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    El Costumari Català és l’obra cabdal del gran folklorista català Joan Amades. És l’obra etnogràfica de referència per a qualsevol qüestió relacionada amb les tradicions i els costums a les terres de llengua catalana. Consta de cinc volums il·lustrats que ordenen els continguts seguint el curs de l’any, el pas de les estacions.


    L’objectiu del Costumari era recollir i deixar constància escrita de tot allò que els catalans feien impulsats per la tradició. Amades es mou impulsat per dues raons: l’interès etnogràfic, és a dir dels costums en si mateixos, i la percepció que el saber tradicional estava amenaçat.


    Es proposa doncs, fer una àmplia recopilació, incloent: creences, preocupacions, supersticions, refranys, cançons, danses, jocs, documents gràfics, costums, rondalles, etc. És molt conscient que indirectament està fent un important treball de recull lexicogràfic. Va comptar amb la col·laboració de Joan Tomàs i Parés, que el va ajudar especialment en la recerca de cançons i músiques populars arreu del territori de parla catalana.


    Amades utilitza dos tipus de fonts: les bibliogràfiques i l’entrevista directa a persones de tot tipus, edat, estament i ocupació.


    Les dades recollides es van estructurar en dos eixos ben diferenciats:


    
      	Costums col·lectius, que s’organitzen seguint el curs de l’any. Les estacions i els mesos de l’any serveixen per estructurar els volums. Aquests continguts són els que recull l’obra que ens ocupa, el Costumari Català.


      	Costums individuals, seguint el curs de la vida, del naixement a la mort. Aquests continguts formarien part d’una obra posterior, Folklore de Catalunya.

    


    Joan Amades va dedicar 35 anys a la coordinació del Costumari, incloent-hi el recull d’informació, la redacció, la integració dels diferents documents i l’estructuració en els cinc volums esmentats.


    Aquest quart volum, dedicat a l’estiu, recull dades des del 22 de juny fins al 30 de setembre.
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  Nota del maquetador


  L’editor del llibre electrònic ha tingut en compte la majoria d’il·lustracions del llibre en format paper. No obstant, ha prescindit de nombroses figures purament ornamentals i d’aquelles que contenen lletra molt petita i resulten il·legibles en un lector de llibres electrònics (auques, fulls de propaganda, receptes o prospectes). Aquestes darreres, que no han estat incloses al present llibre electrònic, són minoria i en cap cas resulten imprescindibles per al correcte seguiment del text.


  Les il·lustracions són presentades en blanc i negre, excepte cinc que ho són en color. Totes elles han estat retocades amb programari lliure, i la seva qualitat dista molt de les imatges originals en paper (el llibre va ser escanejat per Memòria Digital de Catalunya i es pot trobar en format PDF a Internet), tot i que s’ha intentat conservar al màxim la seva nitidesa.


  ESTIU
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  SEGONS opinió estesa entre la pagesia dels pobles mediterranis, ja des de molt antic, durant el període de les messes a les veremes, la terra reposa o dorm del treball incessant de tot l’any. Abundant en aquesta opinió, hom suposa que tot allò que es planta i tot el treball que es fa a la terra durant aquest espai de temps no és gairebé percebut i no comença a manifestar-se fins que arriba el veremar. L’extensió d’aquest termini és imprecisa i lata; hi ha qui el cenyeix al temps comprés entre l’Assumpta i el Naixement de la Mare de Déu, a la primeria del setembre:


  
    Entre les dues Mares de Déu,


    ni planteu ni conreeu.

  


  La tradició de l’home és essencialment rural i caldrà que transcorrin encara molts segles perquè s’esborri en el seu subconscient l’empremta de la cultura agrària. El període industrial no compta o pesa poc dins de la multi-mil·lenària vida de la Humanitat. El temps de repòs de l’interregne referit el convida a l’esplai i a la gaubança i a fruir dels dons que ha obtingut del seu treball obstinat regant la terra amb la seva suor, i s’expansiona festivant el goig de les collites i de les gràcies assolides com a fruit del seu esforç: es lliura a celebrar festes que són qualificades de majors per raó del paper cabdal que ocupaven en ta seva concepció d’ahir.


  L’agost i el setembre són els mesos de les festes majors per excel·lència, especialment el període comprès entre l’Assumpció de la Mare de Déu, que se celebra el dia 15 d’agost, i el Naixement de Maria, que s’escau el dia 8 de setembre. Les festes majors són comunes als pobles europeus. Estan tallades amb un patró gairebé general, i, a llargs trets, responien en llur origen a un mateix objecte, que difereix en els detalls, però que reconeix un fons invariable en llur essència.


  L’home primitiu creu els vegetals estada d’un esperit de concepció vaga, semidéu o geni almenys molt poderós, a qui pertanyen els fruits, dels quals l’home no pot apropiar-se sense comptar amb la tolerància o assentiment del geni, aquiescència que tracta de captar-se de maneres molt diverses. A l’obtenció del favor d’aquestes divinitats sembla que responen els actes principals que integren el repertori de les festes majors arreu dels pobles civilitzats; les quals, inicialment, no pretenien sinó festivar el goig de les collites i atreure’s el favor del geni per a fruir de les primícies. La majoria dels pobles retardats d’avui encara celebren grans festes en aquest sentit, per festivar l’ús del primer fruit. I llur exemple ha permès que poguéssim capir el sentit de les nostres festes majors.


  En el costumari infantil figuren alguns documents que poden recordar fórmules i pràctiques emprades per gaudir de les primícies dels fruits, encaminades a congratular-se i fer-se propicis els genis vegetals que n’eren senyors, per tal que no danyessin en menjar-se’ls llurs dons. La mainada del Ripollès, en menjar una fruita per primera vegada a la temporada, diu:


  
    Xec-que-tec-xec,


    ja em menjo aquest (el fruit que sigui):


    xec-que-tec-xec.


    si hi ha una bruixa;


    xec-que-tec-xec,


    jo le’n trec.

  


  I creu que, fent-ho així, pot menjar tanta fruita d’aquella com vulgui sense que li pugui fer mal en tota la temporada. Per la Plana de Vic, els grans, en donar un fruit novell a la mainada per primera vegada a la temporada, els feien gruar, passant-los-el diverses vegades dels llavis a la punta del nas sense, deixar-los-el queixalar, mentre els deien:


  
    Quinc-quirinc-quinc,


    del nas a la boca


    no en tastaràs gota;


    quinc-quirinc-quinc,


    de la boca al nas


    no en tastaràs pas.

  


  I feta aquesta moixaina, creien que la fruita no faria mal. Els mots insignificats i iteratius devien tenir en llur origen valor màgica propiciatòria.


  
    Aquest pa que ara jo em menjo,


    no és per fam ni per talent;


    si em venia mort sobtada


    que em valgui de sagrament.

  


  Car hom creia que si moria sense sagramental li bastava el pa de les primícies.


  La pastada de la festa major es feia amb farina especial, producte del blat de la primera garba o del de la garba de la mestressa, una i altra de deix sagrat que encarnava les primícies del blat.


  Hi ha pobles que estableixen com un tallament entre la collita vella i les festes de les primícies, les quals vénen a constituir com una nova era. Cremen les vitualles sobrants, trenquen tota la vaixella que les havia contingudes o havia servit per a cuinar-les, apaguen tots els focs fins a la més mínima guspira, destrueixen els mobles i tot altre utillatge, i n’hi ha que àdhuc fan desaparèixer les cabanyes. Practiquen una depuració general dins tols els ordres de llurs idees i es desfan de tot allò que podia ésser impur o contaminat de vellesa, per tal de poder fruir sense perill dels nous dons divinals, nets de tota màcula. Qui sap si aquestes concepcions poden recordar els nostres costums d’estrenar vestits, joies i d’altres efectes; refer els matalassos, emblanquinar i pintar i, en fi, tantes d’altres estrenes pròpies de festa major.
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    Els matalassers ambulants que seguien les poblacions fins abans de la festa Major, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Venedora rossellonesa de culleres de fusta que voltava per les poblacions dies abans de la Festa Major, en què era costum d’estrenar-ne. Segons una auca de baladrers de la primeria del segle XIX (Col. de l’autor.)

  


  La base inamovible del programa de les festes la constitueixen la dansa, les curses i els àpats extraordinaris.
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    Els nans i d’altres entremesos de festa major, segons un dibuix d’Ignasi Vidal, publicat en el Llibre dels bells costums de Barcelona i de la terra catalana. (Bibl. de l’autor.)

  


  Com ja hem referit i explicat diverses vegades en el transcurs de la present obra, el ball reconeix gairebé sempre orígens religiosos i és la resta de cerimònies i ritus antics de sentit utilitari i egoista, dedicats a genis molt sovint agraris, els quals hom invocava per mitjà de la dansa, per tal de fer-se propici llur favor unes vegades, mentre que en d’altres ocasions els festivava per agrair-los la mercè rebuda i la gràcia de què hom els considerava creditors. Fins a la primeria del segle passat, a la majoria de poblacions rurals només era permès de ballar per la festa major, com un llunyà ressò de quan el ball era únicament i essencialment ritual i cerimonial. Hi ha pobles peruans que només canten i ballen en les festes més assenyalades i en estat d’embriaguesa; cantar en estat normal és tingut com un sacrilegi, i només poden fer-ho els pastors, que, com tenim dit, arreu del món són els qui vinculen l’essència de les valors musicals.


  A la dansa, no hi podia pas prendre part tothom; per efecte del seu caràcter cerimonial i ritual calia gaudir de la deguda puresa per a participar-hi.


  Abans d’iniciar el ball les parelles donaven unes voltes per tota la plaça sense ballar. Aquest passeig previ, que es troba com a preludi de molts balls, sembla que recorda un vell costum de sotmetre la balladora al judici públic de si era mereixedora d’ésser treta en dansa. Si cap dels presents no li retreia cap tara o defecte que la impossibilités de prendre part a la cerimònia, es començava el ball. Encara avui trobem diverses danses, tals com el ball cerdà en les seves múltiples variants, en què les balladores no poden sortir planerament; les ha de treure a ballar el pavorde, majoral o cap-danser, que primer els fa donar un parell de voltes a la plaça. Després trenca dansa amb elles per tal d’agregar-les i assimilar-les a la cerimònia, i finit el ball amb ell, les ruixa amb aigua d’olor de l’almorratxa, a fi de purificar-les i les lliura al ballador que les ha escollides, que ja pot ballar lliurement amb elles. Hi ha una interessant cançó que es fa ressò d’aquest sentit, modernament esborrat; la musa popular la localitza al Montseny:


  
    Nines de Montseny,


    ja fóssiu casades,


    la meitat o més


    o totes plegades!


    No daríeu torment


    a pares i a mares;


    tampoc als galants


    que us fan les albades,


    ni als estudiants


    destrempant guitarres.


    La més boniqueta


    és amortallada,


    dia de Sant Gil,


    diada assenyalada.


    Jo me n’encontrí


    a la Marianna;


    —On aneu, amor?


    On aneu vós ara?


    —Jo vinc de la font,


    de la font del Carme.


    —Assenteu’s aquí


    i no aneu a plaça,


    que mofa us faran


    totes les mainades.—


    Al punt de les tres


    a plaça se’n marxa.


    El fadrí major


    la n’ha treta en dansa,


    el mitjanceret


    porta les morratxes,


    el més petitet


    aigua vos tirava.


    La justícia ho veu,


    també el senyor batlle.


    —Pleguin els músics


    i totes les balles.


    —Això per qui va?


    —Per la Marianna.—


    Ella ho ha sentit,


    a plorar es posava;


    tot plorant, plorant,


    s’és anada a casa.


    Quan a casa fou


    al llit s’és tirada.


    Al punt de les nou


    ja la confessaven,


    al punt de les deu


    combregar tocaven.


    Diu el més grandet:


    —Qui confessen ara?—


    Diu el mitjancer:


    —A la Marianna.—


    Diu el més petit:


    —Bé haurem d’anar-hi,


    que el bon Jesuset


    no hi mereix agravi.—


    Al punt de les onze


    l’extremuncionaven,


    al punt de les dotze


    Marianna finava.


    —Que Déu te perdó,


    amor, Marianna,


    que tu t’hagis mort


    per una paraula!

  


  Els músics que amb llur so menen la dansa reconeixen origen semisagrat i responen a una funció sacerdotal, de guiatge i direcció de la cerimònia. Els músics havien ocupat un paper principal en les Velles festes, el qual encara els és reconegut entre la pagesia d’algunes contrades txeques, magiars i balcàniques, i de què encara servaven algun deix les gents dels llogarrets de les altes contrades pirinenques del Pallars i de la Ribagorça, com explicarem. Fou costum general que els majorals o bé el batlle estatgessin els músics a casa seva, hospitalitat que no era pas considerada com una càrrega, sinó al contrari, era tinguda com un honor. Atesa la funció sacerdotal representada pels músics com a directors i menadors de la cerimònia, la convivència amb ells en la intimitat de la llar equival a la convivència gairebé amb la pròpia divinitat. En la imaginació de l’home primitiu de la gleva viu tot un univers d’esperits i d’éssers malèvols, de gran diversitat d’espècies, sempre amatents a atacar-lo i a destruir la seva felicitat i els seus béns, i cal prevenir-se en tot moment contra la mala voluntat d’aquests genis, molt més en moments en què hom es disposa a festivar i regraciar els béns rebuts dels esperits bous, dels quals són enemics aferrissats. Aquesta necessitat fa precisa la pràctica de cerimònies i actes de preservació col·lectiva que comprenguin tot el nucli veïnal i tot el clan. A aquest sentit havien respost les danses ambulatòries fetes precisament pels fadrins, que, per regla general, eren els entrats i iniciats de nou a la col·lectivitat, i per tant els més resistents, els quals en vigílies de festes, en moltes societats primitives, es lliuraven a danses de tipus deambulatori que recorrien tot l’àmbit de la tribu, semblantment com la fadrinalla de molts pobles de muntanya ballava el Bon Jorn o els Cascavells la vigília o el matí de la festa major i voltava, tot ballant, els carrers de la població, o be anava, de part de vespre, que és quan més campegen els esperits malèvols, a fer una cantada davant de cada casa, o sia les anomenades albades, sempre acompanyats dels músics o al so de cançons, quan és la fadrinalla la que ho fa. La música que regula i precisa la mètrica i els moviments de la dansa és tan afecta als genis bons com ingrata als dolents, que fugen al seu so. D’on, que les danses màgiques d’encantament encaminades a atreure la simpatia dels genis bons o a eludir la fúria dels dolents siguin fetes sempre al so de cançons que plauen als uns i mortifiquen als altres.
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    Els músics que, amb llur so constituïen l’ànima de la Festa Major, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  En pobles de cultura retardada, en les cerimònies practicades per a l’expulsió col·lectiva dels esperits, de les quals forma part el ball, els bruixots esquivadors del mal van a fer una dansa davant de cada casa, sonant una gran diversitat d’instruments sorollosos i generalment inharmònics, amb els quals espanten et mal; així recorren tot el poblat, casa per casa, fins que, foragitat aquell de tot arreu, la població resta purificada.


  Els grans tocs de campanes de la vigília de la festa major al migdia. Una de les cerimònies característiques d’expulsió dels mals esperits, anterior a la festa de la celebració de la collita i del consum de les primícies dels dons de la terra, consisteix a bastonejar les parets i el buit, i en un gran re-picament de bastons amb bastons. Qui sap si els nostres balls de bastons, tan freqüents en les nostres festes, en poden ésser una resta.


  Hom creu també que els balls d’espases o de bastons recorden vells ritus de fertilització dels quals encara se’n conserven en pobles asiàtics, agregats a cerimònies agràries i a festes nupcials conduents a procurar la fecunditat de la núvia.


  La mainada de Riu i de Martinet s’havia lliurat a un joc graciós que té força semblança amb la cacera dels mals esperits que encara practiquen diversos pobles de cultura retardada les vigílies de les festes de la collita i en d’altres dates solemnes. Els qui jugaven es dividien en dues colles, i mentre els uns jugaven, els altres s’ho miraven bo i esperant entrar en joc. Els de la colla que el jugava es tapaven d’ulls, excepte un que feia de dimoni, i que els altres havien d’atrapar. Tots duien un mocador cargolat, amb un nus a un cap, que feien servir de fuet. Tots copejaven a tort i a dret, fuetejant-se a discreció ells amb ells i topant-se uns amb altres sense endevinar el dimoni. Quan el tocaven, els qui miraven la masega avisaven del cas als qui anaven tapats trulls, que tenien dret de destapar-se i d’ataconar el dimoni. Un cop esbravats havien de cedir el camp a l’altra colla, que entrava a jugar, mentre els qui havien jugat s’ho miraven.


  Creiem molt possible que els diversos noms donats als éssers malvolents s’hagin fossilitzat en els nombrosos personatges retrets per mares i dides per fer por a la quitxalla, d’espantainfants catalans, coneixem els noms del Peirot, del qual vam parlar en la pàgina 58 del volum II; del Marraco, que sembla ésser d’espècie animal monstruosa (el terme, en sentit vulgar, equival a moltó o altre animat escuat), i ens n’ocupem en la pàgina 59 del volum II; del Camunyes, del Pisquí, del Marmotot, que viu a les coves del Salnitre de Montserrat; del Tutau, terme sinònim de cavernícola, puix que tuta equival a cova; del Banya verda, ésser amb una grossa banya enmig del front; de la Pixarelles, semblant a la mort i confusible amb ella; i de la Pesanta, que només volta de nit i té forma de gossàs, intensament negre i espessament pelut.


  Pel Maresme parlen de la Momerota, que a Canet sortia per les Carnestoltes en forma de ninot d’espècie animal indefinida, i de què vam parlar en la pàgina 119 del volum II. Per l’Empordà retreien el Tarlà, de qui ens ocupem en la pàgina 937, i en Fumera, que es presentava a les cases per Nadal. En molts llocs parlaven del Moro Muça, de l’ànima d’en Cantiret, que salta i balla per la paret, i de la d’en Rosegacebes. Per la Conca de l’Ebre surten en Cucala i els Gambutzins, i per la Terra Alta, en Batoni. A Barcelona el més conegut és el papu, el qual es papa o menja els infants dolents. A Mallorca parlen de Sa Buhota negra, de condició imprecisa i variable.


  Les curses o cossos, com tot allò que representa uns moviments ràpids i accelerats, segons opinió de l’etnografia, recorden fórmules i sistemes de màgia simpàtica conduents a afavorir el creixement i desenrotllament dels vegetals en general i en especial de les plantes interessants a l’home i al seu bestiar, desenrotllament que el primitiu creu obtenir per efecte imitatiu, i per reflex, en els vegetals, del moviment ràpid de l’home produït en de terminades circumstàncies i en funció sagrada i ritual. Entre el variat i divers programa del Carnestoltes romà figurava un ritu de fertilització que consistia en una carrera de sis cavalls joves, braus i ben corredors, sense fre, regnes ni genet, i hom jutjava de l’èxit de les collites vinents segons era la fúria desbocada dels sis cavalls. També semblen reconèixer sentit màgic imitatiu, de l’ordre de les curses, les piles o torres que aixequen els ballaires en finalitzar alguns balls, com per exemple, entre nosaltres, les piles que coronen el contrapès, ahir tan estès per les altes valls pallareses, i els braus castells de la Catalunya Nova, en els quals tant han excel·lit els xiquets de Valls, castells que, per bé que avui els trobem sols i deslligats de tot altre document coreogràfic, ahir havien estat, com en el contrapès de la pila, l’acabament del ball de la moixiganga, com ho és encara avui en la versió igualadina d’aquest ball. També respon al mateix sentit l’aixecament de les balladores per part dels balladors al final de la corranda alta, en el salt de quatre i encara en d’altres balls estesos ençà i enllà del Pirineu, força més per les valls catalanes que per les foranes, però popular també per terres d’Aragó i de Navarra.


  El costum estès, més ahir que avui, de plantar un arbre a la plaça i de fer el joc de la cucanya, recorda jocs propis de la celebració de la collita. Es pot dir que era general la creença que com més alt fos l’arbre i més costés d’enfilar-s’hi, més grossa fóra la collita vinent.
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    El joc de la cucanya, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Hi ha cóssos i balls de competència en els quals no s’ha de posar a prova la resistència física per córrer o per altre moviment accelerat, sinó que la competició és més aviat d’enginy, com, per exemple, en els balls de l’Hereu Riera, de l’Escombra, del Poll, de la Llum, de l’Ou, i encara d’altres de què parlem en el transcurs d’aquest costumari, alguns dels quals es presenten també en forma de cóssos. Aquests balls i competicions, siguin sota la forma de dansa o de cursa, semblen respondre a un altre origen i és molt probable que recordin cerimònies rituals d’iniciació, per les quals els novicis devien provar llurs aptituds i capacitats dins de diferents ordres.


  La velocitat és un factor de gran valor per les societats primitives, entre les quals la cacera i la guerra ocupen un pla tan important. La lleugeresa és un do capital per a poder empaitar la presa o l’enemic o per a fugir-ne en ésser empaitat. Entre els ritus d’iniciació dels pobles primaris figuren les curses com a part integrant del programa de les proves i dels ensenyaments; també les trobem sovint com a recurs salvador dels herois de rondalla posats en el cas de vèncer obstacles, que no són altra cosa que curses de dificultats efectuades en cerimònies d’iniciació, de les quals les rondalles són la romanalla de l’explicació del misteri religiós que constitueixen.


  L’àpat de festa major, sempre solemnial i opípar, i dins d’un pla excepcional i únic en tot l’any, només comparable al de Nadal, moment així mateix cabdal dins el curs del calendari, té tot el regust de cerimònia sagrada, de comunió familiar compartida pel màxim nombre de parents possibles, amb tots els caràcters de comunió de tot el clan o de tota la tribu aplegada en grups de parentiu i a voltes en plena col·lectivitat, com en les amanides i begudes en comú fetes enmig de la plaça, fins fa quatre dies, en diversos llogarrets de la muntanya lleidatana, entre tants d’altres; àpats en els quals, moltes vegades, hom té gran interès a consumir només queviures i begudes producte exclusiu de la collita i del conreu familiar o de la població; àpats que a voltes es confonen amb la dansa, durant les evolucions de la qual hom menja coques o beu vi en franca aspiració de les primícies de la collita i en pla de cerimònia, que augmenta i valora la comunió. I hom convida el foraster a menjar com un acte ritual, pel qual resta assimilat al clan per efecte de la comunió amb una mateixa divinitat. L’àpat el lliga i el compromet a l’observació de tot un seguit de ritus, el mancament dels quals fóra durament castigat per la divinitat, molt més temuda que l’acció de l’home. I durant l’alegria dels àpats, les majorales del Roser visiten la gran taula, i, com les sacerdotesses d’ahir, canten cançons encomiàstiques pel bé de la Mare de Déu, i les canten al so del pandero, l’instrument femení per excel·lència, que a casa nostra només sona en mans de noia; instrument que tant figura en les cerimònies de molts pobles, posat gairebé sempre en mans de sacerdotesses. I la Mare de Déu d’argent o de talla, que remata les bacines petitòries posades damunt de la taula i que avui visita i presideix l’àpat per uns moments, ha desterrat els déus antics de les velles mitologies nòrdiques, que visitaven les cases de llurs devots a les hores dels àpats i s’asseien una estona entre ells, vora del foc. En molts indrets les majorales duien, enmig de la bacina, una poma tan grossa com la podien heure, amb un gran nombre d’unces i d’altres monedes d’or clavades. Creien que com més or portaven, més almoina els feien i més diners recollien. La poma era tinguda pels pobles antics com a símbol de la fertilitat i se li atribuïen propietats màgiques en tal sentit; la seva presència en aquest captiri, tan persistent com inexplicable, pot recordar alguna cerimònia ritual de caràcter agrari relacionada amb la fertilitat dels camps i amb les collites.
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    Majorala de la Mare de Déu tocant el pandero i en actitud de ballar, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Les majorales de la Mare de Déu, segons un dibuix de J. Puiggarí publicat en la revista Museo Universal, de Madrid. (Bibl. de Catalunya.)

  


  Pel Vallès els pavordes portaven safates i bacines obligadament d’argent, i les pavordesses, cistellonets tot guarnits de flors i de cintes. Elles duien almorratxes amb aigua d’olor amb les quals ruixaven la taula.


  En els àpats de festa major res no s’escatima, com no sol escatimar-se quan es tracta d’un acte de devoció o d’honorar una persona sagrada, que regia ahir els dons i béns de la terra, i que avui es troba esborrada per la llei redemptora del Crist. I pels llogarrets pobres de muntanya, molta gent hi havia fins ara que, durant tot l’any, a penes si menjava, però que en arribar la festa major se satisfeia a compliment, tant de menjar com de beure.


  Per gairebé tota la pagesia, després de cada àpat i tant més com més solemne i important havia estat, el cap de taula es descobria i amb gran unció deia tres parenostres i tres avemaries per les animetes dels passats de la família, i el seguien tots els comensals. Aquest costum, tan general ahir, recorda probablement una resta del culte a les divinitats lars de la família, a les quals hom venia a oferir l’àpat solemne de la festa major.


  Per les contrades no ramaderes, on la cria del bestiar tenia poca importància, una nota típica de la festa fou la de fer-se un tip de carn en un grau exagerat. Per la terra plana havia d’ésser de bou, del qual només se’n menjava en les diades assenyalades; tant és així que, per a qualificar una festa d’excepcional i d’important, se’n deia festa de bou i arròs. A voltes el bou era passejat durant la vigília; tot el poble sortia a veure’l, i l’endemà era repartit entre el veïnat, per part del comú com una de tantes manifestacions de la festa i no pas, per cert, la menys important. A Mallorca hi havia llocs que conduïen el bou a una plaça o a altre indret espaiós, on el feien córrer i li engegaven uns quants gossos o cans de bou que l’abordaven o el mossegaven i dels quals es defensava a banyades.


  Aquest bou, primer honorat i després mort i menjat en comú, té tot el deix d’animal sagrat sacrificat en honor dels genis o divinitats gentíliques i aspirat en àpat ritual i tribal de tota la comunitat. També es troben restes d’aquesta comunió per les contrades muntanyenques, on passejaven un moltó tot enflocat i guarnit i després se’l menjaven. Per les comunitats de pastors el sentit sagrat degué tenir-lo l’ovella, així com per les terres baixes i agrícoles sembla que fou el bou. Hi havia molts pobles als quals repugnava menjar carn de bou i beure llet de vaca; fins ara fa quatre dies les gents de la Terra Alta tenien aquests aliments per immunds i els produïen una aversió semblant a la que les gents primitives mostren Vers llurs tòtems. Molts pobles de civilitzacions orientals i de cultures primitives tenen el bou només com a animal de treball i de càrrega i nu s’imaginen que sigui mengívol ni la seva llet utilitzable com aliment de l’home.
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    El ball pla de la Festa Major, segons un dibuix de J. Puiggarí, publicat en la revista Museo Universal de Madrid. (Bibl. de Catalunya.)

  


  Per la festa major brollen els sentiments d’hospitalitat, que en molts casos romanen esmorteïts tota la resta de l’any. Els forasters del pobles veïns, que gairebé sempre són desconsiderats en grau màxim, i pels quals hom sent menyspreu unes vegades i forta antipatia d’altres, són rebuts ara amb els braços oberts i se’ls fa objecte de la consideració i tracte de favor comuns a tots els forasters amics, a qui hom brinda taula, ofereix llit i dóna preferència en la dansa, la qual, entre la fadrinalla, és el gest de màxima galania desitjable.


  A la ruralia és costum desfer-se en oferiments i protestes d’amistat; aquest costum és comú a la majoria dels pobles de cultura retardada, que durant les festes i les cerimònies brinden companyonia i hospitalitat àdhuc als qui tenen per més contraris i amb els quals demà mateix estaran a mata-degolla.
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    El contrapàs de la Festa Major, segons un dibuix de J. Pahissa publicat a la Historia del Ampurdán, de Josep Pella i Forgas. (Bibl. de Catalunya.)

  


  A l’Urgell les festes majors conserven curiosos i interessants costums hospitalaris. Tot fadrí podia anar a festa sense haver-se de preocupar de l’estatge, encara que no conegués ningú de la població. Totes les cases tenien la pallissa oberta i acollien a tothom que hi anava a dormir. Després de la sortida de la funció religiosa del primer dia, tothom que no sabia on anar a menjar feia cap a la plaça, on també acudien els caps de casa més rics i benestants i es partien entre ells els forasters, als quals oferien bona taula i bon sopluig durant tota la festa. S’aplegaven grans taulades de gent que no es coneixien i per això es feia difícil de travar conversa. Aquesta missió estava confiada a un histrió que seia a cap de taula, davant per davant del cap de casa. Quan la conversa entre els convidats dequeia, l’amo es dirigia al parader, al qual sempre tractava de tu, per molta que fos la diferència d’edat, i el requeria perquè n’expliqués alguna de les seves. L’histrió no es feia esperar i començava a explicar fantasies i més fantasies que excitaven la hilaritat dels convidats i de les quals es presentava com a protagonista. Un dels temes preferits era el cinegètic; el parlader, que ordinàriament solia ésser geperut o contrafet, es feia passar per un gran caçador i descabdellava les seves aventures de cacera exageradament fabuloses. Els parladers asseguts a cap de taula de les gran taulades de festes excepcionals, en una cadira més alta que la resta dels entaulats, amb la sola missió de fer riure contant mentides, van subsistir fins a la darreria del segle passat.


  En les festes majors, potser més que en cap altre moment de l’any, perdura el sentit de la divisió de la població en grups, que recorden les societats que tant distingeixen els pobles de cultura primitiva. S’estableix una distinció ben marcada entre fadrins i casats, amb tot un seguit d’atribucions, càrrecs, obligacions i responsabilitats ben determinades per a uns i per a altres, en alguns casos amb actes i cerimònies inherents, que semblen recordar fórmules rituals de passatge, d’agregament, de separació, d’iniciació, i encara d’altres que són propis i característics dels estats primaris de cultura i de civilitzacions incipients.


  La facultat de poder escollir successor el qui cessava en un càrrec havia estat comuna. Vers l’acabament de la festa abraçava públicament l’elegit, i després d’ell l’imitaven tots els presents de la mateixa categoria: fadrins, casals o qui fossin; el qui no hi estava d’acord, no l’abraçava, però raríssimament es donava aquest cas. Ara fa un segle, al Pinell i a Paüls de Brai, encara elegien els majorals de la festa vinent per mitjà d’una abraçada.


  Per les contrades ponentines partioneres amb l’Aragó, en ocasió de la festa major els fadrins s’afaitaven per primera vegada i el pare els comprava o bé els deixava comprar un ganivet o un punyal que els minyons lluïen ostensiblement posat a la faixa, deixant sortir el cap del mànec pel damunt com a testimoni que havien passat de la categoria de nois a la de fadrins. El para acostumava fer-los un sermó que respirava un caràcter molt primitiu; els recomanava que no fessin mal ús de l’arma i els explicava una sèrie de casos i de fets de fadrins que havien superat grans esculls, vençut dificultats i escapat de perills mercès a l’ajut d’un ganivet, A Camarasa i a d’altres pobles de la rodalia els explicaven la rondalla d’En Pere Xic en una de les seves innombrables variants, segons la qual es pogué escapar de la fúria de l’ogre gràcies a un ganivet que portava, car féu veure que s’obria el ventre i es treia els intestins per tal de poder córrer més, però el que va fer fou estripar un sarró ple de sopes que duia amagat sota del vestit. El gegant el volgué imitar i es tragué les tripes de debò i es morí; l’heroi restà lliure i amo dels graus tresors del monstre. També hom recomanava als minyons que no es sentissin més valents del que ho eren perquè duien una arma al damunt, però que mai no es deixessin passar la mà per la cara, que peguessin abans de rebre, perquè giti pega primer, pega dues vegades, i deien que feia més home comptar rajoles del sòl de la presó que no bigues del sostre de l’hospital i que la gent només parla dels valents i no diu res dels covards. Aquest sermó paternal respirava un marcat sentit de culte a la força i a la valentia, tan arrelat entre els estats més primaris de cultura i entre algunes espècies animals. Aquesta petita cerimònia familiar recordava la d’armar cavaller dels temps medievals. Vegeu el que expliquem d’aquest costum a la Terra Alta en la pàgina 412.
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    Engegament de globus de paper, tradicional dels festeigs infantils de les festes majors vuit-centistes, segons una auca del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Les festes majors vénen a ésser, doncs, en llurs trets més essencials i característics, la supervivència del conjunt dels actes litúrgics i cultuals de les cerimònies de credos gentílics, dedicades a celebrar i festivar les collites; d’ací que la gran majoria tinguin lloc en aquest moment de l’any en què els fruits ja són estotjats a casa i que, altrament, és un moment d’espera en el treball de la terra. Les festes majors que es celebren en altre moment de l’any en termes generals, són un desplaçament d’aquest temps calendàric, ja sigui per raó de la data de celebració de la festa del sant patró o del titular de la parròquia, ja per alguna altra conveniència local, gairebé sempre de tipus agrari i relacionada amb el conreu en les contrades agrícoles, o pastorals en les ramaderes.


  Donarem algunes indicacions de les característiques generals de les festes majors de diverses contrades i ens ocuparem dels detalls concrets propis de les festes que es distingeixin per alguna particularitat en tractar del dia que els correspongui.


  Per molts llogarrets de muntanya dediquen el segon o el darrer dia de la festa major als difunts, i l’església els dedica una funció solemne. Aquest costum respon al desig de l’església antiga de traslladar les festes dels morts, que abans es feien per l’època de les collites, a les festes dels sants patrons, és a dir, a les festes majors.


  Havia estat costum, sobretot pel Penedès, dedicar l’ofici del segon dia de la festa a sant Lli, per tal que afavorís les collites. No fa gaires anys que el costum encara es practicava a Sitges.


  Antigament, a la sortida d’ofici, la fadrinalla d’alguns llogarrets de l’alta muntanya ponentina, del Pallars i de la Ribagorça es lliurava a l’exercici de llançar la barra servint-se d’una rella d’arada, d’una manuella d’aixecar pesos o d’una barra de fusta que engegaven sense impuls tan lluny com podien; havia de caure de punxa o bé horitzontal i plana; si no era així, la tirada era fallida. Aquest exercici de força i d’enginy abans havia estat més estès que vers la darreria del seu ús si es practicava també en d’altres moments del calendari.


  La vigília de les festes anyals i de festa major les bruixes tenen molta més força i són molt més temibles. És perillós deixar els infants sols a casa, perquè les bruixes se’ls emporten. Dues mares de la Sellera no van poder resistir la temptació d’anar a les balles i quan van tornar-ne trobaren llurs fillets a la cendrera.


  La nota més característica de les festes majors rosselloneses en general consistia a fer passades la vigília. La cobla seguia tols els carrers acompanyada per gran nombre d’atxes flamejants, que donaven al seguici un to dantesc. La música feia una albada davant de cada casa i de les masies del terme, per tal de comunicar a llurs estadants l’alegria de la festa. Era costum tocar la darrera albada, ja de matinada, al peu de l’església. En sentir-la el veïnat sabia que les albades havien finit.


  Al matí, abans de l’ofici, solien fer el ball de les cuineres, al qual prenien part les serventes, que més tard i durant l’ofici estaven prou enfeinades amb la cuina i la taula i, per tant, no els era possible participar de la joia de la festa.
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    L’entreteniment dels cavallets, segons la capçalera d’un ventall infantil vuit-centista de quarto. (Col. de l’autor.)

  


  En sortir d’ofici ballaven coques. El ball més important era el de les pavordesses, que el ballaven elles soles, totes mudades i enjoiades. Tenien dret d’escollir-se el ballador per a tots els balls de la festa. Després del ball de les pavordesses es feia el ball de confits i de ramellets; hi podia prendre part tothom. Els balladors compraven una paperina de confits i un ramellet per a llur balladora.


  El darrer ball del matí solia ésser el ball d’un duro; només el ballava una sola parella, i el ramellet que el galant oferia a la companya costava 5 francs. Sempre era ball de prometatge. Els qui volien publicar llur festeig ballaven aquest ball amb gran expectació de tot el poble, que esperava encuriosit aquesta part final de la dansa. El podien ballar tantes parelles de promesos com volien, però es feia un ball especial i propi per a cada una. Molts anys no s’efectuava el ball d’un duro. No tots els promesos feien públic llur prometatge pel ball. Hi havia una certa vergonya de fer-ho.


  Al migdia es feia el llevant de taula. Les pavordesses, seguides pels músics, voltaven per les cases a captar per al profit de la festa.


  A la tarda, quan es volia fer gresca, feien el ball dels casats. Únicament hi prenia part gent vella. Els casats joves no solien anar-hi. Sovint els pares feien ballar llurs filles, i àdhuc els avis, les nétes. Gairebé sempre resultava un ball còmic i pintoresc.
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    Els gegants de la processó, segons un dibuix d’Ignasi Vidal, publicat en el Llibre dels bells costums de Barcelona i de la terra catalana. (Bibl. de l’autor.)

  


  També solia fer-se ball de magencs, dit així mateix dels rebregats, en el qual només prenien part els fadrins concos i avançats d’edat. Solien ballar amb fadrines així mateix fetes. Resultava igualment ball de gresca i la gent hi feia broma.


  Molt endavant de la tarda solia ballar-se el contrapàs, el qual reunia gent de totes les edats i estaments que sentien el goig de la dansa.


  Per finalitzar la festa es feia una farandola. Tot el poble, xics i grans, vells i joves, rics i pobres, s’agafaven de les mans i feien una llarga tirallonga, al cap de la qual solien posar-se els músics, que baixaven del cadafal. Així agafats, emprenien una passejada per tota la població i recorrien els carrers, a volies vegades i més vegades, segons el delit i l’humor del qui anava al davant. Quan hom volia acabar de voltar, era costum que la gent, en passar per davant de casa seva, es desprengués de la tira i se n’anés a casa. Així finia la festa, i tothom era acompanyat a casa amb música.


  Havia estat costum fer el corre-bou i el contrapàs de les banyes.


  El corre-bou, a muntanya, consistia a treure a la plaça els bous que empraven per la llaurada, i empaitar-los i fer-los córrer els fadrins que se sentien amb delit. Tapaven totes les obertures de la plaça amb carros, els quals feien alhora de tanca i de llotja per veure el singular espectacle. Les bèsties, més espantades que altra cosa, car no se sabien avenir del que els passava, no tenien ni esma d’envestir els torejadors improvisats. Quan aquests havien ja torejat prou a un bou li tiraven davant un bot de vi inflat de vent a fi de fer-lo ensopegar, i llavors el seu amo se’l podia emmenar cap a l’estable, puix que el llançament del bol era el senyal de canvi de bou. En solien fer córrer tants com llurs amos es prestaven a deixar-ne. Acabada la correguda feien un contrapàs del bou o de les banyes, en el qual només podien ballar els amos dels bous i els fadrins que els havien correguts. El costum era bastant estès pels llogarrets pirinencs d’alta muntanya, tant oriental com occidental.


  El veïnat, escampat en pagesies aïllades, solia reunir-se a l’era d’una de les cases més importants i es lliurava a la dansa amb tot entusiasme. Quan plovia, pujaven a ballar a les grans sales menjadors. Era curiós que la gent preferia més ballar de nit, a la llum de la lluna, que no de dia, a la claror del sol. Ballaven al so d’un flabiol, que tocava un pastor, i d’un violí, sonat per un violinaire, pagès d’ofici i analfabet de nota. És remarcable que els violins rústics de pagès solen tenir només tres cordes; llur to és completament diferent del del flabiol, i gairebé sempre l’un instrument dissona de l’altre, però les gents de muntanya eren de molt bon conformar en aquest sentit.
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    La processó, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  El ball típic era la corranta; moltes vegades els ballaires la cantaven i s’acompanyaven picant de mans. Es reunien en grups de dues, tres o quatre parelles. Després d’un ball alternat de passades, avanços i retrocessos, s’agafaven tots de les mans, donaven uns giravolts de sardana, una volta ençà i l’altra enllà, i, en arribar a la nota final, els balladors posaven les mans sota el braç de les balladores i elles la mà damunt de l’espatlla d’ells, els quals, ensems que aquelles feien un salt graciós, les aixecaven enlaire i les hi sostenien uns breus moments en tant que elles es besaven, i els atrevits i eixerits els passaven per sota. Com que generalment solen fer-se grups de quatre balladors o dues parelles, aquesta part de la dansa és també qualificada de salt de quatre. Hi havia parelles que ballaven soles, i, en arribar al moment del salt, el ballador s’ajupia i feia mitja genuflexió, la balladora li posava el peu damunt del genoll i, amb un salt lleuger i hàbil, pujava damunt de l’espatlla d’ell, qui la hi portava asseguda tot sostenint-la amb les dues mans, i mentrestant marcava uns punts de la dansa amb la balladora asseguda damunt de l’espatlla. Aquest gest era graciós, i no cal dir que requeria més habilitat que força per no caure els dos per efecte de la balançada pròpia del salt. Aquests balls havien estat generals per tot el vessant pirinenc de la Catalunya avui dominada per França. Vegeu els gràfics i la melodia d’aquest ball en les pàgines 711 a 713 del volum primer.


  A Mallorca les festes majors eren força més austeres i simples que al continent i estaven molt lluny del faust col·lectiu característic de les festes catalanes. Duraven només un dia, encara que començaven la vigília amb una funció religiosa i una passada. L’àpat que dóna caràcter a aquestes festes era molt frugal.


  Uns dies abans hom posava al cim del campanar, a tall d’anunci de la festa, una bandera que no era treta fins l’endemà d’acabada.


  Els obrers curaven de l’ordre de la festa i d’acompanyar les autoritats i les fadrines des de llurs cases a l’església i a la plaça a l’hora del ball. Com a distintiu d’autoritat portaven una canya llarga guarnida amb murtra i capçada amb un pom de flors. Els saigs i altres funcionaris públics tenien cura de mantenir l’ordre i duien branques de murtra per tal d’empaitar i de copejar la xicalla quan s’agarbonava per plegar els confits que els balladors tiraven a llurs balladores.


  A l’ofici l’obrer donava l’aigua beneita a totes les donzelles. Antigament es servia d’una flor que sucava dins de la pica on es mullaven els dits les fidels. Per muntanya empraven una pedreta, i a Selva, que fou on darrerament es conservà el costum, se servien d’una moneda d’argent de cinc pessetes. Més ençà mullaven directament els dits, que oferien a les fidels.


  A la sortida d’ofici les autoritats es dirigien a la casa del comú, seguides dels xeremiers i de les persones notables, i celebraven un refresc.


  Havent dinat i abans de la cursa tenia lloc la processó. Les senyeres, banderes i guions eren portats per persones distingides de la població, sempre les mateixes, car era un dret familiar hereditari que passava de pares a fills.


  Hom encatifava els carrers amb brots de murtra, que sobretot les fadrines feien seguir amb els baixos de llurs faldilles, les quals, de tan llargues que eren, gairebé les arrossegaven.


  Havien estat molt populars les curses de sacs i les de peus lligats amb una corda d’espart, en les quals, com que els concursants no podien córrer, havien de saltar. Es feien en camps ben plens de terrossos i solien ésser de vuitanta o cent metres de recorregut.


  També es feien curses d’atlotelles, o de noietes que saltaven amb les cames lligades. La cursa solia ésser de tres-cents o quatre-cents metres.


  Els premis o joies de les curses consistien en un pollastre, un conill, un enfilall d’ensaïmades i un de pomes, un parell d’espardenyes, un mocador de daus dels que abans es duien lligats al cap a tall de barret i avui serveixen per a enfardellar, un parell de paquetilles de tabac, una corda d’espart, etc. A les noies hom els donava un ventall, un rebosillo per al cap, un llaç per a la cua, o sabó de lletuga.


  Les ballades són presidides pel batlle i pel rector, als quals són dedicades les primeres danses. Generalment el batlle no les balla; designa algun fadrí que el substitueixi, igual que el rector. Segons la veu popular, el sacerdot té dret al ball perquè deixa els bancs de l’església per a formar el clos de la dansa.


  Era costum que els festeigs es formalitzessin uns dies abans de la festa major i que avui els promesos sortissin plegats per primera vegada i ballessin una tanda de mateixes, dansa equivalent a una declaració pública de festeig i anunci de prometatge.


  En acabar la ballada el promès tirava pel damunt de la seva promesa, que acabava de ballar amb un altre, una paperinada o una mocadorada de confiïs t d’ametlles ensucrades que la fadrina rebia tota joiosa, però que no s’ajupia pas a collir i que s’escampaven pel sòl.


  Les fondes i posades, fins fa quatre dies, escassejaven tant que eren moltes les poblacions que no n’hi havia. Els qui anaven a festa major sense ésser-hi convidats haurien trobat dificultats per a poder menjar a no ésser per l’establiment de menjadors circumstancials instal·lats en barraques fetes amb troncs i brancatge de pi, que constituïen una de les notes típiques de les festes mallorquines. Els plats tradicionals eren freixureta tendra i cargolades remullades amb bon vi begut obligadament en porró.


  Una altra nota típica eren les parades d’avellanes, cacauets i d’altres menges semblants, venudes a tant la mesura, que les avellaneres deixaven tastar a discreció i que anunciaven amb criïs propis i característics.


  Dies abans passaven argenters vinguts expressament de Ciutat, els quals feien el mercadatge ambulant de joies i anunciaven llur pas amb un crit propi. Moltes cases es firaven alguna joia; sobretot aquelles on hi havia noies casadores compraven el típic cordoncillo, que hom venia a tant el pam i que les fadrines lluïen rumbosament durant la festa.


  Les festes majors eivissenques es caracteritzen per costums molt especials.


  Per festivar el sant patró posen la imatge al peu de la porta del temple. Pel seu davant desfilen tots els homes de la població presidits per l’alcalde t per ordre de jerarquies i de categories. Cada un, en passar per davant de la imatge, engega una trabucada, una escopetada o una pistolada. Els fadrins, sobretot, engeguen trabucades. Carreguen els trabucs fins a la boca i els ataquen amb metralla i amb tota mena de substàncies aptes per a poder fer com més soroll millor. Engeguen l’arma encarada a terra i fan un gran sot al sòl. Hom jutja de la valentia del fadrí i de la importància del tret per la grandària del sot fet a terra i pel soroll que ha produït en disparar 1’arma. Carreguen tant les armes; que moltes vegades rebenten i salten enlaire, i en caure fan mal als qui esperen torn per engegar o als que contemplen l’espectacle. També fereixen als qui les engeguen. Sempre, en disparar-les, donen una culatada tan forta que llatzeren el qui les engega i moltes vegades àdhuc el fan caure per terra. Per tota l’illa hi havia molts homes mutilats i esguerrats per les causes indicades. El primer en galejar el sant és el senyor rector, al qual la fadrinalla ofereix una arma poc carregada perquè no el perjudiqui en engegar-la.
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    Les balles de la Festa Major, segons un dibuix d’Ignasi Vidal publicat en el Llibre dels bells costums de Barcelona i de la terra catalana. (Bibl. de l’autor.)

  


  Una de les notes típiques de les festes eivissenques és el joc del gall. S’hi jugava de diferents maneres. Una consistia a lligar la bestiola de potes perquè no pogués fugir, i des de certa distància hom li tirava pedres fins a matar-lo. Per cada pedra que hom tirava havia de pagar un canet (equivalent a cinc cèntims), que cobrava l’amo del gall. Com que per lluir-se més la fadrinalla tirava les pedres des de molta distància, sovint no resultava fàcil endevinar la pobra víctima i l’amo del gall feia un bon negoci. Un altre sistema consistia a penjar la bestiola per les potes cap per avall de la branca d’un arbre. Els concursants, tapats d’ulls i amb una espasa a la mà, intentaven matar la bèstia amb un sol cop d’espasa ben donat.


  Per la Ribera de l’Ebre, el baix Camp de Tarragona més immediat a l’Ebre, el Montsià, el Mestrat i per d’altres contrades properes, la festa major presenta característiques curioses. Com gairebé arreu, la dansa ocupa la part més important i es fa de nit, entorn d’una foguera encesa al cim d’un faster i, per terres valencianes, d’un barril. Els fadrins acudeixen a la plaça i salten i ballen grotescament i desordenada fins que arriben les donzelles, que els treuen en dansa, i el qui no és requerit per ballar es retira. Les balles solien durar generalment fins que es feia de dia, com si la claror solar les esvaís. El ball corrent era la jota a l’estil català i valencià, diferent de l’aragonès. La dona portava el pes i la iniciativa del ball, que el fadrí seguia i subratllava. Feien esclafir els dits per marcar el ritme de la dansa, ço que no solia fer-se per d’altres contrades catalanes; per terres castellonenques empraven castanyoles. En molts dels pobles encantaven i ballaven coques. L’hegemonia de les dones en la dansa, el dret a treure ball, la impersonalitat dels fadrins si cap noia no els requereix, la preponderància en l’evolucionar del ball, que l’home es limita a seguir, sembla que poden recordar estats de cultura en què les valors femenines eren més ponderades que les masculines, cultures matriarcals adoradores de la Lluna i eminentment agrícoles, com ho són les contrades de què parlem.


  Segons el mestre Marià Aguiló, una de les notes característiques de les festes valencianes era el ball rodat, que es feia a la plaça i hi prenia part tot el poble, per l’estil del nostre contrapàs.
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    El ballet de Cerdanya, segons un dibuix rossellonès.

  


  Des de la Ribera de l’Ebre fins a l’horta murciana, una de les notes més característiques de les festes és l’encesa de fogueres i el gran esclat de focs petadors i voladors, modernament obra de coeters i fogueters d’ofici i ahir endegats pel veïnat seguint formes tradicionals. Aquestes expansions, intenses de soroll i de foguerades, recorden antigues pràctiques preservatives encaminades a allunyar els esperits dolents que poguessin desbaratar la festa, així per l’acció del foc directe com pel gran soroll. Es comprèn que les contrades valencianes, tradicionalment agràries, es lliuressin a pràctiques encaminades a guardar els dons del camp, com també els que els conreaven, dels esperits malèfics que podien fer perdre les collites; d’ací que les festes s’iniciïn amb grans falles i amb traques, per sota de les quals desfila la població per purificar-se; artificis que temps enllà consistien en arcades fetes amb brancatge i amb cabassos vells i inservibles que hom encenia i convertia en ponts de foc que purgaven de mals humors els qui passaven per sota.


  Les festes majors del Mestrat començaven la vigília amb albades i amb un gran espetec de traques i de focs grecs, que arreu de la població engegava el jovent amb gran abundor. Resultava enutjós de transitar quan es feia l’engegament dels focs, que durava unes hores, si hom no volia ésser regalat amb un devessall de piules, correcames i d’altres focs petadors desplaents i força mortificants. Una nota curiosa de les festes eren les dansetes, en les quals es pot dir que prenia part tota la fadrinalla d’ambdós sexes de la població dividida en dues rengleres: una de minyons i l’altra de fadrines. Ells anaven grotescament vestits amb faldellí, per l’estil dels ballaires dels balls de bastons i de tants d’altres balls representatius catalans, i tots enflocats i enfaramallats de cintes, serrells, plomes, mirallets, bucles, cordons, aromes i tota mena d’altres galindaines i postures que els donaven aire efeminat. Sempre que l’Ajuntament sortia oficialment anava acompanyat de les dansetes, que li feien com de seguici i d’escorta. Ballaven al so d’una tonada curta i poc airosa, repetida un nombre incalculable de vegades, fins al punt que arribava a fer-se mortificant. Era tocada amb tabalet i dolçaina. El moviment dels dansaires era tan petit i senzill, que gairebé no es bellugaven del lloc. Temps enllà les dansetes sortien a ballar en havent sopat i, esteses en llargues rengleres, voltaven tota la població, seguint, tot ballant, un carrer darrera l’altre fins a la sortida del Sol, en què es retiraven. Aquesta dansa ambulatòria sembla que pot recordar cultes selenites, possiblement ibèrics, ja que, segons Estrabó i Diodor de Sicília, el ibers adoraven la Lluna.
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    Les dansetes tradicionals de les contrades castellonenques.

  


  Segons parer d’amics arqueòlegs que l’han vist, aquest ball singular té tot l’aire d’una cerimònia prehistòrica i té la fesomia d’un ritu de purificació col·lectiva per a l’expulsió d’esperits. El vestit estrany dels ballaires tant pot recordar la disfressa per a defugir llur atac com la investidura sacerdotal per a infondre’ls por i esquivar-los amb et soroll de les castanyoles, que arriba a fer-se pesat i insuportable per la seva monòtona persistència.


  A part de les dansetes, també havien fet ball de plaça, qualificat de ball de barril, perquè es feia al voltant d’un barril ple de teia que feien cremar a tall de faster, sistema d’il·luminació corrent en les festes de diversos pobles de la contrada.
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    Les balles entorn del faster o cremaller tradicionals de les contrades migjornenques.

  


  Antigament, des d’un balcó molt ben guarnit anomenat el coloquiero, s’havia recitat la loa, composició encomiàstica del sant i de les seves gràcies i virtuts, semblant a les loas populars ribagorçanes, de les quals parlem en les pàgines 599 i 651. Després de la loa, seguia el col·loqui, que, semblantment a la pastorada, també ribagorçana, era una crítica en termes vius i agres de tot el que havia succeït a la població des de la festa de l’any anterior. Es feien els col·loquis en els descansos, mentre es reposava de ballar.


  Modernament els col·loquis ja no es fan des d’un balcó, sinó de dalt d’una sella o d’una grupa, detall que ens acosta a la fornia de les matracades de les pastorades ribagorçanes fetes entre el majoral, cavalcat en un ase, i el rabadà.


  L’espetec dels focs peta dors i tronadors durava tota la festa. Des de l’atri de l’església, cada mitja hora, disparaven un tro fortíssim, el qual s’oïa de tota la població i de molta més distància. La gent estimava la importància de la festa per l’estrèpit dels trons i per la distància des d’on eren oïts.


  Per moltes poblacions de la Ribera del Xúcar els homes sortien a ballar disfressats de gitanos, d’andalusos, de passafrau o contrabandistes, de pagesos i hortolans els que no eren de l’art de la terra, i d’altres maneres estranyes i excepcionals que no permetessin d’identificar la personalitat pròpia a través del vestit. Les balladores vestien normalment. Ells anaven emmascarats de cara i elles una mica pintades de vermell. Feien unes danses que es caracteritzaven per llur simplicitat i rudimentarisme. Aquest costum singular respon a idees molt arcaiques. Hi ha pobles de cultura molt ressagada que durant totes les festes i cerimònies importants adopten disfresses i vestits extravagants per tal d’amagar-se i sostreure’s a la fúria dels esperits que hom tracta d’enganyar. Vegeu el que diem sobre les festes majors valencianes des de la pàgina 670 a la 684 del volum III.


  JUNY


  DIA 22


  SANT PAULÍ DE NOLA


  UNA tradició molt estesa i arrelada diu que veí de Barcelona i que fou a la nostra ciutat on va rebre la cristianisme; per tant, va venir gentil i se’n va tornar cristià. Diuen que ell va ésser el qui va fundar el monestir de Sant Pau del Camp.
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    Sant Paulí de Nola, segons una capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  La tradició afegeix que vivia vora del mar, i que traficava en coses de mar. Un dia va trucar a la seva porta un captaire que li demanà una mica de pa per l’amor de Déu. El sant indicà a la seva muller que li donés un pa, que era per cert l’únic que els restava en tot casa, sense que tinguessin perspectives que, un cop acabat aquell, en poguessin tornar a heure. La muller féu present al sant que, si donaven tot el pa al pobre, segurament que ells l’endemà haurien de dejunar, però el marit reiterà la indicació dient que:


  
    Per demà


    Déu proveirà.

  


  La muller lliurà el pa al captaire. Al mateix moment que el pobre se n’anava tot cofoi entrà a casa del sant un mariner d’una nau que donaven per perduda, i que acabava d’arribar tota carregada de blat.


  Sant Paulí de Nola fou el qui va inventar les campanes; tant és així que primitivament les campanes eren anomenades paulines o noles, en honor i record de llur inventor. Diu la tradició que, agraït sant Paulí a la ciutat de Barcelona per la gràcia d’haver-hi estat iniciat en el cristianisme, va fer present a la ciutat d’una de les primeres campanes que van fondre’s, la qual encara es conserva en el campanar de cadireta de la capella de Santa Llúcia; és la del cantó del carrer del Bisbe, i té un so especial i diferent del que avui solen tenir les campanes. Així, doncs, segons la tradició, aquesta és la campana més antiga de Barcelona i una de de les que ho són més de tot el món.


  Els mestres de seny o fonedors de campanes formaven part de la confraria dels Elois, perquè tractaven amb metall, però reconeixien per patró a sant Paulí de Noia, per tal com fou el qui va inventar les campanes. Els mestres de seny també veneraven sant Miquel com a símbol de puresa en els aliatges de metall que feien i com a prova que no es quedaven gens del metall que se’ls lliurava per a obrar.
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    El mestre de seny, segons una auca valenciana d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  SANT VICENÇ BARQUER


  ELS barquers i gents que menaven bastiments i barques de mitjana costaneres reclamaven la protecció de Sant Vicenç, el qual, segons una tradició marinera, havia estat patró i nostramo.


  Avui comença a minvar el dia, i hom creu que els anys en què la diada d’avui s’escau en divendres, a mesura que les hores de claror van disminuint minva també la malignitat atribuïda a aquest dia de la setmana.
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    Sant Vicenç barquer, segons una estampa.

  


  DIA 23. VIGÍLIA DE SANT JOAN


  AVUI és el dia de l’any més intens de costums i sobretot de creences, totes relacionades amb el sentit de meravella que volta la figura del sant Precursor. De no ésser avui la vigília de la seva festa, no hi hauria Hoc perquè ens n’ocupéssim, puix que no es produeix cap cas de cultura popular prou important per a parlar-ne.
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    Retaule de sant Joan que figurava en la capella de Sant Joan de l’Erm del carrer dels Tallers de Barcelona, segons una capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  La majoria dels pobles de les civilitzacions antigues, el dia d’avui celebraven el solstici d’estiu. És el moment de l’any en què el Sol es troba al punt més alt del zenit i quan és visible per més espai de temps; per tant, és el moment màxim de claror de sol i el dia més llarg de l’any. El refrany ens diu:


  
    Sant Joan,


    el dia més gran.
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    El Sol corrent muntat en un carro, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  Els pobles de civilització moderna celebren encara la fe3ta del solstici cristianitzada i conserven un seguit de creences i preocupacions que recorden temps molt reculats. És general de creure en la virtut de totes les herbes, que aquesta nit cobren gràcies i valors excepcionals i extraordinaris. Els romans sortien al camp per recollir el gram negre, és a dir, la verema, l’obtenció de la qual aquesta nit portava ventures i riquesa a desdir. El costum estigué tan arrelat, que el nom del vegetal de meravella s’ha estès fins a determinar la revetlla d’avui.


  La cançó es fa ressò de la universalitat de la festa i ens diu:


  
    El dia de Sant Joan


    n’és festa per tot el dia;


    en fan festa els cristians


    i els moros de Moreria;


    tallen el pa el dia abans


    per millor folgar aquell dia.

  


  Segons la veu popular, el sant Precursor va néixer al bell punt de les dotze de la nit, a la mateixa bora que va néixer Jesús, i just mig any abans que ell. D’ací que sigui aquesta hora la que concentra tot el sentit meravellós, mític i fetiller d’aquesta diada.


  Pel Bergadà creuen que mentre toquen les dotze batallades, sant Joan dóna una volta ràpida per tot el món, i que passa per damunt de les teulades amb unes camades gegants i tan de pressa com li cal per a poder donar la volta per tota la terra. No és visible més que des de les teulades i passa tan ràpid que es fa gairebé impossible veure’l de tant que corre.


  Al Rosselló diuen que el Precursor baixa del cel i en ràpida cursa recorre tot el món beneint herbes, aigües i pedres al seu pas, i d’ací que tot cobri gràcia.


  La gent de mar de la badia de Roses creien que el sant baixava del cel a les tres en punt de la matinada de demà i que es passejava amb lleugeresa i rapidesa per damunt de les aigües tot beneint-les amb la seva petjada, i això fa que en aquest dia mai no s’hagin produït marors ni estralls en mar.


  A Llaiers i a Vallfogona de Ripoll suposen que la gràcia excepcional que pren la natura el dia d’avui dura del toc de l’Àngelus del migdia fins al de demà a la mateixa hora, però que la virtut s’intensifica durant les hores de fosca.


  La festa d’avui té certa paritat amb la de Nadal, cas comprensible si hom té en compte que totes dues participen de la mateixa circumstància de confondre’s amb les festes solsticials. A Roma, a l’església de Sant Joan de Letran, celebren els mateixos oficis divins que per la nit de Nadal, El temple està obert tota la nit. Pot assistir-hi tothom. Hi va gran gentada, i en sortir se’n va a cantar o ballar al voltant de les fogueres enceses pels carrers de la rodalia.


  Els dos solsticis, el d’estiu avui i el d’hivern per Nadal, coincideixen amb el naixement de Jesús i el del seu cosí Joan el Precursor. Les dues festes tenen una paritat essencial que el mateix poble assenyala amb diferents creences. Per l’Urgell creuen que la malva collida aquesta nit refloreix per Nadal. Hom creu que amb set de les persones de fora casa que hom veu o tracta avui hi tindrà la mateixa relació el dia de Nadal; i a la inversa, que amb aquelles que tracti aquest dia s’hi relacionarà així mateix pel Sant Joan següent. Hom estableix igualment una relació atmosfèrica entre aquests dos dies. Quant a aquest punt, existeixen dos parers: uns creuen que les dues diades tenen un mateix signe de benignitat o de malignitat atmosfèrica.


  
    Per Nadal al joc,


    per Sant Joan al foc.


    Per Sant Joan al joc,


    per Nadal al foc.


    Qui per Nadal es torreia,


    per Sant Joan es soleia.


    Qui per Sant Joan es torreia,


    per Nadal s’assoleia.

  


  També hom creu que la sort es mostra oposada de l’una diada a l’altra. Així ens diu la parèmia:


  
    Bona sort per Sant Joan,


    desventura per Nadal.


    Per Nadal ventura,


    per Sant Joan desventura.


    Qui s’alegra per Nadal,


    plora per Sant Joan.


    Qui riu per Sant Joan,


    plora per Nadal.

  


  Hom creu que els negocis es mostren així mateix oposats entre aquestes dues diades.


  
    Riquesa per Sant Joan,


    misèria per Nadal.


    Diner per Nadal,


    pobresa per Sant Joan.

  


  El moment cabdal de la festa d’avui, semblantment a la de Nadal, es produeix al punt de les dotze de la nit, precisament a la vigília, i una i altra festiven precisament el naixement de les dues figures cabdals del cristianisme: Jesús i el seu cosí sant Joan. Possiblement que aquestes analogies hagin donat lloc a la relació que la gent estableix entre les dues festes principals del calendari.


  Les festes i els costums de la nit de Sant Joan recorden molt les pal·lílies romanes, o sia les festes en honor de Pal·las, que havia estat la divinitat del foc. Durant aquestes festes hom creia que les aigües i les herbes tenien virtut, i hom encenia fogueres, que, segons ens conta Ovidi, la gent saltava tres vegades, a fi d’obtenir salut i felicitat.


  Pal·las era la deessa dels prats i dels ramats, i hom la representava coronada de llorer i romaní. Els pastors amagaven llor i romaní entre l’herba que havia de menjar el bestiar, per tal que participés del favor de la deessa i se’n derivés la seva protecció vers els ramats.


  Conta també Ovidi que el dia de la festa de Pal·las, dos pastors, entretenint-se rascant dos bocins de fusta de figuera cantelluts, van fer-ne saltar una guspira i que així fou descobert el foc, el qual va ésser dedicat a la deessa i prengué sentit ritual i sagrat. És molt probable que antigament els focs de Sant Joan hom hagué d’encendre’ls seguint una forma ritual i cerimonial. Cal tenir en compte, però, que les pal·lílies s’efectuaven per l’abril. Hi ha alguns pobles orientals on per Sant Jordi practiquen costums del mateix ordre que els que portem a terme els pobles occidentals per la diada de Sant Joan.


  A Grècia començaven l’any pel solstici d’estiu. Celebraven les festes dedicades al déu Apol·lo, durant les quals encenien grans fogueres de caràcter lustral i purificador, com n’encenien al cinquè dia de nat un infant, per tal de purificar-lo, costum que combat Moisès en el Deuteronomi. Hom considerava Apol·lo com a representatiu del Sol.


  Les falles de Sant Joan recorden força les festes efesties que en honor de Vulcà celebraven els grecs i que foren copiades i continuades pels romans. Els efestus corrien en cursa esbojarrada amb atxes enceses a les mans i deixaven al seu darrera tota una estela de guspires i de claror. Uns jocs semblants es practicaven també a l’Edat mitjana i molt més ençà encara, i formaven part dels vells divertiments cavallerescs i senyorívols. El cronista Jeroni del Real descriu les festes que va celebrar la cavalleria de Girona l’any 1652, en ocasió de la capitulació d’aquella ciutat a les tropes de Felip IV; conta que per festivar l’entrada de les tropes castellanes, entre d’altres jocs, van fer-se curses a cavall, els genets de les quals portaven atxes enceses que en córrer deixaven tot un llarg rastre de claror al seu darrera.
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    La revetlla de Sant Joan a Girona, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La revetlla de Sant Joan a Girona, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les festes de Sant Joan, a l’Edat Mitjana, es distingien a Europa per tres costums principals: l’encesa de grans fogueres que els arqueòlegs qualifiquen de focs de l’alegria; les processons pels camps amb torxes enceses, i el fer voltar grans rodes amb sarments i diversos boscalls encesos. Les fogueres sembla que volien augmentar l’ardor del sol, precisament en el moment en què inicia la seva davallada en el zenit; les rodes tractaven d’imitar el disc solar; les processons volien portar als camps la purificació de l’aire i la xardor solar, mercès a la qual les llavors germinarien i les collites serien abundants.


  Havia estat costum estès, arreu d’Europa, cremar ossos i d’altres sutzures i brutícies en les fogueres d’aquesta nit. Hom creu que aquest costum pot recordar la tradició que conta que el rei Herodes va fer cremar les despulles del sant a Sebasta.


  Els infants cremaven ossos i tota mena de sutzures per tal de fer un fum ben desagradable, que tenia la virtut de foragitar certs dragons malfactors que en aquell moment, excitats per la calor de l’estiu, s’acoblaven enlaire, enverinaven les fonts i les rieres, i deixaven anar gèrmens dolents.


  El cristianisme en un principi va combatre les fogueres, per tal com eren una resta del paganisme. El Concili de Constantinoble del 680 les va combatre enèrgicament i va condemnar amb duresa llur encesa. El costum, però, estava tan arrelat que no fou possible extingir-lo; els clergues cristians van acceptar-lo i li van canviar el caràcter. Les autoritats civils vau seguir l’exemple.


  El cristianisme mantingué incòlumes no poques pràctiques paganes quan llur subsistència no semblava danyosa a la fe; en suprimia, naturalment, allò que resultava heterodox o bé ho encarrilava per d’altres viaranys.


  Dels tres costums relacionats amb el foc propis d’aquesta nit, comuns a tots els pobles de la vella Europa (les fogueres, les curses pels camps amb focs encesos i les rodes de foc), en trobem restes a casa nostra, sobretot de les primeres.


  LES FOGUERES


  L’ENCESA de fogueres és general a casa nostra, per bé que a les Balears el costum no és tan intens com en la Península.


  Es fan fogueres individuals, familiars i col·lectives. Hi ha indrets on cada família encén una foguera davant de casa seva i, a més, se’n fa una altra de col·lectiva entre el conjunt del veïnat d’un carrer o del barri. Hi ha llocs on només se n’encén una de comunal davant de la casa de la vila o de l’església. Les masies i pagesies aïllades en solen encendre quatre, una a cada un dels quatre vents, per tal de guardar la casa de malalties, de lladres, de marfugues en general, d’embruixaments i de l’atac de mal esperits. Les gents que viuen perdudes pel bosc, com carboners, bosquerols, pegaires, pastors, etc., solen encendre un fogueró davant de llurs barraques.
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    La foguera de Sant Joan, segons una auca de costums i festes de Barcelona del segon terç del segle XIX. (Col·lecció de l’autor.)

  


  Sembla que abans, dins del nucli urbà de la ciutat, no s’encenien fogueres per por que provoquessin incendis. Totes les pagesies i cases escampades pels voltants n’encenien generalment quatre, una a cada un dels quatre punts cardinals. Hi havia qui només n’encenia una davant mateix de la porta, igualment per evitar l’entrada dels éssers malignes. Sembla que dins de la ciutat també fou costum d’encendre focs petits davant de cada casa. Les grans fogueres col·lectives i de veïnat, com podríem dir-ne, són d’adopció moderna.


  És molt remarcable que Cervantes fa arribar don Quixot a Barcelona la vigília de Sant Joan i no explica que s’encenguessin focs. En altres dues obres en què situa els personatges a Barcelona, durant la data d’avui, tampoc no diu res de les fogueres. Aquest detall porta a creure que possiblement a les darreries del segle XVI no es devien encendre fogueres dins del clos de la ciutat, i és probable que si se n’encenien per les pagesies dels voltants, no devien tenir gaire importància quan aquell eminent escriptor, tan bon pintor de costums, no en fa la més mínima referència.


  L’any 1780 les autoritats de Barcelona van privar que es fessin focs dins del clos de les muralles, per tal d’evitar el perill d’incendis, atesa la gran densitat de població. N’encenien totes les pagesies de la rodalia, i alguns barcelonins desvagats sortien al migdia cap a les muntanyes veïnes i encenien grans fogueres al cim. La gent sortia a passejar per la muralla per tal de fruir de l’espectacle dels molts focs que hom encenia per tot el voltant, perduts entre la fosca de la nit. La gent comptava els focs i jutjava la importància de la revetlla pel seu nombre i intensitat. Les monges del monestir de Sant Pere encenien una gran foguera a l’hort del convent, proper a la muralla. El veïnat anava a passejar per aquell indret, portat pel desig de veure la foguera de ben a la vora.


  A ciutat les fogueres s’encenen per les cruïlles dels carrers amb llenya recaptada per la mainada entre el veïnat. Des de molts dies abans, la xicalla va per les cases a captar llenya, emprant la forma tradicional de:
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    Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  «Hi ha res pel foc de Sant Joan?» La llenya recaptada, abans, solia ésser transportada damunt d’una estora vella que feia de vehicle. Era guardada en algun establiment adient, generalment quadres de bestiar o safareigs públics. Sovint la llenya havia d’ésser vigilada per tal d’evitar-ne la sostracció, puix que entre les colles de cada carrer s’establia competència amb la finalitat que la foguera fos ben grossa. Des de molt de temps abans, la gent guarda els estris i endimaris vells, combustibles, per donar-los per al joc de Sant Joan. Mentre la pira crema, la mainada que ha curat d’aplegar la llenya, d’apilar-la i d’encendre-la, volta per la seva vora tot cridant:
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    Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  «Tireu-hi al foc de Sant Joan, tireu-hi!», i solen afegir-hi llenya que s’ha guardat o que recullen al darrer moment.


  Una cantarella vulgar al·ludeix el costum de la capta de llenya:


  
    Tres dies abans del sant


    va pels pisos la canalla,


    recollint els trastos vells,


    canyes i manats de palla,


    i aprofiten la diada,


    del que tenen molts veïns,


    que desembarassen casa


    de mobles vells i roïns.

  


  Com una extensió de la foguera, des de molt temps enllà és costum d’engegar focs grecs petadors i voladors. Les autoritats s’han esforçat molt per abolir el costum i han publicat nombrosos bans i disposicions interdictius, però endebades.


  Uns quants anys abans de l’enderrocament de les muralles, part de fora del portal de Sant Antoni s’havien encès grans fogueres en què intervenien els hortolans de fora muralles i la gent del Raval. Mentre cremaven era costum tirar-hi gatons vius, fins al punt que per la rodalia pocs eren els gatonets que sobrevivien la nit d’avui.


  A Gràcia s’havien encès dues grans fogueres: una als jardinets, vers la cruïlla del Passeig de Gràcia amb la Diagonal, i l’altra a la plaça dels Josepets. Al voltant de les fogueres i com una mena de valia, es disposaven un seguit de cadires velles i estropellades, tantes com se n’havien recollit a la capta de rampoines feta pel veïnat per fer la foguera. Hom deia que les hi posaven per evitar que la gent s’acostés massa al foc. És molt interessant d’observar que a Bretanya es feien grans fogueres davant de les esglésies i hom disposava tot de cadires al voltant perquè s’hi asseguessin les ànimes que hom creia que anaven a escalfar-se. Qui sap si l’inexplicable cas gracienc pot recordar alguna creença semblant.


  A Merlès i en d’altres llocs de la rodalia tiraven a la foguera totes les herbes de virtut i remeieres collides l’any anterior que havien guardat curosament durant tot un any i les renovaven per d’altres.


  A Barberà del Vallès hi havien tirat, possiblement amb intent purificador, gram negre, falguera, flors de Sant Joan i d’altres herbes tingudes per virtuoses i remeieres.


  Les velles puntaires del Baix Llobregat i del Maresme tiraven els coixins vells i deteriorats a la foguera amb certa unció i respecte i tenien com una mena de sacrilegi destruir-los d’altra manera.


  A Agullana hi tiraven una arada vella. Hom no hauria comprès la foguera sense cremar aquest arreu.


  Pel Vallespir havia curat de fer la foguera i sobretot d’encendre-la el darrer casat de l’any.


  Per la regió del Montserrat, el més vell del poble, en calar foc a la foguera i després de passar el rosari en honor del sant, cridava: «Beneït sia sant Joan», i tots els presents, en especial la mainada, repetien el crit ben fort.


  Per l’Empordà hi havia marcat interès que cap dona no intervingués per res en la foguera, car tenien la creença que si hi prenien part, l’any fóra eixut i escàs de pluges.


  Pel Lluçanès conten que abans la gent anava a passar el rosari al voltant de la foguera. Encara avui, quan s’acaba el foc, la gent diu un parenostre dedicat a sant Joan.


  Per la regió del Montserrat, en acabar-se la foguera, passaven el rosari i la gent donava la revetlla per acabada i se n’anava a dormir.


  Al Bruc i a Collbató, el padrí o altra persona de respecte, amb una canya i un drap o bocí de paper, feia com una bandera que es posava al cim de la pira com a coronament.


  Fou costum general de coronar les pires amb un ninot de palla de faisó masculina, o amb un barret o simplement amb un cove. Hom no hauria comprès una foguera sense un d’aquests acabaments.


  Quan la foguera estava ben abrandada i abans que el foc arribés al ninot, els xicots l’apedregaven per tal de fer-lo caure al braser, car entre la mainada que havia fet el foc era considerat com un desmèrit que el ninot cremés des del cim del seu sitial i hom no el fes caure a les flames abans que el foc consumís el puntal que li feia de tinell.


  En les poblacions en què hi havia boscos per la vora, els xicots grans, que eren els qui solien fer les fogueres, en havent dinat sortien a cercar un arbre, que plantaven al punt on havien d’encendre la foguera, per tal que servís de puntal o de peu dret de la pira. Al seu voltant amuntegaven tota la farfutalla d’endimaris que havien arreplegat, de manera que formés un conjunt més o menys harmònic, i al cim de l’arbre posaven el ninot.


  Per la Garrotxa cercaven amb preferència un arbre que tingués dues branques, una a cada costat del tronc, que li donessin una forma més o menys semblant a una creu. És interessant d’observar que en diversos pobles del centre d’Europa basteixen la foguera al voltant d’una creu que fa com de perxa o eix central de la pira, semblantment com l’arbre de la Garrotxa.


  Antigament pel Lluçanès la foguera era comunal, i per això hi contribuïa tot el veïnat. El comú plantava un arbre davant de l’església i cada veí portava un feix de llenya més o menys gros, segons les cases, i l’empilava entorn de l’arbre. Entre dos foscans, el sacerdot beneïa la pila, i el veí més vell i venerable hi calava foc amb certa unció i cerimònia. La jovenalla feia ball rodó al voltant de la pira al so de cançons alegres. Hom creia que com més altes fossin les flames, millor fóra la collita vinent. També considerava de bon averany, en aquest sentit, que el fum s’alcés ben amunt i sobretot ben dret i sense esbarriar-se.
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    Tonada de ball rodó entorn de la foguera de Pessonada, al Pallars; transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Tonada del ball rodó entorn del foc, de Senterada, al Pallars; transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per la pagesia vallesana i penedesenca havia estat costum no encendre les fogueres fins que del campanar de la parròquia havien tocat l’Ave Maria. Així que les campanes havien deixat sentir llur veu, tota l’ampla plana del Vallès i Penedès restava il·luminada per una gran estesa de fogueres.


  Abans s’encenien focs per tots els cims de les muntanyes més o menys poblats, o que hi havia alguna masia o pagesia propera. Era costum que se n’encenguessin davant de totes les ermites i que fos precisament l’ermità o els majorals del sant els qui l’encenguessin.


  És remarcable que a la regió del Montgrony donen el nom de coves a les fogueres que s’encenen precisament aquesta nit. La tradició diu que els antics anacoretes Vivien en coves, amagats del món i oblidats de tothom, i que aquesta nit pujaven al cim més alterós dels propers a llur cova i encenien una foguera com per donar fe de vida i testimoniar llur existència. És en record d’aquest costum pregon que per aquella petita regió hom qualifica de coves les fogueres enceses als cims.


  L’explicació popular del significat del nom queda bé, però es fa sospitós com gairebé tots els raonaments tradicionals encaminats a explicar l’origen i la lògica dels documents de cultura popular. Podria ésser que en lloc de cova fos cove, mots del tot iguals fonèticament, i que es referís a ninots o figures de cistelleria a tall de coves que hom havia cremat com un ritu agrari i que fins a temps recents encara cremaven per terres pirinenques franceses, conforme tenim explicat.


  A Sant Llorenç dels Morunys feien un foc davant de cada casa. Al seu entorn es feien tertúlies d’amics i coneguts, que menjaven i feien gresca a desdir, la qual moltes vegades acabava en ball. Solien ballar el ball rodó a l’entorn de la foguera. Aquestes tertúlies eren qualificades de gresilles.


  Antigament, a Sant Andreu de Palomar, la primera foguera que es feia era davant de l’església, i era la més alta i la més grossa de totes. S’encenia davant del curat. Així que era ben abrandada es calava foc a totes les altres. El curat, acompanyat d’algun altre sacerdot, visitava totes les fogueres de la vila.


  Al cim del Tagamanent havien encès quatre fogueres al voltant de l’església, encarades als quatre vents, tan grosses, que es veien de tot el Vallès, el Congost, el Montseny i la Plana de Vic.


  A Moià curava de la foguera la confraria de sant Joan, que comptava amb un esparriot grotesc per l’estil del de la de sant Sebastià, del qual vam parlar en la pàgina 215 del I volum, i que com ell era qualificat de pollu. Voltava la població tocant un gros bombo i el seguia un gran estol de mainada que captava llenya per a la foguera. El veïnat els donava les andròmines i trastos vells combustibles, amb els quals feien una gran pira. Per agrair a la mainada l’ajut prestat per la capta de la llenya, el pollu els donava un traguinyol de vi amb un porro enorme, que els xicots gairebé no podien aguantar. El repartiment del vi donava lloc a molta gatzara i a escenes pintoresques.
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    Mainada de Moià que ha pres part a la capta de llenya per a la foguera de Sant Joan, compensada en llur esforç amb un traguinyol de vi que els dóna amb porró l’esparriot anomenat el pollu.
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    Capta de llenya i fustes velles per a la foguera de Sant Joan, feta pels infants de Moià, presidits per l’esparriot anomenat el pollu, que crida l’atenció de la gent al so del tabal.

  


  A Tossa, des d’uns dies abans la gent va al bosc a cercar vegetals llenyosos, especialment bruc, i els fa assecar. En fan escombres matusseres i manats destinats a la foguera. El dia d’avui planten un arbre ben alterós i sobretot ben brancat. Al seu entorn disposen les escombres i els manats referits, i els encenen amb molt de compte perquè no es cali foc a l’arbre. Al voltant del foc i de l’arbre ballen una sardana curta ben ràpida i bellugada, per tal d’aixecar força aire perquè arbori el foc de les escombres i prengui a l’arbre sense encendre’l directament. Quan el foc està ben arborat, cada un pren un manat ben encès i la gent s’empaita amb les escombres enceses. Quan algú n’atrapa un altre li acosta el foc a la cara, tot cridant: «Faita!, faita!» Pel voltant de la foguera i la seva rodalia es produeix un moviment de gent que corre i s’empaita, alhora que procura defugir l’escomesa dels altres, tothom proveït d’un manat flamejant i guspirejant.
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    Sardana de la faita ballada entorn de la foguera a Tossa de Mar, a la Selva marítima, recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Falset la foguera rep el nom de barraca. Per a fer-la planten a la plaça un pollancre ben alt. Primer l’esbranquen, però deixen els burjancs com de cosa d’un pam. Hi deixen al cim unes quantes branques com a corona. Volten l’arbre amb una mica de rostoll. La mainada fa pel poble una capta de llenya i elements combustibles, que la gent els dóna i que ja ha guardat des de temps per a aquest objecte. Els malendreços són empilats al voltant del pollancre i alguns es pengen als burjancs de les branques arrencades. Cap al tard, amb escombres enceses, calen foc a la barraca mentre canten:
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    Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El qualificatiu de barraca es fa estrany i poc entenedor. És remarcable que en alguns indrets d’Alemanya donaven a la foguera una forma com de barraca i que tant li donaven aquest nom com el de castell. Les encenien precisament als cims alterosos de les muntanyes, i posaven dins de la barraca una creu o un ninot que volia simbolitzar l’esperit del mal.


  Al Ripollès els pastors, els ramaders i àdhuc els carnissers i d’altres gents interessades en la salut i la prosperitat del bestiar encenien foguerons als camins ramaders i carrerades per tal de purificar-los i guardar-los de mal en profit del bestiar que hi transitava.


  A la vila d’Altea, a la marina valenciana, cura de la foguera la confraria dels pagesos, que tenen sant Joan per patró. Comencen pel plantament de l’arbret. Cerquen el pollancre més alt i cepat que troben i el planten a la plaça al so de dolçaina i tamborí. Al seu davant munten una gran foguera que encenen al vespre, enmig de molta gresca i alegria. Abans, al voltant de l’arbre i de la foguera, feien ball al so dels instruments típics. Feien saber a l’amo de l’arbre que l’hi havien anat a arrencar per tal que el recollís a darrers d’agost, que era fins quan estava plantat a la plaça presidint les balles i totes les expansions de caràcter públic i col·lectiu.


  A Xixona fan una gran foguera i procuren que les flames pugin ben enlaire, per tal de poder veure quina direcció prenen en ésser empeses per l’acció del vent. Si bufa el vent morisc, és a dir, el migjorn, interpreten que la collita serà pròspera i abundant.


  Antigament, àdhuc les comunitats religioses encenien fogueres als patis centrals dels claustres de llurs monestirs i a les places que s’estenien davant de llurs convents.


  Els convents de monges hi eren més afectats que els de frares. Les monges de Sant Pere eren les que més s’havien distingit en aquest sentit. Com tenim dit, encenien una foguera enorme tocant a la paret del convent, que donava a la muralla.


  D’alguns anys ençà a Alacant han volgut donar a les fogueres de Sant Joan un caient semblant al de les falles de València per Sant Josep, és a dir, representen figures, escenes i grups al·legòrics de caient satíric o de crítica d’actualitat.


  A Tírvia fan tres focs a cada veïnat; a Bellver en fan un a cada cap de carrer; a Esterri el fan a cada barri. Després agafen un boscall encès i el porten a l’hort per tal de preservar aquest de les cuques. A la Garrotxa fan sengles focs als quatre extrems de les vinyes. Així creuen que les guarden de malures.


  Segons tradició, els veïns de Cardona havien encès un foc enmig del pont que s’estén damunt del riu Cardener, immediat a la població, per commemorar el triomf aconseguit per sant Joan damunt del dimoni en un contrapunt que van tenir per veure qui dels dos faria un pont més bé i més de pressa. El dimoni, en veure que sant Joan l’avantatjava, va deixar l’obra sense acabar, i encara avui, vora del pont del sant, se n’alça un altre de romà, mig enrunat, conegut per pont del diable.


  Pel Bergadà, abans de sortir el sol encenien quatre focs, un a cadascun dels quatre vents dels camps i dels horts, per tal de guardar-los de les malures i de les marfugues pròpies dels conreus.


  A Gombrèn els infants, en sortir de l’escola, van a cercar arços i els posen pels entreforcs dels camins i per les entrades dels horts per a encendre’ls i convertir-los en fogueres. Mentre cremen fan un ball rodó al voltant del foc i salten pel seu damunt. Entre els xicots s’estableix un peu de competència per tal de veure qui farà el salt més alt i més llarg.
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    La mainada fent ball rodó entorn de la foguera.

  


  Pel Vallès havia estat costum d’encendre un fogueró vora dels moltons que marcaven o assenyalaven la partió entre les peces rústiques de terra. Cada amo els encenia dins de la seva finca, tocant, però, a la ratlla partionera; l’amo d’ençà feia el fogueró a un extrem i el d’enllà a l’extrem contrari.


  Al Vallès s’havia de cremar en la foguera una carretada de llenya; sí se’n cremava menys, hom creia que el sant s’enutjava i que descarregava la seva fúria contra el poble. Havia estat costum de fer una capta de llenya per la població, i el comú tenia cura de l’organització de la foguera i afegia la llenya que mancava quan no se n’arreplegava prou quantitat.


  Pel Ripollès hom cremava gram, canyoca i d’altres herbes paràsites en la creença que així es dificultava la creixença i el desenrotllament de les que hi havia pels camps, les quals es marcien i acabaven per morir-se.


  Pel Baix Empordà, mentre crema la foguera, hom sona corns i esquelles, engega escopetades i tracta de fer tanta fressa com pot.


  En altre temps encenia el foc l’home més vell del poble, i els fogue-rons que s’encenien davant de les pagesies i masies, el cap de casa. En alguns llocs, fins no fa gaires anys, l’encenia el rector o el batlle.


  Hom creu que avui és la festa del foc i que el dia de la setmana en què s’escau Sant Joan cal anar molt en compte amb aquest element, puix que crema més que els altres i té molta propensió a propagar-se. Semblantment hom creu dels dimecres, puix que, segons tradició, el foc va ésser fet en aquest dia. Abans tots el oficis de foc: terrissers, rajolers, vidriers, carboners i per l’estil, encenien llurs focs en aquests dies, creguts que obrarien L amb més regularitat que si els encenien un altre dia. En canvi, a muntanya, creuen que l’encendre focs aquesta nit guarda de cremar-se i del perill del foc en general; d’ací que molta gent n’encenguin i que acostin estelles o altres elements inflamables a la foguera, i que la parèmia ens digui:


  
    Qui encén foc per Sant Joan


    no es crema en tot l’any.

  


  És opinió que les brases del foc d’aquesta nit no cremen sinó allò que hom vol cremar, i que per guspires o espurnes que llancin, no hi ha por que provoquin cap incendi. Hom creu que es pot caminar descalç per damunt del caliu sense perill de cremar-se.


  Qui salta el foc d’aquesta nit té la salut assegurada per tot l’any, tant més com més fogueres salta. La mainada del nostre temps en solien saltar set El refrany ens diu:


  
    Els focs de Sant Pere


    se salten pel darrera,


    i els de Sant Joan


    se salten pel davant.

  


  A Barberà del Vallès creien que el qui empilava la llenya, encenia la foguera i saltava set vegades pel seu damunt mentre estava ben abrandada adquiria enginy per a entendre i guanyar en tots els jocs.


  Els vells barcelonins deien que els fadrins no eren aptes per a casar-se fins que havien saltat com a mínim set focs de Sant Joan. La gent vella ho deia en to humorístic d’incredulitat. És possible que la dita recordi un temps en què hom creia que el foc d’aquesta diada comunicava la vigoria vital pròpia del sol i donava al jovent capacitat i aptitud per a poder generar i reproduir, i, per tant, el feia apte per a casar-se.


  Les fadrines que volten set focs es casen abans d’acabar l’any, segons creuen i diuen les donzelles barcelonines. És possible que abans creguessin que havien de ballar-hi davant o de saltar-los, car és opinió estesa per molts pobles europeus que la fadrina que hi balla al voltant o que salta nou fogueres troba casador.


  A Collbató les fadrines saltaven les fogueres quan estaven ben abrandades i, si cap espurna no els cremava la roba, tenien per cert que es casarien abans d’un any.


  Els nostres avis creien que el foc de Sant Joan casava els qui saltaven pel seu damunt donant-se les mans; creien també que quan dos enamorats trobaven dificultats per a casar-se, fossin de l’ordre que fossin, quedaven units i beneïts pel foc i per sant Joan si saltaven plegats la foguera agafant-se les mans; i explicaven diversos casaments fets d’aquesta manera contra la voluntat dels parents, que no els havien pogut desfer. Era tan forta la gràcia del foc en el sentit referit que unia àdhuc dues persones del mateix sexe, tant nois com noies, i hom referia diversos casos d’aquest ordre.


  Pel Lluçanès creien que del costat vers el qual el vent decantava les flames en venia la ventura. Les noies creien que d’aquella banda els vindrien els galants, i la resta de la gent n’esperava la sort en general.


  Hom encara creu les fogueres de Sant Joan posseïdes de gràcies i de dons, generalment de caràcter remeier, purificador i fertilitzador, i per això donen lloc a diverses creences i pràctiques relacionades amb la salut de l’home i del bestiar i amb la prosperitat dels conreus.


  Els nostres avis creien que havien de saltar els focs set vegades, tres d’un costat i quatre de l’altre, i de manera alternada, una de cara ençà i la següent de cara enllà. Fer-ho així augmentava notablement la gràcia i la virtut del salt, i assegurava la salut i la ventura per a tot l’any.


  Hom creu que si un malalt, del mal que sigui, encara que estigui a les portes de la mort, se sent amb forces per a saltar per damunt del foc de Sant Joan, té per segur que guarirà i que no morirà d’aquella malaltia. Ha de saltar-hi completament nu. Hom creu també que el qui salta per damunt del foc de Sant Joan no mor abans d’un any. Així hom pot assegurar-se la vida per sempre mentre se senti amb delit per a saltar el foc.


  Potser el ritu complet de purificació comprenia el salt per damunt de les flames a la nit i les ablucions al riu o a la font l’endemà al matí o en rompre l’alba, com encara fan a Agramunt i en d’altres indrets.


  El qui dóna set voltes al foc de Sant Joan resta preservat de mal de cap per a tot un any. També frueix del mateix profit el qui s’emporta a casa una braseta.


  A la darreria del segle passat pels afores de Barcelona fou costum, en lloc de fer una gran foguera, encendre’n dues, tres o més de petites, una a la vora de l’altra i totes alhora. La gent es complaïa a passejar-se per entre les fogueres de manera que rebés a un temps l’escalfor de més d’una.


  Era creença que es cobrava salut per tot l’any, i sobretot que guardava de ronya. És probable que recordi una cerimònia de purificació.


  Per la Teiosa creuen que saltar el foc de Sant Joan fa créixer; d’ací que les mares tinguin interès a fer-lo saltar per llurs infants, i mentre ho fan canten.


  A Organyà agafen els infants, mig despullats, per sota de les aixelles i els passen per damunt de la flama o del caliu del foc, tot dient:


  
    Sant Joan, bon home (pas endavant);


    sant Joan, bon sant (pas endarrera),


    feu que el (ací el nom de l’infant) (pas endarrera)


    sigui fort i gran (pas endavant).

  


  I hom creu que així l’infant sempre gaudeix de bona salut. La pràctica té mig aire de dansa i bé pot recordar alguna cerimònia propiciatòria de sentit cultual i de sabor molt arcaic.
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    Petit ball de les mares d’Organyà, a l’Urgellet, mentre passaven llurs fills per damunt de les flames de la foguera de Sant Joan. Recollit per l’autor; transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Havia estat estès el costum de tirar alls al caliu del foc i menjar-se’ls perquè guarissin de ronya i altres mals semblants. En menjar-se’ls, hom deia:
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    Versió barcelonina de la cançó de saltar el foc, recollida per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  Pot guarir-se el mal de coll o de gola si es mengen alls escalivats a la foguera d’aquesta nit. Així ho creuen a Terrassa.


  A Botarell i en d’altres llocs del Camp de Tarragona és costum coure pomes al caliu del foc de Sant Joan, i hom creu que curen el mal de gola i d’altres.


  Els nostres avis creien que amb els estris vells que donaven com a llenya per al foc de Sant Joan, si hi havia quelcom de ferro que fos tirat a la foguera, els guardava de mal de cap per a tot un any. Així, havia estat costum de clavar claus a la fusta que donaven per al foc.
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    Versió urgellesa de la cançó de saltar el foc. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Espinavessa diuen que les cendres de la foguera gaudeixen de gran virtut remeiera i posseeixen àdhuc un do venturós. D’ací que se’n freguin les mans, els peus i la cara per tenir bona salut i fruir de bona sort.


  Per la Garrotxa creuen que les brases del foc de Sant Joan no cremen i que hom pot passejar-se descalç pel seu damunt sense por de cremar-se.


  La ronya dels infants pot guarir-se fent que saltin el foc tot cantant:


  
    Foc de Sant Pere,


    foc de Sant Joan,


    guardeu-nos de ronya


    per tot aquest any.

  


  Els qui suen molt poden fer minvar la suor, o àdhuc estroncar-la, fregant-se la part massa suadora amb cendra del foc d’aquesta nit. Aquells a qui suen molt les mans, a Igualada, segueixen el caliu de nou fogueres i s’hi freguen les mans. Després se les renten en una font.


  Per l’alt Vallès, els qui eren delicats de peus i hi tenien durícies, ulls de poll, sangtraïts o d’altres mals, passaven descalços per damunt de la cendra de les fogueres, creguis que així guaririen de llurs nafres.


  A Fontsagrada encenen grans fogueres. La fadrina Ha es reuneix al seu voltant, canta corrandes i fa un ball rodó que volta la foguera. Les saludadores i senyadores de Mollet del Vallès arreplegaven les cendres per a fer-ne ungüent de sant Joan que guaria tota mena de nafres i mals. L’endemà la gent recull amb tota cura la cendra del caliu i en frega el coll dels bous, creguda que els guardarà de l’escaldament que els produeix el refrec de la fusta del jou quan hom els junyeix.


  Els nostres avis barcelonins arreplegaven brases i tions de la foguera i al punt de la mitjanit els tiraven als pous per tal de purificar l’aigua, tot dient:


  
    Sant Joan baptista,


    apòstol i evangelista,


    per la virtut que Déu us ha dat


    guardeu l’aigua del pou


    de bruixes i de mal donat.

  


  A Figueres creien que era de mal averany mirar-se la foguera de fit a fit. A Sant Quintí de Mediona diuen que escurça la vista perquè asseca els ulls.


  Els pastors ripollesos havien encès una gran foguera i, un cop apagada, feien desfilar per damunt del caliu i de les cendres tot el ramat. Quan per alguna circumstància no podien fer la foguera prou gran que permetés el pas de la innombrable multitud, hi feien passar els caps millors del ramat en representació de tota la collada.


  Els pastors de la Jonquera havien fet una foguera amb vegetals verds perquè en cremar-los fessin força fumera, i aleshores feien desfilar el bestiar entre la gran fumada per tal de guardar-lo de mal.


  A Riu i Martinet recollien tions de la foguera per ajudar les vaques a vedellar tirant-los a l’aigua que bevien.


  Per la Garrotxa, les valls d’Olot i el Ripollès recollien cendra de la foguera i en posaven al cóm o a l’obi de la bassiada dels porcs perquè els guardés de mal.


  Per la Plana de Vic diuen que si hom escampa la cendra del foc de Sant Joan pel voltant de la casa, i sobretot del corral, priva que hi pugui entrar la guilla.


  Si hom fa passar el bestiar per damunt del caliu de la foguera el guarda de mal de potes, tant més si encara mig crema.


  Els pastors del Lluçanès encenien grans fogueres al cim de les muntanyes on guardaven el bestiar, i un cop apagades, feien passar el ramat pel damunt del caliu per tal de guardar-lo de tota malura, de l’atac del llop i de picades de feristeles verinoses.


  A Esterri d’Àneu les mestresses de casa recullen un tió de la foguera encesa a la plaça, i abans no s’apagui van a enterrar-lo a l’hort, per tal d’evitar que els insectes, cuques i altres animalons perjudiquin els conreus i malmetin els fruits.


  A Biscarri i a Ivorra guarden la cendra de la foguera amb el fi de tiraria per damunt de les cols, per tal de guardar-les del pugó, de llimacs i d’altres paràsits.


  A Alp, Das, Orús i Mossoll recollien les cendres de la foguera i les escampaven pels camps i pels prats per tal de fertilitzar-los.


  A Ripollet i a Barberà del Vallès recollien la cendra de la foguera per barrejar-la amb la llavor destinada a ésser sembrada per la tardor.


  Per l’Alt Empordà recollien un tió de la foguera, el mullaven perquè s’apagués i en feien tascons per a l’arada, creguts que la sembra anava més bé que emprant d’altra fusta.


  A Surroca de les Mines recollien tions de la foguera per treure’ls al peu de la porta quan tempestejava, a fi de deturar la fúria dels elements.


  Per la Vall d’Hostoles escampen la cendra del foc d’aquesta nit per tots els límits dels termes dels camps i dels boscos, a fi d’allunyar-ne els mals esperits, els mals vents i tota mena de malures que puguin perjudicar els conreus i els boscos.


  L’opinió que els focs de Sant Joan espanten i esquiven els mals esperits i els éssers malèfics que infesten l’aire encara és ben estesa, i trobem algunes restes de pràctiques encaminades a fer més activa l’acció del foc en aquest sentit.


  A la Vall d’Aran escampaven foc pels camps per tal de fer-ne fugir les bruixes, que creien que hi voltaven per follar els fruits i desbaratar les collites.


  És creença estesa que el fum de les fogueres de Sant Joan fa patir i desesperar les bruixes. Cavalcades damunt d’una escombra, volen per l’aire d’ací d’allà, i cerquen on poder-se agafar i sostreure’s a l’efecte de la claror i del fum de les fogueres.


  Per l’alta Ribagorça creuen encara que els focs de Sant Joan desembromen, és a dir, que asserenen el cel i que netegen l’atmosfera de nuvolades malignes, portadores de tempestats i de pedregades. I tenen per segur que, si aquesta nit no encenien fogueres, cada dia pedregaria i que entre pedra i aiguats totes les collites es perdrien.


  Havia estat costum de tirar a la foguera una bona quantitat de llenya verda per tal que fes força fum i aquest envaís i perfumés la població, a fi de guardar-la de mals esperits, de bruixes i de diables. En molts indrets hom procurava mantenir el foc i el fum tota la nit.


  Per l’alt Vallès era costum de cremar grans mates de romaní, que escampaven una aroma molt intensa i subtil que perfumava tot l’espai.


  Al Penedès, per tal d’esquivar les bruixes, hom tirava al foc de Sant Joan brots de romaní i de farigola i fulles de llorer beneïts el Diumenge de Rams.


  Per la Terra Alta havia estat costum de guardar els bots vells i inservibles i tirar-los al foc de Sant Joan. Hom creia que l’olor repulsiva que la pell empegada desprenia en cremar esquivava les bruixes, car no la podien resistir. Conta la veu popular que el poble que més es distingia per aquest costum era el de Bot, vora de Gandesa, i hom afegeix que d’aquesta circumstància ve el nom del poble. El costum de cremar els objectes de pell vells i inservibles sembla que havia estat bastant estès i que antigament, abans de trobar una aplicació industrial al calçat vell, hom el guardava per a cremar-lo per Sant Joan.


  Els vells barcelonins explicaven que antigament hom tirava a la foguera tots els gatonets nascuts de poc, i que difícilment hi havia cap galó que sobrevisqués aquesta nit. Cal tenir en compte que, des de cultures molt antigues, hom té el gat com a símbol de l’esperit del mal i com l’encarnació del diable. La crema de gats recorda amb tota probabilitat un ritu encaminat a destruir els esperits dolents, que perjudicaven la bona marxa dels conreus.


  En alguns llogarrets pirinencs, especialment del vessant francès, havia estat costum de cremar animalons i feristeles en el foc d’aquesta nit: gats, guilles, serps, etc. A darreries del segle passat encara es feia als Banys d’Arles. És notable d’observar que a la vella Grècia, en les festes que dedicaven al déu Apol·lo, també encenien fogueres i hi cremaven gats i guineus. Fou creença estesa per tot Europa que aquesta nit els bruixots, els dracs, els esperits malèfics i genis de la luxúria celebraven reunions pels aires, tramaven grans conxorxes i es lliuraven als actes més impúdics i lascius. Per tal de perjudicar-los i desbaratar-los, hom tirava a les fogueres animals dels que hom tenia per llurs aliats o per llurs ajudants vora de l’home.


  A Menorca encenien grans fogueres, especialment les ciutats de Maó i de Ciutadella, que tenien sant Joan per patró. Les anomenaven festers, nom arcaic del terme foguera i teiera. És molt remarcable que feien un bojot o ninot de palla, vestit a l’antiga, molt semblant al nostre Carnestoltes, que acabaven per cremar en el fester. El costum pot ésser una transposició de la personificació del ninot carnestoltes, puix que a Menorca les Carnestoltes eren molt austeres, i nosaltres no tenim notícia que es cremés cap ninot. És així mateix notable el qualificatiu de bojot, forma derivada del terme boig, que hom aplica al ninot, detall que porta a pensar en la probabilitat que en un passat obscur i imprecís, quan el sacrifici era realment humà, hagués estat escollit un pobre boig com a víctima.


  Pel Lluçanès els promesos que estaven a punt de casar-se recollien el tió més gros de la foguera, el feien apagar sense mullar-lo i se’n servien per encendre el primer foc després de casats. Era obligat que precisament la núvia l’encengués a la llar en presència del seu marit, pares i com més familiars, convidats i veïns millor; així donaven per començada la nova família i iniciada la nova llar, i jutjaven de la seva durada i prosperitat segons fos l’enginy de Ja nou casada a encendre el tió i la facilitat amb què aquest cremava. Molt antigament posaven tot l’interès perquè aquell foc no arribés a extingir-se mai, i per això en tenien cura amb tot el mirament necessari.


  A Collbató s’havia fet una mena de joc o de representació curiosa. Un parell de vells de bona dienda i parladors s’asseien vora del caliu de la foguera i entaulaven una mena de raonament, en el qual un d’ells ponderava les gràcies i virtuts del dia, i l’altre, les de la nit, de manera alternada i dialogada; solia dominar el qui ponderava les excelsituds de la nit. Se servien més o menys de corrandes, rodolins i frases fetes de valor tradicional, de les quals no en coneixem cap.


  A Mallorca també s’havien fet picats de glossadors que argüien sobre temes semblants i en els quals solia dominar així mateix el qui defensava les gràcies de la fosca per damunt de les de la claror solar. Tant per la regió del Montserrat com a Mallorca s’havia fet igualment un joc semblant per la nit de Nadal, però aleshores el qui defensava el sol era el que confonia al contrari. Qui sap si aquesta batussa amistosa pot recordar les representacions més o menys bèl·liques pròpies d’aquest moment de l’any, les quals semblen reconèixer un origen agrícola. Tal vegada el costum que ara ens ocupa també fou practicat en d’altres indrets de la Península, puix que coneixem dos romanços populars estampats a la cort, dedicats l’un a ponderar les virtuts del sol i l’altre les de la nit; llurs textos foren utilitzables per al joc de què parlem.


  Pel Camp de Tarragona creien que sant Joan volia que aquesta nit tot el foc s’encengués en honor seu, i per aquest motiu, si hom n’encenia algun altre que no fos per ell, s’enutjava i desencadenava tempestes que perjudicaven les collites. Per efecte d’aquesta creença, així que fosquejava hom els apagava tols i no n’encenia cap més fins tombada la mitjanit. Si algun any esdevenien calamitats, sobretot en les collites, hom creia que algun descregut no devia haver apagat el foc o que n’havia encès de manera enutjosa per al Precursor.


  LES CURSES PEL BOSC


  PER les altes valls pallareses la fadrinalla encara fa ardides curses pel bosc, carregada amb arbres sencers ben encesos, els quals, en guspirejar, atiats pel mateix vent que produeixen, corrent, els fallaires, desprenen un torrent de guspires que omplen la misteriosa fosca del bosc de fantàstiques esteles lluminoses. En la pàgina 893 del volum III ja ens vam referir als fallaires de Sant Quirc de Durro, puix que en aquest llogarret fan la cursa aquest dia. El poble on les curses s’han conservat amb més vigoria i intensitat és el llogarret de Gil d’Àneu.


  Quinze dies abans, la fadrinalla de Gil va al bosc a cercar, triar i preparar la llenya que necessiten per a fer les falles per al dia de la festa. La deixen de manera que s’eixugui ben bé. La mainada també hi va, però resta més a la vora del poble i prepara la llenya per fer falles més petites que les dels fadrins i de mida relacionada amb llur edat i llurs forces. Les fadrines esperen el retorn dels fadrins als afores del poble, i els obsequien amb beguda en premi de la llenya que ha sobrat als propis fadrins, la qual resta per a elles, que s’estalvien de tallar-la i preparar-la.


  La vigília de Sant Joan, els fadrins pugen al cim de la muntanya veïna i encenen una gran foguera, al voltant de la qual passen el rosari. Tots ja ban preparat, abans, la seva falla, consistent en un tronc de pi, tan alt i feixuc com les forces els permeten poder dur. Prèviament l’han asclat del capdamunt i hi han entascat teia ben cremadora, per tal que la falla s’encenguí més. Passat el rosari, sopen mentre esperen sentir el toc d’oració des del campanar de Gil i veure la claror de les primeres fogueres enceses a la població. Aleshores, amb el foc de la gran foguera, encenen llurs falles i se les carreguen a coll, sostingudes per un bastó o bescoll, que els ajuda a suportar el balanç del gran tronc.


  Carregat cada un amb la seva falla, els fallaires emprenen una ràpida cursa vers la població, passant per un corriol estret que travessa el bosc en profusa ziga-zaga. Aquella llarga serp de foc, bellugant-se i recargolant-set per entre la foscor de la nit, ara amagant-se sota l’espessor de l’arbreda, ara ressortint arborada i guspirejant per tornar-se a amagar, ofereix una visió veritablement immensa i dantesca. Dos casats esperen els fallaires al peu de la costa, per tal de deturar-los l’embranzida que porten i d’organitzar la comitiva.


  Les fadrines, acompanyades de la cobla i seguides per tot el poble, surten a esperar-los. Una d’elles porta un pitxell d’aiguardent; una altra, una gran coca, i una tercera, un cistell de ramellets. Els fadrins mengen una mica de coca, beuen un xic i reben un ramellet, cada un, de mans de les donzelles. Allí se’ls afegeixen els xicots que no han pogut acompanyar-los al bosc; cada un duu la seva falleta. Organitzen la comitiva, que es dirigeix vers l’esglesiola de Sant Joan, part de fora la població. El fadrí major, que és el qui va davant de la colla, amb la seva falla marca una creu a la porta de l’esglesieta. Tots els altres fallaires fan també una creu enlaire amb la seva falla. Acte seguit, tots els fallaires deixen, per un moment, llurs falles a terra, formant una creu amb cada parell.


  La gran gentada, presidida pels fallaires, s’encamina cap al poble. Als afores, els espera la música, que els acompanya tot tocant. Els fallaires segueixen els carrerons de la població, durant el curs dels quals troben fins a quatre fogueres, que han de saltar, sense deixar la seva falla. Arriben per fi a la falla de la vila, que és la més alta i grossa de totes. Té, com a mínim, quinze pams d’alçada, i hom la corona amb gran abundor de teia i de bona llenya, per tal que cremi força més que les altres. Tots els fadrins deixen recolzades llurs falles de mà, per reposar uns deu minuts. De tant en tant, amb els bastons copegen les falles, a fi d’avivar-ne el foc. La cobla ataca un contrapès, els fadrins es tornen a carregar les falles, i emprenen el camí de l’església, darrera del fadrí major, que presideix la comitiva. El fadrí, sense abandonar mai la seva falla, té dret de passar per allí on vol, de fer tantes voltes i giragonses com li plau i d’enfilar-se per allí on li ve bé, i tots els altres fallaires han de seguir-lo i imitar-lo.


  Arribada la colla davant de l’església, tots tiren la seva falla a terra, i en fan una gran pila, que forma una foguera immensa. Al seu entorn, els fallaires ballen una dansa, ells sols. Seguint el ritme de la tonada, aixequen i abaixen llurs bastons. A voltes la dansa s’allarga, i quan ballen més, d’un ball, ja ballen aparellats amb les fadrines.


  A Vilaller, i es pot dir que en tots els llogarrets de la ribera del Noguera, la població masculina es divideix en tres grups: els fadrins d’e més de quinze anys; els de deu fins a aquesta edat, i els infants des d’uns set. Els fadrins pugen a les muntanyes veïnes, a fer les grans falles; els xicots en fan de més petites i els van a esperar un tros enllà de la població, i els més petits no passen dels afores. Els darrers casats de l’any encenen les grans fogueres del poble, que són senyal que també les poden encendre els fadrins de la muntanya. Amb les falles enceses al coll, baixen muntanya avall, en ràpida i fantàstica cursa, que omple de claror i de guspires tota la fosca muntanya i tot el bosc misteriós. Quan arriben al punt on els esperen els xicots, les dues colles es fusionen, com també s’hi afegeixen els nois dels afores de la població. Arriben tots fins a la plaça, a l’entorn de la qual donen un parell de voltes amb les falles al coll. Després, les tiren tots a la gran foguera que crema enmig, la qual, considerablement augmentada, s’abranda en proporcions gegantesques. La fadrina lla, fatigada per la cursa i pel pes de la falla, se’n va a sopar. En havent sopat, fan ball al voltant de la immensa foguera de la plaça.


  La fadrinalla d’Esterri d’Àneu talla i prepara, l’un any per l’altre, la llenya i els troncs destinats a les falles. Els troncs tallats a aquest efecte són deixats al bosc, perquè s’assequin. Ningú no els toca, i els consideren com a sagrats. Qui s’apropiés de llenya de les falles cauria en gran desgràcia.


  Les falles que encenen els fallaires d’Esterri s’albiren des de dotze pobles de la vall, que esperen a encendre les seves fins que veuen les d’Esterri, les quals donen el senyal de poder encendre les altres de la vall.


  En diversos indrets de l’alta muntanya lleidatana la fadrinalla encenia una foguera gegant enmig de la plaça, i, un cop ben abrandada, cada fadrí feia una falla amb peles d’arbre ben seques, lligades amb ridortes. Cadascú encenia la seva i, duent-la tan enlaire com podia, l’anava a passejar per tot el poble, pel bosc i pels conreus, i procuraven voltar per tot el terme.


  La festa de les falles similar a les descrites, sembla que no havia estat exclusiva d’aquestes poblacions. Havia estat comuna a diverses localitats de la Vall d’Àneu. Encara se’n troben restes més o menys descolorides a Salàs, Espot, Tírvia, Servi i Isavarre.


  Aquest costum, sobretot a Isil, és ben viu encara, i l’any 1949 hi va haver 53 fallaires.


  Per la Cerdanya i per Andorra la brivalla rondava pels camps i pels horts amb manats d’herbes encesos i guspirejants, corrent tant com podia, tot cantant:
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    Recollida per l’autor; Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  I conten d’un noi molt entremaliat que en lloc de «Fugiu d’aquí», digué «Veniu aquí», i al punt comparegueren totes les rates i tots el talps del món, que se li van abraonar i se’l van menjar en un moment, i tot el veïnat tingué una gran feinada per alliberar els camps d’aquella mala feram.


  LES RODES DE FOC


  D’AQUEST aspecte del costumari relacional amb el foc és del que menys restes trobem entre nosaltres, i alhora, les rodes no són tan típiques com les fogueres i les curses. Pels pobles nòrdics de la vella Europa, sobretot els irlandesos i els escocesos, es guarnien grans rodes de llenya ben seca i combustible, rodes que, un cop enceses, engegaven muntanya avall, per ros-tos i estimballs. També feien la roda, fent voltar manats de vegetals encesos o descrivint amb ells cercles en l’aire. Aquest és l’aspecte de què trobem menys casos a casa nostra; només en coneixem a les Valls d’Aran i d’Andorra.


  A la Vall d’Aran, com expliquem en la pàgina 219, el dia de demà plantaven un arbre ben alt a la plaça o al afores de la població, segons els llocs, on restava fins al vespre d’avui, que hi calaven foc i constituïa ta foguera. L’anomenaven aro. Els infants fan aros petits, que anomenen arets, amb troncs i branques de mides variables, segons les forces de cada un. També els asclen i entatxonen de teia, semblant a l’aro. A entrada de fosc, el senyor rector, amb sobrepellís i estola, seguit de tota la quitxalla, proveït, cada un, del senaret, surt als afores i beneeix l’aro i els arets infantils. Seguidament, hom cala foc a l’arbre. En la seva flama, els infants hi encenen llurs petites falles. Amb les falles enceses, els infants s’escampen pels camps i pels boscos, tot fent-les giravoltar tan ràpid com poden, a tall de roda. El bocí d’aret que resta per cremar, el van a enterrar als horts i als camps, per tal que afavoreixi les collites i esquivi les cuques que es mengen els fruits i perjudiquen els conreus.


  A Andorra, els infants fan falles amb escorça d’àlber i amb la primera pela de bedoll. Les fan rodar enlaire, mentre estan enceses, amb una rapidesa vertiginosa, i produeixen l’efecte d’una roda guspirejant, que escampa claror i foc per l’infinit. Aquestes falles, enceses enmig de la pregona fosca dels boscos, es destaquen fantàsticament i produeixen un efecte veritablement dantesc.


  La mainada andorrana, tot fent voltar la roda encesa, cantava:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  per tal que les pomeres, pereres o d’altres fruiters es carreguessin de fruita fins a trencar-se les branques.


  Per la regió del Montserrat la mainada encenia fores d’alls al caliu de la foguera i corria pels camps fent-los giravoltar tot cantant. Així mateix les velles mestresses de casa recollien un tió encès de la foguera i el feien rodar tan de pressa com podien a fi que guspiregés i espurnegés, i establien una relació entre les guspires i les llocades, que creien que serien tant més bones com més espurnejava el tió.


  Les fogueres són qualificades amb diversos noms. A Falset les anomenen barraques; a Riudecanyes se les qualifica de foguerades; a Móra d’Ebre, Cervià, Ulldemolins, Aleixar i Poboleda, en diuen fogueres; a Gratallops i a la Selva del Camp, gales; a Ponts, gales-gales; a Oliana, llamarides; a la Vall d’Àger, xerades i galades, i per la regió del Montgrony, coves, per la raó que tenim explicada en la pàgina 37. A Tossa de Mar i per l’Alt Bergadà són conegudes amb el nom de faites; per l’Aran les anomenen oros. Per la Catalunya occidental en general, i per la carena pirinenca, se les anomena falles, nom que també trobem a València. El qualificatiu general, fora dels llocs indicats, és simplement el de focs. A les Balears l’encesa de fogueres té poca importància en comparació amb la Península, i reben el nom de foguerons.


  El poble conta diverses tradicions com a origen de les fogueres.


  La llegenda més general explica que la Mare de Déu, la de sant Joan i la de Judas eren amigues, i veïnes de tres llogarrets propers l’un de l’altre. Les tres es trobaven en estat, i cada vegada que es veien, s’enraonaven de quina de les tres fóra la que infantaria primer, i, com que sentien ver desig de saber, com més aviat millor, quina de les tres seria mare primer, van convenir que la que primer es trobés en aquest cas encendria una foguera al cim del turó més immediat. La que primer va sentir mal d’infant fou la mare de sant Joan i, tal com havien quedat, va fer encendre la foguera, i sempre més se n’han encès en record de l’esdeveniment.


  Una altra tradició diu que sant Joan va enfadar-se molt amb la seva mare i, portat per un atac d’ira, la volia cremar viva. Va encendre una gran foguera i la hi va tirar, però, com que era santa, el foc la va respectar. I d’ací ve que per Sant Joan s’encenguin fogueres.


  Com tenim dit, les fogueres són generals a Europa, i arreu han donat lloc a nombroses pràctiques i creences.


  Molts autors alemanys, des del segle XV ençà, parlen de les festes de Sant Joan, celebrades al voltant de grans fogueres. Gents de totes les edats i sexes cantaven i ballaven al voltant del foc. Portaven al damunt garlandes de berbena, que, en anar-se’n, llançaven al foc perquè cremessin. Creien que fer-ho així els assegurava la salut de la vista per tot l’any. En tirar les herbes al foc, pronunciaven una frase especial, per la qual manifestaven llur creença remeiera en la pràctica.


  A París, el prebost dels Mercaders preparava i disposava la foguera que després encenia el propi rei amb una torxa de cera blanca. Així es feia Pany 1473. El rei Lluís XIV encara encenia la foguera simbòlica de la ciutat.


  A França cada parròquia encén el seu foc, a part dels que encén l’altra gent. La foguera oficial de la ciutat de París s’encenia a la plaça de la Grève. Hi concorrien les autoritats, amb molta cerimònia. La gent ballava i cantava al seu voltant. Saltava els focs i recollia les brases i les cendres, les quals hom creia posseïdes de virtuts remeieres i venturoses. Hom hi feia passar els infants i el bestiar pel damunt, perquè gaudissin de bona salut. Les fadrines saltaven les fogueres per assegurar-se la fecunditat.


  A l’Alsàcia i la Lorena el poble organitza una processó amb creu alçada, presidida pel batlle i pel rector. Van fins a la foguera, que el sacerdot beneeix i ell mateix encén.


  En el pla erudit, hi ha diverses opinions quant al sentit i origen dels focs d’aquesta nit. Segons en Joaquim Costa, les fogueres tractaven de regenerar el foc agnis, el fill dels agnos, i conjurar les secades. Tractaven, per tant, de simular la lluita mitològica entre el foc del Sol, vivificador, i el monstre de la secada, anorreadora. Afegeix el mateix autor que és fàcil l’enllaç de les fogueres amb el culte fàl·lic, que ja va anotar Ulm, i que sembla descobrir-se en el nom aplicat a les fogueres en alguns indrets; tal és el de falla i àdhuc el de fares del Pirineu.


  El polígraf Menéndez Pelayo diu que les fogueres de la nit d’avui són el culte celtiber per excel·lència i una cristiana transformació de la festa del solstici d’estiu.


  S’ha dit també si les fogueres poden recordar l’incendi de Roma per Neró. Ell fou el que l’any 64 va iniciar la persecució dels cristians. Pel goig de veure l’efecte de la ciutat com cremava, la va fer incendiar. En veure la monstruositat del crim, en va acusar els cristians. Cap al tard de la tarda d’avui, els féu perseguir, i, untats de substàncies inflamables, els va fer tirar a les fogueres, fetes encendre pels carrers de la gran urbs. Ells foren les primeres víctimes del cristianisme, anteriors al sacrifici dels Apòstols i al de tot altre màrtir.


  Hom també suposa si les fogueres poden reconèixer caràcter profilàctic i si foren enceses en ocasió d’una de les terribles epidèmies que tan freqüentment i intensament havien delmat la humanitat en temps passats, i que, com a mida preventiva, han seguit purificant l’aire d’éssers malèfics, precisament en aquest moment tan calorós.


  Mannhardt creu que les fogueres són encantaments o cerimònies màgiques, destinades, segons els principis de la màgia imitativa, a assegurar una preciosa i abundant claror del Sol als homes, als animals i a les plantes, per mitjà de la imitació dels focs en la Terra, a fi que es produeixi la mateixa cosa en la gran causa del foc i de la calor, que roda pel cel.


  Westermark creu que l’objecte dels focs és, senzillament, de purificar, destruint i cremant totes les influències dolentes, que hom concep en forma de bruixes, dimonis o monstres, i també, sota una forma impersonal, com una mena d’infecció o de corrupció de l’aire. La fertilitat, no se la vol fer derivar directament de l’activitat solar, ajudada per focs, discos, rodes, etcètera, sinó del desig d’alliberar els poders reproductors dels animals i els vegetals de l’obstrucció fatal de les bruixes.


  Sovint s’assegura que s’encenen els focs per cremar les bruixes, i que l’efígie cremada és, algun cop, anomenada la bruixa. Sembla que els ninots que hom crema representen les bruixes o els màgics que han substituït els halocaustes primitius d’éssers humans, puix que, segons el principi de la màgia homeopàtica o imitativa, es destruïa pràcticament la bruixa en cremar-ne l’efígie.


  A Bèlgica encenen focs pel maig, coronen les fogueres amb un ninot de forma femenina que anomenen la bruixa, i quan cau al foc i es crema, la gent es lliura a manifestacions de joia i d’alegria.


  Aquests ninots són possiblement una transposició del ninot Carnestoltes, com semblen esser-ho tots els que hom troba estesos pel curs del calendari, que gairebé sempre moren cremats i que l’etnografia considera com una figuració simbòlica de l’hivern i com una destrucció cerimonial de l’esperit caduc de la vegetació, segons tenim explicat en el primer capítol del segon volum.


  És possible, però, que això no escaigui a tols els casos, car, quan es tracta de cremar l’efígie de la mort, sembla que és amb referència a l’esperit de la vegetació o del blat, per tal de fer-lo renéixer més potent. En Frazer creu que, primitivament, hom devia haver cremat, a Europa, persones vivents, representatives del susdit geni.


  Diversos escriptors antics conten que entre els cultes de la Gàl·lia i de la Gran Bretanya hi havia, al segle II abans de J. C., les grans festes quinquennals, en les quals hom cremava molts criminals, segurament bruixots, posats dins d’imatges colossals, de vímet o de fusta i herba, juntament amb bèsties.


  A Anglaterra, se cita que, encara al segle XVI, en les festes de les vigílies de Sant Joan, a Londres, sortien gegants farcits de paper i d’estopa, animals, dragons, cavalls de fusta, etc. Alguna vegada eren cremats, com a París el dia 3 de juliol. Aquest costum fou abolit l’any 1743.


  Van Gennep creu que les fogueres representen la destrucció de les herbes paràsites i dolentes, que dificulten els esplets i perjudiquen el bon creixement dels vegetals útils a l’home. D’ací que en molts indrets els focs es facin, amb preferència, amb herbes espinoses, tals com gatoses, argelagues, romagueres i per l’estil. Les fogueres tenen, per tant, sentit ritual màgic, de caràcter netament agrari. Un detall que els dóna aquest sentit és que, en molts indrets, són precisament els infants, o sia mans innocents i pures-els qui capten la llenya per al foc i els qui organitzen les fogueres i en tenen cura.


  Els balls rodons fets al voltant de la foguera n’augmentaven la valor màgica, per efecte del cercle màgic basat en la circumval·lació. El diàleg entre homes i dones emprat en les cançons de dansa enclou el sentit del ritu de la fecundació i de la multiplicació. El salt de les fogueres, que antigament era general arreu, responia al sentit del desig de purificació per obtenir el guariment de tota mena de malalties. El salt de les dones respon a un ritu de fecunditat.


  El costum de cremar amb el foc de Sant Joan els mobles vells i els estris de fusta inservibles és general i comú a molts pobles. El teòlegs l’han interpretat com un símbol del traspàs de la llei vella a la novella, i han posat, com a exemple del cas, les paraules de les Sagrades Escriptures, quan aconsellen menjar els fruits de la terra i llençar el sobrant de la fruita vella davant de la superabundància de la novella, com diu el capítol XXVI del Levític. Hom també ha dit que recorda un ritu de fertilització.


  Arreu del món on cremen males herbes o trastos vells van a recollir-les o a captar-los la quitxalla, sovint al so de cançonetes tradicionals. La funció dels infants és semisacerdotal. Mans pures i innocents que s’inicien en la vida actuen cerimonialment en la destrucció d’allò caduc.


  Les fogueres que encenen els pobles mahometans no poden respondre a les festes del solstici, que ells no valoren perquè llur calendari és lunar, i, per tant, l’acció del Sol és desconsiderada.


  Els pobles celtes encenien fogueres pel maig i per Tots-Sants, de les quals encara perduren algunes restes, sobretot pel novembre. Aquestes fogueres no tenien tampoc sentit solar ni agrícola. Sembla que més aviat responien a un culte ramader i recordaven moments en què la cria del bestiar havia ocupat un lloc preeminent entre aquells pobles.


  LES DANSES


  LES danses al voltant del foc havien estat tradicionals, i hom en troba encara abundants restes. Totes són a base de ball rodó i gairebé sempre sense altra coreografia que voltar simplement entorn de la foguera, qui sap si només amb propòsit d’abrandar-la, com fins ara encara feien a Tossa de Mar. Trobem també algun altre ball mimat, però sempre a base de rodona. És remarcable que les danses santjoanenques són fetes gairebé sempre a base de cançons, que canten els propis ballaires. Les tonades instrumentals de dansa són excepció, i, a part de sardanes, que ballen per les contrades on és popular aquesta dansa, no tenim record de cap altre ball sonat per músics.


  De la dansa que coneixem més dades és de l’anomenat ball rodó, fet a base d’una gran rodona, alternada amb alguns exornaments coreogràfics i figures que muden segons les variants. Aquest és, amb tota probabilitat, el tipus més antic de ball. Coneixem el ball rodó al voltant de la foguera, a Oliana. Gósol. Solsona. Cervera, Bellver i Llavorsí. A Tírvia hi ballaven la bolangera, que, com tenim dit, és una de tantes varietats del ball rodó. A la Maçana ballaven la versió andorrana de l’Esquerrana.


  La mainada de Sallent ballava el ball pla al volt del foc i la de Camprodon havia ballat la franceseta.
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    Ball pla de Sallent, el Pla de Bages. Recollit per l’autor. Transcripció musical de J. Tomàs.
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    Ball de la Manière de Camprodon, al Ripollès, recollit per l’autor; transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Pel Vallès les fadrines anaven a cercar els balladors que més desitjaven. No era permès als joves triar-se la balladora.


  Els fallaires de Gil, un cop tirades les falles individuals a la pira comuna, per arborar una foguera immensa, fan un ball rodó al seu entorn, tot a base de cançons, sovint dialogades. Comencen les fadrines, que fan una rodona soles i conviden els fadrins a la dansa amb la següent corranda:


  
    Fadrinets, entreu en dansa


    els que esteu per a dansar;


    poseu-vos entre dues noies,


    agafeu-les per la mà.

  


  Els fadrins entren al ball i regracien el convit amb una altra corranda adient. Formada la rodona per jovent d’ambdós sexes, inicien el ball pròpiament dit amb aquesta altra cançó:


  
    Aquesta nit encenen falles;


    aquesta nit, alegrement,


    diguem tots; Alabat sia


    el Santíssim Sagrament.

  


  Acabada la corranda, es deixen anar de les mans; ells es treuen la barretina, mentre elles fan una reverència a la foguera. Ahir, uns i altres es plegaven de mans, damunt del pit, i s’agenollaven. Segueix el ball al so de cançons, cantades, per regla general, alternadament entre fadrins i donzelles, de manera més o menys dialogada, sovint en un pla de crítica i de sàtira, en alguns casos dura i punyent. Es limiten a voltar el foc, sense alternar les voltes amb cap moviment mimat.


  Un semblant fan per molts llogarrets del Pirineu occidental.
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    Melodia del ball de les falles de Sant Joan de Salàs, a la Conca de Tremp. Recollida per mossèn Vicenç Bosch.
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    Gràfics i figures del ball de la falla de Sant Joan, comú a la Conca de Tremp i al Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació a la pàgina 1077

  


  La gent de cada barri s’aplega vora de la foguera més immediata i fan un ball rodo al seu voltant, en el qual pren part tothom: vells i infants, fadrins i minyones, sense posar mirament en edat ni sexes. Tot ballant, canten les cançons típiques de falla, que solen ésser dialogades i alternades entre fadrins i donzelles, sostenint una mena de polèmica pública cantada.


  Si fa no fa, per l’estil passava arreu dels pobles de la Vall d’Àneu i de les altres valls immediates.


  A Àger fan una gran foguera, que anomenen xerada i galada. Al seu voltant fan un ball rodó, que té per nom les danses. Només hi ballen dones, al so de cançons o corrandes. La que mena el ball canta una corranda; les altres ballaires la repeteixen a cor. Acabat el darrer vers, el cor es deixa anar de la rodona i totes repiquen de mans. Tornen a agafar-se, i la capdansera inicia una altra cobla. El cor la repeteix, però amb retorn; és a dir, que repeteix el primer vers de la primera corranda amb els tres darrers de la segona. I, com de primer, quan el cor ha acabat, tornen a picar de mans. Hi ha corrandes expresses per a marcar el començament i l’acabament de les danses. Entremig en canten de dialogades entre la capdansera i alguna altra ballaire. Transcrivim les cobles que obren i tanques les danses:


  
    A la dansa me’n só entrada


    per a cançons a cantar.


    A la dansa me’n só entrada.


    Llicència en vull demanar.


    La llicència que en demano,


    a qui la demanaré?


    A………


    que és la flor d’aquest carrer.

  


  El cor respon:


  
    Que és la flor d’aquest carrer,


    per a cançons a cantar.


    Quina en serà la primera?


    Llicència en vull demanar.

  


  L’al·ludida respon:


  
    Llicència m’heu demanada,


    la flor de l’enteniment,


    llicència m’heu demanada,


    vos la donc lliberalment.

  


  Com a comiat i final de la dansa canten:


  
    Les deu hores són tocades,


    és hora de retirar;


    endemés les donzelletes,


    les que són per a casar.


    Dispenseu, los cavallers,


    si no hem sabut de cantar,


    que la poca cortesia


    per nosaltres quedarà.
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    La dansa entorn de la foguera, de les dones d’Àger, recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Andorra, al voltant de les fogueres hom ballava el ball rodó i d’altres balls en rodona, efectuats unes vegades per parelles, i d’altres, per tothom que hi volia pendre part, sense tenir en compte ni el sexe ni l’edat.


  A Sort i a Organyà ballaven la Clavellineta, que generalment solia ballar-se per les Carnestoltes, i de la qual ja vam parlar en tractar dels balls propis d’aquell moment de l’any. Finit el ball, els ballaires formaven una llarga tira, tots agafats per les mans, i feien la serp, que consistia a voltar per tots els carrers del poble, saltant i ballant en esbojarrada farandola, voltant a tothom qui trobaven pel camí i fent-lo seguir, sí us plau per força.


  Per la Terra Alta havien fet un ball rodó entorn de la foguera, en el qual sortien a voltar els homes més vells del poble, mentre tinguessin delit per a fer-ho. Les dones no hi ballaven. Fets uns quants giravolts a l’entorn de la foguera, el comú els obsequiava amb uns quants cócs i redorts, mena de coques de pasta adobada, de forma circular, amb un forat al mig. També els pagava el beure i solia donar-los el vi millor que hi havia als cellers del poble. Fet el ball dels vells, entrava a ballar la jovenalla.


  A Tossa feien quatre sardanes curtes, que també havien ballat a Pineda fins no fa pas gaire.


  La mainada de Collbató havia fet un ball rodó entorn de la foguera, alternat amb picaments de mans, que segurament recordava alguna pràctica encaminada a allunyar els ocells de presa, puix que també la cantaven cada vegada que veien un esparver o un altre ocell raptaire. Voltaven tres cops cap a la dreta i altres tres vers l’esquerra, probablement per tal de desorientar i encortar l’animal. La xicalla francesa havia fet un joc per l’estil, així mateix a base de voltes i picaments de mans i encaminats igualment a conjurar ocells de presa.
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    Ball rodó entorn de la foguera, de la xicalla de Collbató, al Montserrat, recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Blanes, entorn de la foguera, ballaven el ball del càntir. Disposats els ballaires en rodona, feien diverses cadenes al so d’una variant melòdica de la Bolangera, i seguint diverses alternances es tiraven un càntir de l’un a l’altre i se’l feien passar rítmicament de mà en ma; aquell a qui queia el càntir havia de pagar la coca i la beguda. Per tal que el ball durés estona, si el càntir es trencava aviat, en feien voltar un altre o tants com convenia per a fer la ballada més llarga.
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    Ball del càntir de Blanes, al Maresme. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Porreres, a Pilla de Mallorca, el sabaters havien fet un joc estrany semblant al que feien per la Quaresma. Vestien un ninot grotesc i estrafolari que passejaven triomfalment per la població soplujat sota d’un paraigua molt gros. Voltaven pels carrers fent molta bullícia i acabaven acudint a la plaça, on el cremaven enmig de molta gatzara. Antigament, en comptes de ninot, feia el paper de tal un dels sabaters disfressat de manera grotesca, per l’estil de com feien per mitja quaresma, en què un d’ells es vestia de jahi de manera ben ridícula i estranya; el passejaven amb aire triomfal i després simulaven serrar-lo semblantment com pel serrament de sa jaia, de què vam parlar en la pàgina 660 del volum II.


  A Palau-sator, al Baix Empordà, el jovent bulliciós feia una llarga tira que rodava esbojarradament a l’entorn de la foguera, i quan aquesta declinava i s’extingia s’escampaven a voltar pel poble, entrant per les cases de manera avalotada i riallera per l’estil de com feien per les Carnestoltes amb el contrapàs de la bruixa, del qual vam parlar en la pàgina 250 del volum II.


  A Serrat de Queralbs, a les gorges de Núria, havien fet un ball especial al voltant de la foguera que es distingia dels altres balls propis de la població, el de Cascavells de fadrins sols, i el Pla i el Cerdà, com a balls de parelles.
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    Ball de Cascavells entorn de la foguera, de la fadrinalla de Queralbs, a les Gorges de Núria, a la Vall de Ribes. Recollit per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  A Sant Feliu de Codines, al Vallès, feien ball rodó entorn de la foguera al so de la següent cantarella, repetida vegades i més vegades.
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    Ball rodó entorn de la foguera, de la fadrinalla de Sant Feliu de Codines, al Vallès, recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Durant la tirada del primer vers rodaven vers la dreta, durant la del segon vers l’esquerra, i mentre cantaven els altres dos, altra volta cap a la dreta; en acabar es deturaven i, sense deixar-se anar, feien un bot tan alt com podien i tornaven a començar. Amb el moviment del ball la foguera s’abrandava i les flames llengotejaven d’ací d’allà avivades per l’aire dels ballaires. Els vells llegien en l’agitat bellugueig de les flamarades les coses que havien de passar dins de l’any vinent quant a les collites, a les pestes, a les guerres i a d’altres afers de caràcter col·lectiu. Sembla que es tractava d’una dansa judietària que podia recordar l’antiga giromància, basada en la interpretació de l’avenir per mitjà d’un ball rodó.


  Per la regió del Montserrat saltaven i ballaven al so d’una cantarella que deia:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els balls rodons entorn de les fogueres tendien a fer abrandar més el foc i, per tant, a donar força i eficàcia a la cerimònia. Fins ara han conservat encara aquesta valor, en especial a Tossa de Mar i a Àger, que tractaven d’abrandar la foguera i augmentar-ne l’ardència ballant sardanes al seu voltant.


  En molts punts d’Alemanya relacionaven el ball rodó femení al voltant de la foguera amb l’èxit de la sembra i amb la prosperitat de la collita. Com més estona i més bé ballaven creien que més bona fóra la collita.


  La fadrinalla de Sant Feliu de Llobregat anava a cercar la bonaventura pels voltants del santuari de la Mare de Déu de la Salut i es lliurava a diversos jocs i divertiments, entre els quals sobresortia un ball rodó fet entorn d’un arbràs proper, s’efectuava de cara enfora de la rodona i, en acabar-se, des ballaires, que mai no eren gaires, estrenyien la rodona fins quasi tocar l’arbre, i enmig de gran gatzara donaven tres cops a la soca amb el darrera i tornaven a començar fins a tres vegades, després de les quals deixaven el lloc a una altra colla afanyosa de ballar, ja que hom creia que els dansaires es casaven abans de l’any. Una ballada semblant feien els collidors d’olives de la regió del Montserrat, entre altres petites expansions a què es lliuraven en acabar la jornada.
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    Ball rodó entorn de l’arbre, de la fadrinalla de Sant Feliu del Llobregat. Recollit per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  A Paüls de Brai la mainada, especialment les xiquetes, sortien pels camps i feien ball rodó entorn dels arbres, sobretot dels que eren dropos, és a dir, que no feien massa fruit. Voltaven al so d’una cantarella per la qual els demanaven que fessin més fruita i els amenaçaven amb garrotejar-los si no treballaven més, i sembla que en altres temps els havien garrotejat a totxades i catxiporrejades.


  El costum de bastonejar els arbres maimons és comú a diversos pobles del Continent europeu. Els veïns dels llogarrets propers havien retret als de Paüls, en to càustic i burlesc, el costum de bastonejar els arbres.


  La fadrinalla d’Aiguafreda i del Figueró havien pujat al cim del Tagamanent, i les noies sobretot s’havien lliurat al ball rodó al so de cançons alegres i saltadores. Aquestes danses femenines fetes als cims, pariones de les pròpies dels aplecs, de les quals ja vam parlar en la pàgina 440 del volum III, poden recordar les danses de les fades celebrades vora de les fonts i entorn de certs arbres, en ple bosc, i els balls sabatins de les bruixes menades pel diable, a volies sola forma de boc.


  A Barcelona, no tenim notícies de danses al voltant del foc, però sí que és remarcable que aquesta nit molt jovent es lliura a la dansa. Abans, sobretot per a la majoria de la fadrinalla, la millor manera de divertir-se aquesta nit era fer-se un bon tip de ballar.


  Els balls públics i les societats de ball feien un programa de vint-i-quatre balls, és a dir, del doble dels dies de festa grossa. Solien ésser tocats per dues orquestres, que s’alternaven. Alguns balls eren tocats per les dues. Els bons sarauistes tenien com un desmèrit no ballar tot el programa. El ball acabava vers les set del matí, i a la sortida la gent anava a prendre xocolata en algun berenador de fora la ciutat i passava el matí per fora, puix que era desconsiderat l’anar a dormir.
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    Parella de ballaires, segons les cobertes d’unes beceroles de la primeria del segle XIX. (Biblioteca de l’autor.)
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    Parella de ballaires, segons les cobertes d’unes beceroles de la primeria del segle XIX. (Biblioteca de l’autor.)

  


  Hom troba encara d’altres lligams entre la festa de Sant Joan i la dansa. Segons la tradició, les filles del rei Herodes foren condemnades a ballar per tota l’eternitat, en càstig de llur pecat d’haver fet degollar el sant Precursor. I, per efecte de la maledicció, volten i volten, sense poder parar mai de dansar, al so d’una tonada esllanguida i melangiosa. I aquesta nit, precisament al bell punt de les dotze, si hom escolta amb tota atenció, sent enllà d’enllà, en la llunyania infinita i imprecisa, la remor de la dansa, amb el lliscar suau, per damunt del sòl, dels peus lleugers d’Herodies i les seves germanes, i hom sent també el so confús de la gralla que els fa la música. I, al del pobret que s’encerta a veure-les passar pel seu davant!; se sent atret per la gràcia de la dansa i, sense adornar-se’n, els va al darrera per veure-les, i, de manera inconscient, les segueix fins a restar encantat com elles i condemnat a anar-los al darrera per tota l’eternitat. Hi havia qui no s’atrevia a sortir en despoblat, aquesta nit, sí no anava en colla, per por de topar-se amb les filles del rei Herodes, de sentir-se atret per la gràcia de llur ball i d’acabar encantat. Aquesta nit, els nostres avis anaven a orejar-se i a divertir-se al Passeig Nou de la nostra ciutat, que, de tanta gentada com en tal diada hi anava, va prendre el nom de Passeig de Sant Joan, Hi havia gent que no hauria gosat apartar-se del passeig, per por que, entre la fosca dels camps, que aleshores vorejaven aquell indret, no se li haguessin presentat les ballarines fantàstiques i no l’haguessin seduït.


  Més ençà, en urbanitzar-se i poblar el Passeig de Gràcia, el públic es decantà vers aquesta altra part dels afores de la ciutat i deixà d’anar al Jardí del General i al Passeig Nou per escampar-se pels llocs estivals d’esbarjo i pels jardins del Tívoli, del Prado Catalán, dels Camps Elisis i de la Nimfa, que es constituïren en el centre de la revetlla.


  LA COCA


  AQUESTA nit, és tradicional menjar coca, possiblement com una romanalla d’algun ritu solar. Antigament, les coques eren obligadament circulars i amb un forat al mig, i devien tractar de recordar el disc solar. Eren pastades a casa, com un de tants productes de pastisseria casolana.


  Després, les feien els forners, amb pasta adobada, o amb pasta de pa, més cuita, ensucrada i amb pinyons. En establir-se pastisseries, les coques van millorar la qualitat i foren endolcides amb cireres, poncem i d’altres fruites confitades. Es tenia per cosa obligada menjar-se la coca al ras, al camp o al carrer, és a dir, a ple aire, semblantment a tot allò que és propi d’aquesta nit. Hom creia que menjar-se la coca sota teulat portava desventura. Era costum de remullar-la amb vi dolç, i, les persones de paladar fort, amb aiguardent. Abans, sobretot aquells a qui agradava la beguda forta, bevien gorga, mena d’aiguardent poc refinat, però molt fort.
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Quan la ciutat estava emmurallada i sortir a passar la nit fora del clos resultava enutjós, era corrent de celebrar la revetlla entre el veïnal. Fou costum de menjar-se la coca en comú. Cada veí posava un tant, fixat, per persona. Es feien coques de veïns que assolien una gran llargada. Hi havia forns especialitzats a fer coques de llargades enormes en relació amb la capacitat extensiva dels forns. S’havien fet coques de dotze metres de llargada, o sia d’una mida que doblava la grandària del forn. Es coïen en dues vegades, una per cada cap. Constituïen una veritable tècnica fornera o pastissera, i exigia molt d’enginy moure-les i tombar-les dins de l’espai ordinàriament reduït dels pastadors i dels forns. Per tal que la coca no es partís pel mig, mentre una part es coïa la que restava fora del forn calia sostenir-la amb uns taulons a manera de bastida. Hi havia forners molt hàbils a realitzar aquesta maniobra que gaudien de molt crèdit per a fer coques gegants. Cada carrer nomenava una comissió nombrosa, per anar a cercar la coca. Es distribuïa en parelles, i la portaven entre tots damunt de l’espatlla. Era motiu de competència entre els veïns i carrers immediats. Era costum que tu colla de portadors de la coca, seguit d’un estol de veïns i, sobretot, de la mainada, abans d’anar directament a llur carrer, fessin una passada pels carrers més immediats, per tal de lluir la coca. Els portants anaven amb molt de compte, perquè no es trenqués ni es malmetés amb el transport. Hom no podia menjar-se la coca abans de mitjanit. La tallava i la repartia el veí més vell, amb preferència que es digués Joan, o el de més categoria. El costum de menjar-se la coca en comú pot constituir una resta d’un àpat o consagració ritual, derivada d’una de les cerimònies solsticials.
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    Passeig pels carrers per la revetlla de Sant Joan, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per les poblacions on hi havia confraries de Sant Joan, aquestes solien curar de l’elaboració de les coques, generalment endolcides amb fruites confitades, i les venien, o encantaven, a profit de la confraria.


  Ara fa un segle, feien coques de pasta de pa, completament planes, i en forma asiluetada de be, amb referència a l’anyell que la iconografia presenta com a company inseparable de sant Joan.
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    Jovent de revetlla, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Jardí públic del Passeig de Gràcia on anaven els nostres avis a passar la revetlla, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El jardí del Tívoli del Passeig de Gràcia, on anaven a passar la revetlla els nostres avis segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    Les muntanyes russes dels Camps Elisis del Passeig de Gràcia, on anaven a passar la revetlla el nostres avis, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Els jardins dels Camps Elisis, al Passeig de Gràcia, on anaven a passar la revetlla el nostres avis, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A Mallorca les famílies feien coques planes petites com la mà, de forma circular i foradades del mig, que recordaven el disc solar segons la visió popular de Febus, igualment com la recorden totes les formes de pa rodones i foradades. La cantarella mallorquina pròpia de picar el palmell de la maneta dels infants ens parla d’aquestes coques:


  
    Una coqueta


    amb sucre i olieta


    i enmig un foradet,


    menja-la pes nasset.

  


  També fou tradicional fer coques enllardades o ensaïmades.


  A Menorca, abans, fou típica una coca especial de forma circular que anomenaven urana, mot derivat d’urà, equivalent a celest o solar. Ara aquesta coca gairebé només es menja per Nadal, és a dir, pel solstici hivernal; també són típiques les ensaïmades, que la gent acostuma fer-se a casa, com una de tantes manifestacions de la vasta rebosteria i dolceria popular casolana de l’illa.
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A l’Alguer, en comptes de coca fan uns ninots de pasta dolça, els quals reben els noms de canallerus i de munyicots, que venen en parades establertes pels voltants de l’església de Sant Joan, situada vora de la marina, als afores de la població. Hom les sol menjar en sortir de la festa religiosa, i en especial els infants.


  A Collbató i per d’altres llocs del Montserrat donaven un bocinet de coca a l’aviram perquè sant Joan la guardés de la guilla i de l’esparver.


  La coca té sentit sagramental, com el tenen els altres pastissos tradicionals obrats amb farina i propis de diades fixes.


  LES ORDALIES AMOROSES


  ELS qui estaven en gràcia de Déu podien consultar sant Joan sobre les coses més difícils i compromeses dins de tots els ordres d’idees, i el sant mai no deixava de respondre. Es servien d’un evangeli del Precursor i d’una clau mascla, és a dir, de lloba o canya massissa, puix que les foradades i que formaven canó no anaven bé. Hom passava un fil vermell per l’anella de la clau, el posava entre els fulls del llibre i el deixava damunt d’una taula de manera que la clau pengés al buit i pogués balancejar lliurement. Hom feia la pregunta i pressionava amb força el llibre clos; sí la clau no es movia, la resposta era negativa, i si rodava, era afirmativa, tant més com més voltava, i millor si ho feia vers la dreta que en sentit contrari. Abans de fer la pregunta calia dir:


  
    Sant Joan Baptista,


    apòstol i evangelista,


    per la virtut que Déu us ha dat


    contesteu-me en veritat


    el que us serà preguntat.

  


  Calia fer l’ordalia a la mitjanit. Aquest sistema màntic ja el practicaven els pobles clàssics i com a costum del dia d’avui es troba també, en d’altres pobles.


  Entre les múltiples gràcies pròpies d’aquesta nit, figura en Hoc preeminent la del do del sant Precursor per a predir als enamorats i als fadrins casadors, i més encara a les fadrines, les gràcies i condicions del qui hauran de trobar per a ésser llur consort, i encara tot d’altres graciositats grates de saber per a les donzelles que desitgen casar-se, les quals es lliuren a diverses pràctiques, ordalies i sortilegis. La parèmia ens diu:


  
    Nit de Sant Joan,


    nit d’amoretes.

  


  Les donzelles, per saber la fortuna del qui serà llur marit, en anar-se’n a dormir tiren tres faves sota del llit: una, de pelada del tot; una altra, a mig pelar, i la tercera, amb tota la clofolla. L’endemà, en llevar-se, cerquen a les palpentes una de les faves. Si troben la pelada, el marit serà pobre; si la de la clofolla, serà ric; si heuen la mig pelada, trobaran un espòs de posició mitjana.


  Al Pla de Cabra, en tirar les faves sota del llit, diuen:


  
    Si la fava surt pelada,


    no tindràs mai cap diner;


    si la fava surt peluda,


    seràs més ric que en Xifré.

  


  Hom explica de donzelles que en anar a cercar la fava s’han trobat que una mà tota peluda els estrenyia la seva i les estirava, mà que han cregut que devia ésser del dimoni, i d’ací que hi hagi fadrines que rebutgen practicar aquesta ordalia.


  Per tal de saber quin de tres fadrins, més o menys preferits, fóra el futur casador, les fadrines, el vespre d’avui, agafaven tres escardots, els cremaven la flor, i, dins de la cavitat que restava, hi posaven un paperet, ben cargolat, que portava escrit el nom d’un dels tres galants. Posaven els escardots a la finestra, per tal que rebessin l’acció de la rosada. L’endemà, en llevar-se, miraven atentament quin dels tres paperets s’havia descargolat més, per efecte de la humitat de la nit, i creien que el nom que duia escrit corresponia al que fóra llur espòs.
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    Caricatura de l’ordalia amorosa de l’ou, segons un dibuix de Tomàs Padró publicat en el setmanari vuit-centista Lo Noy de la Mare i reproduït en la capçalera d’un ventall. (Col. de l’autor.)
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    Caricatura de l’ordalia amorosa de l’ou, segons un dibuix d’en Tomàs Padró publicat en el setmanari Lo Noy de la Mare i reproduït en la capçalera d’un ventall. (Col. de l’autor.)
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    Pràctica de l’ordalia amorosa de l’ou.

  


  Pel Vallès aquesta ordalia té una petita variant. Les donzelles cremen les flors dels escardots i emboliquen les cendres en tres paperets, en què hi ha escrits els noms dels tres fadrins pels quals elles senten certa simpatia. Tiren els paperets sota del llit, i l’endemà, en llevar-se, els cullen. El nom escrit en el paperet que s’hagi mig desclòs creuen que serà el del qui rebran per marit. D’aquesta pràctica en diuen fer florir els escardots. Mentre tiren els paperets sota del llit, diuen:


  
    Sant Joan Baptista,


    apòstol i evangelista,


    la ventura que m’heu de dar


    feu-me-la conèixer demà.

  


  Les fadrines valencianes cremen la flor de tres carxofes que posen dins d’una cassoleta de terrissa, la qual amaguen sota el llit. Cada carxofa la dediquen a un galant. L’endemà examinen les carxofes, i creuen que es casaran amb el fadrí a qui ha estat dedicada la carxofa que resulta menys cremada de les tres. O bé les fadrines posen a la finestra tres carxofes, cada una d’elles dedicada intencionadament a un dels joves que els agradaria obtenir per marit. La serena fa obrir les carxofes. La que l’endemà resulta estar més badada correspon al minyó que la fadrina té destinat rebre per espòs.


  Les fadrines lleidatanes practicaven dues ordalies de caràcter amorós. La donzella que sentia preferència per diversos minyons, al punt de mitjanit posava al foc tants grans de moresc com minyons li eren simpàtics, i destinava un gra per a cada un d’ells. Creia que es casaria amb el fadrí a qui havia dedicat el primer gra que esclatava i saltava fora del foc. També era costum que es reunissin unes quantes fadrines: cada una posava al foc un gra de blat de moro, i creien que es casarien pel mateix ordre que saltaven els grans que havien tirat a la flama.


  Les donzelles de Montblanc posaven una carbassera sota del llit. Si l’endemà la trobaven florida, creien que es casarien amb el fadrí que els agradava per marit.


  Les noies casadores, en anar-se’n a dormir, posen als peus o al capçal del llit la roba que es treuen, disposada en forma de creu. I creuen que somnien el fadrí que serà llur espòs.


  Per saber, una fadrina, si es casarà amb el minyó que li agrada o que hi festeja, al punt de mitjanit tira una sabatilla o una espardenya enlaire, per tres vegades. Si al tercer cop resta amb la sola al sòl, senyal que es casarà; si és al contrari, no.


  Les fadrines poden veure la figura del qui serà llur futur marit si, al punt de mitjanit, es miren a un mirall ben a les fosques.


  A Lleida posaven dos miralls encarats, a cosa de dos metres l’un de l’altre, en una cambra ben fosca i hermèticament tancada i encenien una candela davant de cada un, així mateix equidistants. La claror feia diversos reflexos i miratges, entre els quals les fadrines creien veure la fesomia dels futurs galants, i aquells que tenien parents i éssers familiars lluny també els semblava que els veien.


  La fadrina que, en anar a dormir, posa tres ametlles de casament sota del coixí, somniarà el fadrí que li serà marit.


  Una ordalia amorosa, caiguda avui en desús i que havia estat abans molt popular, consistia a posar aigua dins d’una porrona i fer-la bellugar bufant dins del recipient pel broc petit. Darrera de l’aigua en moviment, hom hi posava un gresol de quatre becs encès. En els jocs de llum que feia la claror dels quatre flams, a través de l’aigua, quan bellugaven, hom creia veure-hi la fesomia del futur espòs, les eines del seu ofici i d’altres galindaines per l’estil.


  A Mallorca les fadrines, al punt de la mitjanit, miraven l’aigua d’una cisterna, amb el poual la feien bellugar i en les ondulacions que feia creien veure la figura de les eines de l’ofici del que els estava destinat per marit.


  Al Prat de Llobregat posaven una palangana d’aigua a la serena i demà, en batre-hi un raig de sol, s’hi emmirallaven; si es veien la cara de manera ben perfecta i definida, senyal que trobarien casador aviat, i al contrari si no se la veien prou bé.


  Per saber el nom del galant, les fadrines també escrivien tres noms damunt de tres paperets. Un dels noms havia d’ésser precisament el de Joan, Cargolaven ben bé els paperets i els tiraven dins d’un vas d’aigua. El paperet que l’endemà resultava més descargolat dels tres contenia el nom del que havia de trobar-se per marit.


  Les noies de Maó hi tiraven sis paperets ben cargolats que contenien altres tants noms de cinc galants preferits, i un en blanc; si s’esqueia que aquest era el més obert, interpretaven que no arribarien a casar-se per anys que passessin.


  Les fadrines lluçaneses cercaven una floreta que només floreix aquesta nit; és coneguda amb el nom de botó de donzella perquè en el centre forma un botó que quan hom se’l mira muda de color; si pren un to clar indica que la fadrina que se’l mira trobarà casador, i si fosqueja vol dir que morirà fadrina.


  A la Ribera de l’Ebre les fadrines feien una pilota amb molla de pa i dins hi amagaven un gra de blat; la feien en tres bocins, un dels quals posaven sota del llit, un altre a la finestra i l’altre a l’entrada de casa. Demà miraven a quin tros hi havia el gra amagat: si era al de sota el llit tenien per segur que es casarien abans de l’any; si era al de la finestra, tant podien trobar casador com no, i si era al de la porta, no arribarien a casar-se.


  Les nostres àvies barcelonines es bevien un ou, esclafaven la closca amb un cop de puny ben fort i el nombre de bocins que en resultaven corresponien als pretendents que els sortirien, o als anys que trigarien a casar-se, i si eren casades de nou, als fills que tindrien.


  A Cadaqués les fadrines sortien a veure l’estelada i cercaven l’estel més llampurnant, que qualificaven d’estel de sant Joan i li cantaven per set vegades:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mentre J. Tomàs.

  


  I creien que l’estel les atenia i en trobaven.


  Les fadrines mallorquines lligaven amb tanta força com podien una estampa de sant Antoni a un pany del davantal i la hi tenien set dies, cregudes que el sant, per tal que no tornessin a torturar-lo, els portava un casador.


  A l’Alguer les donzelles, al punt de la mitjanit, tiren un clavell per la finestra, cregudes que el seu galant es dirà el mateix nom que es digui el qui reculli el clavell.


  Si hom posa el peu dins d’aigua clara corrent, el primer nom que hom senti tenint el peu a l’aigua serà el del futur marit.


  Hom va a missa primera i hom pregunta el nom del primer home que troba sense conèixer-lo; el nom que respongui serà el del promès.


  La fadrina que vol saber el nom del qui serà el seu marit ha d’aturar, al punt de la mitjanit, el primer home que trobi i preguntar-li com se diu. El nom que es digui l’interrogat serà el del que té destinat per casador. Hi ha variants de l’ordalia que diuen que cal preguntar el nom del primer que hom troba en sortir de casa, el dia de demà, o en sortir de la missa matinal.


  Per saber concretament amb qui es casarien, les fadrines, en anar-se’n a dormir, posaven un bocí de pa o un ou del dia sota del coixí, i aquella nit somniaven el qui fóra llur marit. Les donzelles també creien que es casarien amb el primer fadrí amb qui parlessin després de tocades les dotze de la nit. Portades per aquesta creença, procuraven de poder parlar amb el minyó per qui sentien preferència.


  Per saber el nom del futur espòs o muller, a Esterri, calia que, al punt de mitjanit, hom rebés una moneda de mans d’una persona del sexe contrari. L’endemà al matí, hom l’havia de donar al primer captaire que trobava, de sexe diferent del seu, i preguntar-li quin era el seu nom, el qual era igual que el d’aquell a qui havia de rebre en matrimoni.


  
    Sant Joan Baptista,


    apòstol i evangelista,


    per la virtut que Déu us ha dat


    feu-me sortir l’art del meu enamorat.

  


  Dites aquestes paraules, posen el vas al balcó, per tal que rebi la serena d’aquesta nit de prodigi i meravella. L’endemà creuen veure, en les formes bigarrades i confuses que ha pres la barreja de l’ou amb l’aigua, les eines d’un ofici, que els permeten d’endevinar l’art de llur marit: si una serra, serà fuster; si una paleta, mestre de cases; si un martell, serà manyà; si una arada o una altra eina de treballar la terra, serà pagès. I així per l’estil. També pretenen el mateix resultat tirant una mica de plom fos dins d’un vas d’aigua. Generalment, fonen uns quants perdigons damunt d’una cullera de llautó. El plom roent, en caure dins de l’aigua, produeix com una explosió i adopta formes excepcionals i estranyes, en les quals, amb els ulls privilegiats de què estan dotats aquells qui en saben veure la meravella, endevinen formes que recorden eines i estris de treball.


  Les fadrines de Menorca tiren engrunes de plom al flam del gresol, mentre diuen:


  
    Sant Joan,


    verd i florit,


    feu-me veure ses eines


    del qui serà es meu marit.

  


  Les fadrines ripolleses creuen també que es casaran amb el primer que topin després de tocades les batallades de mitjanit.


  Les donzelles del Pirineu empordanès, al punt de mitjanit, es renten cara, coll i braços en aigua corrent d’algun rierol de muntanya. Seguidament fan un pom amb flors i herbes de la bonaventura, i en fan com una creu, que claven a la porta forana de la casa, per tal de trobar casador ben aviat. Els fadrins cullen carlines i les claven al costat del ram que hi han posat les noies. I cadascú creu que la donzella que hi ha clavat el ram l’estimarà com si li hagués donat seguícies.


  Hom creu que la noia que es promet aquesta nit, que troba casador o entaula coneixença amorosa amb un fadrí, serà sortosa i benaurada en el casament.


  Per la costa creuen que les fadrines que mengen llíssera aquesta nit, no arribaran a casar-se.


  També diuen que les donzelles que mengen confits d’unes noces celebrades el dia de Sant Joan, triguen a casar-se.


  Les fadrines valencianes, al punt de mitjanit, claven unes tisores dretes a terra i hi posen un garbell, que fan sostenir només per un cap. Si al moment de caure la darrera batallada el sedàs encara es mou, cercant el centre de gravetat, la donzella que ha fet la prova es casarà dins d’aquell any.


  Les fadrines valencianes plantaven, de part de vespre, llavor de mongetes en un test, que desaven sota del llit. Sí l’endemà la llavor havia pres bé, creien que es casarien dins d’aquell any.


  També tiraven, al punt de mitjanit, una galleda d’aigua davant de casa seva o de la barraca. Si el primer que passava pel damunt era un fadrí, aquell seria el seu marit; si era un casat o una dona, no arribarien a casar-se, i si el que hi passava era un animal, creien que el seu espòs tindria les característiques pròpies d’aquella bèstia.


  El jovent d’Agramunt, per tal de trobar casador, anaven a donar un copet de cap a la Roca Delfina de vora del riu Salat, damunt del vell camí de Montclar; roca que serví de sopluig a la nina Peronella, filla del senyor d’Agramunt, la qual de gran fou esposa del comte Berenguer de Barcelona després del saqueig d’aquella Vila per part del sarraïns.


  La fadrina lla d’Alcover, al camp de Tarragona, anava a posar la testa a la roca embalmada, immediata a l’ermita de la Mare de Déu del Remei, coneguda per Pedra del Remei, per tal de trobar casador abans de l’any.


  A Foixà, a l’Empordà, abans els matrimonis joves anaven a fregar-se el ventre a les pedres favals d’origen dolmènic per tal de tenir bona Ullada; també hi havien anat les fadrines que desitjaven trobar casador i les parelles de promesos perquè no els sortís cap destorb en el casament. Aquestes pedres eren de les bruixes, les quals les duien de Peratallada per fer el pont de pedra de Girona a fi que pogués passar el Ter un marxant que havia d’anar a fira i, no podent travessar-lo perquè baixava molt gros, va donar l’ànima a les bruixes. Quan traginaven la darrera pedra, en passar per Foixà, va cantar un gall i les bruixes perderen llur poder i deixaren caure les pedres que restaren ensorrades a terra set vegades més del que en sobresurten. Des de fa anys que, envejoses que els fadrins es casessin i els matrimonis tinguessin fills, van a fer ball rodó al voltant de les pedres i ningú no gosa acostar-s’hi.


  Antigament les fadrines de Caldes de Montbui, per trobar promès, s’abraçaven ben fort tres vegades a un arbre de la vora de l’ermita del Remei cregudes que els faria trobar casador.


  Hom atribuïa també virtut casamentera a un arbre del bosc proper al monestir de Sant Jeroni de la Murtra, que anaven igualment a abraçar les fadrines de la rodalia que desitjaven trobar promès. No se sabia quin dels molts arbres de vora del santuari era el posseït de gràcia. Les noies els abraçaven tots i, si no assolien llur desig, creien que se’n devien haver descuidat alguns, entre els quals comptava el casamenter.


  Les fadrines de la regió del Montseny passaven set vegades a peu descalç per damunt de la passera d’un riu o riera, cregudes que trobarien casador. També la passaven les casades que no tenien fills i en desitjaven.


  Les fadrines de Bell-lloc, Albatàrrec, Alcanar, Alguaire i altres indrets del Pla de Lleida cercaven sargantanes de dues cues, a les quals hom atribueix dons i gràcies meravelloses, i al punt de mitjanit les feien trescar per damunt d’una taula o d’altra superfície plana ben coberta de cendra, cregudes que amb la cua deixaven escrit el nom i les condicions del galant que no trigaria gaire a declarar-se’ls. Hi ha espècies de sargantanes que tenen la cua lleugerament bifurcada, i per això als ulls populars semblen dues cues. Abans les bruixes en tenien cria i les venien a preus pujats.


  Quan els afores de la nostra ciutat estaven més despoblats havia estat tradicional arribar-se fins a la Bonanova o a Pedralbes. Les fadrines que festejaven cercaven dos arbres de la mateixa espècie i es feien passejar a coll-i-be des del peu de l’un arbre a l’altre, cregudes que el festejador restava lligat al compromís de casar-se i que no se’n podia desdir. Havien gaudit de crèdit en aquest sentit dos pebrers (un dels quals s’aixecava vora de la font del Lleó i l’altre vora de la de la Magnèsia) coneguts pels nostres avis pels pebrers dels enamorats. El costum és de sabor molt arcaic i pot recordar estats de cultura en què hom concedia als arbres una valor mítica de testimoniatge més ferma i de més força que el testimoni personal.
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    El pebrer de la font del Lleó de Pedralbes, segons un dibuix de Pere Duart.

  


  Entre la munió de costums i creences falagueres pròpies d’aquesta nit de meravella també n’hi ha de caràcter negatiu. Les fadrines de Torrefarrera. Alcanar, Alguaire i altres llocs del Pla de Lleida creien que sentir el caut de la puput, que els deia:
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    Mimologisme de la puput considerat malastruc per les fadrines de Lleida. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  mentre cercaven la bonaventura pel bosc, els anunciava que no arribarien a casar-se i ho interpretaven com una mena de maledicció en aquest sentit, car els feia l’efecte que el moixó atiava l’amor o la sort perquè se n’anés i les abandonés.


  Les ordalies de tot ordre, i especialment les de caient amorós, són comunes a molts pobles europeus i es practiquen en dates ben diverses escampades pel curs del calendari; pels pobles nòrdics sobretot són més comunes por Nadal, Cap d’any, l’Epifania i per Santa Agnès, i van més associades al solstici i a les festes hivernals que a les estivals. Són fetes més aviat en nom del diable que no en el de Déu o d’algun sant.


  LES VIRTUTS DELS VEGETALS


  CONTEN pel Bergadà que cada any, al punt de la mitjanit, la terra i l’aigua es parlen i raonen per decidir quina de les dues regirà durant tot l’any següent. L’any que governa la terra, les herbes i tot el que viu d’ella són més bons per a remei; les fruites i els aliments de la terra són més saborosos i alimentosos i les aigües resulten fades, poc gustoses i minven en gràcia i virtut. L’any que és l’aigua la que governa, els papers es muden; els productes de la terra perden qualitat i les aigües, en canvi, multipliquen llur valor en tots sentits. L’any que governa la terra, mor poca gent de caigudes i d’estimbaments, i, en canvi, en mor més d’ofegada, i quan governen les aigües, passa al contrari.


  Pel Penedès, creuen que sant Joan, al bell punt de la mitjanit, beneeix tot el món i que, a partir d’aquella hora, les aigües, les herbes, els fruits en general, i tot el que s’estén per damunt de la terra, cobra gràcia i virtut. Hi hi també qui diu que el sant es passeja, en un moment de llamp, per tot el món, com un raig de sol que ho il·luminés tot en un instant, i que a la seva vista, tot creix, reviu i cobra gràcia.


  Hom creu que la virtut de les herbes està en relació amb la força i la durada de la claror del sol que els dóna gràcia i vida. Fins avui la virtut de les herbes ha anat augmentant a mesura que el dia anava creixent i des d’avui anirà minvant amb la claror i la força del sol. Per tant, avui, per ésser el dia més llarg, és el moment de l’any en què tota planta té més virtut.


  Les herbes, més que els altres vegetals, han gaudit prestigi des dels temps caverna ris dins de diferents ordres d’idees. Els primers homes, que vivien especialment de la cacera, en coneixien llurs propietats verinoses per a emmetzinar les armes i fer-les més mortíferes en atacar la presa. Són en bon nombre les herbes a les quals eren atribuïdes gràcies i virtuts de caràcter màgic i que hom emprava en llurs pràctiques i ritus religiosos; algunes d’elles encara conserven llur crèdit en aquest sentit entre la societat actual. Les herbes també van constituir la base de la medicina primitiva, i tant ahir com avui l’home de la gleva se’n serveix per a guarir tots els mals. Perquè conservessin llur virtut no podien ésser recollides planerament i amb prosaica senzillesa; calia tenir en compte diverses circumstàncies i observar determinades pràctiques que n’augmentaven la virtut en uns casos o que la mantenien en d’altres. Les particularitats especials de la collita eren de caràcter divers segons l’espècie de què es tractava; unes vegades es referien al moment de l’any, o al dia; d’altres, a raons de tipus solar i més encara llimar; n’hi havia també de relacionades amb qui les collia: d’aspecte físic les unes i circumstancials les altres. L’extens costumari relacionat amb la collita d’herbes i d’altres vegetals la nit d’avui, actiu fin ara, constitueix una romanalla de les creences i pràctiques antigues conduents a la conservació de les gràcies i propietats de diferents ordres atribuïdes a les herbes tingudes per virtuoses.


  Els pobles antics tenien el gram per sagrat i els romans en cremaven als altars dels sacrificis. Dioscòrides en diu que, si hom rega amb aigua de gram un menjador, les persones que s’asseuen a taula senten gran goig i gaudeixen de molta alegria. Encara avui el nostre poble diu:


  
    Per Sant Joan,


    a collir el gram.

  


  I hom creu que deixa de florir precisament després d’avui:


  
    Passat Sant Joan,


    no floreix el gram.

  


  Fou costum molt estès, sobretot entre la població rural, sortir al bosc a cercar vegetals ben aromàtics, dels que no es passen. Se’n feia una creu, i es penjava a la porta de la casa o de la masia per tal que la guardés de mals averanys. La creu restava penjada tot l’any, fins al Sant Joan vinent, que era tirada a la foguera i substituïda per la creu nova. Calia, per tant, que els vegetals que la formaven tinguessin prou durada per a poder resistir tot un any sense malmetre’s. Hom procurava fer les creus amb el màxim d’herbes possible, puix que, com més n’hi havia, més sort portaven. Fossin quins fossin els vegetals emprats, hom els qualificava d’herbes de Sant Joan. Aquest costum ha donat origen a la forma verbal proverbial valer-li totes les herbes de Sant Joan, emprada per significar que algú necessitarà l’ajut de tots els factors venturosos per a salvar-se o reeixir en algun afer.


  Abundant en aquesta creença, hom diu que:


  
    Les herbes de Sant Joan,


    tenen virtut tot l’any.
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    Cercant les herbes de la bonaventura.
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    Cercant les herbes de la bonaventura.

  


  Al Rosselló i al Vallespir anaven a collir farigola i romaní, els lligaven en forma de creu i els penjaven a les portes foranes de les cases. Conten el cas d’una fadrina que era festejada per un garrit minyó. En anar aquest el dia de demà al matí a visitar la donzella li digué que no podia entrar si no treia aquelles herbes de la porta, perquè estaven posades en creu i no el deixaven passar.


  La noia descobrí que festejava amb el dimoni. Des d’aleshores que hom té aquestes herbes per bones contra les bruixes i els dimonis.


  A Cabanelles i a Sant Martí Sesserres, al punt de mitjanit planten un ram a la porta forana de la casa. Aquest ram és fet només amb flors de Sant Joan o Pericó; està format per dos manats, posats a tall de creu.


  A Riells anaven a cercar branques de saüquer per penjar-les a les portes i finestres de les cases, creguts que porten salut, ja que aquest arbre es beu el mal aire.


  La rosa carlina collida aquesta nit té més propietats que la que hom cull en cap altre moment de l’any. Els pagesos del Pirineu oriental la pengen a la porta de les masies, i els serveix de baròmetre. Quan s’obre, fa bon temps, i quan ha de ploure, es clou.


  A Sant Feliu de Codines anaven a cercar branquetes de pi que formessin cinc branquillons, els quals tallaven i escurçaven a la mida i proporció dels cinc dits, de manera que semblava la mà estesa i oberta. Hom les qualificava de mà de Déu, els donava caràcter amulètic i les penjava a les portes de les cases perquè cridessin la sort. Hom creia que la mà i la creu no poden estar juntes, puix que en comptes de fer bé porten desventura; per això, a la porta on hi havia una creu de palmó beneït o del que fos, no s’hi podia penjar una mà.


  Les fadrines de Llofriu sortien a cercar trèvols de quatre fulles, els quals, trobats aquesta nit, gaudien de molta més virtut que la resta de Pany.


  Els mestres d’aixa i els fusters de ribera tallaven la fusta de noguera precisament avui, des de la posta fins demà a la sortida del sol, creguts que adquiria la virtut de guardar les barques de negar-se, esquivava els embruixa-ments i el mal donat i portava sort a bord i a tota la tripulació.


  A la Jonquera atribuïen gran virtut al vesc o vescarcí collit aquesta nit; però hom creia que qui el tallava o arrencava moria abans de Pany. Per a obtenir-lo feien al seu voltant un sot que tingués més profunditat que les arrels de la planta. Per deturar el malefici la feien arrencar per un gos, al coll del qual lligaven un cordill vermell que per l’altre cap fermaven a la planta. La bèstia, en voler-se escapar, feia seguir el vesc, i era creença que abans de l’any moria.


  A Llofriu creuen que el ginebre, el cirerer, el taronger i la pomera floreixen al bell punt de la mitjanit i que el qui té la ventura de veure esclatar llurs flors pot estar cert de tenir la riquesa assegurada per sempre.


  A Barcelona fou costum, per tal d’adquirir gràcia i salut, fer-se un bon tip de fruita collida de l’arbre estant, perquè hom la creia beneïda directament pel Precursor. Hi havia qui àdhuc demà no menjava altra cosa.


  A Castellar del Vallès fou tolerat que anessin a menjar fruita de l’arbre, però no era consentit que se n’emportessin.


  A Santa Cristina d’Aro. Maçanet de la Selva i a d’altres llogarrets veïns la fadrinalla havia anat a menjar una poma de cada una de les pomeres que trobava, car era creença que la poma fou el primer aliment dels nostres pares i que de les pomeres del Paradís que Adam i Eva van tocar i en van tastar el fruit restaren sagrades i se n’escamparen esqueixos per tot el món; per aquest motiu qui aquesta nit en menja una poma té la salut i la ventura assegurades per tota la vida.


  Fer-se un bon tip de falzia crua, precisament aquesta nit, dóna enginy i vivesa per a jugar tots els jocs i guanyar sempre.


  A Reus creuen que el qui es menja set serves verdes mentre cauen les dotze batallades de la mitjanit, si és home es torna dona, i al contrari, i adquireix habilitat i enginy per a tota mena d’arts, de feines i d’oficis.


  
    Cireres de verdoi, fan poi,


    cada gra, un poi fa.

  


  Hom creu que el fruit de la romaguera fa que criïn polls els qui en mengen:


  Al Lledó creuen que aquesta nit és bo menjar-ne perquè cada gra, en lloc d’un paràsit, es torna un dimoniet infinitament petit que guarda i defensa contra els dimonis i els mals esperits.


  Les dones de Mollet del Vallès anaven a pentinar-se vora dels camps de cànem, lligaven amb una tija els cabells que els queien, i creien que els en sortirien d’altres que creixerien tant com ho fes el cànem; a Alòs de Balaguer es limitaven a pentinar-se al costat de les tiges més altes.


  Les fadrines, perquè els creixessin els cabells, se’ls fregaven amb la primera herbeta que trobaven, així que sentien caure les dotze. Hom creia que creixien a l’acte. Per tal de comprovar-ho, es feien la clenxa; es feien caure els cabells cara avall i se’ls aplegaven sota del mento a tall de barba, i creien que els veien créixer.


  Els caçadors anaven a collir vesc i feien els possibles per caçar orenetes en la creença que untar una branca d’arbre amb vesc collit aquesta nit i penjar-hi una ala d’oreneta constitueix un amulet de gran eficàcia per a atreure els ocells que acudeixen a l’arbre com xuclats per un imant.


  Per alguns llogarrets de València, creuen que al punt de la mitjanit les fulles de les oliveres es giren i que la part verda mira al sòl i la blanca resta encarada vers el cel.


  En molts indrets de pagès, és costum que hom culli una canya verda i, si no se’n troben, una branca d’arbre, i la portí fins a casa per deixar-la al peu de la porta, com un record o un senyal d’haver sortit al camp a cercar la bonaventura. Solen fer-ho els homes.


  Hom creu que les herbes cobren, aquesta nit, virtuts guaridores. Hom es pol fer passar el dolor, el herpes i el furóncols si, al punt de caure les dotze batallades que marquen la mitjanit, hom es frega, amb la primera herbeta que li ve a mà, la part del cos danyada. Hom també es pot guarir la migranya, si es frega el front amb una herba qualsevulla. Cal, però, fer aquesta pràctica en ple bosc i collir l’herba al mateix moment d’aplicar-la. Hom es pot guarir la icterícia, si orina damunt d’una mata de romeguera. Qui tingui reunia, en té prou amb fregar-se el cos, ben despullat, per damunt de l’herba, molla de rosada, així que neix el Sol de la matinada d’avui.


  Per a guarir-se les berrugues, cal que, al punt de mitjanit, hom surti de casa aclucat d’ulls, vagi al bosc i es fregui ben bé les mans amb la primera herba que li vingui bé. És aconsellable que abans hom hagi ja escollit l’herba i hagi calculat on farà cap amb els ulls clucs, per tal d’evitar anar-se a fregar amb una romeguera o argelaga.


  Les berruges també es guareixen si hom es frega les mans amb una falguera, molla de la rosada d’aquesta nit.


  A l’Urgell, creuen guarir-se-les untant-se-les amb el suc de qualsevulla herba, al bell punt de mitjanit.


  Per guarir les berrugues de qualsevol part del cos, hom també colga cinc ginebrons en un camp, curant que ningú no ho vegi ni ho sàpiga. S’hi posa una pedra al damunt. Tal com es podreixen el ginebrons, les berrugues se’n van. A Oliana, cullen nou fulles i les colguen. A Barcelona, creuen el mateix que a l’Urgell, però, en lloc de ginebrons, colguen i enterren cinc bocins de veta vermella, amb set nusos cada un.


  A Agramunt, s’agenollen davant d’una herba qualsevol i es freguen el mal, mentre diuen un parenostre a sant Joan. A Esterri, tracten de guarir-se el mal de queixal rentant-se la boca amb la primera herba que troben.


  Per a guarir-se els ulls de poll, hom ha de fregar-se els peus, abans de sortir el sol, amb fulles de xenixell, arrencat aleshores mateix.


  Per saber quina part del cos està més propensa a malaltia, i també, els qui se senten malalts, per saber quin òrgan és el malalt, aquest vespre posen un plat a la finestra, amb fulles d’heura, una per cada un dels òrgans interiors. La fulla que, l’endemà, resultí més marcida per la rosada, correspon a l’òrgan malalt o malaltia.


  Aquesta ordalia també és molt corrent a Mallorca.


  L’herba anomenada de Sant Joan, hom creu que obre les flors al bell punt de la mitjanit d’avui. A Isavarre i a la Vall d’Àneu se’n fan perfums i a Artesa de Segre en fan ungüents. Posada nou dies a sol i serena, cicatritza els talls. És general la creença que guareix de tot mal.


  Collir herba de Sant Joan i posar-la cap per avall dins d’una bosseta vermella, portada penjada al coll, allunya el mal de cap per tota una anyada.


  A Collbató anaven a collir falguera i es lligaven el cos amb la tija, a tall de cenyidor, perquè els guardés d’agafar cap mal durant tot l’any.


  A Mataró posaven sota del llit un test amb ceba marina plantada per tal que els guardés de mal de queixal durant tot un any.


  A Mollet del Vallès cullen herba de Sant Joan per guarir les cremades. Se’n fa un cataplasma damunt del mal, es senya i es diu la següent oració:


  
    Sant Pere i sant Joan


    els dos per un camí van;


    troben un infant


    que de cremades va plorant.


    —Què fas aquí, Joan?


    —Aquí curo aquest infant


    que de cremades està plorant.


    —Ben curat siga, Joan.

  


  A Manresa es rentaven els ulls amb aigua de nou flors posada a la serena, amb la finalitat d’enfortir-se la vista. Es rentaven dues vegades mentre fos a sol post i amb dues aigües de flors diferents.


  Per la regió pantanosa del Baix Llobregat, molt perjudicada abans de paludisme, al punt de mitjanit la gent mossegava fulles de falguera des de la planta, creguda que estaria guardada de febres durant tot l’any.


  A Castellar del Vallès esperaven que caigués la darrera batallada de les dotze per tal d’ésser ja al dia de Sant Joan, i en dejú mossegaven una violeta des del violer estant a fi de fruir durant tot l’any de bona salut.


  Aquesta nit hom pot menjar tota mena de fruita per verda que sia, i hom la troba gustosa i no s’indigesta, segons opinió de la ruralia vallesana.


  La gent del Baix Llobregat pujaven al turó d’en Cartó i fregaven les parts del cos o el òrgans malalts i adolorits a la soca del pi gegant que coronava aquell puig, creguda que així traspassaven a l’arbre el mal que els afligia i no en patirien més.


  Per alliberar-se d’un mal, sobretot si els metges no l’entenien, havia estat costum donar set voltes entorn d’un arbre ben cepat i corpulent; i hom creia que es traspassava el mal a l’arbre, molt més fort i resistent que la persona i que per aquest motiu ni se’n sentia. Ordinàriament es feien les volies vers la dreta, és a dir, seguint el curs del Sol, que és generalment la seguida en donar voltes i en els balls rodons; hi havia, però, qui les feia de manera alternada, una ençà i altra enllà, resultant, per tant, quatre vers la dreta i tres al contrari. Al Solsonès havien voltat la soca d’un enorme pi que s’aixecava vora de la Torregana, a l’ombra del qual també s’havia celebrat una fira. És probable que les simples voltes individuals d’avui constitueixin la simplificació de balls rodons d’ahir de caràcter mèdic i més complicats de coreografia.


  
    [image: ]

    Pràctica curativa de passar els infants trencats per dins del tronc d’un roure esberlat.

  


  Pel vessant pirinenc francès les mares cerquen arbres ben cepats i corpulents i n’esqueixen les branques més grosses i poblades i passen llurs infantons per entre l’espessor del fullatge per tal de guardar-los de mal donat i d’encisos i a fi que durant tot un any cap bruixa no els pugui malmirar ni donar-los cap malefici.


  Hi ha una pràctica guaridora universal, de la qual es troben nombroses variants a casa nostra. Ens referim a la de guarir la trencadura dels infants passant-los per dins de la soca d’un roure esberlat. Cal fer l’operació al punt de caure les dotze batallades de la mitjanit i mentre dura aquest interval de temps. La forma més usual a Barcelona requereix la concurrència dels padrins de la criatura i, a més a més, de dos actuants, l’un anomenat Joan, i l’altre, Pere. Cada un d’ells es posa a un dels costats de l’arbre. Si el pacient és un noi, el padrí fa companyia al Joan, i la padrina al Pere, i al contrari si el malaltó és una nena. Així que cau la primera batallada, en Pere agafa l’infant, el passa per dins del roure i el lliura al Joan, tot dient-li:


  
    Joan,


    aquí us dono aquest infant;


    trencat us el dono.

  


  En Joan rep l’infant, el torna a passar altra vegada pel roure, el lliura a en Pere i li diu:


  
    Pere,


    l’infant us torno;


    curat us el dono.

  


  Repeteixen l’operació tantes vegades com poden, fins que cau la darrera batallada de les dotze. Cal, però, que en acabar-se la cerimònia l’infant resti en mans d’en Joan. Els padrins només fan acte de presència, sense cap intervenció directa. La robeta de l’infant, mentre dura la cerimònia, ha d’estar ben amagada sota d’una pila d’argila, de manera que la roba no vegi el roure, ni aquest la roba. Hi ha qui penja la robeta del nin a les branques de l’arbre un cop enllestida l’operació. N’hi ha d’altres que, amb les benes i faixes que embenaven l’infant, faixen la ferida de l’arbre. És creença estesa que l’infant triga tant de temps a guarir-se com tarda a podrir-se la robeta penjada o aplicada damunt de l’arbre. Hom creu també que si l’arbre es torna a tancar i segueix vivint, l’infant no guareix i, al contrari, si l’arbre mor, l’infant resta guarit. Aquesta pràctica remeiera ofereix un gran nombre de variants.


  Per l’Empordà i per la Selva creuen que hom pol guarir-se la trencadura, si el pacient va a dormir dins del tronc esberlat d’una alzina surera.


  A la vila valenciana d’Altea, en comptes de passar l’infant per un roure, el passaven per una figuera infernal. També hi havien d’intervenir un Joan i un Pere, els quals, però, s’alteraven et nom durant el curs de la cerimònia.


  La gent del Pla de Bages, i especialment els veïns de Manresa i de la seva rodalia, van a practicar aquesta cura pels voltants del santuari de la Mare de Déu de Juncadella, la qual hom té per advocada contra la trencadura. Sí la cura va bé, hom atribueix el cas al favor de la Mare de Déu. Els arbres de la rodalia del santuari gairebé tots es veuen ferits per haver estat emprats en el sentit indicat. Sembla que antigament aquell paratge havia estat força emboscat. Cau dins del possible que aquells boscos vinguessin a constituir com un sanatori primitiu, cristianitzat més tard, en aixecar-se el centre de devoció mariana de Juncadella.


  Per la Costa, era corrent passar per entre les branques d’un vímet o d’un jonc els infants trencats. Hom esberlava el tronc pel mig i lligava dues branques per la seva part superior, de manera que restés un espai per on pogués passar l’infant. Un cop enllestida la cerimònia, penjaven les robetes a l’arbre que havia servit per a la prova i les abandonaven a la mercè del vent; hom creia que l’infant es guaria en relació al temps que trigava la robeta en espelleringar-se i fer-se malbé.


  Resulta remarcable la relació que el poble estableix entre els sentits de meravella d’aquesta nit i el bestiar, relació que bé pot recordar les festes romanes anomenades Pal·lílies o Parílies, Pel Firi neu empordanès creuen que la floravia, collida aquesta nit i penjada als estables, priva de mal al bestiar. A Fonz de Roda creuen que l’herba de Sant Joan guareix el bestiar d’escaldament. Al Vallès diuen que la ruda borda, collida aquesta nit i posada al corral, priva que l’aviram fugi de casa o es perdi. La malva collida avui, penjada al cim de quadres, estables, corts i corrals, amanseix el bestiar, diuen a l’Urgell. Pel Ripollès, els pastors creuen que el bestiar que aquesta nit pastura i menja herba molla de rosada s’immunitza contra l’atac del llop. També posaven flors de Sant Joan a les sopes que donaven als gossos, per guardar-los de l’escomesa dels llops. Pel Penedès creuen que penjar un brot de romaní a l’estable guarda el bestiar de peu rodó d’esparveranys i d’altre mal de potes. Al Vallès diuen que, per evitar la pepida a l’aviram, basta posar-li a l’abeurador una herba qualsevulla, collida precisament aquesta nit. Creuen també, que posar una flor de Sant Joan sota del cóm dels porcs els fa la carn més gustosa.


  Al Ripollès, i pel Lluçanès, la gent del camp van a collir falguera molta de rosada i la fan menjar als porcs, perquè els guardi de tot mal.


  Hom creu que si cull una mata o, simplement, unes fulles d’espinacal i les penja a l’estable o al corral, preservaran el bestiar de tota malura i molt especialment de mal de ventre.


  A Mata ma la i a les Lloses anaven a collir romaní, espígol, farigola i d’altres herbes aromàtiques i en feien un manadet a tall d’hisop o d’aspergidor. Així que clarejava anaven a l’església a cercar aigua beneita i en feien asperges per tota la casa, el corral, l’estable, la cort i el galliner, per tal de guardar-los de mals donats, de rates i d’altres animalons nocius.


  Els pastors lluçanesos lligaven al coll de les ovelles un all salvatge per tal que els donés coratge i força a ta testa per a envestir i tossar la guilla quan intentava emportar-se’ls algun xai. En un sentit semblant els eugassers bergadans fregaven amb alls el coll de les eugues perquè fossin amatents a fer el rotllo quan es presentés el llop per emportar-se’n alguna potranca. Davant del perill les eugues feien un cercle de cap endins i de potes enfora i situaven enmig la Aliada. Els cavalls no paraven de voltar per fora amb tanta persistència i tan de pressa que arribaven a matar l’herba de tant trepitjar-la i formar com un camí circular. El llop no s’atrevia a atansar-s’hi, i si ho feia, les eugues i els cavalls el rebutjaven a guitzes. Com que els llops solien anar a colles, la lluita resultava valenta i requeria coratge, que els eugassers creien comunicar al bestiar per efecte de la pràctica descrita.


  Per la Cerdanya, post el sol, anaven a segar falguera per emprar-la com a jaç del bestiar porcí, creguis que els guardava de mal.


  A Bot i a Prat de Comte anaven a collir romer o romaní, que penjaven darrera de la porta de les cases i dels corrals per tal de privar-ne l’entrada a les serps i als fardatxos o llangardaixos, que fugen del romaní com el dimoni de la creu.


  Els pastors lluçanesos cercaven alls boscans i lligaven les tiges al coll dels manyacs a tall de collar per a guardar-los de mal donat i per allunyar el llop.


  A Riu i Martinet de Cerdanya anaven a collir set herbes boscanes qualsevulla, però fortes, i hi fregaven les ferrades destinades a munyir, en la creença que les vaques augmentaven el cabal de llet i no els podien fer perdre ni recular amb encisos o maleficis.


  A Manresa creien que si hom posa al covador d’una lloca un brot de donzell collit aquesta nit, tots els ous van bé i tots el polls són galls.


  Les mestresses de casa de Castellar del Vallès anaven a cercar espígol i romaní per cremar-ne als galliners per tal de guardar l’aviram de polls i altres paràsits.


  A Riu i a Martinet anaven a cercar englantines i branquetes de comí o d’anís per posar-les al covador de les gallines, creguts que afavoria les covades i ajudava a néixer els pollets.


  Per terres de València collien espígol i el lligaven en lloc adient dels galliners perquè esquivés els polls i d’altres paràsits de l’aviram.


  A Bot i a Prat de Comte, a la Terra Alta, al punt de mitjanit anaven a cercar una branca d’arbre que no podia ésser tallada ni obtinguda de cap manera que toqués ferro; amb preferència hom les esqueixava per tal que tinguessin més virtut. Les posaven part d’amunt de les arnes de les abelles a fi que les guardessin de mal. Per l’Empordà i pel Ripollès havien emprat com a parallamps apícola branques beneïdes per Sant Pere Màrtir.


  A Prat de Comte anaven a tallar canyes, destinades especialment a matar serps, i cercaven amb preferència les que tenien el màxim nombre de nusos, car hom creu que en pegar a un ofidi amb una canya se li trenquen tants ossos com nusos té la canya.


  Fins fa quatre dies que la cirurgia casolana es servia de pues i espines vegetals per a rebentar i punxar bonys i tumors, tant de l’home com del bestiar, i a muntanya encara està en ús, entre pastors, saludadors i adobadors sobretot, per a guarir animals. Probablement que d’ací derivi el crèdit remeier dels arbustos espinosos en general, en especial de l’arç blanc. A Riu i a Martinet aquesta nit anaven a cercar arbustos punxosos i els penjaven a les portes de quadres, estables, corrals i galliners, creguts que guardaven el bestiar de contraure malalties.


  Les velles cataplasmeres creien que podien fer cataplasmes aplicables a qualsevol mal, amb set herbes diferents, collides aquesta nit, fossin les que fossin, posades en aigua de set fonts o de set pous i tingudes tres dies a sol i serena.


  Els bruixots i gents que practiquen les males arts recullen les herbes que empren per fer encisos malèfics i encantaments, creguts que aquesta nit les herbes redoblen la seva virtut malèfica.


  Per les contrades lleidatanes anaven a collir ruda borda, creient que tenir-ne a casa guarda de bruixes, de mals esperits, de maleficis i encisos.


  A Riells tenen la noguera per cau de bruixes i hom creu que al seu sopluig celebren llurs reunions i conciliàbuls, i d’ací que l’ombra d’aquest arbre sigui fatídica i mortal i que hom se’n guardi. Hom només s’hi pot acostar de nit o a hores que no faci ombra. Hom creia que el que aquesta nit passava una bona estona assegut al peu de la seva soca restava immunitzat durant tot l’any de l’acció malèfica d’aquest arbre. Hom en collia fulles per remei i per tintoreria casolana, com també per esquivar les puces, car és creença que les que les toquen hi resten enganxades, no poden saltar i es mofen; d’ací que hom n’escampés per sota dels llits i els dormitoris. Amb el mateix objecte s’havien emprat les fulles de sarga.


  Les bruixes d’Andorra maleïen les serveres i les roses de ca o englantines, les quals, per efecte de les seves paraules, restaven maleficioses i a conseqüència d’això feien tornar els gossos rabiosos i despertaven la ràbia als qui n’havien tingut i se n’havien guarit.


  La rosa de verdissa, englantina o rosa de ca, és obra del dimoni; les seves arrels arriben fins a l’infern, i a voltes el dimoni, quan puja a la terra, surt de dins d’una d’aquestes flors. Per la seva virtut diabòlica està immunitzada dels llamps, i aquesta nit, per terres del Vallespir i del Conflent, anaven a collir-ne i les posaven a la porta de les cases a tall de parallamps.


  Al punt de mitjanit hom fa un ungüent de gran virtut per a guarir de mal donat, mal d’enveja i d’altres dolences per l’estil. Es fa amb ruda collida la nit d’avui a aquesta mateixa hora de l’any anterior, pastada amb llard, sagí salat i pols de «culebra» blanca ben picada.


  A Figueres havien posat sota del coixí fulles d’espinavet collit aquesta nit per tal d’esquivar les bruixes i de tenir somnis agradables.


  A Linyola procuraven robar un grapat de blat que, portat al damunt, guardava d’embruixaments i de mals donats, puix que les bruixes no podien encisar sense comptar abans el grans i, com que no els era possible fer-ho, havien d’abandonar llur propòsit.


  A Jorba i a d’altres llocs de la Segarra baixa anaven a robar un grapat d’ordi que, portat al damunt pels nuvis durant la cerimònia, els guardava d’embruixaments i d’encortaments.


  A la Selva de Mar collien bedoll per a fer-ne escombres que tenien la virtut de treure els esperits, les bruixes i el mal donat quan s’hi escombrava.


  Les fadrines empordaneses que sortien a cercar la bonaventura i d’altres herbes de virtut, quan no en trobaven creien que alguna bruixa les devia haver encisades, i per tal de trobar-ne força es posaven alguna peça de roba al revés: les mitges, el mocador, el davantal o les faldilles.


  A Campdevànol i a Combrèn cercaven fonoll que posaven al forat del pany per deturar el pas de les bruixes i del mal esperit.


  A Cerdanya havien cercat amb avidesa branques de pomera que tinguessin poms de tres pomes i les penjaven damunt de la porta creguis que xuclaven les bruixes que solen voltar embolcallades amb el vent quan fa rufolades. Quan queia una poma, per efecte del vent o pel que fos, suposaven que era signe que havia mort una bruixa xuclada per la poma i corrien a cremar-la perquè ningú no se la mengés, puix que s’hauria embruixat.


  La ruda collida al punt de la mitjanit té gran virtut per a deturar les bruixes d’entrar als corrals, malmirar i encisar el bestiar. Penjada a la porta dels corrals de cabres no deixa entrar a esquilar les cabres i, per tant, no poden congriar pedregades. És opinió estesa que les bruixes per a fer les pedres necessiten pèl de cabra que utilitzen com a nucli de la pedra. Per a poder congriar una pedregada els cal primerament esquilar cabres per tal de tenir material per a poder fer les pedres. Hom creu que si posa una pedra de pedregada damunt d’una moneda beneïda o simplement damunt del palmell de la mà, la pedra es fon i resta el pèl que li ha servit d’eix. Sempre que es produeix una pedregada forta la gent de muntanya l’atribueix a les bruixes i creu endevinar el ramat o l’escarot de cabres que han esquilat per tal d’obtenir el pèl necessari. Hom creu que les bruixes diuen:


  
    El romaní


    no es pot sofrir.

  


  en al·lusió al romaní beneït que hom crema quan tempesteja i que hom penja per portes i finestres.


  En trescar pel bosc cal anar molt en compte a no punxar-se amb una pua de grèvol, car a Castellar del Vallès creuen que hom resta endimoniat perquè el diable es serveix de pues d’aquest arbust per punxar el braç dels qui es donen a ell, a fi de treure’ls la sang amb què han de signar el pacte que contrauen.


  Aquesta nit hom tallava branques d’avellaner o de saüquer per fer bastons de bruixa, els quals, en mans d’elles, adquirien gràcia i virtut bruixesca i l’altra gent els emprava per defensar-se’n, puix que amb un sol copet tenia la virtut de matar-les.


  A Ripoll i a Riu de Cerdanya tallaven branques de sanguinyol per fer bastons del diable, que tenien la virtut de comunicar facultats i aptituds diabòliques. Hi havia, però, qui sentia recança d’emprar bastó perquè creia que feia jueu, puix que, segons la tradició, la primera cosa que féu el jueu errant així que Jesús el maleí fou cercar un bastó per ajudar-se en la seva eterna carrera.


  A Castellar del Vallès anaven a tallar branques de l’arbre de virtut (agnus castus?) per fer bastons de cent llegües que tenien la propietat de treure el cansament del caminant que el portava, per més hores que caminés. Les fulles d’aquest arbre collides aquesta nit, posades sota del coixí, tenien la virtut d’apagar la flama amorosa i de mantenir la castedat.


  A Sant Quintí de Mediona. Font-rubí, Espolla, Guardiola del Penedès i d’altres indrets tallaven branques d’avellaner i de llorer per fer bastons borinoters, emprats especialment per matar borinots negres, que hom creia encarnació del dimoni i del mal esperit, portadors de desventura i sobretot de malalties que hom només por conjurar matant-los amb un bastó collit precisament aquesta nit o beneït el Diumenge de Rams.


  Si hom posa set brots de ginebre dins de set cullerades d’oli, i se’l beu la nit del Sant Joan vinent, hom cobra enginy per a fer tota mena d’oficis i tota mena de feines.


  Hom creu que el dia d’avui i el de l’Ascensió són els millors de l’any per a sembrar tota llavor i per a plantar tot arbre plantadors a l’estiu, puix que arrelen, creixen i fructifiquen amb gran rapidesa.


  A Tarabaus, a la l’Alt Empordà, enterraven un gat mort a la soca dels arbres fruiters que donaven poc rendiment, per despertar-los activitat i perquè fessin més fruit.


  Pel Camp de Tarragona coronaven els arbres fruiters envaïts per les formigues o per d’altres insectes terrers no voladors. El costum consistia a rodejar la part baixa de la soca amb una franja o tira de palla a tall de cenyidor que dificultava el pas i l’accés a les formigues. En coronar els arbres havien recitat una fórmula d’encantament que tenia deix molt arcaic i semblava recordar alguna pràctica ritual, de la qual pot constituir així mateix un record la idea de la coronació que podria ésser ben expressada per d’altres termes allunyats d’aquest concepte.


  A Barberà del Vallès garrotejaven els noguers perquè fessin força nous, creguts que com més se’ls bastonejava més en feien. Hom deia que el noguer mereixia ésser garrotejat perquè s’oferí a donar la fusta de la creu de Jesús que tots els altres arbres es resistiren a donar; per això és maleït i la seva ombra és maligna, i entre els gallons de les nous encara es pot veure a voltes la figura d’un dels tres claus que van clavar Jesús a la creu.


  A Mallorca tenen l’ombra del noguer per bona i creuen dolenta la del garrofer; una cançó insular ens diu:


  
    Atlota, si vols estar sana


    poste a l’ombra des noguer


    perquè la des garrover


    a s’estiu mata de gana.

  


  A Linyola lligaven vencills i joncs a les branques dels noguers per tal que les nous no sortissin corcades ni follades.


  Pel Bergadà, avui, consultaven la cabeça del manxiulot, i si havia esclatat ben bé, ho creien averany de bona anyada de patates i altres verdures en general.


  Hom creu que si planta un tronc de figuera aquesta nit, encara que no tingui arrel, viurà i es reproduirà ràpidament. Antigament a Mallorca, per tal que la figuera aferrés fort i fos ben ufana, demanaven l’ajut dels ocells, qui sap si succedanis de gents benevolents. Tot plantant-la cantaven:


  
    Una figuera he sembrada


    rotja i fa dos esplets;


    voldria que ets bosquerets,


    verderols i traiguets,


    voldria hi fessin passada.

  


  A Avinyonet unten amb oli l’ull de les figues i així per Sant Pere ja són madures. A Santa Coloma de Queralt creuen que si, mentre hi ha les fogueres enceses, hom planta llavor d’escarola, l’endemà ja ha nascut. A Sarreal diuen que les cols de llavor sembrades en pondre’s el sol i quan s’encenen les primeres fogueres, l’endemà ja neixen. Els cigrons sembrats aquest vespre, ja han grillat l’endemà al migdia.


  Hom creu que les cireres no poden menjar-se fins al dia d’avui; menjar-ne abans és tingut per pecat. Hom creu que la majoria de les fruites menjades abans de Sant Joan són poc saboroses i que són molt propenses a fer mal. Sant Joan les beneeix el dia d’avui, per raó d’ésser la seva festa, i els dóna tot el gust i tota la virtut remeiera i alimentària que hom els reconeix.


  Les fadrines de Llofriu plantaven esqueixos de claveller al moment de veure el primer foc d’aquesta nit. Creien que sortien d’una rojor tota especial i pròpia, semblant a la de les fogueres.


  Per les Balears creuen que si planten clavellers al punt de sortir el sol del dia d’avui, fan clavells de tots colors.


  A Rubí els plantaven mentre tocaven l’Avemaria i repicaven a demà, que és festa, i els lligaven amb un cabell a una mata de julivert perquè neixessin el clavells verds.


  Les fadrines de Castellar del Vallès plantaven també esqueixos de claveller, cregudes, unes, que farien clavells de set menes, d’altres que serien rojos com la sang, i unes altres encara, negres com el sutge.


  Per la Segarra creuen que quan un arbre fruiter és dròpol, és a dir, que no dóna tant fruit com podria donar, se l’ha d’estimular carregant-lo. Per carregar-lo, se li posa una pedra a l’entreforcat de les branques. Tant com més grossa és la pedra, més treballa, a fi de deixar més content l’amo perquè el descarreguí. Per tal que la càrrega faci l’efecte desitjat, hom ha de carregar-lo precisament avui.


  Per l’alt Vallès carregaven de pedres ben grosses les besses o branques dels arbres fruiters, per tal que s’obrissin i donessin més fruit.


  Hom atribueix diferents virtuts a la malva collida aquesta nit. A Agramunt la van a collir vuit dies abans, i creuen que si la posen a la finestra floreix al punt de la mitjanit. A Esterri tenen per ben cert que la malva collida aquesta nit floreix a mitjanit del dia de Nadal. A Llavorsí creuen que collir-ne porta gran ventura. La van a collir fadrins i fadrines, i canten:


  
    Qui la collirà la malva,


    la nit de Sant Joan,


    qui la collirà la malva,


    si les minyones no hi van?

  


  A Castellar del Vallès creuen que el poliol o herba cuquera collida al bell punt de mitjanit torna a florir a igual hora de la nit de Nadal i que la collida a la mateixa hora d’aquesta nit refloreix també la nit d’avui.


  Al Prat del Llobregat diuen que aquesta nit, com la de Nadal, al punt de caure les dotze floreixen el cirerer, el taronger, el ginebre i la pomera.


  Diuen a Ripoll que tota planta collida al bell punt de la mitjanit de Sant Joan reverdeix i floreix a igual hora de la de Nadal, si se la posa damunt d’una taula parada amb tovalles blanques ben netes de bugada, un porró de vi a un costat, un càntir d’aigua a l’altre i, al davant, un pa de xeixa, sencer i ben gros. A cada costat de l’herba s’ha d’encendre un llum, obligada-ment d’oli o de cera beneïda.


  A Cervera diuen que l’herba de virtut d’aquesta nit és l’espernallac, i en cullen en sortir a cercar la bonaventura.


  A Solsona, la gent anava a la Mare de Déu de la Font i hi collia un ram de flors. Els nois collien una canya o una branca de roure, que se n’emportaven.


  Els fadrins de Cerdanya creien que si collien set herbes qualssevol mentre queien les dotze batallades i les posaven dins d’una bosseta ben lligada, mentre la portessin al damunt es farien estimar de tantes dones com voldrien, les quals, així que els veurien, es moririen d’amor per ells. L’encís era molt més eficaç si la bosseta era vermella i sí hom la lligava amb un fil amb set dobles.


  Les fulles de noguera collides aquesta nit tenen molta virtut remeiera i gràcia amorosa. Les fadrines es poden atreure l’amor de tot fadrí si assoleixen que dugui al damunt una fulla d’aquest arbre collida per elles. Les casades refermen la voluntat del seu marit si li fan beure aigua bullida amb set fulles de noguera o si li’n fan dur una al damunt. La fadrina que pretén un jove, si es renta les mans amb fulles de noguera i després li toca la mà, així que aquest es toqui la cara s’encendrà de passió amorosa per ella.


  A Ripoll creuen que la grana de falguera portada al damunt té la virtut de fer-se seguir i estimar de tantes persones de sexe contrari com veu i parla aquell qui la porta.


  A Bot i a Prat de Comte les casades de nou que volien saber si tindrien fills, al punt de les dotze orinaven damunt d’una mata de malva; si es marcia era indici que serien mares, i si reverdia, al contrari.


  Per la Garrotxa, per saber si una donzella era pura, al punt de la mitjanit la feien passar per damunt d’un tronc relliscós i de mal passar, estès de banda a banda d’un riu o corrent d’aigua. Si la fadrina passava sense caure, ho tenien per indici de puresa, i si relliscava o queia, pensaven el contrari.


  Trescar pel bosc ofereix els seus perills. És creença de tot l’any que la dona que trepitja una borratja esdevé embarassada; aquest perill, aquesta nit, s’accentua; i resulta molt arriscat freqüentar indrets on creix aquesta herba, la virtut singular de la qual àdhuc canta la corranda:


  Una herbeta es cria al bosc, la borratja anomenada; donzella que la trepitja, de seguit torna embarassada.


  Pel Rosselló creuen que la donzella que surt a collir la bonaventura es casa abans de l’any, i que el seu espòs mai no li pot ésser infidel.


  En alguns llogarrets de les altes valls lleidatanes, el jovent sortia al bosc a fer feixets de diverses herbes aromàtiques, els penjava per les portes de les cases dels amics i dels parents, i els hi deixava estar fins a la matinada, a fi que rebessin la rosada que els comunicava gràcia i virtut. L’endemà, abans de sortir el Sol, anaven a recollir els feixets i guardaven bé les herbes per cremar-les en casos de tempesta i per fer-ne perfums a les cambres dels malalts.


  A Figueres feien corones de margaridoies de Sant Joan collides aquesta nit i les posaven a les portes de les cases per tal d’esquivar els llamps.


  La camamilla collida aquesta nit augmenta de manera considerable la virtut remeiera i, a més, té la propietat d’esquivar i de guardar de llamps.


  Hom atribueix a la fusta de roure i d’alzina ferits pel llamp diverses gràcies i virtuts quan és tallada aquesta nit, i a voltes dins tot l’espai de temps comprès per la lluna de Sant Joan. Hom creu que esquiva els llamps, allunya els accidents i crida la sort. Els mestres d’aixa la cercaven per llurs construccions creguts que els bastiments obrats amb quadern es de fusta d’aquesta estan salvats de naufragi. Els mestres de carros en cercaven per fer els raigs de les rodes, per tal que els carros no bolquessin; els moliners en cercaven per fer les rodes d’aigua en la creença que salvaven de prendre mal en els trencacolls i de caure al cau de la bassa del molí, i els boters preferien aquesta fusta per a les dogues de les bótes perquè creien que conservaven més bé el vi. També se la creia la més bona per a fer bastons de-matar bruixes, puix que amb un lleu copet n’hi havia prou.


  Antigament hom també emprava fusta dels arbres citats ferits pel llamp per a la construcció de les cases per tal que hi portés sort, guardés de lladres i de traïdors, salvés de baralles, de vessar sang de persona i de tot altre mal, i sobretot de llamps i de centelles.


  La gent de muntanya parla de la flor de verge, que a Matamala creuen que només és trobadora aquesta nit i que té la propietat de fer orinar a tota noia així que l’olora. Els antics, que coneixien aquesta flor més que la gent d’avui, se’n servien per saber si una dona era o no noia.


  A les Lloses i a Matamala creuen que els pigots coneixen una herba que té la propietat de rosegar i de tallar el ferro. Quan llaurant se’n troba un bri, per petit que sigui, talla la rella com si fos un paper. Els qui desitgen obtenir-ne cerquen un niu de pigot, i, quan la vella és fora, el tapen amb una planxa de ferro. Quan la vella torna i es troba que no pot arribar al niu, corre a cercar aquesta herba, hi frega el ferro, que de seguida es forada i deixa al descobert l’entrada del niu. Aleshores es pot recollir l’herba que l’ocell ha abandonat. Aquesta herba, anomenada de tall o de pigot, diu la gent que era emprada pels antics bandolers per llimar i menjar els barrots de ferro de les reixes de les presons i per fer saltar els panys que les tancaven. En una versió del ball d’En Serra llonga de Pardines, un dels personatges, que figura el popular bandoler conegut pel Serraller, parla d’aquest vegetal fantàstic que la gent cercava aquesta nit:


  
    En el cas que us convingui,


    jo sé fer uns instruments


    per entrar en qualsevol casa


    a pesar de molta gent;


    rossinyols i llimes sordes


    i la bona herba de pigot;


    sols portant aquestes coses


    ja podem anar pertot.

  


  A Esparreguera parlen d’una flor de Sant Joan que floreix al punt de mitjanit. Qui la pot collir té el benestar assegurat per tota la vida, sense arribar a ésser ric ni pobre. De dins de la flor en surten serpasses, llangardaixos, dracs i d’altres bestiotes esfereïdores, i s’hi senten remors de cadenes, gemecs i males paraulotes. Cal arreplegar-la amb una peça de llana nova i amb set dobles. Han d’anar-la a cercar tants homes com dones.


  A cada avellanar fai ha un avellaner al qual, durant l’espai de temps de caure les batallades de la mitjanit, una de les branques se li torna tota d’or. Qui la troba i la cull té la ventura assegurada per tota la vida.


  A Reus creuen que aquesta nit la Sagrada Família va a visitar la coveta de Betlem que li servia d’estada i sopluig, de la mateixa manera que per la nit de Nadal, de tornada, Josep i Maria es deturen a reposar a la soca d’un avellaner, on s’adormen dolçament, i les avellanes es tornen angelets que els vetllen el son. Per haver-hi sojornat la Sagrada Família, l’avellaner resta beneït i estén la seva gràcia a tots els de la contrada, i l’amo de l’avellaner afavorit per la visita de les sagrades persones queda en gràcia de Déu i sempre més és protegit per la sort; és molt difícil, però, saber quin fou l’arbre escollit, puix que els sants pares de Jesús, en llur romiatge pels avellanars tarragonins, són tan eteris i subtils que esdevenen completament invisibles.


  La gent vella de Puig-reig creia que aquesta nit els animals de peu rodó no podien trescar pel bosc, puix que riscaven de trepitjar una mala herba que els arrencava les ferradures com si fos unes tenalles, i que el caminar deferrats i trepitjar la brosta els feia sortir esparveranys incurables.


  A Manresa creuen que només aquesta nit es troba l’herba de la fidelitat, la qual té la propietat de fer vomitar els qui en beuen si no són fidels al matrimoni. És llarga, prima i blanca com la neu.


  La gent vella de Ripoll creia en una herba de virtut que només era trobadora aquesta nit, puix que des que es ponia el sol fins que tornava a sortir demà al matí naixia, creixia, floria, granava, es moria i escampava la llavor per tornar a néixer l’any vinent justament aquesta mateixa nit. El qui duia sols una fulla d’aquesta herba al damunt esdevenia invisible si li convenia, adquiria la gràcia de veure l’interior de les persones i de les coses, que es tornaven transparents als seus ulls com si fossin de vidre, podia llegir el futur en els núvols i en els estels, i entenia el parlar de les bèsties. Fa molts anys que d’aquest vegetal de meravella se n’ha perdut la mena.


  Aquesta nit es feia trobadora l’herba cabra, d’orenell o d’oreneta, impossible de reconèixer durant la resta de l’any, puix que contínuament muda de forma, de lloc i de color. Aquesta nit pren un to daurat o llueix fins al punt de fer una claroreta enmig de la fosca. La possessió d’aquesta herba dóna sort i ventura; és molt coneguda de les orenetes. A Ripoll diuen que si hom pren els ous d’un niu d’orenetes, els fregeix i els torna al covador, quan la vella s’adona del cas corre a cercar herba d’aquesta, frega els ous, els torna a llur estat normal i segueix covant. A Puigbacó creuen que si un cop nascuts els orenells hom els fa cecs, la mare els torna la vista fregant-los els ulls amb aquesta herba. A Sentfores diuen que l’herba cabra fa de bon conèixer perquè si es tira a l’aigua, puja corrent amunt; si es tira enlaire, vola, i si es tira al foc, l’encén i arbora en lloc de consumir-se.


  A Espolla i a Campmany creuen que aquesta nit, al punt de les dotze, hi ha alzines que gemeguen (de cada set una). Sentir-les fa esgarrifança i la gent de bosc procura no sentir-les, perquè es de mal averany.


  La til·la cal collir-la aquesta nit; si es cull en altre moment de l’any, el teli o til·ler plora, o rondina, o renega. També es diu el mateix del poncet o poncetí, si se li cullen els poncems en d’altre moment. Igualment s’han de collir avui la camamilla, la balsamida o balsamilla, emprada per fer olis de remei, entre d’altres diverses herbes. Hi havia vells herbaires que en pregonar llurs articles remarcaven que eren collits aquesta nit, per tal de ponderar-ne la gràcia. Hom creu que les herbes són més virtuoses si les cull una dona. Força d’aquestes creences són comunes a diversos pobles europeus referides a diferents vegetals.


  A Mallorca, creuen que aquesta nit es pot collir l’herba des uis, així anomenada perquè és un gran remei per a guarir la ceguesa. No hi ha, entre els insulars, qui la conegui, car adopta formes variables, semblants a les d’altres herbes amb què es confon. Aquesta nit, té la propietat de lluir i de desprendre claror, i d’ací que es faci identificable. Conten que un caçador, que perseguia una presa de molt a la vora, va veure una gran lluïssor d’aquesta herba, que es féu el propòsit de collir quan hagués assolit el cap que perseguia. Però, mentrestant, es va fer clar, l’herbeta va apagar la lluïssor, i es va fer impossible de reconèixer. Aquesta herba l’havien sembrada els moros, per tal de tenir un bon remei contra la ceguesa, i ells sí que la reconeixen en tot moment de l’any. Conten que una vegada es va acostar a una platja deserta una nau suspecta. En va desembarcar un moràs, amb un gran fardell embolicat amb un mocador de daus blancs i blaus. Quan va ésser en terra, va desfer el fardell, en va treure unes grosses sabates que hi portava, se les va calçar i es va passejar ben bé per damunt d’un camp d’herba des uis. Quan la sola de les sabates va estar ben amarada de suc i d’olor de l’herbeta remeiera, es va descalçar i va embolicar curosament les sabates i se’n va tornar a la nau, que ràpidament va prendre vela cap a Moreria. El soldà havia esdevingut cec i no li havien pogut tornar la vista amb cap dels molts remeis amb què ho havien provat, fins que van creure que no hi havia altre recurs que l’herba des uis, la qual es cria a Mallorca, i van enviar-hi un propi amb una galera expressa. El rei es va ben fregar els ulls amb les soles de les sabates i al moment hi va tornar a veure.


  Pel Penedès, creuen que aquesta nit és dolent enfilar-se als arbres, especialment als fruiters. Diuen que hi ha la mort amagada entre el brancatge i que es tira al damunt del qui va a destorbar-la o a molestar-la. Així, doncs, l’enfilar-se aquesta nit a un arbre comporta la mort gairebé segura.


  Per l’Urgell, creuen que hi ha arbres que gaudeixen de la gràcia de parlar. Tots diuen només una sola frase interessada. Els noguers diuen: «No em pegueu tan fort!» Les oliveres parlen així: «Que no se m’enfili al damunt ningú que estigui massa gras.» Els arbres fruiters, en general, s’exclamen perquè els estiren la fruita amb revolada i els fan mal, i solen dir: «No m’estireu tant ni tan fort.» I així per l’estil.


  Aquesta nit els arbres dels cementiris i els de la seva vora canten una mena d’absoltes molt tristes i molt imponents. Sembla com si cantessin pel be de les animetes dels qui jeuen a la seva vora. Sentir-les fa molt de respecte, imposa i sembla que cridi a la mort. Es conten casos d’individus que es tenien per molt valents i que, per fer veure que no tenien por, anaren aquesta nit al cementiri, i no n’han tornat perquè hi han caigut morts, no se sap si de por o perquè la mort no els ha permès tornar-se’n.


  Els arbres propers, el brancatge dels quals es barrejava i confonia, sembla que foren considerats com a sagrats i que van ésser objecte de pràctiques i costums de probable origen cultual. A les Gavarres i a la Selva eren mirades amb respecte les alzines que s’abraçaven o confonien de cimes. És possible que els cultes dendrolàtrics de les nostres espesses boscúries anessin dedicats als roures i a les alzines i que la condició sagrada fos determinada per la circumstància referida, que elevava la parella a la categoria de divinitats o d’altar.


  Antigament, a Barberà del Vallès, quan dues persones estaven renyides o desavingudes, acudien al peu de dos arbres immediats l’un de l’altre per tal de conciliar-se. Cada un exposava les seves raons, i un cop havien acabat d’explicar-se esperaven que caigués alguna fulla; si no en queia cap, un testimoni amic de cada part copejava l’arbre fins que en queia una, i hom creia que tenia raó aquell que s’havia soplujat a l’arbre del qual havia caigut la primera fulla o la més grossa, o de la que n’havien caigut més en casos de dubte. Aquest interessant costum jurídic sembla constituir la resta d’un judici de Déu o procediment judiciari de caràcter dendrolàtric.


  A Merlès havien esperat aquesta nit per tancar tractes d’importància: matrimonis, vendes, avinences, etc. Eren fets a la soca d’arbres corpulents i cepats que consideraven com a testimonis de l’acte.


  A Martorell creien que si dos fadrins de sexe diferent es donaven les mans al punt de la mitjanit al peu de dos arbres d’espècies diferents, el brancatge de les cimes dels quals s’hagués confós en créixer, podien donar-se per casats. La unió era més forta si els arbres eren de nom masculí l’un i femení l’altre, com, per exemple, un roure i una alzina, un cirerer i una prunera, un magraner i una figuera. Anomenaven aquestes unions casaments d’arbres o de bosc.


  A Palau-solità la fadrinalla s’havia lliurat a jocs i diversions al redós de l’alzina secular que, segons tradició, era la més grossa de tot Catalunya; vam parlar-ne en la pàgina 346 del volum I i en la 375 del III. Era tradicional jugar a penyores, i al seu davant es nomenava un consell del joc que decidia els bans i punicions a complir. El formaven tres dels jugadors que no havien caigut en pena, els quals s’asseien al peu de la soca amb la finalitat de deliberar i actuar com de tribunal per decidir les penes i càstigs a imposar, que eren inapel·lables; això no obstant, si el penyorat no s’avenia a complir la pena imposada i aconseguia tocar la soca de l’alzina sense que els del consell poguessin evitar-ho, restava franc de tot ban o càstig. També era costum fer ball rodó entorn de la soca de manera esbojarrada i desigual, mig copejant-se i abraçant-se a l’arbre, creguts que el fer-ho portava salut i felicitat. El costum pot recordar les juntes i els consells d’arbres de què vam parlar en la pàgina 326 del volum I, o bé estats de cultura dendrolàtrica en què hom celebrava assamblees i judicis al recer d’arbres sagrats que gaudien així mateix del do de protecció i asil de delinqüents i perseguits. Probablement que l’acció protectora i d’asil de l’ombra o del contacte dels arbres hagués estat més estesa, puix que fins a la darreria del segle passat al Baix Llobregat, els infants, quan jugaven a fet o a cuit o d’altres jocs, podien alliberar-se d’ésser tocats si tocaven fusta; era un possible record de temps en què els grans gaudien del mateix profit si es soplujaven i tocaven certs arbres o si s’acollien a sagrat.


  Al cim del turó de Sant Antoni del terme de l’Hospitalet del Llobregat s’havia aixecat un pi gegant conegut pel pi d’en Canó, que era objecte de diverses pràctiques de caràcter amorós i remeier. Les fadrines creien que si hi clavaven una agulla es casaven abans de l’any. El mateix creien els fadrins si hi clavaven un clau. La veu popular deia que per cada mil noies que buscaven casador només hi havia un home que desitgés prendre estat. Hom també deia que es trobava casador donant set voltes a l’arbre. Les persones que patien d’alguna nafra creien que podien alliberar-se’n si al punt de la mitjanit fregaven la part del cos malalta pel tronc de l’arbre.


  La fadrinalla feia un esbojarrat ball rodó entorn del magne arbre al so de cançons, entre les quals la que donem era una de les preferides.
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Donaven una volta ençà i una altra enllà, alternant les rodades amb empentes i culades a la soca de l’arbre i entre ells, sense fixar-se en el sexe dels qui es copejaven; el nombre de ballaires de cada sexe era desigual i solien abundar més les fadrines que els minyons. Acabaven agarbonant-se i fent la pila del greix.


  LA GRÀCIA DE L’AIGUA


  DURANT les hores de fosca del vespre d’avui i de la matinada de demà, i especialment en el moment del trànsit de l’un dia a l’altre, hom creu que les aigües estan posseïdes de virtuts especials, exclusives d’aquesta nit. A l’entorn d’aquesta creença es produeixen alguns costums que poden recordar usos lustrals dels temps en què tota la nit d’avui es movia dins d’un pla litúrgic i ritual gentílic. I, com una extensió de la gràcia atribuïda a l’aigua, hom també en suposa en la rosada de la matinada.


  Pel Bergadà hom creu que, al punt de la mitjanit, de totes les fonts raja la flor de l’aigua, i el qui la pot agafar té assegurades la riquesa, la ventura i la salut. Aquesta flor, com diu bé el seu nom, és feta d’aigua, i conté tota l’essència i tota la virtut del líquid, concentrades i notablement augmentades. És tan subtil, que agafar-la es fa molt difícil, puix que hom no aconsegueix veure-la i menys encara agafar-la, i quan hom la té, sí no sap tractar-la amb molta cura, se li desfà com un líquid. El qui ha assolit agafar-la i no la sap conservar en rep gran perjudici, perquè la flor es gira en contra seu i li torna en desventura tot el que li hauria donat de sort i de felicitat.


  Subsisteixen diverses pràctiques relacionades amb l’aigua. Per obtenir bellesa les fadrines, en caure la mitjanit es rentaven la cara, mentre deien:


  
    Sant Joan Baptista,


    apòstol i evangelista,


    per la virtut que Déu us ha dat,


    feu-me tornar més maca


    que l’any passat.

  


  A Mollet del Vallès es rentaven la cara amb aigua ben clara durant l’espai de temps en què cauen les dotze batallades de la mitjanit perquè porta bellesa i gentilesa.


  Les fadrines de Ripoll creien que podien esdevenir goges o encantades (és a dir, fades), i gaudir de totes les gràcies i virtuts inherents a aquests éssers privilegiats, bevent aigua de set fons recollida aquesta nit des que sonaven les dotze fins a la sortida del Sol, aigua bullida amb fulles d’alzina ferida pel llamp, collides així mateix aquesta nit.


  Rentar-se el cap aquesta nit, guarda de migranya. Els nostres avis anaven a remullar-se el cap sota del raig de la Font de Sant Joan, que hi havia a la riera d’aquest nom, adossada a les parets de l’edifici del vell Hospital de Santa Marta, cantonada al carrer de l’Avellana. Hi anava tanta gent, que, tot i que es limitaven a posar momentàniament el cap al raig, sempre hi havia una gran gernació que esperava torn.


  La gent anava a mullar-se el cap, el braç o la cama amb l’aigua del sortidor del vell Passeig de Sant Joan, que va subsistir fins ara al jardí del Palau de Belles Arts. Així mateix s’havien anal a remullar al bací del brollador del Passeig de Gràcia i al que més tard va construir-se al peu del monument del gran navegant Galceran Marquet, a la vella plaça dels Framenors, anomenada avui del Duc de Medinaceli. Hom creia que banyar-se en aquella aigua portava salut i ventura.
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    El brollador del Passeig de Gràcia, on anaven a mullar-se el cap els nostres avis, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Font monumental de Galceran Marquet, de la plaça del Duc de Medinaceli, a la naquera de la qual els nostres avis s’anaven a mullar el cap, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El brollador del Passeig Nou, on anaven a mullar-se el cap els nostres avis, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Hom creu que molts mals i nafres poden guarir-se, o minvar llur intensitat, rentant-los ben bé al punt de mitjanit. Hi ha remeis i ungüents casolans que han de fer-se amb aigua de nou pous o de nou fonts, recollida aquesta nit precisament.


  Les nostres àvies barcelonines feien oli de bàlsam amb oli d’oliva verge i aigua del cel, rosada d’aquesta nit o aigua de pluja entollada o dipositada en algun cocó o altra cavitat natural, amb preferència rocosa. Era emprat per a guarir nafres i mals d’untura.


  L’aigua destinada a fer xarops, juleps i tota mena de remeis, si es recollia aquesta nit des de sol post fins a sol llevant, es conservava sempre sense fer-se malbé i donava més virtut als remeis.


  A Barcelona hom anava a cercar aigua beneita de tres esglésies diferents per emprar-la per a remei.


  L’aigua de nou fonts o de nou pous recollida aquesta nit té virtuts excepcionals per a lavatives i per a fer baixar la febre.


  Per guarir-se els golls, a Manresa, es rentaven el coll amb aigua de nou fonts.


  A Olot posaven un ferro roent dins del tupí de l’aigua de l’aviram per tal que la guardés del fel sobreeixit o icterícia.


  És opinió general que de nit no es pot beure aigua perquè està adormida i fa mal; però la nit d’avui és molt més perjudicial, si es fa en caure les dotze batallades.


  Les nostres àvies barcelonines cercaven un pou de força profunditat on tiraven, l’un darrera l’altre i seguint un cert ritme, tants pèsols com berrugues volien extirpar i creien que a mesura que queien els pèsols desapareixien les berrugues.


  Per la Terra Alta, feien aigua de Sant Joan. Anaven al riu a cercar aigua amb un càntir nou. N’omplien una pastera. Tiraven dins del líquid una bona quantitat d’herba, collida precisament aquesta nit. Eren preferides les herbes fortes d’aroma: el romaní, la farigola, l’espígol, el fonoll, i d’altres. Hom les havia de posar en infusió abans de sortir el sol i deixaries set dies al sol i a la serena. Aquesta aigua servia per a fer remeis i per a molts altres usos de química popular i casolana. Solien intervenir en la seva elaboració diferents veïns, que després se la repartien.


  Hom creu que si aquesta nit beu nou glopets d’aigua embassada o corrent i a cada glop diu:


  
    Sant Joan i sant Martí,


    guardeu-me de verí.

  


  podrà beure aigua de pertot arreu i de tota mena sense perill que li faci mal.


  Rentar la roba interior amb aigua de cinc fonts, recollida aquesta nit i sotmesa a l’acció del sol i de la serena, fortifica el cos i augmenta la salut.


  El que aquesta nit, i com més a la vora de les dotze millor, beu aigua de set fonts o de set pous, gaudirà de bona salut durant tot un any i pot tenir per segur que no morirà dins d’aquest període.


  A Barcelona havia estat costum treure aigua de mar amb petxines ben grosses, per tal de poder-ne abastar força i tirar-se-la pel damunt els uns als altres. Hom creia que portava sort, tanta més com més mullat hom en resultava, i millor si la remullada provenia de persona de sexe contrari.


  Al continent i per les Balears és costum que, a mitjanit, la gent s’empaiti i es remulli amb aigua continguda en xeringues, i que tiri aigua per ja finestra, amb intent de mullar els qui passin.


  La fadrinalla de Vimbodí s’aplega al voltant de la foguera amb grau gatzara, i amb galledes i xeringues es mullen els uns als altres.


  Els gitanos barcelonins anaven a mullar la frisella de llurs xurriaques, al punt de la mitjanit, creguts que així els sortirien bé totes les trapelleries i els negocis tramposos. Els gitanos del Raval l’anaven a mullar a la font de Santa Eulàlia, del Pedró, i els del barri del Portal Nou, a la font de la plaça de Sant Agustí.


  Les nostres àvies, després de fet el sopar, es guardaven bé d’apagar el foc; hi posaven un tupinet d’aigua a escalfar i l’endemà, en llevar-se, la tiraven per la finestra procurant que s’escampés força, cregudes que en llençar l’aigua treien de casa la malaventura. Solien fer-ho cada vespre, però hi havia qui només ho feia avui, convençut que valia per tot l’any.


  A Sentfores regaven els arbres fruiters maimons amb aigua beneïda per tal que fessin més fruit.


  Des de temps antics que són atribuïdes virtuts de meravella a la rosada de Sant Joan. Hom diu que guareix molts mals. Els antics creien que els objectes sotmesos a la mullena i a l’acció de la rosada d’aquesta nit esdevenien més forts i més durables. El rei En Martí l’Humà, en una lletra, parlava d’uns ventalls sotmesos a l’acció de la rosada d’aquesta nit perquè duressin més que no solien.
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    Els banys, segons una auca vuitcentista. (Col. de l’autor.)
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    Els banys, segons la capçalera d’un ventall de quarto vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Al Vallès creuen que hom pot guarir-se de mal als peus si al matí de Sant Joan es passeja, a peu nu, per damunt de l’herba ben molla de rosada.


  Les malalties de la pell, al Ripollès, creuen que es guareixen rebolcant-se nu pel damunt de l’herba fresca per la rosada.


  La creença en la virtut de la rosada de Sant Joan encara perdura. És opinió molí general que si hom, aquesta nit, estén la roba a la serena i a la rosada, la guarda d’arnar-se durant tot l’any.


  Hom pot guarir-se les berrugues, si es frega la cara amb pàmpols de cep molls de la rosada. La cara resta llisa i fina completament.


  Rentar-se els ulls amb rosada de Sant Joan enforteix molt la vista.


  A la Vall d’Aran havia estat costum sortir tot el veïnat, semiprocessionalment, cap als prats i llocs ben espessos d’herba; tothom s’ajeia en mànigues de camisa damunt de l’herba molla de rosada per tal d’adquirir salut i bonaventura per a tot l’any amb la mullena d’aquest rosimany sagrat.


  Las fadrines valencianes creuen que si es mullen el cabell amb la rosada d’aquesta nit o si se’l freguen amb la primera herba que els ve a mà, tocades les dotze, els creix i se’ls torna sedós i bonic.


  Antigament a Beuda, Tortellà i a d’altres llocs de la Garrotxa, avui era el dia tradicional de netejar i escurar les fonts. Polien ben bé la canuda o canella, els voltants del raig i sobretot la naquera de l’aigua. Així que queia la primera batallada de la mitjanit, la gent s’apressava a beure la flor de l’aigua per tal d’obtenir felicitat, riquesa i, sobretot, salut, i el jovent, ventura en les amoretes. A Mieres i a d’altres llocs propers, àdhuc havien guarnit les fonts amb enramades d’herbes oloroses i flors boscanes.


  Creuen a Ripoll que, just durant el moment de caure les dotze batallades, brolla en paratge abrupte i solitari la font de Jacob, la qual es distingeix perquè l’aigua és intensament salada, daurada i molt espessa. Hom l’ha de recollir amb flassades i robes ben gruixudes, procurant que quedin ben xopes, i quan s’eixuguen queden cobertes d’una sal d’or.


  Aquesta nit és la millor de l’any per a trobar els corrents d’aigua subterranis i per a descobrir tresors enterrats. Els saurins la consideren com la millor per a exercir llur comesa, servint-se de la vareta d’avellaner que sent l’aigua i l’or per més endins que estiguin enterrats. Antigament, en aquesta diada, els saurins no s’entenien de feina, i tenien per cert que les prescripcions de troballes d’aigües o de mines fetes aquesta nit mai no fallaven.
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    Barquejant, segons una auca de les Funcions de Barcelona del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Barquejant, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per l’Empordà els qui volien fer un pou plantaven un sarment al punt on desitjaven obrir-lo i damunt hi posaven un borralló de llana o un floquet de cànem, de lli o de cotó. Si l’endemà el trobaven humit, creien que trobarien aigua en quantitat proporcionada al grau d’humitat del borralló.


  També trobem romanalles de cultes fluvials, per bé que no gaires. Tal vegada la ponderació dels genis dels rius no havia assolit entre nosaltres tanta importància com en d’altres pobles romànics. Potser en poden ésser una cristianització la Mare de Déu de la Riera venerada a les Borges del Camp, de Tarragona, la del Riupedrós o de Reperós de Vilaller, a la Ribagorça, la dels Torrents de Correà, al Solsonès, la del Pontarró de Martorell, al Baix Llobregat, la del Sol del Pont de Roda de Ter, a la Plana de Vic, la del Pont a Lledrós, al Pallars, la del Pont d’Orís de Sant Cemí, al Solsonès, la de la Ribera a la Pobla de Segur, al Pallars, i la del Riusec de Sant Pau de Riusec.


  La gent vella de la Terra Alta que se sentia afectada per un mal que els metges no entenien i que no sabia com trobar remei, acudia al santuari de Fontcalda del terme de Gandesa i demanava a la riera immediata a l’esmentat santuari que li prengués el mal i li tornés la salut a canvi d’una coca en forma de cor que li oferia tot saludant-lo i parlant-li en els següents termes:


  
    Déu lo guard, lo sinyor riu:


    este cóc li donaré


    perquè vostè es quedo el mal


    i a mi em dono el bé.

  


  Havia de dirigir-se al riu, agenollat, i mentre parlava havia de tirar el cóc al riu. La cerimònia comportava tot un formulisme que podia recordar el ritual d’un culte obscur i reculat als genis fluvials. Una vella ermitana i guardiana del santuari, semblant a una sacerdotessa, iniciava els pacients en les regles —sobre les quals els instruïa— que havien d’observar durant la pràctica, i curava de pastar i coure les coques emprades per a l’ofrena.


  Una altra resta dels vells cultes als genis fluvials poden constituir-lo les anomenades anques del diable que encara es veuen en una roca que emergeix de la riera d’Ossor, entre Amer i la Sellera, a la Vall d’Hostoles, anques que, segons la tradició, hi deixà marcades el maligne en caure-hi al damunt per causa d’una juguesca feta amb sant Martí per veure qui dels dos travessaria la riera amb un salt.


  A Riudorà, vora Girona, temps era temps, es cremaren uns boscos espessíssims; el braser fou tan gran que es fongueren uns tresors immensos i l’or líquid baixava riu avall; d’ací que se l’anomeni Riudorà, equivalent a riu d’or. L’incendi fabulós tingué lloc aquesta nit, i encara cada any, en record del gran cataclisme, les aigües es dauren i, cercant-ho bé, s’hi troben pellofes o volves d’or.
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    La revetlla de Sant Joan vora les fonts, a Girona, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La revetlla de Sant Joan als afores de Girona, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A Manlleu i a Roda de Ter, antigament, els anys de molt eixut havien fet una processó que desfilava per la vora del riu per demanar aigua. Aquest gènere de processons fluvials destinades a demanar la pluja havien estat en ús entre diversos pobles romànics.


  Els traginers de Ripoll havien portat els muls a passejar per la vora dels rius Ter i Freser que banyen aquella població, creguts que així es feien més forts i més valents.


  A Bot i a Prat de Comte feien saltar els rucs tres vegades per damunt de la sèquia o de la riera per tal d’assegurar-los la salut i de guardar-los de caure i d’altres incidències.


  Els pastors de la Jonquera feien travessar un riu o un corrent d’aigua a les ovelles, i quan el cabal era massa gros i no resultava viable fer mullar el bestiar, el feien trescar per vora de l’aigua en la creença que asseguraven la salut del ramat per tot l’any.


  Els nostres avis barcelonins creien que avui sant Joan beneïa les aigües i que no era bo banyar-se abans perquè l’aigua encara no té virtut.


  Pel Ripollès la gent anava a banyar-se, i procurava fer-ho vora d’indrets on hi hagués roures. En despullar-se, hom penjava la roba a les branques d’un roure i creia que així, mentre es banyava, l’arbre comunicava a la roba la seva força i el seu braó, els quals s’estenien al qui se la posava un cop sortit del bany. Hom tenia aquesta pràctica com a molt bona per a enfortir el cos i assegurar la salut.


  Pel Vallès, al punt de caure les dotze, les fadrines posen els peus dins d’un corrent d’aigua, riera, riu o per l’estil, i escolten amb atenció el primer nom d’home que senten, i creuen que serà el que es dirà el seu futur marit.


  Els que es banyen, per a obtenir la ventura que el bany comporta, han d’entrar a l’aigua i sortir-ne per set vegades i senyar-se cada vegada.


  El qui aquesta nit, en banyar-se, s’orina, escup o s’embruta a l’aigua, contrau una malaltia que el consum i se’l menja fins que mor.


  Hom pot curar l’embruixament dels infants si aquesta nit els porta a veure rodar un molí. La roda, en moure’s, se n’emporta l’embruixament de la mainada.


  Si hom es banya al punt de mitjanit en aigua corrent, amb camisa i tot, i després es treu la camisa i la deixa anar corrent avall, estarà guardat i salvat d’embruixament, perquè l’aigua se l’emporta.


  Pel Baix Llobregat creuen que aquest riu, la nit de Sant Joan, adquireix la gràcia del riu Jordà, en el qual el Precursor va batejar a Jesús, i que els que s’hi banyen, sobretot si ho fan al punt de la mitjanit, resten nets de pecats. D’ací que, antigament, els habitants dels pobles riberencs del Llobregat anessin a banyar-se al riu, gairebé col·lectivament.


  És creença estesa que si, al punt de caure la primera batallada de mitjanit, hom posa els peus dins de l’aigua, sia de mar, sia d’estany o d’algun corrent, té assegurada la salut per tot l’any. La pràctica no és eficaç si hom es banya en banyera.


  Per efecte de la creença, la gent, aquesta nit, anava a banyar-se. Aquest costum, abans molt estès, ha donat origen a diferents proverbis:


  
    Per Sant Joan,


    el primer bany.


    Per Sant Joan,


    carn a la mar.


    Qui no es banya per Sant Joan


    no es banya en tot l’any.


    Bany de Sant Joan,


    salut per tot l’any.

  


  Els nostres avis, abans d’entrar a l’aigua, collien nou palets, esperaven nou onades i a cada una li tiraven un pal et com una mena de sacrifici, i feta aquesta ofrena es tiraven a mar creguts que no havien de témer cap desventura.


  També hi havia qui s’agenollava davant de l’aigua i deia tres parenostres, per cada un dels quals tirava una pedra a l’aigua.


  A Llofriu, per guarir-se els desigs, es banyen al mar al bell punt de mitjanit, i es renten ben bé la part del cos afectada pel desig.


  Com una extensió del banyar-se, la gent anava a barquejar. Sobretot aquells a qui no provava banyar-se o a qui el mar feia respecte, anaven a passejar en barca, per estar vora de l’aigua, ja que no s’hi submergien.


  És creença estesa que els cavalls no es poden banyar, perquè s’ofeguen per l’anus. Aquesta nit, però, estan immunitzats de tot dany i poden banyar-se, puix que els reporta salut i ventura. El cavall banyat aquesta nit, no es desboca ni ensopega, no cau ni deixa caure el genet qui el munta, durant tot un any.


  A l’Alguer també és costum banyar-se al punt de mitjanit, i així mateix hi és popular la creença que el qui es banya és guardat de qualsevol mal durant tot un any.


  Trobem diversos costums de la gent de mar relacionats amb aquesta nit que fan pensar si el sant Precursor havia estat més relacionat amb la mar que no pas avui. A Vilanova i La Geltrú les dones familiars de pescadors i mariners cremaven una escombra ben grossa i nova i llençaven les cendres a la mar, per tal de procurar la ventura de llurs marits, pares i germans i de guardar-los del perill de la mar. Aquest costum singular sembla encloure la idea d’un sacrifici. Molts pobles bàrbars actuals practiquen encara sacrificis dedicats a les divinitats maresses.


  Els vells pescadors de les platges properes al Cap Norfeu, el matí d’avui tenien interès a passar per davant d’aquesta punta, i, en fer-ho, palplantaven els rems drets damunt del fons de la quilla i saludaven les dues rocasses que es drecen ran de mar en aquell paratge rocós, monòlits que semblen d’origen megalític. Segons una tradició, són uns fadrins que va encantar una sirena certa nit de Nadal quan es dirigien a la missa de gall al monestir de Sant Pere de Roda, puix que s’havia enamorat d’ells i no volia que anessin a missa, i segons una altra tradició, son les tres pedres que servien de tres peus a la paella d’un gegantàs que arribava fins als núvols, que arrabassava tots els peixos de la mar i que n’hauria fet perdre la mena si no se l’haguessin tret del davant, la tradició no explica com. Un cop fets la salutació i l’acatament als megàlits, la gent de barca bevien una tirada de bon vinet, menjaven coca ensucrada de Sant Joan i, més abans encara, guardaven la roba vella que havien de llençar per inservible i la tiraven a mar davant de les pedrasses. El costum també sembla encloure la idea d’un sacrifici, qui sap sí dedicat al geni que dominava i regia aquella punta de terra per tal de propiciar-se’l perquè no dificultés el pas o d’agrair-li el no haver posat entrebancs. Entre mariners d’arreu s’havia estilat lliurar-se a manifestacions de joia en haver salvat un pas difícil: travessat un estret, dominat uns esculls, doblat un cap, o passat d’un mar a un altre; com també ho devien haver fet els nostres maresos en passar l’estret de l’Estartit entre la costa i les illes Medes o bé en passar les illes Formigues, on Roger de Llúria baté l’esquadra francesa i pronuncià la famosa frase: que no passaria un peix sense dur marcada l’ensenya de les barres com a signe de domini de la mar. Així mateix s’hi devien haver lliurat en doblar el cap de Sant Sebastià a la Costa Brava i en passar l’illa de Buda als alfacs de l’aiguabarreig de l’Ebre amb la mar, puix que les desembocadures són sempre perilloses.


  Segons la llegenda, les illes de Mallorca i Menorca havien estat unides per un braç de terra del qual s’havia apoderat el dimoni i hi havia aixecat una església endimoniada que havia convertit en centre de les seves malifetes. Per alliberar de mal tota aquella contornada. Nostre Senyor enfonsà el braç de mar i destruí el temple del dimoni i tot el seu camp d’operacions. Aquesta nit hom creu que a l’indret on s’estenia la part de terra que unia les dues illes la mar rebull i que en surt una claror vermellosa provinent del temple del dimoni, el qual no per això ha deixat de fer de les seves des de sota de l’aigua.


  Avui és l’únic moment de l’any que l’aigua de la Falconera, riu subterrani que desemboca a la mar per sota de les muntanyes de Garraf, no bull i és de temperatura normal, de manera que hom pot nadar-hi sense risc de morir cremat per la gran escalfor de l’aigua. Sota el llit d’aquest riu s’amaga un gran tresor patrimoni d’una sirena, reina i senyora d’aquells paratges, guardat per un drac ferotge. Una vegada un pescador de Vilanova es va enamorar de la sirena, la qual també s’agradà d’ell i es disposava a casar-s’hi.


  El drac prengué fornia de gentil minyó, es féu amic del pescador i li donà un beuratge que li digué que eren seguicis per a enamorar encara més la sirena. El fadrí es malfià, féu veure que se’l bevia, però tirà el suc al mar i es convertí en el riu d’aigua bullent de què parlem.


  La gent vella de la Barceloneta i de la Mar Vella creia que les aigües es tornaven tan transparents que permetien veure ben bé el fons de la mar i admirar les grans meravelles de la ciutat dels peixos, llampurnant i enlluernadora com si cases i carrers fossin d’or i d’argent; ciutat on tots els peixos viuen organitzats com la societat humana, o sia amb els mateixos càrrecs, dignitats i oficis, i d’ací que entre els peixos hom trobi diferents noms corresponents a menes de gents i de bèsties terrals.


  Creuen així mateix en un riu subterrani, el riu de Santa Eulàlia, que només revé i porta aigua en temps de grans pluges, que muda de llit contínuament i que fa de mal prevenir-se del seu efluvi variable, motiu pel qual és temut i perjudicial per als pescadors. La seva desembocadura està guardada per un enorme drac d’aigua que s’engoleix les barques que intenten cercar-la. Aquest monstre singular gaudeix del do de no dormir; només s’abalteix uns breus moments a l’any: l’espai en què sonen les dotze campanades de la nit d’avui, però en tan poca estona hom no pot cercar el llit del riu.


  LES RIQUESES I ELS TRESORS


  AQUESTA nit de meravella és l’única de l’any que donen resultat determinades pràctiques encaminades a l’obtenció de riqueses i a la descoberta i troballa de tresors.


  Deien que el qui es feia un bon tip de cargols era afavorit per la ventura i que molt aviat esdevenia ric a desdir. Creien també que si al punt de mitjanit clavaven tres claus dinals, fins a la cabota, a la llosana del balcó o de la finestra, a baix al carrer, hom sentia un gran nombre de gats i de gossos que feien grinyols esgarrifosos, sense que hi hagués cap bestiola d’aquestes. L’endemà, en llevar-se, hom trobava al voltant de la cabota dels claus tres grans munts d’unces d’or.


  L’any que el dia d’avui s’escau en divendres hom pot fer criar la moneda. Per aconseguir-ho cal posar una moneda en un punt ben alt de la casa i no treure-la fins al cap de set divendres. Així hom obtindrà guanys econòmics a desdir i gran ventura i felicitat de tot ordre. La fortuna serà tanta més com més alta hagi posat la moneda i com de més valor sigui aquesta.


  Hi ha diverses ordalies encaminades a l’obtenció de riquesa. A l’Urgell creuen que el qui aquesta nit troba una peça de roba amagada o perduda fa temps, es fa ric.


  A Maià creuen que si, de part de vespre, hom posa grans de blat de moro a la finestra, l’endemà els troba convertits en monedes d’or. Conten que un veí d’Espina vessa s’hi va fer ric.


  A Fortià tenen la mateixa creença que a Maià, però substituint el moresc per les faves, a les quals atribueixen la virtut meravellosa.


  Al Ripollès creuen que si hom surt al punt de les dotze de la nit amb tres gallines (una ha d’ésser precisament negra); les ofereix en venda al primer que troba, i li’n demana un preu exageradíssim, per tal que no li convingui; trenca seguidament de camí i torna a oferir-les, totes tres, a un altre, pel preu de cinc pessetes; el requerit, com que resulten barates, les compra, i el venedor es posa la moneda a la butxaca, té per segur que per més vegades que se la gasti, sempre trobarà una altra moneda igual a la butxaca.


  Per l’Urgell creuen que de cada deu mil gallines, una pon aquesta nit. Dins de l’ou hi ha un anell de meravella i de fortuna. El qui el pot heure, té la felicitat i la sort assegurades per tota la vida. Aquest ou es fon i es torna fum, si hom no l’agafa abans de sortir el sol. La fadrinalla solia vigilar l’aviram del corral, per tal de veure si alguna gallina ponia ou de meravella i podia adquirir la fortuna amb la seva possessió.


  Està molt estesa la creença en la virtut meravellosa de la falguera. Hom creu que floreix i grana, tot alhora, just durant el breu espai de temps que sonen les batallades de mitjanit. Qui vulgui obtenir tota mena de ventures i riqueses en gran, i, sobretot, qui es vulgui atreure la simpatia amorosa de tantes dones com li siguin plaents, cal que reculli i conservi la grana de falguera. Ha de cercar una falguera abans de la nit d’avui i saber ben bé el punt de la seva situació, per tal de poder-hi anar completament a les fosques. S’ha d’asseure al peu de l’herba i esperar que toquin les hores meravelloses. La falguera és avara de prodigar el seu fruit, i així que nota que algú l’espera a la seva vora per recollir-lo, deixa anar una son profundíssima, que fa adormir intensament el qui s’hi acosta. Cal anar previngut i portar un gerro d’aigua, per anar-se refrescant la cara i els ulls mentre un hom espera. Per a recollir la grana, cal portar un mocador de seda vermell, i prou gran per a poder-lo plegar en set dobles. La grana, tan bon punt brota, ella mateixa cau sola dins del mocador. Si no troba cap mocador, en caure es torna aire, es fon i es perd. Així que comença a florir i a granar, hom sent un soroll esgarrifós i terrible, uns esgarips, grinyols i fresses paorosos, que tracten d’espantar el qui vol agafar el fruit de la planta. Si s’espanta i fuig, està perdut, puix que sempre més caurà, i planaran al seu damunt la pobresa i la desventura més desesperadores.


  De més de quatre que han millorat de situació econòmica, sense que la gent en comprengui el motiu, hom diu que han posat favons a la finestra o que han pogut recollir grana de falguera.


  Pel Vallès creuen que la falguera, així que veu que algú s’hi acosta, es posa a tronar, amb uns trons terribles i espantosos, que omplen de por al més valent.


  És general la creença que les llavors i flors de falguera, recollides al bell punt de mitjanit, porten riquesa, perquè es tornen unces d’or. Hom ha d’anar-hi amb un mocador de seda nou, posat en set dobles, que cal posar sota de la mata. Hom no pot tocar la planta; ha d’espolsar-la amb un bastonet.


  Conten que una vegada, una dona, per tal que la grana no es perdés i d’assegurar-se que la podria collir, va estendre tot de llençols sota d’una falguera, però això no li va servir de res, puix que la grana li va foradar els llençols i se li va escapar.


  A Collbató diuen que la falguera no té tronc, flor ni llavor i que, per més que se l’arrenqui, torna a renàixer de les seves arrels. Per a poder collir la seva grana cal haver observat un dejuni rigorós durant quaranta dies. La grana posada dins de la bossa dels diners té la gràcia de doblar les monede3 i de cada una en fa tornar dues.


  La corranda es fa ressò de les virtuts de meravella atribuïdes a la falguera:


  
    Una herbeta es cria al bosc,


    la falguera anomenada,


    que la nit de Sant Joan


    s’espolsa, floreix i grana.


    Per Sant Joan,


    floreix la falguera


    i fins la romeguera.

  


  Com a ponderació d’excepció i de meravella.


  Hi ha una herba d’or que només llueix al punt de mitjanit d’avui. La seva forma és indefinida i infinitament variable. Per la seva fesomia, ningú no la pot reconèixer. Si no hi ha ningú a la vora, aquesta nit brilla com el foc.


  Creix entre les altres herbetes i hom des de lluny ha de saber-la veure, i després trobar-la, confosa entre les altres herbes. Tot això la fa molt difícil de trobar. El qui en pot heure es fa ric, puix que al cap de set dies de collida es torna tota d’or massís, lluent i valuós.


  Per la Terra Alta creuen que, en cada terme, segons uns, i en cada partida, segons d’altres, hi ha una olivera que mentre toquen les dotze batallades fa set flors, les quals al moment es converteixen en set olives, que es fonen al punt de caure la darrera batallada, si ningú no les cull. Si les cullen, es conserven tant de temps com les altres olives. El qui pot posseir una oliva d’aquestes té assegurades la salut, la felicitat i la fortuna per tota la vida.


  Entre els pastors del Pirineu oriental, era creença que l’ovella que aquesta nit passava pel damunt d’un tresor enterrat o d’una mina d’or, mudava de color, i que la llana li prenia un to daurat molt bonic. Portats per aquesta creença, tota la nit feien trescar el bestiar d’ací d’allà, per tal de veure si mudava de color i els revelava algun tresor ocult.


  Per la Vall d’Hostoles i per la Garrotxa creuen que, al punt de la mitjanit, les mines d’or i els tresors amagats sota terra treuen fum, i que hom els pot descobrir amb facilitat. D’ací que els qui senten afany de riqueses i els qui sospiten l’existència de tresors en algun punt determinat, amb tota atenció observin si, en caure les dotze batallades, s’aixeca de sota terra una columna de fum molt negre i molt espès.


  Pel Lluçanès, la Plana de Vic, el Cabrerès i el Ripollès creuen que al bell punt de la mitjanit l’or esdevé lluminós i flamejant i que per enterrat i amagat que estiguí revela la seva presència. Es conten casos de troballes de tresors i descobriments d’amagatalls d’or dins de les cases i en ambient familiar gràcies a l’aspecte flamejant que adquireix aquesta nit.


  Tot el metall de sota terra és de propietat del dimoni, que n’està gelós i dificulta la seva cerca; avui, però, està enfeinat perquè assisteix a les assemblees de bruixes que fan arreu, i hom se’n pot aprofitar. Per a cercar un tresor és bo portar un ciri encès a la mà que serveix de guia per a trobar-lo. A mesura que hom s’hi va acostant la flama parpelleja, espetega i guspireja, i quan s’arriba just al punt on es troba s’apaga en sec.


  A Martinet de Cerdanya conten que un any el dimoni, que corria per la muntanya per revisar els grans tresors que hi té enterrats, va perdre el barret, que era el que li donava la virtut de reconèixer els llocs on tenia les riqueses amagades i de recordar la manera de desenterrar-les. El qui aquesta nit trobi el barret del dimoni, perdut entre la boscúria, posseirà la clau de descobrir i de trobar els immensos tresors de sota terra.


  Al cim de Font Argent, vora del pic de Fra Miquel, a Andorra, segons la veu popular hi ha una anellassa de pedra que serví per a lligar l’arca del patriarca Noè, puix que aquell és l’únic punt de la terra que no fou cobert per les aigües del diluvi, segons el dir de la gent. Aquesta anella famosa, que mai ningú no ha vist i que també serví a Hanníbal i Carlemany per a lligar-hi llurs cavalls, aquesta nit es tornava d’or massís i constituïa una.


  A la Cova del Cabrer del coll de Nou Comes, als Rasos de Peguera (Bergadà), hi ha enterrades una collada d’olles plenes de l’or que havia robat aquest famós bandoler. Les monedes estan encantades sola la forma de pedres. Només es poden desencantar avui a mitjanit, però si hom no és prou llest per haver-se apoderat de les olles abans de caure la darrera batallada, les monedes-pedres se li tornen escarabats que se li abraonen al damunt i el maten.


  Conten que en un punt imprecís de la Mar Vella de Barcelona hi ha una escala de més de set mil graons que mena vers una mena de paradís submarí en el qual el sòl, les pedres, els arbres i tot és d’or, i on fan cap els tresors immensos que de l’un cap de any a l’altre van a parar al fons del mar. El començament d’aquesta escala està guardat per les gavines i hom pot situar-lo observant quin és el punt més freqüentat per aquests ocells marins que vetllen per la conservació i la defensa de les valors marines, i d’ací que sigui pecat matar-les i maltractar-les.


  També creien en unes petxines lluminoses, totes d’or massís, que lluïen com un raig de sol només aquesta nit i que s’apagaven així que hom s’acosta va per agafar-les. D’un pescador de la platja del Gasòmetre que va enriquir-se ràpidament es deia que havia trobat un enginy per a poder descobrir petxines d’or quan eren apagades i en plena fosca.


  Com hem dit, aquesta nit és a propòsit per a desencantar i per a alliberar princeses i donzelles encantades. Entre els enderrocs del vell castell de Roquer, del terme de les Lloses, hi ha encantat un gros tresor, que només podrà ésser desencantat la nit d’avui. Semblantment passa amb el fabulosos tresors del castell de Montsoriu, que s’aixeca dalt d’un turó proper a Breda.


  Al bell punt de mitjanit, s’obren unes portes secretes entre les runes, i en surt la reina Guilleuma, amb tota una llarga corrua de dames i donzelles, encantades com ella, que formen la seva cort. Es passegen pels aires en llarga i fantàstica processó, que dura tot el temps necessari perquè toquin les dotze batallades de mitjanit al campanar de Breda. També s’obren les portes d’uns amagatalls secrets, que condueixen a unes vastes cambres, plenes de segó i de grans de totes menes. El qui se senti prou valent per a anar-hi, té la fortuna assegurada. Pot carregar tant com vulgui o com pugui portar. El segó se li tornarà monedes d’argent, i el gra, monedes d’or. Cal, però, que abans de caure la darrera batallada hagi sortit del catau perquè en aquell precís moment es clou, i no es torna a obrir fins a la mateixa hora de l’any següent. Restaria encantat allí dins fins al Sant Joan que ve, i, per a desencantar-lo, caldria que, en igual dia i en les mateixes circumstàncies, l’anés a cercar un seu germà o un altre parent molt proper, carregat amb un gros sac de sorra, i els dos haurien de sortir del catau abans de caure la darrera batallada. Per la vora del castell se senten uns sorolls terribles, esgarips, udols i grinyols de mil animals ferotges, que tots bramulen alhora, i sobretot, una fressa de cadenes, que se senten arrossegar d’ací d’allà amb un terrabastall esgarrifós. El qui sigui prou gosat per a suportar aquest trasbals i sigui prou llest per a sortir de les ruïnes abans del moment indicat, no ha de girar-se per res enrera, ni mirar què porta fins que hagi passat un corrent d’aigua, barranc o rierol, puix que, altrament, el segó o el gra que hauria agafat se li tornaria sorra.


  A la torre de Pinyana, a la Teiosa, viu una gentil princesa encantada, d’una bellesa excepcional. Porta una pinya d’or, molt grossa, a la mà. Només pot ésser desencantada la nit d’avui. El que ho assoleixi rebrà en premi la pinya d’or, de les seves mans, es casarà amb ella i restarà en possessió d’uns tresors immensos, del quals la dama és guardiana.


  Sota el castell de Mediona hi ha una cova habitada per una princesa encantada, guardadora d’un tresor fabulós; només se la pot desencantar la nit d’avui. El qui ho assoleixi es casarà amb ella i restarà amo i senyor del tresor.


  A les ruïnes del castellot de Castellví viu una donzella, filla de ca l’Oli-vella, d’aquella població, que hi està com encantada. Sota del punt conegut pel safareig, s’hi amaga una gran campana, tota d’or massís. Una mata precisa el punt just on està soterrada. Els que han provat de desenterrar-la, l’endemà s’han trobat amb les eines a baix del turó i a l’altre costat de la riera, sense saber qui les hi ha portades. L’encantada, de nits, es pentina i estén la bugada a la serena. Només se la pot desencantar i heure el tresor la nit d’avui.


  En terme de Sapeira, al Ribagorça, hi ha un gran penyal de roca viva, molt espadat i erecte, conegut amb el nom de Graller del Castellet. Conta la tradició que havia estat el castell d’un rei moro que hagué d’anar a la guerra, i que, per al temps que va ésser fora, el deixà al compte d’una seva filla. Mentre el pare guerrejava, li van robar la princesa, li van encantar i la van convertir en serpent. El rei oferí una grossa olla, tota plena d’or, al qui volgués desencantar-la al punt de la mitjanit d’avui. Un presoner cristià, anomenat Mari, es va arriscar a l’empresa. Per a obtenir el desencant, al bell pum de caure les dotze batallades havia de tirar una flor dins de la boca del serpent monstruós. En intentar-ho, va desencadenar-se un terratrèmol de grinyols, udols i esgarips que van atordir el minyó, el qual, espantat, va fugir. Va caure un gros tro, que va convertir el castell en una immensa mola de pedra, dins de la qual encara hi ha l’olla plena d’or que espera qui la vagi a desencantar.


  A la torre de Miralpeix es criaven unes flors meravelloses, que només florien la nit de Sant Joan; qui en podia heure una tenia la fortuna segura per tota la vida.


  Sota les runes del castell d’Orcau hi ha soterrat un tresor immens. El guarda un serpent monstruós, que porta a la boca la clau de la cambra on el tresor està amagat. Aquesta nit esdevé manyac i es deixa prendre la clau amb tota facilitat. Per a arribar fins on es troba la serp, cal molt de coratge, puix que se senten uns udols i esgarips terribles, remors de cadenes, fresses i sorolls com d’ossos de morts, acompanyats de trons i terratrèmols, que espanten al més valent i animós.


  Dins de les coves de Sitges, que s’obren vora la mar, entre aquesta població i Vilanova, creix una flor de bellesa excepcional, vora d’uns tresors immensos. Només se la pot heure al bell punt de la mitjanit d’avui. Conten que dos fadrins estaven follament enamorats d’una donzella, la qual els va dir que donaria la seva mà a aquell dels dos que li portaria la flor indicada. L’enamorament dels dos fadrins era tal, que no van dubtar a córrer el risc que l’empresa comportava. Entrats a la cova, van trobar-se amb tota una feram d’ésser fantàstics: monstres, dracs, serpasses i gegants, que proferien uns udols i uns xiscles espantosos, els quals els van atordir fins al punt de caure mig morts. Quan es van deixondir es van trobar, més morts que vius, al peu de la cova i sense la flor cobejada.


  Camí de Tagamanent hi ha una roca, de Centelles, que al punt de mitjanit es bada i deixa el pas lliure al qui se sent prou ardit per a no fer cas d’una serpassa que obre un pam de boca i que llança uns bramuls esgarrifosos. Dins la roca hi ha un tresor incalculable, que hom pot agafar fàcilment, només, però, durant el breu temps en què cauen les dotze batallades de mitjanit, després del so de les quals la roca es torna a cloure fins l’any que ve a la mateixa hora, i si hom no té temps de sortir resta presoner i enclòs a dins.


  Hom diu que al cim del Puig de Lia, del terme d’Amer, hi ha un gran tresor enterrat sota d’una llosa, que només es pot desenterrar a la mitjanit d’avui. Hom hi ha d’anar sense haver tastat res des de dotze hores. Cal donar tres voltes a la pedra i set copets amb una branca de magraner bord. I la pedra s’obre al punt i deixa al descobert unes veritables muntanyes d’or, que hom pot abastar i agafar amb la mà amb tota facilitat. Conten, de tres fadrins, que hi van anar. Un d’ells, en veure aquelles rimes d’or, va exclamar: «Jesús, Maria, Josep!» La llosa va esclatar i es va sentir un terratrèmol tan fort, que va llançar els tres fadrins enlaire, potser més de cent canes. L’endemà, quan ja era clar i es van deixondir, es van trobar cada un al cim d’una muntanya propera al Puig de Lia, tot masegats i sense ganes de repetir la prova.


  En una ermita del terme d’Amer, molt a la vora d’un monument megalític conegut pels Tres Rocs, hi ha una ermita dedicada a sant Roc. Una vegada tres lladres van robar els diners de la caixeta del culte de l’ermita, i el sant, per càstig, els convertí en tres pedres, que van restar plantades vora de l’ermita. Diuen que cada dia els diners que van a robar es doblen i, amb els anys que fa, ja gairebé tota aquella muntanya és un munt de diners. Aquesta nit poden desencantar-se els rocs i hom pot apoderar-se del tresor; però no s’explica com s’ha de fer. Diuen que si al punt de mitjanit hom posa l’orella a qualsevol dels tres rocs, se sent ben clar els diners com dringuen.


  Hom diu que al fons de l’avenc del cim del Puig d’Estela, vora de Prats de Lluçanès, hi ha una imatge de sant Joan, d’or massís. El qui sigui prou ardit per a baixar a cercar-la serà més que ric per tota la vida. Per a assolir-la, cal passar per damunt d’un pont de molsa, que s’enfonsa així que hom hi posa un peu. Aquesta nit, però, al bell punt de les dotze, el pont esdevé sòlid i hom pol passar-hi pel damunt sense perill. Cal, tanmateix, que vagi i vingui durant el moment just de caure les dotze batallades, puix que així que cau la darrera, el pont torna a estovar-se, i esdevé altra vegada impossible de passar.


  A Mallorca per a desencantar tresors calia llegir un llibràs molt gros que contenia oracions de meravella. Havia de llegir-se cap per avall. Calia ésser molt valent i coratjós per a no espantar-se davant les moltes coses estranyes i esgarrifoses que provocava la lectura del llibre. Conten que una vegada un senyoràs llogà tres jornalers, se’ls emportà al bosc i els recomanà que no s’espantessin de res del que veiessin. Començà a llegir, i tot d’una de sota terra aparegué un moneot que es posà a saltar i guimbar fent esgarips estranys. I s’inflava, s’inflava, fins que hauria esclatat i hauria rajat un gran tresor. De terra també començava a brollar un tresor, quan heus aquí que un dels tres tot s’espantà i es posà a córrer encalçat pel moneot, que l’atrapà, li ventà un cop i el deixà coix per tota la vida. Refets de l’espant van tornar al bosc a cercar el tresor i no hi trobaren res. Senyor, moneot i tresor s’havien fos. Encara resten descendents del qui es va espantar i tots són coixos com ell.


  GOGES, FOLLETS, SIRENES I ALTRES ÉSSERS FANTÀSTICS


  CONFOSOS amb el profús i polifacètic costumari d’aquesta nit, memorable i única dins del costumari profà, trobem nombroses pràctiques i creences que poden recordar cultes a les forces de la natura sota aspectes ben diversos, la majoria dels quals reconeixen orígens del tot cavernaris.


  La credulitat popular suposa que una part de la variada població mítica que viu amagada pels boscos i que només es mostra en despoblat, aquesta nit es manifesta de manera més acusada que la corrent i que pren característiques pròpies i especials, només, d’aquestes hores de fosca, i hom parla àdhuc de determinats éssers mítics propis i exclusius de la nit d’avui.


  Per les goles i les riberes de l’Ebre, creuen arriscat rondar aquesta nit per despoblat, pel perill de topar-se amb els gambutzins i les cumles, éssers mítics, poc definits, que només campegen en les hores de plena fosca, la qual sembla que vénen a encarnar i personificar. Una cançó tortosina referent a aquesta nit ens parla de la cacera o agafada de gambutzins.


  
    Esta nit fa bona nit


    per agarrar gambutzins;


    tu aguantaràs la taleca


    i els aniré ficant dins.

  


  Per la costa empordanesa, també temen sortir massa pel bosc, per por de les llufes, personatges tan mítics i imprecisos com els que tenen llur seu per la conca de l’Ebre. Per la Vall de l’Hort i el Solsonès, creuen que volten els pertenidors, ànimes en pena que per algun malfat no han pogut entrar al cel i volten errants per la terra, repetint planyívolament tot allò que senten, personificació del ressò, i per això hom creu que no fa bon cristià el cridar ni el parlar fort en paratges on la veu ressoni, per tal com no cal fer patir ni desesperar els pertenidors.


  A Collbató fan creure als infants que, aquesta nit, de les coves de Salnitre de la muntanya de Montserrat, en surt el Marmajor, personatge de la por, mena de papu que se n’emporta els infants per menjar-se’ls, que sempre en duu les butxaques plenes i que, de tants que n’hi porta, li’n pengen i li’n vessen. Així fan que la xicalla no volti aquesta nit per despoblat.


  Un altre subjecte fantàstic de la mitologia santjoanenca era el conegut per la jeram, així mateix propi de la ribera de l’Ebre, que rondava darrera de les dones, els estirava les faldilles, els deia paraulotes deshonestes i, quan tenia la impressió d’haver-les espantades, se’ls en reia a grans riallades. Hi ha qui diu que era invisible, mentre que d’altres el creien infinitament menut, tant, que ni se n’albirava prou bé la forma.


  Per la Castellania, la Terra Alta, el Mestrat i el Millars sortien a rondar els nyitos o nyítols, éssers tan menudíssims que entraven dins de les persones pels forats de les orelles; aviat arribaven fins al cervell i rosegaven la memòria, i hom restava com encantat i en estat de plena inconsciència.


  Per la Jonquera, el Boló, el Pertús i Cantallops creien que aquesta nit i la de Nadal sortia la mala bèstia, anima tot terrible i ferotge de forma contínuament variable que s’estirava i s’arronsava i que tan aviat era xic com molt gros.


  Les nostres àvies creien que aquesta nit sortia l’amoreta, que volava lleugera per poder donar la volta al món sense parar d’escampar llancetes o pedretes, i la noia qui en podia arreplegar una trobaria sempre més els galants a desdir.
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    L’amoreta, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX.

  


  La fadrinalla dels temps dels nostres avis creien que avui la fortuna voltava tot el món cavalcada damunt d’una roda voladora, i que aquell que s’esqueia a topar-la o tan sols a veure-la en el seu afollat rodar tenia la sort assegurada durant tota la vida.
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    La roda i l’escala de la Fortuna, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Portada d’un llibret de la Roda de la Fortuna, molt consultat la nit de Sant Joan per les fadrines que escodrinyaven el futur amorós. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Prat de Comte creien que aquesta nit s’escampava l’enveja, que era com una mena d’aire o de polsina invisible que s’encomanava als qui tenien propensió a agafar-ne i se’n sentien apoderats o atacats fins que havien sentit sonar campanes de set campanars, bramar set ases, vist set dones en estat i set orenetes, menjat pa de set forns, begut aigua de set fonts i parlat amb set Joans i amb set Joanes.


  Hi ha diversos fenòmens de prodigi i meravella que hom creu que es produeixen, just, en el curt espai de caure les dotze batallades de la mitjanit. El diner pren forma humana i surt de dins d’una caixa forta curulla de riqueses que li fa de casa, proveït d’una bossa de pell, i dóna una ràpida volta a tot el món escampant monedes d’or que tenen la propietat de tornar sempre a la bossa de llur propietari. La possessió d’una d’aquestes monedes equival a la màxima riquesa, puix que hom la pot gastar milers de vegades i sempre li torna a la butxaca. En caure la darrera batallada de l’hora indicada. En Diner, totpoderós, torna a encauar-se dins de la caixa. També surt del seu palau la fortuna muntada en un carro alat que vola ràpid com el vent. El qui la Veu passar té la ventura assegurada per tota la vida. També s’escampa la pols que fa casar. N’hi ha de dues menes: una per als homes, que es desprèn dels arbres, i una altra per a les dones, que baixa del cel. Els fadrins han d’esperar-la pel bosc i prop d’arbredes, mentre que les noies han de fer-ho a l’aire lliure. Si hom té la ventura que li caigui un gra de pols d’aquest al damunt obté la ventura del casament i és sortós i benaventurat; cal, però, no arreplegar pols del sexe contrari, puix que aleshores fa un casament desgraciat i la malaventura el persegueix tota la vida.
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    El diner sortint de la caixa que li fa de casa, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  En el calendari de l’infern, compost i ordenat pel dimoni, avui s’escau la festa principal, equivalent al nostre Nadal, i d’ací que avui resulti més extraordinari que els altres dies de l’any tot el que es refereix als mals esperits, a les bruixes i al dimoni.


  A la Vall de Vianya creuen que aquesta nit és quan les bruixes tenen més poder i més força, i consideren perillós d’anar massa pels afores i en despoblat, per por de topar-les i d’ésser víctima de llur fúria. La nit de caramelles, en canvi, la perden totalment mentre dura el seu cant per part de la fadrina lla.


  Pel turó de les Roquetes, dels afores de Sant Andreu de Palomar, aquesta nit hom veu voltar tot de llumenetes. Són les bruixes que fugen de la vila, per l’efecte del fum de les fogueres que s’encenen; duen llumenetes a les mans, amb l’intent de veure si poden encendre la muntanya, però no ho assoleixen per raó de la virtut que aquesta nit tenen totes les herbes.


  Al cim del Pedraforca es reuneixen totes les bruixes del Bergadà, del Cadí, de les Fonts del Llobregat, de la Cerdanya i d’altres paratges propers, i fan un gran ball, al so d’una cançó que diu:


  
    Alfàbrega i valeriana,


    menta i ruda


    salven tota criatura.


    Ruda i valeriana,


    menta i alfàbrega,


    tot ho cura i tot ho salva.


    Menta i alfàbrega,


    ruda i valeriana


    salven tota persona nada.


    Ruda i valeriana,


    alfàbrega i sàlvia


    tot el món salven.

  


  I el mestre boc, que salta i balla al mig de la rodona, contesta en to de rèplica, a cada passada:


  
    Més val l’orella d’ós,


    que ho cura i ho salva tot.

  


  Per la regió del Montserrat pensen que el dimoni té tres grosses banyes a la testa; la d’enmig és lluminosa com una aixa de vent, i a la seva claror es mou tota la reunió.


  Acostar-se a aquestes reunions és molt perillós. Ningú no gosa pas anar-hi. Sols una vegada, un sastre geperut s’hi va atrevir, i per ell se sap el que hi passa. Tot el paratge que les bruixes fan servir per a ballar, així que elles el trepitgen s’encatifa tot de ruda, d’alfàbrega, de valeriana i de sàlvia, i elles en fan bona collita per fer llurs remeis, maleficis, encisos i, sobretot, seguicis i encantàries per a fer-se estimar.


  A Sentfores diuen que per allí on passen les bruixes, a una hora a la rodona encisen i neulen totes les plantes i a cada passa neix un mataparent o altre bolet verinós. Tots els bolets que hom troba surten per efecte de les danses de les bruixes durant aquesta nit.


  Un vell de Sant Martí Sarroca, al Penedès, diuen que es comunicava amb les bruixes. Un any, la nit d’avui, amb les seves filles pujà al cim on hi ha la plaça de les bruixes, encengué una foguera i demanà que sortissin tants dimonis com espurnes. Al moment n’aparegueren una furimor espantosa i se sentí un gran terratrèmol, i ell i les noies foren llançats a més d’una hora lluny.


  Els anys que el dia d’avui s’escau en dissabte les assemblees tenen molta més importància i revesteix caràcter dantesc; en canvi, quan s’esdevé en divendres o en diumenge, molts anys ni se’n fan perquè aquests dies els dimonis i tota la bruixeria gairebé perden tota llur força, segons creença de la gent d’Andorra.


  La majoria dels estanys pirinencs del Canigó, del Cadí i de tot el massís muntanyenc i les serralades veïnes, segons la gent de la rodalia, havien estat centre de reunió de bruixes que ballaven en rodona a llur entorn i a còpia de trescar, tot ballant per la vora de la riba de l’aigua, arribaren a deixar marcat com un camí on, de tant passar-hi, no creix l’herba.


  A Andorra creien que les bruixes es lliuraven desen frenada ment a la dansa. S’aplegaven les de tota aquella part del Pirineu vora de l’estany d’Engolasters i ballaven nues del tot, enmig de gran gatzara. Formaven tres cercles concèntrics, i a cada cadència de la tonada les rodones s’acostaven i les ballaires es donaven un cop ben fort darreres amb darreres. La fadrinalla sobretot, per tal de veure una dansa amb les ballaires tan primes de roba, feia cap al cim d’Engolasters, però aviat eren descoberts per unes vigilants que duien una llarga canya encisada, amb la qual, tot just els tocaven, els deixaven convertits en gatassos negres que s’aferraven com una 11a-gasta al darrera de les ballaires, que gairebé sempre, en acabar la dansa esbojarrada, totes duien un gal agafat a les anques i àdhuc n’hi havia que n’hi duien dos. Menava la dansa el dimoni més ros de tota la dimoniada, el qual sonava un flabiol i un tamborí.


  Les bruixes andorranes també s’aplegaven al cim de Font Argent i de Fra Miquel, i els bruixots, al Cadí, i jugaven amb un estol de dimònies amb les quals ballaven el ball rodó a la desesperada. Aquesta nit els era rigorosament privat barrejar-se bruixots amb bruixes; ells se les entenien amb dimònies i elles amb dimonis.


  Les bruixes marineres, que eren les que vivien vora de la costa i que només es dedicaven a fer malifetes en mar, avui celebraven llurs assemblees enmig de la mar, damunt de la qual es sostenien com si fos terra ferma. Les presidia el dimoni de la mar, que tampoc no és com els de terra, i, com les bruixes, només intervé en afers mariners. Aquestes bruixes anaven fins al batent de les ones amb un cistelló al braç i una canya a tall de bastó. Tiraven el cistell a l’aigua i al punt creixia fins a tornar-se una barca de vímet o de canya; posaven el bastó per arbre i el davantal per vela i es feien a la mar. Quan estaven llestes tornaven a terra i desfeien la barca, que es tornava un cistell, i com si no haguessin fel res se n’anaven a acabar de passar la nit a casa seva. També s’embarcaven amb nanses i garbitanes de pescar, i d’ací que aquesta nit els vells pescadors no deixessin ormeigs d’aquests abandonats a la platja per tal que les bruixes no els fessin servir de barca.


  A Manresa creuen que el dimoni només té intimitats amb les casades i sent un gran respecte per les vídues. Després d’haver-les festejades, com a record de les relacions, els marca una figura de serp damunt del ventre.


  Per la Plana de Vic, el Congost i el Montseny creuen que els mals esperits de tota aquella rodalia s’apleguen en magna reunió i dansen follament i esperitada. Fan ball rodó i tot d’una, ballant, salten de l’un cim a l’altre, i tota la dansa i els músics amb una alenada de temps ballen al cim de les Agudes, del Matagalls, de l’Home Mort, del Brull, de Morou o del Turó Gros.


  Les bruixes, en llurs assemblees, porten una gran ramada de gripaus que els fan de consellers. A les novelles, per iniciar-les, els fan guardar els ramats de gripaus a fi que sentin llurs raons i consells i s’acostumin a llur tracte i converses.


  Els pastors lluçanesos deien que avui el dimoni marcava el seu ramat, car, segons creença, feia una marca a les bruixes que equivalia al testimoni d’haver-se donat a ell. Els clavava una mossegada a Tanca esquerra, i mossegava ben fort perquè s’hi coneguessin les dents; i per tal que quan anaven vestides es veiés que eren bruixes els xuclava l’ull esquerre.


  A la regió del Montserrat diuen que el dimoni fa dues marques: una banyada a l’ull i l’altra en indret reservat, sovint a les anques; té la forma de dues banyes creuades, d’un gripau, d’un moltó ben banyut o d’una simple rodoneta. Antigament als bruixots que compareixien al tribunal els cercaven la marca diabòlica i els la rentaven amb aigua beneita per tal de con-vèncer-se que era feta pel dimoni; si no desapareixia creien que, en efecte, era obra seva.


  Diuen a Andorra que el dimoni, per distingir les bruixes de l’altra gent, els muda el cor del costat esquerre, com el té tothom, al costat dret, i que a les bruixes que demostren més aptituds en les males arts els posa uns untets que els fan sortir pèl i arriben a tenir el cor ben pelut. La cerimònia de mudar-los el cor de costat té Hoc en la reunió d’aquesta nit. Quan mor una dona tinguda per bruixa i hom es vol convèncer de si efectivament ho era, li obren el pit per tal de veure si té el cor a la dreta o a l’esquerra.


  A Manresa creuen que les bruixes són fàcilment distingibles perquè tenen dues ninetes als ulls, i d’ací que llur mirada sigui feridora i matadora. Hi ha qui creu que només tenen dues ninetes a l’ull esquerre i que al dret se’ls veuen unes banyasses de cérvol.


  Segons una tradició, quan Nostre Senyor creà els nostres primers pares, la costella que tragué a Adam per fer la nostra mare Eva la deixà damunt d’una pedra. El dimoni se n’agradà i se la menjà, sense saber per què volia utilitzar-la el Creador. Quan s’adonà que Nostre Senyor la cercava, el dimoni deixà damunt de la pedra una cua de mona, i el bon Déu se’n serví per a fer Eva. I d’ací l’apel·latiu de mona que hom aplica a voltes a les dones en sentit ponderatiu de bellesa. Una vegada a l’any reviu en les bruixes llur essència original, i aquesta nit els surt la cua de simi que totes les dones duen amagada interiorment.


  Així mateix conta la tradició que Eva fou temptada i s’abandonà en braços del dimoni, al qual demanà després una recompensa i un record. El diable li donà unes enormes banyasses, més grosses que les del cérvol que aleshores li adornaven la testa. Eva les lluí un temps, però se’n cansà i, no sabent què fer-ne, les lliurà a Adam en present. D’ací la forma verbal de portar banyes comuna a diversos pobles mediterranis i aplicada als marits la dona dels quals els és infidel. Hom creu de les banyes igual que de la cua, i al ball bruixesc d’aquesta nit les ballaires van totes mudades amb set pams de banyes i altres tants de cua.


  Les bruixes andorranes no poden acudir a llurs assemblees sense haver anat a dormir en havent sopat, per poca estona que sigui. Dormen només amb un ull, mentre amb l’altre veuen tot el que passa a llur vora, i estant amatents a l’hora de llevar-se per no mancar ui fer tard a la reunió, puix que del contrari el dimoni les castiga.


  Mentre van de camí, tot volant, no paren de dir: «Per ací, per allà, cap ací, cap allà», talment com si guiessin una cavalcadura animal.


  Les bruixes s’unten els sotaixelles amb untets o brou de bruixa que componen amb carn de penjat, infants vius (amb preferència nonats), mill negre i gram del mateix color; tot ben bullit dins d’una calderassa on caben set bruixes. Per tal d’abrandar la foguera ballen al seu entorn furiosament i desesperada. Aquest brou els dóna la facultat de poder volar, tornar-se de l’espècie d’animal que desitgen, d’oraclejar i de fer tota mena de maleficis.
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    La caldera dels untets o del brou de bruixa.

  


  Els pastors de Prats del Lluçanès creien que hi ha bruixots que tenen la facultat de tornar-se llop i que si volen poden ésser un dia home i l’altre llop, o bé persona de dia i bèstia de nit. Per saber si un llop és o no un bruixot cal ventar-li una bastonada entre els dos ulls; si no és llop, al moment es tornarà home. Els gossos mastins que antigament guardaven els ramats, així que s’abraonaven al llop el primer que feien era atacar-lo per entre els dos ulls, i més d’una vegada havia passat que immediatament la fera es convertia en un home. Hi havia bruixots que gaudien de la facultat de tornar-se isards, senglars, óssos i encara d’altres bèsties grosses de bosc o de muntanya.


  Les bruixes lluçaneses adoptaven forma de gats per tal d’introduir-se més fàcilment per les cases i apoderar-se d’allò que els convenia (peces de roba, calçat, agulles i per l’estil) per a poder embruixar i donar mal, no pas per robar diners ni objectes de valor.


  També deien que aquesta nit prenien forma de perdiu. Els qui sortien al camp defugien la presència d’aquest ocell per por de restar embruixats.


  Deien a Castellar del Vallès que les bruixes es convertien en mosques per tal de poder fer mes de les seves impunement. La creença que els dimonis i els mals esperits prenen forma de mosques quan els convé ja ve de temps, puix que el títol de Belcebub equival al de rei de les mosques.


  Segons opinió dels pagesos ripollesos, les bruixes portaven el mal art dins d’ampolles i aquesta nit voltaven pel món i n’abocaven un raig als camps d’aquells a qui tenien antipatia per fer-los perdre les collites. A l’Alt Empordà, per fer neular el blat de la collita vinent i per fer malbé tota mena de collites, enterraven un ou enmig del camp que volien arruïnar.


  Per donar mal les bruixes, a la mitjanit, penjaven un gat negre al cim d’un pal o d’una corda i, tal com s’anava acabant, es fonia i es moria la persona contra qui anava dirigit el malefici. La pràctica anava seguida del recitat d’oracions.


  A Ripoll amagaven un ou fresc sota d’un formiguer tot recitant un conjur dirigit contra la persona a qui volien mal i, a mesura que l’ou es corrompia i feia malbé, es corsecava i es fonia aquell contra el qui s’havia fet el malefici.


  Aquesta nit hom pot esdevenir bruixot; només cal, al punt de mitjanit, anar a la cruïlla de quatre camins, ben nu, fer set tombarelles en cada un dels quatre vents, i, així que hom caigui a terra de la tombarella vint-i-vuitena, ja serà bruixot.


  Els veïns de les poblacions properes al Cap de Creus que volien fer-se bruixots o bruixes acudien en secret als megàlits que s’aixequen al Cap Norfeu, coneguts pels Fadrins Encantats, es despullaven del tot, invocaven el dimoni, es fregaven tres vegades amb les pedres, hi acostaven els llavis i pronunciaven unes paraules misterioses dirigides al geni o dimoni de la roca; de seguida paraven ben bé l’orella, tot esperant la resposta, i segons era aquesta es donaven per admesos i consagrats en l’art de la bruixeria.


  A Sant Pol acudien despullats del tot a la vora de la mar, tiraven tres pedres a l’aigua i cridaven el dimoni de la mar, que no és pas el mateix que domina la terra, i entraven en tractes per estar al seu servei.


  Creuen a Reus que hom pot esdevenir bruixot posant-se una camisa d’un que ho sigui i com més bruta millor; si és de bruixa, té més eficàcia si la duia quan passava el període. Els qui desitjaven iniciar-se en les arts bruixesques, vers aquest temps cercaven posar-se en relació amb les rentadores, per tal de poder obtenir camises brutes de bruixots.


  A la Garrotxa creuen que si durant l’hora que va des que cauen les dotze fins que toca la una hom puja de recules a un cim ben abrupte i pedregós amb un cap de mort, un llibre obert i un ciri encès cap per avall, esdevé bruixot.


  A Llofriu les que volien fer-se bruixes acudien a la platja ben a la vora del batent de les ones, es despullaven completament i rodolaven per damunt de la sorra fins a donar set voltes senceres, s’alçaven i descrivien tres cercles, després dels quals es tornaven a ajeure i a rodolar. Calia fer-ho per set vegades alternades. Durant les rodolades i les voltes pronunciaven certes oracions; si ningú no les havia vist gens i la pràctica restava ben secreta, s’havien tornat bruixes, o del contrari quedaven com abans.


  Les bruixes del Prat del Llobregat cercaven per la muntanya serps i llangardaixos ben grossos i llargs i els guardaven amb tota cura. Avui els mataven a cops de canya; creien que els diversos trossos no paraven de bellugar-se fins que es trobaven i tornaven a afegir-se, i treien averanys i pronòstics de la forma i el temps que trigaven a ajuntar-se. La creença que, sí hom parteix un rèptil en bocins, aquests tornen a afegir-se i la bèstia reviu és comuna a diversos pobles, i pot constituir una resta de l’ofidomància dels pobles clàssics que tractava de predir el futur servint-se de serps.


  Aquesta nit els bruixots i gents que gaudien de dons i gràcies de meravella es lliuraven a fer i compondre rodes de la fortuna. Antigament havien tingut forma de virola muntada damunt d’una tauleta especial. Consistien en una busca o agulla que voltava damunt d’un cercle, a l’entorn del qual hi havia escrites unes frases brens que tractaven de respondre la consulta. N’hi havia de dues menes: unes de caràcter concretament amorós i d’altres que intentaven interrogar la sort. Eren explotades per firetaires i guinguetaires que deixaven fer tres preguntes per un sou. En propagar-se l’art de l’estampa es feren rodes de la fortuna i la ventura, impreses a tall de llibret, per a analfabets, i també es van propagar molt en països de ventall, com encara les hem aconseguides. Les darreres rodes comprenien els dos temes, i hom tant podia interrogar-les sobre amors com sobre riqueses, salut i d’altres afers. Les respostes solen ésser ambigües i donen lloc a interpretacions contradictòries.


  Pel Ripollès creuen que el diable, atabalat pel molt que aquesta nit se’l conjura i se l’empaita, al punt de la mitjanit perd un floquet de pèls de la punta de la cua. El qui els pot arreplegar, compta amb el seu ajut incondicional i desinteressat, i li esdevenen fàcils i planeres les empreses més difícils i costoses. Aquesta creença ha donat origen a la dita tenir els set pèls del diable, que hom usa per indicar que algú té facilitat per a sortir-se de tot i que la ventura li és falaguera, puix que hom creu que el floquet està format per set pèls. L’origen d’aquesta dita es conta també d’altra manera.


  Pel Vallespir conten que una fadrina, que festejava, va anar a collir farigola i romaní, en va fer una creu i la va penjar a la porta de casa seva. Al cap d’una estona va fer-hi cap el seu galant, i, en tractar de passar la porta, es va trobar que no podia. La donzella, sorpresa, no s’explicava el cas i el requeria perquè entrés com de costum. El minyó no podia, per més que ho provava, i li demanà que tragués la creu de la porta i el pas li fóra franc com sempre. La noia va desconfiar, i va dubtar de la condició del seu estimat, el qual va acabar per confessar-li que era bruixot i que l’efecte d’aquella creu li barrava el pas de la porta.


  A Banyoles creien que hom pot saber l’esdevenidor si al punt de la mitjanit d’avui anaven a la cruïlla que forma el camí ral de Figueres amb un altre camí termenal de ferradura. Allí sortia un senyoràs que per uns era el dimoni i per d’altres el mal esperit, el qual explicava, a tothom que li ho preguntava, allò que li passaria fins al dia de la mort. Com que sempre predeia fins esgarrifosos, la gent repugnava d’anar-hi. Hom parla de diverses persones que ho han provat i a totes ha predit el futur fil per randa.


  Els andorrans diuen que la proximitat del dimoni fa eriçar els cabells i posar-los drets i de punxa com si fossin de filferro. La fadrinalla més ardida no temia trescar de nit per despoblat, refiada que si s’esqueia passar per la vora del dimoni els cabells le’n farien adonar i podria torçar de camí.


  A Barberà del Vallès conten que quan el dimoni fou expulsat del cel caigué a la terra amb tanta força que el seu cos obrí un pou de tal profunditat que es necessiten nou dies de caiguda per arribar al fons; allà es troba l’infern. Aquest pou, que ningú no sap on para, s’obre aquesta nit en paratge despoblat i emboscat, i qui tingui la desventura de caure-hi, al cap de nou dies es trobarà a l’infern.


  Si hom cull nou pedretes i les posa dins d’un calaix i no les va a cercar fins passats tretze dies, troba que s’han convertit en tres dimoniets.


  Avui i les vigílies de les festanyals en general i les de festes majors són els dies en què els embruixats pateixen més.


  A Manresa els malalts, quan el metge no els entenia el mal, es fregaven un ou per la part del cos més afectada per la malaltia i a mitjanit l’anaven a deixar a la cruïlla de quatre camins sense que ningú els veiés; el passant que recollia o tan sols tocava l’ou es contagiava la malaltia, de la qual el pacient restava guarit.


  A Menorca, per guarir l’embruixament dels infants, aquesta nit posaven la camisa del pacient dins d’un morter junt amb una moneda d’argent que portés el signe de la creu i la picaven fins que resultava ben mòlta. Tal com s’anava desfent i triturant el teixit es reduïa i aixafava el mal.


  Aquesta nit és la millor per a fer oli de neu, bo per a desembruixar i treure el mal donat.


  Hom pot desembruixar les cases on hi ha mal donat o mai d’enveja si mentre cauen les dotze batallades rega i ruixa tots els recons amb aigua beneita servint-se d’una branqueta de romaní beneït el Diumenge de Rams o per Sant Pere Màrtir.


  A Llofriu escombraven ben bé tota la casa, en especial els recons, feien una pila de la brossa i fins que tocava la una la regaven amb aigua beneïda i la ben picaven amb l’escombra. Després la cremaven.


  Hom creu que portar al damunt set brots de farigola mascla, collits al bell punt de la mitjanit d’avui, fa tornar invisible i invulnerable a l’acció de les bruixes i del diable.


  La gent vella de Mallorca creia que, al bell punt de la mitjanit, sortia el mal esperit de l’infern, i s’escampava per la terra, per tal de fer tant mal com podia. En caure les dotze batallades, per tant, calia no trobar-se fora teulat, i molt menys encara en despoblat, per tal d’evitar la seva acció i el fet d’ésser embruixat. Portats per aquesta creença, els vells mallorquins, uns minuts abans de caure la mitjanit, abandonaven les fogueres o els divertiments en què poguessin trobar-se i entraven a la primera casa que els venia bé, on passaven uns breus moments, els suficients perquè passés el mal esperit, després del pas del qual podien tornar a sortir a fora sense perill ni recança.


  Per la Garrotxa i pel Ripollès creuen que el follet que cada nit visita les cases, un cop està llest d’endreçar la cuina i de les diverses mecàniques que la fantasia popular li atribueix, s’entreté fent rodolar una pedreta més o menys rodona, que ell mateix porta perquè li serveixi de joguina, i que cada dia se n’emporta, amb molta cura i gran gelosia de no perdre-la. Posseir una pedra de follet comporta ventura i riquesa sense límits. Només aquesta nit de l’any hi ha alguna probabilitat de poder-se’n apoderar. Per efecte d’ésser la nit que és, el diminut personatge està una mica atabalat i hom el pot esporuguir fent soroll i renou, que el facin fugir precipitadament sense temps de prendre la pedra, de la qual hom es pot apropiar un cop el follet és fora. La prova és, però, perillosa, puix que, si s’adona de les intencions que han provocat el soroll i la fressa, se n’emporta la pedra i maleeix la casa, damunt de la qual cau la dissort més terrible.


  Pel Lluçanès creuen que cada família té un follet protector, el qual vetlla per la seva prosperitat. Cada nit volta per tota la casa i recull les molletes de pa i totes les altres engrunetes aprofitables i les guarda curosament. Si algun dia la casa passa misèria, el follet els fa arribar, de manera i forma impensades, tot allò que ha recollit expressament per poder ajudar la família precisament en moments d’angoixa. Si la família és disbauxada i malgastadora, el follet els abandona i no en vol saber res. Aquest personatge, petit com un gra de mill, és invisible, i per més que hom s’esforci, no hi ha manera de veure’l. Hi ha qui ha vist molletes de pa i d’altres engrunetes com muden de lloc, que sembla que caminin soles; no és pas així; és el follet que se les emporta; però, com que és invisible, fa l’efecte que són les molletes per elles mateixes que es belluguen. Aquest follet només es fa visible al punt de la mitjanit d’avui, entre la cendra del foc; però, com que li sap greu d’ésser vist, si s’adona que hi ha qui el veu, s’enutja i no torna més. Per ganes que hom tingui de veure’l, és aconsellable que hi renunciï, per tal de no esquivar-lo i de no perdre’l.


  Al Ripollès les cases que visitava el follet i se’n volien alliberar, aquesta nit procuraven robar tres grapats de mill per escampar-los per la cuina quan creien que havien de rebre la visita d’aquest xamós personatge. El seu interès en profit de les cases que visitava no li permetia aquella disbauxa i amb tot afany es posava a recollir el mill, però com que té les mans foradades, tal com el plegava de terra li tornava a caure, i avorrit en veure que no aconseguia sortir-se de l’empresa, se n’anava i no tornava més. Aquesta creença és comuna a diferents pobles d’Europa.


  Hom havia posat pedres grosses a la base de la foguera per tal de propietar-se el follet i aconseguir que no s’enfurís i no enutgés amb les seves entremaliadures, a voltes molestoses, els estadants de les cases que visitava. Era creença que després d’apagada la foguera els follets, que, invisibles, s’aplegaven i dansaven al seu entorn, s’asseien en consell a les pedres que els havien preparat i, en amical conciliàbul, s’explicaven llurs coses al voltant del caliu, i sobretot es comunicaven el nom de les cases que no els tractaven prou bé a fi de fer-los sentir el pes de llur enuig.


  A Surroca de les Mines i a Bruguera creuen que aquesta nit els follets s’apleguen en junta sota dels bolets, especialment d’aquells la copa dels quals forma com una caputxa o cucurull. Cal abstenir-se de collir bolets si hom en troba trescant pel bosc, per tal de no enfuriar els follets i de no atreure’s llur enuig.


  Pel Lluçanès creuen que els follets viuen dins dels joncs i que tenen llur casa dins les tiges sedoses d’aquests arbusts, on entren i d’on surten per la part blanca de la punta. Els vells traginers que desitjaven tenir un follet que els protegís el bestiar i que els fes estar grassos i els portés salut, a més d’estri joia r-los i pentinar-los la cua i la crinera, aquesta nit anaven a collir joncs per tal de veure si n’encertaven un que fos la casa d’un follet i prengués la protecció del seu bestiar.


  Pel Ripollès creuen que aquesta nit surten per les muntanyes i pels paratges despoblats unes llumenetes que anomenen joanets, les quals són com una mena de persones molt petites, petites, en forma de llumet, que guarden grans tresors enterrats. La seva presència en un paratge revela l’existència d’un tresor amagat per allí a la vora. Si algú s’hi acosta, aquells homenets es tiren damunt d’ell, cridant furiosament, maleint-lo i anunciant-li mil desgràcies i desventures, per tal que no els descobreixi el secret. El mosseguen, el pessiguen i, si no assoleixen espantar-lo, se li posen dins de les orelles i el cremen.


  Pel Lluçanès les donzelles tenen recança d’anar aquesta nit per despoblat, per por de no topar-se amb una mena de mussols que parlen, i que solen predir, a la gent que veuen, les desgràcies i les desventures que l’esperen durant tota la vida. Mai no donen noves ni pronòstics agradosos; sempre prediuen malvestats i estralls esgarrifosos, que més val no saber.


  La gent de mar creuen en l’existència d’un follet en forma d’ocell, qualificat de moixonet. És blanc com la llet, surt de dins de l’aigua t es posa damunt dels ormeigs en calada. La seva presència és averany de bona pesquera i de fortuna en la mar durant tot un any. Surt amb preferència aquesta nit. Per tal de provar si són objecte del seu favor, els pescadors vells, la nit d’avui, no deixaven de sortir a pescar i de calar com més ormeigs millor.


  És creença general que aquesta nit les encantades, dones d’aigua, goges, aloges i d’altres éssers fantàstics femenins, treuen i estenen la bugada, blanquíssima com la neu, al peu de les boques de llurs coves i calaus i vora de les aigües dels gorgs on viuen. El mortal que assoleix agafar una peça de roba de les encantades té la felicitat i la riquesa assegurades per tota la vida. De diverses cases que han prosperat de manera poc entenedora per al veïnat, la gent en diu que han pogut obtenir unes tovalles o un llençol de les encantades. Aquesta creença és molt freqüent pels pobles vora dels quals hom judica que habiten aquests éssers femenins privilegiats. Hom conta també el cas d’un fadrí garrit, que ha agafat una peça de roba de les dones d’aigua, mentre la tenien estesa, i la peça s’ha estirat, s’ha estirat, i s’ha tornat tan llarga i dilatada, que, amb tot i córrer, el fadrí, cames ajudeu-me, la roba seguia estesa, com si res. El minyó, espantat en veure que no podia fer desprendre el llençol, l’ha deixat estar, i el llençol s’ha arronsat fins a tornar a tenir la mida normal. Les encantades es valen d’aquest procediment perquè no els robin la roba.


  La gent de muntanya del Pirineu oriental creuen molt perillós acostar-se a l’estany de Lanós, per por de restar encantats. Les dones d’aigua d’aquest estany, aquesta nit, celebren unes grans orgies. Totes les aigües vessen una clarorassa, que il·lumina tota la rodalia del llac. Dels palaus del fons on viuen les gentils fades en pugen harmonioses cantúries, sons d’instruments, drings de copes i de vaixella i, sobretot, unes grans riallades. El pobre mortal que, embadalit per tanta música i pel goig de la bullícia i de l’alegria, gosa acostar-s’hi, se sent xuclat per les aigües, que l’atreuen amb una força irresistible, i resta encantat per tota l’eternitat, sense poder sortir per un mai més del fons de les aigües. L’arribada d’un nou encantat és rebuda amb grans riallades, que fan retrunyir tots els pics de la contornada. I corren més perill d’ésser encantats els homes que les dones.


  En el temps de les encantades la reina de les de l’estany de Lanós, al Canigó, es va enamorar d’un galant minyó d’Ambeig, a la Cerdanya, i li prometé la felicitat per tota la vida si es volia casar amb ella i anar a viure al seu palau encantat de sota de l’estany. El minyó s’hi avingué. Ella li digué que mentre anessin a casar-se no es girés enrera per més sorolls i grinyols que sentís; el fadrí li prometé fer-ho, però així que s’hagueren posat en camí van eixir, no se sap d’on, una ramada de bestioles estranyes que van posar-se a udolar, i com que feien uns esgarips tan ferotges, el minyó no pogué resistir la temptació de girar-se; al moment ell i totes les bestioles restaren encantades i transformades en pedra, i encara avui es veuen convertides en un clapisser de pedrasses de formes extravagants i bigarrades als afores d’Ambeig. Aquesta nit les pedres es tornaven altra vegada bèsties i el qui n’hagués agafat una hauria restat ric per tota la vida, puix que s’hauria tornat tota d’or massís, però ningú no s’hi atrevia.
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    Les goges o encantades del bosc.

  


  La gent vella de Banyoles temia acostar-se a la vora de l’estany propera a les Estunes per por de topar-se amb les goges, aloges o encantades que vivien en els cataus oberts en aquell massís rocós, perquè llur relació la nit d’avui portava desventura. Demanaven a les dones que trobaven que els anessin a rentar una peça de roba a l’estany, i en tornar-los-la neta donaven en pagament tota una gran faldada de segó. Una vegada van escometre una porquerola; mentre ella els rentava la roba elles li van guardar la garrinada. Li parlaven, però no les veia, perquè eren invisibles. En veure que per paga li donaven segó cregué que es burlaven d’ella i el llençà a un recó del camí. En arribar a casa les engrunes que se li van quedar agafades al sargil del davantal s’havien tornat d’or. Va córrer a cercar el segó que havia llençat i ja no en trobà gens. La mica que va poder-ne aprofitar representava una riquesa, però no se’n veié goig, puix que li serví per mal.


  Pel Pirineu marítim, els anys que aquesta nit fa bona lluna, diuen que totes les fades de la gran carena s’apleguen en magna assemblea en un roquisser vora de mar o en un cim ben alterés des d’on es vegi la mar. Fan grans balls rodons, presidides i dirigides per la seva reina l’encantada Esta-rella, i quan el cor els diu prou de tant de ballar s’escampen cada una cap a la seva terra, convertides en un nuvolet blau, graciós i subtil. Tota la terra per on passen i que toquen en dansar resta com beneïda i la sort hi vessa. Un lloc preferit per a aquestes assemblees havia estat la muntanya de Verdera, pels voltants del castell d’aquest nom i del monestir de Sant Pere de Roda.


  Per la Costa Brava i per l’Estartit creien que aquesta era la gran nit per atrapar i veure les sirenes, perquè acudien en colla a Begur per comptar els grans de sorra de les dunes de la platja. Per bellugar-se amb més desimboltura es treien uns vels de color de mar i peixos que portaven. El fadrí arriscat que assolia agafar un vel de sirena comptava amb el cor de la seva mestressa, i la riquesa i la felicitat li somreien tota la vida.


  També s’hi veia la reina de les sirenes que vivia en un palau encantat de sota de les illes Formigues, vora de Palamós. Com a reina es distingia de les seves vassalles per un gros anell d’or a la cua, la possessió del qual portava felicitat i riqueses sense mesura i el do d’entendre el parlar dels peixos, que ho fan amb la cua, i de penetrar tots els secrets i misteris de la mar.


  Els pescadors de la badia de Roses diuen que la reina de les sirenes viu en un palau encantat, fet de vidre, que té l’entrada per una cova tota de corall rosat oberta molt avall de les illes Medes; aquesta sirena, com a reina, porta un anell d’or a la cua gruixut com el braç d’un home. El qui li’l pugui prendre serà ric i feliç per tota la seva vida. La boca de la cova que mena al palau encantat de la sirena està guardada per una foguera immensa que crema sota de l’aigua i que no s’apaga mai; només s’extingeix a la mitjanit d’avui; hom pot entrar-hi fàcilment durant el temps just de sonar les dotze campanades, car així que cau la darrera la foguera torna a abrandar-se amb més fúria que mai.


  Els jaios pescadors de la Mar Vella de Barcelona creien que avui es feia visible l’home de la mar, ésser estrany que de dia era una persona com les altres i a entrada de fosc es tirava a mar i prenia, segons uns, forma de peix, i segons d’altres, continuava essent un home extravagant amb el cos cobert de petxines i d’algues a tall de pèls. Com que vivia en terra i en mar sabia tots els secrets del món, puix que entre terrassans sabia dels misteris de la mar, i entre els peixos fruïa del do de saber de tot el de la terra.


  De sota del túmul de pedres de probable procedència megalítica conegut per la Potra de Pinos vora de Tortosa, avui n’havia sortit una ferotge rabosa de tres caps que es lliurava a mil malifetes i que era el terror de la pagesia.


  A Ordis, una dotzena de beverris, en sortir de la taverna, van topar-se amb un ase desconegut, que anava sol. Un d’ells va muntar-lo. Un altre, que no es podia tenir dret com el primer, el va imitar, i el ruc es va allargar el suficient perquè hi cabessin bé els dos genets. Un tercer beverri va imitar-los, i així, l’un darrera l’altre, hi van muntar tots dotze. I l’ase s’anà allargant, fins que tots el pogueren ben cavalcar. La bèstia, a les fosques, s’encaminà vers una cinglera molt profunda. Al moment d’arribar-hi, van caure les dotze del campanar de la població. Un dels genets es senyà i digué: «Ave Maria Puríssima.» L’ase, que era el diable, al moment va prendre la seva forma natural, engegà per terra els dotze cavallers, i va precipitar-se cinglera avall. L’endemà, els dotze personatges, tot macats de la caiguda, i més morts que vius per efecte de l’espant, van tornar a llurs cases com bonament van poder.


  Pel Ripollès, diuen que al punt de les dotze, del forat de Sant Ou, al Montgrony, en surt l’ànima condemnada del comte Arnau, que s’escapa de l’infern a cavall d’un corser, negre com el pecat, arborat de foc i que treu centelles i guspires per nas i boca, i, seguit d’una immensa lludrigada de gossos folls i de tota una munió de condemnats i d’encantats com ell, vola pels aires, cridant i atiant els gossos, que, igualment que el comte i tots els qui el segueixen, corren com esperitats, darrera d’una presa fantàstica i invisible, la qual volen atrapar i caçar i només veuen ells i ningú més, i els corre eternament al davant, i els fa regruar i desesperar sense que mai la puguin atènyer; presa que correrà i empaitaran per una eternitat i mentre el món serà món. La pagesia ripollesa tem de trobar-se en despoblat al punt de la mitjanit, per por de topar-se amb la cavalcada infernal, puix que el qui la veu se sent empès per un aire irresistible i es troba emportat enllà del cel i, sense esma ni consciència del que li passa, segueix darrera de la llarga processó voladora, que va darrera del mal Comte, i resta encantat i damnat a volar pel cel per sempre més. Més d’un fadrí atrevit, que no creia que això fos veritat i que no ha mirat de defugir de veure la cavalcada, s’hi ha trobat confós, i mai més no s’ha sabut res d’ell.


  La creença en el pas del mal caçador és general, es pot dir, arreu de la Catalunya vella. Desitjós de caçar, una nit de Nadal que va anar a les matines, per tal de poder sortir més aviat de l’església i tornar a caçar, va restar al peu de la porta. Al moment de la consagració va passar pel davant de l’esglesiola una llebre blanca grossa com un gos; el caçador, encisat en veure-la, sense saber què es feia li va engegar un tret, que va sonar al precís moment que el sacerdot aixecava la Sagrada Forma. La llebre era el dimoni, que el volgué temptar. Per un tal sacrilegi fou damnat a voltar el món per tota l’eternitat, corrent sempre darrera d’aquella llebre blanca, la qual no va pas encertar amb el tret que li va engaltar, i que no era altre que el dimoni que el va voler temptar. Sovint el mal caçador se’l veu passar, seguit de tota una lludrigolada de gossos rabiosos, que, semblant al comte Arnau, el segueixen per tot, i de nits, sobretot quan tempesteja, passen volant rabents, com una mena de vent que bufa rabiós i fa seguir tot allò que troba al seu pas. Aquesta nit, se’l pot veure passar pel cel, encara que estigui ben serè i no tempestegi.


  Pel Solsonès judiquen que els mals caçadors damnats a caçar per tota l’eternitat en càstig d’un sacrilegi són tres i no un, com generalment es creu. La nit d’avui volten desesperats, cada un en una direcció diferent, i el qui té la desventura de topar-ne un, resta encantat com ell i s’afegeix a la llarguíssima corrua de gossos i d’altres encantats que, mentre el món serà món, correran al seu darrera. Aquesta nit, per tant, és perillós voltar per despoblat, pel risc de topar-se amb algun dels tres caçadors. Pel Pla de Bages coneixen el mal caçador pel caçador del rei.


  La creença en les caceres infernals i fantàstiques és comuna a molts pobles d’Europa, que, igual que nosaltres, aquesta nit les veuen com volen per l’espai, a part de diversos altres moments de l’any.


  A Torroella de Montgrí, contràriament a la creença general, suposaven que totes les nits després del toc d’oració les goges, les encantades, les dones d’aigua i Iota mena d’altres éssers mítics campejaven arreu i que resultava molt arriscat sortir més tard de les nou del vespre si no volia ésser joguina de llur fúria; aquesta nit, en canvi, tota aqueixa població fantàstica perdia el seu poder i tothora hom podia trescar impunement per despoblat.


  També floria i granava l’herba manaironera, la qual produïa una llavor menudíssima, que es tornava manairons, éssers infinitament petits, dotats d’una resistència i d’un afany de treball que els feia aptes per a escometre i portar a terme les empreses més fantàstiques i més immenses en un tancar i obrir d’ulls. De tant treballar, suen com uns desesperats i la suor els regala tant, que per on trafeguegen ho deixen tot fet un mar. A muntanya, de la gent que ha prosperat molt i de numera poc entenedora, hom diu que té un canonet de manairons que li fan feina a desdir i que així ha pogut escometre grans empreses que l’han fet ric en quatre dies. No se sap de ningú, però, que hagi adquirit els manairons collint-los directament de la herba manaironera. Quant a la forma dels manairons, no hi ha unanimitat de parer. Hi ha qui creu que són uns homenets com nosaltres, però infinitament petits; d’altres els creuen una mena de cuques, i encara hi ha qui els té per uns escarabatons. Vegeu el que diem en la pàgina 770 del volum III.


  Els manairons també s’anomenen familianos, o petits, a Catalunya, diables boiets a les Balears, i berruguets a Eivissa. Aquesta herba i la collita del seu fruit singular tenen les mateixes característiques que la falguera.


  A Figueres embolicaven un ou amb set crins de cua de cavall i el posaven al caliu de la llar. Al cap d’una hora en sortia un dimoniet que es posava al servei del seu amo i l’ajudava en tot i per tot. Era tan petit que calia guardar-lo dins d’un canonet d’agulles semblantment als manairons.


  Pel Maresme, el Montnegre, la Selva i l’Empordà creien que els tres tocs de l’àngelus: el matinal, el del migdia i el vespertí, tenien per objecte allunyar i guardar de les goges, de les encantades i de les dones d’aigua, tant per efecte de la valor preventiva del so de les campanes com per les oracions que es deien i que recordaven el toc referit.


  La creença en el poder extraordinari, durant aquesta nit, de bruixots, diables i tota mena de mals esperits, és universal. També hom creu que a partir d’avui van minvant en poder, tal com el sol declina. Hom ha cregut veure certa relació entre aquesta creença i la predicció, feta per sant Joan, de la fi de Satanàs.


  Per efecte del sentit de meravella d’aquesta nit i de la creença que:


  
    Per Sant Joan,


    tot neix i tot creix.


    Per Sant Joan,


    tot es fa gran.

  


  Els matrimonis que no tenien fruit de benedicció i en desitjaven, procuraven usar del matrimoni al punt de la mitjanit.


  Aquesta nit hom no pot deixar cap líquid destapat, sia oli, llet, vi, o de qualsevol altra mena, perquè les bruixes s’hi van a rentar l’esquena, el deixen embruixat i qui el toca o se’l beu resta encisat.


  Si al punt de mitjanit hom es mira en un mirall, amb una candela encesa a cada mà, veurà passar pel seu darrera el seu enterrament, i de l’estat de vellesa dels familiars i coneguts que hi vagin, hom podrà deduir el temps que trigarà a morir-se i quins dels seus parents i amics més estimats hauran de morir primer que ell, segons assisteixin o no a l’enterrament.


  Aquesta nit les cartes de bruixa parlen més clar i es fan més entenedores que en cap altre moment de l’any. Per tant, és el moment millor per a fer-se tirar les cartes, i generalment les cartaires no s’entenen de feina.


  Les nous d’aquesta nit tenen la virtut de parlar. Només responen amb els monosíl·labs «sí» i «no» les preguntes que hom els dirigeix. Hom els fa la pregunta que desitja saber, especialment de temes amorosos, de ventura i de riquesa. Feta la pregunta, hom belluga tres vegades sis nous, passant-los les mans pel damunt per tres vegades, dues cap a l’esquerra i una cap a la dreta. Els iniciats senten de manera ben clara i inequívoca com les nous responen afirmativament o negativament.


  Hom interroga l’esdevenidor per mitjà d’un sedàs. Posat de cantell, hom hi clava unes tisores obertes. Dues persones sostenen el sedàs enlaire, posant, cada una, un dit dins d’un ull de les tisores. Hom pregunta al sedàs. Així que hom ha fet la demanda, el sedàs vibra o tremola i, segons sigui el moviment, hom creu que respon de manera afirmativa o negativa. Hom també emprava un cistell, en lloc d’un sedàs. Un altre sistema d’interrogar el garbell era clavar al sòl un punt fix dret i fer-hi sostenir el sedàs per un cap, de manera que pogués balderejar amb facilitat. Un cop efectuat l’interrogatori, hom feia voltar el sedàs, i deduïa la resposta segons la manera de voltar.


  Hom creu, també, que aquest moment de l’any és el millor per a sagnar-se, i que les sagnies són molt més eficaces fetes el dia d’avui que en qualsevulla altre moment de l’any. El refrany ens parla d’aquesta creença.


  
    Sangria per Sant Joan,


    salut per tot l’any.

  


  Hom creu que si es pentina el dia de Sant Joan, està immunitzat per tot l’any de paràsits del cabell. Fent-se ressò d’aquesta creença, diu el refrany:


  
    Qui es pentina per Sant Joan,


    no té polls en tot l’any.

  


  A la Vall d’Aran, escrivien en tres paperets tres coses desitjades o que hom volia saber; els ben cargolaven i, al punt de mitjanit, els tiraven dins d’una greala d’aigua. El paperet que estava més desplegat l’endemà al matí en llevar-se, indicava quina de les tres coses s’obtindria.


  Hom creu que, si al punt que cauen les dotze de la nit, una donzella es mira tota despullada al mirall, es veurà convertida en dimoni i aquest la perseguirà.


  Si al punt de la mitjanit hom es posa al peu de l’església, veurà passar tots els veïns del poble que han de morir durant aquell any.


  Els qui es sentien amb vocació i desitjaven adquirir santedat, avui anaven a dormir ben d’hora i es posaven sota del coixí un paperet blanc com la llet en el qual hi havia escrit set vegades el nom de Salomó, i en somnis els era revelada tota la saviesa del món qualificada d’art notori, que era la que posseïen Salomó, els profetes i els apòstols.


  Els traginers vells creien que avui cal fer almoina a tants captaires com hom trobi, majorment si són vells i encara més si són dones, puix que si no se’ls en fa hom errarà el camí i es perdrà amb gran facilitat sense saber com. Es costum general de no negar l’almoina als mendicants d’edat cap dia de l’any.


  Les ferradures trobades avui o demà augmenten de manera sensible llur valor amulètic. La gent les cercava com un tresor i les penjava darrera de la porta com a preat talismà portasort, derivat tant de llur forma semblant a la mitja lluna com del fet d’ésser de metall, car així cobrava la dobla força de la protecció de l’astre de la nit i de la virtut òmnia atribuïda al ferro quan fou descobert. Segons els nostres avis, abans, que no hi havia tanta maldat ni dolenteria, els ferrers i els ferradors guardaven tot l’any les ferradures velles i avui les llençaven, una ací, altra allà, per tal d’escampar la sort i la ventura, creguts que el cel els premiaria aquesta bona obra més generosament que si les haguessin venudes als ferrovellaires.


  Els nostres avis barcelonins creien que els qui naixien aquesta nit, si la llevadora els sabia tallar el tel de la llengua d’una determinada manera, tenien com dues llengües i podien parlar dues vegades alhora amb altres tantes persones i en dues maneres de parlar diferents, una per cada llengua. Ben poques eren les llevadores prou enginyoses per a tallar el tel en la forma convenient per a adquirir la gràcia referida; n’hi havia, però, que hi tenien la mà trencada i que gaudien de molt de crèdit en aquest sentit.


  SALUDADORS I MENADORS DE BÈSTIES


  AQUESTA nit, com la de Nadal, eren les tradicionals per a iniciar-se els qui es volien dedicar a l’art de guarir: els saludadors, els senyadors rossellonesos, que guarien el mal senyant-lo a voltes amb un gra de blat i recitant oracions; els beneïdors, que assolien el mateix efecte només beneint el mal, i les altres menes de saludadors i d’adobadors en general, excepte els fogadors o llorencers que s’iniciaven precisament el dia de Sant Llorenç, el 10 d’agost. Per a poder adquirir el do de guarir, quan no s’havia nascut en gràcia, calia portar una vida molt austera, sana i casta; sobretot abstenir-se en absolut de flastomar i de maleir, i durant set anys, lliurar-se a certes pràctiques i resos.
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    Prospecte d’un saludador barceloní de la segona meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Els saludadors de Castellví, de Llorenç, de Sant Jaume dels Domenys i d’altres llocs del Penedès, aquesta nit feien pa de saludar servint-se de rosegons i llesques de pa ben sec, al qual transferien virtut guaridora per mitjà d’oracions i d’altres pràctiques. L’empraven per sanar els mals més oposats i molt especialment contra la ràbia.


  Els qui es volien fer desencantadors, desembruixadors, desagulladors o talladors i desnuadors de tota mena de mals, encisos, maleficis i embruixaments, deien certes oracions i es rebolcaven despullats, tot sols i a les fosques, set vegades per damunt del bosquim o pinassa, ben amagats en un bosc espès on ningú no els pogués sorprendre i durant l’espai de temps comprès des del toc de mitjanit fins a la sortida del Sol.


  Així mateix s’iniciaven els qui es dedicaven a donar mal, qualificats a les Balears de malbociners i de donadors de coses formes emprades per a significar el mal donat.


  A Molins de Rei, aquesta nit, es propagaven les oracions de virtut per a ullprendre i malmirar. Les bruixes que s’iniciaven en aquest malefici, a fi de provar si havien adquirit aquella facultat, miraven fit a fit una vidriera i, si realment era així, els vidres es trencaven en mil miques.


  També era el dia propi per a iniciar-se en l’art de sant Anselm, pel qual hom podia curar de gràcia per mitjà d’oracions dirigides als remeis i als draps i benes destinats a embolicar-los. Aquest art remeier constava de set menes d’oracions formades per un nombre de set cada un. Sabent les quaranta-nou fórmules que constituïen el total de l’eucologia de l’art i amb l’ajut de la gràcia divina hom creia guarir tota mena de mal amb tanta o més seguretat que el millor metge.


  Aquesta nit els qui saben oracions de virtut per a guarir mals o per a desencantar tresors, esquivar lladres, encantar i encortar feres i malfactors, i per un estil, les poden revelar i ensenyar a un altre sense que ells en perdin la gràcia. Només la poden repetir set vegades. Si, un cop dita set vegades, el qui escolta no l’aprèn, és senyal que no té gràcia per a fruir del do de servir-se de l’oració, i el qui la diu no li ha de repetir ni una paraula més. Si no ho fes així, ell perdria la virtut que es deriva de l’oració, i esdevindrien a l’un i a l’altre les desventures més esgarrifoses.


  L’eucologia tradicional és molt vasta i sobretot profusa; el fons de l’oracioner conté fórmules i recitats de valor adquisitiva, preventiva i repressiva de tot ordre que constitueixen un cabal de suposada força i d’una eficàcia gairebé òmnia, la possessió del qual comportava un grau de saviesa i de poder màxims dins del reduït camp de visió del primitiu. Posseir el coneixement d’aquestes fórmules equivalia a saber els misteris de l’inconegut i a posseir el domini de les forces de la natura; és a dir, donava categoria de bruixot i de rector i guiador amb rang d’excepció sem i sobrenatural, del qual no s’ha esborrat pas del tot el sentit, puix que entre gents senzilles els saludadors i adobadors encara són rodejats d’una aurèola d’admiració i, sobretot, de respecte. L’adquisició del cabal eucològic tradicional constitueix la possessió de la facultat de dominar el món que ens rodeja; per a la seva consecució es requereixen circumstàncies així mateix excepcionals, entre les quals compta la protecció solar, la força de més valor i de més puixança per a l’home senzill. Es comprèn que la comunicació del cabal de saviesa tradicional que comentem s’hagi de fer precisament avui o per Nadal, perquè gairebé no escauria en cap altre moment del curs del calendari.
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    El Sol, segons la capçalera d’un romanç set-centista. (Col·lecció de l’autor.)

  


  A Reus creien que els qui naixien aquesta nit eren joanencs i gaudien de dons i facultats especials, entre d’altres la de fer tornar d’or tantes monedes com tocaven la nit d’avui durant l’espai de temps de caure les dotze batallades. Aquesta creença havia estat força estesa i possiblement donà origen a l’apel·latiu de Joan d’Or aplicat a les monedes d’aquest metall.


  Els joanencs gaudien de les mateixes virtuts i gràcies que els saludadors que havien nascut mentre Jesús és al monument i que els nats al punt de la mitjanit de Nadal. Podien donar salut i guarir de gràcia. Tenien una creu al paladar, una sota la llengua, una al pit i una altra al palmell de la mà en comptes de la lletra M que hi tenen els bons cristians. Antigament anaven pels pobles guarint a la gent i es feien anunciar per un pregó especial. En garantia de llur condició agafaven el ferro roent sense cremar-se i apagaven grans foguerades amb una petita alenada. El senyor rector els examinava les creus per saber si eren de debò i els les rentava amb aigua beneïda. Només gaudien d’aquesta gràcia els nois; no hi havia joanenques. El do de curar de gràcia és molt poc freqüent en les dones.


  El fet que les oracions referents a malalties del bestiar i a d’altres idees que s’hi mencionen només es puguin transmetre avui és segurament una resta del vell patronatge del sant Precursor damunt dels ramats. Avui s’ensenyava el parenostre del llop, la més acreditada de les formes conjuratives de Ja vella pastoralla dels pobles romànics, de la qual es troben traces en llatí. En l’antiguitat hi havia llobaters i guilloters, ensalmadors i salmaires que amb oracions i d’altres conjurs guardaven els ramats del llop i els corrals de la guilla. Aquesta gent solia compondre’s de pastors i bosquerols, i les gents que tenien bestiar els aconductaven semblantment com feien amb el metge, el manescal i l’apotecari; per una quantitat de llana o de llet a l’any guardaven els ramats i l’aviram amb salms i oracions i mitjançant pràctiques màgiques a base de cercles i de l’afilerament de pedres dretes que constituïen barreres tingudes per infranquejables pels llops.


  Aquesta nit s’iniciaven els ensinistradors i menadors de bèsties salvatges i danyoses, els pares de llops, les mares de guilles, els mestres de talps, de rates, de gripaus, i de serps que regien i governaven a llur gust aplegades en grans collades, de ramats que conduïen als camps i heretats d’aquells a qui volien mal perquè no els pagaven el tribut que demanaven o perquè no els tenien prou respecte i consideració. Aquest domini animal s’adquiria per mitjà d’oracions i recitació de fórmules estranyes seguides de pràctiques que augmentaven llur valor. També s’empraven bastons que donaven gràcia, la qual era així mateix adquirida servint-se de formes conjuratives i d’encisos.


  Aquests bastons de virtut eren de fusta d’avellaner o de sanguinyol i una part del domini damunt dels animals radicava en la possessió del bastó encantat expressament per a poder menar una espècie determinada.


  Els pastors canigonencs, avui, per iniciar-se en l’art de menar llops, es despullaven del tot al peu de l’estany Negre i penjaven la roba a un arbre immediat; al punt de caure les dotze es tiraven a l’estany, el travessaven i, en sortir per l’altra riba, quedaven transformats en llops. Trobaven una gran llopada que els esperava i els rebia amb mostres de molta joia i alegria. Durant set anys eren llops com els altres, aprenien de tota llur vida i es captaven llur amistat i confiança. Després de set anys, a igual dia i hora, es tornaven a tirar a l’aigua de l’estany i, en sortir pel mateix indret on hi havien entrat feia set anys, trobaven encara la roba penjada; se la posaven i restaven pastors com abans, amb els mateixos anys que tenien i, per tant, com si el temps no hagués passat. Els llops, com que els entenien, els estimaven i obeïen, i com que els sabien els costums i la manera de viure, els podien fer de mestres i de menadors.


  També era avui el dia a propòsit per a aprendre una fórmula màgica destinada a fer tornar els caps extraviats. Era dialogada; cada frase anava precedida d’uns termes monosíl·labs sense significat, però dotats de valor màgica. Calia dir-la ben de pressa, tenint força compte de mudar d’inflexió de veu segons quin fos el suposat personatge que parlava. Si hom s’entrebancava o empatollava es donava l’operació per esguerrada i en conseqüència, el cap per perdut. Tant la creença com la fórmula són comunes a diversos pobles romànics. Nosaltres només coneixem aquests recitats dialogats com a entreteniment infantil, més de nenes que de nois; lots giren entorn de la guarda de vaques, detall que mena a creure si podien ésser emprats per fer tornar bestiar boví. L’argument de la conversa no es refereix concretament a l’objecte a què anava destinat com molt rarament s’hi solen referir aquesta mena de documents, majorment els eucologístics, que a voltes àdhuc ni arriben a parlar del subjecte tema de la fórmula.


  Una bona part de les oracions, sobretot les de guarir mals, retreuen persones sagrades sense que directament hi vagin dirigides ni se les invoqui concretament. Qui sap si aquests recitats en llur origen tenien sentit marcadament sideral o selenita que el cristianisme alterà i féu evolucionar. El fet que només siguin transmissibles precisament en els solsticis en pot constituir un indici.


  Resulta remarcable que algunes d’aquestes fórmules màgiques, en començar o durant el recitat, al·ludeixen i retreuen el Sol i la Lluna com si la invoquessin. En la majoria de les oracions emprades per guarir la vista es diu:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  En una oració recitada per a obtenir fruit de benedicció es diu:


  
    L’home i la dona


    quan s’ajunten


    no fan pecat.


    Bona és la Lluna,


    bo és el Sol,


    bo és el bon Déu


    que els ha creat.

  


  Una altra oració per a guarir erisipeles fa així:


  
    Blanca sia la Lluna,


    blanc sia el Sol,


    blanca sia la galta


    si Déu ho vol.

  


  EL SOL, LA LLUNA I ELS ESTELS


  SEGONS el dir de la gent, per Sant Joan i per Nadal s’escau la festa major del cel; la d’avui és la festa d’estiu; per Nadal, la d’hivern; i, d’acord amb els costums terrenals i humans, les festes que s’escauen en el bon temps sempre són més grans i importants que les de la tardorada i les de la hivernada; i per això les expansions de joia pròpies d’avui tenen tot un caire diferent de les característiques del Nadal i participen de l’expansió pròpia de la vida a l’aire lliure, sempre més alegre que la casolana.
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    El Sol damunt d’un carro, segons un gravat set-centista del fons de la impremta Piferrer de Barcelona. (Col·lecció de J. Colomines.)

  


  Segons els nostres avis, el Sol avui celebra el seu sant, i com que és el rei i senyor del cel, ell, la Lluna i els estels, estan de gran festassa; això no obstant, en les creences mitològiques del solstici estival la Lluna gairebé no compta i la gran majoria del credençari es refereix al Sol i, més encara, als estels.


  L’estima de la valor generadora i vivificant del Sol sembla ésser relativament tardana dins de la vida multimil·lenària de l’home. Les cultures caçadora i pastora no la van pas ponderar massa, car no se la troba figurada en les pintures rupestres pròpies d’aquelles edats. La representació de l’astre rei sembla endevinar-se en les escenes de les coves dels Letreros, de Múrcia, i en la del Sant Crist, a les Batueques, que probablement pertanyen a temps en què hom ja practicava l’agricultura.


  La gent vella creia que per aquest temps s’encenia una gran foguera al cel que precipitava i accelerava la creixença de tots els fruits.


  La llengua ens ha conservat diverses restes de la creença antropomorfa del Sol. La gent de mar de la Costa Brava l’anomenaven el Cella-roig; els pastors de Ripoll el creien un galant i gentil minyó de llarga cabellera i poblada barba daurada i l’anomenaven En Barba d’Or. La gent de platja de la Barceloneta li deien En Lluent i així mateix En Vermell, nom emprat també a Mallorca retret per la cançó.


  
    Afica endins es fauçó,


    treu-lo prest que no es roveï.


    Tu, que no veus es Vermei


    que se’n va an es ponedor?

  


  Per la Catalunya nova meridional és corrent l’apel·latiu de Barba-ros.


  La gent de l’alta muntanya oriental creuen que aquesta nit no arriba a pondre’s el sol del tot, i que encara es veu una engruna de resplendor de sol per la posta, que ja s’albiren per Orient les albors de la matinada. Tot el cel, de cap a cap, no arriba a veure’s absolutament negre. Si algun any no és així, que tot el cel resti completament negre i fosc, és tingut com averany de calamitats i d’estralls.


  Abundant en aquesta opinió, diu la parèmia:


  
    La nit de Sant Joan,


    la més curta de l’any.

  


  Els nostres avis creien que al bell punt de la mitjanit es produïa una claror celestial estranya per afecte de la qual els rellotges de sol marcaven les dotze de manera definida i inequívoca; d’ací que diguessin que una de les excepcions d’aquesta nit era que àdhuc els rellotges de sol funcionaven, i procuraven trobar-se davant d’un d’aquests quadrants per tal de contemplar el fenomen.
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    El rellotge de sol, segons un gravat set-centista del fons de l’estampa Piferrer de Barcelona. (Col. J. Colomines.)

  


  La mainada barcelonina dels nostres temps d’infant, vers aquest temps ens lliuràvem al joc del Sol i de la Lluna. Ens dividíem en dos grups iguals en nombre cada un, dirigits per un cap; l’un simulava ésser el Sol i l’altre la Lluna. La colla del Sol es situava a la claror d’aquest astre, i l’altra a l’ombra. Les dues colles s’esbatussaven per vèncer-se mútuament i per agafar membres de la contrària i passar-los al camp propi; guanyava el grup que assolia dominar la colla contrària; dèiem aleshores que havia guanyat el Sol o la Lluna.


  Crèiem possible que aquesta masega tractés de simular un eclipsi, puix que la concepció popular considera aquest fenomen com una baralla entre els dos astres i la gent s’inquieta per saber quin dels dos guanyarà l’altre. Potser recorda alguna pràctica encaminada a afavorir el triomf del Sol damunt de la Lluna, pràctica que respon a la preferència tinguda per la nostra societat humil d’avui, molt allunyada de les cultures matriarcals, que preferien i estimaven la Lluna per damunt del Sol.


  La xicalla de Bot i de Prat de Comte feien unes boles amb elements vegetals que lligaven ben estretes amb brins així mateix de plantes i que tiraven enlaire i tornaven a entomar encarats al Sol, tot cantant la cançoneta infantil del Sol solet.


  Els nostres avis creien els eclipsis averanys de grans calamitats col·lectives, sentit reflectit per aquell refrany que ens diu que:


  
    Senyals al cel,


    treballs a la terra.

  


  Creien que eren produïts per uns dimonis celestials, sembla que de categoria diferent als terrenals i als subterranis, que s’adeleraven per destruir el Sol per tal de fer mal a l’home, que, sense la seva claror, es moriria. A fi d’espantar aquests dimonis, així que s’adonaven del fenomen es lliuraven a fer tant de terrabastall com podien servint-se de tota mena de fòtils sorollosos. Els pastors del Ripollès creien que portava malures i marfugades al bestiar i, per tal d’alliberar-le’n, penjaven al coll dels manyacs i del caps més estimats fulles de boixerica, creguts que la seva acció protegia tot el ramat. La gent de mar de Cadaqués creien que era bo posar-se sota la protecció de la mar, i tan bon punt s’adonaven del fenomen deixaven tota mena de quefers i es tiraven a l’aigua, de la qual no sortien mentre durava la feblesa solar. Els qui no sabien o no podien Radar o no es podien tirar a mar s’hi mullaven de peus des de la platja i procuraven estar en contacte directe amb la mar d’una manera o altra.


  La gent vella de Ripollet explicava, ara fa una trentena d’anys, que abans hom havia celebrat contractes i fet juraments solemnes davant de la foguera i que, amb la finalitat de donar-los més força, els contractants o bé el qui jurava tiraven una pedra al foc. Qui sap si pot tractar-se d’una resta del jurament en nom del Sol que es treia en testimoniatge, per a la fermesa del qual hom també havia llançat una pedra enlaire. El costum de tirar pedres enlaire havia estat estès quan es tancava un tracte, i equivalia a una mena de segellament que reforçava la fermesa de la paraula donada. Atesa la creença que les ànimes dels difunts se soplugen en les pedres, llur intervenció en els pactes sembla equivaler al testimoniatge d’un avantpassat que dóna força a l’acte.


  A Castellar del Vallès la mainada s’havia lliurat a un exercici curiós. Establia una competència consistent a llançar pedres a la foguera servint-se d’una canya esberlada per un cap, a tall de llançador. Tots els nois procuraven tirar-n’hi força i ben grosses. Aquest sistema de llançament ja es troba en el període musterienc; probablement recorda el mitjà més primitiu de balística, anterior a la utilització d’intestins i de fibres vegetals trenades o filades a tall de corda o de trunyella, de la qual es derivaren el mandró i la bassetja.


  Pel Ripollès creuen que la llana que hom fila aquesta nit canvia de color i pren un to daurat, que la fa semblar talment d’or. També creuen que no s’arna i que té una durada molt més intensa que tota l’altra llana.


  La creença en la llana daurada de les ovelles, precisament la nit d’avui, pot ben reconèixer un origen solar, puix que el famós velló d’or, tan ponderat per la literatura clàssica, ha estat considerat per l’Etnografia com un signe i un símbol del Sol.


  Els nostres avís creien que aquesta nit i el dia de demà era bo anar en carro, i, per mica que haguessin de sortir de la població i per més curi que fos el trajecte, se servien d’aquest vehicle. Cal tenir en compte que, des de temps molt reculats, l’home s’ha imaginat que el Sol travessa l’espai dalt d’un carro de foc, tirat per corsers que volen. És ben probable que el costum i la creença responguin a algun vell ritu solar.


  La gent vella de Cadaqués creia que els anys que el dia d’avui s’esqueia en pleniluni, la Lluna parlava i explicava les coses venidores. Se la interrogava vora de la mar, servint-se d’un mirall que se li encarava, i amb la fesomia que feia en veure’s dins del mirall es podia llegir el que deia i pronosticava. Saber-la entendre era art de molta saviesa, exclusiu de gent de mar i que ben pocs coneixen, puix que era de molt mal averany propagar-lo.


  Aquesta nit, com la de Nadal, hom creu que surten tots els estels i que és així mateix la nit més estelada, encara que per raó d’ésser la nit més curta i l’atmosfera calitjosa els estels no siguin tan visibles ni llampurnants com per Nadal. Aquesta nit també és la més bona per a fer-se esteler i per a iniciar-se en els misteris i el parlar dels estels. Entre els nostres avis aquesta nit, tant o més que per Nadal, sortien a lluir totes les creences sorgides entorn dels estels. Quan es veu caure un estel cal dir: «Déu et guiï», per tal d’evitar una dissort que a voltes pot ésser Ja mort d’un familiar. Altrament, hom creu que aquests estels fugissers són animetes que fan via vers l’altre món i que el moment en què hom veu l’estel fugisser coincideix exactament amb la defunció d’un bon cristià, molt probablement un albat. Hom creu també que si en veure caure un estel hom li demana tres gràcies, almenys en concedeix una. La ponderació dels estels que cauen és universal; és molt comú considerar-los una ànima que va de camí o errant. Els saludar-los és així mateix molt corrent. Pot constituir una resta d’adoració, puix que se’ls ve a conceptuar com una divinitat propícia, a la qual hom saluda i li demana un do representat per les tres coses demanades. A Barcelona crèiem que cada estel que cau assegura set anys més de món, segons uns, i cent, segons d’altres, i d’ací que la seva vista sigui agradosa i ben considerada.
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    Estels pintats a mà, decorats amb figures inspirades en la imatgeria popular acolorida, que els nostres avis engegaven a volar com un entreteniment preferit del matí del dia de Sant Joan.
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    L’estelada, segons un gravat set-centista del fons de la impremta Piferrer de Barcelona. (Col. de J. Colomines.)

  


  A Bot i a Prat de Comte, a la Terra Alta, creien que aquesta nit abundaven els estels voladors, i observaven amb atenció la direcció que seguien creguts que marcaven el vent que regiria durant l’any següent. Si dominaven més els que seguien vers migjorn, dominaria la tramuntana, i viceversa. Si en volaven en totes direccions pronosticaven una anyada de vents variables.


  Pel Penedès, creuen que aquesta nit surten molts més estels que les altres nits. El qui els compta tols pot mudar de sexe; si és home, es torna dona, i al revés. A la Cova de Bolet hi havia una encantada que només podia desencantar-se aquesta nit, si assolia comptar els estels del cel. Cada any, però, es descomptava i, com que no podia assolir el seu desig, tornava a restar encantada, en espera d’un altre any. Diuen que ja fa més de mil anys que està encantada, esperant poder treure el compte just dels estels.


  És opinió comuna a diversos pobles que comptar els estels és dolent. El gust en fer-ho compta el seu, creuen a Santfores que cau a terra com mort i té prou treballs a retornar-se. A Barberà del Vallès creuen que fa orinar. Comptar els estels del carro gran, és a dir, de la constel·lació de l’Ossa Major, segons diuen a Ripoll, provoca mal de queixal.


  La creença en el mal averany de comptar els estels és gairebé universal i sembla encloure el sentit de la punició de la gosadia que representa voler descobrir els recòndits misteris del Cosmos, reservats només a la divinitat.


  Les fadrines interrogaven els estels i els preguntaven sobre tota mena d’afers. Cercaven l’estel més brillant del zenit i se li dirigien amb la següent cantarella:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Un cop feta la pregunta, escoltaven atentament; si sentien tocar una campana, plorar un infant o cantar un gall creien que la resposta era afirmativa, i la creien negativa si sentien cruixir una porta, bramar un ase o bordar un gos.


  Els nostres avis, en pla de penitència, havien fet el dejuni dels nou estels, que consistia a no tastar res des que es llevaven fins al vespre i després d’haver comptat nou estels. Els més puritans no bevien ni aigua.


  Qui sap sí podia tenir connexió amb les creences referides el costum dels nostres avis d’engegar estels des de l’Esplanada i dels glacis de les muralles, entreteniment preferit de la gent madura que no sortia a cercar la bonaventura i que, després de menjada la coca, se n’anava patriarcalment a dormir i demà matinejava a fi d’engegar l’estel pintat i decorat amb gracioses figures, el qual era tema de lluïment i de competència entre els agradats d’aquest divertiment que s’inspiraven en la imatgeria popular, especialment en les velles figures de teatre de paper retallat que tant havien fet glatir les generacions infantils del darrer terç del segle passat. També hi havia pinta-mones que es dedicaven a pintar estels, els quals venien a les parades típiques instal·lades a les places de Sant Jaume, Sant Agustí, del Pedró i de la Rambla dels Estudis, pintures ingènues i puerils de l’aire dels ex-vots que constituïen un aspecte de l’art popular, interessant i perdut.


  Els cometes des de sempre han estat considerats de mal averany; la parèmia ens diu:


  
    Estel amb cua,


    guerra i malura.


    Estel amb cabelleres,


    guerres i pestes.

  


  Hom creu que els cometes pronostiquen calamitats col·lectives, com són guerres, pestes, fam, pèrdua de collites i la mort de reis, prínceps i grans magnats.


  La gent a Ripoll personificaven els cometes i els crien un ogre celest assedegat de sang i carn humana, d’ulls de foc, de llarga cabellera i esbullada barba, que sempre duia a les urpes despulles humanes per a satisfer la seva fam insaciable. Les ossamentes de les seves víctimes se les tirava a l’esquena i les duia al damunt balandrejant a tall de mantell, que la gent creia que era una cabellera. A Cadaqués creuen que és com una mena de serp immensa amb una llarga crinera que es confon amb el cos, i que sovint fa de mal saber si el raig de claror que segueix la testa és la cabellera o la tija de la serpassa. Les nostres àvies barcelonines parlaven de dues categories d’estels en cua: calents i freds; sempre pronosticaven la fi del món, els uns per foc i els altres per gel, i creien molt més dolents els freds, portadors de gel i d’aigua; per això deien que:


  
    El foc té deturador,


    que l’aigua no.
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    Visió que té dels cometes la pagesia ripollesa.

  


  
    [image: ]

    Visió que té dels cometes la gent de mar de Cadaqués, al Cap de Creus.

  


  La gent vella deia que avui no calia resar l’oració de l’àngelus ni al migdia ni al vespre, i àdhuc creia que l’església no la tocava ni assenyalava, car la gràcia del dia deturava la malignitat dels estels en cua, per prevenir la qual el papa Calixte III instituí aquesta oració l’any 1459, en què aparegué un radiant cometa que trastornà la Humanitat, la qual temia que s’acostava la fi del món.
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    L’observació d’un cometa, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’observació d’un cometa, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Aquesta nit surt el rei dels estels, que ben poques nits més de l’any es deixa veure. Hi ha qui creu que cap més. Se l’anomena l’estel de Sant Joan. Mana i regeix tots els altres estels. Al punt de les tres de la matinada els fa anar tots a jóc, i el cel resta completament net i llis d’estels. Si algun any no passa així, hom creu que l’estel de Sant Joan ha perdut ascendència i domini damunt dels seus subordinats, que els altres estels no l’obeeixen, i això és interpretat com a averany de grans calamitat públiques, pèrdues de collites, fam, pestes, guerres i altres flagells semblants.


  L’any en què el planeta Venus es veia al capvespre era considerat a Barcelona com de bon averany; la pastoralla del Ripollès creia, contràriament, que senyalava bona anyada per al bestiar quan es feia visible a la matinada.


  A Reus deien que l’any en què era visible aquesta nit, governaven les dones i que la influència d’aquestes superava la dels homes. Es opinió general considerar aquest planeta de condició femenina; d’ací els apel·latius de Roseta, Donzella, Senyora o Dama amb què el distingeix el poble.


  Els gats de mar, pel Maresme, parlen d’estels i esteles sense que sàpiguen raonar les circumstàncies que els diferencien. Entre els estels anomenats només distingeixen dues esteles: la de tramuntana o del nord i la de l’alba, és a dir, Venus, quan apareix de matinada. La recobla de la cançó del lladre retreu aquesta estela:


  
    Adéu, clavell morenat,


    adéu, estela del dia.

  


  Els pobles antics també creien femení aquest planeta i d’ací que el dediquessin a Venus, la deessa de la bellesa femenina, que era l’única que poblava tot el celest estel·lar, puix que els altres planetes eren simbolitzats per deïtats masculines.


  A Riu i a Martinet tenien de bon averany els anys en què després de la posta es veia el planeta Venus ben llampurnant. Els homes el saludaven, i les dones de muntanya s’havien aixecat el davantal com oferint-l’hi i ensenyant-l’hi, gest que qui sap si pot recordar alguna acció eròtica despresa d’alguna pràctica propiciatòria, potser de caràcter fecundant.


  Per la Ribera de l’Ebre qualifiquen el planeta Júpiter de dropo perquè opinen que per raó de la seva magnitud hauria d’ésser de moviments més ràpids i avançar més de pressa per la volta del cel; i, per una associació d’idees, creuen que influeix damunt de les collites, que esdevenen tardanes i escasses l’any que campeja per l’òrbita celeste aquesta nit excepcional.
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    El planeta Júpiter, anomenat popularment el Dròpol, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Tossa de Mar creien que la Via Làctia era un riu del cel que les ànimes havien de travessar per a poder entrar a la glòria. Els qui morien quan aquest conglomerat estel·lar no és visible s’alliberaven d’aquesta dificultat i llur arribada al cel es feia més fàcil.


  Segons la gent de mar, els anys que l’estela de tramuntana o estel tramuntanal sembla que és més brillant i llampurnant que de costum assenyala un any de vents, tempestes, tràngols i treballs en mar.


  Per l’estil de l’estrella polar, hom treu averany de la intensitat de lluïssor de la constel·lació de l’Óssa Major. Creuen pel Maresme que el Septentrió son set reis poderosos i dèspotes que van fer morir mitja humanitat amb guerres fratricides i aferrissades i que en càstig foren convertits en estels; tot i així encara s’esbatussen, i quan llueixen molt és senyal que breguen; llur fúria arriba fins a la terra i porta guerres i calamitats. A la Plana de Vic veuen en aquesta constel·lació set lladres que van robar el Santíssim Sagrament, i així mateix interpreten llur brillantor com averany de fam i del domini de la maldat per damunt del bé. El mateix averany en treuen a Mallorca, on els anomenen els set frares i els tenen per altres tants germans o frares damnats a tornar-se estels en càstig del crim de parricidi.


  La pagesia de la Terra Alta observava aquests set estels així que es feien visibles i treia averanys agrícoles de llur brillantor. Si l’estrella Polar era molt llampurnant assenyalava una copiosa anyada venidora i aconsellava una bona sembra; i al contrari si la claror semblava pàl·lida. L’observació dels estels aquesta nit com a averany agrari havia estat estesa i era comuna a diversos pobles.


  Els pastors i els pagesos lluçanesos qualificaven de cabanelles els estels que componen l’Ossa Major; creien que avui giraven o tombaven de direcció i, per tant, mudaven l’any. Se’n servien per a llurs càlculs calendàrics i iniciaven el còmput de l’any pastoral i pagès des d’avui. Aquest costum pot recordar sistemes arcaics de calendar el temps anteriors al còmput solar i basats en sistemes estel·lars.


  La gent de l’alta muntanya empordanesa i rossellonesa creuen que el Carro Gran del cel baixa a la terra i corre amb una rapidesa fantàstica. Només va pels cims més alts de les muntanyes. Els cavalls salten lleugerament i esbojarrada de l’un cim a l’altre i mouen tanta fressa i un tal trapantoll, que tot ho fan tremolar. Resulta, per tant, perillós aquesta nit, sobretot al punt de les dotze, pujar als cims més alts de les muntanyes, perquè si, per dissort, passava el Carro Gran del cel, ens aixafaria miserablement o, amb el vent que fa, se’ns emportaria terra enllà i després cap al cel, sense manera de poder tornar entre els homes. Diuen que a més d’un atrevit li ha passat.


  La gent de mar creu que hi ha anys que al punt de mitjanit surt, arran d’aigua, l’estel del moro. Es veu vers gregal. És vermell com una brasa de foc encesa. La seva presència és averany de tempestes, estralls i contrastos en mar.
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    Cometa o estel amb cua, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)
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    Cometa o estel amb cua, segons un llunari set-centista. (Biblioteca de l’autor.)
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    Cometa o estel amb cua, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)
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    Cometa o estel amb cua, segons un llunari mallorquí set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Castellar del Vallès creien que vers aquest temps la vera-creu del cel, es a dir, la constel·lació del Cigne, s’acostava cap a la carrera de Sant Jaume o Via Làctia i que, com més s’hi atansava, era senyal més evident de mal averany i de calamitats a la terra, i volia dir que trobaríem la carrera de la vida més sembrada de creus de sacrifici i d’esculls de tota mena.


  Els estels superiors de la constel·lació d’Aquari, propers a Piscis, a Filó els anomenaven els Ferros Grossos i els Ferros Petits; deien que la seva lluïssor anunciava molt de fred i malalties derivades de les fredorades, les quals comportarien fer servir molt els calamàstecs de la llar per a penjar les calderes i els tres peus per a fer bullir aigües remeieres; d’ací que hom també apliqués a aquests agrupaments estel·lars els noms dels adminicles de la llar ja referits.


  L’estel Sírius, a Ripoll, el tenen pel ca dels Deiols; quan brilla molt creuen que rabia i que encomana la ràbia als altres gossos, motiu pel qual cal tractar-los amb tot compte, perquè es tornen folls amb molta facilitat. A l’estel Aldebaran li donen el nom de cabra, i si lluu molt creuen que anuncia un bon any per a aquest bestiar. A la Plana de Vic el veuen com un ell; el qualifiquen d’ull de bou i opinen que anuncia salut i bon temps al bestiar boví; a Fitó, en canvi, creuen al contrari; l’anomenen la mosca i tenen la seva lluïssor com a indici que serà any de mosques vironeres que ataquen i mortifiquen el bestiar.


  Per la Segarra diuen que el Delfí té la forma d’un gra d’ordi fi (i així l’anomenen), i creuen que influeix en la collita d’aquesta gramínia. Avui l’observaven amb atenció i del seu aspecte deduïen el grau de collita de l’any vinent.


  Els pescadors de la Barceloneta creien que els dos estels immediats coneguts pels Bessons, pels Ulls de Santa Llúcia o pels Ulls de Porc, avui s’obrien i tancaven, és a dir, es fonien i reapareixien, i hom jutjava de l’any vinent segons la rapidesa del parpelleig dels suposats ulls; si s’aclucaven i obrien de pressa era bon senyal, però si, pel contrari, restaven una estona tancats, hom creia que era que no volien veure la terra i ho interpretava com a signe de mal averany.


  La pastoralla de la Jonquera observaven tres estels qualificats dels Tres Germans i explicaven que eren uns mals fills que van matar llur pare per fruir més aviat dels seus béns, i Nostre Senyor els tornà estels a fi que estiguessin exposats a la vergonya pública per tota l’eternitat. El més gran neix just en pondre’s el Sol, el mitjancer al punt de la mitjanit, i el petit així que apunta el primer raig del Sol. Lliguen les característiques de la prosperitat dels ramals amb la lluïssor d’aquests estels, de mal determinar pels qui no som pastors. Si el germà gran és molt llampurnant, serà bon any per al bestiar; si llueix el mitjancer serà un any tau tan, i quan brilla només el de matinada prediu una mala anyada per a les ovelles.


  Des d’alguns indrets de l’illa de Menorca es veuen miratges i refraccions vers l’horitzó marítim de probable origen nefèlic. Als ulls de la gent marinera es una ciutat encantada soterrada als abismes de la mar que vers aquest moment de l’any es mostra a flor d’aigua tota voltada de muralles, per damunt de les quals sobresurten encimbellades torres i campanars, L’anomenen la ciutat de Paradela o de Troia, i creuen que l’any que al bell punt de mitjanit s’escaiguin trobar-se set Joans i set Joanes en un indret de la platja de cap allà on es veu, la ciutat es desencantarà i ressorgirà de sota de l’aigua amb tota la població que hi bullia quan es va produir el cataclisme del seu esfondrament, que hom no explica pas com va ésser. La gent vella de la Barceloneta la matinada de demà, en aixecar-se el Sol, anaven per veure al fons de la mar un gran palau encantat, estada de les sirenes i altres éssers mítics marins.
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    Miratge nefèlic en forma de ciutat damunt de l’horitzó marí, segons la visió de les gents de Mallorca i de Menorca, qualificat de ciutat de Paradela i de ciutat de Troia.

  


  Creuen a Ripoll que els senyals de l’inici de la fi del món es manifesta ran el dia d’avui per una nuvolada intensament negra que no deixarà traspuar ni una engruna de sol en tot el dia i que confondrà el cel i la terra en una aterradora negror. La terra s’esquerdarà i en sortiran uns cavalls de foc voladors de mida gegant, cavalcats per enormes gegantassos també de foc que portaran a les mans grans aixes flamejants, s’escamparan pel món i calaran foc arreu per on passin, de tal manera que fins i tot cremarà l’aigua, A Vic creuen que les dones es tornaran com els homes, que els sortiran set pams de barba i de bigoti i que, enfuriades, es lliuraran a una guerra aferrissada a conseqüència de la qual no restarà ningú viu, ni pedra sobre pedra, i tot el món s’encendrà i cremarà. Les nostres àvies barcelonines creien que el cel s’enfonsarà, cauran els estels i tot el món s’aixafarà. Així ho dóna a entendre també una patètica cançó de capta:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    El cel i la terra cauran a pedaços;


    baixaran quatre ulls de porc


    que s’ho emportaran tot,


    les riqueses i els palacios.

  


  Els Ulls de porc són uns estels. També creien que vindria l’anticrist tot vestit de borres enceses i que guiat per Judas, que sortiria de l’infern, voltaria pertot arreu i encendria i cremaria tot allò que trobaria. Quan tot això hagi de passar se’n tindran senyals set anys abans, car durant aquest període de temps les dones deixaran d’infantar i els ases de bramar.


  A Llofriu creuen que quan arribi la fi del món es coneixerà perquè tots els peixos de la niar sortiran a flor d’aigua i es deixaran cavalcar submisament per la gent; i per l’estil faran els ocells, i mar i cel es veuran envaïts de peixos i d’ocells tots carregats de gent. També tots els camins i carreres es veuran envaïts de carros sense rodes ni animals que els tirin, carros que, empesos pel vent, correran de manera desesperada.


  A Valls, la gent del camp observa ben bé el temps que fa la nit de Sant Joan; si el fa bo, creu que serà bona anyada de blat, i en fa una bona sembrada al seu temps.


  Antigament, al Vallès, treien pronòstics respecte a la temperatura de l’any vinent fixant-se en la direcció del vent al bell punt de la mitjanit. Pujaven al cim del Puiggraciós, del Tagamanent i d’altres llocs alterosos amb una atxa encesa i observaven bé en quina direcció bufava el vent.


  Pel Camp de Tarragona i per terres de València diuen que aquesta nit s’apleguen els vents a un entreforc de quatre camins, on es barallen i es proven la força, i el qui en té més és el qui domina i governa durant tot l’any. D’ací que observin la direcció de les flames de la foguera per veure quin vent fa i, per tant, quin serà el que governarà.


  Hom creia, a Barberà del Vallès, que el vent que regia des del punt de la mitjanit d’ahir fins avui en rompre l’alba fóra el que dominaria durant l’any següent. Si dominava el migjorn, deien que era averany de bon temps per a la sembra i que es farien bones messes; i al contrari, si regia més la tramuntana.


  
    Si per Sant Joan plou,


    quaranta dies plou.

  


  La mateixa creença existeix sobre altres diversos dies del mes de maig: Sant Pere Regelat, Sant Bonifaci, Sant Bernabé, Santa Bibiana i encara d’altres, i també ho refereix la parèmia. Hom ha dit si aquestes creences comunes a la majoria de pobles poden constituir un record del diluvi, que, segons la tradició, durà quaranta dies i es produí a la primavera.


  LA TERRA I LES PEDRES


  EN el costumari i en el credençari d’aquesta nit trobem diversos costums i diferents creences que semblen reconèixer cultes de caràcter orogràfic, espeleològic o lític.


  L’home primitiu divinitzà la pedra, que constituïa l’element de la màxima força i resistència al seu fàcil abast, dotà de genis i d’esperits aquelles pedres i roques que prenien formes excepcionals al seus ulls, i instituí tota una litúrgia cultual d’aquests éssers lítics imaginaris de la qual no s’ha esborrat pas del tot el record.


  És remarcable la gran persistència, observada fins a la darreria del segle passat, d’encendre grans fogueres davant de les ermites o santuaris situats en llocs alterosos i encimbellats, fins a tal punt que si hom hagués pogut veure panoràmicament tota l’extensió del nostre territori s’hauria adonat que gairebé totes les muntanyes que s’estenen arreu de Catalunya engegaven al cel les llengües flamejants de llurs centenars, i àdhuc milers, de fogueres com a darrer record d’uns cultes pregons a les forces de la natura simbolitzats per les muntanyes i per les penyes i roques que les coronaven, i redimits de llur paganisme per la Mare de Déu, que en prengué el nom i en cristianitzà la devoció. Són moltes les Mares de Déu que prengueren el nom dels paratges teatre de cultes remembrats encara per les fogueres de Sant Joan, com, per exemple, la de Puigcerver de l’Alforja, al Camp de Tarragona; la de Roca-prevera, de Torelló, a la Plana de Vic; la de Sarroca, de Sant Martí Sarroca, al Penedès; la de Montgarri, a la Vall d’Aran; la de Puig-lagulla, de Vila-lleons, a la Plana de Vic; la dels Munts, de Sant Boi del Lluçanès; la del Puig de l’Alba, de Tortosa; la de Montcada, al Vallès; la de Puiggraciós de Montmany, al Vallès; la del Mont, de Sous, a la Garrotxa; la de Montfar, de Sant Jaume de Palafolls, al Maresme; la del Montsant, de l’Albarca, al Camp de Tarragona; la de Montredon, de Taradell, a la Plana de Vic; la de Montdois, de Sant Joan de Fàbregues, a les Guilleries; la d’Artiga, de Lin de Betlau, a la Vall d’Aran; la del Montgrony, de Gombreny, al Ripollès; la de Queralt, de Berga, al Bergadà; la de Montalbà de Preixana, a l’Urgell; la de Palaldà, al Rosselló; la de la Pobla de Montornès, al Camp de Tarragona; la dels Muntanyans, al Castellet del Penedès; la de Mont-alegre de Vilanova de la Sal, a la Ribagorça; la del Montgai de Vilaverd, al Camp de Tarragona; la del Montlleó, a la Segarra; la de Mont-ros, a Beguda, a la Vall d’Olot; la de Montsolís, de Sant Hilari Sacalm, a les Guilleries; la de Montcorb de Riudarenes, al Camp de Tarragona; la de Penya-fels, dels Monjos, al Penedès; la del Puig de Bellver, de Sant Celoni, al Montseny; la del Puig de França, de Sant Martí d’Ogassa, al Ripollès; la del Puig de Meià, de Vilanova de Meià, a la Ribera del Segre; la de Puig Aguilar, de la Corriu, al Cardener; la del Pui de Bescaran, a l’Urgellet; la del Puig de Ram, de Segur, a la Segarra; la de la Roca, venerada en tres llocs: a Escart, al Pallars, a Montroig, del Camp de Tarragona, i al Rosselló; la de Rocacorba, al Gironès; la de la Roqueta, de la Ribera de Cardós, al Pallars; la de Sasserra, a Vallferosa, a la Segarra; la de la Serra de Montblanc, a la Conca de Barberà; la de Ferreres dels Llops, a l’Urgellet; la de Lliçà de Munt, al Vallès; la de Pinós, del Cardener; la de Serrallonga, de Brunyola, a La Selva; la del Pedra gall, de Talladell, a la Segarra; i la dels Tossals, a Capolat, al Bergadà, per no citar-ne més.


  Del monestir de Sant Pere de Roda havia sortit una processó que anava fins al cap de Norfeu per beneir la mar i conjurar un encantament contingut en unes roques dreçades, que, segons la veu popular, eren uns fadrins de Palau-saverdera encantats i transformats en pedres per unes sirenes quan amb tot d’altra gent anaven a la missa del gall al monestir.


  Del santuari de la Mare de Déu de la Salut situat a la muntanya del Far, u la Vall d’Hostoles, vora de Sant Feliu de Pallerols, havia sortit una processó que anava fins als Claperols per conjurar el dimoni, el qual hom creia que jeia sota d’aquell massís rocós i muntanyós aixafat per una allau de pedres que traginava des de Cabrera amb intent de llançar-les a la vall i arruïnar tota aquella contrada.


  Al cim d’un turó immediat a Súria hi ha unes roques encarades que, segons la veu popular, són la marca de l’acabament del món i indiquen el centra de la terra, que fou per on s’acabà en ésser creada. Quan el món s’hagi d’acabar aquelles pedres s’ajuntaran.


  Per l’estil hom diu d’altres dues roques que es troben dalt d’un puig proper a Avinyonet del Penedès; quan es cloguin vindrà la fi del món. Des de fa temps que cada nit de Sant Joan van avançant; abans hi podia passar un home a cavall; més tard només hi passava a peu, per gras que fos, i ara ha d’estar molt magre per a poder-hi passar. La gent de la rodalia té el cas per un indici que la fi del món s’acosta.


  Pel Montserrat deien que mentre durava el toc de les dotze campanades de la mitjanit, les roques i les pedres ballaven i es sacsejaven amb tota suavitat i cadència. Els vells contaven a la xicalla que antigament les muntanyes de Montserrat durant aquesta breu estona ballaven una harmoniosa contradansa.


  Antigament els veïns de la Vall d’Aro, Llambilles, Font Picant, Santa Cristina d’Aro, Castell d’Aro i d’altres llogarrets propers, quan els anguniejava algun afer de família o d’interessos, una causa de salut o d’altra preocupació important, acudien a consultar la Pedra Alta, enorme pedra oscil·lant que s’aixeca en un paratge solitari al cap de la Vall, no gaire lluny de mar. Posaven sota la roca un estri de terrissa (un càntir, un tupí o un plat) que la pedra esmicolava en bellugar-se, i la gent vella entesa en les subtilitats de la cultura tradicional interpretava la fressa dels testos en esmicolar-se com la resposta consellera donada per la pedra al cas consultat. Les gents de l’Alt Camp de Tarragona, Valls, Picamoixons. Alcover, la Selva del Camp, Vallmoll i d’altres llocs havien acudit a consultar una altra pedra bellugadissa que es troba en terme d’Alcover, anomenada Pedra del Catroc, nom onomatopeic de la remor que fa eu bellugar-se, la qual varia de tonalitat segons d’on bufa el vent i que, segons dir dels vells, se sent ben bé des de Tarragona. Els nostres avantpassats se’n servien per a parlar-se a gran distància en casos de perills greus i de guerra. Els qui acudien a consultar la pedra interpretaven el catroc de manera adequada a llur cas.


  Davant de Can Cortès de Palau-solità, fins a la darreria del segle passat, havien encès una foguera ben a la vora del megàlit que s’hi aixeca, conegut per la Pedra del Diable, i al seu entorn havien fet un ball rodó com tants d’altres se’n feien al voltant de les fogueres, però que alhora es feia entorn del menhir, el qual bé podria ésser que originàriament fos l’objectiu del ball, puix que per diversos pobles europeus, fins a temps recents, s’ha ballat en rodona al voltant de monuments prehistòrics.


  La pastoralla i la gent de muntanya de Prats de Molló, al Vallespir, havien encès una gran foguera prop del Roc del Frare situat vora del vell camí de Prats a la Presta, proper a l’ermita de la Mare de Déu del Coral, advocada contra els dimonis, a l’ajut de la qual acudien els pastors perquè els guardés a ells de temptacions, i al bestiar, de mal donat i males arts. Aquesta foguera pot recordar cultes lítics, dels quals la suposada presència del diable per aquells verals pot constituir un indici. La cançó popular i els goigs de la referida Mare de Déu fan al·lusió a la seva advocació anti-diabòlica.


  També s’havia encès una foguera i s’havia fet ball rodó vora del Roc de la Mare de Déu del Miracle de Riner, al Solsonès, i sembla que igualment se n’havien encès prop de la Pedra Serrada o Salvadora de Parets del Vallès. Aquestes fogueres i les danses fetes a llur entorn recorden, ben segur, cultes pagans dels quals es troben nombroses restes arredossades als monuments megalítics estesos arreu dels pobles de la vella Europa. Són molts els monuments prehistòrics rodejats de llegendes relacionades amb el diable o amb d’altres éssers mítics que recorden encara llur origen cultual i a l’entorn dels quals devien descabdellar-se pràctiques de litúrgies obscures i boiroses. Entre d’altres poden trobar-se en aquest cas la Pedra de les Goges de Vallvanera, a la Vall d’Aro; la Pedra Gentil de Vallgorguina, al Maresme; la Pedra Grossa de Santa Pau, vora d’Olot; la Roca d’En Toni, de Vilassar de Dalt, al Maresme; el Tàrter dels Manairons de la Guàrdia de Taús, a l’Urgellet; el Tàrter Gros de la Vall de Cabó, a la Ribagorça; la Pedra de Mig-aran, vora de Viella, a la Vall d’Aran; la Pedra Murtra d’Espolla, a l’Alt Empordà; l’Hostalet de les Forques de Clarà, al Solsonès; la Pedra Llarga de Sant Hilari Sacalm, a les Guilleries; la Pedra Salvadora de Mollet del Vallès; la Taula dels Lladres del Port de la Selva, al Cap de Creus; la Pedra Dreta d’Agullana, a l’Alt Empordà; el Roc d’En Roldan de Maçanet de Cabrenys, a l’Alt Empordà; el Puig de les Forques de Palamós, al Baix Empordà; la Pedra Arca de Vilalba Sasserra, al Vallès; l’Abeurador del Cavall d’En Roldan i la Caixa d’En Roldan, a Arles de Tec, a les envistes del Canigó, al Rosselló; els Palets d’En Roldan entre Caudiers i Sant Pau de Fenolledes, al Rosselló; la Pedra de Carlemany al Cap Norfeu i ran de Mar, a l’Alt Empordà; la Pedra Llarga prop del Gorg Blau de Sant Julià de Ramis, al congost del Gironès; la Pedra Aguda de la Vall d’Aro, a la Selva; el Collet de les Forques d’Espunyola, al Bergadà; l’Hostal de la Grossa, a Moià; la Pedra Llarga de Sant Sadurní de les Gavarres; la Cabana del Moro, la casa encantada entre Sarroca de Bellera i Pinyana, a la Vall del Flamisell; la Cista de Puigredó de l’Estany, al Moianès; la Botiga dels Moros d’Aitona, al Pla de Lleida, per no referir-ne més.


  Un aspecte dels cultes lítics obscurs i difosos el constitueixen la veneració i admiració per les petjades i senyals de membres humans i animals gravats damunt de la roca viva, situats a voltes arran de cingles i d’altres propers a corrents d’aigua, Vora del single de Ciurana immediat al castell de Verdera de la muntanya de Sant Pere de Roda, a l’Alt Empordà, i del d’igual nom immediat al poble de Ciurana del Priorat, es veuen gravades unes ferradures de cavall que, segons la veu popular, aquesta nit vermellejaven de foc sense cremar i la gent hi havia acudit a veure-les. Malgrat la distància de l’una a l’altra, de les dues es conta la mateixa llegenda relacionada amb els moros, gent que a casa nostra, llegendàriament considerada, sol tenir més caràcter mític que històric. El castell i la vila de Ciurana al Priorat, on la tradició i la creença eren més esteses que a l’Empordà, foren posats sota l’advocació de la Mare de Déu de Ciurana, que amb el seu mantell divinal va protegir aquell paratge del dimoni o del geni que abans degué campejar-hi; com probablement ho degué fer la Mare de Déu de la Petja venerada en un santuari immediat a Tortosa, per bé que no en tenim dades precises.


  Entre tants d’altres senyals són així mateix motiu de culte la Potada de na Guilleuma vora del vell camí ral de Vacarisses a Montserrat, entre Coll Cardós i el Mimó, al Vallès; la Potada del Mal Esperit vora de la gorja del mateix nom, prop d’Olot; les nombroses petjades o potades del diable, entre d’altres la del cim del Puig Sacosta, a la Garrotxa; la de Mieres vora del riu; la de Susterris vora de Talarn, a la Conca de Tremp; la de Sant Hilari Sacalm a les Guilleries, vora del megàlit conegut per la Pedra Llarga; la de sota del castell de Bellera, en terme de Sarroca de Bellera, a la Vall del Flamisell; el Salt de la Pagesa vora del Rimbau, entre Sarrià de Ter i Sant Medir; el Salt dels Sants Metges de Sellers, a la Baixa Segarra; la Petjada de Sant Martí a Ossormort, a les Guilleries; una altra del mateix sant entre Lloret de Mar i Vidreres, a les Gavarres; la Petjada del Cavall de Sant Martí de Riudellots, de la Creu a la Selva. A Mallorca atribueixen aquests gravats a la roca viva, al cavall del rei En Jaume i àdhuc a aquest mateix heroi llegendari, del qual també se’l féu protagonista per terres de València. A Menorca les atribueixen al cavall de sant Jordi i al d’En Gatzó.


  Aquestes petjades, quan no són jocs de la natura, són restes i romanalles de cultes tan pregons com obscurs, dels quals fins avui ni l’arqueologia ni la història no han format concepte. Llur àrea de difusió és molt extensa i se’n troben amb força abundor per la baixa Europa, pel nord de l’Àfrica i molt enllà de l’Àsia Meridional, fins a les vores dels arxipèlags oceànics. Les que representen ferradures semblen ésser més tardanes que les que simulen petjades, puix que pressuposen l’ús de ferradures per a calçar el bestiar de peu rodó. Hom ha dit si poden recordar cultes solars. El primitiu s’imaginava el Sol cavalcat damunt d’un lleuger corser o muntat en un carro que corria rabent per damunt de la terra, saltant d’un cim a l’altre, i donava cada dia la volta pertot arreu. Segons la seva concepció, gravar una petjada o la ferradura del seu corser al peu d’un cingle o al trencat d’un precipici assegurava el pas de l’astre rei i venia a ésser com un altar que se li dedicava.


  A l’Índia creuen que aquests senyals són petjades de Buda i havien estat objecte de culte fins a temps relativament recents. Un magnat féu aixecar en cada un un altar i convertí el paratge en una mena de temple i arribà a aixecar-ne fins a 88.000. En un cim de l’illa de Celian es troba una d’aquestes petjades, que és la situada en el punt més elevat de les registrades fins avui i que hom suposa deixada per la passa del primer home, d’on que se la qualifiqui de petjada d’Adam, Havia estat objecte de culte per part de diversos pobles asiàtics que hi acudien en peregrinació. Aquesta petjada, coneguda universalment des de temps molt antics, ha portat a suposar l’illa de Ceilan com el Paradís terrenal, estada dels nostres primers pares. Entre el costumari nupcial dels Alps suïssos figura la visita de la núvia a una d’aquestes petjades, dins de la qual posa un dels seus peus en sortir de la cerimònia religiosa, creguda que així obtindrà bona fillada. Aquesta creença ha donat lloc a suposar si aquests senyals podien tenir relació amb ritus i cerimònies de fecunditat.


  La cristianització d’aquests cultes obscurs ha fet emergir les tradicions i llegendes que atribueixen aquests gravats al pas de sants i altres persones divines o al diable, i en alguns casos ha rectificat la forma del senyal i els ha convertit en creus.


  Els veïns d’Aranyó, a la Ribera del Sió, acudien a visitar els Pallers de Pedra, grans munts de pedra que hom creu d’origen tumular i prehistòrics i que, segons la tradició, cobreixen el cos d’un hisendat castigat pel cel per haver negat unes palletes a un pobre captaire que havia de jeure damunt de la terra dura i freda, mentre que ell no sabia què fer de tanta palla. La gent creia que avui es sentia el plany dolorós de l’avar que es dolia de la seva desventura. Hom creia que el qui des del punt de la mitjanit fins a Teixida del Sol comptava totes les pedres del munt sense esgavellar i escampar la gran runa mudava de sexe. Les havia de comptar tres vegades per tal d’estar segur que no es descomptava, però cap de les vegades que ho provava no se’n trobava el mateix nombre i mai no hauria coincidit, encara que hom les hagués pogut comptar cent vegades. El mateix costum i igual creença rodejaven altres monuments tumulars situats al peu de Montserrat, vers l’indret de tramuntana, part de sota de les Agulles, coneguts pels Pallers dels Regira-rocs, Tals eren uns gegantassos que vivien als avencs immediats que un any de collites escasses es van apoderar de les garbes de tota la rodalia; les feren batre per llurs amos, se’ls van quedar el gra i la palla, i al qui protestava l’apallissaven. El cel els maleí i els tornà en rocs la palla dels pallers. Segons la tradició, ningú dels molts que han intentat comptar les pedres sense esbarriar els pallers, no se n’ha pogut sortir.


  Fins a la darreria del segle passat els veïns de Sils havien anat a visitar la Pedra de les Creus i a comptar les que, segons tradició, va deixar-hi estampades sant Martí una vegada que volgué foragitar el dimoni d’aquells verals. Com que un i altre desitjaven conduir les ànimes de la bona gent de la regió del Montseny, convingueren provar-se la força travessant d’un salt l’estany de Sils. El maligne caigué enmig mateix de l’estany, d’on no sortí més i se n’anà directament cap a l’infern, puix que una de les diverses entrades d’aquell antre s’obria al fons de les aigües de l’estanyol, que més de quatre vegades s’havien vist flamejar com una foguera. Sant Martí caigué a la vora de l’estany, vers el costat de Sils, i deixà marcades les petjades en forma de creus. La gent comptava afanyosa les creuetes, de les quals mai no es troba el mateix nombre per més vegades que se les compti, semblantment com amb els rocs dels pallers de pedra de què hem parlat suara. La visita a la Pedra de les Creus sembla ésser una barreja de culte a la pedra i del dedicat a les aigües quietes i manses de llacs i d’estanys, del qual no trobem gaires traces a casa nostra. Resulta remarcable el fet de la diversitat de llegendes i creences relacionades amb l’estany de què parlem i el dimoni, que semblen ésser un indici que aquest estanyol, avui desguassat, havia estat poblat per algun geni o esperit anterior al cristianisme, arribat fins a nosaltres sota la figura del dimoni retut i reduït per sant Martí, un dels succedanis cristians de genis primitius per diversos pobles de cultura romànica.


  La creença que han de comptar-se les pedres dels pallers dels Regira-rocs i dels pallers de pedra a què ens hem referit i les creus de sant Martí de què acabem de parlar, així com l’opinió que mai no se’n troben el mateix nombre, poden constituir romanalles de pràctiques i sistemes de maledicció que precisament es caracteritzaven per remoure, comptar i encaixar pedres en clots i forats d’una roca i a no poder-ne encertar mai el nombre exacte. Aquesta mena de cerimònies, tradicionals dels pobles ilírics, no ens són conegudes a casa nostra i no en tenim altre indici que el referit.


  Els veïns de Gallecs, al Vallès, anaven a visitar la pedra de Callicant i hi donaven un copet de cap. Creien que sentien cantar un gall al seu interior i que aquesta pràctica donava felicitat i riquesa. Per l’estil es feia i es creia del Roc de Sant Hilari que s’aixeca enmig d’un camp damunt del vell camí de Besora a Vidrà, i de la Roca del Gall situada entre Olot i Camprodon, vora de la partió amb França, que les bruixes havien fet servir de plaça de llurs juntes i ballades. Igual hom creia de la Roca dels Polls propera al camí de Collbató a Montserrat, de la Pedra dels Àngels del mig de la porta de la muralla del vell monestir de Pedralbes, de la Roca Grillera, suposada porta de l’infern a la muntanya de Montserrat, vers l’indret del Bruc, i d’una vella creu de pedra dels afores de Villareal, en terres de Castelló.


  Fou costum que els qui s’havien de fer una casa o una altra construcció anessin a cercar una pedreta ben petita d’alguna de les construccions atribuïdes al dimoni o dels megàlits o d’altres pedrasses que duen el seu nom, per tal de posar-les als fonaments de l’obra, la qual adquiria més solidesa i consistència. Hi havia qui no esperava aquesta nit, però era millor recollir-la avui. No anava bé que la pedra fos grossa ni tampoc tenir-la a casa si hom no havia de fer-la servir aviat per a aquest menester. S’havia acudit a cer-car pedretes al Pont del Diable de Martorell, al del mateix nom de Cardona, i també devien servir de pedrera el de Sarrià de Ter, vora de Girona, el d’igual nom de Sarroca de Bellera, al Pallars, i l’aqüeducte romà de Tarragona.


  Només aquesta nit es troben entre la sorra uns palets vermells com el foc que tenen una gran valor conjurativa contra els encisos i encantaments de la mar. Abans navegaven uns vaixells encantats, obra de l’art del dimoni, que apareixien abans de les tempestes; llur vista era de molt mal averany, car pronosticaven una gran desgràcia. Seguien tenaçment les embarcacions i no hi havia manera d’alliberar-se’n fins que s’havia produït una desgràcia; aleshores, que haurien pogut ajudar, es fonien com una fumerola. Aquests vaixells no eren de bon ésser i es desfeien engegant-los un palet roig, dels quals només se’n trobaven aquesta nit.


  Hom diu també que aquesta nit es fa trobadora la boca d’un camí submarí que va des de Barcelona a Mallorca, on es pot anar caminant. Es conta de més d’una persona que, tot banyant-se, s’ha adonat que s’enfonsava fins que tot d’una s’ha trobat que trepitjava terra ferma i fora de l’aigua, i llavors ha començat a caminar sense saber on anava fins que al cap de set hores s’ha trobat a Mallorca.


  També s’obre la Roca de Babilla, situada part d’amunt del Gorg negre del Montseny, en terme de Gualba. És la boca d’una mina que va fins a Mallorca i que serveix de camí a les encantades del continent i de l’illa que contínuament van i vénen en franca companyonia.


  A Ripoll diuen que aquesta nit és dolent entrar dins de les coves perquè hom risca molt de restar adormit, encara que no tingui gens de son, i dormir set anys, segons uns, set-cents, segons d’altres, i per uns tercers, només set dies. Durant aquest somni hom rep el do de tota la saviesa haguda i per haver i quan es desperta te claredat i enginy per a entendre de tot, saber de tot i fer tota mena de feines. Si l’adquisició del do de la saviesa costés només set dies de dormir serien molts el fadrins que s’hi aventurarien, però el risc de dormir set o set-cents anys fa respecte i no se sap de ningú que s’hi hagi aventurat.


  A Rabós diuen que el megàlit conegut per Pedra Dreta està tan enfonsat sota terra que la base toca a un riu subterrani que comunica amb la mar. Aquesta nit, si hom aplica l’orella a aquesta pedrassa, sent el brunzir de les onades, i per la seva intensitat resulta fàcil als iniciats deduir les marors i l’embat de la mar per l’any vinent.


  Quan la por voltava pel món, sortia de dins d’una pedra del terme de Mieres, a la Garrotxa, coneguda per Pedra de la Por. Ningú no gosava acostar-s’hi. La nit d’avui la por no sortia i deixava oberta la pedra, dins la qual hi havia un gran tresor. El que hagués estat prou coratjós per anar-hi s’hauria fet riquíssim, però ningú no s’hi atrevia.


  Les illes Formigues de vora Palamós es veien bellugar, car són uns vaixells pirates que venien per assolar la costa i sant Joan els convertí en pedra. Aquesta nit, però, en record d’aquest prodigi, per un breu moment recobren llur condició de vaixells i es mouen gronxats per la mar.


  A Mollet del Vallès, en caure les dotze, tiraven nou pedretes dins d’un calaix que no obrien fins al cap de vuit dies i hi trobaven dues banyetes.


  PRÀCTIQUES RELACIONADES AMB ELS ANIMALS


  LES creences relacionades amb la fauna no són tan abundants com les relatives a d’altres elements naturals.


  Resulta remarcable l’abundor de costums i creences relacionats especialment amb el bestiar de llana, els quals recorden amb tota probabilitat l’antiga protecció de sant Joan damunt del bestiar oví, avui gairebé del tot perduda i esborrada.


  Segons la pastoralla empordanesa, avui es posa la llana i la llet a les ovelles i baixa del cel una benedicció especial per als ramats que n’assegura les cries i l’augment del bestiar. Els pastors que guardaven per les muntanyes de can Magre, a l’all Empordà, i per d’altres rases veïnes encenien una foguera davant de la barraca. El majoral més vell de la colla, mirat pels altres com una autoritat, visitava totes les fogueres de la contornada, les saltava, o hi passava la cama pel damunt, segons els casos, i desitjava sort i ventura al bestiar i als pastors d’aquella barraca que el guardaven; remarcava especialment el desig que les ovelles fessin força llet, que tinguessin molta llana i que criessin d’allò més. Aquestes manifestacions, encara que no fossin expressades amb una fórmula feta, tenien l’aire d’una benedicció i recordaven temps de la faula mitològica en què les divinitats honraven amb llur presència les llars humils dels creients, on passaven una estona asseguts amb ells vora del foc, i en virtut de llur sola estada restava beneïda la casa amb els seus estadants i tots llurs béns.


  La gent de muntanya de l’alt Bergadà i de la Cerdanya muntanyosa creien que la llet munyida aquesta nit gaudia de grans virtuts medicinals i que no es passava.


  A la Vall d’Aran, aquesta nit, munyien totes les vaques que pasturaven pels prats i bevien la llet calenta, creguts que portava salut i ventura. Els pastors creuen que la llet de les ovelles munyida aquesta nit té un gust millor que de costum i que és bona per a guarir tota mena de mal Interior si hom se la veu de calent en calent així que acaben de munyir-la.


  A Bor i a Meranges, de Cerdanya, avui s’ensinistraven a aprendre la cançó de munyir convençuts que en virtut de la gràcia d’aquesta nit les vaques donaven més llet quan se’ls cantava i que se les immunitzava de fer-los mal al braguer.
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    Tonada de munyir vaques, de la Cerdanya muntanyosa. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A la Cerdanya avui havien marcat el bestiar de llana a l’orella per tal que sant Joan els guardés i protegís de mal.


  Els pastors lluçanesos feien donar set voltes en rodona als gossos d’atura, tot agafant-los per la cua o per una orella, perquè adquirissin coratge davant del llop i guanyessin lleugeresa per a empaitar i menar el bestiar que es desviava i perquè no fugissin ni abandonessin el ramat.


  En opinió dels pastors empordanesos, salar el ramat aquesta nit els assegurava la salut durant tot l’any.


  Els pastors de la Jonquera creien que no era bo despullar les ovelles, és a dir, tondre-les entre Sant Joan i Sant Pere, perquè morien dins de l’any.


  La pastoralla de la Jonquera creia que era el dia més bo per a capar els xais no destinats a la recria. Per aquesta feina no tothom era bo; calia tenir bon alè, facultat de què no ens ha estat possible determinar les característiques. No es podia estar en pecat, ni ésser flastoniador, i s’havia de fer en dejú després de confessar i combregar; sense aquests requisits es corria el risc d’esguerrar la feina.


  Els pastors es lliuraven a diverses sorts i maleficis que només tenien virtut si es feien aquesta nit. Els de la Jonquera donaven mal, enclivillant-los, als ramats d’aquells a qui tenien antipatia. Al punt de mitjanit clavaven una clivilla de fusta a la porta de la barraca o la del corral o a un travesser d’un andar dels emprats per a fer les pletes del bestiar o bé clavaven un clau al tronc d’un arbre. En fer-ho remugaven un conjur. Mentre la clivilla o el clau restessin clavats el bestiar era atacat de malures i marfugues, s’esbarriava amb facilitat o era més visitat pel llop, que hi feia més estrall que de costum. També donava el mateix resultat escampar, pels verals visitats pel ramat que es tractava de perjudicar, set pedres més aviat petites que grosses, recollides de set fossars diferents precisament aquesta mateixa nit. Els pastors solien acudir a aquestes males arts quan els acomiadaven injustament i es volien venjar de l’amo del ramat o bé del pastor que els havia suplantat i pres la feina.


  El llop, de l’home, només se’n menjava el peu i la mà esquerres i el tors, i deixava el cap i les extremitats. La gent no explica pas per què ho feia així. Altrament, li agradaven més les dones que no els homes; hom diu que les dones i els infants se’ls menjava tols. Es pot dir que aquesta opinió havia estat general.


  Els pastors de Martinet creien que avui el llop vigilava els ramats quan anaven a abeurar-se per emportar-se’n el cap més bo. Per tal de guardar-lo de les males intencions del llop, avui hom menava el bestiar a l’abeurada per camí distint de l’ordinari.


  La pastoralla lluçanesa creia que podia salvar el bestiar del llop per tot un any exposant els tres peus de la llar, posats cap per avall, al sol i a la serena des del fosquejar d’avui fins a igual hora de demà.


  Els vells de la Vall d’Aran creien que cada any aquesta nit s’aplegaven tots els óssos del Pirineu a la cruïlla de quatre camins per parlar de llurs coses i ratificar llur confiança en el que havien escollit per rei. Sempre es reunien en lloc diferent, i d’ací que hom no els pogués sorprendre ni atrapar en llurs assemblees. Quan moria el rei es reunien en sessió extraordinària per tal d’elegir-ne un altre. La pastoralla de la Jonquera explicava tot això mateix dels llops.


  A Prat de Comte s’aplegaven set mestresses de casa que tinguessin gallines i que posessin llocades i sortien al bosc a runar les raboses, és a dir, a rondinar o maleir les guilles. No paraven de cridar-les, maltractar-les, aporrinar-les i maleir-les amb els insults més grossos que se’ls acudien, cregudes que els desbarataven les cries i que, enutjades, les raboses no visitaven els galliners.


  Al Montserrat deien que avui totes les feristeles del bosc perden llur força i verí, que hom pot tocar àdhuc els escurçons sense cap perill, i pot acostar-se als llops o als óssos sense recança ni por de cap mena.


  La mainada del Pla del Llobregat, en canvi, creia que trescar pel bosc de nit comportava els seus perills; sobretot hom creia que corria el risc d’ésser mossegat per alguna de les innombrables cuques que envaïen el bosquim. Per tal de conjurar tot perill en aquest sentit, la xicalla entonava la següent cantarella:
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    Cantarella infantil per a conjurar les feristeles del bosc. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Entre la mainada dels nostres temps d’infant crèiem que trobar una cuca de Sant Joan portava saviesa i sort, que feia saber sempre la lliçó sense haver-la d’estudiar i feia guanyar en tots els jocs. Per tal que se’ns fessin més trobadores, anàvem pel camps propers a la ciutat tot cantant una cançoneta que convidava les cuques de llum a encendre la llumeta i a fer-se visibles. En els cançoners infantils de diversos pobles romànics figuren cantarelles d’aquest gènere.


  
    [image: ]

    Cantarella infantil perquè les cuques de llum facin claror. Recollida per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  Entre gent de bosc i de muntanya fou creença estesa que el qui aquesta nit es fa un bon tip de llet d’un animal de pèl aprèn i entén la seva manera de parlar i, per tant, pot penetrar-ne els usos i costums i el pot caçar i dominar amb més facilitat. També s’adquireix el do de comprendre el llenguatge dels ocells si avui hom se’n beu set ous o si menja una truita feta amb ous de l’ocell del qual vol aprendre el parlar. Segons la veu popular, els menadors de llops, els mestres de guilles, rates, talps i d’altres feristeles havien adquirit llur do bevent llet d’aquests animals, i els grans caçadors d’ocells salvatges i els ensinistradors de moixons de gàbia adquirien llur dominí ingerint fins a set ous de l’espècie que desitjaven dominar.


  Entre vaquers de l’Alt Empordà, per fer passar la llet de les vaques d’un altre a les pròpies, posaven la ferrada de la llet damunt de la llosana de la llar ben perpendicular sota dels calamàstecs, els quals feien giravoltar en direcció del costat vers on volien fer-la anar.


  A Ger hi havia bruixes que aquesta nit encortaven la llet de les vaques dels altres i la feien revenir a les seves. Per aquest malefici donaven la volta, nues completament i tot recitant unes oracions conjuratives, als estables de les vaques que volien encortar.


  A la Cerdanya avui feien una mantega destinada especialment a untar els unglots i el potons dels porcs, de les vaques, dels cavalls i del bestiar gros en general per tal d’evitar que se n’anés de casa i es perdés.


  A Martinet, Riu, Saga, Ger i d’altres llocs de la Cerdanya plana, al punt de la mitjanit abeuraven el bestiar boví per tal d’assegurar-li la salut per tot l’any.


  Antigament a Riu i a d’altres llogarrets de la Cerdanya havien dit una missa qualificada de missa dels bous o de les vaques, dedicada a la salut d’aquest bestiar. Sembla que també s’havia dit una missa de les ovelles a intenció de guardar el bestiar oví de l’atac del llop i males marfugues.


  Avui era el dia preferit per a ferrar per primera vegada els poltres i els pollins. Per tal d’adduir-los i que no es belluguessin ni engeguessin guitzes, els ferradors i llurs amos havien cantussejat una fórmula que deia:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Ripoll creuen que portar un cenyidor fet amb pell d’isard o cabirol caçat aquesta nit dóna força genèsica excepcional i la manté durant tota la vida, malgrat la senectut. Els nostres avis creien quelcom semblant del cérvol; opinaven que aquest animal vivia més de tres mil anys i que cada any perdia per uns dies les banyes i els òrgans genitals, que renovava al cap d’uns quants dies. Portar al damunt elements d’indumentària obrats amb banya o pell de cérvol donava força en el sentit referit. Hom diu que el rei En Jaume duia sempre al damunt elements cervals.


  Els nostres avis barcelonins creien que aquesta nit les bruixes tenien virtut per a beneir els gossos perquè durant tot un any no es tornessin rabiosos. Hi havia dones que gaudien de gran crèdit en aquest sentit.


  Els nostres avis deien que els gats eren amics i confidents del dimoni i que assistien a les reunions que cada dissabte celebren les bruixes. Per tallar-los les relacions bruixesques i dimoníaques la nit d’avui els feien un tall a una orella o bé els tallaven uns quants pèls de la punta de la cua.


  A la Bola aquesta nit hom traspassava els pecats i els mals corporals a una bèstia. Els pecats es traspassaven a un gat i les malalties a un gall. S’acudia a un entreforc de quatre camins, es recitaven unes oracions molt llargues i revesses, i en acabar es tallava l’orella al gat o la cresta al gall i se la cremava en una foguera encesa expressament; tal com les flames les consumien hom s’alliberava del mal i dels pecats.


  A Ger i a Bellver deien que les musteles hi veien a través de les parets i que el qui aquesta nit en caça una i de calent en calent se’n menja els ulls torrats a la brasa adquireix el do de veure-hi a través dels cossos opacs.


  Segons la dienda, aquesta nit era la preferida per a celebrar una mena de judicis de Déu confiats a les aus, especialment als corbs. En casos de litigi de solució difícil, els desavinguts feien fer cada un una coca amb carn i d’altres menges agradoses al paladar d’aquests carnívors i al punt de mitjanit anaven a posar-les a un cim molt visitat pels corbs, que no trigaven a acudir per menjar-se-les. Hom creia que la coca que picaven primer era la que pertanyia al qui tenia raó. El qualificatiu tòpic de corbera és comú a nombrosos cims i paratges elevats, freqüentats per corbs, que potser foren en d’altres temps centres escollits per a resoldre plets de mal avenir. Les ermites de la Mare de Déu de Corbera d’Espinalbet, al Bergadà, i del Corbiac, al Rosselló; qui sap si també poden recordar aquest procediment judiciari.


  A Corbera del Llobregat creuen que els corbs neixen aquesta nit i que en néixer són blancs con un glop de llet. Llurs pares no els tenen per fills i els abandonen. Durant vuit dies viuen de la rosada i van perdent llur blancor fins esdevenir ben negres. Passada una setmana els vells tornen al niu i en veure la niarada negra els reconeixen i des d’aleshores els peixen.


  A Corbera del Llobregat, Gavà i per d’altres poblacions del Baix Llobregat creuen que els corbs agafats aquesta nit posseeixen la gràcia de conèixer els tresors enterrats, que es fan fàcilment domesticables i ensenyen a llurs amos els caus i amagatalls on es guarden grans riqueses. Abans fou costum adduir corbs i tenir-ne a casa. Les bruixes que feien professió pública de llur art quimèric tenien corbs, òlibes i mussols domesticats.


  A Lledó els caçadors s’afanyaven a caçar àguiles portats per la creença que es feien fàcilment dòcils i que es deixaven ensenyar. La gent vella explicava que temps era temps hom se’n servia per a viatjar i anava d’ací d’allà muntat damunt d’una àguila com si fos un cavall volador. Una vegada dos reis que estaven en guerra van reunir una gran quantitat d’aquestes aus i entaularen una gran batussa enlaire, de resultes de la qual van morir totes les àguiles que hi van intervenir. D’aquesta feta es feren esquerpes i fugen dels homes.


  A Bot i a Prat de Comte creuen que aquesta nit les orenetes es tornen discretes i que hom no s’ha d’estar de fer el que vulgui a llur davant, mentre que la resta de l’any és perillós perquè no paren de baladrejar i d’esbombar arreu tot allò que veuen, tant més si és de mal que si és de bo; del que veuen res no resta secret. Més d’una vegada la justícia, mercès a la xerrameca de les orenetes, ha descobert malifetes que no hi havia numera de saber.


  Veure volar orenetes és averany de gran ventura. La mainada les saludava amb una cantarella que també entonava quan veia la primera de la temporada i que ahir devien cantar així mateix els grans, en lloc de fer-ho, com fins ara, només la quitxalla. A Collbató cantaven:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A les valls d’Olot creuen que el cucut, caiguda la primavera, es torna un duc petit i no torna a fer-se cucut fins passada la hivernada, de manera que tres mesos de l’any és cucut i els altres nou, duc, i d’ací que a l’estiu, la tardor i l’hivern hi hagi tants d’ocells d’aquests, perquè, a més dels de sempre, se’ls afegeixen tots els cucuts.


  A Santa Coloma de Gramenet conten que un any el cucut es va menjar totes les maduixes; els pagesos, indignats, el cridaren a verbal i el jutge el condemnà a no poder dir per un mai més sinó una paraula, i de molt parlader que era restà es pot dir mut. Avergonyit, així que maduren les maduixes, fuig i no se’l veu més.


  A Taravaus clavaven un mussol a la porta creguts que guardava la casa de bruixes i de l’acció dels maleficis.


  A Martorell creuen que un bec de merla caçada avui o demà, posat sota del coixí, té la virtut de fer respondre tot el que hom pregunta al qui dorm, si se li posa la mà damunt del pit.


  A Ripoll els caçadors s’afanyaven a caçar gralles, que eren cercades amb avidesa per escorxar-les i menjar-se’n el cor de calent en calent, puix que hom creia que menjar cor de gralla aquesta nit donava el do de la profecia.


  A Manresa creuen que menjar femta de gat o de mussol dóna el do de profecia i de veure l’esdevenidor.


  Era tingut de bon averany deixar anar ocells engabiats, car hom creia que duien molta sort. Els nostres avis anaven a comprar pardalets i altres moixonets a la fira d’ocells de la claustra del convent de Santa Caterina, i, més tard, de la Rambla, els lligaven un filet i una cinteta a la pota i els deixaven anar. Les fadrines casadores creien que l’ocellet aniria a trobar un fadrí i que, agraït, els faria entrar en relació i els afavoriria el prometatge.


  Els galls que arriben als set anys al punt de la mitjanit d’avui, diuen a Bot que ponen un ou, el coven i en neix un basilisc, mena d’animalot terrible que mata amb Ja mirada i que corre a amagar-se en lloc fosc i humit. Si a la casa hi ha alguna gerra o olla d’unces enterrada, s’apressa a anar-hi per tal de guardar el tresor. Així que sent remor que algú s’acosta o remena la terra per desenterrar l’olla, fita la seva mirada vers el costat d’on ve la remor, i tan bon punt veu algú, aquest queda mort per efecte del verí que li llença; però si és l’home qui primer veu el basilisc, aleshores és ell el qui resta mort al moment. Hom creu que l’or també cria basiliscs que no es mouen d’on neixen per tal d’impedir que ningú pugui robar la seva mare, és a dir, l’or que els ha criats. Els qui van a descobrir tresors i a robar riqueses es cobreixen amb un gros mirall, a fi que no pugui ferir-los la mirada del basilisc, que en veure’s emmirallat topa amb el seu propi verí, el qual, en rebotre del mirall, el mata, i aleshores hom pot apoderar-se del tresor sense perill.


  A Ripoll creuen que el basilisc és com una mena de sargantana o de salamandra petita, daurada i lluent com si fos d’or; a Vic se l’imaginen com una serpeta amb cabellera, i a Barberà del Vallès, com una mena de reineta o de granota petita.


  A Llers creuen que hi ha gallines que aquesta nit canten com els galls; aquestes gallines cal matar-les de seguida perquè amb llur cant criden els mals esperits i els dimonis, els quals cauen damunt de la casa i porten tota mena de desgràcies i desventures. A Girona creuen que hi ha gallines que ponen ous de dos rovells, els quals cal tirar al foc de seguida per tal d’evitar raons i baralles entre veïns i parents. Hom diu que:


  
    Gall que canta


    amb el sol post


    crida la mort.

  


  Aquest gall atreu el dimoni, les bruixes i la mort i cal matar-lo tot seguit per tal de conjurar el perill.


  A Manresa posaven llocades al punt de la mitjanit creguts que així no surt cap ou fallat i que neixen tants pollets com ous s’han posat. Si les posaven a les nou neixien tot polles, i si ho feien a les dotze, tot galls.


  Els vells gats de mar de Vilanova i La Geltrú creien que només hi havia al món una sola balena o molà que paria cada set anys al punt de mitjanit d’avui. Les dones que tenien mal d’infant aquella mateixa nit, tenien un part dolent i difícil del qual moltes no sortien. La balena quan ha infantat corre vers la platja per morir-hi, puix que només pot haver-n’hi una i ha de deixar lloc a la seva filla. Diuen a Roses que el molà, o balena, només cria cada set anys, i que els seus petits neixen precisament aquesta nit. La dona que infanta la nit que ho fan els molans va molt malament, i el seu fill serà un desventurat.


  Aquesta creença és comuna als pobles costaners de la Mediterrània. A Cadaqués creuen que un any pareix la balena i un altre la tonyina, i les dones que infanten coincidentment amb el part d’aquest peix tenen un part feliç i llurs nadons són venturosos. La tonyina és ben vista per la gent de mar, car hom creu que s’afanya per salvar els qui cauen a l’aigua. En un paratge poblat per tonyines mai no s’ofega ningú, puix que així que cau algú a l’aigua acudeixen amb promptitud, se’l carreguen i quan menys se n’adona es troba a la platja.


  Les nostres àvies barcelonines creien molt perillós per a les dones transitar aquesta nit per despoblat, puix que les serps i els llangardaixos les espiaven, els entraven al cos, les inflaven de ventre com si estiguessin en estat i se’ls aferraven fortament als budells. Com que no podien entrar del tot els sortia un bocí de cua fora, per la qual se’ls podia estirar i fer sortir. Hom havia de servir-se d’un llonguet calent sortint del forn que se’ls clavava a la cua; per efecte de l’escalfor la bèstia es contreia, obria la boca i deixava anar els budells que mossegava, i així era fàcil fer-la sortir sense estrall, puix que del contrari no deixava anar els budells i, en estirar-la, amb la boca els hauria fet seguir.


  A Ames, Caseres, el Pinell i encara d’altres llocs de la Terra Alta cercaven amb avidesa fardatxos o llangardaixos per menjar-se’ls en samfaina, creguts que portava molta sort.


  Les gents de Collbató, del Bruc i d’altres llocs solien pujar al Pla dels Escurçons de la muntanya de Montserrat, empesos per l’afany de sentir cantar aquests rèptils o de veure com es barallaven i es maten els uns als altres, espectacle que comporta molta sort i riquesa.


  A Sentfores, a la Plana de Vic, cercaven amb avidesa la pedra de gripau i de granota, mena de pedra bezoar que hom creu que tenen al cap alguns individus d’aquestes espècies, que hom creu posseïdes de singulars virtuts de meravella.


  Portar al damunt pell de serp trobada el dia d’avui o de demà, a hora de sol post, fa guanyar en tots els jocs.


  Aquesta nit es casen els gripaus. Es casen vuit o deu alhora, posats tots un damunt de l’altre sobre la gripaua, i després de casar-se moren tots alhora, ells i ella. Si hom troba un gripau, ha d’apartar-se, puix com que estan furiosos perquè cerquen companyia, si hom se’ls acosta llancen un raig de verí, segons creuen a Torelló, o d’orins verinosos, segons creuen a Vic.


  Hom diu que aquesta nit també es casen les granotes, i que canten totes, molt aviat ja neixen renocs o capgrossos, i per Sant Cristòfor ja s’han tornat granotes i canten a desdir.


  A Martinet i a Riu de Cerdanya, les cases que tenien un malalt de febres malignes anaven a caçar una granota i la penjaven cap per avall, de manera que vingués a parar ben perpendicularment damunt de la testa del malalt. La bèstia absorbia i s’empassava la febre i, a mesura que la bestiola es decandia, el malalt recobrava la salut, i la mort de l’un coincidia justament amb el guariment de l’altre.


  A Reus fou típic menjar cargols i 110 s’hauria tingut per bon reusenc el qui no hagués fet una cargolada.


  Cada set anys s’aplegaven al Montnegre tots els banyarriquers i escarabats gegants que foraden i roseguen el suro, i dividits en dues colles, els de les Gavarres i els de La Selva, armaven una aferrissada guerra fins que no en quedava sinó un, que de seguida tornava a pondre i a criar, puix que del contrari se n’hauria perdut la mena. Si el vencedor era de les Gavarres, durant els set anys següents les suerdes d’aquesta contrada es corcaven més que les de La Selva, i al contrari si l’heroi era d’aquesta contrada. Gràcies a aquesta guerra no es perdien les suredes i la indústria del suro, ja que de no matar-se ells amb ells els banyarriquers en una vintena d’anys haurien destruït totes les alzines sureres de Catalunya.


  Pel Baix Llobregat havien sortit a caçar grills per penjar-los darrera de la porta o al balcó, posats dins d’una gabieta, car hom creia que amb llur cant persistent cridaven els diners i portaven riquesa.


  A Martorell suposaven que llur cant i llur presència allunyava les bruixes i esquivava el mal donat. Aquesta creença havia estat força estesa i potser donà origen al costum de tenir grills a casa.


  A Llorenç i a Castellví, al Baix Penedès, escoltaven amb atenció el riclejar dels grills i el gluquejar dels gripaus, creguts que conversaven sobre les condicions de les collites i la prosperitat de les ramades dins de l’any venidor, i àdhuc de la sort que esperava a la gent. Els qui entenien en les arts de meravella i sabien el parlar de les bèsties treien pronòstics i averanys de la conversa dels grills amb els gripaus.


  A Gandesa, Corbera d’Ebre i d’altres pobles immediats cercaven nius de plegamans o pregadéus, que empraven a tall d’amulet contra el mal de queixal, portats al damunt dins d’una bosseta o simplement a la butxaca. Cal advertir que la Mantis religiosa, com la immensa majoria dels insectes, no fa niu i que la gent té per tal el paquet d’ous de forma més o menys esfèrica que la femella expel·leix en pondre.


  Hi havia terres on les abelles de cap manera no hi volien criar. Els qui desitjaven tenir arnes i posseïen propietats en terres ingrates a les abelles, avui anaven a posar tres grapats de terra sota d’una arna habitada per un eixam ben gros, i el dia de Sant Pere l’anaven a treure, la portaven a les seves propietats i plantaven les arnes al seu damunt, i com que ja havia estat habitada per d’altres eixams, les abelles no es resistien a establir-s’hi.


  A Prat de Comte creuen que avui es multipliquen les formigues fins al punt que de cada una en neixen deu-centes. Abans la fadrinalla cercava els formiguers i collia formigues a senallades per tal de tirar-les a la gent quan havia de passar la processó a l’objecte de fer-li call. N’escampaven també durant les balles perquè s’enfilessin cames amunt de les balladores i les obliguessin amb llurs picades a aixecar-se la roba per agafar-les. El costum d’escampar formigues per les balles havia estat estès sobretot per les Carnestoltes i entre fadrinalla de pobles rivals. També s’explica que els jueus, pretextant que volien veure la processó, s’aplegaven al seu davant per tal de dificultar-ne el pas i l’avenç, s’estenien pel curs i, en passar el Santíssim Sagrament o les imatges, es treien el barret per fingir devoció i, per sota, amb els dits feien banyes. Per tal d’allunyar-los fou costum que davant del seguici anessin homes amb sacs plens de formigues que tiraven contra el jueus perquè fessin call, i dels assistents al concurs n’hi havia que també els en tiraven amb la finalitat de fer-los fugir perquè no poguessin fer banyes a Nostre Senyor.


  Segons la tradició, la població de Castellar del Vallès havia estat situada en un altre lloc conegut encara avui per Castellar Vell, i fou envaïda per les formigues fins a l’extrem que calgué abandonar la població i establir-la en un altre terreny, puix que es feia impossible viure-hi. Antigament hom encenia una gran foguera immediata als enderrocs de la vella església del poblat abandonat en record de les que foren enceses per deturar l’avenç de les formigues en ésser abandonada la primera població. La tradició de pobles envaïts per les formigues fins al punt que calgué abandonar-los és comuna a d’altres cultures.


  A Mallorca, l’any que avui s’escau en divendres, cullen dormilegues, és a dir, pregadéus o Mantis religiosa i els empren per remei contra el mal de queixal.


  A Castellar del Vallès treien diversos averanys de la vista d’una aranya:


  
    L’aranya que fila a ta porta,


    gran ventura et porta.


    Si veus una aranya al matí,


    no et faltarà patir,


    si la veus al migdia,


    riquesa et crida,


    i quan fila cap al tard,


    goig acabat.


    L’aranya que et cau al damunt,


    gran ventura et duu.

  


  A Matamala i a les Lloses creuen que esquinçar o desfer una teranyina pels voltants de Sant Joan porta molta desventura:


  
    Qui per Sant Joan


    desfà una teranyina,


    la mort l’afina.

  


  Si avui plou, l’aigua que cau es torna puces que tot ho envaeixen i fan la vida insuportable:


  
    Si per Sant Joan plou,


    les puces van en renou


    i de cada gota en surten nou.

  


  I afegeix la parèmia, per indicar la fertilitat d’aquest paràsit:


  
    La puça que va néixer ahir


    ja és besàvia avui al matí.


    Puça xica, set picades


    i set filles cada vegada.

  


  A la mainada dels nostres temps els grans ens feien creure que aquesta nit les bèsties s’organitzaven en societat semblantment com les persones. Es vestien totes mudades i anaven a passejar ben empolainades, mentre d’altres treballaven de diferents oficis com fan els homes. Els gats feien de sastres, i els gossos de sabaters, i d’això ve que els d’aquests oficis no es puguin veure gaire i estiguin com gat i gos. Els bous feien de carnissers i venien carn de persona per revenjar-se dels homes, que tot l’any mataven i venien bou. Els rucs i els cavalls feien de carreters i de traginers, se servien d’homes a guisa d’atzembles i els fuetejaven i apallissaven molt. Els gossos també feien de caçadors i se servien d’homes a tall de gos. Els micos dotats de filharmonia anaven pels carrers sonant la música i escampant joia i alegria. Ens venien a pintar així com una mena de món al revés quant a l’aspecte que pertoca a les bèsties en llur relació amb l’home, i ens feien sentir avidesa per veure tot aquest món animal de meravella que només podíem fruir a través de la imatgeria popular, ventalls i auques que ens presentaven els animals ben mudats i en pla i funcions humanes i, en alguns casos, en oposició i avantatge a l’home. Aquest món animal de meravella també hom el suposa viu i real la nit de Nadal, però no tant com avui, com expliquem en la pàgina 105 del volum I.
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    Les bèsties sàvies, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Les bèsties sàvies, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La mona sàvia, segons un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Bibl. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    Els micos savis, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  ALTRES COSTUMS


  ELS nostres avis, per ponderar el molt que es divertien per Sant Joan, qualificaven aquesta festa de Nadal de l’estiu. També respiraven un aire de satisfacció i de goig, portats per la creença que tot allò que esdevé aquesta nit estava rodejat de la ventura i de la sort que hom adjudicava i reconeix a tot l’ambient que informa aquesta festa.


  Antigament, totes les cobles i músiques de la ciutat sortien a tocar pels carrers i places. Aquesta nit era nit de música, propagadora arreu de l’alegria i del goig de viure. Quan van generalitzar-se els coets, el gai soroll de les músiques fou suplantat per l’estridència dels focs grecs i, de mica en mica, va minvar la intervenció de les cobles en l’alegria popular.
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    Ramell de focs grecs i voladors, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Aquesta nit, sembla que la gent sentia daler de fer soroll i de produir el màxim xivarri, potser en pla d’oposició al silenci i al quietisme que hom procurava la resta de l’any. Havia estat comú formar colles improvisades de músics, que sonaven instruments a la bona de Déu, sense saber música, ni sense gaire concert ni encert. Hom es lluïa amb aquells instruments que solen tocar els qui no saben de música: el pandero, els ferrets, la bandúrria d’ossos, dita també els ossets, la guitarra i d’altres instruments per l’estil. Les orquestres d’aquest aire havien estat abans molt abundants.
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    Instruments tradicionals de la revetlla de Sant Joan propis dels ignorants en música.

  


  Els teatres, durant els intermedis, havien disparat petits castells de focs grecs o d’artifici.


  Cap al tard de la tarda, es parava una fira a la Riera de Sant Joan, especialment en el tros comprès entre la capella de Santa Marta, del vell hospital de pelegrins del mateix nom, fins a la casa procura del monestir de Santes Creus. S’hi venien alfàbregues, falguera i gram negre o berbena. També hi havia parades de llepolies, sobretot de coques i bunyols ensucrats, el més típic de la fira. Era visitada pels enamorats, pels qui festejaven, pels nuvis i casats de nou i, en general, per les parelles joves. Era costum que els galants compressin, per a llurs companyes, herbes de les indicades i una coca o una paperina de bunyols. Elles compraven un xiulet, que oferien a llur galant.


  Era obligació que tota la mainada anés a la fira, i tant els nois com les noies s’havien de firar un xiulet. La nota típica de la nit d’avui, per tota la ciutat, era el so molestos i antipàtic dels xiulets de vidre que sonaven tota la mainada i molta gent gran.
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    Xiulet de vidre que es venia a la fira de Sant Joan.

  


  Una nota típica d’aquesta nit, quan els nostres avis eren infants, foren uns ninots de cartó retallat que duien braços i cames agafats amb un fil i que, estirant un cordill, els feien bellugar com si ballessin, segons la visió infantil. La quitxalla, sobretot els nois, no entenien la festa d’avui sense fer ballar un ninot d’aquests, obra dels pares o d’ells mateixos si eren prou enginyosos, i que més tard foren un dels productes de la imatgeria popular impresa.
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    Joanet de l’aigua, ninot de cartó retallat, de factura infantil, que es feia bellugar com si ballés, estirant-li un cordill. Barcelona, 1890. (Col. de l’autor.)
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    Joanets de l’aigua, ninots de cartó retallat, de factura infantil, que es feien bellugar com si ballessin, es tirant-los un cordill. Barcelona. 1890. (Col. de l’autor.)
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    Joanets de l’aigua, ninots de cartó retallat, de factura infantil, que es feien bellugar com si ballessin, estirant-los un cordill. Barcelona. 1890. (Col. de l’autor.)

  


  Hom els anomenava en Joanet de l’aigua, en Joan de les vinyes, en Joan de paper i en Joan de cartó, que hom venia a pressuposar com el retrat d’un personatge vivent, puix que el gran xivarri fet amb xiulets de vidre propi i característic d’aquesta nit tenia per motiu, segons el dir popular, cridar al Joanet de l’aigua. Per la regió del Montserrat feien ball rodó al voltant de la foguera al so d’una cançó que deia:


  
    Ara ve en Joan de l’aigua,


    en Joanet de cartó;


    ara ve aquest gran senyor


    que festeja la meva dona;


    ara sí que l’hem feta bona.

  


  El personatge retret per la cantarella o figurat pel ninot que cridaven la mainada vuit-centista al so de xiulets de vidre pot recordar molt probable,’ ment alguna divinitat o ésser mític encarnador i simbolitzador del solstici.


  Havia estat costum estès que els promesos es fessin recíprocament presents de testos d’alfàbrega, poms de clavells i manats d’espígol. Generalment, s’oferien d’aquests tres vegetals: dos el galant, i un la donzella. Es posaven prèviament d’acord, per tal de no fer els dos presents de la mateixa cosa.


  S’havia celebrat una fira de bens. La ciutat publicava un ban en el qual fixava que només podien entrar pel Portal de l’Àngel i pel Portal Nou. Els que no es venien havien de tornar a sortir pel mateix portal que havien entrat. Els portalers tornaven als marxants l’import del tribut d’entrada que els havien cobrat pels caps de bestiar que no havien venut i que tornaven a sortir.


  Quan la ciutat estava emmurallada resultava complicat sortir a mitjanit al camp per collir herbes. Havia de sortir-se abans de tancar els portals, i hom no podia entrar fins que els tornaven a obrir. Aquesta nit hi havia, tanmateix, una mica de tolerància, no oficial, però consentida. Es tancaven una hora més tard i s’obrien una altra hora més aviat. Els tocaboires anaven a fer gresca a les fonts de Montjuïc, especialment a la font Trobada, a la de la Satalia i a la del Gat. De retorn a la ciutat, anaven a missa baixa. En sortir, prenien xocolata i se n’anaven a dormir. A la tarda, era costum anar a voltar per la fira.
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    La font Trobada de Montjuïc, on els nostres avis anaven a passar la revetlla i a esmorzar, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Com que el sortir al camp es feia difícil, fou costum que la gent madura anés a esplaiar-se pels voltants de la capella de Sant Joan de l’Erm, al carrer dels Tallers, i pels despoblats i hortes del Raval, vers els indrets de la plaça del Pedró, de Sant Antoni i de Sant Pau.


  Havia estat costum estès celebrar la revetlla als terrats, on s’aplegaven els estadants dels diferents pisos de les cases, per menjar la coca en colla. Es feia ball i àdhuc s’havien encès fogueres petites dalt dels terrats. També era corrent saltar de l’un terrat a l’altre i córrer grans distàncies pels terrats, quan l’alçada i les condicions de les cases veïnes ho permetien.


  En temps dels nostres besavis, sobretot la jovenalla, no haurien sabut passar sense fer-se dir la bonaventura per les moltes gitanes barcelonines que vivien pels barris de Sant Pau i de Sant Antoni, i que tenien per carrers majors el de les Carretes i el de l’Amàlia. Les gitanes s’escampaven per la ciutat i prodigaven llur graciosa dienda en català, puix que, malgrat la seva condició gitanesca, estaven ben identificades amb l’agre de la terra. Començaven llur desgranament de gràcies i lloances en la forma obligada:


  
    Bona ventura et sia dada,


    fill de bon pare i bona mare;


    ben segur que t’agrada més un mal vagar


    que un dolç treballar,


    i més t’estimaries set costelletes


    que tres sardinetes.
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    La bonaventura de la gitana, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La bonaventura de la gitana, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    La bonaventura de la gitana, segons la capçalera d’un romanç vuit centista. (Col. de l’autor.)

  


  Fer-se dir la bonaventura costava quatre «quartos», equivalents a mig ral d’ara. Les gitanes en passaven molta via, per tal de poder donar l’abast, i la gent s’agrupava a llur entorn molt espessament.


  Portada pel sentit de meravella que rodeja aquesta nit, molta gent es feia treure la planeta pels ocells, creguda que els presagis i els averanys fets avui són infal·libles.


  Un dels entreteniments dels qui anaven a passat la nit als afores era el de gronxar-se molt, especialment les noies i la mainada. Hom creia que a elles els feia trobar casador:


  
    La qui es gronxa per Sant Joan,


    aviat troba galant.
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    Infants que es gronxen, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  I que feia créixer la quitxalla. Per això ens en diu el proverbi:


  
    Qui es gronxa per Sant Joan,


    creix més d’un pam.

  


  Així mateix era típic d’aquesta nit i de demà el saltar a la corda, i igualment hom creia que afavoria el matrimoni de les donzelles i la creixença dels infants; elles es casaven tant més aviat, com més alt saltaven, i la brivalla creixia més, com més habilitat mostrava en el joc i com més saltava també. Aquests costums poden reconèixer un origen cultual, puix que els antics creien que el sol saltava i es gronxava, i una representació d’aquests exercicis havia format part del ritual solar antic.


  Al bell punt de mitjanit les monges del convent de Sant Pere de les Puel·les engegaven al vol les campanes, per tal de saludar i felicitar les seves campanyes, les monges comanadores del convent de Sant Joan de Jerusalem, establert a la Riera de Sant Joan. Aquesta finesa singular era interpretada com un gest de gentilesa noble, puix que les monges d’ambdues comunitats provenien d’alt llinatge. Aquest costum datava de l’any 1700 i va establir-lo la mare abadessa que aleshores regia la comunitat. Va perdurar mentre van coexistir els dos convents, habitats per les comunitats respectives.


  Pel Vallès, al bell punt de mitjanit, les esglésies havien engegat les campanes al vol i repicaven de bo i millor.


  La gent vella de la Terra Alta conta que, temps era temps, els sacerdots, per tal d’evitar que les gents se n’anessin per la muntanya a fer coses irreverents, els reunien a l’església, dintre la qual feien ball i moltes d’altres diversions, organitzades i dirigides pel mateix rector, que pagava la música amb els diners de l’església.


  A Reus, la gent anava a passar la revetlla als molts hortets dels afores de la població, dins, però, del nucli urbà. Moltes de les societats de veïnat i festives tenien hortets, que aquesta nit il·luminaven amb fanalets i tenien oberts fins l’endemà, ben sol sortit; com solien estar-hi tots els hortets. S’hi feia ball al so d’instruments fàcils, engegaven focs petadors i la gent en feia centre de diversió; hi era permès l’accés i admesa la companyonia de tothom, fos qui fos, en franca germanor.


  A Castellar de N’Hug, els fadrins, aquesta nit, no surten de llurs cases. Les fadrines volten pel poble i fan serenates davant de les cases dels fadrins. A aquell per qui senten una simpatia especial li deixen un ram damunt de la porta. L’endemà els fadrins van a la processó de Sant Joan de Cornudella, i compren rams per tal de correspondre degudament a la gentilesa de les fadrines. Rebre un pom de flors el dia de Sant Joan equival a un entaulament de prometatge, inicial per les donzelles, les quals requereixen, es manifesten i declaren al qui els agradaria per galant. Valent-se de l’ofrena de flors.


  Aquesta nit havia estat molt típic que els promesos fessin enramades a les portes i finestres de llurs estimades:


  
    Per Sant Joan, les estimades


    troben les enramades.

  


  Vegeu el que diem referent a les enramades durant el curs d’aquesta obra.


  Per la Terra Alta, la fadrinalla, de nit i amb la màxima quietud i poca fressa possibles, enramava les finestres i les portes de les dones casadores. A les noies boniques i gentils, els posaven flors de les més belles; amb preferència, blanques i de colors ben vius; a les lletges, els dedicaven flors de carbassera i escardot, i a les vídues en edat de poder-se tornar a casar, els oferien fulles verdes ben boniques i variades. Hom tenia gran interès que les afavorides no haguessin esment de la galania i que l’endemà es trobessin sorpreses per L’enramada. A les fadrines que havien caigut en una baixesa, o bé a les que havien desdenyat algun partit, o havien estat motiu d’alguna facècia amorosa que hagués despertat la malvolença dels fadrins, solien untar-los la porta o la finestra amb sutzures. També havia estat costum penjar-los-hi calaveres o ossos de rosses, o deixar, vora de casa seva, animals morts en estat de descomposició.


  Les fadrines obsequiades amb rams bonics, per tal de fer ostentació de la galania, no el despenjaven de seguida de la finestra, sinó que els hi deixaven estar almenys fins per Sant Pere.


  A Menorca havia estat costum d’enramar les cases de les fadrines que s’anomenaven Joanes. La corranda popular es fa ressò del costum.


  
    Es dia de Sant Joan


    ses Joanes faran festa


    i es portal li enramaran


    fins part d’amunt sa finestra.

  


  La fadrinalla de Forcall, al Mestrat, anava a enramar les finestres de les fadrines i disparava grans trabucades de pólvora i carbó a les façanes de les cases de les donzelles casadores, a fi d’escrostonar-les i d’embrutar-les força de negre. Les fadrines aquesta tarda s’havien esforçat per emblanquinar-les, tant com de nit ho feien ells per emmascarar-les. Entre minyones era motiu de vanitat que la façana resultés ben bruta, i tota aquesta nit no es sentien sinó trabucades. Demà els fadrins anaven a visitar les cases que havien trabuquejat, i les fadrines els obsequiaven amb vi i dolçaines en agraïment.


  El costum és propi de diverses contrades valencianes i es practica en vigílies de festes assenyalades, sobretot per la festa major.


  Havia estat costum fer bugada la tarda d’ahir per tal de poder-la estendre avui al sol i com més matí millor, perquè portava ventura a la casa i salut a desdir als qui duien al damunt roba eixuta amb el sol d’avui.


  Les casades de nou, sobretot, tenien de bon averany matrimonial poder fer eixugar avui la bugada al sol, car, segons una creença molt estesa, quan plou i es té bugada és indici de malaventura en el casament:


  
    Tota dona ben casada


    fa bon sol quan té bugada.


    Tota dona mal casada


    sempre plou quan té bugada.

  


  Hom també creu que plou quan estenen roba les dones gentils i afavorides.


  
    Quan fan bugada les boniques


    plou nou dies.

  


  i com que, segons la dienda, el dia d’avui mai no plou ni està núvol, poder estendre la roba en bon sol assegurava la ventura en la bugada per tot un any. Hom també creia que la bugada de Sant Joan donava gràcia i bon aire en el rentar, i d’ací que aquelles que no eren prou destres en aquesta feina fessin bugada avui per tal de millorar l’enginy rentador. Les que no deixaven la roba prou neta eren qualificades de Xesca, Ballarusca, Fonoll, i hom deia d’elles per boca del refrany:


  
    La bugada de la Xesca,


    que si no la deixa neta,


    la deixa fresca.


    La bugada de la Ballarusca,


    que mata el poll i deixa la puça.


    La bugada de la Fonoll,


    que mata la puça i deixa el poll.

  


  Les que esquitxaven molt eren tingudes per busca-raons, i les que picaven massa, per malfeineres i no massa polides, i d’ací que hom en digués que:


  
    La que esquitxa massa


    no la vull a prop de casa.


    La que massa esquitxa


    no la vulguis per veïna.


    La bona rentadora,


    ni picador ni batedora.

  


  Era tingut de mal averany estendre la roba no prou neta i polida, confiant que l’acció del sol l’acabaria de fer blanca:


  
    Bugada rentada al sol,


    crida dol.


    Forn i bugada


    volen foc de brasa.


    Per la bugada i pel cendrer,


    cendra de llenya va més bé.

  


  Hom treia diversos averanys de la bugada de Sant Joan:


  
    Si el sabó no fa sabonera,


    mal any espera.

  


  Les fadrines tiraven el sabó a l’aigua; si decantava vers la dreta indicava que trobarien promès aviat; si vers l’esquerra, al contrari, i si aquella a qui queia el sabó o el tirava expressament era casada, es tenia per averany d’infidelitat conjugal. Si anava als fons i costava molt de trobar, denotava una desventura grossa a la família i la possible mort d’un parent.


  Hom té de molt mal averany estendre la roba en hora fosca i creu que crida el diable o els mals esperits.


  
    Roba estesa al vespre,


    el dimoni a la finestra.


    Roba estesa de nit,


    el dimoni sota el llit.


    La roba estesa a la lluna


    és bandera que crida el dimoni.

  


  Hom creu també que la lluna embruixa la roba i que hom pot agafar mal si es posa roba feta eixugar a la claror del satèl·lit. Així mateix embruixa i perjudica la roba ensabonar-la amb la mà esquerra, i hom té per bruixes les rentadores que ho fan. És probable que aquestes creences siguin d’origen mític.


  Per molts indrets de València creien que la roba que es renta aquesta nit resta neta de tota taca, i d’ací que esperin rentar-hi aquelles peces que tenen taques difícils de treure.


  A Alp de Cerdanya, les mestresses de casa, al vespre, treuen tota la roba a la serena, especialment la de llana, cregudes que la rosada les guardarà d’amar-se durant tot un any.


  Avui i el dia de Nadal són dies de trobes; el qui troba quelcom té dret de quedar-s’ho sense que el qui ho ha perdut se’n pugui donar per ofès, ho pugui reclamar ni pugui negar-li l’amistat. En temps dels nostres avis, quan algú perdia quelcom, ho feia cridar pel pregoner i oferia tornes, és a dir, una gratificació de les trobes, i, a més, la bona amistat, que, quan el perdedor era persona distingida, es tenia en més estima que les tornes.


  Els marits que temien que la muller els fos infidel, aquesta nit la sotmetien a la prova de Foli. La feien anar davant d’una imatge de sant Joan, que ella havia de mirar de fit a fit, i mentre queien les dotze batallades el marit tirava sofre dins de l’oli de la llàntia; si espetegava, indicava que l’esposa li faltava, i si no, que li era fidel.


  Perquè la ventura que hom cerca aquesta nit tingui tota la seva força i la seva valor, hom no ha de recuperar les hores de dormir perdudes per efecte de la vetlla; si fa migdiada, o se’n va a dormir de dia, o es lleva massa tard, tota la sort pretesa es gira en contra i es torna mal i desventura. Aquesta creença ha donat origen al refrany que diu:


  
    La migdiada de Sant Joan


    porta molt dany.

  


  Hom creu, també, que el qui no va a dormir en tota la nit ni en tot el dia de Sant Joan i el qui es lleva molt de matí el dia d’avui, no patirà de son en tot l’any i li serà molt fàcil matinejar sense esforç.


  Antigament a muntanya, els nois, des que deixaven el recer de la mare fins que es casaven, no dormien en llit ni en matalàs. Jeien a la pallissa i damunt de la palla, a tot estirar embolicats amb un llençol; d’ací la frase proverbial dormir a la palla emprada per indicar ingenuïtat, innocència, ignorància i d’altres idees afins, A Riu i a Martinet de Cerdanya, quan un fadrí passava de l’edat acostumada de casar-se deixava de dormir a la palla per a fer-ho en llit, i precisament avui es feia el traspàs de fadrí a conco.


  Aquest solia pagar el beure de la xala d’aquesta nit als familiars i amics. Qui sap si temps enllà la cerimònia ritual de passatge fou més extensa i complicada.


  A Olot havien fet dormir la fadrinalla en matalassos de falguera i en coixins de ruda, semblantment com es feia amb el bestiar, creguts que els donava vigoria i al mateix temps els acostumava a les asprors i dureses del viure. Cada any es mudaven i refeien els matalassos amb ruda i amb falguera collida obligadament aquesta nit, car hom la creia més virtuosa que en cap altre moment de l’any.


  A Riu i a Martinet de Cerdanya, avui al vespre, havien fet el joc del rei dels ous, emprant per a l’elecció ous postos precisament avui mateix, car hom creu que tenen la closca més forta que els altres. La fadrinalla se’ls posava dins de la mà closa de manera que només en restés al descobert la base. El jovent d’ambdós sexes s’aplegaven per fer petar els ous dels uns amb els dels altres, i el darrer que restava amb l’ou sencer quedava escollit rei o reina dels ous i durant tota una anyada gaudia de certa ascendència entre el jovent. Qui sap si aquest joc té alguna relació amb l’enganyall d’amagar l’ou, propi de la diada dels Innocents. El costum i el càrrec poden recordar procediments antics d’elecció de dignitats col·lectives l’abast de les quals se’ns fa avui poc entenedor.


  Per la regió del Montserrat el jovent es lliurava a bromades semblants a les innocentades, tals com desfer els carros i penjar les rodes i la caixa a diversos arbres ben distanciats, penjar-hi així mateix les arades, treure les bótes dels cellers i portar-les a la riera i pels camps, baixar les campanes i amagar-les pels afores, i altres bromes per l’estil. Per aquesta contrada les festes dels Innocents no tenien importància i llurs costums es van estendre a les festes solsticials. Fa anys que aquests costums ban caigut en desuetud.


  A la Vall d’Àneu aquesta nit és de gran tràfec, puix que demà és el dia de pujar els ramats a muntanya. Hom endega i prepara els collars i les esquelles de les vaques i de les eugues, que des de demà a les dues de la matinada sortiran cada dia totes soles de llurs estables i corrals i faran cap per elles mateixes a un Hoc determinat on trobaran el vaquer o l’eugasser, el qual les conduirà a la pastura per les altes prades fins al vespre, que tornen a baixar, i cada cap se’n va tot sol al seu corral a passar la nit; i l’endemà es repeteix el mateix. Eugassers i vaquers les menen cada dia a lloc diferent on puguin trobar bona herba. Aquest règim dura fins que les neus cobreixen els cims. Aleshores el bestiar resta encorralat durant uns mesos i consum els proveïments acumulats per les grans dallades del juliol i del setembre. Aquests ramats comunals reben el nom de la guarda.


  A Maó, sortien els prohoms de la confraria de Sant Joan a fer una capta a profit del sant. Hi anaven el banderer i el sobreposat, seguits del flabiolaire, que anava fent música durant la passada.


  Els confrares de Sant Joan i les autoritats assistien a les completes solemnes que es cantaven el vespre d’avui en honor del sant. En sortir, es repartia s’aigo-ros, al so d’una tonada especial de flabiol i tamborí. L’aigo-ros, o aigua de roses, era un perfum delicat i subtil, que els prohoms de la confraria portaven i repartien amb almorratxes de vidre, molt exornades de detalls i filigranes. En havent sopat, es feia ball encantat, és a dir, subhastat, com era costum.


  Les balles es feien enmig de la plaça, tota voltada de bancs perquè poguessin seure les balladores. Enmig es situava el saig o guàrdia municipal encarregat d’encantar o subhastar les ballades. Requeria els ballaires amb la frase feta de: —Quant hi direm a sa dansada?—, i el ball era conferit al més-dient.
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    Tonada de l’aigo-ros de Maó, transcrita pel mestre Antoni Noguera.

  


  Els balls corrents eren la jota i el fandango. La coreografia d’aquests balls no responia a les formes clàssiques; eren popularitzats i adaptats a l’ambient insular. Semblantment passava amb les tonades que tenien sabor de la nostra música popular. Les ballades es feien, generalment, al vespre. Hom il·luminava la plaça amb un alt cremaller de ferro, damunt del qual cremaven teia.
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    La jota menorquina. Transcripció melòdica del mestre Antoni Noguera.
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    El fandango menorquí.
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    El fandango menorquí. Transcripció melòdica del mestre Antoni Noguera.

  


  A Ciutadella de Menorca té lloc l’anomenada festa de Sant Joan, en la qual pren part bon nombre de la població masculina pagesa (de 40 a 50) muntada a cavall. Antigament hi prenien part els quatre estaments de la societat, constituïda pels braços noble, eclesiàstic, menestral i pagès, que encara es distingeixen perfectament entre els participants d’avui. Els genets reben el qualificatiu de caixers, vesteixen a l’antiga i llueixen les millors cavalcadures, ben adornades de flocs i de passamaneria. Cada dos anys es nomena el Caixer Senyor d’entre la noblesa, que és el cavaller que dóna categoria a la festa. Aquesta pròpiament consisteix en un seguit de cavalcades, passades o cercaviles qualificades de cargols; en unes completes celebrades a una ermita, dedicada a sant Joan, dels afores de la ciutat; en una missa a la Catedral; en uns jocs a cavall, i en uns convits oferts pel Caixer Senyor a la resta dels genets.
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    Entremès vivent de Sant Joan, que presidia la passada dels caixers de la festa de Sant Joan de Ciutadella de Menorca, i el flabioler, que tocava la tonada tradicional de les cercaviles d’aquesta festa.
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    Melodia de flabiol de la colcada de la festa de Sant Joan de Ciutadella, recollida pel mestre Antoni Noguera.

  


  La festa de Sant Joan de Ciutadella dura tres dies: comença el diumenge anterior al dia d’avui amb el dia des be. Un flabiolaire, que a voltes és el nunci, crida, o pregoner de la ciutat, i els caixers, que cada dos anys són nomenats, fan cap a casa del Caixer Senyor per prendre part a la passada a peu. Congregats a casa del Caixer Senyor, aquest fa lliurament de la bandera simbòlica de la festa al Caixer Fadrí, que l’ostenta durant la passada a peu que s’organitza a continuació. La precedeix un entremès figurat per un home vestit com de sant Joan, segons costum dels vells gremis i confraries. Recordem que a Barcelona els forners havien anat precedits d’un que figurava ésser sant Gem, els mercers d’un que vestia com sant Julià, segons la iconografia popular, i els espasers, fins no fa encara un segle, anaven acompanyats del bastaix més alt de la ciutat vestit de sant Pau. A Ciutadella, el que figura sant Joan, va mig despullat, segons la visió popular del Precursor a través de la iconografia popular. Duu una pell llanuda davant i una altra darrera, i va descalç de cames i braços, en els quals es pinta una creu vermella. A la testa porta com una visera que vol figurar l’aurèola o la corona lluminosa, símbol de santedat, damunt de la qual hi ha brodat el signe de l’Agnus Dei. Al coll duu un anyell tot guarnit de llaços i cintes; la seva presència ha donat nom a la passada d’aquest dia. El segueix el pregoner sonant el flabiol; al seu darrera va el Caixer Fadrí amb la senyera, seguit del Caixer Menestral i els Caixers Pagesos, els quals duen dues grans safates d’argent que serveixen per a fer una capta, segons costum estès en d’altres temps, destinada a ajudar a sufragar les despeses de la «beguda» o convit a casa del caixer casat. Segueixen en darrer terme, cloent la comitiva, el Caixer Senyor i el caixer capellà o Capellana, sacerdot que representa el braç eclesiàstic i vesteix com la resta dels caixers, però de negre, i duu una capeta. La comitiva visita les autoritats i les persones més distingides i principals de la població amb la intenció de convidaries a la festa. En aquesta passada, que es fa a peu, només hi prenen part els caixers nomenats, o junta que presideix; no el ple de caixers muntats.


  Avui s’organitza la cavalcada. El flabioler, cavalcant una «somereta», passa pels carrers de la població sonant una onada especial per tal d’arreplegar els caixers i fer cap a casa del Caixer Senyor, per prendre part a la passada primera o «cargol» del Born. Després de diverses passades o cargols la cavalcada es dirigeix vers la capella forana de sant Joan, per assistir a les solemnes completes. Després de la funció religiosa torna a la ciutat amb molta gatzara i alegria. Tota la població ja els espera aplegada pels carrers del curs. La fadrinalla, i molt especialment les donzelles, des de les portalades de les cases els aclamen i sobretot els conviden a visitar-les. Els genets els responen encarant-los el cavall i entren dins de les cases amb gran esparpall de la minyonada femenina que s’agarbona i xiscla amb no poc aldarull i gatzara.


  Els fadrins que no cavalquen els tiren grapats de confits i avellanes.


  Aquests cargols, que fan esclatar de joia tot el veïnat, constitueixen la part més viva i animada de la festa d’avui.


  La cavalcada desfila per davant del convent de Santa Clara, i abans les monges contemplaven el seu pas des de darrera de les gelosies. Ahir era rara la família noble de Ciutadella que no tenia una filla clareta, i el cargol de Santa Clara venia a constituir la visita dels Caixers Senyors a llurs familiars enclaustrades i com la participació d’aquestes a la festa.


  Fet aquest cargol, la cavalcada es dissol. Acompanyen la «Capellana» a casa seva. Entren al carrer pel costat convenient perquè la casa sacerdotal resti a la mà dreta, detall que així mateix observen amb el Caixer Senyor cada vegada que s’organitza i que es desfà la colla. Tots els genets desfilen solemnialment per davant de la casa del sacerdot; en fer-ho el Caixer Senyor, gira el seu cavall, l’encara amb el de la «Capellana», i els dos genets es fan un sentit acatament o salutació. La comitiva segueix fins al palau del Caixer Senyor, al qual acomiada amb la mateixa cerimònia.


  Aleshores les campanes del campanar de la catedral repiquen per anunciar al veïnal el moment d’encendre les fogueres, per a les quals el caixer major ha fet repartir llenya al seu càrrec per les cases. Els genets van a deixar les cavalcadures a llurs cases i es tornen a aplegar a casa de la «Capellana» per tal de dirigir-se col·lectivament al palau del Caixer Senyor, el qual els obsequia amb un refresc que sol acabar amb una solemne recepció. Presideix la comitiva la «Capellana» acompanyada dels dos Caixers de més edat, un a cada costat. En altre temps es feia ball encantat, segons costum general a l’Illa i com referim extensament en parlar de la festa de Maó.


  BEAT PERE DEL ROSSELLÓ


  ERA nat a Perpinyà. Fou exemple de virtut i model de santedat. Diferents vegades fou visitat per Jesús i per la Mare de Déu, que li van parlar i li van aprovar la seva vida d’austeritat i de penitència.
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    El beat Pere del Rosselló.

  


  SANT SERENI


  L’INVOCAVEN els jardiners i els amics de les flors, perquè diuen que havia estat jardiner.


  Segons la tradició, abans, les flors —els clavells, les roses, els lliris, i les altres— només eren d’un sol color. Sant Sereni, per efecte del seu poder de sant, les feia sortir del color que volia, i des d’aleshores hi ha varietats de colors en moltes espècies. El qui va fer el primer clavell groc, que era un barceloní de les darreries del segle passat, va ésser inspirat per sant Sereni, el qual en somnis li va revelar el secret, que ell va posar en pràctica, i creà una nova espècie.


  
    [image: ]

    Sant Sereni, patri dels jardiners.

  


  SANT VALER


  ERA patró dels vells remolers especialitzats a fer rems, puix que, segons la tradició, va ésser mort a cops de rem. La iconografia el figura amb un rem. Abans de la navegació a vapor l’ofici de remoler havia tingut certa importància i era una faceta del de mestre d’aixa, car la construcció de les diverses menes de rems segons les naus requeria tota una tècnica.
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    Sant Valer, patró dels remolers.
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    Galera moguda a força de rems, segons la capçalera d’un romanç set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 24. EL NAIXEMENT DE SANT JOAN BAPTISTA


  LES creences i pràctiques de la nit passada s’estenen fins a la matinada d’avui, especialment les que es relacionen amb el Sol, que no es poden dur a terme en les hores de fosca, i les relatives als dons atribuïts a la rosada, més pròpia d’hores matinals que vespertines. Algunes de les creences relacionades amb el Sol, diríem si reconeixen un origen en vells cultes siderals.
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    Sant Joan, segons una estampa del primer terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Sembla indubtable l’heliolatria entre els pobles ibèrics. La imatge de l’anomenada dama d’Eix, trobada en un cim proper a la ciutat valenciana d’Eix, tinguda fins ara com una figura femenina, modernament, després d’estudis acurats i aprofundits, hom ha deduït que es tracta de la representació del déu Apol·lo com una figuració del déu Sol invicte. Les figuracions de la notable Roca de Marugo contenen també representacions del Sol i de la Lluna. Hom creu així mateix en la selenatria del ibers. Els celtes i els ibers, les nits de pleniluni, reunien les famílies al davant de llurs cases i dansaven i ballaven en honor de l’astre de la nit, fins que arribaven les primeres clarors del dia.


  Estrabó, en els seus viatges, ja explica que els ibers adoraven el Sol i que encenien grans fogueres en el seu honor.


  La creença subconscient en el poder fertilitzador del Sol potser la podem veure en la convicció que, aquesta nit, creix i augmenta. El refranyer parla així quant a aquest sentit:


  
    Per Sant Joan,


    tot es la gran.


    Per Sant Joan,


    tot creix un pam.


    Per Sant Joan,


    creix l’arbre i creix l’infant.

  


  Havia estat costum d’anar a les roques de Sant Bertran o a la Mar Vella a veure el Sol des de la platja. Era creença general que en certs moments ballava. Per a veure el Sol dansar, calia mirar-se’l a través d’un mocador de seda vermell, plegat en set dobles, o bé reflectit damunt de l’aigua d’una palangana verda posada a ple sol.


  A Agramunt creuen que al matí d’avui hom pot veure el Sol com giravolta i com muda de color. A Calaf, diuen que hom el pot veure com roda i que, si se’l mira bé, se li veuen dues cares.


  Per la Terra Alta creuen que el Sol, al moment de sortir, conté la roda de santa Caterina, la qual es reflecteix damunt de l’astre per alguns moments. Totes les herbes contingudes dins del cercle de la roda adquireixen virtuts i gràcies màgiques molt extraordinàries i excepcionals.


  Pel Maresme creuen també que, al moment de sortir el Sol de dins de l’aigua que tanca l’horitzó, es veu al seu voltant la roda de santa Caterina. Si es veu molt marcada i intensa de color, denota un any de moltes marors i males mars, i, si es presenta confusa i tènue, indica una anyada de mar tranquil·la i plana. Pescadors mariners mai no es descuidaven d’observar aquest fenomen al moment de rompre l’alba, per tal d’inferir-ne llurs pronòstics, quant a l’estat del mar, per als mesos propers.


  Pel Vallès havia estat creença estesa que el Sol en sortir riu, i en pondre’s, plora. La gent del camp pujaven als cims propers que els permetien veure la sortida com més aviat millor, i la posta com més tardana possible, i observaven amb atenció la intensitat de la rialla del Sol neixent i els plors del ponent i en treien llurs conseqüències i averanys relacionats amb l’abundor de les collites.


  Entre les fadrines hi ha també la creença que, si al moment de sortir el Sol, posen una palangana d’aigua ben clara als primers raigs, veuran al fons del líquid la fesomia del fadrí que serà el seu galant.


  Per la Conca de l’Anoia diuen que si hom, al punt de sortir el Sol, el mira amb atenció, veurà com pel seu davant ballen les filles del rei Herodes, damnades perquè un dia, mentre ballaven, es va escaure passar el combregar i elles, en comptes de deturar el ball per reverenciar Nostramo, van seguir.


  A Guimerà creuen que al punt de sortir el Sol, al mati d’avui, si hom el mira amb fixesa, hi veu igualment les filles del rei Herodes com ballen. A Gratallops, diuen que foren damnades a viure a la Lluna, en càstig de llur crim, i que hom les hi veu ballar quan balla el Sol.


  Pel Ripollès i a Mallorca, per guardar les eres de formigues, els pagesos se senyen al moment de sortir el Sol la matinada d’avui.


  A Barberà del Vallès creien que entorn del Sol hi havia un estol d’àngels que contínuament atiaven una immensa foguera, la claror i escalfor de la qual dóna origen als raigs solars que arriben fins a la terra.


  A Organyà i a d’altres indrets de l’Urgellet feien creure als infants que el Sol ponia ous que amagaven entre la terra dels horts i que la brivalla havia de cercar; aquests ous, fets en truita, havien estat l’esmorzar tradicional d’avui.


  A Cadaqués la gent, al raig del sol del matí, es rentava els ulls amb aigua de la mar a la platja mateix i ho repetia fins al dia de Sant Pere, creguda que així s’assegurava la claredat i la salut de la vista per tot un any.


  La fadrinalla de Vilanova i La Geltrú, especialment el jovent pescador i mariner, acudien a la platja abans de sortir el sol i així que se n’albirava el primer raig el saludaven afectuosament i es capbussaven, en la creença que els guardaria de malalties i de desventures en mar.


  A Montclar de Berga i a d’altres indrets del Bergadà la gent pujava als cims per tal de veure el sol així que sortia, i la jovenalla feia tres salts, tot encarant-s’hi, a tall de salutació.


  A la Terra Alta i pels massissos de Caro la pastoralla pujava als cims per tal de veure sortir el Sol i feia ball rodó, a voltes junt amb els terrassans que hi pujaven dels llogarrets. També havien ballat jotes enmig de molta alegria.


  Pel Pla d’Urgell, al punt de les dotze del migdia, els pagesos sortien al camp, s’agenollaven de cara al Sol i el saludaven amb l’oració cantada que també entonaven els segadors i que donem al volum III, pàgina 721.


  Creien que, fent-ho així, la collita del blat per a l’any següent donava com a mínim per a poder fer les Sagrades Formes i assegurar la celebració de la missa, i per a poder-ne menjar tot l’any la família a compliment. Deien que, per efecte d’aquesta salutació, el Sol dominava i feia obeir els núvols a fi que donessin la pluja suficient perquè el blat pogués créixer i espigar bé, i els deturava per tal que no fessin cap estrall que pogués fer malbé la bona collita. També deturava la neula i tots els altres elements atmosfèrics que influeixen damunt del blat.


  Per raó de llurs forma i color, l’home primitiu i senzill ha vist en l’escardot, en la carlina i en la rosa de pastor, una figuració i representació del Sol, i d’ací que aquesta nit els siguin atribuïdes gràcies i virtuts màgiques i que representin un paper destacat en el costumari santjoanenc.


  Per l’Alt Empordà i pel Vallespir, les donzelles, abans de sortir el Sol, cerquen algun corrent d’aigua que llisqui per paratge muntanyós. Hi mullen els dits, fan una creu amb els dits molls i, seguidament, es renten la cara, el coll i les mans. Després, fan un ram de floretes boscanes, ben aromàtiques, el lliguen amb cintes blaves i el van a clavar a la porta forana de llur casa. Són les flors de la bonaventura, portadores de tota mena de sort i de bon averany, esquivadores de la desventura, dels maleficis i dels esperits malignes que volguessin perjudicar la casa. Les donzelles creuen també que la qui cull floretes aquesta matinada troba casador abans de l’any.


  Els fadrins muntanyesos de les mateixes contrades, en sortir el Sol van a collir les roses de Sant Joan, dites també carlines i roses del Sol, perquè la gent creu veure en la seva forma la figura del Sol amb els seus raigs. Van a clavar les roses collides, damunt de les portes de les fadrines, al costat mateix de les creus de flors que hi ban posat les noies. Ells creuen que si cullen una carlina, les donzelles que estimen no els poden oblidar ni pol minvar en elles l’afecte que senten per ells.


  Hom creu que els ulls dels escardots són com els ulls de les bruixes i que guarden de males mirades perquè, en veure’ls les bruixes, aquestes resten neutralitzades en llur força malèfica, per efecte de l’oposició de la mirada de l’ull de l’escardot. Hom també creu que les bruixes i els mals esperits s’enganxen amb les punxes d’aquesta herba i en fugen. D’ací el costum, molt estès pel Pirineu oriental, de penjar escardots, avui a la matinada, a les portes foranes de les cases.


  A l’Alt Vallès, les donzelles cullen flors de Sant Joan abans de sortir el Sol, en fan creus i les pengen a les portes de les cases, per tal d’allunyar-ne els mals esperits i fer-los difícil l’entrada.


  A la Vall d’Aran, la gent va a collir herbes molles de rosada, en fa feixets i els porta a l’església a beneir. La gent els penja per portes i finestres, creguda que allunyen les tempestes i esquiven els llamps.


  A Esparreguera, per curar els grans dolents i malignes, diuen per tres vegades:


  
    Gloriosa matinada,


    diada de Sant Joan,


    feu-me la divina gràcia


    que si em frego amb aquesta herba


    se’m curin tots els mals grans.

  


  Cada vegada es diu un parenostre pel gloriós sant Joan. Mentre es resa, hom es frega els mals grans amb la primera herba que troba en sortir de casa, abans de sortir el Sol.


  A l’Urgell, per prevenir-se de tota malaltia o guarir el mal que es vulla, es freguen amb la primera herba que troben, al moment d’eixir el Sol, la part del cos que volen salvar.


  Poden guarir-se les pigues, si se les freguen amb una fulla de cep al moment de sortir el Sol, avui a la matinada. També pot fer-se a qualsevulla altra hora d’aquest dia, mentre la fulla estigui humida de la rosada.


  La fadrina lla de Gósol es rebolca per damunt de l’herba molla de rosada, creguda que obté sort, ventura i salut. Els de Bagà es mullen amb l’aigua d’alguna font o amb la rosada. A Sant Llorenç del Morunys es renten i freguen amb la rosada o amb les herbes que n’estan molles, creguis que així es guariran les berrugues.


  A Gósol creuen que si, abans de sortir el Sol, hom va a cercar aigua de nou fonts, aquesta serveix per a guarir els bri ans. A Sant Llorenç dels Morunys, les fadrines es renten la cara al riu, abans de sortir el Sol, convençudes que així augmenten llur bellesa i llurs gràcies. A Esterri, diuen que pentinar-se vora del riu, abans de sortir el Sol, fa créixer els cabells. En molts indrets del Priorat i del Camp de Tarragona, la gent es remulla, uns als altres, i és freqüent tirar aigua pel balcó i a toca a qui toca. A Eivissa, les dones tiren aigua, pel balcó, als coneguts que veuen passar. Sembla que es pot tractar de restes d’una lustració col·lectiva.


  Per l’Alt Vallès, les fadrines matinejaven i anaven a cercar la bonaventura a alguna font, on també acudien els fadrins, guiats pel mateix desig. Elles duien, damunt del pit, ramellets de flors de Sant Joan, lligats amb cintes blaves. Era ocasió de festeigs i de propensió per als prometatges, els quals eren considerats com la bonaventura millor.


  Les persones que, per una raó o altra, no podien anar-se a banyar o a rentar-se la cara en alguna font, posaven una greala d’aigua a la serena, i l’endemà s’hi rentaven, cregudes que així obtenien salut per tot un any.


  Les fadrines que desitgen casar-se, al punt de migdia tiren dins d’un recipient d’aigua exposat al sol tres paperets on han escrit el nom de tres fadrins que els agradarien per marit. Els cargolen ben bé, i creuen que es casaran amb el del nom del paperet que més aviat es descargola.


  Les antigues Constitucions de Catalunya declaraven avui dia de pau i treva, i l’any que aquest dia s’esqueia en guerra, havien de deturar-se les hostilitats, a honra i glòria de sant Joan i perquè els combatents poguessin gaudir del goig de la festa.


  A Barcelona, avui s’obrien els portals una hora més aviat que els altres dies. Sortia al camp la gran majoria de la ciutat; hom podria dir gairebé tothom que no havia passat la nit fora muralles.


  La gent s’escampava pels camps dels voltants, per cercar les herbes meravelloses que no havia pogut recollir en plena nit, que és quan tenen més virtut. Molta gent, si fa no fa a les nou, tornaven a ciutat, i portaven uns manadets d’herbes per fer remeis i per a d’altres objectes. Duien especialment grani negre, que ja dels temps dels romans és tingut com l’herba de més virtut; si es cull aquesta nit, és portadora de salut, de riqueses i de sort en general.


  La veu popular diu que el gram creix fins a aquesta nit, després de la qual es mustiga i s’arronsa fins arribar a desaparèixer completament.


  Era costum que els qui havien perdut la nit en ballarugues i d’altres divertiments abans d’anar a dormir anessin a missa primera.


  Avui era obligat esmorzar de xocolata, no a casa, sinó a les moltes xocolateries que hi havia escampades per la ciutat, que des de les cinc del matí, o d’abans, no s’entenien de feina, servint xocolata i mitges qüernes, pastís gairebé especial per a menjar amb xocolata, que devia el seu nom al fet de tenir la forma semblant a la d’un corn. Les ensaïmades són d’introducció moderna a la nostra ciutat. Un esmorzar de xocolata i mitja qüerna costava sis «quartos», equivalents a divuit cèntims de l’actual moneda.


  Els enamorats sortien de bon matí al camp a respirar bons aires. Solien anar a desdejunar-se, a base també de xocolata, a alguna de les moltes fonts de la muntanya de Montjuïc. La font Trobada era la que gaudia de més popularitat i aquella a què acudia més gentada.


  Era corrent d’anar a esmorzar en algun dels molts berenadors que poblaven els voltants de la ciutat. Hom menjava amb preferència musclos, petxines, barretets, cargols o algun altre marisc, portat per la creença que menjar-ne el dia d’avui confereix salut, riquesa i ventura.


  Beure un got d’aigua fresca en dejú guarda d’embruixament. Hi ha qui ho creu de tots els festanyals.


  Fou tradicional desdejunar-se amb una truita ben grossa, i born aixafava i triturava ben bé les clofolles dels ous per tal que el dimoni i les bruixes no les poguessin fer servir de barca i no se n’aprofitessin per perjudicar la gent de mar. Era molta la gent que sempre destruïa les closques d’ou perquè no les poguessin aprofitar les bruixes.


  Menjar truita de fonoll per esmorzar guarda de poder ésser embruixat durant tot l’any.


  Si a l’hora d’esmorzar hom es menja un paper d’estrassa, durant tot un any, quan mengi ceba, no li’n farà olor l’alè.


  Si hom s’està d’esmorzar el dia d’avui, no pateix de mal de queixal en tot l’any.


  Els nostres avis avui menjaven faves amb medalles guisades amb alfàbrega en lloc d’espècies i d’altres cuinats que s’avinguessin amb aquesta planta aromàtica, que, segons la tradició, abans d’emprar-se les espècies feia l’ofici de tals.


  Les societats corals havien fet concerts matinals que començaven a les cinc del matí. Tenien lloc pels teatres i jardins d’estiu que van poblar el Passeig de Gràcia als començaments de la primera meitat del segle passat. Aquests tipus de concerts se n’havien emportat l’entusiasme dels nostres pares i eren concorregudíssims. La gent estava avesada a llevar-se molt de matí. Molts treballs començaven a les cinc i a les sis del matí, i l’anar a concert a aquesta hora no representava llevar-se més aviat que els altres dies.
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    Saló de ball a ple aire en el jardí dels Camps Elisis del Passeig de Gràcia, on anaven els nostres avis a passar la festa de Sant Joan, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Els Camps Elisis del Passeig de Gràcia, on els nostres avis anaven a passar la festa de Sant Joan, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Avui s’inaugurava la temporada de les curses de braus. La jovenalla masculina i sobretot la gent que pretenien estar a l’ordre del dia, es creien obligats d’assistir-hi. Des de la Rambla de Santa Mònica s’organitzava un servei d’òmnibus, que portaven fins al peu del «torín» per un ral amb escreix, és a dir, per vuit «quartos» i un xavo, que resultava mig cèntim més del ral. El qui no tenia un xavo n’havia de pagar nou quartos. Les tartanes feien competència als òmnibus i cobraven només sis «quartos» pel trajecte. Acudia a la dita Rambla tota la vasta gama de vehicles de lloguer d’aquells temps, alguns mig desballestats, que es cansaven de fer viatges a la Barceloneta. Les persones de bon to es donaven de menys d’anar en òmnibus. Molta jovenalla, en sortint de la plaça, s’anava a banyar als banys de la Mar Vella. Els vestits de bany encara no s’estilaven. A la platja hi havia establertes moltes barraques que guardaven la roba als banyistes, i llogaven llençols per a embolicar-se i eixugar-se.


  Les nostres àvies avui inauguraven la temporada dels ventalls. Era malvist i desconsiderat emprar ventall i ventar-se abans d’avui per més calor que fes i per molta necessitat que se’n sentís. Altrament, no tothom començava a ventar-se avui; hi havia qui esperava per la festa de la Mare de Déu del Carme. Entre els qui avui anaven a la cursa de braus s’imposava el ventar-se i resguardar-se del sol amb un ventall de banderola comprat a l’eixam de vailets que en venien pels voltants del «torín».
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    El venedor de ventalls, segons una auca de baladrers de Barcelona del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Crit tradicional de venedor de ventalls, transcrit pel mestre J. Tomàs.
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    Parts d’un ventall de barnilles pintat a la trepa, del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor)
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    Parts d’un ventall de barnilles pintat a la trepa, del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor)

  


  Avui fou el dia tradicional per a estrenar les ombrel·les. El jovent elegant sortia a fer un passeig matinal pels llocs més cèntrics de la ciutat per tal de lluir les ombrel·les i els vestits nous d’estiu.
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    L’estrena de l’ombrel·la, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’estrena de les ombrel·les, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres pares, potser com una extensió del vell costum de visitar el Jardí del General durant la revetlla, acostumaven avui al matí anar a passejar pel parc de la Ciutadella i, sobretot, anar a veure la col·lecció zoològica, tan admirada per aquella societat patriarcal. La mainada dels nostres temps d’infants no hauria comprès el dia d’avui sense anar a veure les bèsties del parc.
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    El Jardí del General, on els nostres avis anaven a passar la festa de Sant Joan, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El Jardí del General, on els nostres avis anaven a passar la festa de Sant Joan, segons la capçalera d’un ventall de quarto. (Col. de l’autor.)
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    L’elefant de la col·lecció zoològica del parc de la Ciutadella, que els infants i llurs pares anaven a visitar el dia d’avui, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Antigament, havia estat un dia típic per a jugar a pilota. El costum pot recordar un ritu de culte solar, puix que hom creu que el joc de pilota reconeix origen cul tu al i que formava part dels ritus siderals.


  Els sastres barcelonins del carrer de Baix, avui d’en Gimnàs, havien venerat sant Joan en una imatge del Precursor que hi havia a l’església de Sant Francesc de la vella plaça de Framenors, anomenada avui del Duc de Medinaceli. Hi havia una part dels sastres que no se sentien gaire conformes amb el patronatge de sant Joan, perquè és un dels pocs sants que van despullats, i al·legaven que si tothom hagués seguit el seu exemple, la sastreria no tindria lloc d’existir i els sastres es moririen de gaita. Creien que hauria estat millor escollir per advocat el sant que hagués portal robes més valuoses i més folgades; algun rei, per exemple. La veu popular deia, com resta indicat, que els sastres no se sentien gens decantats a dedicar llurs oracions a un sant que anava despullat. Per tal que el dia de la festa dels confrares no sentís recança d’anar-li a retre l’homenatge que hom havia dedicat al sant patró, posaven a la imatge, per aquell dia només, un vestit ben nou i ben llampant, segons la darrera moda, i tot el gremi posava el seu art a contribució, per tal de lluir-se tant com podia en aquesta ultra que havia d’ésser vista i admirada per tota la ciutat. Tothom acudia a l’església de Sant Francesc a fi de veure quin aspecte feia el sant Joan vestit a la moda, i com era el darrer figurí que els sastres oferien a llurs clients.


  Els vells taverners barcelonins muda van el ram de pi que penjaven a la llinda de llurs establiments a tall de reclam; també ho feien per Sant Vicenç, com tenim explicat en la pàgina 580 del volum I. Fou costum cercar branques que tinguessin un nombre de pinyes igual al del preu del vi més econòmic que venien, de manera que els beverris sabien el preu del vi comptant les pinyes del ram. Aquest costum havia estat comú a diversos pobles. Les terres on veuen sidra en lloc de vi penjaven rams de pomeres amb tantes pomes com sous costava el porró de sidra.


  Antigament, a Barcelona, la matinada d’avui, el Consell havia celebrat una lluïda cavalcada, que voltava pels carrers més importants de la ciutat. Hi concorrien les autoritats i els ciutadans més notables i distingits, els Consellers i els Prohoms, els Oïdors de la Taula, els Cònsols de la Mar i de la Llotja, els Diputats del General i la noblesa més florida i distingida. També hi eren convidades les personalitats forasteres que es trobaven a la ciutat. A primeries del segle XVII hi va concórrer el prelat Lluís Saus.


  S’aplegaven a les sis del matí al porxo de la plaça de Sant Jaume, al Born o a casa del Conseller en cap. Es graduaven per ordre de categories i, cavalcats en mules i atzembles ben guarnides i mudades, emprenien un passeig per la ciutat, al so de trompetes i tabals, que anunciava llur pas, el qual era contemplat per la població embadalida.


  Quan hi havia alguna calamitat o dol públic, aquesta cavalcada era suspesa. L’any 1555, no es va fer a causa del dol per la mort de la reina.


  En acabar, els ministrils feien una tocada tan estrepitosa com podien. Tocaven tan fort, que l’any 1081 els fou privat que la fessin, per cansa del molt sorollosa que havia estat la de l’any anterior.


  A Ripoll, la confraria dels Àngels, que era la més important de la vila, sortia a prendre la bonaventura en corporació acompanyada d’una musica. Anava a esmorzar a casa del pavorde pagès. Era obligat menjar sopes amb llet.


  A Sant Llorenç dels Morunys, guarnien una gran pastera d’enciam enmig de la plaça, i tot el veïnat hi anava a menjar-ne. També donaven pa amb vi a la gent més vella i més notable. La jovenalla s’havia de portar el pa de casa i podia anar-lo a sucar amb el vi que pagava el comú. Feia la col·lació, els més vells i les persones importunis ballaven un contrapès, amb tota gravetat i solemnitat. Un cop finit el ball de la gent reposada, la fadrinalla ballava altres balls, enmig de gran gatzara i alegria.


  A Valls, al bell punt del migdia d’avui, obren les portes de l’església de bat a bat, per tul que el sol toqui la imatge de sant Joan.


  Havia estat molt estès el joc de l’oca, sobretot per les poblacions costaneres i per les regions properes a mar. Les viles marítimes engegaven una oca a mar; al cap de cinc minuts es podia tirar a l’aigua qui volia, i qui l’agafava era seva. Aquests concursos resultaven força divertits i havien donat lloc a moltes competències entre poblacions més o menys properes, i van originar un refrany tòpic que diu: Els de… paguen l’oca i els de… se la mengen. A Llofriu lligaven un pal, ben alt i ben llis, a una corda suspesa entre dos balcons o teulades i a dos pams més alt de terra, amb la part prima vers el sòl i la gruixuda enlaire de manera que balandregés.


  Al cim del pal hi posaven un gall i una cullera d’argent, i més enllà, una tassa en lloc d’una cullera. El qui aconseguia enfilar-se pal amunt i agafar el gall restava vencedor del joc i es quedava el gall i la tassa o la cullera. Solia guanyar sempre un fadrí gat de mar dels molts que, procedents de multitud de poblacions veïnes, acudien a discutir-se l’honor.


  A Torroja de Segarra havien portat un pardalet a l’església amb una cinta ben llarga lligada a una pota; el donaven al sacerdot, que després de l’ofici el deixava anar. Els fidels procuraven agafar-lo ajudats de la cinta. Si assolia agafar-lo una dona, hom creia que durant un any governarien les dones, les quals es lliuraven a empaitar els homes, que s’escapaven per no ésser.


  A Llorenç les majorales de la Mare de Deu rifaven una coca molt grossa davant de la porta de l’església. Dins d’un tupí posaven paperets, en cada un dels quals hi havia escrit el nom d’un dels veïns. En feien treure un per un infant i lliuraven la coca al veí del nom del paperet. També havien rifat mones per la Pasqua Florida, emprant el mateix sistema de sorteig. El costum de rifar coques i mones havia estat propi de diversos pobles.


  A Barberà del Vallès, a la missa major, havien dut una almosta de blat destinat a sembrar per tal que el sacerdot el beneís.


  Al llogarret de Bot, a la Terra Alta, sortia un personatge vestit de diable. Anava a l’església i, acabada la missa, feia una gran ballada, al so d’una enorme castanyola. Voltava pels carrers amb una gran carbassa en forma de porra, i copejava a tothom qui trobava. La gent, per tal d’evitar el rebre, li feien almoina, i aquesta servia per a fer llum a l’altar del sant.
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    El diablot de Bot, a la Terra Alta.

  


  A Torelló i a d’altres poblacions riberenques, al punt del migdia l’església beneïa l’aigua del riu, que cobrava gràcia remeiera. La gent en bevia tres glops per tenir bona salut; els perjudicats de mal de peus se’ls hi mullaven; els qui patien de la boca, dels queixals o de la gola en gargaritzaven, i hom creia que els qui es banyaven o travessaven el riu restaven immunitzats d’ofegar-se.


  Antigament a Cadaqués, vers el caient de la tarda, els anys de poca pluja, per encàrrec dels pagesos i pagat per ells sortia a ballar sol a la plaça l’anomenat mestre de la pluja, cofat amb un estrany cucurull que saltava i guimbava de manera estrafolària i desgairada i feia riure a tothom. La gent creia que amb el seu ball menava la pluja i feia ploure. També sortia a ballar per les Carnestoltes, especialment la tarda del dimarts. Cantava unes cobles estranyes, de les quals donem una per mostra:


  
    Les nits que surt la lluna,


    la lluna, la pruna, la bruna,


    per ploure és mala nit,


    que la zic zic,


    per ací, per allà,


    tararí, tararà,


    per ploure és mala nit,


    per ploure és mala nit;


    la lluna es beu els núvols,


    la lluna, la pruna, la bruna,


    i no plou ni un pic,


    que la zic zic,


    per ací, per allà,


    tararí, tararà,


    i no plou ni un pic,


    i no plou ni un pic.
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    Ball del mestre de la pluja, de Cadaqués, al Cap de Creus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Menorca és costum que els enamorats facin enramades davant de les cases de llurs estimades. Les fan amb canyes verdes, murtra i flors diverses.


  També el jovent sol fer-ne davant la casa de les donzelles que s’anomenen Joana.


  A la pagesia de la vila valenciana d’Altea, feien, a la tarda, una solemne processó, presidida per la imatge del sant Precursor, que tenien per patró.


  Li posaven a les mans un dels fruits primerencs, generalment una figanor, puix que les figues són un dels productes agrícoles de collita més important de la població.


  A l’Alguer té lloc una solemne festa religiosa, a l’església de Sant Joan. Es canten en sard els goigs del sant. Hi acut, es pot dir, tota la població. També fan una fira de llaminadures pels voltants de l’església de Sant Joan, al afores de la població. Hi venen torrons, confitures, nous, avellanes, vi i garrofes. No hi és coneguda la coca.


  Per Sant Joan, els rabassaires i els parcers pagaven un tribut als amos de les terres que menaven en parceria, consistent, generalment, en gallines ponedores ben grasses i regalades i, amb preferència, blanques. Les havien de lliurar la vigília, per tal que poguessin servir per a l’àpat del dia de la festa del Precursor, puix que antigament havia estat costum estès el menjar gall, el dia d’avui, com ho és ara per Nadal.


  A Menorca avui és el dia tradicional per desdonar les cases i per anunciar l’acabament de llogues i de tractes que no es posen en vigor fins per Sant Miquel.


  Avui, pel Lluçanès, penjaven les esquelles al bestiar, tant al de llana com al boví i de peu rodó.


  Pel Bergadà i per les Fonts del Llobregat, avui pugen el bestiar de llana a muntanya, perquè hi passi l’estiuada.


  Entre els pastors de la Jonquera el majoral tocava de manera suau i amorosa tots el caps del ramat amb la punta de la gaiata al mateix moment que anomenava a cada un pel seu nom. Creien que així els guardaven de la urpa del llop i de mal per tot un any. Aquesta cerimònia no tenia efectivitat si no era presenciada per algú altre, i donava tant més resultat com més eren els testimonis. Per aquest motiu solien aplegar-se bona cosa de pastors i de rabadans. Aquesta pràctica té certa paritat amb el bateig del bestiar boví que amb finalitat semblant feien els vaquers de les contrades alpines.


  Els pastors de l’Alt Empordà i de les valls d’Olot anaven a oferir vellons de llana ben blanca a les imatges de sant Joan més immediates al paratge on pasturaven i els posaven damunt de la mesa, on romanien durant la celebració de la missa a intenció que el sant els guardés i protegís els ramats.


  Antigament els pastors lluçanesos s’aplegaven a l’entreforc de quatre camins, al bell punt de sortir el primer raig de sol, cada un amb la millor ovella del ramat, i es lliuraven a diverses pràctiques conduents a guardar els ramats del llop i a la prosperitat del bestiar. Consistien a dir determinades oracions, fer rodones a terra i empilar i afilerar palets.


  Els pastors de la Jonquera començaven avui a dir el parenostre del llop, abans de sortir el Sol, i continuaven fent-ho durant nou dies seguits, creguts que així immunitzaven el ramat dels atacs d’aquest caní per tot un any.


  Avui era el dia tradicional de conjurar els llops, les guilles, els talps i altres bèsties boscanes danyoses i perjudicials. Els pastors de la Jonquera escollien el moltó més blanc o més gras i el deixaven abandonat, com una mena d’ofrena, en el paratge on fos més trobador pel llop, creguts que si en feia presa respectaria més el ramat i no hi faria tant d’estrall durant la resta de l’any.
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    Cantarella de les dones vallesanes per a conjurar la guilla. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per tal també d’esquivar el llop els pastors lluçanesos portaven la millor ovella a l’ermita de la Mare de Déu de Lluçà i la lligaven a la corda de la campana, de manera que en bellugar-se fes sonar la campana; si donava fins a tres campanades ben determinades tenien per cert que el llop mala bèstia no se n’enduria cap cap. Pel Vallès havien deixat anar la gallina més ponedora del corral perquè se l’emportés la guilla. Per impedir que la rabosa entrés al corral, a Prat de Comte lligaven una teia ben grossa al cap d’un cordill vermell i, arrossegant-la per terra, donaven una volta sencera al corral, convençuts que la guilla no podia passar el cercle de foc. Calia, però, tenir bon compte de cloure la rodona, ja que si restés solament una engruna oberta li serviria de pas. El conjur resultava tant més eficaç com més bé cremava la teia i com més brandava la flama.


  Les dones de Plegamans, de Palau-solità i de Castellar del Vallès, aquesta nit aprenien les oracions emprades per encortar i deturar la guilla, perquè creien que tenien per efecte protegir i guardar els galliners i els corrals de la visita d’aquest caní tan murriet, terror de l’aviram i dels conills. En acabar el recitat feien una cantarella final que creien que arribava a orelles de les guilles, per lluny que fossin, i que les esparverava i esporuguia en grau extrem.


  A Martinet de Cerdanya, per conjurar els talps, en mataven un, li lligaven un cordill a la cua i l’arrossegaven per tot el volt del camp que volien guardar-ne. Els altres talps sentien d’una hora lluny la ferum del company i fugien a corre-cuita.


  A Gósol, antigament, havien fet el ball de la llet; també el feien per Cap d’any i per la festa major, però avui prenia un caràcter diferent que aquests altres dies i sembla que recordava una antiga cerimònia d’aspiració de les primícies de la llet dels ramats o de llurs derivats representats pel brossat o recuit. La vigília la fadrina 11a anava a passar la nit a la muntanya en companyia dels pastors i encenia grans fogueres pels cims més alterosos. Entre tots munyien les ovelles i les cabres, de la llet en feien brossat i avui de bon matí el deixaven a la població posat en ferrades de fusta que portaven solemnialment suspeses per un llarg samaler sostingut per dos fadrins. Tot el poble esperava l’arribada dels fadrins, i després de reposar una mica repartien el brossat per totes les cases a raó d’una escudella per casa. A la tarda s’aplegaven a la plaça tot el jovent i la mainada i, enmig de gran gresca, s’acabaven el brossat que havia quedat. Després feien el ball de la llet que tenim descrit en la pàgina 339 del primer volum, però no amb la fúria ui la malícia amb què el ballaven per aquest dia i per la festa major. Després el fadrins i les fadrines feien el contrapàs de la Cossa.


  
    [image: ]


    [image: ]


    Figures del contrapàs de les Cosses, de Gósol, al Cadí. Recollit per Joan Pardinilla i Maria Guiu de Pardinilla, de Bagà. Vegeu l’explicació en la pàgina 1077.
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    Melodia del contrapàs de les Cosses, de Gósol, al Cadí. Recollida per Joan Pardinilla i Maria Guiu de Pardinilla, de Bagà.

  


  Els pastors del Ripollès donaven i repartien a discreció la llet de la primera ovella que xaiava després d’avui, creguts que aquesta generositat afavoria la cria i l’abundància de llet del bestiar de llana.


  Els pobles de la ribera del riu Bòsia pugen en romeria a l’ermita de la Mare de Déu de la Ribera. Després de la funció religiosa donen a tots els romeus una llesca de pa i una mica de recuit. Abans donaven un panet i un formatget de llet d’ovella beneïts. La gent se’ls menjava amb fruïció creguda que guardaven de mal de gola. Probablement es tracta de la resta d’alguna festa pastoral d’aspiració de primícies de la llet, com sembla que ho recorden els diversos aplecs al redós d’imatges muntanyenques en els quals és costum repartir formatge o algun altre producte lacti.


  A Vila joiosa llancen corones de flors a la mar. La gent no n’explica ni en raona el motiu.


  Antigament, a la ciutat de València, en tal dia com avui, s’havia fet l’elecció del procurador dels miserables, càrrec municipal que curava d’ajudar els pobres, facilitant-los manera de poder menjar i de poder-se vestir. Venia a ésser l’encarregat de la beneficència pública. Aquest càrrec era tingut en molta consideració i estima.


  Sant Joan és la primera festa de l’estiu i inicia tot un seguit d’altres festes alegres que comporten l’alegria que proporciona el goig de les collites:


  
    Sant Joan,


    alegria de xics


    i de grans.


    Sant Joan,


    de les festes


    va al davant.

  


  Els traginers festiva ven sant Eloi, la festa del qual feien demà, però en molts indrets veneraven també sant Joan i barrejaven les dues advocacions, fins al punt que molts eren els traginers que s’anomenaven Joan, i era corrent que hom qualifiqués de Joans els traginers en general. Els del Pla de Bages festiva ven avui la festa de demà. Els de Manresa, al matí, celebraven una solemne festa religiosa. A la sortida, feien una cercavila, que tenia molta semblança amb els Tres Tombs. Passejaven el bestiar, tan ben enflocat i arreat com podien, i lluïen rics guarniments, ben proveïts de sonors picarols i cascavellades, i cobrien els animals amb mantetes i cobertes, bellament i ricament brodades. A la tarda, feien diverses festes de caient profà, en carrers ben guarnits amb banderetes de paper, gallardets i força abundor de brancatge i de verdor. Entre els diferents jocs i curses que feien, mai no hi mancava la sort de l’anella.


  A Berga, en sortir d’ofici, ballaven el Ballet de Déu i la Bolangera a la plaça de Sant Joan. Al vespre, els traginers feien una passada cavalcada. Anaven acompanyats de minyons que duien atxes enceses. Per acabar la cercavila, ballaven el contrapàs tirabou. Els més garrits el ballaven a cavall de llurs cavalcadures.
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    Figures de la Bolangera de Berga, al Bergadà. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1077.
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    Tonada del ball de la Bolangera de Berga, al Bergadà, transcrita pel mestre J. Tomàs.

  


  A la Vall d’Aran tenia lloc la notable festa dita de l’aro, la qual curava d’organitzar el matrimoni més jove dels efectuats durant l’any anterior, al qual les autoritats concedien el dret de la festa. Anaven al bosc i tallaven un avet ben alt i ben cepat. El conduïen a la plaça, l’escorçaven i el polien ben bé, fins gairebé al cim. Per la part superior, l’esberlaven, ajudant-se amb tascons. L’arbre restava, així, mig obert per la part superior. El plantaven enmig de la plaça, al matí. A les dues de la tarda, hi acudien tots els casats, que eren els qui feien la festa, i tota la resta de la gent convidada i requerida pels casats. De la multitud se’n destacaven tres casades joves, que duien altres tantes garlandes de flors. Una quarta casada, portadora d’una gran garlanda i d’una creu de flors, es barrejava amb elles. Un fadrí garrit i animós es destacava també de la multitud i s’enfilava lleugerament aro amunt. Quan era a dalt, elles li feien pujar una de les garlandes i la creu que el minyó entrellaçava i lligava al cim de l’aro. Entre les casades de baix i el fadrí del cim s’entaulava un petit diàleg cantat, que fa així:


  
    Aquell riu tan fresc,


    que el tinc de passar jo;


    lo que porti era garlanda


    ens doni consolació;


    aquelles caputxes blanques,


    que les fa volar lo vent;


    aquells galants donzells


    m’han robat l’enteniment.


    Aquest ram jo vos present,


    pus descansar de mi vida;


    si mi vida està en turment,


    aquest ram jo vos present.

  


  Responia el fadrí, des de dalt:


  
    Lo ram prendré e l’amor també


    e me’n membraré de qui em vol bé.


    Les escales són trencades;


    trist de mi!, com baixaré?


    baixaré de rama en rama


    i a vosaltres abraçaré.

  


  Un cop guarnit l’aro, les casades del peu oferien a llurs marits uns ramellets, fets amb les flors que duien. Després, se n’anaven a fer una berenada o brespallada, com en diuen en aranès, en la qual menjaven, abundantment, formatge i bevien vi i aiguardent.


  Després de berenar, la comitiva tornava a la plaça, a la vora de l’aro, totes vestides, les dones, amb les robes nupcials. La primera casada de l’any trencava dansa, en la qual només podien ballar les parelles de casats de l’any. Els tres balls següents eren oberts i podia ballar-hi tothom.


  L’aro restava dret a la plaça tot un any. La vigília del Sant Joan vinent s’aplegava tot el poble al seu voltant. El sacerdot el beneïa i de seguida la fadrinalla hi calava foc, enmig de gran gatzara i de molta bullícia i alegria.


  Aquest matí, les despulles de l’aro eren venudes en pública subhasta i es donaven al més-dient. El producte de 1’encant servia per a sufragar les despeses de l’organització de la festa i per a pagar el berenar.


  A la Vall d’Aran feia la seva festa el poble de Les. Uns dies abans nomenaven un fadrí major, que curava de la direcció i organització de la festa i n’era l’autoritat màxima. Feia una capta pel veïnat, per tal d’aplegar diners i poder fer pastar una coca immensa, amb ous i sucre, i per pagar els músics de flabiol, que havien de fer el so de la dansa. Ballaven el sun, és a dir, el so, ballet graciós i molt senzill de moviments, com tots els propis de la vall. Avui, el fadrí major treia en dansa la fadrina que havia fet el donatiu més important per a la festa. El dia de demà, el fadrí convidava les fadrines, els forasters i les autoritats a menjar coca remullada amb bon vinet. La col·lació es feia a la casa comunal, amb gran gatzara. Antigament, mentre durava, el flabiolaire amenitzava el senzill festí amb tocades de flabiol.
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    Ball del sun, de Les, a la Vall d’Aran. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La vila de Valls feia la festa major. La nota més sobresortint n’eren els balls de caràcter representatiu, entre els quals excel·lien els ardits «castells» dels anomenats Xiquets de Valls, de què vàrem parlar en la pàgina 680 del volum I, en tractar del dia de la Candelera. També havien assolit importància la Moixiganga, els balls de bastons, el ball d’en Serrallonga i el ball de la primera. Havien sortit diversos balls enraonats, entre els quals el més pintoresc havia estat el de Dames i vells, que cau dins el repertori còmic dels balls dialogats. Té per argument les desavinences entre diferents matrimonis, entre marits vells i xacrosos i llurs mullers, en general noies joves, eixerides i polides, que no coincideixen en gustos ni en conveniències. En pla de desacord i perquè no se saben entendre, acudeixen al batlle, perquè els posi pau i harmonia. El batlle els aconsella, ajudat pel senyor rector, que també tracta de restablir la concòrdia entre ells, amb gran desesper de l’agutzil, que té molt d’interès a dur-los a la presó. El llenguatge és molt baix i barroer, tant, que aquest ball pot ésser considerat com el document més vulgar i de menys importància literària dius del seu gènere. Els personatges figuraven pertànyer a diversos estaments i capes socials. Anaven vestits, amb certa propietat, amb robes vistoses i escaients, sobretot molt vives de color. Els qui feien el paper de dona, intencionadament anaven molt compostos. Hi sortien sis parelles, el rector i el batlle. Primer, es presentaven els matrimonis, l’un darrera de l’altre, i exposaven les seves queixes amb diàleg alternat entre el galant i la dama. Finides llurs al·legacions, es retiraven i deixaven pas a una altra parella, que obrava semblantment. Un cop totes havien ja explanat llurs queixes, entraven en funcions el rector i el batlle, que les reconvenien i tractaven de posar pau i harmonia entre els seus elements.
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      Els castells, segons un dibuix d’Ignasi Vidal del Llibre dels Costums de Barcelona i de la terra catalana. (Bibl. de l’autor.)

    


    Valls és una de les poques ciutats catalanes que encara conserven l’entremès medieval de l’Àguila, que surt a fer una balladeta molt típica, davant de les autoritats. També posseeix un gegantó, únic a casa nostra, que vesteix amb singular elegància i, contràriament als personatges de la seva espècie, porta calces, essent així que la moda general entre els seus són les robes talars. Aquest ninot té la seva història llegendària. Diuen que és promès i que s’ha de casar amb la gegantona, filla dels gegants de Mataró, la qual, així mateix, és l’única filla de gegants de la vasta família que viu a casa nostra. Hi ha qui es dóna per molt coneixedor del llinatge dels nostres gegants que refuta el cas com a impossible, per la senzilla raó que els dos gegantons són germans. En certa ocasió, els gegants de Mataró anaven de camí; en passar per Picamoixons, agregat de Valls, la gegantessa, que es trobava en estat, es va sentir adolorida, i va néixer el gegantó de què parlem. Com que la presència del menut se’ls feia enutjosa per a la diligència que els obligava a anar de camí, a fi de poder continuar llur viatge, van deixar el gegantó a la cura dels gegants de Valls, que, per tant, li són didots, i no pares, com hi ha qui diu. Més tard, va néixer la gegantona, que és, diuen, germana del gegantó de Valls, essent per consegüent impossible la unió matrimonial pretesa.
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      Balladeta de l’Àguila, de Valls, transcrita pel mestre J. Tomàs.

    


    Com que el gegantó va néixer a Picamoixons, encara que sempre ha viscut a Valls, aquest veïnat s’hi creu amb dret, i quan fa la festa, reclama la seva presència, i ell mai no deixa d’anar-hi. I com que és en temps de faves i li agraden molt —si no ben bé a ell, al qui el porta—, més d’una vegada s’ha escampat pels camps de la rodalia a robar faves i a fer-se’n un tip; i d’ací que hom apliqui al subjecte el qualificatiu de Robafaves i de Lladrefaves, nom que no li és pas exclusiu i que també s’aplica a un altre gegantó, murcià, del qual expliquen anàloga llegenda. Conten que una nit que el Lladrefaves tornava de Picamoixons, pel camí es va topar amb un esmolet, carregat amb la mola al coll, que, en veure aquell homenàs, no es va adonar que era un ninot, i, esporuguit, va fugir a la desesperada, i entre tant de córrer i de l’ensurt, es va morir. I a Picamoixons encara guarden la mola, que ensenyen a qui la vol veure, en record del cas.


    Per les festes de la Candelera de l’any 1951 va celebrar-se el casament del gegantó Lladrefaves amb una gegantona, que no era pas la mataronina, la qual per la seva part també contragué matrimoni amb un gegantó procedent de Terrassa. El casament del gegantó de Valls va revestir gran solemnitat i assistiren a la boda una collada de gegants de diverses poblacions tarragonines veïnes de Valls. En la pàgina 45 del III volum donem el dibuix dels gegants i de l’Àguila de Valls, i en la 44 del mateix volum el de la parella de nuvis.


    Antigament, a Valls, només mataven i menjaven bou el dia d’avui com a signe de festa solemne i excepcional.


    A Lladorre també feien la seva festa major. Dies abans els majorals feien una capta de farina per pastar coques per a la festa.


    [image: ]


    Ball de la xicalla de Lladorre, al Pallars, mentre es feia al forn públic la cuita de les coques tradicionals de la Festa Major. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.


    Llurs familiars femenines, mares, esposes, germanes o promeses, curaven de pastar-les. Durant aquesta feina el tabal no parava de sonar com per anunciar al veïnat que es duia a terme la pastada del pa cerimonial. L’endemà es feia la cuita així mateix amb certa solemnitat. El tabaler sonava també durant l’operació i mentrestant tota la xicalla, part de fora del forn, saltava i ballava a peu coix i agafant-se una orella primer i de quatre grapes a terra després. Acabada la cuita, i amb ella la dansa, repartien a la brivalla uns panellets molt petits, que se’ls disputaven a l’aranya arrapacabells.


    També feia festa el llogarret cerdà de Riu, on havien ballat un ball curiós i estrany més propi de Carnestoltes que de festa major. Sortia una sola parella; ella accionava lliurement amb els braços, tot marcant un punteig suau i pausat. El ballador havia d’imitar tots el moviments de la companya sense perdre el ritme ni desdir del punteig. Ella feia tot allò que podia per estirar-li i agafar-li la barretina, i ell, amb naturalitat, se n’havia de guardar. Quan la hi prenia, el ballador restava rendit i havia de cedir el ball a un altre que havia de fer com ell fins que la balladora s’havia apoderat de set barretines. Aleshores la parella sortia del ball i n’hi entrava una altra. Aquest ball pintoresc caigué en desús a la darreria del segle passat.
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      Ball de la Barretina, de Riu i de Martinet, a la Cerdanya. Recollit per l‘autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

    


    També feia festa el llogarret tarragoní de Rodonyà, que tenia per patró a sant Joan, en honor del qual feien a la plaça un ball representatiu, que constituïa la part més important de la festa.


    Aquest ball, com tots els de tema hagiogràfic, figurava la vida del Precursor. El protagonista solia presentar-se molt lleuger de roba i cobert, de cos en amunt, per una pell d’anyell, tirada al damunt a tall de capa en bandolera. També portava un be, que el seguia en moltes de les seves evolucions, i que feia la delícia de la mainada. Representava diferents miracles obrats pel sant.
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    Personatges i melodia del ball de Sant Joan, de Rodonyà, al Camp de Tarragona, Recollit per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.


    L’episodi més important era el bateig de Jesús, que es presentava descalç i cobert amb una llarga túnica. Feia l’ofici de riu una greala, de la qual el sant treia l’aigua amb una petxina. Sostenia llargs parlaments amb Jesús i li donava consells de bon cosí i deixeble, per tal que no es deixés sorprendre pels jueus, que maquinaven fer-lo perdre. Una part dels figurants simulaven ésser jueus que tractaven de treure’s el sant del davant, perquè governava a Jesús i el malaconsellava en contra d’ells. Hi sortien alguns dels apòstols, els quals representaven paper poc important, exceptuant sant Pere, que feia costat a sant Joan, però en un pla més secundari. No es figurava cap episodi relacionat amb la Passió, puix que no esqueia, atès el moment de l’any en què es representava. Tampoc no es figurava la mort i degollació de l’heroi, perquè, així mateix, no s’adeia amb el dia d’avui, per tal com l’Església celebra aquest fet per l’agost. La representació especial d’aquest episodi era tema d’un altre ball, anomenat de Sant Joan Degollaci, del qual tornarem a parlar en la pàgina 950.


    Avui feia la seva festa major el llogarret pallarès d’Alòs. La nota típica n’era el ball de l’Esquerrana, tocat al so de pandero, com vam referir en la pàgina 442 del volum III.


    Sant Joan també era patró del llogarret de Gil, a la Vall d’Àneu. La nota més sobresortint i important de la festa era la cursa de falles que la fadrinalla feia el vespre d’ahir, i que ja tenim explicada.


    Una altra de les notes curioses de la festa era l’anomenat contrapàs de la pila, que ballaven només els fadrins com a final de les ballades. Finit el ball, els contrapassaires s’agarbonaven i formaven un grup ben compacte. Damunt del nucli en pujaven tres d’altres, i al seu darrera, s’enfilava el fadrí major damunt de les espatlles dels tres i feia uns punts de ball, que marcaven la part final de la dansa. Un cop executada la curta ballada damunt dels companys, feia la caruleleta, que consistia a girar-se cap per avall i baixar, en aquesta posició, per entremig del grup, que es desfeia ràpidament per tal que el majoral pogués arribar fàcilment a terra, enmig de 1’entusiasme de la multitud. És remarcable que els ballaires no s’agafaven per les mans, segons costum general en el contrapàs, sinó per la faixa, com en el contrapàs de la teia. Aquest ball era comú a diversos pobles de la Vall de Boí, tal com vam parlar en la pàgina 264 del volum II.


    També feia festa el poble de Sant Hilari Sacalm. La vigília, la fadrinalla anaven a cercar un pollancre o xop, com més alt millor; el portaven al poble, el netejaven ben bé i el plantaven enmig de la plaça, tot voltat de fullaraca i de mobles vells. L’anomenaven la parcellera o perzeüera. Després de l’ofici, els majorals i les majorales ballaven el ballet a la plaça, amb tota solemnitat i reverència, i ningú més no hi podia entrar. Així que s’havia acabat el ballet, feien dues sardanes, obertes a tothom. A la tarda, els pavordes ballaven el ball del ciri, vestits de tota gala, amb capes i barret rodó. Duien almorratxes plenes d’aigua d’olor, amb les quals ruixaven el poble a cada giravolt. El ball durava mentre restava perfum per espargir. Les almorratxes eren molt grosses, podien contenir molt de líquid, i per tant, el ball durava molta estona, amb gran goig dels ballaires i del poble. Modernament, sortien a rondar per la població un parell de nans, que feien la delícia de la mainada.


    Fa la seva festa també el llogarret de Rupit. Una de les notes típiques n’eren les curses de cavalls, de rues, i d’homes i nois a peu. Les organitzaven els forners i donaven coques per premi. No en feien cada any; generalment, només quan hi havia hagut bona collita. L’organització era potestativa dels forners i no hi havia res que els hi obligués.


    Com en la majoria de les festes majors de la pagesia de la terra plana, fou tradicional menjar pollastre en abundor, fins al punt de constituir la base de l’àpat principal. La proximitat de la festa causava pànic entre l’aviram, i hom diu que als galliners es descabdellava el següent diàleg, que iniciava el gall més jove, al qual responien el mitjancer, primer, i el pollastre més gros, després:
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      Mimologismes de la conversa cantada dels pollastres de Rupit, a les Guilleries, i a vigílies de la Festa Major. Recollits per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

    


    Al plany desanimat i anguniós dels galls responien, indiferents, els pollets bellugadissos:
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      Mimologisme de la veu dels pollets dels galliners de Rupit, en vigílies de Sant Joan. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

    


    Un altre poble que feia la seva festa era el poble de Benissanet, riberenc de l’Ebre. Els fadrins, en havent sopat, feien cap a la plaça i es posaven a ballar sols, de manera grotesca i poca-solta, fins que una fadrina els anava a cercar per ballar amb ells. Si, un cop aparellats, es presentava un altre ballador i deia simplement llicència, el fadrí estava obligat a cedir-li la balladora i en restava sense, si una altra minyona no l’anava a treure a ballar. Durant tot el ball, sempre eren les balladores les que s’anaven a cercar parella. Als fadrins no els era permès escollir ni anar a cercar balladora. Ballaven la variant tortosina de la jota.


    També celebrava la seva festa el poble de Vinebre, així mateix a la ribera de l’Ebre, festa que es distingia per les mateixes característiques que la de Benissanet. Les balles per aquella regió es feien precisament en havent sopat a la claror d’una teiera de fusta o de ferro plantada enmig de la plaça que anomenaven cremaller o fester.


    Sant Joan és el patró de la vila de Perpinyà, i aquesta, antigament, havia celebrat unes festes molt lluïdes i solemnes. Una de les notes típiques era el ball de la gavota.


    Com hem dit, el pagesos d’Altea tenen sant Joan per patró. Per festivar-lo, tallen el xop més alt i més cepat del terme, sense demanar-ne permís a l’amo. El duen a la plaça, l’esporguen i el poleixen fins que no resta més que el ramell del cim, i allí el planten i el deixen estar fins al primer d’agost. Aleshores avisen al seu amo perquè el vagi a arrencar i se l’emporti. Al voltant de l’arbre s’encenen fogueres i es fan ballades.


    A Montblanc feien un aplec a l’ermita de Sant Joan, que s’aixeca en un cim veí, al qual es pot dir que pujava tot el veïnat de la població. Hi era ballat el ball dit de Sara Joan, per la circumstància, ben segur, d’ésser ballat avui i davant de l’ermita.


    A Castellvell de Bellera feien també un aplec a l’ermita de Sant Joan. El comú donava berenar als caps de casa i a les persones notables dels pobles de la rodalia i repartia avellanes i vi a tothom que assistia a l’aplec.


    Havia estat costum de diferents llocs de pagès on hi havia ermites dedicades a Sant Joan, que la pagesia hi fes dir una missa, de Sant Miquel de maig fins a Sant Miquel de setembre. N’hi havia que la deien des del dia de Sant Joan fins al de Sant Martí, que es considerava com acabada la feina del sembrar. A una ermita del partit de Xelva, a València, hi diuen missa des del maig fins al veremar.


    En molts indrets de Mallorca, dóna caràcter a la festa d’avui un personatge que figura ésser sant Joan, qualificat de Sant Joan Pelós perquè antigament anava cobert amb una pell de moltó, sense tondre i amb tota la llana. Aquest subjecte sol anar amb espardenyes blanques amb un floc vermell al damunt, calces i camisa blanques i una capeta de seda vermella, vorejada amb un ribet daurat o verd; al cap, un barre, molt pla, ben rodó d’ales, que porta aplanat per darrera de la testa i que sembla que li faci com de corona. Duu una verga tan alta com ell, amb un petit travesser al cim formant creu, de la qual penja un llarg gallardet o banderola vermella. Sota del braç porta un anyellet. La missió del personatge és ballar, dins del pla de màxima comicitat possible, per tal de fer riure com més millor. A l’hora de l’ofici, se situa a l’altar i es lliura a una dansa tan grotesca i esbojarrada com sap, que no respon a cap regla fixa de moviments, i completament lliure de coreografia.
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      Tonada del ball de Sant Joan Pelós, de Felanitx, a Mallorca. Recollida per mossèn Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.
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    Tonada del ball de Sant Joan Pelós, de Pollença, a Mallorca. Recollida per mossèn Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.
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    Sant Joan Pelós, de Mallorca.

  


  Salta i boteja a desdir, fins a l’esgotament, al so d’una melodia de cornamusa, flabiol i tamborí, que amb llur so agut i estrident fan retrunyir les voltes del temple. També forma part del programa una cursa, múltiples vegades repetida, des del cancell fins al peu de l’altar. La cursa és saltada, i hom jutja de la categoria del personatge i de la seva aptitud per a fer el paper pel nombre de salts que li calen per a salvar aquesta distància i per les riallades que ha fet esclatar als fidels en la dansa. El Sant Joan de Pollença branda, a més, una bandera molt feixuga i pesant, que, amb una sola mà i sostinguda a plom, ha de mantenir diverses vegades en posició ben vertical i ben horitzontal. L’exercici requereix molta força i molt braó i la fama dels qui saben sortir-se’n bé s’estén per tota l’illa.


  Per les poblacions on hi ha confraries de Sant Joan, que són diverses, el personatge corria a càrrec de la confraria. Feien una cercavila, captiri o llevant de taula, presidits pel sant, que executava una ballada pintoresca davant de cada casa, tant més llarga i estranya, com més generós era el donatiu que feien als confrares baciners que acompanyaven el sant. El que recaptaven era pel profit del culte. A la tarda, feien una processó, davant de la qual anava el Sant Joan, ballant de manera molt simple i poc moguda. La seva missió en el seguici, més que ballar, era la d’obrir call i fer apartar la mainada, que empaitava a cops de creu i de manera moguda i sorollosa, fins a rompre la creu. I hom jutjava de la importància de la seva actuació pel nombre de creus que trencava. També era de rigor que, amb tanta masega, ofegués l’anyellet que duia sota el braç.


  Al·ludeixen aquesta representació algunes cançonetes infantils, pròpies del dia d’avui. La mainada volia pels carrers, formant colles i cantant a cor:


  
    Sant Joan llanut,


    carregat de banyes,


    amb unes castanyes


    i un peu pelut.

  


  Les nenes tenen del sant una visió més poètica. Van en grups, amb una candeleta encesa, tot cantant:


  
    Sant Joan hermós,


    va vestit de seda,


    amb una candela,


    agenollem-nos, nos, nos.

  


  En dir el darrer vers, s’agenollen i es tornen a aixecar de seguida; caminen una mica més, i repeteixen la cantarella.


  A Ciutadella de Menorca continua la festa de Sant Joan, de què vam parlar en tractar del dia d’ahir en la pàgina 192. A la Catedral es celebra la solemne missa dels Caixers, que abans celebrava la Capellana i que ara sol dir un canonge perquè tingui més solemnitat. Al matí es fan cargols i més cargols. La Capellana obsequia llurs companys amb un refresc. A la tarda, organitzada altra vegada la comitiva, es dirigeix vers la casa comunal, al balcó de la qual l’esperen les autoritats municipals. El Caixer Senyor, amb un parlament breu, les convida a assistir a la festa que es fa a n’es Pla. El Batlle respon acceptant el convit. Aleshores la cavalcada s’encamina vers el convent de Santa Clara, on ahir el Caixer Major demanava a la mare abadessa que volgués pregar a Déu per impetrar la seva protecció per als arriscats jocs que anaven a lliurar-se. La mare abadessa prometia fer-ho, i seguidament la comunitat es dirigia vers el cor per lliurar-se a l’oració tot el temps que duraven els jocs.
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      Carota pintada damunt dels escuts dels Caixers de la testa de Sant Joan, de Ciutadella de Menorca. (Arxiu de J. Pons i Lluch, de Ciutadella.)
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      Carotes pintades damunt dels escuts dels Caixers de la festa de Sant Joan, de Ciutadella de Menorca. (Arxiu de J. Pons i Lluch, de Ciutadella.)

    


    La cavalcada es dirigeix cap al Pla, paratge espaiós i ample on es lliura a diversos exercicis i jocs d’equitació que aixequen l’entusiasme de la multitud congregada per tal de fruir del magne espectacle i que s’abranda en contemplar l’abrivament dels cavalls i la gran valentia i destresa dels cavallers, que fan gala de llur habilitat típica. Presideixen la festa les autoritats instal·lades en un cadafal, per davant del qual desfilen els genets, lluint llurs enginys i la braó de llurs cavalls, al so de la música. Fan tres jocs especials: el de l’anella, que ahir consistia a collir de terra, amb la punta de la llança, un anell que tirava a la plaça la que en temps cavalleresca actuava com a dama o regina de la festa, la qual degué ésser la dama preferida del Caixer Senyor que havia acompanyat asseguda a la grupa del seu cavall. La forma moderna del joc, que és part integrant d’altres diverses festes populars, consisteix a passar corrent a cavall i fer passar una verga per dins de l’anell penjat a una alçada convenient. Ahir s’hi feia passar una llança. L’anell ha estat substituït per un cèrcol petit. Es corren tres anells. Els guanyadors són obsequiats amb una peça musical que toca l’orquestra, així com ahir en premi degueren rebre una joia.


    L’altre joc és el de les carotes, i el juguen de dos en dos. Un dels genets ataca el seu company a cops de rudiola, guardiola o lludriola, fabricades especialment per a aquesta brega; són de terrissa crua i eixugada o cuita al sol. L’atacat es defensa emparant-se amb una grossa adarga o escut de fusta, damunt del qual hi ha pintada una carota grotesca. La brega ha d’acabar fent malbé la carota. Si l’atacant acaba les rudioles sense deixar malmesa l’adarga del contrari, la hi esbocina a cops de puny. Tota la batussa es fa a cavall; resulta agitada, desigual i, sobretot, força còmica. Es corren sis carotes, una darrera l’altra.


    La tercera sort és la de l’abraçada. Els genets s’aparellen abraçant-se de cavall estant i corren com més millor i força estona. S’abracen i àdhuc es besen sense deixar-se anar per córrer un cavall més que el del company.


    Acabats els jocs, la cavalcada torna a desfilar per davant de Santa Clara, on, temps enllà, el Caixer Senyor agraïa a la mare abadessa les seves oracions, mercès a les quals tota la festa havia transcorregut sense cap accident. Els genets tornen al palau del Caixer Senyor, que els obsequia amb un altre refresc que clou la festa.


    A Eivissa s’havien fet unes curses, molt importants dins de l’ambient patriarcal de l’illa; una de casats, les joies de la qual eren un gall i un capó, i una altra de fadrins, als quals donaven dos galls. Les curses de bèsties tenien per premis: la de cavalls majors, dues oques; la de cavalls menors, dos capons; la de muls, un gall i un capó, i la d’ases, dos galls.


    A València, antigament, el dia que avui s’esqueia en dijous, es suspenia l’actuació del Tribunal de les aigües (que funcionava tot l’any) aquest dia de la setmana. Es reuneix al redós d’una de les portalades de la Seu i està format per set perits pagesos representants de cada un dels set recs o acèquies que reguen l’horta valenciana. Temps enllà sobretot, aquests jutges eren completament analfabets, però ben entesos en la matèria que els era sotmesa a judici, referent sempre al regament de la vasta plana d’horts que volten la xamosa ciutat del Túria. Els demandants es presenten simplement al tribunal i exposen sense rodeigs ni circumloquis llur cas, que és resolt a l’acte i sense apel·lació. L’actuació d’aquest tribunal popular és força antiga.
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      El Tribunal de les aigües de València, segons un Calendari Valencià de mitjans del segle XVI.

    


    A Barcelona, hom venerava la relíquia del braç de sant Joan, que es guardava a l’església de les monges santjoanistes, a la Riera de Sant Joan. Conta la tradició que una nit d’una tempesta desfeta, molt tard va trucar a la porta del convent un galant fadrí i va demanar per favor si li volien guardar un paquet que portava, el qual no se li podia mullar, i amb aquella pluja no sabia com salvar-lo de l’aigua. Digué que l’endemà el passaria a recollir. La fesomia del jove estava aureolada d’una subtil claror divina. Les monges van accedir amb molt de gust al desig del pelegrí, que se’n va anar, i no el van veure més. Dubtant quant al contingut del paquet, una monja que estava en gràcia de Déu va tenir una revelació: que aquell jove pelegrí era sant Joan i que el paquet contenia la preada relíquia del braç i mà esquerra. En veure que havien passat molts anys i ningú no es presentava a reclamar aquella joia, les monges van desfer el paquet i van trobar que, efectivament, contenia un braç, amb mà i tot, el qual fou muntat en un valuós reliquiari i exposat a la veneració pública, i el poble de Barcelona tenia per ell una devoció excepcional.


    Aquesta relíquia era tinguda com una de les mes importants i més bones de la Península. Cada vegada que la reina havia d’infantar, era portada a la cort junt amb moltes centes. Hi fou portada quan havia de deslliurar la reina esposa del rei Amadeu. No se sap que tornés a Barcelona.


    Hi ha variants de la tradició que diuen que un àngel era el portador, i no el mateix sant.


    A la vila de Perpinyà, també es conserva un braç de sant Joan, i es conta la mateixa llegenda que a Barcelona, quant a la seva procedència.


    A més de la relíquia d’una bona part del braç esquerre, es guardava en la mateixa comunitat una ampolleta de sang, un boci de costella, un altre del crani, un tros de la pell llanuda que cobria el sant a tall de vestit, i un fragment del cenyidor, també de pell. Una vegada vingué a la nostra ciutat un delegat del Papa, per tal de provar si aquestes relíquies eren autèntiques, i es tractà de sotmetre-les a la prova del foc. La prova es feia a la sagristia de l’església, i així que van iniciar-la, es va desplomar la volta i no va matar cap dels intervinents per un veritable miracle.


    En el convent de monges dominiques de Montsió es conserva també la relíquia d’un fragment del bressol d’aquest sant.


    Segons la veu popular, el sant Precursor era un mirall de polidesa, de netedat i de pulcritud en tots els seus actes; d’ací que del fer quelcom amb les màximes regles de polidesa, hom en digui «fer un bon Sant Joan».


    Segons la tradició, sant Joan va néixer tal dia com avui i en divendres. Els anys que la seva festa s’escau en aquest dia, totes les ordalies i creences pròpies d’aquesta nit prenen força, cobren vigoria i es fan més veritables i més certes. Les persones que neixen avui i en un any que aquesta diada s’escaigui en divendres, tenen gràcia de sant i virtut de meravella, puix que el sant Precursor els estén la seva protecció de manera més acusada que als altres mortals i adquireixen quelcom del seu do de prodigi i d’excepció.


    També diu la veu popular que fou en divendres que sant Joan va batejar a Nostre Senyor. Dins del mateix pla que la creença anterior, hom diu que els qui són batejats el dia d’avui, quan s’escau en divendres, cobren gràcies i dons dels que distingeixen a sant Joan i compten amb aptituds i gràcies per a poder arribar a sants.


    Segons una creença comuna a diversos pobles i referida a diferents diades, avui les abelles celebren missa a llur manera. Fan un calze de cera dins del qual dipositen una forma també de cera. La reina del rusc mena la cerimònia. Es conta de ruscs en què hom encara ha trobat el calze en crestar-los pocs dies després d’avui.


    A Sant Quintí de Mediona diuen que avui no és bo enfilar-se a cap arbre, sobretot fruiter, i d’entre tots especialment als cirerers, perquè les branques es trenquen i hom cau infal·liblement, i en molts casos la caiguda és mortal. No sabem que se n’expliqui la raó. Aquesta creença és comuna a diversos pobles europeus i referida a diferents dies de l’any.


    Els fusters, antigament, tenien sant Joan per patró. Els nostres passats consideraven l’ofici de fuster perillós d’incendi, per raó de creure molt combustible la fusta i, sobretot, els encenalls. El Consell no permetia restabliment de fusters dins del nucli poblat de la ciutat. D’ací que la majoria treballessin als afores i especialment a la Ribera, vora mar i per la rodalia de l’antic convent de Santa Clara, que s’aixecava vers on avui s’escau l’estació de línia dels ferrocarrils de Madrid, Saragossa i Alacant. Per raó d’aquest veïnatge, van establir llur confraria al susdit convent i van celebrar llurs juntes en una sala en què accidentalment hi havia una imatge del Precursor, el qual van escollir per advocat, per tal com presidia llurs juntes. Més tard, van tenir capella pròpia a la Seu, on encara avui la conserven i veneren sant Joan, a més de sant Josep, el patronatge del qual és relativament modern dins de la llarga vida d’aquest gremi.
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      El fuster caixer o ebenista, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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      El fuster caixer o ebenista, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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      El fuster caixer o ebenista, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    La tradició ens diu que sant Joan era fuster i que treballava com de mig fadrí a casa del seu oncle sant Josep. Un dia van tenir unes diferències per una arengada que havien de partir-se per esmorzar, de la qual els dos preferien la cua al cap. Enutjat, sant Joan se’n va anar de casa del seu oncle, i va plantar una fusteria unes portes més avall. Per tal de no fer la competència al seu oncle, va especialitzar-se a fer mobles, mentre que el sant Patriarca més aviat feia d’altres feines bastes. Així, doncs, fou sant Joan el qui va iniciar l’ofici d’ebenista, moblista o caixer, segons en deien antigament, com una faceta de l’art de la fusteria. Atenent, per tant, aquesta tradició, el patronatge de sant Joan per als fusters era també adequat.


    Ara fa un segle que encara celebraven la seva festa a l’altar propi del presbiteri de la Seu, al costat del corresponent al sant Crist de Lepant. Avui penjaven les banderes del gremi a la reixa de la capella. Repartien coques a tots els concurrents a la festa. A la tarda, feien un ball a la sala de la Canuda, on avui hi ha la Sala Mozart.


    Els mestres d’aixa i fusters de ribera havien venerat Noè, que és el primer mestre d’aixa i constructor de naus conegut i l’autor de la nau que va allotjar i transportar una major diversitat de bèsties i la que va salvar i assegurar la successió de les espècies.


    També veneraven sant Joan Baptista, possiblement com una extensió de la veneració que li retien els fusters, de la qual ja hem parlat. Tenien la casa gremial al carrer de la Fusteria. A la façana hi havia una gran imatge del sant patró, i per raó d’aquesta circumstància era coneguda pel nom de casa de Sant Joan.


    Els mestres de carros veneraven sant Joan Baptista, potser com un record de quan també l’havien venerat els fusters i els altres oficis que treballaven la fusta.


    A Ciutat de Mallorca invoquen sant Joan com a patró els mestres boters, que a casa nostra veneraven santa Eulàlia.


    Els escura-xemeneies tenien per patró sant Joan Baptista; n’ignorem la raó. La majoria eren italians. Potser aquest patronatge és d’origen itàlic.


    Els corredors d’orella i subhastadors de Ciutat de Mallorca veneraven per patrons sant Joan Baptista i sant Joan Evangelista, en honor dels quals feien festes molt lluïdes.


    Sant Joan havia estat patró dels diversos oficis practicats per individus que vivien i treballen al bosc: bosquerols, picadors, llenyataires, rauters, xesclaires, doguers, pegaires, reïnaires, herbaires, moixornonaires, carboners, esclopaires, escorçaires i altres.
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      El llenyataire, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    També el reclamaven els comerciants en general i en especial els firaires i guinguetaires que anaven a vendre per les fires.
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      El firaire o quinquellaire, segons, un llibre valencià de rifa set-centista. (Biblioteca de J. Colomines.)

    


    Eren així mateix devots de sant Joan els vells tonyinaires i bacallaners, que també veneraven a Jesús portant la creu, la imatge del qual tenien, pintada per en Viladomat, en un quadro notable que presidia llur altar a la parròquia de Santa Maria de la Mar. També n’eren devots els arengadaires, que tenien igualment un altre patronatge, puix que llur confraria estava sota de les ànimes del Purgatori i tenien altar propi a l’església del vell convent dels agustins.
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      La tonyinaire o bacallanera, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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      La bacallanera, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    També reclamaven el sant Baptista els graners en general i els venedors de llegum cuit quan establiren el costum de coure mongetes els graners de la Plaça Nova i del Portal de l’Àngel.


    
      [image: ]

      Botiga de graner, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    També veneraven el sant Precursor els tastadors de vi especialitzats a jutjar la força, la qualitat i el sabor del vi sense beure, només glopejant i saborejant.


    El sant Precursor també era advocat dels lleugers, més coneguts per andarins, gent que feia un ofici del córrer amb gran rapidesa duent molt poca roba al damunt i a voltes vestits mig a la xinesa. Quan la ciutat estava murallada donaven la volta a tot el clos de muralles, i un cop foren aterra-des corrien tota la llargada de la via que travessa el nucli antic, des del Portal Nou a Sant Antoni. Les curses eren organitzades per les tavernes, puix que despertaven entusiasme i competència que donava peu a polèmiques i discussions que es produïen a les tavernes. Hi havia dos nuclis ciutadans de lleugers: el de la Ribera, als voltants de la plaça de Sant Agustí, i el del Raval, al carrer de les Carretes. La tradició barcelonina recorda encara amb ponderació tres lleugers vuit-centistes, coneguts amb els noms pintorescs de l’Espina de bacallà, En Catorze, i el Lleuger del carrer Vermell.


    També s’hi encomanaven els matiners que havien de trescar per llocs i carrers solitaris; li demanaven que els guardés de lladregots i de tota mala cosa de les que la fantasia popular creu que s’esdevenen per paratges poc freqüentats.


    
      [image: ]

      Carrer solitari, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Com una extensió a la protecció dels qui van per indrets i paratges solitaris, hom reclamava sant Joan contra llops, gossos folls i altres animals i perills del bosc.


    
      [image: ]

      Un llop com ataca un home, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    També veneraven sant Joan els qui llogaven cadires de mà per a viatjar malalts, vells i delicats, i els bastaixos especialitzats a conduir-les, els quals formaven un petit estament agregat al gremi general de bastaixos i estaven establerts al carrer de la Palla.


    
      [image: ]

      Els bastaixos de cadires de posta, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

    


    Entre la molta gent que acudia a la protecció de sant Joan compten també els cecs venedors de romanços que, al so de guitarres destemprades i amb veus avinagrades i dissonants, propagaven crims i desgràcies esgarrifoses, les escenes més culminants de les quals portaven pintades de manera bàrbara i rudimentària damunt de cartells que constituïen documents interessants d’art incipient i elemental i una policroma festa major de coloraines bigarrades.


    Quan s’establí el costum de fixar cartells i anuncis pels carrers, els qui primer s’hi van dedicar s’encomanaven a sant Joan, ignorem per quina raó.


    
      [image: ]

      El fixador de cartells o trencalòs, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

    


    Tampoc no sabem per què els era aplicat el qualificatiu de trencalòs, car no encertem a comprendre la relació d’aquest ocell amb la fixació de cartells per les parets. El costum en ésser introduït va cridar molt l’atenció i va ésser-li dedicat més d’un ventall.


    Altra gent que també acudia a la protecció de sant Joan eren els vells venedors i repartidors de diaris i tots els qui més o menys intervenien en la premsa, sense ésser pròpiament redactors.


    
      [image: ]

      El venedor de diaris, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      Cantaire i venedor de romanços amb pendó, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      Capçalera de romanç vuit-centista que figura les escenes de la narració, dividides en diversos quadres, segons l’estil típic dels pendons dels romançaires especialitzats a difondre literatura de fil i canya de tema truculent. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      Capçalera de romanç vuit-centista que presenta diverses escenes de la narració que descriu, dividides en quadres per l’estil dels pendons de venedors de romanços especialitzats a difondre literatura de fil i canya de caire truculent. (Col. de l’autor.)

    


    Els triagaires i els arrencaqueixals de carretel·la, que voltaven per les places instal·lats en un cotxe descobert que feien servir alhora de sala d’operacions per a l’extracció de queixals i de botiga per a la venda de diverses menes de potingues, s’encomanaven així mateix al sant Precursor.


    
      [image: ]

      Triagaire o venedora de remeis i potingues, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      L’arrencaqueixals de carretera, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Vers el segon terç del segle passat, quan foren moda els mirinyacs i els polissons, els qui es dedicaven a fer-ne, així com els qui s’ocupaven en la producció de postissos d’acord amb la moda femenina, s’encomanaven a sant Joan; també el reclamaven les nostres àvies que seguien la moda, per tal que no permetés que se’ls veiessin les cames per efecte del moviment del mirinyac en caminar. D’aquella moda se’n van dictar diversos romanços i va donar origen a nombrosos gravats pintorescs d’imatgeria popular, dels quals ja vam publicar-ne uns quants per mostra en les pàgines 909 a 911 del primer volum.


    
      [image: ]

      El mirinyac, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      El mirinyac, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Les nostres àvies, quan s’empolainaven i afaitaven, reclamaven l’ajut de sant Joan perquè els donés encert a adobar-se bé la fesomia i fes que fossin ben boniques. També el reclamaven les belleres d’ofici que curaven de la bellesa femenina.


    
      [image: ]

      Dama empolainant-se, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    El sant cosí de Jesús també era advocat pels matrimonis desavinguts, que el reclamaven per tal que els tornés Ja tranquil·litat i la concòrdia perdudes i, segons deien, perquè els afegís el plat bonic que se’ls havia trencat.


    
      [image: ]

      Renyines conjugals, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX.

    


    També reclamaven l’ajut i la protecció del sant Baptista els marits l’esposa dels quals els era infidel.


    
      [image: ]

      Marit enganyat, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Les dones acudien al sant Precursor, quan eren fadrines perquè les guardés d’ésser festejades per cap casat malintencionat, i quan eren casades perquè el marit no les enganyés festejant alguna fadrina.


    
      [image: ]

      Casat que festeja fadrines, segons la portada d’un sainet de fil i canya vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

    


    També s’hi encomanaven el pobres marits que tenien una dona molt menjadora, que s’ho gastava tot per menjar i no es preocupava de la fillada.


    
      [image: ]

      El marit apocat i la dona goluda, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Així mateix invocaven la protecció del sant Precursor els qui estaven molt grassos i els molt menjadors, els quals el reclamaven amb la fórmula:


    
      Gloriós sant Joan,


      no ens deixeu morir de fam.

    


    També el reclamaven els pares de molta fillada, els quals tant li demanaven que no els donés més fills com que vetllés perquè no s’esbarriessin els que tenien i els conduís i guiés pel camí del bé.


    
      [image: ]

      Família nombrosa, segons la capçalera d’un ventall vuitcentista. (Col. de l’autor.)

    


    Les mares que tenien fills soldats els hi encomanaven per tal que no els abandonés i els protegís de males companyies i dels perills que els amenaçaven fora de llur recer maternal. També els hi encomanaven les mares i les mullers quan fills i marits embarcaven per anar a servir el rei a terres llunyes.


    
      [image: ]

      Embarcament de tropa, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    
      [image: ]

      Embarcament de tropa, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Les nostres àvies invocaven sant Joan perquè els guardés el menjar de les urpes dels gats. Hom diu que cada dia en llevar-se li deien una oració pintoresca demanant-li protecció en aquest sentit.


    
      [image: ]

      Maleses dels gats, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    A Manresa creuen que el sant Precursor té una influència damunt dels gats; els que neixen abans d’avui són mal ratadors, tipaners i esgarrapaires, i els que neixen d’avui enllà són desnerits, però molt ratadors.


    També s’encomanaven al sant cosí de Jesús els estadants i llogaters de pisos sota terrat, per tal que els guardés de les inclemències i inconvenients de viure tan amunt i de la visita inoportuna de bèsties i gents que tresquen per les teulades: lladregots, gats, etc.


    
      [image: ]

      Estacant de sota terrat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Els nostres avis tenien sant Joan com a patró dels manxols, probablement per efecte de la tradició de la deixalla del seu braç a les monges santjoanistes de Barcelona i a l’església major de Perpinyà, com ja hem referit.


    També invocaven sant Joan els qui muntaven a cavall, tant perquè els guardés de caure’n com de les caigudes de la bèstia i de tot altre accident propi del cavalcar.


    
      [image: ]

      Uns genets, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Segons la tradició, el sant Baptista de Jesús es distingia per la seva excessiva bonhomia, que a voltes arribava fins al punt de fer-lo semblar baboia; d’ací que hom el tingués com advocat dels babaus i que hom també el reclamés per no ésser víctima de llur betzoleria. D’ací la dita:


    
      San Joan,


      patró dels tontos


      i dels qui el fan.

    


    
      [image: ]

      El babau o home fàcil, segons la portada d’un sainet vuit-centista de fil i canya. (Bibl. de l’autor.)

    


    En temps dels nostres avis, els amics de la folga i els esbarriats en general cada divendres resaven al sant Baptista, que tenien per patró, al qual parlaven així:


    Gloriós sigui sant Joan, que és el sant més boig de l’any.


    També hom acudia a sant Joan perquè guardés de les males intencions i dels enganys dels jans, és a dir, dels estrangers, forasters i gents estranyes als nostres costums que no creuen en Déu tal com nosaltres i són generalment tramposos i embolicaires.


    
      [image: ]

      Jans o estrangers, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Originat, potser, del costum tradicional d’encendre fogueres, sant Joan era advocat contra el foc, els incendis i tos el estralls que se’n derivaven.


    Sant Joan és advocat per no negar-se, i la gent marinera hi acudeix contra els temporals en mar, les xurriades, les marors, els naufragis i tota mena de treballs i estralls marítims.
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      Temporal en mar, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Hom també acudia a sant Joan en casos d’inundacions perquè deturés les aigües i llurs estralls.


    
      [image: ]

      Una inundació, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Igualment el reclamava contra els terratrèmols.


    
      [image: ]

      Terratrèmol, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Els pastors pirinencs, sobretot els ripollesos, creuen que sant Joan era pastor i que les ovelles estaven sotmeses a la seva veu. Diuen que mai no va vestir altra cosa que pells d’ovella, i d’ací que el representin amb un anyell al costat i cobert només per una pell llanuda. Portats per aquesta creença, els pastors més aferrats a la tradició es resistien a usar roba feta teixida, i preferien servir-se de pells, puix que així s’acostaven més al sant i aquest els afavoria, els prodigava la seva protecció. Hom tenia, doncs, sant Joan per protector dels pastors i dels ramats, del bestiar de llana en general.


    Per efecte de la devoció pastoral al Precursor, el nom de Joan havia estat típic de pastor; tant és així, que, per cridar un pastor, quan hom no li sabia el nom, se li solia dir Joan, i hom l’aplicava com a qualificatiu genèric de pastor, com ja vam explicar en la pàgina 794 del volum tercer.


    Sant Joan Baptista és considerat com l’advocat i el patró del bestiar de llana, com hem dit; però, no tan sols a casa nostra, sinó en la gran majoria dels pobles llatins. Segurament que aquesta protecció li ve del fet d’anar vestit amb una pell llanuda de moltó.


    Els ocellistes, ensinistradors d’ocells i els caçadors de parany i de crossa, que cacen ocellets vius, tenen per patró sant Joan, que, segons la veu popular, gaudia del do d’encisar els ocells amb la mirada i de fer-los acudir a la seva vora, així que els cridava, mansois i manyacs.


    En diverses contrades, especialment a la Catalunya nova, hom invoca sant Joan contra les porcellanes i els humors freds. Els goigs en parlen:


    
      De porcellanes cureu


      i d’altres enfermetats.

    


    Sant Joan era advocat dels porucs, que s’hi encomanaven quan es trobaven a les fosques i sobretot en anar-se’n al llit per tal que els alliberés de bisarmes, fantasmes i joanets, i el reclamaven així:


    
      Sant Joan,


      traieu-me la por del davant.

    


    
      [image: ]

      Fantasma o bisarma, segons la capçalera d’un ventall vuit-contista. (Col. de l’autor.)

    


    Potser com una extensió de la protecció contra la por, els nostres avis s’encomanaven a sant Joan quan havien de viatjar en tren, millora que els feia més por que goig, com reflecteix la dita encara estesa entre la gent de la gleva:


    
      Quan hagis d’agafar el tren


      primer has de fer testament.

    


    Deien que el sant Baptista guardava el tren de sofrir topades.
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      Topament de trens, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Hom invoca sant Joan contra l’insomni, puix que, segons dir popular, només dorm tres dies a l’any: el de la seva festa, la vigília i l’endemà. Conta la llegenda que el sant tenia un gran afany de celebrar la seva festa de manera ben pomposa i solemne, i cada dia preguntava a Nostre Senyor quin dia s’esqueia, i li demanava que, sobretot, el previngués el dia abans. Portat per aquest afany, en tot l’any no va dormir. La vigília, va caure en una dolça somnolència i es va adormir profundament. Nostre Senyor, convençut que el dormir li era salut, no el va despertar, i el sant va dormir tres dies. Quan va deixondir-se i va saber que ja havia passat el dia de la festa, tot es va desesperar, però ja havia fet tard. Els nostres avis, quan els convenia dormir poc i estar en vetlla, reclamaven el seu ajut, amb les paraules:


    
      Sant Joan gloriós,


      feu-me dormir tan poc com vós.

    


    També s’invocaven els dormilegues i dormissons. I hom té la convicció que si el dia d’avui es lleva de matí, li serà fàcil llevar-s’hi durant tot un any i no tindrà peresa ni recança de deixar el llit. Hom creu, en canvi, que el qui fa migdiada el dia d’avui, no podrà satisfer la son per més que dormi, i que sempre estarà ensonyat.


    Hom creu, també, que els qui neixen el dia d’avui, gaudeixen del do de poder tocar el foc sense cremar-se, i hom diu que poden caminar per damunt del caliu sense que sentin l’efecte del foc. Aquesta gràcia augmenta notablement si, a més de la circumstància indicada, porten el nom de Joan.


    Hom jutja de bon averany que el dia d’avui s’escaigui en dijous, i diu:


    
      Sant Joan en dijous,


      les pedres tornen ous.

    


    Aquest refrany indica que serà any abundant i pròsper. Hom creu tot al contrari si s’escau en diumenge, i ho té com a indici de fam segura:


    
      Sant Joan en diumenge,


      qui no compra pa no en menja.

    


    La pagesia considera molt bo per a la terra llaurar el rostoll pels voltants del dia d’avui, però, com que és el moment de l’any de més activitat, per escaure’s les acaballes de la segada, el temps de garbejar i l’inici de la batuda, poques vegades ve bé de llaurar, i d’ací que ens digui l’aforisme:


    
      La llaurada de Sant Joan,


      molts la saben i pocs la fan.

    


    Per Sant Joan acabaven i es renovaven les llogues dels jornalers del camp. Trobem uns quants refranys que hi fan referència:


    
      Qui vulgui criats,


      per Sant Joan en lloguen.


      Sant Joan dels llogats,


      els mossos deixen els amos


      i els amos cerquen criats.


      El criat i el gall,


      de Sant Joan a Sant Joan.


      El mosso i el gall, un any.


      Per Sant Joan,


      es renova l’any.


      Sant Joan passat,


      mal haja qui ens ha atipat.


      Per Sant Joan,


      deu-nos la paga, que ens en anam.


      Baralles per Sant Joan,


      pau per tot l’any.


      Sant Pere i sant Joan a la una van;


      sant Joan ens amenaça


      i sant Pere ens treu de casa.

    


    I per indicar que no totes les llogues fineixen per aquest temps, hom diu que:


    
      No totes les pagues


      cauen per Sant Joan,


      que també en cauen entreany.

    


    Un consell, de sàvia i sana economia, recomana invertir bé el diner cobrat en pagament de l’honrat treball:


    
      El ral guanyat per Sant Joan,


      ja és ral i mig per Nadal.

    


    I, sobretot, aconsella no fer-ne objecte d’usura ni voler-ne obtenir un profit desmesurat, puix que:


    
      Qui es vol fer ric per Nadal,


      el pengen per Sant Joan.

    


    L’economia domèstica aconsella proveir de certs productes per aquest moment de l’any:


    
      Compra el carbó, l’oli i la sal


      per Sant Joan.

    


    Sant Joan té un llarg repertori de refranys; una part són referents concretament al dia, però la majoria al·ludeixen al moment de l’any i al solstici, que tostemps ha tingut una importància excepcional per a la vida, encara que actualment passi inadvertit, sobretot per l’home de ciutat.


    
      Pel juny serà Sant Joan;


      per l’agost, Maria;


      pel gener, l’Epifania;


      i Sant Pere el juny;


      tant si es vol


      com si no es vol,


      sant Jaume pel juliol.


      Qui de la muntanya es vol enamorar,


      per Sant Joan hi ha d’anar.


      Entre juny i juliol.


      Sant Joan posa son coll.


      Sant Joan l’escurça


      i el Nen Jesús l’allarga.


      (Al·ludeix a la llargada del dia:


      Nen Jesús vol dir Nadal.)


      Entre Jesús i Joan


      parteixen l’any.


      Nadal i sant Joan


      fan dos bocins de l’any;


      sant Josep i sant Miquel


      fan altre tant.


      De Sant Joan a Nadal, mig any cabal.


      Sant Joan escurça els dies


      i el Nadal els estira.


      Per Sant Joan i Sant Pere,


      adéu primavera.


      Sant Joan arribat,


      la primavera ha passat.


      Per bé o per mal,


      no et treguis roba fins per Sant Joan.


      Fins per Sant Joan


      no et treguis el saial,


      si no vols que et vagi mat.


      Fins per Sant Joan,


      no et treguis un fil d’estam.


      Si estimes el teu galant,


      no li donis cols per Sant Joan.


      Si al teu marit vols mal en gran,


      dona-li cols per Sant Joan.


      Ni calor abans de Sant Joan,


      ni fred abans de Nadal,


      fan l’any bo i cabal.


      Fred per Sant Joan


      i calor per Nadal,


      maten un cavall.


      De Sant Joan a Sant Miquel,


      ni dona ni peix ni mel.


      Floroncos per Sant Joan,


      salut per tot l’any.


      Cursos de Sant Joan,


      salut per tot l’any.


      Si guardes la salut per Sant Joan,


      en tindràs per Nadal.


      Llevar-se i acotxar-se aviat,


      és sa per Sant Joan


      i és bo per Nadal.


      Per Sant Joan, calura,


      mal de perdiu i de freixura.


      Qui per Sant Joan


      va vestit com per Nadal,


      no té salut cabal.


      Qui per Sant Joan va d’hivern


      i per Nadal va d’estiu,


      la ventura no li riu.


      Fins per Sant Joan i Sant Pere


      no dormis a l’era.


      El conill, per Sant Joan,


      i la perdiu, per Nadal.


      Si trona per Sant Joan,


      pesquera en gran.


      El frare i la truita,


      per Sant Joan els busques.


      La truita, per Sant Joan


      se la pesca i se la busca.


      Per Sant Joan,


      la sardina mulla el pa.


      Verd o madur,


      sant Joan ho duu.


      (Tot està per collir.)


      Sant Joan serè,


      les messes aniran bé.


      Qui per Sant Joan no ha segat,


      té el pa amenaçat.


      Per Sant Joan el blat al camp,


      i si va bé,


      per Sant Jaume al graner.


      Per Sant Joan,


      el blat fora del camp.


      Per Sant Joan,


      el blat mor al camp.


      Per Sant Joan vés-li davant,


      i per Sant Pere vés-li darrera.


      (Al·ludeix als blats, verds per Sant Joan


      i madurs per Sant Pere.)


      Per Sant Joan, les garbes al camp,


      i per Sant Pere, les garbes a l’era.


      Per Sant Joan,


      les garbes al camp.


      Per Sant Joan,


      agafa el volant.


      Per Sant Joan,


      blat segaran.


      Faves sembra quan voldràs,


      per Sant Joan segaràs.


      Per Sant Joan afany,


      pa per tot l’any.


      Sembraràs quan voldràs,


      per Sant Joan segaràs.


      Ja mai vingui Sant Joan


      que no ens porti son pa.


      Qui no menja per Sant Joan,


      o és boig o no té pa.


      Sant Joan combrega el blat,


      Sant Pere l’extremuncia,


      i Sant Jaume l’enterra.


      Abans de Sant Joan


      no alabis la collita.


      Passat Sant Joan,


      un jorn és un any.


      Per Sant Joan,


      les segues acabaran.


      Llaura per Sant Joan,


      si vols menjar bon pa.


      Llaurada per Sant Joan,


      bona femada per tot l’any.


      Per Sant Joan,


      treu la seva arrel el pa.


      Si vols bona collita de blat,


      llaura per Sant Joan.


      Llaurada de Sant Joan,


      femada no li cal.


      La llaurada de Sant Joan,


      per quatre femades val.


      Si vols collir pa,


      per Sant Joan, llaurar.


      Sembrar espès i aviat,


      tristesa per Sant Joan


      i alegria per Nadal.


      Les cireres de Sant Joan


      es mengen vora la llar.


      Per Sant Joan,


      les pomes són verdes.


      Qui remena la pomera


      la matinada de Sant Joan


      treu el pugó per tot l’any.


      No totes les peres cauen per Sant Joan,


      que algunes en maduren per Sant Pere.


      Per Sant Joan,


      les papes de la userda


      marxen del camp.


      Per Sant Joan, bacores,


      i per Sant Pere, les millores.


      Bona vista vejam,


      bacores per Sant Joan,


      carbassetes tendres


      i figues a l’agost.


      Per Sant Joan,


      mira les ametlles


      i les nous com estan.


      Per Sant Joan,


      l’ametlla a les mans;


      per Santa Magdalena


      l’ametlla és plena.


      Per Sant Joan


      les figues són veritat,


      com pel maig roses


      i pel juny blat.


      El lli, primerenc o tardà,


      fins per Sant Joan no florirà.


      Fins a Sant Joan,


      tot vi és rabadà.


      Les olives per Sant Joan


      són com un gra de sal;


      per Sant Pere,


      com un gra de pebre.


      Flor d’olivera per Sant Joan,


      oli en gran.


      Olives, una per Sant Joan


      i cent per Nadal.


      Si per Sant Joan trona,


      les nous es corquen.


      Pluja joana


      podreix l’avellana.


      La pluja de Sant Joan


      s’emporta les avellanes i les glans.


      Aigua de Sant Joan


      se n’emporta el blat.


      Pluja per Sant Joan,


      vinagre per Nadal.


      Sant Joan plovent


      fa el vi dolent.


      Si per Sant Joan plou,


      ni vi ni pa tou.


      Aigua de Sant Joan,


      celler buit i molta fam.


      Pluja de Sant Joan,


      mal per l’oli, pel vi i pel blat.


      Pluja per Sant Joan,


      resta vi i no dóna pa.


      Pluja de Sant Joan,


      lleva vi i dóna pa.


      Aigua de Sant Joan,


      cap guany i molta fam.


      L’aigua de Sant Joan


      banya i remulla.


      Abans de Sant Joan,


      pluja beneïda;


      després de Sant Joan,


      pluja maleïda.


      Aigua de Sant Joan


      no dóna pa ni vi.


      L’aigua per Sant Joan,


      al pa i al vi causa dany.


      La pluja de Sant Joan


      podreix la fruita al camp.


      Si per Sant Joan baixa l’aigua roja,


      hi baixarà tot l’estiu.


      Per Sant Joan,


      tronades porten riuades.


      Val més bona pluja per Sant Joan


      que quatre gotes tot l’any.


      Sant Joan deu un ruixat;


      si ell no el paga,


      Sant Pere el pagarà.


      Pluja de Sant Joan


      dura mig any.


      Sant Joan enlleganyat,


      Sant Pere regalat;


      Sant Pere emborbollat.


      Sant Joan regalat.


      El vent que bufa per Sant Joan,


      bufa la resta de l’any.


      Boires per Sant Joan,


      tramuntana portaran.


      Boires per Sant Joan


      a l’ametller fan molt mal;


      fan caure la fulla


      i corquen la fruita.


      Per Sant Joan,


      el riu demana carn.


      Per Sant Joan,


      la botella a la mà.


      Bon Sant Joan et do Déu;


      ja que no pots menjar, beu.


      El dia de Sant Joan,


      al sol es cou el pa.


      Si no escalfa el Joanet,


      ja escalfarà el Peret.


      Si el dia de Sant Joan fa bon sol,


      l’any següent serà any de gra.


      Per Sant Joan, l’ou endavant.


      De poll de Sant Joan


      no te’n menjaràs cap.


      Per Sant Joan,


      els pollastres endavant.


      De Sant Joan a Tots-Sants


      passa el pastor sos afanys.


      De Sant Joan a Sant Simó,


      mala vida pel pastor.


      Fins per Sant Joan,


      totes les herbes són pans.


      Per Sant Joan,


      la vella deixa el ram.


      (El filar.)


      Les cabres, per Sant Joan,


      de bon matí les veuràs.


      Les cabrelles, per Sant Joan


      bona matinada fan.


      Per Sant Joan,


      perdiu volant.


      Si canta la cogullada


      després de Sant Joan,


      blat endavant.


      Per Sant Joan, cuca,


      i per Sant Bernat, grua.


      Per Sant Joan, les cigonyes a volar.


      (És el dia que surten les niarades)


      Esquila el gos per Sant Joan,


      si vols que passi un bon any.

    


    SANT FAUST


    EL tenien per patró i per advocat els matutaires, passafraus i contrabandistes, que li encomanaven l’èxit de llurs negocis i, sobretot, li demanaven que els ajudés i protegís de caure en mans de la justícia.


    SANT BALUARD


    PATRÓ dels secaires i moneders que encunyaven i feien moneda. Hom diu que si en divendres li deien una oració especial els doblava la moneda feta, i que feien doble feina amb la meitat de l’esforç. També s’hi encomanava la gent estranya a aquest ofici per tal que li augmentés el cabal i li dobles els diners. Hom deia que, malgrat ésser llur festa, avui els vells secaires treballaven amb tot afany, puix que era l’únic dia de l’any que es podien encunyar i fondre els sous voladors, els quals tenien la virtut de tornar sempre a la butxaca de l’amo i hom se’n podia desprendre milers i milers de vegades amb la seguretat que al cap d’uns minuts ja els tornaria a tenir. Eren la moneda que empraven els jueus, que foren els qui la van inventar, i d’ací que acumulessin tantes riqueses.

  


  DIA 25


  AVUI es celebrava, en molts indrets de muntanya, la festa de Sant Eloi, que l’Església commemora el dia primer de desembre. Antigament sant Eloi fou el protector de les cavalcadures, probablement abans d’ésser-ho sant Antoni, d’on que encara el festivessin els traginers. La iconografia antiga el representava amb un cavall al costat. Aquest sant és patró dels oficis que treballen el metall al foc; d’ací que el veneressin els fargaires, clavetaires, armers i gents que treballaven el ferro en les contrades pirinenques. El desembre és un moment de l’any impropi per a festes a l’alta muntanya, car gairebé sempre està nevada, i, per poder festivar llur patró amb més expansió, hom va celebrar la seva festa en ple estiu i al redós de la de Sant Joan.
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    Traginer, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  També l’havien celebrat avui els ferrers barcelonins, puix que en la singladura del dietari del savi Consell barceloní corresponent al dia d’avui de l’any 1461 consta que visitaren la casa del Consell un grup de ferrers amb un ball en què intervenien dones i donzelles. El cronista no dóna cap més detall.


  Aquesta festa havia tingut excepcional importància a Ripoll, atès com eren de grans els nuclis de traginers i de clavetaires que formaven la majoria de ta població, com ens diu la cançó:


  
    Adéu, vila de Ripoll,


    entremig de dues aigües;


    la meitat són traginers,


    l’altra meitat clavetaires.

  


  Sembla que hom havia escollit aquesta data, probablement des de temps molt reculats, per estendre al bestiar la gràcia meravellosa que impera pel solstici estival; sobretot, la lustració pel foc, puix que encara es conserva el costum de fer passar el bestiar pel damunt de les cendres de la foguera de Sant Joan, per tal de guardar-lo de mal i d’assegurar-li la salut.


  Avui només beneïen el bestiar els traginers, que haurien vist molt a desgrat que s’hagués barrejat amb la seva festa d’altra gent de la que mena bestiar que no pertangués a l’art del tragí. Per la seva part la pagesia i els carreters haurien tingut com una traïció a sant Antoni fer beneir els animals el dia d’avui.


  Abans anaven a beneir amb el bestiar ben enrecuat i encuat, és a dir, formant una llarga renglera, lligat l’un animal a la cua de l’altre. El traginer muntava el guiatge o mul del davant. Els genets vestien llur indumentària típica de l’ofici: vestit de vellut de color blavenc o d’oli, llis o fent una ratlla ben gruixuda, faixa i corbatí vermells de seda, camisa blanca, espardenyes de vetes i armilla folrada de baieta roja o de color de tamarell i d’arboç; anaven cofats amb un mocador lligat al cap amb un graciós nus al costat i barretina vermella al damunt. Per botons del gec portaven grosses avellanes, totes folrades amb fils de seda de coloraines vistoses i llampants.


  Pel Ripollès i el Lluçanès, la confraria de Sant Eloi, en sortint d’ofici del diumenge, abans del dia d’avui, rifava un xai a la plaça, per tal d’arbitrar cabals per a ajudar a pagar les despeses de la festa.


  Pel Ripollès, les majorales o pavordesses pastaven una o més coques, glosses com un pa de nou lliures i altes i inflades com un pa vulgar, però de pasta adobada. La posaven damunt d’una plata, que cobrien amb un mocador, com més bonic i florejat millor; tot voltat de força cintes penjades, que anaven a manllevar per les cases. Damunt de la coca, hi clavaven clavells i brots de moraduix drets, amb tanta espessor, que semblava un jardí i que la tapava tota, fins ni veure’s. Anaven a l’ofici amb la coca, que el sacerdot beneïa. De seguida, la desguarnien dels clavells, la tallaven a trossets ben petits i la repartien entre els confrares i els fidels. Els pavordes recollien, dins d’un mocador bonic, els clavells i el moraduix, A l’hora de dinar, els pavordes anaven a fer el llevant de taula per les cases dels confrares, Posaven el mocador dels clavells damunt de la taula; tothom prenia el que més li agradava i feia una almoina pel Sant i per la festa.


  La festa dels Elois encara es celebra a Ripoll. El diumenge abans, es posa a encant el càrrec de banderer, que és cedit al qui més paga. La vigília, al vespre, es fa una passada, presidida pel banderer, seguit dels altres Elois i d’una orquestra, que volten pels principals carrers amb gran acompanyament d’atxes de vent. Avui, al matí, els traginers i els pagesos, així com tothom qui té animals de peu rodó, formen una cavalcada, que fa diferents passades per la població. Després de la funció religiosa, desfilen per davant de la casa comunal i, des d’allí, reben la benedicció. Tal com van passant, hom dóna a cada genet un ram de freixe, que posen damunt de la testa de la cavalcadura. La comitiva dóna tres voltes a la plaça, que fan el paper.


  La colla va presidida pel banderer. La cavalcada fa cap a un indret tradicional, on els concurrents són obsequiats amb coca i bon vi, a càrrec del gremi.


  Organitzen una cursa, amb quatre premis: un per als cavalls i eugues, consistent en un cabrit; un altre per als guiatges, que també reben un premi igual; els altres dos, consistents en un parell de pollastres i un parell de coloms, són adjudicats, respectivament, al primer mul o mula i al primer ase que assoleixen la meta. A la tarda fan una fontada, on ballen sardanes. Al vespre fan sarau.


  A Campdevànol, els mestres traginers feien una cavalcada, i, en passar per davant de la casa de les pavordesses de la confraria del Sant, aquestes s’afegien a la comitiva. Duien dues grans coques. Arribats a l’església, les pavordesses es posaven a cada costat del presbiteri. Després de beneïdes les coques, les oferien. A la sagristia, les desmuntaven i en treien els clavells, el moraduix i altres flors de paper i cintes que les guarnien. Els clavells i el moraduix eren repartits entre els traginers concurrents a la festa. La benedicció del bestiar se celebrava amb tota solemnitat. Antigament, es beneïen ciris, que servien per a la processó de la tarda.


  Al Lluçanès, com que era terra de traginers, avui també feien moltes festes.


  A Prats i en d’altres poblacions hi havia paraires molt experts, els quals teixien baietes i draps molt fins de llana, i estamanyes, que enviaven per tota la Península, conduïdes a bast pels traginers. Aquest comerç comportava una població traginera important. El dia de Sant Eloi, es reunien a Prats els traginers de tota la rodalia. Esperaven aquest dia per estrenar i lluir els guarniments del bestiar, obrats pels hàbils mestres basters de Berga i de Ripoll, que posaven a contribució tot el seu art, per tal de fer lluir tant com podien les cavalcadures de llurs clients. La gran comitiva es reunia a la plaça, des de la qual s’organitzava una cavalcada, molt lluïda, que sortia fins al Pla de Santa Llúcia, als afores de la població. Allí descavalcaven i ballaven el contrapàs. Finit el ball, els genets tornaven a muntar en llurs garrits guiatges i emprenien una ràpida cursa vers l’ermita de Sant Sebastià, situada en un serradet proper a Prats i que domina la població. El qui primer hi arribava era proclamat vencedor, i gaudia del dret de portar la imatge del sant patró en la processó que acte seguit s’organitzava. Baixava des de l’ermita a l’església parroquial, i era integrada per tota la gran corrua de traginers, genets de llur millor bestiar. Hom beneïa el bestiar, semblantment com es fa per Sant Antoni Abat en la majoria de llocs. Havia estat costum, la vigília del dia d’avui, encendre grans fogueres.


  Per terres catalanes d’enllà del Pirineu havien assolit molta importància les festes dels traginers de Corsaví; les de Serrallonga no ho eren tant, però ban estat les més perdurables, puix que no fa encara gaire que es celebraven. Aquestes festes constaven en general de passades i cercaviles abans i després de la benedicció, repartiment de panellets beneïts, curses a cavall amb premis i joies als vencedors, i sobretot balles, entre les quals foren tradicionals el ballet i el contrapàs o tirabou, que a voltes el ballaven cavalcats, tractant de fer accionar els muls i cavalls d’acord amb el ritme de la dansa. Els traginers de Corsaví foren els qui més es distingiren en aquesta singularitat de la dansa, que no els era pas exclusiva, ja que també ballaven el tirabou a cavall els traginers de Berga.
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    Ball dels traginers de Corsaví, al Rosselló, recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquesta festa encara es fa al lloc rossellonès de Sant Llorenç de Cerdans; és coneguda per totes les terres catalanes franceses i la qualifiquen de festa de les mules o dels traginers. Hi acudeixen grans recules de mules totes enflocades i endiumenjades, menades i cavalcades per llurs amos, igualment tots mudats amb barretines vermelles i adornades amb clavells vermells a la gira. Fan com una cavalcada que, en passar per davant del temple, es detura per rebre la benedicció i ensems un panellet amb matafaluga que es parteixen els genets i les bèsties. Un cop beneït el bestiar, la cavalcada segueix el seu curs fins a l’ermita de la Mare de Déu de la Sort. Hi acudeix gran gentada de tota la rodalia.


  Els traginers de Campdevànol i els d’altres poblacions muntanyenques havien ofert crins de la cua de llurs muls (i àdhuc cues senceres) a sant Eloi perquè els guardés de mal; el dia d’avui els penjaven al braç o al coll de la imatge o bé els col·locaven a l’altar trenats i disposats de manera que fessin bonic.


  Els traginers ripollesos gaudien del privilegi de poder treballar els diumenges i dies festius si els convenia. Havien de pagar una sisena, o sia sis diners per cavalleria, a la confraria de la Mare de Déu dels Àngels, a la qual estaven adherits els traginers.


  El bestiar que assisteix als passants i a les cavalcades de Sant Eloi porta les seves millors gales: la cabeçada, guarnida amb aromes verdes i fils verds, mirallets, plomall encintat i campanar amb una medalla de sant Antoni. Les aromes són un dels elements més emprats en basteria per a l’embelliment dels guarniments. Són esferes petites, de mida que varia des d’una cirera a una pruna. Són fetes amb fil d’estam, blau, groc, vermell o verd. Les enfilen en grups com les cireres. Els enfilalls d’aromes són qualificats de bellugons. Les corretges i les mantetes són ricament brodades. Del pitral en pengen casca vells dels més grossos. El davantal està format per llargues tires d’aromes i la ventrera ressalta de tants de serrells i bellugons. El bast està sostingut per cavallets enflocats. La manteta porta brodada la imatge de sant Antoni, amb un gerro de flors a cada costat, canelobres i ciris, tot voltat per una orla, dins de la qual hi ha encara d’altres dibuixos. Aquests brodats tenen molta fesomia de capçaleres de goigs i constitueixen interessants documents d’art popular. Duen la rabasta clavetejada amb claus de testa de llautó, que formen dibuixos tan complicats com enginyosos. La cua, la duen enflocada amb cintes de coloraines, flocs i llaços i, a voltes, amb un ram de monja.


  A muntanya creuen que avui hom no podia lligar ni estacar el bestiar, per tal que celebrés la festa més bé. Hom l’havia de deixar anar solt a pasturar pel camp. Els animals que eren menats a beneir i que prenien part en les cavalcades no se’ls podia agafar pel ronsal ni sostenir-los per les regnes; hom els havia de deixar anar també solts, a llur albir, per bé que gairebé sempre eren prou entenimentats per a comportar-se a gust i desig del seu menador.


  Quan l’ofici de traginer estava en el seu apogeu, per les viles de muntanya, on tanta importància havia assolit, el dia d’avui i els més immediats havia estat costum cantar la Cançó dels traginers per part de les fadrines casadores i de les dones de sa casa, que solien cantar tot feinejant. En passar pels carrers de les poblacions d’alta muntanya, a cada pas hom sentia aquesta gaia cançó:


  [image: ]


  
    Un dilluns, al de mati,


    n’és principi de setmana,


    i agafí jo el picador:


    de dret a rentar bugada


    a la bassa del molí,


    que el camí ral hi passava.


    Mira, no et casaràs, no,


    amb aquell que tant t’agrada.


    Hi va passar el traginer,


    quatre matxos que ell menava.


    —Traginer, bon traginer,


    voleu que us renti les calces?


    —I com me les rentareu


    si aquí no en en tinc jo cap d’altres?


    —Si vols, jo et deixaré


    unes faldilles d’indiana,


    uns enagos de serrell


    que peten a mitja cama.—


    Com no era la seva amor:


    —A mi, me les han rentades.


    —Traginer, el bon traginer,


    voleu llogar una criada?—


    Com no era la seva amor:


    —Ja en tinc una de llogada;


    guanya tres duros al mes,


    que és una rica soldada.


    —Jo m’hi llogaré per dos,


    que és mig duro la setmana.—


    Com no era la seva amor,


    a la bassa l’ha tirada,


    i a la bassa del molí,


    que el camí ral hi passava.


    La gent a mi m’està dient:


    —Com menes els matxos magres?


    —Això ho fa el tant treballar,


    donar-los tan poca grana,


    anar-los tant a cavall,


    molts cops quan porten les cargues.


    La vida dels traginers


    és una vida molt magra;


    les auforges, clot de bast


    amb el pa i les arengades,


    i la botella del vi,


    això que no faci falta.[1]

  


  Entre els vells traginers havia estat estès l’hàbit de cantar i més encara el de xiular. Els traginers lluçanesos xiulaven una tonada especial per fer beure el bestiar quan travessaven un corrent. Com tenim dit, el costum de xiular mentre el bestiar beu ve de lluny, car ja en parla Cató. Sembla que originàriament degué tenir caràcter màgic encaminat a purificar l’aigua de maleficis.
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    Tonada que xiulaven els traginers de l’Empordà per menar muls. Transcripció musical del mestre. J. Tomàs.

  


  També xiulaven per menar el bestiar i creien que caminava més alegre, amb pas més regular, amb les orelles més dretes i més content. Un refrany parla així:


  
    A traginer que no xiula,


    els muls no el creuen.

  


  Els traginers no blasfemaven; xiulaven per alegrar les bèsties, que, contentes, obeïen planerament, sense crits, reganys ni estridències; el costum de blasfemar per reduir el bestiar és relativament modern; es va estendre amb l’ús de carros, que són més novells del que sembla. Els traginers d’aquells temps tenien per un rebaix tractar el bestiar a renecs i amb males paraules i grolleries.
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    Tonada d’abeurar els muls que xiulaven els traginers empordanesos. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Dels traginers que menaven els diversos muls que vam cavalcar durant les nostres recerques etnogràfiques per muntanya, no vam sentir-ne flastomar cap; tots parlaven al bestiar amb molt respecte i àdhuc amb cert afecte. No recordem de cap que portés tralla, xurriaques ni bastó; duien el tradicional bastonet d’uns tres pams lligat pels dos caps amb una corda, travessat damunt del pit en bandolera com a distintiu de l’ofici, però inadequat per a tocar les atzembles.


  Antigament hom havia pastat uns panellets en forma de mula que volien recordar la donamula o muladona, donzella que per irreligiositat i irreverència fou damnada a tornar-se mula, que vagava per la muntanya, sobretot de nit, i s’afegia a les rècules dels traginers. La seva presència espantava les altres mules, que s’avalotaven i cuidaven estimbar-se i colltrencar-se. Era com les altres mules, però més matussera i xaparra; duia cabellera de dona i mig en tenia la fesomia, sense deixar de fer cara de mula. Els traginers feien menjar d’aquests panellets al seu rossam, creguts que els guaria de mal de por, i que si es veien obligats a anar de nit i la donamula se’ls barrejava amb la rècula, el bestiar no en faria cas. Mentre trescaven de nit comptaven contínuament els animals de la riata, per tal de veure si se’ls hi havia agregat la donamula.
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    La muladona o donamula, segons un gravat, probablement destinat a il·lustrar romanços, que figura en el fons de xilografies de la impremta Subirana de Barcelona.
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    La donamula o la muladona, segons la capçalera d’un romanç set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Avui feien llur festa els ganiveters de Solsona, que, com a obrers del ferro al foc, tenien sant Eloi per patró. Com que pel desembre, que és quan generalment fan la festa els ferrers, el ganiveters eren a vendre llurs productes pel món, celebraven llur festa avui, que tots es trobaven al redós de la llar. La festa no tenia cap particularitat. Feien una funció religiosa molt solemne; llogaven la música que tocava a l’església i feia una passada per la ciutat, i a la tarda, havien ballat el Ballet de Déu.


  A Tàrrega havien fet una festa molt lluïda, dedicada a sant Eloi, que veneraven en una ermita situada al cim d’un turó, part de fora de la població. Una nota curiosa de la festa fou l’anomenat Ball de Vells: el formaven tres parelles, que volien figurar matrimonis desavinguts. Ells vestien a la frederica, amb llarga capa i barret de gresol. Els parlaments eren pintorescos i satírics, i cada matrimoni retreia els defectes dels companys, de manera còmica i no massa polida. Fa molts anys que ha caigut en desuetud.


  Referent a la festa dels traginers, en diu el refrany:


  
    Per Sant Eloi,


    la tassa plena.

  


  Per indicar que no planyen la beguda.


  Hom creu que l’any que aquest dia s’escau en divendres disminueix la seva malastruga per efecte d’iniciar-se el minvament de la durada de la claror.


  SANT GUILLEM


  SEMBLANTMENT com amb sant Gem, la gent acudia a aquest sant per comprar-li dos quartos de gana o de salut, i els molt malalts o molt desganats en compraven més quantitat. La compra consistia a tirar a la bacina o caixeta del Sant una moneda del valor referit. Si la compra no feia efecte, hom creia que la moneda no devia ésser prou bona i que el sant s’havia enutjat i havia negat el seu favor. Hom procurava amb gran mirament que les monedes fossin ben perfectes; els ermitans i els obrers dels altars en venien de ben conservades, especials per a aquests casos, que recollien de les que oferien els fidels. El costum arribà fins al punt que quan algú desitjava una moneda de dos quartos sencera i ben conservada acudia a cercar-la als administradors de sant Gem o de sant Guillem.


  Havien gaudit del favor de donar gana una imatge venerada a la parròquia del Pi i una altra d’una ermita de Vilanova i La Geltrú.
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    Sant Gem, o sant Guillem, segons una estampa set-centista que l’hortolà que curava del pou de Sant Gem venia als qui feien una almoina per comprar gana. (Col. de l’autor.)

  


  SANT QUERI


  MANAVA i governava els cucuts al seu pler; se’l representa amb un cucut a la vora o a la mà i se’l té per advocat d’aquests ocells; hom el reclama perquè mai no es descuidi de fer-los venir, car hom creu que l’any que el cucut no vindrà el món s’acabarà. Segons la tradició, un any el dia de Nadal un rei molt poderós raptà una monja d’un convent; el sant l’increpà durament i el rei li respongué que era tan cert allò que li deia com que se sentia el cant del cucut. Així que acabà de parlar van envair el palau milers i milers de cucuts vinguts de pertot arreu del món que no paraven de cantar.


  DIA 27. SANT SALUSTIÀ


  ERA de Blanes, i va sofrir-hi martiri, damunt de la sorra de la platja, on el van atrapar els saigs. Apaivagava la maror i deturava els tràngols, beneint simplement la mar. Per efecte del gran bé que feia als navegants i als pescadors, la gent de mar li tenien una gran admiració i devoció, que van despertar l’enveja de gents enemigues de Crist, les quals van delatar-lo a les autoritats, que, seguint les ordres oficials de Roma, el van fer prendre i el van sacrificar vora mateix de la mai, com hem dit, que ell tantes i tantes vegades havia fet aplanar i havia sotmès.


  
    [image: ]

    Sant Salustià, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 28


  LA nit d’avui es practiquen els mateixos costums de la vigília de Sant Joan. Però hom no en té pas les mateixes creences. Hom també menja coques i encén fogueres.


  Si ens hem d’atenir al que ens diuen els documents, sembla que, antigament, l’encesa de fogueres, a Barcelona, tenia més importància aquesta nit que la vigília de Sant Joan. Ja vam indicar el cas curiós del silenci que fa Cervantes quant als focs d’aquella nit. L’auca de les funcions de Barcelona, que venia a constituir el calendari infantil de les festes més importants, quan presenta el rodolí de Sant Joan, fa al·lusió al costum de barquejar, i en canvi, per Sant Pere retreu les fogueres. Dels focs de la nit de Sant Joan no n’hem trobat cap al·lusió en la documentació vella. El dietari de la Ciutat, corresponent a l’any 1606, dóna referència d’un foc que Va calar-se al cim del campanar de la Seu, per raó d’haver-s’hi fet el foc acostumat i de tocar-hi la música, segons era costum. Diu que es van cremar una escala i unes fustes i que fou gran sort com el foc no va agafar les cordes de les campanes, de la qual cosa hauria pogut derivar-se un gran estrall. Aquella mateixa nit van cremar-se a la platja tres barques de pescadors. La gent de mar devia fer fogueres a la vora del mar, com encara en fan en moltes poblacions costaneres. Un detall interessant a observar és que el cronista diu que el foc no va prendre increment gràcies a haver acudit molta gent per apagar-lo. Per aquest detall podem deduir que, més enllà de mitjanit, que fou quan va produir-se l’incendi, devia haver-hi molta gent pels carrers celebrant la revetlla, perquè en aquells temps a les nou del vespre, a tot estirar, ja no circulava ningú pels carrers.
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    La foguera de Sant Pere, segons una auca de les funcions de Barcelona de la primeria del segle XX. (Col. de l’autor.)

  


  Antigament, la gran majoria dels feligresos de la parròquia de Sant Pere eren hortolans rics i benestants, puix que venien llurs verdures als mercats de la ciutat i les adineraven bé. Ells eren els qui organitzaven i propagaven la festa del sant patró de llur barri, i estenien l’entusiasme per tota la ciutat.


  Els pescadors encenien fogueres a la platja; segons sembla, una davant de cada barca, com els terrassans en feien una davant de cada casa.


  A Isil fan una festa de falles, semblant a la de la vigília de Sant Joan, però notablement més senzilla i petita. Avui són les noies les que van al bosc a fer falles i les que les passegen pel poble, semblantment a com ho fan els fadrins, però dins d’un pla molt més senzill. També són les noies les que paguen la cobla.


  A Àger encenen una gran xerada o foguera a la plaça, i al seu voltant, només les dones fan les danses: ball rodó al so de cançons amb intercalació de picaments de mans.


  A Falset encenen una barraca i, en calar-li foc, amb escombres enceses, la mainada canta:


  Sant Pere, sant Pere, si el foc ha pres, que no torni enrera.


  A Arenys de Mar, en fosquejar, encenen una bóta ben enquitranada davant de l’església. Esperen a encendre-la a hora fosca perquè la claror es pugui veure de tota la població. Cura de fer-ho el sagristà. Segons la veu popular, recorda temps en què la població estava atuïda per una gran epidèmia que fou conjurada fent grans fogueres amb quitrà per tal de purificar l’aire i d’aspergir els mals humors que l’infestaven. La crema de bótes enquitranades s’havia practicat per diferents poblacions costaneres en diversos moments de l’any.


  A Cadaqués havien encès una foguera a la platja amb totes les endimàries combustibles captades per la mainada en la població. AI mig de la pira i a tall d’espina hi posaven un pal amb un peix clavat al cim, el qual procuraven que fos com més gros millor, puix que creien que com més ho fos, més bona fóra la pesquera per a l’any vinent.


  A Barberà del Vallès havien recollit tions de la foguera per tal de deturar els efectes de la tempesta traient-los al peu de la porta.


  A Barcelona la mainada i gent gran saltaven els focs semblantment com per la nit de Sant Joan i cantaven una corranda en al·lusió als costums borrascosos d’aquestes nits.


  La gent vella d’Olot i de les valls del voltant creien que l’escalfor del foc de Sant Pere feia passar els mals de cap, les angúnies, les preocupacions i els mals morals en general. Portat per aquesta creença, hom encenia grans fogueres i se situava a la seva vora com més estona millor, per tal de guarir-se dels mals d’ànima. Hom també creia que feia passar les malvolences, les antipaties i els odis. El refrany diu en aquest sentit:


  
    Les flames del foc de Sant Pere


    cremen el mal de quimera.

  


  Els forners havien fet coques completament planes, en forma de peix unes, i de gall altres, que volien recordar que sant Pere era pescador, i el gall, aquell gall que li féu retret de la seva negació de Jesús. Ara fa un segle, encara eren corrents aquestes coques. Més enllà, a més de coques, hom també menjava bunyols. Sembla que aquesta era la menja típica i pròpia d’aquesta revetlla. Les coques potser es poden considerar com una extensió de la revetlla de Sant Joan.


  Aquesta nit, també s’havia practicat l’ordalia curativa de la trencadura. Hom passava els infants malalts per dins del tronc d’un roure. Havia de menar la pràctica precisament un que s’anomenés Pere. No es feia, ni de bon tros, tant com per Sant Joan. Generalment la practicaven avui els qui per Sant Joan no havien pogut fer-ho per alguna causa o altra.


  Semblantment com per Sant Joan, hom també té avui com a dia malastruc per a pujar a certs arbres, i creu, no gens menys, que és bo per a carregar-los, per tal que donin més fruit. Així com per Sant Joan aquestes creences són generals respecte a tots els arbres, avui, en canvi, s’apliquen només a uns quants.


  A Bot i a Prat de Comte, les fadrines que la nit de Sant Joan havien estat afavorides pels fadrins amb una enramada anaven a engalanar la finestra del fadrí pel qui sentien simpatia i del qui suposaven haver rebut la finesa.


  A Eivissa, les dones, des de les finestres, atalaien els qui passen pel carrer i els tiren palanganades d’aigua i fan tots els possibles per ben remullar-los. La fadrinalla se situa a la vora del mar i procura agafar els descuidats per tirar-los a dins de l’aigua i fer-los prendre un bon bany, vestits i tot. Aquesta nit, es fa difícil transitar, si hom no vol córrer el risc de sortir-ne remullat d’una manera o altra. El costum és tolerat fins a les nou del matí del dia de la festa.


  Hom celebrava una fira al carrer Més Baix de Sant Pere, molt semblant a la de Sant Joan. No era, ni de bon tros, tan animada ni concorreguda de firaires i de gent com aquella.


  Avui s’obria al públic el pou de Sant Gem, l’aigua del qual era tinguda com la més fresca i la més regalada de tota la ciutat. Es trobava dins de l’hort de les monges de Sant Pere de les Puel·les, vora l’indret de la plaça més immediat al carrer de Lluís el Pietós. Era tingut com l’indret més fresc de la ciutat, i els nostres avís hi anaven a cercar frescor els xardorosos dies estivals. Vora del pou hi havia una tauleta, on l’hortolà de les monges venia paperines d’anissos, que convidaven a beure aigua fresca. El brocal del pou es trobava sota d’un emparrat.
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    Sant Gem, segons una estampa set-centista que l’hortolà que curava del pou de Sant Gem donava als qui feien una almoina per comprar gana. (Col. de l’autor.)

  


  La gent es poava ella mateixa l’aigua, amb un poalet d’aram, fixat per un escarabat de ferro al cap d’un rest d’espart. Hi anaven els enamorats i els casats de nou. Ells obsequiaven llurs parelles amb una paperina d’anissos i un traguinyol d’aigua, begut a broc de poal.


  Com ja hem dit, sant Gem era advocat per fer venir gana. Les persones desganades que, per efecte de la calor pròpia d’aquest temps, no es podien empassar un senabre de res, portaven fruita, que, posada dins d’un paner, la baixaven a refrescar al pou del sant, creguts que els despertaria la gana, i, per tal d’agrair-li el favor, feien una almoina per a fer llum a la imatge que s’aixecava vora del pou.


  Els nostres avis creien que la imatge romànica de sant Pere que hi havia al timpà de la porta del temple de Sant Pere de les Puel·les, al punt de mitjanit cobrava vida. S’aixecava, es gratava una mica el clatell, estovava el coixí que li servia de seient, el tombava de cara i es tornava a asseure per esperar l’any següent i repetir la mateixa operació.
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    La imatge de sant Pere del timpà de l’església de Sant Pere de Barcelona.

  


  Tot això ho fa, però, tan de pressa, que cal parar molta atenció i estar dotat de molt bona vista per a veure-ho i fer-se’n càrrec; tant és així, que són ben comptats els qui ho han vist.


  Hom deia també que al punt de mitjanit, dins l’estanyol que formava la font d’Hèrcules, del vell Passeig Nou, que fins ara estava compresa dins del jardí del Palau de Belles Arts, hom veia navegar la barqueta de sant Pere, a tota vela, amb un fanalet al cim de l’arbre, mentre el vell apòstol, com en temps de la seva joventut, pescava amb canya, segons uns, o amb xarxa, segons altres. Una nota típica d’aquesta revetlla eren els balls. Se n’organitzaven pertot arreu, molts més que per Sant Joan. El jovent ballador es passava la nit ballant a discreció, fins que s’hi veia.
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    El ball al carrer, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Parella de ballaires, segons les cobertes d’unes beceroles de la primeria del segle XIX. (Biblioteca de l’autor.)
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    Balladora, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Malgrat la gran calor pròpia d’aquest temps, abans havia estat costum estès anar a teatre. Hom començava els espectacles tard i feia les funcions molt més llargues que de costum. La gent, en sortir del teatre, solia anar cap a la platja, per tal de veure sortir el sol.


  Així que queia la primera batallada de les dotze de la nit, les monges del convent de les comanadores de Sant Joan de Jerusalem, establert a la Riera de Sant Joan, engegaven les campanes al vol, per tal de felicitar i de saludar llurs companyes del convent de Sant Pere de les Puel·les, en correspondència i en resposta a la felicitació que havien rebut d’elles a la mateixa hora de la passada nit de Sant Joan. Aquest costum datava de l’any 1700, i va perdurar mentre van coexistir els dos convents amb llurs comunitats.


  SANT SERENET


  SEGONS la tradició, era jardiner. Tenia una banya de bou, que li servia per a obtenir tantes flors com volia. La posava a tall de barret damunt de qualsevol planta sense cap gràcia, i, en treure-la, es presentava capçada per una flor bellíssima, de perfum encisador i de coloració radiant. Així aconseguia flors al seu grat, de tota mena d’espècies, i en un tancar i obrir d’ulls. Els gentils van comprendre que aquest do no podia ésser terrenal. Així van descobrir que era cristià, i el van sotmetre a martiri. Per efecte d’aquesta tradició, l’havien tingut per patró les antigues ramelleres i els jardiners.


  DIA 29. SANT PERE


  EL costumari del dia d’avui és molt reduït. Com per Sant Joan, l’esplai d’aquesta festa es manifesta la vigília.
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    Sant Pere, segons una estampa sis-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La veu popular diu que l’any eclesiàstic, religiós o cristià, per dir-ho així, comença el dia d’avui. Per anunciar-lo, al punt de rompre l’albada canten tots els galls del món. El seu cant fa fugir els lladres i els mals esperits i gents enemigues de Crist, que corren, esporuguits, a amagar-se a llurs cofurnes, espantats per la claror de la fe. Els galls, amb llurs cants, anuncien a sant Pere que al món encara hi ha fe i que la seva obra perdura i tindrà, com a mínim, un any de vida, puix que, quan la llei de Crist s’acabi i entri el regnat de l’Anticrist, els galls deixaran de cantar just al punt de l’alba del dia d’avui. Hom ja ho sabrà, però, amb molta anticipació, perquè, set anys abans, els ases deixaran de bramar, i les dones, d’infantar. D’ací que quan algú sent bramar un ase o veu una dona gràvida digui que encara resten, com a mínim, set anys més de vida.


  Els nostres avis, el dia d’avui, s’abstenien de menjat pollastre, per tal com representava una alifara i un gaudi que molestaven el sant apòstol, perquè li recordaven la delació del gall quan va negar Jesús, Els qui es deien Pere, per celebrar llur festa, menjaven d’altra aviram, però mai gall. Havia existit la creença que matar un gall el dia d’avui era captar-se la simpatia del sant, i els qui se’l volien fer propici, fos pel que fos, avui mataven un gall, però no se’l menjaven fins demà passat, que ja és juliol, creguts que el traspàs de l’un mes a l’altre trencava tota relació del gall amb el seu sant patró i podien menjar-se’l sense ofendre’l. Així es captaven el favor del sant perquè mataven un gall, i podien aprofitar-se’n sense enutjar el vell patriarca de l’Església.


  Segons la litúrgia popular:


  
    Els quatre dejunis complets


    són sant Pere i el Colomet,


    l’Ajagudeta i el Nadalet.

  


  És a dir: el dia d’avui; la Pasqua Granada, en què hom havia representat la vinguda de l’Esperit Sant figurat per un colomet que feien baixar des de la volta del temple; l’Assumpció de la Mare de Déu, la qual hom representa ajaguda en un llit, i el Nadal.


  Segons la dienda, el dia d’avui el Papa diu una missa que té la mateixa valor que si la digués sant Pere. Aquesta missa té la gràcia de florir en boca de tots els sacerdots de la cristiandat que diuen l’ofici. Assistir a l’ofici d’avui equival, per tant, a concórrer a la missa que des del cel diu sant Pere, la qual repeteix per boca seva el Papa. Aquesta missa té tanta valor com totes les altres plegades, que es diuen al llarg de tot l’any; tant és així, que si hom no pot oir-ne en tot l’any, aquesta li val com si hagués assistit a totes. El refrany en diu:


  
    La missa de Sant Pere,


    missa verdadera.


    Val més la missa de Sant Pere


    que tres-centes


    de les que li van darrera.


    La missa de Sant Pere,


    val per totes les altres de l’any.

  


  Per efecte d’aquesta creença, quan algú no ha anat a missa, fent prevaler la valor de la missa d’avui, diu que ha oït la missa de sant Pere o del Papa. Per tant, a la basílica de Sant Pere, avui no pot deixar-se de dir missa per cap contingència i passi el que passi. Hom explica, del cucut, que uns quants dies abans del d’avui emigra del nostre país per anar a Roma, a oir la missa al Vaticà. I beus aquí per què hom diu:


  
    Per Sant Pere,


    el cucut va a veure el Sant Pare.


    No és nat ni naixerà


    qui per Sant Pere mentirà


    el cucut cantar.


    Per Sant Pere, el cucut enrera.


    Si sents el cucut per Sant Pere,


    mal any espera.

  


  A Barcelona i en moltes d’altres poblacions, especialment aquelles on hi havia esglésies dedicades a sant Pere, deien la missa anomenada «dels gossos». La gent que tenia gos el portava a missa perquè el sant apòstol el guardés de ràbia. Era creença que si els gossos anaven a la missa que avui els era dedicada, no patirien de ràbia durant tot un any.


  El monestir de Sant Pau, de Barcelona, havia estat propietari de la majoria de les terres de conreu de dins de la ciutat i de moltes de les de fora muralles que hi eren immediates. Gairebé tot el Raval, especialment des del carrer del Carme fins a mar, era de feu del monestir de Sant Pau. La comunitat obligava tots els seus llogaters i menadors de terra a treballar, el dia d’avui, una hora a profit del monestir, i els feia segar els camps de blat de part de fora del pany de muralla que s’estenia entre els portals de Sant Antoni i de Sant Pau, camps que no tenia arrendats i que conservava per treure’n el blat que necessitava per al seu consum. La segada col·lectiva del blat del monestir durava just el temps de dir la missa. Gairebé tot el veïnat de Barcelona, el dia d’avui, anava a oir missa a l’església de Sant Pau. La gent, en anar-hi, sortia pel portal de Sant Antoni, i, pel Passeig de Ronda, anava a Sant Pau i entrava pel portal d’aquest nom. Quan hi anava, els camps encara rossejaven pletòrics de blat, i quan sortia de missa, ja estaven tots segats i el blat lligat i agarberat. La comunitat posava tot el seu interès perquè fos així, i ho considerava com una demostració de puixança i de poder. Cada llogater o arrendatari venia obligat a portar-hi un nombre de segadors en relació proporcionada a les parellades de terra que li tenien arrendada.


  Segons la tradició, la majoria dels apòstols eren pescadors i estaven al servei de sant Pere, que tenia una barca i era patró de pesca. Heus aquí que un dia va passar Jesús per la platja i va ataüllar el vell patró Simó, que així s’anomenava sant Pere, va comprendre que vessava bonhomia i va pensar convertir-lo a la seva doctrina amb la gent que tenia al seu servei, creient que foren el llevat de la llei nova que ell predicava. Jesús reuní al seu voltant tota la gent de la platja i féu un gran sermó, que va agradar molt; però, un cop hagué acabat, tothom es va escampar i va tornar a llurs quefers, sense que ningú manifestés un interès especial per les seves paraules. La gent va dispersar-se silenciosament i ningú no donà cap parer ni féu cap manifestació, excepte el patró Simó, que, tot anant-se’n, va dir:


  —Les paraules el vent se les enduu; fets, fets!; em sembla que aquest minyó farà poca forrolla predicant, i més li valdria que treballés.— Jesús penetrà el pensament del vell pescador, el va anar a trobar, i li digué que es volia posar a fer de pescador i si el volia per aprenent. El vell Simó el va prendre en la seva barca i els dos van fer-se a la mai. El sant va calar els millors ormeigs i no assolia agafar ni un trist peixó; en canvi, Jesús no parava de treure’n a dojo, amb un bocinot de llenya i d’ham torçat i rovellat, sense xixina ni esquer de res. Sorprès, el vell li va preguntar com s’ho feia. Jesús li digué que ell, Simó, amb tot i els seus anys, no en sabia tant com ell, que no ho havia fet mai, i que per a pescar calia posar l’ham a l’inrevés; i li va mostrar com ell el posava cap per avall. Davant d’aquell impossible, en Simó comprengué que el qui ell creia el seu aprenent era el seu mestre, que pescava per do divinal per damunt de tot enginy humà, i decidí seguir-lo en el seu romiatge i fer-se, com ell, pescador d’ànimes i abandonar els peixos. El vell Simó, prestigiós entre la gent de platja, contà entre els seus amics el cas que li havia passat, i alguns el van seguir, i d’ací que entre els primers deixebles del col·legi apostòlic s’hi comptessin diversos pescadors.


  La nostra població costanera conserva diversos costums i creences referents al dia d’avui.


  El patró general dels nostres pescadors és sant Pere, que tant veneren els de niar com els de riu. Els pescadors barcelonins tenien constituïda, sota l’advocació d’aquest sant, una confraria que estava vinculada en l’antic convent de Santa Clara, el qual s’havia trobat a la ribera de la mar, si fa no fa vers on avui s’escau l’estació del ferrocarril de Madrid, Saragossa i Alacant. En ésser enderrocat aquest convent, llavors de l’aterrament del barri de la Ribera, per aixecar la ciutadella, els pescadors van traslladar-se al convent de Sant Josep, de la Rambla, on avui hi ha el mercat de la Boqueria. Quan fou enderrocat aquest convent, la confraria dels pescadors ja havia perdut importància, i l’altar fou venut a l’encant públic i adquirit per una suma irrisòria, per utilitzar-lo per a guarnir la boca d’un dels diversos teatres secundaris que van obrir-se a mitjan segle passat.


  Els pescadors barcelonins també anaven a resar al Sant Crist, dit abans de la Galera i avui de Lepant, que es venera a la Seu. Davant de la imatge del Crist penjava una graciosa galera, oferta com a ex-vot; penjava de la part alta, suspesa només per un fil, i disposada de manera que l’aire la bellugava i la feia girar. Els pescadors creien que, si posaven la seva nau orientada en la mateixa posició que la que havia adoptat el petit vaixellet, obtenien gran pesquera i tenien seguretat de no ésser víctimes dels embats de la mar. I cada vegada que havien de sortir en mar, el patró o altre individu de la tripulació s’arribava a la Seu per veure on feia proa la galera penjada davant de la imatge, per tal de fer ell rumb en la mateixa direcció on creia que jeia el peix.


  En poblacions costaneres on hi havia nuclis de pescadors una mica importants havia estat molt comú celebrar processons per vora de la mar. Durant el seu curs, els sacerdots la beneïen, per tal que fos benèvola amb els pescadors i amb la gent de mar en general.


  Havia estat costum que els pescadors guarnissin la imatge del Sant amb peix del millor que havien pescat aquells dies, i àdhuc que li’n posessin un a la boca, sobretot quan la pesca anava bé. La imatge era portada en processó, tota guarnida I voltada de peix, i més els anys que la pesca era abundant.


  A Vilanova i La Geltrú havien fet una processó vora l’aigua: durant la qual hom havia estès la creu parroquial plana damunt de les ones i arran de l’aigua, però procurant no tocar-la. També havien fet processó a Sitges; hom mullava el cap inferior de la creu a l’aigua, tot descrivint una creu per Ires vegades.


  Els pescadors del Serrallo de Tarragona havien fet una processó presidida per una imatge de sant Pere que remullaven ben bé a mar, creguts que així els afavoriria la pesca, apaivagaria la mar quan s’avalotés i els guardaria de tràngols i marors. Creien que la protecció del sant patró fora tant més eficaç com més intensa fos la remullada.


  La gent de platja de la badia de Roses i del cap de Creus, en to burleta i pejoratiu, deien dels veïns de Cadaqués que feien una gran processó per la vora de la mar i que en comptes de la imatge de sant Pere portaven una ceba ben grossa, la més grossa que podien trobar, que compraven al preu que fos, i que tot el veïnat, pescadors i terrassans, s’esforçaven a criar cebes ben glosses per poder-les passejar en processó, a tall de sant. També deien que portaven processionalment la imatge del sant apòstol, tota adorna i voltada de cebes, i afegia la càustica que dels honors que es retien a la ceba en depenien la ventura de la pesca i la tranquil·litat de la mar. Qui sap si la dienda pot recordar la processó de la ceba del vell Egipte i d’altres pobles antics.


  La gent vella de la badia de Roses deien que el dimoni sent una por cerval per la mar i per tot allò que de lluny o de la vora s’hi relaciona; d’ací que els pescadors i els navegants estiguin immunitzats dels seus atacs. El passeig de la imatge de sant Pere per la vora de la mar, comú antigament a diverses poblacions costaneres on hi havia nuclis pescadors, referma encara més la por del dimoni.


  A Cadaqués havien fet beneir panets d’ofegal, que servien per a trobar els cossos dels qui morien negats en mar quan aquesta no els escopia i feien de mal trobar. Es clavava damunt d’aquests panets una candela beneïda, s’encenia i es tirava a l’aigua; les ones se l’emportaven i la conduïen vers l’indret on hi havia el cos de l’ofegat; aleshores es deturaven i la candela augmentava més la claror. Cada any el dia d’avui hom feia beneir panets d’aquests que duien marcada una creu al damunt. A l’hora de dinar hom es menjava amb certa solemnitat els panets de l’any anterior, tot recitant com una mena d’oració de gràcies a Déu per no haver-los hagut de necessitar. Se’n feien beneir tants com membres de la família intervenien en la mar i sortien a pescar o navegar, i només en menjaven ells.


  La gent de mar de la Barceloneta, al punt de caure les dotze del migdia, acudien a cercar aigua beneita de les piques i n’omplien ampolles. Després en regaven els bastiments. Procuraven obtenir aigua de tres piques diferents. Els sacerdots, sobretot els de les esglésies properes al barri pescador, procuraven que els pescadors poguessin disposar de força aigua beneïda.


  Per algunes poblacions costaneres, en especial les immediates a les contrades sureres, solien beneir el suro destinat als ormeigs de pescar. Sembla que a Tossa de Mar aquesta benedicció havia revestit més solemnitat que a d’altres indrets, i que la gent de mar acudia a fer beneir el suro a Tossa amb preferència a d’altres llocs. Conta la tradició que quan Jesús i sant Pere anaven pel món, en passar per Tossa el vell apòstol es va enamorar de la qualitat del suro i va carregar-ne tot un sac que se’n va emportar d’amagat. En compensació d’aquesta lleugeresa va beneir el suro del terme de l’esmentada població, que és el millor per als ormeigs de pesca, i quan algun veí de Tossa truca a les portes del cel, el deixa entrar de seguida perquè no li recordi la passada del suro.


  Antigament a L’Escala, Sant Pere Pescador, Castelló d’Empúries, Roses i a d’altres nuclis pescadors de la Costa Brava, feien asperges a les barques amb aigua beneïda servint-se d’una branqueta de pi marítim, a tall d’hisop, i després de la cerimònia que feia el patró penjaven la branqueta a la galeta de l’arbre del bastiment. Creien que així afavorien la pesca i la bona ventura de la barca, de la gent i dels ormeigs.


  A Mataró havien fet beneir rosaris i medalles destinats a deturar la maror quan la mar s’enfuriava i avalota va.


  Segons una tradició pescadora eivissenca, l’illa pitiüsa de Tagomago fou feta sorgir per Nostre Senyor una vegada que navegaven embarcats amb sant Pere damunt del mantell del vell apòstol. Es desencadenà gran tràngol i molta maror; el sant temé enfonsar-se amb una embarcació tan senzilla, i el bon Déu, per fer-li passar la por, féu brollar sota dels seus peus l’illa referida. En record d’aquesta tradició, segons la veu popular, antigament avui havien celebrat a Tagomago una missa especial per als pescadors.


  L’antic gremi de gent de mar havia fet celebrar una missa dedicada especialment a salvar les barques de perill i a guardar de naufragi. Era opinió general entre gent de mar que, fent una petita alteració en la cerimònia de la celebració, l’efecte de la missa era totalment contrari: provocava el naufragi i feia perdre les barques i llurs tripulants. Quan es produïa algun contratemps en mar, hom creia que el sacerdot, pagat per mà interessada, havia dit la missa de fer perdre en mar, en lloc de la de guardar del mar. Aquestes misses de maledicció havien estat força practicades per gents costaneres de platges nòrdiques inhospitalàries que convertien el pillatge marítim en una mena d’indústria organitzada i es lliuraven a diversos procediments criminosos per atreure i fer estavellar les embarcacions entre els roquissers i esculls de vora terra en nits fosques i tempestoses.


  Fou costum que els qui durant l’any anterior s’havien salvat d’algun mal trànsit mercès a la gràcia demanada a la Mare de Déu o a algun sant, avui l’anessin a visitar per repetir-li el testimoni d’agraïment, i si per efecte de la desventura havien caigut a l’aigua o bé es tractés d’algun accident que els obligués a lluitar amb les ones, fou costum que es tiressin a l’aigua vestits amb les mateixes robes que duien aleshores i ben xops anessin a visitar la imatge reclamada. També havia assistit gent de mar amb la roba ben xopa a les processons de penitència dels dies sants per efecte d’algun vot o prometença. Aquests costums poden recordar els que els clàssics Marcial i Horaci ens expliquen dels mariners de llurs temps que s’havien salvat d’un naufragi, els quals anaven a oferir llurs robes xopes en presentalla a les divinitats gentíliques i les penjaven per les parets dels temples.


  Els vells pescadors de la Mar Vella de la Barceloneta s’havien confessat amb la mar. Al bell punt de migdia s’hi encaraven i es confessaven d’aquelles coses que els anguniejaven, sobretot les relacionades amb la feina i amb la mar, Per cada pecat que creien tenir tiraven un palet a l’aigua tan lluny i endins com podien. Si la mar se’l quedava es donaven per absolts, però si l’escopia creien que la mar els reprovava la conducta.


  Entre gent de mar i costanera, el dia d’avui hom té per pecat no menjar peix. Antigament, entre Sant Joan i Sant Pere es feien les millors pesqueres, per tal que hom pogués celebrar la festa d’avui amb tota la solemnitat marinera que comporta la diada. El refrany diu, en aquest sentit:


  
    Entre Sant Joan i Sant Pere,


    la millor pesquera.

  


  Els pescadors dels voltants de Barcelona tenien per gran pecat d’anar en mar i parar els ormeigs el dia de Sant Pere, i creien que el sant els castigava perjudicant-los en la pesquera o fent-los negar.


  Els qui anaven a pescar lluny de casa, avui procuraven trobar-se a la llar o almenys en terra quan no els era possible de tornar a casa. Si per alguna causa imprevista i sempre molt involuntària havien de restar en mar, tenien molt de mirament a no tocar fil, és a dir, a no posar mà a cap ormeig encara que s’hagués de perdre o la xúrria se l’emportés.


  Havia estat un dels dies preferits per a batejar les barques, car hom creia que el sant apòstol les protegiria. Era corrent posar-los tres noms com a les persones; generalment el primer era femení i d’elecció arbitrària, el segon el de la mestressa i el tercer el de l’amo. Cada dia de la festa d’un dels tres sants es celebrava, comunament amb un bon àpat i posant la bandera a la barca. També s’acostumava no fer-la treballar.


  A Vilanova i La Geltrú la gent de mar, asseguda a la sorra de la platja, encarada a la mar i en semicercle, havia cantat a cor els goigs de Sant Pere en la creença que llur patró, agraït, els guardaria la vida i els bastiments i els donaria bona pesca.


  Aquest costum havia estat comú a diverses poblacions costaneres. És probable que els goigs del patriarca de l’Església s’haguessin emprat en temps d’eixut, ja que el cronista Muntaner ens conta que a la primeria del segle XIV, per a impetrar la pluja, féu pujar uns quants de la seva gent al cim de la torre de Gal·lípoli per cantar les llaus o lloances de Sant Pere i a la poca estona ja caigueren gotes.


  És força general que la gent que viu de la mar i a la seva vora senti per ella un respecte innat i inconscient. Hom creu que no es pol renegar, maleir ni àdhuc cridar massa a la seva vora si no és en cas d’imperiosa necessitat.


  Hom tampoc no s’hi pot embrutar ni llançar-hi certes sutzures. Havia estat costum, quan hom en treia aigua, tirar-ne unes gotes al sòl com una mena d’ofrena, o bufar al seu damunt com per purificar-la de la sentor terral. La gent vella de la Barceloneta creia que la mar castigava els qui es portaven malament amb ella, en malparlaven o l’ofenien, i el dia d’avui el passaven molt malament i no es trobaven bé.


  La gent de mar havia portat a l’església la corda destinada a llançar al mar quan hi havia alguna barca en perill, com un cap de salvament i perquè els tripulants s’hi agafessin. Aquesta corda, de propietat comunal, era anomenada el cap de Sant Pere, i hom creia que el sant la protegia per tal que els seus devots estiguessin guardats dels embats de la mar. Avui la feien beneir, creguts que així la corda mantenia la seva virtut i que el sant ratificava la seva protecció damunt dels qui estaven en perill de negar-se.


  Al Port de la Selva havien beneït amb gran solemnitat l’art gros, ormeig comunal de mida gegant que era guardat a l’església i que hom calava quan es presentava una mola de peix, sobretot de tonyina, molt abundant per les cales del cap de Creus. Quan el vigilant especial de la mar anunciava la proximitat d’una mola es convocava el veïnat a toc de campana. La gent acudia al temple per descolgar la gran xarxa, que ordinàriament estava penjada al cim d’altes perxes i pendolava a tall de bandera. Sota el guiatge de la gent de mar, tothom col·laborava en la maniobra de calar l’ormeig i curava de vetllar-los i vigilar-los a conveniència. Quan la mola havia passat, el veïnat tenia cura de cobrar l’art gros i ajudava a desemmallar el peix enmig de grans esclats d’alegria, entre ballades de sardanes entorn de la xarxa i de la runa de peix, que era repartit equitativament entre el veïnat en premi al seu ajut i com a producte d’un profit col·lectiu. Avui es beneïa l’art gros amb gran cerimònia i davant de tota la població, que assistia a l’acte amb molta unció religiosa. Després de la funció religiosa la gent es lliurava a mostres de gran joia, i es ballaven sardanes davant de l’església i vora de la mar.
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    Sardana curta ballada entorn de l’art gros del Port de la Selva, al cap de Creus. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’obtenció d’una quantitat important de tonyina comportava un tràfec per a salar-la i conservar-la de manera adequada per al seu màxim aprofitament, tragí semblant al propi de la mort del porc, puix que hom trossejava i dividia el peix en diferents porcions, a les quals donava utilitat diversa i que calia salar i conservar de faisó distinta. El moviment arreu de la població era molt extraordinari, ja que totes les cases semblava que havien mort el porc en un mateix dia.


  En les poblacions costaneres on la pesca havia assolit certa importància, la confraria de la gent de mar solia tenir una campana pròpia, posada sota l’advocació de sant Pere, que només tocava pels afers i negocis de la gent de mar. Avui, però, solia ésser l’única que deixava sentir la seva veu, com una gràcia feta pels pescadors i mariners als terrassans. Les reunions de les confraries marineres per afers i negocis de la mar eren convocades al so d’aquesta campana, i es feien a la platja, asseguts tots els concurrents damunt de la sorra i de cara al mar. Quan hi havia alguna barca en perill, la campana de sant Pere cridava la gent, perquè anessin a la platja a fer cordó.


  Tothom deixava llurs quefers i acudia vora mar, i el veïnat s’estenia per tot el terme, per tal d’ataüllar l’horitzó en cerca de la nau en perill. Així que algú la veia, donava avís i tothom acudia al punt des d’on podia organitzar-se el salvament, i mariners i terrassans posaven a contribució llur esforç per salvar gents i bastiments. El toc d’alarma per a fer cordó, també era fet amb la campana de sant Pere, que tocava de manera especial.


  A la basílica de Santa Maria de la Mar hi ha una campana de propietat dels pescadors qualificada de pescadora. Només toca per a la gent de mar, que és l’única que la sent; quan el seu so és sentit pels terrassans es té per símptoma de molt mal averany.


  Antigament era emprada per cridar els pescadors a la mar i per regular les feines relacionades amb la pesca. La seva veu era interpretada pel següent mimologisme:
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    Mimologisme de la veu de la campana de la parròquia de Santa Maria cridant els pescadors a la mar. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Avui deixava sentir la seva veu amb aires joiosos de festa diferents dels de tota la resta de l’any.


  Els vells pescadors de Vilanova i La Geltrú deien que davant de les roques de Sant Gervasi immediates a la població hi havia una grossa campana enfonsada que mai ningú no havia vist, però que més d’un d’ells l’havia sentida tocar al bell punt de caure les dotze del migdia d’avui, que era l’únic moment de l’any que tocava.


  Per diverses poblacions costaneres els pescadors feien emblanquinar el cim del campanar, que des de mar els servia d’enfilació i de guia. S’emblanquinava una vegada a l’any, precisament avui al matí, i en alguns indrets havia revestit certa solemnitat entre la gent de mar, que contemplava la feina des del mar amb les barques adornades i amb bandera posada en el toquim; acostumava engegar coets i feia sogall, que responien els de terra.


  Fou costum que el sagristà curés d’emblanquinar-lo, o de fer-ho fer, i en pagament li donaven un nombre de galls que variava segons els indrets. Després de l’ofici el sagristà solia pujar al campanar i des d’allí deixava anar un dels galls rebuts, que era empaitat per la jovenalla i especialment pel la gent de mar. El qui l’agafava era qualificat de rei del gall i gaudia durant un any de certes prerrogatives entre la fadrinalla. Aquest costum fa anys que s’ha perdut; on va perdurar més fou a Guialbes.


  Els pescadors de la Barceloneta procuraven, al punt de migdia, trobar-se vora de la desembocadura del Besòs o del Llobregat, i ruixaven la barca per set vegades amb aigua de mar, que treien amb una petxina o amb una sàssola. Creien que així salvaven els bastiments dels efectes de la correntia que es produeix a la desembocadura, benefici que durava per tot un any.


  A Cadaqués i a Roses la gent de mar havien encès una gran foguera a la platja. Mentre cremava, hi tiraven uns quants peixos, per tal d’atipar i de fer content a Don Joan de Narbona, nom que donaven a la tramuntana. Els gentils van dedicar, a Narbona, un temple a Èol, la divinitat del vent, que volia personificar la tramuntana, tan freqüent per les terres rosselloneses x empordaneses, i que tant influeix en l’ésser dels pobles que les habiten. El cristianisme convertí el vell temple d’Èol en una església dedicada a sant Joan. Això explica el qualificatiu de Joan i de Joanet que hom aplica al vent en molts indrets de Catalunya.


  Pel Maresme i per la Costa Brava l’anomenen més concretament Don Joan de Narbona. L’oferta de peix a la divinitat del vent té tota la fesomia d’un sacrifici encaminat a obtenir-ne la seva gràcia i favor.


  Creuen, els pescadors, que el vent que bufa al moment de l’elevació, de l’ofici d’avui, serà el que regirà en mar fins al mateix dia de l’any vinent.


  Els vells gals de mar, per a la guia dels bastiments: es servien molt del vol dels ocells, dels quals coneixien molt bé els costums propis de les espècies que vivien o sojornaven en cada país, sobretot a les regions costaneres. El dia d’avui observaven amb molta cura els ocells, i de la quantitat, l’espècie i les característiques del vol deduïen averanys quant a les menes d’ocells que regirien el cel marès durant l’any, d’acord amb llurs conveniències relacionades amb la navegació.


  Per tal de regular la intensitat i la direcció del vent durant tot l’any, els vells gats de mar de la Barceloneta havien fet una creu amb palets de la platja damunt de la sorra. Com més grossa la feien més eficaç era el sortilegi. En canvi, els pescadors de la Ràpida, a les goles de l’Ebre, i els d’Amposta la feien per deturar el vent quan en feia massa i no podien sortir en mar a pescar.


  També havia estat costum decantar el bàcul o les claus de les imatges de sant Pere vers la direcció que més convenia que bufés el vent per afavorir la pesquera o la navegació.


  Segons la tradició marinera de Cadaqués, abans es criaven una mena de musclos, proveïts de petxines verdes bastant grosses plenes de vent, que eren cereals amb gran interès i guardats amb molta cura per a obrir-los quan no bufa ni un alè d’aire i la navegació necessitava vent. No anaven pas sempre massa bé, car unes vegades es perdien per bufar poc i d’altres per fer-ho massa. Fa anys que se n’ha perdut la mena i no se sap que de la gent d’avui mai ningú n’hagi vist cap.


  Les nostres àvies de la Barceloneta, mares, esposes, filles o germanes de mariners o de pescadors, havien anat a escombrar l’església de Sant Miquel i àdhuc tota la plaça que s’estén al seu davant, per tal d’assegurar un bon vent per a llurs familiars durant tot l’any vinent. I havien decantat la brossa vers el costat d’on bufa el vent que més els convenia. És probable que antigament haguessin anat a escombrar totes les esglésies i capelles on es veneraven imatges patrones de la mar i dels que hi trafiquen; a Barcelona, les de les Mares de Déu del Port, de la Bonanova i de Bellvitge; les de Sant Bertran, Sant Adjutori i Santa Madrona, a la muntanya de Montjuïc; la cripta de Santa Eulàlia a la Seu, on també es veneraven el Sant Crist de Lepant, sant Ramon de Penyafort i sant Francesc Xavier. També devien escombrar l’església de Sant Agustí de la Ribera, on es venerava una imatge de la Mare de Déu dels Desemparats, que es va aparèixer al cim de l’arbre mestre d’una nau barcelonina mentre navegava en aigües de Sicília durant una tempestat desfeta, i la capelleta de la Mare de Déu de la Pietat situada al cim del portal del mar, la imatge de la qual va ésser trobada a la sorra de la platja. També protegien la gent de mar la Mare de Déu de la Mercè, santa Maria de Cervelló, venerada en la mateixa església de la Mercè, santa Clara, patrona del convent de la seva ordre, situat abans on avui s’estén el parc de la Ciutadella i després a l’antic palau dels Comtes-reis d’Aragó, al costat de la catedral; sant Antoni de Pàdua, venerat a l’església dels framenors o de sant Francesc, que ocupava l’actual plaça de Medinaceli, on igualment es veneraven els sants Salvador d’Horta i Pasqual Bailon. Tots aquests sants, i encara d’altres, protegien la mar, a més del vell apòstol sant Pere.


  La creença que es pot moure el vent aixecant aire en escombrar és comuna a nombrosos pobles marítims, i el costum d’escombrar els santuaris i les capelles de devoció marinera per part dels mateixos gats de mar o de llurs familiars femenines es pròpia de diversos nuclis costaners. Probablement que a casa nostra degué ésser general i es practicava per atreure’s el favor de la Mare de Déu dels Desemparats venerada a l’illa de Buda, a la desembocadura de l’Ebre. Els mariners tortosins acudien a la Mare de Déu de la Providència, venerada en el santuari de Mitjan Camí, i a la de l’Aldea, ambdues dels afores de Tortosa. La gent de mar de Salou i del Coll de Balaguer s’encomanava a la Mare de Déu de la Pineda, venerada a Vila-seca, del sostre de la capella de la qual penjaven gracioses presentalles de vaixells en miniatura oferts com a ex-vot pels mariners en perill. Les confraries de pescadors i mariners tarragonins escombraven la capella de Sant Magí, del Portal del Carro de les muralles de la gran Tarraco, i la de la Mare de Déu del Lloritu, dels afores de la ciutat; les de Torredembarra havien anat a la de la Mare de Déu de Barà; les de les platges de Camarruga i de Calafell, a la Mare de Déu de la Cova, venerada en aquesta darrera població; les de Vilanova i La Geltrú, a les capelles de Sant Cristòfol i dels Sants Gervasi i Protasi, mentre que les de Sitges anaven a la Mare de Déu del Vinyet. Els pescadors de les platges baixes del Llobregat acudien a la Mare de Déu de la Salut de Castelldefels i a Santa Margarida de Corbera de Llobregat. Els mariners i gent de platja del baix Maresme tenien fe en la Mare de Déu de la Cisa, venerada a Vilassar, mentre que els de Mataró acudien a sant Simó, advocat també contra els pirates, que tant havien assotat la nostra costa; del sostre de l’ermita d’aquest sant penjava una notable nau en miniatura que és el document d’arquitectura naval més antic que es coneix; avui figura al museu marítim de Roterdam, a Holanda, on la consideren com la millor joia de les que enriqueixen aquell museu famós al món. Aquesta naveta és una coca del segle XIX, de tall esvelt i graciós com el que tostemps ha caracteritzat les naus veleres de construcció catalana, tingudes per les més corredores i més boniques de forma d’entre totes les que navegaven, i fàcils d’identificar a distància per llur elegant silueta. També havien estat invocades les Mares de Déu del Viver i d’Alaona, venerades a Argentona. La gent de platja de Canet reclamaven el Sant Crist del Calvari i la Mare de Déu de la Misericòrdia, que duia una àncora a la mà. A Arenys demanaven ajut a les Mares de Déu del Bon Tornar i del Bon Viatge, i els de Caldetes, a la del Remei. Els xavegaires i artaires de Malgrat imploraven les Mares de Déu del Corredor i de Palafolls; els pescadors de Blanes, la del Vilar; els de Lloret de Mar, Santa Cristina, i els de Tossa, la Mare de Déu dels Socors, venerada en una capelleta coronada per un campanar de cadireta, la campana del qual, quan hi havia alguna barca en perill, sonava sola per tal de demanar ajut. Els pescadors de Sant Feliu de Guíxols acudien a Sant Elm, i els de Llofriu i Palafrugell, a Sant Sebastià.
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    La Mare de Déu de la Misericòrdia, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Els pescadors de Palamós reclamaven l’ajut del Sant Crist venerat en aquesta població, que gaudia de molta devoció per la rodalia. Els corallers de Begur acudien a santa Reparada i li oferien el millor ram de corall de la corallada, que penjaven a l’una que guarda el cos de la santa. La gent de mar de L’Estartit i de L’Escala acudien a la Mare de Déu de la Mar i a santa Caterina, venerades a Torroella de Montgrí. Els pescadors de la badia de Roses invocaven la Mare de Déu de Gràcia, venerada a Castelló d’Empúries, i els de Cadaqués, del Port de la Selva i de les costes d’enllà del cap de Creus reclamaven la Mare de Déu del Port, de Llançà.


  La gent de mar de la Merenda i de la costa Vermella acudien a la Mare de Déu de les Abelles, venerada a Banyuls de Mar, que, segons la tradició, fou pescada dins d’una arna, que li feia com d’estoig, per uns pescadors d’aquella platja, i d’aquesta circumstància derivà el títol de l’advocació. Els pescadors de Cotlliure i Portvendres reclamaven la Mare de Déu de la Consolació i, sobretot, sant Vicenç, que fou pescador d’aquella platja, on sofrí martiri; el cos d’aquest sant es conserva en una illa immediata a la platja, davant per davant de Cotlliure, i li dedicaven una festa solemne i curiosa de què parlem en tractar del dia 15 d’agost. Molts eren els mariners i pescadors de tota la llargada de la costa que reclamaven la Mare de Déu del Bonsuccés i acudien a diverses de les seves imatges, entre les quals n’hi havia, però, de més preferides. Una que gaudia de força devoció marinera es venerava, per cert, ben allunyada de la mar, als afores de Manresa, en una capelleta especial; la imatge d’aquesta Mare de Déu portava un ruixó a la mà i la de l’Infant Jesús duia un vaixellet. Havien venerat encara d’altres i mal ges marianes de terra endins, entre les quals sobresortia la Mare de Déu de Montserrat. Antigament, els vaixells que venien de molt enfora o de la mar gran, així que albiraven la cresta més alta de la Santa Muntanya la saludaven respectuosament i cantaven el Virolai, perquè es consideraven salvats i protegits per l’ombra de la Moreneta, a la qual dedicaven profuses presentalles. També veneraven la Mare de Déu de Núria, la del Far de la muntanya del mateix nom, del terme de Lloret, i la de la Salut, al Cabrerès, vora de Sant Feliu de Pallerols, entre d’altres.


  És opinió general entre gent de mar que posar quelcom en direcció i posició contràries a les normals: el pa, una escombra, una cadira, etc., fa tombar les barques. Els familiars de pescadors i mariners anaven molt en compte a no fer-ho, sobretot quan els parents eren en mar, per tal de no provocar-los un accident fatal. Les mares, mullers i filles de la gent marinera del Port de la Selva i de Cadaqués, avui al matí feien un fogueró davant de casa seva amb les escombres velles que ja guardaven per a aquesta foguera, cregudes que ni per descuit se’ls giraria cap objecte al revés perquè sant Pere els en guardaria. Fa molts anys que el costum s’ha perdut.


  Els vells mariners de la Barceloneta s’escampaven per la ciutat per tal d’agafar tants gats com trobaven per tirar-los a la mar quan s’enfuriava, creguts que així apaivagaven la maror. Perquè l’encís tingués eficàcia els gats havien d’ésser obligadament negres i precisament robats.


  Per reduir la maror també s’havia estilat tirar a la mar un gos, amb preferència negre, lligat de potes per tal que no pogués nedar i s’hagués d’ofegar per força. Aquests animalons són víctimes propiciatòries que hom immola al geni de la mar a fi d’apaivagar la seva fúria, i entre nosaltres han substituït les víctimes humanes que encara se li sacrifiquen entre pobles de cultures endarrerides.


  Avui era el dia apropiat per a aprendre les oracions de virtut i les formes conjuratives mitjançant pràctiques relacionades amb la mar; entre elles comptava en primer lloc l’oració de tallar mànegues o trompes d’aigua, que era mig salmejada i de la qual hi ha un gran nombre de variants; una de les més corrents és la pròpia dels gats de mar de la Barceloneta; diu així:
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    Jesús és nat,


    Jesús és viu,


    Jesús és mort,


    Jesús ha ressuscitat;


    tot això és tan veritat


    com la Santíssima Trinitat.


    I tot això és tan cert


    com aquesta mànega


    que jo he desfet;


    i tot això és tan veritat


    com aquesta mànega


    que jo he tallat;


    i tot això es tan cert


    com cert és


    i és tan veritat


    com Déu va donar


    sa Santíssima Sang


    per salvar la humanitat;


    i és tan cert


    i tan veritat


    com ho és


    la Santíssima Trinitat.


    Jesús és viu,


    Jesús és nat,


    Jesús és crucificat,


    com ho és aquesta mànega


    que jo he tallat.[2]

  


  En les reunions dels vells pescadors cada any es confirmava o es renovava el càrrec de batlle de la mar, que actuava d’autoritat de la platja i disposava tot allò convenient a la pesca i a la petita navegació; el càrrec requeia en el vell més entès o de més prestigi, que sovint ja no podia sortir en mar de tan vell; la seva veu era atesa i escoltada per tota la gent de mar i la seva autoritat sempre era reconeguda. També s’escollia l’estel·ler, càrrec de compromís per al qual era designat el que entenia més bé els signes del cel, és a dir, el més competent en meteorologia local marinera; era consultat sobre l’estat atmosfèric i la seva veu era tinguda com a savi consell. També fou costum ratificar a tots els germans el dret de disposar de la porció de platja que els fos necessària per a varar la barca, tenir-la al secador, treure i cobrar els ormeigs i estendre el xarxam perquè s’eixugués.


  La fadrinalla pescadora de Roses havia cremat a la platja una barca vella i inservible enmig de grans alegrois i molta cridòria. Sembla que aquest costum havia estat comú entre diversos nuclis pescadors que guardaven les barques velles per fer-ne una foguera per la festa d’avui; hom tenia gran escrúpol a desfer una barca i destruir-la de cap altra manera, així com utilitzar-ne la fusta per a qualsevol altra aplicació. El refrany següent respon a aquest costum:


  
    La ventura de la barca:


    quan és jove a treballar


    i quan és vella a cremar.

  


  A Vilassar de Mar, mentre cremava la barca, les dones familiars de pescadors i mariners havien fet ball rodó al seu entorn enmig de molta broma i cridòria.


  A Cadaqués la mainada feia barquets petits; avui al matí els tirava a l’aigua i feia com unes regates, i qui més aigua endins el feia anar sense moure’s de la platja i sense mullar-se restava l’heroi de la festa. Sembla que antigament els nois de L’Escala i de Palamós havien fet un joc similar que probablement degué estar més estès en d’altres temps. Qui sap si aquest costum infantil pot recordar el llançament solemnial de la barca d’Isis, que es feia cada any per la primavera.


  Abans, per les poblacions costaneres on hi havia nuclis pescadors, fou costum que abans de dinar s’asseguessin en rodona a la sorra de la platja per explicar facècies, tradicions i rondalles de pesca o aventures i casos extraordinaris. Al seu entorn s’aplegava molta gent àvida de sentir les contarelles i facècies exagerades, que hom qualificava de mentides de pescador, puix que, segons el refrany, són els:


  
    Sastres i sabaters,


    caçadors i pescadors,


    els quatre evangelistes


    de la mentida.

  


  La fadrinalla pescadora de Vilanova i La Geltrú havia acudit de bon matí a la platja, on amb gran gatzara es remullaven els uns als altres talment com si es bategessin, i així en qualificaven el costum.


  Molta gent de mar del Maresme, de la Costa Salada i de la Costa Brava es rentaven de bon matí els peus a la mar, primer el dret i després l’esquerre, per tal de tenir sort en mar, que se’ls hauria tornat desventura si ho haguessin fet primer amb l’esquerre, igualment que quan embarcaven o desembarcaven, que posaven sempre el peu dret primer que l’altre, sigui a la barca, sigui en terra.


  Els pescadors d’aquells temps, el dia d’avui es rentaven les mans amb aigua bullida d’herbes de mil fulles, ortigues i pedra de serp, creguts que els donava virtut per a poder agafar els peixos amb les mans i que no se’ls escaparia dels ormeigs cap peix dels que s’hi haguessin agafat. Perquè la pràctica tingués tota la virtut desitjada calia tirar a la mar les herbes, la pedra i l’aigua que sobrava en rentar-se.


  La gent de mar de la Costa Brava, avui, per mica que poguessin, canviaven el bocí de corall que duien a bord del bastiment com amulet i portasort per un altre de nou i, a ésser possible, més gros que el que ja hi duien.


  A més de corall els vells bastiments de pesca portaven també un diamant vermell, mena de vidre roig molt menut, probablement un rubí, que tenia la propietat, segons els mariners, de cridar i xuclar l’or, l’argent i les pedres rares i valuoses caigudes en mar. Quan es perdia una embarcació i hom creia que podia portar metalls o pedres valuoses, lligaven el diamant vermell a la punta d’una corda, el tiraven a l’aigua i xuclava les joies i les monedes com si haguessin estat peixos que mosseguessin un ham.


  Els vells pescadors de Mataró preguntaven a la mar com els tractaria l’anyada vinent. Posaven set carbasses damunt de la sorra, arran del trencant de les onades, de manera que l’aigua les pogués fer bellugar, escopint-les o emportant-se-les, i, segons com ho feia i l’empremta que deixaven damunt de la sorra en ésser empeses o absorbides, interpretaven el grau i la intensitat de les marors, les xúrries i les correnties durant l’any vinent.


  Hom diu que avui és perillós pescar i nedar, perquè cada any s’ofega una persona. La creença, que també es troba en d’altres dies, sembla que pot recordar un tribut o ofrena a les divinitats de les aigües, que el cristianisme ha reduït al sant Apòstol, patró de la gent de mar:


  
    Per Sant Pere,


    cada any mor un


    dels que neden.


    Cada any, Sant Pere


    un se’n queda.


    Qui pesca o neda


    per Sant Pere es nega.

  


  Avui, al bell punt de migdia i en plena platja, davant de la mar, era l’única hora de virtut de tot l’any per a poder ensenyar i aprendre l’oració per tallar les mànegues d’aigua i evitar temporals i contrastos en mar. Cal repetir-la tres vegades; si el qui l’escolta no l’aprèn, no està en condicions per a saber-la, i si la deia se li giraria en contra. No es pot escriure; s’ha d’aprendre de cor. Si es diu més de tres vegades en reben gran mal el qui la sap i l’ensenya i el qui la vol aprendre. Quan es produeix una mànega, la gent de mar es posa de cara vers l’indret on es veu el xuclador, proveïda de dos ganivets encreuats amb el tall encarat vers el núvol, ganivets que obre i tanca per tres vegades mentre recita l’oració, i al moment la mànega es talla i es trenca.


  També era el dia a propòsit per a transmetre i assimilar-se les fórmules i procediments màgics relacionats amb la pesca i amb la mar en general. Donem una oració d’aquest gènere, per encortar ormeigs de pescar:


  
    Pescadors, tant de mal ells prenguin,


    tant de mal facin ells,


    les canyes, els hams i els cucs,


    com va fer el fill de Déu


    dins el ventre de la Verge Maria. Amén.

  


  Pot desfer-se l’efecte d’aquest conjur penjant als ormeigs una bosseta amb set grans de blat, calant-los cap per avall i girant-los i posant-los bé un cop dins de l’aigua.


  Els vells mariners creien en un ésser quimèric semblant a una sirena; i i atribuïen la forma de dimoniet benefactor i l’anomenaven baldemora; en dies de boira i en casos de desorientació i de pèrdua del nord, sorgia davant de les barques i dels vaixells i els guiava i conduïa a lloc segur. Aquest personatge celebrava avui la seva festa, i la gent de mar deixava de treballar, tant per honrar el sant apòstol, com per tenir contenta la baldemora, que en un moment donat els podia salvar la vida i el bastiment.


  Els pescadors creuen en un follet marí en forma d’ocell molt petit i blanquinós que es posa damunt dels ormeigs i de les calades i que sempre és averany de bona pesquera. Creuen que avui es deixa veure, travessa el cel de la mar molt alt, molt alt, i com que és tan menut i blanquinós es confon amb la claror del cel i fa de mal distingir. La seva vista és averany de bona pesca per al qui el veu i de bon any per a la pesquera en general.


  Segons la tradició, temps era temps que els dofins eren manyacs i es deixaven amoixar. Tota la gent costanera tenia un dofí amic que quan el cridava acudia i li prenia de les mans el pa i d’altre menjar. El dia d’avui es deixaven muntar al damunt a l’eixarranca com si fossin un cavall o una altra atzembla, i hom podia anar a passejar per mar tal com ho hauria fet amb una bèstia de quatre potes per terra.


  A Cadaqués creien que la llobina pescada dins de la novena de Sant Pere té la virtut d’aclarir i tornar la vista i d’allunyar els dimonis. Segons la tradició, el peix que tornà la vista al vell Tobies era d’aquesta mena.


  Els pescadors vells de Cadaqués creien que si avui haguessin pogut sortir a pescar haurien agafat peix de les cent vint menes diferents que poblen el mar, car venien expressament de l’illa dels peixos que es troba enllà d’enllà de la mar i que ve a ésser com llur pàtria. Contínuament hi acudeixen peixos de pertot arreu de la mar en immenses moles, tots d’una mateixa mena, romanen tres dies per aquelles platges i després se’n van per deixar lloc a una altra mola de peixos diferents. Així, a raó de tres dies cada una, al cap de l’any hi desfilen tota la mena de peixos que hi ha. Allí es fan tan mansois que hom pot agafar-los amb les mans amb tota facilitat i sense cap esforç. Antigament, que els pescadors tenien més estima de l’ofici que més ençà, per tal de conèixer ben bé els peixos, de poder-los veure i tocar i de comprendre com se’ls podia enganyar per a pescar-los, els qui es tenien per bons pescadors anaven a passar una anyada a aqueixa illa abans de passar-se a mestres de Fart de pescar.


  La gent vella de la Barceloneta creien que avui en rompre l’alba, per un efecte nèfic, es veia vers l’horitzó de llevant com una barca de mitjana. Si navegava per davant del disc solar de manera que tapés el sol, era de mal averany per a la navegació i per a la pesca, i si es trobava una mica separada de manera que els raigs no la toquessin de ple, augurava un bon any per a la mar.


  A Tossa de Mar creuen que avui sant Pere, en una alenada de temps, corre per tot el mar escampant sal per tal que es conservi l’aigua, car si no fos salada es corrompria. Com que el sol es menja la sal, perquè l’aigua no arribi a ésser dolça del tot cal afegir-hi sal una vegada a l’any, que és avui, i se n’encarrega sant Pere, l’amic dels pescadors, a fi de protegir-los, puix que sí la mar no fos salada tots els peixos es moririen. Per efecte d’aquesta tradició la vella gent de mar deia que a partir d’avui l’aigua de mar era força més salada i que anava perdent salabror fins arribar a ahir, que ja ho era ben poc.


  Els anys en què el dia d’avui s’escau en divendres són molt venturosos per a la pesca, car fou el dia de la setmana en què foren creats els peixos, i tot l’any estan de festa i es refien i fan de més bon agafar. Hom creu també que els atacs dels peixos perillosos són més benignes, que les picades d’escorpra, les xuclades de la vaca tremolenca, de la xucla, del pop i d’altres peixos perden virulència, i que les espines no punxen tant i fan de més bon passar si hom se les envia o s’hi escanyussa.


  També tenien per bon any per a les coses de la mar aquell en què el dia d’avui s’esqueia en dimecres, puix que en aquest dia va ésser creada la mar. Era bo per a estrenar bastiments, afavoria la pesquera, no es perdien tantes embarcacions, i els temporals i les marors no revestien la fúria que els era pròpia.


  Hom creu que els nàufrags que arriben a passar aquest dia ja no es perden i que els bastiments desorientats sempre troben salvació en dimecres. Diuen també que és el dia en què s’han fet les grans descobertes per mar i que fou un dimecres que en Colom va desembarcar a les Amèriques.


  Hom creu igualment que en aquests anys el peix és més bo, que es quan s’han pescat els peixos més grossos i excepcionals, i que així mateix és el millor per a treure aigua de mar amb intent remeier i que els remeis resulten més eficaços.


  A Barcelona, els pescadors havien fet llur festa. A la tarda rifaven coques al so d’una cantarella, tota especial i molt típica. Havien fet cossos i curses per damunt de la sorra. Donaven joies als qui arribaven primer a la meta, i als que hi arribaven últims, sense deixar, però, de córrer i d’avançar. També havien fet balls i jocs d’anella vora de la platja.


  A Vilanova, feien ball a la platja, i, per tal d’aplegar per a les despeses de la festa i pel culte del sant, feien un encant de coques, les quals pregonaven amb una cantarella també molt típica i graciosa. Hi acudia molta gent terrassana.


  Per moltes platges de la costa de Llevant havia estat costum que els pescadors portessin els terrassans a barquejar, especialment a les parelles d’enamorats i de promesos.


  A Pineda, els pescadors feien llur festa. La vigília, encenien fogueres per vora de la mar. A la tarda, feien la varada de barques, que portaven a passejar mar endins a les parelles de fadrins enamorats. Abans els pescadors feien aquest obsequi als promesos i a aquells per qui sentien simpatia.


  A mitja tarda, organitzaven un ball en el qual prenia part el veïnat pescador. Prèviament escollien dos fadrins, que qualificaven de macips, els quals dirigien i organitzaven el ball. En aquest ball les noies gaudien del privilegi de poder escollir el ballador que desitjaven. Els dos macips anaven a cercar dues balladores, amb les quals feien bracet i donaven un parell de voltes. Preguntaven a la de la dreta quin ballador desitjava. De seguida l’anaven a cercar i li anunciaven que havia estat escollit per a ballar. Mai no refusava el convit, i el macip li lliurava la donzella que l’havia requerit. Els fadrins que no desitjaven ballar s’abstenien de fer acte de presència al ball durant l’estona en què es feia l’elecció de ballador. Un cop acomodada la balladora de la dreta, feien això mateix amb la de l’esquerra, i a continuació anaven a cercar dues noies més, fins que havien tret a ballar totes les dones que hi havia al ball. La feina era llarga. La primera parella escollida feia de dansera, i li donaven una senyera que ostentava durant el ball. Acompanyada pels músics i seguida per totes les parelles que s’anaven formant, es passejaven amunt i avall del carrer mentre durava l’elecció. Així que totes les balladores tenien llur parella, la colla es deturava i començava el ball. Ballaven la dansa, típica d’aquesta població, la coreografia de la qual fa anys que s’ha perdut i de la qual hom només recorda la melodia. De pocs anys ençà, escorcollant la memòria de la gent vella, es pogué reconstituir el ball i fou novament dansat. Antigament, després de la dansa ballaven ballets: el rotlletó, la bolangera i el ball pla. Més enrera encara, també s’havien trencat almorratxes.
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    Gràfics i figures de la dansa de Pineda, al Maresme. Recollida per Josep Ventura. Vegeu l’explicació en la pàgina 1078.
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    Tonada de la dansa de Pineda, al Maresme. Transcrita pel mestre J. Massó i Goula.

  


  A Roses, feien una processó que passava per la platja. Portaven la imatge de sant Pere tota guarnida amb una enramada feta amb sardines i moltes menes d’altres peixos, i amb pomes i raïms. Formaven part del seguici un estol de nois que portaven llargues canyes coronades amb poms de raïms i de pomes.


  La vila de Sant Pere Pescador, al peu de la badia de Roses, havia fet la seva festa, en la qual intervenien especialment pescadors. Feien una processó curiosa, que passava per la vora de la mar i durant la qual el sacerdot contínuament beneïa l’aigua, per tal que el sant afavorís la pesquera. La imatge de sant Pere era portada sota tàlem; al seu davant hi anaven tres pescadors vestits d’apòstols, un dels quals figurava ésser sant Pere, que anava al mig dels altres dos i portava unes grosses claus de fusta. A la seva dreta anava sant Pau, amb una alta espasa, també de fusta, i a l’esquerra, sant Joan, cobert amb una pell de be, i amb una bandereta vermella i descalç. Sant Pere no parava de ballar uns passos de dansa, molt insignificants i sense cap valor coreogràfic. Els seus companys es bellugaven una mica a ritme, com si el volguessin acompanyar. De segur que antigament els tres devien fer una veritable dansa ben determinada. Els pescadors creien que aquell ball era molt del gust del vell apòstol, que, agraït de veure que l’estimaven tant, els ajudava perquè pesquessin força, i sobretot els guardava dels perills de la mar.
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    Ball de sant Pere que concorria a la processó del lloc de Sant Pere Pescador, a la badia de Roses. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els pescadors de canya de Manlleu també estan aplegats en confraria. La vigília, fan una solemne funció religiosa, després de la qual celebren una processó, presidida per una imatge del sant; darrera va la bandera del gremi, seguida de tots els pescadors amb la seva canya. El dia d’avui s’apleguen a L’Esquirol, on han fet erigir un templet i celebren un concurs de pesca. El qui pesca el peix més gros guanya el premi. Antigament havien fet ball com un complement de la festa. També havien celebrat festes els pescadors de riu de Roda, de Torelló i d’altres poblacions importants riberenques del Ter.


  El gremi de pescadors fluvials de Tortosa celebraven una solemne festa religiosa, després de la qual menjaven col·lectivament una gran coca, que havia d’ésser encetada per la primera autoritat de marina. Els pescadors tortosins gaudien d’un privilegi papal, que els autoritzava per a poder pescar tots els dies de l’any, per festius que fossin, llevat del de Pasqua. El producte del peix pescat en dies festius era lliurat a les autoritats de la ciutat i destinat a la redempció dels pescadors que queien captius dels pirates.


  A Maó, els pescadors feien unes regates, de rem i de vela, que congregaven a la platja la gran majoria de la població. Les celebraven només els pescadors.


  A Altea, de la marina valenciana, els pescadors fan una festa religiosa amb processó. A la tarda fan ball a la platja, al so de tabalet i dolçaina. També fan barqueta, és a dir, una cucanya de pal estès, per l’estil de la que feien a la Barceloneta per Sant Elm i que vam explicar en la pàgina 279 del volum III. Al cap de l’arbre de nau, ajagut damunt de dues barques i ben ensabonat per fer difícil de passar-hi, hi posen una bandera, que els concursants han d’agafar sense caure a l’aigua.


  De Sant Pere es diu, com de Sant Joan, que obre un període de festes de carrer amb les típiques enramades, els envelats i les fires:


  
    Sant Pere


    duu nou fires al darrera.


    Sant Pere,


    enramades al darrera.


    Sant Pere, envelats al darrera.

  


  A Terrassa, la vigília, en sortint de les matines, la fadrinalla, presidida per l’agutzil i acompanyada per un sac de gemecs, flabiol i tamborí, anaven pels carrers a fer aubades, és a dir, a saludar el veïnat i sobretot les persones principals. Era corrent que empressin la fórmula:


  
    Senyor Don…,


    que Déu li dóna bona nit


    i demà li dô bon dia,


    la muller per companya


    i els veïns per cortesia;


    santa nit que Déu li dô.

  


  En acabar, l’agutzil engegava un tret. Algun veí cridava:


  —Gira full i tira.—


  I la colla, amb la seva orquestra rústica, seguia la seva via cap a un altre carrer.


  A la tarda, antigament, s’havia fet un lluït ball de plaça. Sortia a treure ball i a trencar dansa la societat més distingida i notable de la ciutat, vestida amb les millors gales. El ball revestia gran solemnitat i treien ball tant les persones grans i assenyades, que ballaven amb tota gravetat, com la jovenalla florida, que, sense desdir de l’aire cerimoniós de la dansa, li donava un to més festiu i alegre, pel sol fet d’ésser puntejada per cors joves.


  Havia sortit a animar la població el ball d’en Serrallonga, format per llarg enfilall de personatges, armats amb trabucs i carregats amb les típiques mantes de pi teus, els quals alternaven els parlaments amb trabucades que enardien la quitxalla i avalotaven el veïnat. Representaven la versió típica del Vallès. El paper de la Joana era representat per una dona, segons costum per la Catalunya vella, i el del bordet, per un vailet, tots mudats amb vestits de guarda-roba de teatre, que, de tan llampants i bonics, restaven caràcter a la graciosa representació de plaça. Semblantment vestien la bandolerada, l’estudiant, l’estrany gavatx i el traïdor Robert, el qual anava armat de punyal i duia la bossa dels diners rebuts en pagament de la venda, a la justícia, del seu capità, el gran Serrallonga.


  El que feia el paper de l’estudiant portava una guitarra, que contínuament puntejava sense arribar a tocar-la. En presentar-se al cabdill popular parlava així:


  
    Jo sóc un pobre estudiant,


    baixat de la Vall d’Aran;


    en set anys que he anat a estudis,


    no he après més que aquests salms.

  


  I es treia de la butxaca un grapat de rodolins i els tirava enlaire, vers el públic. La quitxalla s’atropellava per agafar-ne a l’aranya estiracabells. Encara es va representar l’any 1930.


  La ciutat de Reus celebra la seva festa major. Antigament era anunciada amb una gran tronada, que donava molt tipisme a la festa. Temps era temps, després de l’ofici i enmig d’un gran repic de campanes, el campaner, des del cim més alt del campanar, feia uns quants equilibris gimnàstics que acabaven amb una figuereta, la qual atreia l’entusiasme de tota la població, que s’ho mirava embadalida. Era costum fer córrer una vedella pels carrers principals, el pas de la qual donava lloc a moltes incidències pintoresques i a múltiples escenes còmiques. S’organitzava un cós o cursa a peu, amb cinc premis. El primer era una vedella, i els altres, per ordre d’importància, consistien en un moltó, dos pollastres, dues gallines, una coca i una ceba. El darrer a voltes era ampliat amb un porró de vi. També s’organitzava una cursa de rucs, en la qual intervenia la profusa població gitana, que hi acudia amb molta avidesa per emportar-se’n el premi, Hi prenien part amb el bestiar tarat i dolent, propi dels gitanos. Aquesta cursa donava motiu, com hem dit, a escenes molt pintoresques, de manera que constituïa el número més còmic i divertit de la festa. La ciutat de Heus comptava amb una relíquia del seu patró, sant Pere. Es conservava estotjada en un reliquiari d’argent, que representava el bust del sant apòstol, de mida natural. És dins de la testa on es conservava la relíquia. Aquesta joia s’havia guardat en una mena d’armari situat molt enlaire del temple, per damunt de les cornises de les capelles. Quan ja feia molt de temps que el reliquiari era guardat en altre lloc, la gent encara pujava fins a l’armari amb una escala llarga de mà i hi posava el cap a dins per tal de gaudir de certes gràcies i ventures.
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    Toc de festa de les campanes de Reus. Transcripció musical del mestre Pere Barrufet i Puig.

  


  Antigament el comú lliurava a cada conseller un ventall ricament platejat, una lliura de vedella per a l’arròs del dia de la festa i una cèdula de quaranta duros.


  Una de les notes típiques d’ara fa un segle era la representació del ball de la Mare de Déu de la Misericòrdia, l’argument del qual es basava en una vella tradició. Conta la veu popular que la ciutat travessava per un flagell de pesta molt agut, el qual causava gran mortaldat entre el veïnat. Els jurats no sabien trobar-hi remei, per més que ho intentaven. Un dia que estaven reunits en la casa del comú per cercar el mitjà de combatre l’epidèmia, es va aparèixer la Mare de Déu a una pastoreta que guardava el ramat pels afores de la població i li digué que anés a trobar els jurats que estaven reunits, que els fes avinent que encenguessin un ciri gegant davant de la seva imatge, i que la pesta minvaria.
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    Personatges i tonada del ball de l’Aparició de la Mare de Déu de la Misericòrdia, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gravat que il·lustra la portada del text imprès de la dansa dramàtica o ball de la Mare de Déu de la Misericòrdia, de Reus. (Bibl. de l’autor.)

  


  Per tal de testimoniar la veritat de la seva aparició, la Mare de Déu va posar la mà damunt d’una de les galtes de la noieta i a aquesta li va restar marcada una bella rosa.


  La donzella va complir l’encàrrec, i la pesta es va acabar. El ball figurava aquest argument. La donzella que feia el paper de pastoreta portava, enganxades a la galta, unes fulles de rosa. La representació acabava amb un gran espetec de coets, petards i focs voladors, engegats per un gros estol de diables dirigits per Llucifer, que portava barret de copa.


  També s’havia representat el ball de les galeres, que tractava de figurar la batalla de Lepant. Els ballaires, dividits en dues colles, simulaven els turcs i els cristians.
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    Figures i melodia del ball de galeres i cavallets, de Reus, al Camp de Tarragona, segons un dibuix d’un manuscrit de mitjan segle XIX degut a Francesc Albinyana. (Bibl. de Pau Font i de Rubinat.)

  


  Aquests darrers figuraven anar muntats en cavallets de cartó, segons la forma tradicional que ja ens és a bastament coneguda. Els turcs duien calçats a mig cos uns fràgils vaixellets de fusta i cartó que pretenien representar les galeres i que sostenien de manera semblant als cavallets de llurs companys de dansa i pretesos enemics. Uns i altres saltaven i botien. Els turcs engegaven trets amb grosses pistoles, tractant de simular el fogueig de la masega. Els cavallers cristians es defensaven brandant espases de llauna totes rovellades, i s’esforçaven per tallar el cordillam que imitava l’eixàrcia de les naus. De tant bellugar-se i accionar acabaven amb les naus mig esgavellades. Els ballaires procuraven vestir de manera adient al bàndol que simulaven figurar, segons llurs petits coneixements de la matèria.


  Les galeres es distingien per ostentar la senyera amb la mitja lluna. Era un dels balls més vistosos i més graciosos plàsticament.


  Un altre ball era el d’en Marcos Vicente: figurava un episodi de pirateria, del qual era protagonista un cavaller valencià, anomenat Marcos Vicente. Era pres per pirates i venut com a esclau en terres de Moreria. Arribà a assolir un alt càrrec, i es trobà tan bé amb els costums musulmans, que ell s’erigí en capitost de pirates i enviava galeres mars enllà a fer malifetes. Un dia van prendre unes seves filles. En reconèixer-les, va retractar-se i abandonà la vida sarraïna per tornar al continent, al costat de la seva muller i dels seus fills, on es va retreure de la vida que fins aleshores havia portat. Els parlaments entendrien la gent; sobretot li agradaven molt els vestits llampants que vestien els pirates i els moros que els feien companyia. Hi prenien part, a més del protagonista, el pirata, el capità, la seva esposa, la muller i dues filles del renegat Marcos, el comte Ximeno València, un seu fill, dos inquisidors i tota una collada de moros i de soldats, ultra el diable graciós, el qual tancava la funció amb un parlament grotesc que feia riure molt a la gent.
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    Personatges i tonada del ball de Marcos Vicente, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del professor Josep Pinyol i Mirada.

  


  També sortia el ball de les Criades, diferent del del Penedès. Sense que tingués cap valor literària, no era, ni de bon tros, tan vulgar ni tan baix com el penedesenc. El de Reus prenia per argument la crítica de les mestresses per part de llurs serventes, i la que aquestes fan de llur criades.
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    Personatges i tonada del ball de les Criades, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquest tema havia gaudit de molta popularitat i havia estat glossat per la literatura de fil i canya en un graciós romanç, del que coneixem nombroses edicions degudes a diferents estampers. Amb tota probabilitat que l’autor del ball va inspirar-se en aquest document, vulgar però graciós. A part del diable, indispensable en tots els balls dialogats i encarregat de cloure la facècia, tots els altres figurants representaven ésser dones: sis, serventes, i altres tantes, senyores. No cal dir que tot els papers eren fets per homes, vestits de manera pintoresca i àdhuc expressament descuidada, amb cert interès perquè es veiés ben bé que eren homes, per tal que el ball resultés més faceciós i còmic. Tot el ball era de caràcter festiu, i constituïa un dels pocs documents de caràcter humorístic del gènere de teatre de plaça.


  Durant un temps, gaudí de certa popularitat l’anomenat ball d’En Pau Gandia, bandoler alacantí, autor de diverses atrocitats, que van impressionar la gent senzilla i donaren origen a un ball representatiu, basat, doncs, en les seves malifetes.


  També havia format part del repertori del teatre popular de plaça el ball d’En Pere Negre, que no havia estat un dels més ballats i del qual no coneixem detalls.


  Un altre dels balls que havien sortit a Reus era el de l’Embozado de Madrid, No fou pas un dels més populars, ni tampoc dels que hi prenien part més figurants. Tenia per tema unes facècies de caient amorós que hom suposava succeïdes a Madrid. S’hi figuraven intrigues i trapelleries de baixa mà.


  Un ball que també havia gaudit de popularitat era el de la Reina Isabel la Catòlica. Figurava diferents passatges de la vida d’aquesta dama, vistos a través dels ulls del poble: la conquesta contra els moros de Granada, en la qual ella disposava i manava els generals com si fossin ninots; la protecció a Colom i com s’empenyorava les joies i la corona bona a un jueu barbut i secardí, que li regatejava el préstec fins a la darrera moneda. El viatge del gran navegant a descobrir món, el figuraven tres subjectes que portaven al damunt tres vaixells de cartó, semblants als del ball de les galeres. Les tals embarcacionetes figuraven ésser les tres caravel·les que van sortir a la ventura. El paper de reina el feia un minyó vestit amb robes molt folgades, i sobretot amb un llarg ròssec, i tot escotat, que es passejava contínuament amunt i avall de les dues rengleres que formaven els figurants, amb aire superbiós i de reial arrogància. Hi prenien part molts ballaires, que vestien de maneres molt variades, impròpies i anacròniques, però de conjunt vistós i llampant.
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    Personatges i tonada del ball d’Isabel la Catòlica, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gravat que il·lustra una edició del segon terç del segle XIX d’una història de literatura de fil i canya de la vida d’Isabel la Catòlica que serví d’inspiració a l’autor del ball. (Bibl. de l’autor.)
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    Gravat que il·lustra una edició del segon terç del segle XIX d’una història de fil i canya de la vida d’Isabel la Catòlica, utilitzada per l’autor del ball per a la redacció dels parlaments. (Bibl. de l’autor.)

  


  Un dels balls que se’n van emportar més l’entusiasme dels nostres avis i pares fou el dels Voluntaris de l’Àfrica, que prenia per argument la campanya del Marroc de mitjan segle passat, en la qual tan bon paper va tenir el general Joan Prim, que, com sabem, era reusenc. Aquest ball, que fou un dels darrers que es van dictar, estava escrit en català, mentre que els del seu temps ho eren en castellà.


  Hi sortien, amb el general Prim, el comandant Sugranyes, una gran collada de soldats vestits amb calces curtes, calçons de pell i barretina, i unes cantineres, a part d’uns moros que eren els qui s’encarregaven de la part desagradosa de la facècia. Hom figurava diferents accions de guerra; es feien molts tocs de trompeta i es disparava un gran nombre de trets. Les cantineres feien un paper graciós i se n’emportaven l’entusiasme de la gent. Quan el ball era representat al vespre, els ballaires portaven atxes de vent i feien diferents evolucions, més complicades i més llargues que les pròpies i corrents en aquesta mena de balls: semblantment a uns rigodons o a uns «llanceros». La combinació, l’aiguabarreig i la claror guspirejant de les atxes enceses produïen un efecte molt vistós i fantàstic. Quant a les evolucions, aquest ball era molt més dansat que els altres del seu gènere i probablement, en aquest aspecte, estava inspirat en la composició d’En Josep Anselm Clavé, coneguda pels Rigodons de l’Àfrica, la qual també tenia un caràcter dansat i fou popular en la segona meitat del segle passat. La paritat entre el ball i la composició del gran mestre radicava només en l’argument i en les evolucions.


  També havia sortit el ball d’En Serrallonga, que era un dels que més cridaven l’atenció, tant perquè els vestits eren molt llampants com perquè gastaven molta pólvora de tants trets que engegaven.


  Una altra comèdia d’aquest gènere era el ball de Cristòfor Colom, en el qual volien figurar la vida d’aquest navegant i la descoberta del Continent americà. Hi sortia la reina Isabel la Catòlica, tres subjectes amb vaixells de cartó (semblantment als del ball de les galeres) que tractaven de figurar les tres caravel·les que van creuar l’Atlàntic per primera vegada, i un monjo de Montserrat que feia de mentor de Colom i que contínuament l’aconsellava. Hi figuraven així mateix uns indis vestits com de malla, només amb calçotets i samarreta, amb un ample cenyidor de plomes i plomalls al cap, que es comportaven de manera estranya i risible i que constituïen l’aspecte còmic de la facècia. El monjo els batejava. També sortien uns savis que volien treure mèrit a l’empresa colombina, i el gran descobridor els proposava que fessin aguantar un ou dret damunt de la taula formada pel diable posat de quatre mans a terra. Acabava amb la presència d’uns soldats que, per intrigues i malvolences, empresonaven el protagonista enmig de la indignació de la gent. Aquest ball, malgrat interessar i commoure el públic, no sortí gaires anys; l’Església veia amb mals ulls que es representés, segons veu popular.
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    Personatges i tonada del ball de Colom, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També havia sortit el ball de Santa Genoveva o de la Genoveva, que tractava de figurar la vida d’aquesta heroïna de l’Església, segons l’explicaven les històries de fil i canya i d’acord a com la presentava l’autor, puix que en aquests dos documents es van inspirar el versaire de secà que va dictar el ball i els ballaires que l’interpretaven, tocant a la indumentària, que tractaven de copiar fins on podien.
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    Personatges i melodia del ball de Santa Genoveva, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gravat que il·lustra una edició del segon terç del segle XIX d’una història de fil i canya de la vida de Santa Genoveva que serví a l’autor del ball per a la redacció dels parlaments. (Bibl. de l’autor.)
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    Gravat d’una història de literatura de fil i canya de la vida de Santa Genoveva, editada el segon terç del segle XIX, que serví d’inspiració a l’autor del ball. (Bibl. de l’autor.)

  


  També s’havia fet el ball de Mossèn Joan de Vic, del qual van parlar en la pàgina 305 del volum II. Aquesta dansa figurà així mateix en les festes de la coronació de la reina Isabel II celebrades a Barcelona Pany 1833; pel llibre sisè que figura a l’Arxiu Històric Municipal, sabem que constava de sis parelles, un capellà, un comte i dos diables que accionaven al so de dos violins, un trombó i un clarí i que vestien calces de moro de dos colors, mitges i sabates. Sabem també que acabaven fent una torre de tres pisos, al cim de la qual s’enfilava el comte. No sabem si aquesta comparsa era de Reus o de Cardedeu, on feien igualment aquest ball; amb tota probabilitat era reusenca, segons parer del mestre Milà i Fontanals que l’havia vista a Reus i a Barcelona.


  Una altra comèdia de plaça que ara fa un segle se n’emportà l’entusiasme dels nostres avis fou el ball de moros i cristians, en el qual intervenien un gran nombre de figurants, entre ells una collada vestida de moros, paper que feien pagesos analfabets que, a fi de semblar més moros, estrafeien i barbaritzaven el llenguatge en grau tan exagerat que aquest detall arribà a constituir la nota més sobresortint de la representació. Era el ball que assolia més èxit, car la gent l’anava a veure per tal de fer-se un tip de riure amb els disbarats que deien els ballaires. De l’art coreogràfic tradicional típic del Camp de Tarragona, s’havien ballat molt el ball de bastons i el de gitanes; el primer encara es balla avui i l’altre ja no és del record de la nostra generació.
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    El ball dels bastonets, de Reus, al Camp de Tarragona, segons un dibuix d’un manuscrit de mitjan segle XIX degut a Francesc Albinyana. (Bibl. de Pau Font i de Rubinat.)
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    El ball de les gitanes, de Reus, al Camp de Tarragona, segons un dibuix d’un manuscrit de mitjan segle XIX degut a Francesc Albinyana. (Bibl. de Pau Font i de Rubinat.)

  


  També és festa a Canet de Mar. Antigament, ballaven un ball d’almorratxes. El fadrí que desitjava treure una fadrina en dansa, ho podia fer, encara que no hi volgués ballar o que no en sabés. Donava uns quants volts, de bracet amb la balladora, i després la lliurava a un altre fadrí, que no es podia negar al ball. Fets uns quants tombs, la parella es deturava davant d’una tauleta, que els pavordes tenien parada a un extrem, i comprava una almorratxa per a la seva companya. El vaixell contenia aigua amb la qual el ballador ruixava suaument la seva balladora. Un cop l’havia perfumada, li abocava als peus la resta de l’aigua d’olor continguda en l’almorratxa; un cop aquesta buida, la hi donava, i ella la trencava, tirant-la a terra obligadament. I el ballador venia obligat a comprar tantes almorratxes com desitjava trencar la balladora, que mai nu solien ésser menys de mitja dotzena i que a volies arribaven a unes quantes dotzenes, que ultrapassaven llargament el centenar.
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    Ball d’almorratxes de Canet de Mar, al Maresme. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  En indret adient del ball, solia haver-hi una grossa llosa plana, expressa perquè les balladores hi deixessin caure les almorratxes al damunt i aquestes es trenquessin més bé. Cada any es trencaven, doncs, uns quants milers d’almorratxes, que constituïen una de les produccions més importants dels forns de vidre d’Arenys. Se’n trencaven tantes, que a voltes excedien el nombre de les que hom disposava. Quan es donava aquest cas, en lloc d’almorratxes les balladores trencaven setrills, cantirets, vasos i qualsevol altre vaixell de vidre, sense tenir-ho en desconsideració ni en menyspreu. Les almorratxes solien costar una pesseta. El fadrí no les pagava al moment; al cap d’uns dies els pavordes de la festa passaven a cobrar-les-hi a casa.


  El balls d’almorratxes havien estat propis de diversos pobles del Maresme, i encara se’n balla un a Lloret de Mar, el dia de Santa Cristina, del qual parlem en la pàgina 579. La tradició explica l’origen del trencament d’almorratxes, característic d’aquest ball. Un magnat i potentat musulmà va enamorar-se d’una gentil fadrina de la costa. Segons unes versions, era un reietó àrab, que va concórrer, convidat, a una festa cortesana, donada per un senyor al seu castell, i durant el ball va enamorar-se de la fadrina amb qui dansava. Segons altres, el mahometà era un capità pirata jove i ardit, que, amb la seva gent, va desembarcar en una vila de la costa, un dia de festa grossa, mentre ballaven a la plaça i va enamorar-se de la gentil fadrina treta en ment i a l’acte va rebatre el vaixell per terra, com a acte de menyspreu, al requeriment del sarraí.


  El pirata, generós davant de l’insult, va reembarcar, amb la seva gent, a les seves naus, i va respectar la vida i els béns de la donzella i dels seus convilatans, en atenció a la simpatia que sentia per ella, i per commemorar la gesta de la valenta fadrina, cada any es reprodueix l’escena, presentada a tall de ball.


  Una altra tradició conta que un ric i potentat senyor va donar un magne convit, que durà set dies, en el curs dels quals van desfilar per aquella grandiosa taulada un devessall de passades i més passades dels menjars més rics i saborosos que mai hagin pogut assaborir els paladars més delicats i de més bon tast; fou tot servit en vaixellam d’argent i d’or i en profusa vidrieria de la més sumptuosa. I no content, el senyor, amb la prodigalitat amb què havia tractat els seus hostes, els va convidar a trencar la valuosa vidrieria en la qual havien begut, que constituïa tot un veritable tresor. I els convidats, tips de tant de beure i de menjar, van tirar enlaire, i van trencar, tot el vaixellam. I, tant la llegenda del potentat moro com la del convit del castellà, per totes les poblacions que fan el ball de les almorratxes us diran que fou precisament allí el lloc on van passar.


  Els balls d’almorratxes semblen ésser reminiscències de cerimònies propiciatòries de la pluja, per efecte d’un principi de màgia simpàtica, imitant l’acció de la pluja amb l’abocament de líquid.


  També fa festa Sant Pere de Torelló. Antigament s’hi havia fet un ball molt singular. Ballava sempre només una parella. Ell portava damunt del cap un gros porró de vi i ella hi portava una gran coca. El ballador la prenia per la mà i feien una dansa tota plàcida i suau, molt llisa, de moviments fàcils i tranquils, que permetessin al ballador seguir els punts sense sotracs ni moviments massa violents, i poder mantenir el degut equilibri, per tal que el porró no li caigués.
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    Ball del porró, de Sant Pere de Torelló. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Girant i voltant, d’acord amb la coreografia de la dansa, la parella donava una volta sencera a la plaça, ell amb el porró i ella amb la coca. Arribats al lloc, partien la coca i en menjaven una mica els dos ballaires, i feta una petita berenada, ell baixava el porró del cap i l’oferia a la seva companya perquè fes un traguinyol, que també feia ell quan ella estava llesta. La balladora es retirava del ball i ell treia en dansa una altra balladora, amb la qual repetia el ball, que durava mentre no li caigués el porró del cap o mentre donzelles volgués treure en dansa. Si tant ballava, arribava a acabar-se el vi, i la balladora amb qui feia la dansa en aquell moment havia de curar de fer omplir altra vegada el porró pel seu compte, i també eren elles les que havien de portar les coques i proveir-ne. Aquest ball singular des de molts anys que no es fa.


  Per veure aquest ball, feia cap a Sant Pere de Torelló molta gent de la rodalia, i hom en deia:


  
    Qui a Sant Pere va


    i no torna l’endemà,


    pel juliol ha de tornar.


    Qui va a Sant Pere i hi dorm,


    hi va pel juny i en torna el juliol.

  


  Hom també aplica aquestes dites a d’altres poblacions que fan llur festa el dia d’avui.


  El poblet pallarès de Malpàs celebrava la seva festa major. Havia sortit el ball de bastons, molt poc comú per les contrades muntanyenques i gairebé desconegut al Pallars, que nosaltres sapiguem. Aquesta versió és força diferent de les pròpies de la terra plana, les quals semblen tendir a simular una lluita entre dos grups de ballaires, que sempre copegen i peguen contra el garrot d’un company i molt rarament contra el propi, mentre que els bastoners de Malpàs juguen, amb freqüència, amb els seus propis bastons.
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    Figueres i gràfics del ball de bastons de Malpàs, al Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1078.
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    Tonada del ball de bastons de Malpàs, al Pallars. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquesta versió, en conjunt, és molt descolorida, tant en la melodia com de coreografia.


  Els ballaires dedicaven un ball a cada foraster, el qual els agraïa generosament la gentilesa. Per cada pesseta que els donaven feien un acatament amb el cap i s’inclinaven fins que arribaven a poder tocar a terra amb la mà. Feta la reverència, s’aixecaven i tots a l’uníson feien un renill tan fort com podien. Aquest costum singular pot recordar un ritu hospitalari d’agregament.


  El llogarret cerdà d’Alp també fa la seva festa. Els majorals fan el llevant de taula i després ballen un ballet típic, dit de les pavordesses perquè aquestes administradores del Roser gaudeixen del privilegi d’ésser les primeres de ballar-lo amb els quatre majorals de la festa. El ballet es repeteix quatre vegades. La primera, el balla només el primer majoral amb la primera pavordessa. En repetir-lo, surt a ballar la segona parella, que balla, darrera la primera, la primera part del ballet, i al seu davant, la part segona. Quan torna a repetir la melodia, surt la tercera parella, i quan hi torna, la quarta. Abans, els balladors portaven almorratxes, amb les quals ruixaven les balladores amb aigua d’olor cada vegada que feien un giravolt; darrerament ja només en duia el primer majoral. Un cop acabat el ballet de les pavordesses, la dansa continua perquè ballin tots els que ho desitgin.


  El segon dia de la festa es repeteix el ball, que és qualificat dels casats. Surten a ballar tots els matrimonis jovençans des de la festa anterior, i fa de capdanser i té dret a treure ball el darrer casat d’entre ells.


  A mitja dansa, es fa com un refrigeri col·lectiu. La música es detura i els ballaires mengen coca i beuen vi bo. També havia estat costum repartir entre els concurrents gots de marsellana, feta amb aigua i sucre i una mica d’aiguardent. Aquesta beguda, que havia estat molt típica per les festes, generalment era portada a plaça dins d’una gran caldera suspesa en un samaler. Els majorals, o, a voltes, l’agutzil, la repartien a llossades entre la gent. N’hi havia que se la bevien a xarrup des de la llossa estant, i d’altres amb gots de banya que es portaven de casa. El repartiment de marsellana, marsellada o marsinada, puix que de les tres maneres se l’anomenava, havia estat comú a diversos pobles pirinencs d’ençà i d’enllà, però més per terres de França que per les peninsulars.


  També feien festa a Alcarràs, de l’horta de Lleida. Ballaven un ball curiós, anomenat la Sorra. Era ball de parelles, que s’estenien per la plaça, l’una darrera de l’altra. Ballaven sempre de costat, sense que els dos ballaires de la parella s’encaressin mai per res. En arribar a la darrera nota de la frase melòdica, les balladores feien un salt, tan alt i tan enlaire com podien, ajudades pel ballador, que els posava el braç sota l’aixella. Resultava una nota molt curiosa veure saltar, Iotes alhora, les balladores, que en gran nombre omplien la plaça. Per finalitzar el ball, les parelles s’agafaven, formant una gran rodona, i així mateix elles saltaven en arribar a les notes finals. Aquest ball fa molts anys que ha caigut en desuetud. També el ballaven a Algerri, Alguaire i Castelló de Farfanya.


  També celebra festa el poble d’Abrera, a la Conca de l’Anoia. La càustica popular diu que fan un àpat molt solemne a base de garses, que saben cuinar amb gran art i enginy de maneres molt diverses i suculents. Hi acudia gran gentada de la rodalia, per tal de veure aquell any com havien cuinat les garses. Tradicions d’un ordre semblant es troben esteses arreu d’Europa, aplicades a múltiples poblacions i referents a diversos animals. Hom creu que recorden la violació del tabú per haver menjat l’animal sagrat pare de la tribu, considerat diví.


  També feia festa el lloc penedesenc de Sant Pere de Ribes; foren típics els balls de caràcter representatiu, entre d’altres el de Sant Pau, del qual ja vam parlar en la pàgina 597 del primer volum, el dels Voluntaris, el de la Vídua Judith i el de Santa Margarida, entre d’altres.


  Al Vallès s’havia celebrat l’aplec de la Mare de Déu de Bell-lloc, venerada en l’antic castell d’aquest nom, vora de Cardedeu. Es celebrava una funció solemne, després de la qual hom feia almoina, als pobres, d’un gros pa beneït. Temps era temps, el repartia el comte amb les seves pròpies mans.


  A la tarda, es ballava tina variant típica del ball pla, i cap al tard s’organitzava una processó.


  Antigament, el dia d’avui es feia l’obertura solemne del santuari de Núria. Hi assistien tots els pastors i gent de muntanya d’aquella rodalia. Era costum donar un plat de sopes a tots els que hi concorrien. El santuari feia coure unes calderes de sopes grandioses, que beneïa el capellà i després eren repartides entre els fidels que acudien a cercar-ne. Era costum que hi anés tothom, àdhuc les persones més distingides i adinerades que s’hi trobaven.


  No fer-ho hauria estat considerat com un gest de supèrbia i d’orgull, que hauria merescut la reprovació de tothom. Segons la tradició, una vegada que el rei va trobar-se a l’obertura del santuari no va desdenyar d’anar a cercar la sopa de la Mare de Déu, amb la senzillesa de tota la resta de la gent.


  Els primers romeus i gent del santuari que hi pujaven, des del punt més alt que els era possible llançaven pedres al fons de la gorja, amb la intenció de guardar als vianants que pujaven a veure la Mare de Déu de tot accident i d’estimbar-se o espenyar-se per aquells avencs. El costum sembla que recorda un tribut a una divinitat o geni precristià de la muntanya.


  A Guissona tenia lloc l’aplec a l’ermita de Sant Pere dels Pastors, propera a la població. Hi acudien moltes fadrines casadores, car era fama que s’hi trobava promès. En passar per davant de l’ermita de Sant Antoni, que es trobava pel camí, des de fora i a través de la reixa tiraven una moneda a una bacina del peu de l’altar, cregudes que si reeixien a fer-la caure dins del recipient es casarien abans de l’any.


  Els pastors de les contrades planes de Lleida veneraven sant Pere corn a patró. Des de diversos indrets feien cap a l’ermita del terme de Guissona dedicada a Sant Pere dels Pastors. La imatge vella anava coberta amb una pell llanuda i portava una ovella al costat per l’estil de les imatges de sant Joan.


  Part de fora de l’ermita i a la vora dels grans ramats un sacerdot celebrava l’anomenada missa del bestiar; els pastors procuraven fer belar força les ovelles per tal de testimoniar llur concurrència a la cerimònia i creguts que com més cridaven més els provaria L’estiuada a muntanya, el camí de la qual emprenien des d’allí mateix un cop finida la missa. Temps enllà aquesta cerimònia degué estar molt estesa i devia assolir molta importància entre l’estament pastoral, puix que els grans ramats hispànics de terres endins que seguien llargues carrerades duien un altaret desmuntable i de fàcil transport que formava part del reduït bagatge pastoral, i en arribar el dia de llur festa, que per uns era per Sant Marc i per d’altres per Sant Martí, allí on fos que es trobessin feien parada i feien celebrar missa davant de la ramada, en plena muntanya.


  Per l’Urgell i d’altres contrades de Lleida, com una vexació al gall que va descobrir sant Pere, fou costum jugar el joc del gall; consistia a enterrar un gall viu fins al coll, o sia que només tragués el cap a flor del sòl. Els qui menaven el joc, per un xavo venien quatre pedres que els concursants havien de tirar a la bèstia amb els ulls tapats amb un mocador i des de certa distància. El qui encertava el gall, se’l quedava. Era joc de fadrinalla, la qual es menjava el gall col·lectivament i amb gran gatzara.


  A la vila de Ponts feien una fira de forques, concorreguda pels forcaires d’Alentorn, tots proveïts de milers de forques que conduïen uns ruquets, els quals, de tantes que en duien, restaven tan amagats, que només se’ls veien la testa i les potes. Les forques d’Alentorn gaudeixen de gran prestigi de fortes, lleugeres i fàcils de manejar. Atesa la proximitat del temps de la batuda, i pel fet d’ésser les baixes contrades lleidatanes grans productores de blat, aquesta fira revestia excepcional importància pel que fa a gents pageses que hi acudien a proveir-se d’aquesta eina.


  Per les fonts del Llobregat, el Cadí i el Bergadà, avui pugen el bestiar boví a la muntanya, perquè hi pasturi l’estiuada.


  A Menorca, avui acaben les llogues dels treballadors de pagès per a la sega i la batuda, i demà comencen les del tercer període agrícola, que comprèn la mesurada dels cereals i les feines de la verema, i dura fins a Sant Miquel.


  Antigament, a pagès, portaven a l’església les claus velles de ferro inservibles perquè el sacerdot les beneís a la missa major. Les posaven al covador de les gallines, per tal que la llocada anés bé i que els pollets sortissin de pressa i fossin ben forts i vividors.


  Hom ja s’adona que el dia comença a minvar, i diu:


  
    Per Sant Pere, el dia enrera.


    Per Sant Pere una hora enrera;


    no cap endavant, sinó cap endarrera.


    Per Sant Pere, una passa enrera.


    Del juny enllà,


    el dia es comença a escurçar.


    Juny acabat, dia escurçat.

  


  La tradició diu que sant Pere va néixer en divendres, va conèixer Jesús i va fer-se’n amic i deixeble en aquest mateix dia, i també hi va morir. D’ací que, per commemorar-ho, fos establert el dejuni del divendres, que antigament durava tot l’any, i que fou costum menjar peix durant els dejunis, en record que sant Pere era pescador.


  Diuen que sant Pere, perquè hi va néixer, va treure la malastruga del divendres. Els nostres avis, aquest dia, deien una oració al sant apòstol per tal que els guardés de desventura.


  Hom creu que sant Pere, com a porter del cel, fa festa el dia que s’escau la seva diada. Hi ha, però, qui diu que en fa tots els dijous. Quan fa festa el vell apòstol, cura de la porteria el seu company sant Pau, el qual, per no ésser tan expert en la feina, és més tolerant i deixa entrar amb més facilitat. Els qui moren, per tant, el dia de la setmana en què s’escau Sant Pere i poden arribar al cel el mateix dia tenen gairebé segura l’entrada. Hom explica també que sant Pere és un gran fumador de pipa i no hi ha res que el tempti tant com el tabac. Els qui moren la vigília i antevigília de la setmana en què s’escau la seva festa és bo que se n’emportin una bossa o capseta de tabac per convidar el sant, que ja no li’n resta gaire del que va adquirir la festa anterior, i així hom es pot captar la seva simpatia. Diuen que els nostres avis quan morien es feien posar a la caixa una pipa nova i una bosseta de tabac per tal de poder convidar sant Pere i fer una xerradeta tot fumant mentre el porter despatxa l’entrada.


  Segons la veu popular, el papat de sant Pere durà vint-i-vuit anys, i d’ací que aquest número sigui anomenat els anys de sant Pere amb referència al seu pontificat, no a la seva edat. Els pescadors creuen que el sant té influència damunt d’aquest dia; la pesca és més abundosa que els altres dies i molt més encara quan Sant Pere s’escau en dilluns.


  Sant Pere, segons la tradició, va visitar la nostra terra. Antigament el port de Barcelona es trobava a l’altra banda de la muntanya de Montjuïc, mirant cap al Llobregat, i la ciutat s’estenia per la muntanya, encarada més aviat cap a migdia. La Barcelona del Tàber, o sigui la ciutat d’avui, venia a ésser com una barriada extrema i poc important, i conten que hi havia una mina subterrània que anava des de la ciutat de dalt de Montjuïc fins a la ciutat d’ara, mina que hi ha qui diu que encara existeix més o menys. Amb l’afany de propagar la doctrina de Jesús, sant Pere va venir a Barcelona, va desembarcar en el port d’enllà de Montjuïc, va anar a veure un seu amic de la ciutat de vora del port i li va parlar de les noves idees redemptores de l’home, que ell venia a predicar. L’amic concorria a unes reunions que celebraven un estol d’amics en un punt amagat de la ciutat del pla i convidà l’apòstol a assistir a una de les reunions, per tal de poder-hi explicar la seva doctrina. Un vespre van baixar a la ciutat d’avui, passant per la mina i van fer cap a unes coves o soterranis, amagats a tall de catacumbes, que hi havia sota la plaça de Sant Just, que és on es trobaven els companys del seu amic.


  Sant Pere va predicar la llei del Just a tota aquella bona gent; els va convèncer per a afiliar-se a la religió que aleshores neixia; amb un pilot de pedres, féu com una mena d’altar enmig de la cambra on es reunien, i, damunt de l’altar, hi posà una imatge de la Mare de Déu, obrada per sant Lluc, i donà consell i mestratge a tota aquella bona gent, referent a com havien de fer-ho per a ensinistrar-se i superar-se en la nova doctrina, i celebrà ell mateix la primera missa. Aquells foren els primers cristians de la nostra terra que van difondre llurs creences per tot el país, fins arribar al sacrifici de la vida per mantenir-les. Aquella primera imatge fou curosament conservada, fins que, en venir la invasió dels moros, uns barcelonins, gelosos que no es perdés, van anar-la a amagar a una cova de la muntanya, on va restar ignorada i ben guardada fins que el cel cregué arribat el moment de revelar la seva existència, i fou descoberta a la muntanya de Montserrat, on havia estat amagada, i posada al culte en la mateixa muntanya. Sant Pere se n’anà a seguir món, per tal de propagar la seva doctrina, però havia deixat ben sembrada la seva llavor entre nosaltres.


  Sant Pere encara va venir altres vegades a la nostra terra. Quan el comte de Barcelona havia de sortir de la ciutat, deixava encarregats els negocis de l’Estat al comte de Bell-lloc. Una vegada, mentre el Comte era fora i regia el comú el de Bell-lloc, va venir a la nostra ciutat un comissionat del Papa, que venia a comprar cavalls. Parlant de la qualitat i condició dels cavalls, van tenir unes diferències, i el de Bell-lloc, que era d’un geni molt prompte, irritat va ventar un cop de daga a l’enviat del Papa i el va matar. Horroritzat pel seu crim, va fugir a una cova de Montjuïc, vers el vessant de migdia, on va fer molts anys vida de penitència, amagat de tothom i completament ignorat. Quan ja feia anys que hi era, un dia va veure venir, des de molt enllà del mar, una barca amb una gran vela, que s’acostava a terra, del tot a dret fil de la seva cova. Quan la barca va arribar a la platja, en van desembarcar dos romeus, que van fer via cap a la muntanya, sempre dret cap a la seva cova, i, en arribar-ne al peu, van enfilar-se muntanya amunt. Espantat, i temerós d’ésser descobert, el Comte va amagar-se al fons de la cova i molt aviat sentí passes de dues persones que s’acostaven al seu ca-tau, i sentí unes veus que li deien:


  —Comte de Bell-lloc, el teu pecat ja està perdonat. Nosaltres som sant Pere i sant Pau; Nostre Senyor ens envia des del cel a comunicar-te el perdó; véns, però, obligat a construir dos monestirs, un a cada extrem de la ciutat; l’un dedicat a sant Pere, i l’altre, a sant Pau.—


  El comte de Bell-lloc es reintegrà a la vida social i complí l’encàrrec de Nostre Senyor, i a despeses seves féu construir el monestir de Sant Pere de les Puel·les, cap a tramuntana de la ciutat de Barcelona, i el de Sant Pau del Camp, cap a migdia, i volgué ésser enterrat en aquest monestir, on encara es pol veure el seu sepulcre, el qual es distingeix pels escuts dels Bell-lloc, que porten unes petxines, en record de les que duien sant Pere i sant Pau quan se li van presentar vestits de pelegrins.


  Sant Pere i sant Pau també van venir a fer costat a la Mare de Déu quan va anar a Tortosa a oferir la Santa Cinta a les dones tortosines, en premi d’haver lluitat molt ardidament contra els moros llavors de la reconquesta de la ciutat pels catalans.


  És fama que sant Pau vingué a predicar al nostre país acompanyat de sant Pau de Narbona, com diem en la pàgina 174 del volum III. A Tarragona encara es conserva la pedra que li va servir de trona, des del damunt de la qual, per consegüent, va dirigir la paraula al poble.


  Sant Pere era patró dels contellers o coltellers, especialitzats a fer ganivets grossos i armes blanques, que no eren precisament espases ni dagues. En solien emprar els mariners i gent de mar.


  El vell consolat de mar obligava els mariners a portar armes defensives i ofensives, amb la finalitat que poguessin defensar la nau en cas d’ésser atacada per moros o pirates. Un mariner, en embarcar-se, estava obligat a proveir-se de les armes que li exigia el patró, que generalment eren coltells. També estaven obligats a portar armes els que feien alguna travessia per mar.


  Els vells coltellers es trobaven establerts a la vora de la mar, puix que era el lloc on intervenia llur clientela. S’havia estilat llogar armes a les persones que no en tenien i havien de fer algun viatge i tornaven a la nostra ciutat. Els coltellers van escollir sant Pere per advocat, en record del coltell que portava, amb el qual, segons els fets dels Apòstols, va tallar l’orella del soldat Malcús en ésser pres Jesús a l’hort.


  Els paperaires i estrassaires de les ribes del Ter i del Freser, a Ripoll, i del Fluvià, a Olot, veneraven sant Pere per patró.


  
    [image: ]

    L’estrassaire, segons unes cobertes de llibret de paper de fumar, del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Sant Pere va ésser crucificat com Jesús. Quan els botxins el duien a matar, els va dir que ell no podia gaudir de l’honor i de la dignitat que havien honrat el seu Mestre, i va demanar que, puix que havia de morir en creu com ell, el clavessin cap per avall. Per aquesta raó el tenen per patró els funàmbuls, els homes de les forces, els gimnastes, pallassos i gent de circ, que a voltes es posen i caminen cap per avall. Antigament, el dia d’avui, els circs no funcionaven, perquè els funàmbuls celebraven la festa de llur patró.
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    El que passava la maroma, o funàmbul i els equilibristes, segons una auca de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    El pesador, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els titellaires invocaven sant Pere, i el dia de la seva festa era l’únic de l’any que no es feien titelles. Conta la llegenda que una vegada sant Pere va demanar a Nostre Senyor un parell de dies de vacances, puix que en tota la seva llarga vida no n’havia fetes ni un sol dia. Amb molta recança, atesa la importància del seu càrrec, li foren concedides, però Nostre Senyor li va recomanar que sobretot no estigués fora més d’un parell de dies.


  Sant Pere se’n va baixar a Barcelona, va passar per davant d’un teatre de titelles, hi va entrar, i va fer-li tanta gràcia, que l’endemà hi va tornar i encara li va agradar més, tant, que va oblidar-se de l’encàrrec que li va fer Déu, i va passar-se més d’una quinzena anant cada dia a veure titelles. Quan va tornar al cel, va trobar la porta tancada, el seu lloc ocupat per un altre, i amb l’ordre rigorosa que no se’l deixés entrar per res. El sant va tenir una gran trasbalsada i, sense saber què fer ni com procurar-se la vida, va muntar vora de la porta del cel un teatre de titelles, per divertir les animetes que acudien al cel mentre esperaven torn per entrar. Sant Pere va fer ús de tot el que havia vist i après fer dels titellaires barcelonins, i com que l’espectacle era molt grat a les animetes, feia cada funció que donava gust de veure, i se la passava molt bé, i sobretot explicava a tothom que s’havia hagut de posar a fer titelles perquè l’havien tret del cel, sense tenir en compte els centenars d’anys que havia fet de porter, i així revoltava les animetes, de manera que entre les riallades que els provocaven les titellades i els clams del sant apòstol, de gresca, de cridòria i de gatzara al peu de la porta del cel no en vulgueu més. Per tallar aquell abús, Nostre Senyor va disposar que el deixessin entrar altra vegada i que tornés a encarregar-se de la porteria del cel. Els titellaires barcelonins, agraïts pel gran reclam que els va fer, van prendre sant Pere per patró.


  Sant Pere és l’advocat de tols els estralls en mar: tempestes, naufragis, marors, i sobretot per no negar-se, i en aquests sentits és reclamat per mitjà de diverses oracions.
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    Un naufragi, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Salvament d’un que es nega, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Com sant Joan, el vell apòstol és així mateix advocat contra els terratrèmols, sense que se n’expliqui la raó.
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    Un terratrèmol, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un terratrèmol i maretrèmol, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Contra la ràbia, havia estat corrent aplicar, damunt de la part mossegada, una clau roent de foc, d’alguna ermita o capella dedicada a sant Pere.


  Havia gaudit de gran fama en aquest sentit la clau de l’ermita de Sant Pere d’Aransís, a Sant Miquel de la Vall, a la qual acudien gent de les contrades lleidatanes, de l’Aragó i àdhuc de Navarra. Per les Guilleries i pel Montseny havia estat venerada la clau de Sant Pere des Valls, en terme de Sant Hilari. De claus virtuoses contra la ràbia, se’n troben així mateix en d’altres països. A França i a Bèlgica tenen anomenada les claus de sant Hubert, sant que també és invocat contra la ràbia entre nosaltres, però en relació al qual no sabem que es faci ús de cap clau. Sembla que Ja veneració de les claus recorda encara el culte retut al ferro, llavors de la descoberta dels metalls i de la seva gran valor utilitària.


  Quant a l’advocació de sant Pere per a la ràbia, la tradició conta que Jesús li va encarregar que fos l’advocat de les dones, i el sant apòstol tot se’n va esparverar i amoïnar i va dir al seu Mestre que es veia més capaç de dominar i de regir tots els gossos rabiosos de la terra que de posar a rotllo una sola dona. Jesús el va prendre pel mot i li va confiar el patronatge dels gossos folls. Hi ha una variant que diu que el sant tenia una germana una mica taral·la i que Jesús el va comminar perquè no la reduïa i no la dominava, i el sant li contestà que es veia més amb cor d’entendre’s amb tots els gossos rabiosos que no de dominar la seva germana.


  Contra la fil·loxera, els pagesos del Pla de Barcelona acudien a sant Pere del Romaní, venerat en una esglesiola de Santa Creu d’Olorde, terme de Sarrià.


  Hom té sant Pere per advocat de les avellanes; se li confia el bon èxit de la collita, i a ell s’encomanen les collidores que, de diversos indrets, fan cap al Camp de Tarragona el temps de les collites.


  Sant Pere és advocat contra les discòrdies, i fa reconciliar les persones enemistades.


  Hom reclama l’apòstol sant Pere perquè guardi de deshonra. Uns goigs hi fan al·lusió:


  
    La república cristiana


    empareu, puix ella us honra,


    i lliureu-nos de deshonra,


    de pesta i discòrdia insana.

  


  Tenen per patró sant Pere els casats dues vegades, puix que diuen que ell ho fou i que se’n desesperava, tant, que va tornar-se calb perquè va arrencar-se els cabells de penediment d’haver-se casat per segona vegada.


  Hom té les abelles per sagrades i les tracta amb tota consideració i respecte perquè:


  
    Les abelles,


    Déu cuida d’elles.


    Qui una abella mata,


    de càstig no escapa.


    Desfer un eixam


    duu mal averany.

  


  Avui era l’únic dia hàbil per a poder aprendre una oració de virtut per a encortar jugadors de naips. Per efecte d’aquesta oració, el jugador, davant de les cartes, no sap decidir-se sobre quina ha de tirar i es fa un embull i perd la clara visió de les jugades. Diu així:


  
    No aquesta, l’altra;


    no l’altra, aquesta;


    no la primera, la darrera;


    no la darrera, la primera;


    no la més alta, la més baixa;


    no la més baixa, la més alta.

  


  Cal dir-la mentalment, per tal que no hi hagi qui la senti. Es diu quan es juga, a fi de confondre els companys de joc.


  Sant Pere, com sant Antoni Abat, era l’advocat dels jugadors de cartes, que el reclamaven perquè els fes guanyar en el joc. Avui era el dia millor per a aprendre tota mena de jocs i de trapelleries i trafiques relacionades amb les cartes de jugar, no pas amb les de bruixa ni amb la cartomància.
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    Jugadors de naips, segons un llibre de rifa set-centista. (Bibl. de l’autor.)
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    Jugadors de naips, segons una arna vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Jugadors de naips, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis acudien al sant porter del cel perquè els protegís en llurs relacions amb les dones, els fadrins per no ésser joguina de les fadrines, i els casats perquè la dona no prengués el pòndol de la casa. Els qui vivien amb més d’una dona el reclamaven per tal que els donés paciència per a poder harmonitzar i contemporitzar amb el geni de les dues i els fes suportable la convivència.
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    Fadrí joguina de les fadrines, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Dones posant-se les calces, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    L’home que viu entre dues dones, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista inspirat en un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Col. de l’autor.)

  


  Arreu dels pobles catòlics hom té de sant Pere, semblantment com de sant Josep, un concepte de docilitat i de simpàtica bonhomia per efecte de la qual a l’un i a l’altre els té per protectors dels casats i del matrimoni sota diversos aspectes: guarda els casats de la infidelitat del consort, detura les batusses matrimonials, protegeix els matrimonis amb massa fillada, i estén el seu ajut a totes les desigualtats referents al matrimoni.
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    Batusses conjugals, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Família nombrosa, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Marit enganyat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Marit enganyat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Marit enganyat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Marit enganyat, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per les contrades tarragonines, a més de la Mare de Déu i d’altres sants, hom reclamava sant Pere com a protector de les abelles i de la mel. Com per molts pobles d’Europa, hom creu que les abelles no es poden comprar, puix que es giren contra el qui les ha mercadejades i el maten a picades. L’única cosa que hom pot fer és canviar-les, i obligadament només amb blat. Avui és el millor dia per al traspàs de propietari. A Rojals, per tal que les abelles acollissin bé el nou amo i no l’agullonessin quan anés a crestar la mel prenent-lo per un lladre, hom els feia saber el canvi d’amo. Mentre hom els ho explicava calia picar amb tota suavitat l’arna amb una pedreta, no amb altra cosa, fins que les abelles rondinaven o zumzumaven, i hom creia que deien que acollien bé l’amo nou. Si després d’una estoneta de picar no responien era senyal que no volien mudar de propietari i que la barata no era viable. Si el qui les havia adquirides vivia amistançat i no observava una vida privada prou pulcra, si tenia el mal costum de renegar, o si alguna vegada, parlant d’elles, les havia tractat de bestiar o de bèsties amb poc respecte, no l’admetien pas per amo, i a voltes, si tan enutjós se’ls feia, àdhuc, en lloc de botzinar d’assentiment, sortien esbojarrades i l’agullonaven plenes d’indignació. Les abelles no admeten mestressa, i fou creença estesa que les dones no poden intervenir en el conreu de la mel perquè les abelles no s’hi avenen i fugen o es moren. Hom creu que la proximitat d’una dona durant el període menstrual, i àdhuc el fet de passar només per davant dels abellers, en pot provocar la ruïna.


  Com que les abelles fan la cera que crema als altars són protegides per Nostre Senyor i la Mare de Déu. Per tal d’assegurar la cera per a l’Església el cel concedeix la gràcia d’entendre i de saber tractar les abelles a una persona de cada família, gràcia que conserva mentre viu i que, en morir, el cel mateix traspassa a una altra, generalment el més petit. Els qui neixen en circumstàncies excepcionals i en estat de gràcia, com ja hem remarcat durant el curs d’aquest COSTUMARI, a més de les gràcies i dons indicats posseeixen el de meler o melet. També gaudeixen d’aquesta gràcia els qui neixen el dia d’avui. En la majoria dels casos no se sabia qui de la família era el que gaudia del do de meler; es deduïa perquè les abelles se li sotmetien i el respectaven. Aquestes creences s’han esborrat gairebé del tot i només en resta un record boirós.


  Hom creia també que avui era el dia millor per a posar arnes noves. Comptar les abelles és de mal averany, car fa morir els eixams i arruïna els ruscs. Per tal de fer difícil el comptar-los hom situava les arnes escampades i en llocs emboscats i amagats. Hom també plantava arnes deshabitades, de manera que el nombre d’eixams no correspongués al d’arnes, i així, encara que hom aconseguís comptar-les, com que el nombre no era igual al d’eixams, les abelles no en resultaven perjudicades. L’excés d’arnes també protegia els ruscs de robatori i de la presència de l’ós en aquells temps en què aquest quadrúpede destruïa els abellars, car hom creia que tant els malfactors com la fera sempre agafaven ames buides.


  A Rojals havien efectuat, vers aquest temps, una crestada de mel que creien feta especialment de cireres i diferent de l’altra, puix que, segons deien, les abelles són molt agradades d’aquesta fruita.


  
    Els primers que tasten les cireres


    són els estornells i les abelles.


    Ja respon l’esparver:


    «I l’altra fruita també.»

  


  En cresta i treien amb preferència la mel de sota, aconsellats per les pròpies abelles, perquè, segons veu de la parèmia:


  
    Diu l’abella al crestador:


    «La de sola és la millor.»

  


  Antigament, a l’ermita de la Mare de Déu de l’Abellera, de Prades, havien ballat coques rodones amb una nou enmig (que venia el mateix ermità), totes adobades amb mel. El ball era una de tantes versions de la jota catalana, per l’estil de la majoria dels balls de coques de les contrades tarragonines i lleidatanes. L’anomenaven el ball del crestar, tot i que feia temps que havien crestat les arnes. Probablement que la dansa s’havia traspassat de data i degué fer-se en moment més immediat a la collita de la mel. Aquest ball pot recordar alguna cerimònia relacionada amb l’art de criar les abelles. Fa molts d’anys que aquesta festa ha caigut en desuetud.
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    Figures i gràfics del ball de coques de la festa del cretar els arnes de les abelles, de Prades, a la Conca de Barberà. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1078.
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    Tonada del ball de coques, de Prades, a la Conca de Barberà. Transcrita pel mestre J. Tomàs.

  


  La gent del camp reclama sant Pere perquè guardi les garbes del blat i perquè protegeixi i ajudi totes les feines de les messes.


  Hom també té sant Pere per protector contra llops, gossos folls i tota mena de bestioles i feristeles del bosc. Moltes de les versions del parenostre del llop, destinat a guardar de llops i de lladres, del qual vam parlar en la pàgina 825 del volum III, retreien el sant apòstol.
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    L’atac de bèsties feres, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els caminants també invocaven sant Pere perquè els protegís en tota mena d’accidents i d’incidències provinents del viatjar i del camí. Potser com una conseqüència de la protecció als caminants l’invocaven així mateix els exiliats i en general els qui es veien forçats a abandonar l’escalf de la llar per obligació de la llei o per altres circumstàncies semblants.
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    Accident de camí segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El comiat de l’exiliat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Igualment, i tal vegada com una extensió de l’encesa de focs per la vigília, sant Pere era invocat contra els incendis i el foc en general, i, sobretot per la gent de mar, contra el foc a bord.
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    Un incendi, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un incendi a bord, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Pels voltants del dia d’avui sol fer una gran tronada, la qual, segons hom creu, fa sortir gran quantitat de cargols, els més grossos i gustosos de tots els de l’any. Aquesta creença ha donat origen al refrany:


  
    Quan Sant Pere toca el timbal


    els cargols surten a ballar.

  


  A Barberà del Vallès diuen que el cucut no se’n va pas, sinó que es torna sabater i es dedica a fer sabates durant els nou mesos que no se’l veu; d’ací que durant aquest temps hi hagi tants de sabaters, puix que la gran majoria d’ells són cucuts. També creien que durant els tres mesos de primavera era quan les sabates anaven més cares, perquè no hi havia tants sabaters que en feien. A Castellar del Vallès deien que el cucut a l’hivern és esparver, a la primavera, cucut, a l’estiu, sabater, i a la tardor, teixidor.


  SANT PAU


  AVUI hom pot iniciar-se en l’art de sant Pau, puix que es compta amb la protecció del sant. Per mitjà d’oracions, dejunis i penitències i de portar una vida de molta severitat i sacrifici s’obté el do de la profecia.
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    Sant Pau, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Segons la tradició marinera, amb la seva presència feia recular la mar, d’on que per les poblacions costaneres, quan la mar s’enfuriava i amenaçava el veïnat, hom el reclamés perquè la reduís i, sobretot, perquè fes recular el seu embat i no entrés per les cases.


  Els pescadors i mesuradors de la riba i del moll del Rebaix tenien l’apòstol sant Pau per patró, entre d’altres. Els d’aquest ofici estaven aplegats en gremi i tenien fama de burletes, car es reien i gastaven bromes pesades als qui anaven a passejar per la Riba i passaven per la seva vora.


  A les Balears creuen que els xais nats el dia de Sant Pau o el de la seva conversió, que s’escau el 24 de gener, tenen la gràcia d’esquivar les serps i totes les altres feristeles danyoses del bosc, i que les ovelles estan guardades de llur mala acció i sobretot que els xuclin les mamelles i les corsequin. Els anomenen paus i paves, i els pastors els conserven al ramat mentre no en neix d’altre en aquest dia.


  El refranyer del dia d’avui també és profús i divers, encara que no tant com el del dia de Sant Joan:


  
    Sant Pere, juny enrera,


    i sant Pau tanca amb clau.


    Qui per Sant Pere va


    i no torna l’endemà,


    pel juliol ha de tornar.


    Sant Pere


    treu juny enrera.


    Per Sant Pere,


    un pas enrera.


    Per Sant Pere i Sant Joan,


    la claror en gran.


    Per Sant Pere,


    la claror surt de sota terra.


    Qui menja cargols per Sant Joan,


    no arriba a Sant Pere.


    Per Sant Pere, calcetes enrera;


    de Nadal enllà, calcetes no caldrà.


    Per Sant Pere,


    blat a terra.


    Qui no ha segat per Sant Pere,


    li costa alguna quartera.


    Per Sant Pere, planta ton all;


    per Sant Pere, capça l’all;


    per Sant Pere, arrenca l’all.


    Per Sant Pere vés a veure l’olivar;


    si veus una oliva, mil en pots esperar.


    Si el dia de Sant Pere vas a l’olivar


    i veus una oliva aquí i una altra allà,


    torna-te’n a casa, que olives hi haurà.


    Per Sant Pere i Sant Feliu,


    l’avellana surt del niu.


    Per Sant Pere,


    enrevolta la figuera.


    La figa que no és nada per Sant Pere,


    vés-li al darrera.


    Boires per Sant Pere


    maten les oliveres.


    Fins per Sant Pere


    el vi va enrera.


    Pluja per Sant Pere i per Sant Pau,


    bon temps per Sant Marçal.


    Per Sant Pere,


    pluja al darrera.


    Sant Pere plujós,


    trenta dies dubtós.


    Sant Pere plujós,


    trenta dies perillós.


    Si plou per Sant Pere,


    trenta dies al darrera


    (o «trenta dies de carrera»).


    Si plou per Sant Pere,


    plourà tot un mes darrera.


    La pluja de Sant Pere


    no omple el celler i buida l’era.


    Sant Pere, si no la fa al davant,


    la fa al darrera.


    Quan Sant Pere plora,


    tres vegades plora.


    Sant Pere de fluviar,


    lleva vi i no dóna pa.


    Un raig per Sant Pere,


    i després, fins a la pastera.


    Sant Pere plujós,


    juliol profitós.


    Tronades per Sant Pere,


    molta pesca darrera.


    Per Sant Pere i Sant Feliu,


    anirem a heure el niu.


    Per Sant Pau,


    la cigonya per l’estany.


    Per Sant Pau de juny,


    la cigonya ja està a punt.


    Quan canta el cucut per Sant Pere,


    fam espera.


    Quan Sant Pere és arribat,


    el cucut canta sota teulat.


    Per Sant Pere,


    cucut enrera.


    No és nat ni neixerà


    qui per Sant Pere sentirà


    el cucut cantar.


    Per Sant Pere,


    el sol enrera.


    Per Sant Pere,


    garbes a l’era.


    Quan Sant Pere és arribat,


    cada pastor amb son ramat.


    Per Sant Pere,


    cada pastor amb la seva cordera.


    Quan Sant Pere arriba,


    cada pastor amb la bassiva.


    Si Sant Pere s’escau bé,


    cada gall en son galliner.


    Sant Pere,


    pollastres al darrera.


    Qui pesca i neda per Sant Pere


    s’exposa a negar-se.

  


  DIA 30. BEAT RAMON LLULL


  AL preclar filòsof, qualificat d’apòstol de l’Àfrica, no se li ret la devoció de què sembla que hauria de gaudir, ni al continent, ni a les Mallorques, la seva pàtria. No se’ns fa explicable el motiu. El beat Ramon Llull era fill d’una de les famílies més nobles de l’Illa Daurada. Era impetuós i apassionat, i tantes dones com veia el feien glatir. Fou majordom primer del rei, que l’induí a casar-se per tal de veure si reduïa la seva fogositat. No fou pas així. L’ardit cavaller va seguir agradant-se de les dames, sense recordar-se de la muller ni dels fills, del títol de noblesa que ostentava, ni del càrrec reial que el distingia. Una casada el va corprendre tant, que la féu objecte d’insistents requeriments, i ella entrà dins de la Seu per tal d’alliberar-se de les porfidioses paraules del galant, qui, sense mirar el que feia, la seguí a cavall i fins anava a entrar al temple si no l’haguessin deturat. Les amonestacions i comminacions reials no bastaven per a reduir la folla passió del jove noble. Cansada de la porfídia del galant, un dia la dama li va donar cita i li va mostrar el pit descobert. El cavaller va veure, amb horror, una sagnant carnisseria, produïda per un mal maligne que rosegava el pit de la seva estimada. El jove Llull restà tan impressionat, que, cap cot, se’n va anar a casa seva i es va tancar en una cambra, d’on no va sortir fins passada una mesada, tot un altre de com hi havia entrat. Després de llarga i profunda meditació, decidí abandonar la vida mundanal i lliurar-se a l’oració; va consagrar-se a servir a Déu amb la mateixa passió i el mateix embat amb què havia cercat els plaers del món, i fou una de les primeres figures del cristianisme de la primeria del segle xut, i un dels millors filòsofs i pensadors de l’Edat Mitjana.
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    El martiri del beat Ramon Llull, segons la capçalera d’una edició set-centista dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  SANT MARÇAL


  ELS forners i gents que treballaven el pa de la ciutat de Mallorca tenien sant Marçal per patró i protector celestial.


  A Mallorca invoquen sant Marçal per al dolor. La corranda diu:


  
    ¿Per què no veniu, amor,


    a missa a Sant Honorat,


    qui guarda de mal de cap,


    i sant Marçal, de dolor?

  


  JULIOL
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  AQUEST mes no ofereix pas un gran relleu dins de la vida col·lectiva. La calor es deixa sentir amb intensitat i no convida gaire a una gran activitat, però les garbes són a l’era i cal batre-les, per a poder guardar el gra preciós en el graner, puix que mentre és fora teulat està exposat a mil contingències i contratemps. La característica d’aquest mes és, doncs, la continuació i les acaballes de les messes, puix que poques són les contrades que ja no han enllestit la sega, encara que la representació del mes de juliol de la portalada del monestir de Ripoll ens presenti una escena de sega.


  En la representació dels mesos del tapís de la catedral de Girona hom figura aquest mes per un home nu amb unes grans porres, que sembla molt més la figura d’Hèrcules que no la idea de la calor que vol representar.
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    Representació del mes de juliol en la portalada romànica del monestir de Ripoll (primeria del segle XIII).

  


  Una de les idees sobresortints en el concepte de que la gent té del juliol és la intensitat de la xardor solar, reflectida pel refrany:


  
    Pel juliol,


    damunt l’era hi fa bon sol.


    Pel juliol pica el sol,


    la dona i el cargol.


    El juliol,


    l’amo del sol.


    Pel juliol,


    pobres dels que estan al sol.


    Pel juliol,


    es plega amb sol.


    Pel juliol, fa fort el sol,


    i, si no el fa, te n’has de guardar.


    Pel juliol,


    amb poc foc bull el perol.


    Les nits de juliol són les úniques


    que no cau aigua gelada.


    Si el juliol resulta fred,


    libera nos, Dominé.


    de juliol sense calor,


    guardeu-me’n, Senyor.


    Pel juliol,


    set i suor.


    Pel juliol,


    beure, suar


    i la fresca buscar.
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    El Sol, segons un gravat d’un llibre d’oracles cinc-centista valencià. (Bibl. Salvador Babra)

  


  
    [image: ]

    Representació del mes de juliol, segons el llunari quatre-centista de Bernat de Granollachs. (Bibl. de Catalunya.)

  


  Quant a la pluja del juliol, l’aforisme rústic ens diu que:


  
    Pluja de juliol omple el cossiol.


    Pel juliol,


    els temporals a posta de sol.


    Pel juliol,


    molt soroll i no plou.


    Pel juliol,


    molt soroll i poc brou.


    Nit de juliol,


    pluja no vol.


    Juliol sense rosada,


    duu la pluja amenaçada.


    Quan plou pel juliol,


    plou fusta.


    (Engreixa els arbres del bosc.)


    Pel juliol, poca pluja


    per més que vulla.


    La pluja de juliol


    porta glòria als ullastres,


    i a les herbes els duu dol.


    Si plou pel juliol,


    herbes pel redol.


    Si plou pel juliol,


    hivern de neus.


    Aigua de juliol


    encén el sol.


    Si trona pel juliol,


    fam per tot el món.


    Trons de juliol


    treuen el dol.


    Pel juliol,


    trona a posta de sol.


    Trons de juliol


    desperten el cargol.


    Pel juliol, núvols amb lluna,


    per a la vinya mala fortuna.


    La pedra de juliol


    no té consol.


    Si trona pel juliol,


    tot et món remou.


    (Hi ha guerres, revoltes i revolucions.)

  


  
    [image: ]

    Plou i fa sol, les bruixes es pentinen, segons la concepció popular de l’origen d’aquest fenomen.

  


  En temps estival es produeix sovint el fenomen, aparentment contradictori, de ploure i fer sol alhora. Aquest cas crida força l’atenció de la gent, i la mainada el celebra amb una cançoneta que ofereix un gran nombre de variants i que es canta arreu de casa nostra. La més estesa diu així:
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    Cantarella infantil per a saludar el fenomen de ploure i fer sol alhora. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    Plou i la sol,


    les bruixes es pentinen;


    plou i fa sol,


    les bruixes porten dol.

  


  La creença que el pentinar-se provoca la pluja és comuna a molts pobles, tant civilitzats com bàrbars. Els mariners antics es resistien a embarcar dones per por que si es pentinaven desencadenarien la tempesta. Si es veien obligats a embarcar-ne prenien tantes precaucions com podien en aquest sentit, i si es donava el cas de tempestejar ho atribuïen al fel d’haver-se pentinat d’amagat la passatgera.
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    Plou i fa sol, al cel fan un fillol, és a dir, fan un bateig; la Mare de Déu és la comare i fa una pastada de coques per obsequiar els convidats, i hom suposa que la claror solar és la del foc del forn.

  


  La subconsciència popular arriba a creure que pentinar-se és capaç de fer ploure malgrat fer sol.


  La variant barcelonina diu que les bruixes porten dol, però d’entre les nombroses versions que ens són conegudes n’hi ha una que diu que fan un ou. La idea tal volta pot referir-se a la procreació dels éssers mítics aborígens de les miserables bruixes actuals, per procreació oval i per posta, forma meravellosa entre éssers sobrehumans, tan extraordinària com ells mateixos i celebrada amb un fenomen tan excepcional com ploure i fer sol alhora.


  Hom també explica aquest fenomen tot d’altra manera. A Castell de l’Areny i a Vidrà diuen que al cel estan de bateig, que la Mare de Déu és comare i fa una pastada de coques per obsequiar els convidats, i que la claror que hom veu entre les gotes de pluja no és pas la del sol com sembla, sinó foc del forn. Per d’altres llocs veïns diuen simplement que la Mare de Déu pasta.


  La gent de mar de la Barceloneta deien que la Mare de Déu passava gana i que li queien tants esquitxos que semblava com si plogués. Hom també relaciona el cas amb el dimoni i el refereix a fets de la seva vida intima. Altres diuen que es baralla amb la seva dona; a Cadaqués que a sogra li pega; a Llofriu que casa una filla a contracor de la seva dona, que per això li pega; i a Bot que tira la seva dona per la finestra. Per diversos pobles d’Europa expliquen el cas de manera semblant, però no ho atribueixen a les bruixes ni al pentinar-se. És remarcable que arreu enclou la idea d’una batussa entre dos subjectes; els clàssics ja ho atribuïen a una baralla entre Júpiter i Juno, idea que ha perdurat fins a nosaltres, tornades en dimonis les velles divinitats olímpiques. La gran persistència de la cantarella infantil fa pensar si pot tractar-se de la resta d’alguna pràctica cerimonial o màgica.
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    Plou i fa sol, la Mare de Déu passa bugada, segons la creença popular de l’origen d’aquest fenomen.

  


  Qui sap si, segons la visió mítica del fenomen, la pluja pot recordar les llàgrimes del qui rep.


  És curiós d’observar que la gent diu que les batusses sempre es fan a tops d’escombra, adminicle d’intens sentit màgic demoníac i bruixesc a la majoria de països. Quan érem infants, en cantar la cançoneta tradicional que hem transcrit ens copejàvem rítmicament les anques, ara l’una, ara l’altra, volent imitar potser els cops d’escombra, que sempre es donen al darrera. Creiem ben possible que la cantarella i el gest reconeguin ascendència en alguna pràctica màgica de sentit meteorològic.


  A Llers i a Terrades diuen que el dimoni empaita les dones armat amb agulles de fer mitja i els en clava així que n’atrapa una, i a Bot i Prat de Comte expliquen que es casen les raboses i que fan una festassa a la qual assisteix una gran colla de guilles i de llops.
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    Plou i fa sol, el dimoni pega la seva dona, segons la creença popular de l’origen d’aquest fenomen.

  


  Les tamborinades estivals, de ruixats i xàfecs fugissers, donen lloc a l’arc de sant Martí, el més magnífic del meteors que llueixen en el nostre cel i el que ha donat origen a més fantasies. La creença més estesa, per bé que mig oblidada, és que és l’arc del sant patró de la soldadesca i de la cavalleria medieval, el gloriós sant Martí, arc que a d’altres pobles europeus i de fora del nostre continent atribueixen a d’altres sants soldats, especialment a sant Miquel i a sant Sebastià. Hom creu, per tant, aquest fenomen una ballesta o arc gegant d’engegar fletxes molt grosses. Els vells gats de mar de Vilassar, Mataró i d’altres llocs del Maresme, a més d’arc de sant Martí, l’anomenaven la corona de santa Eulàlia, la donzella màrtir barcelonina, i la bandera flamenca, i el creien l’estendard o gallardet d’un vaixell imaginari que es va perdre i se n’anà al món de les boires, sense explicar per què; deien que en determinades ocasions, que tampoc no precisaven, segons com li bat el sol encara es pot veure el gallardet de l’arbre mestre. Potser també es relaciona amb aquesta llegenda el qualificatiu d’arc de suís que li donaven els pescadors de Sant Pol de Mar i la creença que era fet de seda.
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    Plou i fa sol, el dimoni es baralla amb la sogra, segons la creença popular de l’origen d’aquest fenomen.
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    Plou i la sol, el dimoni casa la seva filla, segons la creença popular de l’origen d’aquest fenomen.

  


  Per les contrades tarragonines l’anomenen arc de Barà i porti de Barà, per probable influència del magne arc romà, així mateix anomenat, que marcava l’entrada de la gran Tarraco. L’apel·latiu de pont també era emprat pels vells pescadors de Vilassar de Mar, els quals creien que era el camí que seguien les ànimes dels pobres mariners ofegats en la mar, per pujar cap a la glòria.
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    L’arc de Sant Martí, segons la visió popular que en tenen els pescadors de Vilassar de Mar.

  


  Els pastors i els pagesos de la Terra Alta l’anomenaven la culebra de sant Martí o del cel, i els pastors lluçanesos, la serp del cel; uns i altres se la imaginaven una serpassa de llargada enorme que baixava a beure aigua al riu, creença molt estesa arreu. Probablement que la creença que es tractava d’un ésser mític animal fos en d’altres temps més estesa, puix que és corrent parlar de la testa, les cames i la cua de l’arc que surt o toca a determinat lloc; aquestes formes lèxiques semblen pressuposar que es tracta d’un animal celest gegantí, concepció que correspon al mite clàssic del brau Isis. La gent de mar de Vilanova i La Geltrú tenen una visió més simple i més senzilla d’aquest magne fenomen que anomenen simplement ratlla de sant Martí.


  Quant a l’origen d’aquest meteor, conta la faula que el sant i el diable feren juguesca a veure qui dels dos faria una volta més gran, més de pressa i més bonica. El sant la féu ràpidament, servint-se de vidre; el diable trigà molta estona més, i li sortí més baixa i més petita, i com que la féu del gel, no resultà tan brillant ni tan forta, i d’ací que es fongui de seguida. Així raona la gent la inferioritat de mida, de color i de duració del segon arc que es produeix a voltes sota del més gros. Una variant de la llegenda diu que el diable no va saber acabar la seva obra i per això el segon dels arcs no plou del tot.


  Hom diu que set anys abans de la fi del món no sortirà l’arc de Sant Martí, que ha de durar des d’un cataclisme a un altre cataclisme; va començar llavors del diluvi universal per anunciar a Noè i els seus que el perill havia passat i que no plouria més; d’ací que la vista d’aquest fenomen porti alegria, que la mainada el saludi amb cançons i que els nostres avis es descobrissin i el saludessin en veure’l.
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    L’arc de Sant Martí, segons una de les visions populars d’aquest fenomen.

  


  És creença estesa que l’arc de Sant Martí baixa del cel per beure aigua al riu, a una font o una bassa quan cavalca damunt de muntanyes; i al mar en els casos que està cama ací, cama allà del mar. Segons com li ve el vent, o a voltes segons la lluna, després d’haver begut, plou perquè vomita l’aigua que ha engolit, i d’ací que si ha begut a un riu o a una bassa, de vegades de la seva pluja en surtin granotes i gripaus i en caiguin de barrejats amb les gotes; i si ha begut al mar, ploguin peixos. A Cadaqués creuen que un dels caps es més brillant que la resta, perquè és l’extrem que correspon a la boca o xuclador per on absorbeix l’aigua que després deixa anar; per això diuen que té cap i cua.


  Arreu de casa nostra hom diu que el que assoleix passar per sota de l’arc de sant Martí muda de sexe; aquesta creença és comuna a molts pobles europeus. Hi ha qui diu que no s’ha de passar per sota, sinó saltar per damunt. A Lledó, Tarabaus, Darnius, Beuda, Tortellà i altres pobles de la rodalia diuen que el qui fa un munt de pedres que vinguin a senars i s’hi enfila i des d’allí dalt aconsegueix saltar per damunt de l’arc, si és home es torna dona i al contrari; i dels homes efeminats i de les dones baronívoles suposen que abans eren de sexe contrari i s’han tornat del que ara són per haver passat per sota o saltat per damunt de la volta de l’arc de què parlem.
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    L’arc de Sant Martí, segons una edició sis-centista de l’obra Atheneo de Grandesa. (Bibl. J. Colomines.)

  


  També és creença comuna a molts pobles que sota del punt on l’arc toca a terra hi ha un tresor amagat que puja a flor de terra per efecte del contacte de la cama de la volta i que torna a enfonsar-se a poc a poc a mesura que el fenomen va desapareixent. A Merlès creuen que en beure ho fa amb un escudella d’or, que hom pot trobar immediata al punt on ha begut si assoleix arribar prou amatent i de pressa perquè no tingui temps de fondre’s. I hom parla de gents i de cases riques que deuen llur riquesa a la descoberta d’un d’aquests tresors o la troballa d’una escudella d’or de l’arc de sant Martí. Així ho explica la dienda de l’Hostal del Vilar de Sant Boi de Lluçanès i del Noguer de Segaré, a la muntanya del Mont, entre d’altres.


  A Castellar del Vallès diuen que quan l’arc de Sant Martí es fon, cau i es posa dins d’una corretjola, i que si hom examina bé una mata d’aquesta herba, un cop passat el fenomen, hi veu per una bona estona els colors que distingeixen l’arc, perquè s’hi han amagat o estatjat.


  Diferentment que la generalitat d’altres pobles, a casa nostra l’arc de Sant Martí és vist amb simpatia i hom el mira amb goig i admiració, i mentre la mainada de diversos pobles canta cançonetes per allunyar-lo i fer-lo fondre, restes de velles pràctiques màgiques de deix mític, la nostra quitxalla en canta per saludar-lo i més aviat per cridar-lo.


  La mainada barcelonina dels nostres temps, a la vista del magne meteor, ens assèiem i ens copejàvem els genolls, ara l’un, ara l’altre, al ritme de la següent cançoneta, que pot recordar alguna cerimònia d’atracció de la pluja:
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    Cantarella infantil de salutació a l’arc de Sant Martí. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La mainada del Prat de Llobregat, en veure el magne meteor, entonaven la següent cantarella mentre seguien el ritme de la tonada amb un bastó talment com si fos una batuta, i a volies al cap del bastó lligaven un drap que voleiava com una bandera.


  
    [image: ]

    Cantarella de salutació a l’arc de Sant Martí de la xicalla del Prat de Llobregat. Recollida pet Tauler. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  És possible que el costum recordi alguna pràctica de promoció o atracció de la pluja. Els marrecs de Prat de Comte, a la Terra Alta, estenien la nià vers el meteor amb els dits eixamplats, els quals s’anaven tocant rítmicament mentre cantaven la forma tradicional del joc de dits enumeratiu, sobrevivència dels procediments primitius digitals de calcular. Per l’estil feien els vailets asturians; amb tota probabilitat es tracta així mateix de la romanalla d’una pràctica provocadora de la pluja.
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    Rima del joc de dita que la brivalla de Prat de Comte, a la Terra Alta, feia així que veia l’arc de Sant Martí. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’aversió per Parc de Sant Martí, gairebé general a Europa, i de la qual nosaltres som una excepció, és possible que vingui de lluny, puix que tampoc no el veien amb bons ulls els pobles clàssics. Perícies parla de la freqüència amb què es produïa aquest meteor llavors de la guerra de Troia.


  A la Terra Alta qualifiquen Parc secundari de pota de cabra; el creuen produït per una bruixa sota forma de cabra i el tenen de molt mal averany. Amb referència al fet que el dia comença a escurçar-se, la gent diu:
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    Cantarella de la mainada barcelonina que cantava en veure l’arc de Sant Martí, Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    A primers de juliol.


    A darrers de juliol,


    un pas de cargol.


    una hora menos de sol.

  


  Diu així la cançó de la planeta dels nats pel juliol:


  
    Tot l’home que veurà


    pel juliol la llum primera


    sentirà alguna quimera


    i aviat s’enfadarà.


    No obstant, tal qual, ric serà,


    si aprofita la fortuna,


    puix, ocasió més d’una,


    per a fer-la, trobarà.


    La dona del mes present,


    serà galana i hermosa,


    i, si bé un xic capritxosa,


    tindrà un geni molt prudent.


    Ella guardarà innocent


    la blanca flor virginal,


    i als malalts de l’hospital


    mostrarà un amor patent.

  


  Dels qui neixen aquest mes, hom creu que són llunàtics i ganduls. Els qui neixen en dies parells, es casaran amb pubilla, si són nois, i amb hereu, si són noies, i els que vinguin al món en dies senars, seran poc afortunats.


  Hom creu que el juliol cria baralles i que molts afers que ordinàriament no promourien diferències ni discussions, pel juliol s’enverinen i acaben de mala manera. El juliol és el mes de la fúria i de la bogeria, i la gran majoria dels qui perden el coneixement esdevenen boigs en aquest mes.


  És el temps més dolent de l’any per als qui pateixen de migranya i de mals de cap forts:


  
    Santa Anna


    porta la migranya.

  


  També és mal temps per als malalts del païdor:


  
    Els malalts del païdor,


    ni juny ni juliol.


    Pel juliol i l’agost,


    irritacions i mals de païdor.

  


  LA VIDA AL CAMP


  PER les contrades de tramuntana, on, per efecte de la rigor de la temperatura, les collites van endarrerides, encara es sega aquest mes i àdhuc el vinent; per això el refrany d’aquestes regions discrepa del sentit general i diu:


  
    Pel juliol,


    la falç al coll.


    Pel juliol,


    sega amb bon sol.


    Pel juliol,


    sega qui vol.

  


  Segons veu de la tradició, antigament només segaven les dones amb falceta o falç curta, com encara ho fan avui a les contrades on seguen. Amb aquesta eina només segaven gra de tija curta i solc curt, qualificat també de llavor blanca o tova. Quan s’estengué el conreu de blat fou quan preponderà la intervenció masculina en la sega, car feta només per dones resultava molt pesada. El trànsit del conreu d’aquest cereal de mans femenines a masculines li donà més braó, i per això s’estengué en detriment del mill i d’altres grans baixos emprats antigament per a fer pa. Aquesta tradició sembla ajustar-se més o menys a la veritat.


  Hi ha un refrany, aparentment contradictori, que aconsella que a:


  
    L’any gran segueu arran


    i l’any petit segueu a mig.

  


  Car els anys de poca collita cal deixar un bon rostoll i segar ben alt, encara que no a mitja espiga com pondera la dita, perquè el rostoll en llaurar servirà d’adob millor que el fem. Els anys de bona collita no cal adobar la terra perquè ja demostra estar prou al punt i es pot segar arran.


  És creença força estesa per la Catalunya vella que és bo segar el blat abans que l’espiga sigui ben granada i, un cop segat, deixar-lo dormir uns dies a l’era, perquè mentrestant el blat creix, l’espiga s’omple i s’obté bastant més gra que si es bat de seguida de segat, sense reposar ni dormir.


  Ordinàriament, vers la darreria d’aquest mes, tornaven cap a les llars les colles de segadors després d’una campanya de vora de dos mesos de transhumància per terres sovint beu allunyades de les llurs. Al seu pas omplien els camins i les poblacions d’alegria reflectida en gaies tocades i en cançons. Per regla general les colles de la Catalunya Vella anaven poc a la Nova, que tenien per pobra, inhospitalària i d’hàbits molt diferents, i en deien per boca del refrany:


  
    Terra de bous, terra de sous;


    terra de rucs, terra de moros.

  


  Sembla que fou molt general jutjar la riquesa d’un país segons fossin les bèsties que empraven per la treballada. L’ús de bous era signe de terres grasses i riques per a poder-ne mantenir; la utilització de rucs era senyal de pobresa. La introducció recent del bestiar mular va trencar aquestes opinions i fou malvista i considerada com una innovació nefasta i arruïnadora de la pagesia; encara hi ha qui mig ho creu. També fou estesa la creença que l’ús de rucs és propi de moros, potser com un record encara dels temps en què el tragí era exercit gairebé només per moros que menaven llargues recules de rucs tots carregats. L’Aragó és la regió de la Península que ha conservat més restes de la indumentària mora: el mocador embolicat pel cap a tall de turbant, les calces i balons oberts pels costats del capdavall dels carnals, la manta d’abrigall de tons foscos i les espardenyes; vestits que per les regions frontereres han entrat dins de les nostres contrades i han ajudat a donar caire morú, com al·ludia el refrany a les terres partioneres.
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    Representació del mes de juliol, segons un llunari sis-centista de Joan Alemany. (Bibl. de l’Arxiu Històric Municipal de Barcelona.)

  


  Abundant en els conceptes referits també deien que:


  
    Terra de bou, terra de tall;


    terra de secà, terra de pa.

  


  Així volien indicar que les terres on hi ha bous solen ésser ramaderes, abundants en bestiar i més riques en carn que no en blat, i les de secà al contrari, i que el recapte, que en les primeres era de talls, en les altres era de llesques de pa que feien l’ofici de costelles o talls de llora o de cansalada. I afegien encara:


  Terres de secà, pa amb pa.


  volent significar que substituïen els talls per llesques. Els segarretes, que seguien àrees molt extenses, tampoc s’agradaven d’anar a terres de regadiu, perquè en lloc de talls donaven fruites, ni per terres de València, perquè tot eren dolçaines i llaminadures en detriment del menjar fort i del bon recapte. Les terres de bous i de carn tenien, però, un inconvenient: hi escassejava el vi i abundava la llet, i els amos preferien més donar tot un gerro de llet, que no havien de comprar, que un traguinyol de vi, perquè no en collien.


  
    La bona segada,


    amb vi ben remullada.

  


  Les terres de llesca en lloc de tall solien ésser més vineres que les de bous i carn.


  Les colles de la Terra Alta que solien fer rutes molt llargues no tornaven a casa fins a primeries d’agost.


  Cada colla anava dirigida per un cap que era qualificat de batle, el qual tenia un immediat anomenat sotabatle; hi havia indrets on eren apel·lats rei i comte. En treballar es dividien en dos grups: el batle capitanejava el de la dreta i el sotabatle el de l’esquerra. El batle comanava la colla, feia les llogues, distribuïa la feina, presidia i dirigia els àpats, beneïa el menjar, començava les oracions, era el que saludava i beneïa el sol i el qui, si en sabia, tocava la gaita o gralla durant les marxes, les entrades i pel pas de les poblacions, així com durant les cerimònies i alifares del grup.


  El batle, quan tancava tractes d’una lloga, lliurava al qui el llogava una falç, sovint vella, en penyora de compromís, la qual recuperava en acabar la feina, i si la colla no complia prou bé els tractes, l’amo tenia dret a quedar-se la falç, que sempre més podia ensenyar en testimoni de mal compliment. Les falçs anaven enflocades amb cintes i penjarolles subjectades al mànec amb un nus especial per cada colla, pel qual es distingia i es feia identificable. Antigament, en testimoni i garantia que no trencaria la paraula donada, cada segador lliurava la falç a qui el llogava.


  Quan anaven de camí observaven curioses pràctiques de devoció. Quan passaven per davant d’una església, d’un santuari, d’una ermita, d’una creu o d’un simple pedró de camí, es deturaven, es descobrien, s’agenollaven i, sota la direcció del batle, deien una oració. Abans de reprendre el camí besaven a terra i deixaven una pedreta al peu de la porta o als graons de l’entrada o de la creu. Als pedrons solien deixar una branqueta de boix, de romaní, de farigola, de murtra, o d’altre vegetal olorós, penjava a la reixa que guardava la imatge. Sovint n’hi havia tantes que la imatge restava del tot amagada darrera d’una cortina vegetal ben aromàtica.


  Per les terres d’enllà de l’Ebre hom havia conservat per als segadors els vells drets consuetudinaris d’hospitalitat, que obligaven a donar sopluig al foraster, acollir-lo amb bona cara, donar-li lloc per a dormir, seient vora del foc i pa, aigua i un ou si en necessitava, i deixar-li coure allò que portés. Si anava a ca Va 11, se li donava quadra i palla per a la bèstia. Totes les cases antigues tenien la cambra dels vianants o dels forasters, a voltes molt simple, gairebé sempre a la pallissa i rares vegades a les golfes.


  Moltes colles, acabades les messes, anaven a visitar la Mare de Déu de la Fontcalda, venerada en un santuari del terme de Gandesa, i si havien fet una bona campanya o havien sortit en bé d’algun perill o contratemps, li feien ofrena de la falç.


  Aquestes colles tenien el curiós costum de cantar una cançó quan l’amo no els donava prou menjar, i sobretot quan les sopes o el recapte eren aigualits i massa clars.
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    Cantarella dels segadors de la Terra Alta per a protestar quan els donaven el menjar massa clar o aigualit. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El text de la cantarella volia significar que amb tant de suc fins podrien prendre-hi un bany i que estaven decidits a tirar-s’hi a nadar.


  Els vells segadors que com a tals s’estimaven i es preuaven, no volien seure en cadira ni dormir en llit; seien i jeien al sòl, creguts que el contacte amb la terra els enfortia i els donava caràcter. Aquesta creença i els costums que se’n derivaren eren comuns entre la nostra pagesia en general fins a temps força acostats a nosaltres. La gent seia a terra i tot al més damunt d’una pedra dura. Les cadires són força modernes a la ruralia; les precediren els escambells i tamborets de tres petges, i d’altres seients baixos i sense respatller, puix que recolzar-se era tingut com a signe de feblesa; només les dones seien en cadires, per cert molt baixes, per estar així mateix més a la vora de terra.


  Es jeia al sòl i, a tot estirar, damunt de màrfegues de palla, car aleshores la llana es tenia per insana, i no s’estilaven d’altres fibres ni floques. Els primers llits rurals foren igualment molt baixos i en fornia de cadira gran i rectangular, compostos d’una bancada de fusta travessada per cordes o trunyelles en ziga-zaga o bé amb el fons teixit de balca o boga com les cadires.


  També sentien certa predilecció per no menjar en taula; ho feien amb plats de mà, o de casquet, que sostenien amb el palmell mentre amb els dits aguantaven el pa, i la cullera de fusta amb l’altra mà. Tampoc les taules no són gaire velles, a la ruralia. Les primeres tenien només dues petges i eren clavades a terra, fixes davant del foguer o de la llar. Arrecerats a la paret hi havia els bancs, primer de pedra i més ençà de fusta, i en ambdós casos fixos i clavats com la taula; bancs que feien també l’ofici de llits, estenent a llur damunt unes palles o una pell. Així mateix eren fixes a terra i inamovibles les pedres disposades en rodona per davant de la llar que feien de seients abans de la introducció dels escambells i més ençà de les cadires. El primer parament de casa a pagès, exceptuades les robes i la vaixella, tot era fix, formant part de la construcció, i no es convertí en moble fins que es desclavà del sòl i de la paret i s’independitzà del pes de la casa. D’aquesta nova condició prengué nom genèric el parament de casa no fix i que es pot mudar de lloc. Quelcom d’això Ha arribat encara fins als nostres temps; a Aldover, a la ribera de l’Ebre, encara hem menjat asseguts en escambells que pujaven ben poc del nivell de terra, i hem menjat amb plats de mà entorn d’una tauleta petitíssima i baixíssima destinada a posar-hi el porró i el pa de l’àpat.
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    El garbejar, segons la portada d’un calendari vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Prat de Comte, a la Terra Alta, hem menjat asseguts damunt d’una pedra sense plat individual i prenen cullerada d’una gran ribella posada a terra enmig de la rodona dels comensals, i hem dormit en un llit de cordes, un extrem de les bancades del qual es sostenien damunt d’uns pivots o pollagueres que sortien de la paret; i a Puig-reig, al Bergadà, hem menjat damunt d’una taula clavada a terra, però de quatre petges, mentre sèiem en un banc de fusta agafat a la paret; i també hi hem segut a Morella fa poc més d’un any.


  Les preferències a què ens hem referit per part dels segadors és un cas de regressió a concepcions i usos primaris caiguts gairebé del tot en desuetud. Els pastors, quan són a muntanya, encara seuen i mengen sense taula i amb el plat a la mà.


  La vida pagesa d’aquest moment de l’any està completament absorbida pel batre. Per les contrades valencianes de tramuntana es fa la sega, batuda i amarament del cànem, que es feina tan laboriosa com enutjosa i insana. La feina del batre és força més plàcida que el segar; no es mou dins de la inquietud i el treball que porta la sega, i, encara que també és pesada, no comporta la rapidesa i la promptitud que reclama la collita de les espigues. La batuda es fa en pla viletà i àdhuc familiar, i no cal, per a ella, la lloga de contingents importants de feiners forans, ni els desplaçaments i la transhumància propis de la sega.


  Per les regions on la collita de blat és escassa i hom només en cull per al propi consum, hi ha el costum que els veïns s’ajudin els uns als altres en les feines del garbejar.


  Pel Penedès també, quan un pagès estava malalt i no podia acudir a les feines del segar i del batre, per tal que no se li perdés la collita, un diumenge al matí li anaven a segar i a batre el blat els parents, amics, veïns i tots el altres homes que calia amb absoluta generositat, i àdhuc aquells que n’estaven distanciats per ressentiments i diferències. Els gralla i res feien una passada, deixant sentir un toc especial que convocava els voluntaris, els quals seguien els músics, i la colla, al so de la gralla, feia cap al camp i treballava al compàs de la música. També es treballava a prestació personal per les vídues pobres que no disposaven de braços per a fer feines grosses de pagès ni comptaven amb mitjans per a pagar qui els les fes.
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    Tonada que xiulaven els bovers de Fitó, al Baix Empordà, per menar els bous de la batuda. Transcrita pel mestre J. Tomàs.

  


  Temps enllà gairebé tota la feina gratuïta pel comú i els jornals de vila s’havien fet al so de timbal, instrument que tocava el nunci o el campaner mentre la colla feinejava.
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    Tonada que tocava el grallaire de Sant Quintí de Mediona, al Penedès, per convocar els veïns que volguessin anar, els diumenges al matí, a treballar les terres dels companys malalts i de les vídues pobres. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A la regió surera del Baix Empordà les messes són interrompudes per la feina de la pelada dels suros, més imminent i imperiosa que el batre. Després de la sega es deixen les garbes al camp i la gent dedica totes llurs activitats a la pelada del suro. No es bat fins a la primeria d’agost. Abans, un cop enllestida la feina del batre, els batedors anaven a rentar-se a mar i després feien un àpat fort en el qual havia estat tradicional menjar llagosta o bé pollastre amb xocolata.
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    Representació del mes de juliol, segons un llunari de la primeria del segle XVIII. (Bibl. de l’autor.)

  


  Després de la sega s’iniciava la cacera de pardals al rotllo, servint-se d’un de jove per reclam. Posat dins d’una gabieta, es feia un sot enmig del rostoll, dins del qual es col·locava la gàbia ben tapada amb boll. Pel voltant s’escampaven un quants brins. El piular del presoner feia acudir pardalets que quedaven agafats amb el vesc.


  Després de la sega, ve la important feina de garbejar, o sia la tasca de transportar les garbes des dels camps, generalment separats de poblat i de masies, a les eres, que, comunament, solen trobar-se immediates a les pagesies o als afores de les poblacions. El transport de les garbes s’ha fet de diverses maneres. Pels llocs molt muntanyosos, calia traginar a coll, a través de caminois de muntanya, estrets i abruptes, sovint emboscats, pels quals a voltes àdhuc resultava difícil passar una persona amb una garba a coll.
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    Representació del mes de juliol, segons un calendari vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  Per mica que el terreny ho permeti, es garbeja amb carreta de bous, que hom carrega a desdir. Els bovers lluçanesos xiulaven per animar els bous en la feixuga feina de traginar les garbes sota els raigs del sol canicular d’aquest temps. Hi ha diverses tonades de menar bous, de les quals donem una mostra. Hom tira les garbes des del camp a la carreta amb una forca; un cop a la carreta, són distribuïdes i disposades de manera que n’hi càpiguen com més millor. Quan els camins no permeten el pas de carros, sol fer-se amb animals; hom empra llavors un estri que rep diferents noms: argue, arguenell, etc. Està format per travessers i cordes, que permeten estendre unes quantes garbes damunt d’una mena de plataforma, i lligar-les perquè no caiguin. Pels camins estrets de muntanya, on no poden passar animals amb argues, es garbeja a coll, i en colla. El que mena l’operació es penja al coll una grossa esquella i ocupa el darrer lloc en la corrua de garbejadors. Si algun dels companys perd part de la càrrega, o bé si li cau, ell ha de collir-la, fer-se’n càrrec i afegir-la a la seva. El pas de l’esquellaire anuncia que ha desfilat tota la colla i que no ve cap altre garbejador al darrera.
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    Representació del mes de juliol, segons un llunari de la segona meitat del segle XIX. (Bibl. de l’autor.)

  


  Si, quan es garbeja amb carreta, la distància entre el camp i l’era és prou llarga perquè hom hagi d’estalviar els viatges, hom procura fer les carretades com més grosses millor. Per tal d’augmentar la capacitat de la carreta, hom se serveix d’estaques accessòries, qualificades d’estameneres. Les garbes són distribuïdes en diversos sostres, l’amplada dels quals sobresurt força de la murada del vehicle, i fa un gran embalum, que no està en relació amb el pes, circumstància que fa molt propens el trabucament de la carretada. Saber ben estibar i carregar una carreta vol la seva gràcia i enginy, però més encara el menar-la sense trabucar-la. El garbejador que en tot el garbejar no ha trabucat cap vegada, no li ha caigut cap garba, no se li ha desfet la càrrega pel camí, ni ha sofert cap altre contratemps, a la darrera carretada pot plantar bandera, acte que consisteix a plantar la forca, dreta, al cim de les garbes; l’amo, llavors, li fa present d’un parell de pollastres i de conills, que penja als pollegons de la forca; se’ls mengen en comú els batedors, per celebrar que no s’hagi produït cap incident desgraciat a les persones, a les bèsties ni al blat. Aquesta bandera possiblement té el mateix sentit que la bandera de coberta, que hom erigeix al cim de les obres quan es cobreixen amb la teulada més alta, si durant la construcció no hi ha hagut cap desgràcia. Hi ha llocs de les contrades valencianes on, en lloc de bandera, hi posen una creu. Temps enllà, hi havien posat un ninot, que reconeixia un origen mític. Els garbejadors havien posat llur barret al cim de la forca; detall que pot recordar un antic ninot. Els propietaris, el dia que planten bandera, també obsequien els qui han intervingut en l’obra, amb un àpat col·lectiu, semblant al dels garbejadors.


  Era corrent garbejar en comú. Ela veïns s’ajudaven els uns als altres a traginar les garbes, des dels camps i quintans fins a les eres del davant de les cases de muntanya. El darrer dia de la garbejada, l’amo de les garbes obsequiava els qui l’havien ajudat, amb un sopar en el qual era obligat menjar carn de cabra. Les noies de la casa, vers el final de l’àpat, totes mudades amb llurs millors gales i ben enflocades i empolainades, es presentaven a taula proveïdes de paneres i feien ofrena, als garbejadors, de ramells de clavells i d’alfàbrega, que ells prenien amb goig i es posaven a l’orella o a la gira de la barretina.
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    Representació del mes de juliol, segons una coberta de llibret de paper de fumar del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  A Prat de Comte, a la Terra Alta, creien que quan es sembrava un camp per primera vegada s’havien de fer unes messes grasses, és a dir, que no es podia mirar prim pel que toca a aprofitar totes les espigues i tot el gra. Les espigues que donaven vora del camí eren per als caminants i no s’havien de segar; tampoc no s’havia d’espigolar i calia deixar perdre gra en profit dels ocells i les formigues. Deien els vells que temps era temps les primeres espigues d’un camp sembrat de nou no es podien segar ni tallar amb res que hagués tocat foc ni passat per foc, ja que del contrari en els anys vinents la collita es carbonitzaria o cremaria.


  Així, doncs, no es podien emprar cines de ferro, perquè havien estat foses o trempades a la fornal. Calia trencar les tiges copejant-les amb dues pedres cantelludes i de caires vius i esmolats, semblantment a com devia fer-se en l’edat de la pedra. Aquests costums i creences recorden pràctiques, ben segur, rituals i cultuals.


  Una feina subsegüent a la sega, contemporània del garbejar, és l’espigolar o recollir les espigues soltes que hagin restat al camp després de la segada i de la lligada de les garbes, o que hagin caigut en garbejar. Sol ésser feina de dones i de mainada i cal fer-la abans de batre, per tal que puguin ésser afegides a la batuda. En alguns indrets, les dones se les queden, i el blat que n’obtenen el donen a l’aviram.


  Es freqüent cantar tot espigolant. La cançó més corrent, sobretot per les contrades de tramuntana, és la de Les nines de Camprodon.


  Aquestes cançons es distingien per ésser cantades amb aires alegres i melodies de ballet.
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    Les nines de Camprodon


    són fresques i regalades;


    res o quatre que n’hi ha,


    les unes més que les altres.


    Adéu, punteta de sol,


    estrella de l’auba, clara,


    espineta del meu cor,


    que em travesses les entranyes.


    Han baixat a espigolar


    a la plana de Cerdanya;


    a les set del de matí


    hora d’esmorzar tocava.


    Abans d’anar a esmorzar


    les manades han comptades,


    totes ja les han comptat,


    una diu que n’hi han robada.


    —Què teniu, la meva amor,


    que esteu tan desconsolada?


    —Com no tinc de plorar jo,


    si m’han robat les manades.


    —No ploreu, la meva amor,


    no esteu tan desconsolada,


    que ja us les tornaran;


    jo he sigut qui les ha robades.


    I no us les tornaré


    que no em feu una abraçada


    i també un petonet,


    per cada una manada.


    —Això no ho faré pas,


    que en seria castigada;


    castigada dels germans


    i també del pare i mare.


    —A ton pare jo diré


    que t’estimo per casar-m’hi;


    la meva dona seràs,


    dama de la meva casa;


    que les finques que tenim


    fa molts anys que estan parades;


    el rector sempre me’n diu


    que tot sol mai faré casa.[3]

  


  També s’havia cantat força la Cançó de les noies de Cerdanya, que diu així:
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    Les noies de Cerdanya


    són de bon festejar;


    són fresques i gemades;


    no ho fa el treballar.


    Lumbaina, lumbaina, lumbaina


    lum larí lum lari dà;


    lumbaina, lumbaina, lumbaina


    lum lari lum lari dà.


    N’he festejada una


    cosa d’un any hi ha;


    sa mare l’ha perduda;


    no la saben trobar;


    ara l’han trobadeta;


    vora el galant s’està.


    —Filla, la meva filla,


    n’hi fa de bon estar.


    —Mare, la meva mare,


    vos ho podeu pensar;


    quan éreu joveneta


    bé us devia agradar.


    —Filla, la meva filla,


    bé t’ho pots ben pensar;


    tres galants tens a casa


    que es cansen d’esperar:


    l’un és de Barcelona,


    l’altre de l’Empordà,


    l’altre de Vilafranca;


    aquest se te’n durà.[4]

  


  A les Balears abunden les corrandes d’espigolar, al·lusives a la feina. Vegem-ne una petita mostra:


  
    Afanya’t a espigolar


    i aplega ses més negres,


    que en cada espiga que aplegues


    hi ha un bocí de pa.


    Afanya’t a espigolar,


    lleva’l sa mà des genoi;


    no rebregues es rostoi,


    deixa’l fer pes bestiar.

  


  Antigament a Mallorca, després d’espigolar les segadores, podia fer-ho tothom. Era consentida i àdhuc benvista l’arreplega de les espigolalles i pellucalles de tots els fruits un cop finida la collita, així com l’arreplega de llenya i d’esclata-sangs. La gent respectava tot allò que trobava pel camp obert a tothom i sense cap mena de tanca ni trava, sempre que considerés que no havia d’ésser grat a l’amo que ho arreplegués un altre.


  Pel Montserrat havia estat costum no apurar massa la segada, i no recollir les espigues que quedaven a terra en lligar les garbes o que queien en traginar-les i trastejar-les. Es consideraven la part de Déu i eren abandonades damunt del camp o pel camí, per tal que les re-collissin els pobres i se n’aprofitessin. La Bíblia ja ens parla d’aquest costum (i qui sap si els textos sagrats han influït en la seva conservació), comú així mateix a d’altres pobles. A Castellserà i a Bellcaire anunciaven amb un toc de campana especial l’acabament de la sega i l’obertura de l’espigolada per qui se’n volgués aprofitar, A Polinyà, Barberà del Vallès, Castellar del Vallès i a d’altres localitats d’aquesta contrada la garba que es desfeia i deslligava en trastejar-la damunt del camp i en carregar-la, o la que resultava més malgirbada quan no se’n desfeia cap, la deixaven al camp per als ocells i era qualificada la garba o part dels ocells.
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    Representació del mes de juliol, segons un calendari gironí de mitjan segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Flauta infantil de canya amb un molinet de paper a un cap que roda en fer sonar l’instrument.

  


  La creença que els ocells porten les llavors és comuna a molts pobles; n’hi ha de primitius que practiquen cerimònies encaminades a fer-los venir, de les quals pot ésser una resta algun dels nostres jocs d’infants, com expliquem en parlar de la sembra en el mes d’octubre. Diversos pobles europeus conserven costums que recorden el tribut pagat als ocells, sobretot per Nadal, com a portadors de les llavors, segons ja hem explicat.


  Segons explica el poeta Guimerà, en la seva comèdia La festa del blat, la noia gran de la casa segava la primera garba, la portava al temple i la deixava a l’altar del Sagrament; el sacerdot la beneïa i, passades les messes, acompanyada d’altres noies, totes engarlandades de flors, anava a cercar la garba; tot darrera, seguia la cobla, que tocava. Ella la portava a la cambra dels avis, els quals la penjaven a la finestra, per tal que els ocells s’aprofitessin del gra que anava caient de la garba, sobretot en temps de fred, quan se’ls fa difícil trobar menjar. L’eximi escriptor sembla que refereix el costum a la Garrotxa.


  La temperatura del juliol és la millor de tot l’any per a batre, perquè sol ésser molt seguida i regular: al matí, vent serè, que ajuda i facilita la rompuda i batuda de les espigues; al migdia, sol fort, que torra la batuda; cap al tardet, marinada, que facilita la feina del ventar i de separar el gra del boll.
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    Infants que salten a corda, segons la capçalera d’un ventall infantil vuit-centista de quarto. (Col. de l’autor.)
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    Infants que salten a corda, segons una auca set-centista de jocs de la mainada. (Col. de l’autor.)

  


  El refrany parla així en aquest sentit:


  
    Qui no bat pel juliol,


    no bat quan vol.


    Qui no bat pel juliol


    ha de batre quan pot.


    Pel juliol,


    el blat al sòl.


    Pel juliol,


    la forca al coll.

  


  Hom no creu pas bo tot aquest mes, puix que vers la seva darreria el temps ja no és prou regular per a la batuda, i hom diu que:


  
    Del juliol cap al darrer,


    ten ton blat dins del graner,


    que sí no l’hi tens


    no t’anirà pas bé.

  


  A pagès, la mainada sonava, amb preferència, un xiulet de canya, a volies obrat per la mateixa xicalla. Al final de l’instrument hi havia un molinet de paper, que el vent que sortia del canó de l’estre impulsava i feia giravoltar. És probable que, originàriament, aquesta joguina degué ésser un aparell màgic, destinat a fer aixecar el vent per efecte del moviment del molinet, i qui sap si a atreure’s el geni que el governa, amb el so del xiulet. L’home endarrerit empra estris de fesomia ben diversa per tal de procurar-se vent en el moment que li és necessari, com en d’altres temps el devien cercar els nostres camperols perquè els assegurés la batuda.


  És remarcable que les nenes de les Garrigues i del Baix Urgell vers aquest temps jugaven a saltar a corda amb molta més preferència que la resta de l’any. Podria ésser que aquest exercici recordés alguna pràctica arcaica destinada a aixecar el vent i a promoure l’oreig suau i acompassat indispensable per a la batuda. Exercicis semblants encara estan en ús amb aquest objecte entre pobles del centre d’Àfrica. La persistència del joc precisament vers aquests temps i entre nuclis bladers resulta ben significativa. També s’havia saltat a corda per la sembra, en el mes d’octubre.


  Per les contrades planes de Lleida, tradicionalment bladeres, és possible que haguessin retut culte a alguna divinitat eòlica invocada perquè aixequés el vent necessari per a regular les feines de la batuda. A Puigverd veneren una Mare de Déu titulada de les Ventoses, invocada por la pagesia perquè donés el vent necessari per a poder batre; imatge mariana que bé podria ésser la cristianització d’una deïtat gentílica.
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    La Mare de Déu de les Ventoses invocada pels batedors lleidatans perquè els donés vent, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  A Prat de Comte, quan el vent dificultava la feina, posaven una forca o triença dreta enmig de l’era perquè el vent s’hi esgarrinxés en passar i, per tal de no fer-se mal, deixés de bufar.


  És molt bo començar la batuda del blat en lluna vella, perquè així no es perd gra i la feina va molt més bé. Quan, per efecte de la distribució de la feina, no escau començar dins d’aquesta fase lunar, hom bat primer ordi, civada o d’altre gra, per esperar aquesta lluna. També hom creu que així el blat no és palla.


  Hom creu que és bo batre primerenc, perquè els animalons lladres de gra encara no han hagut esment de la feina, i no han envaït les eres ocells, rates ni formigues, i així hom treu més rendiment del gra, per tal com s’estalvia de pagar el tribut de les bèsties, que fa de molt mal eludir. Per això diu la dita:


  
    Qui bat primerenc,


    bat de franc.

  


  Hi ha eres comunals en què, seguint torns i regles de dret consuetudinari, establerts per tradició, pot batre tot el veïnat que no té era pròpia. Amb referència als inconvenients que té l’haver d’acudir a les eres del comú, diu la parèmia:


  
    Qui no té era ni trull,


    pel juliol es treu un ull.

  


  A Barcelona hi havia hagut eres del comú on batien els hortolans i pagesos, veïns de la ciutat, que no en tenien de pròpia. Al segle XIV, n’hi havia una tocant a la muralla de la Rambla, si fa no fa davant d’on avui s’aixeca el teatre del Liceu. Més ençà, n’hi hagué una altra part de fora del Portal de Sant Antoni, vers el començament de la Ronda del mateix nom.
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    La batuda, segons un calendari vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A l’Urgell les eres solen estar allunyades de poblat, i a voltes, separades dels camps de sega. Com que és terra poc ventosa, hom escull llocs alterosos per a l’emplaçament de les eres, que solen estar assentades al cim de turo-nets, per tal de poder rebre més el vent. Estan voltades de tanca i, dins del clos, sol haver-hi una caseta o barraca, on guarden els estris emprats per a la batuda, i que serveix, alhora, de sopluig dels batedors durant les pesades hores de sol. També hi ha un cobert per a la palla, la pallera, destinat a guardar-hi la palla més o menys en orri, sense estar empilada en paller. Vora la tanca sol haver-hi unes figueres que projecten llur ombra damunt de l’era.


  Hi ha pagesos petits que no tenen era i cada any se la fan, generalment per batre-hi una sola vegada. Cerquen un planell ventejat, sovint una mica enlairat, l’aplanen bé, el recobreixen d’argila i el piconen amb el rodet de batre. N’hi ha que, si no els cal utilitzar el terreny per a plantar-hi, tracten de conservar-la per a les messes de l’any següent, cobrint-la de boll per resguardar-la dels raigs del Sol i de les glaçades, perquè l’esquerden.


  Pels pobles petits de muntanya, els pobres sobretot, batien a la plaça i pels carrers una mica amples i espaiosos. Generalment el qui volia batre a la plaça, la vigília l’escombrava i posava un senyal: pel Pallars una pedra i pel Ribagorça un manat de palla; senyal que tothom respectava i que donava dret al que l’havia posat a fer servir la plaça d’era tant temps com li fos necessari per a la batuda.


  Abans d’emprendre la batuda, hom deixava reposar o dormir les garbes, perquè, segons opinió, el blat es beu l’humor de la palla i creix. Amb totes les garbes, hom feia un modoló enmig de l’era i vora de la barraca. Consistia a empilar les garbes de manera que formessin un massís ben compacte i cònic, on les espigues restaven amagades i del qual només la palla sortia al descobert. Així, si plovia, el blat no es mullava i no en valia de menys. La pila finia amb un cucurull molt cònic, qualificat de barret.
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    La batuda a Mallorca, segons un gravat de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Bibl. de Catalunya.)

  


  Per l’Urgell, empilen les garbes en garberes d’un nombre variable de garbes, sempre, però, d’un múltiple de nou, i, d’acord amb el nombre de garbes, les anomenen garbera divuitena, vint-i-setena, i així per l’estil. Aquest nombre divisionari pren origen del delme establert damunt del blat per a la construcció del canal d’Urgell.


  El sistema més primari que ens és conegut consisteix a copejar les garbes esteses damunt d’un banc pla o una mica inclinat, anomenat cap de garba, per afavorir la caiguda del gra, o àdhuc simplement damunt d’un tió i tronc de fusta sense arribar ni a banc. Les garbes es copegen directament rebatent-les damunt del tronc o banc, o valent-se d’un bastó curt i revingut. Aquest procediment està encara en ús per les contrades occidentals, des de la Ribagorça fins a Andorra, l’Aran i la Vall de Boi. Després el mallen, operació que consisteix a fer-hi passar animals pel damunt, perquè triturin l’espiga, facin la palla i acabin de purgar el blat; l’així obtingut és de qualitat inferior al que han fet saltar picant. Un altre sistema consisteix a batre les espigues amb les batalles: dos bastons, l’un una mica més curt que l’altre, units els dos, per un cap, amb un bocí de corda o de corretja, de cosa d’un pam de llargada. Aquest sistema probablement fou el que va donar nom a la feina, puix que és a bastonades que hom bat les garbes. L’escassa iconografia que hom troba de les feines agrícoles ens presenta la batuda amb batolles. Per l’Aran, després de batollar, tiraven les garbes senceres al paller per tal que la palla restés llarga i sencera, a fi de poder-la aprofitar per a cobrir les cases, sobretot abans que totes les cobertes eren de palla. La palla que destinaven al bestiar la tallaven expressament damunt de pilons de fusta servint-se d’estris adients a la feina.
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    La batuda, segons un gravat set-centista, probablement procedent d’un llunari. (Arxiu de l’autor.)

  


  Per la Ribagorça batollaven amb bastons de boix d’un metre escàs de llargada. Enfeixaven les espigues en garbes petites, amb totes aquelles dirigides vers un mateix cap, i les posaven damunt d’una llosa mig inclinada a la paret o a un arbre, per a batollar-les. Recollien el gra en borrasses de saca i guardaven la palla en paneres molt grans qualificades de pallasses.


  La civada i les llavors blanques en general estan més arrapades que el blat i cal batre-les amb batolles, puix que emprant altres sistemes no arribarien a caure de l’espiga o tavella. Per batre amb batolles es formen equips de sis o més batedors, segons la importància de la batuda. Es divideixen en dues rengleres que piquen alhora i a ritme, un darrera l’altre, dos la palla, i els altres les espigues. Les garbes estan disposades espigues endins i palla enfora. Feta la primera batuda, una dona o un infant gira les garbes mentre els batedors reposen. Després reprenen la feina per acabar de fer saltar el gra.


  Batollant s’havia cantat força. Una de les cançons preferides era la de l’Hostal de la Peira.
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    Recollida per autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    A l’Hostal de la Peira,


    olà,


    dames hi van anar.


    Diuen a la mestressa:


    Olà!


    què teniu per sopar?


    Olà!


    què teniu per sopar?


    Quan havien sopat


    demanen per cotxar;


    la mossa n’és traïdora,


    pel pany les va mirar,


    veu que portaven calces,


    pistoles al costat.


    La mossa n’és traïdora,


    a dormir no se’n va,


    a l’escó de la cuina


    a jeure es va posar,


    fent veure que dormia,


    ronca que més roncar.


    Un braç de criatura


    al foc varen tirar;


    qui està despert que dormi


    i no es podrà despertar.


    Ja surten al defora,


    xiulet d’ací d’allà.


    La mossa n’es traïdora,


    la porta els va tancar:


    —Obre’ns la porta, mossa,


    cent lliures te’n vull dar.—


    —Ni per cent ni per mil


    la porta s’obrirà.—


    —Aquell braç de criatura,


    si me’l volguessis dar.—


    —Treu el braç per la porta,


    que ara el vaig a buscar.—


    La mossa n’és traïdora


    i el braç li va tallar.


    —Ai mossa maleïda,


    bé me l’has de pagar.—


    Hostaler de la Peira,


    ben content pots estar


    i la mossa que tens


    ja la pots estimar,


    que t’ha salvat la vida


    i l’hostal de robar;


    la mà del teu hereu


    ben bé la hi pots donar.

  


  Un altre sistema, més avançat, consisteix a estendre les garbes al sòl, damunt d’un enrajolat especial, anomenat Pera, i a fer-hi trescar pel seu damunt animals pesats, bous o muls, per tal que amb el potejar esmicolin la tija, per convertir-la en palla, i facin saltar el blat de l’espiga.
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    La batuda amb corró de pedra, segons un gravat set-centista, probablement procedent d’un llunari. (Arxiu de l’autor.)

  


  El notable llunari cinc-centista d’en Granollachs figura una batuda amb dues eugues.


  Un quart procediment consisteix a fer passar per damunt de les garbes, esteses a l’era, corrons de pedra o de fusta, tirats per animals.


  Per a batre al redol, és a dir, a pota o trepig d’animal, els animals que van més bé són les eugues. Es bat amb muls, cavalls, bous i ases, però cap bèstia no dóna tant de rendiment ni bat tan bé el palla com les eugues. En les grans pagesies, on batien amb parelles o cobles d’eugues pròpies, un cop enllestida la batuda, els fadristerns podien, per efecte d’un dret consuetudinari, disposar de l’eugassada i llar-se ells i el bestiar per anar a batre a casa d’altri, en profit seu.


  Per tal que no es perdi gens de gra entre l’enrajolat de l’era, cal, primer, allí sarda. Hom n’arrenca l’herba, i l’allisa amb fems i amb buina de bou fins a deixar-la ben plana.


  A Jorba, a la Segarra, el batedor més vell o el de més respecte, o l’amo de la casa que dirigia la feina, abans de començar la batuda beneïa l’era amb una oració especial per al cas, no litúrgica, que els companys escoltaven descoberts de cap i amb unció religiosa, i seguidament escampaven les garbes de la primera batuda.
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    La feina del garbejar, segons un calendari de la segona meitat del segle XIX. (Bibl. de l’autor.)

  


  La feina prèvia del batre és parar batuda. Consisteix a estendre les garbes damunt de l’era i fer-hi trescar els animals. Empren cobles de tres eugues o cinc o sis bous. Les eugues fan la palla millor i més de pressa. Comencen de bon matí; baten de trenta a trenta-cinc cavallons. L’eugasser, posat enmig de l’era, fa voltar les eugues al trot, l’una al costat de l’altra; com que la de fora fa un recorregut més llarg, tot sovint les relleven i muden de lloc, per tal que les tres facin, si fa o no fa, el mateix esforç. Al cap d’una hora van a menjar. Mentrestant, els batedors adrecen les garbes. També solen emprar-se dues cobles, o sia quatre muls, l’un al costat de l’altre, lligats per les morralles. El qui els mena sosté el ronsal del que té més a la vora. Es situa enmig de la batuda i fa voltar el bestiar a l’entorn.


  En aquest sentit, i amb referència a la feina del batre, diu el proverbi:


  
    Pel juliol,


    les garbes a l’era


    i els bous al sol.


    Pel juliol, balla que balla


    l’eugassada sobre la palla.


    Pel juliol,


    les eugues al redol.


    Les eugues, pel juliol,


    baten de sol a sol.


    Pel juliol,


    les eugues a l’era


    i els bous al sol.


    Qui no bat pel juliol,


    no bat quan vol.


    Els bous, pel juliol,


    fan bona palla al bat del sol.

  


  Mentre el bestiar volta, es costum cantar. En les cançons de batre, com en totes les de feinejar, tota llur valor radica en el ritme, car marca el moviment de la feina que segueix l’aire que li imprimeix la cançó. El qui mena el bestiar el fa anar més o menys de pressa, segons la rapidesa o la lentitud amb què canta, i hom pot dir que regula el pas de les bèsties i el curs de la trotada, segons sigui la pressa o la calma amb què canta. El text de la cançó és indiferent i rarament sol fer referència a la feina. Aquest tipus de cançons són tradicionals dels pobles mediterranis i els autors clàssics ja en parlen.


  Pel Ripollès canten una cançó llarga, amb tot un argument.
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    A la vila de Toledo


    s’és format un casament


    entre una dona molta boja


    i un home molt innocent.


    Sí n’han casat una nina


    a l’edat dels catorze anys;


    tothom diu: malaguanyada


    per a un vell de seixanta anys.


    Quan jo n’era petiteta


    el meu pare em va cridar:


    «Fes-te ençà, tu, Francisqueta,


    que amb un vell et vull casar.»


    I a la font me’n sóc anada,


    i en el vell no hi penso més:


    quan de la font só tornada,


    ja trobo el tracte promès.


    Me n’han casada amb un vell


    que en té mòltes heretats;


    la meitat ja són vengudes i


    empenyades l’altra part.


    I eren la nit de les bodes;


    pensava molt ben sopar;


    les ganes me n’han passades


    quan el vell em va mirar.


    Mes m’estimava un jove


    amb llenties i ciurons,


    que un vell amb prou vianda


    i amb gallines i capons.


    I a l’alcalde de Toledo


    jo bé li tinc d’enviar


    que faci passar unes crides


    que els vells s’hagin d’embarcar.


    Les crides ja són passades


    i els vells no volen marxar;


    fins al port dels Buenos Aires


    jo’ls iria a acompanyar.


    I en el patró de la barca


    jo li tinc d’encomanar


    que si acàs el vell tornava


    que el tiri a dins de mar.[5]

  


  Per la Vall d’Hostoles feien voltar els animals al so d’una variant melòdica de la Blancaflor, de la qual vam donar el text en la pàgina 651 del primer volum.
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El costum general és el cantar corrandes sense encadenament ni relació entre elles. Les del continent solen ésser indiferents; a les Illes, en canvi, fan referència a la feina:


  
    En estar cansat de batre


    tenc sa regana que em sua;


    a s’ombra de sa barraca


    si el diable se l’enduia.


    Diada de molt de sol,


    m’agrada es fer feina a s’era;


    l’habilitat vertadera


    és tocar per sa vorera


    i no colpejar es trespol.


    Quin batre tan regalat,


    enguany, damunt aquesta era,


    amb en Blau i amb en Fumat


    i amb en Roget qui va darrera.


    Batent es blat roveió,


    mos desfan ses falcades;


    per això van tan taiades


    ses eugos des Puigmoltó.


    Quan es vent de baix va entrar,


    ja ho tenien mig batut;


    oh Mare de Déu de Lluc,


    donau força i salut


    a jo i as bestiar.


    Muletes, correu correu,


    fareu sa paia menuda;


    si la feis llarga i troncuda,


    en s’hivern la hi trobareu.

  


  La batuda pròpiament dita, és a dir, el ma sega ment de les espigues, per tal de fer-ne saltar el gra, i el trencament i esmicolament de les tiges per a la palla, es fan precisament al matí, quan el sol encara no pica massa. Solen fer-ne quatre batudes; la primera dura una hora, després de la qual els animals van a reposar i a menjar, mentre els batedors giren la batuda. En tornar el bestiar al camp, volta només tres quarts, després dels quals reposa altra vegada. Quan les bèsties tornen a l’era, només volten mitja hora, i la darrera batuda la fan només d’un quart, i ja no hi tornen fins l’endemà; tota la tarda reposen.


  És costum que quan les eugues volten al redol, els eugassers els tirin el barret entre cames, i elles lleugeres el salten, per no tocar-lo, puix que és opinió estesa que tenen gran mirament a no fer malbé res ni perjudicar ningú. És creença que hom es podria ajeure enmig de la carrera que fan les eugues, amb tota la seguretat que no li farien mal. És possible que el costum, arreladíssim, de tirar-los el barret respongui a algun origen ritual, avui difícil d’aclarir.
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    Tonada de batre de Sa Pobla, a Mallorca. Recollida pel mestre Antoni Noguera.

  


  Antigament, per l’Empordà, situaven enmig de l’era una pedra grossa, amb un forat quadrat al centre, que servia de base o de sòcol per a un peu dret, el qual s’erigia enmig de la batuda. Servia per a lligar una corda que fermava els bous junyits al trill o a la pedra de batre, i tenia, encara, per finalitat que els bous descrivissin una línia espiral mentre anaven voltant per l’era.


  
    [image: ]

    Representació del mes de juliol, segons un gravat del segon terç del segle XIX. (Bibl. de l’autor.)

  


  El trill adopta formes diverses; hi ha indrets on és un corró de pedra, pesant i massís, travessat per un eix de fusta o de ferro, i amb un bastiment, que el fan apte per a poder-lo enganxar a la bèstia que el tira. Rep el nom de rodet. Hi ha rodets de fusta, molt més lleugers, travessats, en llur superfície, per diverses cintes de ferro, que n’augmentaven l’acció tallant damunt de la palla.


  Un altre tipus consisteix en una fusta rectangular, completament plana, de la part inferior de la qual surten unes arestes de pedra foguera, disposades en forma tallant, i amb petites peces de ferro per a la mateixa funció. Aquesta fusta es fa passar plana, a tall de carretó, per damunt de la batuda parada; carretó és com l’anomenen a Mallorca:


  
    Si no fos pes carretó


    qui va darrera darrera,


    no hi hauria cap somera


    que batés un cavaió.

  


  Damunt del trill, per tal d’augmentar-ne el pes i l’acció tallant, hi va el batedor que mena el bestiar. Un goig infantil propi del temps del batre és el de fer-se arriar pel trill durant la batuda.


  En batre, hom ha de fer rodar els animals sempre vers la dreta. Si ho feien cap a l’esquerra, provocarien una forta desventura en la feina: l’incendi de la batuda, del paller, o un altre estrall gros.


  En retirar els animals de l’era, hom gira batuda; és a dir, amb forques, rampins i d’altres estris remou les garbes i les altera de disposició, per tal que resultin ben batudes, i la palla, ben triturada. Un cap treta la palla de l’era, cal ventar el blat, per tal de separar-lo del boll i de la volva de l’espiga. Hom el tira enlaire. L’acció del vent se n’emporta el boll, que és més lleuger, mentre el gra, que és més pesant, cau aplomat.


  El girar batuda, com tot el conjunt de les operacions que comprèn el batre, no es fa pas de la mateixa manera en les diferents contrades. Per les regions de tramuntana llauren Pera, és a dir, amb forques i rampins remouen tota la batuda, descrivint primer grans cercles, que van estrenyent en espiral, per tal que el gra es desprenguí bé de l’espiga. Al migdia, deixen la batuda estesa al bat del sol, per tal que s’assolellí i es torri, car és creença que el blat puja i s’infla. Cal, però, prendre mides, a fi que, mentre els batedors són a dinar i el blat resta sol a l’era, no estigui abandonat a qualsevulla contingència que pugui fer inútils els esforços i els afanys de tot un any.
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    La batuda, segons la portada d’un calendari vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  L’estrall més temut és el foc.


  En deixar la batuda empilada enmig de l’era per anar a dinar, el batedor que porta el pes de la feina encreua, damunt, les batolles, els raspalls, les forques o altres eines, i les disposa en forma de creu. Abans de fer-ho, se senya. Hom suposa que aquella creu, feta precisament amb eines de batre, guarda la batuda de foc, de bèsties, de la influència de les bruixes o d’altres éssers malèfics i àdhuc de les males intencions de l’home.


  Havia estat costum estès, per tal de preservar la batuda a l’era, posar-hi al damunt uns draps negres, qualificats de moms. En uns llocs, els hi posava l’amo de la batuda; en d’altres, el qui en portava la direcció, i en d’altres encara, el darrer que se s’anava de Pera. Hi havia punts on en deixar els moms, deien:


  
    Perquè ni els ocells


    ni els mals esperits


    no hi puguin venir.

  


  Per les contrades de poc blat la feina de ventar era pròpia de dones, les quals solien fer-ho en havent dinat quan corre una mica de marinada, que és el vent millor. Ho feien a poblat. Escollien cantonades o paratges estrets per on passés el vent acanalat. Estenien un llençol o una borrassa i tiraven el blat enlaire a grapats o a cabassades. Després el passaven pel sedàs o porgador per netejar-lo i tria r-lo més bé. Era feina que convidava a la cançó, sobretot sedassant. Cantaven la Cançó de la jutgessa, prou coneguda.
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    El jutge està malalt,


    el jutge de l’audiència;


    le’n van a visitar,


    passen de més de trenta.


    Lairà, lalà larà lalà


    laralà la ral là.


    No hi van pel jutge no,


    que hi van per la jutgessa.


    —Jutge, quan seràs mort,


    quin marit vols que prenga?


    El del barret rodó


    o el de la capa verda?—


    —Calla, mala muller,


    deixa’m sortir d’aquesta;


    te’n trencaré un braç


    i els ossos de l’esquena.—


    —Calla tu, el meu marit,


    no sortiràs d’aquesta;


    te’n faré un parell d’ous


    amb una salsa verda,


    te’n faré fer un vestit


    forrat de panyo negre;


    vindran els capellans


    cantant el leri leri;


    tots els parents i amics


    aniran al teu darrera;


    jo també aniré amb ells


    vestida tota negra;


    la gent quan em veuran


    diran; «Quina viudeta!»


    Jo n’abaixaré els ulls,


    faré la rialleta,


    i l’endemà al matí


    ja en seré casadeta.[6]

  


  A Mallorca també canten mentre venten.


  És creença general que els erers o garbells emprats per a garbellar el blat a l’era han d’ésser obligadament rodons, puix que en el cas contrari, el blat se’n ressent, minva, es torna més xic i perd farina.
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    Recollida pel mestre Baltasar Samper.

  


  Mentre els batedors posen tot llur esforç a netejar i polir el blat, les formigues, incansables, s’escampen per les eres, adalerades, fent llurs messes sense haver de segar ni de batre:


  
    Quan la formiga treballa,


    raïms i vi a la parra.

  


  Hi ha qui sent certa aversió per combatre les formigues i destruir llurs caus, puix que hom les té per sagrades.


  
    De desfer un formiguer


    mal en pervé.


    Les formigues,


    de Déu són amigues.

  


  En acabar la ventada i la garbellada, fou costum que, amb una forca, un rampí o altra eina de mànec llarg, el cap de la feina fes una creu damunt de la pila del gra, mentre deia:


  
    Que Déu ens l’augmenti.


    Ell que pot.

  


  Fou costum, també, que tot foraster a la batuda, que anava a l’era o passava per la seva vora, en saludar els batedors, saludés així mateix la batuda, amb la frase feta de: —Que Déu us faci la maina—, equivalent a «us l’augmenti» o «multipliqui».


  Per l’Urgell, el menjar típic dels batedors eren les sopes roges, fetes amb pa de pagès, ben ensafranades, i llom de porc, fregit, sovint amb fesols o mongetes, ben remullat amb vi, no barrejat amb aigua com pel segar.


  A l’Urgell, quan entre els batedors n’hi havia algun de prou bonifaci, li feien creure que, si es deixava batre la darrera garba damunt de l’esquena, trobaria casadora rica abans de l’any, treuria la rifa, heretaria una fortuna, trobaria i tot un tresor, o bé obtendria alguna gràcia envejable. Si li’n donaven entenent, l’ajeien al boll, li posaven al damunt la darrera garba i la ben bastonejaven i, sense deixar-lo alçar, agafaven borrasses i el ventaven bé, mentre li cantaven les absoltes en to còmic.
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    Garbellant el blat a Mallorca, segons un gravat de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Bibl. de Catalunya.)

  


  Al Prat de Llobregat i a Gavà, la darrera garba no la batien; la deixaven estar al camp set dies, creguts que s’hi encauaven totes les rates, muranys, talps i altres rosegaires que destrueixen els conreus. Al cap del temps referit hi calaven foc per tal de cremar aqueixes bestioles i d’alliberar-ne els conreus.


  Antigament, per batre, en comptes de fer córrer animals per damunt de la batuda, hom es lliurava a la dansa damunt de l’era. Encara baten així per alguns pobles bàltics i balcànics. Només ballen dones, al so d’una melodia monòtona i lenta. L’amo, situat enmig de la rodona, els fa el so amb un instrument de buf d’aire camperol, que varia segons els pobles. Hom creu que alguns dels balls rodons de les nenes d’avui poden recordar velles danses de batedores. Fa uns quants anys que la quitxalla de la Terra Alta encara s’aplegava a les eres en colles, i cap al tard, quan els batedors donaven la tasca per enllestida, les nenes feien balls rodons formant dos o tres rodones concèntriques que voltaven alternadament, unes vers la dreta i d’altres vers l’esquerra, i en arribar al darrer vers de la cantarella, sense parar el cant, es canviaven primer les de la primera rodona a la segona i al contrari, i en repetir, la segona canviava amb la tercera. Mentrestant una d’elles saltava i guimbava tota sola enmig dels tres cercles. Totes les rodones constaven d’un nombre igual de ballaires, els quals, en voltar, s’eixamplaven o estrenyien més o menys a conveniència de l’espai de què disposaven. Val a dir que aquest ballet també el feien en d’altres ocasions fora de les mes-ses. La seva persistència, però, en temps de la batuda mena a pensar si pot recordar la vella dansa de batedors, lenta i monòtona.


  Fins a la darreria del segle passat la fadrinalla femenina de Prat de Comte que intervenia en les feines del batre, un cop enllestida la tasca del dia i vers la caiguda del sol solia fer un ball que qualificaven de ball del manilet, és a dir, del davantalet, que qui sap si podia recordar una vella dansa de batuda.
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    Ball del Manilet de les fadrines de Prat de Comte, a la Terra Alta, fet damunt de l’era. Recollit per l’autor Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Les fadrines s’aparellaven elles amb elles i feien diverses evolucions, encarant-se i fent-se acataments i reverències alternades amb giravolts i amb profusió de graciositats i moixaines, entre les quals sobresortia la d’agafar-se els dos panys del manilet o davantal i accionar airosament duent-lo aixecat, tot bellugant-lo al ritme de la tonada que tocava algun fadrí tot esgarrapant una guitarra destrempada. L’agafar-se el davantal o les faldilles en ballar sembla ésser una resta d’actituds pròpies de danses de sentit fecundant i de cerimònies de fertilització practicades així mateix per dones soles. El ball del manilet, sense deixar d’ésser una dansa de batuda, podia tenir sentit fecundant i anar encaminat alhora a ajudar o assegurar la collita vinent.


  La conservació de la palla té la seva importància; es guarda de diferents maneres, segons els indrets. Per les contrades de tramuntana, plujoses i humides, no la poden deixar al ras, perquè se’ls podriria, i cal guardaria a cobert. Hom la posa en cambres interiors, properes als estables i corrals, qualificades de pallisses i palleres. També es conserva en construccions especials, generalment d’un pis, al qual hom puja per una escala de mà o d’obra, situada part de fora de la construcció, davant de la façana; aquestes construccions són conegudes per terrabastalls. Per les contrades seques i assolellades es fan pallers a l’aire lliure. Consisteixen en un amuntegament de palla a l’entorn d’un pal central, que fa com d’eix o espinada. La palla és molt combustible i els pallers són fàcilment incendiables; d’ací que per la Segarra, terra de molt blat i de grans pallers, hom els posés sota l’advocació de la Mare de Déu de les Pallisses, venerada a Llanera, que, segons la tradició, fou trobada entre les cendres d’un paller que va cremar-se. Entre gent de la gleva, quan hom volia perjudicar algú, havia estat costum calar-li foc al paller. A fi d’evitar-ho, per les contrades bladeres on abundaven molt els pallers, fou costum aixecar-los tothom a un mateix indret, l’un al costat de l’altre, formant rengle. La crema d’un paller comportava l’incendi de tols, i així tot el veïnat vetllava pels pallers de tothom, en procurar pel seu. Per la Baixa Segarra acostumaven fer els pallers agrupats als afores del poble, formant carrers i passadissos. A Pontils, sobretot, els afileraven i disposaven de manera que semblaven talment com una altra població de palla d’aspecte graciós i pintoresc.
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    Cançoneta de ball rodó de les nenes de Prat de Comte, a la Terra Alta, fet damunt de l’era. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    [image: ]

    Balls rodons concèntrics de les nenes de Prat de Comte, a la Terra Alta, fets damunt de l’era. Recollits per l’autor.

  


  Pel Vallès els remataven amb una creu feta amb dues branques beneïdes, per tal de guardar-les de llamps i de centelles.


  Els pallers, així per llur forma com per alguns detalls de la manera com són aixecats, tenen certs punts de contacte amb alguns tipus de barraques i habitacles primitius, dels que encara aixequen alguns dels nostres bosquerols i gents del camp. Com hem dit, en cobrir una construcció, hom hi posa un ram o una bandera al cim, i els que hi han intervingut fan un àpat en comú, pagat per l’amo.
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    Paller coronat per un barret, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  En acabar d’aixecar un paller, en molts indrets, lligaven una branca al cim de la perxa que fa d’espinada a l’estiba de palla. A Salt, hi posaven un brot de llorer o de romaní beneït. Per la Segarra i en d’altres indrets, l’amo de la batuda convida els batedors a beure, i el qui es troba al cim del paller en acabar-se, és el qui primer de tots aixeca el porró. Antigament a Castellserà, en acabar de coronar un paller, el qui dirigia la feina recitava una oració no litúrgica força semblant a la dedicada a sant Marc, santa Bàrbara i santa Creu perquè guardin de la tempesta, encaminada així mateix a preservar el paller d’incendis i de llamps, és a dir, del foc del cel i de la terra, segons paraules del mateix recitat. Antigament, hom havia posat un ninot al cim del pal central. Ara fa un segle que les pagesies del pla de Barcelona i del seus voltants encara hi vestien el Carnestoltes, Una resta del ninot, probablement mític, pot ésser-ho el barret vell que hom situa al cim del pal dels pallers. Per la Cerdanya, anomenen oratori la part superior i inclinada del paller que fa com de baixada; mot que recorda la idea solar, que sembla que és la que antigament regia per a la construcció circular i cònica del tipus més primari de barraques de brancatge, que, com hem dit, tenen cert parentiu amb els pallers.


  Vers l’any 1925, per les contrades de muntanya els batedors guanyaven sis rals diaris.


  Durant el batre, passaven per les eres els campaners, i hom els donava una quantitat de blat, que variava segons la importància de la collita, en pagament del servei de tocar a bon temps i de ventar les campanes quan estava núvol i hom temia tempestats i pedregades. Hi havia indrets on, quan calia tocar a bon temps de nit, se n’encarregava el «sereno» en lloc del campaner, i en tal cas, també aquest passava a cobrar la dita feina. Solien portar una mesura per recollir el gra que hom els donava. Dels pobles que antigament tenien duia, que eren la gran majoria, n’hi havia on, a més de la petita paga que el comú donava al duler, els veïns, cada diumenge, el pagaven amb una petita quantitat de pa, per cada animal que enviaven a la duia; d’altres, però, li donaven una mesura de blat, que també passava a recollir per les eres al temps del batre. La duia era un ramat integrat per tots els animals de càrrega, de bast i de tir, que es formava els diumenges i dies festius, i que reunia tots els animals que llurs amos no havien de fer sortir de la quadra perquè era festa, i el duler els treia a pasturar pels afores. El duler se situava enmig de la plaça i feia sonar un com, que prou bé coneixien els animals, els quals llur amo ja deixava desfermats i amb l’estable obert, i sortien sols cap a trobar el duler, que quan creia que ja hi eren tots, els emmenava a la pastura. Als animals joves i fogosos, que li havia estat difícil de dominar, perquè en menava massa, els penjava l’escassa: era un bocí de tauló, de cinc o sis pams de llarg, que. Lligat amb una cadena al collar de pell que duien, se’ls arrossegava per entre cames, quan caminaven, els feia ensopegar i no els deixava córrer. Cap al tard, la duia tornava a poblat, i seguia aplegada fins a la plaça, on el duler tornava a sonar el corn, i cada animal se n’anava sol cap a casa, tal com n’havia vingut. Aquest costum pot reconèixer origen alarb, si hem He jutjar pel nom.


  Passades les messes fou costum de satisfer els tributs dels delmes i primícies que percebia l’Església damunt dels fruits de la terra.
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    Camperol satisfent el tribut del delme a l’Església, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per moltes contrades havia estat costum que, a l’hora del batre, cada casa lliurés a l’Església una petita quantitat de blat, destinat a fer-ne les sagrades formes emprades pels sacerdots de la població per a la consagració. Hom l’anomenava el blat del Sagrament. Com que, encara que el tribut era molt reduït, hom reunia una quantitat de blat molt superior a la necessària, el sobrant era venut i invertit en el culte.


  A Mallorca, passava el sacerdot per les eres a recollir-lo. Anava acompanyat d’uns escolanets, que portaven grossos paners per a posar el blat que arreplegaven. També passaven a captar totes les confraries, però sempre després d’haver passat l’Església, i tenien molt mirament de no passar-li al davant. També, fins ara, passaven a captar les ordres religioses; les de monges, sobretot, en agraïment solien donar estampetes, medalles, goigs, mides de les imatges, i algunes, en acció de gràcies, abocaven un vas d’aigua al peu de la porta, de manera que formés semicercle.


  Per la Garrotxa, havia estat costum que, en finalitzar la batuda, portessin una mica de blat novell al molí, i amb la farina pastar uns quants pans, fer-los beneir, i fer-ne almoina als pobres. El costum sembla comportar el sentit d’una ofrena a la divinitat rectora de les messes, simbolitzada, en aquest cas, pels captaires, que rebien el profit del costum. Hom troba diversos casos dins del vast costumari eu què els captaires representen la divinitat.


  L’aviram sol envair les eres esteses vora de les velles masies pairals i passa uns dies de platxeri atipant-se de gra, de formigues i d’altres insectes que, com ella, s’aprofiten dels moments pletòrics de les messes. Els pollastres s’enfilen per les garberes i, emportats per la joia del viure amb tant d’abundor, canten joiosament:
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    Mimologisme del cant del gall enfilat damunt de les garbes de l’era. Recollir per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  mentre les gallines, que no es mouen de terra, amb aire escèptic i filosòfic els repliquen:
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    Mimologisme del cant de la gallina mentre corre per l’era. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Pels Comelats: Santa Coloma de Queralt, Vallfogona de Riucorp, Nalec, etc., molt antigament, sobretot la gent jove, cap al tard de la tarda i quan donaven la batuda del dia per acabada, havien fet un ball, tot esgrimint i brandant les forques, que qualificaven de ball de les forques. Era fet al so de la tonada del ball de Sant Ferriol, amb la qual així mateix per la Garrotxa havien ballat un altre ball de forques, en què igualment brandaven aquesta eina.
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    Gràfics i figures del ball de les forques de Nalec, als Comelats. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1078.
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    Melodia del ball de les forques de Nalec, als Comelats, Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per Sant Ferriol, que s’escau a mitjan setembre, la fadrinalla que acudia a la festa que tenia lloc a Besalú, portaven una forca i feien un ball, de l’aire del present, el qual ballaven al so de la mateixa tonada i que anomenaven el figuetaire. Aneu a saber quina relació pot haver-hi entre aquest mot i el ball que ens ocupa. Vegeu el que diem sobre aquesta dansa en la pàgina 960 i en el dia 17 de setembre. Tant el ball segarreta com el garrotxí tenen un regust ritual i poden recordar cerimònies velles, dedicades als genis protectors dels grans i de llur conreu.


  En els costums del fi de la batuda, hom troba també materialitzacions de l’esperit de la vegetació, relíquies de ritus precristians, que el nostre poble conserva sense saber-ne el significat, empès per aquella rutina tan peculiar i característica en l’home primari de cultura. L’esperit del blat, en les feines de la batuda, es troba representat per un gall, que, en molts indrets, solen deixar córrer per l’era, i que és empaitat pels batedors fins que l’atrapen.


  Per la conca de Tremp, un cop enllestides les feines del batre, l’amo de la batuda convida els batedors a un sopar suculent i abundant, que fan damunt de l’era i en el qual és obligat menjar cabra. Els que hi prenen part, cada vegada que enlairen el porró, abans de beure, criden: «Per la cabra!»


  Pel Lluçanès duien la cabra al camp i allí mateix la mataven i deixaven caure la sang a terra; tenien interès que s’escampés força, creguis que la collita vinent fóra tant millor com més escampada fos la sang.


  A Santa Linya, després de la batuda, deixen anar per Pera el gall més vell del corral. Els batedors l’empaiten, el fan córrer, i armen amb ell molta gresca i gatzara. Quan volen donar la bullícia per llesta, lliguen el pobre gall a la cua de la bèstia que fa la batuda, i la fan córrer tant com poden, a fuetades. Després de mort el gall, tota la colla se’l menja com a àpat final de la feina.


  Per l’Urgell fou costum, després de la batuda, menjar-se un pollastre a Pera mateix. El plomaven damunt del rostoll, si l’era es trobava a prop de camps de sembradura, i feien tot el que podien per escampar-ne les plomes. Procuraven, però, que el vent no se les emportés fora del camp, i, per tal d’evitar-ho, les tapaven amb gleves i terrossos. Creien que aquelles plomes fertilitzaven el camp i asseguraven en gran manera la collita vinent.


  Pel Baix Empordà celebraven el final de la batuda amb una berenada de cargols a la petarrellada, cuits obligadament amb una gran foguera de brosta i palla curta i poc servible, que, mig encesa, la mainada escampava pels camps, en la creença que afavoria la collita vinent.


  Pel Penedès i pel Camp de Tarragona formava part de l’àpat tradicional una gran amanida d’enciam o escarola ben oliada amb setze, vint-i-quatre o trenta tiroliros d’oli que hom escampava al so d’una cantarella destinada a mesurar-ne la duració i, per tant, la quantitat de l’oli, cantarella de la qual hi ha diverses versions. Per ben amanir una enciamada o escarolada cal que siguin cinc.


  
    Un generós que hi posi l’oli,


    un prudent, la sal,


    un avar, el vinagre,


    un catxassa que la talli


    i un boig que la remeni.

  


  També era obligat fer una bona morterada de romesco o bé de xató amb bitxos, alls i pebre ben picat i maurat amb oli, barreja que hom tirava per damunt de l’amanida. A Reus feien cargols dolços i picants, amb bitxo i sucre, o bé a l’agredolç, amb sucre i vinagre.
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    Tonada per a mesurar la durada dels tiroliros d’oli, emprada pels segadors del Penedès. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Sant Quintí de Mediona, al Penedès, en acabar la batuda feien un àpat de mongetes seques amb xató. Al qui havia sobresortit en la feina, tant en la de segar com en la de batre, el distingien amb una corona feta amb alls i bitxos que després servien per a l’àpat i per al xató. A Ripoll havien fet una gresca estranya. Per celebrar les messes feien un bon àpat, acabat el qual les dones de la casa, amb les espigues més llargues que no batien, feien com una capa de palla que oferien al qui havia segat les darreres espigues o al qui en la sega i durant totes les messes havia sobresortit més en la feina. Es posava aquell estrany vestit, el qual li donava dret a fer tantes bajanades i beneiteries com volia i a prendre’s llibertats de paraula i d’obra amb qui volia de la colla i dels que s’hi afegien per riure amb les seves bufonades i extravagàncies. Aquesta capa era anomenada pallassa, i el qui la duia, pallasso. Acabava el seu regnat quan se li desfeia la fràgil vestidura, que ja es feia poc consistent per tal que el període d’immunitat que atorgava fos ben efímer. Per la seva actuació aquest personatge té certa paritat amb el pallasso agregat modernament als espectacles de circ, personatge que ofereix trets molt arcaics, entre d’altres el pintat de la cara, que recorda el tatuatge i la llibertat de paraula i la llicència en el parlar. És interessant de notar que aquesta figura espectacular hom creu que és d’origen italià, i directament i moderna es considera derivada d’uns pagesos que anaven vestits de palla, no sabem quan ni per què, i dels quals prengué el nom com hauria pogut prendre’l del nostre segador, també pagès i vestit de palla. Així mateix és interessant d’observar que el terme clown, equivalent al de pallasso, en anglès pròpiament també significa pagès. Coneixem d’altres casos d’indumentària vegetal en la cultura tradicional ibèrica: els pagesos gallecs i els portuguesos empren unes capes fetes d’herba, a tall de roba d’aigua, que anomenen coroza, terme d’arrel llatina que sembla significar groga en al·lusió al seu color. Les herbes no solen ésser grogues, sinó més aviat verdes; per tant, la peça de vestir vegetal que donà nom a la similar galaico-lusitana devia ésser de palla més aviat que d’herba, si hem de jutjar per la color.


  Antigament, a Castellar del Vallès, hom feia creure als infants que per celebrar l’acabament de la batuda o de les messes es menjarien el poll moix o simplement el meix moixo o mixó, ésser fantàstic indefinit que vivia amagat entre les espigues dels camps de blat quan començaven a ésser altes i que s’abraonava damunt de la mainada que s’acostava massa als bladars, car tenia la missió de guardar-los i vigilar-los. Aquest ens, que sembla que també era conegut en d’altres llocs de casa nostra, es troba així mateix en d’altres països i forma part de la població o de la fauna de personatges destinats a fer por als infants.


  A Mallorca l’àpat de fi de messes és qualificat de bogiot, terme que així mateix significa ninot o figura, detall que fa pensar en la intervenció d’algun ninot, aneu a saber com i si podia recordar algun geni agrari.
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    Messeguer mallorquí disfressat de bogiot.

  


  Antigament a Llucmajor el batedor més eixerit de la colla, que acabava més aviat la batuda, restava proclamat com heroi de les messes; es vestia de manera grotesca i anava per les possessions veïnes a mofar-se i a cercar raons als segadors que encara no havien acabat la feina. El costum ha caigut en desús des de la darreria del segle passat.


  A la balear major, en acabar la batuda, si alguna possessió propera encara no havia enllestit la feina, en to de befa plantaven una forca al damunt del boll, li donaven forma de ninot, i cridaven als batedors veïns que, si volien, aquell bojot o ninot els aniria a ajudar, i si calia, els portaria forques, rampins o el que els convingués per a poder enllestir més de pressa. També era costum fer grans sonades de corn marí, en senyal de joia per haver acabat, però que eren malvistes pels batedors que encara batien.


  Després de les feines de la sega, i a voltes en finalitzar totes les messes, havia estat costum lliurar-se a jocs, gresques i expansions col·lectives. Un dels més corrents havia estat el ball, joc o representació del ball de la civada. Havia estat ballat, amb preferència, per les dones que havien pres part en les feines. Modernament, el ballava gairebé només mainada. Vegeu el que diem d’aquest ball en la pàgina 313 del volum II.


  Al lloc alacantí de Titagües, el primer diumenge després de començada ja batuda, en rompre l’alba, arrambat a un recó de la plaça o bé repenjat a l’olivera que s’hi dreçava, compareixia un ninot, vestit de parracs i de manera ben ridícula, que hom anomenava en Llàtzer i que simbolitzava la fam, ninot que garrolejaven a desdir fins a desfer-lo. Sembla que es tractava d’una representació simbòlica de la mort o de la destrucció de la fam amb l’arribada de la nova collita, la consecució de la qual ja tocava al seu terme. El costum venia de lluny, puix que Plutarc, parlant del seu poble, que era Queronea, a Grècia, conta com passejaven un esclau i davant de la porta de cada casa el garrotejaven amb un bastó de lignum castum mentre cridaven: «Fora la fam i a dins la riquesa que honra.»


  Amb tota probabilitat el costum referit per Plutarc té relació amb el que fins a la darreria del segle passat encara es practicava per alguns pobles del Lluçanès, on, per festivar la batuda, el diumenge següent d’acabades les messes sortia el ball de bastons i feia una ballada davant de cada casa, com encara fan per la gran majoria dels pobles on té lloc aquest ball per la festa major, que sembla ésser l’evolució actual de les festes primitives de festeig i celebració de la collita.


  Per l’alta muntanya lleidatana havia estat costum, quan es trobaven moltes dones al camp, en ocasió de les feines agrícoles, cap al tard i abans de plegar, fer un ball rodó al voltant d’un arbre fruiter qualsevol. Feien un ball rodó saltat i esbojarrat, com si, amb el goig de cantar i de ballar fos com fos, volguessin desfogar l’energia que encara els restava després de la feina. El costum, però, en el fons no deixava de tenir el seu sentit. Cantaven cançons airoses de dansa, com la de L’arbre verd, de la qual vam parlar en la pàgina 277 del volum II; El pomeret, que també vam referir en la pàgina 379 del volum III; La ploma de perdiu, que donem a continuació, i encara alguna altra.
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    Si n’hi havia tres ninetes,


    lumberdigodi digodon dundeta,


    lumberdigodi digodeta don,


    que totes tres brodaven seda.


    Lumberdigodi, lumberdigodó,


    lumberdigodi digodeta do.


    El fill del rei se les mirava:


    —Si em volguéssiu donar un bri de seda?


    —Per què ha d’ésser, el bri de seda?


    —Per a fer-ne una llaçadeta.


    —Per què ha d’ésser, la llaçadeta?


    —Per a agafar una perdiueta.


    —Per què voleu la perdiueta?


    —Per arrencar-li una plometa.


    —Què n’heu de fer, de la plometa?


    —Hi vull escriure una carteta.


    —Per a qui ha d’ésser aquesta carteta?


    —Per a la meva amoreta.


    —Quina és la vostra amoreta?


    —De les tres, la més boniqueta.


    —I quina és la més boniqueta?


    —La que em darà una abraçadeta.[7]

  


  En acabar la cançó, les balla tres es deixaven anar de la rodona i corrien a abraçar-se a l’arbre al voltant del qual ballaven, i creien que aquella de les fadrines que s’hi podia abraçar més fort i més bé fóra la primera que es casaria de tota la colla de ballaires donzelles. L’arbre feia el paper de galant. D’altres documents hi ha en els quals les dones s’abracen als arbres, en sentit més o menys eròtic, com vam referir ja en el volum III en parlar del costumari maial. Aquesta cançó també havia estat emprada per dansar a l’entorn d’arbres, com una de tantes típiques del maig, i com en un de tants jocs de caient amorós, propis d’aquell moment de l’any, de què sobreviuen tantes romanalles de creences i pràctiques arcaiques.


  A Linyola havien fet ball a l’era. Solien ballar La bolangera enmig de molta folga. Feia anys que aquest ball havia caigut en desuetud, empès per d’altres balls moderns, però perdurà encara molt de temps com a dansa de fi de messes.
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    Gràfics i figures de la bolangera, de Linyola, a l’Urgell. Recollida per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1079.
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    Melodia de la Bolangera, de Linyola, a l’Urgell. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre i. Tomàs.

  


  A Sant Guim de la Rabassa, per festivar la fi de les messes i més encara en acabar de segar que de batre, espontàniament i enmig de molta folga ballaven el ball del Tururut entre homes sols i al so de bufacanyes o siringa de canya, obrada pels mateixos segadors, que la qualificaven de tururut, terme que es va estendre al nom del ball. Aquest era molt esbojarrat, i els ballaires es donaven mútuament guitzes tan fortes com podien fins arribar-se a fer mal. A aquesta circumstància es deu el text aplicat a la tonada que ha esdevingut mig proverbial:


  
    Al ball del tururut


    qui gemega ja ha rebut.

  


  El més dòcil i feble de la colla acabava masegat de tantes guitzes. L’interès deliberat de fer-se mal pot recordar la idea de sacrifici dedicat al geni de la terra o del gra.
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    Ball del Tururut de Sant Guim de la Rabassa, a la Baixa Segarra. Recollit pel l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  En el llogarret francès de Salau, fronterer amb el Pallars i de parla catalana, els batedors expansionaven el goig de la collita amb un ball d’allò més curiós, fet al so de pandero i a voltes d’una cançó, mig en català i mig en francès, qualificada de gavatxa.


  Voltaven entorn d’un pal o bastó alt, del cim del qual penjaven unes cintes o vetes que sostenien amb una mà mentre amb l’altra esgrimien unes batolles que copejaven al ritme de la tonada, a tall de bastons. El pal es mantenia dret enmig del cercle format pels ballaires sense que el sostingués ningú, car l’aguantaven els mateixos ballaires en estirar-lo uns per ací, altres per allà, en ballar. Aquest ball és una variant interessant del ball de cintes practicat universalment, el qual conserva encara traces inequívoques d’una vella cerimònia del gaudi de la collita, de la qual amb tota probabilitat és una romanalla.
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    Ball dels balladors de Salau, a la frontera francesa de l’Alt Pallars, fet al so de pandero i repic dels bastons de les batolles. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Bel i per d’altres llocs del Mestral, per celebrar la fi de les messes feien balles a les eres al so de guitarres i panderos, guarnits profusament de cascavells, i de bon repic de castanyoles.


  Per les contrades frontereres amb terres d’Aragó, tant de la Catalunya occidental com de la meridional, que ballaven al so de cançons, s’acompanyaven amb guitarres, guitarrons i bandúrries, puix que per acompanyar la veu només s’empra la música de corda, més fluixa i suau que la de vent, i que els nostres pares ja qualificaven de música sorda. A les contrades on es ballava només al so d’instruments se n’usaven solament de vent i sense cantar, car la remor del so hauria ofegat la veu. Les castanyoles, el pandero i d’altres instruments per l’estil encaixen també únicament amb la música de corda i amb la cançó i no s’associen mai amb els instruments de vent.
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    La jota valenciana al Mestrat, ballada a l’era al so de guitarra, pandero i castanyoles. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Menorca, després de les messes, fou costum que les famílies fessin una alifara qualificada de fer l’arròs de la terra. Consistia en un àpat de blat pelat i cuit com l’arròs. En una gran caldera feien una bona bullida de blat que després estenien perquè s’eixugués. Quan era ben eixut feien una sortida als afores per fer l’àpat tradicional. Fou costum que presidís la colla una parella de promesos que duien el cove del blat bullit. Abans de cuinar-lo calia fer-li saltar la clofolla, és a dir, pelar-lo. Es feia picant-lo amb maces. Aquesta feina donava lloc a molta gresca i sobretot a molta bullícia infantil, puix que la mainada, proveïda de maçoles, prenia part activa en la picada. Després de l’àpat es feia ball. Era esbarjo que donava lloc a molta alegria. El costum també fou tradicional al Continent i sembla que formava part de la joia pel bon èxit de les messes i de l’aspiració de les primícies. A primeries del present segle encara se’n conservaven traces a Orús, Martinet i Riu, a la Cerdanya, i el qualificaven de blat pelat.


  Durant les messes mai no es feia cap feina a la llum de la lluna, i si dormien al camp, mai no es posaven en un indret on els pogués tocar la claror del satèl·lit per tal de no quedar enllunats, és a dir, influïts per la lluna i atacats d’un mal estrany.


  Pel Mestrat, les dones mentre passaven el període menstrual es guardaven en absolut d’intervenir en cap feina relacionada amb la batuda i amb les messes en general, i àdhuc d’anar al camp on segaven o a l’era on batien, car era creença que si queia una sola gota de sang menstrual a terra, aquesta hauria restat infecunda durant almenys una setena d’anys, així com tota una gran extensió a la rodalia. Antigament per aquestes regions les dones no prenien cap mesura higiènica i havien de regar el sòl amb la sang menstrual, en especial les fadrines, i la que no se sotmetia a aquesta regla consuetudinària no trobava casador. Aquesta creença no es fa explicable, ja que hom creu precisament que vessar sang a terra la fertilitza; és possible que obeeixi a l’opinió sobre la impuresa de tal element; sembla que en determinades ocasions hom s’havia convençut pràcticament que una visitant, sobretot forastera, no estava en període, si era de témer que podia voler mal a l’amo del camp i esterilitzar-li per una setena.


  En reprendre la tasca, a la tarda, hom aixeca batuda; novament regira el tou de palla que cobreix Pera, per tal de separar, com més millor, la palla del gra. Amb forques recull la palla, que és posada en borrasses o en xàvegues i treta de l’era, on resten només el gra i el boll, barrejats, que cal ventar per separar-los. Es venta cap al tardejar, quan sol girar-se marinada, que facilita la feina, i sempre cara al vent, puix que se n’emporta el pallús més bé. Un cop ventat, sol garbellar-se; es garbella el gra, per tal de netejar-lo millor. Després de garbellat, es pot mesurar, ensacar i dur-lo al graner.


  A Bot i a Prat de Comte, a la Terra Alta, tenien per una mena de maledicció la pluja en temps de messes; creien que el cel només l’enviava per castigar el vici i la maldat i atribuïen el cas a l’abús del matrimoni, o més encara, a alguna aberració sexual, i tractaven de cercar-ne l’autor amb gran enuig. Per efecte d’aquestes creences durant les messes s’observava una gran castedat.


  A Brugués, Gavà, Viladecans i d’altres llocs del Baix Llobregat, quan les messes eren abundants guarnien les arnes de les abelles amb draps blancs a tall de banderola, per tal de fer participar a les abelles de la joia de la bona collita.


  A la Terra Alta qualificaven el planeta Venus d’estrella panera i creien que influïa en la collita del blat. Després de les messes observaven vers quin costat es decantava en pondre’s: si ho feia vers llevant creien que decantava la collita cap a Bot i Gandesa, i si mirava vers la posta, que decantava el blat cap a l’Aragó. De la primera farina de l’any en feien una coca rodona i al capvespre la posaven a la finestra i vers llevant, a fi de fer contenta l’estrella panera i per induir-la a decantar-se ençà i portar el blat.
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    El planeta Venus, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Linyola i d’altres llocs de l’Urgell tenien els muriacs per agents del dimoni i els feien objecte de crueltats, creguts que així perjudicaven l’esperit del mal. La presència de rata-pinyades durant les messes, i especialment per la batuda, era considerada de mal averany per a la collita de blat de l’any vinent. La mainada i àdhuc la gent gran es lliuraven a la persecució d’aquests petits mamífers voladors. Els empaitaven a cops de canya. També els feien caure lligant-hi al cim un drap, un paperot o un barret o qualsevulla altra cosa que es bellugués, car així exercia una gran atracció al seu damunt i s’hi tiraven com enjullades o enlluernades. Amb tota crueltat hom les clavava a les portes, però mai a les parets, perquè haurien endimoniat la casa. També els tiraven, des d’una teulada, finestra o altre lloc elevat, un paper gros amb un forat, i les bestioles s’afanyaven per passar-hi el cap i queien a terra atordides. Un cop subjectes, els cremaven la cara, i les bestioles, naturalment, grinyolaven; hom interpretava llurs espeternecs com a renecs i creia que cridaven el diable en llur ajut. Costums semblants són comuns a diversos pobles romànics.


  La mainada del Prat de Llobregat creia que els pobres muriacs mentre espeternegaven deien irats:
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    Mimologisme dels espeternecs del muriac, segons la mainada del Prat de Llobregat. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A les Lloses i a Matamala, al Ripollès, creien que la garsa vigilava les messes per tal de prevenir als segadors i batedors de la proximitat de la serp i del llangardaix, com a muntanya prevé de la del llop i a poblat de la de la guilla perquè no se n’emporti les gallines. Crida desesperadament amb molta rapidesa, i hom li sent dir:
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    Mimologisme de la veu de la garsa. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per agrair-li aquest servei no espigolaven a fi que pogués aprofitar-se de les espigues, i en acabar les messes havien fet un ball rodó al so d’una cantarella per festivar d’haver-se escapat de la picada de cap mala bèstia mercès a la vigilància de la garsa.


  La xicalla de Llorenç, Castellví de la Marca, Sant Jaume dels Domenys i encara d’altres llocs del Baix Penedès caçaven cigales i les donaven a les garses, que se les empassaven vives; per aquest motiu l’insecte durant una estona seguia cantant dins del païdor del moixó, talment com si fos aquest el que cigalejava, amb un so estrany que contínuament alterava de to i minvava gradualment fins a extingir-se.


  A Barberà del Vallès creien que, si una vegada enllestides les messes hi havia encara moltes cigales i cantaven ben fort i ben de pressa, cridaven el blat de l’any vinent i la pròxima collita fóra bona. Interpretaven el cant d’aquest insecte pels mots:
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    Mimologisme del cant de la cigala. Recollit per l’autor al Prat de Llobregat. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Vilanova i La Geltrú tenien la mateixa creença i li sentien dir:
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    Mimologisme de la veu de la cigala. Recollit per l’autor a Vilanova i La Geltrú. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per la regió del Montserrat, abans, que la ramaderia tenia més importància, un cop havien segat i batut deixaven entrar el bestiar al camp a menjar les males herbes perquè al seu pas l’afemava poc o molt. Hom anunciava amb un toc especial de campana que tal camp o tal altre estava obert al bestiar. Fou costum estès que, un cop enllestides les feines de les messes, s’anés a fer una forada i a visitar el santuari i l’ermita més immediata o de més devoció de la contrada, amb preferència aquella on es venerava la Mare de Déu sota algun dels seus innombrables títols o advocacions. Hom li oferia alguna presentalla, sovint un ciri, en penyora d’agraïment per haver acabat bé la collita del cereal que constitueix la base alimentària més important dels pobles mediterranis. Era corrent que hom cantés els goigs i que comprés mides de la imatge que a voltes es lligaven als mànecs de les falçs perquè les guardés d’embruixaments i maleficis. La pagesia de les contrades des d’on es veia poc o molt Montserrat tenien la Moreneta per patrona de les messes i després del batre pujaven a visitar-la. Entre les imatges marianes de tot el domini de la llengua havien estat més visitades que d’altres les Mares de Déu de l’Erola, venerada una a Viladrau, al Montseny, i l’altra a Orsavinyà, al Maresme, que si hem de jutjar per llur títol i advocació degueren ésser advocades especials de la batuda i qui sap si recordaven cultes protohistòrics.


  Els messeguers del Cabreres havien acudit fervorosament a visitar i donar gràcies a la Mare de Déu del Roure, que és l’única a casa nostra que encara té per altar el mateix tronc de l’arbre on fou trobada en terme de Pruit. Semblantment com els catalans, els segadors mallorquins també anaven a mostrar llur gratitud a la Mare de Déu pel favor de la collita, i encara que acudien a tots el santuaris, els més visitats eren els de les imatges marianes de Lluc i de Lloseta.


  Els nostres avis eren molt afectats als pronòstics; n’hi havia que explicaven les messes en termes simbòlics i misteriosos que, a semblança dels vells oracles clàssics, es prestaven a múltiples interpretacions que s’emparaven sota un llenguatge enigmàtic. Amb referència als segadors i a les espigues, deien que envairien els camps grans estols d’homes armats fins a les dents d’armes molt tallants i punxants, amb les quals atacarien collades de verges innocents que aterrarien i lligarien fortament; que al cap de poc temps de tenir-les empresonades les portarien al sacrifici, fent-les potejar i esclafar per bèsties brutes, i per si això no fos prou encara, esmicolarien més llurs cossos virginals i tirarien les restes a les flames i, satisfets de llur obra, s’engreixarien menjant-se llurs infelices víctimes.


  A Bot, a la Terra Alta, iniciaven els nois en les feines agrícoles fent-los segar i no els consideraven aptes per a treballar al camp fins que havien intervingut en les diverses feines de les messes amb la deguda resistència. Aleshores deixaven d’ésser nois i passaven a formar part del grup de fadrins; podien sortir de nit, festejar, ballar i portar ganivet. El darrer dia de la batuda feien un àpat extraordinari seguit d’un ball en què només podia ballar l’iniciat amb tantes dones com volia, i ho havia de fer vegades i més vegades fins a caure extenuat; aleshores podien sortir a ballar els altres. Amb certa solemnitat el pare lliurava una arma blanca al fadrí (un ganivet i, més rarament, un punyal) i li feia una mena de sermó aconsellant-li que se’n sabés servir degudament, car si en sabia fer bon ús es faria respectar per tothom i ningú no el podria atropellar ni vèncer. El costum del lliurament solemne del ganivet com a arma també s’havia practicat en d’altres contrades lleidatanes frontereres a l’Aragó en ocasió de la festa major, com expliquem en la pàgina 14. La cerimònia del lliurament de l’arma agregada al protocol de la iniciació pot respondre a concepcions molt primàries. Després de Tapat i el lliurament de l’arma, el pare perdia certs drets damunt del minyó; no li podia pegar, i ell jo podia sortir de nit, rondar, fumar, festejar, ballar i, sobretot, flastomar confós amb l’altra fadrinalla.
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    Toc de corn del duler de Bot, a la Terra Alta. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestra J. Tomàs.

  


  Era freqüent que la batuda coincidís amb les acaballes de la farina de l’any anterior, la qual molies vegades àdhuc gairebé ni arriba, com bé ens diu la veu del refrany:


  
    El blat a l’era,


    la fam a la pastera.

  


  Concepte a bastament reflectit també per la profusió d’altres refranys que ens parlen de la fam de maig, els quals vam transcriure en la pàgina 494 del volum III. La batuda coincidia amb la primera mòlta de la nova collita, que sembla que anys enrera havia revestit certa solemnitat, qui sap si cerimonial. Trobem vestigis isolats que en poden ésser un indici. Els molins havien estat lloc de ball i de llicència, i la musa popular ens en parla amb molta cruesa. El dur el blat al molí havia estat feina més femenina que masculina, i, segons la dienda, només hi podien anar velles i encara lletges, perquè el moliner no els tirés floretes. Santa Irene, que havia estat filla de moliner, era advocada de les dones que anaven a moldre, perquè no sofrissin cap contratemps mentre eren al molí, com vam explicar en la pàgina 789 del volum I. La majoria de cançons de tema moliner es canten amb aire de dansa, i havien servit per a ballar als molins mentre la mola rodava a l’impuls de l’aigua o del vent i moliners i molinaires esperaven que s’enllestís la mòlta. Vegeu-ne una de las emprades per ballar al molí, per terres del Vallespir:
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    La Mariú se’n va al molí


    amb son blat i son ase;


    la tum, patantum;


    alça, que toca a terra,


    la bella Mariú.


    El moliner de tan lluny com la veu


    a riure ja es posava;


    mentre los dos se n’estaven ballant,


    ve el llop i es menja l’ase.


    —Pobre de mi, la mare què em dirà


    si torno a casa sense ase?


    —Ballem, ballem, bella Mariú,


    que ja te’n compraré un altre.—


    —Vell moliner, bé podes ballar,


    que cara et costa la ballada,


    que, per donar-te el goig de ballar,


    has hagut de comprar un ase.[8]

  


  A Balsareny i a d’altres llocs del Pla de Bages també es ballava al so de la gaia Cançó del molí, que deia així:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La persistència del ball en els molins, en un pla de gran llicència, fet que ha arribat viu fins al record dels nostres pares, porta a pensar si pot constituir la resta d’alguna cerimònia ritual, de la qual podia formar part l’aparellament, conduent, aquest, a assegurar la germinació de les llavors, l’èxit de les collites, semblantment com d’altres balls i cerimònies que indiquem en la pàgina 617 del volum III, La celebració de la primera mòlta podia comportar, doncs, un ritual encaminat a assegurar la prosperitat del conreu per a l’any vinent.


  Per les terres planes de Lleida, tan pobres d’aigua abans de fer-se el canal d’Urgell, i per d’altres terres eixutes i poc ventoses, els molins d’aigua i de vent escassejaven i abundaven els de sang. Les cases una mica importants tenien el seu molí mogut per força animal. Feien generalment una mòlta cada setmana, només del gra necessari per a fer una pastada, car hom solia pastar cada vuit dies. El moldre era feina del diumenge al matí, abans d’anar a missa, i en les cases on hi havia treballadors era de càrrec del primer mosso o mosso major. Enganxaven a la biga de la mola una mula, ase o altre animal de treballar la terra. Solien emprar dues moles, que qualificaven de blanca i de negra. La primera feia el segó granat, que permetia separar-lo bé de la farina en garbellar-lo i donava la farina flor, molt blanca. La negra deixava la pellofa del blat més esmicolada i de mal separar el segó; per tant, la farina que sortia era més fosca. Amb la farina morena o negra feien el pa usual, i amb la blanca, les coques i el pa de les pastades de les diades solemnes de Nadal i d’altres, i, ja no cal dir-ho, la mòlta de les primícies. Aquest costum, poc més o menys, ha perdurat a les Balears fins a la nostra generació.
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    El molí de sang, segons un llibre de rifa set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Eivissa havien fet una mòlta especial de la flor del blat, de la qual feien coques que eren menjades amb certa cerimònia. Per a aquest fi utilitzaven molins de factura molt primitiva, comuns a diversos pobles mediterranis, igual que les cançons típiques de moldre a mà que hi cantaven, de les quals hom en troba en els cançoners femenins tradicionals de molts països.


  S’havien practicat alguns costums relacionats amb el primer pa obtingut de la farina de la primera mòlta. Era de rigor fer un pa per a donar-lo al primer pobre que passés a demanar almoina, o que hom trobés en sortir del forn quan hom no coïa el pa a casa i havia d’acudir al forn públic. La mida, condició i àdhuc nombre de pans o de panellets destinats a l’almoina dels pobres de Jesucrist variaven segons els indrets i les possibilitats de les cases. Hom no considerava aquest pa com una almoina, sinó com un tribut obligat, i creia que, si no se satisfeia amb tota bona voluntat, en resultaria perjudicada la collita vinent.
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    Cançó de moldre a mà, d’Eivissa. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodré.

  


  El pa és dels pobres, precisament per voluntat absoluta de Nostre Senyor, i tota la resta de la gent que en menja sense ésser-ho, de pobre, s’aprofita de la gràcia i del do que els és concedit. Conta la tradició que, per tal d’acabar la fam i que tothom pogués ben menjar pa, Jesús va beneir el blat, i des d’aleshores les collites foren abundantíssimes i tan pròsperes, que hi havia set vegades més pa del que hi ha ara els anys de collita més plena. La gent no va saber fer bon ús d’aquest do; en donava a tot drap als animals i se’n servia malament, fins al punt que les mares hi eixugaven el darrera de llurs infants. Jesús, en heure esment d’aquest sacrilegi, va creure que no era digne de poder menjar pa qui tan malament comprenia la seva valor divina, i decidí fer perdre la mena del blat i de tots els altres grans aptes per a fer pa. Sant Pere li objectà que els pobres que anaven a demanar una caritat de pa de porta en porta no tenien cap culpa de la lleugeresa de les mares que, portades per llur tendresa vers llurs infantons, tot el que fan els sembla poc per a regalar-los i, sense pensar fer cap mal i com en un gest d’estimació, feien servir el pa d’esponja. Era molt trist que, pel pecat d’ésser massa mares, els pobrets s’haguessin de morir de fam, no podent menjar pa.


  
    [image: ]

    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Jesús va escoltar i atendre les objeccions del vell apòstol i decidí sols reduir la collita del blat, per tal que mai no manqués el pa per als pobres de Jesucrist, que són els únics que mereixen poder-ne menjar. Per voluntat divina, doncs, el pa és dels pobres i només a ells correspon; tota l’altra gent, com hem dit, s’aprofita de la gràcia divina que li fou concedida. És per això que hom creu que no es pot negar a cap pobre una almoina de pa, perquè els pertany per efecte d’un dret diví.


  Els pobres, en rebre el pa, el besaven i deien: «Que Déu ens en do.» El costum de besar el pa havia estat general quan hom en trobava de mal desat o quan en collia de terra, si hi havia caigut. També era general que la frase emprada pels captaires en rebre pa en almoina fos pronunciada i quan hom en retreia defectes o no en parlava prou bé.


  Segons la tradició, Jesús en tota la seva vida no va menjar sinó pa, exceptuant el Sant Sopar que va donar-li llàtzer el llebrós; d’ací que el pa sigui sagrat, tingui sentit divinal i constitueixi l’únic aliment citat per l’oració.


  També era obligació consuetudinària donar un dels pans de la primera fornada del pa novell, per a les animetes del Purgatori. Generalment, hom donava un pa dels més grossos que es feien, els quals solien pesar nou o deu lliures. La mida i condicions variaven segons els indrets i les circumstàncies. Als forns comunals solia haver-hi un armari, anomenat l’animer, destinat a guardar els pans de puja que els qui hi anaven a coure donaven per a les ànimes. Hi havia indrets on hom donava un panellet cada vegada que anava a coure.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  En molts documents de cultura popular, els captaires estan investits de sentit divinal i comporten deix mític. Segons la tradició, gairebé sempre que Nostre Senyor es presenta als mortals ho fa sota l’hàbit de mendicant. És possible que les almoines del primer pa fetes als captaires i a les animetes recordin tributs i ofrenes de les primícies a genis i divinitats pretèrits relacionats amb la terra i amb els cereals. Amb tota seguretat que aquestes animetes a les quals hom dóna pa siguin les mateixes que, inopinadament, retreuen els segadors en llur cançó de les gràcies que tenim publicada en la pàgina 727 del volum III.


  En temps dels avis, a Bot, havien fet una pastada de pans molt petita amb farina que donaven per torn les cases més riques i que collien més blat. El sacerdot beneïa els panets, que després de l’ofici eren repartits a raó d’un per cada veí, des del més xic al més gran i tant si eren pobres com si eren rics. Tothom tenia en honra rebre un panet de caritat, i li eren atribuïdes gràcies veniu roses i remeieres. El costum tenia molta paritat amb el repartiment dels panets d’oferta dels aplecs tradicionals dels ermitatges muntanyencs de la Catalunya vella, que tenien tot el caràcter d’una comunitat col·lectiva i d’una aspiració tribal de les primícies. Durant el repartiment del pa havien ballat la dansa i s’havien lliurat a d’altres expansions pròpies de festes.


  Antigament en alguns pobles de l’Urgell havien fet una pastada comunal, per a la qual donava un mesuro de blat cada casa que en collia. Hom feia una gran pastada de coques o de panellets i en donava un a cada veí. Semblantment s’havia fet quan s’estrenava un forn o quan es tornava a encendre després de molt de temps de no haver cremat. Les pastades comunals sembla que tenien sentit profilàctic i que anaven encaminades a repartir entre tot el veïnat la malignitat o embruixament que pogués contenir el blat novell o el forn.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animats, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  A Bot i a Prat de Comte, a la Terra Alta, sobretot a les cases que hi havia mainada, per celebrar el primer pa havien fet uns ninots de pasta de diverses formes humanes i animals que per llur tall primitivíssim i rudimentari tenien tot l’aire de les figures de les pintures rupestres del paleolític; els esmentats ninots oferien un parentiu estret amb els que encara avui fan els forners i que hom pot veure als aparadors de les fleques de diversos pobles. Resulta remarcable la persistència del ninot representatiu del dimoni, succedani amb tota probabilitat d’alguna divinitat de les messes encarnada en el pa, el cos de la qual hom es menjava en àpat sagrat col·lectiu i comunal en celebració de l’aspiració de les primícies, com encara fan diversos pobles que, per honrar més el geni i assimilar-se bé les seves gràcies i virtuts, es mengen simbòlicament el seu cos. Tenim indicis que el costum de fer ninots de pa durant les messes i per celebrar la collita havia estat molt general.


  A Prat de Comte, de la flor de la farina en feien un panet de forma el·líptica, semblant a la lletra 0, qualificat de cóc de jurament, que guardaven amb tota cura per si es presentava el cas d’haver de jurar amb solemnitat.


  
    [image: ]

    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Pronunciaven el jurament amb gravetat i després, mirant el panellet, afegien:


  
    Que em valgui aquest cóc de jurament


    i de pa de sagrament.

  


  i es menjaven el cóc. Hom donava a aquest jurament la màxima força i creia que si es jurava en fals s’havia profanat el pa i el falsari no trigava gaire a morir. Aquest jurament recorda el judici de Déu de la consagració a què eren sotmesos els sacerdots. Celebraven una missa especial i al moment de la consagració pronunciaven solemnialment unes paraules sagramentals. La forma discoïdal del cóc pot recordar la del Sol i porta a la idea del jurament per aquest astre, tan freqüent en temps vells i de la qual encara es troben vestigis.


  A l’Urgell, hom donava pa novell a tota la gent de la casa, tant als familiars com als mossos, i en feia menjar, així mateix, a tots els animals domèstics. Era general que, abans de posar-se’l a la boca, hom digués la següent oració:


  
    Aquest pa, que ara jo em menjo


    no per fam ni per talent,


    sí em venia mort sobtada,


    em valgui de sagrament.

  


  I hom creia que, si moria sense els auxilis espirituals, li valia el pa novell que s’havia menjat. Havia estat costum, abans de posar-se el pa a la boca, mossegar cuir, generalment una bóta de xeremina. Segurament que aquest costum recordava una pràctica propiciatòria de l’esperit del gra.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases un hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  A Ripoll deien una oració mig cantada que encloïa un sentit de benedicció del pa i més encara de la pastadora o de la mestressa senyora de la garba d’on havia sortit el blat de la pastada, elevada al rang de sacerdotessa o de divinitat.
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cascs on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques, (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Cantada l’oració, hom besava el pa i se’l posava a la boca.


  Totes les operacions relacionades amb l’elaboració del pa, quan es produeixen dins del seu ambient, eminentment tradicional, són de patrimoni exclusiu de la dona, sense gens d’intervenció masculina ni en el pastat ni en la cuita. Atès el sentit essencialment sagrat del pa en totes les religions, i la seva profunda vinculació en la dona, pot recordar un vell sacerdoci femení, probablement de la religió familiar de la llar, el règim de la qual era així mateix femení.


  Temps enllà, hom havia festivat i celebrat la fornada del primer pa, amb balles a la plaça. Si fa no fa, tot el veïnat feia la primera fornada dins de la mateixa setmana, i el diumenge següent havien fet el ball del pa. Solien fer-lo al matí, en sortir d’ofici, així com, generalment, les balles expansives i per a diversió es feien a la tarda. Per les contrades altes lleidatanes ballaven el rotllet, i per la Segarra, pel Cadí i l’alt Bergadà, el ballet de Déu, i hom es pregunta si la divinitat a la qual hom dedicava la balla en celebració del primer pa, no podia pas ésser el mateix pobre de Jesucrist, o si no podien ésser les animetes, a qui hom havia de fer almoina de pa. Les dones que duien el pa a coure, al forn, també havien fel un ball al forn mateix, al so del com, el qual sonava el forner. Aquest ball, que expliquem en el cinquè volum, era fet amb preferència per Tots-sants, temps d’especial devoció a les ànimes, a les quals probablement, temps enllà, devia anar dedicada la dansa, com una extensió de l’ofrena representada pel pa que hom tirava a l’animer. Ball que, a més, molt probablement també estava emparentat amb el ballet de Déu, dansat com a ball del pa, i amb les ànimes, com hem dit, que hom regalava amb un pa de la primera fornada i que al·ludien els segadors en la cançó de les gràcies.
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    Figures i gràfics del ball del rotllet, de Linyà, al Cardener. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1079.
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    Melodia del ball del rotllet, de Linyà. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Melodia del ballet de Déu, de Sanaüja, a la Segarra. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Gombrèn i per algun altre llogarret ripollès proper, la fadrinalla havia fet un ball especial dit del moliner. El més alegre de la colla feia de moliner i s’erigia en protagonista del ball. Portava a una mà una mesura i a l’altra una raseta de mesurar. Seguint les evolucions lliures del ball, ara posava la mesura a terra i copejava l’interior amb la raseta per figurar el traquetejar del molí, ara es posava la mesura per barret i saltava i guimbava a discreció enmig dels companys, que com ell, gambejaven esbojarradament.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  És possible que mentre s’hagués cuit el primer pa hom s’hagués lliurat a pràctiques i danses especials. Per les Garrigues, antigament, mentre es coïa el primer pa, la mainada es lliurava pels voltants del forn a jocs especials, entre els quals sobresortia el ball del peuet fet al so d’una cantarella i que consistia a giravoltar agafant-se un peu amb una mà i estirant-se una orella amb l’altra. El ballaven només nois.
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    Tonada del ball del Peu Peuet, de Maials, a les Garrigues, Recollida por l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Antigament a Linyola i en d’altres llocs de l’Urgell, per celebrar la festa del primer pa havien fet un àpat extraordinari, gairebé tant com el de la festa major, que, com tenim dit, també reconeix el seu origen en les festes de la celebració de la collita i d’aspiració dels primers fruits. Fou costum d’aquests àpats proposar endevinalles, i s’establia competència a dir-ne de ben difícils de solució i a saber-les endevinar. Els pobles clàssics també solien plantejar endevinalles als finals dels àpats; els indis ho han conservat fins a temps recents, especialment per les festes relacionades amb la collita.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animats, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Hom feia el primer pa amb preferència en lluna creixent perquè resultava més gros i més ros. No podia intervenir-hi cap dona que menstrués perquè hauria quedat mal cuit, no hauria llevat bé o hauria sortit bordis. Les mares que tenien fills que a no tardar havien d’ésser quintats anaven a captar o a robar pa del primer blat novell, portades per la creença que portar-ne al damunt el dia del sorteig fa treure bola blanca o número alt. Hom creu que no es pot menjar pa vora del foc perquè si cauen molletes i es cremen és pecat. Pel Ripollès procuraven menjar-ne en dejú, abans d’esmorzar, i no com a tal, creguts que portava molta ventura.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment les cases on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Al Lluçanès barrejaven mestall amb la pastada del primer pa per tal que es mantingués més tou i poguessin fruir mes dies del seu sabor, que hom creia excepcional i diferent del de la resta del pa.


  A Olot creuen que és pecat donar al pa altre nom que el propi i també ho és anomenar pa a altra cosa que no ho sigui.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animats, de les primícies, que pastaven especialment les cascs on hi havia mainada per celebrar la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  A la pagesia fou costum pastar cada vuit o quinze dies. Feien pans de diverses mides que variaven des del panellet d’una o dues unces fins al pa de dotze o quinze lliures, qualificat de roda. Hom creia que com més grossos eren més costaven d’eixugar-se, i d’ací que fessin tot un escalat de mides per tal que durant els quinze dies n’hi haguessin de mig tous. Els posaven en carranxes de fusta o bé en posapans de factura casolana, fets amb tres o quatre cèrcols concèntrics de jonc, de canya o de vímet, travessats per un entreteixit de cordill formant com una roda molt gran que sostenien al sostre amb tres o quatre cordes disposades en forma radial. Posaven els pans més grossos al fons, fent com de base, i els altres al damunt per ordre de mides. Procuraven que els toqués l’aire i no els posaven en indret humit a fi que no es florissin. En totes les velles pagesies procuraven, però, tenir un pa florit per remei, puix que guarien les pulmonies, el tifus i d’altres malalties greus amb bones sopes de pa florit.


  Per les contrades escasses de blat, i pertot arreu els anys de mala collita, feien pa pobre sense rentar el blat i amb totes les impureses i barreges que resulten de la batuda. El pa era molt fosc i una mica aspre. Només feien pa amb farina purgada i amb blat rentat per la Festa Major, per la mort del porc i per Nadal; aquestes eren les úniques pastades en què feien coques. Hom qualificava el pa bo de pa de fleca, pa de Barcelona o de pa francès. Els pans eren circulars i com més alts i panxuts millor, i part d’amunt hi marcaven una figura triangular servint-se d’una corda, figura que ben segur que originàriament degué tenir el seu significat màgic o ritual; qui sap si podia ésser solar.
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    Figures de pa, de l’aire de les pintures rupestres del paleolític, que poden recordar divinitats primitives, humanes o animals, de les primícies, que pastaven especialment tes cases on hi havia mainada per celebrat la primera fornada del pa novell i que encara avui pasten i venen les fleques. (Alp, Barcelona, Olot, Reus, Ripoll, Sant Quintí de Mediona, Vilanova i La Geltrú.)

  


  Generalment en pastar hom pren diverses mesures per tal d’evitar l’embruixament del pa i que la fornada surti esguerrada. Avui aquestes mesures eren preses amb més cura que de costum, perquè hom creia que la primera pastada influïa damunt de totes les de l’anyada i que les altres serien segons resultés aquesta. Hom feia el senyal de la creu i beneïa el llevat, la pastera, la pasta i tots els atuells emprats per pastar. Amb la raora feia una creu damunt de la pasta per fer-la créixer i pujar força. Calia rentar-se les mans de seguida, car mentre es portaven brutes del pastar la pasta no pujava. En tancar el forn es feia el senyal de la creu davant de la boca, i mentre es coïa el pa no se’n podia tallar ni llescar perquè el del forn es cremava, o s’esguerrava la fornada per qualsevulla altra circumstància inesperada. Totes aquestes operacions anaven seguides de fórmules i de jaculatòries de sentit religiós que ofereixen un gran nombre de variants.


  A Mollet del Vallès en pastar recitaven una oració per tal de fer créixer el llevat i perquè el pa no es florís:


  
    Cresqui el llevat,


    cresqui la farina,


    com cresqué el Ninyu Jesús


    dins del ventre de Maria.

  


  Cal senyar el llevat tres vegades i en acabar dir un parenostre.


  Des de sempre la feina del pastar s’havia fet al so de cançons. Els hel·lens ho feien al so de tonades especials de flauta. Hom troba escenes d’aquesta feina en pintures decoratives de ceràmica en les quals es veu una dona com pasta mentre un sonador de flauta fa música a la seva vora. Pel Cardener, el Pla de Bages, el Lluçanès i el Bergadà, tot pastant solien cantar la Cançó dels gats de Codina, que descriu una facècia passada a can Codina, una gran pagesia del Cardener.
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    Ara cantar vull, estar-me’n no puc,


    dels gats de Codina que en són molt gorjuts;


    un dia vaig veure com feien l’embrolla:


    si n’hi havia un que llepava l’olla;


    com que era calent l’anaven voltant;


    l’un en deia a l’altre: «Ens hi atraparan».


    La culpa de tot la té la criada


    que, en tractar dels gats, és molt descuidada;


    quan surt de la cuina no tanca els fogons,


    quan se’n va al rebost hi tanca els gatons.[9]

  


  Encara avui a Mallorca és freqüent cantar tot pastant. Donem una mostra de cançó insular de pastar.
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    Tonada de pastar mallorquina. Recollida per Andreu Estarelles.

  


  Fou costum, en posar el pa al forn, de beneir-lo tot recitant una fórmula de la qual coneixem una profusió de variants; a Sant Iscle de Vallalta deien:


  
    Déu profiti el pa del forn


    i ens l’augmenti de gràcia;


    qui l’ha fet florir i granar


    que el faci multiplicar.

  


  A Matamala, en enfornar la pasta, beneeixen el forn mentre reciten:


  
    Mare de Déu del Roser,


    beneït sant Segimon,


    guardeu-nos la pastarada,


    que no se’ns floreixi al forn.

  


  Els nostres avis creien que la llenya emprada per a coure el primer pa no podia ésser pagada en diners; allenyaven el forn, és a dir, ells mateixos duien la llenya i el forner la pagava amb pa a raó de tres per càrrega; mai no satisfeia el valor en diners. Hi ha indrets on es feia així sempre, i sembla que degué ésser la manera antiga de pagar les feines i els elements relacionats amb el pa, potser com una resta de la funció sagrada atribuïda a la seva elaboració.


  El primer pa es coïa precisament amb llenya de garriga, perquè té més bon gust i surt molt més ros i daurat. Hom evitava emprar gens de llenya de pi, car deien que li donava mal gust i sortia bordenc.


  A Castellar del Vallès havien fet una coca de gat, destinada especialment als gats per tal que no sortissin de casa i no es perdessin; els la feien menjar de calent en calent, car hom creu que aquest animaló sent una desmesurada fal·lera per la coca, fins al punt que, segons el refrany:


  
    Per menjar coca calenta,


    van anar els gats a Roma.

  


  Era creença estesa que el pastar i en general d’intervenir i tractar amb pa i amb farina donava boniquesa; d’ací que les flequeres i forneres es distingissin per llur gentilesa i bellesa, i que la popular bolangera de la cançó i de la dansa es caracteritzés també per la seva boniquesa, de la qual feia motiu de tracte. A les cases on hi havia fadrines casadores, tant elles com llurs mares tenien interès a pastar i coure el pa per tal de cobrar gallardia.


  Antigament, abans de la construcció del canal d’Urgell, que va convertir en jardí aqueixa contrada abans erma i eixuta en què no es podia conrear sinó blat, a la darreria d’aquest mes, i poc temps després de la batuda, ja començaven a llaurar per rompre la terra a fi que s’assoleiés i preparés per a la nova sembrada. La pagesia urgellesa es passava tot l’any llaurant, feina ja de si dura i pesada, i que ho resultava més per l’ambient de misèria que la rodejava. Els llauradors sortien vers la feina de bon matí del dilluns, a voltes abans de clarejar. Se n’anaven al lloc del treball, sovint molt separat de poblat, puix que en la majoria de pobles no hi havia en tot el terme ni un sol arbre ni tan sols cap arbust que s’aixequés del nivell del sòl, rostit a Festiu pels xardorosos raigs solars i endurit a l’hivern per les gelades. La corranda parla així, referint-se a la feina i a les mules:


  
    La vida del llaurador


    n’és una vida molt mala;


    tota la setmana està:


    «Arri, blanca! Oixque, negra!»

  


  Els donaven un sarró ple de pa negre i dur i set arengades més rovellades i dures que el pa, que, a raó d’una cada dia, marcaven la duració inequívoca dels dies de treball. En acabar la minestra havia arribat el dissabte, que tornaven a dormir a casa seva o del amos, segons els casos.


  Per les contrades canemeres de València, en la darrera desena d’aquest mes, però abans de Sant Jaume, s’inicia la sega del cànem. Els segadors formen colles de sis o vuit. Tots seguen a un mateix rem, dirigits pel cap de colla, que se situa a la dreta del rengle i marca el ritme de la feina, les reposades, les begudes i els àpats.


  La mainada de pagès, que a la tardor ha fet pel seu compte la fangada de peculi a fi de tenir alguns dinerons propis, ara fa la petita collita i ven la quartera de faves que sol arreplegar; així compta amb un humil capital en pla de mainada que li permet de comprar-se les quatre galindaines que el fan glatir i que l’embadaleixen quan va a fira.


  És el temps de collir els melons, les carbasses i els altres cucurbitals. Cal anar molt en compte a no signar-los, perquè es neulen.


  És temps de sembrar els naps i les pastanagues i d’altres plantes d’horta que hom cull per la tardor:


  
    Per Santa Anna


    sembra la pastanaga.

  


  Vers aquest temps cal regar bé la terra; del contrari les collites se’n ressentiran, car hom creu que és el moment de l’any en què la terra beu més i més bé:


  
    Si no regues pel juliol,


    tot l’any el camp se’n dol.

  


  El gram, la canyoca i les altres herbes menjadores dels sembrats s’extirpen i destrueixen totalment si s’arrenquen en lluna nova d’aquest mes, sense perill que tornin a rebrotar:


  
    El gram es mor tot sol


    si es llaura en lluna nova de juliol.

  


  El juliol és temps de móres i de polls. Ho diu el refrany:


  
    Pel juliol,


    móres i polls.


    Pel juliol,


    cada móra


    cent polls.

  


  Hom fa creure a la mainada que sí mengen móres se’ls obrirà la pollera i els sortiran i picaran tants polls com granets tenen les móres. Aquesta creença ha donat origen als refranys referits i a un altre que aconsella que:


  
    Qui no vulgui polls


    que no mengi móres.

  


  La xicalla del Prat de Llobregat en sortir de l’escola s’escampava pels camps per tal d’espantar les terroles, que piquen i esbadellen les figues perquè en són molt llamineres. Tot corrent cantaven una cançoneta conjurativa.


  Terrola mandola equivalia a ocell i qui sap si recordava el nom d’algun esperit maligne que es menjava o destruïa els fruits.
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    Cantarella infantil per a fer fugir terroles. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Sobretot entre infants, quan es va a plegar fems en colla, en lligar la bossa on els poseu es perd el dret de collir-ne d’altres encara que se’n trobin força més. Fel fet d’aquesta renúncia els companys, en tornar-ne a trobar, diuen:


  
    Bossa tancada,


    bossa rellevada.

  


  Quant als conreus i als fruits del juliol, el refrany ens en diu:


  
    El juny la madura


    i el juliol porta la fruita.


    La saó,


    la de juliol


    és la millor.


    No hi ha juliol


    sense verol.


    No és bon juliol,


    si el raïm no té verol.


    Quan s’escau el juliol,


    la vinya vol conèixer el sol.


    La vinya, pel juliol,


    no vol beure aigua,


    sinó prendre el sol.


    Pel juliol,


    el raïm ha de dur dol.


    Les figues de juliol,


    porten dol.


    Juliol,


    la figa al vol.


    Juliol blader,


    setembre raïmer.


    Diu el blat al sembrador:


    —Amb un gra o amb dos,


    pel juliol estaré amb vós.


    Pel juliol, el blat per tu,


    tant el verd com el madur.


    Pel juliol,


    ja hi ha verol;


    per l’agost


    ja és most,


    i pel setembre


    ja és verema.


    Pel juliol, el que no té bou,


    no llaura quan vol.


    Es gram es mor sol


    si es llaura per sa lluna vella


    de juliol.


    A primers de juliol,


    sembra el fesol.


    Qui fa cols pel juliol,


    en menja quan vol.


    Si vols una bona col,


    planta-la pel juliol.


    Qui sembra espinacs pel juliol,


    en menja quan vol.


    Si vols bons naps,


    pel juliol sembrats.


    Pel juliol


    no crema el gavell qui vol.


    Si vols bona terra, com els vells,


    pel juliol crema gavells.


    Qui no fa formiguers el juliol,


    no els fa quan vol.


    Pel juliol,


    la corbella al coll.


    Pel juliol,


    la cistelleta al mallol;


    la hi duràs,


    però no l’ompliràs.


    Pel juliol,


    cull el fesol,


    i pel gener


    menja-te’l bé.


    Juliolet,


    porta l’allet.


    Pel juliol,


    asseca les figues al sol.


    El juliol


    no se’n va sense verol,


    i l’agost,


    sense most.


    Pel juliol i l’agost es maduren


    i pel setembre es cullen.


    Pel juliol,


    pinta l’ullerol.


    Si no vols veure els teus dols,


    no vagis pas a la vinya pel juliol.


    Pel juliol,


    el raïmet porta dol


    i l’olivereta també en vol.


    Pel juliol, verol;


    per l’agost, most,


    i pel setembre, vi per a vendre.


    Pel juliol,


    la garrofa es posa dol.


    Qui menja figues pel juliol,


    si es mor, és perquè vol.

  


  LA VIDA A MUNTANYA


  LES pastures de les altes muntanyes es veuen poblades per les grans eugassades que campegen alegrement per les prades immenses, atapeïdes de verdor i envaïdes per eugues manyagues i amoroses acompanyades tothora de llurs pollins, que mai ni per res no es mouen de llur costat i precisament de la seva dreta. Al costat de les eugassades pasturen escarots de mulats.
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    La mula, segons una auca set-centista de bèsties. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    L’eugasser, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per les prades alteroses també campegen les cabrades, les quals són visitades per les bruixes cada vegada que aquestes volen desencadenar una pedregada, puix que, com expliquem anteriorment, per congriar una tempesta sis cal esquilar les cabres, i també els bocs, que els aconsellen i alliçonen en les arts demoníaques.


  Per aquest temps, surten les porcades a pasturar per sota les rouredes, a fi de menjar-se les glans. Els escarots de porcs solen ésser guardats per lones poc esclarides, puix que és opinió que:


  
    Els porcs


    fan tornar boig.

  


  La ferum d’aquest bestiar trasbalsa l’enteniment; per tant, és preferible que el tractin els qui ja en tenen poc, que no pas que s’hagi de tornar beneit el qui no ho sigui. La feina de guardar porcs no és laboriosa, i permet a les porqueres filar, cosir, fer mitja i d’altres feines femenines per l’estil. Les porqueroles tenien fama d’ésser molt cantadores. Com que no era feina rítmica, no precisava escollir tonades especials. Solien cantar qualsevulla de les cançons del nostre vast cançoner, però la preferida era La porquerola, amb la desventura i els afanys de la qual semblava que es sentien identificades.
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    El crestó i la cabra, segons una auca vuit-centista de bèsties. (Col. de l’autor.)

  


  Aquesta bella cançó és comuna a diversos cançoners romànics; és una de les més extenses del nostre repertori musical; se’n coneixen un gran nombre de versions melòdiques, algunes d’elles veritablement notables per llur frescor i per llur alegre aire de dansa. Donem la tonada tradicional de les porqueres de Martinet de Cerdanya.
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    Tonada de la cançó de la Porquerola. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A muntanya, per efecte d’un principi de dret consuetudinari, hom considera les rouredes mig de domini públic. Tothom pot anar a collir tantes glans com vulgui, mentre en doni la meitat a l’amo. Els propietaris de grans rouredes i de porca des grosses solien disposar d’aljubs o cisternes, destinats a tenir glans per tal que es mantinguessin fresques i tendres per a la hivernada, puix que:


  
    La gla tendra


    engreixa el ventre.


    Porcells juliolers


    són els que van més bé.


    El gla fresc


    augmenta el pes.


    Porcells de juliol


    són beneïts i creixen molt.

  


  Aquest mes s’inicia la cacera de la perdiu; en dies de molta calor hom les anava a caçar a l’encesa. De dia vigilava bé on anaven a passar la nit per tal de poder-les sorprendre. Hom hi anava amb una teia encesa que els acostava per enlluernar-les. Sobtadament hom apagava la teia i els tirava una manta al damunt a fi d’atrapar-les a sota, i les anava agafant d’una a una amb tot compte perquè no fugissin ni els fes mal.


  
    Pel juliol,


    els caçadors de perdius, al redol.


    Pel juliol,


    dóna blat a la perdiu, si en vol,


    i, com que en voldrà,


    bé cantarà.

  


  Hom té aquest mes com a dolent per les arnes:


  
    Abella de juliol,


    el cap li dol.

  


  La tradició ripollesa conta que, en altre temps, en tots els troncs d’arbres una mica esberlats, sobretot els de roures, d’alzines i de nogueres ferits pel llamp, hi havia eixams i abellars que feien una mel de bosc molt més bona que la d’ara. Com que aleshores encara hi havia óssos, que són molt llaminers de la mel, a fi d’allunyar-los dels arbres on hi havia eixams, amb una eina tallant feien una figura d’ós damunt de la soca i el óssos es guardaven d’acostar-s’hi. Els eixams eren de qui els trobava, i al costat de la figura de l’ós feien un senyal de propietat. Com que l’haver d’anar al bosc per curar de les abelles i crestar la mel resultava molest van inventar-se les ames, que permeten d’instal·lar-les en paratges adequats i plaents a la vista. Aleshores la gent gairebé només vivia de mel; hom la feia servir com de moneda per a canviar i comprar, i tots els mals de rei o tributs eren pagats amb mel.


  Abans els amos dels prats que llogaven les herbes exigien dels ramaders que a la sortida dels ramats cap a la muntanya registressin el sarró dels pastors perquè no hi portessin restos o cordes d’espart i que vigilessin que no en duguessin de lligades a la cintura com a cenyidor o d’amagades tocant a la pell, puix que se’n servien per calar foc als boscos i a les herbes quan volien perjudicar l’amo dels prats perquè tenia les cabanes o els pletius mal conservats o per altre motiu. Deixaven assecar ben bé l’herba d’una porció de terreny i damunt hi posaven una corda vella d’espart encesa per un cap, la qual s’anava cremant lentament i acabava per incendiar l’herba i aquesta el bosc. També es valien de ballarugues de roure que omplien d’esca encesa i les embolicaven bé amb fanàs, i amb la bassetja les engegaven a gran distància vers l’indret que volien incendiar. L’esca encenia la pilota de fanàs, i no trigava a cremar el bosc, a voltes a gran distància i sense ni haver estat per allí la vora.


  Els pastors de la Jonquera, així que arribaven a muntanya, es feien un bastó de grèvol que tenia la propietat d’allunyar els llamps, les tempestes i tota mena de mals del ramat i que portava sort al bestiar. Creien el contrari dels bastons fets amb salze, freixe o sanguinyol.


  Per preservar les barraques de mal donat i guardar el bestiar d’encisos, els pastors penjaven de la llinda un parell de banyes de marrà ben cargolades, com també n’havien penjat a la porta dels corrals amb el mateix intent. Aquest amulet havia estat força estès entre pastors.


  Els de la Garrotxa hi penjaven una branca de matapoll per fer fugir les bruixes, i també per esquivar les puces, que solen haver-n’hi a milers. Creuen que per cada puça que deixen quan se’n van, en tornar en troben mil perquè crien molt, com indica el refrany:


  
    La puça que neix al matí,


    al migdia és rebesàvia.

  


  Per ponderar l’abundor d’aquest insecte conten que un majoral molt dormilega un diumenge no es despertà, i les puces del seu jaç, perquè no es condemnés, se’l van carregar damunt i el portaren a missa fent més de set hores de camí, durant les quals no es despertà, i elles mateixes el tornaren adormit al seu jaç de la barraca.


  Segons una creença estesa per la muntanya oriental, si hom quan se’n va a dormir diu: «Oc, oc, oc», es fan fugir totes les puces. Conten que un majoral, avorrit de tants insectes, un any, durant tota l’estiuada, mentre no havia de parlar amb els companys no parava mai de pronunciar aquesta paraula i així va arribar a acabar totes les puces. L’any vinent, tot satisfet, creia que en trobaria la barraca neta, però le’n trobà tan plena com els altres anys, puix que hi havien anat de les altres barraques. Davant d’aquest cas van comprendre que no es morien, sinó que fugien cap a una altra barraca, i la pastoralla desistí d’emprar aquest sistema alliberador de puces.


  Com un engany all fet als rabadans que pujaven a muntanya per primera vegada, se’ls feia creure que hi havia tantes puces que, agafades les unes a la cua de les altres, formaven unes cordes llarguíssimes i gruixudes que s’embolicaven pel coll dels pastors com una mena de dogal i que els arrossegaven cap al riu i els ofegaven. Atacaven amb preferència els rabadans, tant perquè per ésser més petits no pesaven tant i els podien fer seguir millor, com perquè eren més inexperts i no se sabien prevenir del perill. I contaven tot de facècies esgarrifoses passades a un rabadà anomenat Pauet. Aquest perill es podia conjurar ballant la tal·lura de les puces, dansa grotesca que feien saltant i giravoltant exageradament tot sotragant-se i contorsionant-se com si se sentissin ferits per fiblades de puces. Aquesta dansa, que a la darreria del segle passat era un enganyall, probablement degué tenir origen en alguna pràctica per a combatre i allunyar les puces, semblant a d’altres d’aquest mateix aire efectuades fins no fa gaire per la pagesia de diferents pobles d’Europa, encaminades a alliberar-se de diversos animals danyosos o enutjosos. El nom de tal·lura i de tal·lara és aplicat a diversos balls de tall molt senzill, ordinàriament rodó, alternant amb mimats violents i a voltes no gens galans. La contarella de paràsits, generalment polls, que fan cordes i arrosseguen els infants al mar i al riu és emprada per les mares de molts pobles europeus perquè els infants es deixin rentar i sobretot pentinar.
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    Tonada de la tal·lura de les puces que ballaven grotescament els rabadans de la Jonquera.

  


  No és pas aquest l’únic enganyall que feien als rabadans la primera vegada que pujaven a muntanya. Als que estiuaven a les jaces de Campmagre els feien veure que dins de la barraca havien trobat un ratolí tot estrany que tenia el morro a la cua i la cua al morro, i els deien que per tal de poder-los-el ensenyar s’havien passat tot un dia empaitant-lo fins que havien assolit atrapar-lo; afegien que el tenien amagat sota d’unes pedres i convidaven al novici a aixecar-les amb molt de compte perquè la bestiola no s’escapés. Les pedres estaven disposades de manera que, en bellugar-les, es desplomava una llosa pesant que queia damunt dels dits o de la mà del rabadà, el qual, naturalment, es posava a botre i gemegar, sense recordar-se del ratolí, que li Feien veure que s’escapava. Perquè li passés el dolor li deien que el millor remei era sonar amb el flabiol una certa tonada expressa per a guarir el mal de cop de pedra. I atiaven el neòfit a bellugar els dits, balbs i ferits, amb molta lleugeresa per tal d’espantar el mal. Com que el dolor no el deixava tonar bé, la tonada no sortia llatina i per això no el deixaven parar fins que si mal se li adormia; aleshores els grans donaven la tonada per ben tocada i, en conseqüència, el mal se n’havia anat. Aquesta novatada pot recordar temps en què la creença en la valor medicinal de la música estava en boga. Encara avui hi ha pobles africans que creuen que les malalties són causades per uns dimonis amagats dins dels timbals i que poden guarir-se amb fortes repicades d’aquest instrument. El hel·lens creien en l’eficàcia de certes tona-les de flauta per al guariment de determinades malalties.


  No cal sinó recordar, també, la curació dels atarantats per l’efecte màgic de determinades tonades que havien de tenir un ritme obligat, puix que les que no el tenien, en lloc d’apaivagar-los, encara els adolorien i excitaven més. Aquestes tonades eren de dansa, que els malalts ballaven esbojarrada-ment i que a Itàlia àdhuc donaren origen a un ball especial: la tarantel·la, que prenia nom de l’aranya que hom creia que produïa la malaltia amb la seva picada verinosa. Aquests dos enganyalls poden recordar ritus de passatge o d’hospitalitat que hom devia satisfer la primera vegada que rebia posada o acolliment sota teulat; és així mateix resta d’aquests ritus el costum més conegut de fer pagar la manta en ésser admès a una col·lectivitat, simbolitzat en aquest cas per l’acolliment per primera vegada a la barraca.


  Per tal d’iniciar els rabadans a conèixer i distingir les ovelles i a aprendre llur nom els deien que entre el ramat hi havia una feda que en la llana de la cara tenia set pelets d’or que brillaven com el sol, però que ella se’ls amagava i només els descobria si l’amanyagaven i li parlaven anomenant-la pel seu nom. Aconsellaven als rabadans que la cerquessin i, si la trobaven, li tallessin el borralló dels set pèls d’or, que podrien dur a vendre a la fira, on els en donarien molts diners que podrien invertir en bestiar i ésser al cap de quatre dies amos d’un gran ramadàs; i majoral i pastors se’ls oferien per a guardar-los-el i ésser llogats seus. Els rabadans miraven amb atenció la fesomia de tot el bestiar, aprenien el nom de cada cap, els parlaven i es familiaritzaven amb ells. Si no s’adonaven que els enganyaven (i el més freqüent era que no se n’adonessin, puix que eren d’una ingenuïtat i d’una innocència ultraterrenes, i altrament tenien gran confiança i respecte vers el majoral i els pastors, que els vedava de poder suposar que eren capaços d’enganyar-los), els feien veure que potser la podrien trobar per un altre procediment: sonant el flabiol, puix que la feda del velló dels set pèls d’or era molt agradada de la música i, si el rabadà sabia tocar una tonada ben bonica, ella mateixa faria cap al seu davant per escoltar-la. El minyó s’esforçava per aprendre de sonar, i com que l’ovella no es presentava, s’afanyava a empescar-se melodies ben xiroies que mai no arribaven a ésser prou del gust de l’ovella preferida ni dels pastors. Aquest enganyall recorda el moltó del velló d’or de la faula clàssica hel·lènica.


  Un altre enganyall era el de les farinetes cantades, segons el qual les farinetes eren molt més gustoses si mentre bullien hom cantava una cançó curta formada de termes enrevessats, estranys i sense cap significat, entonats al so d’una tonada ensopida i avorridora que s’havia de cantar durant set vegades la llargada del rosari. El neòfit havia de remenar contínuament Tolia de les farinetes, sense parar de cantar, amb la llossa a una mà i els rosaris a l’altra, que calia fer passar per entre els dits sense deixar de remenar i sense errar-se gens, car si cantava una vegada de més o de menys o bé es capgirava una síl·laba de l’estirabot o no l’entonava prou bé, les farinetes sortien pegades, és a dir, fallades o dolentes, perquè la bullida havia anat malament o havia sortit pega. En conseqüència, les farinetes resultaven fades i dessaborides. El procediment de cantar les farinetes tenia una variant en el càlcul del temps de la cuita que era en el que radicava la gràcia del bullit. Calia cantar un nombre de vegades que mai no era petit. Hom solia escollir la cançó més llarga del nostre cançoner, generalment la de la donzella que va a la guerra, que es caracteritza per la repetició de diversos versos un gran nombre de vegades. I les farinetes sempre resultaven pegades perquè el cantaire havia anat massa de pressa o massa a poc a poc, o bé s’havia descuidat o repetit algun dels episodis i havia fet enfadar les farinetes, o be s’havien cuit més del compte o no ho havien fet prou.


  En estats retardats de cultura la cuita del menjar va acompanyada del recitat i del cant de fórmules de valor màgica conduents a allunyar-ne els mals i a propiciar-se els genis benevolents que poden fer-lo saborós i nutritiu; fórmules que amb el curs del temps veuen desdibuixada llur eficàcia i perden la valor conjurativa que els era suposada, però sobreviuen com a sistema calculador i mesurador del temps de cocció. El corpus de la nostra literatura oral conserva diversos recitats compostos per termes estranys a la parla actual, dels quals vam donar una mostra en tractar del costumari dels segadors en la pàgina 720 del volum III; avui no passen d’ésser un estirabot i poden recordar molt bé documents primitius d’aquest gènere. En les cobertes d’un llibre manuscrit del segle XVI, d’un arxiu de Vic, foren trobats uns salms de David en llatí emprats aleshores per mesurar la durada de la cuita de certs guisofis. Les idees breus, expressades per frases curtes repetides un nombre incalculable de vegades amb una melodia monòtona i insípida fins al grau màxim, són les característiques de les formes més primàries de cançons d’encantament.


  Resulta remarcable com a través d’aquests enganyalls sura i sobresurt la tenacitat de la música en l’òmnia valor que li era concedida en els moments i estats culturals en què les concepcions, tornades avui enganyalls, estaven en tota llur Vigoria. El pastor sent la música de manera innata, com hereu de les capes més reculades de cultura en les quals la música era una necessitat material de primer ordre i com la clau de l’existència, puix que atreia i esquivava els genis i els esperits segons conveniència, adduïa o atreia els animals i feia adquirible o bé allunyava tot allò que abastava la vista.


  Els pastors de la Jonquera gravaven damunt d’un bastó l’itinerari del camí que seguien per les carrerades que recorrien en llurs viatges a les altes cimes d’estada estiuenca i a les planes assolellades i costaneres on menaven els ramats a la hivernada. Amb ratlles rectes i corbes, dretes o decantades i amb rodonetes de mides diferents i de valor convingut, marcaven les rutes a seguir amb indicació de distàncies desviades vers la dreta o esquerra, paratges escabrosos o perillosos en el sentit que fos, llocs adients per a sestejar i rumiar el bestiar, hostals on podien fer posada, abeuradors, saladors, llocs de sopluig per al mal temps, garrigals on el bestiar pot escampar-se i pasturar, corrents d’aigua a travessar a gual o amb pont, poblacions del curs i altres accidents de la ruta convenients concretament al ramat i a llurs conductors. Aquestes cartes geogràfiques de fusta mostraven llurs signes afilerats un al costat de l’altre, i a voltes, si per la seia extensió no era suficient tota la llargada del bastó, seguien a l’altra cara, o giraven full, com si diguéssim. Aquestes cartes jeroglífiques eren perfectament entenedores pels iniciats, que a ulls clucs podien fer el trajecte sense perill d’errada, tan bé com els erudits servint-se del mapa més modern. Aquestes cartes xilogràfiques sembla que escassejaven, no sabem si per imperícia en llur traçat (que no ho creiem) o bé perquè no es feien necessàries, puix que les característiques del camí s’aprenien a la pràctica damunt mateix del terreny i sense l’embaràs de consultar el bastó. Nosaltres no n’hem vist cap i les notícies que en tenim pateixen de poc detallades. Aquestes cartes de camí tenen molta paritat amb les que fan els esquimals per assenyalar el nivell del fons submarí, invisible a la mirada i convenient de conèixer per raons de la pesca, és a dir, que ambdós tipus de cartes responen a un fi utilitari. Els esquimals són compresos dins del grup dels pobles actuals més primitius.


  Els pastors dels Pirineus marítims foren els que treballaren i musicaren més diversitat de matèries, car feien banyes per guardar la sal, els alls i l’aniseta que empraven con a panacea universal quan es sentien malalts, semblantment com feien amb l’oli de ginebre per a guarir el bestiar. També s’havien emprat recipients de banya, a tall d’ampolletes, entre la pagesia. Treballaven només la banya de bou, puix que la del bestiar de llana i cabrum no dóna per a ésser emprada com a recipient. També treballaven el suro, del qual feien misteres, tabaqueres de tabac per a polsar o de nas i pebreres; així mateix feien capsetes per posar les arracades i l’anell que, a tall de joier, els estaments humils empraven com a presents de joies de noces. Tot aquest utillatge rústic era embellit i decorat per figures i dibuixos geomètrics que, malgrat llur deix arabesc, eren ben segur anteriors, com probablement ho era també la tècnica dels treballs en suro, no gens menys anteriors a la seva difusió per les contrades pirinenques marítimes, que data de ben poc temps. Resulten també interessants els procediments emprats per a la decoració dels atuells de fusta que a voltes gravaven a punxa de ganivet i altres vegades pirogravaven o pintaven. Per al pirogravat enfondien força els traços i ratlles que desitjaven destacar damunt del conjunt; lligaven al seu voltant un paper ben gruixut i resistent, i encara més bé un naip vell que feia com de capsa per no deixar escapar el plom que fonien i que abocaven dins del canut constituït per la carta de manera que omplís el buit deixat pel ganivet. La superfície de l’objecte restava completament llisa i decorada per les ratlles formades pel plom dels perdigons fosos. Aquesta decoració només era aplicable a objectes circulars de petit diàmetre: gaia tes i garrots de lligar garbes i ben pocs objectes més. També decoraven llur utillatge pintant-lo amb llet torrada; per aconseguí r-ho deixaven prendre la llet; quan era ben espessa, se’n servien com de pintura, i, un cop aplicada i mig eixuta, passaven l’objecte pel foc a fi de torrar la llet perquè agafés i prengués un to especial que donava molt de caràcter a la decoració.


  És remarcable la tendència subconscient entre pastors a no emprar per a llur utillatge elements animals del bestiar que guarden, sobretot l’os i la banya, puix que, segons opinió de la pastoralla de la Jonquera, el dia del Judici universal cada pastor haurà de comparèixer amb el seu ramat, i les ovelles es presentaran a reclamar llurs ossos i llurs banyes, i si hom ho ha fet servir de material per a algun objecte, no se’ls podran endur perquè seran estropellats i trencats, o el pastor no podrà acudir al Judici o haurà de fer-ho sense el bestiar, que l’acusarà i la seva ànima no tindrà salvació. Aquesta creença explica l’absència de flabiols d’os de canyella animal, que sembla que foren els més antics i que concorden amb l’ambient general de primitivisme en què ha viscut fins ara la pastoralla. Aquesta aprensió també fou compartida pels nostres avis, que no volien emprar objectes d’os per temença que fossin fets amb ossos humans, i a més perquè temien que, si es produïa el Judici, els benaventurats les ossamentes dels quals haguessin estat utilitzades per a fer-ne objectes els en farien càrrecs i retrets. És curiós remarcar que la pastoralla només sentia aversió per servir-se dels ossos i de les banyes, però no de la pell, que emprava en abundor per a llur utillatge.


  Qui sap si aquest respecte recorda un pregon tabú de caràcter totèmic vers l’animal estimat, considerat com a sagrat o diví.


  És curiosa la persistència de l’hàbit de fustejar dels pastors de tota la carena pirinenca, tenacitat observada així mateix en la pastoralla d’altres nuclis muntanyencs europeus que sembla arrencar d’un període gairebé ancestral i que pot recordar estats de civilització primaríssims, qui sap si àdhuc anteriors a l’edat de la pedra, car sembla que abans de l’ús de la pedra, els primers homes, per a la producció de llur reduït utillatge, van servir-se de la fusta, més abundant i sobretot mes fàcil d’obrar que la pedra. La fusta, no obstant, per raó de llur poca consistència, és poc durable, i d’ací que no ens hagin arribat fins a nosaltres estris i atuells de fusta. Descobertes recents de pobles del centre d’Àfrica desconeguts fins ara, de població reduïda i d’una àrea geogràfica així mateix ben petita, han comprovat un estat de cultura anterior àdhuc a la utilització de la fusta, puix que no passava encara de l’aprofitament de fulles. Els pobles considerats fins ara com a més reculats per la prehistòria eren els de la cultura caçadora. Com que les bèsties grosses fan de mal atacar amb armes de fusta, lògicament havia de sorgir l’utillatge agressiu i defensiu de pedra, però és possible que existís simultàniament una cultura de la fusta que reflorís i es vigoritzés quan sorgí l’edat del pastoratge, puix que els pobles pastors, encara avui i probablement des de sempre, no senten la necessitat de lluita de la cultura caçadora i per això han pogut prescindir de la pedra i emprar més la fusta, com una mena de regressió a formes i estats més primitius i d’utillatge més elemental i rudimentari que la pedra.


  Els llops arriben a la pubertat, es lliuren a la cacera i comencen a fer-se temibles:


  
    Pel juliol,


    el llop fa el primer udol.

  


  Els pastors de la Terra Alta creien que aquest temps és el més temible pel que fa als llops, puix que és quan s’aparellen i, com que estan com enfellonits, ataquen desesperadament i irada tot allò que se’ls presenta. Aquesta fúria els dura dotze dies justos.


  Els pastors empordanesos creien en una grau amistat entre el llop i l’àguila; per això, quan veien volar una au d’aquestes per la vora del ramat, opinaven que el llop no devia ésser gaire lluny i que no trigaria a presentar-se. Per caçar les àguiles o d’altres ocellassos de presa empraven un sistema curiós; lligaven un bocí de carn a l’extrem d’un cordill bastant llarg que subjectaven per l’altre cap a un arbre o a una pedra de manera que estirant no cedís i el deixaven en indret adient. L’àguila no trigava a presentar-se i es menjava el camús, però no podia enviar-se el cordill ni desempallegar-se’n i restava agafada per la boca. Aleshores els pastors la mataven a garrotades, i creien que en matar l’ocell s’alliberaven del llop, que fugia escarmentat d’aquell exemple.
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    El pastor, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per a la cacera del llop i de l’ós, les úniques feres fortes del nostre país, hom havia emprat molt trampes o pous de llop. Eren oberts al final d’un reducte, natural unes vegades i d’obra d’home d’altres, on s’acorralava la fera empaitada pels caçadors. La boca del pou estava dissimulada per una capa de brancatge que, en passar-hi el carnisser, s’enfonsava avall pel propi pes. Al fons d’algunes trampes es dreçava al sòl un os afuat, a tall de punyal, que es clavava a la presa en caure al pou i ajudava a atuir-la i reduir-la. Vegeu el que diem d’aquest sistema de cacera en la pàgina 636 del volum I.


  La cacera amb trampes de llop recorda temps prehistòrics anteriors h la utilització d’armes de fusta o de pedra, o sia quan l’home encara no comptava amb mitjans materials per a encarar-se francament amb la fera i lluitar cos a cos i havia de valer-se d’enginys per abatre-la sense lluita.


  Quan els pastors tenien esment de la proximitat del llop indagaven escrupolosament per tot el paratge on pasturava el ramat si la mala bèstia, com s’anomenava el llop, havia orinat, i si ho descobrien tapaven el lloc amb romaní, espígol, farigola o altra herba aromàtica per tal de matar-ne la fortor, car era creença que l’ovella que la sentia es tornava forra i molt més si orinava per allí la vora.


  Els pastors de la Jonquera, per delimitar un perímetre que no volien que el bestiar traspassés, enterraven un bocí de budell de llop als llocs extrems. El bestiar oví eu sentia la ferum des de certa distància i es guardava d’acostar-s’hi, segons dita pastoral, per por que el llop se’l mengés, car era opinió d’entre pastors que la pell o carn de llop posada damunt d’una ovella la consumia ràpidament; deien així mateix que en altre temps els blanquers empraven la pell de llop com a mordent per adobar les pells de bestiar de llana, com un de tants procediments primitius emprats en adoberia.


  Els pastors de la Terra Alta creuen que si l’home veu primer el Llop, li encorta l’acció i no pot cridar ni gairebé bellugar-se, i, per tant, no pot fugir; però si és la fera la que primer veu l’home, li talla la veu perquè no pugui cridar ni demanar ajut per més esforços que faci; d’ací que quan algú està afònic hom li pregunti si ha vist el llop.


  Arreu hom creu que el llop té un horror molt gran al foc. A Bot i a Prat de Comte, per tal d’allunyar-los quan hom havia de trescar per un indret on creien que n’hi havia, la gent portava un manadet d’herba encesa lligada al cap d’un bastó.


  Les gents de la Conca de l’Ebre i d’altres contrades properes creuen que hi ha llops agradats de menjar peix que, sobretot de nit, baixen a la ribera del riu o s’arriben fins a la platja per fer-se’n un tip. Hi ha gent de Xerta, de Tivenys, d’Aldover i d’altres pobles riberencs que assegura haver vist llops menjant peix vora del riu.


  A Arenys de Lledó, Batea, Ames i Caseres conten que els llops, quan feien presa en una bestiola petita, se la carregaven al coll i fugien, però quan era massa grossa i el seu pes els hauria dificultat de poder córrer, la feien caminar al seu costat subjectant-la fortament pel coll amb les dents, mentre a cops de cua l’atiaven a caminar i a seguir.


  A Flix, Ascó, Tivissa, Garcia, Torre de l’Espanyol, Vinebre i encara a d’altres pobles riberencs de l’Ebre diuen que la fúria del llop contra les ovelles i les cabres perdura àdhuc després de mort. Una guitarra amb cordes fetes de budell de llop i d’ovella no sona bé; les cordes de llop aviat destrueixen i malmeten les d’ovella, i semblantment passa amb els tabals fets amb pell de llop per un costat i d’ovella per l’altre.


  La mainada andorrana havia fet un joc que podia recordar alguna cerimònia cinegètica llobera. Els jugadors formaven un llarg rest agafats un darrera de l’altre. El del davant de la renglera, que era el qui menava el joc, feia de pastor, i el darrer, el de xai, i tota la resta figurava un ramat. El qui parava feia de llop. L’acció, per part d’aquest, consistia a agafar i emportar-se’n el de la cua, que feia de xai, contra els esforços de tota la collada, que, sense deixar-se anar per res i menada pel pastor, evolucionava, es contorsionava i empaitava el llop per salvar-lo de les escomeses del qui parava. Hom qualificava aquest joc de llop cerver, espècie llegendària provinent de l’aparellament del llop amb el cérvol, que era considerada com la més terrible i ferotge de les espècies lupercals.


  La pastoralla andorrana deia que es podia amanyagar un ós i fer-lo esdevenir fàcilment caçable voltant al seu entorn i bellugant-se activament en sentit circular per la seva vora. El moviment giratori li ensopia el cervell fins a fer-li perdre l’esma de defensar-se i, malgrat la seva gran força, es deixava agafar sense resistència. Entre la xicalla andorrana s’havia conservat fins ara un joc que podia recordar una pràctica màgica d’encortament a base de la descripció de cercles entorn del qui para, que està assegut a terra i fa el paper d’ós, i un que el mena, i entre els dos sostenen una corda, cada un per un cap. Sense deixar anar per res la corda ni parar de voltar, el qui mena el joc ha d’evitar que ningú pugui tocar l’ós; si algú el toca passa a fer el paper de menador o d’ós. Aquest joc pot recordar alguna pràctica de tipus màgic encaminada a atuir i caçar l’ós a base de la descripció de cercles al seu entorn.


  Segons els pastors, els gossos d’ahir eren molt més cepats, més braus i coratjosos que els d’avui, tant, que amb un gran enginy i lleugeresa es llançaven damunt dels óssos, que no trobaven manera de treure-se’ls del damunt i eren vençuts i reduïts. Diuen que un gos així que veia un ós el desafiava; d’ací el refrany:


  
    El gos va dir a l’ós;


    «O tu o jo o un dels dos.»

  


  El sojorn a muntanya obliga els pastors a unes regles consuetudinàries d’hospitalitat que han conservat fins fa quatre dies els pastors cerdans, lluçanesos, ripollesos, vallespirencs, rossellonesos, garrotxencs i empordanesos. S’obligaven a donar als passants i als forasters que ho necessitaven estada i sopluig a la barraca, foc, jaç i capa; i a facilitar-los aigua, llet i sal. Havien de guiar els qui s’extraviaven i perdien el camí i havien de soterrar els qui morien a muntanya (encara que no sabessin qui eren) per causa de la tempesta o estimbats. Sembla que la consuetud no els obligava quan es tractava de morts per d’altres causes. També venien obligats a posar una pedra damunt de les piles que cobrien els enterraments dels morts per accident i així mateix renovar les creus de fusta que coronaven aquests munts de pedres. Quan entre la colla hi havia el majoral era d’incumbència seva fer aquestes obres de caritat muntanyenca.


  Els caps que s’estimbaven o camatrencaven se’ls podia menjar la pastoralla, però la pell era de l’amo i la hi havien de lliurar quan baixaven a la terra plana en passar comptes del bestiar. El lliurament de la pell testimoniava que no s’havien venut el cap que mancava. Hi havia comarques en què els rabadans tenien dret a una part determinada del cap mort a muntanya; a l’Empordà, a una de les potes del darrera, de la qual es menjaven la carn i de l’os en feien un Babiol. Perquè no es fessin malbé, els pastors adobaven les pells a muntanya mateix. Per adob empraven cendra, farina i sal, i ho picaven al ritme d’una cançó. Calia vigilar molt la pell mentre estava en període d’adob perquè no s’hi embrutés l’aranya, que n’era molt afectada. Si en trobaven una per allí a la vora i la mataven, no passava res, però si sense saber-ho copejaven una pell que s’hi hagués embrutat l’aranya, els sortia una borradura que feia molta coïssor i que donava gratella i angúnia, i damunt del lloc del cos on sortia la borradura hi quedava marcada la figura de l’aranya. La gratella d’aranya i la seva figura es curaven només amb oracions, durant el recitat de les quals calia senyar el mal amb un gra de blat, tocant el mal en començar i acabar cada traç de la creu, que coincidia amb la durada de cada vers. El blat se n’emportava el mal, i, un cop dita l’oració, s’havia de llençar el gra cap enrera per damunt de l’espatlla i com més lluny millor. Calia fer els traços verticals de la creu de baix a dalt, i els horitzontals, d’esquerra a dreta. Es seguia el tractament una setena i dues vegades al dia, una abans de sortir el sol i l’altra a sol post. Deia així l’oració:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Fou costum, es pot dir general, que, abans de menjar, el majoral beneís la vianda, sobretot quan es menjava en grup. Els pastors empordanesos empraven amb certa cerimònia aquesta forma:
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    Benedicció de les sopes del majoral dels pastors de l’Alt Empordà. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els pastors lluçanesos recollien amb interès les pedretes blanquinoses més o menys esfèriques, llises i lluents que trobaven, les foradaven pel mig i, passades per un fil, les penjaven al coll dels caps més importants del ramat per tal de guardar-los de males mirades i de mal donat. Originàriament devien veure en aquestes pedretes la forma d’un ull, d’on llur virtut màgica damunt de la mirada. Els grans de pedra foradats que amb tanta freqüència surten en les excavacions d’estacions prehistòriques i que havien servit per a collarets ben segur que tenien així mateix valor amulètic.


  Els vells pastors empordanesos es valien de procediments molt primitius per calcular el temps del sojorn a muntanya i no errar-se quant al dia que finia la propietat de les herbes que havia comprat l’amo del ramat i que, per tant, els calia baixar a la terra plana. Empraven dues cordes que qualificaven de calenda o nombra: una de curta i prima per assentar els dies, i una altra de més doble per a les setmanes. Cada dia en llevar-se feien un nus a la corda petita i quan n’hi havia set (equivalents, doncs, a una setmana) els desfeien i en feien un a la grossa. Ja abans de pujar a muntanya tenien calculat el nombre de setmanes, i els dies que venien en cap, que havien de passar-hi, i en fer aquell còmput de temps calculat pel sistema referit sabien que els calia baixar. Hi havia pastors que empraven dues cordes iguals, i àdhuc una de molt llarga; a l’un dels caps assentaven els dies i a l’altre les setmanes, i per distingir els uns de les altres, dins del nus dels dies hi posaven uns brins d’herba i dins del de les setmanes una pedreta. L’ús de nusos recorda sistemes molt primaris de cultura encara en ús entre pobles retardats i del qual també és una resta el costum de fer un nus al mocador com a sistema recordatiu. Procediments calculadors d’ordres semblants persisteixen entre diversos pobles de cultura oriental ben avançada.


  El conjunt de la cultura pastoral pirinenca revela un deix de remota antiguitat i d’intens primitivisme. El reverend Josep Miquel de Barandiaran remarca la coincidència dels paratges de les grans pastures amb la zona i la regió de la cultura dolmènica.


  Quan els xais són xics, i per això no poden seguir encara llur mare a la pastura, es queden a la pleta. Quan les ovelles tornen els criden, i cada un coneix i troba la seva mare per la veu, com ella coneix també el seu fill per la manera de belar, no per la vista; així, doncs, si uns i altres no belessin no es coneixerien pas.


  Les ovelles es deleixen per la sal, que els és una necessitat orgànica. Hi ha herbes que en demanen més que d’altres. Generalment, quan són a la terra baixa, els donen sal cada dos o tres dies, i a muntanya cada vuit, sempre segons els casos, puix que cada herba en porta el seu grau.


  Procurant que les ovelles no ho vegin, puix que s’hi aferrussarien, els pastors estenen la sal damunt de pedres planes anomenades saleres i després criden el ramat amb una cançó o amb una tonada de flabiol, o bé amb una senzilla xiulada, de què Vam donar mostra en les pàgines 308 del volum I i 832 del III. També les criden simplement amb la forma brrrrrr, i el bestiar acudeix en multitud atropellada.


  Vers la darreria d’aquest mes comencen a dallar-se els prats de muntanya, especialment a la regió occidental, puix que a la regió més atemperada ja dallen per l’abril.


  Per algunes contrades ramaderes, la Vall Ferrera i Andorra entre d’altres, les famílies que tenen bestiar solen traslladar-se a les bordes alteroses per viure un parell o tres de mesos al costat del bestiar i tocant a les pastures. Hi puja tota la família; homes, dones i mainada, i s’enduen el bestiar casolà, l’aviram i els porcs. Les dones porten la casa com a la terra baixa i curen de formatjar. Baixen una sola vegada a poblat per pastar i coure el pa, que és l’únic menester casolà que no resolen a muntanya. Els porcs els mantenen de les escorrialles de l’elaboració de formatges.


  La gent de bosc havien format com una societat a part de l’altra gent, societat el concepte de la qual referim en la pàgina 350 del volum tercer i de què es troben indicis per diversos pobles d’Europa. Vivien al marge de la llei (no pas en contra) i entenien els conceptes del dret, de la propietat i de la justícia de manera força diferent a la del comú. Obeïen més o menys una espècie de batlle que elegien entre ells, el qual governava una regió muntanyosa molt extensa. Solien preferir per a aquest càrrec els més braus o els més vells i entenimentats. Aquests empraven una parla estranya qualificada de llatinada d’En Patot, formada per mots del llenguatge comú, alterats en llur terminació o amb alguna altra mudança, però de sentit divers a l’acceptat, per bé que més o menys relacionat. Constava d’unes quantes dotzenes de mots propis; d’ací que, en barrejar-los en les oracions, no es fessin entenedors, encara que en el fons no deixessin de parlar com l’altra gent. Aquesta societat boscana era anomenada els patots, nom pres d’un d’ells qualificat així que deien que va vindicar els drets de la col·lectivitat davant del rei una vegada que els volia reduir i enquadrar-los com la resta de la gent. El sentit despectiu del terme patot en la parla comuna deriva probablement del concepte que rodejava els bosquerols que s’atribuïen aquest títol. Els patots, més o menys cohesionats dins de llur anàrquica independència, van perdurar fins a la darreria del segle passat; fou pel Ripollès i pel Cabreres on van subsistir més, però fa anys que no existeixen per haver minvat la importància de les indústries boscanes, i es pot dir que actualment gairebé ja no en resta ni el record.


  Vers la darreria d’aquest mes, les aigües dels rius comencen a aprimar-se, fins a fer difícil la navegació, que no serà possible mentre no baixin les pluges primaverals i vinguin els desglaços.


  Els darrers rais que baixaven la fusta Segre avall, rarament passaven més enllà de Sant Jaume. Vers aquest temps, en canvi, començaven a barranquejar i a fer rais els raiers que navegaven per la Noguera Pallaresa, puix que les temporades navegables d’ambdós rius no coincideixen.


  LA VIDA A LA COSTA


  PER aquest temps, tots els oficis de la mar tenen feina, puix que hom pot emprar gairebé tots els sistemes de pesca i servir-se de tots els ormeigs; d’ací que hom digui que:


  
    Qui no pesca pel juliol,


    no pesca quan vol.


    Qui no pesca pel juliol,


    o no sap pescar o pescar no vol.


    Pel juliol,


    pesca qui vol.


    Pescar pel juliol,


    talent no vol.

  


  Vers la darreria d’aquest mes tornaven de la campanya de la pesca els corallers de Begur. Les campanyes d’aquesta pesca duraven deu mesos, en curs dels quals els Haguts corallers navegaven per les costes del sud de la Península i per les costes africanes, des de terres de la Tunísia fins al Cap Verd. Gairebé tota la població masculina de Begur es dedicava a aquesta pesca, fins al punt que mentre durava deia hom que les dones podien anar amb enagos pel carrer sense por de mirades indiscretes. Tota la vida i les feines necessàries corrien durant deu mesos a càrrec de les dones, les quals àdhuc feien les feines del camp, que no eren tantes com en els pobles pagesos, ja que Begur, com a població costanera, era eminentment pescadora. El retorn dels llaguts corallers era esperat amb ànsia per tota la població, car tothom tenia familiars que es dedicaven a aquesta feina. Des d’un punt alterés immediat hom atalaiava la tornada d’alguna embarcació corallera; així que n’albirava una ho anunciava amb un toc de corn especial, i tothom sortia a la platja per rebre els ardits pescadors amb mostres de goig.


  
    [image: ]

    La pesca del bou, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Bibl. de Catalunya.)

  


  El retorn dels llaguts era celebrat amb festes fetes al vespre a la platja mateix, a l’ombra de cremallers i teieres que cremaven tota la nit per il·luminar les ballades del contrapès, sardanes i contradanses, en les quals prenia part tota la població. La valuosa càrrega de corall que portaven era venuda a comerciants especialitzats en aquest comerç que temps enllà, vers aquest moment de l’any en què tornaven els corallers, feien cap a Begur des de diverses terres estrangeres. Més ençà, i quan el corall va perdre importància, era venut a l’encant a la platja mateix per l’estil de com es ven el peix, segons vam explicar en tractar dels costums de mar en el mes de febrer.


  La bonança de la temperatura convida la mainada de les poblacions costaneres a trescar per la platja, per córrer i per jugar. Trobem un parell de jocs de nois que imiten la pesquera. Un d’ells és qualificat de sardinal. Hi jugaven un gran nombre de nois que feien el paper de sardines i es movien lliurement per un espai molt ample que figurava ésser el mar. N’hi havia dos que menaven el joc; corrien agafats per les mans i feien els papers de patró i de pescador. Agafaven els qui podien. Els dos primers que arreplegaven feien el paper de barca, i els altres dos que agafaven després passaven a fer el de xarxa. El patró i el pescador menaven la maniobra de la pesca i dirigien els moviments de la barca i de la xarxa, que a llur torn corrien i actuaven segons les indicacions que els donaven, sempre agafats de mans; de manera que el patró i el pescador, la barca i la xarxa, formaven tres grups de dos jugadors, agafats per les mans entre ells, que bregaven contra la resta, que corrien d’un a un i que simulaven ésser sardines. Quan convenien pescadors, barca i xarxa s’aplegaven en una sola tira i acorralaven les sardines, a voltes fent un cercle, dins del qual encloïen tantes sardines com podien. El qui era pescat restava fora de joc. Així l’havien jugat la brivalla de L’Escala, Sant Martí d’Empúries, Sant Pere Pescador, Castelló d’Empúries i Roses.
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    El primer bany, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A l’altra banda del massís muntanyós de Verdera, a Cadaqués, Port de la Selva i Llançà, el jugaven d’altra manera. Els qui menaven el joc eren quatre: un patró i tres pescadors dividits en dos grups; tots duien una canya que volia figurar la canya de pescar, al cap de la qual lligaven un cordill que simulava la nyinyola. Una mateixa corda lligava dues canyes o bastons, un per cada cap. Els pescadors, per tant, formaven dos grups de dos jugadors cadascun, proveïts cada un d’ells de la seva canya; cada grup anava unit per una corda lligada per cada cap al cim del bastonet dels dos pescadors que formaven el grup. Pescadors i sardines corrien i es barrejaven sense mirament, fins que en un moment donat, a un senyal del patró, els pescadors que fins aleshores duien els bastons enlaire, els abaixaven i se’ls passaven de l’un a l’altre de manera que formaven un tancat de cordes dins del qual restaven uns quants jugadors que quedaven pescats i, per tant, fora de joc. El sardinal fa anys que no es juga.


  Els xicots de les platges de la Mar Vella s’havien agrupat en tres colles, la dels Banys o de l’Astillero, que comprenia l’extrem de la Barceloneta; la del «Torín», immediat a la part alta propera al parc de la Ciutadella, i la del Gasòmetre. En acostar-se el bon temps, que convidava a fer vida de platja, cada colla elegia capità per un sistema curiós. Jugaven damunt de la sorra amb una corda llarga que permetés de saltar tres jugadors alhora, els quals s’esbatussaven per tal de treure’s de combat. Per aquest procediment d’eliminació escollien el més fort o el més hàbil. Elegits els tres capitans, competien entre ells per tal de determinar quin era el més fort dels tres, que restava rei dels xicots de la platja; la seva colla gaudia de certa hegemonia damunt de les altres i quan es produïen diferències el rei les arbitrava. La temporada dels banys forçava la colla d’aquell indret a refugiar-se al camp de les altres i el cas donava lloc a conflictes.


  La mainada vuit-centista de la platja del Gasòmetre, per escollir el cap de colla se sotmetien a la prova d’enterrar-se sense gens de roba. S’ajeien de bocaterrosa damunt de la sorra i els companys els cobrien ben bé de sorra de manera que només els restés el cap al descobert. Els diversos nois que es disputaven la primacia de la valentia es posaven alineats. Quan estaven ben enterrats, els companys es passejaven per damunt de la sorra per tal d’atapeir-la; durant aquesta operació els concursants no deixaven de parlar. Quan el qui dirigia la prova ho creia oportú deia: «Que s’aixequin els morts.» Els concursants es bellugaven per desfer-se de la capa de sorra que els cobria i es posaven drets, i el qui més aviat ho assolia restava cabdill de la xicallada de la platja. El costum d’ajeure’s a la sorra i de cobrir-se’n tot el cos fins a restar lliure només el cap havia estat propi de la brivalla de terres sorrenques i riberenques; sembla que pot recordar vells procediments de curació per mitjà de la suposada acció remeiera de la terra, procediments que consistien a enterrar els malalts fins al coll durant un espai de temps per tal que la terra se’ls begués el mal.
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    Els banys en la platja de València, segons un calendari valencià vuit-centista.

  


  Per les poblacions costaneres aquest mes era quan la gent es banyava més, com bé diu el refrany:


  
    Qui no es banya pel juliol,


    no es banya quan vol.

  


  Com tenim dit, hi havia qui començava per Sant Joan, i d’altres ho feien per Sant Cristòfol. Les platges de les poblacions costaneres es veien envaïdes de veïnat àvid de cercar la fresca banyant-se.


  LA VIDA A POBLAT


  EN aquest temps de l’any, la calor ja es deixa sentir amb certa intensitat, i els vells barcelonins tendien, tant com podien, a sortir a fora del clos emmurallat, per cercar la fresca en els nombrosos establiments d’esbarjo que van obrir-se al Passeig de Gràcia, i que van ajudar notablement a poblar-lo i a donar-li popularitat. Els primers foren simplement llocs de begudes, instal·lats en jardins. Més tard, s’hi van establir parcs d’atraccions, amb diferents jocs i elements de divertiment, entre els quals sobresortien els grans salons de ball i els teatres.


  En aquells temps patriarcals, aleshores que tot s’estalviava i que el costum de criar porcs en els nuclis de població estava més estès, hi havia qui es dedicava a comprar escorces de meló en mercadatge ambulant. Aquests compradors anunciaven llur pas amb un crit especial, que deia: «Qui té escorxes de meló?»
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    Compradors d’escorces de meló, segons una auca de baladrers de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    L’escorçaire, segons una auca de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Entre els marxants d’estiu, per aquest temps, començaven a sortir els pomaires, que venien pomes de Valls, les quals gaudien fama d’ésser de les millors, segons creure de la gent i dir dels venedors.


  S’escampaven arreu allaires, llimonaires, peraires, venedors de pebrots i tomàquets, com també de coco, que pregonaven llurs mercaderies amb crits típics i curiosos.
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    La dona que ven alls, segons una auca valenciana de baladrers de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Marxanta de peres, segons una auca valenciana de baladrera. (Col. de l’autor.)
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    La dona que ven peres i la venedora de pebrots i tomates, segons una auca valenciana de baladrers. (Col. de l’autor.)
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    La venedora de pebrots i tomates, segons una auca valenciana de baladrers del primer terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Els qui venien coco, per ponderar-ne la qualitat, remarcaven que eren de l’Havana, peluts i barbuts; la xicalla els voltava perquè els donessin el suc que conté aquesta fruita, si el comprador no el volia, i també perquè els donessin la closca, que es posaven al cap a tall de casquet o portaven als sabaters, els quals les empraven de buc per a les pastetes.
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    Crit tradicional de venedor de cocos. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Igualment eren més aviat marxants d’estiu els venedors que venien tauletes reconeres amb petges de canya, emprades generalment per a sostenir testets o gerros de flors a les torretes i estades estivals.


  Vers aquest temps per terres catalanes de la França acostumaven fer grans bugades i rentar les robes gruixudes que es renten de tant en tant; per això passaven les bugaderes ambulants amb més persistència que durant la resta de l’any.


  Altres rodamóns més propis dels temps estivals que de la tardorada i de la hivernada eren els anomenats santers, que canviaven auques de rodolins, estampes, fulls de soldats i d’altra imatgeria plaent als infants per cabells i rosegons de pa.


  A la ruralia, sobretot per les contrades planes lleidatanes, fins fa quatre dies les dones sentien certa aversió de pentinar-se dins de casa. Ho solien fer a la porta, al carrer o a l’hort, arrecerades a la casa i tot prenent el sol. Hom creia que pentinar-se dins de casa, i sobretot els cabells que sempre es desprenen en fer-ho, cridaven les bruixes i calia evitar tenir-ne a casa. Hom parava molt de compte a no deixar de qualsevol manera els cabells, puix que les bruixes se’n servien per a fer les pedres de les pedregades, que per terres de Lleida creuen fetes amb cabells de dona, així com per la resta de Catalunya diuen que tenen per ànima un pèl de barba de boc o de cabra. Les dones cargolaven els cabells i els amagaven als forats de les parets foranes.


  Els santers solien anar en un carret que els servia de casa i de botiga; penjaven les auques i les estampes per les baranes del carro, i la mainada hi acudia i s’hi embadalia. Per anunciar l’arribada al poble, la muller i la quitxalla del santer s’escampaven pels carrers amb quadrets de mostra de la imatgeria que barataven.


  Aviat corria la veu entre la xicalla, que s’afanyava a treure cabells dels forats i a reunir rosegons de pa per poder adquirir força sants. No sabem si el pa era per al consum dels santers o anava destinat a fer-ne xocolata o pastes per a sopa.


  El juliol és el mes pitjor per a les llocades, puix que se salven ben poca pollets. Els galls nats en aquest mes i d’un ou post en el seu transcurs tenen la virtut d’espantar els dimonis, d’allunyar el mal esperit i àdhuc la mateixa mort; d’ací que les cases on hi havia algú malaltís cerqués els galls de juliol i els pagués a pes d’or per tal que els allargués la vida.


  Conten que un ferrer molt delicat de salut tenia un gall de juliol que li allargava la vida. Aquest ferrer era molt tronera i retirava a deshora. La bèstia es va acostumar a cantar quan l’amo retirava a dormir i això feia que tot el veïnat tingués esment de l’hora que tornava. El ferrer, irat, un dia va torçar el coll del gall. El seu silenci va enardir els mals esperits, la mort comparegué al cap de quatre dies i el ferrer es va morir.


  A Castelló de la Plana, els ravals forans de Sant Feliu i de Sant Francesc celebraven llurs festes. La nota més sobresortint era el ball perdut, que, al so de tabalet i dolçaina, voltava els diversos carrers del barri. Els ballaires anaven vestits de pagesos de l’horta a l’antiga.


  Per aquest temps, la mainada jugava amb preferència al joc de l’anell picapedrell, anomenat també de la pedreta. Tots els jugadors, en renglera, posaven les dues mans formant capsa tancada. El qui menava el joc portava, dins de la mà, un anell, o una pedreta que feia el seu paper. Anava de l’un cap a l’altre de la renglera, posant la seva «capsa» dins de la de cadascun dels jugadors, els quals obrien les mans per la part superior, a fi que pogués deixar-hi l’anell el rei, que duia el joc.
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    El joc de l’anell picapedrell, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Al jugador preferit pel rei, aquest li passava l’anell de manera que cap company no se n’adonés. El rei, en posar les mans dins de les de cada company, cantava una cançoneta. La variant més coneguda deia:


  
    Sol, solell,


    la sort amb ell;


    porta l’anell


    picapedrell;


    qui va amb la lluna,


    no té fortuna;


    qui té l’anell,


    porta el solell


    i la sort amb ell.

  


  Quan els havia visitat tots, preguntava a un dels jugadors:


  
    Qui té l’anell,


    picapedrell?

  


  L’al·ludit, per demostrar que no la tenia, obria les mans i anomenava un altre jugador que creia que podia tenir-la, el qual, si no era així, feia com el primer. El qui aconseguia endevinar qui tenia l’anell se la quedava i restava rei; llavors tornaven a començar el joc.


  Per la Terra Alta, jugaven aquest joc precisament cap al tard de la tarda i sota els darrers raigs del sol ponent. Era obligació no posar-se fora del sol. Si algun jugador, inadvertidament, es posava a l’ombra, els companys l’empaitaven, i tenien dret a pegar-li tant com volguessin. És possible que aquest joc recordi alguna cerimònia sideral solsticial.


  Hom té aquest mes per dolent per a les llocades i l’aviram:


  
    Lloques de juliol,


    tot l’any porten dol.


    Polls de juliol,


    porten capa i Déu no els vol.


    Polls de juliol,


    porten dol.

  


  Hom creu que és el moment de l’any que hi ha més puces i d’altres paràsits de l’home:


  
    Pel juliol,


    puces i polls.

  


  DIA 1. SANTA ELIONOR I SANTA SALVADORA


  SANTA Elionor era filla única d’uns pares molt rics, que tenien ver desig que ella es casés, per tal que el seu vast patrimoni tingués bons hereus. La donzella sentia vocació religiosa, i li repugnava el prendre estat; però era tan bona i tan humil, que de cap manera no s’hauria atrevit a contrariar la voluntat dels seus pares. Un dia el seu pare li va dir que tindria gran goig que el fes avi i que, per tant, li cercaria casador al seu gust, perquè estigués ben contenia. La donzella, per tal que, sense contradir al seu pare, es pogués escapar de casar-se, va dir-li que només es casaria amb un home que portés una barba ben poblada i verda. El pare, tot cofoi, féu sortir al moment emissaris pertot arreu, en cerca d’un fadrí prou gentil i prou galant per a merèixer la mà de la seva filla, que tingués, a més, una bona barba, precisament verda.
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    Santa Elionor, segons la capçalera dels sens goigs. (Col. de l’autor.)

  


  El diable, afanyós de poder-se fer seva la donzella Elionor, puix que li dolia la seva gran religiositat, va prendre la figura d’un galant jove amb una gran barba verda, tota polida i lluent, i va fer-se trobadís a un dels enviats pel pare de la minyona. Conduït, el galant, al palau d’Elionor i presentat pel seu pare a la donzella, ella no pogué negar-se a prendre’l per marit, puix que reunia les condicions que ella havia demanat per a prendre estat. Van fer-se les noces amb gran pompa i gala i l’endemà el nuvi se’n va emportar la pubilla cap al seu castell, situat molt lluny d’on ella vivia, al cim del puig d’Alia, vora del poble d’Amer, a la Garrotxa.


  La casa del nuvi era un gran castellàs, immens, amb passadissos i sales, perdedores de tan grans i de tantes. El parament era riquíssim; el servei, inacabable; els proveïments, incomptables, omplien dotzenes de rebosts. El nuvi va fer mestressa d’aquell immens castell a la seva muller, i només li va imposar dues condicions: que a l’hora de cada àpat li tingués el menjar a punt, ben servit i ben preparat, i que no gosés mai ni per res obrir una gran porta d’una de les cambres del castell, de la qual li donà la clau, junt amb toies les de les altres cambres.


  El marit no podia ésser més gentil ni més galant del que era. El servei estava plenament al manar de la dama Elionor, que només havia d’obrir la boca. El marit se n’anava de bon matí, tornava al castell a les hores de menjar, amb gran puntualitat, però no explicava mai a la seva muller què feia fora de casa, ni com invertia el temps; ni on anava, ni d’on venia. La pobra dama estava molt intrigada per saber qui era el seu marit, en què s’ocupava i qui era la seva família, però mai no havia pogut arrencar-ne ni una paraula del servei ni del seu espòs.


  També estava molt intrigada per la privació d’obrir aquella cambra, que amb tant interès l’hi havia interdit el seu marit. Es passava el dia pregant i encomanant a Déu que li volgués fer llum enmig d’aquelles tenebres.


  Un dia va trucar a la porta del castell una velleta que demanava almoina, i que va manifestar interès per parlar amb la senyora. Un cop al seu davant, li va dir que no deixés mai de resar i d’encomanar-se a Déu, puix que bé li convenia, i s’oferí a obrir-li la porta d’aquella cambra, que tan privada tenia d’obrir, i a ensenyar-li per què el seu marit tenia tant d’interès perquè no en veiés l’interior. La dama tota se’n va esparverar, però la velleta li va dir que no temés, puix que res no li havia de passar. La velleta va posar un dit dins del forat del pany, la porta es va obrir, i la dama Elionor va restar astorada en veure que es trobava davant de l’infern, enmig del qual hi havia el seu marit, que, proveït d’una llarga forca, enforquillava les ànimes i les tirava a les flames.


  Tornada a tancar la porta, la velleta va dir a la dama que no temés, puix que ella era la Mare de Déu, que no deixaria de protegir-la, i li va donar un camí per a poder tornar a casa seva i alliberar-se del seu marit. Li va donar una lletra, en la qual deia que el seu pare estava greument malalt i que demanava veure-la abans de morir. Recomanà que lliurés aquella lletra al seu marit, i així el forçaria a acompanyar-la a casa seva. Pel camí, havien de travessar un riu molt ample, i aconsellà a la dama que, en arribar-hi, digués al seu marit que s’ofegava de set; així l’obligaria a deturar-se i a baixar de cavall per a poder beure. Vora del riu hi havia una creu, i recomanà a la dama que s’hi abracés i així esquivaria el seu espòs, que no resistiria la seva vista. Un cop el seu marit l’hauria abandonada, li fóra fàcil arribar fins a casa seva. La Mare de Déu va abandonar la dama Elionor i li prometé que mai no deixaria de protegir-la, en premi del molt que havia hagut de patir en el maridatge amb el diable.
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    Santa Salvadora, segons una estampa. (Col. de l’autor.)

  


  La dama complí al peu de la lletra el consell de la Mare de Déu. Emprès el camí, van arribar a la vora d’aquell gran riu, on la dama digué que s’escanyava de set. El diable es resistí a baixar, però, davant de la insistència de la seva muller, accedí que baixés a beure. Així que feu peu a terra, en comptes de beure, la damà anà a abraçar la creu, i el marit, en veure-ho, llançà un ronc com un lleó i va desaparèixer. Així que la dama Elionor va abraçar-se a la creu, aquesta tota va il·luminar-se d’una claror de cel i va embalsamar-se d’una suau aroma. Al moment, també, per tots aquells verals va des-encadenar-se una tempestat desfeta i tot va convertir-se en un riu d’aigua, excepte el ròdol de la creu, en el qual no va caure una gota. Un noiet, que passava per allí amb un ase carregat, per tal d’alliberar-se de la pluja, va acostar-se a la creu. La dama li encarregà que així que arribés al poble anés a dir als seus pares que era allí, que esperava que l’anessin a cercar. Per tal que la gent creguessin millor el noiet, la dama li va fer un petó al front i li va deixar marcada una rosa. La pluja va parar al moment, i el minyó féu via cap al poble.


  Així que el noiet es va perdre de vista, va fer una pedregada terrible per tots aquells verals. Queien unes pedres com ous de colom, que ho van omplir tot, excepte el ròdol de la creu, on no va caure’n ni una. Un home, amb una vaca, que passava per allí a la vora, va anar a arrecerar-se tocant a la creu, i la dama li encarregà igualment que, en arribar al poble, anés a dir als seus pares que allí els esperava, i perquè li donessin més crèdit, li posà una mà a una galta, i li restà marcada una rosa. La pedregada va parar al moment, i l’home seguí la seva via.


  Quan l’home ja s’havia perdut de vista, va fer una nevada tan grossa, que tots aquells voltants en uns moments van restar tapats per més de deu pams de neu; tots, menys el ròdol de la creu. Una doneta que passava per allí amb una mula tota carregada de llenya, per fugir de la neu va arrecera r-se vora de la creu, i la dama Elionor li encarregà també que, en arribar al poble, anés a contar als seus pares que ella els esperava allí i que l’anessin a cercar. La nevada va parar a l’instant, i la bona dona va seguir el seu camí, amb una rosa marcada a una galta, per virtut d’un petó que li havia fet la dama.


  Arribats al poble infant, home i dona, cada u pel seu compte, tot era contar com, fent un sol que estavellava, havia fet una gran pluja, una pedregada i una nevada que tot ho havien cobert menys el ròdol d’una creu que estava tota aureolada d’una claror molt suau i de la qual es desprenia un perfum molt dolç i agradós. Van contar, també, que la dama Elionor estava abraçada a la creu i demanava als seus pares que l’anessin a cercar. Sabedors, el bisbe i totes les autoritats, del que passava, van fer ventar les campanes i van organitzar una processó, a la qual va concórrer tota la ciutat, que seguí els pares de la dama i el bisbe.


  Arribada la comitiva al peu de la creu, els pares de la dama van agafar llur filla i la van abraçar, però de cap manera no la van poder desprendre de la creu. Van provar-ho el bisbe i totes les dignitats religioses, els abats i les abadesses dels convents, i ningú no h0 pogué aconseguir. La dama preguntà si tothom de la ciutat havia acudit a la processó, i van dir que sí. La dama va insistir perquè fessin memòria, per si havia restat algú. Una abadessa va recordar que al seu convent havia restat una monja, la qual era impedida, cega, sorda i muda, i, com que no podia caminar, no havia pogut assistir a la processó. La dama va encarregar que anessin a cercar-la, ja que segurament ella assoliria de poder-la fer desprendre de la creu. Van portar la monja en un baiard i, així que va arribar a la vista de la creu, va aixecar-se, va recobrar la vista, l’oïda i la paraula i de seguida se’n va anar a abraçar-se amb la dama Elionor, Juntes van donar tres passes, abraçades, i juntes van caure mortes, mentre, davant de tothom, llurs animetes van volar al cel, perquè eren santes; la primera, amb el nom d’Elionor, i la monja, amb el de Salvadora, puix que havia salvat la que fou esposa del diable.


  Al cim del puig d’Alia hi ha una grossa roca, la qual és la darrera resta del castell del diable, que, segons la llegenda, s’havia aixecat en aquell cim. Uns diuen que aquella roca tapa la boca de l’infern, mentre d’altres creuen que a sota s’obre la boca d’una gran cova on es guarden grans tresors encantats, només trobadors la nit de Sant Joan.


  Les nostres àvies s’encomanaven a santa Elionor perquè les fes ésser altes, primes i escarides.


  SANT TRABAL


  DINS de l’art de la pell i de la freneria, els corretgers formaven una confraria a part, sota l’advocació de sant Trabal.


  Avui té lloc l’aplec de la Mare de Déu del Pui, que es venera en terme de Bescaran i que, segons tradició, fou trobada entre el brancatge d’un pi. Segons dir popular, el nom de pui, que li és donat com a advocació, equival al de «pi», en una vella parla pròpia i exclusiva dels de Bescaran, població de la qual les gents del voltant conten mil rondalles burletes i mofetes. Aquest aplec, havia estat molt concorregut per gent de tota aquella rodalia.
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    La Mare de Déu del Pui de Bescaran, a l’Urgellet, segons una auca set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A Tortosa, el comú dels pescadors de Sant Pere celebra el sorteig de les pesqueres o estanyols de les goles de l’Ebre, que són de propietat comunal dels pescadors, i on poden anar a pescar amb exclusivitat. Com que no són prou vastos per a poder mantenir tota la població pescadora, cal sortejar els confrares que podran fruir del benefici.
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    El pescador, segons un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Bibl. de l’autor.)

  


  Avui la vila menorquina de Mercadal feia la seva festa major, que era una de les més típiques de l’illa. Temps era temps, n’hauríem fet aquest relat:


  L’Ajuntament nomena els caixers i el sobreposat. El que té aquest càrrec ocupa el lloc principal de la festa. Porta la bandera del sant patró i va al davant dels caixers, que li fan com d’escorta. La part principal de la festa vi ca és una cavalcada o cualcada. Un flabiolaire, muntat en un ase, volta per la població, tot tocant una tonada especial. Al seu pas, els caixers, prèviament elegits, surten de llurs cases i formen corrua darrera del flabiolaire. El primer a qui va a cercar és el sobreposat, que sol ésser el més jove dels cavallers. Segueixen els caixers, per ordre d’edat. En darrer terme, els regidors i el batlle. Les autoritats solen cavalcar muls en alguns casos, cavalls.


  Arribada la comitiva a plaça, el batlle, a cavall, seguit del said que va a peu, van fins a un extrem de la població, i retornen, questa anada indica que en aquell camí es farà la cavalcada. Tornats a la plaça, surt el sobreposat, amb la bandera, i fa el mateix curs. Quan el sobreposat arriba al cap del carrer, surt el caixer més petit, i seu darrera i per ordre edats van tots els altres caixers. Els regidors i el batlle no es mouen de plaça. Aquesta és la primera passada, feta a pas llatí o trot curt. Fan la altra passada, en la qual el sobreposat deixa l’estendard i fa córrer el cavall tant com pot. Igualment fan els caixers. Fetes tres passades, el sobreposat torna a agafar la senyera, el flabioler toca una tonada, pròpia de la cavalcada, i la comitiva dels caixers van a deixar el batlle i els regidors en llurs cases. Aquestes passades tenen lloc: el dia anterior a la festa, abans de les completes, i el diumenge, abans de la missa major.


  Un número obligat de les festes majors, a Menorca, eren les curses qualificades de cóssos o de cualcades d’homes, ases, muls, poltres, cavalls, etc. I vencedor rebia una quantitat. Antigament, el premi consistia en una cuita d’argent, lligada a una llarga canya. Aquestes culleres eren tingudes i molta estima i guardades molt curosament. Solien servir en ocasions de noces o de bateigs per a repartir els confits, els quals havien d’ésser donats obligadament amb cullera d’argent.


  Les curses de cavalls constituïen el número més important de la festa i, sobretot, el que aplegava més espectadors, especialment de la gent del camp, que sentia molt d’interès per veure-les i per prendre-hi part.


  Les curses de cavalleries sempre han tingut, a l’Illa, importància excepcional.


  DIA 2. LA VISITACIÓ DE LA MARE DE DÉU


  HAVIA gaudit, a la ciutat de Mallorca, de molta veneració per part de dos gremis molt importants: el de corredors d’orella, precursors dels agents de negocis i de canvi d’avui, i el dels garbelladors i mesuradors, que eren els que tractaven en grans. Aquests dos organismes havien assolit certa importància social econòmica i havien organitzat funcions religioses i festes molt solemnes i lluïdes.


  Pel Baix Empordà, creuen que avui comencen les canícules, les quals duren fins al 23 d’agost, i que corresponen al temps més calorós de l’any.


  SANTA SINFOROSA


  SEGONS la càustica popular, és la santa més vella i més poc afavorida del cel. Les nostres àvies que arribaven a velles s’hi encomanaven perquè les protegís i les afavorís en llur senectut. Com que moltes de les velles es dedicaven a filar, per això també la reclamaven les filadores. Unes i altres li resaven oracions els dissabtes.
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    Santa Sinforosa, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  És creença popular comuna a diversos pobles europeus que la nostre mare Eva ja filava, i les filadores de diversos països la reconeixien com a llur mestra. La imatgeria popular també ens la presenta filant.
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    La nostra mare Eva filant, segons una auca del primer terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  A Tossa de Mar feien una processó per la platja que anava fins al paratge conegut per la Mar Menuda, en record d’un miracle obrat per sant Ramon de Penyafort una vegada que va visitar la població. Estava en els últims moments un home sense confessió i la gent feia rotllo al seu voltant tota consternada. El sant el va cridar amb les següents paraules:


  
    Barceló,


    vols confessió?

  


  El malalt obrí bé els ulls i amb veu ben clara, que tothom la va sentir, respongué: «Sí, pare.» La gentada es va apartar per deixar-los sols, a fi que el sant pogués complir la seva missió (que durà mitja hora), després de la qual en Barceló va morir. El sant beneí una immensa roca que emergeix de la mar i que fou testimoni del miracle, roca que restà marcada amb una gran creu que la travessa de dalt a baix i que encara és ben visible.
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    Desembarcament de sant Ramon Nonat a Tossa de Mar, segons la capçalera d’uns goigs d’aquest sant. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 3. SANT BERTRAN


  ERA fill de Barcelona, i es venerava en una ermita pròpia, de la muntanya de Montjuïc, que donà nom a una partida, defora muralles, pel costat de migjorn, coneguda encara pels nostres pares amb la denominació de les «Hortes de Sant Bertran». L’ermita es trobava, però, molt separada del paratge que portava aquest nom. S’aixecava enllà de la Font del Gat, sota del que és ara Palau Nacional, vora l’ermita de Sant Antoni, que encara avui es conserva.
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    Sant Bertran, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Era advocat contra les tempestats, especialment contra els contrastos i les torbonades que es produeixen en mar. D’ací que la gent de mar vella, en particular la de Barcelona, li tingués una devoció especial i el prengués com a advocat. La seva imatge portava un vaixell a la mà. Així se’l troba representat en alguna de les xilografies antigues. Del sostre de la seva ermita penjaven uns quants vaixellets, oferts com a presentalles per gent de mar, en agraïment d’haver-los salvat de morir negats en naufragi, i en situacions difícils. Aquest dia, els mariners i pescadors pujaven en processó a visitar el sant; alguns hi anaven descalços, en compliment de prometences i de vols fets en moments difícils.


  SANT CUQUI


  EL tenien per patró els avars, mesquins i, sobretot, els usurers, que li dedicaven oracions per demanar-li que protegís llurs negocis. Diu la veu popular que s’hi encomanaven fervorosament cada divendres.
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    L’usurer, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 5. SANT MIQUEL DELS SANTS


  FILL de Vic. Encara no tenia sis anys, que va fugir de casa seva i se’n va anar a una cova del Montseny, a fer penitència, ignorat i amagat de tothom. Dejunava, es deixuplinava, portava a la cintura un silici ple de punxes, i una creu al pit i una altra a l’esquena, igualment d’arestes i pues. Tot nu, es rebolcava per damunt dels arços i esbarzers més punxants. Al cap de dos anys de fer aquesta vida, el seu pare el va trobar, se’l va emportar a casa seva, i de Vic va enviar-lo a Barcelona, a casa d’un oncle, que el va posar d’aprenent cordoner. Treballava a la roda, al carrer de l’Avinyó, al llarg de la vella muralla romana que passava per aquell lloc. En aquest indret i vora del punt on el minyó feia cordons i voltava la roda hi havia la porta del convent dels Trinitaris. Un bell dia, el noiet va abandonar la roda i els fils enmig del carrer, i va fer-se frare de la Trinitat.


  
    [image: ]

    Sant Miquel dels Sants, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Ell va ésser el frare més jove que mai va tenir la comunitat. Els seus familiars i l’amo cordoner van cercar-lo inútilment, fins que, després de molt temps, van saber que havia pres hàbits. En record d’aquesta tradició, els mestres cordoners tenien a sant Miquel dels Sants per patró de l’ofici.


  La tradició barcelonina diu que havia fet d’aprenent de barber, en una barberia que hi havia a la placeta del Pi, la qual va subsistir fins a mitjan segle passat, i que encara hi guardaven i ensenyaven, com una relíquia, el cap de fusta damunt del qual s’havia ensinistrat el sant a manejar la navalla, per tal de desfogar-se, de perdre la por i d’enfortir el pols. Com que no va passar d’aprenent, els barbers no el veneraven, però sí els aprenents, que el tenien per patró i li demanaven que els donés bona mà per a bellugar les emes sense por i sense fer mal.


  Sant Miquel dels Sants era invocat contra els humors freds i per als ossos trencats. A Barcelona tenia una capella dedicada, a l’església dels Trinitaris descalços, que s’havia aixecat on avui hi ha el gran teatre del Liceu. Gaudia de molta devoció, i els fidels acudien davant de la seva imatge per demanar-li el do de la salut.


  La ciutat de Vic, pàtria de sant Miquel, fa la festa major. És costum dictar una crida de les festes, en vers, per la qual es convida el poble a prendre-hi part. Aquestes crides constitueixen un interessant document descriptiu i anecdòtic, de força interès per a l’estudi del costumari. A través del temps, han dictat crides els diversos poetes que han florit a la vella ciutat d’Ausona.


  Antigament, la vigília havia sortit a rondar pels carrers un bou de fusta, que empaitava a la mainada. Ja en parla, d’aquest bou, la crida de les festes de l’any 1793, i dóna a entendre que corria per la població, empaitant a la gent i fent-ho anar tot en doina, i que els que se sentien valents el torejaven amb les barretines.


  Modernament, surten tres cap-grossos, coneguts pels llúpies perquè un d’ells té una llúpia damunt del cap. Els personatges representen marit i muller i un fill, els quals, proveïts de fuets, empaiten a la mainada, que els escomet. Les testes de la vella i del nan gran són vulgars i sense mèrit; la del petit, que és pròpiament el llúpia, té una expressió que la fa veritablement remarcable. Hom suposa si és deguda al notable escultor Ramon Amadeu, autor també de la testa del lligamosques d’Olot i que va excel·lir a la primeria del segle passat.
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    Nans de Vic coneguts per la família Cap de Llúpia.

  


  Segons la veu popular, les testes dels llúpies foren inspirades en una família de llupiosos coneguts pels Cataca, que van cobrar una unça d’or per prestar-se a servir de model.


  La nota més típica de la festa de Vic era el corre-bou. Es feia a la gran plaga. Perquè els bous no es poguessin escapar, tancaven, amb tanques de fusta, les sortides que donen als diferents carrers que porten a la plaça. Per veure l’espectacle, es muntaven uns cadafals per a les autoritats civils i militars. Els herois de la correguda eren els bous de les pagesies de la rodalia, que semblava que tenien més geni i hom creia capaços de córrer i d’enfuriar-se. Molts homes, sobretot la fadrinalla, se situaven enmig de la plaça, per tal d’empaitar el bou quan el fessin sortir. Generalment, tothom corria en direcció contrària a la que seguia la bèstia, i de cames ajudeu-me, no en vulgueu més. Els que se sentien més valents s’acostaven al bou, que estava més espantat que ells, i li ensenyaven un sac o bé el gec, fent com si el volguessin torejar. El bou portava; entremig de les banyes, un gros floc vermell. El màxim grau de valentia consistia a arrencar el floc a la bèstia. El qui ho feia l’anava a portar al cadafal del batlle, i aquest li lliurava, com a premi, una doble de quatre o una moneda de cinc duros, sempre d’or.
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    El corre-bou, segons un gravat del fons litogràfic de l’estampa Escuder, de Barcelona.

  


  Per fer enfuriar el bou, li tiraven plomalls. Eren uns bastonets en forma de plomall, fets amb naips vells, que portaven a un cap un gros clau de ferro, el qual tractaven de clavar a la pobra bèstia. Quan el bou passava per sota dels cadafals, els del damunt li engegaven un seguit de plomalls, per tal de veure si assolien fer-li sang. El corre-bou se n’emportava l’entusiasme dels vigatans i feia acudir a la ciutat gran gentada de per tota la rodalia. Molt temps abans, els que se sentien amb esperit torejador anaven a assajar-se. Solien anar-hi els dilluns, per les eres i pels corrals de les pagesies foranes que tenien bous aptes per a fer-los córrer. Acudia molta gent a veure els assaigs, que solien resultar tant o més divertits que el corre-bou mateix.


  Hi havia especialistes en fer plomalls que es clavaven amb molta facilitat.


  El corre-bou va practicar-se fins ben entrat el present segle; era organitzat pels fusters que ho tenien com un negoci, car llogaven els cadafals que muntaven per tapar les entrades de la plaça, a tall de tribunes i com de barrera.


  Una de les notes de la festa vuit-centista havia estat la representació del Ball d’en Serrallonga.


  DIA 6


  AVUI celebra la seva festa major el llogarret pallarès de Pobellar. Antigament, en les balles de la plaça, ballaven una curiosa variant del ball de punta i taló, diferent de la que ballaven al poble veí de Llarvent, que vam transcriure en la pàgina 691 del volum I. Tant l’una com l’altra d’aquestes dues versions, ja fa molts anys que no es ballen.
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    Gràfics i figures del Ball de Punta i Taló de Pobellar, al Pallars. Recollit per Enric Vigo. Vegeu l’explicació en la pàgina 1079.
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    Melodia del Ball de Punta i Taló de Pobellar, al Pallars. Recollida per Ricard Llansà.

  


  Avui feia la seva festa el llogarret pallarès de Mont-ros. Antigament, el segon dia de la festa al matí, havien fet el cós del moltó. La fadrinalla, amb diners del fons comunal, comprava un moltó que el guarnia ben bé d’esquelles. El majoral, vestit a tall de pastor amb tots els arreus, el passejava solemnement per tot el poble i després pujava a l’ermita propera de Sant Marc, Després de l’ofici deixava anar el moltó, i la fadrinalla l’empaitava atropelladament per atènyer-lo. Assolir-ho era tingut com un mèrit. La bestiola, un cop sacrificada, era menjada en àpat col·lectiu entre els fadrins i els convidats forasters que acudien a la cambra o estatge comunal de la fadrinalla durant la festa major.


  DIA 7. SANT DOT


  FILL dels comtes del Pallars i properament dels comtes de Barcelona: Va néixer al castell de Sort, fou bisbe de la Seu d’Urgell, i és patró de la contrada del Pallars. Es conten d’ell munió de miracles, sobretot de caient remeier, i es diu també que un dia, mentre oficiava a la Catedral de la Seu, entrava per una finestra un raig de sol que el molestava i enutjava, i ell va agafar-lo com a cosa tangible i material ordinària, el va desviar de manera que no el toqués, i seguí els divins Oficis.
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    Sant Dot, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Per efecte de la tradició que tenim explicada, pel Pallars és creença que aquest sant domina el sol, que obeïa la seva voluntat i encara avui la reconeix; i sempre, el dia de la seva festa, fa un sol esplèndid, segons asseguren els seus devots.


  Per a les picades d’aranya, hom reclama sant Dot. S’explica que un dia, mentre oficiava a la Catedral de la Seu, li va caure una aranya dins del calze i que, sense immutar-se, el va esgotar. Més tard, en anar a esmorzar, l’aranya li va sortir viva pel costat. Nostre Senyor l’havia volgut provar, i li va plantejar aquell cas d’escrúpol. El mateix fet es conta de sant Claudi, a qui també es considera com a advocat contra les aranyes, i d’altres sants que no tenen tradició a casa nostra.


  SANT FERMÍ


  HOM l’invoca contra la hidropesia, i en aquest sentit era molt venerat en diferents indrets, sense que arribés a haver-hi, d’ell, imatges i estampes. Els pastors vallesans del segle XVII li reclamaven la protecció per al bestiar i li feien ofrena dels collars, que portaven en presentalla a una ermita del sant, la qual s’aixecava en terme de Rellinàs. Els goigs ens en diuen:


  
    Al devot pastor oïu,


    si a vós ve a reclamar;


    a l’útil bou guariu


    i a tot altre bestiar;


    en memòria, lo collar


    vos vénen a oferir.

  


  SANT SADURNÍ, BISBE


  ÉS advocat contra les formigues, i sobretot en temps de niesses la vella pagesia mai no es descuidava de dedicar-li un parenostre en el rés del rosari perquè guardes els camps i les garberes de formigues, com va alliberar-ne la terra una vegada que n’estava tan infestada que amenaçava fer perdre la mena de tots els grans i totes les llavors.


  Els pobles de la Vall d’Àneu feien un aplec al santuari aranès de la Mare de Déu de les Ares, al port de la Bonaigua. Hi acudien lots els pastors de les valls veïnes amb llurs ramats, que estenien pels afores del santuari, munyien les ovelles i donaven la llet als romeus. Després de l’ofici feien una processó que voltava pels prats tot cantant els goigs de la Mare de Déu, els salms t els goigs de les ànimes dedicats als qui havien mort al port de la Bonaigua a conseqüència dels temporals de neu. Durant la processó el sacerdot beneïa les herbes i els prats.
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    La Mare de Déu de les Ares, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 8. SANTA ELISABET, REINA DE PORTUGAL


  FILLA de Pere III i néta del gran rei Jaume I, que va curar del seu ensenyament. De molt perita, que tot just gairebé si parlava, va intercedir en unes fortes diferències, que tenien els seus pares i el seu avi, féu donar la raó a la seva mare, la reina Constança de Sicília, i els féu fer les paus. Mentre va restar donzella, va viure retirada en el palau reial de Barcelona, on més tard fou convent de Santa Clara, i va fer més vida de monja que de princesa. Aquesta santa, malgrat ésser catalana, conta amb escassa devoció a casa nostra.
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    Santa Elisabet de Portugal, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Es va casar amb el rei de Portugal. Les seves virtuts i la seva fe religiosa havien despertat moltes enveges entre la gent de la cort. Un dels cortesans de més nom sentia per ella afeccions amoroses, que la reina sempre va rebutjar indignada. Despitat, el cortesà va jurar que es recordaria d’ell, i féu creure al rei que tenia un patge seu per amant. El rei, furiós, va manar al botxí que encengués una caldera d’oli bullent i que hi tirés el primer que se li presentés en nom del rei. Seguidament, envià el patge a casa del botxí. El patge passà per davant de la Catedral i va entrar a fer oració. El cortesà, ansiós de saber si ja havia fet perdre el patge, així que li va semblar que ja tenia temps d’haver arribat a casa del botxí, se n’hi va anar per saber si la voluntat del rei eslava acomplerta, però, com que el patge no hi havia anat encara, el botxí va creure que era el cortesà a qui havia de matar, i, sense escoltar paraules ni precs, el va agafar i el tirà dintre de la caldera. A la poca estona, es va presentar el patge, i el botxí dubtà del que havia de fer i ho consultà al rei. La traïdoria fou descoberta i l’honra de la reina posada en bon terreny.


  Els nostres homes d’armes creien que santa Elisabet els protegia i que per això les armes catalanes sempre sortien vencedores i triomfants en totes les empreses guerreres. Segons el poble, els protegia dels estralls i dels mals de les lluites, i, per efecte del seu ajut, mai el nostre país no hagué de patir les dolors directes de la guerra damunt del sòl de manera intensa. Els representants al consell de Casp invocaven de santa Elisabet l’ajut i la claredat; i ella sempre els aconsellà que escollissin el comte d’Urgell. En veure que la seva voluntat no era atesa, la santa i reina va retirar la seva protecció als catalans, i fou des d’aleshores que la sort de les armes catalanes va virar i que allò que fins aleshores havien estat glòries van tornar-se fracassos.


  Segons la tradició, santa Elisabet tenia tanta gràcia i tan bon aire a caminar i a bellugar-se que quan es movia desprenia una harmonia tota dolça; d’ací que la veneressin les qui desitjaven obtenir gràcia de moviments i bonaire.


  Santa Elisabet havia estat patrona i advocada del pobres de pa sec que anaven pidolant una almoina de porta en porta.


  Segons la tradició, la santa princesa catalana feia moltes almoines i donava pa als pobres a faldades, amb desplaença del seu marit que ho veia amb mals ulls. Un dia que anava a donar-ne tota una faldada a un captaire, el seu marit la sorprengué i va preguntar-li agrement què portava. La reina li contestà que duia flors i li mostrà el contingut de la davantalada, que, en efecte, eren flors.


  El pa s’havia convertit en flors per obra de la seva simple paraula. Aquest miracle es conta d’altres santes, entre elles de la nostra santa Eulàlia, de santa Elisabet, reina d’Hongria, i de santa Casilda.


  SANT HUG D’URGELLÈS


  SEGONS la tradició, fou senyor de l’Urgellès i amo de molts castells. Va tractar els seus vassalls amb una cordialitat i un respecte impropis del temps en què vivia, car els senyors tractaven els homes amb menys atenció que als cavalls i que al bestiar de conrear la terra. Va fer construir moltes esglésies i va propagar intensament la doctrina de Crist entre les gents des-cregudes i influïdes per les predicacions dels jueus.
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    Sant Hug d’Urgellès, segons una estampa vuit-centista.

  


  EL BEAT PERE CENDRA


  ERA fill de Barcelona, primer prior del convent de Santa Caterina, confessor i conseller del rei En Jaume I. És tradició que ell fou qui li aconsellà la conquesta de Mallorca i que va acompanyar-lo durant aquella campanya i va aconsellar-lo així mateix en els casos de dubte i de perill. Ja en vida es distingí per la seva gran virtut remeiera: va tornar la vista a catorze orbs; l’oïda, a quatre sords; la salut, a set coixos; la vida, a cinc desnonats, i va ressuscitar una dona que feia tres dies que era morta i enterrada. El seu cos es conservava en el convent de Santa Caterina, i es conten a milers els miracles que va obrar un cop morí.


  A la Pobla de Claramunt, a la Conca de l’Anoia, celebraven una processó a un pedró forà dedicat a Sant Procopi, en record d’haver protegit dels efectes d’una explosió uns barrinaires durant la construcció d’un pont. Per tal d’evitar la xardor solar els fidels que concorrien al seguici es protegien amb una ombrel·la, la qual primer respongué a la necessitat de guardar-se del sol i acabà per ésser motiu de fantasia i de competència, fins al punt que les ombrel·les constituïren la nota sobresortint de la processó, que atreia molta concurrència i àdhuc se l’anomenava la processó de les ombrel·les.
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    El beat Pere Cendra, segons una estampa vuit-centista.

  


  DIA 9. BEAT PERE CENTURIÓ


  FILL de Barcelona. No se’n coneix cap tradició, ni sabem que fos venerat ni invocat per a l’obtenció de cap favor especial ni determinat.
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    Sant Pere Centurió, segons una estampa vuit-centista.

  


  SANTA ANATÒLIA


  LA gent de pagès la reclama i la invoca perquè la guardi de cuques, d’animals verinosos i danyosos de mala picada. No sabem que sigui venerada enlloc ni en coneixem cap imatge ni estampa.


  SANT ZENON


  ÉS patró d’Arenys de Mar, que celebra avui la seva festa major. És invocat contra la llagosta, i els goigs es fan ressò d’aquesta advocació:


  
    Com teniu, rebut de Déu,


    poder sobre la llagosta,


    que desola plans i costa,


    us supliquem que aparteu


    tal fàstic d’aquest conreu


    que envia el cel irritat.

  


  La imatge del sant es distingeix per portar a la mà el raïm més gros i més verolat del terme, ofert graciosament i joiosa pel pagès que ha assolit obtenir-lo, sovint amb molt d’afanys, per tal de poder honrar el sant. Aquest costum encara és ben viu entre la pagesia d’Arenys de Mar.


  DIA 10. SANT CRISTÒFOR


  EL Principat de Catalunya i el Regne de València celebren avui la festa de Sant Cristòfor, no perquè ho sigui pròpiament, puix que l’Església universal la celebra el dia 25 d’aquest mateix mes.
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    Estampa set-centista de sant Cristòfor que hom posava darrera de les portes i al timpà de la xemeneia de les llars de foc per tal que la seva vista guardés d’accidents i de mort violenta durant tot el dia. (Col. de l’autor.)

  


  A Barcelona, el motiu de celebrar-se el dia d’avui respon al fet que, en ocasió d’un terrible flagell de pesta, l’any 1592 el Consell de la ciutat reclamà Dietari del savi Consell dels Cent jurats de la ciutat. A València l’hi celebren per commemorar una feta de sant Vicenç Ferrer, que en aquest dia va convertir els jueus de la sinagoga, els quals veieren aparèixer sant Cristòfor.


  Sant Cristòfor era un dels sants més venerats. Com ja vam indicar pel gener, en parlar de sant Sebastià, havia estat invocat contra la pesta, i, com que antigament les epidèmies eren tan freqüents, això feia que se li retés molt de culte i gaudís d’una gran veneració. Comptava amb dues capelles pròpies: una, al carrer del Regomir, i l’altra, entrant al carrer de Sant Pere més Alt, tocant a la casa de l’Art major de la Seda. La seva imatge era venerada en nou esglésies, i comptava, a més a més, amb set capelletes de veïnat, obertes a la façana d’altres tantes cases de la nostra ciutat.
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    Els estralls del còlera de l’any 1821, segons la capçalera d’un romanç de l’època. (Col. de l’autor.)
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    El veïnat fugint de Barcelona empès pel pànic de la febre groga de l’any 1870, segons la capçalera d’un ventall de l’època. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis, per tal de celebrar complida ment la festa del dia, havien menjat pollastre, puix que sant Cristòfor és l’advocat de l’aviram i abans se’l figurava amb un gall al costat, més a fora que a casa nostra.


  Segons una creença estesa per tot el món cristià, el qui veia la figura de sant Cristòfor estava salvat de mort violenta, d’ésser atacat per lladres ni per cap animal ferotge, durant tot aquell dia. Per efecte d’aquesta creença, pels portals de moltes poblacions, especialment els que donaven als camins més fressats, hi solia haver capelles amb imatges del gran sant cananeu. És interessant d’observar que les dues capelles de planta, a què ens hem referit, havien estat vora de vells camins molt transitats. La del carrer del Regomir va aixecar-se eu substitució d’una capelleta petita, que s’obria damunt de la volta del vell portal de mar de l’antiga ciutat romana, pel qual sortia de la ciutat el tràfic que anava i venia per via marítima. La del carrer de Sant Pere fou aixecada al damunt del vell camí del Pirineu, que era potser el més transitat dels que duien a la ciutat. Sota el porxo de la capelleta d’en Marelis hi havia hagut una imatge de talla, del sant portador de Crist, la qual obligadament havien de veure els correus, en deturar-se al peu de la capella per rebre la benedicció, quan emprenien llur viatge. Aquesta imatge fou substituïda per una altra de pintada a la paret, de la qual no fa gaires anys encara es coneixien alguns vestigis.


  Avui era considerat com un dels dies més bons de l’any dins de tot ordre d’idees i era el preferit per a iniciar empreses i negocis difícils i dubtosos. Els romans ja el consideraven com un dels dies fausts.


  Caminants i vianants invocaven sant Cristòfor perquè els assegurés de morir sota teulat i no ésser presa de lladres ni de feres. La seva imatge es trobava en pedrons de la vora dels camins i en les façanes dels hostals, al costat de la de santa Marta, patrona dels hostalers.


  Per efecte de la creença de què parlem, moltes cases particulars tenien una estampa de sant Cristòfor darrera de la porta i al faldar de la xemeneia. Així tothom la veia en entrar i sortir, i en els àpats, fels, abans més que ara, a la cuina. Hom també en posava a les portes dels armaris i a les tapes de les caixes, per tal que guardés de lladres les robes i els altres efectes que contenien.


  En emprendre un viatge llarg, difícil i perillós, i també per a d’altres empreses i afers, fou costum demanar la protecció del sant cananeu i oferir-li un gall que hom lliurava als sacerdots de les esglésies que li eren dedicades o que hi era venerat.


  El Regomir feia la seva festa de barri, la més lluïda de totes les de la ciutat, i hom remarcava molt especialment que no era festa organitzada per sabaters ni ataconadors, com solia esdevenir-se amb les altres festes de carrer, segons ja tenim dit. La gent, per ponderar la importància d’aquesta festa, observava i recalcava que no era portada per gent de pega i que no hi tenia cap intervenció la gent de sabata.


  Hom disposava cordills en ziga-zaga, a l’alçada d’un primer pis, i hi penjava ramets de boix i de llentiscle. Les banderoles de paper retallat sembla que són d’adopció moderna, amb tota probabilitat de la segona meitat del segle passat. Guarnien el carrer amb garlandes d’espígol, de boix i de mata, i el carrer del Regomir fou el darrer de la ciutat que va observar aquest costum.


  L’enramada del Regomir havia estat la més important de totes les que es feien a Barcelona. En la majoria de balcons es penjaven banderes i gallardets de molts colors i menes, que els veïns solien manllevar als vaixells del port, de llurs empavesades. Aquest detall donava molta vistositat, originalitat i caràcter propi a l’enramada. Hom cobria les parets amb cornucòpies. Per il·luminar-lo, penjaven una gran profusió de salamons, així com també d’aranyes fetes de cèrcols de fusta recoberts de papers de coloraines. Els jocs i sorts eren, així mateix, rics i extraordinaris. Arribaven fins a fer set cossis de pomes. Hi acudia tota la mainada de Barcelona, per tal de concursar en la gran abundor de jocs que s’organitzaven, i tothom se n’anava amb algun premi o altre. A la capella feien una funció molt solemne, a la qual acudia una gran gentada, tanta, que resultava del tot insuficient i era tolerat que la gent es portés la cadira i s’estacionés asseguda al carrer. Els pavordes venien brots d’espígol, embolicats amb uns goigs del sant, a tall de paperina. Abans, havien venut uns panellets, als quals hom atribuïa la gràcia de guarir del dolor.


  Fins a temps moderns, l’Ajuntament assistia oficialment a la festa religiosa que tenia lloc en la capella del Regomir.


  A la placeta del Regomir es guarnia un envelat, tot voltat de canyes verdes, amb les quals formaven com un arc, que marcava l’entrada. Era considerat com l’envelat més ric i més lluït dels pocs que s’aixecaven dins de la ciutat. Un número obligat per als concurrents a la festa era treure el cap per la porta de l’envelat, per tal de veure i admirar el devessall de salamons i cornucòpies que enllumenaven la sala, i la profusió i riquesa dels cortinatges, bambalines i d’altres elements decoratius que tapissaven les parets d’aquell saló de draperia.


  Una de les notes típiques d’aquesta festa era l’ou com balla. Els anys que no feien envelat, feien ballar l’ou a la placeta. Quan no l’hi podien fer, el guarnien dins del portal d’una escala prou espaiosa.


  També era obligat d’anar a veure les meravelles d’enginy de torneria que l’anomenat «Borni del Regomir» exposava cada any en l’aparador del seu obrador, obrades en vori, banya, os, nacre i fustes nobles i delicades. Aquests treballs eren d’una perfecció i d’una subtilitat veritablement notables. El senyor Forés, que així s’anomenava el seu autor, era considerat com un dels millors torners d’Europa, i els seus treballs gaudien de fama universal dins de l’art de la torneria.


  Pel carrer del Regomir i pels seus voltants es feia una fira, que era la primera de l’estiu, en la qual es venien la diversitat d’objectes propis d’una fira. Sobretot, era la primera on es venien ventalls. Era costum que hi anessin les parelles que festejaven, i es pot dir gairebé tots els matrimonis de Barcelona, a comprar el ventall propi per a la temporada. Sempre l’escollia ella i el pagava ell. La dama, per correspondre al galant, li comprava un xiulet de vidre; costava un xavo, i per aquells temps fou també un dels objectes típics de les fires. Els voltants del Regomir es veien tot el dia plens de parelles, i hom sabia si anaven a la fira, o si ja en venien, segons que elles lluïssin i es ventessin amb el ventall que acabaven de comprar, o que encara n’anessin sense.
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    La fira de ventalls de Sant Cristòfor, segons una auca de les Funcions de Barcelona del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  La fira fou, igualment, una de les més populars. Ja se celebrava l’any 1790. Hi havien pres part molt important els torners de fusta i de vori, que havien estat establerts pels voltants de la Casa de la Ciutat i pel Regomir. Un fuster d’aquest carrer fou el primer que, segons la llegenda, va fer aixetes de fusta, les quals va donar a conèixer i va propagar en la parada que feia a la fira.


  També figuraven en aquesta fira moltes parades de joguines i, sobretot, d’aigua amb anissos. Així mateix s’hi venien les primeres avellanes.


  Al vespre, es feia un rosari cantal i s’entonaven els goigs del sant, que es venien impresos per dos «quartos». La gent acudia a comprar-ne, perquè hom creia que així es captava el favor del sant. També venien estampetes, a la porta de la capella. Aquesta devoció popular va donar lloc a la impressió de nombroses edicions de goigs i d’estampes.


  En temps dels nostres avis, ben pocs eren els barcelonins que no anaven avui a Sant Cristòfor, a fer una almoina, creguts que així el sant els guardava de dolor.


  El barri del Regomir havia estat el típic dels manyans i dels serrallers, que la càustica popular qualificava de tofolets, per raó de tenir sant Cristòfor com a patró del barri. El dia d’avui feien festa grossa i tenien per un pecat greu tocar ferro.


  És creença general que avui les aigües tenen virtut, que els dóna el sant per raó de les moltes vegades que les havia hagudes de travessar portant gent ençà i enllà, en el seu ofici de passa-rius. Hi ha qui diu que el sant cananeu ve a la nostra ciutat nadant des de l’altra part de la mar, i que viatja des del vespre de la vigília. El seu contacte de tantes hores amb les aigües els comunica la gràcia remeiera que els és atribuïda. Hom creu que el qui es banya el dia d’avui, no morirà ofegat en tot l’any, i també que guarirà de dolor, si en pateix, i, si no en té, le’n guardarà. Per això, molts eren els qui avui tenien interès a banyar-se. Vora migdia hi anaven els serrallers, i, segons dir de la gent, deixaven l’aigua tan bruta de polsina de ferro i de carbó, que, després d’haver-se banyat ells, hom entrava a l’aigua blanc i en sortia negre. Això féu que la gent s’anés a banyar a la Mar Vella de bon matí, abans que hi haguessin anat els serrallers, i els qui no hi podien anar d’hora, gairebé en desistien.


  Hom creia que l’hora millor per a banyar-se era el punt de les dotze del migdia, que fou precisament quan el sant cananeu va passar el riu amb l’infant Jesús a coll. D’ací que els ferrers escollissin aquesta hora per a anar a mar.


  Fou molt estesa una creença, negativa en el sentit de les que parlem. Hom creia que cada any, el dia d’avui, de les persones que s’anaven a banyar se n’ofegava una.


  Els nostres avis tenien la convicció que, per tal que el bany tingués l’eficàcia desitjada, calia entrar i sortir set vegades de l’aigua i senyar-se cada vegada.


  La imatge venerada en la capella del Regomir era coneguda amb la denominació de Sant Cristòfor dels Negres, és a dir, dels manyans o serrallers, que eren anomenats pel poble els negres, per raó d’anar bruts de la pols de la ferralla. A mitjan segle passat, gairebé no restava cap negre al Regomir. Havien estat substituïts per clavetaires, qualificats de carregats per la gent, perquè, de tant treballar ajupits, tols eren molt carregats d’espatlles i caminaven mig encorbats. Entre els veïns d’aquest carrer es comptaven alguns sastres, especialment de vestits per a nois, menestrals que no cabien en el carrer proper d’En Gimnàs, el qual era el carrer típic dels sastres. També havien viscut en aquest carrer els ocellaires.


  Als jardins de l’immediat palau de la Comtessa hi havia nombrosos tarongers i llimoners, que eren estada de tota una ocellada, la qual amb la seva cantúria feia molt deliciós aquell paratge i ensenyava de cantar als ocells engabiats dels nombrosos ocellaires que preferien viure per aquests verals que en altre indret de la ciutat, perquè venien a constituir com una mena d’escola o acadèmia ocellística.


  L’any 1906 foren suprimides les fires de barri per part del municipi, i la festa del Regonur fou tan desanimada que els administradors de la capella van témer que dins de temps molt breu es perdés del tot. Se’ls acudí que, puix que diversos pobles estrangers havien posat els automòbils sota l’advocació de sant Cristòfor, semblantment podien fer a Barcelona i que durant la festa hom els podria beneir tal com per Sant Antoni es feia amb el bestiar de tir i de càrrega. La idea semblà acceptable i es comunicà al Club automobilista, el qual ho féu saber als socis, i el primer any, o sia el 1907, van presentar-se deu automòbils a la benedicció, tots en ramats i engarlandats, en presència d’una gentada atreta per la innovació, que fou anunciada per la premsa. La novetat fou ben rebuda i el costum, que anà prenent increment, no trigà a ésser adoptat per d’altres poblacions.


  Es beneeixen panets que són repartits als fidels i que gaudeixen de gràcia per a guardar d’accidents d’automòbil.


  Els ciutadans de la república de Venècia, per tal que el seu Dux estigués salvat de tot accident, prodigaven a desdir la imatge de sant Cristòfor, la qual hom veia pertot arreu. El gran pintor Tiziano, portat per aquest mateix desig, va pintar un quadre notable, amb la imatge d’aquest sant. La mare del rei Humbert d’Itàlia, que n’era molt devota, portava dins del seu auto una reproducció del quadre del Tiziano, perquè la imatge la protegís de tot accident automobilista, com havia protegit temps enllà el Dux de Venècia. Aquest acte de devoció es va estendre entre d’altres dames de la Cort italiana, fins acabar per convertir sant Cristòfor en patró dels automobilistes.


  Abundaven les botigues que tenien capelletes dedicades a aquest sant. Tal dia com avui, guarnien la capella amb un llençol ben blanc, a tall de dosser. Per damunt del llençol estenien un seguit de flors de tarongina o de lliris blancs d’aigua, dels qualificats de sant Antoni, a voltes distribuïts de manera que les flors formessin dibuixos i combinacions escaients. També posaven, vora de la imatge, gerros de terrissa amb clavells ben roigs. La gent desvagada es dedicava a seguir carrers, en cerca de les imatges més ben guarnides, i anava a seguir capelles, semblantment com per Setmana Santa va a seguir monuments. Hi havia botigues que, cap al tard, cantaven els goigs del sant i passaven el rosari al seu davant, Hi acudia la gent del veïnat. Cada u es portava la cadira. Quan no cabien dins de la botiga, s’asseien a fora, fos al davant, fos a la vora d’ella. A voltes, en havent sopat, feien ball al so d’una cobla de ceguets, que feia música per quatre xavos.


  Els vells titellaires tenien per patró sant Cristòfor, a més de sant Pere; possiblement degut al fet que, internacionalment, el personatge cabdal de les titellades portava aquell nom, que també ostenta el titella català, per bé que, algunes vegades, se l’anomena l’eriço. Els vells titellaires, avui, feien funció grossa i extraordinària i donaven entrada franca. No cal dir que s’hi congregava una gran gentada de quitxalla, puix que només es permetia l’accés a la mainada, a honor de la qual es feien les peces més pintoresques i més còmiques del repertori titellaire, entre elles Les angúnies d’en Titella, que feia les delícies dels briva lis. Entre la fira del Regomir i els titelles, tota la mainada barcelonina anava en doina, especialment els xicots.
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    Passos de la vida de sant Cristòfor, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista narratiu de la vida d’aquest sant. (Col. de l’autor.)

  


  El dia d’avui, sortia de l’Hospital de la Santa Creu una comitiva que voltava per tota la ciutat, per tal de captar objectes i diners a profit dels pobres malalts. La formaven una colla de boigs pacífics i uns quants bord ets dels que hi havia asilats en aquell establiment benèfic, abans de fundar-se la bogeria i la borderia. Anaven presidits per un manefla de l’Hospital, que vestia barret de teula, cota morada i coll de ruixa, i duia un bastó alt, com a signe d’autoritat de la colla. Els acompanyaven un cornamusaire i un flabiolaire i tamboriner. Tocaven una melodia típica, molt coneguda del veïnat, que, així que la sentia, reconeixia el pas de la comitiva. Captaven flassades, llençols, coixineres, llits vells i altres efectes semblants, que la caritat del veïnat els oferia. Els asilats ho portaven carregat al cap. El pas de la comitiva era sorollós, puix que els concurrents baladrejaven i feien gran bullícia, l’efecte del goig de poder anar pel carrer amb una certa llibertat.


  Aquesta comitiva sortia molts dies i voltava tota la ciutat diverses vegades. A voltes, sortia àdhuc tot el mes.


  D’entre els bordets, dos o tres que tinguessin bona veu entonaven unes cobles llastimoses, que la resta de captaires repetien a cor. La cançó constituïa unes lamentacions posades en boca dels desventurats malalts de l’Hospital. S’havia imprès en fulls solts i en donaven als qui els feien almoina.


  Els nostres avis deien a la mainada que el dia d’avui podrien veure en imatge de sant Cristòfor de la manera que volguessin: assegut, agenollat, ajagut… La quitxalla creia que les imatges, fossin pintades o esculpides, adquirien la gràcia de bellugar-se, i acudia amb avidesa a veure-les. Per refer-los de la sorpresa de trobar-les com sempre, hom els feia avinent que si s’asseien, també la veurien asseguts, i si s’agenollaven, agenollats, i que el qui podia adoptar diferents posicions no era pas la imatge, sinó el que se la mirava.


  Segons una tradició vuit-centista barcelonina, cada any, a les dotze en punt del migdia, sant Cristòfor arribava a la nostra ciutat amb una barca. Desembarcava, i amb l’Infant Jesús a l’espatlla pujava solemnialment per la Rambla i es fonia en arribar al capdamunt. Els qui tenien la sort de veure’l gaudien durant tot l’any de gran ventura.


  Els nostres avis acudien en munió vora de mar per tal de veure’l arribar, però cada any tenien la desventura que el sant, a fi de no ésser vist perquè li era desplaent, anava a desembarcar en un indret de la platja on ningú no l’esperava i mai ningú no el podia veure.


  Havia estat costum, sobretot entre fadrins, quan demanaven un favor al sant cananeu, prometre-li que, si els atenia, el dia de la seva festa es passejarien pels carrers més cèntrics de la ciutat portant un amic o altra persona a coll-i-be. Per efecte d’aquesta manifestació de la devoció, ara fa un segle que el dia d’avui havia constituït un espectacle anar a ramblejar per tal de veure els tòfols o tofolets, o els Cristòfors nano.
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    Fadrins que es passegen un a coll-i-be de l’altre, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Havia estat costum que els pares imitessin, avui, el sant cananeu i que, en sortint de treballar, si la festa s’esqueia en dia feiner, i tot el dia quan s’esqueia en diumenge, es passegessin amb els infants a sant Cristòfor nano, és a dir, asseguts damunt de l’espatlla paternal, tal com, segons la tradició, el sant passa-rius va portar l’infant Jesús quan va passar-lo. N’hi havia que, per imitar millor el sant, portaven un tronc de pi, a tall de bastó, sense polir i desbastar. Aquest passeig assegurava la protecció del sant per al pare, que feia el paper de Cristòfor, i per al fill, que feia el de Jesús.


  Per les poblacions on passa algun riu o altre corrent d’aigua, avui se solia començar la temporada de banys, així com per les costaneres s’inicia per Sant Joan.


  El barri de Sant Cristòfor, d’Olot, celebrava avui una festa molt curiosa, coneguda com a festa dels boigs. Feien una processó cívica, davant de la qual anava un home amb una arada, tirada per dos bous. El seguien uns altres, que simulaven sembrar escorça de pi. Al seu darrera, hi anava un carret, o una atzembla, carregat amb un bot de vi. Després venia la cobla dels músics i en darrer terme desfilaven els boigs, representats per un grup d’homes molt divertits i de la broma. De tant en tant, la comitiva es deturava i els músics tocaven la rabiosa, mena de sardana que ballaven els boigs i tothom que s’hi volia afegir. Ballaven precipitadament i de manera exagerada i grotesca. Bevien vi en abundor i en repartien a la gent amb facilitat. Més ençà figuraven les feines del conreu de la terra. Uns cavaven, altres llauraven, altres sembraven cendra; després, segaven, i així imitaven tots els treballs agrícoles, fins els més insignificants. Cloïa la comitiva un parell de bous, junyits a una arada, que anava llaurant tot el curs de la passada.


  Segons dir de la gent vella, molts anys enrera s’havia fet una processó presidida per la clerecia, amb creu alçada, i entre dos fadrins portaven, en comptes d’imatge, una arada al coll. Perquè la jovenalla feia massa gresca, la clerecia va deixar d’anar-hi, i des d’aleshores que no hi intervé l’Església.


  A Reus havia celebrat la seva festa el barri de la Galera. A més dels jocs i expansions propis d’aquest tipus de festes, s’havia fet el ball de Sant Cristòfor. Figurava el sant, representat per l’home més ben plantat que es prestava a fer el paper, algunes vegades per uns quants rals. Servia primer a un gran senyor, després es llogava al diable, i finalment, per consell d’un sant ermità, es posava a fer de passa-rius, fins que se li presentava Jesús, sota l’hàbit d’infant, i li demanava que el passés. Uns dimonis, vestits de dona, tractaven de temptar el sant cananeu, però un àngel le’n protegia. El ball fa molts anys que no es representa.
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    Personatges i melodia del ball de sant Cristòfor, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Mallorca probablement s’havia celebrat un misteri de Sant Cristòfor, del qual s’ha conservat la consueta i el text. Hi intervenen, a més del sant cananeu, el rei Dagne; un sacerdot gentil; el dimoni; un ermità, amb barba; el germà Taleca, que fa de graciós; la Carn, que actua de dama; el món, de galant; dos ministres; soldats, i un àngel. Segons en resulta, el rei i la dama reten tribut a Júpiter. El rei diu que se li ha presentat un forcívol cananeu, que sembla una muntanya vivent, el qual cerca el major senyor, i que ell l’ha nomenat general. Surt en Cristòfor i diu que el rei de Cària els ha vençuts, i deposa el seu bastó de general. Passa després per davant de l’ermità, i en Taleca s’espanta en veure’l. Cercant el major senyor, el cananeu invoca i segueix el diable, però aquest troba una creu i cau a terra. El sant li pregunta qui l’ha vençut. El diable respon que Jesús. Un àngel encomana en Cristòfor a l’ermità. L’ermità aconsella al sant que passi els vianants de l’una part a l’altra del riu. Se li presenta Jesús; el passa-rius li pregunta com es diu, i l’Infant li respon que Emmanuel. Mentre el porta al damunt, diu que no pot sostenir tant de pes, i rep el nom de Cristòfor. L’Infant desapareix volant. El sant s’acomiada de l’ermità i d’en Taleca, per anar a cercar la corona del martiri. Davant del rei, del sacerdot i de les dames, pega els ídols amb una crossa buida, de canya. L’empresonen. Les dues dames demanen ésser batejades. El rei, enfurismat, mana que engeguin sagetes al sant, però no li fan res, i una de les sagetes fereix el rei. Tracten de tallar la testa del sant, i es desencadena una tempestat. Davant d’aquest miracle, es converteixen el rei i els sacerdots.


  A Ciutadella de Menorca havien fet una paròdia còmica de la festa de Sant Joan, de què hem parlat en la pàgina 232. S’organitzava una colcada, en la qual els genets anaven cavalcats en ases, vestien de manera extravagant i tiraven volves de cendra en lloc de les avellanes que llançaven per la festa del Precursor.


  Era de rigor anar a vora del mar a menjar la típica cassola de cargolins. Les famílies que no se l’anaven a menjar a la platja o en alguna cala, n’havien d’ésser impedides per una causa molt poderosa. Aleshores, ho feien al pati de casa seva. Semblava cosa de ritual menjar els cargolins al descobert i no sota teulat, puix que, els qui se’ls menjaven a casa, sembla més raonable que ho haguessin fet al menjador i no al pati.


  A Menorca també creuen que si, després de l’ofici, diuen vint avemaries a sant Cristòfor i li demanen un do per a un altre dia, els el concedeix. Cal, però, que el dia que desitgen obtenir el favor en diguin vint més. La gràcia costa, per tant, el rés de quaranta avemaries.


  A Eivissa era costum, així mateix, sortir a menjar a fora. Es feien dos aplecs: l’un, al Puig dels Molins, proper a la capital, i l’altre, a l’illeta de Valeri, part defora del port i molt propera a la platja. Per anar a aquest segon aplec, calia, doncs, embarcar-se. Cal anotar que sant Cristòfor no és venerat a Eivissa i que els aplecs no tenien lloc al redós de cap església ni de cap ermita, com és corrent i usual. Tenien les característiques dels altres, exceptuant-ne la part religiosa. Hi havia ball pagès, parades de fruites i galindaines, i rifaires a la virola i als naips.


  A Alcora feien una processó que anava a visitar una ermita de Sant Cristòfor, situada als afores de la població. Només hi anaven infants. La gent creia que el noi que, durant set anys seguits, concorria a aquesta processó estava immunitzat de morir ofegat. Si queia a l’aigua, per set vegades aquesta el treia una surada i l’escopia perquè no morís ofegat; si després de les set vegades no assolia sortir, l’aigua el xuclava. Quant als infants petits que no podien anar-hi sols, els havia de portar al coll el seu pare, germà o altre parent. No els podia dur cap dona, perquè l’element femení no podia entrar a l’ermita. Conten que una vegada van vestir una nena de noiet i va concórrer a la processó, però que de cap manera no va poder entrar a l’ermita, i a la fi es va descobrir el frau. Aleshores la van treure de la processó, que al moment pogué fer el seu curs normal. La gràcia de la immunitat és, doncs, exclusiva dels nois.


  La tradició catalana suposa que sant Cristòfor va viure a Catalunya, i que va ésser casa nostra teatre de les seves heroïcitats i proeses. Sant Cristòfor era alt, cepat, corpulent i valent com cap d’altre; estava enamorat del seu gran braó i tenia la pruïja de servir l’home més fort i més valent de la terra. Estava al servei d’una mena de gegantàs, que feia anar el món en renou i a la vora del qual no hi havia res segur ni ferm, puix que tot ho feia trontollar.


  En Cristòfor estava tot satisfet d’ajudar aquell heroi de força i valentia. Però, heus aquí que, a còpia de tractar-lo, va adonar-se que cada vegada que en conversa era anomenat el diable, el gegant tot s’estremia i feia el senyal de la creu, fins que un dia en Cristòfor li preguntà per què ho feia. El gegant contestà que el seu nom li feia feresa. En Cristòfor comprengué que el diable era més fort que el seu amo, i al punt el deixà, amb intent de cercar el dimoni i posar-se al seu servei.


  Les intencions d’en Cristòfor bé prou foren conegudes pel diable, que aviat se li va presentar. Van fer tractes i, un cop entesos i avinguts, en Cristòfor va posar la seva enorme força al servei del diable, que la va emprar per fer les seves malifetes. Heus aquí que un dia, quan ja feia molt temps que en Cristòfor treballava per compte del dimoni, en passar els dos per un camí, van topar amb una creu de terme, i el diable, així que la veié, va posar-se a córrer cames ajudeu-me, tant i tant, que en Cristòfor, amb tot i les seves llargues carnasses, no el podia pas aconseguir, i no es van deturar fins després de set hores. Deturats que van ésser, s’assegueren a reposar, i en Cristòfor, tot sorprès, preguntà al seu amo per què havia fel una tan grossa correguda. El diable li respongué que havia albirat la creu i que el veure-la li feia mal i tot el cremava. En Cristòfor va comprendre que la creu devia poder més que el diable, i al moment va plantar-lo, sense atendre les paraules ni les raons que el dimoni li feia per tal de no perdre el seu valuós servei.


  En Cristòfor se’n va anar pel món, en cerca d’algú que li digués on trobaria la creu, puix que la volia servir. Va topar amb un ermità, que vivia vora d’un riu molt cabalós i de mal passar, i en Cristòfor li preguntà si sabia on podria trobar la creu. L’ermità li digué que la creu era pertot i que des de tot arreu podia servir-la, si volia. Li aconsellà que fes vida de dejuni i de penitència, com ell feia, i que així la serviria com ell. En Cristòfor va sotragar fortament braços i cames, com volent indicar a l’ermità que la seva talla de gegant no s’avenia amb aquella manera de servir la creu. L’ermità comprengué el gest del forçut i li aconsellà que es posés a passar gent ençà i enllà del riu, puix que el corrent a vegades baixava tan fort que molta gent no podia passar, i alguns n’hi havia que, freturosos de passar, ho intentaven i el corrent se’ls emportava i morien ofegats.


  El cananeu va fer-se una barraca vora del riu, amb troncs i brancatges, i allí va viure molts anys, portant gent de tota mena ençà i enllà, sense mai voler res de ningú. Per ajudar-se en la seva feina feixuga, va arrencar un dels pins més alts i cepats, el va pelar una mica de branques i se’n va fer un bastó. Quan feia anys i panys que es dedicava a aquesta feina, heus aquí que una nit de trons i llamps van trucar a la porta de la seva barraca, molt a deshora, i se li presentà un minyonet, que va demanar-li si el travessaria. En Cristòfor el va prendre amb un braçat, com qui aixeca una palla, se’l va carregar al coll i es posà a l’aigua, però al moment el minyonet se li féu pesant, pesant, tant, que el corpulent passa-rius es va veure amb feines i treballs per a poder arribar a l’altra riba, i va sentir-se cansat i pesat com mai no se n’havia sentit, amb tot i haver treballat molt i molt més d’altres vegades. Arribat enllà del riu, plantà el bastó a terra, i parlà així a l’infantó a qui acabava de passar:


  —Saps, noi, que peses molt i que m’ha semblat, en dur-te a tu, que pesava damunt meu tot el món?


  —Tens tota la raó, Cristòfor; perquè jo sóc Jesús, i tot el món és en mi, jo peso tant com tot el món.—


  Dites aquestes paraules, Jesús tornat infant desaparegué. Cristòfor, sorprès i meravellat del que acabava d’escoltar, va anar a agafar el seu bastó, i trobà que s’havia tornat el pi alt, gemat i esponerós que feia anys que ell havia arrencat per fer-se’n un bastó. En Cristòfor, l’humil i ignorat passa-rius, ja era sant, com li ho revelava el miracle obrat pel seu bastó, uns moments abans sec i eixut.


  Tot això va passar a casa nostra, vora d’un riu i en un paratge que la llegenda no precisa ni determina. La tradició, en canvi, ens diu que sant Cristòfor feia d’ordinari entre la nostra ciutat i el veí poble de Begues, d’on suposa que era fill.


  Tenia la parada a la plaça del Pedró, on romania arrambat a la font de Santa Eulàlia, la columna de la qual li serví de suport i on passava 1’estona esperant que algú li portés algun encàrrec a fer. Com que era tan cama llarg, amb unes quantes gambades salvava la distància del Pedró a Begues, i, a la poca estona d’haver-li fet un encàrrec, ja estava complert, i tornava a esperar feina, recolzat al monument de Santa Eulàlia. Igual que quan feia de passarius o passacolls, tant feia la feina que li demanaven de dia com de nit, puix que amb una camada passava amb gran facilitat per damunt de les muralles i entrava i sortia de la ciutat encara que fossin tancats els portals. Havia estat costum de moltes botigues posar, penjada a la llinda de la porta, una mostra d’allò que feien o venien, de mida excessivament grossa i exagerada. La gent deia que aquells estris eren del gegant o de sant Cristòfor. Al carrer de Sant Antoni Abat, nosaltres encara hem vist la camisa de sant Cristòfor, i al carrer de l’Hospital, a casa d’un ferrer de talí, un ganivet gegant, del qual la gent en deia el ganivet de sant Cristòfor.


  A Begues encara ensenyen la cadireta de sant Cristòfor: és una roca que es troba damunt del camí que va d’aquesta població a Olesa de Bonesvalls. Diuen que servia de seient al gegant.


  També mostren uns clots a la roca que diuen ésser les petjades gegants del sant cananeu; aqueixes petjades tant poden ésser un joc de la natura com obra de mà de l’home i cauen dins de la categoria de les de què vam parlar en tractar de la nit de Sant Joan.


  Conten que el sant, de nit, anava a festejar a Santa Coloma, a l’ermita del gen nom. Els d’Olesa se’n van atalaiar i van sortir a empaitar-lo a cops de pedra. El sant, per deturar-los, des del cim de la muntanya es va orinar a la vall, i va fer néixer una riera que travessava nou vegades el camí. Els que el perseguien no la van poder passar i el van haver de deixar estar. El sant, corrent, va deixar marcada la petjada en la roca, on encara avui es pot veure.


  A Sant Feliu de Guíxols, al punt de migdia, fou costum que hom sortís al carrer i remulles el primer qui passava. Per les poblacions on hi havia rius o corrents d’aigua, la gent els travessava a peu descalç a l’hora susdita, i els qui tenien infants petits, especialment els pares, passaven l’aigua amb l’infant a coll-i-be.


  A Gironella, el matí d’avui, a ple sol, tiraven tres panets petits al Llobregat, per tal que no s’hi ofegués ningú durant l’any t que no sortís de mare ni causés cap mal.


  Hom creu també que el qui tira divuit pedretes al mar i per cada una diu un Crec en un Déu, si demana tres gràcies al sant, les hi concedeix.


  A la marina valenciana, al punt de caure les dotze, hi tiren nou granets de sal o nou pedretes blanques i ben polides, generalment palets, creguts que guarden de negar-se durant tot un any.


  A Altea creuen que, si al punt de migdia, hom demana tres gràcies a sant Cristòfor, en concedeix almenys una. Igualment creuen que posar-se a l’aigua, encara que no sigui més que de cames, porta salut i ventura.


  Avui hom repetia la saludable devoció que, contra la pesta, es feia i dedicava als sants advocats contra els mals de contagi, segons ja en vam parlar el dia de Sant Sebastià, al 20 de gener. Si l’estampa s’havia deslluït, hom la mudava, i li feia llum.


  Diversos goigs de sant Cristòfor fan referència a la seva invocació contra la pesta. N’hi ha uns que diuen:


  
    De fam, bombes, foc i guerra


    i de tot contagiós mal…

  


  En altre temps avui hom no feia treballar les bèsties per tal que celebressin la festa del sant cananeu, que, satisfet, les guardava de la pesta.


  Hom també el reclamava contra els terratrèmols, els aiguats, les inundacions i contra tota mena d’estralls i catàstrofes. Hom el reclamava igualment contra els incendis i perquè guardés dels estralls del foc en general.
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    Un terratrèmol, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Una inundació, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Una inundació, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un incendi, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis el tenien per protector i guarda quan anaven de viatge, no únicament en el sentit de guardar de mort violenta, sinó en tot altre perill que comporta el viatjar: la pèrdua del camí, les males companyies, la sortida de lladres, el maltractament o robatori en els hostals, l’atac d’animals ferotges, la tempesta en despoblat, l’incendi de boscos, els falsos testimoni i tants d’altres. Quan anaven de camí, tot sovint l’invocaven amb la fórmula:


  
    Sant Cristòfor gloriós,


    guardeu-me de tota pena


    i de tots dolors.
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    L’atac de bèsties feres, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis tenien sant Cristòfor com a advocat contra els bombardeigs. Durant els diferents setges que ha sofert Barcelona, la gent cremava ciris i invocava aquest sant per tal que els alliberés, a ells i a llurs béns, de l’acció de les bombes. Llavors del darrer bombardeig que va sofrir la nostra ciutat, al segle passat, per les anomenades bombes d’Espartero, el veïnat va afanyar-se a fer llum a les imatges del sant i a pregar davant d’elles, i li demanava ajut i misericòrdia.
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    Bombardeig de Barcelona pel generat Baldomer Espartero llavors de les revoltes de l’any 1842, segons un romanç de l’època. (Col. de l’autor.)
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    Un bombardeig, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Contra les glaçades hom invoca sant Cristòfor, perquè mai no va deixar glaçar el riu vora del qual tenia la seva cabanya.


  L’aviram i el bestiar de corral estan protegits per sant Cristòfor.


  Els pagesos que conreen amb preferència fruita s’encomanen a sant Cristòfor, puix que se’l considera com el patró de la fruita en general i molt especialment de la poma i de la taronja.


  Els propietaris dels temps dels nostres avis, llavors de l’engrandiment de Barcelona, encomanaven a sant Cristòfor els casalicis que aixecaven, perquè els els guardés de bombes i de foc.
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    Els casalicis de la ciutat moderna de mitjan segle XIX, segons la capçalera d’un ventall de l’època. (Col. de l’autor.)

  


  Per diversos indrets de pagès de la Catalunya nova fou costum, el dia d’avui, penjar al coll de les imatges del sant uns grans rosaris fets de pomes i peres. Les pomes havien d’ésser d’una espècie determinada, qualificades d’eristòfoles. Passada la festa la fruita era repartida entre el veïnat, que la tenia en gran estima, car se li atribuïen diverses virtuts guaridores.


  Les fadrines de Poboleda penjaven al coll de la imatge del sant restes de botifarres, cregudes que els faria trobar enamorat i que foren casades abans d’un any.


  Els porters i uixers del palau reial, en el segle XV van fundar una confraria dedicada a aquest sant, la qual va donar molt impuls a la festa, que ja se celebrava des de molt abans.


  Els hortolans de la ciutat de Girona i del seu pla tenien per patró sant Cristòfor. Li dedicaven grans festes religioses, que acabaven amb una processó. En anys eixuts i magres, portaven un ciri. En anys rics i pròspers, portaren una atxa en una mà i una ceba en l’altra, com a signe d’abundància.


  Els paraires de Ripoll havien tingut sant Cristòfor per patró. Li havien indicat festes molt solemnes. La crisi de la indústria de la llana en aquesta vila i l’extingiment de l’estament dels paraires van motivar que es perdessin aqueixes festes.


  Una faceta de les activitats dels corders de cànem era la que representaren els gumeners: que filaven les gúmenes o cordes gruixudes com el braç com la cama d’un home, emprades per atracar i fermar naus. Estaven oblidats a treballar a la ribera de la mar, en un paratge especial, per tal que a tot noment els prohoms de la mar poguessin comprovar el cànem que empraven com el treballaven. Com que per a torçar aquestes cordes calia molta força, els gumeners veneraven sant Cristòfor, que era tingut com el símbol de la braó i de la força.


  Els barquers de riu, menadors de barques que portaven els vianants d’una riba a l’altra, tenien per patró sant Cristòfor, el qual, no sols havia fet aquesta mateixa feina, sinó que feia ell mateix l’ofici de barca, puix que portava la gent a l’espatlla.


  També veneraven sant Cristòfor els vells fusters de ribera o mestres d’aixa i els barquers.


  Igualment el tenien per patró els cerers. Els d’aquells temps xiulaven i cantussejaven mentre abocaven la caceta de cera líquida ble avall en fer les atxes i els ciris. Donem una tonada tradicional d’abocar cera per a fer ciris.
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    Tonada de cerer. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També veneraven sant Cristòfor els llançadoraires de Sallent i els banyaires de Torelló que feien tinters, xeremines, canudes, aixetes i d’altres objectes de banya obrats al torn.
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    El banyaire o torner de banya, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  També veneraven sant Cristòfor els torners. Els torners antics cantaven molt mentre treballaven. Com en la majoria dels oficis tradicionals de ciutat, les cançons vuit-centistes de fil i canya, i molt especialment les de balls corejats que tan en voga van estar entre el jovent sarauista del temps dels nostres pares, van fer perdre les cançons tradicionals. Donem una tonada de cançó de torner, la lletra de la qual devia ésser ben segur més llarga:
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    Tonada de torner o de bogidor. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Recorda els vells torns moguts per una ballesta de fusta que es feia accionar amb el peu.


  També veneraven el sant cananeu els serrabigaires, que serraven a la llarga per fer bigues al bosc, i els molinaires establerts a la ribera de rius i torrents, que treballaven amb serres mogudes a força d’aigua per l’estil dels molins de farina i dels batans.


  Així mateix el veneraven els vells bataners i moliners de noc, que nocaven i batanaven els teixits de llana per estovar-la.


  Igualment reclamaven el sant cananeu els vells aeronautes, els quals li demanaven especialment que els guardés del foc els globus.
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    Caricatura d’un globus aerostàtic, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els marxants de robes fetes: mantaires, faixaires, garibaldinaires, barretinaires i d’altres venedors de robes de llana basta i ordinària veneraven per patró sant Cristòfor.


  També el veneren els fruiterers, marmanyers i d’altra gent que comercia amb verdures, fruites i altres productes de la terra, sense que ells se’ls cullin.


  Així mateix el tenen per patró els pollataires i comerciants d’aviram, de conills i d’altre bestiar menut.


  Els antics pollaters i ouaires practicaven la transhumància, comprant i venent aviram i ous pertot arreu on passaven, i havien estat malvistos i desconsiderats per embolicaires i per creure’ls descendents de jueus i de moros, puix que és sabut que aquestes gents havien exercit tal mercadatge.


  Els peixaters o marxants de peix (no pas els pescadors) també havien venerat el sant cananeu. Els vells pescadors havien sentit aversió vers els qui comerciaven amb el peix; els tenien així mateix per jueus i per moros, i d’ací que no els admetessin en la seva confraria. La venda de peix, sobretot l’ambulant, havia estat, en efecte, exercida per moros amb certa exclusivitat.


  També foren devots del sant cananeu els antics correus de cadena i de galop, sedentaris i establerts en les poblacions de trànsit dels camins més importants, que curaven de trametre les lletres o noves que rebien l’encàrrec de fer circular i que cames ajudeu-me o a trot de cavall portaven a corre-cuita a la població més immediata, on les lliuraven al seu col·lega, el qual amb tanta pressa com les havia rebudes les trametia al de l’altra població. Els anomenaven cadeners perquè cada un era la malla d’una llarga cadena que s’estenia per tota la llargada dels camins més importants; també s’anomenaven troters o correus de trot perquè havien de fer circular la correspondència tant de nit com de dia i tant en bon temps com en neu i en tempesta, sempre trotant i corrent. La protecció de sant Cristòfor venia a ésser una extensió de la dels vianants i caminants.


  Pel mateix ordre d’idees el veneraven els canviadors i arengadaires, traginers que pel seu compte feien el tragí i el tràfec de productes entre el pla i la muntanya. De muntanya baixaven llana, ferro, formatge i d’altres productes que gairebé sempre adquirien a canvi d’arengades, taronges, vi, oli, fruites, hortalisses i verdures, abundants per la terra baixa i que no es cullen a muntanya. Allò que més canviaven eren arengades, i d’ací el qualificatiu d’arengada i res, però millor els escauria el de traginers o intercanviadors, que també se’ls aplicava junt amb el de proveïdors.


  Seguien unes rutes determinades per camins de ferradura qualificades de camí arengader.


  Els pellaires de la ciutat de Mallorca havien venerat igualment sant Cristòfor per patró, i li havien dedicat solemnes festes, puix que aquest ofici havia assolit a l’Illa certa importància.


  Els mitòlegs moderns creuen veure en la figura de sant Cristòfor la continuació cristiana de les divinitats gentíliques encarnadores de la idea de la força: de l’Hermes grec i l’Hèrcules llatí.


  Sant Cristòfor és protector dels animalons boscans, marmotes, esquirols, musteles, gats vaires o mesquers i d’altres. Segons la llegenda, li feien companyia durant la seva estada solitària en la barraca on vivia quan feia de passa-rius. De tots els diversos animalons que vivien amb ell el preferit era la mustela, i d’ací que hom cregui que matar-ne una comporta l’antipatia del sant, que pot castigar l’ofensa amb la pesta. Els vells bosquerols tenien gran respecte per les musteles per por de quedar empestats si les maltractaven o mataven.


  Per a combatre les rates, els talps i d’altres animalons rosegaires destructors dels conreus, hom procurava agafar-ne un de viu i, avui, li tallava fa cua i el deixava anar. També li cosien els darreres. Hom creia que corria a explicar als companys el que li havien fet i que els altres, per tal de guardar-se’n, fugien cames ajudeu-me.


  Avui comencen a cantar les granotes que han deixat d’ésser renocs, fills aquests, del casament de les granotes que té lloc la nit de Sant Joan. Avui se’n sent una gran cantúria, puix que canten les velles, per manifestar el goig de sentir cantar la fillada, i llurs menuts, per primera vegada. Portades per l’alegria, no es prevenen i se les pot caçar més fàcilment que en tota la resta de l’any. Avui, per tant, és el dia més bo per a pescar granotes.


  Avui era també un dia a propòsit per a fer bastons de cent llegües, que tenien la propietat d’imprimir una rapidesa fantàstica als caminants que en portaven, sense la més mínima gota de cansament; fins al punt de suposar que hom podia caminar, doncs, cent llegües en un dia sense gens d’esforç ni de fatiga. Aquests bastons meravellosos, que havien gaudit de molt de crèdit entre els nostres avis, eren de ventura per als caminants i vianants. Es feien de fusta de sanguinyol, que té, segons dir popular, la virtut d’allunyar lladres i malfactors, i sobretot, té el cop mortal. El qui rep una bastonada o un cop de fusta de sanguinyol, de seguida orina sang. Aquests bastons els feien els bruixots i gents iniciades, per mitjà d’oracions i de pràctiques directes damunt del bastó, que li comunicaven la virtut de meravella que hom els atribuïa. Possiblement, aquests bastons deuen tenir una remota relació amb el que portava sant Cristòfor, que sempre surt representat en la iconografia popular. També es feien bastons d’aquest tipus la nit de Sant Joan, com hem explicat en parlar d’aquesta nit.


  La pluja, en aquest dia, engreixa les figues de moro:


  
    Pluja per Sant Cristòfor,


    bones figues de moro;


    pluja per Santa Anna,


    ja és tardana.

  


  SANT BENET PETIT


  EL veneraven els garbellaires i sedassaires. Segons la tradició, la seva dida estava molt amoïnada perquè se li havia trencat un garbell de terrissa que li havien deixat; el sant beneí els testos i es tornà sencer. Conta també la llegenda que vora del seu poble hi havia una font molt gemada i abundant, que era l’única existent en tot el terme; el seu propietari, amoïnat perquè la gent que anava a cercar aigua li feia malbé els conreus, la va tancar. El veïnat estava disgustat perquè no sabia d’on treure l’aigua; sant Benet demanà a l’amo de la font que li’n deixés omplir un sedàs, que tirà a un lloc del camí a la vora de la població i al moment en brollà una font abundosa.
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    El sedassaire, segons una auca d’arts i oficis de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 14. SANT BONAVENTURA


  SE l’invoca perquè protegeixi els infants, quan estan malalts, i perquè els allunyi de males companyies i els meni vers el camí de la virtut i del bé. Els navegants li demanaven bona guia i bona ventura per la mar.


  Els parents de la gent de mar, especialment les mullers, mentre ells estan de viatge, reclamen la protecció de sant Bonaventura, perquè els doni un bon tornar.
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    El comiat del mariner, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els adobadors, saludadors i gents que guarien sense ésser metges, dits popularment curanderos, tenien per advocat sant Bonaventura, el qual, segons el seu dir, també era adobador.


  Per al tifus, hom reclama aquest sant, perquè, segons la tradició, va morir d’aquest mal.


  L’antiga confraria de Sant Antoni de Pàdua, vinculada en l’església de Sant Francesc, del convent de framenors, celebrava avui una rifa dins d’aquesta església. Els dos confrares a qui tocava la sort rebien un present de cent lliures cada un. L’egoisme d’aquesta rifa feia augmentar notablement el nombre de confrares. La rifa va celebrar-se fins a l’any 1835, quan, amb motiu dels fets luctuosos d’aquell temps, va desorganitzar-se la confraria.


  Els velluters de la ciutat de Mallorca tenien per patró i protector celestial sant Bonaventura.


  SANT CAMIL DE LELIS


  ÉS advocat dels agonitzants, i els nostres avis s’hi encomanaven, sobretot quan se sentien molt malalts, per tal que els protegís a l’hora de la mort i els la donés ben dolça i ben petita.
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    Sant Camil de Lelis, segons una estampa de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 15. SANT ENRIC


  ÉS advocat per al mal d’ofec. Antigament, els saludadors i adobadors preparaven un paper d’estrassa, que anomenaven paper de sant Enric. El sucaven amb set aigües de set fonts o set pous diferents, bullides amb altres tantes herbes remeieres. Els qui patien d’ofec, quan se sentien atacats d’asma, cargolaven un paper d’aquells, l’encenien, se’l posaven davant de la boca, aspiraven el seu fum i la seva flaire, i els passava l’ofec.


  En les velles escoles de mestretites, avui era el darrer dia de classe i demà ja començaven les vacances. Per indicar que durant un temps podrien alliberar-se de la fèrula del mestre, la mainada del temps dels nostres avis deia:


  
    Per Sant Enric,


    del mestre em ric.

  


  Per a vergonya seva i estímul dels altres, avui posaven a la vergonya pública el minyó que havia estat més mal aplicat de l’escola. El posaven al peu de la porta o de la finestra, per tal que el veiés tothom qui passava pel carrer: agenollat damunt d’una gatosa o argelaga, amb els braços estesos en creu, una escombra a cada mà, i al cap, una gran testa de cartó, que ostentava unes orelles d’ase, ben grosses.


  Els altres companys de classe retallaven paperets de colors i, amb saliva, els hi enganxaven per la cara, a tall de pedacets, sense que se’ls pogués treure, perquè no podia abandonar ta posició dels braços estesos ni deixar anar les escombres que sostenia. Tota la resta de companys de l’escola desfilaven pel seu davant i li deien mil penjaments. I entre tots l’anomenaven l’ase de l’escola, títol que conservava fins l’any següent i mentre un altre company, menys aplicat que ell, no le’n vingués a substituir.
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    L’ase d’estudi i el mestre de minyons, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Si hi havia algun deixeble els pares del qual no estaven al corrent de pagament amb el mestre, aquest, no començades encara les vacances, li marcava una creu a les mans, per recordar-los que abans de plegar, per aquell curs, havien de passar-li a pagar el que li devien. Segons la importància del deute, el mestre li marcava la mà dreta, o l’esquerra, o les dues; i li feia la creu amb guix, del que servia per a escriure a la pissarra, o amb calç, de la que emprava per emblanquinar l’escola.


  SANT CIRIAC


  LA tradició diu que sant Ciriac era botxí a Roma, durant la persecució contra els cristians i que, per tant, per raó del seu ofici, en va matar i torturar molts. Quan va sacrificar el metge sant Antioc, de les ferides d’aquest va rajar-ne llet, en lloc de sang. Aquest miracle va convertir el botxí, que va creure en la fe de Crist i va tenir per un crim tots els sacrificis que, pensant-se que feia justícia, havia fet fins aleshores. En convertir-se, es va negar en rodó a maltractar cap mes cristià; aleshores ell va ocupar el lloc d’aquests i fou també torturat i martiritzat.
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    El botxí, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Sant Ciriac fou escollit com a patró pels botxins; a casa nostra, el dia d’avui era una de les quatre festes del botxí, i per tal que aquest la pogués celebrar, no es matava ningú. Sant Ciriac, a casa nostra, no té culte i és gairebé desconegut; d’ací, segurament, que la gent i àdhuc el mateix botxí creguessin que celebraven la festa del Carme i tinguessin aquesta advocació mariana per patrona i advocada. El botxí feia cremar, davant de l’altar de l’església del Carme, tants ciris com morts havia fet.


  SANT IGNASI D’ACEVEDO


  EL reclamaven la gent de mar perquè els guardés de mareig, de negar-se, de naufragi i, en general, de tots els perills i estralls propis de la navegació.
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    El beat Ignasi d’Acevedo, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Vers mitjan mes començava l’arreplega de la sal a Eivissa, que durava fins al començament de la tardor. Quan l’explotació es feia de manera tradicional hi prenia part tota la població pagesa de l’illa, que després de les messes tenia l’obligació d’acudir a les salines amb llurs atzembles per rompre la sal, empilar-la i conduir-la a carregador quan havia d’ésser embarcada. La feina es feia en dues tongades; primer es trencava i s’empilava, i cada u se’n tornava a casa seva fins que calia portar-la a carregador. La sal s’obté per l’evaporació de l’aigua de mar dipositada en estanyols de poca fondària estesos en terrenys de condicions geològiques i geogràfiques convenients. Quan s’ha produït la destil·lació cal fer evaporar l’aigua dels estanyols, que resten amb el fons cobert per una capa compacte de sal que cal rompre i engrunar. Abans s’havia llaurat tal com es fa amb un camp per a sembrar, i foren tradicionals les cançons de llaurar sal de fesomia melòdica semblant a les típiques d’aquella feina. Més ençà es cavava amb càvecs dels emprats per al treball de la terra. La sal, un cop esmicolada, era traginada en cabassos damunt del cap vers una plaça, o espai pla com una plaça, on s’empilava en altes runes de forma cònica.
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    Tonada de llaurar sal, d’Eivissa. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà.

  


  El transport es feia així mateix al ritme de cançons adients a la feina. Els salinaires eren qualificats de traients i s’aplegaven en grups establerts per ells mateixos; d’entre ells en designaven un que feia com de cap i dirigia la feina. Una vegada empilada la sal, cada un se’n tornava a casa seva fins que s’hagués de carregar.
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    Tonada de traginar sal, d’Eivissa. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà.

  


  Per avisar la gent que calia presentar-se altra vegada per acabar la feina encenien un foc, per la xemeneia del qual s’elevava una alta columna de fum que es veia des de tota l’Illa. La gent feia cap seguint uns torns establerts segons un principi consuetudinari. Tot seguit traginaven la sal al carregador i l’embarcaven; llavors rebien la paga establerta a proporció de la feina que havien fet, o sia a raó d’un tant per modí, mesura especial per a la sal equivalent a uns 1.800 quilos. A més de la paga en metàl·lic rebien dues fanegues de sal per a ús casolà.


  La feina de traient o salinaire era ingrata, puix que, segons creença popular, la sal aflaqueix la persona i fa tornar ètic; de cada set que hi anaven, sis emmalaltien. Abans no hi havia qui hi anés de grat, i a les Balears major i menor, per a designar que hom vol mal a algú, és corrent enviar-lo a Eivissa a portar sal. Les salines havien estat molt pantanoses i, per tant, perjudicades de paludisme, contra el qual els traients reclamaven l’ajut de sant Francesc de Paula, que es venerava en una esglesiola immediata i que venia a ésser llur patró.


  La sal, llaurada i trencada a cops de càvec, s’esmicolava per poder-la traginar, però restava aterrossada i per a utilitzar-la calia moldre-la. Una feina femenina casolana tradicional a Eivissa era la de moldre sal amb petits molins de mà de forma molt primària que foren comuns a gran part de la Mediterrània. Era feina femenina feta al so de cançons que, igualment que els molins, foren tradicionals entre els vells pobles de cultura clàssica.
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    Tonada de moldre sal a mà, d’Eivissa. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà.

  


  La sal fou producte estancat i calia anar-la a comprar semblantment com el tabac i els llumins. La que donaven als traients com a sobrepuig de la paga, encara que era per a ús casolà, no la devien consumir tota; de la que els sobrava se’n desprenien, i mentre pel Continent era un producte el comerç del qual representava un frau a l’Estat, per les Balears es venia lliurement, en mercadatge ambulant, i era pregonada amb crits curiosos.
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    Crit típic de venedor ambulant de sal, de Mallorca. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà.

  


  DIA 16. LA MARE DE DÉU DEL CARME


  ERA la festa major del barri del Raval. Els obradors, fàbriques i treballs de tota mena feien festa. La gent es llançava al carrer endiumenjada amb les millors robes. Era costum que les fadrines estrenessin un vestit estampat, de colors ben vius.
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    La Mare de Déu del Carme, segons una estampa de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Hom celebrava una fira, que era considerada com la més important de la ciutat, de les múltiples que es feien dins de l’estiu. S’hi veien, especialment, ventalls i herbes aromàtiques i, a més, tota la vasta varietat d’objectes propis de les fires. Hi acudien un gran nombre de firaires que ocupaven el carrer del Carme, des de Betlem fins al Pedró, i molts anys àdhuc seguien enllà del carrer de Sant Antoni.
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    La fira del Carme, segons una auca de les funcions de Barcelona del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    La fira, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Com que era la primera fira d’estiu, hi feia cap una gran gentada. El trànsit es feia costós i l’import de les transaccions era molt estimable. Hi anaven especialment els promesos i el casats de poc, per tal de comprar un ventall, en previsió que el que havien comprat a la fira de Sant Cristòfor no bastes per a tota la temporada. També hi anaven aquelles parelles que no l’havien pogut comprar a la fira referida. Era obligat que tothom qui anés a la fira es firés poc o molt, si més no, un xiulet per als infants i un manadet d’herbes.


  Una nota típica de les fires d’avui havien estat els lledons. La mainada que hi assistia en comprava i se’ls menjava pel carrer. Més encara que el menjar lledons havia estat una nota característica de la diada l’engegar els pinyols dels lledons enlaire, servint-se d’un canonet de canya, a tall de sarbatana. Les antigues parades de lledons donaven, per un «quarto», un mesuro de lledons, i un canonet per a poder engegar els pinyols enlaire, posant-los a una punta del canó i bufant per l’altre. Als qui no volien la canya els donaven dos mesurons de fruita. La mainada s’entretenia engegant una pluja de lledons per damunt dels vianants, fins al punt de fer enutjós el trànsit i de convertir el carrer en un veritable camp de batalla.


  La fira del Carme consta que ja es celebrava l’any 1790.


  Fou costum corrent, entre la gent del Raval, fer presents de poms de flors a les donzelles, costum que es va estendre per la Ribera. Amb aquest motiu, avui les floristes de la Rambla guarnien llurs parades amb gran profusió de flors i la convertien en un gemat jardí, que feia acudir a aquest passeig gran gentada, per gaudir de les flaires delicades que s’hi respiraven i de la gaia policromia de tant bé de Déu de flors.


  Les fadrines del Raval convidaven llurs companyes de la Ribera, per anar, plegades, a visitar la Mare de Déu i demanar-li que les fes casar aviat. En aquest sentit, li deien la següent oració petitòria:


  
    Mare de Déu del Carme,


    doneu-me un bon marit,


    sia pobre, sia ric,


    mentre vingui de seguit.

  


  En sortir del temple, anaven a passejar, fira amunt i fira avall, esperançades de trobar promès. També hi concorria el bo i millor de la fadrinalla masculina, amb afany de trobar casadora. La veu popular deia que d’aquesta fira n’havien sortit molts enamoraments; d’ací que hom l’anomenés la fira dels marits.


  Segons un vell dret consuetudinari barceloní, les promeses que, en rebre joies de prometatge o de nuviatge, les estrenaven essent fadrines, després, en el cas de quedar vídues, les joies restaven per a elles o per a llurs hereus. Si les estrenaven un cop casades, hom les considerava del marit, i quan morien, el marit se les podia quedar. Les donzelles que havien rebut ja les jotes, era costum que les estrenessin tal dia com avui. Acudien a la festa religiosa totes engalanades i enjoiades, i en sortir, anaven a lluir les robes i l’adreç, passejant-se per la fira. Per aquest motiu, el carrer del Carme, convertit en firal, i els seus voltants, es veien molt concorreguts per parelles de promesos i de donzelles ben endreçades i polides, que tenien el goig especial de lluir anells, tumbagues i arracades.


  A Barcelona, els rajolers i teulers, que tenien llurs bòbiles vers la part alta del Raval, cap als Tallers i, per tant, dins del veïnatge del convent del Carme, veneraven per patrona la Mare de Déu del Carme, per efecte d’una tradició relacionada amb la troballa d’una imatge d’aquesta Mare de Déu.


  Els pinxos del Raval també la tenien per patrona, no sabem ben bé per quina raó. Sembla que, abans del segle passat, la majoria dels pinxos i gent que gallejaven de valentia eren terrissers, i probablement, la patrona de l’ofici va estendre la seva protecció als seus devots que se les donaven de valents. Els pinxos, que tant de tipisme van donar a la Barcelona vuit-centista, estaven dividits en dos grups: els del Raval i els de la Barceloneta. Avui feien llur festa els primers. Es passejaven per la fira en cos de camisa o amb el gec penjat al braç, i lluïen faixa vermella, ben ampla, per damunt de la qual ensenyaven mànecs de ganivet, punys de punyal i culates de pistola, gènere d’arma, aquesta, del qual portaven tot un arsenal. Miraven tothom de reüll i amb aires de perdonavides, i solien anar de bracet amb llur promesa o xaveia. Malgrat l’abundor d’armes i la gran ostentació de força i valentia, no sabem que mai s’hagués produït cap incident.
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    El pinxo, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Baralla de pinxos, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Baralla de pinxos, segons la capçalera d’un ventall infantil vuitcentista de quarto. (Col. de l’autor.)

  


  La Mare de Déu del Carme era també la patrona dels jugadors de pilota. La majoria dels trinquelaires eren del ram dels pinxos, i així com la protecció vers aquesta gent podia considerar-se com una extensió del patronatge dels terrissers, la dels pilotaires pot ésser tinguda com una derivació de la dels pinxos. Avui, tots els trinquels feien festa. Igualment n’haurien hagut de fer, perquè tota la pinxeria que constituïa la trinqueleria anava a lluir el seu aire per la fira. Altrament, fora el trinquet de la Font de la Satalia, a Montjuïc, i el del carrer del Corretger, tots els altres estaven establerts al Raval, i tampoc no deurien haver funcionat, per celebrar la festa del barri. Tampoc no funcionaven els jocs de botxes, la majoria dins dels trinquets i exercits pel mateix tipus de jugadors que el de la pilota.


  Entre la gent del Raval, avui era obligat de menjar un plat especial: pollastre amb samfaina, és a dir, amb pebrot i tomàquet. Era costum de convidar algun amic o conegut de la Ribera, per tal de fer ostentació del rumb amb què els ravalers celebraven llur festa. A la tarda, les fadrines sortien a lluir llurs vestits nous, assegudes al balcó o al peu de llurs botigues o dels portals de les cases.


  Els hortolans del Raval, a la tarda, feien ball al Pedró. Ballaven les danses típiques de la terra: el ball pla i el ball rodó. Els músics se situaven al redós de la paret del vell hospital dels mesells, part darrera de la columna de Santa Eulàlia. Feien servir de cadafal un parell de bocois drets, que deixaven els taverners del veïnat. Des del seu damunt deixaven sentir el so manyac de la cornamusa, el flabiol i el tamborí. El ball era una de les notes més típiques de la festa del Carme. Antigament, el feien en algun hort dels més importants dels molts que poblaven el Raval, amb preferència vora del carrer del Carme, que constituïa l’eix de la festa. Quan es va introduir el costum dels envelats, els balls van celebrar-se sota d’envelats, aixecats en diferents indrets. S’havien fet a l’hort d’En Murlà, que s’estenia en el lloc que avui ocupa el carrer de Mendizàbal, al costat del velí convent dels Agustins. Més tard, es va fer a l’hort d’En Nonis, del carrer del Peu de la Creu, i també al del Xiquet, del mateix carrer, on avui hi ha els magatzems de ferros de la casa Mateu. Posteriorment van aixecar-se uns envelats grandiosos al terreny on avui s’estén la Plaça de Catalunya, vers el costat del carrer de Vergara. Aquests balls eren dels més importants de l’època. Els envelats foren dels més grans i luxosos, dels més ben il·luminats i agençats. Eren amenitzats per les orquestres més anomenades i hi assistia el floret ballador d’aquells temps, que lluïa les seves robes i joies més bones. Cap ballador de punta no es deixava perdre el ball del Carme; que va adquirir gran fama i prestigi entre la societat vuit-centista.
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A mitjan segle passat, quan la festa va assolir el grau màxim d’esplendor, es van arribar a fer fins a tres balls: un al matí, un altre a la tarda, i un al vespre. Es feien sota un envelat bastit al pati del velí convent dels Franciscans, de la Rambla, on avui hi ha l’Hotel Orient. Al voltant de l’envelat hi guarnien un jardinet, amb testos i estàtues i àdhuc amb brolladors.


  Era organitzat amb intervenció quasi exclusiva de l’element pagès i hortolà del raval. Els hortolans, mudats a desdir, ballaven com podien els balls moderns d’aleshores.


  El ball del Carme era punt de reunió dels sarauistes més aferrissats. Hi acudien tots els dels pobles del pla i de les viles i ciutats properes, i s’hi concertaven plans i projectes de festes a seguir i de balls a concórrer per la temporada estival, que avui s’iniciava entre el jovent sarauista.


  Amb al·lusió als grans balls propis d’avui i de les festes següents d’aquest nies, els nostres avis deien que:


  
    Pel juliol,


    balla qui vol.


    Pel juliol,


    qui no balla és perquè no vol.

  


  També tenien la Mare de Déu del Carme per patrona els sarauistes, que tenien el ball per principal esbarjo, i fins per preocupació cabdal després de la feina. Molts d’ells avui estrenaven el barret de xicra i la casaca, que en aquells temps foren peces obligades per a tot sarauista que s’estimés, i constituïen l’etiqueta dels balladors, que era exigida en molts saraus per a poder-hi prendre part quan existien les dues colles de sarauistes dels paus i dels gitanos, que tant van entusiasmar i neguitejar els nostres avis. Els gitanos van escollir la Mare de Déu del Carme per patrona especial de la seva colla, i van organitzar uns balls d’any molt lluïts i notables, en els quals només prenien part els de la colla.


  Ara fa cosa d’un segle, que, durant dos o tres anys, les festes del Carme van distingir-se per una nota molt curiosa. Els veïns van celebrar al Pedró una cursa de braus amb faldilles. Els tals eren figures de bous de cartó, sense cames, amb un forat enmig del cos, per dins del qual es posava un home que sostenia el ninot. Per dissimular les cames del qui portava la figura, part de sota del ninot penjaven unes faldilletes vermelles. Els bous tenien una gran testa de cartó, i banyes naturals comprades a l’escorxador.


  Aquestes curses van assolir un èxit insospitat. La vigília, va simular-se l’encorralament dels braus, que anaven menats per d’altres bous manyacs, amb una grossa esquella al coll i conduïts per quatre o cinc bovers i corralers, que cavalcaven cavalls de cartó, de la mateixa família que els bous. La comitiva va fer una passada per tot el barri. L’encorralament fou difícil, car alguns braus es van avalotar i van donar lloc a molta gresca. El dia de la festa els braus de cartó foren torejats per tot un estol de valents torejadors, tots cavalcats en cavallets de cartó. Un cop simulada la mori de la fera, l’home que la duia l’abandonava, i restava estès a terra el ninot, que era conduït fora del recinte i arrossegat per un estol de cavallets de la mateixa espècie dels que cavalcaven els torejadors. També fou simulada la batussa dels braus amb els gossos; els van engegar i atiar gossos de debò, però aquesta sort hagué d’abandonar-se, perquè els cans, enfuriats, miraven de mossegar les cames dels qui duien els braus, Aquestes curses pintoresques van obtenir, com hem dit, un èxit insospitat i van congregar al Pedró una gentada mai no vista, fins al punt que es féu difícil mantenir l’ordre i la bona organització, i les autoritats les van privar.


  Quan existia el convent del Carme, els frares deixaven pujar, el dia d’avui, els veïns del Raval dalt del campanar, per tal que admiressin i toquessin les campanes al seu pler. Aquesta concessió volia recordar i agrair l’aportació dels veïns a la construcció de les campanes, que, segons veu popular, no eren dels carmelites, sinó del veïnat. La comunitat havia de fondre unes campanes, i, com que estava mancada de recursos, va fer una crida pel veïnat, per tal que tothom lliurés les calderes i d’altres atuells d’aram, vells i inservibles, fins a aplegar la quantitat necessària.


  Tot el veïnat va donar un estri o altre, i molt aviat la quantitat desitjada es va ultrapassar tant, que es van poder fondre dues campanes en lloc d’una, i més grosses que hom no havia calculat. Els vells veïns del Raval creien que les campanes eren d’ells, encara que les tinguessin i se’n servissin els frares, i que si mai les havien de fondre o se n’havien de desfer, no se’n podien quedar el metall: l’havien de tornar al veïnat, que l’havia donat.


  Els guardes nocturns, coneguts per «serenos», tenien per patrona la Mare de Déu del Carme, per raó d’haver inaugurat aquest servei urbà tal dia com avui, de l’any 1785. Havien acudit corporativament a la festa que es feia l’església de Betlem, vestits de gran gala, i a la sortida, anaven a ramblejar i a passejar per la fira. En tot el dia no deixaven llur uniforme, tan vistós, i arreu de la ciutat hom veia «serenos» de gala.
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    El sereno, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    El sereno, segons una auca set-centista de baladrers de Barcelona. (Col. de l’autor.)
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    El sereno, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Antigament els «serenos» feien cap a la plaça de Sant Jaume i al punt de les deu del vespre tots cantaven a cor l’hora, encenien el fanal i després se n’anaven cada un cap al seu barri. Donem un dels crits típics de sereno.


  
    [image: ]

    Cantarella típica de «sereno». Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Avui fa anys del triomf de les arnes cristianes damunt de les hosts del Maramamolí, a les Navas de Tolosa. Aquest triomf va comportar el domini del cristianisme damunt del mahometisme en terres europees. Se l’ha qualificat del triomf de la creu damunt de la mitja lluna. Havia estat costum menjar coques damunt de les quals hi havia marcada una creu petita, que trepitjava una mitja lluna molt grossa, a qual cosa volia significar el domini dels exèrcits cristians, ben poc importants, damunt de les grans hosts mores. La gent creia que això de menjar coca aquest dia assegurava el domini de Crist damunt de Mahoma. Fa anys que a Barcelona se n’ha perdut el costum, el qual no sabem si perdura en algun altre indret. S’havia celebrat una fira de coques d’aquestes a la plaça del Pedró, com una extensió de la de galindaines estesa pel carrer del Carme.


  Com hem dit adés, els vells botxins barcelonins veneraven la Mare de Déu del Carme, com a una de les diverses patrones. El dia que havien d’exercir llur infausta missió, un cop complerta, anaven a portar un ciri dels més grossos al convent del Carme, perquè cremés davant de la imatge titular. N’hi portaven tants com víctimes havien hagut de sacrificar. Tota la resta del dia se la passaven resant per les animetes d’aquells a qui havien mort o esquarterat. També era l’església preferida per anar a fer ells llurs devocions ordinàriament. La gent s’apartava de la seva vora, els mirava amb ulls de compassió i repugnància, i els assenyalava amb el dit per ensenyar-los als infants.
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    Estampa de tema mural que mostra ets diversos suplicis que donava el botxí. (Col. de l’autor.)

  


  El dia d’avui cremaven, com acabem d’indicar, tants ciris com víctimes havien executat des del mateix dia de l’any passat. Els ciris del botxí es posaven separats dels altres, de manera que restessin ben determinats, i la gent que acudia a la funció religiosa els comptava, per tal de saber quantes vegades el botxí havia hagut d’exercir la seva acció esgarrifosa en nom de la justícia.


  Les mares contaven a llurs infants mil històries alliçonadores de moral encaminades a recomanar-los que no s’apartessin del camí del bé, per tal que no haguessin de caure mai en mans de l’executor de la justícia. Semblantment com quan s’executava un delinqüent, hom comprava als infants les anques de temes moralitzadors que ensenyaven la mala fi dels qui no atenien ni escoltaven els consells dels pares; també fou popular en aquest sentit una estampa en la part superior de la qual figurava un judici a la sala de l’Audiència, i en la inferior, distribuït en diversos quadrets així mateix a tall d’auca, un repertori de càstigs i condemnes que feien posar pell de gallina als esperits sensibles. Dins dels procediments educatius d’aquells temps fou costum que hom portés els infants a presenciar les execucions capitals i que al moment en què el botxí complia la seva comesa hom els ventés una bona bufetada per tal que se’n recordessin tota la vida i que aquell record ingrat els ajudés a no desviar-se de la bona vida i del camí del bé.


  A Olot fa festa el barri del Carme. Surt pels carrers, per tal d’animar la festa, un drac, molt curiós i interessant, puix que, així com tota la fauna d’aquesta espècie, de fusta o cartó, que ens és coneguda, es presenta en posició horitzontal i ordinària, el drac de què parlem camina dret i erecte. Des de fa alguns anys, se li ha afegit un conill, també dret com ell. Els dos ninots fan algunes evolucions, dins del poc que poden fer, amb intervenció d’un subjecte disfressat de caçador, que anima la reduïda escena.
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    Entremesos del drac i del conill, del barri del Carme, a Olot.

  


  
    [image: ]

    Entremès del pollastre, del barri del Carme, a Olot.

  


  La Mare de Déu del Carme havia estat molt venerada per l’alta muntanya lleidatana. En diversos pobles ballaven el ball pla carmelità. Era una de tantes variants d’aquesta dansa, ballada al so de la tonada dels goigs de la Mare de Déu del Carme, que cantaven els mateixos ballaires i els altres fidels que contemplaven el ball.


  Ballaven amb gran unció i com si complissin un precepte religiós. Dansaven amb preferència els pavordes del Carme, amb l’escapulari al coll i els rosaris a les mans. Sortien a ballar tantes dones com en tenien ganes, encara que el nombre de ballaires fos molt inferior. S’afegien al ball, posant-se al costat de qualsevol altra balladora, i el ballador d’aquesta feia dansar, alhora, tantes amigues o companyes de la seva parella com es posaven al seu costat. Un ballaire dansava amb quatre, cinc i fins més balladores, si el cas es presentava. Com més en feia ballar, més goig i honra rebia per la seva balladora. Aquest costum havia estat corrent en el ball pla en general. El ball carmelita solia ballar-se molts diumenges, al matí, en eixir de missa, per part dels confrares del Carme especialment.


  Avui es ballava obligadament, i el ball era fet amb molta cerimònia, durava més i hi prenien part més dansaires.
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    Figueres i gràfics del ball pla carmelità, del Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1079.
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    Tonada dels goigs de la Mare de Déu del Carme, al so de la qual ballaven el ball pla carmelità a Envonui, Bressui, Matmercat, Puigcastell, Tornafort i Vilamur, al Pallars. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Reus celebrava la seva festa el barri del Carme. Els frares carmelites engegaven un ramellet de foc, com en deien, cents anys enrera, del que avui en diuen un castell. Rematava el ramellet la figura d’un gran moro ferotge, fatxenda i ferreny, tot voltat de focs petadors i voladors, que l’arboraven. El moro de foc portava, dins del ventre, un tro enorme, que feia trontollar tota la rodalia i que marcava el fi de la festa.


  Aquesta festa havia estat de les més lluïdes, i s’hi havia organitzat un gran nombre de sorts o de jocs, entre d’altres el de l’estaferm, amb un ninot que qualificaven de Don Fernandu, i que la mainada anomenava el farandandu. Feien un gran cós de pomes, que els concursants havien d’agafar amb la boca, enfonsant tot el cap dins de la bujola d’aigua per on nedaven. També feien una cucanya, però no amb un pal o arbre de fusta, segons és costum general, sinó amb una corda, to Sa ben ensabonada i enseuada, penjada part d’amunt d’un edifici ben alt, per la qual s’havien d’arrapar i enfilar els concursants, que ho feien més pel goig del triomf que no pas per la coca que donaven al vencedor.


  També s’havia ballat el ball d’En Bertoldo, l’argument del qual tractava de presentar els episodis més còmics de la vida del popular albardà itàlic, tan celebrada pels nostres avis. Estava basada en les moltes històries populars que se n’han editat, i molt especialment en l’auca, que havia estat molt difosa i propagada entre els estaments humils. Durant una part del ball, en Bertoldo anava muntat en un ase, que també formava part del repertori. Entre els figurants tenia un paper important la Mareolfa, muller del protagonista, representada per un pallardàs vestit de dona, malfardat i de posat còmic i ridícul.
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    Personatges i tonada del ball del Bertoldo, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gravat de la portada d’una història de literatura de fil i canya sobre la vida de Bertoldo, Bertoldino i Cacaseno, del segon terç del segle XIX, en la qual s’inspirà l’autor del text del ball. (Bibl. de l’autor.)

  


  A Sant Feliu de Guíxols feien l’anomenada festa dels carmelitans. Una nota sobresortint n’eren els correpomes. La gent posava, al peu de les portes i al carrer, una galleda d’aigua, amb unes quantes pomes que hi nedaven. Els nois, aplegats en colles, passaven corrent i miraven d’agafar les pomes amb una badoquera, estri consistent en una canya esberlada d’un cap, eixamplades les esberles amb una pedra. No es podien pas deturar en la cursa, perquè els de darrera els empenyien. Les pomes no es feien pas fàcils d’abastar, i els qui corrien es posaven fets un xop.


  A Ripoll creuen que, el dia d’avui, és dolent banyar-se; tothom es guarda bé prou de tirar-se al riu, temerós de negar-se o que li n’esdevingui algun contratemps.


  A Sitges feien una processó marítima, a la qual concorrien gran nombre de barques adornades de fulles i de flors. Una d’elles portava la imatge de la Mare de Déu del Carme, patrona dels pescadors, sota d’un templet de flors. Abans de sortir, el sacerdot beneïa els tripulants i les embarcacions. Desfilaven a uns cinquanta metres de la platja des de la punta fins a Terramar.


  Els pescadors i gent de mar de Fornells, a Menorca, festivaven la Mare de Déu del Carme i celebraven una curiosa processó per mar, formada per un seguit de barques que, afilerades, seguien un curs, anant-hi embarcats la clerecia, amb llurs insígnies, i els devots, amb llurs penons i banderes.


  A l’església dels dominics d’Eivissa s’havia celebrat una festa religiosa molt solemne. Hi acudien totes les dones de la capital de l’illa, les quals tenien la Mare de Déu del Carme per protectora en casos difícils i en mals trànsits. Era corrent, quan reclamaven l’ajut de la Mare de Déu, prendre-li la imatge de l’infant Jesús, emportar-se-la a casa, amagar-la sota del llit i no tornar-la-hi fins que hom havia aconseguit l’ajut que de la Mare de Déu esperava. Quan el favor del cel trigava a arribar, hi havia devotes que lligaven la imatge del Nadó amb una corda, i la baixaven a la cisterna, on la feien estar en remull fins que assolien allò que demanaven. Cada dia el pujaven, i repetien davant de la imatge la demanda del que volien. Per evitar aquesta devoció tan especial, fou posada una reixa de ferro davant de l’altar. Aquest tipus de devoció és comú a diversos pobles.


  A València feien una festa molt lluïda i concorreguda. Guarnien Ja plaça del Carme amb fanalets de paper de dos colors; tres de llurs cares eren grogues, i la quarta, vermella. La nota més ressortint de la festa era la fira, que ja començava a la vigília. S’hi venia fruita primerenca, la primera de la temporada, i això feia acudir-hi molta gent, àvida d’assaborir fruita novella. Una nota típica de la fira eren les parades que venien panotxes de blat de moro torrades. Cada parada tenia al costat una foguera, per torrar les panotxes, que el públic es menjava allí mateix i de calent en calent. La fira durava fins a la mitjanit, i àdhuc més i tot. A les quatre del matí del dia de la festa, l’església del Carme feia una funció molt solemne, a la qual acudia gran gentada. Tenia lloc una fira de flors. Era obligat que els qui anaven a la festa no tornessin a casa sense portar una branqueta de marialluïsa, que venien les mateixes floristes.


  Per tal d’arbitrar recursos per a pagar les despeses de la festa, un parell de mesos abans els clavaris rifaven alguns objectes de valor, tal com mocadors de seda, rosaris d’argent, etc. Als vespres, entre la jovenalla es feien rifes de melons d’Alger, rams de codonys i d’altres fruites agradoses. El diumenge abans de la festa, hom feia una capta pel barri. Tothom donava poc o molt.


  Una nota típica d’aquest tipus de festa era l’orquestra popular, formada pel tabalet i la dolçaina. A la vigília hi havia les albaes, que consistien en una passada de tabalet i dolçaina per tot el barri. L’endemà es feia una processó, per portar la imatge de la Mare de Déu des de la casa del clavari, que la guardava, fins a l’altaret que se li havia guarnit. Enllestida la processó, es feia la bescuitada. Consistia en el repartiment d’un bescuit a tots els veïns, en agraïment de la contribució pecuniària a la festa. Un grup d’infants, amb grossos coves de bescuits, curaven de portar-los a les cases, pujant als pisos.


  Una nota típica de les velles festes de carrer valentines foren les curses de bous. S’havien fet córrer bous veritables. Sovint hi havia víctimes, i les autoritats van privar el costum. Aleshores es van córrer de cartó, amb un home a dins, que els feia moure. Hom feia iotes les cerimònies pròpies del cas. Al matí es simulava l’encorralament dels braus, després d’haver-los passejat per tot el barri i guiats per uns bous manyacs. La cursa tenia presidència. El tabalet i la dolçaina anunciaven les diverses sorts i amenitzaven la festa durant el seu curs.


  Quan s’esqueia que en una de les cases del veïnat duien dol, la guarnien amb grans draperies negres. Si es donava el cas d’haver-hi un difunt, el cant del respons per part dels infants orfes del Col·legi imperial de Sant Vicenç contrastava amb les alegres tonades que escampaven la joia pel carrer. Els infants anaven a resar responsos pels difunts durant nou dies seguits. Una nota ingrata era el pas d’un enterrament enmig de la festa. Feia molt efecte veure el difunt, puix que fou costum conduir la caixa destapada durant el curs mortuori.


  El segon dia de la festa, al vespre, es procedia a l’elecció dels nous ela-varis. El clavar i que havia de cessar passejava per tot el carrer tres grosses roses vermelles, sovint fetes de paper, posades dins d’una safata. Un cop feta la passada, posava la safata dalt del cadafal de l’altar, i les tapava amb un mocador. El qui pujava al cadafal i recollia una rosa restava elegit com a primer clavari per a l’any següent.


  Vers mitjanit hom retirava la imatge de l’altar, que, amb certa solemnitat, era conduïda a casa del clavari nou. Era costum que el nou entrant obsequiés els portants amb un refresc, la importància i esplendidesa del qual estava en relació amb la situació social del nou clavari.


  La gent de mar de moltes costes de la Península reclameu la Mare de Déu del Carme per advocada. Entre els nostres pescadors i mariners també és venerada, però molt menys que d’altres advocacions marianes, i sobretot, sense ni de bon tros, tanta devoció com entre l’altra marineria.


  Els mariners de guerra, en especial, reclamaven la Mare de Déu del Carme en tot treball, tant si era derivat de la navegació com conseqüència de la lluita.
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    Vaixell de guerra, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’esquadra de guerra bombardejant el port del Callau, segons la capçalera d’un romanç del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Hom creu que la Mare de Déu del Carme guarda de les tempestats en mar i que, per llur efecte, es perdin la gent i les naus.
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    Un naufragi, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un naufragi, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un naufragi, segons la capçalera d’un romanç de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  A Mallorca canten:


  
    Ave Maria se canta


    per les places i carrers;


    pregau per los mariners,


    Verge de la Terra Santa.


    Mare de Déu del Carme,


    donau bon temps a la mar,


    perquè anit s’ha d’embarcar


    mon pare i lo meu germà


    i s’estimat que ha nom Jaume.

  


  La Mestrança del cos d’artilleria, establerta a la caserna de les Drassanes, tenia per advocada la Mare de Déu del Carme, a la qual sembla que ja veneraven els mestres canoners del vell Refino o foneria de canons, del capdavall de la Rambla, on avui s’aixeca l’edifici que va ésser del Banc de Barcelona.


  La gent del camp reclama la Mare de Déu del Carme (a més de la Mare de Déu de les Sogues, patrona de l’Urgellet de sant Antoni Abat), perquè guardi el bestiar de caure i perquè l’ajudi a aixecar-se quan cau.


  La Mare de Déu del Carme era així mateix molt invocada per demanar-li la salut en casos de malalties; amb aquest motiu li eren dedicats ex-vots i a voltes àdhuc s’havien dictat romanços descriptius dels miracles, presidits per bells gravats en la capçalera dels quals es figurava el moment de fer el vot.
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    Capçalera d’un romanç, a tall de retauló votiu, descriptiu d’un miracle de la Mare de Déu del Carme. (Col. de l’autor.)
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    Capçalera d’un romanç, a manera de retaule, que descriu un miracle obrat per la Mare de Déu del Carme. (Col·lecció de l’autor.)

  


  També eren devots de la Mare de Déu del Carme els fadrins lluïts i presumits dels temps dels nostres avis, qualificats de currutacos, letxuguins, mosquits o gomosos, entre d’altres apel·latius, els quals es passejaven amunt i avall de la Rambla i seguien els saraus per lluir els vestits i trencar el cor de les fadrines.
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    El passeig dels «currutacos» i de les «currutacas», segons un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Hom té la Mare de Déu del Carme com a especial advocada contra el dimoni, i creu que el qui porta el seu escapulari està immunitzat de tot atac del diable. Hom la té també per protectora de les ànimes del purgatori.


  Uns goigs ens diuen així:


  
    Tols els dimecres i tots els dissabtes


    al Purgatori vós en davallau,


    a salvar aquelles animetes


    que es troben en pecat mortal.

  


  Els nostres avis, quan es sentien malalts per a morir, s’encomanaven també a la Mare de Déu del Carme per tal que no trigués a treure’ls l’ànima del purgatori si estava destinada d’anar-hi.
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    Malalt que s’encomana a la Mare de Déu del Carme, segons la capçalera d’un romanç set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  El llegendari i el cançoner contenen diferents narracions relacionades amb l’alliberament de les malifetes del diable, degut a la intercessió de la Mare de Déu del Carme. A muntanya, i sobretot els pastors, reclamen la Mare de Déu del Coral, venerada a Prats de Molló, perquè, segons canta una cançó, molt estesa a muntanya, va salvar un pastoret que s’havia donat al diable.


  Hom estableix una relació entre et dia d’avui i el de l’Assumpció, que s’escau el 15 d’agost. El temps que faci avui, regirà i, per tant, el farà també, aquell dia. Per l’Empordà qualifiquen la festa d’avui de Carme de juliol, i la de l’Assumpció, de Carme d’agost o Carme gros, i fan dir al refrany, amb referència a la creença indicada:


  
    Si plou per un Carme,


    plou per l’altre.

  


  És opinió que si avui plou, també ho fa totes les altres festes del mes:


  
    El juliol fresc,


    el Carme serè


    i Sant Jaume cremant.


    De la Mare de Déu del Carme


    a l’Assumpció,


    la polla millor.


    De la Mare de Déu del Carme


    a la de l’Assumpció,


    les millors gallines de tot el ponedor.


    Per Santa Carmeta


    tothom menja carneta.


    Si per la Mare de Déu del Carme plou,


    plou tots els altres Carmes de juliol.


    A mig juliol


    sembra el fesol.


    Per la Mare de Déu Carmeta,


    a sembrar la mongeta.


    Qui es banya per la Mare de Déu del


    no arriba a Santa Anna.


    La calor greu,


    de Mare de Déu a Mare de Déu.


    De Mare de Déu a Mare de Déu,


    el blat collireu.


    (Carme i Assumpció.)

  


  DIA 17. SANT ALEIX


  ERA un noble romà, que sentia vocació religiosa. Els seus pares el van voler casar a displicència seva, puix que no s’hi sentia decantat. Després de les seves noces, va desaparèixer de casa seva, sense que, durant molts d’anys, la seva família en sabés res. Fent vida de penitència i de devoció, va voltar moltes terres i va visitar els llocs sagrats i les tombes dels principals sants. Per fi va tornar a casa seva, a tall de mendicant i, sense donar-se a conèixer, va demanar almoina i acolliment. Li van donar posada sota de l’escala, on dormia en un jaç de quatre palletes.
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    Sant Aleix, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista referent a la vida d’aquest sant. (Col. de l’autor.)

  


  Així va viure durant disset anys, a casa seva i entre els seus, sense que el coneguessin. Un dia les campanes de Roma es van llançar soles al vol. Els familiars del sant van baixar al portal, i van veure que de sota de l’escala en sortia una gran claror. Hi van acudir, i van trobar mort, amb un paper a la mà, el captaire que havien acollit. Van avisar el Papa, que, acompanyat de tota la seva cort, va acudir a la casa, i van intentar d’agafar el paper de mans del sant. Tot fou endebades. No el va voler deixar a ningú. En veure que els grans magnats de l’Església no assolien de fer-li donar el paper, van decidir provar-ho els de la casa. El sant va donar-lo amb tota facilitat a la seva esposa. El paper, escrit amb sang, explicava qui era, i la seva vida mentre va estar separat dels seus.


  La idea referent a sant Aleix sota l’escala va colpir la imaginació popular, i nombroses de les seves imatges havien estat posades sota d’escales, tractant d’ambientar-les amb el lloc on, segons la tradició, va viure anys el sant, A Barcelona va gaudir de molta devoció una imatge instal·lada sota d’una escala, que es venerava a la parròquia de Santa Maria del Mar. L’anaven a venerar les esposes els marits de les quals havien fugit de casa, i li demanaven que els fes tornar al recer i a l’escalf de la llar. També hi anaven les mares que tenien fills perduts. La majoria de les mullers i de les mares feligreses de Santa Maria li anaven a resar perquè les guardés del dolor d’ésser abandonades pel marit i del fet punyent que els fills els fugissin de casa.
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    Un fill esbarriat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La llegenda diu que sant Aleix era tan poc menjador i tenia tanta desgana, que es passava setmanes que no tastava res. La debilitat el destrenyia, i gairebé no es podia tenir dret. D’ací que la gent l’invoqués contra la desgana i la debilitat.


  Com que sant Aleix va anar pel món peregrinant i demanant caritat de porta en porta, el tenien per patró i per advocat els antics pelegrins i els captaires.


  Una tradició diu que sant Aleix va alliberar molts presos i captius, puix que tenia el do de trencar les cadenes amb la vista. Visitava les presons i els llocs d’esclavatge i de suplici, i només mirant les cadenes dels pobres captius, aquestes es trencaven al moment, i ells podien recobrar la llibertat, lliures com restaven de la trava i del pes feixuc del ferro que els oprimia.


  Fou per efecte d’aquesta gràcia que els ferrers cadeners, especialitzats a fer cadenes, invocaven sant Aleix com a patró, a més de sant Eloi.


  Sant Aleix protegeix els nois extraviats i que han fugit de casa seva portats per males companyies.


  La vida de sant Aleix fou un dels temes hagiogràfics més glossats per la literatura medieval; la seva gran difusió va arribar fins al poble en fornia de petits llibrets de devoció popular que en vers o en prosa explicaven la vida exemplar del gran magnat romà. És possible que aquest tema hagués donat lloc a algun misteri, representat qui sap si primer dins mateix del temple i més tard a la plaça; en pot ésser un indici el ball de sant Aleix que havien representat a Tarragona, del mateix tipus dels balls típics del teatre de plaça, per bé que de tall un xic diferent, amb tota seguretat d’origen anterior al comú de les representacions d’aquest gènere i més acostat a la forma més arcaica de teatre.
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    Personatges i melodia del ball de sant Aleix, de Reus. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Tots els actuants s’estenien en ampla rodona. Un recitaire amb molta pausa descabdellava l’argument dictat en vers vell, i tal com els anava anomenant sortien els figurants referits en la narració, que deixaven la rodona per situar-se en el centre del clos i accionar de manera molt exagerada, d’acord amb el que deia el recitaire. Quan havia acabat la seva comesa cada figurant s’incorporava a la rodona formada pels actors i pels qui amb atxes feien llum, car era costum fer la representació al vespre i per una part del públic que ajudava a donar més amplada al clos. De tant en tant una cobla rústica feia una passada, però els figurants no es movien de lloc. La música anava destinada més aviat a donar més amenitat a l’espectacle i a deixar reposar el recitaire, que era l’únic que parlava. Aquest document interessant de teatre cau dins del mateix ordre de les cançons representades que havien fet per l’Alt Bergadà durant les Carnestoltes i de les quals vam parlar en la pàgina 396 del volum II.


  A Pontons també s’havien fet representacions d’aquest gènere incipient de teatre, segons referim més endavant.


  Antigament els captaires tenien dret de sopluig; sobretot quan feia mal temps, no se’ls podia negar l’hospitalitat, que en molts indrets comportava el sopar. Per les contrades pobres, totes les cases donaven posada als captaires per rigorós torn. Com que per raó de la pobresa del país no passaven gaires pobres, en presentar-se’n un se’ls feia difícil de saber quina era la darrera casa que n’havia estatjat i a quina li tocava acollir-lo i donar-li allotjament.


  Com a element recordatori, per la Segarra cada poble tenia el bastó dels pobres, i per la Terra Alta lo totxo dels pobrets, que era de propietat comunal, Quan de vespre arribava un captaire que desitjava pernoctar sota teulat cercava el bastó referit, i quan sabia quina casa el tenia l’anava a recollir i es presentava a demanar posada a la casa del costat, on deixava el bastó perquè servís de guia d’on havia d’anar el pobre que després d’ell tornés a demanar hospitalitat.


  Els vells captaires nòmades creien que rebre posada, almoina o qualsevol altra gràcia o favor d’una persona o casa els donava dret a tornar-la a rebre de tant en tant. Per efecte d’aquesta creença molta gent anava en compte a admetre a casa els captaires; els donava sopluig a les pallisses, corts, corrals i d’altres construccions secundàries per tal d’evitar d’haver-los d’admetre a casa i àdhuc asseure’ls a taula en moments inoportuns, com, per exemple, festes, noces i d’altres solemnitats per l’estil. Els captaires no podien fer-se prevaler jurídicament aquest dret pretès, però el defensaven maleint la casa i la família que els el negava o discutia. Hom tenia aquestes malediccions per funestes i per tal d’alliberar-se’n prenia mesures i tractava els pobres amb respecte.
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    Cantarella tradicional de demanar almoina. Recollida a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Hom tenia els captaires rodamons i nòmades per mig bruixots, sobretot els joves que no patien cap defecte físic i aparentaven prou vigoria per a treballar. Hom els creia menadors de rates, de talps, de cadells, de formigues i d’altres animalons nocius als conreus i a les cases, fauna que atiaven i li feien envair els camps i les propietats dels qui no els donaven almoina, no els tractaven bé o simplement els desconsideraven. Es contaven nombrosos casos de gent que havia negat l’almoina o havia rebutjat un captaire iradament, i al cap de poca estona s’havia vist la casa o l’heretat envaïda de bèsties desafectes i nocives. També expliquen casos de captaires que feien via seguits d’una furimor de bestioles de les espècies referides que els seguien molt mansament en incalculable ramat i que obeïen manyagament la seva veu.
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    El captaire, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Havia estat costum estès per molts pobles demanar l’almoina per mitjà de cançons que es caracteritzen per llur to planyívol i melangiós. El nostre cançoner compta amb unes quantes cançons de capta, no pas gaires, i d’entre elles només la del Mal Ric, que glossa la paràbola sagrada, versa sobre un tema propi de capta; la lletra de les altres no hi fa pas referència. Vegeu aquesta cançó en la pàgina 669 del volum segon.


  DIA 18. SANT FREDERIC


  SSEGONS la tradició, sant Frederic acompanyava les forces del rei Lluís el Pietós quan va reconquerir Barcelona del poder sarraí, i fou el que celebrà la primera missa després de la reconquesta, a l’església de Sant Just.
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    Sant Frederic, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Una altra tradició suposa que, a més de l’església de Sant Just, també subsistia la Catedral, i que Lluís el Pietós, satisfet de la gran victòria que representava per al cristianisme la conquesta de Barcelona, volgué fer-ne una gran celebració i va requerir, perquè vinguessin a la nostra ciutat, la seva muller i el bo i millor de la seva cort que no havia pres part en la campanya. Aleshores la cort de França estava dividida en dos partits: un del rei, i un altre, de la reina, que tractava de destronar el seu marit. Els dos partits es tenien un odi de mort. El rei Lluís, per solemnitzar la victòria, féu fer un gran convit, al qual va concórrer la plana major dels dos partits. Un dels plats de l’àpat fou un gran peix, tant, que el rei va requerir diversos convidats perquè l’esbocinessin i no s’hi van veure amb cor. Aleshores el rei convidà el bisbe Frederic perquè fes parts del peix. Era costum d’aquell temps, en els àpats cavallerescs, no emprar ganivets i tallar les viandes amb l’espasa o amb la daga. El sant, com que no gastava armes, demanà l’espasa del rei, tallà amb ella el cap del peix i seguidament l’esbocinà i, un cop llest, es dirigí al rei i li digué:


  —Sempre que us trobeu engavanyat, talleu primer el cap, que tota la resta ja seguirà sola.—


  Les paraules del bisbe tenien doble sentit, el qual van comprendre tots els presents, i van interpretar que aconsellava al monarca tallar el cap de la conspiració que bullia en contra seu, per així fer caure el partit contrari. Els enemics del rei van jurar que el bisbe Frederic pagaria cares les seves paraules.


  Passat l’esclat de la victòria i tornat tothom a casa seva, un dia, mentre el bisbe Frederic estava oficiant en la seva església, se li van presentar dos homes que li preguntaren si era ell el bisbe Frederic. L’interpel·lat contestà de manera afirmativa, i seguidament li van clavar un rengle de punyalades, van aixecar una llosa del peu de l’altar i allí mateix el van enterrar. Aquells dos homes, que ni coneixien el sant, eren dos assassins comprats pel partit de la reina.


  Diuen que en record de la seva estada a Barcelona, sant Frederic protegeix els Frederics barcelonins, i asseguren que entre ells no hi ha hagut mai cap mal home, ni n’ha mort mai cap a la forca.


  Els ferreters pertanyien a la gran confraria de Sant Julià, però, particularment, veneraven sant Frederic, no sabem per quina raó, puix que no coneixem cap referència d’aquest sant amb aquest ofici.


  SANTA MARINA


  A Pratdip, al Camp de Tarragona, tenia lloc l’aplec a l’ermita de Santa Marina. Era típica la fira de noies que hi acudien de tot el Camp, portades per la creença que hi trobaven casador com diu la parèmia:


  
    A Santa Marina,


    vés-hi, fadrina,


    que si fadrina hi vas


    casada en tornaràs.

  


  Es ballaven coques que eren encantades pels majorals de la santa. Era tradicional comprar uns xiulets de vidre petits, de forma semblant a un canonet d’agulles i de so molt estrident, qualificats de brillant, que antigament duien un additament de vidre volador, el qual, en xiular, es bellugava i brillava intensament; d’aquesta circumstància prengueren nom. Eren fets pels vidriers de Vimbodí, vora de Poblet, a la Conca de Barberà.


  Havia estat tradicional d’aquest aplec el ball del marxant, el qual permetia al jovent d’ambdós sexes poder-se cercar el company per qui sentia més simpatia. Començaven els fadrins voltant sols un darrera de l’altre amb un mocador tirat damunt de l’espatlla. Donades unes voltes es dirigien vers el centre de la rodona, i des d’allí tiraven el mocador a la minyona preferida, que sortia a ballar uns punts de dansa, després dels quals els balladors es retiraven; llavors elles restaven soles, i feien el mateix que havien fet els fadrins; voltaven primer i escoli ien company tirant-li el mocador. Aquest ball venia a constituir una fira de jovent d’ambdós sexes, en la qual tothom podia escollir.
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    Melodia del ball del marxant de l’aplec de Santa Marina, a Pratdip (Camp de Tarragona). Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  DIA 19. SANT ARNÚS O ARNAU


  EL tenien per patró i per advocat els tocadors de guitarra i de violí i els músics d’instruments de corda en general, perquè, segons la tradició, era constructor i músic d’instruments de corda. Havien fet festa, en la present diada, els ceguets tocadors d’aquest tipus d’instrument. Vestits amb llurs millors robes, passejaven pels carrers més cèntrics de Barcelona, i per cap diner del món no haurien fet una tocada, per por de caure en desventura davant de llur sant patró.
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    Cobla de músics set-centista, segons la capçalera d’una carta o mapa per a aprendre a ballar el contrapàs. (Col. de l’autor.)

  


  Segons la tradició, sant Arnau tenia la virtut de tocar i de sonar tots els instruments sense haver après mai de música, sense bufar, i sense moure per res els dits ni les mans; en tenia prou amb l’acció de la gràcia divina de què estava posseït.


  Sant Arnau és l’advocat pel vent, que, segons opinió popular, surt d’un forat que es tanca amb una porta de la qual guarda la clau el sant. Les nostres àvies resaven:


  
    Un parenostre a sant Arnau


    perquè ens tanqui et vent amb clau.

  


  Les jaies mallorquines resaven:


  
    Parenostres a bercelles


    resem a sant Arnau


    que mos tanqui es vent amb clau


    i no mos alcí ses gonelles.

  


  És a dir, que el vent no els aixequés la roba.


  És opinió que les feines del batre han d’estar enllestides abans d’avui, puix que en aquest dia el vent para en sec de bufar, i per tant, no es pot ventar el gra.


  Amb referència a la febrositat de la feina de batre amb gran activitat per aquest temps, hom diu que:


  
    Per Sant Bru,


    no reposa ningú.

  


  Sant Arnau era l’advocat de les claus; hom li encomanava els panys, les baldes i tot allò que comportava la idea de claus i de guarda, especialment de cabals i de diners. El tenien per advocat els qui havien d’intervenir i de guardar diners i claus d’altri, sobretot els mestres de claus i clavers. També el reclamaven els usurers i els qui deixaven diners a guany i a pagar un tant per mes o per setmana.
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    La serventa clavera i l’usurer, segons una auca vuit-centista. (Col de l’autor.)

  


  SANTES JUSTA I RUFINA


  LA tradició barcelonina diu que tenien una botiga de plats i olles al Pedró, Al costat hi havia una taverna, l’amo de la qual tirava molta aigua al vi. Un dia els seus clients, indignats, van decidir acudir al testimoni de les donzelles de cal plats-i-olles, que eren tingudes per molt entenimentades, per tal de veure si, a juí d’elles, el vi no era batejat com deia el taverner. Quan la colla va entrar a la botiga, santa Rufina estava venem un fòtil i santa Justa passava farina amb el sedàs. En saber per què les anaven a veure, na Justina va dir als visitants que aboquessin el vi al sedàs i aviat veurien qui tenia raó. Els beverris, encara que estranyats i sorpresos de la proposició, van creure les paraules de la donzella i van abocar el vi al sedàs, i al moment va caure a terra una gran quantitat d’aigua i van restar damunt del sedàs les quatre gotes de vi que contenia el suc. Davant d’aquell miracle, tothom va restar meravellat. Tothom, excepte el taverner, que, confús i cap col, va jurar que es venjaria de les donzelles. Va fer córrer pel barri que eren bruixes, puix que ningú més que bruixes no podia garbellar l’aigua del vi. Les joves plats-i-olles van tenir por que les cremessin per bruixes i se’n van anar de Barcelona.
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    Santes Justa i Rufina, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Una variant d’aquesta mateixa llegenda situa el cas a Camprodon, i diu que van fugir rap a Prats de Molló, on les van agafar i les van martiritzar.


  Aquestes santes són patrones dels plats-i-olles.


  El seus goigs de Malgrat fan referència al seu patronatge:


  
    En l’església de Malgrat


    per patrones les dos tenen


    los ollers, que de bon grat


    vostres relíquies veneren.

  


  Avui fa la seva festa major la capital del Vallespir, Prats de Molló, on conservaven unes relíquies de les santes. La vigília, al toc d’oració i de migdia, els pavordes pujaven dalt del campanar i engegaven grans escopetades durant més de mitja hora. Finit aquest galeig, s’iniciava un gran repic de campanes, que anunciaven la festa de demà per tota la vall. Al vespre, cantaven completes i els goigs de les santes. Finida la funció religiosa, la cobla feia una passada per tota la població. Durant el curs, engegaven moltes piules i «carrelilles», enmig de gran alegria i gatzara. En havent sopat, els pavordes, acompanyats per la cobla, anaven a fer una serenata i donar el bon dia a totes les cases on vivia alguna Justa o alguna Rufina. La colla anava acompanyada per minyons, que duien atxes de vent per il·luminar els foscos carrers.


  El dia de la festa, abans de l’ofici, feien una processó per la vila, en la qual portaven les relíquies de les santes. Hi acudia molta pagesia. Els homes portaven llur barretina damunt de l’espatlla dreta, en senyal de respecte. Les dones portaven caputxa de baieta blanca. Durant l’ofici, dos escolanets repartien pa beneit, posat dins de les cistelletes, totes guarnides i enfloca-des. Al migdia, feien el llevant de taula. Hi prenia part la cobla, que tocava mentre els pavordes pujaven a la gran sala-refetor i posaven damunt de la taula les tres safates de coure repujat, dins de les quals tothom tirava alguna moneda. En sortir ells, entraven les majorales del Roser, que portaven un cistellonet, tot guarnit i enflocat amb cintes de molts colors, i donaven un volt per la taula, captant per la Mare de Déu. En caure una moneda dins del cistelló, ho agraïen amb frases fetes, molt gracioses.


  A la tarda, a les quatre, tenia lloc a la plaça el ball de cerimònia. Només el podien ballar els pavordes, que solien ésser vuit o deu. Ballaven vestits amb gambetos i barrets rodons, dels de tipus més vells i antics, guardats curosament de pares a fills, i que només sortien en ocasions de gran cerimònia. Els balladors sortien a plaça fent bracet amb llurs mullers; cadascuna d’aquestes, per la seva part, el donava a una amiga, fins arribar a formar un rengle de balladores, que a voltes arribava fins a vuit o deu per cada ballador. Era costum que el pavorde tragués a ballar totes les noies a qui tenia convidades amb motiu de la festa. En ballar, el pavorde s’encarava amb la seva esposa o balladora primera, mentre que tota la renglera de les amigues i convidades evolucionava al seu davant seguint el ritme de la dansa, és a dir, que ballava amb totes les balladores del seu rengle alhora. Finit aquest primer ball, el pavorde anava a cercar, d’entre el públic que omplia la plaça, un ballador per a cada una de les seves balladores, excepte per a la muller. Quan ja totes les dones que havien sortit en dansa tenien llurs balladors, tornaven a fer una ballada, la qual acabava amb el salt, tan típic en el ball rossellonès.


  Després del de cerimònia, feien el ball de confits o de ramellets. Generalment només el ballaven les parelles dels promesos. Mentre les parelles donaven la volta per la plaça, passaven per vora d’una tauleta, establerta pels pavordes, en la qual venien paperines de confits, lligades amb una llaçada de cinta blava. També venien ramellets. Els galants en compraven per a llurs estimades, compra que equivalia al pagament del dret a ballar. Elles es posaven el ram damunt del pit, després d’haver-ne tret una floreta, que el galant es posava a la gira de la barretina, vers l’indret de l’orella dreta.


  El segon dia de la festa, a la tarda, es feia el corre-bou. Després del correbou, es ballava un contrapàs llarg, exclusiu per als forasters, i especialment per als de Camprodon, que des de temps immemorial anaven en munió a la festa de Prats, molts d’ells gairebé només per ballar aquest contrapès, com a acte de germanor i de bona amistat entre els dos pobles. A Camprodon, al seu torn, el primer contrapàs del segon dia de la festa de sant Patllari també era dedicat als forasters de Prats.


  LA MARE DE DÉU DE LES CLAUS


  ADVOCACIÓ barcelonina, dedicada a la imatge de la Puríssima Concepció, que es venera a la Seu. L’any 1651, durant una de les pestes terribles que ha sofert la ciutat, perduda iota confiança de trobar remei a la terra, el savi Consell de Cent decidí nomenar la Puríssima Concepció patrona i senyora de la Ciutat, per tal de veure si així vetllaria més pels seus vassalls i faria minvar la pesta. Com a signe de senyoria, en tal dia com avui, foren ofrenades a la imatge de la Seu les claus de la Ciutat, reproduïdes en argent i posades entre les seves mans, i per aquesta raó el poble li va aplicar la denominació de Mare de Déu de les Claus. Per vot de la ciutat, cada any, en el dia d’avui, l’església celebrava una festa solemne, a la qual acudia el Capítol municipal.


  Fins a mitjan segle passat, la imatge de la Mare de Déu de les Claus es venerava en una capella del claustre. Després fou traslladada a l’interior del temple i col·locada a la capella del costat del portal major, a la dreta, entre aquest i la capella de sant Oleguer, on avui es venera el Sant Crist de Lepant i on hom la pot veure encara.


  SANT PERE DE LA CADIRETA


  ERA fill de Moià. Fou frare dominic i missioner a terres africanes, on va convertir molts heretges i descreguts. Davant de la seva gran virtut per a convertir infidels, fou nomenat inquisidor de l’Urgell, on aleshores campejava l’heretgia albigesa. Amb les seves predicacions i els seus grans miracles convertí molts incrèduls i renegats, fins al punt d’excitar la ira dels heretges, que el van matar a cops de pedra.
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    Sant Pere de la Cadireta segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  SANT VICENÇ DE PAÜL


  SEGONS la tradició, era fill de Tamarit de Llitera i estudiant del seminari de Barcelona, on va viure durant un temps, al carrer de Sant Antoni Abat.


  DIA 20. SANTA MARGARIDA


  A Vilafranca del Penedès havien representat el ball de santa Margarida; el seu argument eslava inspirat en la tradició de la vida de la santa, segons la qual era d’una bellesa excepcional, i el seu pare, que era moro, se’n va enamorar. Com que la noieta no volgué correspondre a les seves pretensions, la féu empresonar i manà als carcellers que no li donessin més que una mica de menjar, ben salat, per tal que s’escanyés de set, però que no li donessin ni una engruna d’aigua, a fi que així desdigués i s’avingués a ésser la seva esposa. La noieta, com que era cristiana, no desdeia ni renunciava al seu amor a Déu, que no li permetia prendre el seu pare per marit. Un cavaller cristià va increpar el pare i el va tractar de criminal i d’inhumà, i mentre el rei l’amenaçava que el faria matar, el carceller feia saber al moro que la seva filla havia mort de set i que uns àngels se l’havien emportada al cel. Davant d’aquell miracle, el moro donava la raó al cavaller i es convertia.
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    Santa Margarida, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Segons la veu popular, santa Margarida era petitona, molt viva i eixerida. Les nostres àvies baixes d’estatura s’hi encomanaven per tal que els donés la gràcia que sol caracteritzar les persones i les coses petites.


  Les nostres àvies tenien santa Margarida per advocada de les dones i la reclamaven perquè els tornés en perfum aromàtic la flaire pròpia.


  El jovent barceloní invocava santa Margarida per guarir-se el mal napolità. La fadrinalla d’aquell temps creia en la virtut remeiera de l’aigua de la Font de Santa Margarida, que rajava vora del carrer del nom d’aquesta santa, en el Raval de la nostra ciutat. Portada per aquesta creença, anava a rentar-s’hi. Adolorida la santa davant de tanta despreocupació, i per no haver de presenciar aquell acte, va estroncar la font. Durant un temps, del carrer anomenat avui de Santa Margarida, va dir-se’n de la Font Seca, per efecte del que hem explicat.


  També tenien santa Margarida per patrona les guardadores de mainada i mestresses d’escola de pàrvuls o de basseta.
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    La mainadera o dida seca, segons la capçalera d’un ventall infantil vuit-centista de quarto. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis s’encomanaven a santa Margarida perquè els guardés i alliberés de lladres, sobretot quan anaven de camí i per despoblat.


  També celebra la seva festa la població empordanesa de Llofriu, Antigament tothom de la població sortia a ballar sardanes, des de l’infant que tot just si es tenia dret fins al vell que ni gairebé se sostenia. Ballava tota la població en massa, sense exclusió de sexe, edat ni categoria. Finides les balles a la plaça, la cobla feia una passada per tot el poble, i en sentir-la, xacrosos, delicats i malalts, que les cames no els podien portar per sortir al carrer, feien un esforç i puntejaven fins on podien dins de casa mateix. Els balls en massa, sense exclusió per cap causa ni raó: són freqüents entre pobles agrícoles i hom els atribueix una gran força màgica que pretén irradiar damunt de la vegetació la vigoria i la salut de les gents i del bestiar. Aquestes ballades reconeixen, per tant, cerimònies de caràcter agrari i remeier.


  Temps enllà també s’havia representat el ball d’En Serrallonga, el qual havia estat popular per diverses poblacions gironines, entre d’altres Cartellà, que així mateix celebrava avui la seva festa.


  Hom creu que santa Margarida domina el diable i els monstres infernals, i la iconografia popular la representa amb un drac als peus, símbol de les forces de l’infern. Els nostres avis la reclamaven a l’hora de la mort per tal que allunyés els dimonis que poguessin pretendre emportar-se’n l’ànima, i era opinió que mai no desatenia el prec i es presentava als peus del llit del moribund sota hàbits diferents, si bé vestida sovint de pelegrina.
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    Santa Margarida esquivant el dimoni, que volia emportar-se’n l’ànima d’un moribund, segons la capçalera d’un romanç set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Avui tenia lloc l’aplec a l’ermita de Santa Margarida de Bagergue, a la Vall d’Aran. Després de la funció religiosa, el sacerdot beneïa una gran quantitat de pa i de formatge, aplegada damunt d’una manta estesa a terra, i acte seguit, els administradors de l’ermita procedien a fer-ne caritat als fidels, que es posaven en renglera. Els donaven pa, formatge i vi. El pa i el vi, els compraven amb el producte de l’arrendament del càrrec de quistor o captaire de l’ermita. El qui en donava més, tenia dret a captar tot l’any per al profit del culte. Es quedava el que recollia, que li pertanyia per raó de la compra del càrrec, amb el producte de la qual podia fer-se l’almoina típica de l’aplec. El càrrec de quistor durava un any. Els pastors francesos de les cabanyes de Parros i de Forcall pagaven a l’ermita un tribut de quaranta lliures de formatges, per cada cabanya, que eren els que repartien a l’aplec. Era costum que tothom recollís l’almoina, per ric que fos, i molts.


  Aquest aplec era concorregudíssim de gent de per tota la vall, car corria la fama que les donzelles hi trobaven casador. Hi acudien, per tant, moltes fadrines, per si hi trobaven galant, i moltes joves, per escollir promesa.


  SANTA LLIBERATA O LLIBERADA


  ERA la patrona i l’advocada de les dones lletges i desafavorides físicament. Segons conta la tradició, aquesta santa era d’una bellesa i d’una senzillesa veritablement excepcionals. Els galants la pretenien i la seguien a dotzenes. Ella no se sentia inclinada al matrimoni; es volia consagrar a la religió i a fer vida santa. Amoïnada per tants pretendents, que contínuament la requerien, va demanar a Jesús que la fes tornar ben lletja. Jesús la va escoltar: li féu créixer una gran barba i li va estrafer la fesomia, fins al punt de fer-la ingrata de mirar, de tan lletja. Els seus pretendents, irats, la van clavar en creu com a Jesús, i així va morir.


  La veu popular diu que les dones lletges, al punt de la mitjanit, cada jornada li deien una oració, per tal que obrés en elles un miracle invers i que de lletges les fes tornar ben boniques i gentils.


  Les bugaderes la tenien per patrona perquè, segons el dir de la gent, només es poden dedicar a aquesta feina, com a ofici, les dones lletges. Hom diu que mai no s’ha vist cap bugadera bonica i gentil, perquè l’ofici de rentar roba és incompatible amb la bellesa corporal i física. Les bugaderes havien venerat llur patrona a l’església de Sant Cugat del Rec, al carrer dels Carders. Abans de l’establiment de safareigs públics i de permetre’s al poble que rentés en els safareigs dels convents, les bugaderes anaven a rentar al Rec Comtal, que passava per les Basses de Sant Pere i pels carrers d’En Tantarantana i del Rec, i també en el gran safareig de l’esperó de Llevant, si fa no fa vers on avui hi ha l’estació de França. Les bugaderes treballaven, doncs, vora de la dita església; d’ací que hi fessin llurs devocions.


  Les bugaderes, avui, feien com una mena de Carnestoltes. Es disfressaven de senyores, de manera grotesca i ridícula. Anaven a comprar robes velles i dolentes als sastres dels Encants i als drapaires. Tenien punt a posar-se barret.
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    Grup de bugaderes, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Reunides en colles, voltaven pels carrers més cèntrics de la ciutat, especialment per la Rambla. Movien molta gatzara i, sobretot, escarnien i esbroncaven les dames ben vestides que els passaven a la vora. Per a les senyores riques i benestants que vestien amb luxe, el dia d’avui resultava perillós de sortir pel carrer.


  Aquests costums gairebé es van perdre quan es van generalitzar els safareigs i es va deixar de rentar al Rec. Nosaltres encara n’hem aconseguit alguna resta en la nostra infantesa.


  Antigament, les bugaderes barcelonines, en veure un home, l’esbroncaven i li buscaven raons de manera irada i atrevida, i si els plantava cara o es resistia a llurs bromes, l’envoltaven, li treien les calces i el ridiculitzaven en extrem. Naturalment, era aconsellable defugir llur presència.


  Les bugaderes també reclamen santa Neta, que no sabem que sigui al cel; i la Mare de Déu de l’Aigua i la dels Picadors, que tampoc no sabem on es veneren.


  A santa Lliberada hom la figura clavada en creu com Nostre Senyor. Les imatges de Jesús clavat en creu i amb una llarga barba i túnica fins als peus, conegudes per majestats, la gent diu que són de santa Lliberada, coneguda també per la santa barbuda i bigotuda.


  Les dones que desitjaven ésser més gallardes i més gentils del que ho eren, i sobretot les peludes de cara, acudien a la imatge de santa Lliberada, que es venerava en la indicada església de Sant Cugat.


  SANTA SEVERA


  EL cos d’aquesta santa havia estat venerat primer al convent de les monges de Sant Pere de les Puel·les, i més ençà, a la parròquia de Sant Pere, quan el temple conventual fou convertit en parroquial. Era advocada per a tenir bona forra de cabells.
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    Santa Severa, segons la capçalera d’uns goigs set-centistes. (Col. de l’autor.)

  


  Segons la tradició, santa Severa era muller del cavaller de Gallifa, i vivien en el castell d’aquest senyor. Aquest cavaller era un pervers, donava molt mala vida a la seva esposa i tot s’ho jugava; tant, que va arribar a jugar-se tot el patrimoni, àdhuc el castell. No sabia com donar a la seva muller la nova que havien de deixar la casa, perquè ja no era seva, i va sortir a esbargir-se pel bosc. Li va sortir el diable i li va oferir de tornar-li tot el seu patrimoni, amb gran escreix, a canvi de lliurar-li la muller, que amb les seves oracions i penitències el mortificava i perjudicava tant. El cavaller no s’hi pensà ni un moment, i van tancar tracte.


  Arribat el dia de complir el pacte, el cavaller va dir a la seva muller que sortirien a fer un passeig pel bosc. La galanteria del cavaller va sorprendre la santa, que no estava acostumada a aquella gentilesa, i li va semblar descobrir una mala intenció en aquella galanteria. Abans de sortir, va demanar a la Mare de Déu de la capella del castell que l’ajudés i no la desemparés. Arribats al punt on s’havien de trobar amb el diable, el cavaller va trobar-se que la que cavalcava amb ell no era la seva esposa, sinó la Mare de Déu. Quan el diable la va veure, va fugir desesperadament, igual que el cavaller, la Mare de Déu va compadir-se del molt que havia sofert la pobra dama en vida i se la va emportar al cel; per la molta penitència que havia fet, per les moltes oracions i devocions, fou elevada a santa.


  SANT JERONI EMILIÀ


  EL tenia per protector el personal dels hospitals, dels asils i de les cases de caritat. En molts dels establiments benèfics havien celebrat la seva festa amb funcions religioses i amb quelcom extraordinari dins del règim de severitat i austeritat propi d’aquesta mena de cases. Generalment, feien conèixer la festa als asilats donant-los un àpat menys frugal que de costum. A Barcelona, restabliment que l’havia celebrat amb més esplendor era la Casa dels Infants Orfes. Fa temps que aquest sant no gaudeix de tanta veneració.
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    Sant Jeroni Emilià, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Els estelers i solers populars deien que les canícules duren just un mes, i que comencen avui per acabar al 20 d’agost; d’ací el refrany:


  
    La canícula,


    la monja la porta


    i el frare se l’emporta.


    La monja l’encén


    i el frare l’apaga.

  


  La «monja» fa al·lusió a santa Margarida, i el «frare», a sant Bernat de Claraval.


  La canícula o estel canicular és l’estel Sírius o Ca major. A Sant Quintí de Mediona creuen que no comença fins demà, que el seu regnat dura vuit dies i que acaba, per tant, el dia de Sant Llorenç, que s’escau el 10 del mes vinent. Aquest període de temps és el més calorós de l’any. També se’l té pel més borrascós, puix que hom opina que aquest estel porta les borrasques i gira les aigües.


  També es diu que duu la ràbia als gossos i que aquest moment de l’any és, per consegüent, el més propens perquè es tornin folls.


  Segons els nostres avis, avui s’escampa pel cel un lleó fet d’estels que empaita furiosament el Sol amb intent de devorar-lo, i l’astre rei, per tal de defensar-se’n, redobla i multiplica l’ardència dels seus raigs; d’ací que sigui el període més calorós de l’any. Els pobles clàssics també creien semblantment i per això qualificaven de lleó la constel·lació zodiacal que regeix l’espai de temps comprès entre el 21 de juliol i el 21 d’agost, corresponent al temps xardorós de la canícula.


  Els gats de mar de la Barceloneta deien que enmig del lleó d’estels n’hi havia un de molt més gros i llampurnant que els altres, que era el cor del lleó i era el que provocava la gran xardor canicular, la qual generalment s’atribueix a l’acció del ca o de l’estrella del mar. També deien que el lleó és l’únic animal de garres que ja hi veu així que neix, car tots els altres triguen uns dies a obrir el ulls. Per efecte de la influència del lleó del cel, durant el seu regnat, en néixer el sol, se’l veu i llueix amb tota intensitat sense cap nuvolet ni boira que l’enteli. Deien així mateix que, passat el dia de Sant Joan, s’ensenyoreix del cel un cranc d’estels que com a tal camina endarrera i fa seguir el Sol, que des d’aleshores comença a declinar i a minvar en hores de claror. Des d’avui el lleó, furiós, estira i fa seguir el cranc molt més de pressa en la seva ruta descendent, i d’ací que, segons creença popular força estesa, el dia s’escurci molt més ràpidament que fins ara.


  La gent vella de Prat de Comte, a la Terra Alta, explicava que així com ara governa el Sol, abans manava la Lluna i que el Sol feia un curs contrari al que fa avui: sortia per ponent i es ponia per llevant, fins que un dia va creure que, puix que era ell el més gros i el més brillant, li tocava manar; es van barallar amb la Lluna i la va guanyar; des d’aleshores que mana ell i surt per llevant i es pon per occident, i així com abans es comptava per llunes, ara es compta per dies, setmanes i mesos. Conten també que quan governava la Lluna manaven les dones, que feien anar els homes com volien; hi havia vells que creien que fins eren els homes els que tenien les criatures. Aquesta creença pot recordar estats de cultura matriarcal que veneraven la Lluna per damunt del Sol.


  Durant la canícula es pot adquirir el do natural de la saviesa concedida pel Sol i refermada per la Lluna. Per a adquirir-la cal dejunar durant tres dies abans de la primera Lluna nova canicular. El dia primer d’aquesta Lluna, en rompre el dia i de cara al Sol, cal recitar agenollat, durant set vegades, set oracions curtes i rares formades per mots estranys a la parla actual. Cal fer aquesta pràctica des dels afores d’una ermita solitària de muntanya sense ésser vist per ningú i amb plena ignorància de tothom. Cal repetir la pràctica durant una setena; i cal també fer-la en altres tantes llunes noves seguides. Durant aquests exercicis es precís fer molt dejuni, observar una castedat rigorosa i resar molt. Si durant la pràctica, algun dia en sortir el Sol està núvol i no se’l pot veure, o bé el practicant és sorprès i vist per algú, el cel l’avisa que ha caigut en pecat que l’incapacita per a rebre el do celestial que desitja, o bé que no té aptituds per a fruir-ne. Si pot arribar a complir la setena, el darrer dia es veurà tot d’una posseït i il·luminat per la gran saviesa que va immortalitzar el rei Salomó, la qual deixà escrita en un gran llibre anomenat La Clavícula de Salomó.


  Per la canícula, a la pagesia, hom plantava a la paret, generalment de l’entrada, un gros paper blanc amb la figura d’un gran sol pintat amb tot de raigs grocs i vermells. Aquesta mena de quadre servia d’escopidor fins que es feia malbé, que a voltes hom el canviava. El costum s’havia practicat pel Gironès i per La Selva sense que hàgim pogut aclarir-ne la raó. No sabem on es venien ni qui feia i pintava aquests papers.
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    La guia del Sol pintada damunt d’un paper que pel Gironès i per La Selva penjaven a la paret i feien servir d’escopidora durant la canícula.

  


  Durant la canícula el temps era molt a propòsit per a fer pronòstics i profecies i per a estudiar i iniciar-se en les arts del cel, puix que el Sol, la Lluna i els estels minven llur resistència a deixar-se penetrar els misteris i secrets. La tradició parla de dues menes de pronòstics: els freds, que es feien pel dia dels Reis i per la conversió de Sant Pau i dels quals vam parlar en les pàgines 441 i 600 del primer volum, i els calents o xardorosos, que es feien durant la canícula.
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    El soler o esteler, segons un gravat set-centista, destinat a il·lustrar llunaris o pronòstics, que figura en el fons xilogràfic de la impremta Guasp, de Ciutat de Mallorca.
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    El soler o esteler fent les seves profecies, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El soler o esteler que rep, mentre durin, la revelació de les profecies, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La gent de mar de Cadaqués creia que ara sortien els quatre estels dels vents, un a cada costat del cel, és a dir, als quatre punts cardinals. Els entesos, pel grau de lluïssor i de centelleig d’aquests estels, coneixien els vents que regirien fins a les canícules vinents. També sortien els estels anomenats el cor de la sirena i l’ull de bou; el primer pronosticava les coses de la mar, i l’altre, les de terra. Així mateix sortien uns rams de núvols que formaven com una mena d’arbre, el qual per uns era una figuera i per d’altres un salze; feien tot de branques, de fulles i de fruits que eren d’altres núvols que s’escampaven per tot el món. El entesos els observaven amb molta atenció i pronosticaven les pluges i les tempestats.


  A Manresa també distingeixen quatre estels que només es veuen durant les canícules, i així mateix els situen als quatre costats de la rosa dels vents i els creuen el reflex dels quatre puntals o columnes que sostenen el món i àdhuc les pròpies columnes, puix que les idees i conceptes sobre afers poc materials sovint solen ésser inconcrets i imprecisos. Els que entenen en els senyals del cel i en l’art dels estels saben llegir les coses que han de passar: guerres, terratrèmols, pestes, fams i d’altres grans cataclismes, car es nota que aquests estels s’empal·lideixen i perden brillantor com si algun dels puntals flaquegés i el món es sotragués.


  A Prats de Lluçanès creien que hi havia anys que sortien tres estels en tres punts ben separats l’un de l’altre, que feien un curs diferent de l’altra estelada i que es pon ien tots alhora. Aquests estels sempre eren de mal averany. Els entesos en l’art dels estels els observaven amb un mocador de seda blanca plegat en set dobles i els veien bellugar de manera invisible per a la resta de la gent a cop de vista, i segons com es movien, entenien si pronosticaven guerres, pestes o fams.


  Els vells gats de mar de Cadaqués deien que encara hi havia terres i més món per descobrir. La seva descoberta serà anunciada per un estel de set colors que es veurà durant la canícula des de set anys abans. Aquesta terra nova s’escaurà vers el costat per on sortirà l’estel, el qual serà diferent de tots els altres i farà així mateix un curs propi i distint. Segons per on surti, es comprendrà si aquest país s’escau enllà de la mar o de la terra. Es descobrirà de manera contrària a com es van trobar les Amèriques, puix que la gent d’allà serà més sàvia, més entenimentada i més bona que nosaltres i vindrà a trobar-nos per desterrar la dolenteria i la maldat. Qualificaven aquest estel, mai vist i esperat, d’estel de terranova.


  La gent vella de la Barceloneta creia que set anys abans d’acabar el món sortiria un estel que ho anunciaria. Si havia d’acabar en foc sortiria l’estel del foc, just només durant les set canícules anteriors al cataclisme. Aquest estel surt al costat mateix del Sol i només se’l pot veure un moment abans de sortir i de pondre’s segons es situï a la dreta o a l’esquerra del gran astre, car durant el dia els raigs i la gran claror no el deixen veure. Arribat el moment de la fi, aquest estel de foc encendrà cent vegades més la xardor del Sol, i l’escalfor aixecarà unes nuvolades espesses que desencadenaran unes pluges torrencials d’aigua bullent que s’afegirà a la xardor esgarrifosa de la terra i tot serà un braser, en què àdhuc cremaran les pedres.


  Ara era molt bon temps per a fer receptes i provar remeis i, si donaven bon resultat, hom els creia prou actius i eficaços per a vèncer la malignitat dels nials i la ineficàcia dels remeis atribuïda a aquest període. Pels solers, els estelers i l’altra gent entesa en les arts del cel era temps de gran activitat, com també ho era pels bruixots i bruixes, que confegien oracions guaridores i remeis de tota mena.


  Era el temps més bo per a intentar remeis nous i pràctiques encaminades a guarir mals ardents i cremadors i relacionats amb el foc, entre els quals es comptava la pesta. Fou en aquest temps que hom va dictar la famosa oració de les cremades i les receptes contra el còlera. Entre els nostres avis constituí una prova de simpatia i un testimoni d’estimació l’enviar-se la famosa recepta per a curar tots els mals i allargar la vida fins a l’hora de la mort; la venien impresa les parades de fil i canya (que venien a ésser les llibreries on es proveïen els analfabets) i se’n van estampar nombroses edicions.
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    Oració per a guarir de cremades. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La gent de mar creuen que els peixos pescats durant les canícules gaudeixen del do de guarir tots els mals dels qui en mengen; per tant, tot malalt, per greu que estigui i de qualsevol mal que pateixi, té el remei assegurat només menjant peix tret de la mar durant aquest període. Aquesta creença respon ben segur a l’opinió estesa per molts pobles sobre el gran poder purificador de l’aigua, que no admet cap mena de mal. És creença molt comuna que entre els peixos no existeix cap malaltia per la simple raó que viuen en contacte constant amb l’aigua i, per consegüent, en contínua purificació. D’ací que hom cregui que el peix és la menja més sana, que dóna salut als malalts, i que entre gent de mar no existeixen malalties; tots moren per vellesa o per desgast, però no per mal.


  Les nostres àvies, durant aquest període, feien ungüent amb fel de gat negre, greix de pollastre blanc i sang de mussol i n’untaven la llinda de la porta per tal de privar el pas dels lladres i dels malfactors.


  Pel Camp de Tarragona feien l’oli o ungüent d’abella amb terra cuita de teula ben picada i feta pols, barrejada i pastada amb oli d’oliva i aiguardent del fort. Untant-se la cara i les mans amb aquest ungüent es podien crestar les arnes sense por que les abelles piquessin, i servia també per a guarir tota mena de fiblades i picades verinoses.


  Per molts pobles europeus hom creu que durant aquest període els mals fan llur curs al marge de tot remei i que resulten ineficaços els metges i les medicines. També hom creu que són dolents els banys; d’ací el refrany:


  
    Els dies caniculars


    ni metges ni banys.

  


  A Manresa creuen que durant aquest període dominen els gossos roigs, que escampen mal i desventures arreu. Hom n’ha de defugir el tracte i àdhuc la vista; és de mal averany, però, maltractar-los o fer-los algun mal.


  A Campelles i a d’altres llocs del Ripollès creuen que durant la canícula els bous esdevenen braus i es tornen fers i perillosos de tractar. Cal anar amb molt compte a trescar per llur Vora, puix que envesteixen i ataquen amb facilitat.
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    El bou, segons una auca vuit-centista de bèsties. (Col. de l’autor.)

  


  A Castellar del Vallès diuen que durant la canícula són també perillosos els eriçons. Conten que quan veuen algú fan la pilota, cargolant-se de manera que adopten forma esfèrica, punxeguda pertot arreu, i engeguen les pues a gran distància, talment com si fossin fletxes, que saben adreçar i dirigir amb tanta destresa que sempre fereixen al qui ataquen i arriben a nafrar-lo fins al punt que àdhuc el poden matar.
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    L’eriçó, segons una auca vuit-centista de bèsties. (Col. de l’autor.)

  


  Els pobles que tenien animals guaràs del comú per a cobrir les femelles del veïnat i assegurar la reproducció, com cavalls, ases, verros, marrans, bocs i per l’estil, durant aquest període els feien visitar pel menes-cal, i si aquest creia que llur força genèsica minvava, els substituïen per altres de ben joves i forts, car creien que la canícula els augmentava la vigoria.


  Durant la canícula es poden descobrir tresors amagats i mines d’or o d’argent. Al punt de les dotze de migdia es posen a terra quatre fustes planes d’un pam quadrat cada una, ben sucades per una cara amb calç, sal i sorra. Es posen en quadro, una mica separades una de l’altra. En l’espai del mig s’encén un manyoc d’estopa ben sucada amb oli o aiguardent de la forta, i vers el costat on es descanti la flamarada i el fum hi ha or sota terra. Si la flama puja ben dreta i sense decantar-se gota, senyal que no hi ha gens d’or per tota la rodalia. Cal fer aquest experiment un dia de bon sol; només que hi hagi el més mínim nuvolet ja no surt bé.


  Els pastors de la Jonquera deien que durant la canícula era el temps més bo per a tallar les canyes destinades a fer flabiols, perquè sonaven més dolç i feien més bona música. Qui sap si la valor màgica i d’encantament concedida al so del flabiol per gairebé tot Europa reconegui una influència solar de la qual el costum dels pastors jonquerencs pot ésser un indici; altrament no ens sabríem explicar a què pot respondre aquesta creença.


  Referent al dia d’avui, hom també diu que:


  
    Pluja per Santa Margarida,


    pluja maleïda.


    Per Santa Margarida,


    l’avellana és mitja.


    Per Santa Margarida,


    la garrofa tenyida.

  


  DIA 21. SANT VÍCTOR DE LA MOLA


  SOFRÍ el martiri d’ésser tirat a mar amb una grossa mola de molí lligada al coll. Així que la mola va tocar l’aigua, va tornar-se lleugera com el suro. En lloc d’enfonsar-se i fer seguir amb ella el cos del màrtir, va surar i el va mantenir a flor d’aigua sense cap dany, puix que ni tan sols es va mullar.


  Per efecte d’aquest miracle, el tenien per patró els moliners i també l’invocaven els pescadors, els quals li demanaven que els fes mantenir els ormeigs en bona surada i els disposés com cal, perquè els peixos poguessin agafar-s’hi bé.


  SANTA ANNETA


  LA tenien per patrona les filadores, perquè, segons la veu popular, ella ho havia estat i filava set fusades cada hora. Aquesta intensitat prodigiosa del treball va revelar-la com a santa. El fus es posava a ballar sol així que la veia i les fusades es feien en un tancar i obrir d’ulls. Recordant aquestes virtuts, les filadores la invocaven, a fi que les ajudés en llur tasca, i ii parlaven així:


  
    Santa Anneta,


    ajudeu-me la filadeta.


    Santa Anneta de juliol,


    feu que el fus treballi tot sol.
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    La filadora al torn, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  SANTA PIXEDIS


  LA tradició la suposa filla de Barcelona. El rei En Jaume portava unes relíquies d’aquesta santa quan va anar a conquerir Pilla de Mallorca; i hom creu que bona part de l’èxit d’aquella campanya fou degut a la ventura donada per aquestes relíquies.


  El rei les deixà allí, a la ciutat; d’ací que santa Pixedis sigui patrona de Mallorca. En desembarcar el rei amb la caixeta de les relíquies, els paraires mallorquins van encatifar de flors (i van fer-ne com una volta) tota la llargada del camí que havien de seguir el rei i la seva gent i, amb ells, les relíquies. El rei, davant d’aquesta gentilesa, concedí als paraires mallorquins el patronatge d’aquesta santa, que cap altre organisme gremial mallorquí no pot ostentar, segons veu de la tradició insular.
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    Santa Pixedis, segons una estampa del fons de gravats de la impremta Guasp, de Ciutat de Mallorca.

  


  DIA 22. SANTA MAGDALENA


  ERA venerada al convent de monges repenedides de Santa Magdalena, de la Riera de Sant Joan, vora del carrer de Sant Pere més Baix, que per la part del darrera donava al carrer d’En Ripoll, vers l’indret del de Montsió.
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    Estampa set-centista de santa Magdalena. (Col. de l’autor.)

  


  Santa Magdalena era la patrona i advocada dels apotecaris, dels herbolaris i dels barbers, segurament per raó del pot d’ungüent balsàmic i perfumat amb què va untar els peus de Jesús, com a acte de submissió, mentre amb els seus deixebles sopava a casa d’En Llàtzer, el mesell, segons ens conta la tradició. Antigament, els perfums i ungüents d’olor eren fets i venuts pels apotecaris. Més ençà, de l’elaboració d’olis i ungüents d’olor se’n féu un ofici, el d’aromaire, que així mateix prengué per patrona la santa penitent.
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    L’apotecari, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    L’apotecari, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’apotecari, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    L’apotecari, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’apotecari, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’apotecari, segons un llibre de rifa valencià vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)
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    L’herbolari, segons la capçalera d’un romanç del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    L’herbolari, segons un llibre valencià set-centista de rifa. (Bibl. de l’autor.)
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    El barber i l’aromaire, triagaire o marxant de remeis, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El triagaire o marxant de remeis, segons un llibre valencià de rifa set-centista. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Moltes de les nostres àvies es feien elles mateixes les aromes i les aigües d’olor, i creien que avui era un dels dies més bons de l’any per a fer aigua-ros, aigua almescada i d’altres oloraines. El Col·legi d’Apotecaris, així com els herbolaris i els barbers, veneraven la imatge de l’església de les Magdalenes. En ocasió de la seva festa, es feia una fira a la Riera de Sant Joan. Se’n deia la fira de la murtra, perquè s’hi venien especialment herbes i, sobretot, murtra. Hom creia que la santa, el dia d’avui, protegia les herbes que eren venudes a la seva fira i que augmentava llur virtut remeiera i balsàmica. Aquesta fira havia gaudit de tanta u més fama que la de Sant Pere Màrtir, i de molta més que la de Sant Eudald, i no cal dir que la de Sant Ponç, d’avui.


  Un altre producte típic d’aquesta fira eren les avellanes tendres. Les pageses del pla hi venien a vendre aquest fruit, i era obligat, per a tot bon barceloní, menjar-ne per les postres del dinar, i donar-ne per berenar a la mainada. Diu el refrany:


  
    Per Santa Magdalena,


    l’avellana plena.
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    Venedora de la fira d’avellanes de santa Magdalena, segons una auca de les Funcions de Barcelona del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Venedora de la fira d’avellanes de santa Magdalena, segons una auca de les Funcions de Barcelona del primer quart del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Quan l’església de les Magdalenes fou tirada a terra, la imatge de la santa titular fou portada a l’església de Sant Pere. Durant uns quants anys, la festa va celebrar-se en aquesta església, on també acudien apotecaris, herbolaris i barbers. També va fer-se la fira al fossar de Sant Pere, del davant de l’església. Tant la fira com la festa van perdre importància i van acabar per no celebrar-se.


  Antigament, avui començaven les fires anomenades de Santa Magdalena, que duraven trenta dies i que se celebraven per efecte d’un privilegi reial-S’havien fet pels voltants de la Llotja. Damunt del terrat d’aquest edifici, hom hi posava un estendard amb els senyals de la Ciutat, qualificat de penó de la fira.


  La presència d’aquest estendard simbolitzava la protecció de la Ciutat damunt de tots els firaires i dels qui venien a firar-se, que gaudien de gran nombre d’avantatges i de privilegis, per efecte de les concessions reials. Sembla que els avantatges i favors derivats de la fira van comportar molts abusos i mals usos, que van conduir el Consell de la Ciutat a restringir-ne la celebració, fins acabar per suprimir-la. Al segle XVI, fou novament refermat el privilegi, i va seguir celebrant-se.


  A santa Magdalena se la considerava advocada del cabell. Els calbs la invocaven perquè els el fes créixer, i més encara perquè els conservés el que tenien. Havien assistit amb devoció a la festa dedicada a aquesta santa, que se celebrava al convent de les Magdalenes primer, i més tard, a l’església de Sant Pere. També la invocaven les dones que desitjaven tenir una bona forra de cabell. Moltes anaven, tanta estona com podien, amb la cabellera estesa. Gairebé totes les dones joves duien, el dia d’avui, els cabells sense lligar i penjant, per estar a casa. També se’ls pentinaven a discreció, cregudes que una cosa i l’altra els afavorien la creixença i abundor del cabell. Conten que santa Magdalena tenia una cabellera bellíssima i molt espessa; amb ella va eixugar els peus de Jesús, mentre sopava al darrer vespre. La cançó també es fa ressò d’aquesta tradició. D’ací que hom considerés aquesta santa penitent com a protectora del cabell.


  Les nostres àvies s’estufaven bé els cabells i se’ls ben mullaven amb aigua beneita, amb preferència de l’església de les Magdalenes.


  
    Per Santa Magdalena,


    la cabellera plena.


    Per santa Magdalena,


    la cabellera estesa.

  


  Hom creia que el mullar-se ben bé i esclarir-se els cabells molls els feia créixer i espessir. En canvi, hi havia dones, i especialment donzelles, que per cap diner no s’haurien mullat el cap amb aigua del convent de les Magdalenes, cregudes que comportava perversió i poca estima del seu cos i que encomanava el sentit de llicència i de facilitat que havia caracteritzat aquesta santa penitent.


  Per la Catalunya francesa, les dones que volien augmentar la forra del cabell se’n tallaven una moteta i la penjaven a un arbre o arbust de vora d’un camí. Segons una tradició, durant els anys de penitència que féu aquesta santa les robes li van caure de tan espelleringades, i Nostre Senyor per cobrir-li la nuesa li feu créixer una llarga forra de cabells que li arribaven fins als peus i la tapaven tota; d’ací la seva protecció sobre el cabell.


  Avui feia la seva festa el poble d’Esplugues de Llobregat, proper a Barcelona. La nota més sobresortint eren les balles a la plaça, a les quals concorrien força veïns de la nostra ciutat. Una de les danses més tradicionals d’aquesta festa era l’anomenada el Babau, varietat de la contradansa.
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    Ball del Babau, d’Esplugues de Llobregat, al Pla de Barcelona, Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’encimballat llogarret de Corbera de Llobregat celebrava la seva festa major, de la qual fou la nota més típica el ball de tortells a la sortida de la funció religiosa. Les parelles evolucionaven amb habilitat, agafant el tortell en lloc d’agafar-se de mans; constituïa una prova d’enginy fer rístol sense trencar el tortell que sostenien alhora ballador i balladora.
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    Ball del Tortell, de Corbera del Llobregat. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Avui celebra festa major el llogarret d’Arnes, a la Terra Alta. Eren tradicionals les balles de nit entorn del cremaller. Ballaven al so de botet o cornamusa; el ball tradicional era la jota catalana, de la qual era capdanser el batlle, vestit de cerimònia amb barret rodó set-centista i folgat gambeto.


  Avui feia la festa major el poble tarragoní de Bonastre. Fou tradicional representar-hi el ball de Santa Magdalena, que figurava la conversió de la gran penitent. L’argument de la representació estava d’acord amb els textos sagrats i amb la veu de la tradició. La protagonista, aconsellada per la seva germana Marta, anava a sentir Jesús com predicava, i el sermó la compungia tant, que es penedia de la seva vida pecadora, i es postrava humiliada als peus de Jesús, el qual li assenyalava una penitència, que ella complia. Prenien part en la farsa fins a vint-i-cinc personatges amb els següents papers: Jesús, la Samaritana, la Magdalena, Marta, sant Joan, sant Pere, Judas, Simó el Llebrós, un servent, Samuel Abdàs, Llàtzer, quatre dames, quatre àngels, quatre volants, i el diable, que feia el paper còmic.
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    Personatges del ball de Santa Magdalena, de Bonastre, al Camp de Tarragona.
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    Melodia del ball de Santa Magdalena, de Bonastre, al Camp de Tarragona.

  


  Com a element accessori, muntaven, a un extrem del rotllo, el brocal d’un pou, al peu del qual acudia la Samaritana a cercar aigua, i allí l’anava a escometre Jesús. Aquest ball era representat també en d’altres poblacions properes, a tall de simple espectacle i sense que fos número obligat de festa major.


  El diumenge següent al dia d’avui feia la seva festa el poble de Pontons. En aquesta població s’havia conservat, fins ara fa un segle poc més o menys, una de les formes de teatre més arcaiques que ens són conegudes. Només recitava un personatge, que es posava al mig de la plaça, a un cap d’un gran rotllo que es formava. Mig cantats, mig recitats i amb certa pausa i parsimònia, descabdellava uns versos narratius d’episodis i de facècies en què intervenien diferents personatges. Tal com, pel curs de la narració, anaven entrant en escena els figurants, sortien del rotllo uns individus, vestits de manera més o menys adient amb el paper que tractaven de representar, i, sense dir paraula, es movien i accionaven d’acord amb l’acció descrita per la narració. Quan, per efecte de la narració mateixa, havien acabat llur paper, es reintegraven al rotllo, és a dir, es retiraven de l’escena. Intervenien en la farsa tants individus com al·ludia el text, i cap d’ells no deia paraula. Només parlava el joglar o trobador que narrava la passada, el qual es limitava a parlar, però de fet no prenia part en l’acció, per bé que n’era l’eix i el promotor. Aquest sistema respon a formes molt primàries del teatre, encara en ús entre pobles de cultura endarrerida. La representació era tota ella molt rústica i es descabdellava dins d’un pla de gran simplicitat. Els intervinents eren gent pagesa i basta de moviments que els donaven un aire grotesc, barroer i, sobretot, molt exagerat. Els textos eren vulgars, trets generalment de romanços i de la literatura de fil i canya, i eren escollits, amb preferència, els de tema còmic i festiu.


  Aquest cas interessant de teatre primitiu no era l’únic a casa nostra; per les Carnestoltes també es practicava al Bergadà, com vam referir en la pàgina 396 del volum segon, i així mateix era d’aquest ordre el ball de Sant Aleix que descrivim en la pàgina 542 del present.


  També s’havia representat una comèdia de plaça qualificada de Ball de Viena, que tractava de figurar el setge d’aquesta ciutat pels sarraïns. Era una de les variants més importants de les farses de la lluita de la creu i la mitja lluna i un dels espectacles de teatre de plaça més extensos i importants. La versió de Pontons era diferent de la de la Llacuna, de què parlem en la pàgina 986, i així mateix devia diferir de la que la fadrinalla pagesa dels afores de Barcelona representà a la Rambla de la nostra ciutat a la primeria del segle XIX, qualificada de Ball de Viena o de Buda.


  A Pontons, a més dels ducs i reis que figuraven a la versió de la Llacuna, hi sortien el Marquès de Màntua, el Duc de Florència, un tal Sagalà, un tal Mata i dos bandolers.


  Avui fa festa el menut llogarret de Tosses, perdut per la muntanya del mateix nom, que s’alça entre el Ripollès i la Cerdanya, seu de pastors i camperols, molts dels quals només bevien vi per la festa major, de manera cerimonial i solemnial barrejant el beure amb la dansa, record probable d’alguna forma ritual. Agafats en llarg rest, barrejats homes i dones de manera desigual, evolucionaven en rodona oberta, saltant i botent tant com podien, al so d’un aire sonat per un flabiol. En un moment donat i a una indicació del capdanser, que ho era un pastor, la colla es deturava. El que menava la dansa agafava l’enorme porrona, al voltant de la qual havien ballat, i l’enlairava al so d’una cançó, que entonava a cor tota la colla de ballaires i espectadors.


  I en acabar la cançó, havia de deixar de beure i passar la porrona al ballador immediat, que, com el capdanser, només podia beure mentre durava la cantada.


  I així la porrona passava, de mà en mà, per tota la llargada de la tira, fins que tots havien begut, i tornaven a recomençar vegades i més vegades.
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    El ball del porró, de Tossa d’Alp, entre el Ripollès i la Cerdanya. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Cançó del ball del porró, de Tossa d’Alp, entre el Ripollès i la Cerdanya. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquesta dansa recorda les referides per Estrabó, pròpies de les gents del nord de la Península Ibèrica i fetes, amb propòsit de beure vi en comú, a la claror de la lluna, a la qual veneraven. Com expliquem en la pàgina 556, la lluna nova primera de les canícules gaudia de gràcia especial per damunt de totes les altres de l’any.


  No sabem per quina raó, santa Magdalena és la santa del vi. Avui fou costum beure bon vi per les contrades on es conreava vinya; i per on el vi era una llaminadura cara i costosa d’obtenció, avui hom en bevia, encara que no fos mes que un petit traguinyol. Els marxants de vi, els taverners, els boters i totes les altres gents que tractaven en vi havien celebrat el dia d’avui, d’una manera o altra.


  Santa Magdalena era germana de santa Marta i de sant Llàtzer. De la vida lliure i llicenciosa, Jesús va convertir-la a la vida honesta i religiosa. El tema de la conversió de santa Magdalena ha estat molt popular; està teatralitat i forma part de la representació del drama sagrat de la Passió de Nostre Senyor Jesucrist, com un dels quadros accessoris i que precedeixen la representació de la Presa. Hom també canta la conversió de la Magdalena en una cançó popular, que ja tenim transcrita en la pàgina 579 del volum segon.


  La tradició universal diu que santa Magdalena va fer la penitència sota d’una balma de la Baixa Provença, vora de Marsella, però la tradició catalana conta que va fer-la a les muntanyes de Corbera del Baix Llobregat, en un paratge, que la mateixa tradició més o menys precisa, conegut per Santa Magdalena i vora de l’ermita de Sant Ponç. Segons la veu popular, doncs, la gran santa penitent va passar a Catalunya els darrers catorze anys de la seva vida, i va morir-hi.


  Antigament, a la vila segarreta del Terròs, havien celebrat una festa molt extraordinària, a la qual assistien molts endimoniats, esperitats o possessos vinguts de terres molt llunyanes, atrets per la fama d’una imatge de santa Magdalena molt miraculosa per a treure els dimonis i els mals esperits del cos, per l’estil del Sant Misteri de Cervera, del qual vam parlar en la pàgina 740 del primer volum.


  El dia d’avui s’havia celebrat, a l’ermita de sant Ponç, un aplec al qual acudien les dones atacades de cranc, puix que la imatge de la santa que es venera en aqueixa ermita gaudia fama de guarir aquest mal tan terrible. Era típic menjar avellanes tendres, de les quals els marxants venien grans sacades.


  Diu la tradició que santa Magdalena fou la primera dona que va maquillar-se la cara, per tal d’augmentar la seva bellesa. Va fer com un ungüent perfumat, i va cobrir-se les mans amb una mena de saquets adequats per a la mida dels dits; es a dir, que va inventar els perfums i els guants. D’ací que els vells apotecaris i especiers, que eren els qui feien ungüents i perfums per cobrar bellesa, i així mateix els guanters, tinguessin santa Magdalena per patrona.


  Els barbers demanaven a llur patrona que donés bon pèl a llurs parroquians, és a dir, que no fos revés ni travesser, sinó de bon afaitar i en quantitat suficient per haver-se de rasurar ben sovint. També li demanaven que els guardés del fracàs esdevingut a aquell barber del Portal Nou que, per haver enganyat un pagès, es veié obligat a afaitar-li el ruc, tema molt tractat per la literatura de fil i canya i que serví així mateix d’argument per més d’un sainet del teatre casolà. Avui, en les funcions d’ombres xineses i als teatres de titelles, no hi mancaven El barber que afaita l’ase o El barber del Portal Nou.
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    El barber que afaita l’ase, segons la capçalera d’un sainet vuit-centista de literatura de fil i canya. (Bibl. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    El barber, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Una barberia, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els barbers antics, que, a més d’afaitar, arrencaven queixals, efectuaven sagnies, donaven lavatives i actuaven com de cirurgians, per distintiu de l’ofici tenien penjat a la llinda de llurs botigues un esquelet d’infant disposat de manera que el vent el feia balandrejar i cruixir fins al punt que causava angúnia de veure i de sentir. Guardaven els queixals que arrencaven, i en feien uns quadros disposant-los de manera que formaven sanefes i dibuixos que emmarcaven les inicials o el nom complet del barber i arrencaqueixals alhora.


  Aquests quadros singulars, situats en indret visible des del carrer i com a reclam, van estilar-se fins molt a la primeria del present segle.


  Els barbers que només afaitaven s’anunciaven amb un drap gros i groc que semblava com un penó. L’ús de bacines com a distintiu d’aquest ofici és modern. Quan desitjaven llogar un fadrí o cercaven aprenent penjaven un drap al capdavall del penó, vermell o verd segons fos un o altre dels ajudants el que els convenia. El costum de penjar draps de color per indicar que mancaven treballadors havia estat general. Una resta d’aquest costum fe el paper que es posava als balcons d’un pis per llogar.


  Segons la tradició, santa Magdalena desprenia un perfum molt suau i subtil; d’ací que les dones la invoquin perquè els esvaeixi l’olor pròpia del sexe i els doni el do d’una aroma delicada com la que ella exhalava.


  També la invocaven per patrona els candelers de cera, precursors dels cerers d’avui.


  Ignorem la causa d’aquest patronatge. Igualment els sastres de Ripoll tenien per patrona santa Magdalena. Li havien dedicat festes religioses molt solemnes. A les darreries del segle passat, la festa va caure en abandó. Uns anys més tard, van adoptar el patronatge de santa Llúcia, junt amb les cosidores.


  A Tortosa tenien santa Magdalena per patrona els esparters, els quincallaires, els venedors de robes i els botiguers en general.


  Les dones de vida llicenciosa també havien reclamat protecció a aquesta santa penitent.


  
    [image: ]

    Dones de vida lliure, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les verdulaires i marmanyeres havien tingut així mateix santa Magdalena per patrona.


  Igualment se l’invoca contra la llebrosia.


  Els pagesos invoquen santa Magdalena perquè els afavoreixi la collita. Així, ens diu un refrany, mig pregària:


  
    Santa Magdalena,


    deu-nos l’ametlla plena,


    de bessó granat;


    olives i figues,


    i bones espigues,


    de xeixa i de blat.

  


  Havia estat costum, en posar a bullir alguna herba remeiera o en anar-se-la a prendre, així com en aplicar un remei a base d’herbes, de dir un parenostre a santa Magdalena o a sant Pere màrtir, patrons de les herbes remeieres, perquè els augmentés la virtut i el remei fes més efecte.


  Contra els cucs dels infants, hom invoca aquesta santa, a la qual hom dedica una oració:


  
    Una creu al coll,


    de nou a set;


    una creu al dessota,


    de set a cinc;


    una creu més avall,


    de cinc a tres:


    una creu més avall,


    de tres a un.


    Valga’m la Santíssima Trinitat


    i santa Magdalena gloriosa,


    que faci el favor de matar els cucs d’en…

  


  També se la invoca contra els espants, esglais i impressions sobtades i dolentes. El final de l’oració barcelonina de la tempesta diu:


  
    Santa Maria Magdalena


    ens guardi de trons, de llamps,


    i de tot mal espant.

  


  Per regular la menstruació, hom invoca també santa Elena i santa Maria Magdalena, les quals surten retretes en una oració:


  
    Santa Elena i santa Maria Magdalena,


    escolteu aquesta filla vostra


    que als vostres peus se us mostra,


    i de bon cor us demana,


    que l’ajudeu de bona gana,


    que li arregleu la regla,


    que un mal esperit li desarregla;


    santa Elena i santa Maria Magdalena,


    escolteu a…,


    que de bon cor us demana


    que l’ajudeu de bona gana.

  


  El dia d’avui té un petit refranyer, relacionat, sobretot, amb l’agricultura, i especialment amb les avellanes:


  
    Per Santa Magdalena,


    l’avellana plena,


    la figa, madura,


    el raïm, pintat,


    i el blat, ensacat.


    Per Santa Magdalena, l’avellana plena,


    i per Sant Llorenç, clava-li les dents.


    Per Santa Magdalena, l’avellana plena;


    plena o no plena,


    cull l’avellana per Santa Magdalena.


    Per Santa Magdalena l’avellana plena,


    i per Sant Llorenç ja no n’hi ha gents.


    Per Santa Magdalena, l’avellana plena,


    i el pinyó, madur.


    Per Santa Magdalena, la nou és plena,


    el raïm, verd, la figa, madura,


    el blat, ensacat, i l’ocell, fora del niu.


    Per Santa Magdalena,


    la nou és plena;


    per Sant Salvador,


    ja hi ha el galló.


    Per Santa Magdalena i Sant Jaume,


    l’avellana a taula.


    Per Santa Magdalena,


    vés a la figuera,


    i, si no en trobes de nada,


    torna-hi per Santa Anna.


    Per Santa Magdalena,


    la figuera és plena.


    Si per Santa Magdalena plou,


    es podreix la castanya i la nou.


    Santa Magdalena


    pluja mena.


    Qui bat abans de Santa Magdalena,


    bat sense pena.


    La bona filanera


    per Sant Bartomeu pren la vetlla,


    però la més bona per Santa Magdalena.


    La que fila per Santa Magdalena,


    farà bona tela.

  


  DIA 23. SANT POL


  SEGONS la veu popular, havia estat aguller i fou el qui va obrar la primera agulla de cosir. D’ací que els vells agullers el tinguessin per patró, encara que la qui veneraven més fos la Mare de Déu de les Neus.


  La devoció a aquest sant per part dels agullers fa anys que és abolida.


  Aquest sant parlava amb els corbs, que li eren amics i l’anaven a veure i li duien pa i d’altres queviures. Per tal de tenir-los contents els cercava força animals morts i rosses perquè poguessin menjar. Per efecte d’aquesta tradició el tenien per patró els escorxa-ròsses i se’l representava amb un corb al costat.


  Avui fa la festa la vila costanera de Sant Pol. Havia estat molt típic el ball d’almorratxes, el més important i curiós dels que han arribat fins a nosaltres.


  Darrerament, el ball es feia en un grandiós envelat, aixecat a la platja. La coreografia fa anys que s’ha perdut, i la gent vella ja ni la recorda. Els ballaires es limitaven a voltar la immensa sala, al so d’una tonada vuit-centista, sense cap valor melòdic, i sense marcar cap punt de dansa. Cada any trencaven una quantitat enorme d’almorratxes i d’altres estris de vidre, els bocins dels quals anaven a recollir amb un carro. Els pavordes les feien pagar a una pesseta. La gent rumbosa en feia trencar un mínim de cent, i això motivava que cada festa major es trenquessin un gran nombre de milers de vaixells de vidre, de manera semblant com feien a Canet, segons expliquem en la pàgina 316.


  La compra d’una almorratxa donava dret a donar una volta pel clos del ball; temps era temps, marcant el punteig i coreografia del ball; darrera-ment, simplement passejant. En passar la parella per davant de la tauleta, ella agafava una almorratxa, que portava a la mà fins arribar al punt on hi havia la pedra, contra la qual la rebatia. Era costum que al darrer dia de la festa, la qual en solia durar tres, sortissin a ballar tantes dones com hi havia a l’envelat, que acostumaven ésser totes les de la població, des de les nenes que tot just caminaven, fins a les velles que gairebé ni es podien tenir dretes, i totes eren tretes al ball i trencaven una o més almorratxes.


  SANT LLIBORI


  AQUEST sant bisbe és invocat, arreu de casa nostra, contra el mal de pedra i per a les malalties d’orina en general. A Barcelona, havia estat molt venerat a la parròquia del Pi. La veu popular creu que els càlculs de l’orina són produïts per la sal que s’acumula a la bufeta. Portades per aquesta creença, les persones que patien de mal de pedra anaven a fer una novena al sant, i, per tal que el remei fos més eficaç, tiraven un terroset de sal dins de la llàntia que cremava davant de la imatge, i creien que tal com es desfeia la sal dins de l’oli, es dissolien les pedres de l’orina. Els goigs fan referència a la virtut remeiera del sant:


  
    Puix que de l’art curatori


    teniu virtut ensalçada,


    de pedra i de mal d’illada


    deslliureu-nos, sant Llibori.

  


  A Sant Joan de les Abadesses feien la festa xica. Havia estat típic, en sortir d’ofici, ballar una sardana, que molt antigament havien fet al so de la cançó, poc reverent, de Les monges de Sant Aimant.


  Després de la sardana, ballaven un contrapàs, i acabaven amb un ballet. La gent vella deia que aquesta festa havia estat instituïda per celebrar l’anada de les monges del monestir de Sant Joan al de Vidabona, i, com que les monges eren una mica llicencioses, d’ací que la població festegés llur canvi d’estada i cantés la susdita cançó, a la qual donava caient local, alterant-ne els dos primers versos, que deien:


  
    Les monges de Sant Joan


    a Vidabona se’n van.
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    Sant Llibori, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 24. SANTA CRISTINA


  A l’església parroquial de Lloret de Mar i a l’ermita de Santa Cristina es guardaven relíquies del crani d’aquesta santa, i el dia de la seva festa hom creia que els ossos s’havien de reunir. D’ací que hom organitzés una processó per mar, que portava les relíquies des de la vila a l’ermita. La parí oficial de la processó constava de nou barques, una per cada una de las confraries. Era obligat que fossin pintades de nou, i a voltes amb ribets i ornaments especials. Cada una portava un patró i dotze remers de tripulació.
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    Santa Cristina, segons la capçalera del seus goigs. (Col. de l’autor)

  


  En totes hi anaven: un sacerdot, un guió o banderer, una autoritat, un pavorde i els confrares que l’havien llogada. Hi prenien part les confraries de Santa Cristina, de Sant Elm, de Sant Pere, de Sant Isidre, que lluïa una bandera grossa, de color groc, i de Sant Jordi, que ostentava una creu ben visible.


  L’ordre de la processó era el següent: la creu; el acòlits; el gamfarons; les banderes de Santa Cristina i de Sant Elm, portades per dos braus mariners que anaven en mànigues de camisa; la música; els obrers i les obreres; dos infants, vestits d’angelet; la clerecia parroquial; la imatge de la santa, portada damunt d’un baiard per quatre devots que vestien gramalles vermelles, i les autoritats. Les acompanyava una llarga corrua d’altres barques, amb nombrós poble, que mai no podien aconseguir la processó, perquè no disposaven de tants remers com les barques que formaven el seguici oficial. La barca que portava la relíquia la ostentava les insígnies d’almirall. Antigament, la gent de mar s’esforçava pel poder concórrer a la processó com a remer. Uns anys més tard, no sortien voluntaris, i hom havia de llogar remers. Les barques atiaven adornades de flors i de garlandes, pels costats. A popa i a proa duien unes gorgueres, que els donaven fesomia de góndoles. Quan, avui encara, el seguici passa per davant de la creu del bosc, les barques es deturen, els remers posen els rems, drets, damunt de la nau, i la gent resa una oració, després de la qual es continua la processó. Quan són a les envistes de l’ermita, els capellans canten la Salve. Els remers tornen a adreçar els rems. Un clarí dóna un toc d’atenció. El batlle, el senyal de represa de la processó. Entre els remers s’entaula aleshores una competència, per tal de fer arribar la seva barca primer que cap altra. En les regates sempre resulta vencedora la barca de Sant Elm, que la que porta la relíquia i la imatge, la qual hom ja procura que vagi menada pels mariners més braus i forçuts. Així que gairebé toquen terra, des de la barca els vencedors criden: —Amorra!, amorra sa relíquia!—, com a exclamació indicadora que amorren la barca a terra i que han resultat vencedora. La processó desembarca i s’organitza per seguir fins a l’ermita, on celebren un solemne ofici. Finida la funció religiosa, esmorzen acampats. Tornen a Lloret com ho han fet a l’anada. La barca vencedora rep un premi.
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    Processó marítima de Santa Cristina, de Lloret de Mar, a La Selva, en passar per davant de l’ermita de la Mare de Déu de Gràcia i de Sant Pere del Bosc.
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    Desembarcament de la relíquia de santa Cristina a la platja immediata a l’ermita de la santa, de Lloret de Mar, a La Selva.

  


  Antigament, hom anomenava aquesta processó l’Amorra, amorra, mots presos del crit que feien els vogadors pel goig d’ésser els primers d’arribar a la platja, de saltar a terra i de guanyar la joia, que consistia en un xai o una vedella, o en diners, segons els anys.


  Antigament, comanava la barca de Sant Elm un capità de nau, que venia a ésser com el cap naval de la processó i de la petita esquadra d’embarcacions.


  L’esmorzar tradicional que hom fa després de la festa religiosa és a càrrec de la confraria, i hi prenen part tots els remers i persones sobresortints que han organitzat la cerimònia. L’àpat havia consistit en un moltó, cuinat de tres maneres diferents, dotze pans, dotze litres de vi i una arrova de peres. Com que sempre en sobrava, les restes eren repartides als pobres que assistien a la festa.


  Antigament, immediata a l’ermita, hi havia una capelleta tancada per una reixa. Les parelles de promesos i el jovent que es duia simpatia tiraven cadascun un branquilló de boix dins de la capella, a través de la reixa, i si les dues branquetes es tocaven creien que es casarien. Segons la càustica popular, l’ermita de Santa Cristina abans pertanyia a Blanes, i el blanencs se la van vendre als de Lloret per un tip de cargols i un porró de vi. Hom té notícia de la celebració d’una festa semblant, al segle XIV.


  Hom ha suposat si aquesta processó singular pot ésser d’ascendència hel·lènica i pot recordar la colonització de l’alta costa catalana pels grecs focencs.


  Cal remarcar que a Banyuls de Mar, al Rosselló, hom també fa una processó amb barques. A Cotlliure s’havia celebrat una processó marítima en la qual àdhuc portaven una barca dins de l’església, com diem en la pàgina 824 del present volum.


  Els vells mariners invocaven Santa Cristina per patrona i la reclamaven en llurs tribulacions per mar. Els goigs en diuen:


  
    Sou estada protectora,


    donant-los feliç succés;


    ajudau-los a tothora,


    amb bonança, als mariners.

  


  A la tarda, a la plaça de Lloret, tenia lloc el típic ball de les almorratxes, amb tota solemnitat i reverència, ballat només pels pavordes i les pavordesses de Santa Cristina.


  Els balls d’almorratxes, tan estesos per la costa de Llevant, semblen recordar ritus i cerimònies de tipus agrari, encaminats a l’obtenció de la pluja. Aquest ball té tota la categoria de dansa de cerimònia, i pot molt ben ésser que amb aquest caràcter sigui ballat, independentment del sentit originari que pogués tenir. Això no obstant, cal advertir que Santa Cristina també era reclamada per la gent de la gleva, perquè vetllés pels conreus i fes ploure. Consta documentalment que aquest ball ja es feia al segle XVI.
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    Gràfics i figures del ball d’almorratxes, de Lloret de Mar, a la Selva. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1080.
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    Melodia del ball d’almorratxes, de Lloret de Mar, a la Selva. Transcrita pel mestre J. Tomàs.

  


  Segons un document manuscrit de la darreria del segle referit, els pavordes es traspassaven els càrrecs públicament per mitjà de la cerimònia de la dansa i ballaven un ball de les característiques del del ciri, que era traspassat pels pavordes sortints als entrants com a símbol del càrrec sense portar ni emprar per res almorratxes.


  A Xixona celebraven un aplec a l’ermita de Sant Sebastià, situada en el raval de la població. Commemoraven la troballa de la imatge, que fou en tal dia com avui.


  Els estadants del vell castell de Xixona van sentir una remor estranya i subterrània, i no en van fer cas. La remor va repetir-se diferents vegades, fins arribar a intrigar-los, i, desitjosos de saber què podia ésser, van cavar vers l’indret d’on semblava que venia, i molt aviat van veure sortir de sota terra una claror molt resplendent. Van seguir cavant, fins arribar a trobar una imatge de sant Sebastià. Avisats el clergue i les autoritats, la imatge fou conduïda a l’església parroquial, i més tard, instal·lada a l’ermita dels afores. Durant la festa, ballaven les dansetes típiques i feien la tradicional fira de porrat.


  DIA 25. SANT JAUME


  EN la vella església de Sant Jaume, situada on avui hi ha la plaça del mateix nom, es feia una festa religiosa molt solemne i extraordinària. L’altar del sant patró estava adornat amb profusió de ciris, i sobretot, amb canyes verdes. Hi anava molta gent a demanar-li protecció en general, i especialment les fadrines, que li reclamaven que els fes trobar casador ben aviat i ben bon home, car hom atribuïa aquesta gràcia al sant apòstol. Moltes fadrines que desitjaven casar-se, a casa seva cremaven llum davant d’una estampa del sant i li demanaven que els cerqués un bon marit. També guarnien el voltant de l’estampa amb canyes verdes, a tall de marc. No sabem per què sant Jaume tenia la virtut de fer trobar casador; ignorem també el significat de les canyes verdes.
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    Estampa sis-centista de sant Jaume. (Col. de l’autor.)

  


  A la vella església de Sant Jaume es conservava la pedra damunt de la qual el sant va predicar l’evangeli a la nostra ciutat per primera vegada. Uns diuen que el temple s’havia bastit al voltant de tal pedra, i d’altres, que hi havia estat portada de l’indret on avui s’escau el centre del creuer de la Seu, que fou des d’on el sant va parlar al poble, enmig d’un bosc de pins, que s’estenia aleshores pel cim del Mont Tàber. El dia d’avui, la gent besava fervorosament la pedra, creguda que li portaria ventura. Quan fou tirada a terra l’església de Sant Jaume, per urbanitzar la plaça com avui la robem, de la pedra es va esculpir la imatge del sant que figura a la façana de la vella església de la Trinitat, del carrer d’En Ferran, convertida avui en parròquia de Sant Jaume. La pedra no va bastar per a tota la imatge, per a esculpir la testa, calgué emprar una altra pedra.


  Avui es feia una fira; abans, pels voltants de la vella església; després, per la plaça, i algun temps fou tan llarga, que s’estenia per tot el carrer d’En Ferran, fins a la Rambla. La nota principal de la fira eren les parades de melons, que, algun temps, sembla que foren l’única cosa que s’hi venia, més tard va augmentar-se amb el complex d’objectes propis de fira. Per lis bons barcelonins del temps dels nostres avis, avui era obligat menjar meló per postres del dinar o per berenar, i comprat precisament a la fira.


  Els melonaires cridaven els passants i anunciaven llur article amb un crit propi que deia:
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    Crit típic de venedor de melons. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La fira de tipus corrent, amb algunes parades de melons, va subsistir fins a la primeria d’aquest segle, i nosaltres encara l’hem aconseguida.
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    Venedor de la fira de melons de sant Jaume, segons una auca de les Funcions de Barcelona del primer quan del segle XIX.
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    La melonaire, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    La melonaire, segons una auca valenciana de baladrers del primer terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    El melonaire, segons una auca valenciana de baladrers. (Col. de l’autor.)

  


  Vers l’any 1860, la fira es va estendre cap al carrer d’En Ferran avall, fins a la Rambla dels Caputxins, i ta va ocupar tota, des del Pla de la Boqueria a a la plaça del Teatre. Per la Rambla hi paraven amb preferència els venedors de llibres vells, de manera que venia a constituir com una fira de llibres, deslligada del corpus general de la fira. Hi concorria l’element intel·lectual.


  Començava a les sis del matí. Fins a les vuit del vespre, era animadíssima.


  La gent de to anava a la fira de set a deu del matí, puix que, més tard, feia massa sol. Els senyors hi anaven a comprar el meló obligat per a les postres d’avui. La menestralia i el poble acudien a la fira a la tarda, des de les quatre a les vuit.


  Hi acudien les parelles d’enamorats, de festejadors i de casats joves. Era costum que ells obsequiessin llurs dames amb uns ninots caricaturescs, de terra cuita o de cartó pintat i retallat, que constituïen l’article típic de la lira. Elles els compraven avellanes, i era de consuetud que, tot passejant, les anessin trencant i anessin menjant-ne.


  La fira de Sant Jaume havia estat la més important, després de la de Sant Tomàs; segurament, com un record de les antigues fires de Santa Magdalena, celebrades per privilegi reial, que havien assolit fama per molts pobles de la Mediterrània.


  No sabem per quina raó, les esglésies que tenien altars dedicats a sant Jaume, els guarnien amb canyes verdes i amb llargs enfilalls de pomes, les quals era obligat repartir entre la comunitat, l’obreria i els servents del temple, com a postres i berenar del dia d’avui.


  Moltes de les esglésies, especialment la de Sant Jaume, de Santa Maria de la Mar i d’altres on es venerava el sant del dia, enramaven el temple.


  Darrerament, no feien sinó espargir per terra ginesta i espígol, ben segur que per tal d’embalsamar-lo i d’esvair el baf que produïa la gran concurrència. Antigament, i jutjant pel nom l’enramada, devien engarlandar-les i adornar-les amb herbes i flors aromàtiques, de manera vistosa.


  La vigília d’avui, deixeu Barcelona totes les falzies, les quals van venir el dia de Sant Jordi per assistir a la festa de la Diputació. Ara se’n van cap a Sant Jaume de Galícia, per tal de concórrer a la festa d’aquest sant, que celebra davant del seu sepulcre. Marxen a grans colles i armen una gran cridòria, tot baladrejant:


  
    Cap a Sant Jaume,


    cap a Sant Jaume.

  


  Segons la tradició, el sant Apòstol, en deixar Barcelona, va encaminar-se cap a terres de Galícia. En passar pel pla de Lleida, se li va clavar una punxa al peu, i es va deturar per tal de treure-se-la. Com que era de vespre i no s’hi veia, la Mare de Déu va baixar del cel, acompanyada de tot un estol d’angelets, que li feien llum, i va treure ella mateixa la punxa del sant. Hi ha versions de la tradició que diuen que van ésser només uns angelets, i també que uns veïns van acudir amb llums, per fer claror al sant home.


  Treta la punxa, que la tradició diu que era de romeguera, el sant baixà fins al riu per rentar-se la ferida, i fins allí van acompanyar-lo els angelets portadors de llumetes per tal que s’hi veiés.


  Al voltant de la pedra on es va asseure el sant, es va bastir una capelleta que remembrava el prodigi, i que van anomenar del peu del romeu, perquè el sant anava vestit de romeu. Per commemorar la tradició, cada any, la vigília d’avui, es fa una processó infantil, que va diverses vegades des del final del carrer del Carme, on s’havia aixecat la capelleta del peu del romeu, fins a una altra capella dedicada al sant Apòstol, del carrer Major, cantonada amb el dels Cavallers.


  Tots duen el fanal tan ben guarnit com poden, i des de fa uns anys, el Municipi ofereix premis als fanals més bonics i més vistosos. Es pot dir que fan el curs indicat tots els infants lleidatans, des que llur mare els duu encara a braç, fins que ja són ben grandets.


  Els nens, durant el curs, canten la següent cançoneta:


  
    Sant Jaume de regalícia,


    sant Jaume de regaló;


    per als homes, xocolata;


    per les dones, bon bastó.

  


  Les nenes alteren el sentit, i reclamen la xocolata per a elles.


  Els infants que concorren a la processó, diuen que vau a cercar l’espina que l’Apòstol es va clavar al peu. Si la trobaven, gaudirien de gran ventura i benaurança per tota la vida.


  Antigament, la mainada, amb llurs fanalets, s’escampava pels afores de la ciutat i voltava pels camps i hortes de la rodalia de la població. Resultava un espectacle interessant veure la gran munió de llumenetes que furimejaven entre la fosca dels camps. Aquesta sortida no deixava de constituir un passeig pel camp amb llums encesos, que recorda i pot reconèixer el mateix origen i sentit de les torxes de la vigília dels Reis, que vam relatar en la pàgina 403 del volum I, i les processons pels boscos de la nit de Sant Joan, que també tenim referides en parlar d’aquesta nit, germanes de les famoses marxes o processons i danses de torxes o de flambeaux, tan esteses per la Provença.


  La mainada de Balaguer, com un reflex del que fa la de Lleida, també celebra una processó, amb fanal ets, que va des d’una capella de Sant Jaume, a una altra dedicada a santa Anna, el barri immediat de la qual celebra demà la seva festa; la processó infantil d’avui en ve a constituir com la revetlla o el començament.


  Al cim del Tagamanent, hom encenia una gran foguera, que es veia des de tota la plana de Vic, el Congost i el Vallès.


  La vigília del dia d’avui, davant del vell castell de Sant Jaume, de Castellví de Rosanes, s’encenien grans fogueres als quatre vents, que es veien de per tota la rodalia i a gran distància, puix que per tal que es poguessin veure de ben lluny, les feien grossíssimes.


  El dia de la festa, després de l’ofici, repartien pa beneït als fidels.


  A Àger encenien una xerada o foguera a la plaça, com per Sant Joan. Al seu voltant, les dones feien les danses, ball rodó, al so de cançons dialogades entre les ballaires, interrompudes periòdicament per picaments de mans, com a acompanyament del cant i del ball.


  A les Planes, feien la carbassonada. La vigília, uns veïns, amb carro, voltaven per lots els horts i collien tants carbassons com volien, sense demanar-ne permís a l’amo i sense que aquest en protestés si s’hi trobava. Altres dos fadrins voltaven pels hostals de la població, proveïts d’un bot, i recollien el vi i els licors que els donaven. Tot ho posaven dins del bot, i feien una barreja alcohòlica estranya. L’endemà, amb unes grans peroles, coïen els carbassons al mig de la plaça. Tot el veïnat acudia a menjar i a beure l’estranya barreja espirituosa que resultava del vi recollit. Sembla que aquest costum s’havia practicat en d’altres pobles de la rodalia.


  Al llogarret solsoní de Brics feien festa major, coneguda per tota la rodalia pel pa sucat de Brics. Treien a la plaça una gran caldera, plena de pa sucat amb vi. La fadrinalla havia fet al seu voltant un ball curiós, que era qualificat de cascavells, perquè portaven carnals, a les cames, que en duien sengles rengles de cosits. Entre les evolucions del ball figuraven ponts i cèrcols, que podien reconèixer sentit màgic. El Solsonès no és terra de vinya, i, per tant, sembla molt improbable que el ball pogués ésser dedicat a la divinitat agrària del vi; qui sap si podia tenir, més aviat, caràcter de purificació del pa i del vi. També pot recordar un ritual sagrat ofert pel comú a la tribu. Feta la dansa, els majorals repartien, en vasos, el pa sucat de la caldera a la gran gentada congregada. Antigament, se servien de vasos de banya. Per l’afany de menjar pa amb vi, acudia a Brics gent d’altres pobles, convidada pel veïnat.
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    Gràfics i figures del ball del Pa Sucat, de Brics, al Solsonès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1080.
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    Tonada del ball del Pa Sucat, de Brics, al Solsonès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El vi, semblantment al pa, té sentit de cosa sagrada i sagramental quan és begut en comú i, molt especialment, quan es presenta associat a un acte públic i col·lectiu. Aquest ball constitueix, amb probabilitat, la resta d’una cerimònia religiosa i ritual.


  Avui celebra la seva festa el llogarret de Tuixén, que és un dels pobles de muntanya que ha conservat els costums típics fins més ençà. Fins ara, encara ballaven el contrapàs, al so de violí, que sonava un pastor. Era una variant pròpia, diferent del tipus general d’aquesta dansa, que arreu es balla en tira oberta, i a Tuixén la feien en roda.


  També ballaven el ballet de Déu, el ball pla, el ball cerdà, la bolangera, l’esquerrana i el rotllet.


  Així mateix feia la festa major el llogarret de Vallespinosa. Antigament, durant la festa, s’havia fet el ball de Sant Jaume, representació popular que figurava la lluita dels catalans contra la mitja lluna. Hi intervenien un gran nombre de figurants, dividits en dos grups: el dels catalans, capitanejat per sant Jaume, i el dels sarraïns, sota la direcció d’un moro ferotge i ferreny, qualificat de Fierabràs. No cal dir que la creu triomfava damunt de la mitja lluna. El qui feia de sant Jaume vestia com de pelegrí i anava muntat dalt d’un cavallet de cartó, segons la forma popular que ja ens és coneguda. Els assaigs, que duraven unes setmanes, es feien en un corral dels afores, on acudia tota la població per presenciar-los, de manera que el dia de la representació ja tothom se sabia l’argument i àdhuc els parlaments de memòria.
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    Personatges i tonada del ball de Sant Jaume, de Vallespinosa, a la Teiosa. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També feia la seva festa el llogarret de Sant Jaume de Llierca. Per solemnitzar-la, hom plantava dos pins davant de la porta de l’església, un a cada costat.


  Igualment fa festa el poble tarragoní de Bràfim. Segons tradició local, aquesta població havia estat un castell molt cobejat pels moros, que moltes vegades el van assaltar i el van tornar a perdre, durant les lluites de la Reconquesta. Per recordar aquesta gesta llegendària, havien figurat un ball de moros i cristians, per la representació del qual aixecaven a la plaça un castell de fusta, que era pres i reconquerit diverses vegades per l’un bàndol i l’altre, acabant pel triomf dels catalans, els quals treien bona honra de l’ajut d’un canó de fusta, que fou introduït en la figuració vers la darreria de la seva celebració.


  Un altre poblet que celebra festa és el de Serrat de Queralbs, a les gorges de Núria. La vigília la fadrina lla havia ballat els casca vells enmig de molta gresca i gran gatzara. Per les balles de la festa havia estat típic el ball del ramellet o del ram, que era una variant del ball pla, amb el qual els balladors convidaven les donzelles a la dansa oferint-los un pomell o ramellet de flors. També havien ballat el ball cerdà, que acabaven amb una corranda, i d’ací que qualifiquessin aquesta dansa de ball o de salt de quatre.


  Un altre dels pobles que celebren la festa major és el dels Garidells, al Camp de Tarragona, on, com en la gran majoria, la dansa ocupa un dels aspectes principals i es caracteritza per una curiosa particularitat que no ens és coneguda d’enlloc més. El veïnat surt a dansar per famílies. A cada dansa surt el matrimoni, seguit de la fillada agrupada en parelles, sovint ben desiguals d’edat i d’estatura. Si hi ha algun fill que no formi parella, tant si es noi com si és noia, balla sol darrera del grup dels pares o germans. Quan els pares eren vidus, el fill o filla més gran formava parella amb la mare o amb el pare. Feta una dansa, el grup es retirava del ball i sortia a dansar una altra família.
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    Dansa dels Garidells, al Camp de Tarragona. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Trencava dansa la família dels pavordes. El matrimoni dansava airosament i, fet el seu ball, es retirava de la plaça. Els seguia el seu fill més gran amb una coca, que, un cop havien ballat els seus pares, anava a oferir a una fadrina de les que contemplaven la dansa, ofrena que equivalia a treure-la a ballar. Ballava sola aquella parella de fadrins, es retiraven del ball per menjar-se la coca en família, i entrava al ball un altre grup format, com hem explicat, per tota una família, i seguia així fins haver ballat tot el poble i cada família el seu ball especial per a ella.


  Una nota interessant havia estat la representació d’una altra versió del ball de sant Jaume que tractava de figurar la vida del sant, el qual, a cavall, ajudava els catalans a lluitar i guerrejar contra els moros. El sant, armat d’una grossa espasa de fusta i muntat dalt d’un ase, empaitava els moros a espasades; així els feia gran estrall i acabava per rendir-los. Intervenien en la masega un gran nombre de moros que feien molt d’aldarull i no paraven de renegar i de malparlar dels cristians, en oposició a Una colla de soldats capitanejats pel sant, que es reien de Mahoma i dels seus creients i juraven no parar de bregar fins que els haurien matat tots.


  Una altra població que fa la seva festa és Sant Jaume dels Domenys, al Penedès. Fins ben entrat el segle present s’havien representat els balls de Sant Jaume i de la Vídua Judith en un cadafal que aixecaven a la plaça. Els feien amb preferència en havent sopat, per tal de poder-los representar a la llum de teies enceses que donaven a les escenes un caient fantàstic que les realçava i els imprimia caràcter.


  També feien festa major els pobles de la Torre de l’Espanyol i de Tivissa, a la Ribera de l’Ebre. En havent sopat feien ball a la plaça, tot voltant l’alt faster dins del qual cremaven gran quantitat de llenya. Ballaven la jota catalana al so de gralla o de cornamusa. Sortien primer els fadrins, que ballotejaven sols en espera que els anessin a treure les minyones. Quan no trobaven qui els tragués es retiraven del ball. A Tivissa els fadrins cantaven albades a les noies, que els obsequiaven amb coques i beguda.


  Feia així mateix festa el poble de Benissanet, a la Ribera de l’Ebre. Era típic d’aquesta festa el ball de la jota foguejada. Els fadrins feien pública ostentació de la simpatia que sentien per llur balladora, tant si era promesa com si no, per la quantitat de piules, correcames, carretilles i d’altres focs petadors i de guspira, que els tirava als peus un amic del ballador, el qual, tot endiumenjat i ben carregat de focs grecs, seguia la parella mentre ballava, ben a la vora de la balladora, i part darrera d’ella, s’esforçava, tant com podia, a calar-li foc a les faldilles per tal de fer quedar bé el bon amic que li havia fet aquest encàrrec de confiança. Elles giravoltaven amb tant d’aire com sabien i podien, per tal que el foc els prengués fàcilment a les faldetes millors, que s’havien posat per lluir-les al ball. Per evitar que el foc els arribés al cos, abans de sortir de casa es mullaven ben bé la part alta posterior del vestit. Les parelles no sortien del ball fins que a la balladora se li havia encès la roba, enmig de l’entusiasme de la concurrència que contemplava la dansa. Ballador i balladora estaven tant mes contents, com més estrall havia fet el foc en la roba d’ella. El segon dia de la festa, totes les fadrines anaven a missa amb les robes cremades, i era objecte de goigs i de satisfacció, per a la qui les hi duia més, el fet d’ésser admirada i felicitada per tothom. Les robes cremades solien guardar-se anys, com un trofeu o testimoni de gentilesa i galania. Un any, les robes interiors d’una balladora es van encendre tant, que tota la van cremar; va morir de les cremades, i les autoritats provincials van privar la jota foguejada.
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    La jota foguejada de Benissanet. Recollida per l’autor. Transcripció musicat del mestre J. Tomàs.

  


  Celebra així mateix la seva festa el poble ribagorçà de Torres del Bisbe, que la dedica a sant Jaume i a santa Anna. Adornaven les imatges dels sants patrons amb sengles raïms i amb poms d’alfàbrega, que els posaven a les mans. La fadrinalla sortia la vigília a cercar l’arbre més alt i cepat que trobava, el pelava i allisava bé, i deixava només uns branquillons al cim per a penjar-hi un parell de pollastres. El plantaven a la plaça, i el qui aconseguia pujar fins al cim i agafar els pollastres quedaven seus. Era costum que el qui els guanyava en fes ofrena a una fadrina, la qual els hi tornava i li donava unes bones estrenes, que ell solia lliurar als majordoms de la festa per ajudar a pagar-ne les despeses. El guanyador dels pollastres i la fadrina a la qual els havia oferts, igualment que el qui resultava vencedor del cós o cursa a peu, ballaven unes quantes jotes ells sols, portant els pollastres a les mans ara ell, ara ella. A totes les cases donaven taula i jas als forasters, especialment als fadrins, que podien assistir a les festes majors sense costar-los res. Tot el veïnat pastava unes coques expresses per fer-ne ofrena als forasters. La fadrinalla feia un captiri especial d’aquestes coques; presidia la comitiva el primer majordom de la festa, a cavall, tot mudat i enramat, lluint una grossa coca molt guarnida, pastada expressament per la majordoma primera, que era motiu de fantasia i lluïment. La cavalcadura duia uns argadells coberts amb una conxa ben vistosa, destinats a posar les coques que recollien. Els fadrins que prenien part en el captiri duien cada un la seva coca enfilada en un bastó guarnit. Per tal de recaptar fons per a sufragar les despeses de la festa feien una altra capta, en la qual els majorals duien grans safates amb bones monedes d’or, com més millor, puix que per un efecte de màgia simpàtica creien que com més en duien i n’ensenyaven, tant més productiva era la capta. El segon dia de la festa, cap al tard, es feia un sopar col·lectiu a la plaça, al qual concorria tot el poble.


  La nota més important i sobresortint de la festa era la pastorada, que no es feia pas cada any, sinó de tant en tant, sobretot els anys de bona collita o per alguna altra circumstància especial. Aquesta representació participava de farsa parlada, de diàleg gairebé improvisat, i de dansa. Era de caire molt arcaic i primitiu. Només hi intervenien homes. Els qui duien el pes de la farsa eren un parell que figuraven ésser (i que ben sovint eren) un majoral de pastor i un rabadà. Duien dues altes gaiates adornades i enflocades; sempre anaven darrera dels grallaires i marcaven el ritme de les tonades copejant el sòl amb llurs bastons. Vestien com de pastors i duien ben enramats de flors i de fulles tant la roba cora els barrets. Els ballaires eren en nombre variable, agrupats de quatre en quatre. Ballaven amb bastons o amb espases, segons els moments de llur profusa actuació. Els acompanyaven quatre volants vestits de blanc, amb amples i folgades faldilles. Cosides damunt de la roba duien garlandes de flors i fulles esteses en ziga-zaga i formant diversos dibuixos. Aquests volants, que figuren en la majoria dels balls representatius de les terres aragoneses, no ballaven; llur paper, avui, sembla ésser accessori al ball pròpiament dit i no ens ha estat possible de determinar llur missió concreta. Per la Ribagorça, a voltes, durant la dansa, cridaven i ahucaven intensament per tal d’enardir els ballaires a picar més fort llurs armes o bastons i a moure’s amb més intensitat, imprimint al ball un segell de ferotgia per la fúria dels ballaires i l’agror gutural i renillant de llurs crits. També formava part del grup un minyonet vestit d’àngel. Abans també hi sortia un dimoni amb una cua llarga, a la punta de la qual duia lligats uns quants coets que espetegaven en un moment donat de la dansa, ordinàriament quan, seguint els episodis de la facècia, es carregava a coll el capdanser i se l’emportava.


  La representació s’iniciava amb una cercavila presidida pels grallaires, seguits dels pastors i, al seu darrera, els dansants amb els volants i l’àngel. Feien cap a la plaça, on els grallaires refilaven una tonada, després de la qual el capdanser, espasa enlaire i amb gran reverència, saludava els sants en versos compostos per ell mateix. El majoral li dedicava uns versos de presentació, més aviat satírics i vexatius que encomiàstics, i al seu darrera el rabadà suavitzava les paraules i els conceptes del seu company; sempre en vers barbre, rústic i desgairat. Feta la presentació, la critica i l’elogi del dansaire, les gralles tornaven a refilar, el ballaire se’n tornava a ocupar el seu lloc a la rodona de dansants, que s’estenien en dues rengleres semblantment com en els balls representatius de la Catalunya Nova, la colla feia una passada com la dels nostres balls dialogats, i sortia al clos el segon dansaire, que feia com el primer i, com ell, era atacat pel majoral i defensat pel rabadà. I seguien igual fins que havien sortit tots. Aleshores el majoral descabdellava la Loa, sempre en Vers, que consistia en una revista crítica de tot allò succeït des de la festa anterior, especialment sobre el curs atmosfèric i la marxa dels conreus i dels ramats. Acabava la farsa amb unes danses d’espases amb figures força interessants, entre d’altres els ponts fets amb les armes o bastons dels ballaires sostinguts enlaire pels dansants estesos en dues files paral·leles, mentre passaven per sota totes les autoritats. Feien diverses rodes i acabaven amb el cargol i la torre. La colla, agafant-se amb bastons, feia una espiral que estrenyia fins a formar una pinya ben espessa; els quatre volants pujaven sobre les espatlles del grup i dalt d’ells s’enfilava l’àngel. També feien una altra figura, no tan freqüent, en la qual aixecaven el capdanser estès damunt d’un llit format per les espases o bastons entreteixits. En tornar-lo a baixar, el diable se l’enduia a coll-i-be sota l’espetec dels coets que duia escalonats per la llargada de la cua.


  Sembla evident que aquesta representació està formada per dos o més elements diferents: la pastorada pròpiament dita i la dansa de bastons o d’espases, independents l’una de l’altra i avui confoses i barrejades. Els volants, i sobretot l’àngel i el diable, poden ésser restes d’alguna altra cerimònia, i si realment formen part de la dansa, com també podria ésser, s’ha trencat el vincle que els unia al ball i desdibuixat la causa que raonava llur presència.


  Antigament s’havia representat La Morisca, que figurava la lluita dels ribagorçans amb els moros. La representació formava part d’una processó a una ermita veïna, a la qual concorria el grup que figurava les forces de la terra, armades d’escopetes i dirigides per un capità a cavall acompanyat d’un banderer i un corneta. Durant el curs es simulaven diverses masegues amb els moros, parapetats en castells aixecats vora del camí que feia la processó. Cada colla constava de vint a trenta homes. Els moros duien casc i portaven llança; el seu cabdill anava a cavall; duien a més un banderer, un que tocava el corn, un timbaler, un metge amb una banya, i un enterrador. Els castells, en nombre de tres, eren fets amb fustam i llenya, amb una escala de mà interior per a pujar a dalt; tot endegat molt simplement, car en abandonar-los els moros, empesos pels cristians, els calaven foc. Al matí sortien els moros cap als afores i es parapetaven a un castell amb gran cridòria i molta fressa moguda amb el com i el tabal. Els cristians formaven part de la processó. En arribar a les envistes del castell engegaven un gran tro d’escopeta-des, les quals es pot dir que no paraven en tot el curs, alternades amb masegues, simulacres de lluita, parlaments i bravates d’uns i altres. Només hi havia baixes per part dels moros. L’enterrador simulava soterrar-los, però el qui feia de metge els tocava amb la banya i al punt ressuscitaven i tornaven a afegir-se a la caterva. Els moros anaven perdent els castells, que abandonaven i corrien a fer-se forts en un altre, que també acabaven per abandonar. El darrer dels castells s’aixecava ben a la vora de l’ermita. El cabdill moro presumia de coratjós i es creia invencible amb l’ajut de l’artilleria de què disposava, referint-se a unes arnes velles que feien el paper de canons. Les forces de la terra acabaven per reduir els àrabs, els feien presoners i, en qualitat de tals, entraven a l’ermita i assistien a la funció religiosa, finida la qual s’organitzava de bell nou la processó. En arribar la comitiva al poble, els vençuts eren tancats a la presó, excepte el cabdill, al qual es seguia un procés que el condemnava a mort, i es simulava l’afusellament o la decapitació enmig de la plaça. La Morisca es representava molt de tard en tard i fa força anys que no s’ha fet.


  L’episodi del metge bruixot que cada nit ressuscita els morts caiguts en la masega, els quals s’incorporen de nou als seus i tornen a lluitar i a morir vegades i més vegades, és propi de la literatura popular i figura en diverses rondalles, especialment en versions d’En Pere sense Por. La banya reviscoladora pot recordar el corn de rinoceront tant popular a l’Edat Mitjana, al qual eren atribuïdes nombroses virtuts de meravella, entre d’altres la de fer ressuscitar. Sembla que antigament alguns dels resucitadors, en lloc de tocar els morts amb la banya, els feien una sonada de corn prop de l’orella. Aquest procediment respon a la idea de la valor revificadora i de la màgia de la música reconeguda universalment, de la qual ja vam parlar i de què es troben també vestigis en la rondalla del pagès astut que fa veure que mata la seva muller i la fa ressuscitar sonant el flabiol o una trompeta que li apunta al darrera.


  A Reus, havien fet una fira de xibeques vives, que resultava molt típica. Aquests moixons eren emprats com a reclam, per a la cacera anomenada de l’enze. La fira era molt important dins del seu gènere, i hi acudien caçadors de pertot Catalunya, de València i d’Aragó.


  Fa també festa la ciutat mallorquina de Manacor. Entre d’altres balls representatius, havia sortit l’anomenat ball de moratons. Els ballaires portaven, fixos al pit, als genolls i en d’altres punts del cos, uns trucs o mitges esferes de fusta, i d’elles també en portaven mitja a cada mà. En ballar, seguint el compàs de la tonada, es copejaven entre si els trucs de fusta i produïen una remor, acompassada amb la melodia. Tenia el caire d’un ball de bastons, per bé que l’atac simulat entre ballaires era resolt tot d’altra manera.
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    Ball dels moratons, de Manacor, a Mallorca. Recollit per Andreu Ferrer i Ginart.

  


  També sortia el ball de cossiers, ben diferent del d’altres indrets de l’illa, per bé que sembla que no revestia la importància de les variants d’Alaró i de Montuïri. Així mateix havien fet un ball de cavallets, que simulava una lluita entre genets. Hi havia dos tipus de figures: unes, tota la gràcia de les quals es basava en el punteig i en el moviment de peus entre elles (la més important era anomenada el peuet), i una altra, el mèrit de la qual radicava en la suposada lluita en el joc d’armes, que tenia l’aire d’un ball de bastons, amb un repiqueig alternat i rítmic damunt de broquers, para-cops o escuts de fusta, que els ballaires duien al braç. La figura més sobresortint d’aquest tipus era la coneguda amb el nom de brogiter.
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    Gràfics i figures del ball dels Cossiers, de Manacor, a Mallorca. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà, segons originals que figuren a l’arxiu lexicogràfic del Diccionari català-valencià-balear. Vegeu l’explicació en la pàgina 1080.
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    Melodies del ball dels Cossiers, de Manacor, a Mallorca. Recollides per Mn. Antoni Pont i Llodrà; publicades en el Diccionari català-valencià-balear.
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    El ball dels Cossiers, de Manacor.
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    Ball dels «indios», de Manacor, a Mallorca. Recollit per Andreu Ferrer i Ginart.
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    Tonada del ball de cintes, de Manacor. Recollida per Andreu Ferrer i Ginart.

  


  També celebra la seva festa major el poble mallorquí de Campanet. Un dels números més importants eren les baralles de gossos. Durant cert temps, l’església va estar en males condicions i la càustica popular deia que els campanencs preferien esmerçar els diners a mantenir cans que no a adobar l’església. Diu la corranda típica:


  
    Bona terra és Campanet,


    molta traça i poca manya,


    tenen s’església de canya


    i els sants s’hi moren de fred.

  


  Les baralles de gossos havien revestit una gran importància. Hi acudia gent de tota l’illa, i els assistents feien apostes sobre els gossos. Les baralles de l’any 1919 van congregar passa de quatre mil espectadors, i van acudir a Campanet més de cent carros que conduïen públic, des de tots els indrets de Mallorca.


  Les apostes van passar de deu mil pessetes. Es barallaven dos gossos, un de la localitat i un altre de La Pobla, contra un tercer gos, d’Inca. Aquest va perdre. El gos de La Pobla, quan va tornar al seu poble, fou rebut amb música i conduït dalt d’un cadafal, on li van fer una serenata. Per preparar els gossos per a la brega, hom els sotmet a un tractament especial, que dura una mesada. Durant tres vegades al dia, hom els dona sopes amb brou de gallina i galetes d’Inca, per tal d’esmolar-los les dents i despertar-los la fúria. A cada àpat, els donen mig quilo de carn i mitja dotzena d’ous, debatuts amb vi ranci. És opinió general que els amos dels gossos es venen amb facilitat i sotmeten el seu ca a un tractament que el debiliti i li faci perdre forces, si així convé per al negoci de les apostes fetes. Per reduir la potència d’un ca, l’emborratxen amb rom cremat i el fan estar un període de temps, que no baixa de vint-i-quatre hores, dins d’un bany.


  Conta la tradició que quan va saber-se a Barcelona el sacrifici de Jesús, la ciutat va noliejar una nau, amb una comissió de ciutadans dels més distingits, que van anar a Jerusalem a donar el condol a la Mare de Déu en nom de la Ciutat, i a oferir-se-li en tot i per iot; molt especialment, a oferir-li Barcelona per estada i per seu de les doctrines del seu fill. La Mare de Déu va agrair molt les gentileses; va prometre que, quan li fóra avinent, tornaria la visita a Barcelona i que, mentrestant, enviaria un dels millors deixebles del seu fill a predicar les seves doctrines, perquè els barcelonins les coneguessin i les seguissin; i, en efecte, va enviar sant Jaume.


  Segons tradició, aleshores, al punt, de la ciutat on avui s’aixeca la Catedral, hi havia un bosquet de pins, on sant Jaume va reunir el poble i va predicar des de dalt d’una pedra, que li va servir de trona. Acabada la predicació, va agafar dues branques de dos pins propers i les va unir en forma de creu, com a símbol de la doctrina que propagava, creu que va subsistir fins que els arbres van caure de vells. En el punt, just, on va predicar i va fer la primera creu que va haver-hi a Barcelona com a símbol del cristianisme, va aixecar-se més tard l’altar de la Catedral, que per això fou dedicada a la Santa Creu. Damunt del terrat, al punt on coincideix l’altar, s’aixeca la creu de pedra, que marca el punt de la irradiació, a Catalunya, del cristianisme.


  Conta la llegenda que, un cop reconquerida la ciutat de Tortosa del poder sarraí pel comte Ramon Berenguer, el Comte, amb tota la seva gent i molts soldats tortosins, se’n va anar a atacar o reconquerir la ciutat de Lleida. Sabedors, els moros, que a Tortosa gairebé només hi quedaven dones, van rearmar-se per veure si podien tornar a prendre-la. Una vella filosa, que debanava madeixes, va sentir com les debanadores, en voltar, no paraven de dir-li: «Els moros vénen!, els moros vénen!, els moros vénen!» La filadora va fer córrer la veu entre les dones, les quals de seguida es varen posar sobre les armes i van sortir amb destrals, i per tal de semblar homes i fer més respecte als moros, es van lligar les cabelleres sota de la barba, i així, vistes de lluny, semblaven guerrers barbuts. Quan les dones es disposaven a fer front als sarraïns, tot d’una va presentar-se sant Jaume, vestit com un romeu, va entrar a la ciutat, pel Portal dit encara avui del Romeu, i amb la seva espasa de foc es va posar davant d’aquell exèrcit de dones, que es va llançar contra els moros i no en van tenir ni per un pa i beure. En un moment van acabar amb els pocs moros que s’havien pogut escapar vius de la lluita amb el comte Ramon Berenguer. Arborat, sant Jaume, d’ardor contra els sarraïns, decidí anar cap a Lleida, per tal d’ajudar el comte Ramon, si en tenia necessitat. Perquè anés més de pressa, un noble senyor tortosí, anomenat Miró, li va deixar el seu cavall blanc, i l’apòstol emprengué la carrera al galop. En arribar a un indret d’entre Rocallaura i Vallbona de les Monges, es topà amb una penya immensa, que li feia nosa per a passar dret; sant Jaume, sense pensar-s’hi un instant, s’arrencà l’espasa, ventà espasada a la roca i la partí en dos trossos, i el seu cavall, d’un bot, saltà a l’altra costat de la pedra. Si mai passeu per allí, encara veureu la Roca de Sant Jaume, tota llisa per efecte del pas de l’espasa lluent, i, part d’amunt del cingle, dos clots, que va fer el cavall amb les potes en prendre embranzida per fer el salt.


  Agraït, el comte Ramon Berenguer, a les dones tortosines pel seu valent esforç per a combatre els moros, va instituir l’Ordre de la Destral, que fou l’arma que van esgrimir, institució que, segons diuen, originàriament era integrada només per dones. La Mare de Déu volgué també premiar les tortosines pel seu braó a combatre els moros i a defensar la santa llei de Crist, i per això, una matinada, va baixar a la Seu de Tortosa, acompanyada de sant Pere i sant Pau, i donà a les dones de Tortosa una cinta obrada i brodada per les seves mans, amb l’ajut de la qual desapareixen i es fan suportadors els dolors de l’infantament. Al noble Miró, que va cedir el seu cavall al sant apòstol, li fou concedit de poder ostentar en el seu escut el cavall blanc de Sant Jaume.


  És per tot això que acabem d’explicar que els tortosins diuen que no són ni catalans ni valencians, puix que, per bé que el comte de Barcelona els va alliberar dels moros, seguidament els va abandonar i, si no hagués estat per l’esforç de les seves dones, haurien tornat a caure a les urpes dels musulmans.


  Segons una altra tradició, el comte Ramon Berenguer IV va posar setge a la ciutat de Tortosa ocupada pels moros i va sostenir una lluita molt aferrissada i molt dura, sense assolir poder entrar a la ciutat. Un dia se li presentà a la tenda del campament, un homenet vestit de pelegrí, amb esclavina, gaiata i carbasseta, que li va lliurar les claus de la ciutat i li va dir per quin portal podia obrir-la sense risc ni perill. Quan el Comte va reaccionar, el romeu, que era sant Jaume, ja havia desaparegut. El Comte en persona va obrir el portal indicat, i va entrar amb tota la seva gent dins de la ciutat, amb gran sorpresa dels moros, que no se sabien explicar com ho havia fet.


  El portal, les claus del qual va lliurar el sant apòstol al Comte, se l’ha anomenat sempre més Portal del Romeu, i va ésser-hi pintada la figura de sant Jaume vestit de pelegrí. En record d’aquesta tradició, algunes vegades es figura sant Jaume amb unes claus a la mà.


  Semblantment conta la tradició que va fer el mateix sant amb el rei Ferran I de Castella, quan assetjava la ciutat, avui portuguesa, de Coimbra.


  Quan sant Jaume va passar per les terres lleidatanes, tot el país estava sumit en una misèria espantosa, hi havia una pesta terrible que matava la gent com a mosques, enlloc no es trobava una gota d’aigua, i la mort i la desolació planaven pertot arreu, com sí el món s’anés a acabar. Quan va córrer la veu de la proximitat del sant apòstol, tota la gent va sortir a rebre’l i a demanar-li remei i ajut del cel per a tanta desventura. El sant va compadir-se d’aquella pobra gent, amb la seva mà santa va beneir la terra i la gent, i al moment tot va canviar. Els camps van enriolar-se, van brollar nombroses fonts i rius, que van regar la terra, van créixer arbres, plantes i flors a desdir, i la gent mig morta, es va reviscolar i va reviure miraculosament. Pertot arreu va produir-se una gran onada d’entusiasme per sant Jaume; quan va entrar a la ciutat de Lleida, tothom se li agenollava als peus, se li tirava al damunt, per poder-li besar la mà, i es desfeia en mostres d’agraïment i de devoció. El sant va voler premiar aquell devessall de simpatia i d’aclamacions, i enmig de la plaça més principal de la ciutat féu fer ses feines a l’ase que muntava, el qual va fer una gran runa de monedes d’or, les quals la gent va recollir amb gran avidesa, i gairebé tothom va restar ric. Amb aquells diners, molts van fer-se cases, i els que ja en tenien de petites i rònegues, les van engrandir i reformar, i d’aleshores vénen la riquesa i l’engrandiment de la ciutat de Lleida.


  El prodigi obrat pel ruc de sant Jaume fou degut a haver menjat una herbeta que creix a l’horta de Lleida i molt a la vora de la ciutat, la qual té la propietat de fer fer or, en comptes de fems, als ases que en mengen.


  La gent de les contrades lleidatanes prefereix servir-se d’ases, millor que de cavalls i muls, perquè, si algun dia la bèstia trobava i menjava l’herba meravellosa, li portaria una riquesa sense límits, que li permetria poder fer tota una altra Lleida, si volia.


  Antigament havia estat costum molt estès anar a visitar el sepulcre de sant Jaume, a Galícia, i el sant dispensava la seva protecció a tots els romeus i pelegrins que es posaven en camí per anar-lo a visitar. Bé ens ho diu prou aquella cançó que explica la facècia que va passar a un hostal, el qual uns diuen si era a Barcelona, i el miracle que va fer sant Jaume.


  Segons una llegenda universal entre el món cristià, de la qual ja es troben representacions en la pintura de retaules del segle XIII i que figura en els primers Flors Sanctórums estampats a les primeries de la impremta, uns romeus que anaven a visitar el sepulcre del sant apòstol feren posada a un hostal, la fadrina del qual va agradar-se d’un fadrí i ell no la volgué escoltar. La minyona, despitada, amagà al sarró del pelegrí una tassa d’argent; en trobar-la en poder del fadrí, aquest fou condemnat a la forca per lladre. Els companys seguiren llur via per no trencar el vot que els havia posat en camí. De retorn, en passar pel lloc del cas, des de lluny veieren bellugar el company a la forca; s’hi Van acostar i ell els digué que encara vivia mercès a l’ajut de sant Jaume. Els companys anaren a demanar al cap de justícia que manés despenjar el romeu, que no era pas mort. El jutge, que estava dinant i tenia a taula un gall i una gallina, objectà que allò que li deien era tan cert com que aquelles aus eren vives. En acabar de dir aquestes paraules el gall es posà a cantar i la gallina pongué enmig del plat. Hi ha variants de la llegenda que diuen que el mòbil de l’acusació fou l’afany d’apoderar-se del bagatge del romeu, que semblava ésser persona de pro; n’hi ha també que diuen que els romeus eren un matrimoni i un fill jove, que fou l’acusat.


  Aquesta tradició es troba en forma de cançó, de la qual coneixem un gran nombre de versions; abans era cantada com a cançó de capta per pobres mendicants. El notable poeta valencià Jaume Roig, iniciador de les enciseres rimes curtes, la va incloure en el seu magistral Llibre de les dones.


  Per efecte d’aquesta tradició els nostres avis s’encomanaven a sant Jaume perquè els guardés de calúmnia i els salvés de morir a la forca.


  La llegenda explica que sant Jaume fou el qui va inventar el barret. Tots els apòstols van sense res al cap; ell es l’únic dels deixebles de Jesús i àdhuc del sants bíblics que porta barret. Es diu que fou sant Jaume el primer dels apòstols que va deixar les terres de Judea i se’n vingué a Europa a predicar la nova llei. Les terres d’ençà de la Mediterrània són més fredes que les de la part asiàtica, i el sant molt aviat va sentir fred. Un dia, que havia de fer un viatge per despoblat, mentre anava a predicar, per por de tenir fred al cap, se’l va cobrir amb un grapat de pèl de conill, i al damunt s’hi va posar com una mena de cabasset, perquè no se li escampés. La mesura preventiva va fer el seu efecte, puix que no tan sols no va tenir fred, sinó que àdhuc va suar de tanta calor.


  Amb la suor, el pèl de conill es va mullar i es va solidificar més fins a formar un cos compacte com una mena de cofa, que, com més es mullava, més forta esdevenia. I, sense pensar-s’ho ni adonar-se’n, va fer el primer barret. Sempre més se’n va servir per abrigar-se el cap. Se li va fer Vell, se li va foradar, però Iota la vida el va portar. D’ací que, per indicar un afer compromès, el refrany diu: Sí que estem ben arreglats, com sant Jaume, de barrets, que no en tenia sinó un i encara era foradat.


  Per raó del que tenim explicat, els barretaires tenen per patró sant Jaume. Qui sap si per la mateixa causa, antigament, la gent lluïda, el dia d’avui estrenava un barret, que moltes vegades no portava més en tota la temporada, i el guardava per dur-lo a tot drap l’estiu vinent.


  
    [image: ]

    El barretaire, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)
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    El barretaire, segons un llibre valencià vuit-centista de rifa. (Bibl. J. Colomines.)
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    El barretaire, segons una auca valenciana d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)
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    El barretaire, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El barretaire, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Cançó que els barretaires cantaven tot treballant el pèl. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Botiga de barretaire segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Botiga de barretaire, segons un full popular d’arts i oficis del segon terç del segle XIX.

  


  Els vells barretaires pastaven i remullaven el pèl dels barrets, presa ja la forma que els volien donar, al so d’una cantarella rítmica que no tenia res d’airosa ni de gaia, però que s’avenia bé al ritme de la feina i s’ajustava al treball.


  Els barretaires abans havien practicat el mercadatge ambulant. Voltaven pels carrers tot carregats de barrets remuntats i regenerats que venien per poc preu o que canviaven per barrets vells, segons pregonaven amb llur crit.
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    El marxant de barrets, segons una auca dels baladrers rossellonesos de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Cantarella típica de marxant de barrets. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per tres barrets vells en donaven un de remuntat, ben planxat i amb fesomia de nou. Segons la veu popular, aquests barrets es mantenien bonics mentre no es mullaven, però si els queien damunt només quatre goles s’estovaven i quedaven desfets. Només es podien portar en dies ben serens.


  Segons la llegenda, sant Jaume es pentinava amb una petxina acanalada i estriada que portava cosida al barret i que era l’únic objecte que constituïa tot el seu bagatge i capital, puix que no tenia res més. D’això ve que els pintaires o pintaners el veneressin per patró i que les petxines acanalades siguin conegudes per pintes de sant Jaume I i també que els pelegrins que anaven a visitar el seu sepulcre a Sant Jaume de Galícia portessin petxines d’aquestes per distintiu, cosides al barret i per damunt de l’esclavina, costum que es va estendre als pelegrins que anaven a Roma i a Terra Santa. Aquestes petxines servien també de vas per a beure aigua.


  Sant Jaume és el patró dels calcinaires, que el reclamen i li diuen oracions perquè les fornades vagin bé i perquè la calç surti bona i no es cremi. Quan encenen el forn ho fan en nom de sant Jaume; fou costum estès de cantar o xiular mentre durava la cuita, i més vers el final que en començar. El cançoner francès compta amb cançons especials per a l’acabament de la cuita.


  No sabem que els nostres calcinaires cantessin, però sí que xiulaven molt tonades que es pot dir que eren exclusives d’aquesta feina. Deien que xiulaven per no adormir-se, encara que és de remarcar que tant xiulaven quan feien foc de dia com quan vetllaven el forn de nit. La gran extensió del costum de cantar o de xiular porta a creure que originàriament aquesta música degué tenir sentit màgic destinat a procurar el bon curs de la cuita. Donem una tonada típica dels calcinaires vallesans.


  Montgat era terra típica de calcinaires. Empilaven la calç a la platja i en proveïen diverses poblacions costaneres, que acudien a cercar-la amb barques; d’ací el refrany:


  
    A Mongat són calciners;


    venen la calç a fornades.

  


  Quan l’apòstol va morir i va pujar al cel, per tal que l’animeta no s’esmaperdés, va sortir tot un estol d’angelets, amb un llumet cada un, i li van marcar el camí, que encara es conserva avui, estès enllà del cel, i que la gent anomena el camí o la carretera de Sant Jaume.


  Hom tenia sant Jaume per molt bon advocat contra els dimonis, als quals empaita i fa fugir amb el bordó de pelegrí. Antigament, els esperitats i endimoniats, malalts d’histerisme que hom creia posseïts del diable, acudien a les esglésies consagrades a aquest sant, per tal que les seves imatges els traguessin els dimonis del cos.


  No sabem que modernament se l’invoqui en aquest sentit.


  Els nostres avis reclamaven aquest sant perquè els guardés del dimoni a l’hora de la mort.


  Els nostres avis, quan esternudaven, donaven gràcies a sant Jacob, és a dir, a sant Jaume, perquè havien sortit sense dany de l’esternut. Segons la tradició, els primers homes moriren sobtadament i d’un esternut. Així van morir el nostre pare Adam i tots els grans patriarques i profetes de la llei antiga; fins que Jacob acudí a Nostre Senyor i li demanà que establís una altra manera d’abandonar aquesta vida; i és des d’aleshores que l’esternudar no és perillós. També ve d’aquell temps el costum universal de saludar i felicitar el que esternuda en gràcia d’haver-se escapat de la mort, que fou imminent entre els nostres besavis més reculats.


  Les dones que criaven s’encomanaven a sant Jaume perquè les guardés de mal de pits, qualificat popularment de llet nuada. Es posaven a la cotilla una bosseta amb una estampeta del sant i una fava de sant Jaume (apel·latiu aplicat a un opercle de cargol marí) o bé una branqueta de vegetal marítim que duia adherit un d’aquests opercles i que era anomenada carbasseta de sant Jaume. Aquestes carbassetes havien estat tan recercades que àdhuc se n’havia fet objecte de comerç.


  Els pelegrins en general, i els qui havien de fer llargs viatges sense mitjans i vivint damunt del terreny, reclamaven l’ajut i protecció de sant Jaume.


  Potser com una extensió de la seva protecció damunt dels pelegrins i viatgers en general, també s’encomanaven a sant Jaume els vells carreters de carrera que es passaven la vida fent camí.
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    El carreter, segons un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Bibl. de l’autor.)

  


  Hom també reclamava sant Jaume perquè fes créixer i anar bé les carbasseres, sobretot les vineres, en record segurament de dur, com a pelegrí, una carbasseta penjada a la crossa per portar-hi aigua. Els antics romeus solien porta-ne dues: una de grossa per aigua i una altra de petita per oli de remei, amb el qual es curaven les nafres i mals a què els exposava l’haver de caminar tant a peu.


  També reclamaven l’ajut de sant Jaume els marits calçasses, que li demanaven que els guardés de la fúria de la muller.
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    Marit enganyat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els nostres avis s’encomanaven a sant Jaume per trobar una bona casa; quan mudessin d’amo, els servents, i quan canviessin de domicili, els qui no vivien en casa pròpia.


  Per fer sortir el Sol, hom també invoca sant Jaume. És molt corrent una invocació, que hom canta també com a cançó de bressol i com a corranda, que diu:


  
    Sant Jaume, patró d’Espanya,


    feu aclarir tot el món,


    que tinc la bugada estesa,


    i la pasta fina, al forn.

  


  Per guardar les embarcacions del dimoni i dels maleficis que li són propis, hom penjava una corda de dalt a baix de l’arbre mestre, la qual anomenaven el cordó de sant Francesc, i al capdavall hi lligaven una verga o un bastó de fusta, que hom denominava el bordó de sant Jaume, i hom creia que ambdós allunyaven el diable i l’acció i influència seves.


  SANT CUGAT


  ERA fill de terres africanes. Segons una tradició, era estudiant i, en saber la gran persecució dels cristians catalans per part de Decià, portat per un esperit de sacrifici, decidí venir a Barcelona, per tal de predicar la llei de Déu i de reanimar i aixecar l’esperit dels cristians barcelonins, en el cas que defallís.
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    Sant Cugat, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Per traslladar-se a la nostra ciutat, va embarcar-se en una nau de mercaders, en companyia del seu amic Feliu, portat del mateix desig que Cugat. Una altra tradició conta que ambdós amics eren mercaders, i que van venir a Barcelona en una gran nau, tota plena de robes i múltiples efectes, per tal de repartir-los i donar-los a les gents, amb el propòsit de rodejar-se d’una aurèola de simpatia que els facilités la penetració cristiana dels cors.


  Els companys Cugat i Feliu van desembarcar en l’antic port de Barcelona, enllà de la muntanya de Montjuïc, vora l’actual barriada de Can Tunis. Van repartir tot el carregament de la seva nau entre els barcelonins necessitats. En Cugat reuní gentada enmig de la Plaça de Sant Jaume, i va fer gran predicació, que va atreure i commoure molta gent. La multitud era tanta i hi havia tantes empentes que hagué de deturar-se el vehicle que conduïa dues riques donzelles. Juliana i Semproniana, les quals, des de la finestreta de llur carruatge, van sentir la predicació, i en van restar tan agradades, que van demanar al jove predicador que volgués anar a casa seva, per explicar-los millor tot allò que deia davant de tanta multitud. Irat, Decià, davant d’aquella propaganda cristiana que ell perseguia, manà al seu subordinat Galeri que tragués del davant aquell foraster pertorbador, i el manat féu treure les entranyes al sant, el qual, sostenint-se els intestins amb les mans, digué una oració que va guarir-lo al moment i tornà la vista a dues cegues, les quals passaven pel lloc del martiri, al mateix moment que moria aquell Galeri que havia fet de botxí. Decià repetí l’ordre a un altre subordinat, anomenat Maximià, el qual féu rostir a Cugat en unes graelles i li féu ruixar les nafres amb mostassa i vinagre, però el sant reeixí al moment d’aquest altre martiri, mentre Maximià moria, encontinent, d’una caiguda. Novament Decià manà a un altre botxí que llevés la vida al sant: fou encesa una immensa foguera, a dintre de la qual fou llançat el sant, però les flames van respectar-lo, i en va sortir tan sa i bo com hi havia entrat, alhora que rostien i cremaven el botxí que les havia fetes encendre. Decià no trobà qui el volgués sacrificar.


  Cugat va dirigir-se vers el lloc de Castell Octavià, enllà de la carena de Collserola, on les dames Juliana i Semproniana, que havien mostrat interès per escoltar-lo, tenien una casa de camp. Amb la seva xardorosa predicació, Cugat va convertir les dues germanes i molta gent més de la població, fins que, irritat Decià, envià a cercar el tirà Rufí, el qual es traslladà al Castell Octavià i féu degollar el gran predicador, al qual llevaren el cap.


  En record del martiri sofert per sant Cugat, quan el cristianisme triomfà, la població de Castell Octavià va canviar el seu nom pel de Sant Cugat del Vallès, que encara avui porta.


  La tradició diu que la foguera on fou tirat sant Cugat va ésser encesa als afores de Barcelona, a l’indret on avui s’aixeca l’església que li està dedicada.


  Va sofrir el martiri el dia d’avui.


  Pels voltants de l’església de Sant Cugat del Rec, especialment pels carrers dels Carders i dels Corders i fins a la plaça de la Llana, es feia fira. Era poc important, perquè l’absorbia la que es feia en honor de sant Jaume pels voltants de l’església del seu nom.


  Els carders, que pentinaven la llana servint-se de les cardes fetes amb pues d’escardot, tenien per patró sant Cugat, puix que vivien en el carrer principal de la parròquia d’aquest nom. El carrer porta encara avui el nom d’aquest ofici, perquè la majoria dels carders hi estaven establerts. Veneraven llur patró en la imatge de l’altar major de l’església al·ludida.


  La murrialla, els tinyetes i lladrets de mercat resaven i feien llum a sant Cugat, perquè els posés força coses a l’abast de la mà sense perill. Quan havien fet algun bon negoci, oferien a la imatge titular de l’església de Sant Cugat, de Barcelona, un gresolet d’oli, que posaven damunt de l’altar. Per gresolet empraven una closca de cargol buida, amb una engruneta d’oli, que furtaven o captaven, i per ble, se servien d’un fil de cotó. També feien al sant una ofrena d’aquest gènere quan feia dies que no havien pogut apoderar-se de res. Aquests costums, que ens semblen més llegendaris que reals, van donar origen a la dita:


  
    San Cugat,


    patró dels murris.
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    La murrialla del barri de Sant Cugat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La murrialla del barri de Sant Cugat, segons la capçalera d’un ventall vuitcentista. (Col. de l’autor.)

  


  Com tenim dit, sant Cugat era patró dels geperuts.
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    El geperut, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Se’ns ha dit que en l’església de què parlem hi havia hagut una imatge contrafeta del sant titular, la qual era posada a l’altar en substitució de la imatge corrent, el dia que els geperuts celebraven llur festa, que no sabem quin dia era. No fóra aquest l’únic cas d’aquest gènere.
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    El passeig dels geperuts i contrafets, segons la capçalera d’un ventall del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  En la catedral o església de Sant Joan, de Perpinyà, hi havia una imatge de Sant Joan lo Geperut, que es posava en l’altar major del temple en ocasió de celebrar-se les festes dels boigs. Aquesta imatge es troba referida en diversos inventaris d’aquell temple. Sembla que, a més d’ésser contrafeta, tenia una actitud indecorosa, segons es desprèn dels documents.


  Els vells geperuts tots els dimarts feien llum a Sant Cugat i li deien oracions especials perquè els protegís.


  Hom explica que el dia d’avui sortien a passejar ben mudats, que es contemplaven els ben plantats i drets iguals, i es planyien de no poder ésser com ells i de la injusta desigualtat amb què els havia tractat la folla i esbojarrada ventura.


  Hom té per molt dolent per a la salut el banyar-se el dia d’avui. Hom creu que els qui ho fan no viuran pas gaire temps, puix que es tallen la salut i la vida. El refrany diu, en aquest sentit:


  
    Qui es banya per Sant Jaume,


    poc temps més menja a taula.


    Abans de Sant Bernat,


    no cullis el melonar.

  


  El dia de Sant Jaume té un refranyer bastant extens:


  
    Per Sant Jaume.


    l’avellana a taula.


    Per Sant Jaume i Santa Anna,


    raïm a la plana.


    Per Sant Jaume i Santa Anna,


    raïm a la taula.


    Per Sant Jaume,


    els primers préssecs a taula.


    Per Sant Jaume,


    figues a taula.


    Raïms de Sant Jaume,


    raïms aigualits;


    raïms de setembre,


    te’n llepes els dits.


    Per Sant Jaume, pinta l’«uva»;


    per festes d’agost, ja serà madura.


    Per Sant Jaume,


    floria la palma.


    Per Sant Jaume i Santa Anna,


    pinta el raïm i la magrana.


    El bon nap,


    per Sant Jaume treu el cap.


    El bon nap,


    per Sant Jaume ha d’ésser sembrat.


    Per Sant Jaume,


    el bon nap ja ha de verdejar.


    Respon sant Bartomeu:


    —Millor és el meu,


    que mai corcat no el veureu.


    El nap per Sant Jaume sembrat,


    quan te’l menges sembla codonyat.


    Per Sant Jaume,


    figues segures.


    Si plou per Sant Jaume,


    la tardor es prepara.


    Si per Sant Jaume plou,


    abans de vuit dies pedrega.


    Per Sant Jaume, el conill s’amaga,


    i per la Mare de Déu del llit


    (l’Assumpta) s’amaga més endins.


    Per Sant Jaume i Sant Martirià,


    l’oreneta se’n va.


    L’home prudent,


    es fa sabates per Sant Jaume


    i vestits per l’Advent.


    De Sant Jaume a Santa Maria,


    ni purga ni sagnia.


    Qui es purga per Sant Jaume,


    no arriba a Santa Anna.


    Per Sant Jaume,


    treballen els paraires.


    La puça que neix per Sant Jaume,


    per Santa Anna és rebesàvia.

  


  DIA 26. SANTA ANNA


  L’ANTIGA col·legiala de Santa Anna celebrava una solemne festa religiosa. Pel pati del davant de l’església i pels voltants no edificats, es feia una fira, en la qual gairebé només es venia fruita, especialment melons i raïms. Avui era obligat menjar raïm per postres, per primera vegada a la temporada. Tant es desconsiderava menjar-ne abans d’avui com no menjar-ne en aquesta diada.
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    Santa Anna, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les gents del Pla de Bages van a la festa de Santa Anna de Claret, que es venera en una ermita pròpia, del terme de Santpedor. Segons la tradició, la imatge que s’hi venera fou trobada entre uns enderrocs d’una vella construcció, que s’aixecava en el punt on més tard fou edificada la capella. La imatge sembla una Mare de Déu. Vesteix per l’estil d’aquesta i porta al braç una infantona, la seva filleta, la qual també porta una altra imatge, més petita, que simula ésser Jesús; formen, per tant, un grup de tres persones sagrades: Mare, Filla i Nét, és a dir, santa Anna, la Mare de Déu i Jesús, Aquesta imatge gaudeix de gran devoció per tot el Pla de Bages, puix que la considera com la seva protectora en casos de guerra, d’atacs de gent enemiga i forastera. Va guardar la contrada dels estralls de la guerra de Successió i dels de la invasió napoleònica. El timbaler de la batalla del Bruc era un devot seu, i el timbal que tocava era de la confraria de Santa Anna, i, segons la tradició, santa Anna va inspirar l’ardit vailet, que amb el repic del seu timbal va comunicar ardor i valentia als braus guerrillers del Bruc, al qual hom pot dir que es degué la memorable victòria.


  La concurrència a aquesta ermita comporta tant un sentit patriòtic com religiós. Era costum dels que hi anaven dedicar unes oracions als herois del Bruc, i molt especialment al timbaler de Santa Anna, esperit essencial d’aquell fet d’armes.


  A Reus, feia la seva festa el barri de Santa Anna. Antigament havien fet el ball de Sant Joaquim i Santa Anna, personatges representats per dos minyons que figuraven ésser un parell de vells, pares de la Mare de Déu, com a protagonistes a més d’altres figurants.
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    Personatges i melodia del ball de sant Joaquim i santa Anna, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El ball figurava la vida patriarcal del sant matrimoni. La musa popular ens presentava els sants esposos com un model, d’esposa, ella, i de marit, ell, sempre sol·lícit i amatent als desigs i a les indicacions de la seva muller. Santa Anna era presentada com un model de mestressa de casa, de feinera i curadora, amatent als interessos de la llar. Cal tenir en compte que, com diem, hom la tenia per protectora i advocada de les dones de sa casa i de les feines casolanes en general, especialment del pastar i del coure el pa, en família i no com a ofici.


  Per part dels intèrprets, hi havia molt d’interès a presentar el sant matrimoni com a molt vell. Ell portava una llarga barba blanca, fins al genolls, i a ella, per sota del mocador del cap, se li veien uns cabells blancs, figurats per uns serrells d’estopa. També hi figurava ta Mare de Déu.


  Un àngel anunciava a Maria que fóra casada i que seria la Mare de Jesús. Una colla de fadrins, entre els quals abundaven els pastors, bromejaven per veure qui seria el venturós d’ésser escollit per a espòs de Maria, fins que la vara floria al fuster Josep, vell i menys agraciat que els altres. Feien les noces amb grans passades de música pastoral de flabiol, i per acabar, es simulava l’anunciació de l’encarnació de Jesús, per part de l’àngel. Aquest ball també s’havia representat a Reus, el dia de l’Anunciació, el 25 de març.


  Celebra la seva festa major el poble andorrà de Les Escaldes. Temps era temps, hi ballaven una variant andorrana del ball pla, qualificada de ball de Santa Anna per raó d’ésser fet avui. Per efecte d’un privilegi especial, podien prendre part en aquest ball els veïns d’Engordany, que, al seu torn, quan ells feien llur festa major, també deixaven ballar els de Les Escaldes.


  Per motiu d’antipaties molt antigues, els veïns de Les Escaldes no deixaven barrejar-se en llurs balls als d’Andorra la Vella, com aquests tampoc no ho consentien als escaldencs. Aquestes rivalitats a voltes havien portat bregues sagnants. Uns i altres exercien, el dia de llur festa respectiva, una vigilància molt estreta, per tal que no ballés ningú del poble contrari. També ballaven el contrapàs. Sortien a ballar primer els dos fadrins major i menor, que puntejaven sols uns quants compassos. Després entraven al ball dos fadrins més, que s’afegien als primers, i també, ballats uns compassos, n’hi entraven un altre parell; i així, de dos en dos, s’hi posaven tots els fadrins que volien ballar-lo. Quan hi eren tots els homes, s’hi posaven les dones, així mateix de dues en dues. Finit el contrapès, ballaven una tanda de ball pla i d’Esquerrana. Després feien la mitja cadena i acabaven amb la corranda o correntia que era diferent del tot del ball així anomenat. Agafats tots els ballaires en llarga tira, amb el fadrí major a un cap i el segon a l’altre, emprenien una correguda esbojarrada per tota la població enmig de salts i de crits, es ficaven per tots els recons i entraven per tantes cases com podien, fent-ho anar tot en renou.


  A Granollers posaven a les mans de la imatge de santa Anna el raïm més gros i més verolat de tot el terme. Santa Anna era la patrona d’un dels barris més importants d’aquesta població, i li dedicaven una festa molt lluïda.


  Avui fa la seva festa la vila del Vendrell, al Baix Penedès. Com la majoria de les viles importants d’aquesta contrada, s’havia distingit per la representació de danses dramàtiques, entre elles els balls de cercolets, de pastorets, de Sant Bartomeu, d’En Serrallonga i sobretot els castells.


  Una altra població que celebrava la seva festa era la de Canovelles, al Vallès. Havien representat el ball d’En Serrallonga, que més ençà sortia només per les Carnestoltes.


  Al santuari de la Mare de Déu de Cura de Llucmajor, a Mallorca, es venera una imatge de santa Anna advocada per a fer trobar casador. Les fadrines la visiten per demanar-li marit i li claven agulles, tantes, que la imatge està crivellada de punxades.


  La població alacantina de Torre de les Maçanes celebra la seva festa major. Curen de l’organització vuit majorals, que reben el qualificatiu especial de lumbrers. Fan fer vuit coques immenses, que pesen més d’una arrova cada una. Son maurades amb sucre i ous i intensament cuites, i els donen el nom, exclusiu, de pa cremat. Escullen vuit donzelles de les més garrides de la població per portar les coques gegants a l’església. Elles van amb uns grans enagos ben planxats i ben blancs i molt estufats. Van adornades amb profusió de cintes, llaços i flors. Les coques, les posen damunt de posts, també molt enramades i enflocades.


  El matí del dia de la festa, la música fa una passada per la població i visita les cases dels lumbrers, que ja l’esperen al peu de la porta. També hi ha una de les donzelles encarregades de portar la coca, i quatre minyons, els quals reben el nom de custodis, que són els qui carreguen i descarreguen la post amb la coca i els qui mai no es mouen de vora de la fadrina que la porta, per tal d’ajudar-la, si es presenta el cas. Els personatges s’agreguen a la música, que toca una tonada especial, i així es forma la comitiva, integrada pels vuit lumbrers, les vuit donzelles i els trenta-dos custodis. Aplegats tots els personatges, fan cap a la casa de la vila, on ja els esperen l’alcalde i les altres autoritats, i d’allí van a l’abadia, a recollir el senyor rector, que també s’afegeix a la comitiva. El seguici s’encamina vers l’església, en la qual entren solemnialment les portadores de les coques. Amb gran solemnitat també, el sacerdot les beneeix.


  Enllestida la funció religiosa, torna a organitzar-se la comitiva, que s’encamina vers l’abadia. Els majorals lliuren una coca sencera al predicador, i mitja al senyor rector i a tots els sacerdots que han ajudat a les funcions religioses. Les coques que resten són tallades a bocins ben petits, i hom els reparteix profusament per tota la població.


  Les puntaires de la Costa veneraven santa Anna com a patrona perquè, segons tradició de l’ofici, ella fou la qui va inventar les puntes i la que en va ensenyar a la seva filla; la Mare de Déu de seguida en va aprendre, va augmentar el que li havia ensenyat la seva mareta, i va fer combinacions que van perfeccionar i superar l’art de la punta al coixí. Hi havia indrets de la costa on la imatge de santa Anna havia portat un coixinet de puntes.
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    La puntaire, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Encara avui, el tipus més simple i elemental de punta al coixí és qualificat de punteta de la Mare de Déu, i hom creu que fou la que l’àvia de Jesús va inventar per ensinistrar a la seva filleta. Per efecte, segurament, del que diu la cançó, afegeix la tradició que Maria va ensenyar a fer puntes a les seves companyes de costura, les santes Susagna i Paula.


  
    La Mare de Déu, quan era xiqueta,


    anava a costura a aprendre de lletra.


    En un coixinet en feia punteta,


    amb santa Susagna i santa Pauleta.

  


  Les velles puntaires deien que:


  
    Els boixets


    porten cançons.

  


  A les costures de puntaires es cantava molt; totes les cançons s’avenien al ritme de la feina, si la puntaire era enginyosa a saber bellugar els dits i fer ballar bé els boixets. Les aprenentes solien cantar una r i meta seriada, entonant una posada cada vegada que clavaven una agulla damunt del patró, i a cada desena feien una cantarella més llarga i tornaven a començar. Deia així el recitat:


  
    A la una el Sol i la Lluna,


    a les dos esquilar el gos,


    a les tres els tres castells,


    a les quatre els quatre vells,


    a les cinc el pelegrin,


    a les sis el cavall llis,


    a les set el Miquelet porta calces i barret,


    amb les mans a la butxaca,


    viva el rei de la fragata,


    amb l’anell al cap del dit,


    viva el rei de Montjuïc;


    a les vuit el bon bescuit,


    a les nou ja passa el bou,


    a les deu el bon manteu.


    El manteu en té una filla


    i té una dida que li cria,


    sis dinerets cada dia,


    sis dinerets que bons


    són per comprar-ne un gipon;


    a la plaça de la Llana


    si n’hi havia una gitana


    que en ballava la turururura.


    L’albercoc i la figa madura.

  


  Els darrers mots es deien cridant, en lo de joia i aixecant enlaire la desena agulla abans de clavar-la damunt del patró.


  Aquest recitat mig cantat té tota la fesomia d’una fórmula con jurat i va; en el seu origen devia anar encaminada a allunyar els esperits malvolents que volien desbaratar la feina, però amb el rodolar del temps prengué un ritme acompassat amb la feina i es convertí en cançoneta recitativa de tasca, com sembla que va passar amb la majoria de cançons de treball, segons opinió dels que han aprofundit en aquest tema.


  Les velles puntaires eren devotes de la Mare de Déu, que tenien per guia i a la qual dedicaven llurs oracions, sobretot per demanar-li bona feina, com també que les ajudés en tota mena de treballs. Reclamaven les imatges de Montserrat i del Roser. Cantaven una cançoneta rítmica que ajudava al moviment dels dits que deia:


  
    Mare de Déu de Montserrat,


    feu-me acabar la tasqueta aviat,


    si no el pare em pegaria


    amb unes corretgetes


    que en són plenes de punxetes


    i amb uns corretjons


    que en són plens de punxons.

  


  Les nostres àvies també la reclamaven quan feien mitja, i la tenien per advocada les qui es dedicaven a fer punt d’agulla com a ofici. Les qui feien córrer les agulles, per tal d’afanyar-se a la feina, sobretot quan treballaven en colla, solien cantar.
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    Cançó de fer mitja. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Cançó de fer mitja. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Fou costum que totes fessin una bagueta a una mateixa extensió de fil a teixir i que s’estimulessin a anar de pressa per veure quina seria la que primer es faria pujar la baga fins al dit xic; la que ho assolia celebrava el seu èxit fent un gran crit i restava capitana de la colla.


  També havien festivat santa Anna les velles filadores, que creien si els feia créixer la saliva i les ajudava en la feina. El dia d’avui tenien per pecat filar i creien que si no observaven la festa de llur advocada, la santa les castigava i les feia caure en desventura:


  
    La que fila per Santa Anna,


    passarà mala setmana.
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    La filadora, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La filadora al torn i la dona que fa mitja, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  I com una extensió del filar, és així mateix protectora de les altres feines que se’n deriven, tals com l’espiar, el debanar, el cabdellar, etc., la majoria de les quals eren fetes al so de cançons cantades amb tonades especials. Donem una mostra de la melodia de la cançó La reina de Moreria, típica de debanar, de la qual no transcrivim el text per ésser excessivament llarg.
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Segons la tradició, santa Anna fou casada tres vegades, i de cada matrimoni va tenir una filla que es va dir Maria. La primera vegada es va casar jove i va tenir santa Maria Salomó; després de restar vídua, va casar-se altra vegada, a edat ben madura, i fou mare de santa Maria Jacobé. En restar altra vegada vídua, va casar-se, ja molt vella, i va tenir la Mare de Déu, que fou la mes petita de les tres Maries. Santa Maria Salomé va tenir diversos fills, i entre ells, sant Jaume gran i sant Josep. Maria Jacobé va ésser mare de sant Jaume petit i de sant Joan. La Mare de Déu només va tenir Jesús. De manera que, segons la veu de la tradició, Jesús, entre els seus deixebles, comptava amb tres cosins: sant Jaume Major, sant Jaume Menor i sant Joan.


  Antigament, santa Anna havia estat la protectora dels casats. Per aquesta raó, el dia de la seva festa es celebraven molts casaments, per tal que la santa estengués la seva protecció al nou matrimoni amb més eficàcia. També solien fer-se més noces en les esglésies i en els altars dedicats a aquesta santa que en d’altres.


  Les casades sense fills acudien a santa Anna perquè els guarís l’esterilitat i els fes tenir fruit de benedicció. La majoria dels diversos goigs que té dedicats fan referència a aquesta gràcia. Transcrivim un fragment dels de la imatge que es venera a Santpedor, com una mostra:


  
    Les dones que vos reclamen


    amb molta devoció,


    que fills o filles demanen,


    atorgueu-los aquest do,


    i el part, amb alegria,


    sens pena, dany ni dolor.

  


  Les mestresses de casa s’encomanaven a santa Anna per tal que els protegís els cuinats i els guisofis, els fes augmentar i els fes sortir ben saborosos i apetitosos. La parèmia diu:


  
    Quan l’olla és al foc, se’n cuida sant Roc,


    i quan ja és cuinada, se’n cuida santa Anna.

  


  Santa Anna és patrona de les pastadores casolanes, que pastaven el pa familiar com fent una de tantes feines de la llar. D’ací la dita de:


  Santa Anna la pastanera.


  La gent vella creien que el dia d’avui, per respecte a santa Anna, no es podia pastar; si hom pastava, la pasta sagnava perquè l’aigua que s’hi posava es tornava sang. El pa fet avui, es floria, i el foc sortia del forn i voltava per la casa i a tothom encenia i cremava.


  Per efecte de la creença popular en la força màgica del nom, hom suposa que les dones que es diuen Anna no corren mai el perill de caure en pecat ni baixesa.


  Santa Anna és la patrona dels espardenyers de diverses poblacions, que la festivaven amb solemnes funcions d’església.


  A Girona, també la veneraven els corders.


  Els torners tortosins, junt amb els culleraires i gent que treballen la fusta en petit, tenen per patrona santa Anna.


  Santa Anna era l’advocada de les dones en tot mal pas i en tot treball anguniós; hom creia que en casos de verbals i de processos parlava ella en persona per boca dels advocats i curadors defensors, i que comptaven amb la defensa decidida de la santa Àvia de Jesús encara que no fos visible ni present.


  Santa Anna és tinguda per protectora mentre hom està al llit; per extensió, s’hi encomanaven els fusters d’aquesta mena de mobles i els famosos llitaires d’Olot, que feien els preciosos llits graciosament decorats que tant destaquen en el nostre art popular.


  Probablement com una extensió de la seva protecció per les feines i les tasques casolanes, la tenien per patrona els escombraires (que també veneraven santa Peronella), i així mateix la reclamaven els antics presidiaris del presidi de Sant Pere de Barcelona que curaven d’escombrar els carrers de la ciutat.
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    Els presidiaris del presidi de Sant Pere que curaven d’escombrar els carrers de Barcelona, segons la capçalera d’un romanç del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Els presidiaris escombradors de carrers, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  També la tenien per patrona els marxants de coses velles, sastres de vell i trastaires, i els que deixaven diners sobre robes i d’altres objectes.


  Així mateix veneraven santa Anna les primitives planxadores, qualificades de puces per raó de la creença que la roba planxada esquiva aquests paràsits, que en fugen perquè els és desafecta i enutjosa; tant és així, que molts dels nostres pares, si anaven planxats, era més per guardar-se d’aquests insectes que per anar mudats. Les primitives planxadores, amb caràcter d’anunci de llur ofici, tenien una grassa puça pintada a la llinda de les seves botigues.


  Segons la llegenda, la santa Àvia de Jesús, perquè la seva filleta anés ben mudada, li va fer de punt de mitja uns vestits per a les mans, és a dir, uns guants. Ella fou, per tant, la que va inventar aquestes peces d’indumentària i d’ací que els guanters la veneressin per patrona junt amb santa Magdalena, de la qual s’explica la mateixa tradició.


  La tenien per advocada les mainaderes i dides seques, les quals s’encomanaven també a santa Margarida.
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    La serventa, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les velles majordones, a més de santa Guivorata, que era llur patrona, veneraven la santa Àvia de Jesús.
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    La planxadora i la majordona, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Santa Anna era també patrona dels coixos, els quals tots el dimecres de l’any li encenien una llàntia i li feien llum per tat que volgués concedir-los la seva protecció.


  MARE DE DÉU DEL CLAUSTRE


  LES dones de la Conca de Barberà, de les Garrigues i de l’Urgell tenen gran fe en la imatge de la Mare de Déu del Claustre, que es venera al convent de Vallbona de les Monges. La consideren com a molt protectora per al període de l’embaràs i la tenen per afavoridora a l’hora del part. Les dones de les contrades indicades que es trobaven en estat, el dia d’avui, per mica que poguessin, anaven a la festa religiosa de Vallbona i compraven mides de la Mare de Déu, per tal de cenyir-se-les quan arribés el trànsit de l’infantament, i de gaudir així millor del favor de la Mare de Déu.


  Heus aquí el petit refranyer del dia d’avui.


  
    Per Santa Anna,


    pinta la magrana.


    Per Santa Anna,


    raïms a la plana.


    Per Santa Anna,


    raïms a la parra.


    Per Santa Anna,


    vinya pintada.


    Si plou per Santa Anna,


    aigua per una setmana.


    Si plou per Santa Anna,


    plou un mes i una setmana


    i omple l’avellana.


    Per Santa Anneta,


    pon sos ous l’oqueta.


    Per Santa Anna,


    el conill s’amaga.

  


  DIA 27. SANTES JULIANA I SEMPRONIANA


  CONVERTIDES per sant Cugat, sacrificat a casa d’elles, van enterrar-lo amorosament. Conegut el cas per Decià, manà que fossin sacrificades com el seu mestre, i enmig de la plaça de Sant Cugat els fou llevat el cap.
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    Santes Juliana i Semproniana, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Una tradició suposa gregues aquestes santes, i una altra, mataronines. Llurs cossos foren traslladats a Mataró, on han estat venerats fins ara; aquesta ciutat les té per filles seves i per patrones, i les festiva de manera molt lluïda. Els nostres avis anaven en munió a la festa major d’aquesta ciutat marítima, per tal de fer-se un tip de llagosta. De la plaça de Sant Agustí, de la del Born i del Portal Nou sortien contínuament vehicles que, des de la vigília, feien tot el dia el viatge de vaivé des de Barcelona a Mataró, i tothora es veien assaltats per la gran gentada de viatgers, que acudia per anar a la població indicada.


  Sortien a lluir llur gràcia per la ciutat els gegants, els més arrogants de tot el Maresme i uns dels millors de tot Catalunya. Eren tres, matrimoni i una gegantona; la que, com vam explicar en la pàgina 224, s’havia de casar amb el gegantó Lladrefaves, de Valls. Però no fou així, car l’any 1951 la gegantona contragué matrimoni amb un gegantó anomenat Maneló, procedent de Terrassa, i l’enllaç donà lloc a una gran festassa.


  Antigament havia sortit el ball d’En Serrallonga, que més tard es féu per les Carnestoltes.


  
    [image: ]

    Personatges i melodia del ball d’En Serrallonga, de Mataró. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  SANT FÈLIX DE NOIA


  EN medicina popular, hom utilitza les teranyines per estroncar la sang, aplicant-ne damunt de les ferides. Hom reclama l’ajut de sant Fèlix de Noia, advocat de les teranyines, perquè el remei li faci més efecte. Conta la tradició que quan el sant fugia, perseguit pels saigs, va amagar-se en una coveta, i que al moment les aranyes la van tapar amb espesses teranyines, per amagar-lo. Quan van passar els perseguidors, en veure aquell atapeïment de teranyines, van creure que feia anys que ningú no havia entrat a la cova i van passar de llarg, i així el sant va salvar-se.


  DIA 28. LA BEATA CATERINA TOMÀS


  ÉS una de les poquíssimes figures del martirologi baleàric. Era filla de Valldemosa; va sentir vocació religiosa i el seu pare, amb un ruquet, la va conduir fins a la ciutat de Mallorca.
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    Santa Caterina Tomàs, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  En arribar, va reposar en una pedra de la plaça immediata al convent de les Magdalenes, mentre el seu pare entrava al convent, per veure si la comunitat admetria la donzella per germana. La pedra que serví de seient a la pageseta s’ha conservat fins ara, i el poble la feia objecte de certa veneració. La monja novícia aviat va sobresortir per les seves virtuts i gràcies; ja en vida manifestà estar en olor de santedat, fins al punt d’ésser beatificada.


  En la iconografia popular mallorquina abunda la representació de la beata Caterina muntada en un ruquet menat pel seu pare, vestit amb indumentària típica; vol figurar el viatge de Valldemosa a la ciutat, per entrar al convent. Aquest grup havia estat típic de les figures de pessebre, i no podia mancar en cap pessebre mallorquí de caient popular.


  Ara fa un segle, el dia de la festa només feien una solemne funció religiosa. La festa de carrer tenia lloc el diumenge següent. A les deu del vespre s’organitzava una cavalcada, que sortia del davant de l’església de les Magdalenes i que seguia per tota la ciutat de Mallorca, fins a altes hores de la nit. Davant del seguici, hi anava un gran estol de mainada, que obria la marxa. Al seu darrera, seguia un carro, tot guarnit i enflocat, a tall de carrossa, el qual servia per a portar les atxes de vent que gastaven els genets de la cavalcada i els dos músics, xeremiaires i timbaler, que feien música a la comitiva. També hi anaven dos minyons, amb atxes de vent enceses, per enllumenar el camí. Darrera del carro, anava, repartit en dues fileres, tot un estol de genets, homes i xicots, cavalcant cavalls o ases, que portaven, cada un, una atxa de vent encesa. Els genets vestien de maneres estranyes i capricioses, sense respondre a cap patró fix, cada u al seu gust, com en una mena de Carnestoltes. Després de la cavalcada, venia un carro triomfal, tirat per sis mules, amb una testera molt alta. Dins de la carrossa anaven deu o dotze minyons, vestits amb túnica blanca o morada i amb corona de llorer. Altres quatre minyons, vestits com de turcs, portaven atxes de vent enceses. Dels minyons de la túnica, uns tocaven el violí i altres cantaven la Cançó de sa beata Catelina Tomàs. El carro feia un nombre incalculable de parades, i en cada una els seus ocupants cantaven una o dues posades de la cançó.


  Darrera del grup dels cantaires i sonadors hi havia un seient, ocupat per dos infants, vestits com d’àngels. Al seu darrera i en el seient més alt i elevat del carro, hi anava, asseguda, una noieta de vuit o deu anys, vestida com les pagesetes mallorquines, que simulava ésser la beateta Catelina. Tancaven la comitiva dos genets, darrera del carro i vestits a l’antiga mallorquina.
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    Cavaller de la cavalcada de Santa Caterina Tomàs, de Ciutat de Mallorca.

  


  Més ençà, a les set del vespre, sortia del convent de Santa Caterina, a la comunitat del qual havia pertangut la beata, una comitiva formada per uns comparses, vestits de nobles a l’antiga, muntats a cavall. Tancava la comitiva un carro, molt ben guarnit i il·luminat, en el qual es representava la imatge de la beata tota voltada d’àngels. La cavalcada voltava els principals carrers de la població. A les vuit en punt es deixava caure al darrera de l’església de Sant Nicolau, on es conserva l’esmentada pedra i on, segons la tradició, es va asseure la beata quan va anar per primera vegada des de Valldemosa a la ciutat de Mallorca, per fer-se monja. Damunt de la pedra es guarnia un altar, davant del qual el poble cantava la cançó de sa beata Caterina, molt popular per tot Mallorca. La cavalcada dels apòcrifs cavallers seguia tota la població, i es deturava davant de la casa de tots els confrares de la confraria de la beata Caterina, on hom cantava la cançó susdita. Com que la confraria era molt nombrosa, la cantada durava fins ben entrat l’endemà. En aquests darrers temps el costum ha perdut molt de la seva esplendor antiga.
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    El carro de Santa Caterina Tomàs, segons la capçalera d’una invitació a la festa. (Col. de J. Colomines.)

  


  No donem mostra de les diverses corrandes que canta la mainada de ciutat en ocasió d’aquesta festa, perquè, a part de no ésser tradicionals, no tenen valor melòdica ni literària.


  Davant de l’església de les Magdalenes, muntaven un cadafal, damunt del qual tocava una orquestra. El carrer immediat estava tot guarnit de fanalets de paper. Hi havia parades i fira d’avellanes, que els fadrins compraven per oferir-ne a les donzelles. La gent, especialment les dones del veïnat, sortien a seure en cadires al carrer, formant dues rengleres, una a cada costat.


  Una de les notes típiques de la festa d’ahir havia estat la dansa, que rarament sol mancar en les festes populars insulars.


  A Valldemosa celebraven la festa de la beata Caterina, que, com hem dit, era filla d’aquesta població. Feien una solemne processó i una passada amb un carro guarnit, en el qual anava una nena tota mudada que figurava la Beata. Els carrers i les cases estaven guarnits, feien balles i festes tradicionals de carrer.


  SANT NAZARI


  SEGONS la càustica popular, el veneraven els qui tenien el nas molt petit i aplanat i, per extensió, els bruixots i gents que vivien de les males arts, puix que, segons opinió popular, el tenir el nas aixafat donava facultats excepcionals per a la bruixeria.


  DIA 29. SANTA MARTA


  ERA la patrona dels hostalers, en record d’haver estat l’hostessa de Jesús i els seus deixebles quan els va acollir a casa seva. El gremi dels hostalers havia celebrat una festa molt lluïda a la capella de l’Hospital dels Pelegrins, dedicat a Santa Maria, que hi havia a la vella Riera de Sant Joan, cantonada amb el carrer de l’Avellana. Era costum general que el dia d’avui els hostalers donessin beure a discreció, de franc, a llurs clients.
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    Santa Marta, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Els hostalers estaven agrupats en confraria, sota l’advocació de Santa Marta, junt amb els taverners i els aventurers. No ens ha estat possible determinar amb exactitud l’ofici que feien els aventurers. En l’escut de la vella confraria dels hostalers hi estan representats per un home a cavall. Hom ha dit si eren els agents de viatges, com en diríem avui, que visitaven els hostals per tal de facilitar guiatges, mules i d’altres cavalcadures a vianants i viatgers que necessitaven atzembles o cavalcadures per a viatjar o per a transportar. Val a dir que el nom no concorda per res amb aquest parer, i que altrament, sí cal jutjar pel qualificatiu, fa de molt mal comprendre l’ofici dels aventurers. Creiem més possible que fossin els valents i pinxos d’hostal i de taverna, els quals curaven de posar ordre i feien respecte amb llur presència als cercabregues i gent de tro, que vivien entre el baf del vi, del joc i de la folga, imperants temps enllà en els hostals.
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    L’hostaler, segons una auca set-centista d’art i oficis. (Col. de l’autor.)
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    L’hostaler, segons un gravat, emprat probablement per il·lustrar ventalls, del fons de l’estamper barceloní Pere Maimó, que imprimia en el segon terç del segle XIX. (Col. de J. Colomines.)
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    L’hostaler, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La càustica popular diu que avui no es mata cap gat, perquè els hostalers senten escrúpols d’enganyar llurs clients en tal dia com el de la festa de llur patrona.


  Santa Marta era també patrona i advocada de les criades, en atenció a haver servil, a casa seva i del seu germà Llàtzer el llebrós, el sant sopar a Jesús i als seus deixebles. Antigament, les serventes feien festa. Perquè es poguessin ben mudar, llurs mestresses els deixaven robes i joies. Entre la gent rica hi havia punt per tal que llurs criades anessin com més mudades i polides millor, el dia d’avui. També havien celebrat llur festa a la capella de Santa Marta. En sortir, anaven a ramblejar i a lluir per la muralla de mar les robes de llurs mestresses, que elles, doncs, no havien estrenat, A les cases on hi havia criats, ells les servien a taula a les hores dels àpats. A la tarda, anaven a algun dels teatres i llocs de divertiment d’estiu que poblaven el Passeig de Gràcia. Cal observar que només feien festa les criades; els criats, no, perquè tenien per patró sant Bonifaci.


  Les serventes tenien a gran goig el no haver d’anar al mercat. Les mestresses els donaven estrenes. A la tarda, es feia ball exprés per a elles, conegut pel Ball de les Criades. Les donzelles que no eren de servei es donaven de menys d’anar-hi. Tota la concurrència femenina la formaven, doncs, minyones exclusivament. Hi acudia el jovent que desitjava trobar promesa i prendre partit amb una minyona.
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    La serventa i un hostal, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La majoria de la fadrinalla treballadora, però, defugia casar-se amb minyones de servei, perquè tenien fama d’ésser poc estalviadores, puix que, estant acostumades a gastar el que no era seu, no miraven prim.


  Aquest ball de les criades va celebrar-se durant uns anys als claustres de l’ex-convent de Santa Caterina, quan les restes d’aquest local foren habilitades per a sala de ball. Hi havia serventes que sentien escrúpol per anar al ball, i anaven a comèdia, pagant-los l’entrada els amos. Era molt corrent que anessin a prendre xocolata amb melindros o secalls a les millors xocolateries i llocs de refresc de la ciutat. No pagaven, puix que els cambrers ja estaven advertits que les despeses anaven a compte de la seva mestressa.


  Pel Solsonès i el Cardener, el dia d’avui era permès a les serventes cantar la cançó de la Dama d’Aragó, cosa que no podien fer durant la resta de l’any. Hom creia que el cant d’aquesta cançó comportava senyoria i que només la podien cantar les mestresses de casa i les pubilles. Fer-ho el servei, era interpretat com una gosadia i una manca de respecte, prou greus per a despatxar la criada que s’hi atrevia.


  El caminants, pelegrins, vianants i gent de carrera reclamaven santa Maria perquè els fes trobar bona posada i els guardés d’anar a parar a cap hostal lloca i cau de lladres. Li parlaven així:


  
    Santa Marta venerada,


    feu-me trobar posada honrada.
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    Una taverna, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Una taverna, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  
    [image: ]

    Una fonda de sisos, segons la capçalera d’una felicitació nadalenca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Un hostal, segons la capçalera d’un romanç vuitcentista. (Col. de l’autor.)

  


  Les bugaderes de Riu, a més de santa Àgata, també havien venerat santa Marta.


  Les nostres àvies tenien santa Marta per patrona de les bruixes.


  Santa Marta cura i protegeix respecte de totes les feines inherents a la matança del porc, i té compte que es guardin les carns salades i posades en conserva. Quan hom fa les botifarres, sol dir:


  
    Un parenostre per a santa Marta,


    perquè la botifarra surti farta.


    (És a dir, perquè surti grossa i bona.)

  


  La població alacantina de Vila joiosa celebra la seva festa major. N’havia estat la nota típica una representació de la comèdia popular de Moros i Cristians.


  A part de la que feien a Alcoi, per Sant Jordi, la de Vila joiosa era segurament la més important de les que se celebraven en terres valencianes. Una seva particularitat molt especial era la de figurar dues escenes de la lluita: l’una simulava una batalla per terra, i l’altra, un combat naval. En el conjunt hi intervenien gran nombre de gent i diverses embarcacions. Darrerament, la part de la lluita marítima va degenerar, i, en lloc d’una brega contra els sarraïns, van simular una masega entre uns contrabandistes o passafraus i les forces marítimes de vigilància del contraban, Aquesta representació fou abandonada, perquè la seva organització resultava molt costosa.


  Hom creu que en aquest temps és quan les avellanes són més bones i saboroses:


  
    Per santa Marta,


    la millor avellana.

  


  SANT LLUÍS BERTRAN EIXART


  FILL de Barcelona i parent del sant valencià Lluís Bertran. Fou missioner i convertí molts infidels al cristianisme, fins que fou pres, empresonat durant un any i un dia, i després, cremat de viu en viu.
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    Sant Lluís Bertran Eixart, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 30. SANT ABDÓ I SANT SENÉN


  DITS popularment sant Nin i sant Non. Els seus cossos es guarden en l’església de l’antic convent d’Arles del Tec, al Rosselló. Temps era temps, va presentar-se per aquella contrada una gran plaga de simiots, mena de feram que no eren ni bèsties ni persones, vivien pels afores i causaven grans estralls al país. Les collites es perdien, els ramats es morien, les fonts s’eixugaven, no queia una gota d’aigua del cel i una pesta terrible assolava camps, viles i ciutats. L’abat del monestir d’Arles, anomenat Amús, va tenir la inspiració divina que aquell flagell terrible podria conjurar-se amb uns cossos sants. Emprengué el viatge cap a Roma, i anà a fer oració al sepulcre dels sants apòstols Pere i Pau. Mentre resava, es va escaure que el Papa va passar per allí a la vora, i, en veure el gran fervor amb què resava l’abat Arnús, va creure que no ho feia pas només per devoció i que el devia moure alguna necessitat. Quan acabà de resar, el Papa va preguntar a l’abat com era que resava tan piadosament; Rabat li contà el motiu que l’havia portat a Roma. El Papa li aconsellà que seguís orant amb el mateix fervor, i afegí que no trigaria gaire a tenir algun senyal referent a quines eren les relíquies que el podrien ajudar a tornar la tranquil·litat a la seva terra. Arnús continuà resant, i aquella mateixa nit, dels sepulcres dels sants Abdó i Senén se’n van desprendre una gran resplendor, tota suau, i en va sortir un perfum encisador.


  Sant Abdó i sant Senén eren dos reis perses, que, per haver abraçat la religió cristiana, foren martiritzats. No tenen res a veure amb la nostra terra, però, per voler de Déu, foren destinats a tenir-hi llur sepulcre, i a tornar, amb llur sola presència, la pau i la tranquil·litat a les terres rosselloneses.
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    Sant Abdó i sant Senén, segons la capçalera d’uns goigs set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  El Papa va concedir els cossos sants a l’abat Arnús, però els tràfecs eren per a portar-los fins a Arles sense perill que els hi robessin. Arnús va tenir ona gran pensada; va tancar els cossos dintre dues caixes de ferro, i les va posar dintre de dues bótes, que va acabar d’omplir d’aigua; així la gent creuria que portava vi i no tractaria de robar-li les relíquies.


  Arribat a Arles, l’aigua que contenien les bótes fou donada a la gent, que amb ella es guarí tota mena de mals, i, amb tot i haver-ne donada fins ara, a tothom qui en demana des que els cossos sants van arribar a Arles, encara mai no s’ha extingit, i diuen que, com més se’n dóna, més n’hi ha.


  Només avui, en tot l’any, hom venia l’aigua dels sants; la feien pagar a vint sous la xicra, i només en donaven al qui la demanava amb la parla de la terra; no en venien, ni a pes d’or, als qui en demanaven en francès o en altra llengua qualsevulla.


  La gent d’avui atribueix a aquesta aigua gran virtut remeiera.


  La creença en els simiots dels voltants del Canigó degué estar molt estesa a l’Edat Mitjana; tant, que un dels constinuadors i imitadors de les faules d’Isop, Ranucci d’Arezzo, i el jueu aragonès Pere Anfós de Poggio els van dedicar una faula del llibre setè dels apòlegs isòpics, faula que, com és sabut, fou escrita a l’Edat Mitjana i afegida a les d’Isop com si fos del gran faulista hel·lènic. És l’assenyalada amb el número 21 i es titula: Del sàtir i del caminant, i els situa en unes terres semillegendàries intensament fredes i molt muntanyoses, vers les parts de Llívia, a les muntanyes d’Arles. Conta que un caminant, retut pel fred, va topar un sàtir que se’n compadí i li donà acolliment. El vianant, mort de fred, es bufava els caps dels dits per escalfar-se’ls. El seu hoste, per retornar-lo, li donà un beuratge tan calent que el caminant, per tal de no cremar-se, el bufà. El sàtir restà meravellat en veure que tant bufava per escalfar com per refredar; cregué que el seu acollit no devia ésser subjecte de bé i encontinent el tragué de casa. Se’n desprèn la conseqüència moral que cal malfiar-se d’aquells que amb la mateixa llengua us adulen en parlar-vos i us critiquen al darrera. En parlar dels sàtirs, diu que eren de baixa estatura, que tenien petites banyes i els peus forçats.
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    El sàtir o simiot, segons un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Bibl. de l’autor.)

  


  Com ja tenim dit, els simiots semblen ésser els genis primitius que personificaven i encarnaven els boscos, i sembla que n’han arribat restes de cultura fins a nosaltres, combatuts i reduïts pel cristianisme.


  Davant de la gran protecció que els sants Nin i Non van atorgar als conreus, a les collites i al bestiar, la pagesia catalana els va prendre per patrons, i eren, pot dir-se, els únics patrons de la gent de la terra abans de la introducció de sant Isidre. Encara avui se’ls venera com a tals en algunes poblacions.


  A Barcelona, els tenien per tals el hortolans de les hortes de Sant Antoni i de Sant Pau. Estaven aplegats en una confraria gremial, encara subsistent, amb casa pròpia al carrer de Sant Pau, a la casa assenyalada amb el número 87. La façana estava ornada amb diferents arreus de conrear la terra, amagats avui sota els aparadors d’un establiment modern.


  Els nostres avis distingien els hortolans dels pagesos segons que reguessin amb aigua de sínia o no. Com que la riquesa d’aigües sornes del Pla de Barcelona permetia de pujar l’aigua amb sínia i àdhuc amb cigonyes i manxes, d’ací que tots els voltants de la ciutat estiguessin sembrats de gracioses sínies. Aquestes màquines rudimentàries de pouar aigua són mediterrànies; ja donaren tipisme a l’agricultura egípcia i babilònica i de les altres terres asiàtiques de l’orient de la mar llatina. A casa nostra foren portades pels àrabs, igual que el sistema de regament per recs i sèquies i el conreu de moltes espècies vegetals pròpies d’horta. Les cançons típiques per a animar els ases que rodaven les sínies semblaven tenir deix o cadència mores, i resulti curiós que a casa nostra una de les més emprades pels hortolans de les hortes de Sant Bertran fou la de la Samaritana que anava a pouar aigua. Vegeu, la en la pàgina 391 del volum primer.


  Els hortolans celebraven llur festa a l’església del Pi, de la qual eren feligresos. Feien un solemne ofici. Guarnien l’altar amb arreus i amb verdures i fruites, escollides entre les més grosses i més boniques de la collita.


  Els hortolans havien celebrat diferents festes pels voltants de l’església del Pi. Enramaven i empaitaven la plaça, segons costum estès segles enrera, com ja tenim explicat. Al matí, un cop acabada la funció religiosa, feien un cós pels carrers dels voltants de la parròquia. Donaven, com a joia, una grossa oca al qui arribava primer, i una altra de més petita, al segon. Feien ball de plaça al so de sac de gemecs, flabiol i tamborí. Treien dansa els pavordes i sortia a ballar el bo i millor de la pagesia de les hortes. Tothom anava molt endiumenjat, i les hortolanes lluïen sengles rams de flors. A la tarda, feien una processó molt lluïda, en la qual portaven les imatges dels sants patrons sota tàlem. Fou costum d’embellir-les amb verdures i hortalisses de les més fresques i escollides que havien crescut per totes les hortes. Els confrares tenien molt d’interès a obtenir exemplars ben grossos i excepcionals, per tal de fer lluir els sants patrons que els protegien els fruits de la terra. En tornar al temple, celebraven un rosari i cantaven els goigs.


  Fou costum estès, entre els hortolans, de convidar llurs amics a un berenar, fet a les hortes mateix. Solia consistir en una gran amanida, amb molt d’enciam, pebrots i tomàquets. Des de temps abans, guardaven els exemplars més grossos i frescos, per poder-los oferir el dia d’avui als amics i coneguts que convidaven. Aquest costum va donar origen al refrany:


  
    Sant Nin i Sant Non,


    pebrots i tomàquets,


    la festa dels hortolans.

  


  Ja hem fet avinent que hom anomenava popularment sant Nin i sant Non els sants de qui parlem.


  Als horts, a més del berenar, hom feia ball al so de flabiol i tamborí. Hi feia cap una gran gentada, sobretot després de la sortida dels treballs. Les hortes es veien, doncs, animadíssímes; s’hi feia molta bullícia i hi regnava molta alegria. El ball durava fins al parenostre de les ànimes, és a dir, fins a les nou, que era quan tancaven els portals, hora que, per a aquell temps, resultava molt tardana.


  Quan es va estendre el costum de fer envelats, els hortolans n’havien aixecat un a les hortes de fora el portal de Sant Antoni. Guarnien l’entrada de l’envelat amb una gran arcada, feta amb canyes i verdor, sobretot amb grans enfilalls de pebrots i de tomàquets, que li donaven caràcter i tipisme. El ball de l’envelat va fer-se al so d’orquestra, i va perdre aquell graciós caire camperol que li donava fesomia pròpia, i restà convertit en un ball d’envelat, com un altre dels tants que es feien de l’un cap de l’any a l’altre.


  
    Per Sant Nin i Sant Non,


    es talla el raïm de la planta,


    i es penja a la llàntia.
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    Ball d’envelat, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Entre els hortolans hi havia una veritable emulació per a poder obtenir un raïm ben gros i lluir-lo el dia d’avui, amb gran ostentació i honor.


  Els confrares de sant Nin i sant Non portaven sempre ciris verds en totes les processons a les quals assistien. El faldellí del seu «misteri», que concorria a la processó de Setmana Santa, també era verd, com ho era la cota del seu manefla i ho eren tots els ornaments i elements relacionats amb la confraria. El verd és el color de les hortalisses, i el fer-lo intervenir en tots els actes del culte era ponderar-lo i afavorir-lo; així s’ajudava al bon desenrotllament de les verdures i de les hortalisses en general.


  Feia la seva festa la població d’Arles, on es conserven els cossos dels sants.


  En sortir d’ofici, la fadrinalla garrida ballava el ball de l’escombra, com un gest d’homenatge als sants patrons i com un acte d’habilitat i enginy. Aquest ball s’havia ballat per diverses festes i aplecs pirinencs, i hom el troba en diferents indrets enllà de casa nostra. Vegeti el que en diem en parlar de l’aplec de Caldes de Boí, en la pàgina 685 del volum III.
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    El ball de l’escombra, d’Arles de Tec, al Rosselló. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’escombra matussera dels darrers temps, amb què es feia el ball, sembla que fou la succedània d’una antiga bandera de la confraria dels sants, a honor dels quals era feta la dansa, molt probablement pel prohom o per les dignitats més rellevants de la confraria.


  S’han conservat alguns petits fragments, manuscrits, d’un misteri que figurava el martiri dels sants Abdó i Senén i la translació de llurs cossos des de Roma fins a Arles. Això permet de suposar que en altres temps degué representar-se un aute sagramental sobre la vida dels sants reis, tan venerats al Rosselló, possiblement sota de l’atri de l’església, o qui sap si dins mateix del temple.


  El llogarret rossellonès de Montvoló, per vot del poble, avui anava a visitar els cossos sants d’Arles i els oferia un ciri gegant, que duien processionalment des d’aquella població.


  Una altra població que feia també la seva festa era l’Espluga de Francolí, vora de Poblet, a la Conca de Barberà. La nota sobresortint fou el teatre de plaça, i les danses dramàtiques que més s’havien representat són les de la Rosaura, que tenim explicada en la pàgina 793 del primer volum, la de la Vídua Judith descrita en les pàgines 802 i 901 del present, i la d’En Serrallonga de què parlem en les pàgines 516 i 389 del primer i del segon, respectivament. Un any, durant la representació, s’ensorrà el cadafal i van prendre mal algunes persones. Des d’aleshores deixaren de fer-se aquests balls.


  També feia la seva festa la vila de Sant Vicenç dels Horts, al Baix Llobregat, Havia estat tradicional et ball del carranxenc, que s’havia dansat per diverses poblacions d’aquesta contrada i molt especialment a Sant Climent del Llobregat. Aquesta dansa, vers la darreria d’ésser ballada, va descendir de categoria i només es dansava per les Carnestoltes, i a Sant Vicenç formava part de l’enfilall de balls que constituïen el repertori de La Disfressada, de la qual vam parlar en la pàgina 384 del segon volum.


  Un altre dels pobles que feien la seva festa era Vilallonga del Camp. Havien fet el ball d’En Serra llonga a la plaça.


  El poble de Camporrells, a la Ribagorça, té els sants Abdó i Senén per patrons, i avui celebrava la seva festa major, que era de les més típiques de la regió aragonesa de parla catalana d’aquesta contrada.


  La festa començava la vigília, amb l’arribada dels músics, que solien ésser un cornamusaire, un flabiolaire i tamborinaire. El jovent masculí els sortia a rebre molt enllà de la població. Així que els músics comprenien que els fadrins els podien sentir, feien una tocada de salutació, que contestaven els fadrins engegant una gran quantitat de trets. Els sonadors, gent rústica i muntanyenca, eren obsequiats amb coca i aiguardent. Tota la colla feia cap a la vila, on els esperaven les noies, que havien guarnit les finestres amb bona cosa de testos i de flors i que, en sentir la passada dels músics i de la fadrina lla, sortien a veure’ls i els tiraven flors.


  Al vespre, els fadrins feien alborades. Amb guitarres, guitarrons i d’altres instruments de fàcil tocar, voltaven per la població i anaven a visitar les cases de les autoritats i de les persones distingides, davant de les quals feien una cantada de salutació i de felicitació per la festa.


  Les notes sobresortints de les festes ribagorçanes eren el ball dels «palitrocs», les curses i, sobretot, la pastorada, que venia a constituir el número cabdal de la festa. El ball dels «palitrocs» era una variant del ball de cintes i de bastons alhora, del mateix ordre de la variant que pel Vallès havien ballat per Carnestoltes, de la qual parlem en la pàgina 300 del volum segon. Els ballaires, mentre amb una mà sostenien les cintes que penjaven del cim del pal, amb l’altra brandaven un «palitroc» o bastó curt; aquests bastons es copejaven mútuament en passar-se per la vora, i produïen un repiqueig sord, seguint el ritme de la tonada. Formaven part de la colla un o més personatges qualificats de rapafarts o rabadans, amb llarg faldellí blanc, vestits en conjunt un xic diferents dels altres, tots adornats de flors, que feien un paper accessori en la colla, però que segurament, abans, devia ésser molt principal, si no el cabdal. La presència dels rabadans sembla donar a la dansa sentit ramader. Tant els balls de cintes com el de bastons semblen reconèixer més aviat sentit agrari, segons parer dels etnògrafs.
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    Ball de «palitrocs» de Camporrells, a la Ribargorça. Recollit per J. Sistacs Zanuy.

  


  Aquests rabadans, avui completament balders als balls de bastons, havien format part d’una representació dialogada en què intervenien diferents personatges, dels quals només han restat el rabadà i la part coreogràfica del ball de bastons en uns llocs, i de cintes i de cèrcol ets en d’altres. Junt amb el rabadà figuraven un majoral i un dimoni. El rabadà feia un judici, en vers, de la vida íntima de tots els veïns, descrita en termes molt durs i grollers, intensament picants i enutjosos. Dedicava uns versets a cada veí, un per un.


  El majoral actuava de defensor i afegia uns versets per atenuar els conceptes del rabadà. El dimoni intervenia grotescament per a fer riure la gent, fins que vers el final sortia un àngel, figurat per un infant; després d’un diàleg molt rústic i primitiu, matava el dimoni, i la facècia es donava per acabada. Aquesta representació, en què tanta importància assumia el ball com la crítica local versificada i dialogada, tenia molta paritat amb la pastorada, però no era pas igual. També tenia punts de contacte amb els balls de bastons de la Catalunya Nova; és molt interessant de remarcar que arreu de les poblacions on es representa el ball de diables, també hi ha ball de bastons, i que en l’episodi final del ball de bastons que es balla encara a Tarragona figura la mort d’un dimoni entre un espetec de bastons, de coets i de bengales.


  Als cossos o curses hi prenien part els joves més garrits. Els premis variaven, segons els anys. Moltes vegades la recompensa era una coca, tota guarnida i enramada, que constituïa una filigrana de pastisseria casolana camperola. A voltes era una poma, amb gran nombre de confits clavats i com incrustats, que hom exposava i ostentava clavada al cim d’una espasa. Hi havia anys que el premi era en metàl·lic; el Municipi donava una pesseta, o mitja, al vencedor, que es sentia més joiós amb la glòria del triomf que amb el premi.


  La pastorada era el número més important de la festa i congregava gran gentada de la rodalia. Tenia lloc a la tarda del segon dia. Hi intervenien dos personatges que figuraven ésser, i que moltes vegades eren en realitat, un pastor i un rabadà, els quals sostenien una conversa en vers improvisat i en termes, generalment, tan aguts com francs i atrevits, sovint àdhuc massa. Participaven de l’atreviment i de la gosadia que sembla consentir la rusticitat. La representació constava de tres parts. Començava amb la lloança, que era un panegíric dels sants patrons i de la festa. Les lloances solien ésser tradicionals i iguals per a cada any, encara que si el pastor, que era el qui la recitava, era enginyós i de bona dienda, hi afegia versos i conceptes al seu gust, que li donaven originalitat i segell personal. Abans de la lloança, el pastor deia que desitjava llogar rabadà i que en cercava un. Aquest segon personatge feia cap a la plaça, per un procediment pintoresc. Dies abans, la quitxalla del poble havia anat de casa en casa captant trossos de corda, i els veïns els donaven les cordes inservibles que, de tot l’any, ja guardaven per a aquest efecte. Els xicots recollien una quantitat enorme de corda. Afegien i nuaven tots els bocins i en feien una més que quilomètrica, la qual servia de ronsal a l’ase que el rabadà cavalcava.


  Aquest se situava als afores de la població, vers l’indret més immediat al lloc de les pastures. La corda que menava el ruc seguia per tants carrers com permetia la seva llargada, fins arribar a la plaça. Moltes vegades passava per tots els carrers de la població. Així que el pastor manifestava que desitjava llogar rabadà, la quitxalla començava a estirar la corda i a fer seguir el ruc, el qual es trobava qui sap on, i anava cabdellant la corda a la plaça, on acabava per haver-hi un cabdell enorme. El rabadà passava per tota la població, dient bajanades i aparentant sorpresa i admiració per no haver estat mai en cap poble. El seguia gran gentada, que reia dels seus estirabots. Arribava a la plaça si fa no fa quan el pastor havia acabat la lloança. L’espectacle entrava aleshores en la segona fase. Sostenien una conversa, en la qual passaven revista al curs de la marxa de la ramaderia i dels conreus des de la festa passada ençà, i venia a constituir com una mena de judici de l’any, en els diversos aspectes de la vida rústica. El pastor preguntava i plantejava, i el rabadà aclaria i resolia. El paper del pastor era més pobre, puix que solia proposar temes fixos, emprant formes tradicionals i estereotipades, mentre que el seu company havia d’adaptar les respostes al cas, segons el seu criteri i de manera més o menys improvisada. Se servien molt de versos feta pertanyents al fons comú de la poesia popular rústica, que jugaven i combinaven a conveniència, però els calia enginy i certa gràcia, que a voltes suplien amb agudesa. Feta la crítica local del temps, del bestiar i de les collites, feien les matracades, que eren la tercera i darrera part de la facècia. Consistien en una crítica personal i directa de tot i de tothom, sense traves ni miraments, que moltes vegades es convertia en l’aspecte més viu del conjunt.


  Les pastorades havien estat esteses, podríem dir, per tota la Ribagorça i arreu on es feien eren el número més viu de la festa. Les lloances variaven per a cada població, puix que anaven dedicades al sant patró. Totes eren del mateix tirat i es movien en igual pla. El judici de l’any i les matracades tampoc no oferien, arreu, diferències remarcables, quant a llurs tirat i fesomia. La crítica pública i descarnada, en llenguatge a voltes abjecte i despreocupat, és comuna entre els antics pobles del migdia europeu. A casa nostra, la trobem per les Carnestoltes, en forma de predicots, sermons, vidalots i testaments. A les Balears, en fan tema els glossadors, per a la festa de Sant Antoni Abat, com vam dir en la pàgina 507 del volum primer, i per València prenen forma de col·loqui, i formaven part dels repertoris de les cantaes de cegos, de què vam parlar en la pàgina 681 del volum tercer.


  També fa la seva festa major el llogarret valencià de Benimaclet. Les imatges dels sants patrons són tallades en pedra, cas insòlit, i d’ací que hom els qualifiqui de sants de la pedra. Hom organitza una cavalcada, integrada per la fadrinalla, que cavalca atzembles ben arriades i guarnides amb tot luxe. Aquesta comitiva volta pels camins dels afores de la població, els horts i els ravals. Fan una capta al so de cançons i s’acompanyen amb el tabalet i la dolçaina. Ostenten diferents senyeres, molt guarnides de lluentons i amb les imatges del sant brodades amb seda.


  Els teixidors de llana, de Llucmajor, formaven confraries a part, sota l’advocació de sant Abdó i sant Senén.


  Les mares dels temps dels nostres avis, el dia d’avui, tallaven els cabells als infants per primera vegada, cregudes que fent-ho així, no foren lladres.


  SANT BEAT


  VENERAT en una capelleta muntanyenca de l’alta Vall d’Onarre, molt a la vora de la partió amb França. Segons la tradició, era francès i anava en pelegrinatge a Sant Jaume de Galícia quan fou sorprès per una forta nevada que l’obligà a viure unes setmanes entre la neu, la fredor de la qual no pogué resistir i va morir. La gent del país el recordaven i el retreien en ocasions de grans fredorades i en estralls derivats del fred, i en el seu record trobaven conhort a llurs danys; d’ací que el prenguessin per sant i l’invoquessin en d’altres trasbalsos, per a l’ajut dels quals obrà diversos miracles.
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    Sant Beat, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Per mantenir el seu culte el veïnat s’obligà a donar-li una garba de sègol de cada trenta. Una vegada, un descregut que anà a segar a França, quan tornà donà entenent a la gent d’estalviar-se aquell tribut, i heus aquí que per la sega vinent s’aixecà una forta ventaguera que se’n va emportar, just, una garba de cada trenta; molt temps més tard van trobar-se el gra batut i empilat dins de l’ermita. Des d’aleshores mai més ningú no gosà regatejar l’almoina al sant.


  Avui té lloc en aquesta ermita un aplec muntanyenc, durant el qual hom reparteix un panet de sègol a tots els romeus, que hi acudeixen en gran nombre, de la Vall d’Esterri i de la veïna Vall francesa d’Ostou.


  DIA 31. SANT IGNASI DE LOYOLA


  ERA militar, i en la defensa de Pamplona va caure ferit d’una cama. Els metges militars amb qui tractava no el curaven com ell volia i, per tal de veure si trobaria un metge al seu gust, va venir a Barcelona, on, després de sofrir molt de temps i de consultar diversos metges, va restar lleugerament coix, amb una cama una mica més curta que l’altra. Com que era molt alt i ben plantat, va creure que no esqueia per a un militar el seu petit defecte físic, i decidí abandonar la carrera. Va visitar la Mare de Déu de Montserrat, amb la devoció corrent en la generalitat de romeus que pugen a la muntanya, i la imatge, en veure’l, se’l mirà amb ulls diferents de com mirava a tothom, se li mostrà riallera, expressiva i bondadosa a desdir, tant, que el militar es va commoure profundament i decidí abraçar la vida religiosa, i a Montserrat mateix va deixar l’uniforme i l’espasa.
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    Sant Ignasi, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  De retorn de Montserrat, va passar per Manresa, on va visitar l’ermita de la Mare de Déu de la Guia, i la Mare de Déu, per boca d’aquella imatge, li va parlar amb tanta tendresa i amb tant d’afecte, que decidí, des d’aquell moment, lliurar-se a la vida de penitència, i va cercar, a Manresa mateix, la cova que li va servir de refugi i de lloc d’oració.


  Un dia, que Ignasi passava pel carrer de Sobre-roca, va trobar un noiet que plorava amargament, al costat d’un pou, perquè li havia caigut una gallina al fons i temia que la seva mare li pegaria. El sant va acostar-se al brocal i va beneir l’aigua, que al moment pujà, pujà, fins arribar a sota el nivell del brocal, i el minyó va poder agafar la gallina, amb tota facilitat i viva.


  Sant Ignasi se’n va venir a Barcelona, per tal d’estudiar. Va posar a casa d’una doneta manresana, que vivia en una travessia de la Bòria, en un carreró encara existent, conegut per carrer de Sant Ignasi, en record d’haver-hi viscut el sant. Quan ja tenia una quarantena d’anys, va aprendre gramàtica i teologia entre una colla d’infants, que li’n feien cent per un diner. Aprenia en uns estudis que aleshores hi havia a la Torre de la Bòria, mena de fortificació antiga que existia a la plaça de l’Àngel, a l’entrada del carrer susdit.


  Antigament, el convent dels Àngels estava als afores de Barcelona, si fa no fa vers on avui s’escau la cruïlla dels carrers d’En Pere IV i de la Marina. Sembla que, aleshores, les monges dels Àngels no guardaven la regla monàstica amb el degut rigorisme. Llicència que va merèixer serioses reprensions per part de sant Ignasi, el qual, amb un seu company, una nit va tractar d’espavilar uns minyons que rondaven el convent, però aquests devien ésser més en nombre o més valents, i van donar una solemne pallissa a sant Ignasi i al seu company, de la qual el sant va restar molt temps malalt i es veié obligat a una convalescència molt llarga. En la cripta de l’església de Betlem es conservaven fins ara, com una relíquia, uns borrallons de la llana del matalàs on jeia el sant durant la malaltia i un escambellet de fusta, on seia mentre estava convalescent.


  Sant Ignasi demanava almoina al peu de la porta de l’església de Santa Maria, de la qual havia estat parròquia. Desitjós de fer un viatge a Roma, va reunir la suma necessària per a efectuar-lo, però, for per un malentès, fos perquè el preu va variar, es trobà, al moment d’embarcar, que tenia una quantitat molt superior a la que precisava. Les monedes d’or que li van sobrar del preu del passatge va deixar-les al peu d’una porta d’escapada, d’una casa del carrer de la Mercè, que donava al carreró de sota muralla, i, segons la tradició, quan, després de molts mesos, tornà a Barcelona, trobà allí mateix les monedes que hi havia deixat.


  Des de Roma va anar a París, i els atzars de la vida el van portar a conviure amb un company, la condició i nom del qual la tradició no explica, que, com sant Ignasi, era home molt decidit i de molta empresa, i els dos es van contrapuntar per crear i fundar un organisme que deixés petjada de la seva influència, i l’un i l’altre van assolir el seu intent, puix que sant Ignasi va fundar la Companyia de Jesús i el seu company va instituir la maçoneria.


  Tornat sant Ignasi a Barcelona, va fer diferents viatges a Montserrat, a visitar la Mare de Déu i inspirar-se en la seva bondat, puix que ella era la que l’havia induït a abraçar la vida religiosa. Diu la tradició que, en les seves anades a la muntanya santa, reposava i passava un temps a l’ermita de Sant Cebrià, del peu de Collserola, vora del barri barceloní d’Horta, on també va sojornar sant Francesc d’Assís.


  Sant Ignasi tornà a Manresa, a fer vida en la seva cova. Cada dia, amb els dits, feia una creueta damunt de la roca viva, i va acabar per deixar-hi marcada una creu. Allí va rebre la visita de Nostre Senyor, el qual va indicar-li la conveniència que fundés la Companyia de Jesús, i també hi va rebre la visita de la Mare de Déu, que li va dictar el llibre dels sants exercicis.


  Com ja hem dit en començar, sant Ignasi havia estat militar, i en diversos països és advocat de la tropa.


  La gent de muntanya reclamava sant Ignasi perquè la guardés de llops.


  Segons la tradició, per tornar la tranquil·litat a un pobre rabadà va beneir una ovella que un llop acabava d’escorxar i va tornar a viure. Conta també la tradició que els manresans volien erigir-lo bisbe, i ell, per defugir el càrrec, un vespre, d’amagat, va fugir de la ciutat. Un cop en despoblat, sentí l’udolar d’una gran llopada L a fi de no ésser presa d’aquests carnissers, tota la nit va córrer empaitat per ells, sense seguir camí ni carrera. L’endemà, en fer-se de dia, sense saber on havia anat a parar, es trobà altra vegada davant de Manresa.


  Els nostres avis, el dia que es purgaven, invocaven sant Ignasi, per tal que la purga els fes bon efecte, sense dolor ni trastorn intestinal. També el reclamaven contra les febres. Segons veu popular, aquest sant va descobrir la virtut purgant i febrífuga d’un fruit molt astringent, conegut per fava de sant Ignasi, degut precisament a haver estat ell el qui la va trobar. Aquesta fava, semblant a una ametlla grossa i granelluda, és emprada en farmàcia per obtenir l’estricnina, i la veu popular li atribueix les mateixes propietats que a aquest producte.


  TERCER DIUMENGE


  EL llogarret pallarès de Taüll celebra la festa major. La vigília, la fadrinalla encenia, temps era temps, una gran foguera al cim d’un turó proper a la població, la qual servia d’anunci de la festa per a tota la vall de Boi, on s’escau Taüll. El jovent havia preparat gran falles, per l’estil de les que a la vall d’Àneu fan per sant Joan, consistents en massissos troncs, esberla per cada cap i atapeïts de teia, perquè cremessin més. Arribat el moment de baixar al poble, encenien les falles pels dos caps dels troncs, se’ls carregaven a coll i emprenien una forta davallada vers el poble, tot ballant el contrapàs de la teia. Als afores ja els esperava la mainada que per raó de la seva edat no els havia pogut acompanyar. Cada xicot portava la seva petita falla encesa, a proporció i mida de la seva força. També els esperaven les fadrines. Arribats, tots plegats tornaven a ballar el contrapàs de la teia, agafats en llarg rest, i cada un mirava si amb la seva falla podia cremar el ballaire immediat. Quan estaven prou cansats de ballar, tiraven les falles en una pila que formava una gran foguera enmig de la plaça.
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    Ball pla de Sant Isidre, de Taüll, a la Vall de Boí, a l’Alt Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1081.
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    Tonada del ball pla de sant Isidre, de Taüll, a la Vall de Boí, a l’Alt Pallars. Recollida per Josep Pinyol i Mirada.
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    Sant Isidre, capdanser del ball que duu el seu nom, a Taüll.

  


  La nota típica de la festa de Taüll era el contrapàs de la pila, en el qual intervenien fadrins sols, molt diferent del tipus corrent del contrapàs pròpiament dit. Es caracteritzava per acabar amb la «pila», mena de petita torre o castell baix. Vegeu el que vam dir en la pàgina 264 del volum II. Presidia el ball un personatge, qualificat de sant Isidre. Anava vestit de burell, portava un barret de palla, d’ales molt amples, de les quals penjava un farbalà de coloraines. Duia al coll una rella, i també hi duia penjat un gran «redort» o tortell, de pasta de pa assaonada. Anava armat d’un agulló de menar bous. Els ballaires, sense perdre el ritme ni els punts del ball, feien tot allò que podien per prendre-li el redort, i el personatge es defensava allunyant-los amb l’agulló, que esgrimia i brandava a tall de llança o de pica. La brega entre sant Isidre i els contrapassaires constituïa la nota còmica i viva de la festa.


  Si la fadrinalla assolia fer-se seu el redort, el sant queia en ridícul, i els ballaires l’havien vençut i es menjaven el redort entre tots. Si el sant assolia que no li’l prenguessin, ell era el vencedor i es reia dels altres.


  Quan els contrapassaires i l’apòcrif sant s’havien cansat de bregar, els ballaires feien la pila, com a redatament del ball. La pila o torre mai no passava, a tot estirar, de quatre pisos. Si el majoral o cap de colla que menava el ball era prou garrit, rematava la figura de la dansa fent la «candeleta»; és a dir, que pujava al cim de la pila per coronar-la, i en baixava pel centre, cap per avall.


  Antigament, el paper de sant Isidre l’havia fet el darrer casat de l’any, i venia a constituir el càrrec i la funció que per tantes d’altres contrades acompleix l’abat dels boigs, del qual hem parlat en la pàgina 343 del primer volum. Ell era el qui treia dansa en el ball pla, i era el primer a ballar-lo tot sol. En repetir el ball, si el qui figurava el sant no era el darrer casat, entrava en dansa el darrer matrimoni i després d’ells el ball restava obert per a tots els casats que hi volguessin prendre part; solien ésser tots els del poble que tenien delit per a ballar. Sant Isidre ballava sempre amb l’arada al coll, de la qual penjaven una bóta de vi i el gran redort. En acabar el ball, tols el balla i res restaven distribuïts en dues rengleres encarades: una, formada pels balladors, i l’altra, per les balladores. El sant tallava dos bocins de coca, se’n menjava un i donava l’altre a la seva companya junt amb un traguinyol de vi de bóta, que passava al companys immediat, el qual al seu torn menjava, bevia i en donava a la seva parella, i així fins que havien begut tots els ballaires.


  No resulta gaire explicable la intervenció de sant Isidre, ni la presència de l’arada en unes expansions de festa major; probablement es tracta de cerimònies de caient agrícola, relacionades amb la sembra, que han anat a parar a la festa major. Vegeu el que diem en la pàgina 615 i següents del volum III en tractar de les festes majors.


  DARRER DIUMENGE


  AVUI celebrava la seva festa major la vila andorrana de Sant Julià de Lòria, que diferia de les altres festes de la Vall i conservava més tipisme, en especial pertocant a les danses, que generalment són les que solen donar fesomia a les festes i les que en constitueixen la nota local i més pròpia.


  La primera dansa la qualificaven dels Cònsols, i sortien a ballar els batlles de la Vall, investits de llurs insígnies i amb els capells i capes distintius del càrrec. Finit el primer ball, feien el ball dels reis, i hom tenia per ta Is els casats durant el darrer any. Uns i altres ballaven la variant andorrana del ball pla, amb iguals evolucions per cònsols i per reis. Seguidament, amb igual tonada, ballaven el ball de la Marraixa. El ballava una sola parella. El ballador portava un ample barret, tot guarnit de flors i d’un llarg penjoll de cintes de diversos colors, que li penjaven esquena avall. Al cap de cada cinta hi havia un cascavellet. En evolucionar, les cintes voleiaven i feien sonar els casca vells al compàs de la tonada, de la qual més o menys seguien el ritme. Duia també, a la mà, una almorratxa, que va donar nom a la dansa, i en evolucionar, ruixava amb aigua d’olor balladora i espectadors, que sempre eren molts, puix que per veure’l hi acudia gent de per tota la Vall i àdhuc de fora. Modernament, l’almorratxa fou substituïda per un gran pom de flors, que, en sortir a la plaça, el ballador portava a la mà, però que, en iniciar la dansa, se’l posava dret damunt del barret, on el tenia durant tot el ball.


  El ball de la Marraixa possiblement era una desfiguració i simplificació del ball dels Cònsols, puix que temps enllà l’havien ballat els dos cònsols més preeminents, amb ample barret de copa tot guarnit de flors i de cintes. Ballaven cada un amb tres balladores que perfumaven sovint amb l’aigua-ros de sengles almorratxes, seguint les alternances i evolucions de la dansa.
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  El ball de la Marraixa, de Sant Julià de Lòria, a la Vall d’Andorra. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.


  A la tarda tenia lloc una mena de comèdia o pantomima, que figurava una brega entre moros i catalans. Hi intervenia molta gent. Tots anaven armats amb escopetes i pistoles, pedranyaleres i de pistó, i engegaven una gran quantitat de trets. Hom jutjava de la importància de la festa per la pólvora que s’hi consumia. Hi havia hagut anys que havien aplegat gairebé totes les armes de foc de la Vall, per tal de poder engegar més trets i de poder fer més soroll. Finida aquesta representació, ballaven la variant andorrana del ball pla. Hi prenia part tothom qui volia, però els actors de la batussa entre sarraïns i catalans tenien certa preferència i trobaven balladores amb més facilitat. Era costum, com a gest de valentia, que ballessin amb les escopetes penjades al coll.


  AGOST
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  ÉS considerat com el mes de més calor, puix que s’escau en el seu curs el moment culminant de la canícula, tingut com el període de més calor. Aquest espai de temps correspon a la durada del moment en què l’estel Sírius, anomenat popularment el Ca, surt i es pon a la mateixa hora que el Sol, fenomen que comprèn des de la darreria de juliol fins al final de l’agost i que la ciència popular situa en dies diversos, com ja vam veure amb els refranys transcrits el dia de Santa Margarida en la pàgina 555, i com s’infereix d’altres dites i creences que anirem veient en el curs del present mes. Els pobles antics de cultures clàssiques participaven de la mateixa creença; d’ells es va estendre per les terres romàniques, i d’ací l’apel·latiu de canícula aplicat a aquest període, mot que enclou la idea del ca, car hom creu que la xardor és el ca que l’hi encomana, puix que ell és el qui regeix el cel per trobar-se al costat del gran astre, al qual mana i governa. El nom de ca aplicat a Sírius era general entre els vells pobles; d’on, que el terme canícula sigui comú a les llengües romàniques.


  
    Per l’agost, a sol post,


    de seguida és fosc.


    Per l’agost, post el sol,


    post el bon temps.


    La lluna d’agost fóra la millor


    si la de gener la deixava fer.


    Si plou per la lluna nova d’agost,


    plourà nou llunes seguides.


    Les nits d’agost,


    les més clares de l’any.

  


  Per la Terra Alta expliquen que antigament, en el temps de més calor, i de manera especial per l’agost, per tal de guardar-se de la gran xafogor, la gent dormia de dia durant les hores de sol i feia vida de nit. Es llevava cap a la posta i retirava cap a la matinada; i la Lluna, a fi d’estalviar a la gent l’haver de cremar oli, s’esforçava per fer tanta claror com podia i per netejar el cel de núvols, i induïa els estels, que estan sota el seu comandament, perquè lluïssin i llampurnessin força, sobretot les nits que ella no sortia, per tal que fessin una bona celístia. La Lluna, que sentia afany per fer la competència al Sol, posava a contribució tot el seu esforç per fer adeptes i veure si assolia que la gent treballés de nit i dormís de dia. Mentre feia molta calor la gent ho feia així, però tan bon punt minvava, tothom preferia més anar en claror de Sol que de Lluna.


  
    [image: ]

    Representació del mes d’agost del calendari de pedra de la portalada romànica del monestir de Ripoll, del segle XIX.

  


  De les dues llunes d’aquest mes, hom creu que l’una és humida i abundant en pluges, i l’altra, eixuta fins al punt que no cau gota. Els pobles que calculaven el temps per còmput lunar solien qualificar aquest mes de lluna eixuta per indicar que era temps de secades i de molt sol.
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    Representació del mes d’agost, segons el llunari quatre-centista de Bernat de Granollachs. (Bibl. Central.)

  


  La lluna d’agost regeix la pluja; a Mallorca diuen que si plou per aquesta lluna en plourà nou de carrera, i que si plou per la lluna nova i per la vella, assegura la pluja per tot l’any.


  La lluna vella es té per dolenta per a animals i plantes, i la pluja i tempesta de la d’aquest més és tan mortífera que les plantes que toca moren i no rebroten; d’ací el costum de fer formiguers, netejar els corrals de paràsits i destruir tota mena de bestioles danyoses en la lluna vella d’aquest mes. Els nostres avis consideraven com la més terrible de les malediccions aquella que diu mal llamp et mati en lluna vella, perquè tot reviscolament sigui impossible.


  La terra damunt de la qual mor una serp resta maleïda i forra i no hi lleva mai més cap planta. Així, quan es fan formiguers i s’hi amaguen serps, en morir aquestes en ésser cremat el boïc, la terra que toquen mai més no hi creix res per més que se la sembri.
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    El carro del Sol, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  L’agost és el temps de les tempestes i les tamborinades:


  
    Pel mes d’agost,


    els temporals a entrada de fosc.

  


  Vers la darreria, sobretot, sovintegen les tempestes de llamps i de trons i les pedregades.


  El poble explica de diferents maneres l’origen dels llamps i dels trons. La tradició més estesa arreu de casa nostra diu que el diable, envejós de la creació de l’home, tan perfecta i reeixida, volgué destruir-lo i posà en joc totes les seves males arts; en veure que no se’n sortia, va fer el tro per espantar-lo i esborronar-lo, ja que no el podia fer perdre. Nostre Senyor, davant de la malifeta del dimoni, va crear el llamp per tal de prevenir a l’home del terrabastall que s’acostava i perquè no s’espantés. A Girona, quan trona, diuen que passa la carreta d’En Dalmau tota carregada de rocs i de pa que li cauen per ací i per allà, car el camí és molt pedregós i la carreta va balandrim batandram. A Llofriu diuen que els angelets juguen amb unes bales gegants de pedra foguera que tiren amb tanta força que cada vegada que fan foc o pet, és a dir, que topen dues bales, fan una gran foguerada que es veu des de la terra (és el llamp), i les bales s’esbocinen i els trossos cauen a la terra; per això el llamp en caure llança la pedra de llamp de què parlarem.
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    El carro d’En Dalmau, carregat de pa i de pedres, que passa per un camí pedregós i abrupte de dalt del cel i dóna origen als trons, segons creuen a Girona.
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    Els angelets que juguen a bales, segons creuen a Llofriu quan trona.

  


  A Barcelona diem que els angelets juguen a bitlles, o bé que sant Pere muda de casa i remou i arrossega els mobles, i a Tarragona, que muda l’estiba del celler i fa rodolar les bótes.
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    Els angelets com juguen a bitlles, que en caure donen origen als trons, segons creuen a Barcelona.
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    Sant Pere que muda de casa i remou els mobles, segons creuen a Barcelona quan trona.
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    Sant Pere que muda l’estiba del celler i fa rodolar les bótes, segons creuen a Tarragona quan trona.

  


  Quant al llamp, la gent de la Castellania i la de la Terra Alta diuen que sant Pere encén la pipa, i la guspira que fa en picar foc amb la pedranyera o foguera i el foguet és la claror del llamp; i el tro, el cop del ferro amb la pedra.
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    Sant Pere com pica foc per encendre la pipa, segons la visió que tenen de l’origen del llamp a la Terra Alta.
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    Representació del mes d’agost, segons el llunari sis-centista de Joan d’Alemany. (Biblioteca de l’Arxiu Històric Municipal.)

  


  A Cadaqués diuen que s’obren les portes de la glòria, que la claror és la llum del cel, i el tro, la remor que fa la porta en obrir-se i el soroll de la vida celestial que es deixa sentir i s’escapa en obrir-se la porta. I creuen que si hom mira amb atenció i de fit a fit el llamp, veurà la glòria o bé la Mare de Déu, que està al peu de la porta: hom creu, però, sacríleg tractar d’aprofitar-se d’aquesta oportunitat per veure allò que està negat als mortals, i que si hom mira de fit a fit el llamp, es torna orb.
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    Raig de claror que s’escapa de la Glòria quan llampega, segons creuen a Cadaqués.
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    Representació del mes d’agost, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  Aquesta creença pol respondre al concepte que els misteris de l’univers estan vedats als mortals i que sols són penetrables per les divinitats i llurs dignataris, concepte subconscient comú a la generalitat dels pobles.


  A Sant Quintí de Mediona diuen que sant Pere toca el timbal i que les granotes, els gripaus i els cargols, atrets per la música, surten de llurs caus i es posen a ballar i a saltar amb gran alegria.


  Per la Catalunya vella és creença general que les bruixes gaudeixen de la facultat de congriar tempestes i pedregades servint-se de diversos procediments. S enfilen als núvols i els condueixen on volen, i fan descarregar les tempestes damunt dels conreus i les heretats d’aquells a qui volen mal. Hi ha qui ha sentit converses de bruixots i bruixes que, en menar núvols, es cridaven uns als altres i es queixaven de no poder avançar a causa de l’acció conjuradora del toc de les campanes, i hi ha qui ha conegut ben bé la veu dels que conversaven. També s’explica el cas d’haver caigut dels núvols de tempesta un braç i, més generalment, una cama de la bruixa que els guiava, ferida per una bala beneïda de les que hom engega en produir-se una tempesta, i aviat s’ha sabut que una de les bruixes més famoses de la rodalia havia restat des d’aquell dia manca o coixa.


  És així mateix opinió general, per la Catalunya vella, que les bruixes per fer les pedres empren pèls de cabra i que abans de congriar una pedregada els cal esquilar cabres per tal de proveir-se’n. La gent, per saber sí una pedregada venta del cel o de mala art, recollia una pedra, se la posava a la mà perquè es dongués amb l’escalfor, i creia que si restava al palmell un pèl tenuíssim que gairebé no es veia i que constituïa l’eix de la pedra, la pedregada era de mala art. A Sant Bartomeu del Grau feien fondre la pedra damunt d’una medalla beneïda. Així que es produïa una pedregada, per muntanya, no trigava a dir-se que les cabres d’aquest o d’aquell corral havien comparegut esquilades sense saber com ni per qui, i hom ho atribuïa a les dones de la rodalia tingudes per bruixes.


  A Prat de Comte, per saber si una pedregada venia del cel, enviada per Nostre Senyor, o si era de males arts, collien una pedra de les primeres que queien i la tiraven dins d’un plat d’aigua beneïda: si es fonia ràpidament era maligna i posaven en joc tota mena de procediments per desfer la pedregada: si la pedra tardava a fondre’s la creien enviada del cel i rebien l’estrall amb resignació.


  Els vols d’ocells que esparverats i amb gran cridòria solen precedir les tempestes, tot fugint de llurs estralls que preveuen i pressenten, hom els té per estols de bruixes en forma d’ocells que van davant de les nuvolades malignes per guiar-les i conduir-les vers on elles volen i que per això baladregen d’alegria, per tal de fer-se sentir els bruixots que les menen des de dins. Pel Penedès creuen que són les filles del rei Herodes, de què vam parlar en tractar de la nit de Sant Joan, convertides en ocells de mal averany.


  Les bruixes d’Andorra, per congriar una tempesta, a l’hivern recollien neu i la guardaven dins de tupinets; pujaven dalt d’un cim ben alt, la pastaven i en feien pilotes que tiraven enlaire, i al punt els núvols les prenien i es desencadenava una tempesta furiosa. Així ho feien a la darreria del segle passat les bruixes d’Andorra la Vella.


  Les bruixes i els bruixots del Cadí i del massís pirinenc immediat, s’aplegaven al cim del Canigó, vora de l’estany de Calandrà, i amb una vareta donaven tres cops damunt de l’aigua plàcida de l’estany, del qual de seguida s’alçava una fumera negra i espessa que els servia d’escala per a enfilar-se al cel, on aviat es feia una nuvolada grossa que conduïen allà on volien.


  A Olot la gent vella creia que les bruixes prenien forma de guilla i es lliuraven a un ball rodó desenfrenat, a l’ardor del qual s’aixecava una polseguera que es tornava una fumerola, la qual pujava cel amunt fins a formar un núvol. Les bruixes s’hi enfilaven i des de dalt feien anar la pedregada vers on volien. Les bruixes de Sant Feliu de Pallerols es despullaven completament i feien un ball rodó vora de Riubrugent, per efecte del qual no trigava a sortir com un núvol que xuclava l’aigua del riu i a descarregar una pedregada.


  La pagesia ripollesa creu que per congriar una pedregada les bruixes es despullen ben nues per damunt d’algun camp i es tornen un ocell, generalment una àguila blanca que s’enfila cel amunt i en pujar deixa com un rastre semblant a una fumerola, que és el núvol que es va espessint fins a fer-se la nuvolada negra que l’ocellot guia i fa anar on vol volant al seu davant. En rebolcar-se per terra hi deixen els pèls de les barbes dels bocs i les cabres que ban tallat perquè es puguin fer les pedres.


  Les bruixes de Figueres, per provocar una pedregada, feien un sot a terra en un paratge abundant d’herba; s’orinaven al sot i el tornaven a omplir amb la terra i l’herba que n’havien tret, i com més pastaven els orins amb la terra, com més fondària tenia el sot i més abundantment havien orinat, més forta es desencadenava la pedregada que no trigava a congriar-se.


  Per les contrades on havia campejat el famós bandoler conegut pel Cabrer (l’Alt Bergadà, els Rasos de Peguera, les Fonts del Llobregat i la Cerdanya) el tenien per una mena de follet de gran poder i li atribuïen la facultat de congriar les tempestes i les pedregades que desencadenava i feia caure damunt dels béns d’aquells a qui volia mal.


  A la Vall de Bianya parlen d’un gegant anomenat el Nen, habitant d’aquells verals, que tenia la virtut de fer ploure només agitant la barretina enlaire; després se la posava, i del costat on decantava el niu començaven de seguida a caure unes gotes com el puny.


  A Mallorca les tempestes les congrien ses bubotes, és a dir, les fantasmes, nom que donen a les nuvolades negres i bigarrades.


  Per la regió de La Selva eren en que el migjorn i la tramuntana són un matrimoni que es van separar i que ell va tirar vers garbí i ella cap al nord; els qualifiquen de barragàs i barragassa. A voltes es topen; és a dir, el mig-jorn gira sobtadament en tramuntana o al contrari; si un dels dos no vol raons i deixa manar l’altre, no passa res, però si els dos es senten del morro fort i cap no vol desdir, s’emboliquen i van a esgarrapades i es desencadena un temporal molt fort. El qualificatiu de barragàs és, probablement, una desinència de barrabàs i concorda amb la idea, comuna a diversos pobles romànics, de la procedència infernal del vent que el dimoni utilitza com a agent.


  Així com hi ha bruixots congriadors de pedregades, també hi ha qui posseeix la facultat de desfer tempestes i de trencar els núvols servint-se de pràctiques i d’oracions conjuratives de caràcter màgic. Els desfedors de núvols no són tan freqüents com els qui els congrien i solen abundar més entre la gent de mar que entre terrassans: saber desfer les trompes marines o mànegues d’aigua que s’aixequen des de l’horitzó com a preludi d’un temporal que pot posar la nau i la vida en perill és una gran qualitat marinera. A la primeria del present segle vivia al Pedró un desfedor de núvols que els desfeia assenyalant simplement la nuvolada, tot recitant unes oracions cantussejades a mitja veu per no ésser entès. El núvol es foradava a l’instant pel punt assenyalat com si l’hagués punxat i estripat amb un ganivet; al moment parava de ploure i a la poca estona s’esvaïa del tot i sortia el sol. Aquest desfedor de núvols era analfabet i d’una acusada simplicitat intel·lectual. Donem una mostra de les oracions per a tallar núvols:
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    Sant Marc, santa Bàrbara i santa Creu


    anaven per un camí;


    encontren un àngel de Déu;


    —Àngel de Déu, què fas aquí?—


    —Ací estic, que vull dormir.—


    —Àngel de Déu, no ho facis pas,


    que vénen tres núvols mals:


    un de trons i un de llamps


    i un altre de mals espants.


    Agafa’ls i lliga’ls i tira’ls


    a una vall de llàgrimes


    on no se’n canti gall ni gallina


    ni siguin vistos de criatura viva.


    Qui aquesta oració dirà,


    també qui la farà dir,


    de tres dies i tres nits


    el llamp no el farà patir


    ni tampoc no el podrà partir.[10]

  


  A Granollers, a la darreria del segle passat, hi havia un tallador de núvols molt acreditat. Pujava dalt d’un serrat, s’encarava als núvols i gesticulava ràpidament amb dos ganivets, mentre recitava conjurs, per efecte dels quals matava les bruixes que menaven la nuvolada, que de seguida es desfeia o esvaïa. La pagesia de la rodalia, els dies de mercat, li portava gran abundor de queviures en agraïment perquè li salvava les collites.


  Fins a la darreria del segle passat ela espantanúvols i esbarriabromes havien abundat molt; n’hi havia que estaven a sou del comú, com una mena de càrrec públic, amb la missió de deturar les pedregades i desfer els maleficis dels bruixots congriadors de tempestes. Un dels darrers pobles vallesans que van tenir aquest funcionari públic fou Castellar del Vallès. Aquests bruixots, entre llur bagatge professional, posseïen un gatàs negre, i la gent creia tant més en l’eficàcia de llur art com més gros era el gat, i, segons la veu popular, la mida d’aquest felí influïa en el sou que se li assignava, car estava en relació amb la seva força i eficàcia conjurativa.


  Quan érem nois i pedregava, si no tronava massa fort i la remor dels trons no ens espantava, sortíem a la finestra i cantàvem encarats a la nuvolada.
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    Uni, dori, leri, coteri,


    saca laberi,


    biri birom,


    vés-te’n tu a l’altre món,


    biri birom,


    que et daré codony,


    biri biret,


    que et daré un panellet,


    biri birit,


    que et daré un confit,


    biri birot,


    que el daré un sabatot,


    biri bírut,


    que et faré un estornut.[11]

  


  Hi ha una variant que, després del sacalaberi, diu:


  
    Quatre vaques forrelleres,


    menos dues que en tragueres:


    pell de vaca, pell de bou,


    vés-te’n tu que Déu no et vol.

  


  Aquestes cantarelles també eren emprades com a fórmules eliminadores en el joc per tal de determinar, i d’escollir el qui li tocava parar. Si hem de jutjar per la categoria del document, sembla que tractaven d’eliminar i fer fugir la pedregada segons un sistema ja admès i probablement d’ascendència màgica. En la segona versió es diu clarament que se’n vagi, que Déu no el vol, és a dir, que és indesitjable, ben segur per demoníac i desafecte a la llei divina, com a procedent de mala art. En la primera cantarella se li prometen presents que poden recordar ofrenes o dons cultuals o sacrificis representats per dolçaines i llaminadures, és a dir, les menges més temptadores per als infants. És possible que les referències al sabatot i a l’estornut responguin simplement a una raó rítmica, encara que, com diem, les sabates tenen un paper en la conjuració de les pedregades i sembla que no és del tot arbitrari.


  El cant de fórmules eliminadores per a conjurar els meteors no és pas privatiu de la nostra cultura infantil; la xicalla francesa també en cantava per desfer l’arc de sant Martí (que, com tenim dit, arreu és mirat amb desgrat) i, com nosaltres, empraven igualment fórmules numerals i li oferien presents. Creiem possible que algunes de les cançonetes i fórmules eliminadores prèvies al joc, de sentit avui incomprensible i aparentment del tot allunyades de la idea per la qual són emprades, poden reconèixer orígens allunyats en absolut de llur aplicació actual. Algunes d’aquestes cantarelles ofereixen quelcom al qui eliminen i no es fa prou entenedor que, si se’l treu per impur o indesitjable per a participar en l’antiga cerimònia que van originar la gran majoria dels jocs, se’l premiï amb alguna gràcia. Sembla que almenys aquelles cançons que enclouen el concepte del donatiu de quelcom o un gest de menyspreu i de desconsideració per l’eliminat, originàriament devien respondre a alguna idea diferent de la jurídica amb què Ja trobem en l’actualitat. La primera part de les fórmules referides sembla ésser descriptiva de valors numerats amb llenguatge estrafet. Aquest aspecte tampoc no ens és privatiu, car figura així mateix en cançoners d’altres pobles. Hom ha suposat si pot recordar termes numerats arcaics caiguts en desús.


  Els etnòlegs americans que han aprofundit en l’estudi de les cançons i formuletes eliminadores creuen que recorden textos i pràctiques d’encantament.


  Per trencar els núvols i desfer les tempestes el costum més estès era engegar les campanes al vol amb un toc especial qualificat de tocar a bon temps i que variava segons els indrets; el so d’aquest toc era interpretat per diferents mimologismes que la mainada plasmava en diverses cançonetes que cantava quan tempestejava i de les quals donem algunes.


  
    [image: ]

    Mimologisme del toc de bon temps de les campanes de Pierola, al Montserrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Hi havia campanes que gaudien de gran crèdit per a desfer núvols, A Barcelona tenia fama una campana de la parròquia del Pi que, segons dir de la pagesia del Raval i les Hortes de Sant Antoni, Sant Pau i Sant Bertran, havia occit diverses bruixes amb el seu so i que era anomenada la Bruixa. També hi havia campaners que gaudien d’enginy per a tocar a bon temps i dominar les tempestes al so de campanes.
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    Mimologisme del toc de bon temps de les campanes de Barcelona Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Castellar del Vallès creuen que la gràcia de les campanes radica en el fet d’ésser de bronze, metall que posseeix la propietat d’espantar i fer fugir els mals esperits. A Manresa diuen que a les campanes se’ls comunicava virtut en batejar-les i que es feien irresistibles als dimonis i a les bruixes, no pas pel so ni pel metall de què eren fetes, sinó perquè eren batejades.


  A Berga tenien com un gran amulet contra els llamps portar lligat al cos un bocí de corda de campana, que tenien per més eficaç si era de la que en penjava quan fou batejada. Aquesta gràcia provenia així mateix de la circumstància del bateig.


  A muntanya i a pagès el sacerdot, investit, sortia a comunir els núvols dolents acompanyat de l’escolà. Era comú que els conjurés des del peu de l’església, però hi havia indrets en què ho feia des d’un lloc especial qualificat de comunidor.


  Antigament, al Lluçanès, el sacerdot en comunir treia el Santíssim i l’aixecava enlaire, de cara als núvols.


  És corrent la contarella d’un sacerdot que, irritat contra els bruixots que guiaven els núvols, els tirà una sabata que per mitjà d’una ventada se li van endur i fou trobada al cap d’un temps en un lloc molt separat, tota desfeta. També s’explica que uns bruixots, furiosos pel mal que els feien les oracions i el comunir del sacerdot, se’l volien emportar i no van poder per efecte de les oracions, però van endur-se’n la caldereta de l’aigua beneïda, que al cap d’uns dies fou trobada molt lluny, tota masegada i malmesa.


  Per tallar la tempesta i les pedregades és corrent cremar, a la llar, llorer, sibina i d’altres vegetals beneïts. Pel Camp de Tarragona recullen les cendres, les treuen al carrer i les escampen al vent o bé les tiren per la finestra. Pel Bergadà les estenen damunt de la teulada en forma de creu. A Avinamet treuen a la finestra les tovalles que cobrien la taula pel salpàs. I quan pedrega treuen al defora una paella de cul per amunt i uns tres peus de petges enlaire. A Reus collien set pedretes, los posaven en forma de creu damunt del pit d’una nena que encara no tingués set anys i, a mesura que es fonien les pedres, amainava la tempestat.


  A Castellvell pengen al faldar de la xemeneia i damunt de la llar una bosseta vermella amb agulles de picar de cabota negra, per tal d’allunyar les bruixes.


  A la pagesia ripollesa, així que es veu venir una tempesta, treuen al peu de la porta els calamàstecs, o un parell d’arreus, especialment falçs, que disposen en creu i amb el tall enlaire, i damunt del tall o a la punxa de les falçs hi deixen un pa o bé hi claven dos panets. Seguidament tanquen totes les portes, finestres i finestrons, encenen un ciri o una candela beneïda i passen el rosari.


  Per les contrades migjornenques treuen al peu de la porta, a la finestra, o a la teulada, dues eines de conreu encreuades i disposades de tall enlaire perquè tallin els núvols. Si cau una pedra en el vèrtex, la pedregada para en sec.


  A l’Urgell treien a la finestra o a la teulada un bocí de pa del que repartia la confraria de la Santa Creu, d’Anglesola, el dia de la festa de la Invenció de la Santa Creu.


  A Matamala treien els tres peus i els posaven potes per amunt al peu de la porta; a les Lloses havien tret una caldera d’aram i l’havien feta sonar com una campana o un tabal copejant-la amb els calamàstecs. A Surroca de la Mines feien balandrejar els calamàstecs a la llar mateix, i a Llers treien una dalla ben esmolada al peu de la porta.


  A Ripollet encenien el foc i feien balancejar els calamàstecs, però només en casos molt extrems, ja que creien que moure els cremallers cridava el dimoni i que calia fer-ho amb prudència perquè a l’infern no n’haguessin esmeni.


  A Camporrells treien al peu de la porta de l’església les imatges dels sants Abdó i Senén, patrons de la població.


  A Prat de Comte, per deturar la pedregada, havien sortit al camp amb profusió d’arreus de ferro i amenaçaven els núvols enmig de gran cridòria i un terrabastall molt gros, amb intent d’espantar-los i fer-los desviar, acompanyats del so de les campanes.


  És creença gairebé universal que el llamp és engendrat per una pedra i també que en produir-se aquest fenomen crea una pedra que cau simultàniament a l’esclat del meteor. A aquestes pedres se’ls dóna el nom de pedres de llamp, i hom té com a tals les destrals lítiques dels temps prehistòrics, les quals pot dir-se que popularment reben arreu el mateix apel·latiu o d’altres de molt semblants que enclouen la mateixa idea.


  Segons el poble, el llamp en caure deixa anar aquesta pedra amb tanta fúria que s’enfonsa set canes sota terra, i de seguida comença un moviment lent i ascendent per desenterrar-se. Puja a poc a poc; en tot un any només puja una cana. Així, doncs, just el mateix dia que fa set anys apareix a flor de terra la pedra en el lloc exacte on va caure el llamp. Fa molts anys que caigué un llamp a la platja de Vilanova i La Geltrú i va matar un pescador, del qual només es trobà mitja barretina tota rostida. Hi hagué gran consternació per tota la platja i els seus companys es feren intent de cercar la pedra del llamp mortífer per tal de donar-la com a record a l’atribolada família del dissortat pescador. Van cavar un pou a la sorra ben creguts que trobarien la pedra, la qual no aparegué, amb sorpresa inexplicable. Van témer de no haver endevinat el punt just de l’accident i tractaren d’obrir un altre pou, però davant de la feinadassa que representava i de la possibilitat de tornar a no encertar el punt just, decidiren esperar set anys, en què la pedra, sense esforç, sortiria a flor de terra.
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    Una tempesta, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    Mimologisme de la veu de les campanes de Collbató quan toquen a bon temps. Recollit per l’autor. (Col. de l’autor.)

  


  Al cap d’aquest període i just a la mateixa hora acudiren al lloc del sinistre i registraren curosament aquells verals sense trobar la pedra, que cregueren que algun desaprensiu féu fonedissa atret per l’afany de posseir un preat talismà, ateses les excepcionals Virtuts que són atribuïdes a les ceràunies.
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    Mimologisme de la veu de les campanes del Bruc, al Montserrat, quan toquen a bon temps.

  


  Hom creu que en caure aquestes pedres són informes i bigarrades i que adquireixen la forma polida i contornejada amb llur constant refrec per tal de sortir a flor a terra. És també per això que són més afuades i punxegudes d’un extrem. Per efecte d’aquesta creença, és opinió que al punt precís on es troba una destral prehistòrica hi ha caigut un llamp set anys enrera com a mínim. La pagesia de Castellar del Vallès els atribueix la propietat de fertilitzar els camps i les té com una gran ventura en aquest sentit.


  No totes les ceràunies són veritables pedres de llamp; el poble diu que n’hi ha de llamp i n’hi ha de fetge, qualificatiu, aquest, pres probablement de llur color. Només tenen virtut les primeres. Per saber si una pedra és de llamp o de fetge, hom la lliga amb un fil de llana i la penja als calamàstecs o la posa damunt de la llosana de la llar i després encén un bon foc; si la pedra és de llamp, el fil no es cremarà i restarà intacte, i si es crema indica que es tracta d’una pedra de fetge.


  De pedres de llamp n’hi ha de calentes i de fredes i hom les coneix simplement tocant-les; les calentes sembla que cremin, mentre que les fredes, que són les més corrents, conserven la temperatura normal. Les calentes són perilloses perquè criden el llamp i el fan cremador i provoquen incendis. Hom creu que el llamp, per ell mateix, no és incendiari ni cremador i que els incendis produïts per les descàrregues elèctriques són deguts a l’acció d’una pedra de llamp de les calentes.
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    Núvols de tempesta menats per bruixots.

  


  La gràcia principal de les pedres de llamp és la d’esquivar-lo. La gent senzilla té per acte de fe que on hi ha una pedra d’aquestes no hi poden caure llamps perquè en fugen, i, per tant, són el millor parallamps. Per efecte d’aquesta creença, com que és opinió estesa que els llamps entren a les cases per la xemeneia, el lloc tradicional de guardar aquestes pedres era vora de la llar, a voltes soles damunt de la lleixa o de l’escudeller; d’altres, damunt mateix de la llosa del foc, a un recó; també n’hi havia d’adossades al faldar de la campana, sovint encastades, en construir-la, pels mateixos mestres de cases. Se’n posaven igualment de dretes part d’amunt del cucurull o caputxa de la xemeneia, dalt de la teulada o bé entre les teules, i a la tortugada, en aquests casos sempre dretes i a tall de parallamps. Així mateix se n’havien posat en els fonaments de les cases i dels corrals, prop de la llosana de la porta d’entrada.


  Aquestes pedres, a la pagesia sobretot, són tingudes en molta estima. Ara fa una cinquantena d’anys, un jai de Sentfores, a la Plana de Vic, que en tenia una com una gran relíquia, deia que més s’estimaria que se li morís el porc a punt de matar que no pas perdre la pedra.


  Perquè mantinguin tota la seva virtut, aquestes pedres han d’ésser trobades, robades o rebudes en present (de cap manera comprades), i aquell a qui en donen una no pot donar les gràcies ni fer res que ni de lluny ni de la vora pugui semblar un pagament ni tan sols un agraïment vers el qui n’hi ha donada, puix que excitaria la fúria de la pedra per haver estat miserablement mercadejada i a un i altre els vindrien grans mals provocats per la pedra. Trobar-ne una és gairebé equivalent a trobar-se un tresor de ventura; i rebre’n una en present ve a ésser així mateix con una font inexhaurible de gràcia.


  Les pedres de llamp portades al damunt, a més de guardar del llamp, porten felicitat i ventura i salven de morir fora teulada, de l’atac de bèsties feres i de lladres i traïdors. Els traginers, que per raó de llur feina estaven exposats a mil contingències, en duien al cornaló de les alforges o penjades entre la moriscada del mul de guiatge. Els pastors les duien dins del sarró o bé com a batall de les barrombes o de les esquelles dels caps sobresortints o guies de la ramada, per tal que guardés la gran caterva tant del llamp com del llop, i també del pànic que produeix la tempesta a muntanya, que esparvera i esbarria els ramats i porta conseqüències funestes. Els pagesos, quan anaven a la treballada, les duien ben dissimulades dins de la cistelleta de la minestra. Entre les gràcies que li són atribuïdes figura la d’augmentar sensiblement la creixença i sobretot la fructificació dels arbres, i d’ací que per la ruralia del Pla de Bages hom en posés entre el brancatge dels arbres fruiters gansoners i maimons a donar fruit, a fi d’espavilar-los; hom procurava sempre amagar-les ben bé entre el fullatge per tal d’evitar que les robessin.


  Creuen pel Solsonès i pel Cardener que les pedres de llamp no es poden resistir elles amb elles i que es tenen un odi ferotge. No se’n poden tenir dues a una mateixa casa ni haver-n’hi una vora d’una altra, perquè s’enfureixen i descarreguen llur odi contra llurs possessors, que en reben gran dany. Al Vallès diuen que quan tempesteja, les pedres de llamp s’exciten i que arriben fins a bellugar-se i a centellejar, i que a voltes per a deturar un llamp, sobretot si és dels grossos, els cal fer un esforç tan fort que arriben fins a esclatar i fer-se en mil bocins. A Prats de Molló creien que hi ha pedres que així que tempesteja es belluguen i es neguitegen per tornar-se’n cap als núvols, per tal de fer llamps novament. És aconsellable fer els possibles per evitar-ho, puix que redoblaria la força de la tempesta. El més aconsellable és guardar aquestes pedres furioses enterrades en lloc on no puguin sentir la remor de la tempesta ni veure la claror del llamp, o bé així que s’inicia el temporal posar al seu damunt una altra pedra molt més grossa i pesant que ella perquè no es pugui moure en agitar-se. Hi ha una mena de pedres de llamp que a les diverses gràcies que els són atribuïdes encara hi afegeixen la d’esquivar les bruixes i els mals esperits i de guardar de mal donat i de mal d’ullada. Se les qualifica de pedres de bruixa; són molt escasses i no ens ha estat possible d’inquirir-ne les característiques; qui sap si es tracta concretament de les d’un període determinat: paleolític, neolític o eneolític. Encara hi ha una altra varietat de pedres de llamp: les puntes de sageta; són més petites, perfectes i tallants que les destrals lítiques comunes. Són qualificades de pedres de centella i de relles de llamp; els són atribuïdes les mateixes gràcies i propietats que a les ceràunies, però en grau més intens.


  Amb la pedra de llamp es produeix un curiós fenomen contradictori dels principis de la màgia, segons la base de la qual tot allò que ha estat en contacte continua exercint una atracció mútua, malgrat estar-ne separat per gran distància. Segons aquesta creença, dominant en totes les cultures incipients i que sobreviu abundantíssimament entre les creences dels pobles de civilització més refinada, la pedra de què parlem hauria de xuclar i atreure el llamp del qual deriva, i no esquivar-lo.


  Hom creu que la ponderació de la valor màgica de les destrals de pedra pot constituir una romanalla de culte a aquesta eina que fou una de les primeres després de l’edat de la fusta, encara poc estudiada, i en iniciar-se l’edat de la pedra.


  La utilització de destrals per tallar les tempestes, que trobem estesa gairebé arreu de casa nostra, no és sinó la continuació dels procediments emprats per l’home del paleolític que creia poder tallar els núvols amb les mateixes eines que tallava la fusta, i d’ací que emprés destrals de pedra, és a dir, les actuals pedres de llamp; en descobrir-se els metalls les féu de ferro en comptes de pedra, i per tallar fusta abandonà completament les destrals de pedra, però per tallar els núvols encara se serveix de les dues.


  Per l’Urgell diuen que els ases esquiven els llamps; hom assegura que aquella contrada no n’és gaire perjudicada per raó de servir-se tant del bestiar així per al conreu de la terra, i afegeix també que, temps era temps, les tempestes feien aquella contrada inhabitable i d’això ve que fossin substituïts per rucs els cavalls, els muls i els bous que hom havia emprat abans.


  
    [image: ]

    Mimologisme de la veu de les campanes de Bellpuig, a l’Urgell, quan toquen a bon temps. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Arreu de casa nostra hom creu que el llorer esquiva els llamps, d’on, a part d’altres raons, que les velles pagesies i masies en tinguessin un de plantat davant de la porta o en altre indret ben immediat a les parets. Aquesta creença és comuna a molts pobles romànics i era així mateix estesa entre els llatins; Juli Cèsar, que era molt poruc dels llamps, ton bon punt s’iniciava una tempesta es cenyia una corona de llorer.


  També rebutgen el llamp el pi, el pollancre, l’alzina, el xiprer i l’olivera.


  Per un efecte de la màgia de la paraula, a la Pinya, prop d’Olot, creuen que el sol fet d’anomenar el llamp ja el crida i que els qui en parlen massa moren assombrats. Per efecte d’un poder atribuït de manera subconscient a la paraula, hom creu que tota cosa esdevé realitat només anomenant-la, és a dir que:


  
    Qui del llop parla,


    a prop li surt.

  


  I hom així mateix s’absté de pronunciar el nom del dimoni, de les bruixes, de les serps i d’altres éssers temuts, per por de trobar-se’ls al davant.


  Al Vallès diuen que els gossos criden els llamps; d’ací que quan tempestejava hom els esquivés i fes per manera d’allunyar-los de casa i de la seva vora. També creien que els banyarriquers, amb llurs banyes tan punxegudes, atreien els llamps, i la gent els matava així que en veia un, amb recança de la mainada que s’embadalia amb llur coloració viva i llur gallardia de forma.


  A Ripoll creuen que els llamps només poden caure als ametllers, als roures, al pollancres, als plàtans, al àlbers, als oms i a les figueres, que són els arbres maleïts. Les forques només podien ésser fetes amb fusta dels tres primers d’aquests arbres, i els qui volien penjar-se ho havien de fer precisament d’una figuera, per tal de morir sense angúnia i no patir.


  Segons la pagesia ripollesa, els llamps sempre es tiren als cossos forts i durs i mai no van a coses toves ni fluixes; per això cauen als roures, i passen les parets, com més gruixudes millor, i no entren mai per portes, finestres ni xemeneies.


  La pagesia ripollesa creu que el camp on ha caigut un llamp resta com maleït de Déu Nostre Senyor i durant set anys no hi creix cap planta ni hi lleva cap llavor.


  Diuen a Ripoll que les tronades i els llamps regiren i remouen les viandes, que es passen i consumen amb gran facilitat. Per evitar-ho, en acostar-se aquest temps, escampaven pels rebosts branques de romaní i de llorer beneïts i en penjaven a les portes de la cuina i del pastador.


  Les nostres àvies barcelonines deien que si el llamp les sorprenia en el precís moment de badallar, el dimoni que havia desencadenat la centella els entrava al cos per la boca i els produïa la mort instantània, no pas per l’efecte directe del llamp, sinó per l’acció concreta del dimoni. Hom creia semblantment quant als altres fenòmens, i evitaven badallar de cara a la tempesta, a la boira, a l’arc de sant Martí i, sobretot, al vent, ben cregudes que s’endimoniarien i podrien morir a l’acte. La dienda refereix diversos casos d’aquest gènere. Aquesta creença, comuna a diversos pobles europeus, pressuposa un origen diabòlic als meteors en general.


  A Montclar de Berga deien que els assombrats per un llamp adquireixen gràcia i virtut remeieres i poden curar de gràcia senyant o, simplement, tocant el mal amb un gra de blat. Si el llamp l’ha «assombrat» dues vegades, la virtut és redoblada, i si arriba a tres, adquireix facultats gairebé divinals.


  A la Plana de Vic pensen que els qui moren «assombrats» pel llamp fan una olor de sofre tan forta que es deixa sentir des de molt lluny. Interpreten el cas com una prova de l’origen infernal i demoníac de les descàrregues elèctriques.
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    Bruixa en forma d’ocell que vola davant d’una nuvolada de tempesta per guiar-la i conduir-la.

  


  Els romans per conjurar les pedregades havien fet sacrificis que inicialment sembla que foren humans; més tard fou un anyell; finalment, es punxaven un dit i se l’espremien i tiraven una gota de sang a terra.


  Gairebé tots aquests costums són comuns a la majoria de pobles mediterranis. Per terres de França també creuen en els bruixots menadors de núvols que els deturen i desvien a toc de campanes, pel cremament d’herbes i de cera beneïda, engegant trets enlaire, traient a la porta o a la teulada els cremalls, els tres peus, eines de tall, o bé els arreus i utillatge de fer pa. Els sacerdots també cumaneixen les tempestes, i és força estesa la tradició de l’engegament de la sabata contra la nuvolada, gest que sembla encloure la idea de voler batre, potser més que el núvol mateix, el tempestari que el mena i que sembla recordar el gest d’un cop de peu. És possible que l’acció de llançar una sabata enlaire per veure com queda quan cau, que es fa en alguns jocs infantils, recordi alguna pràctica màgica relacionada amb la pluja o amb el temporal, al qual es podia enviar una sabata perquè pogués venir o allunyar-se’n.


  La creença, comuna a la majoria de pobles europeus, que es poden tallar els núvols encarant-hi una eina tallant respon a una concepció de màgia (que admet l’acció a gran distància), segons la qual l’espai que separa l’eina dels núvols no compta i farà el mateix efecte que faria si es tocava materialment. Molt probablement que el costum és troglodita, ja que està en ús entre pobles actuals que viuen encara la cultura de la pedra, els quals planten destrals de sílex dretes per tal de tallar les tempestes, com la nostra ruralia planta les ceràunies o pedres de llamp. L’avenç de la civilització ha substituït la pedra pel ferro, que en el seu origen va adquirir categoria mítica, la qual encara no s’ha esborrat del tot. La primitiva destral de pedra fou substituïda per la de ferro, que no sols mantingué el crèdit de la ceràunia, sinó que l’augmentà encara per la virtut nativa del metall. L’exposició, a vista de les nuvolades, d’atuells de ferro tallants no és sinó la continuïtat de les concepcions i dels usos de l’home del neolític.
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    Invocant a sant Isidre contra els estralls del llamp i de la tempesta, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  L’agost és el mes de l’aigua. Segons una tradició clàssica, en aquest moment de l’any es va desencadenar el diluvi universal, i els pobles antics dedicaven cultes a les seves víctimes, confosos amb cerimònies relacionades amb l’aigua, de les quals poden ésser una resta els nostres balls en què figuren almorratxes, propis la majoria d’aquest mes. Per Sant Domènec, Sant Albert, Sant Llorenç, Sant Magí i la Mare de Déu de la Salut, hom beneïa aigua i en repartia als fidels, que la cercaven amb avidesa per creure en la seva múltiple virtut. També pot reconèixer un culte a l’aigua el tradicional ou com balla de la festa del Corpus.


  A Grècia celebraven festes solemnes dedicades a l’aigua. Les anomenaven hidrofòries. La gent acudia amb gerros d’aigua al temple de Iu, en el qual hi havia un forat o avenc on els sacerdots tiraven l’aigua.
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    Mimologisme de la veu de les campanes de Sant Quintí de Mediona. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquesta cerimònia tenia el caràcter d’un sacrifici i d’un record a les víctimes del diluvi universal, puix que, segons tradició grega, per aquell avenc van escolar-se les darreres aigües del diluvi. Hom també hi havia tirat pastissos de farina. Un culte semblant s’havia celebrat en diferents pobles antics. Havia gaudit de molta fama per tot el món antic un temple erigit a Hieràpolis, en la Síria, vora del qual hi havia un avenc. Pouaven aigua del mar i l’escampaven per terra. Hi acudien fidels de l’Àsia, de l’Àfrica i de molts pobles mediterranis. La tradició assenyala diferents forats i pous naturals on creu que van escolar-se les darreres aigües del gran cataclisme universal.


  La gent vella qualificava aquest moment de l’any de temps de figues. En la figuració dels mesos de Cartago, l’agost és representat per unes espigues i unes figues.


  Pel Ripollès i per la Plana de Vic deien que abans, l’any del pagès, acabava per les figues, és a dir, després del batre, que és quan comencen d’arribar les figues, i no tornava a començar fins per la sembra, vers l’octubre; d’ací la forma proverbial de figues a figues emprada per indicar un any. Per tant, l’any pagès resultava més curt: durava uns deu o onze mesos, puix que no comptaven el temps que la terra dorm, comprès des del segar o del batre fins al sembrar; així, l’agost i el setembre gairebé no comptaven, sobretot en les contrades on no es collia vi.


  Hom té l’agost per insà, i la tradició ha dictat diversos consells i parèmies de sentit higiènic:


  
    Per l’agost,


    ni dona ni most.


    Per l’agost


    ni et purguis ni et sangris el cos.


    L’agost els madura


    i el setembre els captura.


    L’agost les belluga


    i el setembre les sopluja.


    L’agost els cova,


    el setembre els talla


    i l’octubre els amortalla.


    Quartanes d’agost


    duren un any o dos.


    El vent d’agost mata un home


    i no apaga un gresol.


    Ni per l’agost ni pel gener


    no estiguis al sol sense barret.


    Per l’agost calent,


    ni vi ni aiguardent.


    Migdiada d’agost


    emborratxa més que el most.

  


  Hom considera la temperatura d’aquest mes variable i no gaire sana. Abundant en aquesta opinió, parla així el proverbi:


  
    Agost i setembre,


    pocs els entenen.


    Pel mes d’agost


    l’hivern s’acost.


    L’agost


    ho endega tot.


    L’agost i el setembre


    no duren sempre.


    No hi ha hagut mai


    dos agostos iguals.


    Set agostos,


    set rostres.


    L’agost està en el secret


    de tot l’any sencer.


    Un mes d’agost


    mai no s’assembla a un altre.

  


  LA VIDA AL CAMP


  A excepció de les contrades més altes de cap a tramuntana, les messes per aquest temps estan completament enllestides. És possible que segles enrera no fos així, segons es desprèn de la vella iconografia referent a les feines del camp en relació amb els mesos; el baix relleu de la portalada romànica de Ripoll, corresponent al mes d’agost, figura un home i una dona carregats amb una garba al coll i com encara garbegen, i la vinyeta del llunari cinc-centista d’En Granollachs, semblantment com pel mes anterior, ens presenta una escena de batuda, feina que per la terra plana ja està gairebé llesta a mitjans de juliol. Aquestes representacions semblen indicar un canvi en la calendació de les feines agrícoles, canvi que pot haver estat motivat per una possible alteració climàtica, la qual és capaç d’influir en la maduració dels cereals i, per tant, en el temps de les messes.
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    Representació del mes d’agost, segons la coberta d’un llibret de fumar del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Corroborant l’opinió que vers aquests temps les messes han d’estar enllestides, diu el refrany:


  
    Per l’agost,


    trilla el peresós.


    Qui no bat per l’agost,


    bat sense gust.

  


  Grans estols de pardals s’apleguen i refugien en els pallers, i hom va de nit a fer-ne grans caceres enlluernant-los amb un llum per l’estil de com es fa amb les perdius. Hom els enlluernava amb claror forta, generalment de teia, que apagava de sobte, i tirava una borrassa damunt de la furimor de moixonets, que, enlluernats, no sabien fugir i es deixaven agafar fàcilment amb les mans.


  A mitjans d’agost, a Mallorca, fan sa festa de ses mesurades. Fou una de les festes familiars més importants de l’illa. Té per objecte mesurar el blat, producte de les messes, per partir-se’l entre el propietari i el parcer. És festa d’enamorats, a la qual, a més dels convidats, solen assistir totes les parelles de promesos del lloc. Fan de mesuradors els fadrins més garrits dels presents, generalment fills o familiars dels interessats.
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    Representació del mes d’agost, segons un calendari gironí vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Omplen una mesura del gran caramull que s’aixeca enmig de l’era, la rasen amb la raseta o boix, i un crida: «Una va!», i l’aboquen a un altre indret de l’era. Cada mesura és cantada pels mesuradors fins arribar a les deu, després de les quals tornen a començar. Alguns dels presents, per cada deu fan una osca damunt d’una caramuixa, per tal de portar el compte de les mesurades de manera fàcil sense risc d’equivocar-se. Quan arriba a les cent, el mesurador llança el boix tan lluny com pot i cedeix el lloc a un altre, que fa el mateix que el primer. De tots els mesuradors resta com l’heroi de la festa el qui ha llançat el boix més lluny. La mesura que fa cent no és rasa, es fa amb caramull. En arribar a les cent es fa una petita pausa i el mesurador refresca una mica. En acabar la mesurada tots els mesuradors llancen els barrets enlaire amb mostres de gran joia i alegria. Després de berenar fan un ball, que avui no té res de particular, però que en altres temps sembla que havia estat propi i exclusiu d’aquesta festa.


  A Eivissa, després d’acabada la batuda, molien el blat semoler, especialment destinat a fer sèmola. Era feina casolana pròpia de dones que empraven molins de mà, tots de pedra, del tipus general per la Mediterrània i que ja usaven les cultures egípcia i babilònica per fer la farina a casa mateix. La feina de moldre convida a cantar; ja cantaven les dones molineres deis pobles clàssics, i entre els pobles que encara molen molt a mà hi ha un repertori de tonades emprades per a aquesta feina. També cantaven les eivissenques i donem una cançó per mostra.
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    Tonada típica de moldre sèmola a Eivissa. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà.

  


  L’economia rural aconsella no vendre el blat per aquest temps, puix que, com que tot just s’han acabat les messes i és al fort de la collita, és quan més abunda i quan va a preu més baix:


  
    A qui ven la llana per la tosa,


    el blat per l’agost


    i el vi en most,


    ja li podeu dir boig.

  


  Les grans xardors agostenques són el gran temps per a les cigales, les quals fan més pesat el trescar pel camp amb llur cant monòton i insípid:


  
    Cada cosa pel seu temps,


    per l’agost cigales.
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    Representació del mes d’agost, segons un calendari vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les veremes s’acosten, la collita de la vinya ja s’albira i fa parlar el pagès de maneres ben diverses, reflectides a bastament per l’aforisme:


  
    Pluja d’agost,


    ni pa ni most.


    Quan plou per l’agost,


    no gastis diners en most.


    La primera pluja d’agost


    avança el most.


    Pluges per l’agost,


    safrà, mel i most.


    —Vinet, qui et va batejar?


    —L’agost, que em va remullar.


    Les darreres pluges d’agost


    porten la tardor i aigualeixen el most.


    L’aigua d’agost,


    tot oli i tot most.


    Per l’agost,


    tota l’aigua de pluja es torna most.


    Si per l’agost se senten trons,


    els raïms bons.


    En temps de figues i de raïms,


    eixampla els vestits.


    Si vols tenir un bon most,


    cava la vinya a l’agost.


    Qui cava per l’agost,


    omple el celler de most.


    Per l’agost, most,


    pel setembre, vi per vendre.


    Quan arriba l’agost,


    prepara la bóta per al most.


    Per l’agost,


    a fer most.


    Per l’agost,


    el raïm posa most.


    Madura el raïm l’agost,


    i el setembre dóna el most.


    Figues i raïm per l’agost,


    i pel setembre, codonys.


    El raïm d’agost,


    pel setembre most.


    Allò que l’agost madura,


    el setembre ho assegura.


    L’agost madurador


    i el setembre collidor.


    Passat l’agost,


    a collir el most.


    El vi d’agost


    no fa bon most.


    Quan madura la móra,


    la vinya ja és veremadora.


    Per l’agost,


    bull el cànem i bull el most.


    Per l’agost,


    beu vi vell i deixa el most.


    No és bo el most


    collit per l’agost.


    L’agost ho eixuga tot,


    menys el most.


    Per l’agost,


    val més el vinagre que el most.


    Per l’agost,


    fesols, sègol i most.


    Per l’agost,


    cigrons i most.


    Per l’agost,


    ni vi ni most.


    Per l’agost el que pansa,


    balla la dansa.

  


  La collita de les figues, a Mallorca, revestia força importància, puix que llur conreu assoleix a les illes un volum excepcional. En ocasió d’aquesta collita s’aplegava per les pagesies una nombrosa jovenalla d’ambdós sexes que després de la feina es lliurava a les expansions pròpies de la joventut, molt especialment a la dansa. Havia estat típica una jota qualificada des figueral, molt alegre i animada, que ben poc es ballava en d’altres ocasions.
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    La collita de les figues a Mallorca, segons una vinyeta d’una carta geogràfica set-centista. (Bibl. J. Colomines.)
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    Jota del figueral, tradicional a Mallorca per la collita de les figues. Transcripció musical de Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  Sembla que Alaró fou el lloc on el costum va fer-se més persistent i on havia revestit més importància. A Pollença ballaven la Bolangera. Les ballades eren qualificades de ball des sequers, perquè es feien en els assecadors de figues.


  En altre temps el conreu de les figues era eminentment femení, puix que hom no els concedia importància; era menja de pobres i de bestiar, en especial de porcs. Hom engegava les porcades pels figuerals per tal que s’atipessin de les figues escampades per terra, caigudes de l’arbre. Es collien amb un ganxo i es posaven en paners; després s’estenien en encanyissades i es posaven al sol perquè s’assequessin. Calia vigilar que no els toqués l’ombra, car els era dolenta, i sobretot que no es mullessin. Hom havia de moure els canyissos seguint el curs del sol i curar de posar-los a sopluig quan s’ennuvolava i amenaçava ploure. També hi havia qui les feia assecar al forn; per això moltes casetes de figueral, malgrat ésser petites, tenen forn per assecar figues i soll per als porcs.


  Antigament la collita de les figues anava a mitges entre l’amo del figueral i les dones que les collien, que treballaven per llur compte sense percebre cap jornal. Les parts es feien un cop acabada la collita, damunt mateix dels sequers i al camp.


  Hi havia qui no volia menjar figues perquè feia pobre i cridava misèria. Segons tradició, antigament tot sovint es perdien les collites i la fam més espantosa s’apoderava de la gent. Hom feia pa de figues i en menjava en substitució del de cereals. Menjar figues fora de llevant de taula i menjar, encara que fos per esmorzar o per berenar, evocava el record paorós de la fam i hom creia que la cridava i atreia.


  A la primeria d’aquest mes hom sol segar el cànem:


  
    Per Sant Salvador,


    el cànem segador.

  


  Quan hom vol obtenir llavor per a sembrar, sega només els peus mascles, que per aquest temps ja estan prou fets. Si no es vol aprofitar la llavor, hom sega els dos peus indistintament.


  Del cànem, en segar-lo se’n fan garbes petites, qualificades de manats.


  Una de les operacions més importants de l’elaboració del cànem és la d’amarar-lo. Abans d’efectuar-la hom copeja els manats a terra, a fi que salti la fulla, marcida i mig seca.


  L’amarament del cànem dura un nombre variable de dies, segons la temperatura i el costum de cada pagès. Sol oscil·lar entre vuit i quinze dies. Hom l’amuntega dins de basses grans, construïdes expressament, enrajolades en llur interior, i situades vora de recs i corrents, per tal que sigui fàcil proveir-la d’aigua, que, en rajolí petit, entra i surt contínuament.
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    La collita del cànem a Mallorca, segons una carta geogràfica set-centista de l’illa. (Bibl. de Josep Colomines.)

  


  A fi que els manats no suressin, hom els posava al damunt pedres grosses, que generalment restaven tot l’any dins de la bassa. Amb els manata de cànem, hom feia piles, separades, les de cada collidor, per un espai o per una estaca. Part d’amunt de les piles, hom posava un manat, doble gros que els ordinaris, qualificat de barrella. Per remenar el cànem, hom es posava dins la bassa només que amb camisa i calçotets. Quan el cànem estava prou amarat, des de dins hom tirava els manats a fora, on es carregaven en un carro de trabuc, i eren portats a F estenedor, mena d’era ampla i ben assolellada, situada comunament vora de les pagesies.


  El cànem, en amarar-lo, desprèn un baf altament tòxic i perniciós. Els qui amaraven es passaven, mig nus, tot el dia dins de la bassa, remenant les garbes i respirant la bafarada verinosa. En acabar la jornada, ja els tenien preparat un carro amb un jaç, on es tiraven sense ni vestir-se, i ben tapats amb mantes. En arribar a casa, es posaven al llit. Solien estar a més de quaranta graus de febre. Durant un parell de dies, feien una dieta rigorosa. Només bevien aigua d’herba sanguinària, fins assolir normalitzar la temperatura. Al cap de dos o tres dies, ja podien menjar. Feien una excessiva sobrealimentació a fi de recuperar les forces perdudes per efecte de la febre i de la dieta. Es passaven set o vuit dies al llit, menjant a desdir. Quan es llevaven, tornaven a la bassa d’amarar, a remenar cànem altra vegada. Durant el temps de l’amarament, feien cinc o sis jornals i altres tantes setmanes de llit i de febre. Hom solia pagar els jornals a vint pessetes, quantitat que aleshores representava una suma molt important.


  Per estendre els manats, hom els esparpillava, els estufava i eixamplava per la seva part inferior, de manera que restaven prou eixamplats perquè es poguessin tenir drets. Hom els exposava a l’acció del sol, fins que estaven ben eixuts. Un cop el cànem estava ben sec, es garbellava per tal de fer-ne caure la grana o llavor. Aquesta operació se solia fer sota teulat, a fi d’evitar la invasió dels ocells, que són molt llaminers de la grana de llinosa i de cànem i acudeixen en munió a arreplegar-ne.


  En l’elaboració de la fibra tèxtil, sia de cànem, sia de lli, a l’operació d’amarar-lo han de succeir les de bregar-lo i espadar-lo:


  
    Entre l’amarar i el veremar,


    hi ha el gramar i l’espadar.

  


  Amb les bregadores o agramadores hom trenca la tija del cànem, per tal de fer desprendre la part fustosa o llenyosa de la fibra. Consisteixen en un aparell rústic, de fusta, que fa un ofici tallant i esmicola la tija. Les bregadores no basten per a fer desprendre tota la canemuixa, i, un cop desbastada i trencada, es ben copeja amb una fusta plana, de forma més o menys d’espasa, qualificada d’espadella per aquesta raó. En espadar, hom acaba de fer desprendre la fusta de la fibra.


  Un cop el cànem bregat i espadat, l’esclarien, servint-se d’uns esclaridors de fusta. Quan estava esclarit, es pentinava. Era feina pròpia dels espardenyers, que anaven a pentinar cànem per les cases, per l’estil de com els paraires hi anaven a pentinar llana. Després de pentinat, s’enfaixava; també hi havia enfeixadors especialitzats. Els feixos rebien el nom de rutllanes i es lligaven amb brins mig teixits, de la mateixa fibra, qualificats de badies o tronyelles. Els feixos solien pesar de vuitanta a noranta quilos. Aquesta mida de pes no era absoluta per totes les contrades canemeres.
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    L’elaboració del cànem a Mallorca, segons una vinyeta que il·lustra una carta geogràfica set-centista de l’illa. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Aquesta organització i distribució de feina era pròpia de les contrades canemeres on el cànem constituïa un conreu important i era explotat com un mitjà lucratiu. A part del gran conreu, cada pagès sembrava una mica de Ui o de cànem, per obtenir-ne el teixit de consum casolà o drap de casa, que les dones filaven, tasca que era una de tantes feines casolanes i indústries domèstiques de la llar. L’elaboració casolana del cànem havia de seguir el mateix procés de transformació que la fibra industrial, però era feta dins d’un pla familiar, que no se sotmetia a unes dates tan fixes com l’elaboració en gran quantitat. Segons ens diu el refranyer, les dones filadores començaven a filar per Santa Magdalena; això pressuposa que tot el procés descrit era fet dins del juliol, cas possible per a les contrades baixes i planes, on el lli floreix i grana més primerenc i l’elaboració d’estar per casa, en poca quantitat, és molt més senzilla.


  Arreu d’Europa les feines de preparació del lli i del cànem es mouen en un ambient de cançons que formen un cicle cançonístic junt amb les de dansa característiques de la sembra i del filat d’aquestes fibres. A casa nostra no assoleixen pas tanta importància com en d’altres pobles europeus, potser perquè aquest conreu no hi està tan estès. Com vam dir en tractar de la sembra del Ui en parlar del mes de febrer en la pàgina 625 del volum primer, aquest cicle cançonístic amb tota probabilitat recorda pràctiques màgiques i rituals. On es cantava més era per les contrades canemeres, especialment pel Baix Vallès, per l’Urgell i pel Camp de Tarragona.


  La feina d’agramar o bregar és dura i pròpia d’homes. Tant el lli com el cànem s’agramava fins que restava tou. Primer amb unes agramadores d’un sol tall; quan la tija era trencada, amb unes altres agramadores de dos o tres talls de fusta. El lli encara tornaven a agramar-lo amb unes agramadores petites que les dones es posaven damunt de la falda.


  Per acabar de fer caure la canemuixa cal espadar els manats, que es copegen amb una espasa de fusta, col·locat el manat damunt d’un banc, d’un pal o d’un altre estri cantellut.


  Durant la temporada de la collita i manipulació del cànem, la mainada de les contrades on se’n collia jugava a petadors; joc, aquest, molt estès sobretot per la Plana de Vic. El petador consistia en un tub de fusta, per dins del qual passava, just, un cilindre o mena de bastonet curt. Amb deixalles de cànem ben mullades i mastegades hom feia una pasta amb la qual embotia o carregava el petador, com sí fos el canó d’una escopeta. Mitjançant el tirador, hom pressionava el cànem, que feia l’ofici de projectil, i que sortia, disparat, fins a certa distància, produint un petit soroll que va donar nom a l’estri.


  Els torners de Torelló feien petadors que tenien la forma de flabiols de fluixa, més matussers i més curts. La xicalla tant els feia servir per engegar bales de cànem, com per fer música reduint i dilatant la columna d’aire fent pujar i baixar la fluixa amunt i avall del canó o flabiol. Ens trobem davant d’un cas interessant de barreja d’arma i d’instrument musical, a què ja ens hem referit en d’altres ocasions.


  Com que ja estava enllestida l’elaboració del lli i del cànem, a muntanya passaven corders i espardenyers que a les eres foranes immediates a les masies, convertides en estricadors, filaven i feien cordes de cànem per al consum de la casa i tronyellaven la fibra amb la finalitat de fer-ne espardenyes per tota l’anyada per als diversos estadants de la casa. Les masies riques tenien banc d’espardenyer i clouedora per a empanyar i envetar les espardenyes; en les humils, com que no comptaven amb aquest utillatge, calia treballar la sola i obrar tota l’espardenya asseguts, arran de terra, damunt d’un coixí de palla de sègol. Els corders i espardenyers rodamons, per tal de distingir la categoria de les masies, qualificaven de casa de cavall les que tenien banc i de casa de peu aquelles on havien de treballar asseguts a terra.


  Un dels llegums que constitueixen un element important dins de l’alimentació camperola són les mongetes o fesols. Arreu on la terra es presta se’n solen plantar molts. La feina d’esclofollar-los constitueix un motiu d’aplega-nient de gent. Es fa al vespre abans de sopar, a voltes tot dient el rosari. L’amo prepara els gresols perquè cremin bé i no calgui interrompre la feina. Sempre és ell el primer de començar, tant per donar exemple, com per un principi d’autoritat. Abans ningú no s’hi posava fins que el cap de casa havia esclofollat unes quantes ta vel les. Els esclofolladors es disposaven en rodona, enmig de la qual hi havia un cove molt gros per a tirar-hi les clofolles.
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      Representació del mes d’agost, segons un calendari vuit-centista. (Col. de l’autor.)

    


    Una feina d’aquest temps és la tria i enforca ment de les cebes. Hom en fa fores que penja als cabirons del graner o de les golfes, perquè es conservin bé per a tot l’any.


    Quant als altres fruits, a part de la vinya, hom en creu i en diu que:


    
      El sol d’agost


      fa oli t fa most.


      No es pot dir oliva


      que a l’agost no sigui eixida.


      Bona vista vejam,


      figues a l’agost.


      Cada cosa pel seu temps,


      com les figues per l’agost.


      El bon nap


      per l’agost ha d’ésser nat.


      L’agost és el neulador,


      i el setembre el degollador.


      L’agost és aquí?,


      l’ametlla a collir.


      Si el primer d’agost fa bromeigs,


      se’n porta els glans.

    


    Les pluges ràpides i intenses, però poc duradores, i que un cop passades torna a sortir el sol, que n’eixuga promptament la mullena, són qualificades d’escaldots i es tenen per dolentes per als conreus:


    
      Els escaldots d’agost


      són dolents pel camp


      i pitjors per l’hort.

    


    Les tamborinades pròpies d’aquest temps fan sortir molts cargols. Per la pagesia, després de les grans plujades, les gents surten a cercar-ne. Mentre hi ha indrets on en fan gran menja, d’altres en senten molta repugnància, fins al punt de tenir gran escrúpol de cuinar amb un atuell culinari emprat abans per a coure cargols. És possible que aquesta aprensió tingui un origen tabuístic i que s’hagués donat a aquest hèlix sentit totèmic. És remarcable que a la Terra Alta per a fer por als infants el amenacen amb fer-los mossegar per un cargol.


    El pagès treu diferents averanys de la pluja agostenca:


    
      Guardeu-vos de la pols de maig


      i del fang d’agost.


      Les pluges d’agost


      duen la tardor.


      L’agost,


      mes plujós.


      Per l’agost,


      l’aigua del cel fa bona mel.


      Pluges per l’agost,


      boires per l’octubre.


      Pluja d’agost,


      molt bé va a la figa de moro i a la de cristià.


      Pluja d’agost,


      bona per als horts.


      Quan l’agost plora,


      la verdura és bona.


      Plenes pluges per l’agost,


      bones verdures pertot.


      L’agost calent,


      signe corrent.


      A l’agost


      plou quan és fosc.


      Aigua d’agost


      posa corc a tot.


      Valen més nuvolades d’agost


      que sol de setembre.


      Boira d’agost,


      pluja d’abril.

    


    Vers aquest temps començava la collita de l’avellana, que al Camp de Tarragona havia assolit gran importància. Havia donat lloc a un petit corrent de població femenina. Per les contrades properes a la Conca de Barberà, les Garrigues i sobretot a l’Urgell, la Ribera de l’Ebre i la Terra Alta, s’havien format grans colles de dones capitanejades per una d’elles, que feia com d’empresària. La collita i l’espellonament de les avellanes duraven unes nou setmanes. Les riberenques es posaven al damunt nou faldilles de cent arrugues, de la roba de cada una de les quals podien fer-se tres vestits ben complets de la indumentària actual. Cada setmana se les passaven de damunt a sota; així cada vuit dies se les canviaven sense treure-se-les per res del damunt, car es limitaven a alterar-les només d’ordre. Dormien vestides sempre amb aquella muntanya de roba al damunt, i elles mateixes feien de bagul de la roba.


    Vers aquest temps es cullen les ametlles. Per les contrades ametlleres la gent s’agrupa en colles als portals de les cases, i entre rondalles i cançons, cantades i oracions, espellonen les ametlles; un cop espellonades les deixen eixugar uns dies, i quan són eixutes, en havent dinat, les dones surten al peu de la porta, i damunt d’una pedra que fa de taula i amb una altra per a picar, trenquen ametlles, sovint al so de cançons que s’avenen i acorden amb el soroll monòton de la feina. Resulta un espectacle curiós passar per un carrer i sentir el cor i la remor del picar de dotzenes de dones que trenquen ametlles.


    A Prat de Comte, Horta d’Ebre i d’altres llocs de la Terra Alta, per trencar les ametlles, fins a la darreria del segle passat, havien emprat un picador o pala de pedra feta amb un palet fermat al cap d’un mànec de fusta que tenia tota la fesomia d’un atuell de l’edat de la pedra, propi de l’home de les cavernes.


    El conreu dels ametllers ha tingut sempre molta importància per les contrades de migjorn; probablement que el gentilisme degué dedicar-hi alguna divinitat local de què podrien ésser una cristianització les imatges de la Mare de Déu de l’Ametller venerades a Riudovelles, a la Segarra, i a Vimbodí, a la Conca de Barberà.


    Per la Terra Alta, antigament, els anys de fam en què s’havien perdut les collites i les terres presentaven mal caire, el comú escollia una part de bosc i la cedia al veïnat perquè l’artigués i la cultivés a profit de tots. Hi atiava a treballar tothom: homes, dones i infants sense distinció; cadascú segons les seves forces. La collita es feia també en comú i se’n repartien els fruits equitativament. El dia en què es començava la feina i aquell en què es donava la collita per acabada, es feia enmig de la plaça una calderada de sopes ben adobades i en quantitat suficient perquè pogués menjar-ne tothom a compliment; cada u es portava el plat de casa seva. Fet l’àpat comunal i col·lectiu es ballava entorn de la foguera i de la caldera de les sopes.


    Aprofitant la calma de les feines del camp i la proximitat de les festes majors, voltaven per masies i per pobles els teulers i rajolers ambulants, que feien teules, maons, totxos i toves a mitges amb els pagesos, que els facilitaven la terra i la llenya, els donaven posada i els mantenien a canvi de la meitat de l’obra que feien. Posats d’acord quant a l’obra que desitjava obtenir la casa, el teuler escollia la terra que més li convenia per a treballar d’entre les propietats més properes a la masia, puix que l’obra pesa, és trencadissa i fa de mal traginar. Al mateix lloc en què tallava, pastava, enfangava i emmotllava la terra, feia un forn molt primari dins d’un sot cavat a terra, on coïa l’obra. La que quedava seva la venia a algun pagès veí, que ell mateix se l’anava a cercar. Era costum que les masies importants tinguessin una quantitat de teules de reserva per tal d’anar-les canviant a mesura que s’anaven trencant per causa del vent o de les gelades.

  


  LA VIDA A MUNTANYA


  A primers d’agost solen separar una part dels ramats que pasturen per l’alta muntanya a fi de baixar-los a les terres planes per tal que n’aprofitin les herbes i les pastures. Aquest nucli és qualificat de xaiada. El formen els xais nascuts aquell hivern, algunes ovelles i moltons i uns quants marrans, caps que no requereixen molta cura perquè no estan destinats a la cria. Quan la ramada baixa cap al pla per passar la hivernada, la xaiada es reintegra al gran nucli, que torna al punt fixat per a la tria amb tota la multitud del bestiar que n’ha sortit.


  El bestiar que no puja a estiuar a muntanya troba dificultats de menjar per la terra plana, puix que les pastures escassegen:


  
    El mes d’agost,


    per les pastures és el pitjor.


    Per l’agost,


    el bestiar de llana


    es mor de gana.

  


  Per l’alta muntanya comencen a menar la guarda dels porcs a pasturar només de dia. Cada dia, vers les nou, el porquer que mena el ramat comunal de porcs, des d’un punt alterés, per tal que es pugui sentir de tota la població, fa una sonada especial de corn ben coneguda de tots els porcs, el quals surten de llurs solls, que ja els han deixat expressament oberts, i tots sols van a aplegar-se vora del porquer, que els condueix fin cap al tard, hora en què van cap al lloc de sortida, i amb una altra tocada de com els acomiada i cada u fa cap al seu soll.


  Vers aquest temps, que la feina no és tan apressadora, la brava fadrinalla aranesa s’havia lliurat a la cacera de l’ós. Empraven dos sistemes: el de la biga, i a l’abraçada. Pel primer posaven una biga sostinguda de manera que fàcilment perdés l’equilibri i pogués caure. Damunt hi muntaven com una barraca feta amb brancatge, i al fons i davant de la porta, una ama d’abelles. L’ós, llaminer de la mel, atalaiava l’ama des de la porta, entrava a la barraca per engrapar-la i feia caure la biga, la barraca i l’arna; de manera que ell restava de cames enlaire. El caçador, que ja el vigilava, l’atacava amb avantatge. La cacera a l’abraçada és molt més valenta i atrevida. Els caçadors, entre dos foscants, van a cercar l’ós al seu cau; un d’ells, ben cobert amb una pell, l’envesteix de front i li clava una arma en agafar-se, mentre els companys ataquen la fera pel darrera.


  Per la Terra Alta creien que menjar carn, o simplement llengua de serp o de fardatxo o llangardaix, donava coratge i gran llestesa; d’ací que vers aquest temps, que és quan tenen més virulència, hom els perseguís i cacés per fer-ne menjar als infants, i que la fadrinalla, sobretot els xicots, tinguessin interès de menjar-ne per tal de cobrar valentia. Hi havia agarraserps especialitzats que tenien gran enginy a agafar-les; les sotragaven com si fossin un fuet o unes xurriaques i les trencaven en diversos bocins. Entre jovent garrit havia estat costum sortir a caçar culebres i fer-ne una menjada com si es tractés d’una cargolada o d’altra caça.


  Comença el bon temps per a la cacera de la perdiu amb reclam. Hom les persegueix fins a mitjans d’octubre, si fa no fa.


  Tocant al calendari dels ocells, ens a aquest mes:


  
    Per l’agost, els ocells,


    grassos com vedells.


    Els ocells, per l’agost,


    grassos com tords.


    (Perquè el menjar és abundant.)


    Per l’agost, la perdiueta


    es vesteix de donzelleta.


    Si la tórtora vols caçar,


    entre les dues Mares de Déu l’has de cercar.

  


  Quant al conill, ens diu la parèmia amb referència a aquest moment:


  
    Per l’agost,


    el conill amaga el cos,


    i per Sant Miquel torna a treure’l.

  


  Els pescadors dels estanys de muntanya creuen que la tenca durant tot aquest mes té febre, que comunica a qui se la menja. Les que pesquen tornen a tirar-les a l’aigua perquè es posin bones. Aquesta creença va donar origen a la comparança: més dolent que la tenca per l’agost.
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    La tenca, segons una auca de peixos set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Pels rius i rierals de muntanya, vers aquest temps comença la pesca a la croca, fruita metzinosa de la qual fan xixina, ben trinxada i barrejada amb nous. Hom en tira a l’aigua, que resta al moment tèrbola i verdosa i prou emmetzinada perquè morin tants peixos com es troben en l’espai on arriba l’acció verinosa d’aquest fruit. Un cop emmetzinades les aigües, hom pesca el peix amb un cove usual que empra a tall de salabret. Aquest sistema, en extrem perjudicial per a la fauna fluvial, està rigorosament prohibit i és perseguit per les autoritats; per aquest motiu només sol practicar-se per estanyols i rierols de muntanya poc freqüentats.
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    Pescador de riu, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Aquest temps és el més bo, perquè baixa poca aigua, per a pescar amb les mans. Anaven riu amunt i contracorrent, cercant els peixos amagats sota les pedres, i els agafaven amb les mans. Per la Terra Alta, per tal d’esporuguir els peixos i a fi d’induir-los a amagar-se, solien cantar. El costum havia estat bastant estès arreu. Sembla que originàriament la cançó degué tenir sentit màgic encaminat, no a espantar i fer amagar el peix, sinó a encisar-lo i encantar-lo. Una cançó molt emprada per pescar havia estat la de l’enamorat.


  
    Peix, peixet,


    de la canya al morralet.

  


  La gent cerca el vesc que creix arrapat als roures, per tal de tallar-lo pel creixent de la lluna agustina perquè creu que és el moment que té més virtut. Reduït a polsina, es posa dins d’una bosseta que es penja al coll dels infants perquè els guardi d’embruixaments i maleficis; amb els grans es fan rosaris que guarden d’accidents, de l’atac de lladres i gent armada i de mossegades de gossos folls, de llops i d’altres feristeles. Hom creu que aquesta virtut li prové d’haver-se enfilat per l’arbre de la creu, per tal de poder veure de ben a la vora la cara de Jesús.


  Hom té aquest mes i la seva pluja com a molt bons per al bosc:


  
    L’aigua d’agost


    fa espès el bosc.


    Pluges fortes per l’agost,


    bolets per l’octubre.


    Quan no plou per l’agost,


    pateix el camp


    i pateix el bosc.


    Si plou brusques dins s’agost,


    esclatasangs a voler.


    L’agost,


    dolent per al prat


    i bo per al bosc.


    Xàfecs d’agost,


    bolets en abundor.

  


  LA VIDA A LA COSTA


  EL dia de la Mare de Déu començada pesca de la llampuga, que dura dos mesos justos fins al dia de Santa Teresa. D’ací que hom digui que:


  
    La llampuga,


    la Mare de Déu la mulla


    i santa Teresa l’eixuga.

  


  I en sentit contrari, per indicar que per l’octubre hom l’haurà de cobrar i que fins al cap de deu mesos no podrà tornar-la a calar, hom afegeix que:


  
    Santa Teresa l’eixuga


    i la Mare de Déu la mulla.

  


  Hom diu també que la llampuga és pesca de dones:


  
    La llampuga


    és pesca de dones:


    la Mare de Déu la mulla


    i una santa feixuga.


    Pesca de dones


    és la llampuga;


    per això és tan curta,


    per això no dura.
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    La pesca de la llampuga, segons un gravat de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Bibl. Central.)

  


  Per aquest temps de l’any l’aigua rebull i produeix unes correnties i uns remolins que fan perillós el navegar i fan fugir els peixos.


  
    Per l’agost,


    bull el mar i bull el most.


    Trons d’agost,


    fan fugir el peix i s’enduen el most.

  


  La gent de mar qualifica el Ca o estel Sírius d’estrella del mar, car creu que n’és la reina i que té un domini damunt de les aigües. Sempre la miren amb gran respecte, però especialment en aquest temps, que es lleva amb el sol i es presenta per llevant, arran de l’horitzó, en rompre les primeres clarors de l’albada. Els vells pescadors i mariners, així que la veien néixer, s’hi encaraven i la saludaven respectuosament amb la fórmula:


  
    Estrella del mar,


    vulga’ns guardar.

  


  A Cadaqués, vers aquest temps, no es descuidaven de portar a bord un bocí de pell de llop marí o de bou de mar perquè creien que allunyava els trons i la tempesta i en guardava els bastiments.


  A les salines de Sant Carles de la Ràpita, a la desembocadura de l’Ebre, i de les illes d’Eivissa i de Cabrera comença el transport de la sal, la qual, ja prou eixuta i posada de l’aigua de mar d’ou ha estat treta, cal recollir ràpidament per evitar que el sol i la humitat de les serenes la fonguin. El transport ha de fer-se amb pressa i durant un termini reduït de dies; abans d’emprar mitjans mecànics s’aplegaven grans gentades que formaven llargues corrues, les quals, una darrera l’altra, anaven i venien constantment traginant sal. Prèviament l’havien llaurada amb una arada talment com si llauressin un camp, per tal d’engrunar-la. Per animar la feina feixuga i insípida del traginar, era costum cantar, i les corrues caminaven a ritme. Transportar sal era feina ingrata i molt de bastaix. Per les Balears, per treure’s algú del davant despectivament, solien enviar-lo a Eivissa a portar sal.
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    Cantarella de traginar sal dels salinaires de les goles de l’Ebre. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els pescadors i els salinaires de Sant Carles de la Ràpita havien celebrat conjuntament el dia de la inauguració de la temporada salinera amb un gran àpat de peix cuit de manera especial i salat sense sal. Feien un sot a la sorra de la platja, el cobrien de palets i encenien una bona foguera; quan cremava força, hi tiraven el peix, que tapaven amb altres palets també roents i amb sorra igualment cremant. Per salar el peix cremaven prèviament una bona quantitat de fusta per tal d’obtenir força cendra; apagaven el foc amb aigua de mar a fi que la cendra es begués la sal, i empraven la cendra per salar. Creien que així es coïa i es salava el peix, abans d’haver-hi graelles i fogons i quan encara no s’havia trobat la manera de destriar la sal de l’aigua. Hi ha pobles de cultura endarrerida que encara cuinen a la llosa per mitjà de sistemes per l’estil dels rostidors i llosaires dels aplecs, dels quals ja vam parlar en el volum III. La manera de salar respon així mateix a procediments encara practicats per pobles retardats i escassos de sal. El costum, caigut en desús des de fa temps, constituïa la sobre vivència de procediments culinaris molt primitius.


  Vers aquest temps per la Costa Brava la mar morga i escup unes petxinetes molt boniques que la mainada del segle passat emprava a tall de moneda per a transaccions i negocis infantils. La xicalla de Llofriu i d’altres poblacions costaneres veïnes no es nio via de la platja i cercava amb avidesa aquest tipus de conquilles per tal d’acumular capital i d’enriquir-se semblantment a com ho fan els pobles que encara actualment empren petxines com a tipus monetari. La xicalla terrassana solia emprar pedallassos de terrissa més o menys arrodonits, als quals donava una valor diferent segons llurs colors; els testos de plats i de vaixella blanca eren equiparats a les monedes d’argent. Una tasca pintoresca de la xicalla de quan érem nois era la de fer-nos moneda arrodonint pedallassos picant-los amb una pedra.


  Els xicots de platja de Palamós cercaven amb gran cura i avidesa petxines de l’espècie a què ens hem referit, les triaven atentament per mides i les enfilaven en brassolins de palangre que venien a fer l’ofici de butxaques. Cada mida equivalia a una valor diferent. Un enfilall de petxines venia a equivaler a un paquet de bitllets de banc. La brivalla es passejava ostentosa-ment per la platja amb uns quants enfilalls de petxines penjats al braç per tal de lluir llur capital i de fer ostentació de riquesa.


  La brivalla de Cadaqués, fins a la darreria del segle passat, havia conservat un seguit de costums que recordaven els dels pobles costaners i mariners de cultura força reculada. Aquesta població estigué completament incomunicada per terra fins a una data recent. Vivia en un aïllament gairebé absolut; només es comunicava amb l’exterior per mar, i eren molts els mariners que havien fet nombrosos viatges a Amèrica i no coneixien Figueres. Girona ni Barcelona. Separada de l’interior per massís muntanyam, molta gent sedentària moria sense haver sortit mai de la població. Encara hi ha record de la gran sensació que produí al veïnat l’arribada del primer carro quan foren oberts camins de roda, puix que la majoria de gent no n’havien vist mai cap.


  La xicalla també emprava petxines per monedes i les enfilava en cordills; les nenes es feien collarets i arracades amb conquilles de les més petites. Amb un suc negrós que desprèn un marisc es pintaven a la cara i als braços ratlles i rodones que tenien tot l’aire dels signes propis del tatuatge dels pobles primaris i dels ratllats dels pallassos, que vénen a reconèixer un mateix origen, inicialment màgic. Amb branques d’arbre i troncs de fusta es feien barquetes, valent-se, per buidar-los, de petxines de cantell molt afilat i tallant que acabaven d’esmolar fregant-les insistentment damunt de pedres, tal com fan diferents pobles per construir-se les canoes de fusta massissa treballada amb petxines i eines lítiques de tall, Amb bocins de suro de puntes, petitoies i d’altres ormeigs dolents abandonats pels pescadors es feien lluernes, mena de fanals de joguina que buidaven i treballaven amb petxines a tall d’eina, i dins dels quals, a guisa de combustible, posaven espines de peix fosforescents. Amb suro dolent també feien ulls de Nostre Senyor, foradaven pel mig una superfície de suro de manera que poguessin mirar a través del forat, que tapaven d’un cap amb un bocí de vidre disposat de forma que en mirar es veien el propi ull reflectit pel vidre; i creien que era Nostre Senyor de la mar o simplement l’Home de la mar que se’ls mirava i els vigilava que no fessin cap dolenteria grossa vora de l’aigua, i entre ells s’estimulaven a no fer certes coses perquè no les veiés l’ull vigilant de l’Home de la mar, que els espiava les accions; resta de la creença en un geni marítim que vetllaria pels interessos de la mar. Les nenes cosien amb espines de certs peixos, a tall d’agulla, i es capçaven els dits amb cargols marins a manera de didal. La mainada de Cadaqués també es feia les bales, les baldufes i totes les altres joguinetes que l’entretenien, utilitzant elements naturals i materials a llur abast, talment com fa l’home primari en els grups culturals on les feines encara no s’han especialitzat i cada u es fa tot l’utillatge que necessita.


  LA VIDA A POBLAT


  LA Barcelona dels nostres avis, fortament cenyida per l’estret cordó de muralles que la cloïa, en aquests temps canícula es feia insuportable de tan calorosa.


  La gent feia molt vida de carrer, per tal de fugir de la xafogosa calor dels pisos i a fi de poder respirar un aire més sanitós i més frescal. Sobretot en havent sopat, fou costum corrent de sortir a prendre la fresca al carrer i pels terrats. Solia dir-se el rosari en comú. Hom jugava a cartes. La gent feia una rodona, tots asseguts en cadires, i enmig del rotlle posaven un garbell del revés, que feia l’ofici de taula de joc.


  Per les contrades vinateres, on la collita del vi té gran importància, ja dins d’aquest mes comencen a endegar les bótes i preparar la bastida per a poder embotar la collita que s’acosta. Antigament els boters practicaven llur ofici de manera ambulant; sobretot durant aquest moment de l’any, anaven pels pobles per adobar els vaixells i les gran bótes. Els cellers importants solien tenir les eines més grosses i de mal portar de l’art de la boteria, per tal que se’n poguessin servir els boters quan passaven. També passaven tartraires, especialitzats a treure el tartrà que es forma a la carn de les bótes quan fa temps que serveixen i que cal fer saltar cada uns quants anys.


  Començaven a voltar novament els vinagraires, puix que les cargolades típiques de la sega i d’altres menjars propis de l’estiu havien minvat la provisió de vinagre dels rebosts. Altrament, la preparació del botam dels cellers, per tal de disposar-lo a rebre la collita del vi novell, comportava buidar les bótes del vi avariat i del vinagre.


  Per les contrades pobres de fruita començaven a córrer els pressegaires, que venien préssecs de Puiggròs, car eren els que gaudien de més fama entre la gent. Solien portar-los en burriquets, que en duien les sàrries plenes.
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    La pressegaire, segons una auca de baladrers de Barcelona del primer terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  També passaven els sarmenyaires, que venien sarmenyes del Vilet, a l’Urgell, les qual gaudien de molt crèdit i de fama justificada.


  Les contrades de poca horta, per aquest temps, solien ésser visitades pels marxants de melons i de síndries de l’horta de Lleida, els quals, en pregonar llur mercaderia, a fi de recalcar-ne la qualitat, feien constar aquesta procedència.


  És el moment millor per a caponar pollastres, que per Nadal ja seran grossíssims. Abans hi havia mataporcs especialitzats en aquesta feina que passaven pels pobles i s’anunciaven amb una sonada especial de flabiol. D’ací que entre els mataporcs n’hi hagués bastants que sabessin tocar aquest instrument, i els estius, que no tenien feina a matar, anaven a tocar balls per les festes majors.
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    Crit típic de caponador. Recollit per l’autor a Sant Llorenç d’Hortons, al Baix Penedès. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Altres marxantes ambulants eren les venedores de figues de coll de dama, figues flors, negrales, verdales i d’altres diverses espècies. Generalment voltaven de bon matí, car fou costum menjar pa i figues per a esmorzar. Acostumaven estacionar-se per les cantonades de carrers de molt trànsit dels barris humils.
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    Crit tradicional de venedora de figues. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Pregonaven llur article amb un crit especial. Duien les figues en cistells, molt ben posades en sostres, separats uns dels altres amb pàmpols que utilitzaven per embolicar-les. Les venien per dotzenes.


  Hom té l’aviram nascuda aquest mes per la més ponedora i vividora:


  
    Polles agostines,


    per Nadal gallines.


    Les gallines d’agost


    les més ponedores són.

  


  Les bones filadores començaven la tasca dins d’aquest mes i ja feien bones filades amb claror d’oli:


  
    Per l’agost,


    la palla al paller


    i la dona al llumaner.


    A darrers d’agost


    ja es fila amb gresol.

  


  En el calendari dels jocs infantils hi figura el del pim pam, jugat per la mainada molt petita i que sembla que té per objecte desenrotllar en els menuts el sentit del tacte. Hom els pica l’esquena al so d’una cantarella, i, un cop finida aquesta, els posa les mans damunt de maneres diverses. Cada forma té un nom que vol recordar la figura d’un objecte, i l’infant, per tacte, ha d’endevinar les figures: hi ha el punxonet, les tisores, la serra, el ribot, el martell, la papallona, etc. La cantarella més popular diu així:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Si l’interrogat ho endevina, se li fa un petó, i si no, segueix la cantarella, que comença així:


  
    Si (tal cosa) haguessis dit


    de penes hagueres eixit.


    Pim, pam, conillam…, etc.

  


  Aquest joc havia estat molt practicat pels pobles antics, i se’n troben escenes en documents del vell Egipte.
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    Figures del joc del «pim, pam, conillam». Recollit per l’autor.

  


  També eren propis d’aquest moment de l’any els jocs de llançament, no requereixen esforç que faci suar, ni seure a terra, perquè és massa calent.


  La mainada d’ahir jugava a l’estre, dit també quirla o canut, per emprar-se un canonet de canya, i així mateix el palet, perquè hom atacava l’estre amb un palet. Hom posava l’estre dret amb unes monedes, cartons o altre element de moneda infantil, i des de certa distància hom l’atacava amb una pedra o palet, i el qui el feia tombar quedava amo del que sostenia l’estre, i si no reeixia a bolcar-lo, havia d’afegir un cartó, cromo, moneda o el que fos, per tal d’engruixir el capital en joc del damunt de l’estre. Aquest joc té un gran nombre de variants.
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    El joc de l’estre, segons una auca set-centista de jocs de la mainada. (Col. de l’autor.)

  


  Un altre joc de llançament propi d’aquests temps era el de les bitlles. Aquest joc té ascendència màntica, i les donzelles de les civilitzacions antigues hi jugaven per saber quin dels galants que elles preferien fóra llur marit. Cada una de les nou bitlles personificava un dels fadrins estimats o pretesos. La bitlla mestra o més grossa representava el galant que elles preferien entre tots els altres.


  Des de setanta passes de distància tiraven tres bitllots, l’un darrera l’altre, contra el grup de les nou bitlles dretes, que formaven un grup de tres rengles de tres bitlles cada un. Enmig de la colla hi posaven la bitlla mestra. Del nombre de bitlles que queien i els pretendents que simbolitzaven deduïen quina fóra llur ventura en afers amorosos i amb qui es casarien. Encara avui, tal com es practica el joc, per a guanyar han de caure vuit bitlles i restar-ne només una de dreta, és a dir, cal eliminar els pretendents fins que resti només el cridat per la ventura a ésser l’espòs. El guany és major si és la bitlla mestra la que no cau.


  Si hem de jutjar pel que ens diu el poeta Homer en la seva Odissea, en temps de la Grècia clàssica, aquest joc, a més de sentit màntic, devia tenir caràcter de pràctica astrològica judiciària, puix que explica que els molts pretendents de la bella Penèlope dirimien llurs diferències jugant a bitlles, mentre la galant dama teixia i desteixia la seva tela llegendària.


  El joc de bitlles està estès per molts pobles europeus, tant entre homes com entre infants. Arreu també hi ha qui tira els bitllots per sota la cama, com feien primer les sibil·les i bruixes que escrutaven l’avenir de llurs consultants en afers amorosos, i més tard les pròpies donzelles per compte propi i sense intervenció de la sacerdotessa oraclera. Engegar el bitllot per sota la cama té un sentit eròtic molt en consonància amb el fons del joc, com el té també el mot bitllot, emprat per a designar l’estri cònic de fusta usat amb el fi de fer caure les bitlles.
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    El joc de les bitlles, segons una auca set-centista de jocs de la mainada. (Col. de l’autor.)

  


  Aquest és, potser, l’art endevinador o sistema màntic i oracler que, a través de les moltes civilitzacions que l’han fet viure i de les dotzenes de generacions que l’han practicat, conserva encara millor la seva fesomia i ha perdut menys en passar de cerimònia sagrada a joc i entreteniment infantil.


  Hom també jugava a les nous, als pinyols i a d’altres jocs per l’estil. Hom feia piles amb quatre nous o pinyols, que calia desencastellar tirant-hi una pedra o altre objecte des de certa distància, i hom restava amo dels que aconseguia fer caure o bellugar. Aquest joc era molt popular en la vella Grècia per a indicar que un noi ja havia assolit l’edat pròpia dels fadrins; empraven la forma: haver deixat les nous.
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    El joc de nous. Recollit per l’autor.
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    El joc de nous, segons una auca setcentista de jocs de la mainada. (Col. de l’autor.)

  


  La mainada barcelonina de quan érem nois jugàvem al toca’m, si pots. Aquest joc consistia a seure a terra el qui menava el joc, sostenint amb una mà una corda, de la qual agafava el cap contrari el que parava, que es podia moure com volia, sense sortir-se, però, del radi que li permetia la llargada de la corda. El joc comportava tocar i molestar el qui seia, sense ésser agafat pel que parava, que tenia per missió defensar l’assegut. Si els jugadors eren molts, el que parava se’n veia un embull per no deixar arribar al qui seia. Aquest jou té tota l’aparença d’una pràctica màgica de valor remeiera. Els malalts, ajaguts o asseguts segons els casos, sostenen una corda per un cap, mentre el xaman o bruixot metge sosté l’altre per tal de comunicar-li el seu do remeier a través de la corda. El metge no para de gesticular i accionar, mirant d’agafar un estol de dimonis i d’esperits imaginaris que descarreguen llur fúria contra el pacient i el fan estar malalt, esperits que en el nostre joc venien a ésser la caterva dels jugadors que importunaven l’assegut.


  DIA 1. SANT FELIU


  AQUEST sant africà, martiritzat a casa nostra i avui gairebé oblidat, havia gaudit de molta veneració i la seva festa havia estat una de les més assenyalades i solemnes dins del nostre calendari; tant és així, que els reis d’Aragó van declarar-lo dia de treva, i en conseqüència, els anys en què el dia d’avui s’esqueia en guerra, es deturava la lluita i es parava de guerrejar per efecte de la treva del Senyor.


  Fou sepultat a Girona, i damunt del seu sepulcre va aixecar-se més tard un temple que li fou dedicat i que per la seva grandiositat i magnificència pot comparar-se a una catedral. Quan el rei god Recared visità Girona féu oració damunt del sepulcre de sant Feliu i li oferí la seva corona.


  Els nostres avis tenien sant Feliu per advocat dels qui viuen sense treballar.


  SANT LLUCIÀ


  BISBE martiritzat durant la persecució de Sever. Es creu que era fill de Barcelona, i baró de grans virtuts i mereixements.
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    Sant Llucià, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  SANT PERE DE LES CADENES


  TAL dia com avui, sant Pere apòstol fou pres i tancat a la presó de Roma, d’on molt aviat, però, va eixir. Mentre estigué empresonat fou lligat amb unes cadenes molt gruixudes, que van cobrar gran virtut remei era per raó d’haver-li servit de lligam. El poble se les va disputar, i van servir per a portar remei moral i material a molts malalts i a d’altra gent que el necessitava. En record d’aquesta tradició, els ferrers especialitzats a fer cadenes tenien per patró el vell apòstol, i també el veneraven tots els altres oficis que treballaven el ferro, puix que, segons la veu popular, d’aquelles cadenes es feren nombrosos objectes i tots ells van excel·lir notablement en gràcies i virtuts, cada un dins del seu gènere.


  El monestir de Sant Pere de Roda celebrava la festa de Sant Pere Advíncola de manera molt solemne. El Papa havia concedit indulgències i gràcies als fidels que assistissin a aquesta festa, especialment els anys en què el dia d’avui s’esqueia en divendres. Hi anaven gents de moltes hores lluny i de totes les classes socials, des dels grans magnats de l’Església, els comtes, la noblesa i la gent més notable, fins el poble i els més humils. Tenia lloc una cerimònia molt curiosa. El pare Abat del monestir, vestit de manera molt especial i poc corrent, investit de les insígnies de les dignitats i títols de què gaudia per concessió pontifícia, sortia seguit de la comunitat i feia com una mena de processó per la muntanya. La comitiva es dirigia a la portalada de l’església, que estava tancada amb una paret de maons. El pare Abat amb un martell trucava la paret, i s’iniciava la cerimònia de tirar-la a terra a fi de donar entrada a l’abat i, amb ell, a la comunitat i a la gran gentada de fidels i romeus que esperaven el final de la cerimònia per poder entrar a l’església.


  SANT MARCIÀ


  GUARDA de vespes i hom el representa vora d’un vesper. Avui és el dia adequat per a destruir vespers tant si són de cóm com de galet, sense perill que les vespes s’enverinin ni s’abraonin ni que en revisqui la mare i pugui refer el vesper en una estona. Per assegurar més l’èxit cal no parar de cantar mentre es despenja i trepitja el vesper.


  
    [image: ]

    Cantarella màgica per a destruir vespers. Recollida per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  Avui la població pallaresa de Gerri de la Sal feia la festa major, que era típica perquè es ballava una variant molt interessant de la Morisca, un dels pocs balls catalans que balla només una parella sola, sense ésser ball de presa de possessió de càrrec. Tal com és costum general de les poblacions pallareses, unes festes abans el majoral convocava el jovent, que s’aplegava a un prat immediat a la població, i asseguts tots a terra, celebraven la reunió inicial per a l’organització de la festa. Decidien la lloga dels músics, establien la casa, taverna o hostal on situarien la Cambra, determinaven la quantitat de blat que cada fadrí donaria per a contribuir a la festa, i nomenaven els dos o tres fadrins que ajudarien el majoral en la funció d’organitzar-la. Enllestida la junta, era corrent, abans, fer una ballada damunt mateix del prat. Solien ballar el ball dels cascavells, del qual vam parlar en tractar de la festa d’Isona en la pàgina 569 del volum III. A voltes tornaven a la població ballant el contrapàs xinxina, del qual ens ocupàrem en la pàgina 348 del volum II en parlar de les Carnestoltes.
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    Gràfics i figures del ball de la Morisca, de Gerri de la Sal, al Pallars. Recollit per Mn. Vicenç Bosch, de Talarn. Vegeu l’explicació en la pàgina 1081.
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    Tonada del ball de la Morisca, de Gerri de la Sal, al Pallars. Recollida per Mn. Vicenç Bosch, de Talarn.

  


  Per als dies que durava la festa s’establia una casa comunal, qualificada de cambra o de cambreta, segons els pobles, estatge que també tenia la fadrinalla d’Andorra, que mantenia tot l’any i que era qualificat de comuna. Durant la festa els fadrins hi feien estada per menjar, i podien anar-hi així mateix tots els fadrins forasters que acudien a la festa, pagant una quantitat reduïda i estipulada per la tradició, que solia ésser d’una pesseta per les poblacions grans i de mitja per les petites o pobres. Aquest preu era recíproc; els fadrins de les poblacions que feien pagar una pesseta havien de pagar igual arreu on anaven, i els qui no cobraven tant, pagaven com els altres. Aquesta reciprocitat mantenia un pla de concòrdia i bona companyonia entre la fadrinalla dels diferents pobles. Els fadrins forasters anaven a dormir a qualsevol pallissa, puix que totes els eren accessibles. Aquest sistema comunal entre fadrins permetia poder concórrer a les festes amb poca despesa, aleshores que per muntanya hi havia tan poques ocasions de divertir-se i que les festes majors constituïen el motiu màxim d’esbarjo i de divertiment.


  Tots els fadrins contribuïen a la festa amb una quantitat de blat fixada, el qual, mòlt i pastat, servia per a fer-ne un gran nombre de coques i redorts, mena de tortells bastos fets amb farina, ous, aiguardent i comí, que constituïen la llaminadura tradicional de la festa i dels quals es feia gran consum.


  El blat recaptat bastava només per a fer les coques i els redorts, que obligadament havien de pastar les mares dels majorals per raó de dret, o altra persona pagada per elles en cas de no poder-ho fer.


  Per al proveïment de la comuna encarregaven la compra d’un moltó i d’una quantitat de vi, aiguardent, tomàtecs, pebrots, cebes, carquinyolis i d’altres llepolies semblants, escasses per muntanya, que un traginer adquiria en algun mercat de la terra baixa, i a qui, en galania a la seva contribució a la festa, dedicaven una de les ballades de morisca. Per cuinar la minestra de la comuna els fadrins llogaven una cuinera.


  La festa començava la vigília. A mitja tarda els fadrins sortien a esperar els músics vers l’indret del camí per on havien de venir. En arribar la cobla a un punt on ja sabien els seus components que podien ésser oïts per la fadrinalla, iniciaven un aire alegre. Així que els fadrins els sentien, els responien amb uns quants trets de salutació. Aquestes gentileses es produïen ja abans de veure’s. Els fadrins obsequiaven la cobla amb coques i beguda, i un cop feta la col·lació, tots plegats es dirigien vers e) poble, a voltes, la fadrinalla, tot ballant el contrapàs o els cascavells. La cobla solia constar de Ires músics que sonaven quatre instruments: la cornamusa, qualificada de bima al Pallars, una prima o gralla i un flabiol i tamborí, tocats, els dos últims, per un mateix músic. L’arribada dels músics era rebuda amb alegria i entusiasme. Feien una passada seguits dels fadrins, i les noies festejaven llur pas tirant-los des de les finestres floretes i brots d’herbes oloroses. En havent sopat anaven a fer albades per les principals cases de la població.


  Els fadrins forasters, en arribar als afores, engegaven un tret enlaire per tal d’anunciar llur presència. De seguida responien els de la població amb altres trets, equivalents a la benvinguda, i sortien a rebre els forasters. Els acompanyaven a la cambra i els convidaven a menjar coques i a beure, per tal de significar-los que els consideraven com a hostes seus durant tota la festa. No contestar els trets d’avís d’arribada per part dels fadrins de la vila era tingut com una manifestació de menyspreu; els forasters es guardaven d’entrar i ho consideraven com una ofensa, que tenien molt en compte per a quan ells celebraven llur festa.


  Els fadrins amb molta anterioritat es convidaven amb tota atenció i gentilesa, i era tingut com un greuge el no ésser convidat. Tots els forasters tenien ben en compte el tracte que rebien per correspondre amb un d’igual en fer llur festa major.


  En diferents poblacions, els fadrins plantaven a la plaça més espaiosa un arbre ben alterós, generalment un pollancre, al voltant del qual feien les balles durant tota la festa. Si a la plaça hi havia d’altres arbres plantats, lligaven cintes i garlandes des del cim del pollancre al dels arbres de la vora. Hi havia indrets, com a Paüls, que passejaven per tota la població el moltó destinat a la cambra, menat pels dos majorals, el major davant, fent com de pastor, i el xic al darrera, a tall de rabadà. Els seguia tota la fadrinalla. Quan havien voltat prou, el menaven a la cambra.


  Les majorales guarnien el rocle de l’església amb papers de colors i d’altres elements vistosos, i el majoral major l’encenia amb certa cerimònia. Les majorales feien una coca tan llarga com permetia la capacitat del forn, i la ben guarnien amb brots d’alfàbrega i clavellines, espècie de clavells petits que plantaven drets de manera que semblava un jardí. El sacerdot a l’ofici la beneïa; després la tallaven en bocins petits i era repartida entre tots els fidels en fer-los besar la pau, funció que complien els dos majorals.


  El primer bocí el lliuraven al sacerdot. Els trossos que portaven un brotet o floreta clavat, els donaven a les autoritats i persones distingides per llur intervenció en la festa, i els altres, a la resta dels fidels.


  Al migdia feien el llevant de taula. Els majorals, i els potros o fadrins que s’iniciaven com a tals en la festa, mentre els músics restaven al carrer sonant, visitaven el convit. El fadrí major duia una bacina metàl·lica, enmig de la qual s’erigia un carbassó o una poma ben grossa, tota plena d’unces i d’altres monedes d’or clavades damunt. La duia tapada amb un mocador de seda. La destapava, la posava enmig de la taula, i lots els comensals hi tiraven una o més monedes, gairebé sempre d’argent. El fadrí xic duia clavat davant del pit un drap blanc o tovalló i una llarga veta blanca penjada al coll, per enfilar-hi els redorts que li donaven, destinats a engrossir et cabal de la cambra. Els potros recollien coques.


  En havent dinat, feien ball, que iniciaven els dos majorals sols i al qual no podia entrar ningú més fins arribar a la casa; aleshores restava obert a tots els fadrins de la població i no podia ballar-hi ningú més. L’endemà a la tarda feien el ball dels potros, qualificatiu que aplicaven als fadrins que eren admesos a formar part de la comunitat i que passaven de la condició i categoria de nois a la de fadrins. Eren públicament acceptats a l’organització de la festa, contribuïen per primera vegada a pagar els músics, i eren admesos a la col·lectivitat per mitjà de la dansa i ballaven per primera vegada a la plaça. Era corrent que ballessin la muntanyeta, l’indiot o el ball pla. Aquesta admissió pública al clos de la fadrinalla feta per mitjà de la dansa té tot l’aspecte d’un vell ritu d’agregament. Vegeu el que diem en les pàgines 350 i 353 del volum II.


  Després, feien el ball de casats. Casats i casades tenien dret d’escollir-se la parella, la qual, però, sempre havia d’ésser un fadrí. Les casades treien a ballar fadrins que elles anaven a cercar, generalment forasters, per tal que no restessin sense ballar. Fet el de casats, feien ball robat, en què era permès prendre la balladora d’un ballador en ple ball i deixar-lo sense. Aquest ball havia estat molt estès per les contrades pallareses.


  Després, feien un berenar col·lectiu a compte de la Cambra, al qual acudia tot el poble. Consistia en una amanida d’enciam, tomàtec, pebrot i ceba, ben remullat amb vi. Es feia a l’aire lliure. La gent es dividia en grups, asseguda a terra o dreta, i per cada grup es portava una plata d’amanida, on tothom picava, servint-se d’una bona llesca de pa, a tall de plat. Els porrons voltaven de mà en mà, sense repòs. Si hi havia prou potros no ocupats a menjar ni a ajudar al serviment, feien mentrestant una ballada del ball dels cascavells, que també ballaven per primera vegada. Era de rigor que com a distintiu especial de potro portessin una redolta dins del sac de la barretina, de nou pams i àdhuc més llarga encara, que els penjava esquena avall i que els copejava el darrera en ballar i saltironar.


  A la tarda del tercer dia ballaven la Morisca. Tota la gràcia d’aquest ball, contràriament al comú dels balls catalans, radica en el punteig de la balladora, mentre el ballador només la segueix saltironant i en un pla d’agilitat molt inferior al d’ella.


  Les bones moriscaires, per tal de poder puntejar més bé, es descalçaven i ballaven a peu nu, puix que per aquells pobles les mitges no s’estilaven gaire. Hi havia balladores que haurien tingut en descrèdit ballar calçades.


  Des de molt temps abans, per ballar la Morisca els fadrins comprometien les donzelles; el compromís comportava haver de ballar tols els balls de la festa amb la mateixa balladora, que el fadrí sempre anava a cercar i a acompanyar a casa seva, i durant els tres dies es convertia en el seu protector, si es donava el cas d’alguna incidència. Era costum que ella el convidés a dinar un dels dies de la festa. Per ballar la Morisca, ella portava de casa un redort, en l’elaboració del qual havia posat tot el seu enginy, i en el moment d’iniciar la dansa l’oferia al ballador, el qual, durant tot el ball, el portava d’una manera rumbosa i ostensible penjat al braç. El convit al ball de la Morisca, entre fadrins, moltes vegades comportava prometatge. La Morisca no la ballava pas segons qui, puix que era tinguda en distinció i honor. Començaven les balles amb el ball pla, després feien unes quantes esquerranes i seguia la Morisca del batlle.


  Aquest la ballava amb la seva esposa o amb la balladora que escollia. La segona l’havia ballada el senyor rector; les que seguien, però sempre d’un a un, tenien dret a ballar-les els fadrins que havien curat de l’organització de la festa, en concepte de majorals. Un cop havien ballat aquestes autoritats, tenia dret a ballar-ne una el traginer que havia portat les vitualles, la qual hom qualificava de Morisca del proveïdor.


  Després, el ball restava obert a tothom i podia ballar el qui volia, mitjançant el pagament d’una pesseta. El ball de la Morisca atreia gran gentada i era costum tirar confits i d’altres llepolies als ballaires per tal de fer-los perdre el compàs. La mainada, amb el fi de recollir les llaminadures, es posava entre peus dels ballaires, que, si no eren ben hàbils, perdien el ritme de la dansa amb facilitat i no feien prou bé els punts. En sonar la darrera nota del ball, la parella es feia una salutació i tant ell com ella donaven un cop ben fort a terra amb el peu, i d’entre els espectadors n’hi havia que engegaven trets enlaire per tal d’animar la festa i per marcar el final de la dansa. Era motiu de vanitat per part de tots que el darrer compàs del ball coincidís amb un bon estrèpit, produït pel cop de peu dels ballaires, pels trets i per un crit unànime de joia de la concurrència. La parella es retirava del cercle, i acte seguit en sortia una altra per començar el ball altra vegada així que la cobla ataqués la primera nota de la dansa.


  Antigament, els ballaires garrits de la Morisca la ballaven amb cascavells. Sortien a la dansa amb llargues barretines que els penjaven esquena avall. Al fons del niu de la barretina portaven un gros casca vell. En ballar tenien molt d’interès que el so del cascavell se sentís com més millor, i per aconseguir-ho calia que saltessin i guimbessin molt i amb molta energia, perquè el cascavell dringués força. Era l’orgull de la fadrinalla; la gràcia del ball es manifestava per la intensitat amb què feien sonar el cascavell.


  En temps medievals havia estat molt ballada una dansa, qualificada de morisca, arreu de la Península, França, Itàlia, Anglaterra i altres països, la qual, si hem de jutjar per les descripcions que en fan els tractadistes de ball, ni coreogràficament ni melòdica no sembla pas que fos la de què parlem. Segons el senyor Maluquer i Viladot, aquest ball pren origen d’un antic misteri medieval. Per explicar la singularitat i les particularitats del ball, el poble conta una llegenda que tal volta pot derivar de l’argument del misteri que, segons el senyor Viladot, va originar-lo. Diu la tradició que un rei moro tenia presonera una reina cristiana, de bellesa sense parió, que era alhora molt hàbil per a la dansa. Perquè no se li escapés, el moro la tenia estretament vigilada. Ella sospirava per fugir i va projectar valer-se del seu do excepcional per a la dansa per tal de veure si aconseguia fer-se escàpola. Va dir al rei que sentia gran desig de ballar; aquest bé volia complaure-la, però no sabia gens de dansar. Ella s’oferí per ensenyar-li’n, i ho van provar. Van sortir a ballar plegats, agafats de les mans; ella lluïa tot el seu enginy, mentre que ell simplement la seguia.


  Al cap de poca estona ja van deixar-se anar, i ella va ballar sola, separant-se una mica d’ell, però no gaire, a fi de no infondre-li sospita. Ell i ella seguiren ballant, l’un per ací i l’altre per allà, i cada un ho feia a la seva manera, fins que, en un moment que ella va creure propici, es va escapar, alhora que gent de la seva, previnguda per al cas, van descarregar gran nombre de trets que sorprengueren el moro i la seva gent, els quals, quan van reaccionar, ja no van poder evitar que la reina els fugís. Aquesta tradició s’ha conservat viva fins ara.


  En acomiadar els fadrins forasters, els feien present de coques i redorts, que ells rebien gustosos, com a testimoni de germanor, Se’ls menjaven el diumenge següent en companyia de tots els fadrins de llur poble que no havien pogut concórrer a la festa, i els explicaven com havia anat i com els havia provat. Hi havia indrets on sortien a acompanyar-los els fadrins fins un bon tros enllà del camí, que a voltes havien de seguir tot ballant el contrapès o els cascavells, balls que, a part de tot altre sentit que puguin tenir, aplicats a aquest cas semblen encloure deix de cerimònies i de ritu hospitalari, d’agregació a l’arribada i de segregació al comiat.


  La marxa dels músics solia revestir un caràcter semblant al de l’arribada, i, per l’estil del dels fadrins, sortien a acompanyar-los fins ben enllà del poble, tot saltant i ballant. Aquests costums havien estat generals per les contrades de l’alta muntanya lleidatana.


  En diverses poblacions, al punt on es deixaven la cobla i els fadrins solia haver-hi una grossa pedra que feia com de taula, la qual servia per a pagar la lloga als músics. El majoral deixava els diners damunt de la pedra i d’allí els havia d’agafar el cap de cobla. Fent-ho així, els fadrins restaven compromesos a tornar a llogar els mateixos músics per a la festa vinent, i la cobla s’obligava a anar-hi i a no admetre cap altra lloga encara que li fos molt més avantatjosa. Si alguna de les parts no complia aquesta obligació, la perjudicada podia apel·lar judicialment i la justícia fallava en favor seu per efecte d’un dret de consuetud. Sí el pagament es feia sense aquest requisit o formulisme, una i altra part restaven lliures. La cobla solia tocar una tonada especial de comiat, sonada només per la cornamusa, que, segons les orelles populars, no parava de dir:
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    Mimologisme de la tonada de comiat dels grallaires de Casserres, a la Ribagorça. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els contractes efectuats damunt d’una pedra havien estat universals i poden recordar temps en què hom considerava la pedra com el primer element. La pedra és tinguda encara per molts pobles com l’element més fort i més sòlid, i, per un efecte de màgia simpàtica, tot allò que es fa al seu damunt participa de la seva fermesa i solidesa.


  Un cop acomiadats els músics, els fadrins s’aplegaven en un espai lliure, camp, era o altre indret, amb la finalitat de fer un àpat col·lectiu i auster després dels grans menjars grassos dels tres dies de festa. Era obligat menjar mongetes tendres o en tavella, amb preferència robades pels horts, generalment pels potros. D’ací que hom qualifiqués l’aplec de tavellada, nom que s’estenia al quart dia de la festa. Passaven comptes i, si hi havia dèficit, escotaven el que tocava i tothom pagava allí mateix el que li corresponia. Acte seguit, aclarits els comptes, es procedia a l’elecció de nous majorals. El major es posava enmig del grup amb el redort millor i el posava a encant. Tots els fadrins feien ofertes, i aquell que, al seu judici, reunia més condicions per a substituir-lo en el càrrec, restava elegit i amo del redort sense donar-ne res, puix que la subhasta era figurada i sense dret a apel·lació.


  De seguida el segon majoral procedia de la mateixa manera, és a dir, prenia el redort més gros i bonic que restava per tal d’elegir el majoral petit. Finida l’elecció solien fer un contrapàs o una ballada de cascavells que cloïa la cerimònia i la festa.


  Avui feia la seva festa la vila de Torelló, que tenia a Sant Feliu per patró. La nota més sobresortint havia estat la dansa, que revestia molta cerimònia; ja fa molts anys que no es balla.
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    Gràfics i figures de la dansa de Sant Feliu de Torelló, a la Plana de Vic. Recollida per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1081.
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    Melodia de la dansa de Sant Feliu de Torelló, a la Plana de Vic. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Antigament la fadrinalla, abans de ballar-se la dansa, havia fet el ball de la post, diferent del que sortia per les Carnestoltes, del qual vam parlar en la pàgina 344 del volum segon, i que s’acostava més a la variant pròpia de Manlleu, de què vam tractar en la pàgina 106 del mateix volum. Els ballaires es dividien en dues colles; els de l’una duien bastons, amb els quals copejaven bots de vi que duien lligats a l’esquena els de l’altra colla. Els bastoners alternaven els cops als bots amb el repic mutu dels bastons i amb cops a terra. Aquest ball resultava estrany i especial pel so sord dels bots inflats en ésser repicats. Juli Caro Baroja, en tractar d’un ball molt semblant que es balla encara al país basc, el suposa la resta d’una cerimònia d’expulsió dels esperits molt adequada per a una festa major i més encara abans de començar la dansa solemnial.


  També celebrava la seva festa el llogarret pallarès de la Pobleta de Bellveí. Era típic ballar una versió pròpia del ball pla ben escaient i curiosa.
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    Gràfics i figures del ball pla de la Pobleta de Bellveí, al Pallars. Recollit per Josep Pinyol i Mirada. Vegeu l’explicació en la pàgina 1081.
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    Tonada del ball pla de la Pobleta de Bellveí, al Pallars. Recollida per Josep Pinyol i Mirada.

  


  El llogarret empordanès de Sant Feliu de Boades fa la seva festa major. A la tarda celebrava una processó concorreguda per no gaire més d’una dotzena de fidels, puix que el veïnat és molt petit. Voltava els carrerons costeruts i mal empedrats de la població. Anava presidida per la imatge del sant titular, soplujada sota d’un paraigua gros i antic dels usats per a protegir el Sagrament quan surt el Viàtic. Del cap de cada barnilla del paraigua penjava, lligada, una poma del ciri, com més grossa millor. Les pomes donaven pes i balanç al paraigua, que feia de mal dur. La presència de les pomes pot constituir la supervivència d’un culte pagà agrícola dedicat a alguna divinitat advocada de la fruita. És interessant d’observar que avui, a Sant Feliu, les pomes no constitueixen pas un dels fruits més conreats i estimats. Segons sembla, la poma havia estat el fruit autòcton de la major part del Continent europeu i constituïa el fruit per excel·lència. Les pomes, que fins ara han fel gala a la imatge del sant titular, poden recordar temps molt reculats en què l’estat del conreu de la terra es produís d’una manera gairebé natural i sense influències ni aportacions de races ni de cultures agrícoles estranyes a Europa.


  Per les contrades tarragonines, sobretot, hi havia indrets que tenien arners comunals on tots els veïns instal·laven les seves arnes per tal d’aprofitar-se dels avantatges naturals que oferien en profit del cultiu de les abelles i que no reunia cap altre indret del terme. Cada any, el dia d’avui, hom nomenava el nou amer que curava de la vigilància i policia de l’amer comunal. La reunió d’ames afavoria l’ocasió per a crestar ames d’altri o per a perjudicar els eixams d’aquells a qui hom volia mal. Tota malifeta contra una ama o eixam d’altri era severament castigada amb el tallament dels punys, mesura rigorosa per a mantenir el respecte a la propietat.


  Algunes cases velles de Llofriu, part d’amunt de la teulada, disposaven les teules de manera que permetien que hl penetrés un raig de sol sense que hi entrés l’aigua quan plovia. Aquest interstici era qualificat de forat del sol i hom creia que avui era el dia que el raig arribava a la màxima penetració, la qual tenien marcada a la paret o a una rajola, segons els casos. Aquesta mena de rellotge sideral del temps, no pas de les hores, només podia fer-se en cases determinades, puix que calia una orientació especial que afavorís aquesta mena de càlcul, que només pot resultar precís i aplicable arreu pel solstici estival, és a dir, per Sant Joan, que és quan el Sol arriba al punt més elevat del zenit. No coneixem cap rellotge de sol d’aquest tipus a casa nostra per Sant Joan.


  A Menorca, les Cabanelles són els tres primers dies d’agost, i creuen que marquen la temperatura que farà durant l’any. Si el primer dia és eixut, la primeria de l’any serà seca i assolellada; si demà és humit o plujós, indica que vers el mig any el temps serà propens a pluges, i així judiquen també del tercer dia.


  Si avui al matí hi ha humitat sota de les garberes i de les garbes, hom ho té per indici de bon any de sementer. A Linyola, per saber con fóra l’anyada vinent, deixaven una garba al camp fins al dia d’avui, que amb tota atenció l’aixecaven per observar el grau d’humitat de la part inferior.


  Segons el calendari bíblic popular, avui va tenir lloc el fratricidi comès per Caïm en son germà, i d’ací que hom cregui que els qui neixen en tal dia com avui són perversos i de mals instints.


  Del dia d’avui ens en diu el refrany:


  
    Per Sant Feliu


    es vesteix de gala la perdiu.


    Per Sant Feliu i Sant Pere,


    l’avellana surt de l’ouera.


    Primer d’agost,


    primer dia d’hivern.


    L’hivern verdader,


    de l’agost el primer.


    Per Sant Feliu


    pinta la perdiu.


    Per Sant Feliu,


    l’avellana cau del niu.

  


  DIA 2. MARE DE DÉU DELS ÀNGELS


  AVUI es guanya el jubileu de la Porciúncula. Era conegut popularment pel dia dels perdons. Obeeix a una concessió pontifícia especial.


  Els vells corders barcelonins tenien llurs estricadors part enfora del Portal Nou, vers el camí ral del Maresme, vora de l’antic convent de la Mare de Déu dels Àngels. Per raó d’aquest veïnatge van adoptar per patrona aquesta advocació mariana i fundaren una confraria que van vincular en aquella casa conventual de monges. Quan les comunitats femenines foren obligades d’abandonar la vida en despoblat i a establir-se dins de nuclis de població, els corders van ajudar notablement a les monges del convent dels Àngels a aixecar-se un edifici al Raval de Barcelona, vers el Peu de la Creu, barriada que va prendre el nom del nou convent, el qual va donar també a la placeta i al carrer immediats. El corders veneraven per patrona la imatge de l’altar major de la dita església. Una extensió de l’ofici de corder la constitueix el d’espardenyer, puix que antigament eren els corders els qui feien espardenyes. En determinar-se aquesta feina com un ofici especial i a part, els espardenyers, com una derivació dels corders, van reconèixer el mateix patronatge de la Mare de Déu dels Àngels.
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    El corder i l’espardenyer, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Avui es feia fira a la placeta dels Àngels, davant de l’església, fira que seguia cap al carrer de les Elisabets, la plaça del Bonsuccés i el carrer del mateix nom, fins a la Rambla. Més tard va fer-se al carrer del Àngels, quan aquest fou eixamplat. La nota típica d’aquesta fira eren les parades de cordes i, sobretot, d’espardenyes. Hom creia que estrenar espardenyes el dia d’avui guardava de mals de peus, durícies i ulls de poll, i també que privava de cansar-se per més que hom caminés.


  A l’església dels pares mercenaris es feia una funció religiosa per vot de la ciutat en agraïment d’haver alliberat la pagesia de la plaga de la llagosta. Hi concorria el cos municipal en corporació.


  La gent diu que els corders es fan rics malgrat anar tota la vida de reculons, puix que en filar caminen sempre endarrera. Antigament no sabien filar sense cantar. Tenien un repertori de gaies cançons que s’adeien amb l’aire de fer voltar la roda i de donar fil a la tirada tot reculant. Una cançó típica dels corders havia estat la dels Presents de boda.


  També cantaven una cançó curta, el text de la qual al·ludia concretament la feina.
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    Cantarella de corder tot donant fil. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els corders eren tinguts per bruixots, perquè feien cordes encisades per a girar el vent, i de gràcia amulètica i talismànica que els comunicaven amb encisos i sortilegis. La gent atribuïa gràcia màgica a les cordes de la forca o de penjat.


  Eren així mateix malvistos perquè feien cordes per al botxí, per lligar esclaus i presos i per dominar el bestiar. Eren tinguts també per jueus i mesells i no se’ls deixava entrar als temples, per llebrosos. Hom deia que els dies sants els rajava sang pel llombrígol i que, quan escopien, la saliva se’ls tornava cucs verinosos. Hom deia que n’hi havia de dues categories: els de l’orella alta, que constituïen l’elenc de l’ofici i que eren els menys, i els de l’orella baixa, que eren la multitud de la col·lectivitat i els de baixa mà.


  La desconsideració vers els corders potser deriva del fet que, a l’antiga corona d’Aragó, molts dels qui es dedicaven a fer cordes i sobretot espardenyes eren musulmans convertits al cristianisme.


  Els pintes o obradors d’espardenyer també havien estat un bon conservatori de la cançó, puix que hom també hi cantava molt, sobretot cançons de tonada placèvola i planera, més monòtona que alegre, i sobretot llargues.


  Entre les moltes cançons que cantaven els espardenyers n’hi havia una de curta, monòtona i insípida que solien ajustar a la feina del cloure i que repetien un nombre incalculable de vegades, fins a l’avorriment; el seu text respon a l’acció del cosir.
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    Cantarella de fer sola i d’enclouar espardenyes. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els espardenyers havien exercit el mercadatge ambulant d’espardenyes, que anunciaven amb un crit tradicional.
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    Crit típic d’espardenyer ambulant. Recollit per l’autor Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Avui feia la festa major el poble d’Oliana. Una nota típica fou el ballet de Déu. Els balladors substituïen els botons del jupetí i del gec per cascavells, que algunes vegades eren d’argent. Les balladores se’n cosien a la vora inferior de les faldilles. En saltironar i en giravoltar, i seguint les evolucions del ball, els cascavells dringaven graciosament i feien un acompanyament festiu i gai a la melodia de la dansa.


  També feien un ball de cascavells de parelles, cas insòlit en aquest tipus de balls. Els ballaires duien carnals amb cascavells i les balladores en portaven dos o tres rengles de cosits a la part inferior de les faldilles; a més, anaven enflocades amb cintes rematades amb un cascavellet.


  Avui celebra la seva festa major la població mallorquina de Pollença. Es feia una processó molt solemne, a la qual assistia una comparsa formada per dues àguiles i sant Joan Pelós, les primeres figurades per dues noies, i el segon, per un minyó. Elles anaven vestides amb gran luxe de robes i riquesa de joies i portaven al damunt una figura de cartó que simulava ésser una àguila, per l’estil dels cavallets que figuren cavalcar els ballaires dels balls d’aquest nom.


  Ell anava d’una manera semblant al sant Joan de què vam parlar en el dia d’aquest sant. Els tres fan una dansa solemne i mesurada, puix que elles, sobretot, no poden pas moure’s amb gaire desimboltura per raó de l’embalum de la figura que duen al damunt. Aquesta representació és antiga, car en un inventari aixecat l’any 1525 ja surten referides les àguiles, de les quals sembla que tenia cura el gremi de teixidors.
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    L’àguila de Pollença, a Mallorca, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador (Bibl. Central.)
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    Les àguiles i el sant Joan Pelós que concorren a la processó de Pollença, a Mallorca.

  


  
    [image: ]

    Tonada del ball de les àguiles de Pollença, a Mallorca. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  DIA 4. SANT DOMÈNEC


  AQUEST sant va visitar Barcelona i, segons la tradició, fou en ella on va tenir la inspiració de fundar l’ordre de frares predicadors o dominics, com també de crear l’oració del Sant Rosari. Visqué en una casa que un ciutadà barceloní anomenat Pere Gruny va cedir-li en el Gall, casa que feia cantonada als carrers de la Volta de Sant Ramon i d’En Marlet, i allí fou on fundà i instituí el primer convent de frares dominics del món, segons conta la tradició. Aviat la comunitat va obtenir uns terrenys que hi havia en un paratge vora del qual es venerava una imatge de la Mare de Déu de la Parra, i allí va aixecar-se un gran convent que es posà sota l’advocació de santa Caterina per la raó que expliquem el dia 7 de gener en parlar de sant Ramon de Penyafort. Abans de construir-se la casa actual a la cantonada dels carrers indicats es conservaven encara una cuina i d’altres restes de la vella casa de sant Domènec, que la gent anava a visitar i, com aquell qui diu, a venerar.


  Avui havia celebrat la seva festa la comunitat dominica de Santa Caterina i, amb ella, el barri dels voltants de la vella catedral dels frares.


  Els frares dominics beneïen l’aigua del pou de Sant Domènec, situat als claustres del convent. Hom atribuïa a aquesta aigua la virtut de guarir les febres. Els frares, avui, en donaven profusament a tothom qui en demanava. Acudia molta gent a cercar-ne.


  La benedicció de l’aigua de Sant Domènec és general als pobles de l’antic regne d’Aragó i no es practica en d’altres indrets. Per a beneir-la tiraven al pou fulles d’uns tarongers que, segons la tradició, havia plantat el sant. També hi tiraven pols del sepulcre de sant Ramon de Penyafort, existent al vell convent de Santa Caterina. Part de sota del sepulcre, a l’indret corresponent a la testa del cos sant, hi havia un forat prou gran per a poder-hi posar la mà i treure la mica de pols necessària per a la cerimònia. També baixaven al pou una relíquia de sant Domènec.


  La pagesia del pla de la ciutat feia festa, i en llargues corrues, qui a peu qui en carro, venien a cercar aigua miraculosa de sant Domènec. Perquè es conservés amb més puresa se l’emportaven en càntirs nous que compraven expressament en una fira exclusiva de càntirs que tenia Roc pels voltants del convent de Santa Caterina. Tot l’any guardaven curosament l’aigua per fer-la servir de remei contra les tercianes i les quartanes.
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    La fira de càntirs, segons una auca de les Funcions de Barcelona de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Una de les notes típiques del dia d’avui era la fira, consistent gairebé només de càntirs i melons. Ja es feia en el segle XVIII pels claustres del vell convent de Santa Caterina i pel carrer de les Samoleres, on antigament hi havia establerts un gran nombre de plats i olles especialitzats en la venda de càntirs, i qualificats per això de cantirers, a fi de distingir-los dels altres, que venien més de l’altra terrissa. També eren molts els qui mudaven els càntirs vells per d’altres de nous comprats precisament a la fira, creguis que feien l’aigua més fresca i que la guardaven de tota malura i contaminació. Els nostres avis associaven estretament la idea de sant Domènec amb els càntirs. Tota l’aigua de sant Domènec, per tal que mantingués íntegrament la seva virtut remeiera, havia d’ésser posada en càntir nou; no fer-ho així li hauria fet perdre la gràcia.


  Després de la crema del convent de Santa Caterina, la imatge de sant Domènec que es venerava a l’església d’aquella comunitat fou venerada a la dels Sants Just i Pastor, al voltant de la qual se celebrava una fira especialment de fruita i de melons que ocupava un lloc principal. El meló constituïa les postres típiques del dia d’avui, i perquè fos bo havia d’ésser comprat precisament a la fira: d’ací que al matí aquesta és veiés molt concorreguda, car poques eren les famílies barcelonines de les quals algun membre o altre no hi anés a comprar les postres.


  En ésser destruït el convent de Santa Caterina, la devoció de l’aigua de sant Domènec va passar a 3a comunitat, també dominica, de les monges de Montsió. El dia d’avui beneïen l’aigua d’un pou del pati de llur convent, i així mateix la repartien profusament a qui n’anava a cercar. La fira de càntirs va traslladar-se vora de l’església de Montsió, i es feia a la plaça de Santa Anna.


  Les restes del pou de Sant Domènec del claustre del convent de Santa Caterina van subsistir fins fa una vintena d’anys, mig confoses entre les parades del mercat instal·lat en les restes de l’antic convent. Van desaparèixer en fer obres en aquest mercat. Del convent de Montsió, fins fa poc, encara es podia veure un cap del ferro que sostenia la corriola, encastat a la façana d’una botigueta del carrer dels Espolsasacs, tocant a una de les velles portes del convent, traslladat avui a la Rambla de Catalunya.


  Els elements pagesos de la ciutat organitzaven un ball per tal d’obsequiar llurs companys de fora. Aquest ball va arribar a assolir un gran èxit i a ésser un dels més importants. S’havia celebrat als claustres del convent de Santa Caterina i més tard als del col·legi de Sant Bonaventura, a la Rambla, on avui hi ha instal·lat l’Hotel Orient. Gairebé només hi prenien part els hortolans i elements pagesos. Van arribar a exigir l’ús de barret rodó i ca saca. Molta gent hi anava a veure l’entrada i la sortida, a fi de contemplar els hortolans, que de tan mudats com anaven semblaven disfresses. Els hortolans havien recollit les escombraries, les quals empraven per engreixar els porcs i adobar les terres. Els primers escombriaires d’ofici provenien dels antics hortolans, i hom pot dir que fins gairebé a les primeries del segle present, en termes generals, la majoria dels escombriaires derivaven de la vella pagesia barcelonina. Els escombriaires, com ja hem dit, acudien tot mudats al ball de Sant Domènec i llur assistència constituïa un espectacle pintoresc per a la resta del veïnat. Endavant del segle, vers el darrer terç, aquest ball havia perdut el seu caràcter eminentment pagès. Se’n va fer càrrec la colla de sardanistes coneguda pels pous, la qual va donar-li categoria i esplendor fins a constituir una de les principals notes del costumari barceloní del seu temps. Abans, qualsevol ciutadà que no hagués estat pagès, s’hauria donat de menys de concórrer-hi, car es tenia per ordinari barrejar-se amb els pagesos i els escombriaires; després, tot al contrari, hi anava el bo i millor de l’elenc sarauista neutral de la ciutat, a més de l’important grup dels paus.
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    L’escombriaire, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  La sala del ball es guarnia a tall d’envelat, amb profusió de flors i jardineria pels voltants, i alguns anys àdhuc s’hi muntaren brolladors. Posteriorment va celebrar-se en un envelat grandiós, aixecat part enfora del Portal de l’Àngel, on avui s’estén la Plaça de Catalunya. Els pagesos de fora anaven al ball amb el gros càntir que havien comprat a la fira i omplert amb l’aigua miraculosa. Perquè no els engavanyés el deixaven fora de l’entrada del ball. Resultava curiós i pintoresc de veure pels voltants del ball una gran estesa de càntirs. A la sortida, com que es feia molt difícil de precisar quin era el càntir propi, hom agafava el primer que li venia a mà. Era corrent, però, que hom escollís sempre el més gros. Els espavilats sortien del ball una mica abans d’acabar, per tal de poder trobar càntirs ben grossos. Els qui volien aprofitar fins al darrer ball s’havien de quedar amb els petits. A la sortida es produïa una gran confusió; tothom cercava el seu càntir, i com que trobava que cap dels que hi havia no era tan gran com el seu, es produïa una lliga-mànega i una confusió pintoresca.


  Els pagesos reconeixien un cert patronatge dels fruits de la terra a sant Domènec, car el creien advocat per a provocar la pluja i conjurar l’eixut quan no plovia, i al contrari, per a deturar l’excés d’aigua quan plovia massa. També l’invocaven contra la llagosta i d’altres plagues del camp. Resulta molt curiós que no li dediquessin oracions ni festes religioses, almenys que nosaltres en tinguem notícia. Per festivar-lo organitzaven grans ballarugues, i venien a ciutat per divertir-se tant com podien.


  Els pinxos de la Barceloneta tenien per advocat i per patró a sant Domènec. El dia d’avui es passejaven per la Rambla lluint, amagades a la faixa, tantes ferramentes com posseïen, semblantment com feien llurs contrincants els pinxos del Raval, que es guardaven bé prou de passar per la Rambla per tal de no topar-se amb cap curru de platja. Una part dels pinxos procedia d’entre els escombriaires, que també veneraven sant Domènec com a tals.
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    El pinxo de platja, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El pinxo de platja, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Com que els escombriaires anaven tan mudats i no passaven a recollir les escombraries, els nostres avis qualificaven el dia d’avui de festa dels escombriaires i compraven l’auca de l’escombriaire Pere Talls, que en totes les parades de fil i canya penjava en lloc preferent Un dels seus rodolins presenta l’heroi tot mudat per anar al ball, i al rodolí següent ja se’l veu com balla.
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    L’escombriaire, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  El concepte de l’escombriaire és modern i més aviat urbà. Antigament no es recollien les deixalles amb propòsits industrials com avui; es destinaven a adobar les terres de conreu en qualitat de fems, i els qui es dedicaven a llur comerç eren qualificats de femeters; terme viu encara a València, on aquest ofici havia assolit molta importància, atesa la gran preponderància de la vida agrícola. Fou ofici propi de moros i gents convertides al cristianisme.


  A la placeta de Santa Caterina i als carrers de Sant Silvestre, de Sant Domènec del Call i d’En Tarascó hi havia capelletes dedicades a sant Domènec, que els veïns del barri tenien per patró. S’hi havien celebrat festes de carrer típiques, sense cap particularitat especial que ens sigui coneguda.


  Els veïns de la placeta de Sant Domènec havien celebrat, en altres temps, una festa de barri que havia estat una de les més típiques i lluïdes de la nostra ciutat. Va adquirir una gran popularitat per la diversitat de jocs infantils que s’hi feien. Es pot dir que hi acudia tota la mainada eixerida de la ciutat per tal de prendre-hi part, especialment a les curses pintoresques que es feien a tota la llargada dels carrers de les Freixures i d’En Coromines, escollits com a pistes dels cossos. Entre d’altres, feien una cursa amb espelmes enceses; el primer que arribava a la meta encenia una tira de paper que penjava d’un petard molt gros lligat enlaire amb una corda i el gran esclat anunciava el terme de la cursa i el començament de les competicions a córrer. Una altra cursa era d’equilibri; calia córrer-hi amb un vas d’aigua a la mà i guanyava el qui arribava amb el gol més ple. Feien també curses d’ànecs; els corredors es descalçaven i es lligaven als peus unes posts de fusta bastant més amples que els peus, lligades als turmells amb unes vetes. Caminaven amb molta dificultat i feien un terrabastall que resultava molt còmic. També es feia una cursa d’esguerrats o coixos, en la qual els posaven un peu, o bé tots dos, dins d’una baga de cordill i sostenien l’altre cap amb les mans; de manera que no podien moure les cames amb desimboltura i accionaven com si els fessin mal els peus o fossin esguerrats. Una altra cursa molt moguda i força còmica era la dels carrils. Els jugadors s’agrupaven en colles, de tres, cinc o set, segons els casos, tots lligats per un peu, que tant podia ésser l’un com l’altre, o bé la meitat del dret i els altres de l’esquerre. Havien fet també curses de carretons, puix que fou en aquesta placeta on s’establí la primera casa de Barcelona dedicada a la lloga d’aquests petits vehicles. A les cantonades dels carrers de les Freixures i d’En Lacy, a les d’aquest amb el d’Alvarez i a les d’En Giralt Pellicer amb el d’En Coromines penjaven una anella petita, suspesa amb una corda travessera a alçada convenient perquè, aixecant la mà i des de dalt d’un carretó, pogués passar-hi un bastonet que els concursants duien a la mà.


  Els que hi prenien part es dividien en grups de dos: un que tirava el carretó a tall de cavall i un altre que feia com d’auriga i anava dalt del menut vehicle, que havia de provar de fer passar el bastonet per l’anella mentre el company corria tant com podia. Havien de donar una volta sencera al mercat de Santa Caterina i provar de reeixir en passar per sota de les tres anelles que trobaven durant el trajecte. De retorn a la placeta sense èxit, es canviaven els papers: el qui havia tirat el carretó passava a muntar-hi i al revés, i el qui havia fet d’auriga passava a fer de cavall. Els organitzadors de la festa curaven d’aparellar els jugadors i solien escollir les parelles més enemistades, per tal que el qui menava el carretó es comportés de manera que el company no pogués assolir l’objectiu de la cursa. També feien el joc de l’olla amb tres alhora: una sense res, que el qui la trencava restava enganyat, una altra plena d’aigua que encara refrescava al qui l’encertava, i la tercera ben plena de dolçaines i de llaminadures.


  Segons la tradició, la imatge que hi havia al carrer de Sant Domènec fou llençada i esbocinada. Un veí la va trobar, va ajuntar els trossos i la va restaurar. En agraïment el sant li concedí la gràcia de guarir els ossos trencats, do que solen gaudir els qui es troben en el mateix cas de reunir bocins dispersos d’imatges i refer-les. En pla de competència amb aquest devot, van establir-se, al carrer de què parlem, diversos saludadors i adobadors d’ossos trencats. Això feia també que acudissin a la festa d’aquest carrer els qui s’havien trencat algun os i podien caminar amb facilitat, creguts que així comptaven més amb el favor del sant.


  Els ocellistes barcelonins tenien a sant Domènec per patró. Celebraven una festa extraordinària que anomenaven la parra, la nota principal de la qual era un concurs d’ocells, amb premis extraordinaris de corones d’or, d’argent i de llorer als ocells de diferents espècies que eren més bons cantadors. Feien la festa al claustre del vell convent de Santa Caterina, que, com ja hem dit, va ésser el primer lloc de reunió dels ocellistes i on va establir-se la primera fira d’ocells els diumenges al matí.


  A Cervera, a l’església de San Domènec, la vigília beneïen l’aigua de sant Domènec, que avui repartien a la porta de la parròquia de Santa Maria, posada en cantirets, a canvi d’una almoina destinada a ajudar a les despeses del culte i de la festa. Es repartien anissos a la comunitat.


  A Manresa beneïen i repartien l’aigua de Sant Domènec, que la gent anava a cercar amb càntirs i bevia amb daler, creguda que duia salut. Antigament els pavordes de la confraria del sant, després el gremi de garbelladors, i més ençà els elements pagesos, establien una tauleta davant de l’altar per recollir les almoines que feia la caritat pública en profit del culte al sant. Als donants els daven una creu que hom penjava al coll de la mainada amb una cinta, en la creença que portava sort.


  A Blanes beneïen aigua, que els pavordes repartien al veïnat, el qual acudia àvid a cercar-ne. Es posaven al peu de la porta de l’església amb una grossa gerra plena d’aigua i en donaven una llossada a tothom qui acudia a cercar-ne, fins que la gerra restava buida.


  A Reus feia la seva festa el barri del Pedró, que tenia sant Domènec per patró. La nota més sobresortint havia estat el ball de Sant Domènec, que fa molts anys que no surt. Figurava que el sant, com inspirat i aconsellat per un àngel, fundava l’ordre de predicadors per tal de convertir heretges i jueus; i per augmentar més la fe i la devoció establia el Sant Rosari. El rei l’ajudava en la seva obra. Uns jueus desacreditaven les seves paraules i en feien mofa, i el sant, per tal de demostrar-los la seva raó o veritat, els feia ressuscitar un gall que els israelites s’anaven a menjar. Aquest episodi produïa gran sensació entre el públic senzill que contemplava el ball.
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    Personatges i melodia del ball de sant Domènec, de Reus. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’ordre dominica havia estat pòster la més important i influent durant uns segles; tant és així, que li fou confiat el tribunal del Sant Ofici. Els frares predicadors van tenir molt d’interès per difondre i propagar la vida de llur fundador. S’havia representat un misteri de la vida de sant Domènec que havia impressionat molt la gent per un episodi idèntic al del ball de Sant Domènec que sortia a Reus i que es presentava als ulls del poble com a prodigiós i meravellós, és a dir, aquell en què es simulava la resurrecció d’un gall. Aquest misteri sembla que havia estat representat a la claustra dels convents dominicans, sobretot el dia de la festa del sant, i probablement que degué fer-se al convent de Santa Caterina de Barcelona, atesa la gran importància d’aquesta casa dintre de l’ordre dominica. Les claustres de les catedrals i de les cases conventuals havien servit d’escenari de representacions de misteris i de temes religiosos en general, mentre aquest gènere de teatre va mantenir el seu prestigi.


  El misteri de sant Domènec tractava de representar la vida del sant fundador, però la confonia amb la de sant Domènec de la Calçada i barrejava episodis de la vida dels dos sants. Primer hom figurava la fundació del Sant Rosari per sant Domènec de Guzman. El sant deia que estenia la seva protecció a tots els qui repetien aquesta oració i a tots els qui duien al damunt uns rosaris per ajudar-se a practicar degudament la devoció. Un cop pregonada aquesta protecció, tots els figurants es treien de la butxaca uns rosaris, que no abandonaven durant tota la resta del ball per tal d’assegurar-se l’ajut del sant en tota tribulació. Uns romeus que anaven a visitar el sepulcre de Sant Jaume eren sorpresos i atacats per uns lladregots, els quals, en veure que els romeus portaven rosaris, restaven encortats i sense poder-los fer res. Davant d’aquest prodigi es convertien i també cercaven uns rosaris. El camí per arribar a la ciutat de Sant Jaume de Galícia estava ple de boscos molt espessos i tan foscos, que no permetien distingir el dia de la nit. Els pobres romeus passaven mil perills i martiris per a travessar-los. Sant Domènec, no pas el de Guzman, fundador del rosari, sinó el de la Calçada, amb una falceta d’espigolar blat va segar els boscos mil·lenaris i va facilitar el camí. Per tal que els pelegrins poguessin caminar millor i no patissin tant pels paratges més fangosos i de mal trescar, féu fer un gran empedrat o calçada que li va donar nom i que va ésser un gran ajut per als pobres vianants.


  Heus aquí que una vegada, un marit i muller i un seu fill anaven de camí vers Sant Jaume. En fer posada a un hostal famós, la noia de l’hostaler va enamorar-se del minyó i va demanar-li l’amor.


  Ell la va desatendre, portat per la fe de complir la prometença que el conduïa a visitar el sepulcre del sant apòstol. La fadrina, despitada, va amagar una copa d’or al sarró del jove pelegrí. La joia fou trobada a mancar i van donar-ne part a la justícia, la qual va cercar el lladre. La fadrina va dir que aquell pelegrí havia entrat a l’hostal amb el sarró buit i en eixir-ne hi duia quelcom. Fou registrat el sarró i van trobar-hi la copa. El minyó fou penjat a la forca per lladre d’hostal i per a exemple de pelegrins. El seu cos fou deixat penjant a la forca per tal que el veiessin els nombrosos pelegrins que contínuament passaven per la calçada i prenguessin escarment del seu càstig. Els pares van seguir la seva via cap a Sant Jaume. La pobra de la mare no es cansava de demanar cada dia a sant Jaume i a sant Domènec que no desemparessin el dissortat del seu fill, penjat essent innocent. De retorn del pelegrinatge, en passar de bell nou per la calçada, la mare volgué veure el seu fill i va trobar-lo viu. Li va encarregar que anés a avisar el jutge perquè el despengés, puix que no havia pas mort. Sant Domènec el sostenia enlaire amb els seus rosaris, de manera que la corda no li fes força al coll i no l’endogalés.


  I sant Jaume cada dia li portava el menjar que li calia per a alimentar-se. La mare va córrer a visitar el jutge i a demanar-li que manés despenjar el seu fill, encara viu. En aquell moment el jutge estava entaulat i anava a menjar-se un gall i una gallina que tenia davant, posats en una plata. En oir la pobra dona va dir-li que era tan cert allò que ella li deia com que eren vius aquell gall i aquella gallina. Tot just el jutge va acabar de parlar que el gall va redreçar-se damunt de la plata i es posà a cantar, i la gallina va pondre un ou i també va cantar. Davant d’aquell miracle, el jutge restà penedit del que havia dit i manà que fos despenjat l’innocent i que pengessin a la minyona de l’hostal per falsària.


  L’episodi de l’àpat del jutge era figurat amb tot el realisme. Portaven a una tauleta col·locada a un extrem del rocle una plata amb un pollastre que figurava rostit. Al moment que el jutge anava a tallar-lo amb un ganivet, la bestiola s’aixecava, saltava de la plata i es posava a córrer entre la multitud mig esporuguida, alhora que profundament admirada. Per obtenir aquest efecte meravellós els ballaires se servien d’un enginy. Embriagaven el pollastre, generalment donant-li pa ben sucat amb aiguardent de la forta. La bestiola restava com morta i la podien plomar sense que se’n sentís. Aleshores el plegaven com si fos mort i rostit i, per tal de donar-li el mateix color que si ho fos, l’untaven amb llard i safrà. La bestiola restava tan aletargada que podien maniobrar tranquil·lament amb ella sense perill que es deixondís. Per a fer-lo reviure no calia sinó mullar-li el nas amb una mica de vinagre. Damunt de la taula n’hi havia un raget. Mentre servien la plata a taula, procuraven que la fortor del vinagre no pogués ésser percebuda pel pollastre, a fi que no ressuscités abans d’hora. El jutge, en fer veure que el tallava, decantava una mica la plata i feia anar el vinagre vora del nas del gall, que al moment es reviscolava. Aquest joc fou molt popular segles enrera, i la fórmula constituïa un dels secrets que figuraven en tots els grimoris medievals i en els llibres de secrets meravellosos. Era joc de saltimbanquis i rodamons, que el feien pels hostals on anaven, sempre amb gran secret i com a cosa de misteri, simulant que obraven per do divinal i com a gràcia personal. No cal ponderar la meravella que el joc produïa entre la gent, que dubtava entre si era art de bruixeria o do del cel.


  La llegenda que constitueix l’argument de la representació és universal. El joc de la resurrecció del gall era molt practicat pels hostals de les grans rutes que conduïen a Sant Jaume de Galícia, que era on posaven els pelegrins i romeus que d’arreu d’Europa anaven a visitar, en continuada processó, el sepulcre de l’apòstol. Solia haver-hi gent histrionesca i joglaresca que feia el joc del gall de manera que impressionava i corprenia pregonament els vianants.


  La llegenda del miracle és popularíssima; se la troba figurada en estampes, i la musa popular la canta amb belles cançons que fan referència al costum dels romeus de portar el rosaris com un preservatiu de tot perill per al pelegrinatge:


  
    Si n’eren un pare i mare,


    amb un fill que els dos tenien;


    van a fer una prometença


    a Sant Jaume de Galícia,


    amb el gaiato a les mans


    i els rosaris a la cinta.

  


  La llegenda afegeix que al gall i la gallina els van créixer altra vegada les plomes perquè no patissin fred. Foren portats a la catedral i posats dins d’una gabieta, penjada damunt del portal major del temple, per tal que tots els romeus i pelegrins els poguessin veure i admirar. Al cap de set anys la gallina va pondre dos ous, dels quals van néixer un gall i una gallina, i aleshores el pollastre i la gallina del miracle es van morir. Des d’aleshores cada set anys es repeteix el prodigi i es renoven els dos animalets, que encara els romeus d’avui poden admirar damunt de la porta de la Seu. Aquests, com aquells, són blancs com la llet. A tots els pelegrins que anaven a visitar-los, com a record del prodigi els donaven una ploma blanca de l’aviram descendent d’aquella de què parlem, i els romeus se la posaven al barret per indicar i fer saber a les gents que venien de visitar el sepulcre de Sant Jaume.


  Per efecte de la llegenda que acabem de referir fou corrent que les comunitats dominiques criessin aviram, que hom considerava posseïda de gràcies especials i superiors en qualitat a tota altra. A Barcelona, els frares del convent de Santa Caterina tenien un galliner grandiós i adineraven molt els ous de llurs gallines perquè la gent els preferia a tots els altres per a aliment, per a posar llocades i per a fer remeis. També havia gaudit de molt crèdit l’aviram de Santa Caterina, i qui sap si el costum de matar un gall el dia d’aquesta santa, que havia estat molt popular pel Ripollès, també responia a aquesta tradició. Antigament era molta la gent que el dia d’avui menjava gall, per tal de fer honor al sant i a fi de fruir de ventura i salut, per efecte de la seva protecció. Quan s’estilava portar plomes al barret, el dia d’avui era el preferit per a mudar-les, i si hom en tenia diverses per a lluir, es posava la més bonica i mirava amb preferència que fos blanca.


  Les nostres àvies encomanaven els fills a sant Domènec perquè els guardés de morir penjats. També s’hi encomanaven els delinqüents que temien ésser condemnats a la forca.


  Poboleda celebra avui la seva festa major. L’havia distingida una nota típica. El darrer dia de la festa, a la tarda, els homes més vells de la població es lliuraven a l’exercici de fer torres i castells. Els feien, però, ajaguts a terra; de manera que no aixecaven un castell, sinó que l’ajeien. Feien el pilar de nou, que és el més alt, costós i difícil. El més vell de tots s’ajeia pla a terra; seguidament, el que el seguia en edat, se li arrapava cos amunt, també ajagut, fins a posar-se al damunt de les espatlles del primer, estesos els dos al sòl. Un cop col·locat el segon, seguia el tercer, que s’enfilava per damunt dels altres dos, fins assolir el seu lloc damunt de les espatlles del segon. Així seguien tots els altres, fins arribar als nou. Per al que ocupava el darrer lloc, si tan vell era, el fet d’haver de trescar per damunt de l’estesa dels vuit companys sense fer-los mal, encara que l’exercici fos fet de quatre mans a terra, no deixava de comportar la seva dificultat i d’ésser d’allò més pesat. Quan el darrer assolia el seu lloc, l’entusiasme de la població premiava els esforços dels jaios, que veien coronada llur obra amb l’aplaudiment general, tan fervorós com si haguessin aixecat el pintoresc ferm pilar de nou. El costum resultava molt curiós.


  Sant Domènec era patró de l’aigua, segons la veu popular, i el tenien per advocat alguns oficis dels que empraven molta aigua per a llur feina: els indianaires i els paperaires, que tenien establerts llurs molins de fer paper vora del Rec. Els prats d’indianes o fàbriques d’estampats, avui no treballaven, i els molins de paper, per tal d’assegurar que el molí no rodaria per cap motiu, lligaven amb cordes i cadenes les rodes que prenien l’aigua.
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    L’indianaire, segons una auca set-centista. (Col. de l’autor.)
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    El paperaire o estrassaire, segons unes cobertes de llibret de paper de fumar del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Avui, els vells indianaires establerts a la vora de les Basses de Sant Pere feien festa, i havien organitzat grans ballades de bastons, puix que durant un temps el fadrins d’aquest ofici, a Barcelona, foren els qui amb certa preferència van organitzar aquest ball.


  Com que duien calces blanques de cotó, la càustica popular deia que anaven en calçotets, i una corranda burleta cantava:


  
    Mireu els indianaires


    que fatxendosos que són:


    per portar faixa de seda


    s’han venut el pantalon.

  


  Els paperaires de la conca de l’Anoia anaven a visitar i a venerar una imatge de sant Domènec d’una ermita forana del terme de Sant Pere de Riudevitlles, terra de molins paperers. Feien balles i es lliuraven a mostres de gran alegria.


  Els rosariaries o paternosters, com que constituïen un ofici petit per a formar confraria, anaven agregats a la de Sant Julià, però ells, a més a més, veneraven la Mare de Déu del Roser, com a motiu cabdal de l’ús dels rosaris, i a sant Domènec, que fou el qui el va instituir.


  Els corretgers tenien per patró sant Domènec, que ja consta com a patró dels de València en unes ordinacions del 1329.
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    El corretger, segons una auca valenciana d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Els pledejants, litigants i pobres gents que es veien embolicats en plets i afers de lleis s’encomanaven a sant Domènec perquè els protegís dels advocats i de la justícia.


  Els sastres també havien venerat sant Domènec com a patró i advocat.


  SANT GUZMAN D’AMARANTA


  LES pescateres del Grau de València el consideren com a molt bon advocat per afavorir la pesca i també perquè les fadrines trobin bon casador. Anaven en colles a venerar la seva imatge que hi havia a l’església dels pares dominics, i entre les diferents manifestacions de joia i de culte popular figurava com una mena de ball dins de l’església, que, segons deien, era molt del gust del sant, el qual, agraït, els afavoria llargament amb la seva protecció.


  DIA 5. LA MARE DE DÉU DE LES NEUS


  LA tenien per patrona les dones boniques i gentils, entre les quals la gent comptava especialment les forneres. Segons la veu popular, les mullers i les filles dels forners sintetitzaven la bellesa femenina. Deien que els forners rebutjaven de casar-se amb cap dona que no gaudís del do de la bellesa.
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    La Mare de Déu de les Neus, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  Hom deia també que les forneres, per resultar més gentils, empraven una bona part de la farina a enfarinar-se la cara. Aquest consum de farina encaria el pa. Com que assolien bellesa a expenses de la fam del poble, Nostre Senyor les maleïa i la gent malparlava d’elles com a llicencioses i lleugeres. Molts homes que no haurien entrat a cap establiment de venda de queviures, anaven amb gust al forn per tal de poder veure la fornera i conversar-hi. Hom diu que feien un pa dolç i que el qui en comprava podia pessigar la fornera que li’l venia; d’ací que hom l’anomeni pa de pessic. Aquest concepte de les forneres es comú a diversos països. Les corrandes de la Bolangera, aplicades al ball del mateix nom, ens pinten aquest personatge de forma no gaire desitjable.


  Avui les forneres feien festa, no com a tals ni per raó de llur ofici, sinó amb motiu d’ésser belles i gentils. A l’església dels Sants Just i Pastor es feia una funció solemne, a la qual assistien les forneres i aquelles altres barcelonines que es tenien per boniques, molt especialment les senyores de gran to, que hi anaven vestides amb el bo i millor de llurs robes i joies.


  Temps era temps que en tal dia com avui va caure a la nostra ciutat una gran nevada. Tota va quedar blanca de neu, menys una petita clapa de la vora de la plaça de Sant Jaume. Creguts que allò era un prodigi del cel, van cercar en el lloc on no hi havia caigut ni un borralló i van trobar-hi una imatge de Maria. Tothom cregué que era senyal celestial que havien d’aixecar-hi una església, a l’altar de la qual van posar aquella imatge que van titular Mare de Déu de les Neus, i fou la titular del temple, consagrat més tard als Sants Just i Pastor, segons veu de la tradició. En record d’aquest prodigi, abans, durant la funció religiosa del dia d’avui, simulaven una nevada dins de l’església.


  També havia gaudit de molta veneració una imatge de la Mare de Déu de les Neus que hi havia en una capelleta de veïnat del carrer dels Agullers. Probablement que per raó de la molta devoció que li tenia tota aquella barriada, els mestres agullers la van prendre per patrona i com a tal van proclamar-la, puix que llur patró propi és sant Pol, el qual, segons la tradició, havia estat aguller i va ésser el qui va fer la primera agulla de cosir.


  La imatge de la Mare de Déu de les Neus de què parlem era coneguda popularment per Mare de Déu de la Bomba, per raó d’haver obrat un miracle que va despertar la devoció popular.


  Les velles puntaires de la costa que treballaven puntes blanques s’encomanaven a la Mare de Déu de les Neus perquè els fes tenir sempre les mans ben netes i eixutes de suor, per tal de no embrutar les puntes que feien, car n’hi havia de molt delicades i subtils.


  Les bugaderes i les planxadores també havien venerat la Mare de Déu de les Neus, i com les nostres àvies, quan feien bugada, li demanaven que els la fes sortir neta i blanca com una tofa de neu.


  Els antics arrendadors de la neu tenien per patrona la Mare de Déu de les Neus i celebraven una festa el dia d’avui. Després del 1714 el negoci de la neu va passar a càrrec de l’intendent, i la comunitat de Sant Just va trobar-se mancada de l’aportació de cera que els arrendadors, com totes les altres confraries, donaven per al monument de Setmana Santa. La comunitat va exposar el cas a l’intendent, el qual va enviar els brandons que fins aleshores havia aportat l’extingida confraria.


  Els negociants antics de glaç conservaven per a l’estiu el glaç natural de les gelades de l’hivern. Per a obtenir el glaç empraven unes eres especials, qualificades d’eres de glaç, situades en indrets obacs i batuts per la tramuntana.


  Estaven solcades per un gran nombre de reguerols d’escassa fondària, pels quals hom feia anar l’aigua, que, en glaçar-se, ja adoptava una forma de barra més o menys perfecta. El glaç era trencat a mida convenient i guardat en pous de glaç construïts expressament. Aquests pous no tenien sortida a l’exterior; eren fets d’obra amb voltes molt sòlides.


  Al costat del pou i paral·lela a aquest hi havia una escala de cargol amb diferents replans repartits per tota l’alçada del pou. A cada replà hi havia una porta que donava al pou. Hom estenia el glaç en capes separades per un llit de palla, que es bevia la humitat que pogués deixar i el privava de desfer-se. Hom anava omplint el pou servint-se de les diferents portes disposades per tota la seva extensió. A Barcelona se sap que hi havia pous de glaç en tres indrets diferents, els quals van donar nom als carrers on s’obrien: tals són el de la Neu de Sant Cugat i el de la Neu d’en Gimnàs, encara existents, i el de les Neus, que va desaparèixer en obrir-se el carrer de Ferran.


  Per diverses poblacions del Garraf i del Baix Penedès hom invocava la Mare de Déu de les Neus contra les tempestats i els efectes del llamp i de les tempestes.


  Modernament celebra la seva festa Vilanova i La Geltrú, que abans l’havia feta per Sant Antoni Abat, de la qual vam parlar en tractar d’aquest dia (pàgina 511, volum I). La festa fou traslladada al dia d’avui en agraïment a la Mare de Déu de les Neus per haver conjurat una plaga que delmava la vinya arreu del Penedès, i també perquè escau més celebrar-la en temps de calor que per la hivernada. Una nota típica d’aquesta festa l’havien constituïda els grans balls de bastons, els més bonics, graciosos i valents de tota la rodalia, dels quals donem una petita mostra.
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    Gràfics i figures del ball de bastons «la Pavana», de Vilanova i La Geltrú, al Garraf. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1081.
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    Tonada del ball de bastons «la Pavana», de Vilanova i La Geltrú. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gràfics i figures de «la boja», del ball de bastons de Vilanova i La Geltrú, al Garraf. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Tonada de «la boja», del ball de bastons de Vilanova i La Geltrú. Recollit per l’autor, Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Tonada del «Corrandillo», ball de bastons de Vilanova i La Geltrú. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També s’havia representat el ball del Fill pròdig, la versió del qual era completament diferent de la que per les Carnestoltes feien a l’Empordà, de la qual vam parlar en la pàgina 385 del volum segon. La del Penedès, puix que també es ballava a l’Arboç i a Sant Martí Sarroca, a part d’altres llocs, era molt inferior en categoria, inspirada en una història de fil i canya i dictada en un castellà pobre i decadent.


  Com vam dir en parlar del dia de Sant Antoni, havia gaudit de molta popularitat el ball de diables, el qual s’ha restaurat d’uns quants anys ençà.
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    La colla del ball dels Diables de Vilanova i Geltrú, al Garraf, segons un dibuix d’Enric C. Ricart. Davant de tot, Llucifer seguit de l’àngel i dels diables.

  


  La pagesia penedesenca relacionava la Mare de Déu de les Neus amb la vinya; és per això que en diverses poblacions del Penedès que no festivaven aquesta advocació mariana era costum posar un raïm entre les mans de la imatge de la Mare de Déu. La que presidia la portalada de l’església de Vilanova i La Geltrú portava també un raïm a les mans.


  A Sant Quintí de Mediona, on el conreu més important són la vinya i l’olivera, havien fet una festa molt lluïda. Per la collita de la verema, els encarregats de la festa passaven a captar per les cases que collien vi, i era costum que cada casa en donés un barral per al profit del culte i per a la celebració de la festa. Una imatge de la Mare de Déu era treta en processó que voltava pels llocs principals de la població i que antigament, segons sembla, havia sortit a voltar per les vinyes de la vora del nucli urbà. La nota característica d’aquesta processó era la concurrència de noies des dels dotze fins vers els vint-i-cinc anys, totes vestides de blanc. Hom procurava que n’hi anessin com més millor. Com que en altre temps els vestits blancs no s’estilaven i fer-se’n un, que només hauria servit per anar a aquesta processó, hauria representat una despesa excessiva, solien portar com a vestit roba interior (enagos emmidonats i com més estufats millor), sempre blanca i ben fistonejada.
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    Ball de garlandes, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Tonada del ball de garlandes de Sant Quintí de Mediona, al Penedès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Se cenyien la cintura amb una ampla cinta blava; duien al cap un zèfir del mateix color, el qual penjava esquena avall, i estava adornat amb una cinta també blava i voltat per una mena de corona de pàmpols. Duien al coll tantes «soguillas» com podien i es cobrien el pit amb el màxim nombre d’agulles, penjolls i tota mena de joies que els era possible aplegar. Les donzelles portaven el tabernacle amb la imatge de la Mare de Déu, la qual duia a les mans el raïm més gros que hom havia pogut trobar en tot el terme. Tots els ornaments i atributs de tota mena eren ben blancs, en record de la nevada que en tal dia com avui va caure per descobrir la imatge miraculosa de les Neus al cim d’un dels set turons on s’assenta la gran Roma.


  Finida la processó, ballaven garlandes, mena de tortells de pasta adobada que eren portats a la plaça dins d’un o més coves. El galant prenia una garlanda amb un tovalló i l’oferia a la donzella que havia escollit per balladora. El present equivalia a un convit a la dansa, que la minyona no refusava. Sostenint la garlanda amb les dues mans, marcava el punteig del ball, que seguia el ballador al costat d’ella, a una curta distància, fent un punteig una mica més viu. Així donaven un volt per tota la plaça, sense agafar-se ni tocar-se per res, una parella darrera de l’altra. Era corrent que, un cop acabat el ball, la balladora partís la garlanda pel mig, en donés la meitat al seu galant i junts se la mengessin. També hi havia fadrins que oferien dues garlandes, i després de la dansa ella en donava una al seu ballador. Aquest ball fa una quarantena d’anys que no es balla.


  SANT EMIGDI


  SE’L considera advocat contra els terratrèmols i les grans marors i correnties del mar que no provenen de temporals i que hom creu que procedeixen de sota el fons del mar. Els vells estampers imprimien unes estampes d’aquest sant amb uns mots que li reclamaven protecció pels perills de terratrèmols i de correnties. La gent que temia els efectes d’aquests fenòmens les tenia enganxades a la paret i, tal dia com avui, cremava llum al seu davant.


  El tenien per advocat els propietaris de cases, que li demanaven que els guardés d’esquerdar-se i d’enrunar-se per efecte de terratrèmols, tempestes o d’altres estralls.
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    Sant Emigdi, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 6. SANT ESTEVE


  AVUI celebrava la seva festa la vella confraria de Sant Esteve, que preferia fer-la avui que no pel desembre, perquè l’endemà de Nadal no és dia escaient per a la commemoració de festes patronals.


  La confraria dels Esteves, amb el transcurs del temps, fou integrada per gran nombre d’oficis, que algunes vegades arribareu a assolir personalitat pròpia i seu van independitzar. Els qui van tenir-hi cert predomini i van sobresortir-hi foren els oficis relacionats amb les cavalcadures i les muntures, entre ells especialment els freners, que eren els qui feien els frens de ferro que van a la boca dels cavalls de muntar i que serveixen per a frenar-los i dominar-los. D’ací que, sovint, el conjunt de la confraria fos coneguda amb el nom de freners i que el carrer on tenien llur estatge fos anomenat (com encara ho és avui) de la Freneria. També fou això el que va fer que l’escut gremial ostentés una sella de muntar i un fre. La confraria dels Esteves fou la més distingida de la ciutat i la més senyora, perquè agrupava els oficis relacionats amb les armadures i les muntures dels vells cavallers i els que produïen els objectes de luxe i de faust propis de gents nobles i benestants. Formaven el grup dels qui obraven armadures i muntures: els arnesers, els arquers, els llancers, els mandreters, els cervellers, els rimallers, els basters i els broquerers. Dels oficis propis de les indústries de luxe hi figuraven: els brodadors de seda i de fils d’or i d’argent; els gaudamessilers o oripellers, que treballaven, repujaven i dauraven la pell; els batifullers, que picaven l’or; els pintors de cortines, és a dir, damunt de la tela, i retaulers, o damunt de fusta. També foren Esteves els mestres de seny o fonedors de campanes.
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    El rimaller o cotamaller, segons una auca valenciana d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)
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    El guardamessiler, segons un llibre set-centista de rifa. (Bibl. de l’autor.)
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    L’oripeller, segons una auca valenciana d’ans i oficis. (Col. de l’autor.)
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    El brodador, segons una auca valenciana d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Com a continuadors dels antics arnesers i freners, els basters, sellers i guarnimenters moderns havien venerat sant Esteve. Aquests oficis havien participat de la desconsideració i poca estima dels corders i dels espardenyers, perquè com ells havien estat exercits gairebé exclusivament per jueus i musulmans. La desconsideració vers aquesta bona gent ha desaparegut completament.


  Per a donar idea de la importància d’aquesta confraria n’hi haurà prou de dir que tenien una capella pròpia a la girola de la Seu, amb una porta especial de la qual guardaven les claus els prohoms, i així podien entrar i sortir de l’església major a conveniència, sense haver-se de subjectar al règim establert pel capítol. Encara s’endevina la porteta part defora de l’absis, al final del carrer dels Comtes, davant de la porta del palau dels Comtes-reis d’Aragó. Semblantment com els mestres sabaters, els Esteves tenien un distintiu exterior, esculpit a la paret de la Seu, que assenyala el lloc on hi havia llur capella; tal és una gàrgola que ve a parar a l’indret de l’absis on existia la porta indicada; gàrgola que figura un genet a cavall, el qual venia a simbolitzar l’art de la freneria, que va distingir la confraria i donà nom al carrer on tenien l’estatge, que així mateix dóna a aquell indret. Els Esteves tenien el dret d’ésser enterrats a la Seu, com tots els altres gremis que hi estaven vinculats. Com que la confraria era tan nombrosa, el vas mortuori de l’interior del temple no bastava i per aquest motiu calgué habilitar per a fossar els voltants de la capella, part enfora del temple i en plena via pública. A les parets de l’absis i vers l’indret indicat, hom pot veure diverses inscripcions damunt la pedra que assenyalen el fossar dels Esteves amb indicació de la data; la més tardana correspon al segle XVIII i marca la fita cronològica de l’hegemonia d’aquest organisme.


  La confraria dels Esteves tenia una pedra de les que van ésser llançades al sant màrtir llavors de la lapidació. El dia d’avui l’exposaven a la veneració dels fidels. Els Esteves deien que ells tenien una pedra a la Seu i que això els donava uns drets i una ascendència per damunt dels altres gremis i confraries vinculats a la catedral.


  En les antigues representacions que havien organitzat els gremis i les confraries en ocasió de festes cíviques, la confraria dels Esteves havia figurat al viu l’escena de la lapidació de llur patró. Consta que en les festes celebrades l’any 1461, amb motiu de l’entrada a Barcelona de la reina, muller del rei Joan II, amb el primogènit Ferran, que més tard fou Ferran el Catòlic, els freners hi van concórrer amb un entremès que representava sant Esteve amb uns bergants que l’apedregaven.


  Com acabem de dir, els Esteves havien representat al viu la lapidació del seu sant patró. Feien la representació el matí d’avui, en acabar la funció religiosa. Sembla que l’havien feta a la claustra de la Seu, i part darrera d’aquest temple, vora de l’absis, entre el carrer de la Freneria, on, segons ja hem dit, tenia l’estatge la confraria, i el de la Pietat.


  Quan, per efecte del canvi de costums, els oficis que integraven la confraria de Sant Esteve van perdre importància, l’organisme Va descendir de categoria i la confraria fou oberta a tothom, mentre fos persona de bona reputació i de conducta irreprotxable. La menestralia barcelonina, atreta pel goig de poder ésser enterrada a la Seu, aleshores que encara no s’havia establert el cementiri general, va afiliar-se a aquesta confraria, la qual va prendre un caient de patriarcalisme, de ciutadania i barcelonisme que es plasmà en la figura del senyor Esteve, perfilat amb tanta traça per l’escriptor Santiago Rusiñol.


  Sant Esteve era patró de la vella baronia de Bagà, que antigament havia celebrat festes molt solemnes, sobretot de caient religiós, entre les quals havia sobresortit la representació d’un misteri.


  A Bagà s’havia fet una representació de la presa de la ciutat d’Almeria pel comte Ramon Berenguer i de l’empresonament del noble cavaller Galzerà de Pinós, senyor de la baronia de Bagà, i del de Santcemí, senyor de Su, els quals van caure presoners del rei moro de Granada, que havia acudit en ajut dels sarraïns d’Almeria. El fet fou gloriós per a les armes castellanes i per a les del comte Berenguer, que les va ajudar i que, com a trofeu, se n’emportà les portes de la ciutat, que eren d’estil arabesc, i una notable obra d’art que es féu malbé en un desori de la ciutat de Barcelona enderrocat ara fa un segle. L’empresonament dels susdits cavallers fou la nota trista de la gran victòria. El rei de Castella va negligir el tràmit del rescat, el qual fou deixat plenament a mans dels interessats, que el moro granadí tractà amb tota duresa. Va exigir cent donzelles, cent cavalls blancs, cent vaques embragades, cent draps brodats d’or i encara d’altres riqueses.


  El de Pinós era prou ric per a poder donar tots els béns materials que li demanaven; hi havia, tanmateix, una condició difícil i dolorosa de complir: la de les cent donzelles. Els seus vassalls de la baronia de Bagà li portaven molta estimació i van oferir cent de llurs filles per a poder alliberar llur senyor.


  Reclòs en rònega presó i amb un cep pesant als peus, el de Pinós va reclamar l’ajut de sant Esteve, patró de la seva baronia, que una nit se li va aparèixer i va prometre-li salvar-lo només a ell, per tal com el de Santcerní no era devot seu. Un matí els va despertar una fresca intensa, i en obrir els ulls van trobar-se asseguts en una platja, ignorant on eren. Van caminar enllà, terra endins, i aviat van ésser sorpresos per remor de gran gentada. Al revolt del camí veieren tot de gent plorosa, i en parlar amb ella s’assabentaren que eren els súbdits que anaven al port de Salou a lliurar el tribut que havia de redimir-los. L’alegria d’uns i altres fou grossa, car van veure que no calia pagar un rescat tan gran com onerós, puix que sant Esteve havia obrat el miracle de salvar-los. El de Pinós, agraït, féu aixecar el monestir de Santes Creus i féu esculpir el notable altar de Sant Esteve de la parròquia de Bagà. El misteri que figurava el miracle era conegut amb els noms de Sant Esteve o de les cent donzelles.


  També tenien sant Esteve per advocat els sastres; era un de tants sants que consideraven com a patrons, car, segons dir de la gent, ells i els sabaters eren els qui més en tenien.


  Sant Esteve havia estat patró i advocat dels enterramorts, bagulaires i altres persones relacionades amb afers funeraris.


  LA TRANSFIGURACIÓ DEL SENYOR


  AQUEST misteri és conegut popularment per Sant Salvador, i així hom anomena el dia d’avui.


  Els majorals de la confraria de Sant Salvador, establerta en l’església de Santa Maria de Lleida, oferien un brotet d’alfàbrega a tots els fidels que concorrien a la funció religiosa. El costum fou restablert l’any 1927.


  Segons ens diu la corranda, a Banyoles havien celebrat una processó els concurrents de la qual duien banyes:


  
    Per Sant Just i Sant Pastor


    a Banyoles fan gran festa;


    en fan una processó,


    portant banyes a la testa.

  


  Un altre dels pobles que fan festa és el de Guardiola, al Penedès. Una de les notes típiques fou el ball d’En Serrallonga.


  Avui feia també la seva festa el lloc de Torroja; es distingia per les grans ballades, en les quals trencava dansa el majoral de la confraria del Santíssim Sagrament amb la majorala.


  Així mateix feia la seva festa la població de Cabrera d’Igualada, a la Conca de l’Anoia. Havien ballat una versió del ball pla força interessant, pròpia d’aquella contrada i diferent de les altres, tant de melodia com de coreografia.
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    Gràfics i figures del ball pla, de Cabrera d’Igualada, a la Conca de l’Anoia. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Melodia del ball pla, de Cabrera d’Igualada. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Sitges s’havia celebrat la festa de la Mare de Déu del Vinyet, que ara fa un segle era gairebé tan important com la festa major, sobretot quant a la part profana, puix que s’havien fet interessants representacions de teatre de plaça, entre les quals sobresortia el Ball de la Mare de Déu del Vinyet, que escenificava la troballa d’aquesta imatge mariana per un moro esclau de la pagesia de can Muans dels Ferrers. Enmig del clos que feia d’escenari es posaven uns quants sarments, sota dels quals s’amagava una imatge que trobava el moro en cavar la vinya. Al fons es feia una barraca que figurava ésser la casa dels amos de l’esclau, heroi de la troballa. També s’havien fet el ball d’En Serrallonga, el dels Malcasats, el de la Rosaura i el del Bandoler Joan Portela, dels quals vam parlar en les pàgines 516, 527, 793 i 800 del volum primer i 389 del segon.


  
    [image: ]

    Personatges i melodia del ball de la Mare de Déu del Vinyet, de Sitges, al Garraf. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Al poble mallorquí d’Artà tenia lloc l’aplec a l’ermita de Sant Salvador, que s’aixeca al cim d’un turó veí a la població. La nota més sobresortint de la festa era el ball de la Cisterna. Sota de la plaça del davant del santuari s’estén una cisterna, el brocal de la qual s’obre al centre de la placeta. Avui hom l’enramava amb profusió de murtra i d’arbocer, i al seu voltant tenia lloc una dansa especial i pròpia, diferent de totes les altres que es feien a l’Illa, el clavari encantava les ballades per dotzenes, segons costum insular, i el qui en comprava una dotzena tenia dret a ballar-la ell sol amb la donzella que escollia, i podia convidar els amics i companys que desitjava, però ningú no podia ballar sense la seva aquiescència.
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    El ball de sa Cisterna, d’Artà. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Melodia del ball de sa Cisterna, d’Artà, a Mallorca. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  Aquesta dansa singular i ben pròpia, produïda en un paratge pobre d’aigua i precisament al voltant de la cisterna, quan podria fer-se planerament en un altre indret, pot encloure el record d’una dansa ritual i cerimonial, dedicada a la divinitat de l’aigua. El ballador voltava el coll de la cisterna, saltant enrera amb els braços enlaire i com si cridés la balladora, que l’anava seguint mentre feia esclafir els dits. Es ballava al so de xeremia i no hi havia lletra per a cantar-la, contràriament al tipus corrent del ball mallorquí. D’uns anys ençà, el ball es perdia per manca de balladores. Per tal d’estimular les fadrines a concórrer a la festa, hom rifa unes joies, un cop finit el ball, entre les que hi han pres part.


  La ciutat d’Eivissa celebra la seva festa major. A la tarda es feia el típic ball pagès. Aquest ball ha perdut molt, d’alguns anys ençà. El ballador portava unes grosses castanyoles, molt historiades, que li omplien tota la mà oberta, amb les quals repicava, ara en cops pausats, ara marcant un ràpid repicó, d’acord amb els seus moviments. Sortia al clos a ballar i convidava a la dansa la balladora que escollia, estirant el braç vers ella, des del mig del rogle, mentre feia petar les castanyoles.


  Ella es descalçava les espardenyes de pita, les deixava sota del seient i sortia a ballar a peu nu, puix que no duia mitges. Ballava sense gairebé bellugar-se; el moviment de peus restava completament tapat per les llargues faldilles, que quasi tocaven al sòl, sempre amb els ulls en terra i sense moure els braços per res. Es movia molt poc i no es traslladava.


  El ballador, en canvi, feia al seu entorn una dansa frenètica, voltant i giravoltant, saltant de manera desmesurada, i fent grans contorsions per tal de prendre embranzida per a poder saltar més, puix que en això radicava el seu mèrit. En accionar feia sonar les grans castanyoles, d’acord amb l’aire dels seus moviments.


  Ballaven dues danses diferents, la plana o curta i la llarga, però ambdues tenien el mateix aire. Antigament els balladors saltaven tant que arribaven a sobrepassar l’alçada de les balladores. El ball durava mentre els balladors tenien forces per a saltar; cap ballador no es retirava fins que restava extenuat de tant saltar, i generalment queia. Quan no restava més que un sol ballador, aquest era l’heroi de la dansa. S’arremangava fins arran d’illada el carnal esquerre de les calces, i amb la cama nua seguia ballant fins que li mancaven les forces.
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    Dansa plana o curta d’Eivissa. Recollida per Manuel García Matos i facilitada per l’«Instituto Español de Musicología».

  


  La generació actual no té gens de record d’aquest darrer detall. Les dades referides procedeixen de les obres de Gaston Bouillier, de l’arxiduc Lluís Salvador i de Víctor Navarro, que el lector podrà trobar consignades a la bibliografia. Ens hem servit també de les notes manuscrites i orals de mossèn Antoni Pont i Llodrà, Baltasar Samper, Bartomeu Ferrà, Antoni Galmés, Josep Riera Tur, Arcadi Larrea i Manuel García Matos. Cap d’ells no coneixia la part final de la dansa: la retirada dels ballaires fins a restar-ne només un que ballava amb una cama nua; detall que tampoc no figura en cap de les obres indicades. Aquest aspecte ens fou explicat per Pere Marquet, el qual, com a carrabiner, prestà servei a Eivissa durant molts anys a la darreria del segle passat i ho havia presenciat diverses vegades; de boca d’ell tenim recollits nombrosos documents fidedignes, la veracitat dels quals hem provat a bastament.


  Hom invoca sant Salvador per tal d’obtenir el nombre de galls o de gallines que es desitja posar en una llocada. Mentre hom posa els ous al ponedor no para de dir:


  
    Sant Salvador,


    (tantes) gallines;


    Sant Salvador,


    (tants) cantadors.


    El dia de Sant Salvador


    marca l’any venidor.


    Sant Salvador


    de l’any és senyor.

  


  SANT URBICI


  BISBE d’Urgell, mori a cops de pedra en el llogarret de Serrateix, en un indret que encara assenyala la tradició, recordat per una roca coneguda amb el nom de Roc de Sant Urbici.


  La vila de Silla, al límit de l’horta valenciana, fa avui la seva festa, dedicada a una imatge del Sant Crist que gaudeix de molta veneració. Fan una solemne processó. De retorn al temple, té lloc una petita representació que atreu gran gentada. Dalt d’un pal se sosté una grossa bola que, en un moment donat, s’esbadella en diverses esberles i de dins en surt un noiet vestit d’àngel, que canta un himne a la santa imatge. Als ulls populars l’esfera té una forma semblant a una carxofa, i així és qualificada. La carxofa de Silla és molt coneguda per tot València.
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    La carxofa de Silla, a València.

  


  Una de les notes més sobresortints fou el ball dels Porrots, que és una faceta del ball de bastons en la qual els ballaires branden una grossa porra en lloc de bastó. Té un gran nombre de figures que es mouen molt diferentment que les dels balls de bastons, si bé s’endevina un fons comú als dos balls. És remarcable que els ballaires duen una corona de llorer, que tenen en gran estima i distinció l’ésser dansaires (honor que s’adquireix per herència), i que no admeten a la colla ningú que no sigui fill de ballaire, que és l’única circumstància que hi dóna dret. Aquesta restricció fa que el ball no prosperí i que tendeixi més aviat a minvar.
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    El ball dels Porrots de Silla, a València. Recollit per Manuel Palau i Boix de la «Institución Alfonso et Magnánimo».

  


  El refranyer parla així del dia d’avui:


  
    La filadora millor


    comença per Sant Salvador.


    Per Sants Just i Pastor


    les nous agafen color i olor.


    Per Sant Just i Sant Pastor


    entren les nines en amor.


    Per Sant Sixt,


    busca el raïm allí on l’has vist.

  


  DIA 7. SANT ALBERT DE SICÍLIA


  ÉS considerat com l’advocat de l’aigua. Conta la tradició que estava greument malalt, desnonat de metges i de sants. En trànsit de mort, se li va aparèixer la Mare de Déu, la qual li donà un vas d’aigua perquè se la begués, i al moment va restar guarit.


  Una altra tradició explica d’altra manera la relació de sant Albert amb l’aigua. Un dia anava de camí amb un company d’hàbit. Com que passaven per un terreny molt àrid i eixut, el company portava un cantiret d’aigua per no haver de patir set. Va tenir la desventura que el cantiret li va caure i se li féu en rail bocins. El sant va beneir-lo i al moment el cantiret es va tornar sencer i contingué altra vegada la mateixa aigua que abans de trencar-se.


  Sant Albert havia estat carmelita, i d’ací que fos venerat a l’església de les monges carmelites del carrer de l’Hospital, vora del de la Cadena i davant de la Riera Baixa. Davant de l’entrada d’aquesta església hi havia un pou. El dia d’avui era beneïda l’aigua i hom en repartia als fidels, que acudien a cercar-ne amb ampolles. Era anomenada aigua de Sant Albert i li eren atribuïdes diferents propietats medicinals. Hom també creia que el qui en bevia el dia d’avui restava guardat de morir ofegat per tot un any.


  Es pot dir que la benedicció d’aigua era general en les comunitats carmelites establertes a casa nostra, i per tots els convents es repartien als devots que acudien a cercar-ne. Per a la benedicció baixaven als pous relíquies d’algun sant de l’ordre o bé una estampa de sant Albert.


  Els nostres avis creien que avui i els vuit dies següents eren els millors per a fer netejar els pous, puix que sant Albert protegia aquesta acció com una extensió de la seva virtut per damunt de l’aigua en general. Els qui no podien fer netejar el pou pels pouetaires o escurapous, especialitzats en aquesta feina, purgaven l’aigua tirant-hi anguiles, portats per la creença que aquests peixos es beuen 1’aigua dolenta i tot el contingut maligne que pugui encloure i la deixen purificada. A la Riera Baixa hi havia hagut una casa on venien anguiles destinades especialment a purgar els pous. És possible que la instal·lació d’aquest establiment en l’esmentat carrer obeís a la proximitat del pou de Sant Albert, i si en altres temps la indústria de vendre anguiles per a purgar pous estigué més estesa, els qui l’exercien devien residir en aquest carrer.
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    L’anguila, segons un llibre de rifa valencià de la primera meitat del segle XIX. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  En molts indrets hom beneïa els pous i les cisternes. A Valls s’ha celebrat la benedicció fins ara.


  Els nostres avis barcelonins feien la cerimònia entre veïns o entre família; s’encarregava de dirigir-la el més vell o el de més respecte dels intervinents. Tirava al pou un grapat de sal, un bocí de pa i una poma tot dient un parenostre, mentre feia per tres vegades el senyal de la creu damunt del pou. Passada una estona poaven una galleda d’aigua i tots els presents en bevien amb certa unció, creguts que els assegurava la salut per tot l’any. Per efectuar aquesta cerimònia guarnien amb cintes i flors la cigonya que sostenia la corriola i mudaven el llibant quan era massa vell.


  Les dones que anaven a cercar aigua a la font reclamaven l’ajut de sant Albert perquè les protegís en aquesta tasca tan feixuga.


  Per efecte de la seva protecció per als afers relacionats amb l’aigua, hom reclama sant Albert per l’excés de pluja i contra els aiguats, les inundacions i llurs estralls i efectes.
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    Una inundació, segons la capçalera d’un romanç vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Hom té sant Albert per advocat de tots els mals que poden guarir-se a base d’aigua. Hom creu també que, per efecte de la seva protecció, avui poden guarir-se molts mals només bevent aigua de qualsevol font o pou. Hom el té així mateix com a advocat especial contra les febres i per a afavorir els parts. El qui avui es fa un bon tip d’aigua pot tenir per segur que durant tot l’any no estarà malalt de tercianes ni de quartanes, i si ja en pateix, se’n guarirà. La dona gràvida que també beu força aigua el dia d’avui pot creure que tindrà una hora ben petita i un bon part.


  S’havia celebrat una fira sense cap particularitat especial. Primer es feia al carrer del Carme, al redós del convent d’aquesta ordre, en atenció al fet que sant Albert era carmelita. Un cop aterrat aquest convent, la fira va traslladar-se al carrer de l’Hospital, vora del convent de les monges carmelites que hi havia tocant al carrer de la Cadena. Com que per raó del molt trànsit la fira resultava molesta, darrerament es feia a la Riera Baixa, on va perdurar fins a l’extinció de les fires.


  Els forners també havien venerat sant Albert, que, segons la tradició, havia anat a vendre pa pel món amb un ase que en duia les alforges plenes. Així el figura la iconografia popular.


  Sant Albert és patró dels muts, els quals s’hi encomanaven per demanar-li que els guardés dels inconvenients de llur defecte, sobretot amb el tracte social, i perquè la gent els tingués el respecte i consideració merescuts.


  SANT GAIETÀ


  ÉS venerava a l’església de l’ordre dels capellans regulars, dits de la calça blanca, de la qual era fundador; aquesta església estava establerta al començament del carrer d’En Duran i Bas i tenia l’entrada per la Plaça de Santa Anna, davant per davant del carrer de la Canuda. Sant Gaietà era pare de providència i advocat de pobres i de desventurats. La seva festa es veia molt concorreguda per gents dissortades desitjoses de major ventura.


  L’havien venerat com a advocat els vells capellans, sobretot els qui no exercien càrrecs importants i vivien amb pobresa i humilitat. També el tenien per patró els enterramorts i bagulaires i l’altra gent que intervenia en el trànsit de la mort: vetlladores, vestidors i les velles ploraneres o plora-cossos.


  A la Plaça de Santa Anna i vora de l’església de Sant Gaietà tenia lloc una fira, especialment de fruita. Llavors dels fets luctuosos de l’any 1835 fou destruït el convent, l’església va tancar-se al públic i es va perdre el culte a sant Gaietà, així com la fira que es feia vora del seu temple.


  Hom tenia aquest dia com el millor per a fer oli de gessamí, emprat amb la finalitat de guarir talls, cremades i d’altres mals de la pell. La gent portava brotets de gessamí a les esglésies on es veneraven imatges de sant Gaietà, per tal que el sacerdot els beneís. Era costum agafar una mica d’oli de la llàntia del sant per tirar-la a l’oli que hom preparava, a fi d’augmentar-ne la gràcia remeiera. A fi que la llàntia no restés buida d’oli i no semblés un robatori l’emportar-se’n, hom n’hi tirava un raget que duia de casa.


  SANTA ANASTÀSIA


  ERA tortosina. Dama rica i benestant, va repartir tot el seu cabal entre els pobres i ella es posà a captar. Del que recollia en consumia només el més indispensable per al sosteniment del cos, i del que li sobrava en feia almoina a d’altres pobres que ho necessitaven més que ella.
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    Santa Anastàsia, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 9. SANT ROMÀ


  LA gent dels masos de Millà d’Àger, que són molts, fan un aplec a l’ermita de Sant Romà. Des de molts dies abans els dos veïns encarregats de la caritat van pels masos a cercar la farina per fer la pastada del pa que el dia de l’aplec reparteixen a tots els fidels que hi acudeixen. Generalment hom dóna dos mesurons de blat. Els encarregats de la capta curen de fer-lo moldre i de la pastada i cuita dels pans. El dia de la festa, després de la funció religiosa, el sacerdot surt al peu de l’ermita i beneeix el pa, el qual de seguida és repartit a raó de tres panets per cada fidel. Antigament també donaven un bon traguinyol de vi amb un porró gros que els devots feien córrer de mà en mà. Acudien a l’aplec molts carnissers, que Venien cam per tal de poder fer una bona carnada i que, segons consuetud dels vells aplecs, facilitaven als romeus llenya per coure-la i sal. Feta la caritat del pa i del vi, els caps de casa dels masos s’aplegaven sota d’un arbre i es partien entre ells els pans que havien sobrat; escotaven el que tocava pagar a cada mas per la funció religiosa i per la compra del vi i determinaven els dos masos que l’any següent curarien de fer la capta i d’organitzar l’aplec.


  DIA 10. SANT LLORENÇ


  HOM celebrava una fira a la Plaça de Sant Just, que s’estenia per la Dagueria i que abans de l’obertura del carrer de Jaume I, quan era molt concorreguda, havia arribat fins a la Llibreteria. En aquesta fira es venien elements mèdics populars, fòssils numúlits, coneguts per ulls de Santa Llúcia, emprats per treure brosses dels ulls, fang de bujola de ferrer i aigua cremada, que hom usava per guarir cremades i talls.


  La fira en altre temps, abans d’obrir-se el carrer de Jaume I, s’estenia pel carrer de l’Àguila, la placeta de les Cols, el carreró dels Conills i la baixada de la Llet, tots desapareguts en reformar-se aquell indret de la ciutat. A la Plaça de Sant Just feien cadena, la qual s’estenia per tots els carrers afluents, que hom adornava amb canyes verdes i d’altres elements vegetals. Al vespre feien ball als carrers d’En Lledó, de Na Elionor, de Na Bellafila i de la Palma de Sant Just.


  A la Plaça de l’Àngel es feia una fira de fruita, especialment de melons, síndries, tomàtecs, préssecs, peres i avellanes tendres. Era costum dels qui anaven a la fira, i a la festa en general, menjar tallades de síndria. Al vespre la plaça i els carrers dels voltants es feien intransitables de tantes escorces de síndria que hi havia per terra. El municipi havia hagut de muntar un servei extraordinari d’escombriaires perquè recollissin les escorces, per tal d’evitar molèsties i relliscades.


  Avui feien festa tots els oficis que havien d’intervenir amb foc com a element principal: terrissers, vidriers, forners i altres oficis. Creien que si celebraven la festa de Sant Llorenç restaven immunitzats d’incendis per tot un any i així asseguraven que la feina no els sortís esguerrada i defectuosa per causa del foc.


  Havia estat costum que en tots els forns i obradors d’oficis on s’havia de fer foc hi hagués clavada darrera de la porta una estampa de sant Llorenç, per tal que guardés d’incendi. La vigília d’avui hom la mudava, a fi que fos ben nova i flamant i el sant estigués més content.


  Com a advocat del foc i dels que hi treballen el reclamaven també els cocs i les coquesses, que l’invocaven perquè els donés el foc ben seguit per tal que els cuinats i els guisofis fossin ben bons.


  A Sant Llorenç de Morunys l’invoquen contra el mal de queixal. A Berga també l’invoquen contra el mal de cap.


  Hom creu que el dia d’avui és el més calorós de l’any, puix que a l’escalfor pròpia del sol en aquest temps se suma encara l’ardència de la foguera on fou cremat el màrtir. Hom creu també que si en aquest dia es cerca bé per terra, especialment en punts terrosos o sorrencs, troba engrunetes de carbó, restes de la foguera on fou sacrificat el sant. Aquestes engrunetes de brasa tenen virtut per a preservar de cremades.


  Per la Ribera de l’Ebre i pel Mestrat hom fa creure a la mainada que, si fa un clot a terra, hi trobarà carbó del que va servir per a la foguera amb què van rostir sant Llorenç. La quitxalla de Tortosa tot avui cerca per terra elements petris de color fosc, i, si en troba, creu que son engrunes de carbó de la foguera de sant Llorenç i ho té com a bon averany.


  Per la Ribera de l’Ebre cercaven pedres de sant Llorenç, les quals són completament blanques i tenen la propietat d’esquivar el foc; hom les posava a la façana de les cases, en construir-les, com un amulet contra els incendis, tant vinguts del joc del cel, és a dir, del llamp, com del de la terra. Aquestes pedres, avui, eren de més virtut que trobades en cap altre moment de l’any.


  A Prat de Comte, a la Terra Alta, avui feien oli d’estalzim o de sutge, que era un dels productes més acreditats de la farmacopea casolana, emprat per guarir mals molt diversos. Avui, doncs, netejaven els fumerals i les xemeneies, perquè el sutge era de més virtut que cap altre dia i, per tant, l’oli resultava més eficaç.


  Els infants que, durant set anys seguits, el dia d’avui no mengen sinó fruita, precisament sense pelar, i beuen només aigua amb carbassa o un altre recipient que no hagi tocat per res metall ni cap altre element passat pel foc, adquireixen el do i la virtut de poder guarir cremades posant-hi saliva o llepant-les. Les persones que posseeixen aquest do reben el qualificatiu de fogueters; abans hi havia molt d’interès a adquirir aquesta facultat curativa.


  És creença estesa per muntanya que, si hom es crema en lluna nova, les cremades creixen i que no hi ha remei que les pugui deturar ni guarir. La lluna nova de sant Llorenç, tot al contrari, les tanca ràpidament i les guareix sense remei ni untura de cap mena.


  Els carboners i els bosquerols creuen que la llenya tallada el dia d’avui i durant la vuitada crema molt més que l’altra i que és la millor per a fer-ne carbó. Moltes fustes que no són aptes per a fer-ne carboneres, si es tallen dins d’aquest període produeixen un carbó excel·lent.


  Hom creu també que avui el foc s’escampa per la terra i que la pedra foguera, el ferro i els altres metalls que guspiregen en picar-los, avui beuen foc i adquireixen la qualitat foguejant que els caracteritza.


  Per la terra Alta, aquesta nit feien una bona foguerana a la llar; quan el foc minvava, el colgaven amb cendra i feien al damunt una creu amb la mà. Creien que aquesta pràctica induïa sant Llorenç a protegir-los i tenien per cosa segura que durant tot aquell any no es calaria foc a casa.


  Per alguns llogarets de la Ribera de l’Ebre havien encès fogueres al cim del campanar per tal que sant Llorenç guardés la població d’incendis, i sobretot els pallers, les pallisses i els fruits del camp. Hi havia indrets on curaven de fer la foguera només les fadrines, i en d’altres els fadrins, amb exclusió total de les noies. Aquest costum pot recordar alguna cerimònia de caràcter sideralàtric.


  La fadrinalla feia un captiri. Anaven per les cases per tal de veure si tenien la llar ben neta i escombrada. No cal dir que dies abans les dones, i sobretot les fadrines, esteranyinaven ben bé la llar, escuraven l’estalzim de la xemeneia, netejaven els calamàstecs i emblanquinaven les parets de la llar. La visita era molt ben rebuda i, en agraïment, hom donava al jovent fruites i d’altres menges que servien per a fer un sopar col·lectiu, sempre molt animat. Vers les acaballes solien anar-hi les fadrines i la festa acabava amb ball. El costum pot recordar pràctiques relacionades amb el culte al foc.


  Una tradició conta que sant Llorenç era pescador. Per efecte de la virtut de sant pescava tant, que els peixos el temien. El dia que van martiritzar-lo, la palaia ho va saber i mogué una gran remor entre tots els peixos, incitant-los a lliurar-se a mostres d’alegria perquè per fi es veurien alliberats de llur enemic. Els altres peixos no la van escoltar. Totes les palaies es van concentrar vora de Roma i promogueren una gran cridòria de joia i alegria. Nostre Senyor les va maleir tot dient-los:


  
    Palaia maleïda,


    com sant Llorenç


    moriràs rostida.

  


  També tenien sant Llorenç per patró els escorxa-ròsses, no sabem per quina raó. La gent d’aquest ofici era tinguda per innoble i maleïda, per l’estil dels carnissers i els corders, i participaven en part de la desconsideració i de l’escrúpol que hom sentia vers el botxí. Quan anaven a alguna casa per escorxar alguna bèstia, no podien menjar a taula amb l’altra gent; els servien amb una escudella de fusta, que ells ja es portaven, menjaven amb cobert també de fusta i bevien amb got de banya, que així mateix es duien. Hom defugia llur conversa; no podien ésser ciutadans honrats, ocupar càrrecs públics ni valien per testimoni. Havien de casar-se entre ells i eren qualificats despectivament de matarrucs; d’ací el refrany:


  
    Nós amb nós


    com els matarrucs,

  


  retret en els casaments entre parents o quan un afer és resolt dins del clos familiar.


  Els vells caçadors de senglars veneraven sant Llorenç perquè els afavorís la cacera, puix que hom el té per patró d’aquests porcs fers per efecte d’un episodi tradicional de la seva vida. Un dia entrà precipitadament a la capella boscana on el sant oficiava un senglar perseguit per un rei caçador que, sense respectar el refugi sagrat del temple, corregué darrera la bèstia, la qual, enmig de gran estrèpit de trets, caigué morta als peus del sant. El sacerdot la beneí i al moment recobrà la vida, i anatemitzà el monarca sacríleg i el convertí en senglar.


  Els moliners de vent de l’illa de Mallorca invoquen sant Llorenç per patró. Li demanen que faci bufar el vent amb mesura, proporció i intensitat convenients perquè el molí rodi bé i sense estrall. En la torre dels vells molins de vent insulars i en la part superior de la porta era freqüent veure una estampa de sant Llorenç pintada damunt de rajoles, la qual els donava una nota simpàtica de tipisme.


  Els marregaires dels Morunys i de la Vall de l’Hort veneraven sant Llorenç per patró, i com ells els altres flassaders i teixidors de mantes i vanovers.


  Els teixidors de llana basta i burella, tals com mantaires, flassaders, caputxers, alforgers, etc., havien estat desconsiderats i poc estimats perquè foren oficis exercits amb preferència per jueus i per moros, semblantment als bataners i noquers, que a mà o amb nocs o batans d’aigua, a tall de molí, batana-ven i apelfaven la llana per allisar-ne la pelussa i fer el teixit més compacte. La decoració espessa i geomètrica d’algunes mantes i flassades, sobretot de les alforges, així com la de franges fosques pròpia de les mantes i d’altres abrigalls personals, recorden encara una tradició moresca.


  Els veïns del barri del Mercadal de Girona fan llur festa per Santa Susagna, que s’escau demà. Avui van col·lectivament a oir vespres presidits per un nan conegut per Gegant del Mercadal.


  Avui feia la seva festa el poble tarragoní de Gratallops. Es feia un ball molt lluït a la plaça, al final del qual es ballava l’anomenada darrera dansa, que era a la que hom donava tota la consideració i importància.


  Després de les balles, toies les balladores es retiraven de la plaça, on es pot dir que no restaven sinó homes. Els majorals de la festa posaven a preu la darrera dansa, que era subhastada i cedida al més-dient. L’objecte símbol del dret a ballar el darrer ball ha canviat amb el curs del temps. Antigament havia estat un cantiret de vidre bonic i graciós, obra dels vidriers de Vimbodí; constituïa una subtil miroia que les famílies guardaven amb goig. També ho havia estat un mocador de seda ben vistós i bonic de colors, enriquit amb un bon serrell. Darrerament era una toia de flors. El qui en donava més prenia l’objecte amb gran parsimònia i, portant-lo amb tota gata i fantasia, s’encaminava vers la casa de la minyona que escollia, seguit de la cobla i de tots els que hi havia a la plaça, els quals, formant llarga processó, anaven al seu darrera, plens de curiositat per saber quina donzella fóra la sortosa de ballar la darrera dansa. La música anunciava al seu pas que el darrer ball s’acostava; tothom eixia al carrer per tal d’assabentar-se de qui el ballaria, i feia cap a la plaça a fi de veure’l ballar. Quan l’objecte símbol de la darrera dansa consistia en un pom de flors, era costum que el ballaire se’l posés al barret (més enllà, damunt de la barretina) i que el lluís tot el ball, després del qual el tornava a la balladora. Sembla que aquest costum havia estat molt general per tal de poder lluir les flors i l’honor de ballar la toia, la qual la balladora no podia dur i ostentar a les mans perquè no hauria pogut accionar degudament en dansar. Recordem que el Maco de la Lata, el més petit dels Fadrins de Sant Boi, protagonista d’aquesta cançó, en anar cap a casa de l’estimada per oferir-li el ram d’amor, també se’l posa al barret. Hom guardava amb gran goig els objectes rebuts com a convit de darrera dansa; constituïen un testimoni de distinció i categoria i hom els aplicava el qualificatiu de darreres danses, fossin l’objecte que fossin. Feta aquesta ballada, la cobla acompanyava la balladora fins a casa seva, i era costum que ella obsequiés el ballador amb un refresc o que el convidés a sopar. El costum de ballar la darrera dansa tal com hem explicat era propi del Priorat i d’altres pobles de la rodalia.


  La població de Vilarrodona, vora del monestir de Santes Creus, té sant Llorenç per patró i avui celebra la seva festa major. Abans es distingia per la representació d’un ball dels qualificats de dramàtics, que figurava la vida del sant, sobretot en aquells aspectes més colpidors per a la gent senzilla que el representava i que el contemplava.
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    Personatges i melodia del ball de Sant Llorenç de Vilarrodona, a la Teiosa. Recollit per l’autor. Transcripció musicat del mestre J. Tomàs.

  


  Entre els diversos episodis sobresortia el de la seva mort. Era representada l’escena del martiri. Enmig de la plaça muntaven unes grosses graelles de fusta, amb uns quants draps vermells a sota que figuraven les flames. Damunt hi ajeien el sant, que simulava rostir-se. Mentre el cremaven no parava d’increpar els seus botxins. Al cap d’una estona d’estar damunt de les graelles demanava que el tombessin de costat, per tal com ja estava prou cuit de la banda que tenia en contacte amb les barres de ferro roents i volia rostir-se de l’altra. Els botxins el satisfeien. Després de mort seguia actuant i feia nombrosos miracles.


  Un altre poble que celebrava la seva festa era el de Das, a la Cerdanya. Havien ballat la tradicional dansa, treta pels pavordes de sant Llorenç, tot mudats i lluint una enflocada almorratxa d’aigua-ros, amb la qual perfumaven les balladores i els que ho contemplaven. Antigament havien fet un ball especial per a traspassar-se els càrrecs de pavorde, per mitjà d’un ciri i un ram simbòlics. Al poble d’Alinyà també feien festa i ballaven el ball pla.
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    Gràfics i figures del ball pla d’Alinyà, a l’Urgellet. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1082.
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    Melodia del ball pla d’Alinyà. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També feia la seva festa el llogarret de Sous, a la muntanya del Mont, a la regió del Bassegoda. Durant l’ofertori el celebrant beneïa unes coques molt gracioses de forma, i a la sortida de la funció religiosa, al peu de l’església, els pavordes rifaven uns tortells molt musicats i treballats que constituïen obres notables d’art popular de pastisseria casolana.


  Per les contrades alacantines començaven la collita de les ametlles, la qual comportava gran tragí a la pagesia i donava lloc a aplegaments de gent i a la pràctica de costums i tradicions de caràcter col·lectiu. A Relleu i a Tortemançanes era costum, en plegar de la jornada, reunir-se els treballadors i d’altres gents als baluards o a les cuines de les pagesies i lliurar-se a la representació de farses i petites peces teatrals de caràcter festiu i còmic, amb la finalitat de divertir-se i passar una bella estona. Les feien els mateixos collidors, que es vestien de maneres més o menys adients, sempre a base dels elements amb què comptaven i en forma poc mirada, per tal que l’indument per ell mateix ja resultés una mica còmic. Les obres eren tradicionals, però el diàleg era lliure.


  L’argument i àdhuc el seu desenvolupament seguien una pauta fixada pel costum i tramesa per via oral, però cada intervinent parlava o es bellugava al seu gust i segons el seu enginy i gràcia. Una de les peces tenia per protagonista principal un minyó d’hostal, a qui el seu amo havia manat severament que no donés posada a cap soldat, frare ni monja. El minyó, desatenent els manaments de l’amo, va acollir tres d’aquests personatges, els quals van armar tanta bullícia i van fer tant de renou que avalotaren tot l’hostal; l’hostaler, per això, n’hagué esment i va treure’ls a garrotades. Altra de les peces tradicionals era la d’un noiet a qui el seu pare encarrega que vigili ben bé el corral, a fi que no hi entri la guilla. El noiet es distreu, i en aquells moments es presenta la guineu, que fa estrall entre l’aviram. El pare s’adona del descuit del fill i empaita la guineu a garrotades. Una altra de les farses figura un pare malalt que, per consell del metge, necessita molta distracció. Els seus fills s’esforcen per complaure’l i li fan mil magarrufes per tal d’entretenir-lo, fins que el pare se’ls en riu a les barbes. Aquestes representacions congregaven molta de gent, que acudia de les pagesies veïnes, i eren motiu de gran divertiment rústic. Eren interpretades només per homes, i si hi sortia alguna dona, feien ells el seu paper. Els personatges no eren gaire nombrosos, quatre o sis tot al més.


  Per la Terra Alta creien que avui el raïm posava grau, i que com més sol feia el dia d’avui, tant més fort seria el vi de la collita vinent. Antigament, avui celebraven l’anomenada missa del vi, a la qual concorrien tots els pagesos que conreaven la vinya. El sacerdot, en la consagració, en lloc de vi bevia sue de raïm que ell mateix espremia dins del calze durant la celebració. Els fidels competien per oferir al sacerdot el raïm més gros i verolat possible.


  Pel Montserrat creuen que avui hom pol agafar els escurçons impunement perquè sant Llorenç els talla el verí. Hom creu que aquest rèptil pica nou vegades cada dia i una de les picades és forçosament mortal per a la persona, animal o planta que hagi picat, portat per la necessitat imperiosa de picar el nombre indicat de vegades. Si pica una pedra, hi deixa el verí, i la primera persona que la toca després de picada se li agafa i mor emmetzinada.


  Els nostres avis tenien per pecat menjar ous perquè sant Llorenç fou rostit amb una foguera feta de clofolles d’ou; d’ací que hom tingui per pecat i de molt mal averany cremar les closques dels ous.


  Per la marina valenciana creuen que avui és dolent banyar-se al mar o en algun corrent, perquè cada any el dia d’avui s’ofega una persona de les qui es banyen.


  No sabem per quina raó, hom reclamava sant Llorenç contra les malediccions, els encortaments i lligaments. Viatgers i vianants, abans de posar-se en camí, dedicaven oracions per tal que els guardés i alliberés de l’acció de bruixes i d’altres estadants del bosc i dels camins que esbravaven llur mal humor maleint i encortant els vianants.


  SANT DEUDAT


  SEGONS la tradició, aquest sant feia de sabater a Roma. Repartia el calçat que li portaven a adobar entre els pobrets que anaven descalços. Però quan li anaven a cercar les sabates, amb tot i haver-les donades, les retrobava i les podia tornar al parroquià, sense que sabés que les havia repartides, a voltes, deu i dotze vegades. Portat pel sentit de la caritat, no feia pagar res per adobar el calçat que li portaven. Això féu que molt aviat tot Roma li fes adobar les sabates. Els vells sabaters l’invocaven perquè no els manqués feina i en tinguessin tanta com ell, i també perquè no se’ls perdessin o extraviessin les sabates que els duien a adobar, exactament com succeïa al sabater Deudat, que, per més que les donés, sembre les tenia quan les havia de tornar al seu amo.


  Probablement que per raó d’ésser la festa d’un de llurs patrons i aprofitant-se del fet que, per visitar sant Llorenç, acudia molta gent a la Tapineria, els nombrosos sabaters establerts en aquest carrer feien com una mena de fira i treien al peu de llurs botigues i obradors el bo i millor del que tenien.


  Heus ací el refranyer del dia d’avui:


  
    L’endemà de Sant Llorenç


    comença l’hivern.


    Per Sant Llorenç


    l’avellana es menja sense dents.


    Per Sant Llorenç,


    figues a quens.


    Sant Llorenç


    duu la filera pel davant o pel darrera,


    i si no comences a fer fil,


    te n’hauràs de penedir.


    De Sant Llorenç a Santa Rosa,


    desempolsa la filosa;


    de Santa Rosa a Sant Gil,


    comença a fer fil.


    Per Sant Llorenç


    es cremen els ocells.


    (De tanta calor.)


    Pluja de Sant Llorenç,


    sempre arriba a temps.


    Sant Llorenç


    escura els torrents.


    Sant Llorenç mullat


    és ben arribat.


    Pluja de Sant Llorenç a l’Assumpció,


    no fa mal ni fa remor.


    El bon nap


    per Sant Llorenç ha d’ésser nat;


    jo el faré per Sant Bartomeu


    i serà millor que el teu.

  


  DIA 11. SANT ALEXANDRE


  EL tenien per patró els carboners de bosc i els qui venien carbó. Segons la tradició, aquest sant havia estat carboner. Els carboners de muntanya procuraven tenir les carboneres llestes per a aquest dia, a fi de poder vagar del tot i de no haver-les de vetllar ni vigilar. El sant se n’hauria enutjat i els hauria fet cremar totes les carboneres que haguessin fet en el transcurs de tot un any. Hi havia carboners que feien tots els possibles per no encendre cap carbonera el dia de la setmana en què s’esqueia el seu sant patró. Així l’honoraven més bé i creien que el sant vetllava pel bon èxit del carbó i perquè arribessin a bon terme les carboneres. Més ençà, aquest costum es va perdre, i només s’abstenien de calar foc els divendres, portats per la creença que a l’any hi ha un divendres maleït i que totes les carboneres que s’encenen aquell dia s’arboren i acaben malament. Per tal d’evitar aquest estrall, com que s’havia perdut el record de quin era el divendres fatídic, els vells carboners, com a mesura de previsió, no calaven foc en cap carbonera els divendres. Era costum estès entre ells cantar i molt més encara xiular, sobretot mentre les vetllaven, és a dir, mentre les curaven de part de nit. Cantaven molt la cançó del Carboner, que ja vam referirien parlar dels costums del mes de maig. Donem una tonada típica de carboner que xiulaven els carboners del Lluçanès.
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    Tonada que xiulaven els carboners de la serra de Pèndols i del massís muntanyós de Caro tot vetllant la carbonera. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  SANTA SUSAGNA


  LA nostra pagesia la invocava perquè afavorís les collites, especialment la del raïm. Era venerada en alguns pobles de la costa. Havia estat costum, el dia de la festa, posar a les mans de la imatge el gotim de raïm més madur que hom podia aconseguir i també guarnir-li com una corona feta amb pàmpols. Fa molts anys que s’ha perdut el culte d’aquesta santa, en aquest sentit.


  Les puntaires de la costa la tenien per una de llurs patrones, perquè, segons la tradició que expliquem el dia de Santa Anna, fou deixebla de la Mare de Déu en l’art de fer puntes al coixí i, per tant, una de les primeres puntaires, en companyia de santa Paula.


  SANTA FILOMENA


  ELS firaires van prendre aquesta santa per patrona; la veneraven en la imatge de la parròquia de Santa Maria de la Mar, on celebraven llur festa, feien una fira pels voltants del temple, especialment per la plaça i pels carrers de Santa Maria i dels Sombrerers. Per celebrar llur festa, donaven a preu molt baix els articles deslluïts, avariats, desaparellats i de venda difícil. Aquesta fira va celebrar-se pocs anys.


  DIA 12. SANTA CLARA I SANTA AGNÈS


  EREN neboda i tia. La neboda era una donzella de gran virtut, però un dia el diable va temptar-la d’anar a un bordell. Un àngel va baixar del cel i, al mateix moment en què ella anava a posar el peu dins d’aquella casa de perdició, la va deturar i va parlar-li de manera tan persuasiva que la donzella Clara es féu el propòsit de no parar de treballar fins arribar a convertir aquell mateix bordell, que anava a ésser la seva perdició, en casa de religió i de devoció. Amb la seva tia Agnès van fer una gran penitència. Es van fer monges, van convertir moltes pecadores i van aplegar a llur voltant un gran estol de donzelles, amb l’esforç i ajut de les quals fundaren un convent de l’ordre de Santa Clara en el mateix casal que abans havia estat bordell, el qual es trobava, si fa no fa, vers l’entrada del parc de la Ciutadella de Barcelona, i vora de la mar, puix que aleshores la platja s’esqueia en aquell indret. La vida d’aquestes monges va ésser tan exemplar i tan penitent i portaren al bon camí tantes ovelles esgarriades, que van morir en olor de santedat i llurs cossos van conservar-se fins ara incorruptes, primer en l’església del vell convent, tirada a terra arran de l’enderrocament del barri de la Ribera després del setge de Barcelona, llavors de la guerra de Successió, i després, en el nou convent situat en l’edifici de l’antic palau reial dels comtes-reis de Catalunya, al costat de la Catedral.
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    Santa Clara i santa Agnès, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Una altra tradició conta de manera tota diferent la vida d’aquestes santes monges. Din que eren italianes. Santa Clara era neboda de la santa del mateix nom fundadora de l’ordre de monges claretes, i santa Agnès, tia de la santa vinguda a Barcelona. Les dues volgueren estendre el camp de la devoció clarissa i, no sabent on dirigir-se per a fundar un convent, van posar-se dins d’una barca sense rems, timó, ni veles, i s’abandonaren a la mercè de les ones, que les van conduir fins a la platja de Barcelona, just al mateix punt on havia desembarcat sant Antoni Abat del seu núvol quan va venir a la nostra ciutat, lloc on fou aixecada una capelleta dedicada a aquest sant en record d’un fet tan portentós. Les monges van acudir al Consell de la ciutat en demanda de protecció per a la institució de la novella ordre, i el Consell els cedí la capelleta de Sant Antoni, on es van establir i al voltant de la qual van fundar i bastir el nou convent, que va subsistir fins a l’enderrocament del barri de la Ribera i que, durant el setge de la guerra de Successió, va sofrir molt per efecte de la lluita.


  Tenien santa Clara per patrona i advocada les dones que es dedicaven a repassar roba i que anaven a cosir i a fer feines per les cases, puix que, segons la veu popular, aquesta santa, com a acte d’humilitat i de devoció, havia anat a feinejar, cosir i fer d’altres menesters per les cases de la gent pobra i necessitada que no s’ho podia fer i que tampoc podia pagar a un altre perquè li ho fes. Durant el seu exercici conventual havia protegit les pobres dones que es dedicaven a feinejar per les cases, especialment les cosidores.


  Els vidriers, que havien tingut per patrons sant Bernardí i sant Miquel, també invocaven santa Clara perquè els fes sortir el vidre ben pur i transparent, i li deien:


  
    Santa Clara,


    feu bona la fornada


    i el vidre transparent


    com l’aigua i com el vent.

  


  Per reclamar que faci bon temps i que surti el sol hom demana l’ajut de santa Clara, segurament per raons d’homonímia, i a sant Oriol, pel seu significat de oms o de sol, o sia que hom crida i reclama directament al sol sota una forma cristianitzada. Hom també reclama a sant Martí, possiblement per raó de rima. Hi ha versions de les cantarelles infantils que reclamen el bon temps així:


  
    Sant Martí, feu aclarir;


    sant Oriol, feu sortir el sol.


    Santa Clara i sant Oriol,


    aviseu a la criada


    perquè doni una escombrada


    a aquesta nuvolada


    que s’està davant del sol.

  


  Diu el refrany del dia d’avui:


  
    Si per Santa Clara


    està serè i trona


    la tardor serà bona.

  


  Per la mateixa raó d’homonímia hom reclamava santa Clara pels mals de la vista i li demanava llum i claredat. També la invocaven els jutges i gents de judici perquè els aclarís la visió en els afers.


  També la veneraven els terrissers, rajolers i bobilaires, els quals cada dissabte la invocaven per tal que fes fer temps ben clar i força sol perquè se’ls pogués eixugar l’obra.
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    El terrisser, segons un llibre de rifa valencià set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 13. SANT HIPÒLIT


  ÉS el patró dels terrissers catalans. Coneixem tres tradicions diferents que expliquen el martiri d’aquest sant de manera relacionable amb terrissers. Una d’elles diu que va ésser tirat viu dins d’un forn de terrissa encès; una altra refereix que fou mort a cops de càntir per un estol de dones que esperaven omplir-los d’aigua en una font, les quals van descobrir que era cristià; i l’altra, encara, explica que fou lligat a la cua d’un cavall enfuriat, el qual fou engegat per un paratge proper a l’escoriet d’unes terrisseries i que estava, doncs, sembrat de testos i desferres de terrissa trencada, els quals van llatzerar i ferir el pobre sant fins a matar-lo. Comsevulla que sigui, la llegenda relaciona sant Hipòlit amb els terrissers, que lògicament l’havien de prendre pel advocat.
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    El terrisser, segons una auca set-centista d’oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Sant Hipòlit era venerat per les tres branques dels terrissers: els ollers, que només obraven estris aptes per anar al foc (olles, cassoles, greixoneres, etcètera); els escudellers, que feien obra fina per al serviment de taula, i els gerrers, que comprenien la totalitat de l’ofici, però que més aviat es dedicaven a l’obra basta i vulgar.


  Antigament, la Plaça del Pedró de Barcelona s’havia anomenat del Pedró de Sant Hipòlit, probablement perquè damunt del pedró que marcava la bifurcació dels dos vells camins —el que sortia de la Portaferrissa i seguia pel carrer del Carme, i el que enfocava pel Portal de la Boqueria i continuava per la vella riera d’En Colom, avui carrer de l’Hospital— degué haver-hi una imatge d’aquest sant màrtir, erigida, ben segur, pels terrissers que poblaven aquella part del Raval, aleshores mig despoblada, alguns dels quals encara subsistien ara fa un segle.


  Era costum dels vells terrissers posar una olleta, ben airosa de forma i graciosa de pintat, a les mans de la imatge. La hi posaven els terrissers de Breda i els de Sant Julià de Vilatorta, entre altres. Cada any, el dia d’avui, mudaven l’olleta. El primer pavorde de la confraria era l’encarregat de fer l’olleta nova, i posava el màxim mirament a fer-la ben bonica i graciosa.


  
    [image: ]

    Una terrisseria, segons una vinyeta d’una carta geogràfica set-centista, de l’illa de Mallorca. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Ara fa un segle el costum degué estar molt estès i cada nucli terrisser lluïa en mans del sant patró l’estri, en miniatura, més característic que obrava. Els cantirers de Vilafranca del Penedès i de Verdú li posaven un càntir, els de Breda, una olleta o una cassola, els de La Bisbal, un plat, els de Figueres, un doll, els de Quart, un cossiol, els de Sant Julià de Vilatorta, una cassola, i els de Miravet, una gerra.


  A l’antiga corona d’Aragó, sobretot per les contrades més meridionals, les riberes de l’Ebre, València i Aragó, després de la reconquesta la majoria dels terrissers eren musulmans que ja treballaven el fang abans, i que van donar un segell especial a la terrissa, més en el decorat que a les fornies. El terme arcaic de firaire, anàleg al d’alfarero, ve del nom del fang en àrab, equivalent, per tant, al qui treballa el fang; d’aquest mot en han quedat els termes fira i fireta aplicats a la terrissa petita i en miniatura per a jugar les nenes. Els terrissers, però, s’han alliberat de la desconsideració que rodejava la majoria dels oficis en què intervenien molt els moros.


  Els vells terrissers tenien per sacríleg treballar el dia d’avui i deien que:


  
    Per Sant Hipòlit,


    la terra no pren,


    i si pren, no cou,


    i si cou, s’escalda,


    i si no s’escalda, s’esquerda,


    i si no s’esquerda, un cop llesta la peça


    es desfà i torna serradures.

  


  Segons tradició terrissera, aquest sant sofrí martiri en dissabte, i d’ací que l’any que el dia d’avui s’esqueia en aquest dia de la setmana, hom el tingués per molt bo per a les obres i els treballs fets amb terra. També és tradició que Déu creà el nostre pare Adam en dissabte, i d’ací que també per aquest motiu hom tinguí aquest dia com el millor per a obres de fang. Els vells terrissers que es volien passar a mestres començaven o feien llurs obres de passantia precisament en dissabte.


  Avui celebra la seva festa el poble de Sant Hipòlit de Voltregà, i molt especialment els terrissers, que constitueixen el nucli més important de la població. Antigament els terrissers d’aquesta població, així com els altres de la Plana de Vic i de les Guilleries, havien celebrat la festa de llur patró de manera molt singular. Des d’un quant temps abans guardaven els estris de terrissa que els sortien esguerrats per tal de trencar-los el dia d’avui, durant una mena de processó cívica que celebraven sense altre objecte, que sapiguem, que la de trencar els fòtils dolents i sembrar els testos per terra, en record de l’escoriet de testos per damunt del qual fou arrossegat el cos del seu màrtir patró. Aquest costum pintoresc donava a la festa dels terrissers una fesomia molt típica i pròpia.


  SANT CASSIÀ


  ELS mestres d’escola el tenien per patró, ja que, segons la tradició, era mestre, i quan els seus deixebles s’assabentaren que era cristià van martiritzar-lo i matar-lo amb llurs estilets o punxons, que aleshores s’usaven a tall de ploma per a escriure damunt les tauletes untades de cera.
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    Sant Cassià, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)
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    El mestre de minyons, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    La costura de nenes, segons un llibre de rifa set-centista. (Bibl. de l’autor.)
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    La costurera de nenes, segons la capçalera d’un ventall de quarto vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  El sistema pedagògic dels temps dels nostres avis emprava molt la cançó com a mitjà didàctic. La Nombra, els dies de la setmana i els mesos de l’any, la geografia, les regles d’urbanitat i de moral, i encara d’altres temes, s’ensenyaven cantant.


  Com a mostra d’aquest cançoner pedagògic donem la cançó per a aprendre de llegir que encara vam cantar nosaltres a la darreria del segle passat, quan érem deixebles de l’escola de Bot, a la Terra Alta.
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    Cançó típica d’aprendre de llegir de l’escola de Bot, a la Terra Alta. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  I d’ací que la gent de mar mengi amb preferència la palaia a la brasa, sobretot el dia d’avui, per tal de recordar la maledicció que pesa sobre ella.


  També reclamaven sant Llorenç els venedors i marxants ambulants de menjar cuit; els qui venien cap i pota, que portaven en grosses cassoles al cap; els rostidors d’aplec i de mercat, que rostien carn amb grosses graelles de clau que clavaven a terra, enmig de les brases, i que feien rodar contínuament per damunt del foc, i els llosaires, que coïen botifarres, embolicades amb una fulla de col, passant-les per damunt d’una pedra plana roent de foc.


  Així mateix en foren devots els antics torrers de foc i fum, els quals, situats a les torres aixecades en punts estratègics de la costa o en els llocs de pas de les muntanyes, atalaiaven la proximitat de gents estranyes i prevenien el veïnat encenent fogueres i cremant determinades herbes verdes, de les quals s’aixecaven altes columnes de fum que equivalien a senyals d’alarma que posaven el veïnat en coneixement del perill. L’elecció del sant aragonès per patró pot derivar de la seva relació amb el foc que havien d’encendre.


  DIA 14. SANT AECI


  QUART bisbe de la ciutat de Barcelona, baró de grans virtuts i mereixements.
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    Sant Aeci, bisbe de Barcelona, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 15


  ÉS una de les festes més importants de l’Església i se la considera com una de les quatre festes de la Mare de Déu.


  Consta documentalment que el misteri de l’Assumpció de la Mare de Déu ja era venerat a casa nostra en el segle VIII.


  A primàries del segle XV, la vigília els consellers de les poblacions més importants feien fer una crida, per la qual comminaven el veïnat a celebrar la festa des del toc d’oració i a no lliurar-se a cap feina servil ni bastarda, sota penyores i càstigs molt severs. La documentació de diverses poblacions importants en parla ben abundosament. Així donaven efectivitat al refrany que diu:


  
    Les bones festes


    comencen a la vigília.

  


  La festa d’avui és de les grosses i la Mare de Déu desitja que tothom la celebri. Els qui no l’observen perden totes les collites, i els fills i el bestiar els naixeran esguerrats, contrafets i amb poques condicions físiques per a poder viure.


  Es pot dir que arreu, si en arribar el dia d’avui les feines de les messes encara no estaven enllestides, per pressa que portessin hom feia festa semblantment com per Sant Joan i per Sant Pere, així com no es deixava de treballar cap diumenge ni altra festa entre setmana.


  L’Església commemora la mort de la Mare de Déu. En alguns temples hom munta un túmul que figura el llit de mort de Maria. D’ací que el poble qualifiqui la festa d’avui de la Mare de Déu del llit. També l’anomena la Mare de Déu d’agost.


  Generalment guarnien llit de la Mare de Déu totes les esglésies dedicades a Maria i moltes d’altres, encara que no la tinguessin per titular. El disposaven de manera que oferia la forma d’un altar en el qual es celebrava el sacrifici de la santa missa durant tota l’octava de l’exposició.


  El costum de guarnir el llit de la Mare de Déu ja es practicava en el segle XVI, segons consta en la documentació de la parròquia del Pi. El pare Narcís Camós, parlant de la catedral de Girona en el seu Jardín de María escrit l’any 1657, diu que ja s’hi guarnia i que es celebrava així mateix la processó de l’enterrament.


  A la parròquia de Santa Maria del Mar guarnien un llit de la Mare de Déu amb quatre pilars, al cim de cada un dels quals hi havia un angelet. La gent deia que anava a veure aquella senyora que dormia i tenia quatre criatures que no sabien si plorar o riure. Havia estat corrent situar, al voltant del túmul, infants vestits d’àngel, els quals simulaven vetllar la Mare de Déu, sovint asseguts en tinells disposats al capçal del llit. La gent deia, d’aquests túmuls, que no eren pagats amb tot l’or del món, perquè eren fets amb carn humana, que no té preu. També guarnia un túmul semblant la parròquia del Pi, però que no era tan ric ni gaudia de tanta fama i popularitat com el de Santa Maria.


  Fins a mitjan segle passat el llit que guarnien a la parròquia de Santa Maria de la Mar era propietat de la confraria dels mestres sastres i ostentava gravats els senyals i insígnies d’aquest organisme.
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    El llit de la Mare de Déu de la parròquia de Santa Maria de la Mar, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Era creença general que les agulles que havien servit per a endegar el coixí del llit de la Mare de Déu cobraven la propietat de guarir de migranya i de mal de cap en general. Portades per aquesta creença, acudien al temple moltes feligreses per l’afany de poder clavar agulles al coixí. El llit solia estar exposat tota la vuitada. Un cop finida aquesta, anaven a ajudar a desfer-lo per poder recollir les agulles que havien clavat al coixí, a voltes amb excessiva profusió.


  Als qui feien una petita almoina per al culte, a la parròquia de Santa Maria de la Mar, els donaven un paperet amb tres agulletes de cap molt petites. Hom les anava a clavar al coixí del llit de la imatge de Maria. Se’ls atribuïa gran virtut per a guardar de mal de cap i combatre la migranya. Encara avui, que ja fa anys que no es guarneix el llit de la Mare de Déu, hom ven en una tauleta agulletes beneïdes que posseeixen la mateixa virtut. Aquest costum ha fet que les agulles de cap petites siguin qualificades d’agulletes de la Mare de Déu. Qui sap si aquesta devoció pot estar relacionada amb el gremi dels agullers, que estaven establerts vora de l’església i que eren parroquians de Santa Maria.


  Les dones de Manresa amagaven cabdells de fil sota del coixí perquè cobrés gràcia; l’anomenaven fil de la Mare de Déu i servia per a pronosticar el mal donat, l’embruixament, l’esperitament, el mal mirat i d’altres mals d’aquells que no entenen els metges. Es prenia la mida del malalt, des de la punta del dit gros del peu dret fins a la coroneta del cap, amb un tros de fil de la Mare de Déu, i es repetia ta mesura del peu esquerre; si els dos fils eren exactes no hi havia malaltia, però per mica de diferència que es notés era indici d’anormalitat, i tant més greu com més grossa era. També es prenia la mida de la punta del dit del mig de la mà dreta, que és el dit del cor, fins a la canal del pit, i igual es feia amb l’esquerra, tenint els braços estesos.


  Els túmuls i els llits parroquials propietat dels temples sembla que són moderns; abans la imatge de la Mare de Déu era ajaguda en llits corrents, rics i fastuosos que els fidels rivalitzaven a oferir, puix que era considerat com un honor (i era creença que duia ventura) poder dormir en el llit que havia ocupat la Mare de Déu. A Mallorca el costum ha subsistit bastant ençà i la noblesa competia per deixar els llits més rics de cortinatges i cobricels.


  A les Balears creueu que el qui posa el cap al coixí de la Mare de Déu resta guardat de migranya. Les mares el fan travessar per llurs fills caminant, cregudes que així es faran forts de cames i caminaran aviat i també que no es faran mal en caure.


  Per les poblacions costaneres, on l’art de les puntes al coixí havia assolit gran importància, les puntaires curaven de guarnir l’altar de la Mare de Déu amb flors i amb tovalles, embellides amb riques randes, car tenien per patrona la Mare de Déu, perquè, com vam explicar el dia de Santa Anna, la consideraven la fundadora de l’art de les puntes al coixí.


  A Mallorca guarneixen els llits de la Mare de Déu amb gran profusió d’alfàbregues, que les dones procuren que siguin ben grosses i rodones. Perquè es fessin ben ufanes posaven al fons del test en què volien plantar l’alfàbrega un sostre de closques de cargol de boca enlaire, i al damunt terra de bosc. En regar-la els cargols s’omplien d’aigua i mantenien una humitat i una frescor que afavorien el desenrotllament de la planta. Els voltants del llit semblaven talment un jardí.


  En molts indrets de València és costum adornar el llit de la Mare de Déu amb profusió de testos d’alfàbrega. El veïnat té interès a obtenir alfàbregues ben grosses a fi de poder-les lluir amb l’ornament del llit. També s’hi porten maigs fets damunt de plats, per l’estil del que es fa amb els monuments dels dies sants.


  A Vilanova i La Geltrú encatilaven el sòl de l’església amb espígol. La gent, passada la festa, el recollia per fer-lo cremar quan es produïa una tempesta, creguda que així allunyava els llamps i el trons. Només servia per a aquest efecte l’espígol beneït aquest dia i precisament en l’església de La Geltrú, i era tant més bo com més a la vora de la llitera de la Mare de Déu havia estat.


  A Morella el pavorde de l’altar de la Mare de Déu encara enrama el temple encatifant-lo de sàlvia i d’espígol que desprenen una flaire molt agradosa que perfuma tota l’església.


  Antigament, en acabar la funció religiosa, ningú no sortia del temple. El fidel que seia al cap del primer banc s’aixecava i es dirigia amb certa cerimònia al del seu costat, el saludava amb la testa, li allargava la mà i li deia: «Un bon dia que ens do Déu.»


  El saludat responia amb les mateixes accions i paraules, es girava a l’altre fidel immediat i repetia la salutació, i així ho feien els altres fins que s’havien saludat tot. Aquest costum havia estat general i comú a un gran nombre de festes, i més enllà encara es feia sempre. Ara fa un segle que encara es feia a la Seu de Barcelona. Així com a la darreria del costum es limitaven a una salutació reverent, antigament els fidels es besaven les galtes o el front entre els del mateix sexe, puix que abans a l’església s’asseien els homes a un costat i les dones a l’altre. Conta la llegenda que una vegada la reina muller del rei En Jaume l’hagué de besar una bagassa repulsiva que, sense que se n’adonés, se li havia assegut al costat intencionadament per tal de rebre un bes de llavis de la reina. La gran dama es dolgué del fet al seu espòs, el qual, a fi que el cas no es repetís, manà que les dones de vida irada vestissin de manera diferent que permetés distingir-les de les dones honestes. Les obligà a ocupar a l’església un lloc especial, separades de l’altra gent, i féu aparellar un lloc propi per a les persones reials perquè en assistir als Sants Oficis no s’haguessin de confondre amb la multitud.


  Havia estat general la celebració de processons per dins del temple, en les quals hom passejava el llit de Maria amb la imatge jacent, o només una part si el túmul era massa pesant, voluminós o de mal portar.


  Les parròquies de Santa Maria del Mar i del Pi celebraven la processó del trànsit de la Mare de Déu pel carrer. Era curta i no gaire important. Voltaven pels carrers més immediats al temple i feien un curs reduït.


  A Cubelles feien una processó que simulava l’enterrament de la Mare de Déu. La Verge Maria estava representada per una donzella del poble, que era conduïda en baiard com si talment fos morta. Aquesta processó era coneguda a tota la contrada per la processó de la Mare de Déu viva. Hom creia que la donzella que feia el paper de Mare de Déu trobava un bon marit, gaudia d’un bon matrimoni, moria vella i en el seu llit, com la Mare de Déu, és a dir, que no moria de manera violenta.


  A Torroella de Montgrí feien una processó que voltava pels principals carrers de la població. Al matí, l’ermità de Santa Cristina passava per totes les cases dels carrers que havia de recórrer la processó i els donava dos rams d’espígol, perquè a la tarda poguessin enramar l’entrada. També donaven agulles de les que havien servit pel a apuntar el coixí de la imatge i que hom creia que guarien de migranya.


  A les Borges del Camp, durant el dia d’avui i la seva vuitada, la gent anava a besar els peus de la Mare de Déu morta. El dia que compleix la vuitada es feia com una processó, que volia simular l’enterrament, per la qual hom tornava la imatge al seu nínxol.


  Pel Rosselló havia estat general la celebració d’una processó en què les pavordesses de la Mare de Déu portaven el tabernacle, les dues entrants al davant i les dues sortints al darrera. Així feien llur presentació les noves pavordesses, les quals no prenien possessió, però, fins pel dia de la festa major, en què sortien a treure ball, en les poblacions on la festa era posterior a la data d’avui. El costum va subsistir fins a l’any 1908, en què foren suspeses les processons a França.


  La processó de l’Assumpta ja es celebrava l’any 1344, en què foren dictades les ordinacions de cort pel rei En Pere III el Cerimoniós, en les quals hi fa referència en tractar dels paraments sagrats reials.


  El rector de la parròquia del Pi de Barcelona venia obligat a donar berenar a tota la comunitat, als obrers i als servents del temple. Sembla que aquesta obligació havia estat general entre les parròquies barcelonines quan celebraven llur festa principal i les més importants. Havia donat lloc a molts abusos, motiu pel qual gairebé arreu fou substituïda per la cera que havien de cremar els qui es beneficiaven del privilegi, la qual pagava el rector en lloc del berenar.


  Les nostres àvies, quan eren fadrines, creien que si durant cinc anys seguits assistien a la festa religiosa de la Seu, es casaven, tot al més, l’any que complia els cinc.


  S’havia celebrat una fira per les places del Beat Oriol i del Pi. S’hi venien especialment ventalls. La veu popular deia que només n’hi anaven a comprar les males mans que ja havien fet malbé o malmès el que havien comprat per la fira de Sant Cristòfol o per la de la Mare de Déu del Carme. Aquesta invectiva popular feia que els qui s’estimaven s’abstinguessin de comprar ventalls en aquesta fira, per no passar per malmetedors o per perdedors de ventalls. A la placeta del Pi o del Campanar s’hi havien muntat gronxadors i cavallets.


  També es feia una fira de quincalla i d’altres galindaines pels voltants de Santa Maria.


  Per les portes de les esglésies on es guarnia el llit de la Mare de Déu, els venedors ambulants venien l’auca de la vida de Maria Santíssima, que hom comprava com una mena de llibre de devoció a base de gravats.


  Avui celebraven junta la majoria de les confraries i germandats, especialment les que estaven dedicades a la Mare de Déu. Tenien les reunions en els cors de les esglésies on estaven vinculades.


  A Prades, en el segle XIV, s’havia representat un misteri de l’Assumpció de la Mare de Déu. Es desenrotllava en quatre nuclis o escenaris: una barraca que figurava la casa del consell dels jueus; una altra que simulava l’infern, en el qual la consueta indicava que havia d’haver-hi una enclusa i un mall, per tal de fer força terrabastall quan convenia; un altre escenari figurava la casa de la Mare de Déu, amb un oratori a la part de fora i un llit ben encortinat i endomassat a l’interior. Més enllà hi havia una urna que havia de servir de sepulcre de Maria. Un altre nucli representava el Paradís, on residien Jesús i els sants. Estava format per robes riques i vistoses, amb ratlles blaves damunt d’un fons blanc, i gran profusió d’altres ornaments que respiressin goig i alegria.


  En iniciar-se la representació sortien tots els personatges que hi prenien part en llarga comitiva i anaven a instal·lar-se al lloc que els pertocava, des d’on havien de fer llur paper. Davant de tot hi anaven els diables, presidits per Llucifer. Els seguien els jueus. Darrera d’ells venia un àngel que feia música amb instruments de corda i precedia a Jesús, el qual portava una palma a la mà i anava tot voltat d’àngels i arcàngels, profetes, patriarques, verges i sants que, en gran nombre, li feien seguici. Seguia la Mare de Déu voltada pels apòstols, presidits per sant Pere, qui portava les claus amb l’emblema que el simbolitzava, segons la iconografia popular. Sant Joan feia costat a Maria. Seguien en darrer terme unes devotes dones que feien companyia a la Mare de Déu i l’acompanyaven fins a casa seva.


  Començava la representació amb un plany del rabí, que es dolia de la preponderància de Maria i convocava consell per tal de prendre un determini encaminat a anul·lar la força de la Mare de Déu. Feia una crida per la qual convocava els jueus. Feta la crida, els jueus que trescaven per l’espai destinat al moviment de la facècia acudien a la casa del rabí i convenien, amb un curt diàleg, cremar el cos de Maria així que morís.
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    El gran Rabí i dos jueus del Misteri d’Elx, a Alacant.

  


  L’altra escena es desenrotllava entre Maria i Jesús. Sortia la Mare de Déu de casa seva, s’agenollava a l’oratori que hi havia part de fora de la porta, i feia una oració per la qual demanava al seu fill que no la desemparés i que se l’emportés al Paradís amb ell, puix que estava cansada de viure. Jesús venia del Paradís, dialogava una mica amb la seva mare i li lliurava una palma.


  Així que la rebia es produïa un gran brogit, que feien els diables des de l’infern per tal d’exterioritzar llur enuig. Sant Joan es presentava, trucava a la porta de casa de la Mare de Déu, dialogava amb ella i li expressava el seu sentiment perquè volia abandonar aquesta vida i deixar-lo a ell i als altres deixebles del seu fill.


  L’altra escena la feien els diables. Llucifer, molt furiós, tractava de desbaratar l’Assumpció de Maria; a tal fi cridava al diable Starot i li manava que anés a trobar Maria. El vassall es posava a tremolar i deia que no s’hi veia amb cor. Llucifer s’indignava de la covardia del seu súbdit i manava als diablons que se l’emportessin a l’infern. Cridava aleshores al diable Barit, que li feia la mateixa contesta que el primer, i també manava que el conduïssin a l’infern. I igual passava amb un altre diable anomenat Beemont, fins que, finalment, cridava en Mascaró. Aquest no es negava a anar-hi com havien fet els altres, però deia que li feia molta por i que dubtava de l’èxit. El diable s’acostava vers la casa de Maria tot tremolant; però, davant l’acció de la palma que portava la Mare de Déu, fugia esporuguit.


  Acudien els Apòstols per assistir a l’enterrament de la Mare de Déu. Sant Joan, que portava la palma que li havia donat Maria, l’oferia a sant Pere com a més vell i més venerable; ell, però, la refusava i deia que ningú no la podia dur sinó sant Joan. Entre els rabins, en saber-se la mort de la Mare de Déu, es produïa un gran renou i avalot i tractaven d’apoderar-se del cos de Maria. Així que el rabí s’acostava al llit, restava com encarcarat i sense poder-se moure a discreció. Els altres esdevenien com orbs, és a dir, sense veure-hi gens.


  El rabí, en sentir-se impossibilitat, acudia a sant Pere, que el tenia allí a la vora, i li demanava protecció. El sant deia que comptés amb ell si renunciava a la seva religió i es feia cristià. El rabí hi accedia i, convidat per l’apòstol, feia una pública renúncia de la seva fe mosaica i reconeixia el cristianisme. Sant Pere li deia que així ho prediqués a la seva gent. El rabí s’adreçava als seus adeptes i els prometia que recobrarien la vista si es convertien, i així ho feien.


  Després de l’enterrament, Jesús baixava del Paradís acompanyat de gran nombre d’àngels, arcàngels, profetes, patriarques, verges i molts sants. Sant Miquel prenia l’ànima de la Mare de Déu i se l’enduia cap al Paradís enmig de grans espetecs de focs esclafidors i corredors. I, un cop al Paradís, Jesús la coronava. Gairebé tot el misteri era cantat; la part dialogada restava únicament reservada als rabins i als diables Cantaven diversos cors amb melodies diferents.


  Com un complement d’aquest misteri, sembla que s’havia figurat un cantoral, el qual representava una croada a la Terra Santa que acabava amb uns sonus a la Mare de Déu, que venien a tenir un sentit de goigs, per bé que no poden ésser considerats com a tals pel seu tall poètic, per la mesura i pel conjunt de la forma. Hi eren representats els reis de França, d’Anglaterra, d’Aragó, de Castella, de Navarra, de Portugal, de Xipre, de Nàpols, de Sicília, el senyor d’Emília, a més de moros i encara d’altra gent. Aquest afegit al misteri de l’Assumpció resulta completament balder i impropi, Sembla ésser posterior al misteri i devia produir-se sense acció, com un recitat musical en què intervenien diferents persones, i de manera rapsodiada.


  La ciutat valenciana d’Elx representa encara cada any un notable misteri de l’Assumpció de la Mare de Déu, que constitueix un dels documents de teatre medieval més interessants i millors que es conserven, i, tant considerat des del punt de mira literari com melòdic, enclou un mèrit de valor arqueològic. Consta documentalment que el misteri ja es representava el 1353; el text del segle XIV sembla ésser l’inicial, el qual probablement fou musicat la quinzena centúria, i des de la setzena es canta polifònicament, segons es dedueix dels estudis musicals fets del document. La consueta actual fou manuscrita el 1625, i amb posterioritat s’hi han fet diverses addicions.


  La tradició explica de manera meravellosa la presència i el patronatge de la Mare de Déu de l’Assumpció a Elx. Un dia el guaita que vigilava la mar s’adonà que s’acostava un objecte tot estrany. Va atansar-se a l’aigua i veié que era una caixa en forma de nau, de la qual es desprenien un gran devessall de clarors molt brillants i de colors molt diferents. Damunt de l’arca veié escrites unes lletres que deien: Sóc d’Èlice. Va donar compte del cas a les autoritats. Fou oberta la caixa i dins va trobar-s’hi la imatge de la Mare de Deu, que fou adoptada per patrona de la població i que sempre més ha comptat amb devoció fervorosa.


  El 1609 el Consell municipal es va comprometre a celebrar cada any la festa solemne.


  A l’església de Santa Maria de l’Assumpció, on se celebra, posen un caminador o rampa que comença a la porta principal i acaba al creuer i presbiteri, on hi ha un cadafal. A l’esquerra hi ha la tribuna per a l’Ajuntament, i a la dreta, tres sillons per al Cavaller noble portaestendard i els dos obrers selectes.


  En les columnes de la nau principal s’hi posen tres al·legories: la porta, la creu i el sepulcre. Tots els altars resten desguarnits; hom en treu les ares i s’hi posen els espectadors, igualment que si es tractés d’un teatre. Un teló pintat al fons amaga la bastida i la maquinària de la tramoia.


  L’anomenada festa s’executa com marca la consueta del 1639. Comença a la tarda de la vigília, després de les vespres cantades en el cadafal. Els primers de comparèixer són els cavallers amb els dos obrers, la Mare de Déu, paper que representa un noi d’uns deu anys, i les verges mudes, interpretades per altres dos nois vestits amb túniques grogues, faixes vermelles i corones de flors. Porten coixins perquè la Mare de Déu s’hi agenolli. Els fa costat un infant vestit d’angelet.


  La música municipal els acompanya fins a la porta del temple. La Mare de Déu i els seus acompanyants canten agenollats davant de cada una de les tres al·legories. Seguidament pugen al cadafal, i la Mare de Déu s’agenolla als peus del llit, tallat en banús i argent. L’arxiprest, que està assegut en un silló damunt del cadafal, fa un senyal amb el mocador, i s’obre la porta del cel, per on apareix una magrana blanca que s’esbadella en vuit trossos i de dins en surt un àngel, el qual baixa a poc a poc, amb una palma a la mà, que lliura a la Mare de Déu, i se’n tonia tot seguit pel mateix camí.


  Per la porta principal del temple entra sant Joan acompanyat del cavaller i dels dos obrers. Entaulen un diàleg cantat amb la Mare de Déu, que lliura la palma al primer. Seguidament entra sant Pere, i fa com sant Joan, i després vénen els altres apòstols.
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    El apòstols sant Pere i sant Joan del Misteri d’Elx, a Alacant.

  


  La Mare de Déu mor, s’obre la sepultura enmig del cadafal, uns apòstols hi posen la Verge, i els altres treuen d’amagat la imatge de la patrona d’Eix i la posen en el llit en substitució del noi que la representava.
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    L’enterrament de la Mare de Déu del Misteri d’Elx.
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    El traspàs de la Mare de Déu del Misteri d’Eix.

  


  S’encenen els quatre ciris de les pilastres del llit. L’arxiprest fa un senyal. S’obre la porta del cel i apareix l’Aracceli amb un sacerdot amb alba i estola blanques, dret, voltat de quatre àngels agenollats. Dos dels àngels sonen guitarretes que fan de tiple, un altre sona una guitarra que fa de tenor, i el tercer toca una arpa que fa de baix. En arribar al cadafal, el sacerdot rep l’ànima de la Mare de Déu, que es representa per una imatge petita. Els àngels i el sacerdot tornen a pujar tot cantant, i seguidament es tanca la porta del cel. Així s’acaba la funció del dia 14.


  L’endemà, diada de la Mare de Déu, al matí se celebra la processó, en la qual hom porta la imatge de la Mare de Déu morta. Li apliquen unes parpelles de cera, com si tingués els ulls closos. Els devots de dins i de fora de la ciutat, des de les primeres hores del matí recorren el curs que ha de seguir la processó.


  A dos quarts de vuit arriben a l’església el cavaller noble i els dos obrers, que vénen fent-li companyia des de l’ermita de Sant Sebastià els Apòstols, les dues Maries mudes i els àngels. S’organitza la processó, a la qual concorren diferents gamfarons, banderes i creus, sant Joan amb la palma i la Mare de Déu morta, portada per quatre apòstols, sota de tàlem que duen els altres apòstols.


  El sacerdot que presideix la processó va acompanyat del diaca i subdiaca. Representa sant Pere. Porta el vestit del dia abans i una capa pluvial, perruca blanca, barba gris, nimbe de cartó daurat i les claus. El segueixen les Maries mudes i els àngels. Tanca la processó l’Ajuntament amb la banda municipal.


  A les quatre de la tarda, després del rés, continua la festa. La Mare de Déu jeu al llit, que està col·locat en el costat de l’epístola, i en el centre hi ha el sepulcre. Entra l’Ajuntament i ocupa el lloc que li està destinat. Vénen el cavaller, els obrers, els Apòstols, les Maries i els àngels acompanyats de la música, que va tocant. Els Apòstols pugen al cadafal, van a besar els peus de la Mare de Déu i comencen la cantúria, amb acompanyament d’orgue uns cops i de trombó uns altres.


  Abans s’hi feia la judiada. Consistia en un grup de jueus que compareixien tumultuosament al caminador i aparentaven voler impedir l’enterrament de la Mare de Déu. Sant Pere i sant Pau treien les espases i anaven a batre’ls. Els jueus es defensaven, i s’entaulava una lluita i una masega que acabava amb el venciment dels jueus, els quals es convertien i rebien el baptisme, que els administrava sant Pere amb la palma a la mà. Després s’agenollaven davant de la Mare de Déu i cantaven plegats amb els Apòstols. Aquesta nota donava molt de color a la representació, que resultava moguda i tumultuosa, tant, que desdeia del respecte i de la unció propis del temple. D’ací que fos suprimida.


  Després la clerecia de la parròquia, amb creu alta i ciris encesos, entra al cadafal i aleshores fa l’enterrament de la Mare de Déu, que és passejada en processó com al matí.


  En havent acabat, a un senyal de l’arxiprest, s’obre la porta del cel, torna a aparèixer l’Aracceli, que va baixant com el dia anterior, amb el sacerdot que porta la imatge petita de la Mare de Déu, la qual representa la seva ànima, i entra a la sepultura, que està Voltada pels Apòstols; torna a obrir-se la porta del cel, i apareix la Santíssima Trinitat, que es detura a cosa d’uns cent pams i canta. Seguidament l’Aracceli torna a pujar, però, en lloc del capellà, hi va la veritable imatge de la Mare de Déu amb els ulls oberts, és a dir, tretes les parpelles de cera. Mentre va pujant, entra per la porta principal del temple sant Tomàs, que es condol d’haver fet tard.


  En arribar l’Aracceli prop de la Santíssima Trinitat té lloc la coronació de la Mare de Déu. El sacerdot que representa el Pare Etern deixa caure una corona d’argent que sosté amb un cordó damunt del cap de la imatge. La banda toca la marxa reial amb l’orgue. Les campanes toquen fort, la gent es lliura a exclamacions d’alegria, i així acaba la festa.


  A Castelló de la Plana també s’havia representat el misteri de l’Assumpció, del qual es conserva el manuscrit en els arxius d’aquesta ciutat. Començava amb un diàleg entre la Mare de Déu i quatre àngels que li feien companyia. D’un núvol, que figurava la glòria, baixava l’arcàngel Gabriel i li anunciava que havia de pujar a la glòria, Maria reclamava la companyia dels Apòstols, que, començant per sant Joan, anaven sortint ara un, ara l’altre, fins ésser-hi tots, excepte sant Tomàs. Sorpresos de trobar-se, s’adonaven de Maria, que jeia al llit, i sostenien amb ella una sentida conversa, després de la qual Maria pujava al cel. Un cop cobert el cos, apareixien les virtuts. Sant Pere i sant Joan sostenien un diàleg sobre quin dels dos havia de portar la patina a l’enterrament; el qual simulaven tot seguit fent com una processó, que voltava el cadafal tot cantant, fins que arribaven al sepulcre, dins del qual posaven el cos de Maria i se’n tornaven cap a la ciutat. S’obria el cel, on apareixia la Santíssima Trinitat. Baixaven dos àngels, que se’n pujaven la Mare de Déu al cel, mentre altres àngels li tiraven flors. Maria era rebuda entre cançons i música de joia.


  Els Apòstols dialogaven amb sant Tomàs, al qual explicaven que Maria havia mort i que tots havien visitat el seu sepulcre, dins del qual se sentien càntics en senyal que els àngels entretenien el cos sant. Entre tots aixecaven la llosa i veien el vas buit, sense altra cosa que el vel que embolcallava a Maria. Sant Tomàs declarava que Maria no podia morir, i convenien que així devia ésser, per tal com n’eren testimoni les harmonies celestials que es sentien. I així acabava el misteri.


  La vila valenciana de Bocairent té molta devoció a la Mare de Déu de l’Assumpta i cada any celebrava una lluïda processó que corria les vies més importants. Davant de la imatge de Maria i a certa distància hi anava un ninot de draps, muntat dalt d’un bastó, que figurava Mahoma de manera ben grotesca i ridícula. El veïnat, quan es trobava en una tribulació, s’encomanava a la Mare de Déu i feia la prometença de ballar una dansa especial i tradicional al seu davant durant la processó. Quan, per raó de les evolucions de la dansa, s’encaraven amb la imatge de Maria, feien una cara afable i riallera, i quan es giraven de cara al ninot vestit de moro, li feien ganyotes, treien un pam de llengua i li feien pam i pipa. Aquesta dansa singular era anomenada la Mahoma.
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    Tonada del ball de la Mahoma, de Bocairent, a València. Recollida per Ricard Olmos i Canet.

  


  El gremi dels flassaders i el dels corallers tenien per patrona la Mare de Déu de l’Assumpta. Llurs confraries estaven vinculades a l’església de Santa Maria del Mar i contribuïen notablement al lluïment de la processó que, temps era temps, s’havia organitzat el dia d’avui, puix que aquests gremis eren molt importants i sobretot molt rics. Les flassades catalanes gaudien de molta fama per molts pobles de la vella cultura llatina, car les nostres naus les exportaven arreu de la Mediterrània; tant és així, que en provençal i en d’altres parles llatines hom anomena encara catalanes les flassades, com un record de quan les fetes per nosaltres eren les més bones de totes.


  La nostra costa de Llevant, sobretot la Costa Brava, havia estat rica de corall i havia originat una indústria corallera molt important, la qual expandia així mateix llurs treballs per moltes terres que van donar fama a la coralleria catalana. Els nostres pescadors de corall, fins a temps relativament moderns, anaven a corallar fins a les costes de la Grècia. L’elaboració del corall havia aportat, antigament, crèdit i bons guanys.


  També els velers o teixidors de seda tenien per patrona l’Assumpció de la Mare de Déu. En la capelleta que encara avui adorna la cantonada de la caça del col·legi de l’Art Major de la Seda, estatge gremial dels velers, figura una imatge d’aquest misteri marià. Els velers igualadins veneraven la Mare de Déu dels Àngels.


  Els xaropers veneraven la Mare de Déu del Poncem, que hi havia en una capelleta de la façana d’una casa immediata al carrer d’En Bot i que portava un poncem a la mà.


  Les pentinadores i les belleres, que així s’anomenaven les qui es dedicaven a feines conduents a donar bellesa i gallardia, avui feien llur festa que dedicaven a santa Maria Blanca. Les belleres i les pentinadores antigues, com a distintiu de llur ofici, tenien penjat a la llinda de llurs botigues uns cordons de llana vermella o carmesina amb una gran borla al cap. La riquesa del cordó i de la borla estava en relació amb la importància de l’establiment.


  Els tinyetes o lladrets de l’antic mercat del Born veneraven la Mare de Déu i acudien a fer llurs oracions davant de la imatge de l’altar major de la parròquia de Santa Maria de la Mar. Cada vegada que feien un bon negoci, és a dir, que aconseguien enganyar algú o prendre quelcom de certa importància, feien llum a la Mare de Déu servint-se d’una closca de cargol, a tall de gresolet, i d’un fil de cànem per ble. La closca la prenien d’alguna parada del mercat, i el fil, dels estriradors dels corders que estricaven a la vora de l’antiga Esplanada del davant de la ciutadella.


  Els herbaires, que van pel bosc a cercar herbes remeieres, els pegaires, que fan pega de la reïna, els reïnaires, els trementinaires, els telaires i rauters, que rauen la teia dels pins, i els escorçaires i d’altres petits oficis bosquerols i muntanyencs, s’encomanen a la Mare de Déu.


  La gent del Pla de Bages que s’havia d’embarcar reclamava la protecció de la Mare de Déu de Juncadella, patrona de navegants.


  Els calafats tortosins veneraven la Mare de Déu sota el misteri de l’Assumpció.


  A Ciutat de Mallorca, com també en d’altres poblacions de l’illa Daurada, els pagesos i la gent del camp veneren la Mare de Déu de l’Assumpta com a patrona i advocada.


  Els qui havien d’acudir a apagar algun incendi s’encomanaven a la Mare de Déu perquè els guardes de cremar-se, i també la invocaven els qui patien de cremades, car, segons la tradició, el rei Herodes, en saber el traspàs de Maria, envià un estol de soldats a casa seva perquè s’apoderessin del seu cos i el cremessin. En arribar-hi es van trobar que l’enterrament, en el qual concorrien tots els apòstols, ja feia estona que havia sortit i qui sap ja on era. Enfurismats, van calar foc a la casa, però les flames se’ls van girar en contra, van cremar-los a ells i la casa restà intacta.


  Segons la llegenda, quan duien les despulles de la Mare de Déu a la seva darrera estada terrenal, una allau de jueus furiosos volien robar el seu cos per cremar-lo. Al moment els caigueren els braços i van restar tots manxols. Penedits de llur mala intenció, van convertir-se i Maria els tornà els braços perduts, d’on que els manxols tinguessin la Mare de Déu per patrona.


  Les nostres àvies reclamaven la Mare de Déu perquè els conservés l’agilitat i la joventut, i també perquè els esborrés la petjada del pas dels anys, puix que, segons la tradició, per efecte d’una gràcia que li concedí el seu fill Jesús, malgrat haver mort a l’edat de seixanta-dos anys, conservava la frescor de quan en tenia trenta.


  La festa de l’Assumpció de la Mare de Déu sembla que és la romanització d’una festa indígena, encaminada a festivar i celebrar el goig de les collites entre les messes i les veremes, és a dir, entre l’arreplega dels grans i cereals i de la vinya; moment de pausa en la vida agrícola, durant el qual, segons una creença encara força estesa entre la pagesia, la terra està adormida i reposa com la Mare de Déu, cosa que pot venir a encloure la idea de la mare terra. S’ha dit també si l’Assumpta coincidia amb la Diana Artemisa, divinitat que guardava de les tempestats i de les pedregades, tan freqüents en aquest moment de l’any.


  Com ja hem referit anteriorment avui és dia típic de celebració de festes majors. Potser la tercera part de les nostres poblacions la fan avui. Si havíem de referir-les totes, la llista es faria inacabable. Ens limitarem a parlar només d’aquells que ofereixin alguna particularitat mencionable.


  El barri de Gràcia de Barcelona ja la feia quan era el cinquè barri de la ciutat, abans de constituir-se en vila independent.


  Ara fa un segle, quan gairebé tota la població era camperola, aquesta festa tenia la fesomia pròpia de les de les poblacions rurals. L’altar de la Mare de Déu era administrat per majorales o pavordesses, que trobem qualificades de promeresses, feminització del terme prohom, i de sagristanes. Per tal de procurar-se cabals per al culte de la Mare de Déu gaudien del privilegi de l’organització del ball de plaça, el qual venien a una colla de pagesos per un preu alçat. En sortir d’ofici, els casats de nou feien un ball de cerimònia vestits amb llurs millors gales, les del dia de noces. Ells duien gambeto, malgrat trobar-se en el fort de la calor. Anaven cofats amb barret rodó d’ales planes de mig pam. Elles duien vestit de seda i mantellina blanca. Ballaven amb tota reverència un contrapàs i després un ball rodó, que finia en haver donat tota la volta a la plaça dels Josepets, puix que el ball es feia davant del temple. Després d’aquests balls de gala pagesa, en els quals no tothom podia prendre part, es feia un ball obert. Els ballaires aleshores deixaven llur gravetat: ells s’arrebossaven el gambeto i elles es treien la mantellina.


  A l’hora de dinar hom feia el llevant de taula. Les pavordesses o promeresses dels principals altars de la parròquia, vestides amb llurs millors gales, anaven a seguir tota la població de casa en casa. Portaven una bacina d’argent, enmig de la qual hi havia una imatge de la Mare de Déu o del sant per al culte del qual captaven. Entraven al menjador de les cases que visitaven i posaven la bacina enmig de la taula. Tots els comensals se sentien obligats a tirar-hi una moneda. El que recollien era destinat al culte de la imatge patrona de la confraria que administraven.


  A mitjan segle passat també havien ballat el ball de les promeresses. Es ballava amb tota solemnitat a la plaça dels Josepets i només podien ballar-hi les majorales de l’altar de la Mare de Déu.


  A la tarda feien ball obert. Al peu de les escales de l’església, la colla que havia adquirit el dret del ball instal·lava una tauleta de venda de ramets i de ventalls. El qui volia dansar comprava un ram o un ventall, amb el qual adquiria el dret a la dansa. Per convidar la donzella que desitjava per balladora li oferia el ram o el ventall, o les dues coses la majoria de les vegades. Ella els admetia agradosament, i això equivalia al compromís de ballar tota la tarda amb el gentil galant ofrenedor dels presents. Dansaven una de les diferents variants del ball anomenat del ramo i del ram, per raó de la circumstància indicada, la qual no era pas privativa de Gràcia i que constituïa una de les formes típiques d’adquisició del dret a ballar i de requeriment o convit de la balladora. Aquest ball encara fou ballat l’any 1899, segons ens diu la nota de la festa publicada pel Diario de Barcelona. També es ballava la contradansa.


  La festa major de Gràcia sempre ha gaudit de molt nom pel gran mirament que hom ha tingut a adornar els carrers. També havien tingut fama els balls que s’havien celebrat en grans envelats que s’aixecaven al capdamunt del Passeig de Gràcia, en la cruïlla amb la Diagonal, paratge poc urbanitzat fins a la primeria del segle present. També hom feia una fira molt important pels mateixos verals.


  Una de les notes tradicionals de la festa de la vella Gràcia fou el teatre de plaça, representat pels balls dialogats o danses dramàtiques tan esteses pel Penedès i pel Camp de Tarragona. La més important era el ball d’En Serrallonga, que l’any 1891 va presidir Ja passada i cercavila que va iniciar les festes, a la qual assistiren els bombers, els serenos, els guàrdies municipals i tots els funcionaris, l’alcalde, el governador i d’altres autoritats.
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    Personatges del ball d’En Serrallonga, del barri barceloní de Gràcia.
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    Personatges del ball d’En Serrallonga, del barri barceloní de Gràcia.
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    Melodia de la passada del ball d’En Serrallonga, del barri barceloní de Gràcia. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  S’havia representat força el ball dels voluntaris de l’Àfrica, ben diferent del propi del Camp de Tarragona; en vam parlar en la pàgina 770 del volum I. Figurava un minyó que es feia voluntari i que, en comunicar-ho a la promesa, aquesta Iota es desesperava i acabava per seguir-lo, acompanyada de la seva mare. També sortien un pare i fill que s’havien fet voluntaris. Sortia soldadesca, així com oficials; es feien diversos tocs de trompeta; simulaven un àpat en el qual tots brindaven. Intervenien en la facècia unes cantineres. Simulaven una batalla en la qual feien presoner un moro que resultava ésser català. Triomfaven damunt de la morisma i simulaven tornar victoriosos a casa, amb gran esclat d’entusiasme. Es movia dins de gran terrabastall de tocs de cometa i d’engegament de trets.


  Un altre dels balls del programa d’aquesta colla era el de la Dama Alida, que agurava un passatge de la lluita per la reconquesta, en el qual tota la trama voltava entorn dels amors de la protagonista, filla del rei moro de Granada. Intervenien gran nombre de figurants, entre ells tres dames mores, a protagonista i dues germanes seves; un gran nombre de cavallers i de soldats cristians i encara més de moros; tots gent d’alcúrnia.
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    Personatges i melodia del ball de la Dama Alida, del barri barceloní de Gràcia. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Es figuraven diverses masegues amb moltes peletes i bellugament d’armes que donaven molt moviment a l’acció i se n’emportaven l’entusiasme de la gent. A més de la protagonista, jugaven els principals papers un cavaller del mantell blau, el rei moro i un altre cavaller que ajudava el primer. Aquest ball, com la majoria, eslava inspirat en la literatura de canya i cordill.


  Un altre ball era el del Conde del Valle, que prenia per argument els amors del cavaller cristià d’aquest nom amb Moraima, filla del rei moro de Sevilla. La trama era complicada; una part important consistia en les dificultats dels enamorats per a poder-se veure entremig de les lluites i masegues de la creu i la mitja lluna, amb alternatives d’èxit ara pels uns, ara pels altres. Aquest ball, semblant a l’anterior, venia a constituir una faceta del de moros i cristians; es basava en unes facècies amoroses que li donaven varietat i el feien més amè. En la lluita sempre eren posades de relleu la noblesa i la cavallerositat dels cristians, en oposició al comportament dels altres. Intervenia gran gentada amb robes molt llampants i vistoses que donaven molt de color a la representació.
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    Personatges i figures del ball del Conde del Valle, del barri barceloní de Gràcia. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Destacaven el gran nombre de batusses i de masegues que i i donaven molta animació i que feien no tan precises les passades dels balls dramàtics. El tema també era amprat al fons de la literatura de romanç.


  També s’havia representat el ball de la Vídua Judith; una versió diferent de la pròpia del Camp de Tarragona i del Penedès. Començava amb un gran parlament d’Holofernes. Al cap de les dues rengleres de figurants posaven un arbre sostingut per un bastaix i al qual lligaven Aquior.
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    Personatges i melodia del ball de la Vídua Judith, del barri barceloní de Gràcia. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Es simulava una batalla; feien diverses passades amb repicament i creuament d’espases, encarades les dues fileres, amb Holofernes al cap que els capitanejava i enardia en la brega. Mentre un cor d’àngels cantava, sortia Judith tota mudada i parlava amb el cabdill, el qual conquistava. Es passejaven de bracet, figuraven la boda i un gran àpat, després del qual tots queien adormits. Els àngels, per no ésser vistos, cantaven des de darrera de la fila dels que simulaven ésser jueus. A un cap dels rengles plantaven una tenda, dins la qual entrava Judith i en sortia amb la testa del cabdill a la mà, figurada per un cap de fusta. El governador i els sacerdots l’anaven a rebre tot cantant i enmig de grans repics de timbal.


  Figuraven una batussa. Es copejaven amb les espases i, a un senyal convingut, tota la colla queia vençuda. Acabava amb un parlament de la Vídua Judith, que sortia triomfant acompanyada de la seva serventa.


  Una versió ben diferent d’aquest ball es representava a Sants; l’expliquem en la pàgina 901.


  Una de les notes típiques de la vella festa major de Gràcia era el divertiment infantil conegut pels cavallets, que havia cridat molt l’atenció dels nostres avis. Aquest joc necessita un espai molt ample, que difícilment es trobava dins del clos emmurallat de la ciutat, estreta i encongida, on no es podien muntar cavallets. L’única festa dels afores una mica important era la de Gràcia, i resultava molt a propòsit per a fer-hi aquest joc. Se n’hi instal·laven molts i hi acudien gran nombre d’infants i de gent gran. Hom deia que els de Gràcia havien ideat els cavallets amb la finalitat de treure els diners del barcelonins sense que se n’adonessin ni els dolgués, per tal de poder anar eixamplant el barri fins a fer-lo més gran que Barcelona.


  Els que hi prenien part rebien un petit bastonet. El qui menava l’espectacle se situava en un punt per on havien de passar els petits genets i sostenia una anella. Els minyons, en passar per la vora d’aquesta, tractaven de ficar-hi el bastonet que duien. Si ho assolien, els donaven un premi en dolços i els permetien de fer un nombre determinat de voltes de franc. Aquest entreteniment recordava el joc cavalleresc de l’anell, que havia format part dels programes dels jocs d’armes de la vella noblesa.
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    El joc dels cavallets, segons un ventall infantil de quarto del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    El joc dels cavallets, segons un ventall infantil de quarto del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Aquest divertiment infantil sembla derivar d’un joc molt en ús entre homes durant els segles XVII i XVIII, joc que consistia en una estaca dreta i bastant alta al cap superior de la qual es disposaven dos pals de fusta en forma de creu que tenien un moviment giratori; al cap de cada pal es penjava un home de mans amb el cos pendolant al buit, i, sotragant-se i balancejant-se contínuament i a ritme, imprimien un moviment giratori a la creu, la qual, en voltar, els gronxava. Aquest joc es troba per diferents pobles de cultura endarrerida i havia format part de cerimònies solars i per a provocar la pluja.


  També feien la seva festa a Vallvidrera amb una funció religiosa molt solemne i lluïda, a la sortida de la qual tenia lloc el tradicional ball de rams, que encara fou dansat l’any 1898.


  Avui també feia la seva festa la vila de Manlleu. En sortir d’ofici ballaven tres contrapassos amb gran solemnitat i cerimònia. El primer era anomenat del batlle, perquè el presidia la primera autoritat, acompanyada de la seva esposa i de totes les altres autoritats i la justícia. Hi prenien part totes les persones notables i distingides.


  El segon era dedicat al rector, i així era anomenat. Antigament el presidia el senyor rector, qui donava la mà a la seva germana, mare o serventa, segons els casos, que li feia de companya. Posteriorment el sacerdot no ballava, però presidia i presenciava el ball amb tota reverència i com a senyal d’autoritat i d’ascendència. El tercer contrapàs era dedicat al jovent i el presidia el fadrí major o pavorde primer.


  Antigament havien representat el ball d’En Serrallonga.


  La vila d’Amer fa així mateix la seva festa major, A la tarda es ballen sardanes. La darrera de la primera tanda és coneguda per la sardana del batlle. A un cap de la plaça, se situen els gegants de costat; immediat a ells es col·loca el batlle, donant-los la dreta i, per tant, amb la seva parella a l’esquerra. Darrera del batlle, segueix tot el poble, rics i pobres, vells i joves, grans i petits, pagesos i menestrals. La sardana no es tanca, sinó que resta oberta perquè pugui entrar-hi tothom qui ho desitgi. La darrera parella està alterada d’ordre, per tal que no sigui la balladora la que ocupa l’últim lloc de la llarga renglera. Així que s’afegeix al ball una parella nova, el darrer ballador altera el seu lloc, a fi que la balladora ocupi el que li pertoca. En rompre el flabiol l’entrant de la sardana, els gegants es posen a ballar i a seguir endavant, tot fent camí pel vol de la plaça, seguits de tot el poble i presidits pel batlle, que ocupa el primer lloc com a autoritat màxima. La sardana sol acabar en arribar al davant de la casa del comú, després d’haver voltat, es pot dir, tota la plaça. La sardana del batlle no pot tancar-se, ni pot compondre’s de més d’una rodona. Si tanta gent hi entra, es va eixamplant fins arribar a passar per sota de les voltes que tant de tipisme donen a la plaça d’Amer. Si ni així no arriba a incloure tota la gent que hi vol prendre part, es cargola en espiral, que inicia el mateix batlle. Si alguna vegada hom ha tractat de formar altres rodones enmig de la plaça ampla i neta de gent, l’agutzil les desfà i no permet que es formin. La sardana del batlle d’Amer és ben coneguda i popular per totes les valls properes a Olot.


  El llogarret de Santa Pau, al peu de la serralada de Finestres, vora d’Olot, també feia la seva festa. La nota més sobresortint i típica havia consistit en el ball dels pavordes. En sortint d’ofici, els administradors de l’altar del sant treien dansa a la plaça, vestits amb gambeto i llarga barretina tota guarnida amb brotets d’alfàbrega, i aparellats amb les pavordesses, que lluïen la graciosa caputxa: blanca les fadrines i negra les casades. El ball era fet al so d’un violí, que tocava un pastor assegut dalt d’una bóta de vi que li feia de cadafal.


  Així mateix feia festa el poble empordanès d’Agullana. La nota típica era el ball de boquet i comet, semblant al ball de ramellets i de confits del Vallespir, puix que els balladors oferien a llurs companyes un boquet o ramellet de flors i un cornet o paperina plena de confits, que elles lluïen graciosament durant el ball.


  Una altra vila que feia igualment la seva festa era Prats de Rei. Era típic el ball dels Quatre Cantons, així anomenat perquè les quatre parelles de pavordes que el ballaven se situaven una a cada extrem o cantó de la plaça. Començava ballant el primer pavorde sol amb la seva parella, mentre els altres esperaven que acabés la seva dansa, cada un al lloc on li pertocava dansar. Fet el primer ball per la primera parella, entrava en dansa la segona, que així mateix ballava sola, i no entrava a ballar la tercera fins que havia fet la seva dansa la segona. Tots ballaven igual i sempre només una parella; les altres s’esperaven, cada una a l’extrem de la plaça on li corresponia.


  Quan les quatre parelles havien ballat, es prenien les mans i feien un ball rodó de conjunt. La dansa era molt severa, solemne i cerimoniosa. Fa molt anys que ja no es balla.
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    Gràfics i figures del ball dels Quatre Cantons, dels Prats de Rei, a la comarca d’Anoia. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1083.

  


  
    [image: ]


    Tonada del ball dels Quatre Cantons, dels Prats de Rei, a la comarca d’Anoia. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El llogarret d’Espinalbet, a l’Alt Bergadà, feia també avui la seva festa. Ballaven el típic ball de la Coca. Els pavordes feien pastar una grossa coca que subhastaven enmig de la plaça. El que l’adquiria tenia dret a ballar la primera dansa ell sol i les persones que convidava. Era corrent que els fadrins forasters que acudien a la festa formessin colles per pobles i que posessin preu a la coca col·lectivament. Escollien d’entre ells el més bon ballador i el que pogués fer quedar més bé la colla perquè trenqués dansa. Triava la fadrina que més li plaïa, la qual es tenia per molt honrada de ballar la coca. Quan ja havien ballat prou sols, el ballador tirava la barretina enlaire; això era el senyal que podien entrar al ball els seus companys. Quan la hi tornava a tirar per segona vegada volia significar que el ball restava obert i lliure perquè hi entrés tothom qui en tingués ganes. Hi havia ballador que el cap d’una estona de ballar es treia de la faixa un gros ganivet de set molles amb el mànec tot historiat i exornat amb aplicacions de banya i nacre, obrat pels ganiveters i coltellers de Solsona. Tallava la coca a bocins, en donava a la seva companya de ball i a d’altres persones de les que miraven la dansa, les quals, en rebre la coca, restaven convidades al ball.
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    El ball de la Coca, d’Espinalbet, a l’Alt Bergadà, Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També celebrava festa el poble d’Alcarràs, del Pla de Lleida. Havien fet un graciós ball de sillons, en el qual els balladors dansaven amb un càntir al cap i les balladores en duien un sota del braç i les que es tenien per més ardides en portaven dos. Vers la darreria del costum ja feia anys que les balladores ballaven sense càntir.
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    El ball de sillons, d’Alcarràs, al Pla de Lleida. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També feia festa la vila d’Àger, una nota tradicional l’havien constituïda les curses de dones amb càntirs al cap i sota dels braços. Les concursants havien de fer el recorregut dues vegades: una anant i l’altra tornant. Iniciaven la cursa des de la sortida i, en arribar a la meta, donaven mitja volta en rodó i tornaven a emprendre la correguda de retorn a la sortida. Les dues que primer hi arribaven sense que els hagués caigut cap dels càntirs ni se n’hagués abocat l’aigua, s’agafaven per les mans i donaven uns tombs de dansa enmig de l’alegria general de tot el poble i com una demostració que encara els restava braó per a dansar. Fa molts anys que aquest costum s’ha perdut.
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    La cursa de sillons de les dones d’Àger.
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    Dansa de sillons de les guanyadores del cós de sillons d’Àger.

  


  Al Baix Urgell celebra així mateix la seva festa la vila d’Arbeca. Fins a la primeria del present segle havia sortit el ball dels valencians, que constituïa un document curiós i interessant de coreografia tradicional, car participava de les característiques típiques del ball de la Moixiganga i acabava amb l’aixecament d’una torre o castell, semblantment com fan encara els ballaires de la Moixeranga d’Algemesí, a València.


  El qualificatiu de ball de valencians, apel·latiu que ara fa un segle pel Penedès i pel Camp de Tarragona s’aplicava als castellers, sembla indicar una procedència Valentina de la Moixiganga i dels exercicis dels castells; o almenys una estreta relació entre els documents catalans i valencians d’aquest gènere. En graficar el ball dels valencians ens hem abstingut de donar dibuixos de la figura final, perquè ja la vam representar en tractar dels castells de Valls en referir-nos al dia de la Candelera en la pàgina 680 del volum I.
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    Gràfics i figures del ball de valencians, d’Arbeca, al baix Urgell. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1083.
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    Melodia del ball de valencians, d’Arbeca. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Un altre poble que celebrava festa era Alentorn, vora Artesa de Segre. Fou un dels darrers pobles de les contrades centrals lleidatanes on fou ballada la contradansa, conservant tot el seu tipisme i caràcter arcaic de ballet popular.
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    Gràfics i figures de la contradansa d’Alentorn, al Segrià. Recollida per Mn. Vicenç Bosch, de Talarn. Vegeu l’explicació en la pàgina 1083.
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    Melodia de la contradansa d’Alentorn, al Segrià. Recollida por Mn. Vicenç Bosch.

  


  Avui fa la seva festa el poble d’Organyà. Antigament, una de les notes típiques de la festa era el ball del Cavallot, el qual, segons sembla, només podien ballar-lo el primer majoral de l’altar del sant i la seva companya de càrrec. Per la seva coreografia tenia certa semblança amb el ball de la Morisca. La balladora defugia la presència del ballador, que l’encalçava i perseguia contínuament com si la volgués fer ballar per força. El nom d’aquesta dansa resulta una mica estrany.


  Com vam dir en parlar de les Carnestoltes, els veïns d’Organyà i els de Coll de Nargó es dirigien vers la partió dels dos termes i, quan es trobaven, feien en estranya barreja un ball esbojarrat i grotesc, anomenat també del Cavallot, potser amb més propietat que el de la festa major. Sembla que entre aquests dos balls només hi havia una coincidència de nom, puix que tant de tonada com de moviment res no tenien de comú l’un amb l’altre.


  És festa major al poble de Castellciutat, vora de La Seu. A la tarda es ballava el ball de l’aigua-ros. Segons la tradició, antigament, el senyor del castell, cada any enviava uns emissaris especials a terres de Moreria a cercar aigua almescada de la d’olor més fina i més delicada, per tal de ruixar i perfumar amb ella les donzelles vassalles seves que treia en dansa. D’aquesta tradició prengué nom el ball, puix que aigua-ros equival a aigua d’olor o perfum, i també a l’almorratxa o vas de vidre que la conté i que hom empra per ruixar.


  Per al ball es formava una gran rodona a la plaça, A cada extrem del rocle, i un davant de l’altre, es posaven els dos fadrins majors amb una almorratxa d’aigua d’olor cada un. La sostenien amb un mocador de seda vorejat de puntes i brodats disposats de manera que es veiessin ben bé. El ball era de parelles soles. El ballador se situava enmig de la gran rodona i ballava sol, encarat sempre, però, a la seva balladora, que anava donant voltes per dins de la rodona, vora de la gent, ara en una direcció, ara reculant i en direcció oposada. A cada punt final de la melodia havia de passar per davant d’un dels dos fadrins majors, als quals feia un acatament, i ells, amb un graciós giravolt, la ruixaven d’aigua-ros i la perfumaven. Quan la primera parella havia fet la seva dansa es retirava i n’entrava una altra a repetir-la.
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    Gràfics i figures del ball de l’aigua-ros, de Castellciutat, a l’Urgellet. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1083.
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    Melodia del ball de l’aigua-ros, de Castellciutat, a l’Urgellet. Recollida per Mn. Vicenç Bosch, de Talarn.

  


  Després de l’aigua-ros, que era ballat com a dansa de gran cerimònia i en el qual generalment intervenia la gent jove, havien ballat el ball enrobat, així mateix greu i sever i que no desdeia en res de la reverència i solemnitat de l’aigua-ros. Hi prenien part gent gran i reposada, a més de la fadrinalla. Al final del ball feien la rasa; els músics acceleraven intensament el ritme de la tonada i els ballaires precipitaven els moviments per tal de no perdre el compàs i seguir les evolucions al ritme que els marcava la melodia. Abans de la rasa es retiraven del ball les persones d’edat que hi havien entrat, a fi de no ésser un destorb, perquè no podien seguir el ritme amb la deguda lleugeresa.
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    Gràfics i figures del ball enrobat, de Castellciutat, a l’Urgellet. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1084.
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    Tonada del ball enrobat, de Castellciutat, a l’Urgellet. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Avui feia la festa major el poble de Gósol, al peu del Pedraforca, a l’alt Bergadà. Fou un dels darrers que van conservar el ball Cerdà, el qual era ballat tant per la fadrinalla com per la gent d’edat amb tota solemnitat i reverència.


  Després del ball Cerdà el jovent ballava el contrapàs de les «cosses», del qual parlem en descriure el dia de Sant Joan.


  La nota tradicional de la festa major vuit-centista havia estat el ball de les Senyores, el qual es caracteritzava per ballar un home amb dues dones, cas ben poc freqüent en la dansa catalana.


  Aquest ball reconeix un aire senyorívol i cortesà que fa pensar si es tracta d’una dansa, pròpia de l’antic senyor de Gósol, que en perdre la categoria palatina descendí a la plaça i el poble se l’apropià. Aquest ball fa molts anys que es desconnectà de la festa major i passà a formar part de les joioses expansions de les Carnestoltes, confós amb la notable gitanada de què vam parlar en la pàgina 343 del volum segon, i prengué l’aire grotesc i extravagant que el distingia vers la darreria de ballar-se.
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    Gràfics i figures del ball de les senyores, de Gósol, al Cadí. Recollit per Joan Pardinilla i Maria Guiu de Pardinilla, de Bagà. Vegeu l’explicació en la pàgina 1084.
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    Melodia del ball de les senyores, de Gósol, al Cadí. Recollit per Joan Pardinilla i Maria Guiu de Pardinilla, de Bagà.

  


  A Andorra celebren llur festa major els pobles d’Encamp i de la Massana. La part principal de la festa consistia en el ball a la plaça. Ballaven especialment el Ball pla i l’Esquerrana.


  Feia la seva festa major el llogarret pallarès de Senterada. Fou costum, practicat també en molt d’altres llogarrets del Pallars, que la fadrinalla sortís als afores del poble vers el capvespre de la vigília i anés a esperar els forasters al camí per on havien d’arribar. Per obsequiar-los els acompanyaven fins a la població tot ballant el contrapès xinxina, tonada alegre i joiosa molt adequada per a infondre el goig que comporta la festa i, altrament, molt fàcil de ballar i molt a propòsit per a saltar i córrer tot fent via. La fadrinalla forastera que anava a la festa i no havia vist ballar mai l’esmentat contrapàs, l’aprenia amb gran facilitat amb una sola vegada de veure’l ballar. De seguida podia afegir-se a la colla dels qui els havien anat a rebre i fer grup amb ells, saltant i ballant fins arribar a la població. En arribar tota la colla a la plaça, els ballaires formaven una gran rodona i ballaven la darrera part del ball a tall de sardana, la qual s’eixamplava i estrenyia alternativament, en franca germanor vilatans i forasters. Antigament el ball era fet al so d’una cançó, i més tard fou sonat amb música. Vegeu el que diem d’aquest ball en la pàgina 348 del volum II, en tractar dels balls d’iniciació de la fadrinalla per les Carnestoltes.


  També fa avui la seva festa major el llogarret ribagorçà de Sapeira, La nota típica és l’elecció dels priors del Roser, feta per mitjà de la dansa. En havent dinat van a cercar les priores a casa seva amb la música, que anima tota la festa.


  Davant de la casa de cada una d’elles la cobla fa una petita serenata. Arribades les priores a la plaça, comença el ball pla. El primer majoral de la festa surt a ballar amb la priora casada, amb la qual fa un ball tot sol. Finit el ball, va a oferir-la al qui ha estat designat per a substituir-lo l’any vinent. Acte seguit el majoral segon fa el mateix que el primer amb la balladora fadrina, la qual també lliura a un altre ballador quan ell hi ha ballat. Els dos majorals sortints cerquen altres dues balladores, i les quatre parelles fan un ball juntes, que acaba amb la rasa, la qual és una repetició del mateix ball feta a ritme molt més accelerat i intens. Els nous majorals, en fer el ball, prenen possessió de llur càrrec, per al qual han estat nomenats així mateix per mitjà de la dansa.


  La vila de Castellbò també fa la seva festa. Antigament practicaven un curiós costum de balles recollit pel senyor Marià Aguiló. Les fadrines sortien a ballar a la plaça acompanyades de llurs mares, que els portaven el davantal. Les noies s’estenien pel voltant, mentre que les mares restaven conversant més enrera. Quan un fadrí desitjava treure en dansa una fadrina, se li dirigia i li deia: «Na tal, t’embraço.» Si la noia admetia el requeriment, es dirigia a la seva mare, a qui feia saber que l’havien embravida; aquesta li lliurava el davantal, que la fadrina de seguida es posava en testimoni que havia estat.
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    El convit a la dansa entre la fadrinalla de Castellbò, a l’Urgellet.

  


  Una altra de les poblacions que celebra la seva festa és el llogarret de Les Viles. Com ja vam indicar en parlar de la sega, darrera de la imatge de la Mare de Déu, portada en processó, hi va un xai seguit d’un grup de segadors proveïts de les falçs. El costum recorda possiblement algun culte gentílic relacionat amb les messes.


  Avui feia la seva festa el llogarret de Viu de Llevata. El segon dia els fadrins feien dir una missa a una ermita forana del poble dedicada a Sant Roc.


  Hi anaven en processó, tot ballant el contrapàs que tenim explicat en la pàgina 348 del volum segon, dansa de caient ambulatori que sembla recordar un ritu d’agregació.


  Així mateix feia festa la ciutat de Roses, al Cap de Creus. Una nota tradicional havia estat la presència de dues parelles de bous a la processó: una que menava una arada i una altra que tirava una carreta, puix que, segons tradició, aquesta vila fou la primera de casa nostra que conegué els bòvids portats per una barca vinguda de mar enllà; i fou allí on primer van llaurar amb bous i se’n serviren per al tragí. És molt probable que la presència dels bous sigui tota una altra i que reconegui el mateix origen de tants d’altres bous que concorrien a les processons de diverses ciutats europees, la presència dels quals combaté l’església en diversos concilis.


  Altres poblacions que celebraven llur festa eren la de Marçà, al Camp de Tarragona, i Amposta, a les Goles de l’Ebre; feien grans balles de nit entoni del cremaller dreçat enmig de la plaça, al so, ahir, de cornamusa, i més ençà, de gralla. Ballaven la jota. També havien fet un ball semblant a la vila urgellesa de Balaguer.


  Un altre poble que també feia la festa era el de Capçanes, una nota tradicional de la qual fou la representació del ball de Santa Rosalia que prenia per argument la vida de la santa, segons la tradició.
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    Personatges i melodia del ball de santa Rosalia, de Capçanes, al Priorat. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Igualment feia festa la població de Cardedeu, al Vallès. Abans havien representat el ball d’En Serrallonga, que més ençà es feia per les Carnestoltes.


  Així mateix celebrava la seva festa el poble de Tortellà, a la Garrotxa, típic de culleraires, que també havien representat el ball d’En Serrallonga.


  No gens menys feia festa la població tarragonina de Falset. La vigília els pavordes feien un captiri per tal d’arbitrar cabals per a pagar la festa. A la tarda ballaven coques a la plaça. El qui comprava una coca tenia dret a fer una dansa ell sol. Ballaven la jota tarragonina, que no és pas igual que l’aragonesa.


  Una altra de les notes típiques d’aquesta festa havia estat el ball de Santa Càndia, patrona de la població. Era una dansa dramàtica i representativa que figurava episodis de la vida de la santa. Fou, aquesta, una de tantes verges romanes que van sofrir martiri per Jesucrist. Falset conserva una relíquia de sang de la màrtir guardada en un vidre. Aquesta relíquia fou proporcionada a la vila per un veí anomenat Rull. L’any 1810 va ésser profanada, i uns descendents del donador la van vindicar i restituïren de nou el seu culte. Les escenes i parlaments del ball figuraven els episodis més sobresortints de la vida de la santa i del seu culte a Falset.


  Feia igualment la seva festa el llogarret rossellonès de Cotlliure. Segons la tradició, en aquesta població va sofrir martiri sant Vicenç. Els seus perseguidors van encendre una gran foguera a la platja amb intent de torrar-lo de viu en viu. El sant se’ls va esmunyir i va fugir per entre els carrers. En veure’s perseguit de molt a la vora es posà a trescar pel mar com si fos terra ferma i, tot caminant, va arribar fins a un illot que hi ha davant de la població. Allí el van atrapar els gentils i el van matar a cops d’espasa. No fa gaires anys que encara es conservava el bassal que va formar la sang i es coneixien les taques que va deixar. En aquesta illeta es va aixecar una capella dedicada al màrtir.


  Avui hom feia una processó que tenia lloc al matí. Les relíquies de sant Vicenç i de les santes Màxima i Alliberada eren conduïdes des de la parròquia fins a la capelleta de l’illa, on tenia lloc una solemne festa religiosa.


  La part més típica de la festa tenia lloc demà. S’organitzava una processó marítima per anar a cercar les relíquies. Les conduïa una barca, en la qual anaven el clericat, les autoritats, els pavordes amb sengles banderes i una cobla de joglars. Aquesta barca, que primer l’església la llogava i que més ençà la va comprar, era remolcada per altres tres que anaven mogudes per vuit parelles de remers cada una. Les seguien tota una munió de barques fins a formar una llarga corrua. Totes anaven il·luminades amb torxes i fanalets de paper, la claror dels quals es reflectia damunt de l’aigua i els donava una visió fantàstica. La processó feia una llarga passejada per alta mar, s’acostava a la costa i desfilava per tota la seva extensió.


  Quan la barca amb les relíquies s’acostava a la platja per desembarcar, acudia el patró del port i sostenia un diàleg tradicional amb els sacerdots. Preguntava al qui els presidia d’on venia i qui era; aquest responia que era sant Vicenç que venia de l’illa, i el patró autoritzava el desembarcament. La barca era varada per quaranta braus mariners i pescadors, tots vestits de blanc, amb faixa vermella i corbata, i la testa coberta amb mocador blanc. Tots estiraven la corda amb entusiasme. Quatre dels pescadors, a banda i banda de la barca, curaven que no es tombés i feien com una guàrdia d’honor al sant patró. La barca en terra era portada a pes de braços vers l’església. Aquesta processó feia el mateix curs que féu el sant en fugir dels seus botxins, i corria tant com podia, semblantment com va fer el sant en ésser empaitat pels gentils.


  Cotlliure és terra de bon vi. Gaudeix fama pel Rosselló en aquest sentit. Antigament, un ric propietari, que era el qui feia el vi millor, obsequiava amb un traguinyol de vi els mariners, pescadors i a tothom qui en volia. Acudia a beure gran gentada, sobretot forasters vinguts de terres endins. Cada any la gentilesa li costava un parell de càrregues de vi.


  Celebrava avui la seva festa la vila de Benabarre, capital de la Ribagorça i actualment dins de la província d’Osca. Una nota interessant d’aquesta festa fou la Moixiganga, perduda des de fa molts anys i conservada en la propera ciutat de Graus fins molt a la darreria del segle passat. Es representava el darrer dia de la festa i figurava l’arribada i la recepció d’uns gran monarques, marit i muller, que, sabedors de la celebració d’aquella gran festa, volien fruir del seu espectacle. S’organitzava una gran comitiva que els anava a rebre als afores de la població i que formava un llarg seguici fins a la plaça, on tenia lloc una recepció pública. Tots els veïns, sense excusa ni apel·lació, venien obligats a assistir a la Moixiganga; només els molts forasters que acudien a veure-la n’estaven exempts. Davant hi anaven uns disfressats grotesca ment cavalcats en rucs guarnits de manera estrafeta amb arreus de canya i gualdrapes de borrasses i de saca. Uns duien llargues ballestes amb manyocs d’estopa encesa al capdamunt, amb les quals s’esforçaven a cremar la cara dels qui miraven la cercavila des de la finestra; d’altres duien morralets de bestiar plens de fems i empastifaven la cara i el vestit de tants com es miraven l’espectacle des del carrer, mentre no fossin forasters i sempre en càstig de no prendre part a la festa. Malgrat el respecte als forasters, resultava perillós per a tothom contemplar la desfilada tant des del carrer com de les finestres, car no miraven gaire prim. Concorrien a la comitiva un seguit de subjectes estranyament vestits de bèstia amb robes estrafolàries i amb testes de diverses menes d’animals d’espècies difícils de catalogar, entre les quals, a part de diferents moixons, figuraven l’ós, el llop, el cérvol, el senglar, la guilla i el sarri, és a dir, el cabirol o isard, que són els animals boscans d’aquelles muntanyes.


  
    [image: ]

    Figurants de la cavalcada de la Moixiganga, de Benabarre, a la Ribagorça.
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    Figurants de la cavalcada de la Moixiganga, de Benabarre, a la Ribagorça.

  


  El personatge indispensable era el Furtaperes, tipus grotesc que venia a ésser l’encarnació viva de la festa, esparriot jo abat dels boigs que durant tota la festa gaudia de plena immunitat per a obrar al seu albir, sempre en un pla grotesc i excèntric més aviat dur i punyent, d’acord amb el caràcter dels costums de les regions d’alta muntanya. Abans de l’arribada dels reis tan esperats calia desfer-se del Furtaperes, el qual era degollat enmig de la plaça i en presència de tothom per una mena de botxí. El sacrifici es feia damunt del llit de fusta utilitzat ordinàriament per escorxar els moltons i els porcs, i s’emprava el mateix procediment de mort. L’apòcrifa víctima grinyolava, balustreguejava i espeternegava exageradament, amb gran joia de tot el poble congregat a la plaça per veure l’espectacle. Sota de la roba i arran de coll portava un gat de vi que simulava ésser la sang de la víctima i que, en vessar-se després de la simulada mort, la gent acudia a beure i a xarrupar amb gran fruïció. En Furtaperes desapareixia de l’escenari de la festa, però havia d’assistir obligadament a la Moixiganga.


  Era obligat que concorreguessin a la Moixiganga tots els rucs de la població i a voltes molts més encara, que s’ampraven als pobles veïns. El jovent anava agrupat en parelles sonant castanyoles i aldufs o panderos i ballotejant la jota o el ball dels polvos. Les persones d’edat que no tenien delit per a ballar duien morters, calderes, ribells i d’altres atuells d’aram i movien tant de soroll com podien, ja que la intensitat del xivarri contribuïa a donar to a la festa. En darrer terme anaven els reis; a voltes el paper de reina el feia un minyó vestit de dona. Anaven en una carrossa formada per un carro rústicament guarnit de verdor, de flors i de fullatge boscà.


  Arribada la caterva al poble, els reis eren entronitzats en dues cadirasses que feien de sitial, i rebien a tothom qui els volia demanar quelcom. A la seva vora es situava el secretari per tal d’assentar en un llibre les demandes que se’ls fessin, les quals serien contestades l’any següent. Per davant dels personatges desfilava gairebé tot el poble, especialment els homes, que d’un a un feien una petició expressada en una frase breu, demanant quasi sempre bones collites els pagesos i bones cries els pastors; la demanda era feta sempre en tons rústics seguits sovint de lamentacions agudes. Fetes les demandes, eren contestades les de l’any anterior, la majoria en bloc per llur similitud, i a unes quantes se’ls donava resposta individual, sempre dins d’un pla grotesc, còmic i càustic, del to que caracteritza les matracades i pastorades tan freqüents en aquesta contrada i de les quals parlem en les pàgines 600 i 946. Satisfetes les demandes, es donava per acabada la Moixiganga enmig d’una cridòria i xivarri infernals.


  Aquesta representació, d’allò més interessant, té molts punts d’analogia amb les mascarades carnestoltesques i amb el ball de Torrent, propi de terres valencianes, com vam indicar en tractar-ne en les pàgines 672 i següents del volum III; representació equiparable amb aquesta Moixiganga. Aquesta farsa presenta els caràcters propis de les cerimònies de tipus agrari, amb la mort d’en Furtaperes, símbol del geni de la vegetació que aviat ressuscita i del qual el comú de la tribu tracta d’assimilar-se el poder xuclant-li la sang figurada pel vi. La presència de les disfresses animals poden referir-se a cerimònies cinegètiques tan arcaiques o més encara que les agràries. Els reis, que mig es confonen amb el geni, atesa llur incompatibilitat, semblen cloure la idea de la revivificació, sí no d’ell mateix, del seu poder i de les seves facultats, i d’ací que la comunitat els reclami el bon èxit dels ramats i dels conreus que ells tracten de satisfer.


  A més de la Moixiganga, que no es feia pas cada any, s’havia celebrat una altra representació de sabor molt primitiu qualificada de ball dels Salvatges. Hi prenien part una quarantena o cinquantena d’homes i era molt extensa, puix que, amb alguns intervals, durava tota la tarda. Els qui feien el paper de salvatges anaven completament despullats, amb el cos untat amb una substància enganxosa coberta de plomes adherides al cos; tractaven de representar un animal de ploma de manera indefinida, ja que no per això deixaven de figurar homes. Corrien i guimbaven a desdir, xisclaven i llançaven sons guturals molt aguts, intentant figurar que parlaven. Enmig de la plaça guarnien una pastera d’ensiam. Els salvatges s’hi abocaven per menjar-se’l. Mentrestant sortien uns caçadors que tractaven de caçar-los a tall d’animals i no pas en el pla de persones. Es produïa una masega en què els atacats es defensaven com a homes i aconseguien fugir. Més tard apareixien unes minyones que dansaven amb els caçadors. Al bo i millor del ball compareixien els salvatges i s’apoderaven de les balladores després d’esbatussar-se amb els caçadors.
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    Melodia del ball dels salvatges, de Benabarre, a la Ribagorça. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Hi havia encara més episodis de batussa amb alternatives de victòria d’uns i altres. També sortia un grup conegut amb el qualificatiu de blanquillos; anaven vestits a tall de senyor i completament blancs, i es disputaven les balladores amb els caçadors i amb els salvatges. Els blanquillos poden recordar ànimes dels avantpassats (que tant havien intervingut en les cerimònies agràries de les religions primitives), les quals el paganisme romà qualificava de larves o de lemúries i les creia completament blanques; d’elles han derivat les fantasmes i calaveres que poblen la imaginació de les gents senzilles. Vam recollir aquest ball l’any 1932, a Benabarre mateix, de boca del darrer capdansaire que l’havia organitzat, feia aleshores cosa d’una vintena d’anys, que fou la darrera vegada que es va fer, segons les dades que posseïm. Llavors el vam descriure detalladament per a publicar-lo en el segon volum del nostre Diccionari de la Dansa, dels Entremesos, dels Instruments de Música i dels Somiadors, que havia de comprendre la part referent a les danses representatives i al teatre de plaça, publicació que recollia l’Obra del Cançoner Popular de Catalunya mecenada per la Fundació Concepció Rabell i Cibils Vda. Romaguera. L’original del segon volum d’aquesta obra s’ha extraviat i s’ha perdut, per tant, tota la copiosa documentació que contenia. No hem trobat els apunts i les notes preses a l’hora del recull i per això no hem pogut descriure aquesta representació amb l’amplitud i el detall que mereix, atesa la seva importància. Els diversos treballs fets actualment per obtenir-ne les dades perdudes han estat del tot infructuosos.


  A Mallorca fa la seva festa el lloc de Montuïri; és una de les festes més típiques de l’illa degut a la curiosa representació del ball dels cossiers.


  Formen la comparsa: sis xicots vestits amb molts flocs i coloraines i un ample barret de palla, amb plomes i flors de paper, que són els cossiers; la dama, que és un altre xicot vestit de dona amb ampla capa groga i barret de feltre, i dos diables vestits amb roba de saca tenyida amb vi i amb pedaços que simulen figures grotesques; porten al cap com una caputxa, feta a voltes de pell de be, amb orelles i banyes, i els penja al darrera una llarga cua tota plena de cascavells i campanes, de les quals en porten també de penjades a l’entrecuix i al darrera, segons el caràcter grotesc que volen donar a la comparsa els qui representen aquests papers. Van armats amb una punxa d’atzavara, amb la qual fan lloc per a passar la comitiva, i un llarg bastó o canya amb què fan prevaler la força de la seva llei a llurs voltants.
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    Gràfics i figures del ball dels cossiers, de Montuïri, a Mallorca. Recollit per Mn. Amoni Pont i Llodrà, de Manacor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1084.
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    Melodies de les diverses figures del ball dels Cossiers, de Montuïri, a Mallorca. Recollides per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor. (Diccionari català-valencià-balear.)

  


  Van a la processó i acompanyen les autoritats pel poble; es col·loquen al voltant de la imatge: tres cossiers a cada cantó, la dama al davant i un diable al davant i l’altre al darrera. El seu ballar consisteix a fer tres passes i un gran salt; cada cossier procura ésser el qui fa el salt més alt. Per a fer aquest ball, el primer dia rebien de l’Ajuntament catorze lliures mallorquines, equivalents a unes 47 pessetes, i els altres dies tenien dret a pidolar.
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    Cornamusaire i flabiolaire que componien la cobla tradicional mallorquina de les contrades muntanyoses de l’illa.

  


  Els cossiers assisteixen a totes les festes religioses de la diada; tenen lloc preferent en l’església, dintre de la qual fan llur ball repetides vegades en el presbiteri i al peu dels graons de l’altar major; els dimonis pugen dalt d’aquest, i allí, amb gran so de xeremies, salten i guimben sols, fent donar voltes als llargs bastons per damunt de llurs caps.
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    Passada de xeremia tradicional de les festes majors de Mallorca. Recollida pel mestre Antoni Noguera.

  


  És costum que els joves facin presents a les noies valent-se d’un cossier, el qual va a portar-los-els a casa seva; és tingut en gran distinció rebre’n per mitjà d’un cossier.


  Els presents són fets durant el dia de la Verge, i l’endemà, a totes les noies que han estat distingides, va a cercar-les a casa llur la comparsa dels cossiers, la qual les acompanya a l’església, i la dama els ofereix l’aigua beneita; els cossiers ofereixen, en la missa, després de les autoritats; donen diners o un conill; a continuació fan llur dansa enmig de l’església.


  Els cossiers, i en especial els diables, són, durant els dies de les festes, els amos del poble; fan tota mena d’excentricitats amb el fi de fer riure, sense que ningú se’n senti molestat, encara que abusin. Van a ballar davant de les cases, i els diables s’encarreguen de pujar a dalt de la casa en cerca de l’almoina, la qual tant s’accepta en diners com en queviures; el diable se la posa dins d’un sarró. És més corrent que hom faci l’almoina en menjar, destinat a un àpat que fan els cossiers l’endemà de la festa.


  Cada nit els cossiers ballen a plaça, on es fa el ball popular. El que compra la toia en subhasta té dret a ésser acompanyat pels cossiers mentre la balla. El fet d’adquirir la toia en subhasta dóna dret a ballar dotze mateixes sempre amb una mateixa balladora; es ballen en diferents indrets de la plaça, a voluntat de la balladora, sempre seguida dels cossiers, els quals li fan com un seguici d’honor.
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    El ball de la Mateixa, d’Alaró, de Mallorca. Recollida de Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  La tarda del dia de Sant Roc es fa un cós o cursa, a la qual assisteixen els cossiers; són donats com a premi pollastres, conills i altres efectes. Hi corre qui vol; els cossiers són obligats a córrer en darrer terme; es procura gairebé sempre que siguin aquests els que guanyin el cós. Posen les joies o premis guanyats enfilats per una llarga vara que porta un dels diables, el qual la passeja, junt amb la colla, per tot el poble triomfalment.


  Sembla que de la intervenció dels ballaires en el cós o cursa deriva el qualificatiu de cossiers, que avui resulta una mica estrany. Probablement que ahir devien gaudir del privilegi de la dansa els qui assolien el triomf en el cós; avui, en canvi, és al contrari. Cal tenir en compte que, al Prat de Llobregat, el vencedor de la cursa a cavall tenia dret a trencar dansa amb prioritat al batlle i a les altres autoritats del poble. A la vall d’Àger i en d’altres contrades lleidatanes els guanyadors del cós ballaven sols una dansa, en la qual lluïen els corders i les altres joies rebudes en premi. Sembla, doncs, que la preeminència dels guanyadors de curses en la dansa havia estat ben manifesta.


  Per les terres valentines eren també diversos els pobles que feien llur festa; entre ells, el de Torrent. La nota més sobresortint havia estat la dansa de la xàquera vella. La xàquera és un ball antic que prengué nom de les cançons que es cantaven amb la seva tonada; cançons satíriques i burletes, sovint massa alegres i poc respectuoses, que van influir en el ball, el qual fou així mateix gai i divertit. La variant que anys enrera ballaven en diferents poblacions de València, entre elles a Torrent, es distingia precisament per la seva gravetat, solemnitat i reverència. Era ballat el vespre de la festa, en havent sopat, al voltant d’una gran foguera o d’un alt cremaller de ferro, on cremaven teia. Era ball de gent casada i reposada; només sortien a dansar les autoritats i les persones més notables i distingides de la població, vestides amb llurs millors robes i tan enjoiades com podien. Duien la indumentària típica de la terra, i hauria semblat una profanació no fer-ho així, tant per part d’ells com d’elles. La darrera utilització que hom féu dels vestits tradicionals fou precisament per a ballar la xàquera, que la gent no hauria comprès dansada amb robes del dia.
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    Melodia de la xàquera vella, de Torrent, a València, publicada pel baró d’Alcahalí.

  


  Els ballaires treien el bo i millor de les robes dels pares i avis, guardades en els caixabancs i els canteranos. La dansa s’estenia en cercle a l’entorn del cremaller, i les parelles anaven voltant amb tota gravetat i parsimònia. Era feta al so de tabalet i dolçaina. En acabar el dolçainer s’asseia a terra, al peu del faster i amb el barret als peus.


  Pel seu davant anaven desfilant les parelles, i el ballaire tirava unes monedes al barret; per cada una el músic feia un toc, i així pregonava la generositat o la gasiveria dels ballaires en pagar-lo.


  També feia festa Portell del Mestral amb danses de barril, efectuades de vespre i de nit entorn del faster o cremaller. Per a convidar les donzelles a la dansa el fadrí se’ls posava al davant i els feia una sentida reverència. Si un altre fadrí s’acostava i deia simplement: «Llicència», el qui havia tret la fadrina en dansa la hi havia de cedir i cercar-ne una altra. Aquest canvi de parelles podia fer-se diverses vegades. El costum era comú a diversos pobles de la rodalia.


  Avui és dia típic d’aplecs a ermites i santuaris marians de muntanya, per raó d’ésser una de les grans festes de Maria. Podríem dir que entre avui i pel naixement de la Mare de Déu, que s’escau el dia 8 del mes que ve, se celebren la gran majoria dels aplecs dedicats a Maria Santíssima, i àdhuc en alguns santuaris en els quals es fa aplec per les Pasqües o pel maig, per una d’aquestes diades se n’hi torna a fer. Referirem només aquells que ofereixin alguna particularitat remarcable.


  Es diu, de diverses imatges, que avui pugen a visitar-les milers i milers de formigues alades, que acudeixen a grans vols des de qui sap on, fins al punt d’inundar el temple i tots els seus contorns i de fer difícil el trànsit. No se sap, però, que mai hagin pujat, ni tan sols una, damunt de la mesa ni que per res hagin tocat cap objecte del culte. Com que llur missió reproductora ja està complerta, van a oferir llur cos a la Mare de Déu i a morir als seus peus. Hi ha santuaris on la peregrinació de les formigues dura des d’avui fins al 8 de setembre, dia en què s’escau la festa del naixement de Maria, i els tals afanòpters no es limiten a visitar la imatge al seu temple, sinó que van abans a veure la coveta on va ésser trobada. Així s’explica de la Mare de Déu del Mont i de Bellmunt i encara d’altres.


  S’havia celebrat l’aplec de la Mare de Déu del Bosc, venerada en una ermita pròpia del terme de Sant Cugat del Vallès; era un dels aplecs més importants dels que tenien lloc pels voltants de Barcelona. Hi anava gran gentada de la ciutat. L’ermita havia estat propietat dels hortolans del Portal de Sant Antoni, que van donar molt d’increment a la devoció i dotaren la imatge i el seu culte de valuosos ornaments d’argent. Sembla que els romeus no devien comportar-se d’una manera massa assenyada, puix que les autoritats es veieren obligades a privar rigorosament que fessin nit pels voltants de l’ermita.


  Al santuari de Núria s’havia celebrat l’important aplec de les peres, car era consuetud que els romeus i fidels se’n fessin un bon tip a honra i glòria de la Mare de Déu, la qual, satisfeta per aquesta galania envers ella, els prodigava el seu ajut i protecció.


  Avui, a Andorra, se celebra l’aplec de la Mare de Déu de Canòlic. Hi acudeix gent de tota la Vall, llevat d’Encamp i de la Massana, perquè estan de festa major. La funció religiosa té poca importància. Els romeus canten els goigs i ballen a discreció la Bolangera i l’Esquerrana.


  Es celebrava l’aplec de la Mare de Déu de Juncadella, vora Manresa, Per la contrada de Bages era conegut per l’aplec dels acasarats. Antigament, als peus de la imatge, hi havia un barretó. La fadrinalla d’ambdós sexes hi tiraven monedes des d’enllà de la reixa i creien que trigarien tants anys a casar-se com monedes haurien de tirar al barretó fins que reeixissin a fer-la raure dins.


  Se celebra l’aplec al santuari aranès de Montgarri. Es veu concorregudíssim per romeus i fidels dels vessants català i francès.


  Des del dia abans arribaven al santuari tot un contingent de devots francesos, especialment de pastors, que sentien gran devoció per aquesta imatge mariana, puix que el ramaders francesos compraven moltes herbes de les altes muntanyes araneses i eren molts els ramats procedents d’enllà de la frontera que hi pasturaven. Les dones, de les quals n’hi solien anar un bon nombre, dormien dins de l’església tancades amb clau, que guardava el sacerdot encarregat del santuari, el qual no obria el temple fins l’endemà a l’hora de començar els sants oficis.


  Els ajuntaments dels pobles aranesos obsequien tots els fidels, siguin d’on siguin, amb formatge, pa i vi, servit en pitxells d’argent. A la tarda s’encanten ovelles i àdhuc vaques, que els devots ofereixen a la Mare de Déu, advocada del bestiar i dels ramats de la Vall. És corrent que se les tornin a quedar els mateixos que les han ofertes. Tot el producte recollit en la subhasta es dedica al culte de la imatge. Així, indirectament, li fan una bona almoina.


  El santuari comptava amb bouades, vacades i ramats propis que pasturaven pels prats comunals de la rodalia. Segons 3a tradició, aquests animals pasturaven sense pastors, puix que de cada grup d’ells en sortia un d’intel·ligent que curava de menar i guiar els seus companys. Un bou guiava els bous: una vaca, les vaques, i un marrà manyac, les ovelles i els moltons.


  Aquests animals teníeu quelcom de diví, perquè eren inspirats i protegits per la Mare de Déu. El dia de l’aplec, els majorals rifaven una vedella i una ovella. Entre la gent de muntanya, hom creia que aquests animals eren protegits per la Mare de Déu i que llur presència en una vacada o en un ramat li portava gran prosperitat, salut i riquesa en general. Aquests animals no es podien vendre; hom els havia d’adquirir o rebre per sort de la rifa. Si es venien, el comprador i el venedor queien en gran desventura i en maledicció de la Mare de Déu, que els sembrava el camí de dificultats i d’esculls. El santuari era molt ric; l’àpat extraordinari que feien els majorals era servit amb vaixella d’argent.


  Avui, al cementiri del llogarret aranès de Gessa, tenia lloc l’arrendament del càrrec de quistor dels ermitatges aranesos, cedit als més-dients. El que en pagaven servia par a fer la caritat de pa, vi i formatges que hom donava.


  Els veïns de Gessa, Bajerque i Salardú, temps enllà, hi pujaven en processó. El comú d’aquestes poblacions paga pa i vi per a tots els fidels. Després de la funció religiosa el sacerdot beneeix els formatges, el pa i el vi. El batlle de cada un dels pobles referits, o un representant seu, llesca el pa i dóna a cada veí, començant pel sacerdot i les autoritats, una llesca de pa i formatge. Quan tothom ha menjat, reparteix vi. Es reserven racions per als veïns que no han acudit a l’aplec, els quals esperen la tornada dels romeus per rebre la part que els toca.


  Avui s’havia celebrat l’aplec de la Mare de Déu de Quart, al Bergadà. La gent de les contrades properes a aquest santuari reclamaven molt fervorosament aquesta imatge contra les berrugues i durant el seu aplec es lliuraven a diverses pràctiques curioses encaminades a extirpar-les. Aquestes pràctiques constitueixen un dels aspectes més interessants de la medicina quimèrica.


  Els devots anaven a visitar, especialment avui, la Mare de Déu de Bellpuig, venerada al poble del mateix nom, on va ésser trobada junt amb una de les sabates de la Mare de Déu, que es guardava en un reliquiari d’argent. Era com de cordovà vermell, amb dues soles i mig feta malbé de l’empenya. La comunitat venia una estampa amb la mida i la forma de la sola, la qual tenia gran virtut i feia molts miracles.


  Avui s’havia celebrat l’aplec de les perdius a l’ermita de Santa Maria, del terme de Vallfermosa. Aquell paratge és molt abrupte i molt abundant en cacera. Antigament, quan la llei de veda permetia caçar fins al dia d’avui, els caçadors de la rodalia omplien l’ermitatge de perdius i de conills, fins al punt que hom es podia fer un bon tip de caça pel prea d’una pesseta. Molta gent anava a l’aplec més pel goig de fer un àpat de bones menges que no pas per devoció.


  Avui havia començat la cacera de l’isard i del cabirol per les grans alçàries pirinenques, per les quals hom no pot trescar amb tranquil·litat més que una quinzena de dies, puix que més tard ja es congrien les esfereïdores tempestes de les grans altituds que fan perillós el sojorn pels alts cims, necessari per a poder organitzar degudament la cacera d’aquest cervàtic, avui gairebé perdut. Segons diuen els caçaires, corre més que el llamp sense ni tocar a terra, i se l’enduu lleugerament el vent per poc que en faci. Els isards, d’oïda i de flaire finíssimes, van en colles de sis i vuit. Sempre n’hi ha un que vigila, mentre els altres pasturen, situat en lloc estratègic pel qual pot presentar-se el perill, lloc escollit amb sagacitat i destresa veritablement sorprenents. Al més mínim moviment, soroll o flaire, que percep a gran distància, el vigilant fa un crit d’alarma tot especial, el qual posa en moviment l’escamot, que mai no fuig costa avall, sinó que vola rabent com el vent, sempre vers els cims i pels indrets més escabrosos, abruptes i intransitables per a tot altre animal. Els isards passen com una exhalació; tan lleugers van, que sovint hom ni en pot percebre el nombre.


  Als llogarrets de Castellar de n’Hug i de Gavarrós de Brocà, de l’alta muntanya ripollesa, encenien grans fogueres i a llur entorn feien un ball especial diferent dels altres que ballaven per la festa major i per d’altres diades i l’anomenaven ballet de Maria Santíssima. No en coneixem detalls.


  Abans, per moltes poblacions, només mataven i menjaven bou en festes molt solemnes i extraordinàries, una d’elles la d’avui.


  Antigament, el dia d’avui, els rabassaires i els parcers havien de satisfer al senyor de les terres que menaven un tribut en espècies consistent en pomes, la quantitat de les quals variava segons la importància de les terres que tenien en parceria. Sembla que les anomenades pomes del ciri recorden aquest vell costum tributari i que deurien dir-se del siri, derivat de sir o senyor.


  Avui hom creu que les messes han d’estar completament enllestides, i per tant vencen tots aquells tractes i tributs que es pacten per al termini rural i ambigu comprès amb la frase pel batre. La pagesia antiga donava el nom d’artistes a tots els qui no vivien de l’art de la terra i no regaven el sòl amb llur suor: metges, menescals, apotecaris, barbers, ferrers, fusters, etc., amb els quals estava aconductat i pagava un tant convingut per persona o per casa cada any; tant que era percebut pel batre i en gra, la mesura i quantitat del qual variava segons els casos, les contrades i els temps. A partir d’avui, els artistes podien passar a percebre les conductes.


  Com que cobraven en espècies, que pujaven o baixaven segons l’abundància o escassetat de la collita, resultava que les anyades dolentes, que la gent no tenia pa per menjar, el gra anava més car que de costum i els artistes hi sortien guanyant, mentre llurs clients passaven misèria. Aquest contrast donava lloc a moltes enveges i malvolences.


  Pel batre, termini comprès entre les dues Mares de Déu, la d’agost i la de setembre, també acabaven tes talles. Els habitants de les contrades miserioses i les gents pobres que només veien diners per la collita, tot l’any havien d’anar a fiar o a la talla, procediment primitiu d’assentar i de portar comptes. La talla era un bastonet de saüc o una canya de dos o tres pams de llarg, partit de dalt a baix en dues meitats, una per al comprador i l’altra per al venedor. Per assentar una venda encaraven els dos bocins de la talla, la que duia el comprador de casa seva i la del venedor, que tenia penjada amb un cordill al sostre de la botiga, i un cop encarades, el venedor, amb un ganivet, feia un tall, una osca o un altre senyal o marca convinguda indicadora de la quantitat o del valor de la venda. Cap de les dues parts no podia alterar el tros de la seva talla, perquè no hauria casat ni encarat amb la de l’altre interessat. A l’hora de liquidar casaven les dues talles, per poder calcular l’import del deute. Generalment se solia comprar amb talla al carnisser, a l’adroguer i, per les contrades on no es conrea vinya, al taverner.


  I com que en aquest moment de l’any és hora de pagar deutes, el refrany diu:


  
    Mare de Déu d’agost,


    Mare de Déu de dolors.

  


  Com que durant aquest temps la terra dorm i reposa, és temps de desnonar les terres, tant per part dels amos, com dels rabassaires, parcers i mitgers. Des d’aquesta Mare de Déu fins a la de setembre acaben els arrendaments i contractes de terres que el rabassa i re vell, després de llevar-ne la collita, deixa sense treballar perquè ho faci el nou entrant. Aquell té dret, encara, a les collites pendents: el vi, l’oli o els fruiterars, mitjançant usos i costums establerts per dret consuetudinari.


  A Llofriu deien que les nenes nascudes mentre durava l’enterrament de la Mare de Déu, o sia la breu processó que voltava per l’interior del temple, naixien en gràcia, tenien marcada la lletra m al paladar, per efecte de la qual gaudien del do de veure les coses que havien de passar escoltant ben bé els esternuts, o bé veient córrer l’aigua i sentint la seva remor, o bé mirant la bellugadissa de les flames de la llar; hom les qualificava, respectivament, de soteres, d’aigualeres i de fogaleres. Només posseïen una d’aquestes tres gràcies concedides per la Mare de Déu les que venien al món precisament quan ella se n’anava, a les quals volia fer una deixa de gràcies del cel que valen molt més que les de la terra. Abans, per voler exprés de la Mare de Déu, durant aquesta curta estoneta naixien moltes nenes; però des de fa molt de temps i no se sap per què, no en neix cap; tant és així que es pot dir que les soteres, les aigualeres i les fogaleres s’han perdut del tot.


  Per l’Urgell creuen que avui comencen les canícules, és a dir, el temps de màxima calor i xafogor, que dura fins al Naixement de la Mare de Déu, o sia el 8 de setembre.


  SANTA COLÀGULA


  VERGE, filla de Barcelona i companya de santa Maria dels Socors; juntes van fundar l’ordre de monges mercenàries, i un cop morta santa Maria Colàgula, va regir i governar la comunitat i l’ordre femenina mercenària. Estava posseïda del do de curació, i són nombrosos els miracles que es conten d’ella, obrats tant en vida com en mort. La gent acudia en munió a venerar el seu sepulcre, el qual estava en el convent de la Mercè, fins que calgué traslladar-lo a un punt amagat, per tal d’impedir la veneració popular. El curs del temps ha esborrat ja el record del lloc on es troba el sepulcre de la santa, i per això des de fa molts anys és completament ignorat.


  
    [image: ]

    Santa Colàgula, mercenària barcelonina, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Vegeu el refranyer del dia d’avui:


  
    Per la Mare de Déu del llit,


    tan llarg és el dia com la nit.


    Per la Mare de Déu d’agost,


    a les set ja és fosc.


    Per Santa Maria


    s’escurça el dia.


    El nom de Maria


    aigua ens envia.


    Si plou passada la Mare de Déu del llit,


    el ramader es fa ric.


    Pluja per la Mare de Déu d’agost,


    any de most.


    Per la Mare de Déu d’agost


    pinta el raïm,


    i per la de setembre


    ja es pot collir.


    Pluges per la Mare de Déu d’agost,


    resta oli i aigualeix el most.


    El sol de l’Assumpció


    fa el millor vi.


    Per Santa Maria,


    vés a veure la vinya;


    tal com la trobaràs


    la veremaràs.


    La Mare de Déu d’agost,


    diada molt senyalada,


    madura algun raïmet


    i cau alguna avellana.


    Si plou entre les dues Mares de Déu,


    sembra farratges, que així ho vol Déu.


    Entre les dues Mares de Déu,


    a caçar tórtores pertot arreu.


    La Mare de Déu d’agost,


    diada molt senyalada,


    maduren els albercocs


    i alguna pruna de frare.


    Passada Santa Maria,


    l’herba renadiua


    i el bestiar ja pot menjar.


    Cada dia


    no és Santa Maria.


    La Mare de Déu d’agost


    amaga el conill al cau


    i sant Miquel le’n trau.


    (Agost i setembre.)


    Per Santa Maria,


    la guineu ja agafa una gallina.


    Per la Mare de Déu d’agost


    tornen els frares al rebost.


    (La constel·lació de les Plèiades,


    anomenades popularment els frares.)


    Per la Mare de Déu, en el llit,


    ja refresca la nit.

  


  DIA 16. SANT ROC


  L’ANY 1587, Barcelona va proclamar-lo patró de la ciutat, en agraïment per haver-la alliberada de la pesta. Cada any, per compte del comú, se celebrava una solemne festa religiosa a l’església conventual dels pares agustins de la Ribera, a la qual concorria el cos municipal.


  La tradició conta que sant Roc va venir a Barcelona a guarir els malalts d’una pesta terrible que flagel·lava el veïnat, però fou el cas que el sant va contagiar-se el mal, i per cert d’una mena molt pitjor que la que delmava la ciutat, per tal com se li va omplir tot el cos de nafres virulentes que li supuraven i li donaven un aspecte llastimós. La gent de la casa on posava, temo-rosa de contraure un mal tan terrible, el van llançar al carrer, i el pobre empestat va arreconar-se a la torre de l’esquerra de la Plaça Nova, on avui s’obre una capelleta que li és dedicada. Un gos que passava va compedir-se d’ell, va llepar-li les nafres i el va guarir. Per tal que pogués alimentar-se mentre no es podia valer d’ell mateix, aquell gos cada dia va robar un pa de casa seva, que era una fleca, i va portar-lo al sant. Quan aquest va estar bo, el gos, portat per l’afecte que sentia vers ell, mai no el va deixar per res i va seguir-lo pertot arreu fins que va morir.


  Una altra tradició diu que sant Roc va entrar a la ciutat per la Plaça Nova, i d’això ve que els veïns d’aquell indret li tinguin tanta devoció.


  Des del moment que ell va entrar a la ciutat no va morir cap més veí de la pesta, i els que ja eren morts i encara no havien estat enterrats, ell va ressuscitar-los fent només damunt d’ells el senyal de la creu. Va visitar tots els malalts, els va beneir, i tothom va restar al moment sa i bo com si mai no hagués tingut cap mal. L’endemà s’havia acabat la pesta per complet i tota la ciutat reia i estava de festa.


  És creença popular que cada dia, de bon matí, el gos de sant Roc volta per tota la ciutat, sense deixar ni un sol carrer ni una sola plaça, i fa fugir els gossos folls. Per això cal recollir el pa que hom vegi llançat pel carrer i posar-lo a un reconet, perquè quan passi el gos de sant Roc se’l pugui menjar. És segur que si hom deixa un rosegó de pa a un reco del carrer, l’endemà no l’hi trobarà, puix que en passar al matí el gos ja se l’ha menjat. Els qui recullen el pa que troben llançat i l’endrecen perquè aquell se’l pugui menjar, poden tenir per cert que mai no els mossegarà cap ca foll ni patiran de ràbia, puix que el gos de sant Roc els en guardarà.


  Portada per aquesta creença, la gent invocava el gos I deia que l’endemà de Sant Roc era sant gos, i seguia fent llum a la imatge, cantant els goigs i fent oració, dedicats, però, no al sant, sinó al ca. Al gos de la imatge de sant Roc que es venera en la capelleta de la Plaça Nova se li havien fet ofrenes i àdhuc presentalles.


  Avui és l’únic dia que era permesa l’en Irada dels gossos a les esglésies, interdita durant la resta de l’any en virtut de la creença que una de les maneres preferides pel dimoni per a dissimular la seva presència era la de prendre la figura de gos. Per això, a fi d’evitar que pogués introduir-se al temple, hom no hi deixava entrar cap ca. A la Seu de Girona hi havia un guàrdia especial a aquest efecte, qualificat d’empaitagossos. A Barcelona se n’encarregava el batlle de les pixarelles, i a les esglésies en general, els sagristans.


  En record d’haver estat sant Roc a la nostra ciutat fou oberta una capella a la paret de la torre, al peu de la qual va passar la seva malaltia. Els veïns de la Plaça Nova el tenen per patró i celebren encara avui la seva festa, que és la festa de barri més lluïda de les poques que perduren. Guarneixen la capelleta amb un dosser a tall de cobri cel. Fan llum al sant amb gran profusió de ciris i el perfumen amb moltes flors posades en gerros. Adornen la plaça amb moltes banderes i gallardets, i celebren diversos jocs i sorts infantils. Alegren el veïnat amb un castell de focs artificials i amb sessions de titelles que atreuen tota una munió de mainada. Celebren una solemne funció religiosa a la Catedral.


  De bon matí hom desperta el veïnat amb una tronada que anuncia la festa. A les set, s’organitza una passada presidida pels gegants, seguits dels capgrossos. Al darrera vénen els prohoms, que porten les tres banderes propietat del barri, una amb l’efígie de sant Roc, una altra de blava i una tercera amb els senyals i les armes de la ciutat. La comitiva volta els carrers del barri i acaba per fer cap a la Catedral. Els gegants resten pari de fora de la porta. Al peu, s’hi posen dos minyons amb una petxina cada un que conté l’aigua beneita per al servei dels veïns que assisteixen a la festa. Les banderes, durant la funció, es posen al costat de l’altar. Finida la funció, s’organitza altra vegada la comitiva, seguida de tots els veïns que hi volen concórrer. La comissió organitzadora i els que hi han tingut més intervenció s’apleguen a casa d’algun veí per esmorzar. Primer mengen pa amb pernil o una altra cosa semblant i beuen amb porró vi corrent. Després mengen dolços i beuen vi dolç amb un porró, propietat del veïnat, que té el broc tan llarg que per a beure-hi cal estirar completament el braç i sostenir-lo amb força de tant que pesa.


  Sant Roc tenia dedicades diverses capelletes de carrer. Gairebé totes responien a un mateix origen: l’agraïment del barri per haver-los guardat de la pesta en moments d’epidèmies. Els carrers que el tenien per patró havien celebrat avui llur festa de barri. D’aquestes velles festes, se n’ha perdut gairebé el record. L’únic carrer que l’ha celebrada fins no fa gaires anys fou el carrer d’En Roca.


  En altres temps l’havien celebrada els carrers de la Tapineria, d’En Vidal, d’En Graciamat, del Peu de la Creu, d’En Ripoll, de la Claveguera i de la Palla. Una de les mostres més típiques d’aquestes festes era el ball, que solia començar a primera hora del vespre i durava fins a la sortida dels serenos.


  També festiva va sant Roc el carrer de la Cera, on el veïnat havia fet vot de cremar cada dia una gran quantitat de cera davant d’una imatge de carrer, que es venerava en una capelleta existent en la façana de la casa que fa cantonada amb el carrer d’En Botella, avui desapareguda, però de la qual encara es pot endevinar el marc. Segons la veu popular, de tanta cera que li cremaven regalimava abundosament i d’aquesta circumstància va prendre nom el carrer.


  Avui la gent devota i la mainada compraven l’auca de la vida de sant Roc.


  Havia estat molt popular una oració dedicada a sant Roc perquè guardés de pesta. Era impresa i encapçalada amb una estampeta del sant. La gent l’enganxava a la paret i, quan hom temia que la salut col·lectiva perillava, resava al seu davant. El dia d’avui era el preferit per a mudar l’oració vella de l’any passat per una altra de nova, que també era substituïda l’any següent. Les solien vendre les confraries del sant, car així hom els atribuïa més virtut. En coneixem diverses, de mides i formes diferents.


  Hom repetia la saludable devoció contra la pesta, que hom dedicava als sants advocats contra els mals de contagi i que també practicava per Sant Sebastià i per Sant Cristòfol.


  Pels pobles on aquest sant tenia molta devoció, l’obrer de la parròquia o confrare major de la confraria uns dies abans passava per les cases per captar per al culte. Donava una petita coca semblant a un panellet i una estampa xilogràfica del sant que, ensems que recordava la proximitat de la festa, guardava de foc i de pesta. Hom en posava al darrera de les portes de les cases i dels estables, a les tapes de caixes i baguls, i a les tapes de les pasteres perquè guardés de tota malura el sant pa de cada dia, Hi havia cases que l’enganxaven a la paret, cremaven llum al seu davant durant una novena, i d’altres àdhuc tot l’any. El repartiment d’estampetes havia estat freqüent en vigília de la festa dels sants més venerats.


  Moltes poblacions han fet vots a sant Roc perquè les guardi de pesta, i, per tant, el dia d’avui es feien festes en molts indrets. La nota més sobresortint d’aquestes festes eren els balls. Del jovent ballador es pot dir que no restava ningú a la ciutat la nit d’avui. Se n’anaven a ballar pels pobles del pla. Els llocs més concorreguts eren Gràcia i l’Hospitalet, on tenien fama de fer balls molt lluïts.


  La confraria d’Arenys de Mar feia una festa molt lluïda. La presidia la senyera de la corporació, muntada damunt d’una vigorosa antena de barca molt pesant i que tenia molt balanç, per a la conducció i maneig de la qual calia posseir tanta força com enginy. Finida la festa religiosa, feien una passada per la població per tal de recollir almoines per al profit del culte.


  Hi anaven quatre o més macips vestits de manera curiosa: camisa blanca ben planxada i emmidonada, corbata i faixa vermelles, pantalons ben blancs, carnals amb cascavells i espardenyes blanques. Antigament portaven un barretet de cartó de forma circular, adornat amb una ploma tan alta com la podien trobar, puix que era motiu d’ostentació. Per a ornament i fantasia portaven un bon nombre de cadenes de rellotge, tantes com podien adquirir-ne, de mida, qualitat i valor ben diversos, cosides a la part de davant de la camisa, vers l’alçada de l’espatlla, de manera que pengessin i balancegessin per damunt del pit en accionar. Els macips portaven una grossa almorratxa ben plena d’aigua d’olor, guarnida amb penjarolles de cintes de colors vius i diversos, amb un brotet d’alfàbrega que feia com de tap del broc gros i central de l’estri.


  La comitiva de la passada anava acompanyada per una o diverses orquestres, les quals no paraven de tocar durant tot el curs. Els macips guimbaven i saltaven contínuament i entraven per totes les cases del recorregut, per tal de ruixar amb el perfum de l’almorratxa tantes persones com hi havia, en agraïment de l’almoina que hom els donava. Com que sabien els estadants que hi havia a cada casa, no volien deixar-ne cap sense perfumar, i a fi de trobar a tothom seguien els departaments de la casa, fos on fos. Hi havia qui s’amagava per tal de donar feina als macips a cercar-lo. Això motivava escenes pintoresques.


  Formant part de la festa, tenia lloc una processó presidida per la imatge del sant, que portaven quatre confrares, generalment pagesos rústics, vestits amb blanques albes. Darrerament fou prohibida aquesta indumentària per als portants.


  Per alguns llogarrets de la Terra Alta, sobretot els anys de poca pluja, que gairebé ho eren tots, s’havien celebrat processons pels camps, pels quals passejaven la imatge del Sant per tal que veiés que estaven molt eixuts, es compadís dels seus feligresos i els enviés pluja, no pas immediata, sinó en els moments que fos més necessària per a les terres. Els fidels acostumaven portar algun arreu relacionat amb el fruit de què més els interessava salvar la collita. Cada pagès portava l’eina pròpia del conreu del fruit que collia més; així, entre tots en duien de totes i, per tant, reclamaven del sant ajut per a totes les collites. Portaven càvecs, aixades, arpiots, falçs, falcetes, arades i així per l’estil. Era obligat que els homes portessin capa i les dones mocadors d’abric dels que solien dur per guardar-se de la pluja; creien que com més gruixuts els duien, més asseguraven aquest fenomen. El costum de portar robes de les emprades per a la pluja per anar a les processons de pregàries sembla que havia estat bastant general arreu, i que obeeix a un cas de màgia simpàtica.


  Per tal d’atreure l’aigua hom es disposava de manera adient per a suportar-la; així se l’atreia. A la processó de Paüls concorrien tots els xics i xiques del poble; en diversos llocs determinats del curs tots els fadrins es posaven afilerats un darrera l’altre i ben eixancarrats, i les fadrines, caminant a gatameus, és a dir, de mans a terra, així mateix posades en fila, desfilaven passant per entre les cames dels minyons. I quan havien passat totes repetien la passada, mudant-se els papers; eren llavors elles les qui s’eixancarraven i ells els qui passaven per sota. Per tal que el pudor no se’n ressentís, elles es posaven davall de les faldetes uns balons d’home: del marit, pare o germà. I aquesta cerimònia grotesca, que arreu hauria estat motiu de gresca jovenívola, era feta amb gran serietat i unció religiosa i enmig d’invocacions al cel i a sant Roc perquè els donés aigua. Aquesta fàbula invectiva pot recordar l’ús d’alguna pràctica màgica encaminada a fer ploure, per l’estil de les que es practiquen encara per part de pobles de cultura endarrerida.


  El llogarret ribagorçà de Vilaller feia la seva festa major. La vigília, al caient de la tarda, la fadrinalla sortia als afores del poble, vers l’indret per on havien d’arribar els forasters, i els rebia amb una gran ballada al so dels cascavells que portaven cosits als carnals, els quals s’havien posat expressament per al ball. Molts dels forasters que, procedents dels pobles veïns, acudien a la festa s’aplegaven al lloc ja sabut vers l’hora indicada, per tal de rebre aquest gentil obsequi de la fadrinalla i d’entrar al poble en colla formant una alegre comitiva, que ja era esperada per tot el veïnat. Acabada la festa, el jovent acompanyava altra vegada els forasters als afores del poble amb el mateix ball amb què els havia rebuts. Abans d’acomiadar-los els desitjaven un bon camí, i, sobretot, mai no es descuidaven de convidar-los per a l’any següent.


  Una de les notes típiques de la festa era el ball de la coixa. La ballaven al so de castanyoles i, antigament, al cant de cançons. Més ençà el tocava la cobla. Modernament el ball no era propi i no oferia cap particularitat, però, segons la veu popular, en altre temps una part de la dansa era feta amb un sol peu, i el ballador que durant els punts, que només podia saltar i accionar amb un peu, tocava amb l’altre a terra, era avergonyit pel veïnat i havia de sortir del ball. Diu la veu popular que era l’únic ball que podien ballar els coixos d’un peu, i d’ací el seu nom. També era tradicional el ball del calçó, que era de parelles.
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    Ball de la coixa, de Vilaller, a la Ribagorça. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Gràfics i figures del ball del calçó, de Vilaller, a la Ribagorça. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació de la pàgina 1085.
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    Melodia del ball del calçó, de Vilaller, a la Ribagorça. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A la tarda havien fet ball els casats. Ballaven la variant local del Ball Pla, que qualificaven de ball de l’enciam, perquè totes les balladores portaren un enciam a la mà; era utilitzat per a una berenada o enciamada en comú que feien després del ball enmig mateix de la plaça. Molt temps enllà el ball durava mentre ganes de ballar hi havia per part dels balladors, i els músics venien obligats a tocar mentre hi hagués una parella que ho desitgés. Quan un ballaire es cansava i volia deixar el ball, tant sí era home com dona, tirava l’enciam a terra com a signe que Volia retirar-se. La balladora el recollia, el rentava i el tirava a la pila col·lectiva de l’amanida. Quan va deixar-se de fer el ball, ja feia molts anys que les parelles no ballaven amb l’enciam a la mà.


  El darrer dia de la festa es feia l’elecció dels nous majorals o pavordes que havien de curar de la festa de l’any vinent. Es feia públicament i enmig de la plaça, per mitjà d’una cerimònia efectuada amb tota solemnitat. El primer majoral, amb un gran ram a la mà, que l’hi havia guarnit un familiar, voltava la plaça, on havien d’acudir obligadament tots els fadrins si no volien caure en ban. Ballava sol enlairant el ram i, en passar per davant dels músics asseguts i de la fadrina lla, feia una sentida reverència. Quan li semblava, oferia el ram al fadrí que en opinió seva podia complir més bé la funció de pavorde; el requerit l’havia d’admetre sense excusa. Amb el ram a la mà sortia a ballar, i ja des d’aleshores ocupava el primer lloc, puix que el pavorde sortint el seguia i ballava al seu darrera. Fets uns quants volts de plaça pels dos pavordes sols, entrava el segon majoral amb un ram més petit que el primer, s’afegia darrera de la parella tot ballant, i també, quan li semblava, oferia el ram a l’escollit per ell per a substituir-lo, el qual, com el seu predecessor, s’afegia al grup i seguia ballant davant del qui l’havia escollit. Una estona després sortia el tercer majoral i elegia el seu substitut per l’estil de com ho havien fet els seus companys. Tots sis ballaven una estona; després els majorals sortints s’aparellaven amb les majorales, i els entrants, amb tres fadrines per ells preferides, les quals, pel fet de treure-les en dansa, restaven escollides majorales. Tots feien un ball pla al voltant del maig d’enmig de la plaça. Acabat el ball, ells enlairaven els rams i tots alhora feien un crit agut i gutural, com de joia, molt semblant al renill d’un cavall, i així el qualificaven.


  Bellpuig havia celebrat una festa molt important. Al matí es cantava el rosari pels carrers. S’efectuaven diferents cossos i a la tarda es feia un ball molt lluït. Per a poder-hi prendre part, els majorals encantaven diferents objectes: cintes, mocadors, truca-panxes o borles per als davantals i unes coques que feien pastar especialment i que exposaven en una tauleta situada a un extrem de la plaça, on els fadrins anaven a triar allò que desitjaven oferir a la noia que escollien per a balladora. Per començar el ball, el pavorde, acompanyat de la cobla, anava a cercar la pavordessa a casa seva i li feia ofrena d’un objecte, el més valuós de la parada, en premi de la seva gestió en servei de la confraria. Ella el rebia amb joia i honor, i al so de la música era acompanyada a la plaça, on treia la primera dansa. El ball antigament era fet al so d’un violí.


  També feia la seva festa el llogarret de Paüls de Brai. La imatge del sant titular mostrava la cama embenada, cas insòlit. La càustica popular se’n fa ressò amb la següent quarteta:


  
    La gent de Paüls


    són una canalla


    que tenen sant Roc


    lligat per la cama.

  


  Enramaven les finestres i molts indrets de la població amb grans mates d’alfàbrega, que ho perfumaven tot. Tenien gran goig d’obsequiar els forasters amb brots d’alfàbrega i es prenien molt malament que hom no se’n sentís satisfet i no els lloés el gust. Una nota típica de la festa era el ball de l’ou, de competició entre el jovent. Ballaven amb una cullera de fusta a la boca; damunt d’ella hi portaven un ou com més gros millor. El ball era lliure; podien accionar com volien, amb l’única condició que es belluguessin força, per tal que resultés difícil de fer sostenir l’ou. Així que queia a terra, el ballaire restava fracassat i havia de retirar-se del ball; resultava l’heroi d’aquest el darrer al qual queia l’ou. Els balladors accionaven disposats en renglera, un al costat de l’altre. El pregoner es passejava per darrera el grup per tal de vigilar que tots el balla i res saltessin i es belluguessin força. Quan algun no se sotragava prou, li tocava el cap amb un bastonet; si el cop era suau, el prevenia que calia que es bellugués més, i si li donava un cop fort, li indicava que era tret del concurs i que havia de deixar el ball. Abans de començar la dansa, el batlle i les autoritats repassaven les culleres per comprovar que eren ben planes de buc i que no hi havia res per a enganxar l’ou i fer-lo fàcil de sostenir. Al qui restava vencedor li donaven un pollastre, que es penjava al coll i anava a passejar per tota la població amb aire de triomf. Aquest ball fa anys que no es fa perquè, com que hi prenien part gairebé tots els fadrins, el trencament de tants ous deixava la plaça llefiscosa per a les balles i a voltes havia ocasionat caigudes. Aquest ball també s’havia fet al llogarret veí de Prat de Comte.
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    Cursa i ball de l’ou, de Paüls de Brai, a la Terra Alta. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Segons la tradició, antigament treien la imatge de sant Roc en processó que voltava pels afores de la població i per entre els camps. En arribar a un punt determinat, els portadors de la imatge la deixaven a terra i tots els assistents a la processó, des de certa distància, les emprenien a cops de figa contra el sant i no paraven fins que el tombaven. Per evitar que la imatge caigués a terra la tenien lligada per una cama al baiard que li feia de vehicle.


  El veïnat relacionava l’apedregament del sant a cops de figa amb la prosperitat de les collites, que creia que foren tant més abundants com més aviat es tombava el sant, el qual, a fi de no rebre, accedia tot seguit al singular requeriment de protecció dels seus devots. Els concurrents a la processó portaven un cistellet de figues per tirar-les pel damunt de la imatge, i les que sobtaven se les menjaven durant el curs. Aquest costum fa molts anys que és perdut i només se’n conserva el record en la memòria dels pobles veïns, que ho retreuen als paulencs en to invectiu.


  Les gents de la Terra Alta, per burlar-se dels veïns de Paüls de Brai, deien que fins fa quatre dies encara no havien vist mai ni coneixien la gralla ni cap altre instrument músic de buf, i que per fer el so de la dansa es servien de dues pedres més o menys planes de les que empraven per a tapar l’olla quan era al foc, puix que fins fa molt poc tampoc no coneixien les tapadores o cobertores de llauna, que foren considerades com un avenç molt important i excepcional, i des d’aleshores van utilitzar aquest adminicle culinari per marcar el ritme de la dansa, sense deixar, però, de servir-se’n com de tapadores. Per diversos pobles de la rodalia, avui la fadrinalla afanyosa de divertir-se, i a tall d’escarni dels paulencs, havien fet un ball de cobertores.


  Ballaven la jota catalana vestits de manera extravagant i ridícula, i quan no acudien prou xiques, els fadrins es vestien grotescament de dona.


  A voltes feien un ball grotesc, durant el qual es donaven repetides vegades cops amb les anques fadrins amb fadrines, i deien que el ballaven els paulencs davant de sant Roc quan feia temps que no plovia i els camps es morien de set. I hom deia que com més fort es copejaven i com més eren les parelles de ballaires, ço que representava copejar-se amb més individus de sexe contrari, amb més força i més aviat plovia. I deien encara que un ball semblant feien els gallecs, així mateix per fer ploure. Aquest costum pejoratiu pot recordar pràctiques primitives per a promoure la pluja.


  Hom deia que els fadrins d’ambós sexes que deixaven d’ésser considerats com a nois i eren admesos a la categoria de fadrins, avui feien llur entrada oficial al nou estament. Prèvies les fórmules acostumades que tenim descrites en les pàgines 14 i 412, avui el pare lliurava el ganivet o el sàstago al nou fadrí, i la mare, el ganivet a la fadrina. El fadrí se’l posava a la faixa de manera que se li veiés ben bé el mànec, i ella se’l lligava amb el serracames, és a dir, a la lligacama de la mitja dreta, si es tenia per pacífica, i a la de l’esquerra, si se sentia valenta. Els nous fadrins celebraven llur trànsit de situació sortint a ballar a la plaça; segons la càustica veïnal, feien una dansa especial, la coreografia de la qual obligava les fadrines a aixecar-se les faldetes fins a sota genoll per tal de presumir l’arma que hi duien lligada, ja que aleshores les mitges no cobrien els genolls. Els fadrins que es vestien de noia per parodiar les balles de Paüls, s’aixecaven desmesuradament la roba per deixar veure un ganivetàs que duien lligat sota del genoll.


  On més s’havia ballat aquest ball era a Bot; la gent vella deia que les autoritats i la gent de seny tenien molt d’interès que es fes per tal de retenir el jovent i evitar que anés a moure raons i a desbaratar les ballades i la festa de Paüls. No és pas aquest l’únic ball fet al so del repic de pedres i de tapadores. Per l’Urgell i l’Urgellet també havien fet el ball de la giradora i de l’escobertora, noms aplicats a la tapadora per aqueixes contrades. No en coneixem detalls. El conjunt del costum té un deix molt arcaic i és possible que constitueixi la romanalla d’alguna pràctica probablement cerimonial i de caràcter agrari.


  La dita càustica parla així:


  
    Si per Sant Roc vas a Paüls,


    ous i truita, ous i truita;


    si per Sant Roc vas a Paüls,


    ous i truita per los ulls.

  


  Els paulencs no coneixien la valor nutritiva dels ous, motiu pel qual els llençaven i deien que les gallines eren moixons que c…… pedres. Un vianant que es veié sorprès a Paüls per una gran tempesta demanà sopluig a una casa i restà perplex en veure que rondinaven perquè les gallines feien ous i que els llençaven. Els lloà la qualitat mengí vola que tenien, en va fer una truita i els en donà a tastar. La gent de la casa restà meravellada del bon gust d’aquella mena de coca fins aleshores desconeguda. Entre els paulencs foren tan ponderats els ous, que des d’aleshores en tota gran solemnitat no saben menjar altra cosa que truites i ous cuinats de mil diverses maneres, Es sabut que hi ha pobles africans que crien gallines amb fins nutritius i desconeixen les propietats alimentàries dels ous.


  Segueix dient la càustica popular que els paulencs eren tan pobres que no arribaven ni a poder tenir ases i per això feien el tragí amb gossos, als quals posaven sàrries i guarniments de cistelleria obrats per les dones i els enganxaven a tirassos, mena de carros sense rodes per a traginar grans pesos que feien estirar per una colla de cans. D’aquí va venir que adoptessin per patró sant Roc, advocat dels gossos. Aquesta llegenda pejorativa s’aplica a diversos pobles que veneren per patró el sant montpellerí. Els de Paüls es defensaven dient que fou el seu poble el primer que va tenir cavalls per a traginar i per a llaurar, quan per tota la rodalia encara no n’havien vist mai cap i tot ho feien amb ases, que, en lloc d’espavilar-los com ells, els feien tornar més rucs del que ja eren, i d’ací que la seva festa major fos la més concorreguda de forasters de la rodalia, perquè hi anaven per admirar els seus cavalls com un animal semifabulós. Aquestes invectives poden reconèixer origen molt reculat, puix que, segons l’etnografia, el gos primerament i el ruc després foren els primers animals emprats per a la càrrega i el tir de vehicles molt abans que el cavall, que resultà domesticat més tard.


  Els pobles endarrerits d’avui empren encara la cistelleria i el teixit de fibres vegetals bastes d’esparteria treballades a mà per als arreus de guarnir els animals, tant per a cavalcar com per a enganxar, com no fa pas gaire que encara se n’usaven a les Balears. Són teixits a mà per les dones com la major part de l’elaboració de l’utillatge casolà i d’ús personal, com la cistelleria, la terrissa, l’adobat de les pells i el teixit de tota mena.


  Hom explica també dels paulencs que duien els balons lligats amb una corda en lloc de faixa. Quan tenien diferències amb la dona es deslligaven les calces i estiraven els dos la corda: el marit per un cap i la muller per l’altre, i el que feia seguir a l’altre era senyal que tenia raó. Com que els homes eteri més forts, sempre eren elles les que perdien i aleshores l’home amb la mateixa corda les apallissava. Per aquest procediment pintoresc, que constitueix una sobrevivència dels vells judicis de Déu, els paulencs podien pegar impunement a la muller, semblant sempre que ells tenien raó.


  També feia festa l’Hospitalet del Llobregat. La nota més típica eren les balles, en què fou tradicional dansar la balsa. El majoral de sant Roc, amb un gran sotacopa de flors a una mà i una almorratxa a l’altra, es passejava pel clos per tal d’induir els galants a comprar una flor per a llurs balladores, mentre que ell les ruixava amb l’aigua-ros, el perfum del qual impregnava tot el ball.
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    El ball de la balsa, de l’Hospitalet de Llobregat. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Ceret, a la Cerdanya francesa, la confraria de Sant Roc havia celebrat una festa molt lluïda que es distingia per les balles a la plaça, en les quals era dansat el tradicional ball de les taperes o de les espardenyeres.


  Pel Montserrat havien fet festa amb funció religiosa i grans balles. L’anomenaven la festa de la llagosta, perquè un temps en què una terrible plaga de llagosta arrasava tots els camps es van dirigir a sant Hoc en demanda d’ajut i al moment va aixecar-se una ventada que se la va emportar tota cap a mar. A Collbató era on més la celebraven.


  Els veïns del barri tarragoní del Cós del Bou tenen per patró sant Roc i d’ençà de més d’un segle representaven el ball d’aquest sant, que escenifica la seva vida. Es va deixar de fer molt a la primeria del present segle i fa pocs anys que s’ha restaurat, interpretat, ara, per mainada en un pla notablement inferior a com s’havia fet abans. Figura el sant orfe a casa del seu oncle, on, afavorit per la gràcia divinal, reparteix els seus béns als pobres per tal de lliurar-se a la penitència. L’oncle el beneeix i el sant se’n va a Roma amb hàbit de pelegrí. La ciutat està empestada, i el sant visita els hospitals i afavoreix els empestats. El diable no para d’escometre’l, fins que aconsegueix empestar-lo. Esmaperdut i sense casa, se sopluja en una cova, on va a veure’l un gosset que li porta un pa per tal que pugui menjar. Refet del mal, segueix la seva via i passa per un país en guerra entre els espanyols i els francesos, que el fereixen i el fan presoner perquè el prenen per un espió. El porten al governador perquè el jutgi, i resulta ésser el seu oncle, però el sant no el reconeix. El fa tornar a la presó amb intent d’alliberar-lo l’endemà, després de reconvenir-lo perquè torni a la seva llar, però aquella nit mor a la presó. Intervenen en la trama, a més del sant i el seu oncle, un majordom d’aquest, uns captaires, metges i monges dels hospitals, l’amo de la cova on se sopluja el sant i del gosset que li porta el pa, uns capitans i uns soldats espanyols i francesos, l’escarceller, el diable i un cor d’àngels que tot sovint canten acompanyats de la música.


  També feia la seva festa el poble tarragoní de l’Albà, la nota sobresortint de la qual era la representació del ball de Sant Roc, patró de la població. El protagonista anava vestit de pelegrí amb bordó i esclavina i duia el barret adornat amb petxines cosides i una ploma blanca, com si vingués del sepulcre de Sant Jaume. Duia l’alt bastó amb la carbasseta penjada. Anava amb un carnal de les calces arremangat i deixava veure una cama nua, damunt de la qual portava, simulades, un seguit de nafres. Un gos que li feia de company, en diferents moments de la farsa li llepava les nafres. Per tal que la bestiola no refusés de fer la seva comesa en el sentit indicat, les falses nafres eren cobertes amb sucre roig, que les feia dolces i alhora els donava un color adient per al cas. Sortia un diable que maldava per temptar el sant, qui seguia impertèrrit el seu propòsit de guarir empestats i de prodigar el bé. Durant el curs de la facècia el sant obrava diferents miracles que entendrien i entusiasmaven els espectadors.


  La versió d’aquesta dansa dramàtica era diferent de la de Tarragona.
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    Personatges i melodia del ball de sant Roc, del barri del Serrallo de Tarragona, Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Mallorca celebra la seva festa la vila d’Alaró, Havia estat una de les més típiques de l’illa. La nota sobresortint era el ball dels cossiers, d’ordre molt semblant al que per la diada d’ahir sortia a Montuïri.
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    Gràfics i figures del ball dels Cossiers, d’Alaró, a Mallorca. Recollit per Mn, Amoni Pont i Llodrà, de Manacor, Vegeu l’explicació en la pàgina 1085.
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    Melodies de les diverses figures del ball dels Cossiers, d’Alaró, a Mallorca. Recollides per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor, i que figuren a l’Arxiu lexicogràfic i etnogràfic del Diccionari català-valencià-balear.

  


  La comparsa dels cossiers estava formada per nou minyons lleugers, alegres i de bon humor. Sis d’ells eren pròpiament els cossiers; un altre anava vestit de dona i rebia el qualificatiu de dama. Els altres dos figurants no ballaven, anaven vestits de diable i així eren anomenats. Tenien a llur càrrec la part còmica i festiva de la facècia i, com els diablots dels balls de les gitanes del Continent, amb el pretext de mantenir l’ordre i d’actuar com d’autoritats de la colla, feien mil entremaliadures, extravagàncies i excentricitats que promovien més aviat desordre i que provocaven la riota de la gent en lloc d’alliçonar-la.


  Els cossiers anaven cofats amb un capell cilíndric tot daurat i coronat de llor. Duien faldellí o gonella, una vistosa banda de seda de to viu damunt del pit, calçons estrets, mitges ajustades i sabates de roba lleugera. Duien els genolls cosits de cascavells. La dama era, als ulls populars, una pastora, per bé que no n’anava vestida. Duia un vestit molt estufat de musselina blanca, amb gipó de la mateixa roba, un mocador de seda de mitja fulla entravessat al coll i un capell de palla d’ales molt amples, tot adornat amb llaços i flors de color vermell. Els diables anaven vestits amb una mena de sac forçat de cada cap per a cobrir-los els braços i les cames, atapeït arreu de pedaços i trinxes de drap de colors molt diversos i variats, cosits al sac per un sol extrem. Duien una careta infernal, lletja, coronada per unes banyes enrevoltades. Al darrera els penjava una cua llarga, negra i peluda, rematada per un casca vell. També duien penjats pel cos profusió de picarols i campanetes. Completaven llur adreç amb una llarga barra de pita o atzavara que arboraven com a signe de llur autoritat i amb el fi d’imposar llur ordre.


  La festa començava la vigília. Antigament, la població matava un bou en comú. En conduir-lo a l’escorxador el menaven lligat amb una corda a cada banya, una més llarga que l’altra. Era passejat pels carrers de la població, i el seu pas promovia respecte i alegria alhora. La gent sortia a veure’l, la fadrinalla i la mainada tractaven d’escometre’l, refiant-se que anava lligat, i els qui el menaven l’estiraven per la corda llarga o per la curta, segons els casos, fent que a voltes pogués empaitar als qui l’escometien o al contrari. El passeig del bou donava lloc a molta bullícia i constituïa una nota típica, molt viva de color.
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    El ball dels Cossiers, d’Alaró, a Mallorca. Segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Bibl. Central.)

  


  A la població de Bétera, a l’horta valenciana, celebren la festa de les alfàbregues. Curen de l’organització dues fadrines, qualificades d’obreres, i dues casades, que anomenen clavariesses. Les primeres tenen a llur càrrec la comesa d’agombolar i fer créixer setze alfàbregues com més grosses i ufanes millor, les quals, la vigília de la festa, són conduïdes al temple en processó concorreguda per tota la població. Hi assisteixen les autoritats i els clavaris del sant. Les alfàbregues figuren en tabernacles conduïts pels fadrins, seguits de molta mainada i de tot el poble, cadascun amb el seu test d’alfàbrega, i tothom s’esforça per dur-la ben grossa i gemada. El sacerdot beneeix les alfàbregues. Vuit de les setze conreades per les obreres resten al presbiteri del temple durant els vuit dies següents, i les altres vuit les porten al Cabanyal. Durant totes les festes, les obreres, a les quals sempre fan costat les clavaries-ses, ocupen un lloc distingit i exerceixen un paper preeminent.


  La població valenciana de Burgesot celebra un aplec al redós d’una ermita de sant Roc, conegut per la romeria de la ceba, perquè els romeus feien bon consum d’aquest bulbaci en els àpats fets durant la forada.


  Per la Terra Alta tenen sant Roc per advocat contra la droperia. Antigament, a Prat de Comte i per d’altres llogarrets veïns, hom tenia dret a fer llevar del llit les dones que no eren prou matineres a judici del veïnat masculí. De bon matí els homes, dividits en dos grups, un de fadrins i l’altre de casats, seguien les cases, de les casades els primers i de les fadrines els altres; arribaven fins al llit i tenien dret d’emportar-se’n els abrigalls i de surrar les que encara no s’havien llevat. El costum fa anys que ha caigut en desús i gairebé fins en oblit.


  Abans hom havia fet fer festa al bestiar de treball per tal que sant Roc estigués content i els guardés de la pesta.


  Segons la veu popular, la gent no volia enterrar els empestats per por de contagiar-se, i per això llurs cossos estaven insepults i constituïen un focus d’infecció. Sant Roc els amortallava i els enterrava. Per això els antics enterramorts el reconeixien per patró i, sobretot, li demanaven que els guardés del contagi que estaven propensos a contraure per raó de llur ofici.


  
    Quan l’olla és al foc


    se’n cuida sant Roc,


    i quan és escumada


    se’n cuida santa Anna.

  


  Hom el reclamava contra els incendis i els estralls del foc en general servint-se de la següent jaculatòria:


  
    Gloriós sant Roc,


    guardeu-nos de pesta i de foc.

  


  Hom tenia sant Roc com a protector dels gossos. Hi havia qui, més que el sant, hi tenia el gos que l’acompanya. Tant és així que, com ja hem dit abans, s’havien arribat a fer ofrenes i presents, no precisament al sant, sinó al seu gos.


  El qui avui pega a un gos o el maltracta s’atrau tota l’antipatia de sant Roc.


  Hom creu que avui les pedres creixen, i molt més que els altres anys aquells en què el dia d’avui s’escau en dimarts, perquè en aquest dia de la setmana Nostre Senyor va crear les pedres.


  Hom creu també que avui les pedres són benignes i dòcils i que no fan mal. D’ací que, segons la veu popular, antigament les grans barrinades i totes les feines perilloses relacionades amb la pedra es fessin, o es comencessin almenys, tal dia com avui. La dita popular ens diu:


  
    Per Sant Roc,


    la pedra no toc.

  


  També veneren sant Roc, els molers, els picapedrers, els marbristes, els empedradors i els minaires.


  Les fadrines gironines consideren sant Roc com a afavoridor del matrimoni; tenen per segur que la donzella casadora que assisteix a l’aplec que el dia de la festa del sant se celebra en la seva ermita del terme de Vilablareix, es casa abans de l’any.


  Reclamaven també sant Roc els bataners, moliners de drap o mocadors establerts a la vora de corrents d’aigua; d’ací que fessin llur festa dins d’aquest mes, que, com hem dit, és temps tradicional de l’aigua. Aquest ofici, avui perdut, havia tingut importància sobretot per les contrades ramaderes de muntanya, on la gent es teixia les flassades, mantes i d’altres robes que calia després batanar perquè el teixit s’enfortís i enfeltrés.


  EL BEAT JOAN DE SANTA MARTA


  FILL de Prades. Fou franciscà i missioner i féu grans predicacions pel Japó, fins que, alarmades les autoritats pel gran nombre d’adeptes que feia, el van detenir i tancar a la presó de Meaco, i morí degollat.
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    El beat Joan de Santa Marta, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Santa Serenilla


  SEGONS la tradició, fou la que introduí la vida monacal entre les dones, o sia la que va fundar la primera comunitat femenina, i si no fou ella la que va instaurar en el cristianisme la vida monacal entre les dones, fou la que primer l’establí entre nosaltres i la primera abadessa de Barcelona. Diu la tradició que va fundar el convent de monges damunt del punt que havia servit per al martiri de sant Genis, soldat barceloní martiritzat en el lloc on més tard van aixecar-se el palau reial i la capella de Santa Àgata, vers l’indret on avui s’escau la Plaça del Rei.
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    Santa Serenilla, barcelonina, la primera monja, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Del dia d’avui, ens en diu el refrany:


  
    Per Sant Roc,


    l’avellana surt del floc.


    Per l’agost,


    després de Sant Roc, el gos.


    Quan Sant Roc tomba l’espatlla,


    el temps canvia.


    Sant Roc passat,


    temps canviat.

  


  DIA 17. SANT MAMET


  EN terme de Corró de Vall hi havia una ermita dedicada a sant Mamet, al redós de la qual avui se celebrava un aplec a què acudien moltes dones joves del Vallès i del Maresme en edat maternal, a fi que les fes ésser bones lleteres, si el cas arribava.


  També s’havia celebrat un aplec a l’ermita de Sant Mamet del terme de Valldoreix, que era molt concorregut pels veïns de Rubí, Sant Cugat i d’altres pobles del baix Vallès. Hi anaven amb preferència les dones que criaven, per tal que el sant els donés una bona vinguda de llet i llurs infantons prenguessin bé el pit. Antigament, durant la funció religiosa, beneïen panets en forma cònica, semblant a un pit femení, que les dones menjaven sucats amb llet. Aquest aplec era molt concorregut de donzelles que adreçaven llurs oracions a la Mare de Déu de Campanya i li demanaven que els fes trobar un casador.


  S’encantaven ramellets i ventalls, i la gent ballava el ball rodó.


  Els vells caçadors barcelonins veneraven avui el gosset de sant Roc, que tenien per patró dels gossos. Acudien amb llur lludrigada de gossos a visitar la imatge del sant que es venerava a la capella de la claustra de la Seu, on també acudia gairebé tot el veïnat acompanyat del quisso, si en tenia. Pels voltants de la catedral s’aplegaven quasi tots els gossos de Barcelona. Era costum que avui hom els fes objecte de bons tractes, que els donés bon menjar i, sobretot, que deixés reposar i fer festa als qui feien alguna feina, especialment els gossets de beco que es passaven el dia rodant l’ast. Avui, per tant, en cap fonda no servien carn a l’ast perquè el gos estava de festa.


  També veneraven el gosset de sant Roc els saludadors, setens i oracionaires que gaudien del do de guarir de mal de ràbia amb salms, oracions o bé llepant i bufant les mossegades rabioses, com ja hem referit en parlar del dia anterior.


  A Reus, el barri de Sant Roc, avui dedicava la festa a sant gos. Treien de la capella la imatge del sant i hi posaven un gosset d’aigües ben net i pentinat, lligat damunt d’una cadireta per tal que no fugís. I feien davant del gos les mateixes festes i jocs que el dia abans dedicaven a sant Roc.


  Semblantment feien la majoria de les moltes poblacions valencianes que veneraven sant Roc.


  Els antics paperaires de Capellades havien celebrat la festa del gos de sant Roc amb fontades, berenades a fora i encara amb d’altres alifares.


  DIA 18. SANTA HEL·LENA


  S’HAVIA celebrat una fira pels voltants de l’església de l’Hospital de la Santa Creu i a la plaça de la Igualtat, més coneguda amb el nom de Sant Agustí. Entre la varietat de firaires que componien el complex conjunt de les fires, hi anaven els venedors de llibrets de paper de fumar, baguls de llumins i jocs de naips, puix que era fama que els naips comprats a la fira d’aquest dia portaven sort, feien guanyar sempre i servien per a dir la bona ventura. Segurament que aquesta virtut era un reflex de les gràcies i dons atribuïts a santa Hel·lena.
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    Santa Hel·lena, catalana, segons una estampa vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Les tiradores de cartes, somnàmbules, senyadores de mals i mig bruixes que donen mal i remei i que viuen al marge de la societat, sense arribar a ésser ben considerades com a bruixes veneren santa Hel·lena, que, segons llur dir, era una gran tiradora de cartes. Acudien a encomanar-se i reclamaven sobretot el favor de la imatge que es venerava en l’església de l’antic Hospital de la Santa Creu, del carrer d’aquest nom, gairebé davant del carrer de Mendizàbal (avui, Junta de Comerç).


  Segons la veu popular, aquesta santa havia estat fetillera, saludadora, tiradora de cartes, però no bordellera, i per tant protegeix únicament les del seu ofici; les dones de vida tèrbola, no.


  Els nostres avis portaven al damunt unes medalles-talismans que proporcionaven gran sort i felicitat; eren qualificades de xavos de Santa Hel·lena, perquè portaven a una cara la imatge d’aquesta santa. N’hi havia de coure, d’argent i d’or, i hom establia una relació entre l’abast de la ventura i el valor material del portasort. Avui era el dia més bo per a començar a portar-los al damunt, i augmentaven notablement llur eficàcia i valor l’any que el dia d’avui s’esqueia en divendres.


  Calia cada setmana deixar un dia de portar-lo, car del contrari es girava contra qui el duia i li tornava la sort en desventura.


  També era invocada per les dones no respectades prou per llurs marits, les quals li demanaven que no les peguessin ni maltractessin.


  Santa Hel·lena és considerada advocada de les coses i dels plets perduts. Se li dedica una llarga oració en aquest sentit, de la qual coneixem diverses versions. Aquesta advocació pren origen d’haver trobat aquesta santa emperadriu els tres claus i la creu de Nostre Senyor, que el poble cristià donava per perduts.


  La tradició ens parla d’una santa Hel·lena catalana, filla del poble de Cabrera de Mataró. El seu pare era un mal home, pervers i disbauxador, taní, que un dia restà sense ni un senabre i aplanat per no saber de què viure. Se li va presentar el diable i va oferir-li fer-lo cent vegades ric si li lliurava la seva filla, per tal com la seva virtut i santedat l’anguniejava. El mal pare, a qui la filla feia més nosa que altra cosa, va avenir-se al tracte. Al punt de mitjanit el diable va trucar a la porta de casa d’Hel·lena amb el propòsit d’emportar-se-la. El pare li digué que baixés, perquè hi havia qui demanava per ella. La donzella, que va témer quelcom desplaent, en disposar-se a baixar va senyar-se. Quan pare i filla foren al peu de la porta no van trobar ningú.


  L’endemà el diable va anar a trobar el pare de la donzella, al qual va dir que havia hagut de fugir i que no se l’havia poguda emportar perquè Hel·lena s’havia senyat. A fi que no hi pogués tornar, el diable manà al pare que li tallés el braç. El pare així va fer-ho, i quan va presentar-se el diable, Hel·lena va senyar-se amb la mà esquerra, i altra vegada el diable hagué de fugir. Aleshores féu que el pare li tallés el braç esquerre, però Hel·lena va senyar-se de paraula; davant d’això, el diable li va fer tallar la llengua, i llavors la donzella va senyar-se només de pensament. En Banyeta, indignat i malhumorat, la va deixar estar. El mal pare, com que a causa d’ésser manca i muda no en podia fer res, la va llançar al carrer.


  La pobra Hel·lena se’n va anar bosc enllà, disposada a morir-se de fam, puix que no podia valer-se. Va escaure’s a passar pel bosc el senyor de Burriac, qui en veure-la va enamorar-se’n, puix que era tan gentil i gallarda que mai cap d’altra donzella no s’hi havia pogut ni assemblar. El cavaller se la va emportar cap al castell i s’hi va casar, tot i ésser mudeta i sense braços.


  Al cap d’un temps va haver-hi una gran guerra, i com que el cavaller de Burriac hagué d’anar-hi, va encarregar a la seva mare que tractés bé la seva pobra muller, que havia de tenir un fill. Al cap de pocs dies la dama de Burriac va tenir un nen, i la seva sogra, que no la podia veure perquè era muda i manca, va penjar-li el fillet al coll amb un mocador i la va treure de casa. La pobra Hel·lena va trobar-se altra vegada al bosc, sola i desemparada. Però aquesta vegada amb un fillet. Voltant pel bosc va agafar set i va acostar-se a una font per beure, però en ajupir-se va caure-li l’infant dins de la naquera de la font. La pobra mare havia de veure com el fillet se li anava a ofegar sense poder-lo salvar. Hel·lena aixecà els ulls al cel i va demanar a Déu que volgués ajudar-la en aquella trista situació. Al moment li van créixer els braços i la llengua, i es trobà dreta igual i sencera. No cal dir com cuità a treure el fillet de la pica de l’aigua. I la divina Providència va fer-li trobar una caseta abandonada, on va viure amb el seu fillet demanant caritat.


  La guerra va acabar-se i el senyor de Burriac emprengué el retorn al castell. Cansat de tant caminar, abans d’arribar-hi va reposar en una casona que trobà pel camí, en la qual vivien una dona jove i un infant. Al cavaller va semblar-li que aquella dona era la seva esposa, però no podia creure-ho, puix que tenia braços i llengua, els quals mancaven a la seva. També trobava que aquell infant, que tenia, si fa no fa, l’edat que devia tenir el seu, s’assemblava molt a ell. I heus aquí que el nen se li va acostar i, a desgrat de no haver dit mai cap paraula ni tenir edat per a parlar, va dir ben clar: «Pare, que no voleu dir res a la mare?»


  Davant d’aquest miracle el cavaller no va dubtar. Prengué la seva muller i el seu fill i va tornar-los al castell, d’on els havia tret la dolenta de la seva mare.


  En premi de la seva gran virtut la donzella Hel·lena fou elevada a santa, i el poble de Cabrera, on va néixer, la venera encara avui per patrona.


  DIA 19. SANT MAGÍ


  FILL de la ciutat de Tarragona. Desafecte a la vida mundana, va retirar-se a una cova de les muntanyes de la Brufaganya a fer penitència i vida solitària. Els miracles que obrava, sobretot contra el dimoni, i de van creure bons, un dia oïren una veu tota estranya, eixida de dintre la donzella malalta, que deia amb to reganyós i irat: «No me’n vull anar, no me’n vull anar, no me’n vull anar.»
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    Sant Magí, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  S’esdevingué que la filla del governador va posar-se d’allò més malalta, i cap metge ni doctor no li entenia el mal; després de fer-li tants remeis va comprendre que era el diable que s’havia encauat dintre de la donzella i que de cap manera no en volia sortir. Tothom va dir que l’únic capaç de guarir la malalta era en Magí, però el governador no volia donar-li importància. La minyona es posava cada dia més greu, i per fi, vencent l’amor de pare l’orgull de governador, envià un escamot de soldats a cercar en Magí, qui, així que va veure la donzella, va fer el senyal de la creu i la minyona restà guarida.


  El governador, en pagament del gran servei que en Magí li havia fet, va fer-lo tancar a la presó, però ell, sense immutar-se, en va sortir sense que ningú li obrís les portes, i de nit, malgrat estar els portals de la ciutat tancats, va eixir de Tarragona per la porta del Carro i se’n tornà tranquil·lament cap a la seva cova de la Brufaganya. Quan l’endemà el governador el féu anar a cercar, per tal d’assotar-lo enmig de la plaça en presència de tothom, va trobar la presó buida, s’indignà com mai no ho havia fet i va manar als soldats que anessin a cercar-lo altra vegada. Els soldats van baixar-lo muntanya avall lligat amb feixugues cadenes i arrossegant-lo com qui porta un boscall. Quan van ésser a baix, escanyats de set, van dir-li en to burleta que si era cert que era sant, com la gent deia, que els fes brollar una font allí mateix. El sant va donar tres copets a terra amb la punta del seu bastó i féu eixir tres fons, que encara avui ragen i guareixen de molts mals.


  
    Tu ets un mentider,


    que ni ets sant ni ets res.

  


  Al mateix moment que acabà de dir la darrera paraula, la figura del sant restà pintada damunt de la pedra de la muralla, miracle que va deixar sorprès a tothom i que acabà de convèncer de la seva santedat els qui podien dubtar-ne, excepte el governador, que el féu martiritzar i matar. Davant d’aquella pintura va aixecar-se una capelleta dedicada al sant, la qual tenia per imatge la figura apareguda miraculosament damunt de la pedra de la muralla.


  Les fonts de Sant Magí de la Brufaganya encara avui són famoses. La seva aigua miraclera i reineiera havia estat anada a cercat des de molt lluny i repartida entre les gents com a mannà celestial.


  Diu la llegenda que sant Magí va engegar la seva gaiata penyes avall i que va fer nàixer el riu Gaià, nom que vol dir gaiata, l’aigua del qual té un gust especial i propi, diferent del de totes les altres aigües del món.


  A Barcelona el tenia per patró el barri dels Encants i el veneraven els diversos oficis establerts en aquells indrets: els sastres de vell, els matalassers i els diferents venedors de coses velles. Estaven aplegats en una confraria, molt important a les darreries del segle XVIII i primeries del següent.


  Sota una de les voltes dels Encants, generalment la que donava davant del carrer d’en Fondet, guarnien una capella practicable tan gran com una esglesieta. Els confrares deixaven el bo i millor de les robes i draperia que tenien per vendre, i tots els anys la capella resultava molt ben guarnida i d’un conjunt d’allò més vistós. La tenien muntada tres dies. La imatge de la confraria, col·locada en l’altar improvisat, estava tota rodejada de gran lluminària. S’hi feien funcions religioses, rosaris amb música i es cantaven els goigs.


  La confraria enviava a cercar aigua a la Brufaganya, a les fonts de Sant Magí que el sant féu brollar de la roca viva. En feia portar un nombre variable de bótes, propietat de la confraria, pintades de colors vistosos i amb l’escut i les ensenyes d’aquest organisme. Entraven a la ciutat pel Portal de Sant Antoni, carregades damunt de mules totes enflocades i guarnides amb arreus molt llampants, cosits d’aromes, bellugons i picarols. Al Pedró les esperaven els confrares, els quals organitzaven una comitiva molt lluïda que voltava pels principals carrers de la ciutat. Anava al davant una colla del ball de bastons, que obria la marxa. Seguien darrera els prohoms de la confraria, lots mudats, vestits de gran etiqueta, muntats en tres cavalls, vestits i abillats amb tota riquesa i luxe, semblantment als dels genets que formen la presidència dels Tres Tombs per la festa de Sant Antoni. El prohom major portava la senyera de la confraria. Duia a cada costat els sobreposats, que li sostenien els cordons de la senyera. Seguia un bastaix dels més alts i ben plantats de la Riba, el qual portava al coll un gran càntir d’aram ple d’aigua. A tots els passants que ho desitjaven els en donava un traguinyol. Per tal que els qui desitjaven beure no s’haguessin d’ajupir, hom cercava el bastaix més alt que trobaven. El càntir era de doble capacitat que els més grossos que s’estilaven. Era propietat de la confraria. Portava gravada al damunt, entre l’ansa i el tòt, el nom de la confraria i les xifres 1790, Darrera de l’home del càntir seguien les mules amb les bótes, totes guarnides de brancatge i de floretes boscanes. Darrera seguien unes quantes carretel·les ocupades per confrares. En darrer terme anava una banda. Alguns anys eren dues les bandes que formaven part de la comitiva. El pas de l’aigua de Sant Magí era esperat amb fruïció pel veïnat. La gent acudia amb interès a beure aigua, perquè se li atribuïen grans propietats remeieres, especialment la de guardar de les febres tercianes i quartanes.
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    Bastaix de la comitiva de Barcelona que donava un traguinyol d’aigua de sant Magí als passants que en volien beure.

  


  La confraria curava de posar l’aigua de les bótes en ampolles i la repartia entre els seus confrares. De la que sobrava, i mentre n’hi havia, se’n deixava beure a tothom qui acudia a demanar-ne, servint-se sempre del càntir de què hem parlat, que sostenia el bastaix posat al peu de la capelleta dels Encants, car la gent no l’hauria pogut alçar, de tan gros i pesant que era.


  A l’església de Sant Miquel celebraven també la festa de Sant Magí i repartien ampolletes d’aigua beneïda vingudes de la Brufaganya.


  Sant Magí era patró dels ermitans. Al segle XVIII, a l’església de Sant Pere de les Puelles es feia la festa dels ermitans. Acudien a la nostra ciutat en gran nombre, procedents dels punts més allunyats de Catalunya, per passar una vuitada a la ciutat. La gent els anava a veure amb curiositat i els contemplava amb ulls d’admiració. Els feien mil preguntes de les gràcies, dons i meravelles de les imatges que es veneraven en llurs ermites. Solien ésser grans contaires i coneixien un gran nombre de tradicions i llegendes que narraven amb gran facilitat, com si exercissin una mena de mestratge o com si prodiguessin uns coneixements que posseïen. Vestien obligadament gambeto. L’església de Sant Pere organitzava una processó anomenada dels ermitans, a la qual concorrien. A darreries del segle susdit s’estatjaven a la fàbrica de can Canaleta, al barri de Sant Pere, que era el barri fabril. Els donaven posada i sopar. Molta gent acudia a veure’ls com sopaven per tal de fer-los preguntes.
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    L’ermità, segons la portada d’un calendari vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  Hom tenia els ermitans, i molt especialment els quistors, per grans garladers i fantasiosos exagerats, sobretot quan es tractava de ponderar les gràcies i virtuts de la imatge per la qual captaven i d’inventar fets i aventures que els havien succeït anant pel món a captar. Generalment els oficis de quistors eren periòdics i hom els concedia per subhasta.


  A Tarragona la festa de Sant Magí revestia una solemnitat extraordinària. Es formava una comitiva presidida per la senyera de la confraria, seguida dels gegants de la ciutat, que ballaven al so d’una tonada típica de gralla. Prenien part al seguici, a part de molts confrares, un gran nombre d’infants d’ambdós sexes, ben mudats, qualificats de sagristans i de sagristanes.


  L’aigua de Sant Magí arribava la vigília. La portaven, com ja hem dit, muls enflocats amb profusió d’aromes i casca vells i tot en ramats de verdor. Traginaven càntirs immensos plens d’aigua, que el dia de la festa els majorals repartien al veïnat des del peu de la capella de Sant Magí, immediata a les velles muralles de la ciutat.


  A les quatre del matí s’havia dit una missa especial per als pescadors, a la qual concorrien amb gran devoció. Era costum, en sortir de la missa, comprar síndria i fer-se un bon tip d’aquesta fruita.


  Antigament, s’havia fet el cós de la síndria. Feien un clot a terra i hi posaven una bujola o cossi de fusta ben gran, de manera que restés del tot enfonsat i arran de terra. L’omplien d’aigua i dins hi posaven la síndria més grossa que trobaven. Els concursants s’havien de situar vora de la bujola, muntats dalt d’un ase amb l’albarda capgirada, el pitral a la cua i la tafarra al pit, completament desfermada, i des de dalt de la bèstia havien d’agafar la síndria. Abans no hi havia qui aconseguís agafar-la havien de provar-ho moltes vegades i caure mig a fora mig a dins del cossi tantes voltes com ho provaven, amb la consegüent remullada. Era un concurs que resultava molt divertit pels qui ho miraven i no pas tant pels que hi prenien part. El qui agafava la síndria rebia un premi en metàl·lic a més de la fruita.


  En altre temps moltes cases guarnien al portal una cova que volia figurar la de sant Magí. La construïen amb suro, argila, brancatge i molsa. Dins hi posaven una imatge del sant, i part de fora, dues figures de soldats romans.


  Els pescadors del barri del Serrall, que eren molt devots del sant, havien representat el ball de Sant Magí. Figurava l’episodi del guariment de la filla del pretor. La presència del sant feia sortir el diable del cos de la donzella. El diable era representat per un ninot en forma de dimoni, de cua ravenxinada i banyes cargolades, amb el cos format per una pilota botadora, lligada a un fi,, que de manera convenient feien botar i saltar.
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    Personatges i melodia del ball de sant Magí, de Tarragona. Recollit per l’autor. (Col. de l’autor.)

  


  A Reus havia celebrat la seva festa el barri de L’Illa, dedicada a sant Magí. La festa de Sant Magí i el repartiment d’aigua remeiera havien revestit a Cervera certa solemnitat, i encara avui se celebren. S enramaven els carrers, es feia processó i, antigament, s’havia representat un ball de moros i cristians. Fins a temps moderns es feia ball de rams i de coques a la plaça. La festa ha perdut molt de la seva importància vuit-centista.


  Temps enllà s’havia representat el ball de Buda, variant del de moros i cristians que tractava de figurar la presa de la ciutat de Buda, representada per un castell de fusta que hom muntava a la plaça i que es disputaven els dos bàndols amb diverses alternatives de pèrdua i de conquesta per ambdues parts. Intervenien personatges a cavall que donaven molta vistositat a la facècia. La vigília feien una passada a tall de cavalcada, en la qual prenien part tots els ballaires, que lluïen ostentosament els vestits. Tots anaven muntats; voltaven per tota la població, i gairebé revestia tanta importància la passada de la vigília com la mateixa del dia de la representació.


  Per tal de garantir l’autenticitat de l’aigua de Sant Magí, els administradors del santuari marcaven amb un segell especial de cera els càntirs i les bótes, disposats de manera que no se’n podia treure aigua sense trencar el segell. També era costum de traginers que portaven l’aigua d’enramar les atzembles amb un tipus de canyes que, segons la tradició, només creixien a la Brufaganya, i de guarnir la testa del bestiar amb les anomenades roses de Sant Magí, les quals, pel que conta la llegenda, són diferents de totes les altres per llur intensa vermellor i per ésser filles d’uns rosers que van sorgir de les gleves de sang del màrtir que es formaren per la muntanya mentre els seus botxins l’arrossegaven.


  Aquests testimonis vegetals també responien de l’autenticitat de l’aigua.


  A Lleida també s’havia celebrat una festa molt solemne, ben semblant a la de Cervera i encara potser més important, tant, que àdhuc hi havia assistit la Moixiganga, l’espectacle coreogràfic de més importància de la ciutat del Segre, que no sortia sinó per les festes sonades i excepcionals i que darrerament només ho feia per la de Sant Anastasi, de la qual vam parlar en la pàgina 596 del volum III.
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    Gràfics i figures de la Moixiganga, de Lleida. Recollida per Josep Pinyol i Mirada. Vegeu l’explicació en la pàgina 1086.
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    Segueix el núm. 2, començant com l’anterior fins a A
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    Repeteix tot aquest número; després recomença per A fins a B i D C. Recomença el núm. 1 fins A i segueix.
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    Melodia de la Moixiganga de Lleida. Recollida per Josep Pinyol i Mirada.

  


  A Sant Quintí de Mediona, a l’alt Penedès, també tenien molta devoció a l’aigua miraculosa de sant Magí, que anaven a cercar al santuari i repartien pel veïnat.


  Segons els goigs i la cançó, l’aigua de sant Magí guareix de febres palúdiques, de verola i de trencadura, i hom creu que per més que se’n begui no fa mal, sinó al contrari, dóna més salut. També diuen que no és bona per a cuinar ni per a rentar.


  Per les contrades tarragonines el tenen per patró dels angelets i dels infants que encara no han arribat a l’edat de pecar.


  Els vells calceters, com que estaven establerts al barri dels Encants, a més de reclamar sant Sebastià com a patró especial de l’ofici, veneraven sant Magí com a advocat del barri i el festejaven més que al propi patró.
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    El calceter, segons una auca valenciana d’oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Els calceters d’ahir, en fer rodar els telers i remalloses, cantaven cançons que s’adeien amb el ritme de la feina de voltar la maneta o rodar l’orgue, com festivament deien ells mateixos. Només hem assolit trobar una cançó de remallosaire amb una tonada tradicional aplicada a una cantarella vuit-centista de fil i canya que descriu les facècies d’una Pauleta, sense cap valor literària. Canta així la tonada, força interessant:
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    Cançó de fer rodar el teler de punt d’agulla. Recollida a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els mots sense significat de la recobla tracten de pintar la fressa metàl·lica del teler en rodar, i el passa aquí, passa allà, el pas de les agulles en fer el punt.


  El llogarret de Benavent, prop de Tremp, havia celebrat la seva festa major. Havia estat típic el ball pla del rossinyol, qualificat així perquè es feia al so d’una cançó amorosa, en què tenia molta intervenció un rossinyol. Ara fa un segle aquesta cançó, de mèrit ben escàs, va gaudir de molta popularitat i va ésser profusament publicada en fulls solts de literatura de fil i canya.
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    Gràfics i figures del ball pla del rossinyol, de Benavent, al Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1087.
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    Melodia del ball pla del rossinyol, de Benavent, al Pallars. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Li foren aplicades diverses melodies de dansa, palesament anteriors al text i de més mèrit que aquest; fou emprada per a diversos balls, entre els quals sobresurt la variant del ball pla a què ens referim, popular en diversos llocs de l’alta muntanya catalana, com Benavent entre tants d’altres. També s’havia ballat el rossinyol per les Carnestoltes, amb un significat ben diferent, com vam explicar en la pàgina 132 del volum segon.


  El refranyer parla així del dia d’avui:


  
    Per Sant Magí,


    bona festa i bou bocí.


    Aigua de Sant Magí,


    no dóna pa i lleva vi.


    Núvols per Sant Magí,


    la pluja es pel camí.


    Sagnia per Sant Magí,


    no la vull jo per a mi.


    Purga per Sant Magí,


    porta a mala fi.


    Migdiada de Sant Magí,


    emborratxa més que et vi.

  


  DIA 20. SANT BERNAT


  EL tenien per patró els trompeters i els tabalers de la ciutat. El dia d’avui celebraven llur festa. Mudats amb llurs millors robes, sortien en grup de casa de la ciutat i anaven a cercar el trompeter major a casa seva, per conduir-lo a l’església, on celebraven la funció religiosa. Un cop enllestida, tornaven el trompeter a casa seva i ells regressaven a la casa del comú. Durant tot el camí, tocaven les trompetes, repicaven els tabals i deixaven sentir els aires més sonors i més vibrants que permetien llurs instruments, per tal de comunicar al veïnat Ja joia i el goig de la festa.


  Aquest sant havia estat molt venerat a Mallorca, puix que l’havien escollit per patró els moliners d’aigua, els quals, per bé que no eren tants com els de vent, no per això deixaven de tenir llur importància.


  La gent de muntanya té a sant Bernat per patró dels boixos i dels arbres petits o arbusts en general. Per extensió, els oficis que treballaven la fusta en petit (cullera i res, esclopaires i per l’estil) veneraven sant Bernat perquè era el qui protegia els boscos i, per tant, el qui els assegurava l’obtenció de la primera matèria convenient per a llur feina. Conta la veu popular que sant Bernal va fer penitència al bosc sense altre sopluig ni recer que un arbust. Totes les espècies que van servir-li d’abric restaren beneïdes en gràcia a la protecció que li van atorgar. L’arbust preferit pel sant era el boix, i d’ací que sigui aquest el més beneït de lots.


  Sant Bernat és el patró de les abelles, que, segons la tradició, l’obeïen manyagament com un ramat. Les primeres ordres bernardes i cistercenques foren grans criadores d’abelles i van obtenir els primers cabals per a consolidar l’ordre i establir noves cases bernardes amb el producte del cultiu de la mel. Antigament la mel millor era qualificada de mel de Sant Bernat, La mel dels frares de Poblet havia gaudit de molt crèdit i en la cuina conventual bernarda figuraven diversos plats en els quals entrava aquest producte.


  DIA 21. SANT BONÀS, SACERDOT, I SANT MAXIMIÀ


  DIACA, fills i patrons de Blanes, de família noble, van esmerçar tot llur patrimoni i grans riqueses a fer almoina als pobres i a convertir les gents a la doctrina cristiana. Llur zel va despertar la ira d’Antoni, que, després de mil vexacions i sacrificis, manà que fossin degollats i que llurs cossos fossin cremats.


  El poble encara assenyala el punt on foren martiritzats aquests sants i, en record, hi fou aixecada una creu, que se soplujava sota d’una teuladeta i per això fou anomenada la Creu Coberta. Fa anys que un llamp va destruir la creu, però la gent encara conserva el nom del paratge i amb ell el record dels sants màrtirs. Diu també la veu popular que, per por que les cendres dels sants fossin profanades, va baixar un suau ventijol del cel, que se les va emportar fins a Llagostera, on uns bons cristians van recollir-les i les van conservar en una urna que fou guardada a l’altar de sant Antoni i sota del cos de sant Feliu, que allí es venerava.
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    Sant Bonàs i sant Maximià, patrons de Blanes, al Maresme, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  DIA 22. SANT BERNAT D’ALCIRA


  ERA moro valencià, fill del reietó de Carlet, emparentat amb el rei moro de València, del qual era procurador, i es deia Amet. Era nebot del rei de Lleida i, en certa ocasió, el seu senyor, el rei de València, va enviar-lo amb una missió molt delicada i especial prop del seu oncle el rei de Lleida. Pel camí va escaure’s a passar pels espessos boscos del monestir de Poblet, la nit de Nadal, i entre la gran fosca i l’espessorall dels arbres es va desorientar, va perdre’s i es quedà a dormir al bosc. Al bo del dormir van despertar-lo un raig intensíssim de claror, unes veus angelicals i el so d’una música que va semblar-li d’encís i sobrehumana. Eren els monjos del monestir de Poblet que celebraven les matines de Nadal, Com encisat per aquella música i atret per la llum, es deixà portar per l’instint i, sense adonar-se’n, es va trobar dintre de l’església de Poblet, meravellat de tanta bellesa i enlluernat de tanta llum, i tant va agradar-se d’aquell ambient que va oblidar-se de la delicada missió d’Estat que l’havia posat en camí i va fer-se monjo de Poblet, on fou batejat amb el nom de Bernat.
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    Sant Bernal d’Alcira, segons una estampa set-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Fou un dels monjos més exemplars de la comunitat i exercí els càrrecs de porter, almoiner, bosser i administrador. Feia la caritat a desdir, sense mida ni aturador; tant és així, que la seva prodigalitat Va alarmar el pare Abat, que cregué necessari revisar els comptes i veure si era possible tanta magnanimitat. Cridà el monjo Bernat i li demanà que li ensenyés els llibres, per tal de veure quina proporció d’almoines feia, en relació al que recaptava el monestir i a la seva riquesa. El monjo li contestà que no portava cap mena de llibre i que donava de tot a tothom, segons el cor li dictava i sense mesurar, comptar ni calcular res. Tanta generositat va escamar el pare Abat, que volgué visitar el graner, el celler i el rebost, i tot ho va trobar curull a vessar i deu vegades més ple que mai no havia estat. Aleshores acudí a veure la caixa i la trobà rublerta de diners com mai i centuplicada la quantitat que, segons càlculs, havia d’haver-hi. Tota la comunitat va comprendre que aquella imponderable abundància era obra miraculosa del monjo Bernat.


  En certa ocasió el pare Abat va enviar fra Bernat a complir una missió fora del monestir. Durant el viatge, el monjo va posar en un hostal, i l’hostaler va confessar-li que havia estat monjo de Poblet, que havia abandonat els hàbits per dedicar-se a fer d’hostaler, i que durant la seva vida havia comès moltes maldats i dolenteries, de les quals se sentia sincerament penedit, i desitjava tornar a prendre els hàbits, per tal de finir la seva vida fent penitència. Fra Bernat li digué que quan tornaria al monestir preguntaria al pare Abat si l’admetia altra vegada com a monjo i que, si era admès, ell mateix l’aniria a cercar. Com que la missió de fra Bernat era llarga, quan va tornar a cercar l’hostaler, per tal d’acompanyar-lo al monestir, va trobar que ja era mort i enterrat. Fra Bernat anà a trobar el capellà per demanar-li que desenterrés el difunt, puix que era monjo de Poblet i havia d’ésser soterrat en el fossar del monestir. El capellà va prendre el frare per un beneit, puix que ell havia presenciat l’enterrament i sabia prou bé que l’hostaler no tenia res de frare; però fra Bernat insistí i va dir que, abans de morir, el pare Abat l’havia admès altra vegada com a germà i que, com a frare que ja era, un cop difunt portava l’hàbit monacal. El sacerdot, que, com acabem de dir, havia assistit a l’enterrament, sabia que el difunt vestia de seglar, però, davant la insistència de fra Bernat, va accedir a desenterrar l’hostaler, el qual van trobar vestit amb l’hàbit pobletà, amb gran meravella de tots els presents.


  Fra Bernat volgué convertir la seva família al cristianisme, i un dia es presentà a Carlet. El seu pare era mort i havia heretat el reialme el seu germà Almançor, que es trobava aleshores fora del país. Les seves germanes, Zaida i Zoraida, van escoltar les paraules del frare i es van convertir; en batejar-se van prendre els noms de Gràcia i de Maria. Quan els tres s’encaminaven cap a Poblet, va sorprendre’ls el germà Almançor, amb la seva gent, qui, indignat per la traïdoria que la conversió al cristianisme representava per a la religió mora, va assassinar les seves germanes i lligà a un arbre fra Bernat, al qual, abans de matar-lo, féu patir mil martiris.


  DIA 23. SANT EUGENI MOLINER


  EL tenien per patró els vells moliners, els quals veneraven, a més, d’altres sants. Reclamaven el seu favor perquè fes baixar bon cabal d’aigua pels corrents, per tal que els molins poguessin anar.
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    El farinaire o moliner, segons un llibre de rifa valencià. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Els moliners observaven la festa de llur patró i paraven els molins. Per donar una sensació més real de festa, lligaven les rodes amb grosses cadenes des de la vigília del dia d’avui fins al matí del de demà.


  Per l’Empordà creuen que avui acaba la canícula o temps de més calor de l’any, la qual va començar el dia 22 del mes passat.


  La ciutat de Morella, capital del Mestrat, comença el dia d’avui les festes hexannals en honor de la Mare de Déu de Vallivana, en compliment d’un vot fet l’any 1673 en acció de gràcies per haver alliberat el veïnat del flagell d’una terrible pesta. Vuit dies abans el barri del Soldelavila havia celebrat una curiosa festa en ocasió de l’entrada a la població de cavalcades d’atzembles carregades de brosta o de brancatge per a enramar i guarnir tots els carrers per on havia de desfilar la processó, que eren els més importants de la població. L’agençament dels carrers té una importància excepcional. A cada costat i en tota la llargada, a una distància prudencial dels establiments, es planten unes arcades de fusta, ahir cobertes amb boscatge i avui amb figures complicades i molt diverses obrades amb paper cargolat i entreteixit.


  Aquest ornament constitueix una nota interessant d’art popular que dóna molt de tipisme a la festa i en la manipulació del qual col·labora tot el veïnat. A la cavalcada de l’entrada de la brosta hi concorrien dues danses representatives: una de gitanetes, integrada per noies galanament vestides, i una altra d’esquiladors proveïts de grosses tisores que obrien i tancaven contínuament per marcar el ritme de la dansa. La indústria de la llana havia gaudit a Morella de gran importància i els gremis d’esquiladors i de paraires havien estat molt nombrosos, car fins ara el Mestrat fou molt ramader.
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    Ball de gitanetes, de Morella, al Mestrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical de Josep Teixidor, prevere.
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    Ball dels esquiladors, de Morella, al Mestrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical de Josep Teixidor, prevere.

  


  Al carrer de la Font, a més de l’enramat corrent, penjaven tres ninots fixats a una barra que, en fer-la rodar, imprimia un graciós moviment de giravolt als ninots, que eren del mateix ordre que el tarlà de Girona de què parlem en la pàgina 937. Els anomenaven voladins. Sembla que el costum havia estat general a tots els carrers per on passava la Mare de Déu.


  Abans s’havien guarnit altars en alguns carrers en els quals s’havien representat misteris i milacres de l’ordre dels que es feien a València per la festa de Sant Vicenç Ferrer i dels quals vam parlar en la pàgina 269 del volum III. Actualment hi ha algun carrer que guarneix conventillos, mena de capelletes dins de les quals es situen unes quantes nenes vestides de monja i un o més nens amb hàbit de capellà o de frare que per una petita almoina que els fan els passants canten i resen tot el dia en honra i glòria de la Mare de Déu.


  Quan havia de passar la processó, a més d’enramar els carrers, hom els encatifava amb sàlvia i espígol que, en ésser trepitjats, exhalaven un agradós perfum. Ara fa una trentena d’anys la festa es descabdellava d’aquesta manera. Vers les sis de la tarda entraven a la ciutat les colònies absents. Durant el trànsit es recitaven poesies anunciadores de la festa. De bon matí, es feia un gran tritlleig de campanes. Tenia lloc una processó, que sortia de la ciutat per anar a cercar la imatge de la Mare de Déu al seu santuari i traslladaria a la població. Durant el curs de la processó els fidels cantaven diversos himnes adients. En un punt dels curs s’havia disposat un altar, on era col·locada la imatge que portava la processó, tot esperant l’arribada del veïnat pagès que s’havia d’afegir al seguici. Del santuari sortia una processó a rebre la que venia de la vila. Les campanes del santuari són llançades al vol. En trobar-se els dos seguicis, les senyeres fan acatament com a acte de salutació. Les dues processons es confonen i segueixen llur via vers el santuari.


  L’endemà, tercer dia de la festa, tenia lloc l’anunci dels festeigs. S’organitzava una cavalcada presidida pels gegants i pels nans, que anava des del Portal de Sant Miquel fins a la casa comunal. Seguien als nans un grup de croats vestits a l’antiga amb una gran creu vermella al pit, signe de la creu de Sant Jordi. El grup més important del seguici el constituïen els estudiants de la Universitat Major. Arribada la comitiva a la casa comunal, el batlle feia un discurs i lliurava la senyera al degà dels estudiants, que la besava i recitava uns mots. La cavalcada seguia els carrers més importants i tornava a la casa comunal, on el batlle es feia altra vegada càrrec de la senyera.


  Els cavallers vestits de croats, seguits de molts fadrins a cavall, sortien de la vila per esperar la processó, que portava la imatge de la Mare de Déu, i fer-li guàrdia d’honor en entrar a la població. En arribar la imatge a la població, les senyeres s’inclinaven per tres vegades, les campanes eren llançades al vol, les bandes deixaven sentir llurs millors peces i s’engegava una gran traca. La imatge era treta d’un reliquiari de viatge i posada damunt d’una peanya. Un infant recitava uns versos de benvinguda. La processó feia el seu curs. En arribar davant del temple, un infant de cor vestit de doctor, situat dalt d’un torricó portàtil, saludava la imatge, i s’engegava una altra traca.


  L’endemà tenia lloc una gran processó en què intervenien totes les forces vives de la contrada. Obrien el seguici els croats espasa en mà i venien a llur darrera els gegants i els nans. Esteses per la llarga comitiva es veien nombroses comparses que figuraven grups de personatges de l’Antic i del Nou Testament, amb llurs atributs i emblemes; comparses que tenien molta paritat amb les representacions que figuraven en la processó de Corpus del segle XV, i que donaven al conjunt molta vistositat i un gran teatralisme. Antigament hi anaven comparses d’infants que descabdellaven diverses danses.


  Corrien a càrrec dels gremis i figuraven gents dels diferents oficis. Durant les evolucions del ball simulaven treballar i feinejar en l’art que representaven. El gremi de pagesos presentava uns infants que menaven arades en miniatura i simulaven llaurar. Els seguien unes nenes, totes enramades t col·locades de flors i fullatge, que feien veure que sembraven.


  A la processó de l’any 1952 hi van assistir les següents comparses. Anaven davant de tot dues parelles de gegants. Venien a continuació els gremis dels moliners, ferrers, forners i traginers amb un grup de nenes que figuraven santes verges, entre les quals hi havia santa Agnès amb un anyell, santa Bàrbara amb un castell, santa Llúcia amb uns ulls damunt d’una safata, santa Àgata amb els pits així mateix en una plata, santa Cecília amb un piano, santa Hel·lena amb una creu i santa Caterina amb una roda. Seguien els gremis dels fusters, dels corders, dels espardenyers, dels cadiraires i dels mestres de cases amb la dansa dels Cercolets, i els teixidors amb el ball de cintes interpretat per vuit noiets, seguits de la imatge del patró Sant Jaume. Darrera, els pagesos presidits per llur senyera i acompanyats de la dansa dels llauradors, la més nodrida i vistosa de totes. Seguien els sastres i els sabaters amb una comparsa de nenes que figuraven un grup de verges vestides de blanc amb una palma a la mà. Al seu darrera, les entitats comercials i industrials amb uns personatges bíblics, dividits en dos rengles presidits per Jacob; cada u ostentava un penó en el qual es llegia el nom del personatge que figurava: Ruben, Dau, Isacar, Simeó, Neftalí, Zabulon, Leevi, Gad, Josep, Judà, Aser i Benjamí. Seguia el rei David amb la testa del gegant Goliat al cap d’una perxa. Anaven darrera les heroïnes bíbliques Raquel, Sèfora, Rutli, Rebeca, Maria germana de Moisès, Abigail, reina de Saba, Belzabè, Jael, la vídua Judith amb la testa d’Holofernes i, en darrer lloc, Ester amb un gran ròssec sostingut per tres nenes que li feien com de patges. La indumentària d’aquesta comparsa era molt rica i luxosa. Seguia la dansa dels torners i, al seu darrera, l’àguila que girava la testa açà i allà. Seguien el rei David i d’altres personatges que sonaven instruments davant de l’arca de l’aliança portada a coll per quatre sacerdots d’Israel. Al seu darrera Josuè, Aaron, Moisès amb les taules de la llei, i Melquiesedec, els quatre evangelistes, el profeta Abraham, Isaac, Rafael, Tobies amb el peix, i sant Joan Baptista. Els dotze apòstols amb llurs atributs respectius, i els vint-i-quatre vells de l’Apocalipsi.
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    El ball dels llauradors, de Morella, al Mestrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical de Josep Teixidor, prevere.
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    El ball dels torners, de Morella, al Mestrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical de Josep Teixidor, prevere.

  


  La festa dura una setmana; cada dia té lloc una solemne funció religiosa a càrrec d’un gremi o entitat diferent. A la sortida els prohoms, presidits per les senyeres i altres insígnies i atributs i acompanyats dels membres de l’entitat, fan una cercavila a la qual concorre la dansa tradicional o bé la comparsa o grup de figurants que la representava a la processó i al conjunt de les festes. Les cercaviles feien tot el curs de la processó. La primera corria a càrrec de l’ajuntament i anava presidida per la dansa dels torners. La ballen els minyons que entren en quinta aquell any. Abans eren deu ballaires i l’àngel, que no té altra missió que presidir el grup i marcar el pas de la marxa. Els ballaires van un darrera l’altre, a unes vint passes de distància entre ells. Caminen a un pas molt especial; duen una vareta prima, de cosa d’un metre de llargada, amb la qual evolucionen fent-la passar àgilment per entremans, cames i coll; també la tiren enlaire i la copsen amb la mà. Si els cau a terra, només la poden collir fent-la saltar enlaire amb la punta del peu i copsant-la de nou; si no assoleixen fer-ho, un bastaix que acompanya la colla els lliura una altra vareta. Perdre una vara és un desmèrit, i per tal que no es puguin ajupir a agafar-les duen la roba ajustadísima. Els fan el so dues dolçaines i dos tabals que no paren de tocar. Quan sonen les gralles ballen només la meitat dels dansaires, alternats. Corren lleugers l’espai que els separa del company immediat del darrera, fan un salt tan alt com poden tot sotragant les cames, i fan un giravolt en saltar per quedar drets i de cara al curs de la comitiva; seguidament repeteixen la correguda i el salt per tornar al lloc de sortida i restar altra vegada drets i continuar la marxa marcant el pas. Aquest ball singularíssim s’aparta de tots els que ens són coneguts; el seu nom, tan excepcional i inexplicable con la dansa mateixa, sembla menar a la idea del torneig i acostar-lo al ball de tornechants de la festa d’Algemesí de què parlarem en el dia 8 de setembre; però cal advertir que el ball és absolutament individual, sense que els ballaires tinguin la més mínima relació coreogràfica entre ells; de manera que si s’havia simulat una lluita o torneig, s’ha perdut absolutament. Aquesta dansa tendeix sensiblement a degenerar.


  Avui dia el ball és més malabar i gimnàstic que no pas coreogràfic; el punt capital consisteix en un gran salt que li dóna la fesomia característica de les danses cerimonials de tipus agrari.


  Actualment el gremi dels teixidors presenta el ball de cintes, que abans fou propi del de gitanes, el qual corria a càrrec dels gremis de paraires, d’esquiladors i de teixidors i havia assolit molta importància. Avui la festa més concorreguda és la dels elements camperols, perquè la pagesia no ha minvat en importància com la ramaderia i els gremis que en vivien. La dansa dels llauraors és la més nombrosa. La cercavila o retaule (com l’anomenen a Morella) que resulta més curiós és el dels arts i oficis, puix que l’organitzen diversos gremis petits sota la direcció dels fusters. Presenta una dansa formada pel vuit noiets, que durant la resta de les festes fan un ball de cercolets molt rudimentari i incipient. Alternen l’exercici dels cèrcols amb un ball de bastons així mateix senzill i poc repicat. A més d’aquestes dues danses ballen la dels arts i oficis, que consisteix simplement a fer veure que cada ballaire treballa en una feina diferent. Deixen els cercolets i els bastons, s’asseuen a terra dividits en dues rengleres encarades i fan veure com si treballessin: el fuster figura serrar una fusta, el ferrer copeja un ferro, el sastre cus un drap, el sabater cus una sabata, el cadiraire emboga una cadira, el moliner copeja l’interior d’una mesura amb una raseta per simular el traqueteig del soroll de la mola en rodar, l’espardenyer passa vetes a una espardenya, mentre que el mestre de cases, amb una paleta i un parell de maons, fa veure que aixeca una paret. Tots accionen alhora, al ritme de la melodia, en conjunt graciós i harmònic. Aquestes danses, excepte la dels torners, actualment són interpretades per infants, però en altre temps les havien ballat fadrins i, més enllà encara, gent madura.
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    Ball dels arts i oficis, de Morella, al Mestrat. Recollit per l’autor. Transcripció musical de Josep Teixidor, prevere.

  


  DIA 24. SANT BARTOMEU


  SEGONS la tradició, era fill de Sants, i per això aquest vell poble, avui barri de Barcelona, el té per patró. I celebra la seva festa major.


  Conta la llegenda que sant Bartomeu va sofrir martiri a Sants. És prou sabut que els saigs que el van martiritzar van arrencar-li la pell, I la tradició afegeix que, sense pell, les mosques el picaven i, per tant, no el deixaven viure. El sant va decidir traslladar-se a Barcelona, on, com que no hi havia tantes mosques, no sofriria tant. Es va carregar la pell al coll i féu via cap a la ciutat. En arribar al Portal de Sant Antoni els portalers van deturar-lo i li Van exigir que pagués dret de portalatge per la pell que duia al coll. El sant va al·legar que era la seva i que si no la hi haguessin arrencada, l’hauria entrada sense pagar el tribut i, per la mateixa raó, podia passar-la encara que la portés al coll. Els portalers no es deixaven convèncer. El sant, per demostrar-los que no els enganyava, es va vestir la pell, i els burots van comprendre que tenia raó. Fou, però, el cas que el sant Va trobar-se més bé amb la pell posada que sense ella i no se la va tornar a treure més. Així va guardar-se de les picades de les mosques.


  Per raó del seu martiri, els carnissers el tenien per patró.
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    El carnisser, segons una auca set-centista d’arts i oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Uns dies abans de la festa es celebraven els exàmens gremials dels aprenents que es volien passar fadrins i dels fadrins que volien ésser mestres. Segons la veu popular, els carnissers venien obligats a suplir el botxí quan, per la raó que fos, aquest funcionari no pogués complir la seva comesa. Tots els carnissers, per tant, estaven exposats a haver de fer de botxí. Per efecte d’aquesta creença, la gent, com hem dit en altre lloc, els tenia per deshonrats i tothom refusava d’emparentar-s’hi. Només es podien casar amb gent de llur ofici. Hom diu que no se’ls permetia viure amb la resta dels ciutadans, i d’ací que visquessin en un barri forà al nucli de la ciutat conegut amb lo denominació de tallers, nom arcaic dels carnissers, situat enllà de la Rambla, que va donar nom al carrer anomenat així encara avui.


  El darrer carnisser passat mestre era nomenat carnisser del rei. Si en un mateix dia se’n passaven diversos, el nomenament requeia damunt del més jove d’entre ells. El carnisser del rei tenia el deure de proveir de carn el palau i d’actuar de botxí si es presentava el cas. El gremi posseïa una destral especial destinada a ésser emprada pel qui havia de complir el manament de la justícia, la qual simbolitzava també el gremi. Quan era nomenat un nou carnisser del rei, el dia d’avui, Iota la confraria dels carnissers, en corporació, feia com una processó per portar la destral simbòlica de casa del vell carnisser del rei al nomenat de nou. En lliurar-li la destral, li donaven possessió del nou càrrec amb tot el dur bagatge que comportava.


  D’aquests costums no n’hem trobat res escrit. Els coneixem per tradició oral; molt probablement poden no respondre a les proves documentals. Si en realitat han existit, no devien practicar-se llavors del regnat de Ferran d’Antequera, en què es va produir el conflicte del bactigal de la carn. Aleshores no devia existir el carnisser del rei; la seva existència degué ésser anterior o posterior a les primeries del segle XV.


  Hem trobat escrit que sant Bartomeu era patró dels drapaires. Aquest patrocini s’ha oblidat completament entre la gent del ferro vell, que no veneren cap sant com a advocat. Tot amb tot, diu la llegenda que el sant va anar a posar una botiga de drapaire al Raval, en el carrer que encara avui port i el nom de Sant Bartomeu, i degué ésser en atenció a aquesta tradició que els drapaires escolliren sant Bartomeu per patró.
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    El drapaire, segons una auca set-centista de baladrers. (Col. de l’autor.)
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    Crit tradicional de drapaire. Recollit a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Crit tradicional de drapaire. Recollit a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’ofici de drapaire pròpiament dit és modern; és una extensió dels ferrovellaires, que només compraven metalls vells i ferralla, i dels que tractaven amb robes velles, que constituïen una faceta dels sastres i participaven al mateix temps bastant dels ataconadors. També són antics els compradors de llibres vells i d’altra mena d’objectes i efectes. No cal sinó recordar que la mare de l’Aladí, el protagonista de l’antiquíssima rondalla de les Mil-i-una nits, va vendre inadvertidament la llàntia meravellosa a un drapaire. El drap vell només és valorat des de la descoberta del paper; abans de la gran difusió moderna de la cultura l’ús del paper era notablement inferior al d’avui i bastaven les deixalles de les quadres de teixits per a fer anar els molins paperers.
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    El ferrovellaire, segons un llibre set-centista de rifa. (Bibl. de l’autor.)

  


  A casa nostra, des de la concessió del comerç amb el Continent americà al darrer quart del segle XVIII, la indústria paperaire va prendre gran impuls i calgué aprofitar tot el drap vell per a fer paper; es pot dir que aleshores s’inicià l’ofici de drapaire, que es va estendre amb rapidesa en comerç gairebé únicament ambulant. Els drapaires anuncien llur pas amb diversos crits típics dels quals donem unes mostres. Abans també eren qualificats de parracaires, de cacigallaires i d’endimaires.


  Sant Bartomeu havia gaudit a casa nostra de força més devoció de la que compta avui. Això va motivar que el prenguessin per patró un gran nombre de poblacions que celebren avui llur festa major. Parlarem només d’aquelles que sabem que practiquen algun costum digne d’esment.


  Un dels pobles que feien llur festa era el poble de Sants, agregat avui a la ciutat de Barcelona i convertit, per tant, en un barri barceloní. A la plaça de l’església feien el ball de rams, típic del pla de Barcelona. També es feien balls representatius a tall de comèdia. Del segon terç del segle passat, tenim notícia que es feien tres balls: el de Sant Bartomeu, el de la Vídua Judith i el d’En Serrallonga.


  Els tres els feia una mateixa colla, per bé que per a cada un els figurants eren diferents. La colla voltava la població formada en dues rengleres, precedida per unes gralles que marcaven el compàs de la marxa i anunciaven el pas de la comitiva. Arribats al lloc on volien actuar o ballar, el qui feia de diable, valent-se d’una grossa bufa, feia fer rotlle copejant la gent d’ací d’allà, fins a fer-se call i obrir rodona. A un extrem plantaven una tenda de campanya, feta amb una tela de llistes blanques i blaves, la qual feia l’ofici de lloc de reserva dels actuants. El diable anunciava en termes pintorescs la dansa que hom es disposava a ballar, un cop finida l’entrada musical de les gralles.


  El ball de Sant Bartomeu figurava un passatge de la vida del sant, segons la tradició, que acabava amb la degollació. Una vegada mort el protagonista, sortia de la tenda un minyó vestit d’àngel que dialogava amb el màrtir i se l’emportava al cel.


  Intervenien en el ball de Sant Bartomeu un gran nombre de personatges i figurants. Els papers més importants els representaven el protagonista, un àngel i la filla del rei. També hi figurava un sacerdot pagà o dels déus falsos, el qual anava vestit de negre, de manera molt semblant als sacerdots cristians, amb un barret molt estrany i armat amb una espasa de fusta, com tota la resta dels figurants, excepte el sant. La farsa representava l’empresonament del sant, el seu procés, la decapitació i l’escorxament. Per tal de figurar que li tallaven el cap li acostaven a la testa un cap de fusta, que separaven al moment que simulaven tallar-li’l.
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    Personatges i melodia del ball de Sant Bartomeu, de l’ex-poble de Sants, avui barri de Barcelona.

  


  El ball de la Vídua Judith havia gaudit de molta popularitat, i la gent restava admirada davant de la gran valentia de la dama. A més de la protagonista hi sortien Salomè, Amèlia, Holofernes, dos generals més, Vagau, dos assiris, un altre general hebreu, Aquias, el Governador, dos sacerdots, dos soldats, dos ciutadans i dos àngels. El ball figurava l’argument clàssic de les Sagrades Escriptures. Holofernes, enorgullit per la força del seu exèrcit, tractava de subjugar el poble jueu. El gran sacerdot pregava al cel que l’ajudés en el mal pas que els esperava. Judith es prestava a salvar el seu poble de la ruïna. Es presentava, arrogant, al general contrari, qui en veure-la, se n’enamorava. La feia passar a la seva tenda i la convidava. Ella el feia beure més del compte, fins a embriagar-lo. El general queia profundament adormit. Ella aprofitava aquella ocasió per a tallar-li el cap. El portava, triomfant, als seus, que la rebien amb els braços oberts, per tal com els proporcionava el remei que demanaven al cel. La gent s’entusiasmava davant de la valentia de la dama, i les dones totes s’entendrien i llagrimejaven.


  També hi intervenien uns àngels, que sortien de dins de la tenda i no es feien visibles fins al final del ball. L’argument d’aquesta representació estava inspirat i possiblement tret d’una història de fil i canya que va gaudir de força popularitat i captivà l’entusiasme dels nostres avis, davant del coratge de la dama Judith. La versió d’aquest ball, pròpia de Sants, era del tot diferent de la que sortia a Gràcia i de la qual hem parlat en pàgines anteriors; no cal dir que l’argument era el mateix i que la diferència consistia en la trama i en els parlaments.


  El ball d’En Serrallonga no oferia cap particularitat especial, i, com era general, en aquesta representació els intèrprets engegaven molts trets, que espantaven les dones i la mainada.


  Una de les notes tradicionals de la festa d’aquest nucli ciutadà fou el ball de rams a la plaça de l’església, al so de flabiol i tamborí, que encara fou ballat l’any 1852.


  A Igualada, fins ara, s’han conservat un bon nombre de balls representatius força notables; alguns d’ells formen el programa d’aquest gènere de teatre en gran part de la Catalunya nova, especialment pel Penedès i el Camp de Tarragona, tals com el dels Cercolets i el de les Gitanes, dels quals parlem en les pàgines 959 i 960, i el dels Pastorets i dels Diables, de què vam parlar en les pàgines 514 i 504, respectivament, del primer volum. Fins no fa molt es ballava una variant notable de la Moixiganga, la qual es distingia per aixecar una torre com a exercici final, detall que pot ésser un indici que les torres i castells, en què tant han excel·lit els vallencs, havien estat el complement o corol·lari d’una representació atlètica popular, el programa de la qual variava segons les poblacions, i culminava amb el brau exercici gimnàstic de l’aixecament de la torre, que a Valls va agegantar-se fins absorbir la resta del ball i emportar-se’n tota l’energia i braó.
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    Dansaire del ball dels Cercolets, de Sitges, al Garraf.

  


  La graciosa Moixiganga d’Igualada, sense ésser tan interessant, en conjunt, com la de Sitges, de què parlarem, es conservava amb més puresa i és força més valorable, com a document arqueològic.


  Les versions valencianes d’aquest ball que han arribat a nosaltres acabaven així mateix amb una torre que qualificaven de campanar, com expliquem a propòsit de la versió d’Algemesí en parlar del dia 8 de setembre.


  A Igualada s’havia fet una representació d’una brega entre moros i catalans, qualificada amb el nom estrany de Patera, de significat recte desconegut. Una representació semblant va fer-se a la primeria del segle XV, en ocasió de l’estada en aquella ciutat de Ferran d’Antequera, L’anomenaven la Turquia, i simulava una acció de pirateria, la presa d’una nau turca per part dels cristians i la defensa de la galera pels otomans. Fou muntada una simulada nau enmig de la plaça, la possessió de la qual es disputaven els dos bàndols. Sembla que, ben ençà de la XVIII centúria, la representació va sofrir una reforma. Seguint els corrents dels temps, foren dictats els parlaments en castellà i el sentit de la comèdia fou alterat de manera que, en Hoc d’un episodi de pirateria, vingué a figurar una escena de lluita per la reconquesta. Intervenien en la ma sega un gran nombre de figurants armats fins a les dents i vestits amb robes llampants, els quals simulaven diversos càrrecs i dignitats de l’un i l’altre partit, i pronunciaven llargs parlaments per tal de veure sí arribaven a un acord, que no assolien, i després de molt parlamentar acabaven per dirimir les diferències amb les armes. La Patera és la representació més important d’aquest gènere, a casa nostra, de les que ha assolit gairebé la nostre generació.
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    Ball de la Patera, d’Igualada, segons un gravat set-centista al boix que figurava al fons litogràfic de la impremta Abadal d’aquesta ciutat. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els jurats de la vila d’Igualada, del segle XV, havien anunciat les joies i els premis oferts als jocs d’armes i a les curses que organitzaven per les festes de Sant Bartomeu, de manera molt poètica i molt curiosa, que no ens és coneguda de cap altre indret.


  Les anunciaven per crida, segons era costum d’aquells temps, i simulaven ésser un personatge de pro qui oferia els premis. L’any 1394 la crida es posà en boca d’un jove pelegrí encantat per la fada Morgana; la de l’any 1404, deien que la feia fer un cavaller irlandès, que realitzava grans proeses per desencantar la seva dama; en la del 1419 feren parlar un donzell pelegrí, qui anava a Montserrat per amor a una donzella; una altra, de la qual el document no indica l’any, la féu un venturós amant que havia vençut el seu rival en el Pla de Sant Jaume. La crida del 1421 fou posada en boca d’una donzella devota de Sant Bartomeu, que oferia uns premis als millors justadors i vencedors. La de l’any 1430 fou atribuïda a un jove pelegrí que anava de les Índies a Jerusalem, Roma i Sant Jaume de Galícia.


  També fa la festa major la vila de Sitges, on, com a Igualada, a Vilafranca i a Vilanova, sortien un gran nombre de balls representatius, entre els quals destaca notablement la Moixiganga, ben diferent de la igualadina i no tan ben conservada, però més completa i extensa. Consta de vuit quadros plàstics, que tracten de figurar escenes de la Passió, entre les quals sobresurt un figurant que vesteix un xic diferent del conjunt i que representa Jesús. Entre quadro i quadro fan una passada al so d’una melodia especial, diferent de la que toquen les gralles per la representació dels conjunts. La tonada és de les més solemnes de la nostra música popular; sempre és tocada amb gralles i constitueix un dels documents de música instrumental més notables. Quan la ballaven a hora fosca, els ballaires duien atxes enceses, una a cada mà, les quals, en accionar, produïen un efecte fantàstic amb llur guspireig entre la fosca. Una part dels figurants fan només funció de bastaixos o de peus drets; llur missió és la de sostenir damunt les espatlles els companys que poden ésser considerats com a actors de les escenes. En les passades, uns i altres fan el mateix paper. Entren en aquest ball nombrosos figurants; hi ha versions que arriben a la trentena, i entre ells figura un o més infants, que a més d’altres papers, feien d’enxaneta en aixecar la torre final del ball a què acabem de referir-nos en parlar de la variant pròpia d’Igualada. Els ballaires vesteixen per l’estil dels dels altres balls representatius, per bé que solen anar adornats amb flors al barret, i abans en duien garlandes cosides damunt del faldellí en ziga-zaga. Duen armilla (contràriament als altres ballaires, que no en porten), avui adornada amb pics i ratlles gruixudes de colors vistents, però ahir, amb flors pintades. El conjunt de la indumentària és molt semblant a la dels camperols hel·lènics i recorda la dels sards, la qual sembla que temps enllà havia estat comuna en moltes terres de la Mediterrània. Aquesta dansa molt probablement reconeix un origen sagrat, dedicat a alguna divinitat de tipus agrari. Els quadros de les altres versions que en coneixem, i entre elles les que ballaven pel regne de València, on havien estat així mateix populars, tracten d’imitar ramellets i conjunts florals dins d’un pla completament allunyat del concepte de la Passió, que només tracta de recordar la versió de Sitges, que nosaltres sapiguem.
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    Gràfics i figures de la Moixiganga de Sitges, al Garraf. Recollida per l’autor.
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    Melodia de la Moixiganga de Sitges, al Garraf. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    L’arcàngel sant Miquel i l’àngel del ball dels diables, de Sitges, al Garraf.
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    El Llucifer del ball dels diables, de Sitges, al Garraf.

  


  Representacions del mateix gènere acrobàtic i espectacular que la Moixiganga són freqüents en diverses poblacions de Castella la Vella; igualment com la nostra, es troba barrejada i confosa amb balls de cèrcols, de bastons, de plats i d’espases, de cintes i encara d’altres. I allí com ací, el conjunt dels ballaires es distingeixen per llur indumentària especial, pel predomini dels colors clars i les faldilletes o enagos i d’altres atributs del vestit femení. Aquestes danses en conjunt semblen derivar de cerimònies dedicades a alguna divinitat de la terra o a un geni de les collites.


  Entre d’altres s’havia representat el Ball de Santa Fe, que fa molts anys que no surt. Com tots els balls de caràcter hagiogràfic, tractava de figurar la vida d’aquesta santa, representada per un noiet degudament vestit segons la propietat camperola rústica i elemental. Santa Fe de molt jove es va consagrar a Jesucrist. Dacià, en passar per la ciutat on vivia, se’n va enamorar i va demanar-li la mà fent-li mil prometences. La donzella el va refusar portada per la seva fe. Despitat el magnat, la féu empresonar per tal de fer-la desdir; però el seu propòsit no Va reeixir; ben al contrari, la donzella es va enfervorir més encara. Irritat Dacià, manà que fos cremada viva. El botxí encengué una gran foguera que el diàleg referia, però que no es figurava, i va ésser-hi tirada la donzella. Per tal d’abrandar-la més, manà que hi tiressin llard i pega perquè el fum i la fetor asfixiessin la donzella i li precipitessin la mort. La jove màrtir, en lloc de reduir la seva fe, encara s’enardia més i rebia el martiri cantant himnes al Senyor, que li envià un colo-met que amorosament va volar per la vora de la foguera i amb el vent de les ales va apagar la gran pira. Davant d’aquest prodigi, molts pagans que contemplaven el suplici van convertir-se, és a dir, van creure en la veritat de la llei que animava la fe de la santeta. Dacià, irat, manava que fos empresonada i altra vegada tractava de fer-la apostatar, però la donzella, com més anava, més i més s’enfervoria, fins que el magnat manava degollar-la junt amb uns quants altres creients que la van seguir a la presó i no la van deixar per res. Un cor d’àngels glorificava llur martiri i els animava en llur darrera hora.


  També havia estat tradicional el ball d’En Serrallonga.


  Un altre poble que celebra la festa major és Albinyana. Fins a temps recents havien representat una versió del ball de Sant Bartomeu diferent de les altres que ens són conegudes.


  A Soldeu plantaven un arbre ben alt i ben polit al mig de la plaça. Els fadrins el portaven fins al poble a força de sang, sense que poguessin servir-se de cap animal ni vehicle, i sense que pogués tocar a terra per res. Un cop a la plaça, el polien i allisaven tant com podien. Les fadrines el guarnien del cim amb ramells de flors i garlandes. Un cop enllestit, l’erigien enmig de la plaça. Al seu entorn feien ball, en el qual obligadament havien de prendre part tots els fadrins i totes les donzelles que havien intervingut en la seva conducció i guarniment. L’arbre restava plantat fins l’any següent, i tot l’any presidia les balles que es feien al seu entorn.


  La vila de Vilanova d’Alpicat, al Pla de Lleida, fa la seva festa. Era típica la dansa per la qual el comú exercia un dret damunt de totes les balladores, que consistia a vendre-se-les —perquè hi ballés— al qui en donava més.


  L’Ajuntament era l’únic que tenia dret i facultat d’organitzar el ball, dret que posava a encant i que cedia al més-dient. Se’n solia donar una unça d’or; antigament, quan l’or fou escàs, l’equivalent de vuitanta pessetes. El concessionari restava amo del ball.


  Feia pastar una gran quantitat de coques, fetes amb torrons de mel, que posava a la venda al preu fix de vint cèntims cada una. Per poder ballar calia comprar coques en nombre variable, d’acord amb la simpatia que el ballaire sentia per la minyona que treia en dansa. No podia comprar menys de dues coques, ni se’n solien adquirir més d’una dotzena.


  La compra de coques donava dret a ballar tres danses el ballador i sis la balladora. Durant la compra, un violí deixava sentir una tonada alegre, com d’entrada a la dansa. El ball era fet al so de cançons que cantava el concessionari del ball, el qual era alhora el qui el menava i el qui curava de la venda de les coques. El ball era acompanyat al so de guitarra. Fets els tres primers balls, el ballador es retirava i la balladora restava enmig de la plaça, esperant que el menador de la dansa subhastés els altres tres balls que podia ballar, EU concessionari posava la balladora a preu, lloant-la a desdir, com ja havia fet amb les corrandes que havia cantat per les tres danses. Les lloances eren fetes en termes molt objectius i a voltes indelicadament materialistes, per tal de fer sobresortir i remarcar les gràcies de la balladora, la qual, sotmesa a un encant vulgar i enutjós enmig de les mirades de tothom, havia de suportar les bromades de la multitud i de mesurar la consideració que els fadrins sentien per ella en posar preu a les tres danses que li mancaven ballar. Era corrent que el ballador que l’havia treta en dansa no permetés que hi ballés un altre i que pagués la quantitat que la puja de la subhasta assolís, que a voltes havia arribat fins a les cent pessetes.
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    El ball del violí, de Vilanova d’Alpicat, al Pla de Lleida. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquesta curiosa dansa, qualificada també de ball de coques, i de la qual ja hem fet menció anteriorment, recorda temps en què les dones eren de propietat del comú de la tribu t que per obtenir-ne una per a casar-s’hi calia comprar-la al cabdill del clan, qui exercia un domini o propietat damunt de totes les dones de la col·lectivitat, costums encara en ús en diversos pobles de cultura retardada, molt especialment el de casament per compra, el qual encara es practica en molts pobles de la Rússia siberiana.


  A la Terra Alta fa la seva festa el llogarret de Prat de Comte, que havia estat una de les més interessants i curioses de les que ens són conegudes.


  Antigament, i en temps que només recorda la tradició, la festa era organitzada per quatre veïns, seguint un ordre rigorós imposat pel costum. Eren designats per ordre de veïnatge, i per tant eren quatre veïns que vivien en altres tantes cases, una al costat de l’altra.


  Els designats havien de curar de l’organització i de les despeses. Els anys que n’havien de tenir cura veïns rics i benestants, la festa era rumbosa i grassa, i quan tocava curar-ne a gent pobra, era magra i trista. I com que els benestants viuen al centre del poble i els pobrets al Raval, la festa era, uns anys seguits, abundant, i uns altres de continuats, miseriosa. La veu popular diu que anava de set en set anys. Hi ha documents de literatura popular al·lusius al costum, que no transcrivim per ésser descarats.


  Molt de temps enllà, la vigília s’havia fet una mena de concurs o de competició entre la fadrinalla, que sortia a fer un ball tan graciós com pintoresc, i el qui en resultava elegit com a més destre, a part del premi o joia material que se li donava, durant els dos primers dies de la festa era objecte de distinció entre els altres fadrins i per part de tot el poble en general, i exercia com un predomini entre el jovent. Per la consecució d’aquesta distinció honorària s’havien fet tres diferents balls: el ball de l’ou, el ball de la llum i el ball del poll. No sempre es feien els tres. Cada any el batlle decidia quin s’havia de fer, i el pregoner feia públic per endavant el ball que es faria. Aquests balls sembla que no eren exclusius de Prat de Comte; el de l’ou, com ja hem vist, també el ballaven al llogarret veí de Paüls, i el del poll havia tingut una àrea molt més extensa.
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    El ball del poll de Prat de Comte, a la Terra Alta. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  L’organització del concurs i l’escenari de la competició eren sempre els mateixos, fos quin fos el ball escollit.


  Es feia al vespre de la vigília, en havent sopat, a la plaça, a la llum d’una foguera o de teia cremada en un faster.


  La gaita donava una volta per tota la població, seguida de la mainada; Jeien una passada com per convocar el poble a la festa. Passaven per les cases de totes les autoritats, primer per la del batlle i després per les dels regidors i les de les persones de respecte, que s’anaven afegint a la comitiva. La passada finia a la plaça, on es congregava tot el veïnat.


  A un senyal del batlle, s’iniciava la festa amb un pregó oficial que començava amb la frase sagramental: «Per orde del sinyor Batle se fa saber…», i seguia un convit al respecte, atesa la serietat de l’acte.


  A un extrem hi havia clavada, a terra, una mena de llança o barra alta, al cim de la qual hi havia penjat el pollastre premi del concurs. Tot el poble seia a terra en rodona, les autoritats en primer terme.


  Del ball de l’ou, ja en vam parlar en la pàgina 857. El ball de la llum era així mateix lliure com el de l’ou; els ballaires podien accionar a llur gust i bellugar-se tant com volien i de la manera que volien. Portaven penjat a l’entrecuix un gresol encès que els sotragava en saltar i guimbar, i com que balandrejava i es bellugava contínuament, el ble s’apagava amb facilitat i se’ls abocava la cassoleta de l’oli. Així que se’ls havia apagat el gresol, havien de parar de ballar i encendre’l altra vegada, i no podien tornar a accionar fins que estava encès. Els ballaires duien a una mà un setrill d’oli per anar omplint el buc del gresol a conveniència i una candela encesa per a quan se’ls apagava el ble. El ballaire que trigava més estona a consumir tot l’oli del setrill i havia d’encendre el gresol menys vegades, sense deixar, però de saltar i gambejar força, a criteri del batlle rebia el premi, consistent en el pollastre penjat a la llança.
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    La musa de la llum o del gresol, de Prat de Comte, a la Terra Alta.

  


  Tant pel ball de l’ou, com pel de la llum, s’embrutava molt la plaça, cosa que resultava un inconvenient per a les balles, i per aquest motiu foren abandonats aquests dos balls i es preferí el del poll, que no comportava la sutzura que es derivava del trencament de tants d’ous i del vessament de tant d’oli; per això ha perdurat molt més que els altres dos, i també s’havia ballat en d’altres llogarrets del Parrissal, de la ribera del Matarranya, del Baix Aragó, limitant amb Tarragona i Castelló, del massís muntanyós de Caro, del Millars i del Mestrat.


  Els qui volien prendre part a la prova, acudien d’un a un i feien unes evolucions com de presentació. Quan el batlle feia un senyal amb la vara, havien de retirar-se. Quan, a judici de l’autoritat, ja havien sortit prou aspirants al concurs, el batlle denegava les admissions a la dansa. Aleshores començava la prova de resistència i d’enginy. Els moviments eren lliures; cada ballaire podia fer allò que volia, sempre en un pla d’esforç i d’originalitat dins del reduït abast que permet el ballar sol. Saltaven i giravoltaven a desdir; feien la roda, que consistia a donar una volta enlaire al moment de fer un salt. També era comú acompanyar el ritme de la tonada donant-se cops d’espardenya per tot el cos, talment com si s’acompanyessin amb una pandereta. Així mateix havia estat costum despullar-se completament nu, tot ballant i sense deixar de saltar i botre, i tirar ençà i enllà de la rodona les peces de roba que es treien. Quan el batlle aixecava la vara, el ballaire s’havia de retirar i cedir el seu lloc al qui el seguia. Quan havien ballat tots els qui havien estat admesos, les autoritats fallaven i donaven el pollastre al qui més s’havia distingit. En proclamar el nom, era de rigor que l’agraciat saltés per damunt de tota l’estesa dels espectadors i que d’un sol bot anés de fora de la rodona al centre del cercle, on rebia el premi de mans de l’alcalde. Després de donar una volta pel cercle amb el pollastre a la mà, que mostrava a tothom, d’un altre bot sortia del clos i anava a oferir el premi a alguna persona important, als peus de la qual posava la bèstia. La persona honorada amb l’ofrena no la solia admetre i agraïa el gest amb un donatiu.


  La melodia del ball era feta al so de gralla.


  Fa molts anys que aquests balls han caigut en desuetud. El sentit del concurs i el de la competició perduren sota la forma de curses, a les quals també han estat convertits el ball de l’ou i el de la llum, que, transformats en cossos, han perdurat molt de temps i han arribat gairebé fins ara.


  Aquestes competicions, en passar de la primera forma de balls a la de curses, han perdut, tanmateix, una part de llur caràcter, que molt probablement al principi degué ésser l’essencial. Com que no es feien la vigília de la festa, sinó ja abans d’aquesta, els vencedors no prenien la categoria distintiva en la festa que els havia distingits temps enllà i no adquirien més consideració que la que ordinàriament hom concedeix arreu als guanyadors dels cossos de festa major.


  Com ja hem explicat, en el cós de la llum els corredors havien de córrer amb un gresol encès penjat a l’entrecuix. Així que s’apagava havien de deturar-se a encendre’l. No podien córrer massa de pressa perquè ho havien de fer aixencarrats. Els qui prenien part en el cós anaven en calçotets per no tacar-se les calces.


  Pel cós de l’ou, els qui corrien portaven una cullera de fusta a la boca i dins del buc de la cullera hi duien un ou. Havien de córrer sense que l’ou caigués a terra. Aquell a qui queia l’ou s’havia de retirar; el que arribava més lluny era el vencedor.


  També feien altres curses que no sabem que s’efectuessin en cap altre indret. Una d’elles consistia en un cós de rucs per damunt d’un camp ben ple de terrossos i de trànsit ben difícil. Hom havia de cavalcar un ase amb l’albarda posada al revés i sense lligar. Com que el pas era difícil i irregular, les bestioles es negaven a tirar i els genets les havien d’atiar i de tastar. Així que es bellugaven damunt d’un sòl tan accidentat, els queia l’albarda i amb ella el cavaller que els muntava, el qual, sí no volia restar fora de concurs, havia de deturar al moment el ruc, posar-li altra vegada el bast al damunt i tornar a cavalcar. Només comptava el trajecte que es feia a cavall. Sí algun concursant, expressament o impensadament o per culpa del ruc, avançava, per poc que fos, sense anar a cavall, aquell trajecte no comptava, i si no volia restar fora de concurs, havia de fer recular l’ase fins al punt on es trobava en començar el trajecte mal corregut i tornar-lo a fer a cavall. El primer qui arribava a la meta amb aquestes incidències obtenia la joia. Aquest cós originava escenes molt còmiques i divertides.


  Una altra de les curses originals era la de córrer assegut a terra i de recules; a voltes s’hi afegia l’anar tapat d’ulls. Gairebé sempre els corredors desviaven una mica l’orientació sense adonar-se’n i es tiraven els uns damunt dels altres, de manera que feien una mica la pila del greix. Per cap circumstància no es podien treure la bena dels ulls, si no volien restar fora de concurs. El qui a empentes i a tomballons, corrent ara cap ací ara cap allà, sense saber cap on anava ni gairebé què es feia, arribava a la meta, guanyava.


  El cós de les pedres també resultava ben curiós. Per cada concursant hom posava un cistell a la meta. Davant de cada cistell, i en línia recta i perpendicular, hom posava trenta pedres o a voltes quaranta. Les pedres estaven disposades a cinc passes una de l’altra. Els concursants havien de posar les pedres al cistell respectiu, una darrera de l’altra, valent-se del procediment que volguessin: tirant-les des d’on es trobaven o bé anant-les a portar directament. Si la pedra queia a terra, no valia; hom havia de collir-la i posar-la dins del cistell. El qui primer acabava aquesta feina restava vencedor. Les primeres pedres, que eren més a la vora del cistell, generalment hom les hi tirava sense haver-les-hi d’anar a portar. En passar de la cinquena ja calia anar-hi; hom havia de fer, per tant, una vint-i-cinquena de viatges de vaivé amb la màxima pressa possible, per acabar la tasca com més aviat millor. En anar i en tornar amb tota pressa, els concursants es topaven i es produïen escenes pintoresques. Aquest cós, de molt moviment i He gran tràfec, constituïa un quadro molt viu i animat.


  En totes les curses solien haver-hi tres premis: un pollastre per al primer, un conill per al segon i una ceba per al darrer. Era costum que el qui arribava en tercer lloc prengués el premi en broma i es passegés per tot el poble amb aire triomfal, fent ostentació de la ceba com si fos un gran trofeu.


  Antigament les autoritats no entraven al temple fins que ja hi havia tot el poble. El batlle presidia el grup i marcava el ritme del pas picant fortament a terra amb la vara. En arribar al banc de la justícia els companys s’apartaven una mica perquè restés aïllat, i davant de tothom efectuava uns quants moviments com de dansa, fent-se la música ell mateix picant a terra amb la vara. De la gràcia que tenia per a aquest pseudoball es deduïa l’èxit i el bon curs de la festa major i l’encert en l’exercici del govern del poble per part de la primera autoritat. Aquesta cerimònia presenta traces d’ésser molt arcaica i se’n troben vestigis a Mallorca.


  En altre temps acudien a la plaça, primerament, els fadrins presidits pel majoral, que duia una corretja a la mà. Els casats i l’altra gent, sobretot les noies casadores, trigaven molt més a anar-hi. Mentrestant el majoral es lliurava a mil extravagàncies, ballotejant estranyament i fent tantes excentricitats com se li acudien; tota la colla dels fadrins havien d’imitar-lo, i al qui no ho feia l’apallissava a cor ret jades beu fortes amb intent de fer-li mal per tal que no tornés a desobeir el costum. Era corrent que besessin tantes velles com es presentaven a la plaça, i n’hi havia que hi anaven expressament perquè els fessin força petons. L’espera de les fadrines donava lloc a molta ta-bola i durava fins que el floret de les donzelles acudia per ballar.


  Les balles es feien al vespre, com en gairebé tota aquesta contornada. Antigament ballaven la jota al so de cornamusa, i més ençà, de gralla seca o gaita, com en deia la gent del poble. Ballaven a la claror de teia, cremada en un faster o cremaller de ferro que donava unes alternances de fosca i de claror, les quals produïen un efecte de llum que imprimia a les balles una visió tota especial.


  Per la Terra Alta, com pertot arreu, hi havia pobles que es tenien antipatia els uns als altres. Havia estat costum que la fadrinalla, per la festa major d’un poble veí que els era antipàtic, els anessin a robar la gaita en plenes ballades enmig de la plaça. Aquest costum, que fa anys que ha caigut en desús, abans havia estat freqüent i havia donat origen a moltes batusses entre fadrins de pobles veïns. Els provocadors feien cap a la plaça de manera dissimulada, i mentre uns se situaven vora dels músics, d’altres procuraven estar vora del cremaller; en un moment donat pegaven una empenta a la graella i la tombaven, el foc s’escampava per damunt de la gent, es produïa una gran confusió i cridòria, i la claror minvava notablement; mentrestant, els qui vigilaven el grallaire se li tiraven al damunt, li prenien la gralla i fugien cames ajudeu-me. Als afores del poble tiraven l’instrument a terra i l’aixafaven amb els peus ben esmicolat. No cal dir que els del poble prenien mil mesures per evitar l’estrall; es muntaven vigilàncies i guàrdies i es prenien tots els punts estratègics dels afores del poble, per tal d’evitar l’entrada dels provocadors, i la sortida si no podien evitar el fracàs, però els provocadors posaven també a contribució tot llur enginy i astúcia i gairebé sempre sortien amb la seva. La fadrinalla de Bot havia anat a robar la gaita diferents vegades a Prat de Comte i a Paüls. Els veïns d’aquestes dues poblacions gaudeixen per la contrada fama de fàcils, dòcils i benèvols. Tot amb tot, quan es trobaven amb aquest fracàs sortien en colla a perseguir els provocadors, disposats a tot. No se sap que mai els haguessin atrapats. Tampoc no se sap que mai haguessin tingut prou coratge per a anar a robar la gaita a Bot.


  A la tarda feien una processó presidida per la bandera del sant patró, la qual era molt alta i molt feixuga. Portar-la ben dreta i erecte volia molta força i molt puny. La portava el majoral de la festa, qui, en dur-la, feia un seguit de filigranes que requerien molt d’enginy i molt de braó. La posava completament horitzontal, la feia brandar d’un costat a un altre, li feia descriure cercles a l’espai, com si fes dibuixos t assenyalés xifres, ara la plegava cargolant-la amb pressa, ara l’estenia en un sentit o en un altre. Les habilitats del majoral eren motiu d’admiració per tota la rodalia i acudien gent de molts pobles veïns per admirar-les. Les feia des que sortia de l’església fins que hi tornava a entrar. Ell era el primer de sortir-ne i el darrer d’entrar-hi. Es posava al peu del temple mentre passava tota la processó i estenia la bandera de faisó que semblava que formés com un dosser per damunt de tot el seguici. Quan havia entrat el darrer concurrent, ho feia el majoral amb la bandera estesa, en posició completament horitzontal.


  Davant de la processó hi anaven un parell de subjectes vestits de manera extravagant i sobretot ben espelleringats; eren qualificats del vell i la vella, papers que tractaven de representar. El que feia de dona portava un ninot, que volia figurar un infant que simulava acaronar i amanyagar i que era anomenat lo Roquet, diminutiu de Roc. El tracte amb l’apòcrif infant es movia així mateix en un pla grotesc i risible. Aquests personatges duien cada u una grossa castanyola que no paraven de claquejar durant el curs de la processó. Sembla que més enllà havien ballotejat. Aquesta parella fa anys que no assisteix a la processó.


  El darrer dia de la festa major el jovent s’encarregava del govern del poble i era elegit un ajuntament de fadrins, qualificat de justícia de broma. Antigament l’elecció es feia de manera especial, per mitjà de la dansa, en un pla de competició per l’estil dels balls que es feien la vigília de la festa de què ja hem parlat. Ballaven el ball del càntir i el ball del sac. Acabades les balles de plaça del penúltim dia de la festa, es procedia a l’elecció del batlle de broma i d’altres càrrecs de la justícia, aquesta vegada sense la intervenció de les autoritats, i entre fadrinalla i una part del poble que esperava a la plaça el ball del jovent, que ballaven un dels balls referits, amb preferència el del sac, el qual resultava molt còmic i accidentat i al mateix temps oferia menys dubte quant a quins ballaires es feien més mereixedors de distinció. Quan era massa tard i el gaiter estava cansat de tocar, ballaven el ball del càntir, que sonava un dels fadrins a tall de timbal, per marcar el ritme de la gresca, i podien prescindir del músic. En el ball del sac resultava elegit batlle el que queia menys vegades, i en el del càntir, semblantment com en el del poll, el qui feia més excentricitats i estranyeses. Els altres càrrecs eren conferits als qui seguien en categoria al primer.
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    El ball del càntir, de Prat de Comte, a la Terra Alta.
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    El ball del sac, de Prat de Comte, a la Terra Alta, Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per al primer d’aquests balls els ballaires es posaven dins d’un sac com més estret millor, i venien obligats a ballar a tot aire i a saltar a desdir sense caure. El qui queia restava fora de concurs. Era ball d’homes sols. La tradició deia que abans, quan havien d’elegir alcalde, organitzaven un ball de sacs i el qui restava darrer en caure era anomenat batlle. És possible que aquest ball hagués estat més estès, puix que una cançó molt popular pel Vallès hi fa referència.


  El ball del càntir tenia de curiós la manera de produir la música, que era simplement rítmica. Es feia copejant el tòt d’un càntir amb una espardenya vella; d’aquesta manera s’obtenia un so sord i tot especial que marcava simplement el ritme. D’aquesta circumstància prenia nom el ball. Aquesta singular música també solia ésser emprada per acompanyar les cançons de Nadal.


  Aquests balls fa molts anys que no es ballen. L’elecció de la justícia de broma, des de fa temps, es resol altrament. A primera hora de la matinada, el batlle i totes les altres autoritats s’aplegaven a la casa comunal, i lliuraven llurs càrrecs als que s’hi presentaven. El primer que hi anava prenia la investidura del batlle i aquest li lliurava la vara, el segon obtenia el títol de segon batlle, i així tots els qui compareixien mentre càrrecs hi havia. Els funcionaris, el pregoner, l’agutzil, etc., es posaven seguidament a les ordres de la justícia de broma. El batlle feia fer un pregó pintoresc i excèntric, més o menys graciós, segons l’enginy del qui el dictava. Durant aquell dia tot el règim municipal corria sota l’administració de les noves autoritats, que responien de l’ordre de la policia i de la seguretat del poble. A la missa la justícia de broma seia al banc de la veritable. Era costum que el batlle pengés de la vara, a tall de borles, un parell de cebes. En tot el dia el batlle no desemparava la seva bengala i constantment en feia ostentació. Per a optar al càrrec havia d’ésser obligadament fadrí.


  Resulta molt remarcable que abans de començar la festa hom fes una prova per mitjà de la dansa, encaminada a l’elecció d’un fadrí, qui durant tota la festa gaudia d’un prestigi i distinció avui molt pàl·lids i desdibuixats, però que ahir devien ésser principals i possiblement cabdals, en el conjunt del cerimonial i ritual de la festa, qui sap si de sacerdoci o de cabdill de la tribu o del clan. És així mateix digne de remarcar que, per efecte d’inadaptació a les conveniències presents, les proves han estat alterades de forma, i d’una dansa s’han convertit en una cursa. Aquesta circumstància porta a pensar si temps enllà les curses havien servit de procediment electiu per a la determinació de càrrecs i per a la concessió d’atribucions i dignitats. És interessant de tenir en compte que a les Balears s’efectuen cóssos, els vencedors dels quals reben com a joia o premi una ferradura, un ronsal d’espart o un altre objecte sense gairebé cap valor material; tot l’afany és compensat pel goig del triomf, i més de quatre dels vencedors ni tan solament van a recollir el premi. També és curiós que la comparsa mallorquina dels cossiers, encara avui, pren part obligadament en el cós i que el poble, intencionadament, deixa arribar els seus components primer que ningú. Hom creu que el títol de cossiers aplicat als ballaires és equivalent al de corredors i que, per tant, el paper cabdal que juguen en les festes en què intervenen el deuen precisament a la circumstància d’ésser corredors i vencedors en els cossos. Al Prat de Llobregat, el qui resultava guanyador de la cursa gaudia del privilegi de poder rompre dansa primer que ningú més, i el batlle havia de fer-ho després d’ell. Per diverses contrades lleidatanes, els guanyadors de les curses també frueixen de privilegis a la dansa. Sembla, doncs, molt probable que els balls fets abans de començar la festa anaven destinats a l’elecció o nomenament d’un càrrec elevat i de dignitat, del qual poden ésser un testimoni determinat i mas clar el ball del sac i el del càntir, emprats per a elegir la justícia dels fadrins.


  La mateixa llança que plantaven a la plaça per tal de sostenir la joia del ball del poll també servia per als balls de l’ou i de la llum; amb tota probabilitat es tracta d’un succedani d’un antic arbre de maig o de collita, puix que són molt freqüents arreu d’Europa les danses i festes fetes a l’entorn de pals i de cucanyes que han substituït antics arbres. Quan els balls van convertir-se en curses, les llances van aixecar-se fins al punt considerat com a meta, semblantment com en moltes de les curses maials hom considera com a heroi o rei de la festa al primer que assoleix tocar el maig de la meta. Aquesta circumstància, ben interessant, sembla donar a aquestes curses fesomia de cerimònia agrària, que bé podien haver tingut en temps molt reculats, puix que cal tenir en compte que el foc representat pel del gresol és considerat com el símbol de la fecundació i de la fertilitat, a semblança de l’ou, com ja hem explicat amb insistència en el curs de l’obra.


  En diversos pobles europeus, les curses tenen lloc per les festes de Pasqua o per les de maig, que en molts casos es confonen i barregen. La meta del cós és l’arbre de maig; el qui primer hi arriba i el toca resta erigit en rei de maig i és tingut com l’heroi de la festa, la qual personalitza; no rep cap premi material; li basta el goig de l’honor. És possible que abans, entre nosaltres, s’hagués fet semblantment i que el vencedor del cós encarnés el geni de la vegetació, que precisament ja guanyava la cursa perquè posseïa do divinal o perquè comptava amb el favor de l’esperit.


  La càustica popular aplica al llogarret de Prat de Comte el qualificatiu de prop del c… i explica que, temps era temps, per la Festa Major feien un tortell gegant que donava la volta a tot el clos de les balles, que es movien dins d’aquella enorme rodona. Les balles prenien caire de competició i la parella que saltava més i que puntejava més bé restava mestressa del gran tortell, qualificat de cóc de la festa; amb gran joia l’esbocinava i el repartia entre tothom, començant pels forasters i acabant per tot el veïnat, amb molt d’interès que no restés ningú sense tastar-ne. La veu popular deia que el cóc era l’anus simbòlic i col·lectiu de tot el poble i que d’arreu dels pobles veïns acudia gent a Prat de Comte desitjosa de prendre part en aquell àpat tan singular.


  Per tal d’evitar que la fadrinalla amiga de la boira anés a fer estralls a Prat de Comte, les autoritats de diversos pobles havien organitzat balles que parodiaven la ballada del cóc, substituït per coques i d’altres dolçaines que eren donades als qui ballaven més bé, els quals després les repartien entre resta dels ballaires. Tots aquests costums fa anys que gairebé són perduts; ja no són del record de les generacions presents i semblen pertànyer més al domini de la llegenda que no al de la realitat; això no obstant, la dansa entorn de ramellets i pastissos molt grossos que són concedits a la millor parella de ballaires, la qual sol fer-ne partícips als altres companys de dansa, es troba per diversos indrets de la Península i forma part de diferents festes, sobretot de les balles de noces.


  A Mallorca celebrava la seva festa el lloc de Capdepera, festa que s’havia distingit per una curiosa particularitat en la dansa. Els balladors del copeo portaven al cap un cantiret de vidre de tall airós i delicat, i tota la gràcia del ball consistia a evolucionar sense perdre cap punt de la dansa i sense que els caigués el vaixellet. Vers la darreria del costum, perdut fa molts anys, ja només ostentava el cantiret el clavari de sant Bartomeu, que era el qui curava de l’organització i de l’ordre del ball; aquest personatge es passejava ostentosament pel ball amb la testa coronada pel delicat atuell que li donava categoria i que venia a constituir com un signe d’autoritat i distintiu del càrrec. Ben segur que originàriament portaven una almorratxa amb aigua almescada, amb la qual devien perfumar les balladores.
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    El copeo, de Capdepera, a Mallorca. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  També fa festa el lloc de Todolella, en terres de Castelló de la Plana. Havia estat típic un notable ball de plats que presenta encara vestigis interessants de les antigues danses d’espases. Les armes han estat substituïdes per bastons curts molt semblants als emprats pels nostres bastoners, però més prims. Els escuts o broquers han estat suplerts per plats de ferro d’uns deu centímetres de diàmetre, amb una ansa per a agafar-los i d’aspecte semblant a una tapadora metàl·lica massissa i resistent. Els ballaires copegen alternadament bastons i escuts en ràpid moviment i amb multitud d’alternances vivíssimes d’acció, valentes i enèrgiques. Aquesta dansa, difícil i complexa d’aprendre, avui ja es balla poc, puix que resulta també difícil d’ensenyar i només es balla en grans solemnitats i en ocasions excepcionals.


  Invocaven sant Bartomeu com a patró alguns dels oficis que treballaven la pell, en record del martiri sofert pel sant; entre d’altres, els pellissers i els manegoters. Així mateix el reclamaven els tapissers.
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    El tapisser segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Els hortolans fadrins, és a dir, els qui treballaven per altri i com a mosso, invocaven sant Bartomeu, el nom del qual abundava molt entre pagesos i gent de l’art de la terra, fins al punt que entre els nostres avis dir-se Bartomeu ja comportava ésser pagès o hortolà, però pobre i dels que havien de treballar per altri o, com deien aleshores, dels qui sembraven i collien perquè s’ho mengés un altre.


  També invoquen sant Bartomeu com a patró els pellaires de Ciutat de Mallorca i els d’altres poblacions de l’Illa Daurada.


  Els relligadors veneraven sant Bartomeu per patró. No se’ns fa comprensible aquest patronatge, a no ésser la relació que pogués veure’s entre el martiri del sant, al qual van llevar la pell, i la utilització de pell per al relligat.
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    El relligador segons una auca valenciana d’oficis. (Col. de l’autor.)

  


  També veneraven sant Bartomeu els escorxadors i mataporcs i els ganivetaires, daguers i navallers.


  No sabem per quina raó, sant Bartomeu era advocat i patró dels sagristans.
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    El sagristà, segons una auca vuit-centista d’oficis. (Col. de l’autor.)

  


  Per terres de València, vers aquest temps, crestaven les arnes de les abelles i treien la mel.


  Vegeu què ens diu el refrany del dia d’avui:


  
    Sant Bartomeu


    aboca l’aigua pertot arreu.


    Sembreu per Sant Bartomeu,


    i naixerà el nap per Sant Andreu.


    Per Sant Bartomeu,


    cull l’avellana de tot arreu.


    Per Sant Bartomeu,


    bat el noguer que és teu;


    si no és teu, deixa’l estar,


    que algú o altre el baterà.


    Sant Bartomeu,


    embarcador de cànem.


    Per Sant Bartomeu,


    agafa el porc pel peu,


    si és que abans ja no ho feu.


    Per Sant Bartomeu,


    la perxa al noguer


    i el forroll al foguer.


    Per Sant Bartomeu,


    tronar sentíreu.


    Per Sant Bartomeu,


    bona aigua al sementer.


    Si plou per Sant Bartomeu,


    bona tardor tindreu.


    Per Sant Bartomeu,


    tronades arreu.


    Per Sant Bartomeu sense pell,


    préssecs madurs i vi novell.


    Pel bon sementer,


    per Sant Bartomeu


    l’aigua primer.


    Per Sant Bartomeu,


    sembreu.


    Per Sant Bartomeu,


    a filar pertot arreu.


    Per Sant Bartomeu,


    tant són els pares com els fills.


    (La cria de les perdius


    és tan grossa com la vella.)


    Per Sant Bartomeu,


    la mosca agafa l’ase pel peu.


    La bona filadora,


    per Sant Bartomeu, comença la vela


    i la molt bona, per Santa Magdalena.


    La que per Sant Bartomeu


    no comença la vela,


    no fa bona tela.


    Per Sant Bartomeu,


    oli al gresol poseu.


    L’hivernada verdadera,


    per Sant Bartomeu l’aigua primera.

  


  DIA 25. SANT GENÍS, COMEDIANT, I SANT GENÍS, ESCRIVENT


  LA tradició diu que eren germans i barcelonins. El germà gran feia comèdia pels carrers per tal d’implorar la caritat dels passants, i tot el que recollia Ho donava als pobres. El seu germà feia d’escrivent públic o memorialista, com se’n diu ara, i tenia un lloc a la plaça de Sant Jaume. Per als necessitats escrivia de franc, i de tot el que guanyava escrivint per a gent que podia pagar-li la feina en feia almoina als pobres.
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    Sant Genís, comediant, i sant Genís, escrivent, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  La musa popular ens diu:


  
    Sant Genís gran era comediant,


    i el seu germà era escrivà.

  


  Les virtuts d’aquests dos germans foren tantes que van assolir la glòria de la santedat.


  També eren devots de sant Genís escrivent els aconselladors de poble, qualificats pel Vallès de genissons per raó de venerar aquest sant, al qual s’encomanaven cada dia i li demanaven que els donés judici clar i bon consell per a aconsellar llurs clients. Hom els anomenava també advocats sense ploma ni paper, o bé de secà o de cap de marge, perquè, segons la dienda, abans rebien els consultors al camp on treballaven i deixaven Far reu per asseure’s amb el client a un cap de marge, a ple aire i sota la claror del sol, que els il·luminava i els donava claredat. És creença estesa entre estaments rurals de diversos pobles que el conreu i el contacte amb la terra donen més bon sentit i més clarividència que tots els llibres.


  També el veneraven els músics i els cantaires de carrer, ceguets i d’altres gents que vivien de la capta cantant, i els que actuaven a la via pública, migcomediants que cantaven o sonaven.
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    Els comediants, segons la capçalera d’un ventall vuit-contista. (Col. de l’autor.)
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    Els comediants, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’escrivent, segons una auca set-centista. (Col. de l’autor.)
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    L’escrivent, segons la portada d’un sainet vuit-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  Feia festa el vell barri de Sant Genís dels Agudells, agregat a l’antic poble de Sant Joan d’Horta, avui barri de la ciutat. Com en tots els nuclis de població del Pla de Barcelona, la nota més viva i acolorida era el ball de rams fet davant de l’esglesiola, on va ballar-se fins a l’any 1897.


  També feia la seva festa el poble de Cervià de Ter. Antigament s’havia ballat el minuet a la plaça, com a ball de poble. Probablement que fou el darrer lloc de casa nostra on fou popular aquest graciós i subtil ball, que tant havia fet fruir els nostres besavis. Malgrat el nom, no era pas el ballet tan popular pels salons distingits d’arreu d’Europa durant el segle XVIII. No obstant, tot i tractar-se d’un ball de plaça, era molt delicat i molt subtil, de moviments simples, airosos i graciosos alhora. Constava de tres parts: un encalçament de les parelles dividides en grups de quatre, uns encreuaments i una part de ball rodó. En conjunt tenia molta semblança amb el ballet pròpiament dit.


  També fa la seva festa el poble vallesà de Palau-solità. En temps antic els actes més importants, i sobretot les ballades, es feien al voltant i sota l’ombra d’una alzina immensa, davall del brancatge de la qual podia soplujar-se tot el poble. La cobla se situava dalt de l’arbre, on podia muntar-se un taulell amplíssim. Aquesta alzina multi-secular constitueix un veritable monument que havia soplujat, ben segur, ritus i cultes primitius, dels quals les ballades modernes poden constituir encara una resta.


  Sota l’alzina de Palau va fer-se una notable junta d’arbres, llavors de la invasió napoleònica. S’hi van aplegar els batlles i la gent notable de trenta-tres pobles de la rodalia.


  Era costum antic, molt estès per Catalunya, que quan es presentava algun perill, es suscitava algun conflicte o s’havia de tractar algun afer de caràcter col·lectiu, s’apleguessin els homes més entenimentats i de bon consell en junta d’arbres. La reunió es feia al recer d’un arbre, sota el seu espès brancatge i, generalment, en ple bosc. Era nomenat en aquesta reunió un comandant d’arbre, el qual s’ajuntava amb tols aquells que considerava que podien ésser-li d’utilitat, assumia el compromís de portar a terme els acords presos i feia que tothom complís la part que li tocava del compromís contret, el qual era considerat com a cosa sagrada. Acabada la junta, tots el concurrents feien un senzill ball rodó entorn de la soca de l’arbre, ball que venia a tenir el valor d’un compromís de fidelitat. El costum d’aplegar-se sota la protecció i sopluig d’un arbre, en casos transcendentals, sembla revelar un origen molt arcaic, i la dansa feta al voltant del tronc té la traça de comportar el sentit d’una cerimònia ritual molt primària. Vegeu el que n’hem dit en la pàgina 326 del volum primer.


  DIA 27. SANT JULIÀ


  SANT Julià, no sabem per quina raó, fou el patró d’una de les confraries gremials més importants de la ciutat de Barcelona, al redós de la qual van agrupar-se diferents petits oficis que per si sols no eren prou nombrosos i importants per a constituir un organisme especial i propi. Els confrares eren coneguts pel nom genèric de julians i durant molt de temps van influir notablement en la vida pública i cívica de la ciutat. Tenien llur casa gremial a la Plaça de l’Àngel, al costat del vell portal de Santa Eulàlia o de Mar, immediat al casal que servia de presó, edifici que s’esqueia al final de l’actual carrer de Jaume I. La façana estava embellida amb una escultura de sant Julià a cavall, ricament vestit de cavaller medieval.


  Sembla que els fundadors de la confraria del julians van ésser els mercers, ofici que sempre va tenir certa preponderància i ascendència damunt dels altres dins de l’organisme. Entre els altres oficis es comptaven els bossers, els corretgers, els tireters, que, com els altres dos, també feien objectes de pell, els ulleraires, els rosariaires o paternosters, que feien rosaris i d’altres petiteses amb filferro i metall prim, els naipers, els barretaires i capellers, els corders de cànem, els ferreters, els passamaners, els boneters, que feien barretines i d’altres casquets i bonets de punt de mitja, els pintaires, els perxers i encara algun altre. Amb el temps alguns d’aquests oficis van adquirir prou importància per a fundar una confraria especial i adquirir una personalitat corporativa pròpia, i van separar-se de la vella confraria dels julians. Els botiguers de robes van produir una escissió dins del si de la confraria i van separar-se’n per a fundar-ne una altra, també sota l’advocació de sant Julià, la qual van vincular a la parròquia de Sant Cugat del Rec, on celebraven llur festa.
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    Marxant de fil i veta, segons una auca de baladrers de Barcelona de la primeria del segle XIX. (Col. de l’autor.)
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    Botiga de robes, segons la capçalera d’un ventall vuit-centista. (Col. de l’autor.)
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    El mestre ulleraire, segons la capçalera d’un ventall de la primera meitat del segle XIX (Col. de l’autor.)

  


  Els julians havien representat l’escena del seu sant patró a cavall mentre caçava, en els entremesos que havien organitzat en ocasió de festes cíviques.


  Arran de l’arribada del Duc de Calàbria, el 1467, van celebrar-se unes festes molt lluïdes al Born, a les quals els mercers van portar un entremès que figurava un bosc enmig del qual es destacava el sant a cavall. El bosc estava muntat damunt d’un carretó. En passar per davant del Duc van deixar anar molts coloms, tórtores i d’altres menes d’ocells. Acompanyava al sant un ball amb certa enramada. Llavors de l’entrada de la reina Isabel la Catòlica pel portal de Sant Antoni, també van portar-hi un bosc format amb molta rama, que figurava com un tancat enmig del qual sobresortia sant Julià anant a caça. També van deixar anar coloms, mussols, guatlles i tórtores, a part d’altres ocells, i van amenitzar la representació uns ballaires tot enramats amb fulles d’heura, que van fer el ball de la Tribalda.


  Els julians havien fet una representació que volia figurar una escena de cacera, en record d’haver estat el seu sant patró un ardit caçador. La feien al darrera de l’absis de la Seu, entre el carrer del Bisbe i el Palau dels Comtes-reis d’Aragó, llocs que convertien en una mena de bosc plantant-hi arbres i enramant-los de manera adient. Tapaven totes les sortides dels carrers que donaven al recinte per tal que restés ben aïllat. Deixaven anar un senglar, que algunes vegades pintaven de manera estranya i ben virolada. Els més garrits dels julians, vestits de cavallers amb tota pompa i gala, empaitaven la bèstia, movent molta gatzara i renou, i acabaven per matar-la enmig de gran alegria. La bèstia era esquarterada i cuinada; constituïa el plat principal d’un àpat col·lectiu que celebrava la confraria com a corol·lari de la festa. Aquesta representació es feia al matí, després de la festa religiosa, i sembla que no va celebrar-se gaires anys.


  Hom també l’aplica al sant Julià de gener, que estén la seva protecció damunt de les gents d’oficis rodamons, com vam explicar en la pàgina 449 del primer volum. Els familiars dels desterrats i dels soldats, i àdhuc ells mateixos, l’invocaven i li demanaven protecció en llur vida lluny de l’escalf familiar i sobretot li demanaven poder tornar a casa.


  També tenien sant Julià per patró els venedors ambulants de vetes i fils, que fins a cert punt venien a ésser els vetes-i-fils primitius i els precursors dels mercers. Avui, per festivar llur patró, no sortien a vendre i, per tant, hom no sentia el seu crit típic.


  Es consideraven així mateix com a mercers els marxants ambulants de raspalls, bosses i botons, que, com els vetes-i-fils, s’anunciaven amb un crit tradicional i venien botons en pla de competència amb el vetaires, que venien gafets a més de fil.


  També eia el patró dels vells hospitalers, que curaven dels hospitals i hostals públics i comunals que donaven acolliment als vianants i pelegrins, els quals hi podien romandre tres dies de franc. Fruïen de taula coberta amb tovalles blanques i barrades de llistes blaves amples, plats de terrissa ramejats, vasos de vidre i coberts de fusta, sense ganivet. Antigament la vaixella era de fusta i el vas de banya. Hom els donava aigua, sal, oli i olives; foc per a escalfar-se i per a cuinar; llit de palla i, en temps de fred, flassades de llana. A la quadra es donava estatge al bestiar i als vehicles, sense res de pinso.


  Els vells carrilaires, a més del patriarca sant Josep, veneraven també sant Julià, atesa probablement la seva condició de vianant o de viatger. Havien retut culte a una imatge que figurava a la parròquia de Sant Cugat del Rec de la nostra ciutat.


  Encara reclamaven el sant hospitalari els antics carreters, cotxers i menadors de vehicles en general, que li demanaven especialment que els guardés d’embessonar i de les baralles derivades de les dificultats del pas i del trànsit.


  El tenien així mateix per advocat els aprenents de barber, que li demanaven que els guardés de parroquians barbacerrats i de barbes rabiüdes i de pèl d’ase o de porc. El dia d’avui, entre els parladers de barberia, era obligat d’explicar la rondalla del barber que afaita l’ase, la qual ja tenim referida.


  També havien venerat sant Julià els comediants i saltimbanquis ambulants de plaça, que actuaven a la via pública i després passaven el platet.
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    El saltimbanqui, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Així mateix el veneraven els antics passafraus o contrabandistes, per bé que eren tinguts per gents herètiques i jueves, renyits amb la llei de Déu, llebrosos i indesitjables. Sembla que per les contrades partioneres amb França havien constituït un grup especial que vivia més o menys al marge de la societat; pernoctaven en coves i casinyots; només freqüentaven les posades que feien de lloca o caus de lladres, alternant amb aquests i amb els comerciants que hi acudíeu a comprar-los el frau que passaven, el qual sovint venien als hostalers que els servien d’intermediaris. La gent esquivava llur tracte perquè deien que tenien cua, que bellugaven les orelles, que escopien cucs, que no s’havien de mocar mai per més que es refredessin, que en Hoc de vi bevien llet que munyien de les vaques i ovelles que trobaven per muntanya, que no menjaven caní de porc i que tot s’ho menjaven bullit. Duien per distintiu un bastó gruixut que els servia de defensa contra les feristeles boscanes i que llançaven contra les guardes amb gran habilitat. També se’n servien per caminar i, sobretot, per trescar pel bosc i saltar marges i barrancs amb gran lleugeresa, especialment quan anaven carregats amb el paquet, nom que donaven al fardell del frau i que els valia el qualificatiu de paquetaires. Algunes d’aquestes estranyes característiques suposades als passafraus eren atribuïdes també als jueus, ço que porta a pensar si antigament els israelites s’haurien dedicat al contraban, rebutjat per l’altra gent.


  Eren també devots de sant Julià els antics caçadors, sobretot els de cérvols, i el dia d’avui s’abstenien de sortir a caçar i estrenaven els atributs i ornaments de caça de llurs vestits en festes solemnes i lluïdes en què intervenia només gent de caça. Era creença que els cérvols viuen tres mil anys i que llur pell comunica vitalitat i longevitat; d’ací que hom portés cenyidors i collars d’aquesta pell; el gran rei En Jaume hi era molt afectat. Hom creia també que aquest quadrúpede cada any perd i renova les banyes i els genitals. El costum d’adornar els cascs amb ramejades banyes de cérvol responia i es relacionava amb aquesta creença.


  També el reclamen els caçadors actuals de cabirols o isards, que són els cervats que encara poblen les cimalades més abruptes i esquerpades del nostre Pirineu.


  Avui feia festa la vila castellonenca d’Alcora, que ha conservat les danses tradicionals fins a temps recents. Ballaven unes segadilles i una jota valenciana, balls ben propis malgrat llur apel·latiu, car no tenien res d’andalús ni d’aragonès.
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    El ball de les segadilles, d’Alcora, en terres de Castelló de la Plana.
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    Les segadilles, d’Alcora, en terres de Castelló. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Abans havien sortit les danses: una de fadrins que ballaven el ball dels bastons i una altra de noies vestides de pastoretes que portaven cèrcols tot enflocats. Les noies feien un graciós ball de cercolets al so de la dolçaina i del tabalet. Les menava un pastor. Aquests balls fa temps que s’han perdut i, com en la majoria dels casos, vers la darreria eren interpretats per infants.


  SANT LLEI


  BISBE de Lleida, fill de terra aragonesa del bisbat de Lleida, baró de grans virtuts i mereixements.
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    Sant Llei, bisbe de Lleida, segons la capçalera d’uns goigs vuit-centistes. (Col. de l’autor)

  


  SANT JOSEP DE CALASANÇ


  FILL de Peralta de la Sal, població aragonesa, propera a Montçó i pertanyent al bisbat de Lleida. Baró de gran virtut i influència, va apaivagar amb el seu prestigi unes gran dissensions existents entre la noblesa de Barcelona i fundà l’ordre de les Escoles Pies.


  El poble de Maldà celebrava avui la seva festa. Havia estat típic un ball de faixes curiós i notable; era fet al so de gralles i tabal. Els ballaires, en nombre mínim de vint-i-quatre, feien diverses combinacions amb la faixa, que es treien i sostenien per un cap, mentre donaven l’altre a un dels companys, alhora que ells sostenien també un dels caps de la faixa d’un altre dels ballaires. A l’ofici aliaven a oferir després de les autoritats; així que aquestes havien fet, s’obrien les portes del temple de bat a bat, i els ballaires, dividits en dues rengleres, esperaven al peu de la porta. El cap de colla es treia la faixa i en donava un cap al company immediat. Els altres ballaires l’imitaven. La colla entrava solemnialment al temple al so de les gralles o al repic del tabal, tots aplegats en una llarga tira unida per les faixes. Un cop havien adorat sortien del temple amb la mateixa solemnitat, formant, però, com un entrenat en ziga-zaga fet amb faixes. Les gralles no callaven fins que havia passat el llindar el darrer ballaire.


  A la tarda anaven a la processó, descabdellant el seu ball davant de la imatge, en honor de la qual dedicaven llur dansa. Durant el curs feien diverses passades, i en tornar al temple, abans d’entrar la imatge del sant patró, feien al seu davant la figura final del ball, qualificada de cabdell Els ballaires portaven un mocador de seda mostrejat, ben cobert de lluentons, plegat en mitja fulla, que des del damunt d’una espatlla se’ls estenia per sobre del braç fins al nivell del colze, on els penjava el serrell. Se’l creuaven per davant del pit en bandolera i se’l lligaven a un costat de la cintura. Fa temps que aquest ball ja no es balla.
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    Gràfics i figures del ball de faixes, de Maldà, a l’Urgell. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1087.
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    Ball de les faixes, de Maldà. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  DIA 28. SANT AGUSTÍ


  A Barcelona la major part dels oficis que treballaven la pell: aluders, pergaminers i pellaires en general, per raó d’estar establerts al barri de Sant Agustí, van escollir aquest sant com a patró i el veneraven en la seva imatge de l’altar major de l’església vella de Sant Agustí, enderrocada quan fou aterrat el vell barri de la Ribera. Aquesta imatge era pintada damunt d’un retaule degut al pinzell del notable pintor Jaume Huguet i constituïa una de les millors obres de la pintura gòtica catalana. Aquests gremis foren dels més rics i poderosos de la ciutat i van influir en la seva vida social i pública. Les adoberies, com que necessitaven molta aigua, estaven establertes a la vora del Rec que passava a prop del vell monestir de Sant Agustí, pels carrers que encara avui el recorden amb llurs noms.


  També el tenien per patró els marxants ambulants de pells llanudes per al bressol de la mainada; practicaven llur negoci pel carrer i anaven tot carregats de pells, la venda de les quals anunciaven amb un crit tradicional.
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    El marxant ambulant, segons una auca set-centista de baladrers. (Col. de l’autor.)

  


  Malgrat el gran prestigi assolit pels pellaires, ja que constituïen un dels gremis més importants i més influents de la ciutat, hom sentia vers ells certa aversió del mateix ordre que la manifestada respecte dels corders i els carnissers a què ens hem referit en les pàgines 725 i 897, si bé no era tan accentuada. Hom creia que els pellaires i els adobadors fomentaven el sacrifici de les pobres bèsties per tal de poder tenir molta feina, i que per a poder treballar i fer-se rics es mataven molts animals que no s’haurien mort sense ells. Aquesta aversió pels blanquers és comuna a molts pobles i en diverses cultures primitives són tinguts com a deshonrats i se’ls fa objecte de tractes pejoratius especials.
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    El blanquer o adobador, segons una auca valenciana d’oficis. (Col. de l’autor.)
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    El blanquer o adobador, segons una auca valenciana d’oficis. (Col. de l’autor.)
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    Tonada de blanquer o pollaire. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  En aquest dia celebra la seva festa el barri de l’Argenteria de la ciutat de Girona. Avui ha perdut tota la seva color, però anys enrera estava posseïda de diverses notes típiques molt curioses. Cada any era nomenat un clavari que guardava la imatge del sant patró a casa seva i curava de l’organització de la festa. La vigília es feia una mena de processó que anava de casa del clavari fins a l’església de Sant Feliu, on era dipositada la imatge, portada processionalment. El seguici eslava format per gran nombre de veïns, presidits per una cobla. A la tarda, enmig del carrer, davant del veïnat i dalt d’un cadafal, era elegit un rei de la festa que rebia el nom curiós de Tarlà, o sia el de boig. Es feia l’elecció per concurs.


  Era elegit el que demostrava ésser més beneit o saber-ne fer millor el paper. Tenia per missió fer tantes bajanades com podia i comunicar l’alegria al veïnat durant tota la festa.


  Era passejat triomfalment per tot el barri dalt d’un carro i tractat com si fos una mena de rei o autoritat; com a distintiu de tal portava una bengala. El matí del dia del sant es celebrava una solemne festa religiosa, en sortint de la qual els pavordes i pavordesses del sant visitaven les cases dels veïns fent el llevant de taula, o sia captant per cobrir les despeses de la festa. A la tarda es feia una fontada que rebia el nom de feixina, nom aplicat també a les fontades fetes per altres barris de la mateixa ciutat. De retorn del lloc on s’anava a berenar es feia una ballada de sardanes. El Tarlà assistia a totes les gresques i procurava, com hem dit adés, fer el màxim nombre possible d’excentricitats i estranyeses per fer riure el veïnat.


  El personatge vestia de manera grotesca, amb barret bicorne, del qual penjaven borles i flocs, i amb robes llampants, de què es destacaven galons lluents, cintes i bandes que tractaven d’imprimir-li caràcter de dignitat, segons la visió popular. Era de rigor que, durant la feixina, es guarnís amb brancatge, fullaraca i verdor que el feien assemblar força al maiet i a d’altres dels personatges o reis de per riure a què ens hem referit en el curs d’aquesta obra, amb els quals és força probable que degué estar emparentat originàriament.


  El Tarlà anava sempre acompanyat d’un tabaler que li feia com d’escorta i anunciava el seu pas a cops de tabal. L’elecció d’aquest personatge fa molts anys que ha caigut en desús. Ha estat substituït per un ninot de palla vestit segons la moda de darreries del segle XVIII, que es penja agafat de mans en una barra entravessada de part a part del carrer a l’alçada del primer pis de la casa del clavari. Per mitjà d’unes cordes es fa voltar la barra, i així el ninot dóna una volta de campana. Al peu del personatge hi ha encara el famós tabal que repica mentre aquell giravolta. El ninot és avui més conegut pel nom de Xato que per l’antic de Tarlà. Sembla que aquest nou qualificatiu ha estat pres del darrer individu que va fer aquest trist paper. La mainada acudeix en gran tropell a veure giravoltar el ninot i crida amb una tonada pròpia: Viva el Xato! Fa uns anys que ha deixat de fer-se la part profana i espectacular de la festa; aquesta es limita només a la part religiosa.


  Per les festes de la Mercè celebrades a Barcelona l’any 1902, els veïns de l’Argenteria de Girona hi van enviar el Tarlà, al qual fou concedit un premi. Fou hoste del carrer de l’Argenteria de Barcelona i va restar penjat entre dos balcons durant totes les festes.


  Segons el senyor Enric Claudi Girbal, cronista de la ciutat, el Tarlà fou importat a Girona per uns figuerencs vers l’any 1840. La tradició diu que durant una pesca molt terrible, de les moltes que ha sofert la dita ciutat, el carrer de l’Argenteria fou un dels més perjudicats, i per tal d’aïllar-lo i deixar-lo en quarantena, segons costum d’aquells temps, fou tancat per cada cap amb un encanyissat. Un veí molt alegre, a fi d’elevar l’esperit del veïnat durant aquells dies tristos i d’angoixa, es lliurà a fer beneiteries que van alegrar i fer riure la gent. En record del cas els anys següents, per la fosca del carrer, fou repetida la broma, substituint l’actor de la gresca per un ninot. En memòria de la tanca de canyes que tapava el carrer pels dos extrems, els pavordes repartien canyes verdes als veïns, perquè poguessin encanyar les façanes i les entrades de llurs cases.


  
    [image: ]

    El Tarlà del carrer de l’Argenteria de Girona.

  


  L’elecció del Tarlà recorda les antigues festes dels boigs, que tanta importància havien tingut en l’Edat Mitjana. El seu origen és sens dubte molt reculat i està lligat estretament amb la festa del bisbetó, que també havia tingut gran importància a Girona al traspàs d’autoritat, propi de les festes d’Innocents i Carnestoltes.


  El Tarlà és presentat a la mainada com a personatge de la por; així, quan no fan bondat, hom els amenaça amb fer-los agafar pel Tarlà de casa la vila.


  Aquesta amenaça infantil és corrent per tot l’Empordà, ço que porta a suposar si en temps reculats el costum no havia estat estès a altres poblacions on avui no es practica. Hem fet indagacions sobre aquest particular i no n’hem trobat rastre enlloc.


  Un dels barris d’Igualada celebra una important festa amb processó, jocs infantils, envelat i danses típiques de gegants, nans, ball dels Cercolets i dels Pastorets. Va en la processó un noi vestit com de bisbe, que ocupa un alt sitial tot voltat d’altres minyons que li fan de cort i que vol significar sant Agustí.


  Havia celebrat la seva festa major el llogarret guillerenc de Lloret Salvatge. I heus aquí que un any, mentre la festa estava al bo i millor de les ballades, un pobre veí, que es trobava en trànsit de morir, va demanar el Sant Sagrament. En passar el combregar per la plaça on hi havia les balles, els músics no van parar de sonar ni els ballaires no van deixar la dansa. Així que Nostramo hagué passat es produí un gran esllavissament. Tota la plaça va enfonsar-se i arrossegà vers l’abisme els músics i tots els ballaires. Quan el sacerdot va tornar es trobà, en lloc de plaça, un gran enfonsament que encara subsisteix. El dia d’avui, si hom escolta amb atenció, sent encara el so de la música que toca i la remor i la fressa del giralvoltar dels ballaires i com una veu pregona, molt pregona, que canta tot ballant:


  
    Cansada, estic cansada,


    cansada estic de ballar,


    cansada, estic cansada,


    fins que el món finarà.

  


  Avui fa la festa major la població mallorquina de Felanitx, que era una de les més típiques de l’Illa Daurada. Una de les notes més sobresortints era el ball de cavallets, el qual constituïa un dels documents de teatre de plaça més interessants de la cultura popular mallorquina. Els apòcrifs genets simulaven cavalcar atzembles de cartó, segons la forma tradicional arreu, figures de cavall sense cames amb un forat enmig per on passa el cos del fals cavaller, que camina amb les cames pròpies i es carrega el cavall en lloc d’ésser aquest el qui el duu a ell. Part d’avall de la figura de bèstia penja un faldellí a tall de gualdrapa.
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    Gràfics i figures del ball dels cavallets, de Felanitx, a Mallorca. Recollit per Mn. Amoni Pont i Llodrà, de Manacor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1087.
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    Tonada del ball dels cavallets, de Felanitx, a Mallorca. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor. (Diccionari català-valencià-balear.)

  


  Una de les notes típiques de les festes majors mallorquines eren les curses o cossos. Es feien generalment en camps o en camins propers a la població.


  El públic s’hi congregava dividit en dues llargues rengleres. Es feien curses de nois, de noies, de fadrins i de casats que corrien a peu. De seguida se’n feien de genets, primer muntats en someres, després en ases; d’altres en muls, al seu darrera uns altres amb mules. També se’n feien de pollins i de cavalls, que solien ésser les darreres. Un detall molt curiós és que els premis que oferien eren de tan poc valor que cap dels corredors no els tenia en compte. Hom corria només pel goig d’assolir un bon lloc en el concurs i perquè se sabés que hom havia guanyat tal o tal premi en el cós. Els premis eren qualificats de joies i consistien en un mocador de cotó, un cabestre d’espart, un morrall de xarpellera, un parell de ferradures i d’altres coses per l’estil, que moltes vegades el guanyador les donava a qui li semblava, car ell havia corregut només per l’estímul de guanyar.


  Si jutgem per la toponímia vilatana, antigament devia ésser corrent donar una oca com a joia en les curses, puix que són diferents les poblacions que donen el nom de cós de l’oca a una via o algun paratge que antigament devia haver servit d’escenari per a les curses.


  Hom dóna la màxima importància al primer ball, semblantment com entre nosaltres al treure ball o trencar dansa. Hom el qualifica de sa primera mateixa; és encantada i cedida al qui en dóna més, com entre nosaltres el ball del ram o de la toia.
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    Ball de la darrera Mateixa per a completar la dotzena. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  El qui la compra té dret a ballar-la ell sol. En alguns casos seguien en importància els balls següents, però sempre en un pla molt inferior al del primer. Abans, a la plaça, només hi feien cap els ballaires. Quan havien comprat un ball deien al capdanser qui volien que el ballés.


  Les xeremies anaven a cercar la balladora a casa seva i l’acompanyaven fins a la plaça. El galant que havia comprat el ball no el ballava, el cedia a un seu amic. Mentre la parella dansava, ell, tot cofoi, guardava el ventall i el cobrespatlles de la seva estimada, i tot satisfet contemplava els seus bons aires des d’un recó de la plaça. Finida la dansa, els ballaires se n’anaven de la plaça i deixaven soles les balladores. El capdanser els deia aleshores on podien anar a seure, dels bancs que voltaven a la plaça. Durant el ball els xeremiaires tocaven drets enmig del clos. Abans, la fadrina que ballava sa primera mateixa tenia dret d’escollir la mena de música que li era més plaent: la de xeremies; o la de corda amb guitarra i guitarró. La balladora que era distingida amb el ball de la primera dansa era qualificada de revelera, venia a ésser com la reina de la festa i durant tot el ball se la feia motiu de distinció i deferència.


  Havia estat costum que a la meitat del ball tres o quatre parelles formessin un grup que, seguit per un o dos xeremiaires i per uns quants fadrins que portaven teies enceses, se n’anava a donar una volta per la població. Als llocs on els semblava es deturaven i feien una ballada. Quan havien voltat i ballat prou tornaven a la plaça per tal d’incorporar-se altra vegada al corpus general del ball. També era costum que un grup d’atlots, acompanyats així mateix per un xeremiaire i un tabaler i per d’altres minyons amb atxes de vent, anés a cercar a llurs cases les atlotes que no havien estat tretes a ballar a la plaça, a fi que prenguessin part en la festa.


  Antigament els majorals de la festa feien ofrena d’un ramet d’alfàbrega a totes les dones que assistien a la missa, com un acte de gentilesa i com una mena de convit a la festa.


  Un número que s’havia estilat en les velles festes i que avui s’ha perdut era la dels bous tancats. Consistia a deixar anar un bou dins d’un clos tancat, d’una plaça o d’altre lloc clos. Hom li engegava i atiava un estol de gossos i els feia barallar. Al voltant es disposaven carros que, alhora que servien per a tancar les obertures de la plaça, eren emprats com a cadafals o tribunes on s’instal·laven els espectadors. Hom deixava anar diferents bous, un darrera l’altre. Eren els bous emprats per a llaurar i fer les fe mes agrícoles, que després de la masega els bovers tornaven als bouals com si tal cosa.
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    Tonada dels Cóssos o les Corregudes de la festa major de Felanitx, a Mallorca. Recollida per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  Avui feia la seva festa la ciutat de Roda de Ribagorça, que fou una de les més importants d’aquella contrada. La nota més rellevant era la Pastorada, per l’estil de la de Torres del Bisbe i de la de Camporrells, de què vam parlar en la pàgina 649.


  Treien la imatge de sant Agustí a la plaça, l’enramaven de verdor i la voltaven de ciris encesos i, a la seva presència, descabdellaven la representació. Els actors principals eren dos: el majoral o el rabadà o rapatan, que vestien de pastors amb els barrets ben enflocats i enramats. El majoral cavalcava un ruc que menava el seu company. Com a Camporrells, l’ase era conduït des dels afores per tota la xicalla del poble, la qual estirava una corda quilomètrica que seguia per tots els carrers fins a travessar la plaça. Després del renou propi de l’estirada de la corda i enmig de gran aldarull arribaven a la plaça els dos personatges. El majoral descavalcava i amb grans acataments, genuflexions i barretades saludava el Sant en versos desgavellats i mig improvisats. La brivalla curava d’emportar-se’n el ruc, tornant-lo a fer seguir amb la corda. Feta la salutació al Sant, el majoral es dirigia al poble i descabdellava la loa, del mateix caire poètic que la salutació. Venia a ésser com una mena de judici crític de l’any, de to intensament satíric, emprant el llenguatge descarnat i agut que permet la rusticitat. Versava especialment sobre la temperatura i les característiques meteorològiques, tan importants per a la ramaderia i l’agricultura, que eren els temes cabdals de la perorata, per bé que hom no descuidava la crítica local ni les al·lusions pejoratives pels pobles veïns. Acabada la loa deia que havia de llogar rabadà, puix que aquell que duia era interí, i demanava als presents si hi havia qui en volgués fer. Se li oferia el que havia menat el ruc. S’asseien els dos a terra i feien tractes, dialogant sempre en vers desgairat. El rabadà resultava ésser un tipaner i demanava unes quantitats exagerades de menjar que esgarrifaven el majoral i feien riure molt els espectadors, i no hi havia pas manera de lligar caps.
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    El majoral i el rabadà de la Pastorada de Roda, a la Ribagorça.

  


  Després d’aquest diàleg intensament còmic es presentaven els majordoms o majorals de la festa i els qui havien d’intervenir a la dansa. Un darrera l’altre descabdellaven uns versos de salutació al Sant, així mateix improvisats pels mateixos que els deien i, per tant, diferents per cada u i cada any, d’extensió variable segons la inspiració i la vena poètica del recitaire. En acabar cada u el seu parlament, el majoral el subratllava amb el ditxo, ordinàriament càustic i desfavorable, després del qual el rabadà subratllava les paraules dels dos amb una matracada més aviat favorable i benevolent. Aquesta mena de torneig poètic, tan rústic i bàrbar com primitiu, constituïa la nota sobresortint de la farsa, així pel gran nombre d’intervinents com per la varietat i per la durada, que depenia del nombre de fadrins, però que generalment solia ésser llarga. En acabar de fer cada parlament i les dues rèpliques consegüents, la gaita feia una passada, durant la qual el que havia parlat es retirava i en sortia un altre. Finits els parlaments, el majoral i el rabadà donaven per enllestida la facècia, saludaven i s’acomiadaven de la gent i els recomanaven que anessin a berenar, que ja era hora. Acabada la pastorada, el jovent es lliurava a la dansa.


  Pel Pirineus oriental creuen que avui l’espígol té virtut, i en recollien per a fer-ne perfums i per a d’altres usos remeiers. També n’empraven per a fer torxes de vent i per a escalfar la mudada dels infants i dels vells, per tal que en temps de fred no trobessin freda la roba interior quan se la mudaven. Així mateix l’usaven per perfumar les habitacions dels malalts.


  Sant Agustí havia estat molt venerat i advocat contra les plagues, les pestes i les epidèmies en general.


  Del dia d’avui, ens en diu la parèmia:


  
    Fer Sant Agustí,


    ni bereneta ni dormir.


    Per Sant Agustí,


    a filar fi.


    Per Sant Agustinet,


    a filar tot dret.


    Sant Agustí vol


    que es fili al peu del gresol.


    La que no fila per Sant Agustí,


    no farà bon bocí.

  


  Hom té sant Agustí per advocat de la son i per patró dels dormilegues i dels dormissons. Se l’invoca contra el malson i els somnis dolents.


  DIA 29. LA DEGOLLACIÓ DE SANT JOAN


  A Sant Joan de les Abadesses havien fet una festa molt solemne, de la qual la generació actual ja no té record. La nota més sobresortint de la festa era el ball de l’antanyora. Els ballaires anaven vestits de gran etiqueta, amb barret de copa i gambeto, i les balladores vestien de seda i anaven cobertes amb folgada mantellina.
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    Ball de l’antanyora, de Sant Joan de les Abadesses. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  També feia festa el llogarret aranès de Canejan. Després de l’ofici, el celebrant sortia del temple i anava al cementiri, on, damunt d’una tauleta, hi havia una imatge de sant Joan, davant de la qual cantava una absolta pels difunts de l’any. El veïnat feia una almoina en diners o espècies.


  Els fadrins, dividits generalment en dues colles, anaven a cercar a casa llur totes les noies fadrines i les conduïen a la plaça, on les feien seure en dues rengleres de cadires situades enmig, tocant-se els respatllers. La plaça quedava dividida en dues meitats. Els fadrins feien primer un ball ells sols, una colla a cada costat de plaça; tots anaven vestits amb llurs millors robes, i lluïen, a més, riques joies; el cap de colla, en canvi, anava en mànigues de camisa, per distingir-se de la resta de ballaires. Tot d’una la fadrinalla fugia de la plaça i corria pels carrers; entre ells i els músics s’entaulava una competència: per part dels ballaires, consistia a arribar a la plaça i sorprendre els músics desprevinguts sense que haguessin pogut rompre la tonada en arribar ells, i per part d’aquests, a endevinar el moment just de llur arribada i nova entrada a la plaça per a poder llançar al vent les primeres notes de la melodia. Un cop tornats a la plaça, feien una ballada amb les donzelles que els havien esperats; després les tornaven a les respectives cases, i, com que generalment no havien pogut treure a ballar totes les noies fadrines de la població, feien una segona i àdhuc una tercera tongada de ball, si calia, fins que les havien fet ballar totes. Després es feia un captiri per ajudar a sufragar les despeses de la festa. El cap de colla portava una safata, damunt de la qual duia la poma més grossa que podia trobar, amb un bon nombre de monedes d’or clavades. Era motiu de gran lluïment, per part dels caps de colla, poder portar un bon cabal clavat en la poma. El fadrí que duia la safata anava acompanyat d’altres dos que li feien com de guàrdia i que anaven armats d’escopetes.


  El poble rossellonès de Banyuls de Mar celebra la seva festa major. Abans havien fet el ball de les roseres, que era una variant del ballet. Les quatre pavordesses, dues de sortints i dues d’entrants, tenien l’exclusivitat del ball, que només podien ballar elles i els fadrins per elles escollits. Pastaven quatre grosses coques, que portaven a l’ofici, a beneir. Abans feien una cercavila acompanyades per la cobla. A la sortida en feien una altra, que acabava a la plaça on tenia lloc el ball. La tonada tradicional fa anys que s’ha perdut; darrerament tocaven un vals d’autor conegut. Antigament ballaven al so de cançons religioses: el rosari, l’avemaria o els goigs, semblantment com pel Pallars ballaven el ball pla al so dels goigs del Carme, com vam dir en la pàgina 521. Aquest ball anomenat de les roseres s’ha restaurat després de la guerra mundial.


  El qualificatiu del ball sembla indicar que les pavordesses, que darrerament ho eren de la Mare de Déu sense cap títol, ahir ho devien ésser de la del Roser, puix que, com aquestes a Catalunya, les de què parlem, durant tot l’any, captaven per la Mare de Déu en els llevants de taula de les festes del poble i de les familiars. Perdut el record popular de la devoció rosariana al Rosselló, la gent creu que les roseres són donzelles distingides amb el premí de la virtut, premi que en diverses contrades franceses solien conferir a les minyones que se’n feien mereixedores i que era simbolitzat per una corona de roses blanques.


  També fan la festa major a Vinaixa. Abans havien representat el ball de Sant Joan Degollaci, patró de la població, i el de Marcos Vicente. El primer estava inspirat en la tradició de la degollació de sant Joan per part del rei Herodes, duta a terme per satisfer el goig de la seva filla. Un minyó pagès vestit de dona, segons la visió popular de la subtil Salomé, ballava grotescament, tractant de fer la dansa dels set vels que tan encisat tenia el rei, qui, en premi, li féu present de la testa del sant Baptista, manat escapçar pel botxí. La representació era alternada amb passades de gralla i creuament d’armes blanques, al ritme de la tonada executada pels figurants accessoris de la representació.
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    Personatges i melodia del ball de sant Joan Degollaci, de Vinaixa. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Feia la seva festa la vila de Móra d’Ebre. La nota més sobresortint era la capdansada. Cap al tard de la vigília la música anava a cercar els majorals a casa seva i els acompanyava fins a la plaça, on ballaven la capdansada ells sols amb les noies que havien escollit prèviament per balladores. Feta la dansa, la música els acompanyava fins a casa seva. Passada mitja hora, torna ven a fer cap a la plaça, així mateix acompanyats pels músics, i ballaven altra vegada, però ara en ball obert a tothom qui volia prendre-hi part.
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    El ball de coques, de Móra d’Ebre.
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    Melodia del ball de coques, de Móra d’Ebre. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El dia de la festa repetien la capdansada, però no els majorals sols, sinó que hi podien prendre part tols els qui els havien ajudat a l’organització de la festa, fossin fadrins, fossin casats. En repetir la ballada, podia dansar tothom. Ballaven una variant de la jota tarragonina ben diferent de l’aragonesa.


  Per efecte de commemorar-se la degollació de Sant Joan, hom creu que els vegetals tallats avui no tornen a brotar. Cal anar molt en compte a tallar cap arbre o altra planta que hom no vulgui perjudicar, perquè es moriria. En canvi, és el dia millor per a arrencar les herbes dolentes i els vegetals paràsits; per tal d’extirpar-los i exterminar-los, hom talla les romegueres, el gram, les canyotes, i bat les ortigues i altres herbes i arbusts perjudicials als conreus i a l’home. A ciutat hi havia la mateixa creença, i hom deia que tot allò que es tallava avui, fos el que fos, no tornava a créixer. D’ací que els nostres avis, en tal dia com avui, es fessin tallar els ulls de poll i les durícies, fins al punt que els callistes no s’entenien de feina, i que la gent qualifiqués aquest dia de Sant Joan dels ulls de poll.


  Pel Penedès i per la Conca de Barberà creuen que hom no pot punxar ni encetar els cups el dia de la setmana que s’ha escaigut la festa de la degollació de Sant Joan, perquè el vi surt tèrbol i tendeix a tornar-se agre.


  Hom creu també que les arnes que es bresquen el dia d’avui van malament: els eixams es moren i les abelles es perden.


  SANT FÈLIX


  PATRÓ de Vilafranca del Penedès, que celebra avui la seva festa major, la qual és una de les més lluïdes en balls i representacions.


  Havien sortit: el dels Moros i Cristians, el d’En Serrallonga, el dels Malcasats, el de Sant Julià, el dels Pastorets, el de la Moixiganga; i surten encara: els dels Cercolets, de les gitanes, de panderetes, de diables, de cavallets, que anomenen de cotonines, i de figuetaires, aquests dos darrers restaurats de pocs anys ençà. També surten els gegants, nans, l’àguila, el drac, i antigament havia sortit una mulassa. Tots aquests balls són interpretats només per homes; en alguns, com el de les gitanes, una part dels dansaires simulen ésser dones. Tots els ballaires, exceptuant els diables, vesteixen per un igual robes de tons blancs amb vies i sanefes, corbata i faixa vermelles, faldellí del mateix color, indumentària que, com diem en parlar de la Moixiganga de Sitges en la pàgina 908, té molt del tirat i de l’aire del vestit dels camperols hel·lènics.
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    Personatges i melodia del ball de sant Julià, de Vilafranca del Penedès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    L’àngel, Llucifer i l’arcàngel Sant Miquel, del ball dels diables de Vilafranca del Penedès.

  


  Generalment els ballaires del ball dels Cercolets solen ésser joves, i en alguns indrets, com a Sitges i Igualada, el ballaven infants. Duen un cèrcol de bóta gros, obert per un punt, tot cobert de flocs, de manera que no es veu res del cèrcol. El sostenen amb les dues mans per damunt de la testa, a tall d’arcada. Intercalats amb les evolucions fan diferents parlaments de caire modern, sense cap valor tradicional ni mèrit literari, és a dir, que no conserven cap tret que permeti comprendre llur sentit vell. Com a figura final fan una tira, agafats els uns als altres per mitjà dels respectius cèrcols, i es cargolen en espiral fins a formar un grup compacte en el centre del qual es creuen i entrellacen tots els cèrcols. Aquest moviment en espiral el fan de dues maneres: amb els cèrcols vers el sòl i, al contrari, sostenint-los enlaire. La primera figura la qualifiquen de campana; dins de la cavitat que forma el conjunt dels cèrcols es posa un infant que simula ésser un àngel, qui recita un parlament incongruent i desgairat que no té res a veure amb el ball ni amb el que han dit els seus companys. L’altra figura és qualificada de bóta; damunt de l’entreteixit dels cèrcols s’enfila el cap de colla i des d’allí dalt fa el seu parlament, que clou el ball. Quan el capità és prou garrit, es posa cames enlaire i en aquesta actitud fa el seu parlament. És possible que aquest ball reconegui el seu origen en alguna cerimònia relacionada amb la vinya. El Penedès i el Camp de Tarragona, on havia estat molt popular, són contrades vinícoles, com ho són les regions valencianes on es balla i d’altres terres peninsulars i foranes on havia estat en ús.
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    Gràfics i figures del ball dels Cercolets, de Vilafranca del Penedès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1088.

  


  
    [image: ]


    Melodia del ball dels Cercolets, de Vilafranca del Penedès.

  


  El ball de les gitanes és una variant del ball de cintes, de què hem parlat en tractar de les Carnestoltes en la pàgina 300 del volum II i en ocupar-nos de la festa de Camporrells en la pàgina 649. Així com aquelles versions eren mixtes i els ballaires, ensems que teixien les cintes al voltant del pal, repicaven bastons en creuar-se, de manera que el ball era de cintes i de bastons alhora, en el de què parlem només era de cintes. També es diferenciava perquè en els altres de què hem parlat tots els ballaires eren homes, mentre que en el de gitanes simulen ésser parelles, i reciten diàlegs i parlaments, a diferència de les versions de fora de la Catalunya nova, que són mudes. Segons dóna a entendre el senyor Milà i Fontanals, sense que ho digui concretament, en el seu temps els ballaires, en dansar, devien cantar una cantarella amb una recobla que deia:
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    Cantarella que havien cantat els ballaires del ball de les gitanes mentre teixien el pal. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    [image: ]


    [image: ]


    Gràfics i figures del ball de gitanes, de Vilafranca del Penedès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1088.
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    Melodia del ball de gitanes, de Vilafranca del Penedès.
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    Cantarella dels ballaires del ball de les gitanes durant les passades i les cercaviles. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Mots que semblen suggerir que, en concepte dels ballaires, en evolucionar filaven, així com avui en trenar les cintes suposen que teixeixen. La colla va presidida per un personatge que fa com de cap, qualificat de gitano gros, el qual no balla i anima els ballaires tot fent espetegar un fuet, mentre els lloa davant del públic en termes ponderatius i exagerats. Hi ha altres dos personatges, qualificats de galerons, que, en un moment de repòs del grup, galegen les balladores, fent una dansa molt saltironada, al so de castanyoles, davant de cada una d’elles. Els ballaires havien d’anar amb molt de compte a no equivocar-se, car les cintes s’embolicaven malament i la dansa no sortia bé. El cas era un descrèdit per la colla, i el gitano gros, que representava l’autoritat responsable dels seus subordinats, per castigar el que havia ballat malament el mossegava davant de tothom i enmig de gran riota del públic. No intervé cap rabadà o rapatà com en les altres versions de què hem parlat, ni els ballaires van enramats i enflocats de flors i de fullatge con en aquells altres balls.


  Aquest ball, malgrat ésser qualificat de les gitanes per la Catalunya nova, no cal dir que no hi té res a veure, encara que des de fa uns anys, a Vilafranca, els qui el ballen siguin gitanos de la nombrosa colònia gitana veïna d’aquesta ciutat. Aquest ball és comú a molts pobles europeus, i en alguns de forans on els gitanos són completament desconeguts. Sembla que es tracta de la resta d’una vella cerimònia de caràcter agrari i floral, i que el simple pal que avui sosté les cintes amb què l’engalanen els ballaires és el successor d’un arbre, probablement sagrat, al qual devia anar dedicada la dansa per festivar-lo pel fruit que havia donat o per reverenciar-lo perquè en donés.


  Un altre ball que darrerament havia assolit popularitat era el de panderetes. El ballaven minyons sols que s’acompanyaven al so de panderetes. Aquest ball és de creació vuit-centista i no té pas el valor ni la gràcia dels altres. La tonada és notablement anterior al ball i degué ésser manllevada a una altra dansa. Els ballaires no se subjecten pas a una indumentària fixa com els de la resta dels balls tradicionals; la muden sovint amb poc encert i no gaire bon gust.
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    Gràfics i figures del ball de panderetes, de Vilafranca del Penedès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1089.
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    Melodia del ball de panderetes, de Vilafranca del Penedès. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Un altre dels balls que havien sortit a escampar l’alegria pels carrers era el dels figuetaires. Com els altres, tots els ballaires eren minyons dividits en parelles, vestits ells com de soldats, i els que simulaven ésser noies, com de cantineres. Evolucionaven al so de la tonada de l’anomenat ball de Sant Ferriol, i, com en aquest ball, accionaven de manera grotesca i lliure, copejant-se, estirant-se el nas, picant-se les galtes uns als altres, etc. Sembla que es tracta d’una antiga dansa de veremes, de què parlem en pàgines anteriors.


  A part dels balls rítmics i coreogràfics, n’havien sortit de dialogats, que els nostres avis qualificaven de danses dramàtiques. Havien estat molt representats, entre d’altres, el de la Rosaura, i el del Fill pròdig, completament diferent del que es representava per terres de Girona, de què vam parlar en la pàgina 385 del segon volum.
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    Personatges i melodia del ball del fill pròdig, de Vilafranca del Penedès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquest era de tirat vuit-centista, dictat en castellà i tot ell més vulgar que la versió gironina. Tractava també d’escenificar la paràbola bíblica i no s’apartava, per tant, de l’argument de tema clàssic. Amb tot i el seu fi ben moral, no era pas dels que més plaïen al públic, que se sentia atret pels de temes truculents i faceciosos.


  El ball dit de Sant Julià representava la vida d’aquest sant cavaller. Diu la tradició que era molt amic d’anar a caçar i que un dia que perseguia amb molta avidesa un cérvol, la bèstia se li va encarar i va dir-li: «Per què em persegueixes tant, parricida?» El sant restà confús davant d’aquell prodigi i el cérvol seguí corrent fins a perdre’s de vista. El cavaller, esporuguit per les paraules de la bèstia, va fugir de casa seva i se n’anà a córrer món sense deixar rastre d’ell, per tal d’allunyar-se dels seus pares i evitar el compliment de la profecia. La filla d’un rei va enamorar-se d’ell i, malgrat el seu intent de fer vida de religió, fou obligat a casar-se. Els seus pares, així que van comprendre que havia fugit de casa, van abandonar llurs hisendes i riqueses i se’n van anar pel món a veure si aconseguien trobar-lo. Després de set anys de rodar per terres i més terres estranyes van arribar al palau del seu fill, en ocasió que ell era a fer un viatge. Van parlar amb la seva muller i van explicar-li que eren uns pobres pares que anaven desesperats pel món en cerca d’un fill que els havia fugit. L’esposa del sant, que, per les explicacions que li van donar els dos vellets, va comprendre que es tractava dels seus sogres, els va rebre amb els braços oberts i els va omplir d’atencions i compliments. Per tal d’honorar-los més bé va fer-los dormir en el seu llit. El cavaller Julià va arribar de viatge durant la nit i, en trobar un home i una dona al seu llit, va creure que era la seva esposa que li era infidel i, foll d’ira pel suposat adulteri, va assassinar els dos vellets.
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    Sant Julià com va de cacera i un cérvol l’acusa de parricida, segons un gravat set-centista que encapçala uns goigs d’aquest sant. (Col. de l’autor.)

  


  Quan la seva muller va explicar-li qui eren, el cavaller tot es va desesperar i decidí fer vida de penitència, per tal de purgar el seu gran pecat. Va fundar un hospital vora d’un riu, on eren acollits tols els vianants que es presentaven; ell els passava de l’una banda a l’altra de riu a coll-i-be, si eren desvalguts, i entre ell i la seva muller els agombolaven i servien tan bé com podien. Intervenien en la representació molts personatges, sobretot pelegrins i captaires, que figuraven ésser els hostes de l’hospital, i gran nombre de criats, servents del cavaller i dels seus pares quan vivien en gran opulència.


  Un dels balls que havien tingut més requesta era el dels Malcasats, de sentit còmic i festiu i d’argument semblant al que tenim referit en la pàgina 527 del volum primer. Figurava uns matrimonis malavinguts que acudien a presència del batlle i del sacerdot perquè els donés consell. De totes les parelles, l’un cridava i l’altra plorava i acabaven fent-se una abraçada després d’atendre les paraules conciliadores de les autoritats. Compareixien a verbal el cavaller i la dama, el pagès i la pagesa, el mariner i la marinera, el notari i la dama, el sabater i la sabatera i el gitano i la gitana. Per acabar tots feien una sardana de conjunt, excepte els gitanos, que, per no escaure’ls el ball rodó, feien una pavana d’allò més pintoresca. La batussa dels gitanos, sostinguda en termes molt estrambòtics, constituïa la part més còmica de la facècia, que ja ho era prou tota ella.


  També havia sortit el ball d’En Serrallonga; antigament era representat per una colla de la vila i, més ençà, per la colla del vell Saquetes de Sant Martí Sarroca, mestre de dansa i organitzador de diverses danses dramàtiques que gaudia de crèdit per tot el Penedès i que encara hem aconseguit i consultat a les seves velleses.


  Per les contrades lleidatanes de tramuntana, precisament avui feien una coca de sant Llop que guardava de mal donat i de tota mena de maleficis. Es pastava amb tres almostes de farina de blat d’ordi i de civada maurada amb tres ous i s’hi tirava tres polsos de sal. Se li donava forma triangular. Es donava en caritat al primer pobre que passava després de tres dies de feta. El captaire que la rebia s’emportava i escampava el mal i conjurava tota mena de maleficis simplement en rebre la coca.


  DIA 30. SANTA ROSA


  SEGONS la veu popular, santa Rosa gaudia de les gràcies, de la subtilitat i del perfum de les roses; per això les nostres àvies la reclamaven perquè els donés bellesa de color, frescor, suavitat, subtilitat i aroma per l’estil de les que la distingien a ella.


  Santa Rosa era tinguda com a patrona de les flors, en especial de les aromàtiques. Per aquesta raó la veneraven els jardiners i les antigues ramelleres, precursores de les floristes d’avui.


  Aquesta santa era patrona de la gent de riu: pescadors, raiers i llauters de l’Ebre, que la reclamaven a més de sant Jordi. Se la figurava amb un ruixó o àncora d’aranya o de pescador a la mà com a símbol de la seva protecció als pescadors i navegants d’aigua dolça.


  Era així mateix advocada de les famílies molt nombroses; acudien a ella en demanda d’ajut les mares de molta fillada, que la invocaven perquè els ajudés a pujar-la i perquè vetllés que no es desviessin del bon camí.


  SANT VÍCTOR


  ÉS reclamat per la collita de les ametlles. Hi ha imatges que porten una ametlla a la mà. Per les contrades ametlleteres, així com la gent que tractava amb aquest fruit, l’invocaven perquè els afavorís en la feina. Avui, per celebrar la festa del seu patró, feien torrons pobres amb oli, sucre i ametlles, a la paella. També era el dia més bo per a fer oli d’ametlles dolces, emprat en medicina popular.


  Fa la seva festa major la vila de Castellterçol, al Moianès, on encara es conserven en tot llur apogeu dues de les danses més boniques del nostre art coreogràfic popular: la dansa i el ball del ciri. La primera es balla el primer dia de la festa, en eixint d’ofici, i el segon l’endemà. La dansa és ballada per sis parelles.


  Antigament, els ballaires vestien amb etiqueta vilatana. Elles anaven amb caputxa negra, mocador blanc sota de la caputxa, corbata negra brodada de colors amb puntes negres a la vora, faldellí de canaló, davantal de tafetà amb llaços de cintes bigarrades que feien com uns cigarrets, mitges amb peu de blau i sabates de vedellet envellutades, curtes d’empenya i ben altes de taló. Els ballaires duien gambeto, passat de mànigues, barretina vermella i bolet. Més ençà, ells duien barret de copa ampla i baixa i ales completament planes de prop d’un pam d’amplada, vestit negre i folgat gambeto; elles duien mantellina blanca a la catalana, aplanada damunt del cap i amb els panys penjant airosament pit avall, i cos de setí.


  La dansa és precedida per un passeig solemne i cerimonial. El ball és ple de gravetat i els ballaires el solen interpretar amb gran parsimònia. Sol ballar-se dues vegades seguides; abans de la segona ballada els ballaires cedeixen llurs companyes a les autoritats i persones més distingides, que contemplen el ball i que han estat prèviament escollides, les quals donen un tomb per la plaça, després del qual tornen les ballaires a llurs companys de parella respectius, que ja les esperen al mateix lloc on les havien deixades, i acte seguit fan la segona dansa.


  No tota la melodia de la dansa és popular; en el darrer terç del segle passat va fer-se una restauració del ball i s’hi afegí un tema melòdic inferior en valor a la resta de la música. Posteriorment, la poetessa Agnès Armengol de Badia va escriure una poesia descriptiva de la dansa, i a fi d’ajustar-la a la tonada va alterar la melodia, alteració que comportà alguns canvis en la coreografia, la qual no s’avenia prou bé a les innovacions melòdiques. Quan aquesta dansa era ballada amb tota la seva propietat tradicional, sembla que si no era del tot igual a l’entrada de ball que ballen a Caldes de Montbui, i que descriurem en el volum cinquè en parlar de la festa de la Mare de Déu del Remei, ben poc en diferia, tant melòdicament com coreogràficament. La diferència avui existent entre aquests dos balls respon a les alteracions introduïdes en la dansa.
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    Gràfics i figures de la dansa de Castellterçol, al Moianès. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre Francesc Pujol. Vegeu l’explicació en la pàgina 1089.
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    Melodia de la dansa de Castellterçol, al Moianès. Recollida pel mestre Francesc Pujol.

  


  El ball del ciri també era ballat per sis parelles, formades pels tres pavordes i les tres pavordesses de l’altar de sant Víctor, patró de la vila, i per les tres parelles que els havien de succeir en el càrrec. El ball constituïa la cerimònia pública del traspàs de càrrec i tenia tot el valor d’aquest tipus de danses, de què ja hem parlat. Les majorales portaven un ciri que sembla que és el que va determinar el nom del ball, un ram de flors artificials propietat de la confraria, i una almorratxa plena d’aigua d’olor; aquests tres objectes eren distintius del càrrec que passaven als pavordes entrants en donar-los-els.


  Les pavordesses, seguint la coreografia de la dansa, feien uns giravolts ràpids, durant els quals enlairaven i bellugaven graciosament les almorratxes, per tal de ruixar la gent de llur vora que contemplava el ball. El primer ball era fet en honor dels pavordes i pavordesses, i els qui els havien de succeir en l’ofici ballaven en gràcia i homenatge a ells. Fet el ball, la cobla parava de tocar; el primer pavorde se situava enmig de la plaça i amb veu forta feia públic el nom dels qui els havien de succeir en el càrrec. Si ningú no feia cap objecció; es donaven per elegits. Aleshores les tres parelles de pavordes passaven pel davant de les tres escollides; elles, respectivament, lliuraven les ensenyes i atributs del càrrec a llurs companyes tot just escollides i, un cop donada pública possessió pel traspàs d’insígnies, repetien el ball en honor dels pavordes nous i de les seves companyes, com una mena de consagració i segellament de la funció, i aleshores eren els pavordes sortints que dansaven en gràcia i honor dels novells.


  El primer pavorde sortint gaudia de la potestat de fer durar el ball al seu gust i de fer-lo repetir tantes vegades com volia. Portava a la mà una petita almorratxa buida que amagava fàcilment entre els plecs del gambeto o dins de la màniga. No podia parar el ball mentre ell duia l’almorratxa. Sovint feia veure que la llençava lluny per damunt de les teulades, però l’acció no responia al gest, i quan els músics paraven de sonar creguts que havia llençat el vaixellet de vidre, el pavorde se la treia d’on fos que se l’havia amagada i el ball tornava a començar.


  La proclamació pública del nom dels nous pavordes ja fa anys que no es fa; només es practica el traspàs de les insígnies simbòliques del càrrec. S’ha dit si pot ésser ball del sir, és a dir, del senyor; aquest terme arcaic ha estat sempre molt poc emprat a casa nostra i, altrament, la presència del ciri és prou manifesta i ben determinant. Com tantes vegades hem dit, la presència de l’almorratxa i el vessament d’aigua en la dansa tenen tota l’aparença d’un ritu màgic de caràcter pluvial, encaminat a l’obtenció o provocació d’aquest fenomen. El ciri que les pavordesses oferien al sant i feien cremar al seu davant enclou un sentit d’ofrena i, potser més encara, de sacrifici, per l’estil de les ofrenes de flors, que poden recordar el ram, avui, de flors falses, i ahir, segurament, de naturals.


  La melodia del ball del ciri té molta semblança amb el primer motiu melòdic de l’eurresku basc, segons estudis comparatius dels musicòlegs èuscars, que han trobat diverses concomitàncies i paritats de motius musicals bascos amb temes melòdics populars en d’altres països.
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    Gràfics i figures del ball del ciri de Castellterçol, al Moianès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre Francesc Pujol. Vegeu l’explicació en la pàgina 1089.
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    Tonada del ball del ciri de Castellterçol, al Moianès. Recollida pel mestre Francesc Pujol,

  


  VENERABLE PERE BORGUNY


  ERA mariner de la ciutat de Mallorca de mitjan segle XVII i fou pres per pirates i conduït a la ciutat d’Alger, reduït a la condició d’esclau.
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    El venerable Pere Borguny, mariner mallorquí, segons una estampa vuitcentista. (Col. de l’autor.)

  


  Com que era molt entès en afers de la mar, el soldà el convidà a fer-se mahometà; ell rebutjà indignat la proposició; digué al soldà que no ad jura va la llei del Crist encara que hagués de morir cremat enmig de la plaça, i afegí que si no tenia prou diners per a comprar la llenya per fer la foguera, ell mateix li’n donaria, i tirà alí peus la seva bossa de mariner plena de monedes d’or. Aquesta fermesa indignà el moro, que el féu cremar viu.


  Avui és el darrer dia de la festa major de Manresa. Els ocellistes d’aqueixa ciutat havien celebrat llur festa, que es pot dir que era la festa major dels ocellistes del Pla de Bages i de les contrades veïnes. Al matí organitzaven dues comitives, una per cada entitat, que anaven a l’estació a rebre els ocellistes forasters que acudien amb llurs moixons per prendre part en el certamen. Anaven presidides per les senyeres respectives i per uns subjectes vestits d’emperador, de rei i de nobles que volien figurar la cort dels ocells. Amb un carretó tot guarnit portaven els premis, que consistien en corones, flors i llaçades de seda en què constava la data de la festa. Els ocellistes portaven les gàbies ben tapades amb robes blanques per tal d’evitar que els ocells es descantessin. Les comitives voltaven pels carrers més importants i feien cap a les entitats, on els forasters eren obsequiats amb coques i mistela i el president feia un parlament. Després tenia lloc el concurs, iniciat per un altre parlament presidencial dirigit al jurat, al qual demanava claredat i bon judici.
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    La cacera d’ocells cantadors, segons la capçalera d’una crida per a un concurs ocellista a Manresa, del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  Avui celebra la seva festa el barri tortosí de Remolins, un dels més importants dels afores de la ciutat. La vigília hom va al camp a cercar brancatge per adornar de verdor els carrers. Hi van amb un carro que omplen de murtra, mata, espígol, romaní i d’altres vegetals aromàtics. Els majordoms de la festa, acompanyats de molts veïns i precedits per la dolçaina t el tabal, van a fer aubades pel veïnat i canten cançonetes al·lusives a la festa per les quals hi conviden la gent. Avui es celebrava una funció religiosa molt solemne, després de la qual les sagristanes anaven per les cises i repartien als veïns un tipus especial de coques qualificades de panoli, o sia pa en oli perquè eren fetes de pasta assaonada amb oli. A la tarda feien ball a la plaça; l’iniciaven els majordoms amb el cap de ball, que només podien ballar ells. Finida la primera ballada, el ball restava obert a tothom. El programa estava format pel ball del punxonet (que és una variant de la jota), pel bolero i pel fandango. Després de la dansa es feien quatre curses amb altres tants premis: una d’infants, una altra de fadrins, una altra de casats i la darrera era lliure i hom la qualificava de ventureta. El segon dia de la festa hom dedicava una funció als veïns difunts durant l’any. Es feien diversos cossos i jocs infantils. Els majordoms feien una capta de queviures i de diners destinats a una berenada col·lectiva i comunal que tenia lloc a la tarda. Una colla de veïns de bon humor, disfressats de manera grotesca, acompanyada per una orquestra dissonant, voltava pels carrers per convidar al veïnat a l’àpat col·lectiu.


  DIA 31. SANT RAMON NONAT


  ERA propparent del Vescomte de Cardona, que fou el qui el féu néixer. La seva mare va morir, i vint-i-quatre hores després el Vescomte de Cardona amb l’espasa obrí el ventre de la difunta i en va treure l’infant, el qual, per obra i raó de la manera excepcional com va venir al món, fou diferent de les altres persones en tota mena de coses, com de gràcies, flor de virtuts i mirall de dons i facultats. El seu padrí i llevador, el Vescomte de Cardona, li posà el seu nom Ramon i va aplicar-li el qualificatiu de Nonat, perquè no va néixer, essent, segons veu de la tradició, una de les tres úniques persones de tota la Humanitat que no han nascut: Adam, Eva i ell. Per aquesta singularíssima circumstància és advocat pels parts i patró de les llevadores en molts pobles de cultura llatina.
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    Estampa sis-centista de sant Ramon Nonat en forma de retaule. (Col. de l’autor,)

  


  La tradició diu que la mare de sant Ramon va morir presa per la febre en el moment just en què anava a infantar el sant, el qual va morir també de febre. Déu, però, volgué obrar un prodigi i va ressuscitar l’infant. D’ací que en els casos de febre desesperada hom reclami l’ajut de sant Ramon.


  El seu padrí, que va influir notablement en la seva vida, volia que seguís la carrera de les armes; el seu pare, que no tenia altre fill i que era un gran hisendat, volia que es dediqués al conreu i administració dels seus béns i gran patrimoni, i ell sentia vocació religiosa. Per no contradir el seu pare, de jove va fer de pagès i curà de la bona marxa de les terres i dels conreus. Mort el seu pare, abraçà la religió i es féu frare mercenari.


  Va anar a convertir infidels a terres de Moreria, i davant del gran nombre que en convertia les autoritats el van agafar i el tancaren a la presó, carregat de cadenes; però, amb les portes de la presó tancades i barrades, sortia com si res i es passejava per tota la ciutat, predicant i convertint infidels a desdir. En veure que el tancar-lo a la presó no donava resultat van posar-li un pany als llavis tancat amb set claus i només l’hi obrien a les hores de menjar. De Moreria va passar a Roma, on fou nomenat cardenal; i com a prova de la seva humilitat i senzillesa es conta que un dia de pluja, en passar per un carrer, va veure un pobre captaire que, a causa d’anar sense res al cap, tot es mullava, i el sant li posà el seu capell de cardenal perquè li servís de paraigua.


  Conta la llegenda que un cavaller, per inducció d’un seu servent, va sospitar de la fidelitat de la seva muller i que en un rapte d’ira la va cosir a cops de daga. Al moment va penedir-se del que havia fet i acudí al convent de la Mercè a trobar sant Ramon perquè el perdonés i perquè li donés consell que pogués posar remei a aquell moment d’exaltament que havia patit. El sant li digué que la seva esposa era innocent i que, com a tal, cap de les ferides no li havia fet dany, i que no patís pel fals calumniador, que ja trobaria la seva paga. El cavaller, conformat, va tornar a casa seva.


  Va trobar la seva esposa completament sana i bona. El servent que l’havia calumniada, temerós, havia fugit. Al cap d’uns dies fou penjat pel botxí a la forca, acusat de nombrosos delictes. El cavaller, agraït, va fer obrir una capelleta a la façana de la seva casa i va posar-hi una imatge de sant Ramon; aquell carrer va prendre el nom del sant i encara avui és conegut a Barcelona pel carrer de Sant Ramon del Call. Per raó d’aquesta tradició, sant Ramon és invocat contra la falsedat, els falsos testimonis, la calúmnia i perquè faci prevaler la innocència dels acusats falsament.


  Conta la tradició que durant la vida de sant Ramon va planar damunt del bestiar de llana una plaga terrible que matava els bens com a mosques. Els pastors i els ramaders estaven espantats i fins temien que s’arribaria a perdre la mena del bestiar de llana. Un pastor, a les oïdes del qual havia arribat la gran fama miraclera del sant, va pensar que potser ell podria salvar-li de la pesta els pocs caps de bestiar que li quedaven. I, en efecte, el sant va salvar-los-hi. Va córrer la veu entre els pastors i tots van menar llurs ramats al Portell, on el sant els va beneir amorosament i els va guarir de tot mal. Per obtenir aquest profit van venir pastors de mig món. Per efecte d’aquest prodigi sant Ramon restà erigit protector del bestiar de llana i àdhuc de tot l’altre, i cada any la gent acudia al Portell el dia de la seva festa, portada pel desig de posar el bestiar sota el recer protector del sant.


  Durant la vida de sant Ramon hi hagué una pesta terrible, tant per les persones com pel bestiar. El sant va guarir milers i milers de persones i d’animals només beneint-los, però el flagell era tan gran, que la bona voluntat del sant no bastava per a fer arribar a tot arreu la seva gràcia i el seu do remeiers. Impulsat pel fervent desig que sentia de fer arribar pertot el seu remei, enginyà de beneir l’aigua, i tothom qui en bevia, fos home o bèstia, restava guarit al moment. Com que tampoc això no va ésser suficient, el sant va fer que la gent i el bestiar poguessin guarir-se només sentint pronunciar el seu nom. Així va salvar d’un flagell que amenaçava despoblar tot Catalunya i moltes contrades del migdia de la França, on encara avui sant Ramon és molt venerat.


  Arribada l’hora de la mort del sant, el combregar trigava a organitzar-se, i Nostre Senyor en persona, seguit d’una gran cort d’àngels, va anar a visitar-lo i el va sagramentar.


  Quan sant Ramon va morir, diverses ciutats i comunitats es disputaven l’honor de posseir el seu cos. El Vescomte de Cardona, que li era padrí, com ja hem dit abans, va proposar una solució: carregar la caixa que contenia el cos sant damunt d’una mula cega i deixar-la anar al seu albir sense regnes ni arreu de cap mena, i allí on caigués, ja fos de cansament o per altra causa, deixar-hi el cos sant. Així fou fet. La mula, portadora de la valuosa càrrega i seguida de gran munió de devots i de fidels, va emprendre el camí a les palpentes, sense esma del que feia ni d’on anava. En arribar a Bergós, va donar un volt i va caure a terra. Tothom cregué que aquell petit llogarret fóra l’afavorit. No fou així, puix que la mula es va aixecar i va reprendre el camí, seguida de tota una multitud de devots del sant. En arribar la mula a Torà, va donar dos volts i va tornar a caure. Tampoc no va ésser aquest el lloc escollit per la Providència del cel. La mula es redreçà altra vegada i seguí camí enllà fins al Portell, Allí va donar tres giravolts damunt d’ella mateixa i caigué a terra morta. El sant volgué estar al mateix poble on havia nascut. I allí li fou aixecat el santuari de què parlem. Al lloc de Bergós, en record d’haver caigut la mula per primera vegada, hi fou aixecat un pedró amb una imatge de sant Ramon, i a Torà van aixecar-hi una creu per assenyalar que allí va caure la segona vegada.


  Com ja hem dit, darrera de la mula seguia una gran concurrència de gent; tots anaven amb ciris encesos i estaven dalerosos de veure on faria la tercera caiguda. Per tots els punts on passava l’animal les gents dels pobles sortien a escometre’l i a demanar-li, de genolls en terra i amb fervoroses oracions i precs, que caigués per darrera vegada dintre de llur terme, per tal que els veïns d’aquell poble tinguessin la gran sort de poder posseir el cos de sant Ramon. Així que la mula, sense saber on anava, passava d’un terme a un altre, tot eren plors i desesperaments per part dels del poble d’on sortia i alegries i alifares per part dels del poble on entrava.


  Al santuari de Sant Ramon del Portell, a la Segarra, té lloc un dels aplecs més importants i més concorreguts de la Catalunya nova, lli anaven tots els mossos de mules amb llur bestiar arriat, guarnit i enflocat amb tot luxe i riquesa. També fou costum que hi anessin tota la pagesia i altra gent de les contrades veïnes que tenien animals de bast o de tir. Per donar una idea de la importància d’aquest aplec, direm que l’any 1910 hi van concórrer 17.000 fidels i 7.000 animals de peu rodó.


  Els genets formen llargues cavalcades que donen tres voltes a l’entorn del santuari, mentre els fidels, dins del temple, donen Ires voltes al cambril, on es conserva el cos de sant Ramon. Hom creu que aquesta pràctica porta ventura i salut a persones i a bèsties.


  Antigament, els administradors del santuari i la clerecia feien una processó que donava tres voltes al santuari, detall molt interessant d’observar. Els tres volts en sentit remeier són comuns a un gran nombre de pràctiques populars, són propis de molts països i reconeixen llur origen en el cercle màgic, que segons l’etnografia, encarna un deix de culte solar. Els tres tombs poden ésser una resta de culte solar destinat a obtenir el favor de l’astre, perquè guardi la salut del bestiar.


  És creença que el cavall i el cavaller que donen les tres voltes o tombs, durant tot un any no moren de mort violenta ni sofreixen cap accident.


  Es celebren diversos festeigs populars sense altra nota típica que la d’haver d’estatjar els músics entre els matrimonis que s’han efectuat l’any anterior.


  En altre temps, al voltant del santuari s’havia celebrat una fira que durava tota una setmana: l’anterior al dia de l’aplec. Hi anaven a proveir gents de tota la Segarra. Era corrent que els promesos que havien de casar-se anessin a la fira de Sant Ramon a comprar les joies i a proveir-se de tot allò que els calia per a parar la casa.


  Entre la gran diversitat de firaires hi acudien els sabaters de Guissona amb llur bé de Déu de sabates, totes enllustrades i lluents; els filadors de cànem i espardenyers de Balaguer, ben proveïts de cordes i espardenyes; els marmanyers i verdulaires del Camp de Tarragona, amb fruites i verdures saboroses, poc conreades i escasses per la Segarra; els botiguers de teles fines i de robes bastes de Manresa i d’Igualada; els teixidors de Sant Llorenç dels Morunys, amb llur drap de piteu emprat per a fer rapes, peücs i d’altres peces de molt abric, i mantes gruixudes per al llit; els vidriers i porronaires, que estenien grans parades d’estris de vidre de tota mena, així com els terrissers i cantirers de Verdú escampaven llur obra en grans parades. També hi feien cap els ganiveters de Solsona amb llurs ganivets proveïts de mànec de banya; aqueixos ganiveters, en mercadatge ambulant, havien anat a vendre per gairebé tota la Península, pel migdia de França i per les contrades altes de la Itàlia. De Solsona, també hi anaven els calderers amb tota una copiosa bateria de cuina d’aram brunyit i lluent i amb llurs típics gresols i setrills de llauna. També hi anaven els safranaires de Santa Coloma de Queralt, que, com els ganiveters de Solsona, havien voltat pel món venent safrà i àdhuc havien arribat fins a Constantinoble. Els sedassaires del Pla de Lleida hi duien garbells i sedassos de totes menes i mides. Els mestres de fusta hi duien llurs culleres, els barrals i sellons de fusta de pi per a posar aigua i les portadores per a traginar els raïms de les veremes. Hi acudien encara firaires i marxants de moltes altres menes.


  Els femeters d’ahir, qualificats avui d’escombriaires, tenen per patró sant Ramon, potser com una extensió de l’antic patronatge dels ases que empraven els femeters antics per conduir les deixalles que arreplegaven.


  També el tenien per advocat els clavaris, les claveres o dames de claus i totes aquelles persones a les quals es confiava la guarda de claus i de secrets.


  Avui celebra la seva festa major el llogarret ribagorçà de Bissaürri. La nota més típica era la forma d’elecció dels tres majorals que havien d’encarregar-se d’organitzar la festa de l’any vinent. El segon dia a la tarda, a mig ball i a una indicació del primer majoral, para la música. Tots els fadrins, expressament convidats a l’efecte, s’asseuen a un costat. El qui no compareix és objecte d’un ban establert pel costum. El músics rompen la tonada de la xinxaina o ball dels majorals, i el primer majoral surt a ballar amb un gran ram a la mà.


  Quan ha ballat prou ofereix el ram al fadrí que a judici seu pot substituir-lo més bé en el càrrec o al qui li toca per dret i per torn, puix que és obligat que en siguin tots el fadrins del poble quan els toqui. El requerit pren el ram i surt a ballar al costat del primer. Fetes unes quantes ballades, surt en dansa el segon majoral amb un ram més petit i fa com el primer, i més tard entra al ball el tercer, que fa com els altres. Després d’haver ballat una estona els sis majorals sols, cada grup amb el corresponent ram simbòlic, es dóna el ball per acabat i per efectuada l’elecció i presa de possessió dels majorals nous escollits i nomenats pels vells.


  Avui feia la seva festa el poble d’Altron, vora de Sort. Havien fet el ball del Rotllet, del qual ballaven la versió més completa i interessant que ens és coneguda d’aquesta graciosa dansa.
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    Gràfics i figures del Rotllet, d’Altron, al Pallars. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1090.
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    Melodia del Rotllet, d’Altron, al Pallars. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El poble de Riudevelles fa la seva festa major. Celebra un ofici solemne, després del qual es fa la benedicció del bestiar de peu rodó per davant del temple, en llarga cavalcada, semblantment com sol fer-se per Sant Antoni Abat.


  A Reus feia la seva festa el barri de Sant Ramon. Entre les expansions i el jocs propis i típics de les festes de barri sobresortia la representació del ball de Sant Ramon, que tractava de figurar la vida del sant lleidatà.


  Els pobles tarragonins d’Albà i Masllorenç representaven també un ball de Sant Ramon, que no sabem si era igual que el de Reus. En els dos llocs fa molts anys que ja no es ballen.


  SANT DOMÈNEC DEL VAL


  ERA escolanet de Saragossa i els jueus el vau agafar i van reproduir amb ell tota la Passió de Jesús fins arribar a clavar-lo en creu. Segons una tradició comuna a diversos pobles catòlics, la religió mosaica obliga a celebrar cada any per la Setmana Santa un sacrifici semblant al que fou fet amb Jesús, i com que els jueus no troben qui es presti a ésser-ne víctima, es valen d’un infant o d’un minyó del qual s’apoderen enganyant-lo o a la força. Vegeu el que vam explicar sobre aquesta tradició en la pàgina 800 del volum segon.
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    Sant Domènec (Dominguito) del Val, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)

  


  El veneraven per patró els escolanets, que li dedicaven cultes. Fa anys que aquesta devoció s’ha perdut. On va conservar-se per més temps fou a la ciutat de Cervera.


  El refranyer ens diu del dia d’avui:


  
    Sant Ramon


    porta l’oreneta


    de l’altre món.


    Si el cucut canta per Sant Ramon,


    ja pots dir que ve la fi del món.


    Per Sant Ramon


    fila tot el món.


    Per Sant Ramon,


    orenetes per tot el món.

  


  PRIMER DIUMENGE


  AVUI feia la festa major La Llacuna. S’havia representat el ball dels Moros i Cristians, que volia figurar el setge de Viena pels àrabs. Enmig de la plaça muntaven un castell de fusta. Sortien dues rengleres de moros i de cristians que feien tres passes endavant i altres tantes endarrera. Desfilaven després, i els cristians restaven al costat del castell i els moros se situaven d’espatlles. El governador del castell feia un parlament i anunciava que s’acostaven un gran baixà, un visir, un mulei, que més tard qualifica de capità, en Garrafa i altres. Es retirava del castell, donava ordres i dialogava amb dos soldats. Després sortien els moros; el gran visir anunciava els seus propòsits, nomenava els seus capitans i parlava amb ells. Intervenia un espió, que sabia parlar set llengües i que, fet presoner a Buda, havia conegut la gent principal. Uns i altres donaven veus de manament. Els moros enviaven en Garrafa com a ambaixador; amb un parlament proposava als cristians que capitulessin. El governador s’hi negava perquè esperava ajut del rei de Polònia. Intervenien el duc de Lorena, el príncep Alexandre, el duc de Baviera i encara d’altres. Sortien l’espió i un rebel, que jugaven el paper de graciosos i feien riure la gent. Els moros disposaven l’atac; els cristians es lliuraven a l’oració. Un àngel donava un sant Crist al governador. Feien tres assalts que els cristians rebutjaven. Venien noves ambaixades i altres batusses, fins que el rei polonès feia abaixar les armes al gran visir. L’induïa a fer-se cristià i les hi tornava. I així acabava.


  DIUMENGE DESPRÉS DE L’ASSUMPTA. SANT JOAQUIM


  LA col·legiata de Santa Anna celebrava una festa molt solemne dedicada al sant avi de Jesús. Habitualment hi assistia el botxí de la ciutat, qui tenia a sant Joaquim com un dels diferents patrons, per la raó que la seva festa sempre s’esqueia en diumenge, dia de la setmana que la justícia manava que no fos penjat cap delinqüent, i per tant el botxí tenia assegurada la vagància i la certitud que no hauria d’exercir el seu ministeri repugnant.


  La festa es veia molt concorreguda de gent que sentia curiositat per conèixer el botxí i de veure’l de ben a la vora en moment passiu i fora de la seva activitat oficial.


  La veu popular refereix que una de les exclamacions del botxí era: «Beneït Sant Joaquim, que és dia que no pengen.»


  Sant Joaquim és patró dels esquerrans. Qui sap si aquest patronatge pot tenir alguna relació amb el del botxí, puix que segons la veu popular aquest funcionari públic havia d’ésser obligadament esquerrà, i si no ho era quan prenia el càrrec, s’hi tornava.


  Feia la seva festa la població de Gironella. Havia estat típic el ball de la Marquesa, del qual gaudia el privilegi el marquès de Gironella, senyor de la població. Segons la tradició, més d’una vegada, quan el marquès desitjava casar-se, escollia la donzella que més li agradava de les seves vas-salles i la treia a ballar, convidant-la a la dansa amb l’ofrena d’una joia, que equivalia a un requeriment de prometatge; d’això va prendre nom el ball. El marquès havia estat el capdanser; ell era el primer a treure ball; després d’ell seguien els seus familiars, majordoms i servents preferits, i finalment els vassalls. Ningú no podia entrar lliurement al ball; els fadrins havien d’indicar quina noia volien per balladora, el marquès la treia en dansa, li feia donar un parell de tombs, la ruixava amb aigua d’olor continguda en una almorratxa, que a Gironella anomenen torratxa, i acte seguit la lliurava al ballador que l’havia feta treure. Aquest privilegi i domini damunt del ball sembla recordar l’antic dret feudal del senyor damunt de les dones del seu vassallatge, amb les quals havia de ballar ell abans que ningú i de ruixar-les amb aigua d’olor abans de lliurar-les a llurs balladors; sembla, també, encloure el sentit del consentiment senyorial de fer ús del seu dret de l’aparellament de la vassalla amb un fadrí, així mateix súbdit seu.


  Aquesta és la interpretació que hom ha donat al privilegi exercit damunt de la dona per part de molts pavordes i majorals, de manera semblant com en el ball de què parlem, privilegi molt freqüent en el nostre ball tradicional. També podria ésser que aquesta ascendència no reconegui origen feudal, sinó sacerdotal derivat de credos i sistemes religiosos molt anteriors al cristianisme. La dansa és una variant del ball cerdà, i per raó de la presència de l’almorratxa és qualificat també de ball de la torratxa.


  Una altra nota típica, fa anys caiguda en desús, era el ball de la faixa. Es feia al matí en sortint d’ofici. Sembla que només hi prenien part els majorals de l’altar del sant patró. El primer majoral es posava enmig del ball i, amb el braç enlaire, sostenia vigorosament les faixes de tots els companys, cada un dels quals agafava pel cap contrari la seva i ballava entorn del prohom, a qui teixien el braç nu amb les diverses faixes. A mesura que les anaven teixint, les faixes s’anaven escurçant, i els balladors s’anaven estrenyent i agrupant al voltant del majoral. Quan ja gairebé es tocaven se’ls feia difícil d’evolucionar. La tonada, que era tocada per un violí i per un fiscorn, atacava un altre aire, i els ballaires iniciaven un altre punt de ball a la inversa del primer i desteixien les faixes fins a deixar completament nu el braç de llur capità, que dreçat i valent, sostenia totes les faixes amb braó i enginy alhora. Aquest ball singular és una faceta del ball de cintes en què el braç del capdanser fa l’ofici del pal que sosté les cintes en les variants més comunes.
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    El ball de la faixa, de Sallent, al Pla de Bages. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  QUART DIUMENGE


  S’HAVIA celebrat la festa de la Mare de Déu de la Salut. El culte d’aquesta devoció mariana havia estat molt popular a Barcelona. La Mare de Déu de la Font de la Salut era venerada a la capella del Sant Esperit, que la confraria dels captaires i gent que vivia de la compassió pública tenia al barri de la Ribera. En ésser enderrocada la capella, quan ho fou aquella part de la ciutat, hom els cedí terreny perquè n’aixequessin una altra al carrer Nou de Sant Francesc, on encara es conserva. La devoció va passar a aquesta capelleta. El dia d’avui era beneïda l’aigua d’una font que encara subsisteix al pati de la casa del capellà de la capella, aigua que era repartida als fidels que acudien a cercar-ne per trobar remei en diverses malalties. La veien en uns cantirets petits, que la gent adquiria com si fes una almoina per al culte. El costum ha subsistit fins ara.


  El llogarret de Beuda, a la Garrotxa, feia la festa major. Antigament ballaven el ball francès, que se n’havia emportat l’entusiasme de la generació dels nostres avis. Les parelles s’agafaven en tira com per ballar el contrapàs i feien una mena de farandola esbojarrada que voltava alegrement, A cada coda de la tonada les balladores feien un salt tan enlaire com podien i els dos balladors immediats les sostenien amb braó. Aquest ball, gai i xiroi, havia estat força ballat per la Garrotxa i no era pas privatiu de Beuda, encara que fou on es va conservar per més temps.
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    Gràfics i figures del ball francès, de Beuda, a la Garrotxa. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1090.
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    Melodia del ball francès, de Beuda, a la Garrotxa. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La ciutat castellonenca de Villarreal celebrava la festa de la Mare de Déu de Gràcia. Per festivar la Mare de Déu les principals donzelles de la població organitzaven un ball de pastoretes que anava a la processó davant de la imatge i ballaven al seu entorn. Les dansaires anaven tot enflocades de flors, de fulles i de cintes. Portaven amples barrets, així mateix molt en ramats, i duien un cèrcol per damunt del cap, com una mena d’arcada, que sostenien pels extrems, amb les mans, durant tota la dansa.


  SETEMBRE
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  COM el maig, és el mes de la Mare de Déu. Es celebra la festa de les imatges marianes que, segons tradició, han estat trobades, les quals, ja que hom n’ignora, doncs, el dia propi de la celebració de la festa, fan la festa llur per la del naixement de Maria. Com que les advocacions marianes són tantes que arriben al miler, i d’entre elles la gran majoria la prenen de la circumstància d’haver estat trobades, el festival marià és tan vast i extens que es fa difícil de comprendre’l dins d’un sol dia, i en tols els diumenges d’aquest mes, i en d’altres dies encara, hom celebra aplecs i romiatges a imatges que tenen llur estatge en cims solitaris i alterosos, rublerts de boscúries, i, semblantment com pel maig, al redós d’ermites i santuaris es canta i es balla, es juga i es menja. Sembla que, en venerar la Mare de Déu al punt d’ella néixer, es vulgui celebrar, des dels cims més alterosos, en plena natura i entre espès boscatge, el despertar de la mare terra per un temps adormida, i ara en ple desvetllament i disposada a prodigar els dons de la verema propera, com també a rebre la llavor sagrada després de la llaurada i de la sembra immediates, llavor que assegurarà el sant pa de cada dia per una altra anyada. Hom celebra, doncs, el naixement de la Mare de Déu i el desvetllament de la terra precisament, com diem, en els cims alterosos rublerts de boscos i en plena natura.


  Quan el càlcul calendàric del temps es feia a base de les feines de la gleva, sembla que l’any havia començat vers aquest moment i que el setembre era el darrer mes. Aquesta distribució responia a una lògica agrària, car vers aquest temps ja s’han fet les collites dels fruits principals i cal recomençat les tasques de la sembra, que en alguns indrets ja s’inicien cap a la darreria d’aquest mes, encara que és més corrent fer-les dins de l’octubre. El nom del setembre en basc concorda amb la idea del final de l’any, i la seva representació en el còmput menològic del tapís de la catedral de Girona també sembla deixar endevinar que l’any partia des d’aquest moment.
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    Representació del mes de setembre, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  La representació del setembre, entre els baixos relleus de la portalada del monestir de Ripoll, figura un home com adoba una bóta; feina que sol precedir a la verema i que, simbòlicament, representa el moment de la collita de la vinya i de l’elaboració del vi. A un costat de l’escena del boter, hom veu un personatge amb una llança, que deu significar un soldat. Recorda els vells costums guerrers de bregar només en bon temps, des de la primavera a la tardor. Així que s’acostaven les pluges tardorals la lluita es deturava i entrava en un període de quietisme, i molts eren els lluitadors que se’n tornaven cap a llurs terres, a passar la hivernada vora de la llar familiar. Prou que se’n queixa el rei En Jaume en la seva crònica, on ens diu que, en arribar i es primeres fredors, els cavallers aragonesos el van abandonar, davant de Burriana, en mans de la morisma i que, sense mancar-li a la fidelitat, se’n van tornar a les respectives llars, actitud que va ferir el rei fins al punt de fer-lo plorar.
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    Representació del mes de setembre del calendari de pedra de la portalada romànica del monestir de Ripoll (segle XI).
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    Al·legoria de la vinya, segons la capçalera d’un ventall de la segona meitat del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  En el llunari d’En Granollachs, el setembre és figurat per un home com llaura amb una parella de bous. Per les contrades on la vinya no té gaire importància, les feines de la llaurada solen avançar-se més que per terres vinateres, i hom hi comença la important feina del llaurar, en ple setembre.
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    Representació del mes de setembre del llunari quatre-centista de Bernat de Granollachs. (Biblioteca de Catalunya.)

  


  Quant a la lluna, a la temperatura, a la llargada del dia i de la salut, ens diu la parèmia:


  
    Lluna setembral,


    la més clara de l’any.


    Lluna setembrina,


    set llunes afina (o endevina).


    Pel setembre,


    el dia duu espardenyes.


    (Camina lleuger cap a la posta.)


    Pel setembre


    no fa cap arruga el ventre.


    El setembre omple la caldera


    de bona fartanera.


    El setembre porta dany,


    perquè és el mes fart de l’any.


    Del setembre a la tardor,


    torna la calor.


    Compra estores pel setembre;


    cera, per l’octubre,


    i llard pel novembre,


    i aniràs bé sempre.


    Qui pel setembre no va ben arropat,


    ja cal que tremoli.


    En mal temps, mai no es pot anar,


    però el setembre no es pot aguantar.


    Pel setembre,


    el temps és de tembre.


    Dels dotze mesos que hi ha,


    el setembre és el més malsà.


    El mes de setembre


    és el pitjor de l’any;


    els malalts es moren


    i els bons prenen dany.


    No et fiïs de l’aire


    del mes que comença amb abat (sant Gil)


    i acaba amb frare (sant Jeroni).


    Febres setembrals


    o llargues


    o mortals.

  


  Antigament, per la muntanya ponentina, s’havia celebrat una solemne processó que es dirigia de Peramea a l’estany de Montcortès per demanar al cel el favor de la pluja per tal que hi hagués bona saó per a sembrar. Hi acudien gran nombre de pobles de la rodalia. Era conduïda l’urna de les relíquies dels Màrtirs Sants, la qual era submergida a l’aigua de l’estany seguint un cerimonial litúrgic popular.


  Quant a la pluja d’aquest temps, ens en parla així la musa popular:


  
    Bon temps pel setembre,


    millor pel desembre.


    El setembre bo és,


    si no plou en tot el mes.


    Quan plou pel setembre,


    la tardor bé entra.


    Pel setembre, els trons,


    ni dolents ni bons.


    Tronades de setembre porten mala obra,


    el pa molt car i mort de gent pobra.


    Setembre,


    tant de bo ho fos sempre,


    si fa sol;


    que si plou, no.


    Setembre boirós,


    graner polsós.


    El setembre


    duu la boira al ventre.


    El setembre s’enduu els ponts


    o eixuga les fonts.


    La saó de setembre,


    bona per a les nespres.


    Setembre sense saó,


    collita sense braó.


    El sol de setembre


    madura el codonyer.


    Pel setembre,


    pasten els marges.


    El setembre és bo, si del primer


    al darrer està serè.

  


  LA VIDA AL CAMP


  PER les contrades on es conrea la vinya, tot l’esforç i tota l’atenció se’ls emporta la important feina de la collita del raïm o de les veremes.


  Les veremes solen durar una mesada, que comprèn mig setembre i mig octubre, més o menys, puix que varia segons els llocs i les anyades. Hi ha alguns costums que marquen el final d’aquest període agrícola, que té lloc, per tant, dins del mes que ve; però, per donar més unitat al conjunt del tema, en parlarem aquest mes.
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    Representació del mes de setembre, segons un llunari set-centista. (Bibl. de l’autor.)

  


  És probable que hom hagués fet dependre el començament de les veremes de l’aparició d’un estel determinat en rompre l’alba; estel que no és pas el planeta Venus, i que no ens ha estat possible determinar. Hom l’anomena de Sant Miquel, perquè, la matinada d’aquest dia, brilla més que l’estel de la Mare de Déu. El refrany diu, quant a la verema i als estels:


  
    Al davant hi va l’estel,


    i al darrera, Sant Miquel,


    que duu la verema del cel.

  


  La presència d’aquest estel també marcava el començament de la sembra. Entre els pobles antics, l’aparició i el curs dels estels havien determinat les feines del camp i havien servit de règim rural.


  Hom l’anomena també l’estel veremador. Segons la dienda, hom no pot començar a fer vi sense aquest anunci del cel, que avisa que ha arribat l’hora, i el vi que suri del raïm trepitjat abans d’aquest dia, és un verí que mata a qui en beu.


  Vers aquest temps solen abundar les pluges d’estels; al Priorat i al Camp de Tarragona creuen que aquest fenomen és averany de bones veremes.


  Per les veremes, passaven els cendraires, que venien l’anomenada cendra de parrell, guix cuit i polsinat, que hom tira damunt del raïm abans de trepitjar-lo. Solien estar especialitzats en aquesta indústria els de Linyola, que, venent parrell i camamilla, voltaven per les principals contrades vinateres.


  Com una operació prèvia a la verema, un temps abans hom fa l’estuba i fa l’estiba, és a dir, que hom estuba o renta i neteja les bótes per treure’n l’agror o la floridura, i refà la seva instal·lació i la disposició de les estibes del celler, d’acord amb la disposició convenient a la importància de la collita. També cal treure el tartrà de les bótes buides. El tartrà és un pòsit aterrossat que el vi deixa adherit a les parets de les bótes i que cal fer saltar, copejant i picant la fusta amb una aixola. Com més bo és el vi, més tartrà deixa. El destartrar és feina pròpia de boters, que abans de les veremes estan molt ocupats en aquesta feina. El tartrà és la concreció del àcid tartàric, utilitzable en enologia i per a d’altres aplicacions químiques. Els boters d’aquells temps, tant en destartrar com en repassar i repicar els cèrcols de llurs bótes, cantaven i xiulaven. Donem una xiulada tradicional:
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  Xiulada amb aire de ballet, tradicional dels tartraires i boters de Sant Quintí de Mediona, al Penedès. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.


  Per estubar les bótes, hom empra vi o aigua calenta, segons els casos. Igualment es renten amb calç viva, i així mateix per mitjà d’aigua, bullida amb bledes o amb fulles de noguera. També es repassen els bots, perquè no vessin. Els bots més bons són de pell de cabra, que donen bon gust al vi:


  
    El bot de cabró


    és el més bo.


    El bot de cabró


    fa el vi més bo.

  


  Hom els repassa de pega, amb preferència de Berga, puix que també ajuda a donar bon gust al vi.


  Entre les diverses feines prèvies a la verema també figura la de repassar el cup: tornar-lo a emblanquinar i a arrebossar de ciment, si en algun punt s’ha aprimat o ha caigut l’arrebossat vell, puix que és opinió estesa que el vi que es filtra per la terra del cup se’l beu el dimoni, i que, si en beu massa, s’embriaga i, com que no sap el que es fa, comet tantes dolenteries que, durant uns dies, es fa impossible viure de tants estralls. Arreu conten que a tal o tal casa, sempre una de les més collidores de vi de la comarca, per no haver repassat el cup, a l’hora de trascolar no va rajar ni una gota: amb tantes càrregues de vi, el dimoni va agafar una borratxera tan forta, que li va durar tota la resta de l’any, i durant aquest temps, tot van ésser calamitats i desastres.
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    La verema, segons un gravat sis-centista emprat, probablement, per a il·lustrar llunaris. (Arx. de l’autor.)

  


  Durant l’any, el cup serveix de desori, i cal emblanquir-ne bé les parets amb calç. Hi ha qui creu que, com més gruix de calç tenen les parets, tant més bo surt el vi.


  La data tradicional de començar les veremes varia segons les contrades. Per les terres vinícoles del Camp de Tarragona i del Priorat solien començar per Santa Creu, que s’escau el dia catorze d’aquest mes, data que sembla que havia estat molt general. A les Balears, solen començar per Sant Mateu, i pel Mestrat, per Sant Miquel. Les contrades de més cap a tramuntana són més tardanes; a l’Urgellet comencen l’endemà del Roser de tot el món, i per la Selva i el Baix Empordà, no s’hi posen fins per Santa Teresa.


  Hom creu que totes les feines relacionades amb la verema convé començar-les en lluna creixent, perquè són més productives i els raïms donen més vi. Fins on és possible, hom comença a tallar i a trepitjar en creixent, i hom hi trasbalsa i premsa el vi. Els anys que no és possible començar-hi la verema i el trepitjar i encupar most i brisa, perquè el creixent és massa avançat o tardà, diuen que la collita no dóna tant.
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    Representació del mes de setembre, segons un llunari de la darreria del segle XVIII. (Bibl. de l’autor.)

  


  Antigament, a Montblanc, el comú decidia i fixava el dia en què havien de començar les veremes, i gairebé tota la Conca de Barberà es guiava amb Montblanc i arreu començaven el mateix dia.


  Hom creu que els gotims més espessos i de grans més grossos els donen els ceps plantats i podats en lluna vella. És general la creença que els ceps plantats en lluna nova no arrelen.


  Si hom es veu obligat a embotar el vi en divendres pot contrarestar la malignitat del dia tirant-ne un raget a terra abans de començar la feina. Així ho practicaven a Sant Quintí de Mediona en temps dels nostres avis.


  L’embriaguesa agafada aquest dia es molt mes dolenta que en d’altres, les taques de vi negre sempre més es coneixen i l’abocar vi, que en d’altres dies porta sort, avui és de mal averany. Els nostres avis tenien de molt bon auguri que si les feines de la verema, des de tallar el primer raïm fins al trasbalsar, duressin un període just de set setmanes, i, portals per aquesta creença, feien tot el que podien per començar la verema en dilluns i acabar de trasbalsar al dissabte de la setena setmana: si calia treballar a deshora, ho feien; però, si amb tot això, es veien precisats a treballar el diumenge, no se n’estaven, portats per l’afany que no passés de les set setmanes. Com a desgreuge d’haver treballat en diumenge, fou costum donar un carretellet de bon vi a l’Església, destinat a la celebració dels Sants Oficis.
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    Representació del mes de setembre, segons unes cobertes de llibre de paper de fumar del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

  


  S’havien format colles de veremadores, semblantment com de segadors. Unes vegades, una dona eixerida formava, pel seu compte, una colla que anava a veremar on li convenia, i ella feia de cap de colla, distribuïa la feina i se’n feia responsable. Aquestes colles generalment no sortien de la població, o, a tot estirar, anaven a les localitats més veïnes. Altres vegades, i era el més corrent, el vinyater mateix llogava directament les dones que li convenien i escollia la més entesa per a cap de colla.


  Per les contrades frontereres d’enllà del Pirineu, les veremes havien assolit molta més importància que de la gran carena ençà, i fins a la primeria del present segle, quan el pas de la frontera no oferia cap dificultat, anaven al Rosselló i a les altres contrades immediates, amb motiu de les veremes, grans contingents de gent, no ja de les regions més properes, sinó àdhuc de comarques peninsulars ben de terra endins. No tothom era gent de la gleva; s’hi afegia pobrissalla de ciutat i gent vagabunda. Una gran part del contingent pagès català establert per la ruralia francesa hi anà en ocasió de les veremes i, passada la temporada, trobà avinentesa per a establir-s’hi.


  Era corrent cridar els veremadors a toc de campana, en general a les tres de la matinada. Les caps de colla anaven de casa en casa de les companyes i els trucaven a la porta perquè no s’adormissin ni s’entretinguessin.


  A Mallorca, les colles, durant l’estona que passaven per dins la població, tant al matí, en anar a la vinya, com a la tarda, en tornar-ne, feien grans tocades de corn marí, que anunciaven al veïnat el tasteig de les colles i que eren típiques del temps de les veremes. Hi havia un cap de colla que dirigia la feina. Anava vestit de mitja festa i es cenyia la testa amb una corona de pàmpols. En alguns indrets, solien qualificar-lo de rei de la veremada. Els veremadors, el dia de començar, es mig muda veu i anaven a la vinya tot cantant al so de panderos, castanyoles i roca-rocs o castanyoles fetes amb bocins de teula. Havia estat costum pintar de nou els vehicles que traginaven les portadores, i n’engreixaven els fusells, perquè rodessin més llatins. A la primera carretada guarnien amb garlandes fetes amb pàmpols els animals que la conduïen.


  Antigament, a Mallorca, algunes colles portaven un personatge còmic mig disfressat, que no tenia altra missió que divertir els veremadors amb acudits, excentricitats i estranyeses. L’anomenaven el bugiat, equivalent a boig, i sembla que, temps enllà, aquest paper era propi de beneitons.


  Generalment, en començar a veremar la vinya està xopa de rosada, que mulla les faldilles de les veremadores. Per tal que s’eixuguessin i no haguessin de treballar tot el dia amb mullena, era corrent fer una foguerada, que tant servia per a eixugar-se com per a escalfar l’esmorzar.


  Tallar els raïms dels ceps no és feina massa feixuga, i solia ésser més femenina que masculina. Els homes curaven de les feines més pesades, com són abocar els cistells a les portadores i traginar-les fins a l’atzembla o al carro que les havia de portar a casa o al cup. Antigament, sobretot les veremadores, sembla que no cobraven en diners; rebien, en pagament, com a jornal, un cove veremador de raïms, que unes voltes es venien directament i d’altres convertien en vi per vendre o per beure. Encara cobren així en alguns llocs de les Balears.


  Pel Rosselló, encara ara també, a més del pagament en metàl·lic, donen als veremadors una quantitat fixada de vi: tres litres diaris, als homes, i dos, a les dones. L’esmorzar típic dels veremadors havia estat de pa i figues. En diversos indrets, es duien el pa de casa seva i les figues les donava el vinater, i d’ací que fos corrent haver-hi figueres a les vinyes i que els mateixos veremadors es collissin les figues. Fins a la primeria del segle present, havien baixat gents de les terres magres de la Segarra a veremar per les contrades planes i riques de la costa. Els segarretes feien una vida miseriosa per tal d’estalviar tot el que guanyaven, i gairebé només menjaven figues i un pa molt pobre, ple d’arestes, intensament negre i dur.


  Per l’Empordà, en collir els raïms dels ceps novells el primer any que donaven fruit, deixaven de tallar almenys un raïm creguts que així la collita vinent fóra més abundant. La creença pot recordar un vell culte a la mare terra i una ofrena en honor seu.


  A Cornudella, quan un cep feia pocs raïms, no el collien creguts que Pany següent els faria triplicats i tan grossos que ni els podria sostenir.


  Al Mas-roig, perquè els ceps fessin força raïms, en plantar-los posaven una pedra sota de les arrels, i com més grosseta era més treballaven; no podia ésser, per una pedrassa, sinó que havia de tenir una mida prudencial.


  Per la Terra Alta, en plantar un cep, havien posat una moneda d’un xavo dins del clot obert, perquè creien que si no ho feien així el cep es moriria. El costum pot recordar el pagament d’un tribut o una ofrena al geni de la terra, semblantment com les restes que hom en troba en els ritus de construcció de cases i d’altres edificis.


  A Prat de Comte, els primers raïms que feia un cep mallol no els collien tots, sinó que en deixaven algun de carroll per tal que l’any vinent en fes una bona cepada. A Porrera els primers raïms d’un cep novell els havia de collir precisament una dona. A Vila-seca se’ls havia de menjar una dona que estigués gràvida; a La Figuera no en podia menjar l’amo de la vinya ni cap membre de la seva família; els havien de donar, i no se’n podia fer vi.
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    La vinya, segons un gravat d’una edició sis-centista de les Faules d’Isop. (Bibl. de l’autor.)

  


  La vigília de la verema les mestresses de casa van a la vinya per veremar i recollir els raïms destinats a penjar i a servir de postres o de llevant de taula durant les diades assenyalades de la hivernada que no es disposa de fruita tendra.


  Per veremar, hom empra una petita falç expressa, qualificada amb diversos noms, entre d’altres, els de falçó, falcilla, falceta, veremall i veremella.


  La verema, així que és tallada, en coves o en portadores és conduïda al poble, i acte seguit es trepitja i es tira al cup.


  Era corrent que, abans de plegar, els veremadors deixessin una quantitat de raïms tallats suficient per a poder carregar la primera carretada de l’endemà, a fi que el carro pogués carregar en arribar i no li calgués esperar que hi hagués prou verema collida per a poder fer el viatge. Hom deixava la darrera carretada a la vinya. Sobretot quan les vinyes eren lluny de poblat, la darrera carretada mai no era tan grossa com les altres, i hom procurava deixar lloc perquè els veremadors poguessin pujar i no haguessin de tornar a casa a peu.


  El pobles de la Mediterrània oriental, on la Verema havia assolit tanta importància, cantaven pel veremar, semblantment com per les messes, amb el mateix sentit a què ja vam referir-nos, i amb deix de cant funerari, com un plany per la mort de la divinitat de la vegetació i, alhora, com un prec perquè reviscolés i tornés a fer reviure els fruits que hom collia aleshores; en aquest cas, els ceps i els raïms. Amb tota seguretat que nosaltres, que tant vam heretar de les velles cultures clàssiques, i que tants de llurs costums vam afegir als autòctons, també devíem aprendre d’ells les cançons de verema, que el temps ha esborrat o que nosaltres no hem sabut trobar amb prou extensió. Al Rosselló es cantava molt tot veremant, sobretot cançons referents al vi, de les quals tenim recollides unes quantes, que figuren en l’Obra del Cançoner Popular a Catalunya.


  Pel Priorat i pel Camp de Tarragona havien cantat, tot tallant raïms, una petita cançó enumerativa que durava el temps necessari per a collir un cove, puix que hom la repetia les vegades que calia, primer en sentit directe i després invers, i on fos que es trobessin de la cantarella, acabaven sempre amb els tres versos darrers que marcaven l’acabament. Els veremadors llestos tallaven un gotim a cada vers:


  
    Quan el pare es va morir


    em va deixar una vinya,


    d’una vinya una tira,


    d’una tira un cep,


    d’un cep un gotim,


    d’un gotim una pansa,


    d’una pansa un gotim,


    d’un gotim un cep,


    d’un cep una tira,


    d’una tira una vinya,


    d’una vinya una pansa


    i d’una pansa tres quartans de m…


    per aquell que fa fiança.

  


  Aquesta cançó sembla que antigament havia estat mes estesa. Fa anys que no es canta com a cançó de collir, però es coneguda com un de tants recitats graciosos.


  Pel Penedès cantaven molt, sobretot cançons de tema alegre i un xic maliciós, entre les quals eren preferides les de marits enganyats, les de facècies entre veïns i les de caràcter graciós en general. Aquestes cançons se solen cantar amb aire de ballet o amb tonades airoses que conviden a ballotejar i a jugar. Durant les curtes estones de lleure, i sobretot en acabar la jornada, la fadrinalla especialment es lliurava a cantar i a diverses expansions improvisades, fetes al so de gaies cantades.


  En abocar la verema a les portadores, hom solia picar-la amb una maça de fusta, per tal d’aixafar-la una mica i així fer-n’hi cabre més. Curava d’aquesta feina el qui feia com de cap de colla.


  A Mallorca, a l’hora de plegar, la fadrinalla es lliurava a diferents jocs. Havia estat costum que, si algun dels veremadors no havia estat prou llest en la feina, o bé si s’havia entretingut o havia mandrejat, el fessin passar per les baquetes.


  Tots els veremadors formaven dues rengleres, separades per l’espai necessari per a poder passar pel mig el qui havia d’ésser baquetejat, el qual recorria molt ràpid l’estret passadís que li deixaven els companys, i aquests, en passar ell, el copejaven amb les mans o amb algun estri. També li feien la vasa: entre quatre l’ajeien a terra, l’agafaven, un per cada braç i per cada cama, i entre tots li feien donar cops a terra.


  Pel Penedès, la fadrinalla i la gent jove que intervenia en les veremes, abans de plegar i a estones de lleure, havien fet un ball en el qual intervenien fadrins i noies en nombre desigual i tants com n’hi volien prendre part, però regularment solien haver-hi més minyones que fadrins, perquè també abundaven més les veremadores que els veremadors. Era un ball rodó mimat, alternat amb d’altres figures, sempre, però, a base de rodona. Tots duien un raïm a la mà i, en una de les evolucions del ball, es feien passar els raïms de mà en mà, dels uns als altres. Evolucionaven al so de la Cançó de Sant Ferriol, la melodia de la qual és una de les nostres tonades de dansa més típiques (la donem en el volum V); el seu aire es troba aplicat a diversos ballets; la melodia és emprada per a diferents balls i, semblantment com la melodia del Rotllet, pot ésser considerada com una tonada de dansa de man-lleute, és a dir, que és manllevada per part de diversos balls. Els balladors aplicaven a la dansa el qualificatiu de ball figueter, segons el seu dir, amb referència al pa i figues que solen menjar llavors per berenar i per les begudes, per raó d’escaure’s les veremes en temps de figues.
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    Gràfics i figures del ball dels veremadors, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1090.
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    Melodia del ball dels veremadors, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Ball del veremadors, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès, per festivar el transport de la darrera portadora de raïms. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per l’Empordà havien ballat el Xiriminimí, o bé hi havien jugat, al so d’una cançó que deia així:
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    Melodia del ball del Xiriminimí, de Vilarnadal, a l’Empordà. Recollida pel mestre J. Tomàs.

  


  Per acabar el joc, feien la roda. Els dos ballaires del centre de les rengles, que formaven com l’eix de la roda, procuraven ésser de sexes diferents, i es donaven les mans. Als extrems es situaven els veremadors més joves, als quals calia córrer molt més que els altres, perquè es trobaven al punt extrem del radi de la roda. En fer aquesta figura, cantaven i corrien tan de pressa com podien, i aviat es produïa una confusió i un aiguabarreig que acabava amb el topament i la caiguda de molts ballaires, sobretot de l’element jove, que no s’hi mirava pas gaire a agarbonar-se.
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    Gràfics i figures del ball del Xiriminimí, de Vilarnadal, a l’Empordà. Recollit per l’amor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1090.

  


  El Xiriminimí, protagonista de la cantarella, sembla ésser un personatge, del qual res no sabem i que qui sap si pot estar relacionat, almenys de nom, amb la xeremina o broc de les bótes de cuir emprades per beure vi.


  Un joc o ball semblant havien fet els veremadors vallesans; l’anomenaven el Garrofí, pres del qualificatiu donat a un personatge que menava la dansa. Els ballaires, en dansar, es posaven una mà davant de la cara, com tapant-se-la, o bé feien pam i pipa. Darrerament, aquest ball de veremadors fou reduït a un joc de nois.


  A Ascó, Faió, la Fatarella, Flix, Nonasp, la Pobla de Massaluca, la Torre de l’Espanyol, Vinebre i d’altres pobles de la rodalia, en acabar la jornada, la fadrinalla ballava unes jotes especials anomenades el peuet o pevet. Elles es deslligaven les vetes de les espardenyes i les deixaven arrossegar per terra, i ells, tot ballant i sense perdre el punt de la dansa, procuraven trepitjar-les, i si ho assolien, tenien dret a fer un beset a la balladora, que s’esforçava més o menys per evitar que li calciguessin o paltriguessin les vetes segons el grau de simpatia que sentia pel ballador. El text de la cobla de la dansa fa al·lusió al costum.
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    Ball de lo pevet o peuet dels veremadors de la Ribera de l’Ebre. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Pel Camp de Tarragona, especialment pels voltants de Reus, fou costum, després de la treballada i entre la gent jove, empaitar la vaca o el bou, paper que feia un minyó vestit amb una pell de bou amb gran testa armada de banyes, el qual empaitava els altres per tossa r-los amb la testa o bé enforquillar-los amb les banyes, joc que acabava quan els empaitats assolien acorralar el bou i despullar-lo de la pell i de la testa banyuda que el cobria. Aquest bou, que devia estar estretament, relacionat amb el que per Corpus feien córrer pels carrers de Reus, tenia molta paritat amb la vaquilla del joc de la taquilla de la fadrinalla de diverses contrades interiors de la Península, la suposada mort de la qual celebraven joiosament a la taverna per beure bona cosa de vi que deien ésser la sang de la bestiola, així com els nostres veremadors acaben menjant una raïmada.


  Un joc propi de veremadors, a Mallorca, era l’anomenat ball de sa llagosta. Els ballaires, distribuïts en dues rengleres, s’ajeien disposats així, saltironaven i avançaven tot picant de mans, i procurant, les dues rengleres, encreuar-se i ultrapassar-se, sense copejar-se ni ensopegar ells amb ells. El ball no resultava gens fàcil i s’hi feia molta xerinola.
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    Ball de sa llagosta, d’Andratx, a Mallorca. Recollit per mossèn Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.
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    La verema a Mallorca, segons una vinyeta que il·lustra una carta set-centista de l’illa. (Bibl. de J. Colomines.)
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    Veremadores mallorquines.
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    Veremadores mallorquines.

  


  Per la Terra Alta, abans sobretot, havia estat costum retirar de les vinyes ja ben fosc, i per veure-s’hi encenien fogueres, a la claror de les quals tallaven els darrers gotims. La darrera carretada no es trepitjava aquell vespre; la deixaven per a l’endemà a primera hora. En especial les nits de lluna, aprofitaven el temps tant com podien. Era costum que les dones, sobretot, i la mainada que intervenia en la feina, en tornar cap a la població cantessin la cançoneta de la lluna, i que la saludessin amb mostres de gran alegria. És possible que aquestes expansions siguin reminiscències de vells cultes selenites, dels quals semblen trobar-se altres vestigis per aquell massís muntanyenc. Deia així la cançoneta que cantaven:
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    Cantarella de salutació a la Lluna. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  És corrent que les colles de veremadors surtin de la població, i hi tornin, agrupades, vagin a peu o en els carros destinats a transportar les portadores. Era costum que, sobretot en tornar, cantessin cançons, generalment corrandes, a voltes improvisades, de sentit satíric o càustic, sobre gents conterrànies i fets passats a la població. Solien cantar corrandes al·lusives als veïns de les cases per davant de les quals passava la colla. Acompanyaven el cant amb el so de guitarres i panderetes tocades per les dones de Mallorca, també sonaven roca-rocs o castanyoles fetes amb dos bocins de teula o de cassola. Vegeu una mostra de les cançons de veremar mallorquines:
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    Cançó de les veremadores de Mallorca. Recollida pel mestre Baltasar Samper.

  


  Una nota característica de les veremes per diversos pobles de la Mediterrània fou, des de sempre, la gran intervenció de les dones i la llicència enrogidora del llenguatge. Cantaven les cançons més atrevides, que només sortien en aquest moment de l’any i per les Carnestoltes i que en tot altre moment haurien semblat un despropòsit agosarat.


  Els veremadors, per regla general, pleguen de la vinya en fosquejar, perquè el carro o els animals que traginen la verema tinguin temps d’arribar prou d’hora, i perquè encara siguin a temps a poder-la trepitjar i tirar-la al cup.


  Per la Terra Alta, a les cases de molt de tragí, en les quals s’aplegava nucli de gent, tot esperant el sopar s’havien fet jocs i gresques força curioses; mereixen menció les anomenades del Coco Ximo i de Blai i Roc. Les dues es feien absolutament a les fosques; a la primera només hi prenia part un figurant, i a la segona dos, que sempre eren homes. El Coco Ximo, és a dir, l’oncle Joaquim, es presentava com un ésser excepcional que sabia fer una munió de feines i d’oficis que enumerava i en donava detalls; era fill de trenta o quaranta mares i d’altres tants pares i, per tant, tenia una inacabable tirallonga de noms; havia nascut i viscut en un gran nombre de terres, viles i ciutats que enumerava i descrivia de manera pintoresca. Cada àpat menjava una varietat innúmera de menjars de totes menes, tan desbaratats com el conjunt de la seva xerrameca; patia també un inacabable enfilall de malalties que cuidaven fer-lo morir i, en previsió, feia testament de béns i hisendes que participaven del mateix to i caràcter de tota la resta del discurs. Però el bo del cas era que sense deixar de parlar i de manera que, valent-se de la paraula, l’auditori no se’n pogués adonar, es despullava o es vestia una altra roba, com més estranya i desusada millor, amb la particularitat que se la posava al revés, generalment amb la part del davant al darrera o també amb les calces per gec i la camisa i altra roba del tors a les cames. Acabava la facècia amb la mort del subjecte, i la gràcia consistia en això: que en encendre el llum hom el trobava endegat i vestit de manera que a primer cop d’ull resultés de mal destriar com anava abillat. Solien caminar d’esquena i cap enrera, d’acord amb la manera com duien disposada la roba. La seva vista més aviat solia produir certa fressa.


  En Blai i en Roc eren dos amics que, sense saber-ho, es van topar per un carai. En Blai esperava una cita per fer-li l’amor, i en Boc, un traginer que duia uns bots de vi per fer beguda. Com que és tan fosc no es coneixen, l’un veu un rival i un contrari en l’altre, s’entrebanquen de paraules i estan a punt de catxiporrejar-se i de donar-se un batan de totxades amb una catxi-porra que porta l’un i amb un totxo que duu l’altre. Tot d’una es reconeixen i aleshores tot son alegrois i xurrufolles. S’expliquen mil aventures i mútuament es demanen consell per acabar llur vida de penes i fatics, i després de molts projectes convenen fer-se frares, però abans de tancar-se al convent decideixen anar a sopar. I és el cas que mentrestant, i a mercè de la fosca, es despullen del tot i en encendre el llum no duen ni un bri de roba; llavors es posen a saltar i a guimbar desesperadament per tal de dificultar l’acció dels companys que tracten de vestir-los; operació d’allò més difícil per la intensíssima mobilitat dels despullats. Poques vegades els posen totes les peces de roba pròpies; sovint només els en canvien una, i queden tan mal engiponats que per vestir-se bé cal que es tornin a despullar completament, ço que solen fer prescindint de si hi ha dones presents. Aquests jocs tenen fesomia molt arcaica i poden ésser romanalles de cerimònies cultuals de divinitats bàquiques.


  Quan ha passat el moment fort de la veremada, hom torna a resseguir els ceps per collir els gotims verdosos i els bagots de molt a la punta, que hom no ha tallat en veremar per tal de no entretenir-se. Aquestes escorrialles reben diferents noms, tals com els de garrolls, cabrots, agrells, grassolls i canois, entre d’altres, qualificatius que s’estenen al vi que en resulta, el qual no es barreja amb l’altre i sempre és de mes baixa qualitat, Hi ha llocs on el guardaven expressament per als mossos i per convidar quan hom venia obligat a donar beure amb mala voluntat; d’ací que fos qualificat també de vi d’allotjat o de soldat. Aquesta petita verema era anomenada esgotima.
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    La verema, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Biblioteca de Catalunya.)

  


  Hi ha propietari que no esgotima, i ho aprofita la gent pobra. Hi ha indrets on els cabrers hi menen les cabres, i són elles les que es mengen els gotims. El propietari que no els vol deixar collir per ningú ni que se’ls mengi el bestiar, planta una canya verda en lloc ben visible de la vinya, com a signe que no no és permès de collir-los.


  Pel Penedès havia estat costum, quan un ramat es posava dintre d’una vinya o d’altre conreu i el seu propietari no ho volia, que aquest xiulés una tonada especial per tal de prevenir el pastor perquè fes sortir el bestiar sense haver de dir-li de paraula, amb el fi de no donar lloc a enuig ni discussió.
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    La verema, segons un gravat d’un almanac valencià del segons terç de segle XIX.

  


  Per la Terra Alta, quan el bestiar entrava dins d’una vinya contra la voluntat del seu propietari i aquest se n’adonava, per convidar el pastor a treure’l xiulava una tonada i, si en acabar encara hi havia bestiar que no havia sortit, tenia dret a fer-s’hi a cops de pedra tant contra el bestiar com contra el pastor, sense mirar si els feia mal i lliure de responsabilitat.


  Per les contrades valencianes on es conreen les panses, començaven les feines pròpies d’aquest conreu. Hom triava amb tota cura els raïms més bons i sans. Els escaldava en grans calderes i els posava a eixugar al sol, amb tota cura. Si, mentre estaven a eixugar, el sol flaquejava o s’ennuvolava, els treien ràpidament de la intempèrie i els posaven dins d’estufes especials, que els mantenen en el grau d’escalfor convenient, puix que un contrast de temperatura esguerra el preparat.


  
    [image: ]

    La verema, segons una vinyeta d’una carta geogràfica set-centista de Mallorca. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Durant les veremes, era costum general menjar carn de cabra. Les antigues pagesies que conreaven la vinya i que criaven bestiar cabrum, reservaven les cabres millors i més grasses per a les veremes. Els marxants de bestiar de les contrades vinateres, quan s’acostava la verema, acudien a les fires de muntanya a comprar cabres, les quals vers aquest temps solien pujar de preu. Les cases que feien la vida als veremadors, que no solien ésser gaires, per sopar donaven obligadament carn de cabra, i també era de rigor menjar-ne en l’àpat que hom celebrava el darrer dia de la verema a compte de l’amo i amb certa solemnitat ritual. A Mallorca, feien fideus amb cabra, que resultaven molt suculents. Aquesta menja estava tan vinculada a la verema, que es conta el cas d’una casa on, per no haver-ne donat, tot el tall de veremadors va plegar en sec. Diuen, també, que era costum d’alguns caps de colla, en contractar la lloga del raïm, posar per condició que els fossin donats fideus amb cabra. Empeses pel costum, moltes cases que no conreen la vinya, durant aquesta temporada fan així mateix, algunes vegades, aquest plat, A Mallorca hi ha caçadors que, en acostar-se les veremes, es dediquen especialment a caçar cabres salvatges, de les que es crien pel cap de Formentor. Diu el refrany, amb referència al costum:


  
    Pel veremar,


    la cabra s’ha de matar.


    Verema sense cabra,


    com núvia sense arracada.

  


  Molt probablement que la cabra deu recordar el déu Dionisos, divinitat de la vegetació en general, entre els pobles hel·lènics primer, i entre els romans després, venerat també per molts d’altres pobles de la vella cultura mediterrània i del qual es troben encara abundants Vestigis en el costumari rural actual de la gran majoria dels pobles d’Europa. Una de les diverses formes animals amb què els antics se l’imaginaven era la de cabra, i la llegenda el presentava convertit en boc per escapar d’un perill. A Atenes era venerat sota l’apel·latiu de El de la pell de boc. Els vinaters de les planúries de Phlius, vers la tardor i quan les vinyes encara groguejaven pels pàmpols marcits dels ceps veremats, festiva ven la figura de Dionisos sota la forma de boc, la qual cobrien amb fulles, daurades primer, per tal d’impetrar-ne la gràcia d’una bona collita per la verema venidora. Bacus, nom que porta en llatí el déu de la vinya, també és figurat sota forma meitat d’home i meitat de boc. Menjar cabra pel veremar equival, per tant, a menjar-se la divinitat de la vinya, i es pot comptar com un de tants casos en què els creients i adoradors de religions paganes es mengen la divinitat en àpat sagramental.


  Fins ara s’han conservat alguns costums relacionats amb la fi de les veremes, entre els quals semblen endevinar-se un àpat, una forada i un ball. Aquesta celebració no es fa arreu en el mateix moment: mentre en uns indrets fan l’àpat en acabar de collir els darrers raïms i de trepitjar la darrera carretada, en altres esperen commemorar l’èxit de la feina després de fet el vi, de trascolat i àdhuc, com aquell qui diu, trasbalsat.


  A les Balears, sobretot, fan la festa de ses acabaies el darrer dia de collir. L’àpat solemnial sembla ésser propi d’aquests moments, mentre que la forada i la dansa més aviat es celebren després de fet el vi.


  Pel Penedès havien celebrat el transport de la darrera portadora amb un ball estrany anomenat de la portadora, fet al voltant d’aquesta. Les dones tenien la llibertat d’escollir els balladors, que venien obligats a ballar sí no us plau, per força; del contrari, les veremadores tenien dret a despullar-los del tot sense apel·lació. Si Ja claror i la temperatura ho permetien, per mica que poguessin ballaven a la vinya mateix, i quan no, a l’entrada de la casa i al damunt del cup així que hi arribaven.


  El darrer dia de la verema, pel Camp de Tarragona, les noies es guarden el pentinat amb pàmpols, i enramades així tornaven a entrada de fosc a la població al so del tambor o pandero quadrat, bo i cantant cançons típiques de pandero més o menys adients amb la verema. Donem una mostra de les cançons:


  
    De veremaries com aquesta


    no se’n veuen tots els anys;


    hem omplert totes les bótes,


    les tines i els barralls;


    que l’alegria de l’amo


    ens costa els nostres afanys,


    que de veremes com aquesta


    no se’n veuen tots els anys.

  


  El vinyater obsequiava els collidors amb el bon sopar de consuetud, i després solien fer ball, sobretot quan abundava el jovent.


  A Torrelles de Llobregat i a Sant Vicenç dels Horts els homes i les dones havien ballat la tal·lara a la vinya mateix. Aplegats de manera desigual ballaven un ball rodó desgairat, agarbonant-se amb atabalament, cop ací, cop allí, al so d’una curta cantarella no gaire polida i impublicable, molt adient amb l’aire de l’esbojarrada coreografia i amb les bullícies de les veremes.


  Antigament, a Falset i a d’altres pobles de la rodalia, cada veremador (especialment els fadrins) feia com una barraca de canyes, que cobria ben bé de pàmpols, i s’amagava a dins de manera que restés ben tapat i invisible. El qui la sabia fer millor i restava més amagat quedava com l’heroi de la veremada. També havia estat costum voltar, saltar, guimbar i ballotejar amb la barraca al damunt a tall de vestit, i era celebrat el que tenia més gràcia. El costum, perdut fa anys, podia recordar alguna vella cerimònia.


  Pel Baix Llobregat i pel Pla de Barcelona, entre veremadors, estimulaven, durant tota la veremada, les dones que intervenien en la feina, perquè s’afanyessin força; els deien que la que tallaria més raïms i ompliria més coves dormiria amb el Mingot, i durant tota la temporada tenien bon compte de la feina que totes feien, calculant, cada dia, quina era la que restava Mingota o vencedora en la tasca. Al darrer dia, a la vinya mateix, les veremadores guarnien un ninot tosc i grotesc, amb un cove veremador per cos, un ample barret a la testa, un sarment a una mà i un gotim ben gros de raïm a l’altra. Era en Mingot, que posaven dalt de tot de la carretada, en lloc, doncs, sobresortint i visible. Era portat triomfalment a la casa, i cada colla tenia interès que el seu fos el més vistós i xiroi de tots.


  A l’hora del sopar ritual, el posaven en indret que presidís la taulada, i era motiu de bromades. La gent deia que la Mingota havia de dormir amb el ninot, i era creença estesa que, si era fadrina, abans de l’any trobaria casador. Aquesta opinió estimulava les noies a poder ésser mingotes. És molt possible que aquesta facècia, que avui no passa d’ésser una simple bromada, sigui el record d’alguna antiga pràctica màgica encaminada a assegurar l’abundor i la prosperitat de la collita.


  Per l’horta de Lleida i per les contrades planes de la rodalia havia estat popular menjar coques amb sardines, en les quals, a més d’aquest peix, hom posava all i julivert ben trinxats i talls o esberles de tomàtec, pebrot i albergínia. Hom pastava expressament aquestes coques en vigílies de les acaballes de les veremes. Després del veremar, feien ball a l’era mateix.


  A Mallorca, al darrer dia de la verema feien una mena de festa que sembla encloure el record de l’elecció d’una reina.


  Si a la casa de l’amo de la vinya hi havia alguna fadrina que festejava, el seu promès, el darrer dia de la veremada, vers migdia, li enviava a la vinya un gros pomell, que era transportat per un carro. Estava tot adornat amb mides de la Mare de Déu, de les imatges més venerades a l’illa: la de Lluc, la de Refugi d’Alaró, la de Gonfaló, la de Consolació, i d’altres, junt amb moltes més cintes, flocs i altres galindaines i bonicoies. Entre el ram s’amagaven ampolles de bon vi i de licors, junt amb pastisseria i dolçaines de factura casolana. El ram era rebut i desfet amb mostres de gran alegria, i collidors i collidores feien una alifara, bevent i menjant. Aquest ram no solia mancar mai, car, si entre les collidores no hi havia cap filla de la casa que fos casadora o bé no tenia promès, curava de fer i d’enviar l’obsequi l’amo de la vinya, per goig de tots el collidors.
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    El carro que portava el ram a la reina de les veremadores de Binissalem, a Mallorca.

  


  Entre la donzella que el rebia i el fadrí que li ofrenava solien canviar-se cançons i fórmules rimades d’agraïment i de presentació.


  
    ELL


    El qui té passió


    algun dia se demostra;


    jo venc de la vila a posta


    per entregar aquest favor.


    ELLA


    Ja li diràs que he rebut


    es ramell amb alegria;


    però més m’estimaria


    que qui l’ha enviat fos vingut.

  


  El carro que portava el ramell anava tot adornat amb abundor de canyes verdes, guarnides amb brots de mata, alfàbrega, murtra i malva-rosa.


  Hi havia llocs on el ramellet era conduït per dos infants, acompanyats per una glossadora que, en arribar el carro a la vinya, oferia el present a l’agraciada, amb unes glosses improvisades, sempre de to encomiàstic. I durant el refresc i l’estona que mancava per acabar la tasca, feia glosses dedicades a la feina, al vi i en lloança personal dels veremadors. També s’havia estilat que les veremadores, amb sarments ben carregats de pàmpols, teixissin corones, que posaven al cap de llurs companys, i que en fessin una de sobresortint entre les altres, dedicada al galant que havia fet el present. De retorn a la casa, després d’haver refrescat a la vinya mateix amb les dolçaines ofrenades per la filla de l’amo, feien un sopar molt copiós i solemne, en el qual abundaven el bon vi, l’arròs ben amanit amb pebre vermell, la carn de cabra, així mateix molt empebrada, moniatos en arrop, nous tendres i raïm. Era obligat menjar arrop fet amb el vi de la verema anterior. Les pagesies procuraven fer aquesta llaminadura en la quantitat suficient perquè durés fins a les veremes, i, per a la seva celebració, menjaven tot el que restava de l’any anterior, encara que a voltes, per tal de poder-lo consumir, tothom n’hagués de menjar en excés.


  Després de l’àpat feien ball, al so de cançons acompanyades amb guitarra i algun altre instrument de corda, sonat per algun dels propis veremadors. Era obligat ballar tothom qui havia intervingut en les veremes. Tots els homes tenien dret a ballar amb la filla de la casa, amb la cap de colla de les veremadores o amb la fadrina que més havia excel·lit en la feina, la qual venia obligada a ballar mentre hi hagués qui la volgués treure en dansa o qui tingués ganes de dedicar-li cançons.


  El ball, modernament, solia durar fins a altes hores, mentre hi havia entre la colla delit per a cantar i per a dansar. Ara ballen el copeo i les mateixes, corrents a l’illa; però antigament ballaven uns boleros especials i propis d’aquesta festa, qualificats de boleros veis, que, malgrat el nom no tenien res a veure amb el ball típic d’aquest nom. És possible que aquesta dansa, pròpia només d’aquesta festa, recordi alguna vella cerimònia. Es remarcable que encara avui els dansaires ballen amb un raïm a la mà.


  El ball típic de les veremes era el copeo fet al so de cançons.


  
    Diuen que en anar a veremar


    se’n duen ses portadores;


    atlotes, anit se fa


    es ball de ses veremadores.


    Per ballar es copeo


    sortim cast tots;


    per ballar mateixes


    som de dos en dos.


    Diuen que en anar a veremar


    se’n duen ses castanyetes:


    atlotes, anit se fa


    es ball de ses jovenetes.


    Venim de sa veremada;


    per això tenim poc goig,


    els raïms són petits i pocs


    i mala nit que hem passada.
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    Copeo des veremar de la festa de ses acabaies de la verema, de Binissalem, a Mallorca. Recollit per Mn. Antoni Pont i Llodrà, de Manacor.

  


  Abans, a la festa de ses acabaies, no hi podien mancar un o dos glossadors, que, en les estones de repòs del ball, entretenien la concurrència amb glosses, les quals generalment versaven sobre el vi. Quan els glossadors eren més d’un, solien disputar-se sobre un tema bàquic determinat, sostenint cada un d’ells un punt de vista oposat. Es pot dir que les glossades anaven destinades a distreure la gent vella que no ballava per raó de l’edat. Les balles solien durar fins al toc de l’Àngelus. En sentir-lo, l’amo es posava enmig de la clasta i iniciava el rés de l’Avemaria, que era seguit per tota la concurrència i que equivalia a la indicació de l’acabament de la festa.


  Els cups solen estar situats a l’entrada de les cases, immediats a la porta i sota el nivell normal del sòl, encaironat o entovat, segons els casos. En l’entrada que correspon al sostre del cup, hom trepitja el raïm, i, quan està prou aixafat, hom tira la brisa, barreja de la rapa, les pells i els pinyols del raïm, i el most, el suc del raïm trepitjat, tot dins del cup, on fermenta i el most es converteix en vi. Quan s’ha acabat l’operació del trepitjar, tapen el cup hermèticament, perquè el most bulli i no transpiri.


  Els raïms es trepitgen a peu descalç; generalment, només trepitgen homes. Per tal d’evitar caigudes en relliscar, cas que es dóna amb freqüència, els veremadors s’agafen, amb una mà, a cordes que pengen del sostre a aquest efecte. La feina del trepitjar és plenament lliure, i no és necessari sotmetre-la a cap ritme ni, mesura; això no obstant, era freqüent que els veremadors —sobretot el jovent quan tenia ganes de bromejar— accionessin i es belluguessin, girant i tombant, semblantment com si ballessin. Per La Teiosa, en especial el jovent, ballotejava el ball anglès, repicant fortament de peus damunt de la verema, i girant i cantant:


  
    Ballarem el ball inglès


    que quan se sap, no costa res.

  


  Segons un jai de Solivella, de trepitjar raïms, sobretot quan el jovent repicava de peus, en deien ballar el ball inglès. Les tres versions melòdiques que d’aquest ball ens són conegudes provenen de contrades vinateres. Hi ha un baix relleu egipci que figura una escena de trepitjament de raïms, en la qual tots els veremadors se sostenen amb una corda que penja del sostre i estan en actitud que pot semblar com si ballessin. Hom ha cregut veure en aquesta representació una escena del ball de cintes a l’entorn d’un pal, com expliquem en la pàgina 959. És possible que en trepitjar la verema s’hagués ballotejat; el costum del jovent de La Teiosa i les paraules del jai solivellenc en poden ésser un indici.
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    Melodia del ball anglès que ballotejaven els veremadors de Solivella, a la Conca de Barberà, tot trepitjant raïms. Recollida per l’autor. Transcripció melòdica del mestre J. Tomàs.

  


  La Bíblia ens parla de les cançons de verema, i entre els grecs havien constituït un grup important dins del cançoner d’aquell poble. Cantaven collint i trepitjant el raïm, feina que sotmetien a un ritme gairebé de dansa.


  Segons hom pot veure en ceràmica grega pintada, els grecs trepitjaven el raïm al so de la flauta, que els marcava el ritme del moviment dels peus.


  Pel Baix Urgell acostumaven xiular mentre trepitjaven. A Arbeca se servien d’aquesta tonada, entre d’altres.
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    Tonada de ballet que xiulaven els veremadors d’Arbeca, al Baix Urgell, tot trepitjant raïms. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Pel Camp de Tarragona, tot trepitjant, havien cantat una cançó que descriu el procés de l’elaboració del vi. Aquesta cançó és popular arreu de casa nostra i es cantava generalment per la festa del tast del vi i per d’altres gresques i esbarjos en què se solia beure molt. Fa de mal dir si era un cant propi de trepitjar raïms o de festeig de la joia del beure i de quina de les dues funcions s’ha estès a l’altra. La versió tarragonina de trepitjar raïms diu així:
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    El vi surt de la terra,


    el vi de la terra;


    terrim, terram, terrim;


    el vi surt de la terra.


    De la terra va a l’arrel.


    De l’arrel se’n puja al cep.


    Del cep se n’entra al gra.


    Del gra se’n va al cistell.


    Del cistell va cap al carro.


    Del carro passa a la premsa.


    De la premsa baixa al cup.


    Del cup passa a la bóta.


    De la bóta va al porró.


    Del porró passa a la boca.


    De la boca se’n va al ventre.


    Del ventre baixa al bací.


    Del bací torna a la terra.


    I de la terra surt el vi.[12]

  


  Com a cançó enumerativa, a cada nova estrofa s’afegeix un element i es repeteixen els anteriors en sentit invers. Hi ha versions en què la recobla és molt més llarga i no pas massa decorosa. En tractar de la festa del tast del vi en donem una altra versió del tot diferent, pròpia exclusivament d’aquella festa.


  Quant a la manera de trepitjar, hi ha dues opinions. Hi ha qui creu que el raïm ha d’ésser trepitjat a peu descalç, perquè el vi agafa tuf de persona, pren força del veremador i surt més fort i té una aroma millor. D’altres opinen contràriament; és a dir, creuen que el contacte amb els peus perjudica el vi, i que cal trepitjar-lo amb espardenyes, perquè, en bullir, el most es purga de les impureses amb què s’hagi pogut contaminar procedents de les espardenyes. És opinió estesa que, els raïms, no poden trepitjar-los dones, perquè trenquen el most i el vi surt dessaborit i insuls.


  Per clarificar i purificar el most, hom tira al cup guix i sal marina, que el purguen d’impureses. És opinió que, com més sal s’hi tira, més perd l’acció embriagadora i no fa tant mal si se’n beu massa.


  Al fons del cup hi ha unes conduccions d’obra, a manera de canals, que condueixen el vi vers un punt baix del cup on hi ha un forat de sortida, la boixa, per la qual es treu del cup i va a parar a la cubella, mena de pica d’obra, oberta, part de fora del cup, a un extrem del celler. Per tal que no ragi gens de pellofa ni cap altre element sòlid barrejat amb el most, hom posa una argelaga, a tall de colador, part de dins del cup, tocant a la boixa. Hom treu el vi de la cubella amb un setrot o amb una tassa, que abans era d’aram o de terrissa i que més ençà ja solgué ésser de llauna. Amb el setrot s’omplen les portadores, que després s’aboquen a les bótes. Aquestes darreres, hom no les pot omplir del tot; cal deixar-les una mica buides, puix que el vi, mentre no està ben reposat, encara fermenta una mica i, si es trobava encongit, rebentaria les bótes. Cal tapar-les ben bé. Durant el període de temps en què es produeix la fermentació, no es pot entrar al celler, perquè l’aire és enrarit i irrespirable.


  Hi ha cups que, per raó de llur emplaçament, resten completament tapats pel fons i, per tant, no tenen canalització per a conduir el líquid, ni boixa per a treure’l; només tenen olla, és a dir, buc, que cal buidar per dalt. Per tal de fer fàcil la separació del most i de la brisa, a un costat de l’olla hi posen una arna de canya, de les que serveixen de casa d’abelles, i a voltes construïda expressament, a mida i conveniència, adaptada al cup i que constitueix com una part integrant mòbil del cup mateix. L’arna de cistelleria fa com de colador del most, el qual hom pot treure fàcilment de l’interior de l’aparell de cistelleria, valent-se de la cassa, del setrot o de galledes. Hi ha cups que tenen les arnes fixes, fetes de filferro i àdhuc d’obra. Els cups d’arna, cal buidar-los per dalt. En destapar el cup per treure’n el most o per buidar-lo de brisa, desprèn una bafarada mortífera i irrespirable, que fa impossible l’acostar-s’hi sense córrer greu perill. Cal ventejar-lo o fer fugir la guilla, és a dir, airejar-lo; born ho fa ventant la boca del cup amb borrasses, fins que s’ha renovat l’aire.


  A Mallorca, els cups solen estar sota un cobert separat i immediat a la casa, i completament obert, per tal que la bafarada de la fermentació pugui ben esbravar-se. Generalment són de pedra viva, cavats damunt la roca. El cobert serveix de desori dels atuells propis de la verema que no es guarden dins mateix del cup. També solen tenir-hi els arreus d’altres conreus i els petits vehicles rurals.
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    Celler mallorquí, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Biblioteca de Catalunya.)

  


  Els cups una mica grossos fan, en bullir, una remor que se sent de tota la casa, semblantment a la bafarada que desprenen. Per tal que s’oregi el vapor tòxic que desprèn el vi en bullir, hom acostuma deixar oberta la porta de la casa, porta vora de la qual solen trobar-se els cups. Durant les veremes. Moltes cases havien arribat a no tancar les portes ni de nit ni de dia, i àdhuc ni d’altres obertures, finestres i finestrons, per tal que s’esvaís la bafarada que envaïa tot l’àmbit.


  Pel Camp de Tarragona i pel Priorat, quan les vinyes són molt separades de poblat i el transport de la verema resulta complicat, solen haver-hi cups a les mateixes vinyes.


  Generalment, els pagesos que conreen la vinya tenen cup, puix que resulta incòmode i poc pràctic haver-se de servir del cup d’altri:


  
    Qui no té era ni cup,


    la meitat del blat i del vi perdut.

  


  Per a la lloga de cups per part dels vinaters que no en tenien, era consuetudinari un tracte especial. Segons càlcul tradicional, cada càrrega de verema rendeix cinc càntirs de vi. L’amo del cup s’obligava a donar aquesta quantitat als qui acudien al seu cup. Abans de trepitjar, pesaven la verema, per tal de saber la quantitat que cada colliter en lliurava per fermentar. Una càrrega es componia de dotze arroves, equivalents a cent vint quilos. Si la verema donava més, el sobrant era a profit de l’amo del cup, i, si en donava menys, anava al seu càrrec, encara que mai no es presentava aquest cas. L’amo del cup es beneficiava del vi premsat i de la brisa; el valor d’ambdós constituïa un bon pagament de la lloga.


  El pagament dels cups, en metàl·lic, solia costar, ara fa un segle, cinc pessetes. Els cups de lloguer, els omplien tant com podien amb raïms de diversos vinaters. Pesaven la verema de cada u abans de trepitjar-la i d’encupar-la, i en buidar el cup, repartien el vi i la brisa a proporció.


  A Mallorca, un cop trepitjat el raïm, treuen la rapa i la posen en esportins, tipus de cabàs d’espart, de forma especial; la premsen, i el vi que n’obtenen el tiren al cup, per reforçar el most sortit del gra trepitjat. Creuen que el vi de premsa reforça el most.


  No tot el most s’encupa. Dels colliters petits que no tenen cup, n’hi ha que, així que han trepitjat, posen el most en bótes, i fermenta i bull dins mateix de les bótes, que fan l’ofici del cup.


  Aquest tipus de vi és qualificat de verge, i no desprèn el cristall o cristal·lí que perd el vi encupat, perquè se’l beu la brisa. El vi novell deixa molt més tartrà, i les bótes que fan de cup s’han d’aixolar i destartrar més sovint i no tenen tanta durada com les altres.


  Segons els casos i els costums de cada vinater, el most resta a la bóta un espai de temps variable, que ve a ésser, si fa no fa, d’unes tres setmanes. Durant aquest temps, el vi es fa. Quan hom creu que ja està fet, cal trasbalsar-lo, és a dir, canviar-lo de bóta. Se’l deixa reposar un quant temps més, perquè s’assenti, i després ja es pot beure. Es trasbalsa amb portadores, i s’aboca dins de les bótes amb casses o setrots. Tant en treure’l del cup com en trasbalsar-lo, cal, abans d’embotar-lo, ensofrar la bóta, per tal de purificar el buc, de l’aire florit, romàtic, agre o altre inconvenient que pugui tenir. Hom creu que és bo trasbalsar en lluna nova, perquè el vi creix; hi ha, en canvi, qui opina que va més bé en la vella, perquè el vi es conserva més i no és propens a agafar punt.


  En els grans cellers, el vi es fa tot al cup, on passa el temps convenient perquè fermenti i perquè s’assoli. Un cop el vi ben fet, es trascola directament a les bótes, on ha de restar dipositat per al consum o per a la venda. En els cellers importants, solen haver-hi bótes immenses, de dogues d’alzina, amb constrenys o cèrcols d’olivera, i amb una finestreta o portelló, pel qual un home pot entrar a l’interior del gran vaixell per rascar-ne el tartrà i per rentar-lo. S’hi puja amb una escala de mà, i hom les renta amb una branca seca d’ullastre, a tall d’escombra. Per omplir-les, es tapa bé el portelló i se l’entatxona amb paper d’estrassa. El vi s’aboca per la cadireta o forat superior de la bóta. Com que para molt alt, cal muntar diverses bancades, a diferents alçades, que permetin poder pujar fins a la cadireta les portadores plenes, sense gaire esforç i sense abocar gens de vi. A cada bancada hi ha un parell d’homes, que agafen la portadora i la pugen a la bancada immediata més alta, fins que arriba al peu de la cadireta coronada per un gros embut, dins del qual es abocat el vi per part del veremador més entès de la colla, que és el qui fa com de cap i porta la direcció de la maniobra, o, a voltes, per part del mateix vinater, assegut a l’eixarranca damunt del gran vaixell. La tasca d’abocar el vi havia estat càrrec tradicional del vinater o del cap de colla.


  Les boixes i les aixetes dels grans cups solen ésser grosses, en relació amb llur importància, i una portadora s’omple aviat, fins al punt de poder establir un ritme continuat de portadores, que fan la roda i que volten sense parar, plenes a l’anada i buides al retorn. Aquest ritme, els trascoladors mallorquins el mesuren al so de cançons que fan la mateixa via que les portadores plenes; les comencen els qui les agafen al peu de la boixa, canten el primer vers mentre la porten al peu de la primera bancada i paren de cantar mentre reculen cap al cup, a cercar una altra portadora. Els qui la pugen damunt de la bancada, prenen la cançó i en canten només un vers, la durada del qual correspon al temps necessari per a fer pujar la portadora, i, com els primers, paren de cantar així que han passat la portadora a llurs companys, els quals, com ells, prenen la feina i la cançó.


  Manca només el quart vers, que canten el cap de la verema i el seu company tot abocant la portadora, i així que han acabat, comencen altra cançó els primers de la colla, alhora que, plena ja una altra portadora, la tornen a dur a llurs companys de la primera bancada, que mentrestant ja han baixat una altra de les portadores buides i ja els la poden donar perquè la tornin a omplir; així, rítmicament, roden i volten portadores i cançons, de mà en mà les unes i de boca en boca les altres.


  Transcrivim una melodia de trascolar, aplicada a un text que no hi fa referència.
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    Cançó de trascolar mallorquina. Recollida pet mestre Baltasar Samper.

  


  L’opinió més estesa és, com hem indicat, que s’ha de trascolar i trasbalsar precisament en lluna vella i amb preferència començar en el mateix dia de la setmana en el qual es va escaure el darrer Nadal, puix que així —ja ho hem dit— el vi es guarda més i no es torna agre. En canvi, repetim, hi ha qui opina que ha de fer-se en lluna nova, perquè així no fa solatge ni deixa mares.


  Quan el vi és fora del cup, es treu la brisa i es porta a la premsa, per tal d’acabar d’esprémer l’element líquid que encara conté. Cada premsada comprèn dues càrregues de brisa, equivalents a vuitanta quilos, i se n’obté aproximadament un barreló de vi, és a dir, una trentena de litres. El vi és de qualitat inferior al de cup i de bóta. La brisa encara es pot repremsar. Cada repremsada es compon de tres càrregues o cent vint quilos, que vénen a donar una mesura de vi, és a dir, uns vuit litres, de qualitat encara més baixa que el de la primera premsada.
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    El veremador, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  Antigament, per les contrades vinateres hi havia premses públiques comunals, qualificades de premses de biga o de lliura, noms presos, el primer, d’una llarga biga de fusta que, a tall de palanca, s’estenia part d’amunt del tap del recipient, per contenir la brisa; i l’altre, del d’un contrapès: al cap del cargol de la premsa hi penjaven un plat de balança, de fusta, sostingut amb cordes, per l’estil dels canastrons antics, damunt dels quals hom anava posant pedres molt grosses, per tal que fessin contrapès i que la biga premsés la brisa. Aquestes premses en alguns indrets estaven sota la jurisdicció eclesiàstica; per a utilitzar-les, calia satisfer una petita quantitat, la qual era pagada en vi; no pas del que sortia de la premsa, que era de baixa qualitat, sinó del millor que cada colliter havia fet, car hom el destinava a la celebració del sant sacrifici de la missa.


  Com que ordinàriament la quantitat que l’Església en recollia era superior a la necessària, el sobrant es subhastava públicament.


  El vi embotat sortint del cup, deixa, abans de trasbalsar-lo, un solatge, que, segons opinió camperola, és la mare del vi; d’ací que se’l qualifiqui de mares. Un cop trasbalsat el vi, es treuen, de les bótes, les mares, que es posen dins de saquets petits de cotó i es porten a la premsa: se’n treu una petita quantitat de vi, molt baix, qualificat de vinot, vinassa o vinaixa, més inferior encara que el vi de brisa. Abans, les mares, un cop premsades, es feien servir per a adob; modernament, es fan eixugar al sol i són objecte de comerç per a diverses aplicacions industrials.


  Antigament, per les poblacions una mica importants de les contrades vinateres, a més de la premsa de lliura o del comú, hi havia un alambí públic de propietat veïnal, al qual podia acudir tothom qui estava interessat a cremar vins de baixa qualitat o de mala aroma, per reduir-los a esperit. Era qualificat l’olla de l’esperit o de l’aiguardent, puix que, gairebé sempre, amb l’esperit feien aiguardent, barrejant-hi una part de matafaluga, comí o anís. De l’esperit de les mares, que era pobre, en feien gorga, tipus d’aiguardent baix o bast, fort de gust i d’aroma ingrata. De l’esperit que treien dels vins baixos en feien licoreria casolana i popular, o se’n servien per millorar vins flacs, en un pla de cupatge tradicional.


  La pagesia vinatera practica, efectivament, un petit cupatge tradicional. Per fer vi blanc, fan bullir el most fins que resta reduït a la meitat. La mistela es fa afegint esperit al most, tot just acabat de trepitjar el raïm. A cada vuit litres de most, cal afegir-ne un d’esperit. Per fer el vi ranci, hom deixa la bóta a sol i serena per un mínim de tres anys; com que el vi minva, cada any, aproximadament, hom l’acaba d’omplir, afegint-hi la quantitat que ha perdut. Com mes anys es té a l’acció de l’aire, més ranci es fa. La malvasia es fa d’un raïm especial, que porta aquest nom, Hi ha grans que es panseixen al cep mateix, i són aquests els que serveixen per a fer aquest vi tan bo de paladejar. Hom els tria i els cull amb tot compte, i els trepitja i encupa separats dels altres.


  Durant les veremes, les dones, en altre temps, agafaven most per tal de fer arrop i raïmat («mostillo») o codonyat, productes de dolceria casolana. L’arrop s’obtenia bullint most, barrejat amb figues, codonys i altres fruites, amb una quantitat de sucre, fins arribar a un fort grau d’espessor. El raïmat també es feia amb most bullit, espessit amb farina, a la qual es barrejaven gallons de nou. Es bullia fins que restava convertit en un pa, que un cop eixut, es tallava a llenques, a conveniència. Era una de tantes confitures rurals.


  Els cellers una mica importants i de tradició vella solien tenir una bóta destinada al vi ranci, i només se’n treia en les grans solemnitats. Solia ésser la bóta més vella del celler i se l’anomenava la padrina. Pel veremar, s’acabava d’omplir la padrina de la flor del vi novell, que, per efecte de la barreja, del tartrà i de la fusta de la mateixa bóta, ben aviat es feia també ranci. Tradicionalment, la padrina es trobava al fons del celler, tocant a l’angle que formava el recó, i era la darrera bóta de l’estiba; d’ací també el qualificatiu de bóta del recó.


  En els cellers antics hi havia la bóta agra destinada a fer el vinagre. El vi picat o defectuós, hom el dedicava a fer-ne vinagre o esperit. Hom tenia una bóta destinada només al vinagre, que hi feia tornar el vi que s’hi posava, al cap d’un temps d’esser-hi embotat. Aquesta bóta solia ésser la primera de l’estiba, la més immediata a la porta del celler i oposada, per tant, a la padrina. Quan hom comptava amb prou bótes o llenya i la disposició del celler ho permetia disposava les bótes per ordre de qualitat del vi que contenien, començant pel més baix o vinagre i acabant pel millor o ranci.


  Hi havia vinagraires que es dedicaven a fer vinagre. Compraven vins defectuosos, que sotmetien un cert temps a l’acció agra de bótes especials, i n’obtenien vinagres de qualitat i intensitat en relació a la condició dels vins emprats i al temps d’estar embotats. El vinagre era venut en mercadatge ambulant, per dones qualificades de vinagraires, que el duien en càntirs grossos de terrissa. Portaven també una mesura i un embut, així mateix de terrissa. Pregonaven llur article amb un crit típic tradicional.
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    Crit tradicional de vinagraire. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Antigament hom no deixava intervenir cap dona en les feines relacionades amb l’elaboració del vi; només podien collir raïms, car és creença que mentre tenen el menstru no poden ni tan sols tocar una bóta perquè el vi que conté o que s’hi posaria es faria malbé.


  El raïm es calcula per càrregues. Una càrrega es compon de cent seixanta quilos i dóna una càrrega de vi formada per cent vint litres. El sòlid sobrant, qualificat de brisa, ve a pesar uns quaranta quilos. Una càrrega de raïm es descompon, per tant, en dues: una de vi, que comprèn les dues terceres parts del raïm, i la de brisa, formada per l’altra tercera part que resta, que encara pot ésser premsada i repremsada. Aquests càlculs no són absoluts, i varien més o menys, segons circumstàncies.


  La brisa, després de repremsada, es tria amb una mena de garbell grosser, tot de fusta, qualificat de desrapador. Es separa el pinyol de la pellofa i de la rapa. El pinyol es dóna a les gallines; a voltes es mol i se’n fa farinassa per a les bèsties. La pell també serveix per a aliment del bestiar. La rapa, hi ha qui la crema, però no fa gaire flama i és molt fumosa i molesta, i hi ha qui la fa servir per a adob, però resulta molt resistent i costosa de consumir-se.


  Abans, quan l’obtenció de foc era laboriosa o difícil, les cases pobres empraven la brisa per mantenir el foc de l’un dia per l’altre, a fi d’estalviar-se d’haver-lo d’encendre cada dia. Al vespre, tiraven al foc una mica de brisa, disposada de manera que anés aguantant el caliu tota la nit, i l’endemà encara en trobaven el suficient per a poder-lo tornar a abrandar.


  Hi ha indrets on defugen de donar la brisa als porcs, perquè els fa la carn fofa i tova, i, si han menjat molta brisa una bona temporada, abans de matar-los cal alimentar-los gairebé únicament de glans.


  Passades les veremes i l’elaboració del vi, passaven els aiguardenters de Valls, que compraven les brises de les premses, per fer-ne aiguardent amb llurs típiques olles.


  Cada espècie de raïm dóna una qualitat de vi, variable en més o en menys, segons les anyades. L’escassetat de pluja sol disminuir la mida del gra, i, en conseqüència, dóna menys rendiment, però el vi té més gran i més bona aroma. El refrany diu, en aquest sentit:


  
    Aigua d’agost,


    safrà, mel i most.


    Si plou massa per l’agost,


    no gastis diners en most.


    (Perquè anirà abundant


    i no serà tan bo.)

  


  Cada mena de raïm s’adapta a un terreny; això fa que cada vinyater faci el seu vi d’aroma i de sentit propis, puix que això depèn de les menes de raïm i de la preponderància d’una o altra espècie; perquè, cal advertir que, generalment, hom barreja tot el raïm, sigui de l’espècie que sigui. En la qualitat del vi influeix també la manera d’elaborar-lo. No totes les espècies de ceps van bé a totes les terres; això fa que, generalment també, un mateix vinyater conreï diversos tipus de ceps. Ens són conegudes les següents menes de raïms, conreats a casa nostra: macabeu, moltònec, somoi o somoll, xarel·lo, picapoll, moscatell, carrega-rucs, dent de llop, moc de gall, garnatxa, malvasia, reial, cardador, clotet, forcalla, blanc i negre, farrandolla, afartapobres, de gos, marceguera, fumat, morastell, berceguell, romà, negret, negrelleta, roget, serró, de tir, valencià i verdal.


  En pagament de tocar a bon temps quan tempestejava i quan s’acostaven pedregades i, en alguns llocs, de brandar les campanes de bon matí per cridar els veremadors a la feina, als campaners, que passaven per les cases mentre hom trepitjava, se’ls donava una quantitat de vi, semblantment com per les messes els donaven gra del que batien. Portaven un setrot o una mesura, abans de terrissa i més tard d’aram, que la gent els omplia més o menys, segons que hom estigués més o menys satisfet de la seva conducta com a escampador de tempestes. La barreja de tanta diversitat de vins produïa com a resultat un vi estrany de gust, el qual va donar origen al qualificatiu de vi campaner, que hom aplica als vins de paladar estrany i indefinit i als fets amb barreja d’altres vins.
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    Representació del mes de setembre, segons un calendari de la segona meitat del segle XIX. (Bibl. de l’autor.)

  


  Per les contrades on es conrea la vinya havia estat costum que, per les veremes, cada veí que tingués vinya donés a l’Església una petita quantitat de vi, destinada a la consagració. Era qualificat, el tribut, de vi del Sagrament.


  Pel Priorat destinaven a l’Església el primer raïm que hom tallava. Era escollit el més gros de la vinya, que hom aixafava i n’espremia el suc tant com podia, i el most que n’obtenia, posat en un carretellet molt petit, era cedit al sacerdot per al sant sacrifici de la missa. El costum pot recordar les ofrenes de primícies a la divinitat, peculiars de cultures primitives i de les quals tantes restes es troben en el costumari actual.


  Els propietaris importants solien donar les vinyes a parceria: a mitges entre ells i els qui les menaven. Aquests no podien fer la collita fins que el propietari volia. La verema es pesava amb la romana d’ell, i era ell qui tenia el dret d’escollir la qualitat de raïm que volia. Els parcers estaven obligats a premsar llur part amb la premsa de l’amo, quan a aquest li venia bé. Havien de pagar amb vi o en metàl·lic, segons si al propietari li interessava més l’una forma o l’altra. Els pans de brisa, com que els propietaris no solien criar porcs ni emprar-los per fer foc, els parcers estaven obligats a dur-los a la vinya i enterrar-los a les valls dels ceps perquè servissin d’adob.


  Com tenim dit, hom havia festivat l’acabament de l’elaboració del vi. A les Balears, havien fet s’àpat de sa trascolada, al qual convidaven les amistats i coneixences, semblantment com per la mort del porc. Hi prenia part tota la mossolada de la casa, però no la gent llogada expressament per collir, que havia participat en la festa de ses acabaies. Era de rigor beure en abundor vi novell, servit en gerros, que es tornaven a omplir o bé es canviaven per d’altres de plens tan bell punt es buidaven. Solia haver-hi glossades i ball.


  Durant l’àpat subsegüent a la verema, trobem un costum curiós que pot recordar un procediment electiu d’un heroi o rei de la festa. Pel Baix Llobregat feien uns pastissets de pasta flonja, maurats amb oli que resultaven un xic de mal empassar. Per la fornia recordaven una mica la mitja lluna o bé una banya i eren qualificats de qüernes. El qui se’n menjava set de seguits sense interrupció tot bellugant contínuament el dit polze de la mà esquerra en moviment d’estira i arronsa o bé no parava per res de cantar una cançó fixada per la colla, que sempre era de gresca i revessa, era tingut com l’heroi de la gresca i pel rei de la broma. Els aspirants podien beure tant com volguessin o com els reclamés llur apetència. Aquesta prova era gairebé impossible de superar, perquè produïa un ennuegament irresistible. El costum pot recordat un procediment màntic de caràcter judiciari emprat com a judici de Déu. La justícia obligava els acusats a menjar una coca pastada amb una farina especial que només aconseguien engolir els qui estaven purs de pecat i que no podien empassar-se els impurs i delinqüents. Qui sap si la forma de la qüerna pot recordar algun dels ritus selenites relacionats amb el vi, dels quals se’n troben d’altres Vestigis. La seva semblança a una banya, que ens retreu i recorda el nora que li és aplicat, sembla donar-li aspecte bàquic, puix que Bacus era banyut i en les seves festes hi intervenia la banya.


  Per l’Alt Empordà havien nomenat un rei i una reina de les veremes; el rei era escollit per selecció de força, i la reina, pel rei. Tres dels qui aspiraven a l’honor de la reialesa, se la disputaven amb un joc de força. Un d’ells es posava agenollat i de mans a terra. Els altres dos s’ajeien de cara enlaire, amb els peus damunt de l’esquena del primer, i part de sota seu i arran del sòl s’agafaven ben fortament de mans. Travats els tres, l’ajagut tractava d’aixecar-se, i els companys el pressionaven tant com podien amb les cames per tal de dificultar-li el moviment. En aixecar-se feia anar els companys de tomballons; aquell dels tres que assolia posar-se dret més aviat cridava «Rei!», o bé «Fava favot!», i com a vencedor de la prova quedava rei.


  També d’altra manera. Posaven a terra un carretellet dels emprats per beure vi, o sia de fusta i cilíndric com una boteta. Sobre el carretell posaven una fusta plana que servia de seient inestable, bellugadís i rodoladís, damunt del qual s’asseien els aspirants al tron, que havien d’estendre les cames tant com els fos possible i posar els dos peus drets l’un damunt de l’altre. La posició no podia ésser més inestable i insegura. A un costat i a l’abast de la mà tenia una pedra foguera i un foguet de picar foc, i a l’altre, un gresol. Sense poder-se sostenir gens amb les mans havia de picar foc, encendre una engruna d’esca, bufar i més bufar fins a encendre un lluquet, amb el qual havia d’encendre el ble del gresol del costat contrari sense moure’l de terra, ni perdre per res la posició dels peus, ni tocar de mans al sòl. Aquesta prova resultava tan difícil que gairebé cap dels que ho provaven no podia sortir-se’n.
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    El joc del gresol, propi dels veremadors de l’Empordà, per a elegir el rei de les veremes.

  


  Era corrent que els monarques es coronessin de pàmpols i fossin reverencials i afalagats per la colla; ocupaven el primer lloc en el ball, que s’havia fet a la vinya mateix per celebrar la fi de la verema; generalment es ballaven corrandes o el ballet. Al poble de Vilarnadal, ja esmentat, fou on més van conservar-se els darrers vestigis d’aquests costums.


  Pel Baix Llobregat també havien escollit el rei del vi valent-se de jocs i d’esplais adients amb l’alegria pròpia de la collita del raïm. La fadrina Ha posada de renglera, a peu coix i aguantant-se l’altre amb la mà, amb la que li restava lliure apamava el sòl; el que assolia mantenir-se més estona dret i apamava més terreny sense caure quedava escollit rei de la tabola i gaudia de certes atribucions i franqueses amb les dones que, havien intervingut en la verema, tals com les de poder-les tutejar i fer-hi bracet mentre durava la feina del vi, i sobretot tenia dret a ballar-hi encara que fossin promeses o casades. Durant l’àpat subsegüent a la verema, fins a temps relativament recents, s’havia conservat un costum curiós que pot recordar així mateix un procediment electiu.
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    El joc d’apamar el sòl, propi dels veremadors de Torrelles de Llobregat, per a elegir el rei de les veremes.

  


  Pel Camp de Tarragona jugaven al rei del vi. Els fadrins que aspiraven al títol havien de fer set capitombes o tombarelles seguides, sense deturar-se, per entre les tires dels ceps veremats, i si delit tenien, encara que fossin més. El rei solia escollir una reina que les companyes coronaven de pàmpols, i ells dos sols feien un ball a la vinya mateix al so de cançons o de flabiols, si hi havia qui el sabés tocar. Fou costum acompanyar la cantada o ballada també al so de pandero.
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    Cançó de pandero de les majorales del Roser, de Linyola, a l’Urgell, durant les festes de la verema. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Un altre joc era el de trepitjar dimonis. Cada jugador posava el mocador a terra, a tres passes de distància uns dels altres. Havien de saltar a peu coix per damunt dels mocadors sense tocar-ne ni trepitjar-ne cap. Primer s’havien de saltar d’un a un, després de dos en dos i finalment de tres en tres. El qui queia o trepitjava roba perdia i el feien passar per les baquetes.


  A Reus, al Camp de Tarragona, es feia el joc de la llagosta o granota. Un fadrí s’ajeia a terra d’esquena. Un altre es posava al seu damunt en sentit oposat, de manera que recolzava els peus damunt de les mans i les mans damunt dels peus del qui jeia a terra, que estava alçat i obert de cames, i el de damunt, prenent aire, feia un bot i anava a caure de mans a terra, passant per entre les cames del company. Saltava com una llagosta o com una granota.
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    El joc de la granota o de la llagosta, propi dels veremadors de Reus, al Camp de Tarragona, per a elegir el rei de les veremes.

  


  A Sant Quintí de Mediona feien la cuca de cent cames. Un rengle de fadrins es posaven ajupits un darrera de l’altre, amb el cap entre les cames del company del davant. Així disposats, caminaven tots alhora balancejant els braços endavant i endarrera amb cert ritme. El conjunt resultava tan estrany com graciós i pintoresc.
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    Joc de la cuca de cent cames, propi dels veremadors de Sant Quintí de Mediona, al Penedès.

  


  A Reus un joc que donava lloc a molta gresca era el de descarregar bots o barrils. Hi juguen quatre. Un s’ajup de cara a terra, agenollat i sostenint-se amb els colzes. Al seu costat s’ajeu un altre de la mateixa manera que el primer, però en direcció oposada. Altres dos jugadors, encarats, agafats de mans i recolzant-se de peus l’un damunt del ventre de l’altre, s’asseuen damunt dels dos primers en sentit transversal i es gronxen ara ençà, ara enllà, fins gairebé tocar a terra. Si es balancegen massa i no poden tornar a pujar per fer la balançada en sentit contrari, o si es desfan de mans, perden i han de cedir el lloc als companys i passar a fer de matalàs.
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    El joc de girar bots, propi dels veremadors de Reus, al Camp de Tarragona.

  


  A Vilarnadal, per celebrar l’acabament de les veremes, banyaven un dels veremadors amb vi: completament despullat, el submergien dins d’una tina que n’estigués plena. La festa no consistia únicament en aquesta immersió singular, però no ens són coneguts més detalls de la seva celebració.


  Pel Penedès, fou costum fer una boletada, a la qual solien concórrer tots els qui havien intervingut en la collita i en la resta de les feines. Es feia una sortida al bosc, en què era típic menjar botifarra a la brasa, amb allioli, i beure molt de vi.


  Quant al ball, encara avui, en moltes poblacions vinateres, sobretot els anys que la collita ha estat abundosa, finida la feina de la verema, el jovent lloga una orquestra i fa un dia de ball de sala, qualificat de ball del vi o del most.
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    Gràfics i figures del ball del vi, de Vallirana, al Baix Llobregat. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1090.
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    Tonada del ball del vi, de Vallirana, al Baix Llobregat. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Arreu, avui, és un ball com un altre; es fa en un local tancat, i es ballen balls moderns, d’importació forana. Temps era temps, degué ésser una dansa especial, amb tota probabilitat dedicada a festivar la divinitat de la vinya, en acció de gràcies pels fruits atorgats. Fa pocs anys que, a Vallirana, encara ballaven el ball del vi a ple aire; era un ballet propi, molt simple de melodia, de moviments força semblants als del ball de garlandes que per la Mare de Déu de les Neus ballaven a Sant Quintí de Mediona, el qual, com ja hem dit en la pàgina 747, també semblava estar dedicat a festivar les veremes. Ambdós balls presentaven força paritat. Els dansaires del ball del vi portaven un gotim de raïm a les mans, i, un cop feta una part de les evolucions, passejaven pel voltant de la plaça, tot menjant-se els grans. Enmig de la rodona hi havia una portadora de raïms, on acudien a cercar-ne els ballaires, un cop s’havien menjat el que duien a la mà. Cal anotar que tant aquest ball com el semblant a ell, de garlandes, són molt plàcids, de moviments dolços i suaus i de tonada senzilla i harmoniosa, que sembla no escaure per a festivar la divinitat del vi embriagador i enfollidor.


  A Terrassa, un diumenge celebraven una missa en acció de gràcies, a la qual concorrien amos i Veremadors, i a la tarda, feien un gran ball de sala, pagant els amos. Pel Lluçanès, ballaven la dansa enmig de la plaça. A Vilalba dels Arcs i a Corbera d’Ebre, a la Terra Alta, ballaven el ball punxenc; per diversos llocs de l’Urgell, la punxenca.
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    Melodia del ball punxenc, dels veremadors de Vilalba dels Arcs i de Corbera d’Ebre, a la Terra Alta, Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Aquest ball es caracteritzava per un punteig molt marcat, amb el qual copenjaven ràpidament i persistentment el sòl amb la punta del peu, acció i moviment que qualificaven de punxar, a la qual cosa feien referència els noms del ball. Per les goles de l’Ebre ballaven també un ball anomenat del punxó o del punxonet, de què ja vam parlar, el nom del qual provenia així mateix de la simulació del gest de punxar, però no el sòl, amb la punta dels peus, sinó el cel, amb els dits índexs, estirats per damunt de la resta de la mà closa, semblantment com fan els ball aires del ball de Sant Ferriol, els quals també durant tot el ball van amb un dit enlaire, assenyalant el cel; ball que, segons la llegenda que el rodeja, està igualment relacionat amb el vi. Segons ens diu el text aplicat al ball punxenc, l’acció característica i sobresortint del ball vol referir-se a punxar la bóta, com sembla que poden indicar el ball tortosí del punxonet i el de Sant Ferriol, i no a treballar el sòl en conrear la vinya, com sembla que podria significar el punteig accentuat del ball. Sigui com sigui, sembla probable que el ball excessivament puntejat té relació amb les veremes i que pot ésser la resta d’alguna cerimònia relacionada amb el conreu de la vinya i, probablement, amb l’acció material del treballar la terra, puix que els balls de punta i taló són considerats com a reminiscències de ritus agraris.


  És remarcable que, amb aquesta mateixa tonada, per la baixa Segarra, ballaven, al voltant de la batuda, un ball de què vam parlar en descriure la vida al camp pel juliol, i que per la festa de Sant Ferriol, a Besalú, abans, molta fadrina lla que hi anava, portaven una forca i feien un ball grotesc i estrany, molt lliure, que qualificaven, com vam dir, de figuetaire; ball que, dins del mateix pla pintoresc i lliure, ballaven també per la vall de Castelló i per bona part de l’alta muntanya lleidatana, però sense dur cap forca, completament allunyats de la idea del batre, si bé, com que el feien al so de ta cançó de Sant Ferriol, li aplicaven el nom d’aquest sant. Els balla i res evolucionaven, doncs, també, amb un dit enlaire i com assenyalant el cel; gest, però, que relacionaven amb un miracle llegendari del sant, relacionat, a son torn, amb una bóta de vi, i que expliquem en tractar de la vida llegendària d’aquest sant, en el volum V.


  Coneixem, per tant, quatre balls diferents fets al so d’aquesta melodia, a part d’altres entre les tonades dels quals figura el motiu melòdic de què parlem. Dos dels quatre es fan amb forques i semblen referir-se a cerimònies i festes relacionades amb el blat; dels altres dos, un, del qual ara parlem, és fet durant les veremes, i quant a l’anomenat de Sant Ferriol, per l’extravagància del seu conjunt i per la llicència dels moviments a què es lliuren els seus ballaires, que sempre són només homes, deu tractar-se d’un ball de sentit bàquic, alegre, bulliciós i llicenciós. Hom distingeix aquests balls amb els noms de ball figueter i figuetaire i de Sant Ferriol, pres, aquest últim, del protagonista de la cantarella i de la tradició així mateix relacionada amb el vi i amb el beure.


  El martirologi venera dos sants sota l’apel·latiu de Ferriol; un senador romà i un cavaller gal; aquest és el tradicional a casa nostra i a ell es refereixen la llegenda i la cantarella. Històricament, ni l’un ni l’altre tenen res a veure amb les messes ni amb les veremes, i només la tradició relaciona el segon amb el vi.


  En vell català, el terme ferreria era sinònim de taverna o lloc de fer beguda establert vora de camí, mot provinent del baix llatí ferrerum, equivalent a taverna també i al castellà «figón». Qui sap si ferriol pot recordar una faceta del terme tavernar, en la baixa llatinitat. Àdhuc el terme figuetaire, extremament, també ens pot conduir a la idea del vi; una de les diverses etimologies que hom suposa al susdit mot «figón» (bodega) és la del verb grec pinoo, equivalent a «beure», evolucionat a través del llatí fins a convertir-se en figón.


  Resulta remarcable que els quatre balls que ens són coneguts, fets al so d’aquesta melodia, estiguin relacionats amb feines de la collita.


  El ball figueter fa anys que no es balla per les vinyes com a gresca de veremadors. A la darreria del segle passat, a Vilafranca del Penedès, el ballaven per la festa major, confós amb els altres balls representatius de caient agrícola, de què vam parlar en la pàgina 958.


  Era estrany i grotesc com el pròpiament dit de Sant Ferriol, i completament deslligat de les veremes. El ballaven nois grans, i simulaven ésser parelles, vestits mig de soldats els uns, i com de cantiners, els altres. L’anomenaven ball dels figuetaires. En parlarem amb més extensió en tractar del dia 17 de setembre en el volum V.


  Hi ha qui creu veure la resta d’una dansa de veremes en el ball de cintes, qualificat de les gitanes per terres del Penedès, on tan popular havia estat, per les festes majors, al costat d’a lires danses que semblen tenir-ne més deix. Hom creu veure, en les cintes que suspeses del pal sostenen els ballaires en dansar, les succedànies de les cordes que pengen del sostre del cup i amb les quals s’agafen i aguanten els veremadors, mentre trepitgen el raïm, per tal de no caure. Ja hem parlat, en la pàgina 1023, d’un baix relleu egipci que hom relaciona amb aquest ball. Hi ha un detall curiós que sembla, així mateix, relacionar aquesta dansa amb el vi, per la Provença i en d’altres contrades vinateres del centre de la França, on aquest ball és molt popular; el qualifiquen amb el nom de danse des treilles, és a dir, de dansa de les parres.


  Com vam dir en la pàgina 959, els balls de cercolets, gairebé exclusius de contrades vinícoles, poden reconèixer un origen que radica en festes i cerimònies de les veremes, en les quals havia estat freqüent simular la construcció d’una bóta, que els ballaires encara figuren fer amb l’entreteixit de llurs cèrcols, tot adornat de flors i de pàmpols, quan es balla en temps que encara tenen pàmpols els ceps.


  També semblen recordar cerimònies relacionades amb el conreu de la vinya el ball de la baieta, de Tarragona, i el ball de Sant Miquel, de Reus, dels quals parlarem en el Volum V.


  La gent vella de la Terra Alta contava que abans, quan tot el veïnat havia acabat de ve remar i les feines subsegüents de trepitjar i encupar el raïm, un diumenge feien una festa, la nota més sobresortint de la qual era plantar un xop a la plaça com més alt millor i fer el joc de la cucanya.


  El premi d’aquest joc eren un parell de galls, els més grossos que es trobaven per tot el poble, que després el guanyador de la cucanya i els seus amics es menjaven, i a vegades tota la fadrinalla, que anava a fer una berenada en comú a la taverna. Creien que com més alt era l’arbre, més grossa fóra la collita de l’any vinent. Aquesta cucanya recorda festes de celebració de collita.


  És possible que haguessin existit petites divinitats dels ceps i de la vinya de caràcter local, conseqüència del profús politeisme gentílic, venerades en indrets on el conreu de la vinya hagués assolit importància; genis que el cristianisme abolí. Poden ésser un record de devocions arcaiques la Mare de Déu del Vinyet, venerada a Sitges, la de les Neus de Vilanova i La Geltrú (contrades molt vitícoles) i la de la Vinya, que veneraven les monges del convent de Sant Pere de les Puel·les de Barcelona i que havien trobat entre els ceps de la vinya que s’estenia part darrera del convent, vers els actuals carrers de Trafalgar i la Ronda de Sant Pere. Aquestes imatges es distingien pel fel d’estar adornades de raïms les peanyes que les sostenien i les capelles que les estatjaven. Per les contrades vinícoles encara avui posen raïms naturals a les mans de les imatges protectores, entre d’altres a les de sant Zenon, que es venera a Arenys de Mar, a les de sant Vicenç, de Sant Vicenç de Llavaneres, i a moltes d’altres d’aquest sant advocat i protector especial del vi i de la vinya. En la població darrerament citada i en d’altres àdhuc rentaven la cara de la imatge amb vi per tal que fos més pròdiga en les collites.
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    La Mare de Déu del Vinyet, segons la capçalera dels seus goigs. (Col. de l’autor.)
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    La Mare de Déu de la Vinya, segons la capçalera dels sens goigs. (Col. de l’autor.)

  


  A les esglésies rurals on hi havia imatges dels sants Abdó i Senén, patrons antics de la pagesia catalana abans d’adoptar la protecció de sant Isidre, fou costum posar-los a les mans els raïms més grossos i més bonics del terme, costum que àdhuc surt figurat en l’estamperia d’aquests sants reis armenis.
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    Estampa set-centista dels sants Abdó i Senén; el primer amb un raïm a la mà. (Col. de l’autor.)

  


  En molts indrets tenen sant Miquel per patró de les vinyes. Aquelles poblacions vinícoles en l’església de les quals hi havia alguna imatge d’aquest arcàngel fou costum penjar un raïm ben gros a la punta de l’espasa o bé sota de l’empunyadura, com si l’agafés amb la mà.


  El traüll de les veremes estava reduït a les contrades baixes; la vinya no s’avé amb els climes de les terres altes, car els ceps no arrelen més amunt dels 800 metres.


  Els vells pronòstics, a què ja ens vam referir en parlar de la vida al camp pel juliol, també descrivien les veremes en termes enigmàtics i caòtics. Deien que collades d’homes envairien els camps, armats d’armes de tall; que a tort i a dret tallarien testes a desdir i, no satisfets encara, trepitjarien una part de llurs víctimes fins a deixar-les aixafades del tot, mentre a d’altres les penjarien sense pietat ni compassió. Afegien que per encruelir més la seva obra es beurien la sang de llurs víctimes, les quals es venjarien d’ells fent-los arrossegar per terra mig morts i desfets i com enfellonits.


  Aquest mes compta amb un refranyer relacionat amb el vi:


  
    Setembre molt humit,


    molt vi, però aigualit.


    Pel setembre,


    no veremis de vespre.


    Pel mes de setembre,


    es talla el que penja.


    El setembre és veremador,


    i es fa vi, el bo i millor.


    Des del setembre a l’agost,


    beu el vell i no beguis most.


    Vi de setembre


    a les dones fa estendre.


    Pel setembre,


    vi per vendre.


    Setembre assolellat,


    bon vi assegurat.


    Setembre, el veremador


    talla els gotims de dos en dos.

  


  Antigament hi havia pansers especialitzats a fer panses. Compraven grans quantitats de raïm que feien assecar i pansir seguit procediments tradicionals. Eren marxants ambulants que voltaven especialment per la tardor i l’hivern, quan no hi havia fruita. Duien les panses en grans cistells i les venien, no a pes, sinó per gotims. Avorrien el vi, del qual deien mil pestes, tot ponderant les gràcies de les panses i de l’aigua. Atribuïen la perdició de l’home a la gran errada comesa pel pare Noè en prostituir el raïm per a fer-ne vi, que ha estat la causa de tots els mals, i predicaven la redempció basada en el principi d’abandonar el vi i menjar panses en lloc de beure. Feien més l’efecte d’apòstols d’una teoria redemptora que de marxants vulgars. Les panses foren introduïdes a casa nostra pels àrabs, que no beuen vi i consideren el raïm com aliment. Els àrabs també es dedicaven al comerç ambulant de panses, i els pansers dels temps dels nostres pares podien ésser-ne els succedanis tant del comerç com dels principis filosòfics que predicaven. Els pansers s’anunciaven amb un crit tradicional.


  
    [image: ]

    Crit típic de venedor de panses. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Per a les contrades canemeres de la terra plana, després de la sega del cànem, feta generalment el mes passat, el setembre era de gran activitat, puix que, vers les darreries, en molts indrets ja començaven les grans filades, com veurem en parlar de la vida a poblat.


  
    Per la Mare de Déu,


    a amarar cànem pertot arreu.


    Abans de veremar,


    el cànem a amarar.


    Després d’amarar


    ve el gramar,


    després del gramar


    ve el veremar,


    i després del veremar


    ve el filar.


    Tant el cànem bo com el dolent,


    amarat, gramat i espadat per Sant Miquel.

  


  Vers la darreria d’aquest mes, es fa la collita de les garrofes:


  
    Quan setembre és a la fi,


    les garrofes a collir.


    La garrofa de setembre,


    és la més tendra.

  


  La collita de les garrofes dura un mes i mig aproximadament. La collita no pot fer-se més enllà de mig novembre. La gent que hi intervé sol estar en proporció a la importància d’aquesta, per tal de tenir la feina enllestida en la data indicada. La majoria són dones. Els homes només curen de fer caure les garrofes de l’arbre i d’ensacar-les i lligar les saques un cop collides. Per abastar les garrofes, empren canyes amb un ganxo al cap. Treballen diumenges i tot. Per tal que els collidors no s’hagin de distreure, solen dir missa als masos i cases que s’aixequen entre els garrofers. Les dones viuen en comú i en llit de roda. Per sopar mengen un plat calent, qualificat d’olla de mas, compost d’arròs, fesols, patates i carbassa, amb un sofregit d’alls, ceba i tomàtec.


  
    [image: ]

    La collita de les garrofes a Mallorca, segons una vinyeta d’una carta geogràfica set-centista de l’illa. (Bibl. de J. Colomines.)

  


  Els diumenges, com a menja extraordinària, sopen amb arròs fet amb carn.


  La collita de les garrofes dóna lloc a la reunió de molta gent jove, que es mou dins d’un ambient de joia i d’alegria. Per passar les llargues vetlles tardorals, es formen colles que, a la vora del foc, conten rondalles i canten cançons. També són molt freqüents el ball i la representació de petits diàlegs i entremesos, manllevats algunes vegades al fons de la tradició oral, de diàleg lliure, per bé que seguint un argument prefixat i establert. D’altres vegades, abans, hom se servia de textos del fons de la literatura de fil i canya. També era corrent organitzar curses de braus; feia de tal un home mig vestit com de bou, amb dues grosses banyes, lligades a cada costat del front. Vegeu el que sobre el correbou expliquem en la pàgina 466.


  Cap a mitjans d’aquest mes s’iniciava la collita del safrà, que cal collir immediatament que surt la flor, puix que si l’arriba a tocar el sol una mica alt la malmet. El vegetal forma com una bulba o ceba coronada per una floreta, la qual en esclatar mostra tres brinets que són els que condensen tota la força aromàtica que el distingeix. L’escalfor solar anorrea la valor estimulant del safrà; per això cal collir-lo de bona hora, quan encara els raigs del Sol no piquen. Per les contrades safraneres cada dia, mentre durava la collita i quan tot just es trencava la fosca de la nit, sortien al camp grans collades de gent de totes les edats i sexes, formades per famílies senceres que, mig adormides, s’encaminaven vers els safranars per arreplegar a corre-cuita la flor tot just nascuda, abans no la toqués massa el sol. La característica d’aquesta collita és la son que domina els collidors, que han d’acollir-se a la virtut desvetlladora de la cançó. Com que la feina no és rítmica, totes les melodies i qualsevol cançó complien l’objecte desitjat; perquè s’adeien amb l’hora, mes aviat solien cantar aquelles l’acció de les quals passa de bon matí; d’entre elles una de les preferides fou la de la Calàndria. També cantaven la de la mort de la núvia i la del bon caçador.


  Resulta remarcable que gairebé totes les cançons que situen l’acció de bon matí es canten amb aire de ballet, detall que porta a pensar en la possibilitat d’una dansa feta més o menys en rompre el dia, i qui sap si els safranaires, per esquivar la son, a més de cantar també havien ballat abans o després de l’arreplega dels brins, modernament per espantar i esquivar en Sunyer, recordant, però, moments en què havien pogut regraciar al geni de la terra la gràcia del do dels fruits obtinguts.


  El safrà, un cop collit, es porta a casa, on cal triar-lo i separar els brins de la flor, que es llença.


  Després cal torrar-lo segons un procediment especial i en un grau molt precís; la qualitat del producte radica gairebé més en l’exactitud del torrat que en la condició específica.


  La collita del safrà per la regió dels Comalats havia estat tan important que el comte de Santa Coloma hi posà un impost i fou una de les gabelles que van donar més rendiment. S’havien celebrat mercats i fires només de safrà; s’havia emprat a més el pagament de tributs amb safrà, acceptat com a tipus monetari. Com que de la flor només se n’aprofiten els tres brinets, les fulles i la resta, mancades de valor i d’aplicació, constituïen un rebuig que es llençava i que donà lloc al dictat de diferents disposicions precisant on s’havia de llençar per tal que no dificultés el curs de rius i rieres i no constituís un perill per a la salut pública. Els safraners, sobretot els de Rocafort de Queralt i de les Piles, havien practicat un comerç ambulant de safrà pels pobles de la Mediterrània i a la darreria del segle passat encara arribaven fins a Constantinoble.


  A Eivissa, després de mòlt el blat paner per a obtenir la farina del pa i el blat semoler per a fer la sèmola, molien el pebre amb molins a mà com els que empraven per moldre els blats i dels quals ja vam parlar en les pàgines 415 i 504. Molien pebrines o pebrots pebrers especials per a fer pebre, que primer feien ben assecar per tal que fossin de més bon moldre. I com quan feien farina i sèmola, també solien cantar perquè el moldre crida la cançó.


  
    Si el setembre no té fruita,


    l’agost s’emporta la culpa.


    Els bolets collits pel setembre,


    al matí són frescals


    i al migdia els cucs se’ls mengen.


    Sol setembrer


    madura el codonyer.


    Pel setembre,


    a collir ametlles.


    La saó de setembre


    dels pèsols és la reina.


    Pel setembre,


    els melons pels recons.


    Pel setembre,


    carbasses.


    Pel setembre,


    qui tingui llavor, que sembri.


    Pel setembre,


    qui tingui blat, que en sembri.


    Pel setembre,


    deixa l’arreu, i sembra del teu.


    Pel setembre,


    primer arrabassa i després sembra.


    Amb la saó de setembre,


    sembra el civadar, però no el bladar.


    Pel setembre,


    cull i no sembris.


    Si canta la cigala pel setembre,


    no compris blat per revendre.

  


  LA VIDA A MUNTANYA


  A mitjan setembre, si fa no fa, baixen els grans ramats de muntanya.


  La lloga de les herbes solia ésser, no per tres mesos, sinó per cent dies, i els vells pastors acostumaven passar aquest període a la muntanya, car procuraven no emprendre el camí en divendres i calculaven la durada de la marxa de manera que tampoc no arribessin a terme en aquest dia.


  Els pastors del Pirineu oriental tenien molta por del vent roig, ventada calenta i, segons ells, vermella de color, que produïa grans malures al bestiar. A aquest vent li agradava molt veure els ramats, i quan comprenia que es preparaven per baixar a la terra plana, s’irritava i es desencadenava furiosament sobre el bestiar, i per mica que es descuidessin, no deixava ni un rap sa. Quan els pastors es disposaven a fer els preparatius per baixar, abans de cap altra feina, lligaven et vent roig perquè no els fes cap estrall: feien giravoltar set vegades una corda, en cercle, per damunt dels seus caps: tres de fortes i quatre de fluixes, alternades. Fetes les set voltes o rodades, feien un nus a la corda i lligaven el vent. Repetien l’operació sis vegades més, fins a fer set nusos. Alternaven la direcció i el nombre de les rodades lentes i de les ràpides. Un cop fets els set nusos, seguint les degudes regles requerides pel cas, creien que havien lligat i empresonat el vent i que podien baixar tranquil·lament de muntanya sense témer els seus estralls.


  Per baixar de muntanya les grans ramades, els pastors tornen a esquellar el bestiar, que tot l’estiu ha anat sense esquella. Posen a cada cap el seu collar, amb el tipus d’esquella que li correspon atesa la seva categoria i el seu lloc dins del ramat, La feina sol ésser una mica laboriosa.


  Com ja tenim dit, el bestiar, a muntanya, va sense esquella, però mentre va de camí no pot anar sense. Entre gent de samarra, tan excepcional es considera el bestiar esquellat mentre pastura, com malvist és l’anar sense esquella quan viatja. El costum és universal entre la pastoralla, i hom el creu d’origen màgic, derivat, no del so de les esquelles, sinó del ferro de què estan fetes, considerat per l’home primitiu, encara avui, com a ingrat i intensament molest per als esperits, i per tant, esdevé un amulet contra els maleficis i embruixa ments que poden escometre la ramada mentre va de camí. La gran remor del pas del ramat desfà els encisos que poguessin perjudicar-lo, tant per raó de la molèstia de la fressa, enutjosa per als esperits malèfics, com per raó de l’efecte reactiu del ferro de què estan fetes les esquelles. Per a aquest mateix efecte, els pastors del Lluçanès, mentre acomboien, van pels costats tot sonant la samsònia, quan sembla més natural que toquessin el flabiol, l’instrument pastoral per excedència. Aquell instrument, per ésser de ferro, té en aquest cas una valor superior al del flabiol, que és de canya o de fusta. Encara avui, entre les pràctiques màgiques d’alguns pobles caçadors de l’Àfrica intervé la samsònia, el so de la qual esquiva els esperits malvolents i, en conseqüència, atreu la cacera, tant per efecte de la seva música, com pel del ferro, de què està feta la guimbarda.


  Els pastors endeguen el bagatge i carreguen els rucs a costal, semblantment com quan han pujat, i emprenen la comboiada de la gran multitud muntanya avall, tal com van fer-ho a la pujada. Uns dies abans, també s’ha avançat l’avisador, per tal de prevenir el pas del comboi a les autoritats de les poblacions de trànsit.


  Abans d’emprendre la marxa recompta ven els caps, que bé prou sabien i duien ben assentat en la gaiata o en el tirapeu. Antigament els calculaven per trentenes i més ençà per desenes. El sistema trentenari és comú a la pasto-ralla de molts pobles, podríem dir que és universal i respon al sentit màgic i sagrat atribuït al número tres. Per res del món no deien a ningú el nombre de caps que menaven, portats per la creença que aquell mateix dia en tindrien algun de menys, colltrencat, estimbat o pres pel llop. Diu el refrany:


  
    Ovelles comptades


    el llop se les menja.


    A ramat comptat


    el llop se’n menja la meitat.

  


  Per a la baixada tornaven a organitzar la trepa igual com per l’anada. Al cap de la gran mainada anava el manyac esqueller amb la grossa borromba, i al seu darrera els xots i unes quantes cabres que amb llurs cabrits sempre solien anar al cap dels grans ramats. La presència d’un escamot de cabres entre el bestiar de llana és comuna entre les pastures d’arreu i podríem dir que és general entre els hàbits pastorals de muntanya. Llur funció és la de planejar el camí; llur tradicional ardidesa els fa vèncer tot obstacle; no es deturen ni davant d’un riu, ni d’un pas difícil i escabrós, i no hi ha camí que no els resulti fàcil i trescador per abrupte que sigui. Les ovelles, portades per llur submissió i obediència, les segueixen sense vacil·lar per molts indrets que elles no s’atrevirien a passar a causa de llur gran timidesa. El paper dels xots i de les cabres en els ramats és, per tant, el d’obrir la marxa i planejar el camí, per l’estil dels gastadors entre l’infanteria.


  Quan mor l’amo del ramat mentre el bestiar és a muntanya, en baixar el manyac esqueller no porta borromba ni cap esquella i tota la multitud el segueix en silenci, guiada únicament pel seu pas.


  Quan el ramat arriba al peu d’un corrent que hagi de passar a gual, sempre es detura esperant la veu del majoral que doni ordre de passar l’aigua. Així que el pastor ha comprovat que no hi ha perill es dirigeix al manyac i li diu que pot passar sense por, i la bestiola, submisa a la veu del mestre, passa i darrera seu segueix tota la trepa.


  El bestiar que no baixa a la terra plana restava per les bordes i pletius situats en paratges alterosos Immediats a les poblacions ramaderes, on restava fins pels voltants de Nadal i més aviat si el fred era primerenc, puix que quan fa molt fred, no li és bo al bestiar dormir al ras i cal encorralar-lo.


  Els ramats es concentren en punts determinats fixats per una tradició centenària, on es fa la tria del bestiar. Els arrendadors o llogadors de les herbes paren tantes pletes com ramats diferents formen la ramada. En arribar el bestiar, cada pastor agafa d’una a una les seves ovelles, que coneix i identifica pel senyal que porten marcat a l’anca o a l’esquena, i les estira per les potes del darrera fins a conduir-les a la seva andana. La tria sol restar enllestida abans d’esmorzar, perquè encara que les ramades siguin grosses (de sis o vuit mil caps cada ramat) són molts a triar-les. Un cop feta la tria i tancat cada ramat al seu andar, pastors, ramaders i la gran gentada que s’aplega als llocs de la tria, esmorzen. L’esmorzar dels pastors corre a càrrec de l’arrendador de les herbes, que procura que sigui abundant i, sobretot, que no hi manqui el beure.


  En havent esmorzat es fa el compte del bestiar. Primer es compten els caps del ramat de més lluny i que ha de fer més camí per tornar a casa seva. El compte el fan l’arrendador de les herbes, per una part, i el ramader i el pastor, per l’altra. Per comptar obren l’andar per un angle i fan sortir-hi tot el bestiar d’un a un. Un cop passat tot el bestiar s’ajusta el compte entre els caps que hi ha, els que s’han mort i els que s’han estimbat, i si n’hi manca un el donen per perdut. Aclarits els comptes, es calcula la quantitat que el ramader ha de pagar a l’arrendador. Els caps que no surten a l’hora de la tria, siguin morts o perduts, no compten. Abans hom pagava a raó de cinc sous per cap; uns seixanta cèntims per tota l’estiuada. El pagament no es fa a l’acte. Hom paga en alguna fira, mercat o aplec convingut i a voltes ja establert pel costum.


  Els pastors, en donar compte dels caps que se’ls han mort, han de presentar la pell en testimoni. Per la marca se sap de quin ramader és la pèrdua. La pell resta per als pastors. El majoral és tingut en gran confiança i mai no es dubta de la seva paraula autoritzada i honrada.


  Així que un ramat ha estat comptat emprèn la marxa. L’arrendador la portar sacs plens d’ofertes, és a dir, panets del tipus que mengen els pastors. Cada un agafa els que li sembla que podrà necessitar durant el camí. El pastor aclama els manyacs amb un crit especial, difícilment transcrivible i que es pot mig imitar amb la fonètica rrrrt. Així els criden quan els volen donar un rosegó de pa sec. Els manyacs mai no deixen de respondre a la crida. Els pastors els indueixen a caminar vers l’indret que els convé, i al seu darrera segueix submisa la resta del ramat. Els manyacs i moltons davanters duen penjades al coll borrombes grosses i mitjanes que en dringar fan molt bona esquelleria. Va amb ells el marrà, que duu penjada al coll la banya de l’oli de ginebre i la de la pega, panacea universal per a tots els mals del bestiar segons la ciència pastoral. Darrera del ramat hi van el pastor, el rabadà i els gossos d’atura, que curen que no s’extraviï, no es ressagui o no es desviï.


  En baixar els ramats de muntanya, n’hi havia que ni passaven per casa seva; ja es dirigien vers la terra baixa, on restaven fins per Nadal, que tornaven a les contrades ramaderes, o bé fins per l’abril, i aleshores passaven una temporada curta al redós de les llars dels ramaders i del pastor per la tosa i per tornar aviat a muntanya.


  Hi ha bestiar al qual el retorn a la Terra Baixa no prova i està malmirrós i malaltís. La pasto ralla de la Jonquera creia que estava aranyal, per haver menjat herba contaminada per una mena d’aranyes verinoses que encomanaven mal aire al qui es menjava l’herba que havien tocat.


  Quan els rabadans baixaven per primera vegada a la terra plana els feien diversos enganys del mateix ordre dels que ja vam referir anteriorment; amb tota probabilitat que recordaven velles proves de ritus d’iniciació i de passatge. En passar per la vora d’algun santuari o ermita situada en un lloc alterós, els deien que la Mare de Déu o el sant que s’hi venerava no els deixaria passar o que els castigaria amb un mal de ventre masclí que els cuidaria fer morir si no li portaven una pedra com més grossa millor, I els feien carregar una pedrassa muntanya amunt. També els feien portar els gossos a beure. Quan un rabadà s’adormia tot guardant, li posaven un borralló de llana entre els dits i l’hi encenien. Quan el foc li tocava la pell es despertava sobresaltat.


  Pel Baix Empordà i per d’altres contrades baixes on acudien ramats a passar la hivernada, abans de l’arribada del bestiar solien fer batudes per caçar o esquivar els llops. Els més coneixedors de les boscúries sortien a buscar-ne i així que n’havien vist un donaven el crit d’alerta; avisaven a la casa més immediata del lloc on l’havien localitzat, que per obligació tradicional curava de comunicar-ho ràpidament a les més properes, les quals també feien córrer la notícia, i així amb poca estona es posava tota la contornada en moviment. A cada terme solia haver-hi un caçallops, bon tirador i coneixedor del terreny pas per pas, que de seguida comprenia el camí que havia hagut de seguir la fera i disposava la gent en els punts estratègics, confiats als més bons tiradors. Els qui no sabien tant de tirar o no comptaven amb bones armes seguien el rastre del llop movent una fressa infernal per tal de conduir-lo vers alguna de les parades més properes, on l’esperaven bons tiradors. Així que l’havien mort, els d’aquella parada engegaven cinc trets enlaire com anunci que havien mort la fera. Totes les altres contestaven amb un tret. Tots els caçadors feien cap a la parada on jeia la presa. De seguida li tallaven la testa, que solien enterrar allí mateix. Obrien la fera en canal, i tots els intestins per dret propi eren del qui l’havia mort. Els feien eixugar i assecar al forn i els guardaven curosament perquè els eren atribuïdes diverses virtuts. El cos l’omplien de palla, i un parell o més dels intervinents anaven per les cases de la rodalia a fer la capta al so d’una cançó, com tenim explicat en la pàgina 312 del primer volum. Uns dies després tots els caçadors s’aplegaven en un àpat pagat amb el producte de la capta. Antigament, en què els llops abundaven molt, quan se’n veia algun es donava el crit d’alarma amb un toc especial de campanes que cridava als caçadors i jovent d’empenta, toc qualificat de sometent del llop.


  Hom creu que a l’estiu els llops començaven a ésser inofensius, puix que vivien tres mesos de carn (els d’hivern), tres de sang (els de primavera), altres tres d’aigua (els d’estiu), i els darrers, que corresponen a la tardor, s’alimentaven de vent o de l’aire del cel.


  Per les contrades ramaderes es formaven ramats comunals compostos per tot el bestiar del poble, que pasturava per les bordes o prats forans situats en paratges alterosos abundants d’herbes. A voltes curaven del bestiar diversos pastors per torn, a raó d’una setmana cada u o bé sempre uns mateixos, designats i pagats equitativament entre tots. També curaven de proveir-los de queviures per torn, o sia una setmana cada casa que tenia bestiar. Els prats solien ésser comunals o de conlloga. També es feien conllogues privades entre ramaders que no tenien prats ni herbes i propietaris de prats que no tenien bestiar. Es feien a mitja carn i mitja llana.


  Els pastors de la Terra Alta i dels massissos muntanyosos limitants de les províncies de Tarragona, Castelló i Saragossa tenien la fusta d’avellaner per molt virtuosa i l’empraven en sentit amulètic. Se’n feien les gaiates per a menar el bestiar, creguts que aquest obeïa més manyagament que si se servien d’altra fusta; n’obraven creuetes que feien beneir i que prenien tanta valor com una relíquia, i en feien gràcia a les persones que ells distingien, puix que no podien ésser venudes. Posaven fulles d’avellaner a la llet per guardar-la de bruixeria, i també en duien al sarró barrejades amb romeguera per tal d’estar salvats del dimoni. En penjaven branques pels arbres de la vora de les pletes i dels aprests, per tal d’allunyar-ne tota mena de feristeles i d’animals danyosos, molt especialment de la serp, a fi de privar-la que xuclés la llet de les ovelles.


  Vers aquest temps s’inicien les gran fires de muntanya celebrades a camp ras, en plans extensos separats de tota població. Les transaccions principals són de bestiar baixat de muntanya que resulta sobrer en el ramat i que és destinat a carn. També s’hi venen productes agrícoles i així mateix hi fan cap mercaders dels diversos objectes propis d’una fira. Vers la darreria d’aquest mes tenen lloc les fires de Torregana, al redós del relleix muntanyenc d’aquest nom, a una hora i mitja de Solsona, i la del Vilar, arrecerada a l’Hostal així mateix anomenat, situat en un gran pla estès entre Sant Boi de Lluçanès i el santuari de la Mare de Déu dels Munts. Aquestes fires són importantíssimes i s’hi giren sumes molt grans, motivades per la venta de milers de caps de bestiar de tota mena: cavalls, ases, mules, bous, vaques, porcs, ovelles i cabres. Aquestes fires a camp ras poden recordar els conventus rusticus visigòtics, en els quals s’aplegaven, enmig d’un camp, gents de pagès i de muntanya per tractar d’afers d’interès comunal, del bestiar i dels conreus, i que aprofitaven l’ocasió per intercanviar-se bèsties i productes semblantment com es canviaven opinions i paraules. També poden constituir una sobrevivència dels temps de la reconquesta, en què en els moments de treva i de repòs de la lluita els cristians que s’havien arrecerat per les afraus pirinenques sortien de llurs amagatalls i es trobaven amb els de les primeres colònies feudals dels castells, que marcaven la frontera amb la moraima per mercadejar i establir contacte material i espiritual.


  Les pluges de setembre són bones per als prats; engreixen les pastures, i el bestiar se’n ben aprofita:


  
    La saó setembral


    és bona per les ovelles


    i pels primals.


    Pluges de setembre,


    engreixen l’ovella.


    Si la pluja,


    pel setembre,


    la terra banya,


    puja la bassiva


    a la muntanya.

  


  La jovenalla masculina de les contrades fredes cobertes per la neu durant bona part de la hivernada, en les quals el conreu de la terra esdevé impossible, vers aquest temps començaven a emigrar cap a regions de clima més atemperal i benigne i més hospitalàries, on es lliuraven a feines feixugues, ordinàriament de bosc: a fer carbó, xescla i d’altres treballs desagradables i poc estimats per les gents de les terres baixes. Aquests bosquerols solien viure separats de la resta de la gent, solitaris en plena muntanya, i només es relacionaven amb els estadants de les terres on anaven quan no se’n podien estar. Perduts pel bosc, conservaven pràctiques i costums interessants i curiosos.


  Els carboners cerdans, en arribar a muntanya, el primer que feien era aixecar una barraca amb troncs i brancatge, i així que la donaven per llesta, des de certa distància hi engegaven pedres per assegurar-se que no se’ls enfonsaria; les hi engegaven des de ben lluny i amb bassetja o mandró. Perquè el vent no els l’aterrés i no se’ls l’emportés engegaven altres set pedrades enlaire en cada una de les quatre cares del vent: tramuntana i migjorn, llevant i ponent. I perquè no se’ls hi calés foc voltaven al seu entorn saltant i guimbant. Amb incredulitat i escepticisme deien que, complert aquest cerimonial; asseguraven la barraca de la fúria de la molsosa, mena de bèstia de quatre potes amb el cos cobert de molsa o d’un pelatge herbós, mestressa del bosc i que feia tan mal com podia als qui s’hi instal·laven i als qui tallaven arbres o se n’emportaven o s’aprofitaven de res del bosc. Era temorosa als cops de pedra i al foc, per l’acció dels quals hom es podia guardar de les seves malifetes. També hom pot reconciliar-se amb ella casant-s’hi o bé donant-li infants, puix que sent un afany desesperat d’ésser mare i roba tants infants com pot; d’ací que sigui molt perillós anar pels boscos amb nens massa petits. Diuen que hi ha hagut carboners, llenyataires i d’altres bosque-rols poc escrupolosos que no han sentit repugnància de casar-s’hi i que s’han fet rics en quatre dies per efecte de la seva protecció. Del casament n’han nascut fills, sempre nois, bonics com un sol, que s’han anomenat Molsosa per exigència imperiosa de la mare, la qual ho vol així per tal que se sàpiga que ha trobat casador i no‘refusin de casar-s’hi d’altres bosquerols. Aquest mite sembla emparentar-se amb el del carmancó, estadant de les altes muntanyes que es sopluja a les barraques dels pastors, del qual vam parlar en tractar de la vida a muntanya pel mes de juny. Ambdós mites poden relacionar-se amb el del geni de la mare terra que reclama el dret de propietat damunt del terreny de què hom s’apodera en aixecar una construcció, creença que ha donat lloc a ritus i cerimònies d’edificació molt curioses i interessants de les quals es conserven nombroses restes en el costumari actual de molts pobles; un dels tals consisteix a matar la casa tot just acabada i abans d’anar-hi a viure, per tal d’evitar la mort de l’amo o del primer estadant, mort que se simula engegant un seguit de sagetes o de trets a la teulada per l’estil dels cops de pedra dels nostres pastors i carboners.


  A més de la mena de ball estrany que feien entorn de la barraca amb boscalls encesos, a fi d’assegurar-la d’incendis, en feien un altre de més excepcional encara així que havien encès la carbonera i mentre es disposaven a vetllar-la. Saltaven de manera força desordenada al so ronc i monòton d’un com marí i d’un timbal metàl·lic format per la paella de fregir, que hom copejava a ritme amb la pena de la destral. Duien boscalls a la mà que sotragaven i es copejaven uns als altres en passar-se per la vora. Darrerament el ball havia perdut la precisió coreogràfica i restava simplement reduït a un joc expansiu per a amenitzar una mica la feina ensopida de vetllar la carbonera. Els vells deien que ballant espantaven la molsosa, que no gosava acostar-se per desbaratar-los la pira fumejant, car la vista del foc la desesperava i mirava d’esbarriar-lo perquè no arribés a encendre el bosc; per això calia esquivar-la en començar a cremar, que era el moment més perillós de la seva acció.
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    Ball dels carboners de Martinet de Cerdanya. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  A Ripoll creuen que aquest és el mes més bo per a tallar la fusta destinada a ésser treballada, però cal tenir en compte les fases lunars, segons ens diu la parèmia:


  
    La bona fusta per obrar


    pel setembre l’has de tallar:


    per la lluna nova talla la soca


    i per la lluna vella talla l’estella.


    (És a dir, el brancatge.)

  


  Per les contrades on abunden els boscos de pins, a la darreria d’aquest mes la gent pobra va a fer espinyades, per tal d’obtenir pinyons. Els pinyonaires solen formar colles de quatre persones a vuit. Van amb un sac, destinat a posar-hi les pinyes, i amb un ganxo, que els ajuda a abastar-les i a enfilar-se pels pins. Omplen els sacs de pinyes, i al coll o amb ruquets, les duen a una era o vers algun indret desbrossat del bosc. Amb troncs, com més gruixuts millor, fan com un engraellat. Situen els troncs una mica distants els uns dels altres, per tal que restin uns espais buits, que omplen de fullaraca i de brosta del bosc. Damunt del primer engraellat, en fan un altre, disposat en sentit oposat al primer, i, per un semblant, en fan quatre o cinc, segons la importància de l’espinyada. Estenen, damunt del cúmul dels engraellats, un llit de fulles i de brossa, i posen les pinyes al seu damunt. Amb un boscall, calen foc a la fullaraca que hi ha entre l’enreixat dels engraellats. Com que està ofegat pels engraellats, el foc no s’abranda, però produeix l’escalfor suficient per a esbadellar les pinyes. Quan són obertes, amb el ganxos les tiren a terra, i n’estenen unes altres al damunt dels engraellats. El foc ofegat produeix molta fumera, però no arriba a cremar els troncs. Un cop les pinyes són badades, les refreguen per terra, per tal de fer-ne caure els pinyons.


  Trencar els pinyons és tasca femenina. Solen lliurar-s’hi les famílies dels pinyonaires, assegudes al peu de la porta, tot prenent el sol. Se serveixen de dues pedres. Per les contrades de pinyonaires de l’Alt Vallès i la Plana de Vic abundaven les dones que, a primera hora de la tarda, trencaven pinyons assegudes al carrer, tot fent tertúlia. Aquest costum ha donat lloc a la frase trencar pinyons, com a sinònima de parlar molt.


  El refranyer del mes de setembre referent als ocells parla així:


  
    Per Sant Valerià,


    el tord ve i la griva se’n va.


    Per Sant Miquel,


    la busqueta fuig lleugera,


    i l’ull de bou, al seu darrera.


    Per Sant Valerià,


    la guatlla a mar.


    Per Sant Miquel,


    el rossinyol travessa el cel.


    Pel setembre,


    les perdius són fetes.

  


  Vers aquest temps els isards, cabirols o sarris estan fogosos. El moment més bo per a caçar l’animal és quan festeja. És molt gelós; es baralla amb tots els companys a cops de banya seca i les batusses no paren fins que només en resta un, que generalment és el més jove i més fort. Els vells abandonen la colla i se’n van sols. Els caçadors, des d’un cim i ben amagats, fan rodolar pedres vers l’indret on pastura la cabirolada. En sentir la remor, l’isard que se n’ha fet amo i senyor, ferit de gelosia, creu que deu ésser un rival que li vol disputar la senyoria de la sarriada i corre a cercar-lo. En passar a prop del caçador, aquest li engega un tret i rarament se li escapa.


  Els isards gaudeixen d’una percepció auditiva i de flaire molt privilegiada. Segons opinió popular, senten l’olor del vent des de grau distància, el qual els comunica la més tènue remor i la flaire més suau. Mentre la colla pastura, sempre n’hi ha un que escruta l’horitzó per tots indrets amb la vista, l’oïda i el nas; a la més mínima alteració de la calma sublim de les grans alçades dóna el senyal d’alarma i tota la colla fuig engegada més rabent que el vent; tant és així, que més d’una vegada que ens n’han passat pel davant gairebé ni hem sabut si eren una realitat o una terbolència visual momentània. Sempre fugen muntanya amunt. Segons la veu popular, abans els grans caçadors d’isards, per tal d’evitar fins la remor del refrec de la roba i el seu olor, anaven despullats del tot i descalços. Perseguir els cabirols és tasca impossible; els caçadors els esperen ben amagats darrera d’un pilot de pedres i els engeguen quan els passen a tret.


  La mainada de Matamala i de les Lloses havien fet un joc que anomenaven els isards, el qual simulava la cacera d’aquesta espècie de cèrvids per procediments qui sap si anteriors a l’ús de l’arc i de la sageta. Hi jugaven tota una collada, amb preferència en camp ample i que oferís relleus i amagatalls fàcils. El major nombre feien el paper d’isards; un de rei, que era el qui menava el joc; altres dos, i a voltes Ires, eren els caçadors; i cinc o sis més feien de gossos. Els caçadors duien una corda per embolicar i lligar l’isard, que esperaven amagat en indret dissimulat on el feien acudir els gossos empaitant-lo i acorralant-lo sota la direcció del rei. L’isard caçat o, més ben dit, agafat amb llaç, restava fora de joc. Els isards, a llur torn, empaitaven els gossos, i si assolien agafar-ne un, restava així mateix eliminat. També anaven contra el rei; si l’agafaven, equivalia a haver-lo mort; la colla havia guanyat el joc i llavors passava a fer de bàndol caçador, i l’altre grup, a fer d’isards. El joc simulava ben bé la lluita de la cacera amb trampa o amb llaç, forma primària anterior a l’ús d’armes disparadores, i la pugna de la presa acorralada per atacar el caçador i desfer-se’n.


  LA VIDA A LA COSTA


  LA temperatura d’aquest temps comença a fer-se desfavorable per a la navegació; això era sobretot abans, que hom l’efectuava a força de sang i de vent. Les boires són també presagi de ventades desfavorables.


  En iniciar-se la tardorada i el suposat regne del cel i del temps pel drac o escorpí verinós, parava la navegació i hom treia les grans naus de l’aigua i les deixava ben arrenglerades dins de les drassanes, o bé les deixava al secador, damunt de la sorra de la platja, en espera del retorn del bon temps per a reprendre la navegació. Tot el gran comerç restava, per tant, suspès i interrompudes les transaccions i el tràfec per via marítima.


  El refranyer mariner del setembre ens diu que:


  
    Boires de setembre,


    vent per sempre.


    Boira setembral, garbí i gregal,


    i, si massa en fa, llebeig i mestral.


    De setembre enllà,


    prou navegar.


    Per Sant Miquel,


    fustes en terra i boires al cel.


    Passats els Dolors,


    barques al secador,


    i per Sant Marc,


    altra vegada en mar.


    El setembre passat,


    deixa la mar per navegar,


    però no per pescar.


    Passat el setembre,


    el mar és de tembre.


    Per Sant Miquel,


    tomba el mar i tomba el cel.


    De Sant Miquel a Sant Miquel,


    fa una mateixa mar i un mateix cel.


    Quan el setembre ha arribat,


    a tirar l’art.


    El palangre tot l’any guanya,


    i el bolitx, tot l’any i mig.


    Des de Sant Miquel a Sant Marc


    para la canya per pescar sarg.


    El pescador perfet,


    pel setembre, cobra la nansa


    i llença l’artet.


    Pel setembre, acaba la nansa


    i comença la xarxa.


    De Sant Miquel a Nadal,


    regna el nero pel roquissal.


    De Sant Miquel a Nadal,


    l’amfós és peix reial.


    El peix blau, per Sant Miquel,


    s’emporta la gent al cel.

  


  Els nostres avis tiraven l’art al so de cançons que ajudaven a l’esforç muscular d’estirar la corda. Solien cantar la cançó del Miracle de Sant Ramon amb una tonada que s’adeia amb l’esmentada feina. Només cantaven mentre estiraven la sirga; així que la deixaven anar per tornar a agafar-la arran del trencant de l’ona i mentre feien voleiar l’estrop per aferrar la corda no cantaven, i s’afegien al cor dels companys tan bell punt posaven el cos en esforç. Solien mantenir la continuïtat del cant els moladors, els quals recollien la corda que estiraven els artaires i la cargolaven en mola fent-li fer cercles que posaven un damunt dels altres fins a fer-ne una grossa pila: la mala. L’hàbit de cantar era comú als artaires de gairebé tota la costa mediterrània; a casa nostra es perdé quan les feines de mar van perdre tipisme i van intervenir en les arts de la pesca gents forasteres que no sabien les nostres cançons. Donem el text de la cançó en la pàgina 445 del volum I en parlar del dia de Sant Ramon de Penyafort, on referim les tradicions i llegendes d’aquest baró il·lustre. La majoria de les feines de rossegall i de gran esforç corporal es fan arreu del món al so de cançons adients que constitueixen un grup important del cançoner de molts pobles, en especial dels primitius.
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    Tirant l’art o bolitx, a Mallorca, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Biblioteca de Catalunya.)
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    Tirant l’art, segons un gravat de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador. (Biblioteca de Catalunya.)

  


  L’art és conduït mar endins amb una barca moguda a força de rems i tirat a una distància relacionada amb la llargada de la corda. Els remadors també havien cantat cançons que marcaven el ritme del moviment dels rems i donaven aire a la feina. La cançó típica de rem havia estat la del Noi de Barca, més coneguda pel Gallar du nioçu, cantada amb una variant melòdica adient al ritme del remar.
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    Tonada de remar. Recollida a Mataró per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els vells artaires de Malgrat, mentre desmallaven el peix solien xiular sense que en sabessin donar la raó, però es pot dir que no sabien fer desprendre el peix de la xarxa si no xiulaven.


  Antigament, sobretot quan no feia vent i les barques avançaven poc, hom havia cantat molt, al dir de la gent vella, per fer aixecar i moure el vent. D’entre el repertori de cançons de parella de bou en coneixem dues que sembla que vulguin cridar el vent; ambdues són conegudes per tota la nostra costa, sobretot per la de llevant.


  L’altra cançó de pescador de bou descriu una pescada feta des de davant d’Altafulla fins al Cap de Creus i retreu els titllats tòpics de totes les poblacions més importants que es veuen des de mar, en tot aquest trajecte de costa, i del concepte que la gent de mar té de llurs habitants.


  Pels grans roquissers de la Costa Brava tornaven a voltar els mariscaires especialitzats en l’arreplega i la pesca de mariscs roquers que havien suspès llurs activitats, puix que, segons creença molt estesa, els peixos encapsats són perjudicials i indigests durant els quatre mesos sense «r», o sia des del maig fins a l’agost. Els mariscaires, musclaires i petxinaires recorden el tipus més primitiu dels pescadors que ni arribaven a pescar, sinó que cercaven i recollien els mariscs que trobaven agafats a les roques sense gairebé ni haver d’entrar en mar ni emprar cap ormeig. Són del mateix nivell dels terrassans recollidors d’arrels i fruits salvatges menjívols que es limitaven a arreplegar i desenterrar sense cap esforç, i que corresponen al període del paleolític inferior i més reculat. És curiós d’observar que encara avui els mariscaires qualifiquen els mariscs de fruita de mar. Els mariscaires solien vendre el producte de llur collita en mercadatge ambulant i anunciaven llur pas amb crits típics i tradicionals.


  
    [image: ]

    Crit de venedor de musclos. Recollit a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    Crit de venedor de tellerines, precedit d’un toc de corn. Recollit a Barcelona per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Els pescadors vells creuen que durant els dies xardorosos i serens d’estiu la mar gemega. En plena calma de vent i enmig del bat fort del sol es veu passar rabent per damunt de l’aigua una ombra blanca com una nuvolada que sembla talment una encantada vestida de robes blanques subtils i voleiadisses que, en lliscar ràpidament i lleugera per damunt de l’aigua, deixa anar com un gemec profund i sentit. Es l’ànima de la mar que sospira.
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    Barca de bou, segons un dibuix de l’obra Die Balearen, de l’arxiduc Lluís Salvador (Bibl. de Catalunya.)

  


  Entre el costumari dels xicots de platja trobem pràctiques de principi jurídic infantil que poden recordar els judicis de Déu, tan generals a l’Edat Mitjana, i més encara les concepcions judiciàries anteriors que van originar aquells procediments.


  Els brivalls que a la darreria del segle passat jugaven entre palets, xarxes i barques a les platges de la Mar Vella i del Gasòmetre, quan per efecte d’alguna trafica infantil, es produïen diferències entre dos o més xicots, es tiraven a mar tots alhora amb els braços ben estesos i en creu, i el qui anava més endins o restava més estona sense abaixar o plegar els braços triomfava i se li donava la raó. Aquesta ordalia jurídica recorda el judici de la creu.


  Quan un acusat no podia testimoniar documentalment la seva innocència després de complerts certs preceptes religiosos, assistia a una missa solemne, per regla general de llarga durada, en el transcurs de la qual havia de romandre amb els braços ben estesos; si resistia, provava que era innocent, i si defallia, per mica que fos, era indici de culpabilitat. A voltes, en casos de litigi, eren sotmesos a la prova els dos promovents, un davant de l’altre. Una altra prova infantil de veritat consistia a posar-se plans damunt del cap, l’un sobre de l’altre, tres, cinc o set palets, i caminar per damunt de la sorra bellugadissa i de mal trescar un nombre de passes fixat pels jugadors i que així mateix variava segons ets casos, El practicant havia de sotmetre’s a la prova sense que li caigués un un sol palet; si no reeixia era tingut per mentider. Els qui se sotmetien a la prova del foc en judici de Déu havien de caminar nou passes amb una brasa encesa o amb un ferro roent a la mà sense cremar-se, i si es cremaven, abans de tres dies se’ls havien de guarir les cremades sense fer-se cap remei. Un enginy infantil de bon nadador consistia a asseure’s a la platja ajupit, tot agafant-se el peu dret amb la mà esquerra i el peu esquerre amb la dreta, i en aquesta posició fer-se surar per les ones com més estona i més tros millor. Els acusants sotmesos al judici de l’aigua eren lligats de mans i peus en la posició referida i tirats dins l’aigua; si anaven a fons eren tinguts per innocents, i si suraven, per culpables.


  LA VIDA A POBLAT


  VERS la darreria d’aquest mes, per les contrades alteroses, sobretot cap al tard, comencen a fer fredorades, que conviden a passar les hores de fosca vora de la llar, i és llavors quan solien començar les filades en colles. En les grans masies, on la feina del filar constituïa una tasca femenina molt llarga i laboriosa, gairebé totes les dones s’aplegaven a l’escalf de la llar i filaven a la claror del foc que coïa el sopar i les perolades pel bestiar, i si tant gran era la sala, hi encenien algun gresol complementari. En les grans pagesies, el rabadà i el traginer de la casa curaven de mantenir el foc de la llar, de vigilar i endegar les perolades, de posar oli al gresol, i de mocar el ble, quan feia mala claror. En les poblacions rurals, era costum fer grans filades, aplegant-se bon nombre de filadores en una casa que, pel seu espai, per la seva situació o per alguna altra circumstància, reunís condicions. Les filades eren centre de gran intercanvi, on es parlava i es cridava molt:


  
    La filada, ben xerrada


    i ben criticada.

  


  Venien a constituir com un conservatori de la tradició i com un sistema transmissor de les espècies de cultura popular. Es cantava molt, s’explicaven moltes rondalles tradicions, llegendes, casos de bruixes; es proposaven endevinalles, s’aconsellaven remeis i, com que la feina era sedentària, monòtona i no requeria cap esforç, sortia a relluir el vast tresor de saviesa popular que, inconscientment, es transmetia i passava d’uns a altres. Les filades havien tingut una importància excepcional en la societat rural de la majoria de pobles. A casa nostra, sembla que n’havien revestit més per les contrades altes que per les de migjorn.


  En molts indrets de la Península, les filades havien estat lloc de festeig i d’amors, i donaven ocasió a la barreja de fadrins amb donzelles, entre els quals es produïen bromades molt lliures, fetes en plena fosca, puix que, per un accident voluntari, es capgirava el gresol. A casa nostra, no hem trobat res d’aquest aspecte ni de la seva llicència. Sembla que aquesta proximitat de sexes del tot a les fosques havia estat estesa i que encara es conserva en alguns pobles africans. Per un principi de màgia simpàtica, creien que l’aparellament íntim de l’home ajudava la reproducció dels vegetals o la fecunditat dels camps, com ja tenim explicat. És possible que aquesta llicència sexual reconegui un origen ritual agrari, potser encaminat a afavorir la bona collita de les fibres vegetals que hom filava, cànem, lli, i d’altres, temps enllà.
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    La filadora, segons una auca vuit-centista. (Col. de l’autor.)

  


  A casa nostra, en particular a l’Empordà, resulta remarcable la persistència del ball associat a les filades. Les vigílies dels dies assenyalats sobretot, i quan hom donava les filades per enllestides, a part d’altres dies i quan s’esqueia trobar-se uns quants fadrins que havien acudit a la filada, fos pel que fos, entre l’element jove solia fer-se ball al so de cançons diverses, generalment de temes relacionats amb el filar. Resulta curiós que les poques cançons referents a filadores, que ens són conegudes, totes es canten amb aire de dansa, i probablement havien estat dictades per als balls de cançons d’aquesta feina. La cançó més emprada deia així:
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    Melodia del ball de les filadores, de Cadaqués, al Cap de Creus. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    Ara en vol i ara no em vol


    —la filoseta vagi enlaire—,


    ara em vol i ara no em vol


    —el filoset vagi pel sòl—.


    La tatiura, lura, la,


    la tatiura, lura, lura;


    la tatiura, lura, là,


    la tatiura molt bé em va.


    Ara em vol i ara no em vol


    —el filoset vagi enlaire—,


    ara em vol i ara no em vol


    —la filoseta vagi al sòl—.

  


  El text es refereix a l’acció del filar, puix que mentre es fila, el fus que ajuda la torsió penja fil avall, en direcció al sòl, i sovint arriba arran de terra. Els ballaires miren de personificar els dos adminicles propis del filar; la balladora es fa seu el sentit de la filosa, i es decanta enrera, i fa com qui vol aixecar-se quan ha d’anar enlaire, segons el dir de la cançó, i semblantment fa el ballador, que es ve a considerar com el filoset.
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    Gràfics i figures del ball de les filadores, de Cadaqués, al Cap de Creus. Recollit per l’autor. Vegeu l’explicació en la pàgina 1091.

  


  La primera posada s’adapta a la posició de filosa i fus en filar, però, a la segona, al contrari, és el fus el qui va enlaire i domina a la filosa. I aquesta posada pot fer al·lusió al ball, i no al filar. Creiem molt possible que aquest ballet recordi una cerimònia relacionada amb el conreu dels vegetals de fibres filables, cerimònia de la qual formés part l’aparellament íntim dels actuants, qualificats, actualment, de filoset ell, i de filosa ella. El nostre ballet i l’atrevida llicència sexual a què ens hem referit reconeixen un mateix origen i sentit, que per terres foranes conserven encara un realisme cm i agut, mentre que a casa nostra resten reduïts a un graciós ballet, plàcid i manyac, a què han vingut a parar després d’un procés gradatiu d’atenuacions. Un detall que ajuda a confirmar el que diem és que les balladores, amb la mà que els deixa lliure el ballador, s’agafen i s’eixamplen les faldilles tant com poden, per l’estil del que fan les ballaires del ball de les filoses i les agullades, de què parlarem en el volum V, en el qual l’acte de l’aparellament es presenta més determinat i endevinador. Cal recordar que la companya del capdanser del ball de Sant Isidre, que referim en la pàgina 618 del volum III, i la del de la farandola del vailet, que relatarem en el volum V, ambdues dansen amb una filosa a les mans. També duen una filosa la pastora del ball del Pastorets, del Penedès i del Camp de Tarragona, i la dama que mena el ball dels cossiers, de Mallorca. En els documents de cultura popular, la filosa enclou un sentit ben determinat de feminitat.


  Un altre detall interessant que cal observar, dins del pla d’idees que ens ocupa, és la recobla de la cançó de tasca i de dansa alhora. La tatiara, o tatiura, era un ball extremadament llicenciés, fet al so d’una cantarella encara més atrevida. El retret d’aquest ball, tan alegre, en la lletra d’una cançó de dansa, sembla que vingui a establir relació entre els dos balls, la qual concorda plenament amb el sentit que creiem que té el ball de la filada.


  És possible que hi hagués d’altres balls relacionats amb el filar, si cal jutjar pel nom d’algunes danses de les quals ha arribat un record confús fins a nosaltres. A Sant Feliu de Codines ballaven el ball de la filada, segons dir de la gent, perquè les balladores, en dansar, feien un moviment amb les mans com si filessin, segons vam explicar en la pàgina 488 del volum I i ampliarem en el volum V. A Banyoles ballaven la filosa, i una de les evolucions de la trencadansa, de Prats de Lluçanès, de la qual parlem en la pàgina 582 del volum primer, rep el nom de filar. Creiem possible que l’origen d’aquests ball radiqui en algun acte ritual relacionat amb la producció i l’elaboració de la fibra tèxtil.


  Molt temps enllà, i constituint un record ja boirós per a les darreres generacions de filadores, a més del ball i de les grans cantades de cançons i explicades de rondalles, s’havien fet com una mena de representacions. En plena sessió es presentava un personatge, figurat per un fadrí vestit, ben estranyament, de dona vella, qualificat de bruixa o de vella, que tenia la missió de fer riure a la colla, fos com fos. Solia tocar les noies amb certa llicència i tractava de pessigar-les i de fer-los pessigolles. Parlava amb veu estrafeta, per tal de dissimular qui era i de no ésser conegut, i enraonava en termes molt atrevits. La bruixa no es presentava cada dia.


  A Llofriu, a mitja filada, un fadrí embolicat amb un llençol irrompia impensadament enmig de la porta de la cambra on es filava i, amb veu estrafeta i cridant tant com podia, feia un sermó estrany, incoherent i incongruent que produïa més por que goig. A voltes vestia de manera ben rara i grotesca. Fet el predicot, anava a la quadra, a la cort del porc, al corral o bé al galliner i, a crits i a cops, avalotava tot el bestiar. Quan tothom anava en renou, persones i bèsties, tornava a la filada, que es donava per acabada aquell vespre, i la fadrinalla feia un ball estrany i desigual al so de la cançó de la filadora.


  Les filadores cantaven molt, i entre el vast repertori de cançons n’hi havia unes quantes típiques d’aquesta feina que s’avenien amb l’aire del treball i amb l’ambient que regnava en les filades. Les cançons de filar havien formal arreu un cicle especial, molt més important pels pobles nòrdics que entre nosaltres perquè filaven amb torn més que a casa nostra, i la música del cant sembla que harmonitzava la marxa de les rodes dels torns i fixava el ritme del moviment dels peus que les feia giravoltar. Les cançons enumeratives i acumulatives que a cada nova estrofa afegeixen un episodi o un nou personatge a la facècia i que s’allarguen amb la repetició de totes les passades que s’afegeixen a cada nova relació són cançons típiques de filar que a voltes no arriben a cantar-se; són simplement recitatives a tall de rondalla. Són d’aquesta família, entre moltes d’altres, les cançons de la mosca i de la gallina, que havien estat escenificades i mig dansades, mig jugades, per la mainada durant les Carnestoltes i que vam donar en la pàgina 159 del volum II.


  Els clàssics grecs parlen diverses vegades de dones que cantaven tot filant, i el llatí Virgili fa cantar a les Nereides, mentre filen, els amors de Març amb Venus.


  A més de cançons francament cantades, les velles filadores remugaven diverses contarelles i recitats a ritme mentre cargolaven i retorçaven els dits per cargolar la fibra i donar consistència al fil. Un dels temes preferits era el desgranament dels dies de la setmana. Les bones filadores, per cada dia, feien una bona cargolada, i després d’haver arribat al diumenge s’ensalivaven el dit perquè la borra llisqués més bé i fes la feina més planera. El recitat de la vella filosa era el preferit:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    El dilluns, per sos difunts,


    la vella no fila;


    el dimarts, per sos pecats,


    la vella no fila;


    el dimecres, per sos deixebles,


    la vella no fila;


    el dijous, perquè té els dits tous,


    la vella no fila;


    el divendres, perquè té els dits tendres,


    la vella no fila;


    el dissabte, perquè capta,


    la vella no fila;


    i el diumenge filaria


    si en fos dia.

  


  Per a les filades s’havien conservat sistemes d’il·luminació gairebé cavernaris. Per les contrades on abunden les nogueres, cremaven galions de nou, que feien un suquet oliós i una claroreta tot just com per trencar l’espessor de la fosca. Per les regions de vora mar on creix el taronger, feien llum amb taronges agres, qualificades de porc o de sabater i no menjables. Les partien per la meitat, buidaven la molla i deixaven la pell formant una cas-soleta, en el centre de la qual es dreçava, a tall de candela, la fibra blanquinosa que es forma entre els grills, la qual feia l’ofici de ble d’aquesta llantieta vegetal. A muntanya se servien de tronquets de bruc, pelats i escorçats, que cremen lentament, posats cap per avall, i fan una claror molt tènue. Aquests petitíssims punts lluminosos es posaven damunt d’un peu dret de fusta, que es col·locava enmig del local de la filada, per tal que escampés la claror tot al voltant. Els llums d’oli representen un avanç notable dins del sistema i, per aquells temps de gran estalvi, un luxe i una disbauxa que no estava en relació amb la importància de la feina.


  Per indicar que comencen les filades, diu la parèmia:


  
    Quan el raïm comença a madurar,


    comencen les velles a filar.

  


  Destinades a filar, hom distingia tres qualitats de fibra; la flor, anomenada cerros, que era la que es filava més prim; la fibra corrent, dita botijot o massorga, que era la de qualitat mitjana, i la més ordinària, la qual rebia el nom d’estopa.


  Per la Terra Alta i per diverses contrades valencianes es feien petites filades de dia. S’aplegaven diverses dones a casa d’una d’elles i filaven en colla. Cada una s’emportava l’olla del dinar o del sopar i la posava al foc de la llar de la casa on feien la filada, que coïa tantes olles com filadores formaven la reunió.


  A Eivissa, quan en una casa tenien molt lli o cànem per filar, avisaven el veïnat que farien filada. Al vespre hi acudien un floret de fadrines i de dones fetes i velles disposades a fer-se un bon tip de filar. També hi feien cap un bon estol de fadrins que ajudaven els homes de la casa a fer pleita d’espart o de palma, a teixir cordes i trenar tronyella. La vetllada es descabdellava al so de cançons de picat. Un fadrí agafava el tambor, s’asseia i se’l posava damunt del genoll i, tot repicant-lo rítmicament, cantava una cançó. Així que havia acabat l’agafava un altre, que l’imitava, i semblantment feien els altres, fins que havien cantat tots. Després de la cantada es feia ball. Els dansaires, tant ells com elles, es descalçaven i es posaven a ballar; un fadrí dansava amb tres, quatre o més minyones, segons permetia el lloc on es feia la filada. S’acompanyaven al so de grosses castanyoles que tocaven sotragant-les amb la mà plana oberta. Per convidar la balladora a la dansa, des del centre li allargaven el braç i feien claquejar la castanyola. Elles, amb els ulls en terra i els braços mig alçats, descrivien amb gran suavitat cercles que no arribaven a cloure, mentre ells saltaven a llur entorn tan alt com podien sense donar mai l’esquena a la companya. El so es feia amb flauta i tambor. Feien dos balls distints, iguals en el fons (la curta i la llarga), que es diferenciaven únicament perquè en el segon elles descrivien cercles més extensos, aixecaven més els braços, i ells saltaven més alt. Els de la casa obsequiaven amb figues seques i altra fruita per l’estil, i amb vi o aiguardent, els qui havien acudit per ajudar-los. Tota la filada es feia a la claror d’un o a voltes dos gresols d’oli. La durada de l’oli de la gresolada marcava l’acabament de la filada, que sempre era tard del vespre. A la sortida el jovent engegava una descàrrega, la intensitat i extensió de la qual marcaven la importància de la vetllada o fins on n’havien restat satisfets els fadrins cantaires i ballaires. El conjunt d’aquestes filades recorda força costums primaris de treball col·lectiu en què els veïns es presten a treballar en profit d’altre i a tornajornals, i el qui rep el profit de l’esforç col·lectiu obsequia amb menjar els qui l’ajuden. La feina en aquestes condicions sol descabdellar-se al so de cançons i acabar en ball. També tenen deix ben primitiu les descàrregues de gràcies i de comiat per part de la fadrinalla.


  Com que per a cargolar la fibra calia mullar-la amb saliva, el fil resultava humit i, per tal d’airejar-lo, se’l treia del fus, on s’anava cargolant en retorçar-lo, i s’aspiava amb un estri especial, qualificat d’aspi. Després se’n feien troques o madeixes, servint-se de les debaneres o debanadores. El fil entrocat feia de més bon guardar i el tenir-lo així permetia poder-lo manejar sense risc que s’embullés. Si calia tenyir-lo, també es feia en troca.
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    La debanadora, segons un patró set-centista de pintar rajoles. (Col. de l’autor.)

  


  Després de debanat, hom bullia el fil, per tal de rentar-lo i blanquejar-lo, i de donar-li consistència, segons parer de les velles filadores. Es bullia en grans calderes. En les velles pagesies, sobre la paret de l’aram, on hi havia, penjada, tota la profusa, diversa i brunyida bateria de coure, excel·lia la caldera del fil. Aquesta operació va donar origen a la frase proverbial: haver-hi molt fil a bullir, que hom empra amb el fi d’indicar que un afer és llarg i laboriós.


  Les troques, després de bullides, calia esbaldir-les perquè restessin més netes; es feia amb aigua corrent, i era costum cantar, com es feia generalment en rentar vora del riu.


  També es filava amb torn, aparell mecànic de fusta, molt rudimentari, a base d’una roda, sovint molt tosca, que actuava com de volant i que ajudava notablement a la torsió de la fibra. La gent vella creia que el fil de torn era millor, per l’ordit, que el filat a mà, i deia:


  
    Tant si és cànem


    com si és llana,


    amb el torn


    filo l’ordit,


    i amb la filosa,


    la trama.

  


  Per a teixir el fil, calia desfer les troques i fer-ne cabdells, que es duien a casa del teixidor. El debanar també convidava a cantar, sobretot cançons llargues de tonades lentes i feixugues adients amb la insulsa feina del cabdellar.


  A cada poble hi havia, pel cap baix, un teixidor, que teixia el fil que la gent a tal fi li portava. Cobrava un tant fixat per cana, segons les qualitats i els tipus. El teixit fet amb fibra filada a casa era l’anomenat drap de bri o de casa, tingut per la gent com el de més bona qualitat, que s’emprava per a gairebé tota la roba casolana i per a la majoria de la roba blanca interior, i encara per a d’altres peces d’ús personal.


  Antigament a les grans masies hi havia teler per a teixir el fil que les dones filaven per fer-se tota la roba necessària per a la família i la casa. Estava situat en una cambra baixa del costat de tramuntana per tal que fos més aviat humida que seca, car hom creia que es teixia més bé. A fi que les calques del teler tinguessin més moviment, en l’indret del sòl on s’esqueien hi havia dos sots perquè s’hi poguessin enfonsar en picar-les. Teixir en família era feina de dones. Fa anys que s’ha perdut l’hàbit de fer teixit casolà. Darrerament les masies que tenien teler cridaven un teixidor per tal que hi anés a teixir les peces de roba que necessitaven.


  Homer ens diu que les deesses teixidores cantaven. A L’Odissea diu que, arribats a la porta de la deessa dels cabells arrissats, van sentir a Circe que cantava amb veu melodiosa tot teixint una roba meravellosa amb la gràcia immortal amb què les deesses fan llurs feines divines. Virgili, en parlar de la vida rural i de les vetllades hivernals, diu que les dones cantaven tot teixint vora de la llar. La cançó ajuda en les feines llargues i fa que hom no s’avorreixi per la lentitud de la feina, i el teler barreja la seva veu aguda amb la de la cantaire. La veu de la cançó i els cops rítmics de la llançadora en picar la rateta segueixen un mateix compàs.


  Fins al temps dels nostres avis, la feina del filar havia constituït una de les ocupacions cabdals de la dona, tant com el cuinar, i les dues omplien la part principal de la seva vida laboriosa. Una feina tan practicada i tan viscuda havia donat origen a un profús refranyer, que testimonia fins a quin punt era important aquesta feina casolana i alhora és un dels aspectes més interessants i curiosos de la nostra aforística etològica.


  La mainada d’ahir es divertia amb el joc dels conillets; era propi de la mainada petita i de nens. El més gran feia de mare, tenia al qui parava, ajupit de cap a la falda, i li anava copejant l’esquena, al so d’una cantarella que deia:
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    Cantarella del joc infantil dels conillets. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  
    Conillets, a amagar,


    que la llebre va a caçar


    de nit, i de dia


    cala foc a l’abadia,


    cala foc al forn;


    quantes hores són?


    Una, dues, tres, quatre…


    Conillets,


    esteu ben amagadets?


    Mireu que la llebre s’alça!


    —Que s’alci!

  


  Mentrestant, la resta dels jugadors s’havien amagat. La mare deixava anar la llebre, que els cercava i empaitava, i aquell a qui atrapava passava a fer el seu paper.


  La xicalla de Ger i de Bellver havien fet un joc que simulava la defensa de l’aviram contra l’esparver i que prenia el nom d’aquest ocell de rampinya. Un jugador feia d’esparver, un altre de gall i un tercer de pollet. El primer es retirava a un recó; els altres s’agafaven en llarga tira, el gall a un cap i el pollet a l’altre. Saltaven i evolucionaven al so d’una cançó:
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    Cantarella del joc infantil del pollet. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  El pollet es desprenia i anava a examinar l’esparver que tenia els ulls bens oberts, i deia que era ben mort. S’agafava altra vegada al rengle, que tornava a cantar. L’ocell mig tancava els ulls i el pollet deia que havia mig ressuscitat, i quan hi tornava després d’una altra cantada el trobava ben tancat d’ulls i, espantat, deia que era viu. L’esparver tractava d’agafar el pollet, aferrat a la cua, i el gall i tota la resta el defensaven, sempre sense deixar-se anar del rest; si ho aconseguia es canviaven els papers. A Saga i a Isòvol el jugaven d’altra manera: en lloc de rengle feien una rodona, dins de la qual hi havia el pollet, i que tractaven de tancar per tal de barrar el pas de l’esparver. Si aquest assolia entrar-hi, deixaven sortir el pollet i estreny ien el cercle perquè no es pogués escapar l’esparver. El cercle format entorn de l’esparver recorda el que fan els coloms per defensar-se del seu atac. Aquest joc potser va poder originar-se d’una pràctica propiciatòria relacionada amb les caceres al vol servint-se d’aus de presa ensinistrades. L’episodi de dormir amb els ulls oberts és freqüent en la rondalla.


  La mainada de pagès es lliurava a diversos jocs i entreteniments, la majoria cruels i de sentit molt primitiu, amb petits animalons. En el volum II, pàgina 970, i en el III, pàgina 540, ja ens vam referir a la cacera de grills, amb els quals hom feia fer curses. Els lligava un fil entoni del cos i al cap del fil lligava una palla que feia l’ofici de carro. Afileraven uns quants grills amb aquest carretó al darrera i els estimulaven perquè corressin tots alhora. També solien fer una paperineta foradada pel vèrtex i la posaven, a tall de faldilles, al pobre coleòpter, al qual forçaven a caminar dret tot estirant el fil i la palla. Als insectes voladors hom els lligava un fil, al capdavall del qual lligava un paperet, i els deixava anar perquè volessin i anessin a portar aquelles carta al cel. Hom qualificava aquest entreteniment d’enviar cartes al cel; es servia amb preferència, com de correus, dels espiadimonis i dels borinots, ambdós voladors àgils. Estòfanes ja parla d’aquest joc entre la quitxalla hel·lènica del seu temps, i el creia gairebé tan vell com l’home. Servint-se també d’hexàpodes voladors, hom feia molinets. Consistien a posar dos bocinets de naip de forma rectangular en creu, suspesa damunt d’un bastonet o canyeta, i lligar un borinot a cada un dels quatre caps i forçar-los a volar. En fer-ho els quatre alhora, imprimien un moviment giratori a la creu de cartó, la qual feia l’efecte de les aspes d’un molí de vent, horitzontal, que rodava de pressa, amb gran goig infantil.


  La mainada de les Gavarres i de La Selva feien molins amb un banyarriquer sol, lligat al cap d’un fil sostingut per l’altre extrem a una canya o bastonet, i obligaven l’animaló a volar, ço que efectuava descrivint entorn del bastonet cercles de tanta extensió com permetia la llargada del fil. La brivalla del Vallès caçava mosques i les fixava al cap d’una palleta que plantava a terra, vora d’un vesper. No trigava a acudir la vespa per menjar-se la mosca. Aleshores l’infant afluixava la palla de manera que es desprengués de terra, i la vespa fugia, tot volant, amb la mosca a la boca i la palla penjant, Aquest joc era perillós, perquè les vespes tenen la fiblada verinosa; la xicalla, per preservar-se’n, cantava la següent cantarella màgica que les encortava de picar:
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    Cantarella per a espantar i esquivar vespes. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La mainada també es lliura a diferents petits jocs servint-se d’elements vegetals. A Folgueroles bufaven ben fort la flor del pixallits i creien que tenien tants pecats com volves se’n desprenien. A Santa Eugènia de Berga coneixien aquesta floreta amb el nom d’herba de les mentides i tractaven de saber quantes n’havien dit, bufant-la, i el nombre de volves que se’n desprenien corresponia al de mentides. A Sentfores interpretaven els subtils filaments d’aquest vegetal com a angelets i creien que tants com se’n desprenien en bufar hom en comptava al cel que resaven i vetllaven per ell. El qualificatiu d’angelet és força comú i la troballa d’una volva d’aquestes, portada per l’aire, és interpretada com a averany de bona sort i entre fadrines com a anunci de bones ventures amoroses. A les Lloses la mainada emprava aquesta flor de rellotge per saber quina hora era; la bufaven i creien que cada volva que es desprenia corresponia a una hora. De manera semblant comptaven els amics que tenien, els presents que rebrien, els dies que trigaria a produir-se un fet esperat, els anys que tardarien a prometre’s o a casar-se, així per l’estil.


  Així mateix feien uns petits sonadors amb les fulles de l’ull de les canyes ben cargolades en forma tubular; en bufar-los feien un so prim i insípid que no tenia gaire d’harmònic, però que resultava grat a les orelles infantils. La quitxalla seguia les escletxes dels marges tot bufant aquest instrument incipient, al so del qual sortien i es desencauaven les aranyes i tots els insectes que hi havia amagats i soplujats. L’instrument era qualificat de caçaaranves, i també de bufaaranyes. La cacera d’insectes i aràcnids per aquest procediment constituïa un dels entreteniments infantils típics d’aquest temps i qui sap si pot recordar sistemes antics de cacera i cerca d’animalons d’utilitat pràctica.


  Les nenes feien nines vegetals amb flors de primavera, de les quals n’arrencaven les fulles fins a deixar-ne només els pistils. També en feien amb les roselles de blat, plegant i combinant les fulles de manera que els feien semblar una cara. Les anomenaven marietes.


  La mainada de pagès sol anar a xipollejar per la vora dels rius i rieres i tracta d’agafar peixos servint-se d’una cantarella màgica per a encantar-los. La que es cantava a Mollet del Vallès deia així:
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    Cantarella màgica pel a agafar peixos. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Hom creia que els peixos es deturaven a escoltar i que si hom era prou llest per a escopir-los als ulls els podia agafar amb les mans.


  El setembre és el mes de les figues de moro. Les venedores de figues de moro voltaven tot el dia, i pregonaven llur mercaderia amb un crit especial, que deia:
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    Crit típic de venedora de figues de moro. Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  Com les altres figues, les venien a tant la dotzena i, a més a més, pelades, puix que molts compradors no n’haurien comprades, per no haver-ne de treure la pell, tan plena de punxes.


  Altres venedores de fruita de temporada eren les que venien raïms, que duien en grans paners i que venien a pes i a preus variables segons les classes; ordinàriament venien a més bon preu et raïm negre que el blanc.
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    Recollida per l’autor a Sant Llorenç de Cerdans, al Vallespir. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.
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    La venedora de figues de moro, segons una auca del segon terç del segle XIX. (Col. de l’autor.)

    Venedora de raïms, segons una auca valenciana vuit-centista de baladrers. (Col. de l’autor.)

  


  Vers la darreria d’aquest temps, la gent de muntanya del vessant francès del Pirineu solia posar-se esclops. Al primer dia que se’ls posaven ho celebraven bevent una mica de bon vi. També solien cantar una cançó al·lusiva:


  
    Ja en ve la niege;


    ius bravis esclops


    costerin cinc sous


    quan erin nous.


    Jo me’ls compreri


    uns bravis esclops;


    cinc sous de tatxes,


    jo me’ls ferreri;


    jo els estrenen,


    molt bé que hi aneri


    Jo hi passegen,


    jo bé hi balieri,


    jo els espatlleri,


    jo me’ls tregueri


    i jo els llenceri.

  


  Al so d’aquesta cantarella s’havia fet una mena de ballada molt simple, que bé podia recordar alguna cerimònia, qui sap si màgica, relacionada amb l’estrena dels esclops, i potser encaminada a aconseguir que duressin, o que no fessin mal i, en canvi, fessin fàcil el transitar.


  Temps enllà els esclopaires havien practicat el mercadatge ambulant. Portaven penjats al coll llargs rests d’esclops, enfilats amb una corda, que en caminar feien una remor tota especial i característica, amb la qual, segons parer del entesos, s’endevinava la qualitat dels esclops. Com més bé sonaven com més pintats de vermell eren, tant més bons hom els considerava. Anunciaven l’article amb un crit que deia: «Esclops de bona fusta!»


  Vers la primeria d’aquest mes, enllestides les feines de les messes a muntanya, les trementinaires de Tuixén i dels altres llogarrets immediats de la Vall de la Vansa baixen a la terra plana a exercir llur mercadatge rodamón de triagues i herbes remeieres, com vam explicar en parlar del dilluns de la Pasqua Florida. Solien recórrer el Pla de Bages, les Garrigues, la Conca de Barberà i el Camp de Tarragona, terres de fruiterars i d’horta que els permetien de viure gairebé només d’amanides, de les quals eren molt gormandes, ensems que podien fer bon negoci, puix que feta la collita del gra i en plenes veremes, la pagesia es trobava en moments d’eufòria i d’abundor.


  Per les veremes és temps de fer els codonyats. Per aquest temps començaven a passar codonyaires, especialment de Vallfogona de Riucorb, que, segons creença popular, és on es fan els codonys més bons.


  Els terrissers de Miravet sortien a vendre llurs grans gerres per a oli, abans de començar la collita de l’oliva, que és quan la gent proveeix i disposa sitges i cellers per poder instal·lar la collita vinent. Ebre amunt, arribaven fins a les contrades olieres de l’Aragó, on anaven amb llaguts tot carregats de gerres, transportades, doncs, per navegació fluvial.


  Hom té aquest temps com el més dolent per a l’aviram, i la parèmia se’n fa a bastament ressò:


  
    Bona gallina serà


    la que pongui pel veremar.


    Pel veremar,


    les gallines pots donar.

  


  Per les contrades ramaderes, el retorn dels ramats, de muntanya, havia estat motiu de joia i de festa, sobretot en les cases que tenien ramat, per a les quals gairebé sempre el bestiar representa la principal font de riquesa. Hom el deixa en mans dels pastors, els quals el menen vers terres llunyes, on està subjecte a diverses contingències que poden produir estrall en les ovelles i donar lloc a trastorns econòmics i àdhuc provocar la ruïna. El retorn del bestiar, amb la xaiada i les ovelles prenys, representava la consecució de la collita esperada i la proximitat del rendiment pràctic que hom n’esperava, amb la venda del bestiar destinat a carn, el qual tornava gras i ufà del peixement de l’estiuada, puix que, vers aquest temps, passaven els carnissers i hom es desfeia dels caps innecessaris per a la recria, per tal d’estalviar les herbes seques, que sempre justegen, o de reduir, com més millor, el bestiar que baixava a garrigar a les contrades costaneres. Els pobles nòrdics, als quals la cruesa de la temperatura obliga a tenir el bestiar encorralat una llarga temporada, havien celebrat aquest moment de la vida pastoral, que es ve a escaure vers la primeria del novembre; i les festes de Tots-sants i de la commemoració dels difunts, d’aquests països, semblen confondre’s amb els costums tardorals dels pastors.


  Fou costum que, en arribar la ramada a les envistes de la casa o a la població, si el ramader vivia en poble, els pastors fessin una tocada de flabiol, la més bonica i airosa de llur repertori, la qual venia a equivaler a una salutació, més a la família del ramader que no a aquest, puix que, generalment, l’amo del ramat solia anar a rebre el bestiar al punt on feien la tria i tornava a casa junt amb les ovelles. Tota la família sortia a rebre la gran multitud i saludava al pastor amb gran afecte. Feien un àpat extraordinari, en el qual el pastor ocupava el cap de taula i portava el pes de la conversa, explicant les incidències de l’estiuada i del sojorn a muntanya. Era de rigor menjar carn de llana, cuinada de tres maneres diferents, i sobretot, una bona varietat de confitures i dolçaines casolanes muntanyenques, per tal de regalar el pastor i que fruís del goig de la taula després del temps d’austeritat que havia observat durant l’estiu.


  Els pastors ribagorçans havien fet una llarga explicació en vers, que tenia certa paritat, quant al tall poètic, amb les pastorades típiques de les festes majors, de les quals vam parlar en les pàgines 649 i 946. Tractaven d’explicar les peripècies de la pastura, dins d’un pla festiu còmic i vulgar, i se servien de frases, versos i ritmes amprades als fons de literatura oral tradicional, encara que no se n’adonaven, i es creien que improvisaven. Aquestes pastorades de retorn de muntanya s’han conservat fins a temps recents. El costura sembla que també havia existit entre els pastors del Pirineu oriental, entre els quals els textos, més o menys tradicionals, combinables i adaptables, segons conveniència, fa anys que s’han perdut. Sembla que per suplir aquesta necessitat, fou dictat el graciós romanç de la Vida dels Pastors, que és un dels documents de literatura de canya i cordill més interessants. El text d’aquesta composició no respon prou bé a la intenció que va motivar-lo, però els pastors se n’havien servit, i no fa pas gaire que els ripollesos igualment se’n servien, si no precisament per a la festa del retorn de muntanya, puix que no hem trobat rastre que es fes al Ripollès, per a d’altres ocasions en què havien de manifestar-se com a pastors i era adient recitar-ne algun fragment.


  Una nota que sembla que havia estat obligada d’aquesta festa pastoral era el ball fet al so de diverses cançons de tema pastorívol, sobretot de la que diu:
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    Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs.

  


  La dansa era feta entre els pastors i les dones de la casa; el majoral havia de ballar precisament amb la mestressa o amb la noia gran de la casa, segons les circumstàncies. I quan el pastor era només un, no ballava ningú més que ell i la mestressa. És interessant de tenir en compte que les cançons emprades per al ball, que ens són conegudes, són de tema amorós i una mica lliures; detall que ens mena a pensar en la possible existència d’alguna cerimònia encaminada a propiciar la reproducció de les ovelles, amb intervenció, aquella, de la mestressa del bestiar i del qui les menava, que hi tenia més part que el mateix amo, semblantment com el capità dels segadors amb les messes, que, igual que el majoral, ballava amb la mestressa al voltant de la foguera de Sant Pere. Els pobles pastors actuals encara es lliuren a pràctiques encaminades a afavorir la reproducció del bestiar, de les quals la dansa de què parlem pot ésser una resta.


  La festa del retorn dels pastors possiblement degué estar molt estesa; en pot ésser un indici la gran difusió de la cançoneta del Pastoret, d’on véns?, la qual enclou el sentit de la salutació d’arribada, i, com a cantarella infantil, es troba profusament estesa gairebé pertot arreu. La melodia d’aquesta cançó forma part del motiu musical de diverses de les tonades del ball dels Pastorets, molt popular entre les danses representatives del Penedès, la Conca de l’Anoia i el Camp de Tarragona, representacions que qui sap si també provenen de les festes de què parlem. La celebració del retorn del bestiar havia estat molt corrent al Rosselló, on es canten diverses cançons de tema pastoral amorós, amb aire de dansa, que bé podien haver estat destinades a fer el so de la dansa del pastor ballada amb la mestressa.


  Del Pirineu ençà, la contrada en què perdurà més el costum fou a la Ribagorça, on ha subsistit fins no fa gaire, però molt desdibuixat i afeblit.


  Advertiment


  Els costums propis dels mesos d’estiu son força més nombrosos i intensos que els de la resta de l’any; per aquest motiu no hem pogut incloure en el present volum sinó el davantal corresponent al setembre; la descripció dels costums propis dels dies d’aquest mes pertanyents a l’estiu anirà al començament del volum V, dedicat a la Tardor.


  EXPLICACIÓ DELS GRÀFICS I DE LES FIGURES DELS BALLS


  Ball de la falla, de la Conca de Tremp i al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 58, la melodia en la 59 i els gràfics i les figures en les 60 i 61.


  Les fadrines, soles, s’estenen al voltant de la foguera (fig. 1) agafades de mans; volten al seu entorn tot cantant i convidant els fadrins a entrar en dansa (fig. 2). Ells admeten el convit que els fa la cançó i s’afegeixen al ball; es posen sempre entre dues noies, tal com ets diu la corranda. Barrejats joves i minyones, segueixen fent ball rodó agafats de mans, fins que es deixen anar i es mouen en moviment de cadena; ells volten vers una direcció i elles en la contrària, passant-se alternadament un ençà i altre enllà, ara per dins, ara per fora. En un moment donat alternen la direcció, i cada grup, determinat pel sexe, passa a rodar en sentit oposat. Les figures 3, 4, 5 i 6 donen idea d’aquest moviment.


  Contrapàs de les cosses, de Gósol, al Cadí: Vegeu la referència en la pàgina 218, la melodia en les 215 i 216 i els gràfics en les 216 i 217.


  Consta de quatre parts: el contrapàs, el passeig, les cosses i les corrandes. Segons la forma tradicional del contrapàs, surten primer els dos fadrins majors, o capdansers, que ballen sols i ben separats el trencaball o part inicial del ball (fig. 1). Du usada l’entrada, la música para i surten a ballar tants fadrins com ho desitgen, els quals s’agafen de mans i formen un rest amb un pavorde a cada extrem. Ballen segons la manera tradicional del contrapàs, oscil·lant contínuament ençà i enllà. Sempre caminen de costat (fig. 2). En arribar al darrer compàs, fan un lleuger acatament, alhora que avancen cap endavant els braços sense deixar-se anar de mans. Pel passeig es deixen anar i avancen en fila un darrera l’altre, repicant les mans com si tractessin de portar el compàs i copejant fort de talons a terra. Fan així mateix un moviment oscil·lant d’avanç i retrocés com pel contrapàs (fig. 3).


  Per a la figura de les cosses es disposen en dues rengleres encarades, deixats anar de mans; fan un moviment d’avanç i retrocés sempre de cara (fig. 4), unes vegades només fins al mig, i reculen sense girar-se i caminant d’esquena, i d’altres les dues rengleres es sobrepassen i interposen, tornant a girar ràpidament per tornar al lloc. En puntejar espolsen i sotraguen intensament i lleugera la cama cap enrera, semblantment com ho fan els animals en engegar guitzes (figs. 5, 6, 7, 8 i 9).


  Per a les corrandes s’apleguen en grups de dues o més parelles, segons els casos; es disposen en quatre i volten, però sense desfer aquesta figura (fig. 10); després fan rodona; dos d’ells recolzen llurs mans damunt les espatlles dels companys de cada costat, mentre aquests els posen les seves sota de l’aixella. En atacar la darrera nota salten lleugerament els qui es recolzen, en tant que llurs companys els sostenen enlaire apuntalant-los per sota dels braços (fig. 11). Aquesta figura es repeteix, alternant-se els papers: els qui sostenien passen a saltar i els qui han saltat primer sostenen ara els companys.


  La Bolangera, de Berga, al Bergadà: Vegeu la referència en la pàgina 219, la melodia en la 220 i els gràfics i figures en la 221.


  Consta de tres figures. La primera és un ball rodó en el qual les parelles, agafades per les mans, volten en cercle (fig. 1). Després de tres tirades de la melodia, la rodona es detura; elles es deixen anar de les mans i resten quietes en el lloc on es troben, tot puntejant suaument, mentre ells segueixen voltant entorn d’elles, passant una vegada per davant i l’altra per darrera durant tota una tirada de la melodia (figura 2), després de la qual ells resten fixos i elles repeteixen la figura que han fet els primers (fig. 3).


  La dansa, de Pineda, al Maresme: Vegeu la referència en la pàgina 302, la melodia en la 287 i els gràfics i les figures en les 288 i 289.


  La melodia consta de tres motius. Els dos primers constitueixen el preludi, i el tercer, la dansa. Les balladores han d’ésser tretes al ball pels macips (fig. 1), que les lliuren a llurs balladors. Mentre dura la treta de balladores per part dels macips, les parelles volten la plaça al so dels dos motius. Aquest passeig dura segons sigui el nombre de balladores a treure i les parelles a ballar. Disposades les parelles en rodona (fig. 2), fan rístol (fig. 3). Les parelles, en punteig de ball pla (fig. 4), donen la volta a la plaça. En repetir la melodia es deixen anar de mans, formant dues rodones concèntriques, i volten en sentit contrari l’una de l’altra. Elles fan un punteig suau i cerimoniós, mentre ells saltironen un xic més vivament (fig. 5). En repetir la tonada es prenen de mans i, amb un graciós giravolt (fig. 6), resten ells fora de la rodona i elles a dins, i segueixen dansant com feien deixats anar de mans (fig. 7). En repetir de nou la tonada fan com en la figura 6 (fig. 8); aleshores s’agrupen en parelles i evolucionen com en la figura 9, i dansen així una altra tirada del tema musical. En reprendre de nou la melodia, elles resten quietes al seu lloc, tot descrivint mitja volta ençà, mitja volta enllà, damunt de si mateixes; ells, en canvi, fan la cadena, passant per entre elles a ritme, de manera que a cada quatre compassos es troben encarats amb la balladora immediata (figs. 10 i 11), a la qual fan reverència. Aquesta figura dura fins que cada ballador es troba amb la seva balladora, i es dóna la dansa per finida.


  Ball de bastons de Malpàs: Vegeu la referència en la pàgina 322, la melodia en la 322; els gràfics i les figures en la 323.


  Els ballaires es divideixen en grups de quatre i sempre evolucionen dins del seu grup, sense barrejar-se ni alternar els d’un grup amb els d’altre com és general en els balls de bastons. Comencen picant amb els propis bastons (fig. 1). Després piquen tots amb un sol bastó, uns contra els altres i vers el centre del grup (figs 2 i 2 bis). En tornar a picar, ho fan també amb un bastó i un contra l’altre (fig. 3), i en repetir tornen picant amb els bastons propis (fig. 4). Repeteixen una barreja amb el dos bastons (fig. 5), per tornar a picar amb els propis bastons i per sota la cama, ara per sota la dreta (fig. 6), ara per sota l’esquerra (fig. 6 bis), i per darrera (figs. 7 i 8).


  Ball de coques de la festa del crestar les arnes de les abelles, de Prades, a la Conca de Barberà: Vegeu la referència en la pàgina 346, la melodia en la 340 i els gràfics i les figures en la 341.


  Ells van amb els braços arquejats, en actitud de fer esclafir els dits, i elles eixamplant-se les faldilles. Ballen deixats anar, sense tocar-se mai (fig. 1). Encarats, primer fan un vaivé de cos ençà i enllà en sentit oposat: ell es dirigeix vers la dreta quan ella va cap a l’esquerra, i al contrari (fig, 2). En rompre el segon motiu, fan un giravolt damunt d’ells mateixos i reprenen el mateix moviment de dansa, molt més intens de moviment i molt saltat i bellugat. En acabar el motiu, fan un altre giravolt. Té l’aire i la fesomia de la jota.


  Ball de les forques, de Nalec, als Comelais: Vegeu la referència en la pàgina 397, la melodia en la 397 i els gràfics i les figures en les 398 i 399.


  Fan rodona, deixats anar, un darrera l’altre; mentre volten mouen les forques ençà i enllà con si ventessin (fig. 2). En arribar al darrer compàs de la cobla, es deturen i fan el mateix gest amb la forca de manera ben exagerada, gairebé ajupint-se fins a terra i aixecant les forques ben enlaire diverses vegades, primer amb moviment lent i després ràpid, seguint el ritme de la tonada (figs. 1 i 2). En repetir la cobla, sense moure’s de lloc van giravoltant damunt d’ells mateixos, bellugant les forques com si ventessin. Quan canten la recobla, agafen la forca amb les dues mans, una per cada cap, l’abaixen fins quasi tocar a terra, i l’aixequen tan enlaire com poden, sempre en posició horitzontal (figs. 3 i 4). En repetir, fan ball rodó agafant-se per les forques, preses pel cap, un per la punta i altre per un dels pollegons (figs. 5 i 6). La recobla la ballen deixats anar, girant-se de cara i d’esquena a la rodona i seguint e) ritme de la tonada (fig. 7). Repeteixen el ball rodó agafats amb les forques, però disposats a tall de fila índia i caminant de cara i no de costat (fig. 8). Per la recobla estenen les forques a terra, entravessades, i corren en rodona deixats anar completament i saltant per damunt de les forques, que de cap manera no toquen amb els peus (figs. 9, 10 i 11). Quan troben cada un la seva forca, es deturen i el ball resta acabat. A voltes se la posen al coll, a tall d’escopeta, i giravolten fins que el cor els diu prou. Ballen al voltant de la runa del gra batut i damunt de l’era.


  La Bolangera, de Linyola, a l’Urgell: Vegeu la referència en la pàgina 404, la melodia en la 404 i els gràfics i les figures en la 405.


  Té dues parts. La primera es dansa en rodona, agafades les parelles per les mans i tot voltant vers la dreta, tal com assenyala la figura 1. Després de tres tirades de la melodia, es romp la rodona i cada parella resta agafada per la font del braç i, tot puntejant, dóna una volta (figs. 2 i 3). En acabar la melodia, cada ballador resta encarat amb el del sexe contrari de la parella immediata i s’agafa de mans amb ell; així resta fet un graciós canvi de parelles com assenyalen les figures 5 i 6, En atacar la música el primer motiu de la tonada, recomença el ball, que es repeteix fins que cada ballador ha trobat la seva parella, és a dir, fins que tots han ballat amb totes i toies amb lots.


  El Rotllet, de Linyà, al Cardener: Vegeu la referència en la pàgina 423, la melodia en la 421 i els gràfics i les figures en la 422.


  Dividits els balla i res en parelles i de costat, es disposen en dues rengleres encarades i fan uns canvis de lloc com indica la figura primera, tot bellugant els braços ells i agafant-se les faldilles elles (fig, 2). Feta la primera figura, les parelles s’agrupen de dues en dues i fan el molinet agafant-se de mans, segons indiquen les figures 3 14; roden com assenyala el gràfic 5, primer amb els braços enlairats per damunt del cap, segons la figura 4, i després més baixos, com assenyala la següent.


  Ball de punta i taló de Pobellar, al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 468, la melodia en la 468 i els gràfics i les figures en la 469.


  Els ballaires, distribuïts en parelles, es situen encarats, ells a la part de dins i elles a la de fora (gràfic 1). Marquen un senzill punteig, picant primer de punta i després de taló (gràfic 2), alternadament ara amb un peu, ara amb l’altre (fig. 3), i encavallant els peus (gràfic 4). Tot puntejant fan unes passes endarrera (gràfic 5), i de seguida les repeteixen cap endavant (gràfic 6), En arribar la tonada al darrer compàs, s’agafen les parelles per les dues mans (gràfics 7 i 8), donen un giravolt i fan un graciós canvi de parella. Cada un dels dos ballaires d’una parella es troba encarat amb el ballaire veí de sexe contrari i torna a començar el ball amb ell.


  Ball pla carmelità, del Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 521, la melodia en la 514 i els gràfics i les figures en la 515.


  El ballaire dóna la mà a la primera, la segona a la primera, i així totes les altres, de manera que mentre ell agafa la seva parella, totes s’agafen de les mans, i quan ell la deixa anar, totes es deixen. Comencen per un passeig pausat, balancejant una mica ell al cap de la rengla, a l’esquerra; la balladora del cap de la rengla s’agafa graciosament les faldilles. Per començar ell fa fer rístol a la balladora que porta per la mà; les altres es deixen anar, fan un giravolt sencer damunt d’elles mateixes i tornen a agafar-se (figs. 1 i 2). Sense deixar anar la balladora, ell es posa davant del grup i fa un punteig saltat amb molta vivesa, ara ençà, ara enllà, i elles, totes agafades, el segueixen sempre, sense moure’s de lloc (fig. 3). Feta aquesta figura, ell es gira de cara a la balladora del davant t ella a la del darrera, però sense deixar-se anar (fig. 4), ballant, per tant, mig decantats; així fan un simple moviment de vaivé mig relliscat. Les balladores accessòries, per girar-se d’esquena, es deixen anar de mans, donen mitja volta i tornen a agafar-se. Sembla com si ell fes cortesia a les balladores de la colla del seu davant d’elles al ballador del grup del seu darrera. Feta aquesta figura, es tornen a encarar i ballen altra vegada la primera, però aquesta vegada tots deixats anar de mans. I així acaba el ball i tornen al passeig.


  Ball d’almorratxes, de Lloret de Mar, a La Selva: Vegeu la referència en la pàgina 583, la melodia en la 585 i els gràfics i les figures en la 584.


  Hi prenen part quatre parelles que comencen amb un passeig, una darrera l’altra, agafats de les mans, elles a fora i ells a dins, sostenint l’almorratxa amb la mà esquerra (fig. 1). La figura 2 dóna idea del punteig. Amb un graciós giravolt, indicat per les figures 3, 4, 5 i 6, es desprenen de les mans i resten disposats en rengle un darrera l’altre, tal com assenyalen les figures 7 i 8. Ells lliuren l’al morral xa a llurs companyes respectives, i les parelles s’avancen graciosament del grup (fig. 9) i deixen caure l’al-morratxa damunt de la pedra disposada expressament a aquest efecte. Un cop trencada l’almorratxa, es reagrupen de costat, segons indiquen les figures 10, 11 i 12, i segueixen ballant.


  Ball del pa sucat, de Brics, al Solsonès: Vegeu la referència en la pàgina 592, la melodia en la 590 i els gràfics i figures en la 591.


  Els fadrins fan rodona amb els braços estesos. Duen cascavells a les cames i, en rodar, salten amb vivesa perquè dringuin força (fig. 1). En arribar al final del tema musical avancen violentament una passa curta endins del cercle (fig. 2), i la rodona resta més petita, puix que queden amb els braços més arronsats. Repeteixen la figura per tres vegades, fins que la rodona resta ben compacta i força més petita. Feta la rodona, es giren ràpidament i volten d’esquena a la caldera (fig. 3). Repeteixen les tres passes i els altres tants eixamplaments de la rodona (fig. 4). Trenquen la rodona, s’agrupen de dos en dos, encarats, i fan ponts i passen per sota (fig. 5). Quan han passat lots, s’estenen en rodona oberts per un punt, és a dir, formen com una tira i descriuen un seguit de cargols o giravolts a criteri i caprici del cap de colla, sempre saltant molt per tal de fer dringar els cascavells (fig. 8).


  Ball dels cossiers, de Manacor, a Mallorca: Vegeu la referència en la pàgina 602, la melodia en les 603 a 605 i els gràfics i les figures en les 607 i 608.


  El conjunt consta de quatre ballets, independent l’un de l’altre, amb tonades diferents. Per tal de distingir entre la dama i els cossiers, les plantes dels peus d’ella són indicades en grisat, en tant que les dels seus companys són lineals.


  El ballet més extens de melodia i de coreografia és la Balanguera. En iniciar el ball es disposen en dues rengleres encarades, amb ta dama a un cap i enmig de les dues fileres, i evolucionen segons indica el gràfic primer, al so del primer motiu musical. La figura assenyalada amb el número 2 indica el moviment de braços en voleiar i bellugar els mocadors. Els cossiers duen un mocador a cada mà que en ballar mouen rítmicament, tirant-se alternadament el de la mà dreta damunt l’espatlla esquerra i al contrari. També solen marcar el compàs amb els peus de manera alternada i contràriament al mocador, és a dir, que quan mouen el peu dret, belluguen el mocador esquerre, i al contrari.


  La dama també porta el compàs, fent repicar els cascavells. Els ballaires saltironen contínuament a cada nota aguda de cada compàs, procurant anar ben a l’uníson amb la melodia i fer coincidir la fressa de la caiguda del salt amb les notes fortes. Les tres figures següents, corresponents a les figures 3, 4 i 5, es fan al so del segon motiu musical, i amb el tercer es fan les altres tres figures marcades amb els dos gràfics finals (figs. 6, 7 i 8).


  Un altre dels ballets és qualificat de processó; es fa al so d’una melodia especial i pròpiament no és un ballet, sinó una passada rítmica, distribuïts els participants tal com assenyala la figura indicada amb aquest nom en la segona plana del conjunt dels gràfics.


  Un altre dels ballets, l’anomenat el peuet, també és molt senzill. Consta de dues figures ben simples, assenyalades pels dos gràfics que donem sota aquest epígraf.


  L’altre dels ballets és anomenat dels broquers perquè els ballaires duen al braç esquerre un broquer, paracops o escut circular de fusta, i a la dreta, una espasa de fusta amb la qual copegen els broquers dels companys, seguint les evolucions de la coreografia. Piquen de tres maneres alternades: amb el braços paral·lels, disposats en creu, i estesos, El grup assenyalat amb el número 2 indica la forma de broquers i d’espases i la disposició dels ballaires. Els cossiers sempre van aparellats per tal de poder-se copejar mútuament els broquers en la lluita simulada que figura el ball. Et paper que juga ta dama és ben modest, així com en els altres ballets és preeminent. Es limita a fer unes passades per entre els seus companys. El ball consta de cinc figures, assenyalada cada una per un gràfic que indica la disposició dels ballaires, les alternatives de Llurs aparellaments o de llurs evolucions translatives, i ensems els moviments i les passades de la dama.


  Ball pla de sant Isidre, de Taüll, a la Vall de Boí: Vegeu la referència en la pàgina 658, la melodia en la 656 i els gràfics i les figures en la 657.


  El personatge que representa el sant actua com de capdanser i gaudeix del dret de ballar amb totes les dansaires, les quals no poden entrar en dansa sense haver marcat uns punts de ball amb ell, després dels quals els fa fer rístol i les lliura al seu ballador (figs. 1 i 2). Entrades les dones en dansa, les parelles es disposen en rodona, encarades i sense agafar-se de mans, elles a dins i ells a fora, com indica la figura 3, i marquen un punteig relliscat que deixa entendre la figura 4. En repetir la melodia es disposen de costat, una darrera l’altra i així mateix en rodona, i marquen un punteig viu i saltironat, segons indica la figura 5. Acabat el motiu principal paren de ballar; el qui fa el paper de sant enlaira la bóta de vi que porta, fa una xerricada (figura 6) i la lliura a la seva companya de ball, que l’imita i després de beure la passa al ballador immediat, i així mateix fan els altres fins que han begut tots.


  La Morisca de Gerri de la Sal, al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 715, la melodia en la 715 i els gràfics i les figures en la 716.


  La balla només una parella. Ella s’agafa graciosament les faldilles mentre dansa. Comencen fent rístol (fig, 1). Descriuen un cercle pel voltant de la plaça (figs. 2 i 3). Ell la deixa i els dos ballen solts tot voltant la plaça, fins que ell, en ràpid giravolt, se li posa al davant i dansen encarats (fig. 4). Ella, amb mig giravolt, es tomba d’esquena a ell; tornen a repetir el ball, primer junts i després separats; s’agafen de nou i donen la volta a la plaça; ell se li torna a encarar i aleshores fan una tirada de la tonada (fig. 5) encarats els dos (figs. 6 i 6 bis) i, en sonar el darrer compàs, donen un cop de peu a terra tan fort com poden i fan una inclinació de cos com una reverència.


  La dansa, de Sant Feliu de Torelló, a la Plana de Vic: Vegeu la referència en la pàgina 721, la melodia en la 719 i els gràfics i les figures en la 720.


  Les parelles, en nombre de quatre, comencen amb un passeig una darrera l’altra, segons es veu en la figura 1. Per a la dansa es desprèn la primera parella i fa unes evolucions enmig de la plaça (fig. 2), movent-se com assenyala la figura 3. Després fan un giravolt (fig. 4), per retirar-se de la dansa i cedir el lloc a la segona parella (figura 5), que dansa com la primera, i així successivament les altres dues parelles.


  Ball pla, de la Pobleta de Bellveí, al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 721, la melodia en la 721 i els gràfics i les figures en la 722.


  Les parelles ballen de costat, esteses, en rengle (fig. 1) o en rodona, al voltant de la plaça. Marquen un pronunciat vaivé del cos, mentre puntegen repicat (fig. 2), per mitjà d’un rístol (figs. 3 i 4) muden de posició (fig. 5), mudança que repeteixen (figura 6) per alternar la disposició anterior (fig. 7). El ballador marca un punteig molt viu, mentre descriu un cercle que assenyalen les figures 8, 8 bis i 9.


  La pavana (ball de bastons), de Vilanova i La Geltrú, al Garraf: Vegeu la referència en la pàgina 747, la melodia en la 743 i els gràfics i les figures en la 742.


  Es caracteritza per picar alternadament, ara a terra, ara contra el bastó del company. La primera part de la melodia marca una passada (fig. 1), durant la qual els ballaires duen els dos bastons agafats per darrera del coll i van marcant un salt ben acusat (fig. 2). Així que la cobla ataca el primer compàs del ball, piquen a terra diversos cops seguits (figs. 3), i en iniciar-se el segon motiu melòdic, s’aixequen, d’ajupits, i fan un graciós joc de cops de bastons contra bastons (figs. 4 a 8), Després fan l’aiguabarreig, picant altra vegada a terra i descrivint les evolucions que indica el gràfic de la figura 9, i acaben estesos com indica la figura 10.


  La boja (ball de bastons), de Vilanova i La Geltrú, al Garraf: Vegeu la referència en la pàgina 747, la melodia en la 743 i els gràfics i les figures en les 744 i 745.


  És un dels balls de bastons més valents i més garrits i alhora un dels més moguts i dels més complicats. Els ballaires, després de tot un rengle de mudances i alternatives, acaben per restar en la mateixa posició que han començat, malgrat haver-hi moltes barreges entre els dos grups de vuit ballaires.


  El corrandillo (ball de bastons), de Vilanova i La Geltrú, al Garraf: Vegeu la referència en la pàgina 747, la melodia en la 743 i els gràfics i les figures en la 746.


  És relativament senzill, sense que per això deixi d’ésser valent i ardit. Es caracteritza per picar per sotacama (fig. 4), cop que requereix molt ajustament i molta precisió, car els ballaires podrien fer-se molt mal sí picaven en fals.


  Ball de garlandes, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès: Vegeu la referència en la pàgina 747, la melodia en la 748 i els gràfics i les figures en la 749.


  Ballen marcant un moviment de vaivé alternat, ara vers la dreta, ara vers l’esquerra, agafats de les mans. Ella simplement paona amb passes petites i amb cadència; ell alça el peu de manera pronunciada, ara l’un, ara l’altre. Després del vaivé fa un saltiró tot creuant els peus. En acabar la tonada, fan rístol. No fan altre punteig. Així donen el volt a la plaça.


  Ball pla, de Cabrera d’Igualada, a la Conca de l’Anoia: Vegeu la referència en la pàgina 758, la melodia en la 753 i els gràfics i les figures en la 754.


  Gran rodona de parelles agafades per les puntes dels dits. Elles a la banda de dins. Ells duen una rosa vermella a la mà dreta. Enmig hi ha les parelles dels dos majorals agafades d’igual manera, però amb roses blanques que sostenen, com els altres ballaires, enlaire, al nivell de l’espatlla (fig. 1). Tot el primer motiu melòdic el dansen amb un suau punteig relliscat, puntejat vers la dreta (fig. 2). Fan contínuament un punteig llis de dreta a esquerra. En iniciar el segon motiu melòdic, fa rístol (fig. 3), i segueix el ball amb el mateix punteig. Fet el ball per les ducs parelles del centre, el repeteixen tota la resta sense deixar el seu lloc de la rodona. Feta la dansa per tres vegades, els ballaires del centre s’agafen tots de mans, com també els de la rodona, i fan dues tirades de la tonada de ball rodó, una vers la dreta i l’altra al contrari (fig. 4).


  Ball de la cisterna, d’Artà, a Mallorca: Vegeu la referència en la pàgina 758, la melodia en la 756 i els gràfics i les figures en la 757.


  Sempre balla només una sola parella, obrint i tancant els braços contínuament, sense deixar de fer esclafir i espetegar els dits (fig. 1). Ella evoluciona ràpidament i graciosa descrivint una figura translativa, semblantment a la de la xifra vuit, mentre ell no para d’encalçar-la, seguint els seus moviments, dels quals donen idea els dos gràfics.


  Ball pla, d’Alinyà, a l’Urgellet: Vegeu la referència en la pàgina 772, la melodia en la 772 i les gràfics i les figures en la 773.


  Comença amb un passeig que indica la figura 1. Per a iniciar el ball les parelles fan rístol, segons es veu en la figura 2, i s’estenen en rodona, ells a dins i elles a fora, com marca la figura 3, deixats anar de mans, tot marcant un suau punteig relliscat amb un airós moviment de braços, del qual dóna idea la figura 4. Després es disposen com indica la figura 5, i evolucionen ençà i enllà, segons assenyala el gràfic 6. Fet el moviment lateral de vaivé, el repeteixen en sentit d’avanç i retrocés, fent cada parella un sentit acatament en encarar-se, segons assenyalen les figures 7, 8 i 9. Feta la figura anterior, amb mitja volta s’encaren tal com assenyala el gràfic 10, i deixats anar de mans marquen un punteig saltironat que indica la figura 11, seguit del que mostra el gràfic 12.


  Ball dels quatre cantons, dels Prats de Rei, a la comarca d’Anoia: Vegeu la referència en la pàgina 809, la melodia en la 806 i els gràfics i les figures en la 807.


  A la primera part de la tonada fan un passeig al voltant de la plaça, marcant un punteig relliscat de ball pla (fig. 1). Les parelles van agafades de mans i sostenen una almorratxa entre ells amb les mans que s’agafen. En voltar, cada parella es queda a un extrem de la plaça. Feta tota la volta, la cobla ataca el segon motiu melòdic, que ballen les parelles d’una a una. Comença la primera, mentre les altres esperen torn (figura 2). El ballaire fa fer rístol a la balladora i es deixen anar de mans (fig. 3); ell fa un punteig saltat de recules, mentre la balladora, que porta l’almorratxa, l’encalça (fig. 4). Quan cada parella ha fet el seu ball, amb el tercer motiu melòdic fan una sardana, vuit passes vers la dreta i altres tantes en sentit contrari (fig. 5).


  Ball dels valencians, d’Arbeca, a l’Urgell: Vegeu la referència en la pàgina 812, la melodia en la 812 i els gràfics i les figures en la 813.


  Per la primera part del ball, els ballaires, dividits en dues rengleres encarades, marquen un punteig viu de peus (gràfics 1 i 2). La segona part rep el nom de bracet. Els ballaires, agafats per la font dels braços (gràfic 3), descriuen diferents voltes d’acord amb el ritme de la tonada (gràfic 4), Després fan una passada saltironada (gràfic 5) i acaben disposats altra vegada en dues rengleres encarades (gràfic 6), per tal de poder fer els ponts. Es deslliguen el mocador que porten travessat damunt del pit i l’agafen un per cada punta (gràfic 7). Després passen unes parelles per sota del pont que fan les altres (gràfics 8 i 9). Un cop fets els ponts, aixequen la torre.


  La contradansa, d’Alentorn, al Segrià: Vegeu la referència en la pàgina 812, la melodia en la 814 i els gràfics i les figures en la 815.


  Els ballaires formen parelles i fan un passeig en rodona (fig. 1), tot marcant un suau punteig relliscat mentre es decanten ara ençà, ara enllà (fig. 2). Fet el passeig, s’estenen en rodona (fig. 3) i fan el mateix punteig que quan passejaven, però ballant en cercle. Així, per tres vegades, la llargada de la tonada. En reprendre la melodia, les parelles s’entrellacen, passant per sota el pont que formen amb els braços (fig. 4), fins a restar tots els balladors amb els braços creuats, ells de cara enfora de la rodona, mentre les balladores resten de cara endins (fig. 5). Disposats així, segueixen fent un ball rodó, puntejant sempre com quan han començat (fig. 6). Per acabar el ball desfan l’entrellaçament (fig. 7), fins a tornar a restar en rodona i amb disposició normal.


  Ball de l’aigua-ros, de Castellciutat, a l’Urgellet: Vegeu la referència en la pàgina 814, la melodia en la 816 i els gràfics i les figures en la 817.


  Els ballaires s’estenen en rodona sense agafar-se de les mans. En dos punts de la rodona oposats i encarats es situen els dos pavordes amb una almorratxa o aigua-rosera a les mans, tota engarlandada de flors i de cintes; la sostenen amb un mocador blanc de seda. Sempre només balla una parella; ell se situa enmig i balla i saltirona sol, mentre ella volta arran de la rodona formada per la resta de ballaires, que es van girant per estar sempre encarats amb la seva balladora (fig. 1). En arribar la balladora davant d’un dels pavordes es gira de cara al ballador i li fa una reverència o acatament, que ell li torna. Ella dóna mitja volta i segueix ballant, desfent el camí recorregut (fig. 2). Quan arriba davant del majoral, aquest aixeca l’almorratxa i descriu un parell de cercles enlaire per tal de ruixar-la amb l’aigua d’olor que conté (figura 3). La balladora torna a donar mitja volta a la rodona fins arribar davant de l’altre majoral, que també la saluda ruixant-la; ella fa novament l’acatament en girar i segueix ballant en direcció contrària, de manera que dóna tota la volta a la rodona (fig. 4). Balla només dins de la meitat del cercle. Fets tres balls, es retiren a integrar el grup de les parelles que esperen torn, i surt a ballar una altra parella que fa igual, però que es mou dins de la banda del cercle en què no ha ballat la primera. I això es repeteix fins que han sortit totes les parelles.


  Ball enrobat, de Castellciutat, a l’Urgellet: Vegeu la referència en la pàgina 816, la melodia en la 818 i els gràfics i les figures en la 820.


  Distribuïts els ballaires en parelles, passegen de costat com marca la figura 1. Inicien el ball amb un rístol (figs. 2 i 3) i es disposen en dos cercles concèntrics, ells a fora i elles a dins (fig. 4), que en acabar el motiu melòdic s’alternen, passant ells a dins i les ballaires a fora (figs. 5 i 6). En repetir la tonada, es disposen en rodona sense donar-se les mans, una parella al costat de l’altra (fig. 7), mentre la primera es desprèn del grup i passa a ballar sola enmig de la rodona (fig. 8), deixada anar de mans (fig. 9) i marcant un punteig indicat per la figura 10. Es mouen transitivament segons indiquen els gràfics 11 i 12. Un cop ha fet el seu ball la primera parella, se’n torna a ocupar un lloc en la rodona, de ta qual es desprèn la segona parella, que balla com la primera (fig. 13), i semblantment fan la resta fins que han sortit totes en dansa.


  Ball de les senyores, de Gósol, al Cadí: Vegeu la referència en la pàgina 816, la melodia en la 821 i els gràfics i les figures en la 822.


  Els balladors s’apleguen en parelles agafats de mans, dretes amb dretes i esquerres amb esquerres. Les parelles s’enfronten de dues en dues i fan unes passes endarrera i altres endavant (fig, 1), i en trobar-se es fan un acatament només de testa, sense decantar el cos, i profereixen una forta exclamació d’alegria amb un oooo que dóna segell molt arcaic a aquest document. Després fan rodona un darrera l’altre i sense agafar-se de mans (fig. 2) Després la meitat dels balladors, alternats, es giren de cara i cada un d’ells resta entremig de dues balladores, la seva i la del company de la parella immediata, amb les quals s’agafa de bracet; el ballador que ha perdut la parella resta sol, però, encarat amb el grup dels tres companys, balla amb ells una figura d’avanç i retrocés semblant a com ban començat, després de la qual se’n va i es retira del ball i figura 3i, Per la quarta figura del ball, el dansaire es deixa anar de braços de les dues companyes i, encarat amb una d’elles i aixecat de braços, fa uns punts, mentre la balladora que ha restat sola, agafant-se graciosament les faldilles, descriu una volta tot puntejant, de manera que en caure l’última nota de la melodia es troba darrera del ballaire, que fa mitja volta en rodó i s’encara amb ella, per seguir ballant com ha fet amb la companya (fig. 4). La balladora que resta sola fa com l’altra: dóna una volta sencera al clos del ball ballant tota sola i, en caure l’última nota, es troba darrera del ballaire, que es torna a girar per deixar la balladora amb qui balla i tornar a dansar amb ella. I així segueix el ball fins que se’n cansen.


  Ball dels cossiers, de Montuïri: Vegeu les referències en la pàgina 830, la melodia en les 830 a 834 i els gràfics en les 835 a 837.


  Consta d’onze parts o ballets. Només hem pogut heure dades coreogràfiques de vuit; de les altres tres, no n’hem aconseguit sinó tes tonades.


  Els cossiers, com en la versió de Manacor descrita en la pàgina 1079, duen un mocador a cada mà que belluguen contínuament, decantant-lo vers una espatlla, sempre la contrària al peu amb què marquen el compàs, que ho fan alternadament ara amb el dret, ara amb l’esquerre. Així com en la versió d’Alaró fa l’efecte que els cossiers dirigeixen llurs danses a la Mare de Déu, en la present sembla que la dediquen a la dama, que gairebé sempre està enmig d’ells i vers la qual es dirigeixen. També sembla que facin al·lusió a ella els títols d’alguns dels balls, una mica singulars; alguns també poden haver pres nom de la cantarella aplicada a la tonada amb propòsit mnemotècnic.


  En el primer ballet, el Mestre Joan, els ballaires, estesos en cercle (fig. 1), fan primer una passada, després de la qual es deturen, sense deixar mai de moure els peus i els mocadors en el sentit indicat, alternant seguidament saltets i passades amb giravolts (fig. 2). En arribar al final de les frases musicals fan una genuflexió envers la dama i, en caure la darrera nota, fan un salt (fig. 3). Seguidament donen una volta sobre ells mateixos (fig. 4) i salten com assenyala la figura 5.


  Per la Gentil senyora, més simple que l’anterior, els cossiers descriuen diverses passades en rodona al voltant de la dama (que també giravolta, però en sentit contrari als seus companys), vers la qual dirigeixen llurs mocadors en lloc de dirigir-se’ls vers l’espatlla.


  L’Obriu-mos és més complicat que els anteriors quant a l’aspecte translatiu; es distingeix per aixecar alternadament les cames vers la dama en acció de galania. Després fan una cadena (fig. 2) i acaben amb un giravolt (fig. 3).


  La flor de murtra és del mateix ordre que la Gentil senyora: abundant de gentileses i galanies vers la dama, entorn de la qual volten els ballaires.


  Els ballets referits eren fets en rodona entorn de la dansa, i en els altres de què parlarem, els cossiers es disposaven en dues rengleres. En l’anomenat la Mitjanit, els ballaires es canviaven de rengle segons indiquen els gràfics, tot fent un seguit de salts, de passes i de giravolts (fig. 1). A continuació sortien a evolucionar els ballaires dels extrems oposats de cada rengle (fig. 2). Durant l’ofici anaven a oferir tot ballant, semblantment com els cossiers d’Alaró, per bé que evolucionaven de manera un xic diferent, segons demostren els gràfics de l’ofrena.


  Els ballaires se situen en dues rengleres de costat. Aleshores la dama passa pel mig i evoluciona com assenyala la figura 1, fins arribar a l’altar, i se’n torna al seu lloc fent les mateixes evolucions que en sortir. Surt el ballaire del cap del rengle i fa com la dama, i així per l’estil tota la resta de ballaires.


  Els ballaires, encarats, fan pont amb els mocadors, per sota del qual passa la dama (fig. 1) i van seguint tots els altres (fig. 2) fins que han passat tots (fig. 3).


  Un altre ballet d’aquest tipus és el qualificat de Marcansó. Mentre el grup no para de ballar i saltironar, tot marcant el punteig i compàs amb els peus i els mocadors, la dama va traient els cossiers de la renglera, ara l’un, ara l’altre (gràfic 1) i alternadament, i els disposa en una sola fila com assenyala el gràfic 2. Quan estan tots alineats ballen tota una tirada de la tonada, decantant-se ara ençà, ara enllà, alternant el vaivé amb passes i saltets.


  Els altres tres ballets rebien els noms de La gallina rossa, El rei no parla i La dansa nova; aquest darrer era igual d’evolucions al del Mestre Joan, fet al so d’una melodia diferent.


  Ball del calçó, de Vilaller, a la Ribagorça: Vegeu la referència en la pàgina 853, la melodia en la 851 i els gràfics i les figures en la 852.


  Ball de gresca. Les balladores duen la part davantera i la del darrera de les faldilles aixecades t sostingudes a la cintura, formant com dos becs, un a cada costat.


  Ballen en parelles, agafats dretes amb dretes, en rodona, elles a dins i ells a fora (figura 1). Donen mig giravolt, puntejant de punta i taló (fig. 2 i 3); després s’encaren, es deixen anar i obren i tanquen ràpidament les cames; després d’això es tornen a agafar i recomencen el ball (figs. 4 i 5).


  Ball de cossiers, d’Alaró: Vegeu la referència en la pàgina 860, les melodies en la 861 i els gràfics i les figures en la 862.


  Consta de quatre figures: dues que es fan durant el curs de la processó, formant part del seguici, i altres dues dins del temple, una per reverenciar la Mare de Déu en ésser tornada al seu llit i l’altra durant la missa, a l’ofertori. El primer ball és ambulatori i segueix el curs de la processó. És qualificat de cadena. Els ballaires formen dos rengles, units entre ells per l’ajut de mocadors. La dama és a un extrem i al centre de les dues fileres. Surt un ballador de l’extrem inferior i es situa, tot evolucionant, a l’altre cap. Després surt un nou ballador de l’altre rengle i fa igualment, I ara el d’un rengle, ara el d’un altre, van avançant, com indiquen els gràfics 1, 2 i 3. La primera part van amb els braços enlaire i després els abaixen, sense deixar anar per res els mocadors.


  Quan la processó es detura fan el ballet qualificat de processó. Evolucionen entoni del llit de la Mare de Déu, a la qual dediquen la dansa. Inicien el ball amb un giravolt sencer vers l’esquerra i, en caure el segon compàs, fan un bot amb els peus junts (figura 1). Després fan tres saltets amb el peu dret i a continuació tres saltets més amb el peu esquerre i altres tres amb els peus junts. En saltar procuren acostar-se vers el llit de la Mare de Déu (fig. 2). Després fan dues passes enrera per tal de trobar-se al mateix punt que en començar. Repeteixen els salts amb el peu dret i una passa amb l’esquer re, i segueixen botent així. Després d’haver donat el bot amb els peus junts darrera de la Verge tornen enrera amb dues passes i donen un quart de volta vers l’esquerra, per restar com es trobaven en començar i poder seguir caminant.


  Entrada la processó al temple i tornada la imatge al seu túmul, la comunitat canta una Salve, després de la qual els cossiers fan el ballet qualificat de Gentil senyora, per festivar la Mare de Déu. Els ballaires es disposen entorn del llit. En essència les evolucions són com les del ballet de la processó, tant en els giravolts com en els salis alter-nats, ara amb el peu dret, ara amb l’esquerre, i de peus junts, alternats amb diverses passes llargues o curtes que els permet d’avançar i recular des de la vora del túmul fins al punt on fan el ball. Durant la dansa descriuen dues voltes rodones entorn del llit, l’un darrera l’altre i en fila, i una vers la dreta (fig. 1) i l’altra al contrari (fig. 2).


  Per a l’ofrena els cossiers es situen enmig del passadís, un darrera l’altre; la dama en primer lloc. En començar la melodia, ella dóna un giravolt sencer i, saltant i fent passes de manera alternada com en els altres balls, arriba fins al presbiteri, ou fa ofrena d’un colom. Els altres ballaires resten quiets. En iniciar-se la repetició de la melodia, la dama i el primer cossier del cap de la renglera, que fins ara ha estat quiet, donen un giravolt i els dos es posen en moviment, ella per tornar al seu lloc i vers el presbiteri. En creuar-se els dos fan un giravolt. Com ha fet la dama fan tots els cossiers, esmerçant en l’ofrena tot el temps que dura el so d’una tirada de la melodia, que cal repetir tantes vegades com el nombre de ballaires, que són vuit i la dama (fig. 3).


  La moixiganga, de Lleida: Vegeu la referència en la pàgina 883, la melodia en les 875 a 877 i els gràfics i les figures en les 878 a 882.


  La primera figura del ball és anomenada els arcs; els ballaires sostenen enlaire i per damunt de llur testa, a tall d’arcada, un arc de fusta, tot cobert de flors i de cascavells que dringuen en ballar. En evolucionar estenen una mica els braços endavant i com si mostressin l’arc (fig. 1), tot fent un punteig i uns saltets molt suaus (fig. 2), En començar el ball es disposen i evolucionen tal com indica la figura 3, bellugant els peus segons dóna a entendre la figura 4, Per acabar aquesta figura fan diversos agrupaments gimnàstics, dels quals donen idea les figures anomenades mig aire o altars.


  La segona figura de ball s’anomena els plats. Els ballaires deixen els arcs. Aquest ball és l’únic a Catalunya fet amb petites rodelles de fusta de mida semblant a plats, d’on el seu apel·latiu. És una de les formes força interessants de les danses de bastons i d’armes. Els ballaires duen una rodella a una mà i un curt bastonet a l’altra, amb el qual repiquen la rodella alternadament, ara la pròpia, ara la del company, semblantment com en els balls de bastons. En iniciar el ball es disposen segons indica la figura qualificada de sortida; es mouen tal com marca el gràfic; els que es desprenen del grup per situar-se al darrera no repiquen els plats; només ho fan quan caminen endavant tots agrupats. La segona figura dels plats rep el nom de creu; els ballaires es disposen i es mouen segons mostra el gràfic A i B. Es posen els plats vers l’esquena i repiquen els plats del company del davant. Per alternar la disposició d’horitzontal a vertical, els dos ballaires del centre de cada rengle donen mitja volta i resten de costat; els ballaires immediats van a posar-se al costat d’ells, i així tots els altres. Per la figura final dels balls de plats, anomenada plats al darrera, els ballaires es distribueixen en diverses anelles de nombre variable de ballaires i, amb el plat posat al darrera, copegen el del company immediat del davant.


  Pel ball següent, anomenat la dansa, els ballaires tornen a prendre els arcs i s’estenen en filera. El capità puja a les espatlles del més alt dels companys i no para de fer onejar una senyera. El primer ballaire deixa el seu lloc, volta vers la dreta i va a situar-se a la cua del grup; de seguida surt el segon, que fa igual, però voltant vers l’esquerra, i així tota la resta de la colla. Acaben amb una cadena, tot cimbrejant els arcs.


  Un altre dels balls s’anomena la morra; es caracteritza per encarar-se els ballaires i estirar alternadament els braços un vers l’altre, marcant amb els dits semblantment com si juguessin a la morra i segons és típic en el ball de la morra o en el joc de la morra ballada, de què ja hem parlat en el curs d’aquesta obra. En iniciar el ball es divideixen en dos rengles encarats, i els de l’un juguen amb els de l’altre. Després s’agrupen en parelles i juguen de dos en dos, figura qualificada de traspàs de morra.


  El cinquè ball rep el nom de galopo i consisteix simplement en un passagim. Els ballaires, estesos en rengles un darrera l’altre, dobleguen el cos fins a tocar amb la testa el darrera del company del davant. Així formen un llit o camí amb les esquenes, per damunt del qual passa el capità tot fent onejar la bandera d’acord amb el compàs de la melodia; quan arriba al cap del rengle s’enfila a les espatlles del ballaire més alt, que és el que l’ocupa.


  La figura final de la moixiganga és qualificada d’enterro; tracta de simular l’enterrament del capità estès damunt de quatre dels ballaires, agrupats, com tota la resta, de dos en dos i de costat. Precedeix al grup el ballaire més alt, damunt de les espatlles del qual s’enfila un altre que fa onejar la senyera distintiva de la colla. Darrera del grup dels qui porten el capità estès segueixen la resta dels ballaires, que vénen a constituir l’acompanyament o seguici de la comitiva. Tots marxen amb posat greu, marcant el compàs de la tonada, i amb el dit índex alçat per simular un ciri.


  Ball pla del rossinyol, de Benavent, al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 884, la melodia en la 884 i els gràfics i les figures en la 885.


  Les parelles marquen un graciós i airós punteig i moviment de cos i braços, posats els ballaires de costat (fig. 1). Una darrera de l’altra van caminant (fig. 2), i, en recomençar el motiu melòdic, es deixen anar de mans i s’encaren, segons deixen entendre les figures 3, i segueixen ballant solts i encarats, ells a dins i elles a fora, en sentit oposat els uns als altres (fig. 4).


  Ball de faixes, de Maldà, a l’Urgell: Vegeu la referència en la pàgina 934 i la melodia en la 934 i els gràfics i les figures en la 935.


  Mentre van a la processó es disposen en renglera units per les faixes, segons deixa veure la primera figura. Per tal de fer dringar ets casca vells no paren de marcar un punteig saltironat (figs. 2 i 3). Per ballar es distribueixen en dues rengleres encarades, units per les faixes, segons marca la figura 4. Així ballen durant tota una tirada del motiu musical i, en repetir, un rengle es gira d’esquena a l’altre (fig. 5). Després fan el ponts; consisteixen a passar tota la colla per sota dels ponts fets per les faixes dels companys. Comença el capità, que, un cop ha acabat de passar, resta quiet, i per l’estil fan els altres ballaires (fig. 6). Acaben el ball amb la figura anomenada el cargol, que consisteix en una espiral que van estrenyent sense deixar mai de ballar i de saltironar. Tots volten entorn del capità, que es posa la faixa al nivell de la cintura, on l’hi van cargolant a mesura que van voltant i estrenyent l’espiral. Acaben per cargolar-li del tot. Així que té la faixa posada, s’escapa del centre passant per entre els companys i per sota de llurs faixes. I no para el cargol fins que tota la colla resta amb la faixa posada (figs. 7, 8 i 9).


  Ball de cavallets, de Felanitx, a Mallorca: Vegeu la referència en la pàgina 939, la melodia en la 940 i els gràfics i les figures en les 941 a 943.


  Els ballaires, en nombre de sis, es distribueixen en dues rengleres encarades, de tres cavallets cada una, i enmig es situa el capità, que evoluciona entre les dues rengleres (fig. 1). En començar el ball, una de les rengleres resta fixa, mentre l’altra avança vers la primera i dóna tota la volta al seu entorn, per després tornar al seu lloc, on resta fixa esperant la segona renglera, que evoluciona com la primera (figs. 2 i 3). En la segona figura del ball, el capità resta fix entre les dues rengleres; el cavallet més immediat se li avança, dóna una volta entorn seu i, així que l’ha clos, volta també entoni del company d’enfront i se’n torna al seu lloc; de seguida surten a fer igual la resta dels ballaires d’un a un, alternats ara el d’un rengle, ara el de l’altre, seguint l’ordre de llur situació en el rengle (figs. 4, 5, 6, 7, 8 i 9). En la tercera figura de ball evolucionen de manera semblant a l’anterior, però més complicada. Cada ballaire surt del rengle, es dirigeix al ballaire del seu davant, volta entorn seu i seguidament volta per darrera del capità, dóna un giravolt sobre ell mateix i se’n torna a lloc (figs. del 10 al 16). En la quarta figura del ball, sense perdre la disposició constant de dues rengleres, cada una d’elles es posa en fila, un ballaire darrera de l’altre, així com fins ara estaven de costat. Surt el primer cavallet del cap d’un dels rengles; volta per darrera del capità i fa un entrellaçat de cadena, passant per entre els companys, primer d’un rengle i després de l’altre, per restar al darrera del rengle (fig. 17 A); després fa el mateix el cavallet del cap de l’altre rengle (fig. 18), i l’un després de l’altre tota la resta dels altres ballaires.


  Mentrestant el capità resta enmig del dos rengles, segons indica la figura 17. Per la darrera figura segueixen disposats un darrera l’altre. Surt el primer cavallet del cap d’un rengle, volta per darrera del capità, segueix tot l’espai d’entre els dos rengles ballant arran del seu i torna tocant a l’altre; en arribar al cap torna a passar per darrera del capità i va fins al seu rengle, la llargada del qual segueix per la part de fora fins arribar al cap contrari d’on era, on es queda. Semblantment fan la resta dels cavallets (fig. 18). Per la figura següent fan rodona amb el capità enmig, que volta sol en sentit contrari al de com gira la rodona dels cavallets, i acaben fent cadena (fig. 20).


  Ball de cercolets, de Vilafranca del Penedès: Vegeu la referència en la pàgina 959, la melodia en la 953 i els gràfics i les figures en les 954 i 955.


  Els ballaires es distribueixen en dues rengleres, amb el capità a un cap i enmig de les dues, i fan unes passades que indica ta figura 1. Mentrestant saltironen i decanten els cèrcols, ara ençà, ara enllà, de manera alternada i seguint el ritme de la tonada (figs. 2 i 3). Aquest moviment el fan durant tot el ball. El capità fa unes passades en moviment de cadena entre els ballaires (fig. 4), unes ençà i altres enllà (fig. 5.). Fetes les passades, cada ballaire fa el seu parlament. Quan han acabat de parlar, cada ballaire agafa un dels caps del cercolet del seu immediat i resten tots units pels cèrcols (figura 6). Amb el segon motiu de la melodia, i seguint el seu ritme, fan el cargol, s’agarbonen formant una pila amb els cèrcols vers el sòl (figs. 7 i 8) i hi entra l’àngel.


  Després giren els cèrcols enlaire i torna a pujar l’àngel, que fa un altre parlament (fig. 9); després de l’àngel hi puja el capità, que també fa un parlament. Si el capità és prou garrit, fa el parlament posat cap per avall (figs. 10 i 11).


  Ball de les gitanes, de Vilafranca del Penedès: Vegeu la referència en la pàgina 959, la melodia en la 956 i els gràfics i les figures en les 957 i 958.


  Per fer la passada el grup va presidit pel cap de colla, qualificat de gitano gros, que porta un fuet que branda contínuament. Al seu darrera van els dos gaterons tocant les castanyoles. Els segueixen dues parelles de ballaires, cada un amb la seva cinta agafada per la mà. Segueix l’estaquirot que porta el pal, i al seu darrera, les altres dues parelles (fig. 1). Per al ball es distribueixen en rodona, amb l’estaquirot al mig aguantant el pal. Els ballaires formen dos cercles concèntrics, un d’homes i l’altre de dones, que van rodant rítmicament, passant ara per la dreta, ara per l’esquerra del company (fig. 2), En ballar, les cintes fornien com un teixit damunt del pal (fig. 3). A un senyal del gitano gros, els ballaires es divideixen en dos grups de dues parelles cada un, i cada una d’aquestes balla dins del lloc que ocupa la rodona sense donar la volta sencera ni fer barreja amb l’altre grup (fig. 4). Per efecte d’aquesta altra forma el teixit no resta damunt del pal. Cada grup fa com un cordó solt. Aquestes dues evolucions reben els qualificatius de teixir el pal i fer cordó. Mentre ballen, els ballaires marquen un punteig saltejat molt viu i intens. Quan el gitano gros creu que ja han fet prou cordó, amb una fuetada mana que parin. Els ballaires, sense deixar anar les cintes respectives ni desfer la rodona, es giren d’esquena al pal (fig. 5). Els galerons s’encaren davant de dues de les balladores i fan un ball molt saltat al so de castanyoles (fig. 6). En arribar als darrers compassos prenen les mans de la balladora i se li agenollen als peus. Tornen a aixecar-se ràpidament i, fent tres giravolts, van a situar-se davant de la balladora immediata per repetir la ballada individual (fig. 7). Els galerons, per a llur ball, es serveixen del segon motiu melòdic. Un cop han ballat davant de totes les balladores, les parelles es desprenen del grup i cada una fa el seu parlament (fig. 8). Quan tots han parlat desteixeixen i desfan el cordó, és a dir, repeteixen les dues primeres figures del ball en sentit invers, per tal de desfer primer el cordó i després el teixit del pal i deixar altra vegada les cintes soltes i lliures. Si algun ballador s’ha confós i no ha passat bé en ballar, el teixit surt embolicat i el ball surt esguerrat.


  Ball de panderetes, de Vilafranca del Penedès: Vegeu la referència en la pàgina 960, la melodia en la 961 i els gràfics i les figures en la 962.


  Els ballaires es distribueixen en ducs rengleres. Surt el ballaire d’un extrem d’un rengle i es situa a l’oposat, passant per dintre dels dos rengles. Després surt el del rengle del costat i fa igual, restant sempre al mateix lloc i en idèntica distribució. Semblantment fan la resta dels ballaires. Mentre evolucionen repiquen llurs panderetes (figs. 1 i 2), Durant la segona part de la melodia es muden de lloc de manera lateral, però sense deixar de mantenir els dos rengles en igual distribució (figs. 3 i 3 bis). A la tercera part tornen altra vegada a fer un canvi de lloc, però de forma diferent (fig. 4), fer aquesta figura sotraguen les panderetes i no les repiquen com en les anteriors.


  A la darrera part del ball es disposen en forma de creu i fan un moviment de tres passes endavant i altres tres endarrera (fig. 5). Així disposats, avancen i reculen el nombre de vegades que marca la melodia.


  La dansa de Castellterçol, al Moianès: vegeu la referència en la pàgina 967, la melodia en la 969 i els gràfics i les figures en les 970 i 971.


  Comença per, un passeig de les parelles, una darrera l’altra, segons assenyala el gràfic 1. En iniciar-se el segon motiu melòdic, els ballaires, amb un lleuger i graciós moviment, fan fer mig giravolt a llurs companyes i es situen encarats (fig. 2). Seguidament comencen les pa vanes, per les quals ells puntegen segons indica la figura 3, mentre que elles paonen graciosament, caminant a passets curts, Uns i altres descriuen uns moviments enfora i endins del cercle, sempre encarats i sense tocar-se gens (fig. 4). En acabar el motiu melòdic, ells donen un giravolt sencer (figs. 5 i 6). Finides les pavanes, la música ataca el motiu de sardana, que voltegen amb un punteig relliscat, mig arrossegant els peus i sense saltar gens (fig. 7); voltada la sardana una vegada ençà i altra enllà, repeteixen la pavana (figs, 4, 5 i 6, i gràfic 8) a ritme més accelerat, per acabar, últimament, amb una cadena.


  Ball del ciri, de Castellterçol, al Moianès: Vegeu la referència en la pàgina 967, la melodia en les 972 a 974 i els gràfics i les figures en les 975 i 976.


  Comença amb un passeig a pas breu i solemne, al compàs del primer motiu melòdic (figs. 1 i 2). Per iniciar la dansa, el ballador deixa de la mà la balladora i, fent mig giravolt, se li posa al davant (fig. 3), i volten en rodona un darrera de l’altre (fig. 4). Després d’aquesta figura fan la pavana. Les parelles, deixades anar de les mans i encarades, fan un moviment de vaivé ençà i enllà, mentre elles paonen amb passes molt curtes i mig relliscades i ells puntegen àgilment. Després caminen de cara (fig. 5). En acabar el motiu melòdic descriuen mitja volta com assenyalen les figures 6 i 7. Finida aquesta mudança, repeteixen el passeig. En un moment donat les parelles dels pavordes entrants es deturen i s’encaren vers el centre de la plaça. Els pavordes vells passen per llur davant i els lliuren el ciri i el ram simbòlics, amb l’obtenció dels quals resten possessionats dels càrrecs. Altra vegada repeteixen el ball. La primera vegada ha estat en honor dels pavordes sortints i, en repetir-se, és dedicat als entrants. Després de la pavana fan una cadena (fig. 9) i acaben amb una sardana plana (fig. 10).


  El Rotllet, d’Altron, al Pallars: Vegeu la referència en la pàgina 985, la melodia en la 982 i els gràfics i les figures en les 983 i 984.


  Comença amb un passeig com indica la figura 1. Per iniciar el ball ells fan donar mitja volta a llurs companyes per tal de fer-les passar a la seva esquerra, com es veu en la figura 2, i les parelles es disposen en rodona (fig. 3). Així dansen tot el motiu melòdic i, en repetir-se, es deixen anar en parelles i descriuen mitjos cercles, primer en una direcció (fig. 4) i després es muden de mans i volten en sentit contrari (fig. 5). En repetir la melodia, les parelles formen grups de dues i es mouen alternadament, segons donen a entendre les figures 6 i 7. Després d’aquesta figura els ballaires formen tres cercles concèntrics (figs. 9, 10 i 11).


  Ball francès, de Beuda, a la Garrotxa: Vegeu la referència en la pàgina 990, la melodia en la 988 i els gràfics i les figures en la 989.


  Els ballaires formen parelles agafats per les mans en llarga tira que corre, gira i tomba a caprici del qui mena el ball. En mancar un parell de compassos per acabar la tonada, la colla es detura i les balladores fan un gran salt sostingudes enlaire pels balladors de cada costat.


  Ball dels veremadors, de Sant Quintí de Mediona, al Penedès: Vegeu la referència en la pàgina 1005, la melodia en la 1003 i els gràfics i les figures en la 1004.


  El nombre de ballaires és desigual, amb més dones que homes, sense formar parelles. Comencen amb una sardana (fig. 1), es desfan en molinets de quatre en quatre (figures 2 i 3), que es formen en grups de dos en dos, els quals, en donar una volta, es tornen a trobar estesos en rodona i fan una altra sardana. Aquesta figura és igual a la darrera del ball de cascavells que donem en la pàgina 882 del volum II. En acabar el motiu melòdic de la cobla, un ballaire sí i un no donen ducs passes endavant, es giren de cara als companys i resten com dues rodones concèntriques encarades, però sense agafar-se (fig. 4). Així disposats, es fan passar el raïm dels uns als altres, rebent-lo i donant-lo sempre el company de la rodona del davant (fig. 5). En repetir la tonada fan un altre ball rodó que dura tot el motiu melòdic, després del qual la meitat es giren d’una cara i l’altra meitat d’esquena i fan una cadena (fig. 6), que dura tot el temps de la tonada. Repeteixen el ball rodó en acabar altra vegada les dues rodones concèntriques i el canvi de raïm. Fan encara un altre ball rodó i acaben amb els molinets de quatre ballaires, que desfan per agrupar-se de dos en dos com en començar, i finalitzen amb un ball rodó.


  Ball del xiriminimí, de Rabós, a l’Alt Empordà: Vegeu la referència en la pàgina 1005, la melodia en la 1005 i els gràfics i les figures en la 1006.


  Els veremadors es disposen en dues rengleres encarades, d’un nombre igual de ballaires, barrejats homes i dones sense mirar prim. Més dones que boines. Enmig dels rengles es posaven els ballaires més madurs, per tal de no haver de córrer tant en fer la roda, i pels extrems la fadrinalla saltadora i enjogassada. Saltironant alegrement, les dues rengleres s’entrecreuaven per tres vegades (fig. 1); a la quarta formaven una sola renglera i avançaven i reculaven per tres vegades, ara ençà, ara enllà, girant-se lots de cara vers on es dirigien (fig. 2). Després de tres vegades feien la roda. Els dos ballaires del centre de cada rengle, que procuraven que fossin un de cada sexe, s’agafaven de mans, un de cara ençà i l’altre de cara enllà, i tots els de cada rengle es giraven en el mateix sentit; estesos altra vegada en dues files encarades en situació oposada i en forma de creu, començaven a córrer en sentit contrari els uns dels altres (figura 4). En topar-se els rengles s’entreteixien. Corrien i saltaven tant com podien; com que els dels extrems havien de descriure un cercle molt més ample, havien de córrer més; fàcilment es trencava l’harmonia i es produïa un aiguabarreig i una alegre confusió. Tots saltaven a no poder més durant tot el ball.


  Ball del vi, de Vallirana, al Baix Llobregat: Vegeu la referència en la pàgina 1037, la melodia en la 1038 i els gràfics i les figures en la 1039.


  Per l’estil del ball de garlandes. Enmig de la plaça hi ha una portadora plena de raïms. Les parelles porten un gotim a la mà que no fan servir per agafar-se. Elles van amb el pentinat guarnit de pàmpols i ells també en duen per damunt de la barretina. Ballen encarats, donant-se les mans dretes, tot balancejant ençà i enllà dues passes vers la dreta i altres dues vers l’esquerra (figs. 1 i 2). Repeteixen el balanceig del cos dues vegades endarrera i altres dues endavant (fig. 3) i en acabar fan rístol (fig. 4). Fet el ball per tres vegades, es deixen anar de les mans i donen un tomb per la plaça tot menjant raïms.


  Bull de les filadores, de Cadaqués, al Cap de Creus: Vegeu la referència en la pàgina 1062, la melodia en la 1062 i els gràfics i les figures en la 1063.


  Es feia vora del foc, dins de la llar, entorn de la gran taula. Les parelles es distribuïen al voltant de la taula, agafades de mans dretes amb dretes, i cimbrejaven graciosament el cos, com indica la figura 2. En recomençar el motiu melòdic es canviaven de mans, com marca la figura 3, i ballaven una altra tirada de la tonada; en tornar a començar es deixaven anar de mans i, solts del tot, rodaven distribuïts en dues rodones concèntriques, els homes fora i les dones dins; una anella voltava en un sentit i l’altra en el contrari, com assenyala el gràfic 4.


  


  [image: ]


  
    JOAN AMADES i GELATS (Barcelona, 23 de juliol de 1890 - 17 de gener de 1959) fou un destacat etnòleg i folklorista català. Va treballar com a conservador al Museu d’Indústries i Arts Populars de Barcelona i a l’Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona. Va col·laborar en la premsa del moment, com a D’Ací i d’Allà o Diario de Barcelona, entre d’altres. El seu treball es va materialitzar amb una copiosa producció de llibres, com ara el Costumari català. El curs de l’any (5 volums), Barcelona 1950-1956, que ha estat referent en els estudis de folklore de Catalunya.


    De formació autodidacta, el seu primer contacte amb la cultura popular i obrera fou al barri del Raval on havia nascut. Era llibreter de segona mà als Encants Nous de Sant Antoni, professió que li donà accés als llibres amb què es va formar, malgrat els aguts problemes de visió que tenia. Com a membre de l’Ateneu Enciclopèdic Popular se li obriren les portes de l’esperantisme internacionalista, l’excursionisme llavors tant popular, i del coneixement del folklore. Ja el 1915 Amades va començar a registrar les primeres mostres del folklore comú escrivint versos i cançons de la literatura oral. També era un membre actiu del Centre Excursionista de Catalunya, del qual en va presidir la secció de folklore.


    Com a destacat promotor de l’esperanto cal dir que fou un dels fundadors de la secció d’esperanto de l’Ateneu Enciclopèdic Popular el 1906, i de la Federació Catalana d’Esperantistes el 1910, entitat que presidí a començaments dels anys 1920. En aquesta llengua publicà una desena de revistes i monografies, entre les quals destaca la seva col·laboració amb Jaume Grau Casas a La kataluna popolkanto («La cançó popular catalana», 1925), i l’entrada sobre el cançoner popular català a la Kataluna Antologio («Antologia catalana», 1925).


    Va deixar el seu ofici de llibreter per dedicar-se a la investigació etnogràfica quan va conèixer l’Arxiu d’Etnografia i Folklore de Catalunya i l’Obra del Cançoner Popular de Catalunya. S’interessà llavors també per la dialectologia, la imatgeria popular, el llegendari i el calendari tradicional. Els anys 30 va publicar els seus primers treballs d’entitat començant la col·lecció Biblioteca de Tradicions Populars (42 volums publicats entre el 1933 i el 1939). Paral·lelament Amades col·laborava amb la ràdio i feia conferències cosa que contribuí a destacar-lo com a divulgador de la cultura popular.


    Quan va esclatar la Guerra Civil treballava a la secció d’etnografia del Museu Arqueològic de Barcelona, essent el responsable d’ordenar els materials expropiats que s’enviaven al Poble Espanyol, i el 1942 participava de la fundació del Museu d’Indústries i Arts Populars. També fou el responsable de gravats de l’Institut Municipal d’Història.


    El 1947 va patir una hemiplegia, però durant la dècada del 1950 continuà publicant. Col·laborà amb la UNESCO, que el va comissionar per recopilar el corpus bibliogràfic del folklore català, que va resultar en la publicació del Costumari Català (1950-1956, Editorial Salvat), obra cabdal en l’estudi de la cultura popular catalana, i Folklore de Catalunya, publicada pòstumament. Finalment li va arribar el reconeixement internacional amb el segon premi del concurs G. Pitrè de Palerm del 1958. Des de llavors va participar de molts congressos internacionals fet que va permetre el coneixement de la cultura catalana més enllà de les seves fronteres.

  


  Notes


  
    [1] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [2] Recollida per l’autor. Transcripció del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [3] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [4] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs [Torna]

  


  
    [5] Recollida per Salvador Vilarrasa, de La Pobla de Lillet. [Torna]

  


  
    [6] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [7] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [8] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [9] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [10] Recollit per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [11] Cantarella que entonava la mainada barcelonina vuit-centista, quan tempestejava, amb intent de fer deturar la pluja. Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]

  


  
    [12] Recollida per l’autor. Transcripció musical del mestre J. Tomàs. [Torna]
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